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Torwart* 


IDie  für  meinen  Dtfrib,  fo  reichen  «u,^  für  ben  ^elianb, 
namentltd^  für  bad  äBörterbud^  ba}u,  bie  SSorarbeiten  bid  in  meine 
UniDerfttatSjett  }urücE,  o^ne  ba^  id^  bamatö  an  eine  %^l^ait  ge< 
bac^t  ^ätte.  3<in9^^^ifi^^  ^errlid^er  ^unb  belebte  mein  ^Interejfe 
aufd  neue,  unb  ic^  DerooUftänbigte  bad  bereite  gelegentlid^  auf 
Sibtiot^elen  gefammelte  SJtaterial.  3)ie  mir  burd^  bie  bafür  nötigen 
Steifen  auferlegten  Opfer  rourben  mir  erleid^tert  bur(^  eine  3leife* 
unterftü^ung  be§  Jtöniglic^en  WinifteriumS  ber  geiftlid^en,  Unter« 
rid^tä'  unb  ÜJlebicina^9lngelegenl^eiten,  bem  id^  bafür  l^ier  aud^ 
offentlid^  banfe.  .9[ber  aud^  ben  Sibliot^elen  ^abe  id^  für  Der« 
trauendooQeS  @ntgegen(ommen  ju  banlen,  fo  ber  ^ünd^ener  in 
.§erm  3)ireItor  oon  Saubmann,  ber  SSatifanifd^en  in  bem  ju 
frü^  geftorbnen  e^rroürbigen  SRonftgnore  ßarini,  ber  Djf orber  in 
§crrn  ^rofcffor  Dr.  31.  Sleubauer,  ber  beS  British  Museum  für 
oielfad^e  ^örberung,  enblid^  aud^  ber  Präger  Unioerfttätdbibliot^el, 
xvü^e  mir  baä  bortige  Srud^ftüdf  ^ierl^er  lie^. 

3Son  (Sele^rten  ^atte  $err  5Profejfor  Dr.  ®alUe  bie  Oüte, 
mir,  roaS  er  über  bie  Slccente  ber  3Ründ^ener  §anbfc^rift  notiert 
^atte,  ju  überlaffen.  3^^^  glaube  id^  aud^  in  biefer  ^infid^t  mit 
abfo(uter  ©enauigleit  gelefen  ^u  \)aUn,  bod^  lann  man  in  ^anb> 


YJII  SoTiBort. 

f(^ftlid^en  9)ingen  nid^t  ftc^er  genug  ge^n,  unb  bte  Seftätigung 
bet  eignen  Sefungen  burd^  bie  eined  9(nbem  gemährt  eine  ^oc^ft 
banfendmette  Serul^igung.  Sefonberen  2)anl  aber  fd^ulbe  id^ 
meinem  lieben  ^eunbe  Dr.  9(.  $oIber,  ber  aud^  biefed  9uc^ 
gefdrbert  ^ot,  inbem.  er  mit  feine  ßottotionen  uon  Mon.  73—160. 
213—249.  339.  345—347.  416—418.  473—476.  466—491.  619 
Bis  642.  859—863.  3516—3731.  4251—4271.  4285  f.  4414 
biö  4416.  4754  f.  5241—5277.  5575.  5971—5985  jur  3Jer» 
fügung  fteHte,  namentlich  aber  meine  arbeit  mit  freunbfd^aftlic^er 
2:ei[na^me  begleitete.  Sei  meld^em  meiner  93üd^er  ^at  er  bad  auc^ 
nid^t  get^an? 

3)te  dunere  (Sinrid^tung  biefed  Suc^ed  ift,  mie  man  jtel^t, 
ber  von  fiarfd^nerd  Slotional-Sitteratur  nad^gea^mt,  bie,  mie  ad« 
gemein  anerlannt  ift,  jic^  für  berortige  SSeröffentlid^ungen  atö 
anwerft  praltifc^  bema^rt  ^at. 

aitona,  ben  23.  gjejember  1896. 

V.  IPiper. 


ÖBinlieitung^ 


I.  3)te  Äanbfi^riflen. 

Qn  folgcnben  §anbfc^riften  jtnb  bic  ^icr  ocröffcntßd^ten  3::cEtc 
^  cnid^ltcn: 

1.  G.   Sonbon,  British  Museum,  Cotton.  Caligula  A.  VII. 
gr.  8*.    2cbet6(aib  (öom  unb  ^intcn  mit  aufgepreßtem  äBappen) 
5  unb  @olbf (^nitt.    ^nfyxli : 

a)  }n>ei  leere  ^ergamentblätter; 

b)  auf  bem  britten  5ßergamentb(ott  fte^t,  Don  ©ir  Stöbert 
Sotton'd  $anb:  vppon  doble  bands 

Bind  this  bookAverj  stronng 
10  in  Leiber  and  gilt  vppon  tbe 

Egges  And  my  Armes  lett 

it  be  don  preiently  And 

pa(l  tbos  leaues  together 

I  bane  crolTed 
15         c)  SSIatt  4  unb  5  jtnb  leer; 

d)  auf  Slatt  6  fte^t  von  ber  §anb  Slid^arb  S^nteö: 

Catalogus  Tractatuu 
in  isto  Yolumine. 

1.  Qnatnor  Evangelia  in  lingua  Danica 
V*  cum  picturis  deauratis.    Liber  quondä 

Canuti  Begis.  agros 

2.  Exorcifmi  sacri  ad  reddendos  a  ferti 
les.    Saxonicd. 

e)  bann  folgen  bie  Silber,  nämlic^: 

s:*  a)  ein  ^Sapierblatt  unb  bamad^  ein  ^ergamentblatt,  auf 

ber  gSorberfeite  mit  SRariö  SBerlünbigung,  bie  aiütf* 
feite  ift  oon  ßotton  mit  Strichen  burd^f reuj^t ; 


X  (Einleitung:  I.  IDie  ^anbfd^riften.    1.  3)er  Gottonianul. 

?)  ein  ^ßcrgamentbltttt,  auf  bcr  Slücffcitc  mit  5IMoriä  Se* 

fud^  bei  Slifobet^,  bie  äiorberfeite  burd^Ireujit; 
t)  ein  $apierblatt,    bamad^    ein  ^ergamentbiatt   mit 
ßl^rifti  (Seburt  auf  bcr  SSorberfeite,   bie  SRüdffeite 
5  burd^treujt ; 

d)  ein  ^eraamentblatt  mit  ber  SSerlünbigung  ber  @ngel 

an  bie  Ritten  unb  bem  Gloria  in  excelsis  auf  ber 

Slüdffeite,  bie  Sorberfeite  bur^freugt; 

s)    ein  ^apierblatt,  bamac^  ein  $eraamentb(att  mit  bem 

10  Setble^emitifdben  Älinbcrmorb  auf  ber  SSorberfeite,  bie 

SRüttfeite  burdjfreujjt; 
C)  ein  ^ergamentblatt  mit  ber  ^arfteduna  im  Tempel 

auf  ber  SRücf feite,  bie  SSorberfeite  burc^freujt; 
r^)  ein  $apierblatt,  bamad^  ein  ^ergamentblatt  mit  ber 
15  Stnbetung  ber  Äönige  auf  ber  SJorberfeite,  bie  Stüd- 

feite  burc^freujt; 
d>)  ein  ^eroamentiblatt  mit  (S^rifti  2^aufe  burd^  ^lo^anned 
auf  ber  3lüdf feite,  bie  SSorberfeitc  burc^freujt;  bamac^ 
ein  $apierblatt. 
ko        f)  ^ie  Dori^erge^enben  99ilber  foQten  ju  je  gmeien  mit  ber 
^nnenfeite  f^ufammengeflebt  merben,  mürben  alfo  ald  vier  SSIätter 
oejä^lt.    3)a^er  folgt  jei^t  bie  S^^Iu^S  ^^^  ^  ^n.    ^a3  l^ier  ald 
Vlx.  5  gejä^lte  Slatt,  auf  welchem  ber  §clianb  beginnt,  träat  aud^ 
oben  unb  unten  bie  Slciftiftnummer  11.    Sinfä  oben  fte^t  oon 
s5  jüngrer  $anb : 

Euangelia  in  lingua 
Danica. 
SRed^t«  oben  fte^t  QVATVO. 

2)ie  folgenben  Slätter  tragen  alle  Sleiftiftnummem  (12  ff.), 
so  aufeer  Statt  170,  ba^er  ^at  St.  171  bie  33Ieiftiftnummer  176. 
g)  Sl.  171  r  (1760 -big  173^(1780  enthält  bie  anaelfäd^p^ 
fd^en  Segen,  351.  173  v  (178  v)  ift  leer,  bann  folgt  nod^  em  leereä 
^ergamentblatt. 

Unten  auf  Sl.  U^  fte^t  oon  alter  ^anb  •  A ',  auf  13 '  fte^f 
35  B-,  auf  36V  unten  fte^t  •  D  •,  auf44v  -E",  auf  68v  -R',  auf 
76  V  *I-,  ebenfo  auf  77  r  r.  3)ic  übrigen  ßagenbejeid^nungen 
ftnb  abgcfd^nittcn.  Unten  auf  ©.  69  ^  fte^t  ferr  uuretha,  bamac^ 
•  H*  als  Sagenbegcic^nung.  2luf  @.  ll'^  ftebt  be  scä  |  marian  *  | 
rot  red^tS  am  SRanbe.  auf  S.  153  ▼  ift  me^rfac^  oon  ber  anbren 
40  Seite  bie  Schrift  abgebrudft. 

3!)ic  3Jerfe  finb  nid^t  abgefefet.  35ie  Eigennamen  ftnb,  mo 
nid^t  bad  ®egenteil  bemerlt  i^,  Ilein  gefc^rieben.  Ueber  bie  ^it« 
nummern  ift  an  ben  betreffenben  Stellen  baä  5Rötige  gefagt.   ä)ic 


(Einleitung:  I.  Xie  $anbj(^hften.    1.  Xer  (SottonionuS.  XI 

s  l^aben  ftctä  bic  lan^c  gorm,  unb  bie  b,  d  rül^rcn  fämtlic^  Don  alter 

$anb  ^er,  n)o  e3  ntd^t  anberS  in  ben  äinmerlungen  angegeben  ift. 

9i3  @.  12'  ftnb  bie  großen  9(nfang36ud^ftaben  farbig  ausgemalt. 

fünfte  am  Sd^IufJe  ber  ^alboerfe  finb  burd^auä  nic^t  reget- 

5mä^ig  aefe^t.    3^  ^^^^  ^i^  f<>^^  füt  ben  Sd^Iu^  ber  erften 

§alb»erfc  nur  nottert  an  folgenben  ©teilen:  60.  101.  106.  133. 

150.  158.  168.  172.  180.  190.  192.  236.  239.  256.  269.  271.  273. 

281.  312.  329.  349.  383.  392.  406.  409.  424.  446.  460.  466.  487. 

489.  503.  510.  516.  521.  526.  528.  531.  540.  571.  576.  581  f. 
10  592.  619  f.  637.  645.  648  f.  652.  658.  665.  668.  677.  679.  682. 

686.  692  f.  695.  704.  710.  712.  714  f.  720.  727.  734.  746.  754. 

760.  762  f.  767.  771.  775.  784.  786.  790.  792.  794.  799  f.  805. 

810.  813.  816.  818.  822.  824  f.  830.  832.  837.  860.  863.  883. 

907.  909.  917.  919.  925.  929.  93G  f.  941.  950.  964.  967.  973. 
15  977.  997.  1024.  1042.  1064.  1089.  1091.  1108.  1113.  1150. 

1164.  1167.  1182.  1189.  1217.  1222  f.  1242.  1245.  1248.  1262. 

1301.  1304.  1306,  1308.  1312.  1316.  1318.  1343.  1348.  1359. 

1368.  1393.  1397.  1407.  1409.  1428.  1431.  1436.  1453.  1460. 

1463.  1470.  1494.  1532.  1538.  1541  f.  1589  f.  1600.  1620.  1628. 
^0  1671.  1688.  1693.  1699.  1701.  1704.  1708  f.  1769.  1773.  1801. 

1892.  1941.  2010.  2064.  2104.  2152.  2190.  2206.  2209.  2212. 

2219.  2250.  2305.  2325.  2351.  2439.  2544.  2599.  2612.  2693. 

2790.2792.  2841.  3083.  3129.  3131.  3223.  3234.  3359.  3480 

hinter  cnmit.  3513.  3566.  3588.  3815.  3819.  3865.  3891.  3943. 
25  3994.  4007.  4040.  4174.  4179.4232.4240.  4242.  4287.  4333. 

4338.  4355.  4393.  4395.  4402.  4413.  4419.  4435.  4457.  4483. 

4510.  4579.  4614.  4666.  4684.  4696.  4753.  4761.  4771.  4815. 

4820.  4849.  4949.  5024.  5105.  5122.  5153.  5246.  5326.  5356. 

5481.  5484.  5682.  5785.  5898. 
30    3lm  ©c^Iuffe  ber  ganjen  Seräjeite  ftel^t  ein  5Pun!t:  3.  17  f.  21. 

23.  25.  31.  53.  65.  70.  75.  78.  80.  84  f.  93.  108.  110.  114. 

117.  119.  120.  122.  126.  128.  132.  134.  138.  141.  143.  145.  147. 

158  f.  163.  170  f.  178.  184.  207.  212.  221.  224  f.  234.  242.  245. 

252.  259.  263.  265.  279.  285.  317.  322  f.  341.  364.  404.  410. 
35  417.  426.  429.  434.  436  f.  440.  448.  461.  468.  472.  476.  479. 

491.  493.  496.  513.  518  f.  522.  530.  534  f.  542  f.  547.  550.  558. 

561.  572.  578.  583  f.  586.  591.  595.  602.  605.  609.  616.  621. 

624.  629  f.  633.  639.  641.  653  f.  656.  673.  690.  693.  696. 

698  f.  706.  (718  rab.)  724.  726.  728.  730.  737.  740.  779.  802.  807. 
40  811.  820.  844.  846.  858.  864.  867.  870.  872.  875.  877.  884. 

886.  888.  893.  897.  913.  915.  922.  934.  954.  970.  972.  974. 

978.  986.  988.  990.  993.  1006.  1015.  1019.  1021.  1026.  1029. 

1035.  1047.  1050.  1054.  1059.  1063.  1074.  1079.  1082.  1102. 
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1105.  1110.  1126.  1130.  1144.  1155.  1162.  1174.  1184  f.  1190. 

1206.  1210  f.  1220.  1228  f.  1238.  1243.  1249.  1250.  1254  f. 

1259.  1269.  1282.  1285.  1330.  1335.  1340  f.  1345.  1348.  1361. 

1366.  1369.  1378.  1380.  1385.  1399.  1401.  1416.  1418  f.  1440. 
5  1444.  1447.  1483.  1485.  1491.  1498.  1501.  1506.  1522.  1525. 

1533.  1539.  1543.  1552.  1557.  1560.  1564.  1572.  1576.  1585. 

1587.  1589.  1599.  1603.  1611.  1624.  1629.  1641.  1651.  1655. 

1666.  1677.  1681.  1686.  1690.  1695.  1713.  1730.  1744.  1758. 

1770.  1785.  1808.  1834.  1843.  1874.  1883.  1903  f.  1910.  1914. 
10  1939.  1947.  1962.  1993.  2012.  2026.  2055.  2072.2087.2091. 

2106.  2109.  2141.  2152.  2165.  2181.  2191.  2209.  2230.  2261. 

2283.  2286.  2291  f.  2361.  2426.  2428.  2430.  2485.  2523.  2536  f. 

2602.  2620.  2622.  2697  f.  2710.  2725.  2746.  2798  f.  2855.  2898. 

2911.  2972.  2976.  3004.  3023.  3051.  3056.  3121.  3169.  3269. 
15  3304.  3408.  3410.  3419.  3443.  3501.  3515.  3520.  3542.  3550. 

3558.  3586  f.  3670.  3704.  3779.  3839.  3882.  3920.  3925.  3949. 

3956.  3963.  3995.  4024.  4056.  4065.  4117.  4197.  4209.  4283. 

4293.  4297.  4305.  4324.  4336.  4345.  4369.  4377.  4387.  4390  f. 

4406.  4408.  4414.  4416.  4438.  4444.  4451.  4459.  4471.  4490. 
20  4524  f.  4531.  4538.  4554.  4571.  4583.  4628.  4689.  4702.  4706. 

4736.  4769.  4802.  4810.  4820.  4824.  4828  f.  4841.  4847.  4888  f. 

4925.  4937.  4941.  4953.  4973.  4975.  5007.  5039.  5056.  5098. 

5103.  5108.  5133.  5171.  5175.  5186.  5246.  5250.  5264.  5268. 

5276.  5300.  5304.  5309.  5346.  5351.  5384.  5421.  5428.  5457. 
25  5476.  5533.  5553.  5568.  5603.  5618.  5622.  5632.5649.5655. 

5665.  5714  f.  5755.  5793.  5799.  5804.  5820  f.  5853.  5867.  5884. 

5887.  5942.  5954.  5972. 

95tc  anbern  Stellen  beä  GJcbi(!^teä,  an  benen  fic^  5}}unftc  in 

bcr  ^anbfd^rift  befinben,  jtnb  in  ben  Stnmcrfungen  angegeben. 
30        ^olgenbe  ^^il^nWöffc  ergeben  fid^  nid^t  auS  oen  anmctfungen 

(id^  gebe  bie  SEBorte  oom  3^ikwfc^Iutfe ;  roo  biefer  innerhalb  eines 

SEBorteö  fällt,  ift  er  burc^  einen  fenf redeten  ©tric^  bejeid^nct ;  ftnb  groci 

3eilenfc^lüffe  innerfjalb  beöfelben  SSerfeS,  fo  fte^t  groifc^en  beiben  ein 

©ebanfenftrid^) :   2  sia   3  reckean  —  crist  *  4  gifrumida  5  That 
35  6  barno    7  godas   8  beretb  |  lico   9  Than    10  under  —  godes 

13  scol  I  dan    14  manag    15  sia     16  firiho  —  sia    17  godas 

18  hetana  '  19  gode  20  giuuirkie  22  fasto  23  manag  24  stemnan 

26  uuord  —  uualdand    27  thing   28  nith   29  habda    30  tbie 

32  fiori    33  |  singan    34  sea    35  gi  |  sahun  —  selbo   36  unn  | 
4odarlicas  39  uualdand  —  uuerold  40  enu  41  tbat  42  endi  —  all 

43  bifangan   44  than   45  giuual  |  dan   46  than  47  fiui  48  that 

49  craft  51  mid  |  dil  gard    52  nith   53  habda   55  them  |  heri 

scipie  (in  ber  3(nm.  ber  ©trid^  irrtüntlid^)   59  hab  |  dun  62  so 
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G3  rumnburg  64  gisithi  67  habda  68  hildi  |  scalcos  70  hie 
71  endi  72  uuas  73  uuas  74  uuas  76  uuas  77  huand  — 
theonoda  78  |  uuib  (3lnm.  3)ruc!f.  xxxxid)  80  iugut  |  hedi  81  im 

—  goda  84  gi  |  fnimmean  *  86  sea  87  uua  |  run  —  hie  88  oft 
5  89  torobt  I  lico   90  at   91  helag   92  godes  —  suitho   94  the 

98  god  100  her  |  ron  —  heban  cuning  105  man  106  uailleon  * 
107  ald  110  suitho-    112  qua  |  mun    113  hie  —  godes  116  hie 

—  quat  117  thin  118  habes  120  standu '  122  sen  1  dean  — 
thesan    123  gicutdi    124  thinera    125  an    127  üui  |  nes  — 

louurd  I  giscapu  128  mäht  129  sagdi  130  heban  |  cuninges  — 
uuel  131  hie  134  heb  |  bean  —  so  '  135  that  |  it  136  uuidun 
137  herod  141  huo  143  giuuin  |  nanne  —  spri  |  kis'  144  efno 
145  than  149  |  erbi  uuardegan  150  gifruodot  151  ellean  dadi 
152  gislekit    153  unc    154  gilithan    156  souuit    157  thunkit 

15  159  bodon  160  giuuer  |  kes  161  niuuelda  163  giuuir  |  kean 
164  thuo  —  uuord  165  er  166  thinero  167  gi  |  boran  168  te- 
thesaro  —  spre  |  kan  169  giuuald  170  so  *  172  alouualdon ' 
174  bi  I  dun  175  them  177  gu  |  mo  179  geld  180  fruod 
181thrun  |  gun  182mikil  183uueldi  184  thuo  185  |  gisithea  — 

80  186  sea   187  liudi  188  geg  \  nungo    189  thoh  190  giuui  |  sean 

—  usas  191  gigen  |  gi  192  Thuo  —  godes  193  thiu  194  scolda 
197  scred  199  im  200  naglos  205  an  —  godes  207  it  —  mahti  * 
208  thie  209  habda  210  is  211  uueroldi  213  uuaniu  214  thiu 
215  magu  220uuihti  221  engel  |  hert  222  er  223  uses  225  fruodo 

25~mahlean'  226rinco  228fragon  229  uuord  231  thuo  232  an 
233  uuis  I  lico  234  that  235  nam  237  oc  |  238  giuuald 
239  uuas  240  thea  241  hie  242  hie  243  gi  |  lestid  244  managa 
247  is  248  that  249  uuerod  252  muni  |  lica  254  man  256  go 
des   258  gruot  |  ta  —  quedda   261  thu  262  giuuihid   263  fre 

soson  264  thing  265  magu  268  scal  272  that  —  niuuarth 
273  habda  275  helag  276  thuru  —  odan  277  uual  |  dandes 
278  hohoston  280  mäht  281  Thuo  282  them  283  uuilleon 
284  uuili  288  uuisa  291  uuarth  293  them  295  himila 
296  gi  I  uuorrid  —  habda   299  Niuuanda    300  hie    301  gibod- 

35  scipi   302  im  I  ti  —  hugie   303  so  |  iru   304  arbedies    305  for 

—  barn  306  thau  309  bug  |  gean  310  uuas  311  muosti 
314  the  I  ro  316  quam  318  hie  320  thu  —  uuel  322  thu 
323  siu  I  iru  325  helages  328  helaglico  329  mer  |  rean  332  uual  | 
dandes  333  that  334  bi  |  soro  goda  337  sia  an  338  brin  |  gian 

40  —  scolda  '  V  •  I  341  ban  —  gi  |  uuald  "  342  cunin  |  go 
343  uuido  344  landscepi  346  bodon  347  hie  349  thesa 
350  bodon  351  cumana  352  brief  353gihui  |  lican  355  gambra 
356  hiuuiskie   358  uual  I  dand  —  liem   359  bethero   360  endi 
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363  daui  |  des  364  ebre  |  on  365  hob  gisetu  368  gimano  | 
dun  369  an  370  gibo  |  ran  —  strangost  372  onmannoliobt 
373endi  375  giuuarod  376  ^hit  377  craft  380tuem  382habdi 
385  barn  388  ebu  scalcos  389  uuig  |  geo  390  gisa  |  bun 
5  391  lüfte  392  tbu  |  ru  —  unardos  395  godes  396  nian  | 
driedin  397scal  398  8nitbo  400  antbe  |  saro  401  tbie  407kind 

—  cuning  408  endi  409  unaldand  *  —  gisprak  412  endi 
418  sia  419  bi  |  milo  422  hugi  424  bli  |  tbi  425  im  426  gi- 
se  I  ban   427  giuui  |  sid   429  gangan   430  drob  |  tin   431  tbuo 

10  432  uuordun  433  bereb  |  tun  —  uuartb  437  man  440  barn 
442  glauua  —  tbiornun  443  scoldi  444  gisprac  445  gi  |  bod 
446  tbat  447  tbesaro  448  tbat  449  für  |  tbor  450  fridubarn 
451  nabto  —  frummean  453  tbuo  454  farlatan  457  scolda 
458  iosepb  459  babdun  401  tbar  465  uuintro  466  Ofb  469  babda 

15  470ageban  471  tban  473  beban  |  cuning  —  suitbo  475  in  |  nan 

—  tbanc  477  endi  478  antkenda  479  barn  481  ik  482  tbinan 
483  tbar  484  fan  485  minan  486  gi  |  betan  487  Hobt  489  tbina 
494  suotb  I  lico  495  tbesan  496  ürio  498  barma  499  lerun  — 
tbiggean  500  be  |  litbo  503  oc  504  alaba  505  fanueles  507  si  | 

»otbor  508  anebti  510  sibun  —  tbat  511  tbiu  512  uuretb 
513fiuuar  514  uue  |  roldi —  farlet  516  tbar  517  san  520  tbat 

—  uuari  521  belago  522  cu  ]  man'  523  bier  524  middil  gard 
525  nu  526  mancunni'  528  fan  —  tbuo  530  tbero  531  im 
534sunu  536  tbesaro  537  be  |  ban  cuninges  —  tban  538  tbob 

25  539  iro  540  im  541  endi  —  uueros  542  gangan  543  tbegnos 
544  tbat  546  tuo  547  godes  552fagaro  555  bui  556fatbie558nio 
560  ri  I  keas  561  far  —  tetbeson  562  te  |  gegnes  563  uuord 
spaba  —  qua  |  tbun  566  ertbu  568  gibe  |  tun  569  man  571  ni- 
uuartb    575  uualdandes    576  scolda    577  gimang    578  leobt 

:)o  579  gangan  580  tbuo  581  quam  582  Tbuo  —  en  583  an- 
tbe I  san   584  gibur  |  deas  —  barn    585  uuerol  |  di   587  tbat 

—  saligna  588  gidruogi  589  scinan  590  ni  591  endi  592  barn 
ne  594  osta  |  na  595  gan  |  gan  596  uui  597  so  598  cuning 
599  Strang  600  bi  |  milas —  belag  601  uuigi  |  sabun  603  endi 

35  604  scoldin  605  cunnio  607  bugi  608  seg  |  gean  612  anbie  | 
rusalem  613spabos  |  ton  615fragn  616  mann'  617  gi  |  boran 
618  uuertban  619  sprac  620  uuarli  |  co "  021  giboran  —  gi- 
scri  I  ban  *  622  uuar  sagon  624  gispra  |  cun  *  625  burgo 
626  leobt  627  scal   628  geba  633  fer  |  ran   634  erist  636  ni- 

40  uuel  I  dun  637  sag  |  dun  —  sia  638  iro  639  tbes  —  selbo 
640  iudeono  641  fuo  |  rin  642  eft  —  cuning  643  tbat  — 
tuo  644  bogda  645  god  648  eft  649  man  650  fortb  651  tbat 
652  nibabdun   653  sea  654  tbea   655  un  |  dar   656  titbem  — 
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huitun   657  kumbal  —  herod   G60  mann   662  stillo  663  huit 

—  helaga  664  ina  665  gi  |  thindo  *  667  fridu  barn  668  heban  | 
cuning  *  669  mid  —  ostronia  670  ant  kendun  672  ankneo  beda 
673  gruot  I  tun     675  mirra    67-6   iro     677  Thuo    678  seggi 

5  679  gnmon  681  im  682  uual  |  dand  —  tbat  |  man  683  sea 
686  morgan  688  iro  691  heban  |  cuning  —  forth  692  that 
695uueg  696niuuel  |  dun  097tbes  698sith  |  uuoriga  699  Thuo 

—  uualdandes   700  spracun   701  naht  702  godes   704  ahtean 

—  anegypto  709  land  scepi   710  Thuo    711  gihod    714  obar 
10 —  go  I  des  715  gi  |  frang   716  cuning  717  gihuorban  718  im 

719  I  arundi  720  anis  —  ansorgon  721  that  724  is  725  nuik 
726  thesaro  728  erodes  730  binamin '  731  sofiloso  733  gi- 
sithos  —  man  735  manno  740  it  741  furi  742  uuities  — 
eggion  745  uuas  746  iro  |    747  thoh  748  anthe  |  saro  750kind  | 

löiunga  752  un  |  sculdiga  755  that  758thar  759  north  760  that 
761  ant  that  763  muodag  —  marca  764  uuas  766  iudeono 
767  uuarth  769  engil  770  that  772  se  1  776  godes  778  lestun 
779  uuil  I  leon  —  uuordon  |  gibod  '  X  |  780  ioseph  781  heban 
cuninges  784  an  —  liof  786  iar  |  talu    787  thiu   789  scoldun 

2o791tehierusalem  792  Thar  794  that  796thanan  797  an  |  them 
798  godes  |  799  te  —  them  801  dage  802  that  804  barn 
806  thuo  808  thar  809  gumon  810  sia  811  uuordun  812  sat 
813  crist  814  uuar  |  don  815  firiuuit  lico  816  alla  821  thi  |  nera 
822  Serag  muod  824  iro  826  thar  829  thia  —  that  831  sprekan 

25  836  rainnea  837  gi  l  hörig  838  gaduling  |  magun  840  craft 
84l8ulic  844erthan  845selbo  846  manno  847  barn  850  uuer- 
than  —  gi  |  uuit  852  cuman  853  middil  gard  854  huo  855  ma  | 
naga  856  hie  857  ina  858  than  860uuostinniu  *  —  mer  862  far  | 
liet    863  gimen  |  thon  *  —  cuman    866  endi    870  gi  |  nahid  * 

30  871  thuo  872  seg  |  gean  873gangan  874  anuuilleon  876  manag 
879  gina  |  hid  —  muod  |  sebon  880  hreuuan  882  an  883  ik 
884  selbaro  885  band  |  giuuerc  886  gi  |  lestio  —  cuman  * 
889  aniuuas  890  gest  892  sundeono  893  uuer  |  than  —  thes 
894  so    895  barn    896  an    898  ni   899  thes   900  te  —  sothat 

35  901  gramon  —  gi  |  uuirkean  902  huie  904  bi  905  uualdand 
907  Thuo  908  far  |  gebana  909  suokean  911  bodon  —  hie 
913  uuar  |  lico  —  cuman*  915  ik  916  uual  |  dand  —  ru  |  mean 
917  frug  I  nun  918  erlös  919  thu  920  thu  922  us  923  thero 
924  uuar  sagono  —  thi  927  hier  928  ef  931  forabodo  932  thit 

40  933  midmi  935  thesaro  —  gilik  937  somahtig '  938  thes  939  an 
940  an  941  than  942  obar  943  uuerthan  —  iuuan  945  hruo  I 
mig  946  far  latat  —  godes  948  heban  |  uuang  954  hie  —  iro 
955  endi  956  sines  958  gilobean   960  giuuet    961  drohtines 
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964  anis  966  managa  967  droh  |  tin  968  is  969  gistuod 
970  criste  '  971  drohtin  972  te  973  gibod  974  spraki  975  thu 

—  rehto  977  an  978  dop  ta  981  im  984  uuard  985  antj 
hlidun  988  endi  —  ahsla '  989  nnaldandes  —  hi  |  mile  990  endi 

ö  991  Crist  —  hie  993  quat  —  barno  994  all  995  giho  |  rean 
999  nne  |  san  —  sag  |  da  1000  stemDa  1003  noa  |  ron 
1004  scoldi  1005  hie  1006  endi  1007  hie  1008  ala  |  tan 
1009  endi  1010  egan  1011  frah  muod  1012  thes  1014  gi- 
sahon  1015  manag  1017  nnidis  —  crist  1018  frmni  1019  that 
10  1021  them  1024  sei  |  bo  1026uaaldan  |  des  1027enodi  1028  liu- 
deo  1029  sohie  1030  |  coston   1032  men  unerk  1033  norethan 

—  erist  1035  bi  |  suek  —  sin  |  hiun  1036  un  |  treuaa 
1037  that  1038  suoh  |  tun  1039  that  1041  helagna  1042  sata* 
nase  1043  he  |  ban  rikeas  1044  naelda  1047  nuarth  1048  son- 

15  deon  1049  droh  |  tines  —  hngi  1050  anal  |  dandes  1051  unel  | 
da  1052  im  1053  fiortig  1054  muo  |  ses  1055  im  1056  nahor 
1057  gegin  uuardan  1058  man  |  cunnies  1059  himi  |  les  — 
liet '     1060  muo  |  ses     1062  men  |  scatho    1064  ger  |  fiund ' 

—  hie    1066  brod    1067  hungar  —  crist    1068  enunal  |  des 
20 1069   sculun     1070   thesaro    —    frum  |  mean     1071    ahladit 

1072  them  1073  liudeo  1074  that  1075  Thuo  —  gieng  1077  is 
1078  giaaald  1079  mikil  1080  ledean  1081  hie  |  rnsalem 
1082  alles  1083  allaro  —  sprac  1084  thu  —  1087  engilon 
1091  an  —  helago    1093  ni   1094  fra  |  hon  —  nigen   1095  sith 

25the  I  na  1096  balu  |  naiso  1097  irmin  theoda  1098  uaerold 
riki  1101  im  —  nneldi  1102  hnigan  1105  hebbiu  1106  lethon 
1107  he  I  lago  —  fordref  1109  be  |  don  1110  gode  1111  thiolico 
1112  is  1113man  |  no  1114sa  |  tanas  1117engilo  1119thiod| 
gode  1122  im  1123  is  1125  erlo  1126  man  |  no  1127  ant  fand 

30  1128  sinan  1131  that  1132  af  —  uuretha  1133  drohtin 
1134forth  1135  egan  1136  frinndun  1137  atogan  1138  unj 
dar  1139  sea  —  baotean  1140  härm  nuerk  1141  fi  |  rin  dadi 
1142  sohir  1144  craft  1145  ger  |  no  1146  uuerodas  1147  uur- 
thun     1148    them   —    thuo     1150  uuord  |  spaha  —    bienes 

35 1151  ior  I  dan  1152  gi  |  uuarahtan  1153  An  |  drease —  aha 
stro  I  me  1154  sia  1155  netti  1156fluode  1157  bi«  1158  biet 
1159  far  geban  1160  gi  |  fahad  —  barn  1161  an  1164  godes 
1166  bithero  11G7  bi  —  mikil  1168  gan  |  gan  1170  duot 
1173  für  I  thor—  thar  1175  man  1178  riiudlico   1179  imselbo 

40  1180  sia  1182  Thuo  1183bithes  1185  endi  1188  tegi  |  thiononne 

—  gihuem  1189 gi  |  uuet  1191enaro  1193 uuas  1194scolda  — 
ant  fahan  1195  hie  1197  managa  1198  uses  1201  uuo  |  thera 
1202  Thuo    1203  that   1205  endi    1206  endi   1207  anthesaro 
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1208thathie  1209  te  1210  middilgard  1211  gideda  12141osda 

1215  snaros  |  tun    1216  biuurpunn   1217  fuorun  1219  gisam  | 

nod  1222  barn  1224menigi  1225thegan  1227uuanin  1228  folc 

Bcepi  —  te   1233  nua  |  rnn   1234  uuertba   1235  qua  |  mun  — 

cristes   1236  muostin    1237  gilo  |  bon   1238  habdun    1239  te 

1243  te  —  gilestian    1244  mikil   1245  gi  |  samnod   1246  uue  | 

rod    1247  uuas    1248  gi  |  uuet    1249  berg    1250  gisit  |  tean 

1251   gital  I  da     1253   da  |  go     1258  uua  |  run     1259  suni* 

^261  gu  I  mono   1264  uuarun   1265  cu  |  mana   1266  gumono 

267  gi  I  talda  1268  hie  1269  hie  1272  treu  t  hafta  1274  mund- 

boro    1275  gi  |  thuing   1276  uuili    1277  thar   1278  hogda  — 

280  gi  I  cos    1281  uuerode    1283  an  —  niud   1284  the  I  ro 

286  Höbe  |  1288  manag  1291  Sat  1292  droh  |  tin  1293  mud  | 

ant   loc     1294   uual  |  dandes     1295   en  |  di     1296   tha  |  rod 

299  go  I  de    1300  sa  |  liga    1301  middil  |  gardun'  —  uuarin 

302  that  1303  anheban  |  uuange  1304  that  1306  ofsittean  — 

uua  I  rin  r308sia  1309  sia  —  sia  1311  ne  1314  mildi  —  thesaro 

316  Quat   1317  endi    1319  huand    1320  uuarin    1321  manno 

323endi  1327gi8agj  da  1330  hie  1332soleth  1334alouualdo 

330  quat  |  hie  1338  iu  1343  that  1344  guo  |  do  1345  manag 

.'ald  1346  tholodun  1349  uue  |  rold  uuelon  —  uunnia  1352  thar 

—  sind  1355  gilesteo  1358  thes  —  ful  |  gengun  1359  scu  |  lun 

*360  mag    1362  nu    1363  sundigaro    1364  sea    1366  gidadi 

367  sculun    1370  sothem    1371  uuido    1373  gumon  —  that 

374  im   1375  hie   1377  than    1378  muo  |  dag  1380  ale  |  thid 

384  gumon    13Ö5  uuor  |  do   1386  gihor  |  dun    1389  seggean 

390   the  I  saro     1391    uue  |  san     1392   obar     1393    mugun 

395   mer  —  stet     1397  uurisilic  —   mer    1398   uuerthan 

399   leriu*     1400   scinan     1401   iu  |  uuan     1402   iu  |  uuan 

30 —   god     1404   lobon    1406   hie    1407   gise  |  han    1411  acgi 

^412godes  1413 thit  1414gifrum  |  mean  1415 man  1416 aldan 

417  soik    1418  gihuUic    1420  quami    1421  uuillie   1423  hir 

424   Er     1426   thero     1427   the  |  son   —   hier     1428   thesa 

430  okian    1433  anthesaro    1435  liudio    1436  iu    1437  ina 

440  salig    1441  huie    1442  uueldi  —  so   1443  thes   1444  so 

445  band  I  megin  1448  man  1449  anis  1450  geba  1452hugiu 

453    seggiu     1454    theson     1455    minneon     1457    tre  |  uua 

458  lang  |  sam   1459  te    1461  muotun   1462  barn    1463  gi- 

uuinnan  —  iu    1464  that    1466  uualdan  |  de  —  si   1468  hu  ( 

40  gis    1469  gisuonean    1471  than    1472  heban  |  cuninge  —  huldi 

1474  euuan    1475  noh   1476  gi  |  biudit   1478  seggiu   1479  is 

480  mirki  —  spanan  1481  gernean  1482  habit  —  giuuarahta 

484  Ef  —  uuili  1485  lido  1486  gi  ]  huem  1487  that  1490  te 

1)i)icr,  2)ie  attfäi^fif(%e  «ibelbit^tung.  II 
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1493  fri  I  unde  1494  suas  —  suitho  1495  mag  scepi  —  spenit 
1497  that  1498  thar  1499  eno  1502  giscri  |  ban  1503  aUa 
1504  mancuDneas  1505  that  1507  ik  1509  Nebi  —  thes 
1510  undar   1512  mag   1513  gi  |  uuerkean  —  god   1514  gi- 

6mithan  1515  duot  1516  im  1517  na  1518  gi  1521  that 
1522  thar  1523  im  1524  obar  1525  it  1526  erl  1527  uuor  | 
du  1528  aldon  1529  gi  |  nimit  1531  angel  |  dan  1532  ik 
1533uaretba  1534  githoloian  1535  in  1536  allaro  15d7fruma 
1538  uuirdit    1539  sothat   1540  deleat    1541  tbarf  |  tigan  — 

logithes  1542  an  —  hnggeat  1544  Mahtig  —  minnea  1546  tha 
1547  ant  fahan  —  fan  1551  |  uuordo  —  thi  1552  bifili  I  hia  — 
uuili*  15541onon  —  rikea  1556  them  —  odmo  |  dian  1559  fe  | 
rehtan  1561  gu  |  mono  1563niman  1565  0c  1567  iu  1568  hir 
1569  it  —  niduat    1570  thes    1572  thu  |  ru    1574  thig  |  gean 

15—  tharf  1575  sun  |  deono  1576  so  —  droh  |  tin  1577  huand 
1578  neuuor  |  do  —  than  1579  than  —  hnigat  1581  ger  |  no 
1582  nuas   1583  mikil   1584  im   1585  formon    1586  gital  |  da 

—  tuelifio  1587tethem  1588  thi  |  nera  1589  tegiunirkeanne  — 
uaordo  1590thans  1591  soiohannes  1593  anal  |  dand  1594  dno 

•io  1595  giruni  1597  ange  |  gin  1598  grnottean  1599  que  |  that 
1602  sitbinnamo  1603  craftiga  1604  tbesa  1607  us  —  guodo 
1608  heba  I  nes  1609  all  1610  far  |  ledean  1611  aniro 
1612  Achilp  1613So8ca  |  lau  —  hnigat  1614  ia  1615  anliad- 
canne  1618aaretha  —  aaaldand  1619  mikil  1620  than  1621  gi 

25  1622  aae  |  rom  1623  ac  1624  Ion  1625  thes  |  gi  1026  leohte 
1628  aae  |  ros  1629  lera  1630  fram  |  mean  1031  cath 
1633  aail  |  leon  1634  barn  1635  ia  |  aaa  1636  Thesgi  — 
thio  I  not  1637  folke  1638  anan  |  reht  1640  man  1G43  mid  | 
dil  gard    1644  rotot    1645  that    1646  gold  |  aaelo  —  aaerc 

30  1647  mera  1651  an  1652  endi  —  fasto  1653  gihaes  1654  thar 
1655  gio  1656  anthesaro  1657  odag  1659  thingo  1661  eftha 
1662  ambi  —  tegode  1663  maode   1664  etan   1665  aae  |  ros 

—  aaaldand  1666  hier  1667  aail  |  leon  1669  enig  1670drohtiii 
1671  han  |  gre*  —  hagie     1672  giaaadi    1673  gifrato  |  hod 

a5l674aaard  1676thero  1677  giaan  |  nan  1678  aUes  1679  saUc 
1680  an  1681  lan  |  des  1682  aaange  —  canni  1683  hie 
1684  nithar  |  ban  1685  ne  —  te  1686  helpan  1687  daot 
16S8  raomot  — iathie  1691  aaiht  1694  gi  I  sprikit  1695  ia- 
aaar     1697   anreht     1698   haand     1701    gi  |  sehan   —   noh 

4ol702mesta  1703  tha  1704  thi  |  nan  1705  gihaggean  1706  tha 
1707  endi  — fal  |  lan  1709  aaerthat  1710  saases  —  gibaotean 
1713aaeroldi  1714  hie  1715sandea  1716  firinaaerco  1719  te 
1/21  macon  1722  hals  |  meni  —  sparnat  1724  sind  1725helag 
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1726  fulgangan  —  gisceth  1729  unir  |  diga  1731  nelestean  — 
uuibt  1734uaardon  1735  farat  1787  giauadeon  1738  bebbeat 
1739  san  —  gisehat  1740  iro  1741  githahti  1713  Nee  1744  an- 
hiopon  —  nuel*     1745   biean     1746  nigibit     1749  uueroldi 

5  1750  be  I  reht  1751  manno  1752  ogid  1753  hie  1754  thes 
1758  tbiu-  1759  glau  1760  tbat  —  gisprikit  1763  nun  |  sam 
1768  atbengean  1769sculuii  1771  tnena  1774 uuid  1775  tharod 
1776  uue  I  ro8  1777  uuertbat  1778  endi  1779  tbarod  1780  im 
1781  ligit    1782  antbe  |  saro     1786  engean     1787  tefaranne 

10  1788  niman  1789  euuig  1790  scn  |  lun  1792  endi  1793  godesriki 
1795  fer  |  got  1797  fru  |  mu  1798  uner  |  tbat  1800  gan  |  gan 
1801  ik  1803  lera  1807  bagi  |  scefti  1810neuuag--gitiunean 
1813  an  —  ste  I  di  1814  uuin  |  de  1815  duot  1816  les  |  tian 
1819  seli  I  bns   1820  uuind   1821  teslabat  1822  giauretbi  |  an 

1^  —  te  I  nnorpan  1823  anthem  1824  gibnili  |  kes  1825  hie 
1826bagie  1827gihordnn  1828neuna  |  run  1829  sia  1830  man 
1832  habda  1835  them  —  uuord  1836  for  1837  thno  1839  gi- 
ha  I  Ion  1840  hie  1841  heliean  1845  methmos  •— tbiu  1849  hel- 
poDO    1852  silubar    1853  an     1854  feho  scat  |  tos  -—  fmmu 

20  1855  nnilleon  1856  erlös  1857  gu  |  mon  —  scu  |  lun  1859  umbi 
1861  lones  1863  mana  |  garo  1873  sendean  1878  feba  1879  nna  | 
nid  —  nnero  |  de  1881  ni  1882  thia  1884  an  1685  bebbeat 
1886  nigen  1887  nnertbe  1888  scnlun  1889  arnndi  1890  gi- 
tholon  —  80  1891  an   1894  scnlnn  —  min  1895  endi   1890  gi- 

95  barm  qnidi  —  hugi  1898  hner  |  gin  1901  huand  1902  himile 
1903  mahtig  1905  lic  |  bamon  1906  suerdn  1908  frummeat 
1909  betbies  1912  lera  —  Höhte  1913  fader  1916  temund- 
burd  1919  tbiu  1921  antbat  1922  sia  1924tebelpa  1925  man  | 
no    1926  Qoil  |  leon.  1927  Bithiu  —  sith    1932  im    1934  sia 

3ol937gaoda  1938  ginuibat  1939  helaga  1940  than  1941  uner 


than  1942  gifan  1946  melmes  1947  tha  |  nan  1948  that 
1949  iro  1951  obar  1952  sodoma  borg  1955  egin  1956  fmm- 
mean  1957  fereb  |  tan  1959  endi  1962  nnal  I  dand  1965  naa- 
tares  1969  geld  1970  8ohTiat— giduot  1971  bar  I  no  1974  me- 

35  nigi  1975  an  —  mithan  1976  min  1978  fader  1979  allo  uualdon 
1980  rikeon  1981  mildi  1982  frumid  1983  uppan  1985  buo 
1987  halba  1988  sitbon  1990  te  1991  theson  1992  spabimn 
1993  thar  1995  angalilea  |  land  — uuarth  1996scolda  1997  ma* 
gat    1998  selbo   1999  mana  |  garo  2000  inn  |  gron   2001  bns 

40  2002  an  2004  himil  fader  2005  nuis  dnom  2008  sca  |  Ion 
2009  erlo  2010  thar  2011sobest  2012  an  2016  Thuo  2017  ant- 
fan  I  da  2018  geng  2019  selban  2020  auer  |  dos  2022  isthie 
2023  uuero  |  da    2025  um  |  bi    2026  uue  |  rodes    2027   ne 


^X  dinltitung:  I.  Sie  ^anbf<^riften.    l.  2>er  <Eottonianu». 

2032  ambaht  |  mann  2033  scap  |  unardos  2034  neuuerc 
2035  helago  2037  sten  fatu  2038  barn  2039  Nenuissa  —  gi  | 
sprak  2041  endi  2043  te  2044  thuo  2048  so  2049  me  |  nigi 
2050  quat     2051  erlo     2052  gomon     2053  uuel    2054  mag 

5  2056  tbi  I  Dan  2057  menigi  2058  thines  2059  ambabt  |  man 
2060  tbinon  2061  sind  2062  betis  2063  litbo  2064  scoldis 
2065gibuilic  2066uuartb  2067  uui  |  nes  2068  helago  2071  tbe- 
saro  —  souuido  2072  liudion  *  2073  drobtines  2074  thar 
2075  tbar  2076  gitogdi   2078  uundres  —  uualdand    2080  al  | 

lolan '  2081  im  2082  uueri  |  da  —  godes  2085  guod  |  licnissi  — 
manag   2086  uael   2087  beban  |  caninges  '   2088  fan    2089  te 


kapbarna  |  um   2091  tegeg 
rian  2094  enguod  2095  bei 


nes   2092  uuel  |  dun   2093  gibo  I 

pan  2098  is  2099  tbie  —  fritbu  I 

barn    2100  tegegnes    2102  im    2104  quat  |  bie    2105  anmin 

15  2107  en  |  di  —  tbu  2108  raabt  2109  ef  2110  endiuuir  |  dit 
2111  eftbu  2112  mi  —  ginuog  2113  gi  |  uueldi  2114  bebbiu 
2116  tbes  2118  en  |  di  eft  2119  te  —  busegi  2120  gi  |  nuog 
-2122  barn  2124  sprak  2129  tebimile  2130  ik  —  seggiu 
2132  endi  2132  manag  2136  res  |  tian   2137  lif  2140  diurthu 

20  2141  antbem  —  liggean  '  2142  belitbos  2143  manag  2145  belli  | 
gitbuing  2147  uuretbaro  —  uuilleon  2149  tbi  2150  te  — 
at  2151  im  2152  so  2154  beban  cuninge  2155  gode  2156  im 
2158  saliglico  2159  ebta  2160  gisund  2161  tbuo  2162  babda 
2163  nimag   2164  tbesaro  —  craft   2167  Tbuo    2168  fortb  | 

25  uuardes  2169  tbie  2172  saug  2174  is  2176  tbiu  —  teburug 
2179ginabid  2180  tbar  2181  licbamon  2182  dore  2184  briuuig 
i2185  kum  I  da  2187  ni  2189  ant  |  tbat  2191  burugliudeo  — 
druog'  2192  im  2194  tbiu  2195  seban  2197  ne  2198  tbines 
2200  sprak  2202  up  |  2203  cuman  2204  endibie  2205  ma  |  gos 

yo2208  drob  |  tin  2209  menigi*  2210  far  stuod  —  drobtin 
2211  endi  2212  bigun  \  nun  2213  giburida  2214  mabtig — 
endi  2215  tbie  —  frumidi  2216  egison  2217  anfo  |  robton  — 
egan  2219  sualt '  2220  tbatkutb  2221  tbuo  2222  gisam  | 
uod     2223  endiba  |  baro     2224   uur  |  dun     2225  te  —  craft 

35  2226  lietsia  2227  aniro  —  lo  |  bon  2228  drob  I  tin  2229  manno 
2231  uuas  2232  elitbio  |  do  2233  uuelda  2234  galilea  |  land 
2235  Strom  2236  fortb  |  uuerdes  2237  neriendi  2238  dadun 
2240  untbat  2241  uuedares  2242  uuabsan  2243  uuartb 
2245  uuartb  —  ni  |  gen   2246  landes    2247  craft  2248  crist 

40  2249  uui  2251  tbie  2252  gi  |  uuin  2253  sind  —  fast  2254  lang 
2258  betbiu  2259  uualdandes  2260  uuartb  2262  mab  |  tigro 
2263  tbie  —  bordin  2264  sia  2267  liudi  2268  is  2269  ger  |  no 
2271  sia   2272  ni  2273  tbob   2274  fiondes  2276  bie  2278  crist 
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2279  thia  2282  endi  2283  thero  2285  so  2286  nigilobdan ' 
2288  lan  |  des  —  ni  |  mat  2289  thar  2290  is  2291  angalilea- 
knd  2293  endi  2295  the  |  gan  2296  thar  2297  cnstes  2298  im 
2300  thie  23011ichamon  2302  uue  |  rodes  2303  barn  2304  gi- 
5  thrin  |  gan  —  thurf  |  tiges  2305  ginnet  2306  crist  2308  lan  |  go 
2309bno— godes  2310  ina  2311Thno  2312thatbns  2314thar 
2315  Rebt  2316  tbes  —  far  |  stnod  2317  tbat  2318  thuo 
2319  tbat  —  tnomi  |  an  2320  eft  2321  indeon  2322  nimobti 
2324  nne  |  roldes  2325  tbat  2326  bier  2327  beb  |  bin  2328  oc 

10  2329  ina  2331  biet  2332  ala  |  belan  —  neman  2333  gibod 
2334  endi  2335  man  2336  im  2341  Nigilob  |  dnn  —  letban 
2343  Ion  geld  2344  ni  2346  endi  2347  gi  |  builikes  2348  be  ) 
lag  — -  gisprac  2351  mana  |  gan  2352  buo  |  ta  2353  tbem 
2355  tbnru   2356  nnnneo  |  no   2357  baltnn   2358  buotta  — 

15  tbit  2359  snndia  2360  nnas  2362  babdun  2363  star  |  can  -^ 
ninnel  |  dun  2368  im  2370  folgo  |  da  2372  bela  |  go  2374  seg- 
gian  2375  thar  2376  thrnngun  2377  tegiboreanne  2378  nnord 

—  nnatares  2379  gitbrin  |  ge  2380  anthem  2381  inn  |  gron 
2382  tbem  2383  endi  2384  tbat  2385  nithmn  |  gi  2386nnerod 

20  2387  lera  2388  mag  2389  im  —  saian  2390  snm  2392  it  — 
nnrti  2393  bicliban  —  farloran  2394  an  2396  unan  |  lico 
2398  gi  I  febod  2399  stuopon  2400  be  |  litbo  2402  tbem  — 
tbes  2403  fard  2404  it  2406  tban  2407  thic  |  kero  2408  gi- 
geng   2409   thno     2410    üne  |  ridun   —    it     2412   thornos 

25  2413  satnn  —  cristes  2414  unndar  2415  thatbarn  2416  seg- 
gian  2417  erlo  2418  bneg  2419  buat  2420  gean  |  ertbu  — 
drohtin  2421  alo  |  nnaldo  2422  tbina  2423  bolda  2425  endi 
2426  all  2427  uuitnn  —  bilitbi  2420  endi  2432  ik  2433  tebi 
dernianne  2434nuerco  2436  nnal  |  dand  —  uni  |  tan  2438  scal- 

30  man  2440  menda  2442  nnord  2444  mid  |  dil  gard  2445  nue- 
roldi  2446  mislico  2447  barda  2448  ina  2449  lera  2450  uner- 
that  2451  Qodes  —  unord  2452  sag  |  da  2453  far  unartb 
2454  an  —  uner  |  tban  2455  ethi  |  lero  2256  soman  2457  gi- 
nni  I  sit  —  band    2459  gra  |  mono   2460  farm   2462  antbeson 

S5  2463  ni  2466  spa  |  bi  2467  borit  2468  nindlico  2469  hledit 
2471  buobie   2472  menn  dadigan    2473  hluttra   2474  bre  |  dit 

—  gibod  2475  anthem  2477  im  2478  endi  2479  So  2482  nabor 
2483  sia  2485  geoc  2487  gidel  2488  angi  |  unald  2489  trenna 
2490  so    2491  güobon    2493  belithos    2494  bugi    2495  firin 

40  nuerco  2496  tban   2497  endi  —  sprecan   2498  im  2499  lestian 

—  lera  2502  far  lediat  2503  farfabit   2504  tban    2505  it  |  io 

—  it  I  baldan  2506  thie  —  bigan  2508  dnot  —  mannes 
2509  ni    2510  ina     2511  hetan  —  ninuir  1  tbit    2513  Simla 
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2514  lindio  2515  man  |  no  2517  snm  —  gilatan  2518  tbat 
2519  uuab  |  san  2520  godes  2521  tbrin  |  git  2522  tbie 
2523  uue  |  riat  —  tbie  2524  berta  —  maot  2525  mest 
2526  giuuirkie  —  uue  |  roldi  2529  man   2530  bie   2531  the  | 

5  gan  2532  bi  baldan  2533  bie  —  uual  |  dand  2534  gigereuuid 
2538  stuod  2539  godes  2540  ambi  2541  enadales  2542  bren  | 
corni  2543  tbar  2544  fagares  2545  it  2546  uueo  |  do  — 
betbiu  2547  qua  |  mun  2548  tebus  2549  tbiod  |  ne  2550  tbie 
2551  accar  —  mer   2552  tbat   2554  tbio  |  dan  --  it  2555  tbat 

10  2556  frubtio  2557  Tbuo  2558  te  |  gegnes  —  uueldin  2559  endi 
2560  eft  2561  tbat  —  gibi  |  uuardon  2562  duan  2563  auuer  ( 
diät  2565  uuabsan  2566  antbem  2567  alla  2569  tesam  ]  ne 
25/0  buer  |  gin  2571  endi  2572  an  2573  baloian  2574  stuod 
2575  buat   2576  crist    2577  tbiu   2578  tbuo    2579  ant  lucan 

15  —  tbialiudi  2583  tbat  —  bierr  2584  uuil  |  leon  2585  tbit 
—  mancunnies  2587  tbesaro  2590  man  2591  obar  2592uuerol- 
des  2593  iro  2594  barn  2595  be  |  rebto  2596  engilo  —  te- 
sarane  2598  en  |  di  —  go  |  des  2600  te  |  samne  2601  an 
2602   far  |  uuarabtun    —    fiur  *     2603   bittra     2606  suliclon 

20  2607  sogi  I  uuit  2608  eftba  2609  lata  2610  dage  2611  stan  | 
dan  2612  tbie  2613  is  2614  forobtlicost  —  iro  2615  gerno 
2616  ^ibuilic  2618  liudeo  —  agebe  2622  bili  |  thi  2625  lut  | 
tiles  2626  sobobo  2627  issim  |  la  2628  uuanie  —  tbat  2629  in- 
nan  2630anfluot  2631  endiguoda  2633  guodan —  eft  2634  uuag 

25  2635  ma  |  rion  2636  bren  |  git  2638  an  2639  niuuet  2640  tbin- 
giat  2641  irmin  tbioda  2642  miedun  2645  inabier  2646  an 
muoti  2647  tban  2648  all  2649  buanan  2650  spab  |  lico 
2651  io  2652  craftlico  —  cunnies  2653  tburu  —  midus 
2654  buat   2655  cutb  —  cnuosles    2656  gi  |  uuit    2657  bier 

30  2658  gi  I  spracun  2661  ogian  2662  bie  2663  uuretban  — 
odra  2664  souuarun  2665  gibugi  |  da  —  belago  2666  sia 
2667  folc  2669  te  —  uuerod  2670  uuel  |  dun  2671  tel  |  lian 
2672  im  2673  sia  2674  buo  —  clibe  2675  uuall  2676  bi- 
losian  —  samad     2678  manniscono     2680  er  —  gifrummian 

85  2683  tbem  —  bogdun  2684  is  2685  Thuo  2686  antbem 
2687  so  2688  uuretban  2690  undar  |  uuissin  —  uue  |  roda 
2692  iro  2693  menigi  *  —  tbanan  2694  tbar  2699  midis 
2701  tbat  2702  uuas  2703  gumono  —  iudeono  2704  tbe 
2705  eldiron  2700  bitbe  |  ro  —  bruotber  2708  im  2709  odana 

40  2711  tbie  —  uuari  2712  it  2714  im  2717  nesuildeo  —  sorogon 
2718  uueroldcu  |  ning  2721  anru  |  nun  2722  un  sundigana 
2723  carcarie  2725  ina  2726  guodan  2727  ina  —  mabtun 
2728  iu  I  deono    2729  sotbar   2730  folc  uueros   2731  cu  |  man 
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2733  in  |  deono  —  thar  2734  mikil  2735  anthat  2737  glad  | 
mnod  2739  an  —  anflet  2741  gaman  2742  hal  |  lu  2744  them 

—  gifm  I  midi  2746  barn  2747  gi  |  nulenkid  —  uaibe 
2749  gaman     2752  tnithos    2756   sothu     2757  heri  duomo 

d  2758  thoh  —  ni  2759  it  2760  uuarth  —  muod  2763  so  — 
gidmog  2764  tbiorna  2765  buse  2766  manno  —  hab  ]  da 
2769  siu  2770  ma  |  gat  2771  sia  2773  uuisda  —  siu  2777  sia 
2779  uuen  |  dian  2782  an  2787  gidruogi  2789  gi  |  bar  — 
niunartb  2790  ina  2791  he  |  lages  2792  huer  |  gin  2794  iun- 
10  gron  2795  an  2796  lic  bamon  2797  diur  |  lican  2799  im 
2801  dod  2803  uual  |  dandes  2804  im  2805  for  gang 
2806  man  |  no     2808   drohtines     2809    helag     2810   fri  |  de 

—  gifragi   2813  uuas  2814  uuordo  2815  droh  |  tines  2816  an 

—  muosti     2817  unaldand     2818  ma  |  naga     2819  ant  that 
15  2820  Thuo    2821  gumon  —  sagdun   2822  that   2823  uueros 

—  ninugan  2824  thu  2825  tharsia  —  gisetana  2827  eft 
2828  quat  —  niuua  I  rin  2829  mi  |  na  2831  sia  —  eft 
2832  fruod  —  uuari  2833  te  2834  mest  2835  siluber  scatto 
2836  nob     2838  nuard     2840  manno  —  habdin    2841  imeffc 

20  2843  gi  I  sithie  2844  nihabdin  2846  mag  —  Thuo  2847  guodo 
2848  biet   2849  thero   2851  im   2852  fiscosforth    2853  mi  |  kil 

—  selbes  2854  meti  2856  forth  2857  iro  2859  un  |  dar 
2860  manno  —  uuarth  2861  alla  2862  gisam  |  nod  2864  gan- 
gan  —  uuel   2865  ni    2866  thuo    2867  ma  |  nag    2868  gilas 

«  2869  mi  |  kil  2872  thu  |  sundig  2873  sia  2875  liudilo  |  bodun 

—  niuurdi  2877  merun  2878  gispra  |  cun  2879  uuelono 
2880  egan  2881  hie  2882  giuuarth  2886  er  |  tha  —  enes 
2887  si  I  thor  2888  thoh  2889  uure  |  tha  —  anis  2890  craft 
2891  thu  I  ru  2894  thuo    2895  uppan  2896  biet  2897  selbo 

30  2898  tegegnes  2900  mi  |  kil  2901  anthat  2903  gisi  |  thos  — selbo 
2904  iro  —  tue  |  hono  2905  godes  2908  uuatar  2911  forth 
uuar  I  des  2912  crist  2913  Thuo  2915  anstam  |  ne  2917  sebo 
2919  thes  —  sia  2920  up  |  pan  2921  fluod  2922  huand  2923  ant- 
habda  2924  im  2925  dadi  2926  he  |  lag  2927  endi  2928  fastes 

S5  2929  godes  2931  meri  |  ström  —  thero  2934  uuatares 
2936  thann  2937  drohtin  2938  biet  2939  te  |  gegnes  —  sane 
2942  man    2944  uthi  |  un    2945  so    2950  the  |  gan     2952  te 

—  mab  I  tis  2953  that  —  ström  2954  sithes  2955  so  | 
lango    2956  thi    2957  anthe  |  saro  —  alo  |  mabti    2958  thuo 

40  2960  obar  2961  ströme  2963  stro  |  mos  —  qua  |  mun  2965  thuo 
2966  drob  |  tin  2967  im  2968uuissin  2970uueroldi  2971  mid- 
dilgard  —  manno  2972  im  2974  sithon  —  drohtines  2977  hie 
2978   im     2980  ger  |  no     2981  gihori  |  ga     2982   manag  — 
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mar  |  ca  2983  bürg  2984  iun  |  gron  2986  droh  |  tin  2987  härm 
2989  heb  |  biat  —  iro  2990  heb  |  biat  —  binomana  —  fromin 
3991  sia  2995  ant  that  2996  ina  2997  badun  —  mü  1  di 
2998  habda  2999  drohtines  3000  ik  3001  hugi  3002  helpono 
6  3004  iiuord  3005  im  —  droh  |  tine  3006  ungilo  |  biga 
3009  uual  I  dand  3010  müdi  3013  endi  —  mannes  3014  te- 
gi  I  frammeanne  3016  obar  3017  hun  |  gar  —  is  3019  suoth- 
lico  —  innan    3020  huere  |  bat    3022  fridu  barn     3023  endi 

—  tuo  •  3024  uuil  I  leon  3025  gilobo  3027  bar  |  nes  3028  he  l 
lolago  3030  bar  |  nes  3031  iro  3032  habda  3033  im  3035  thic  |  co 

3036  Thar  3037  hab  |  da  3038  uue  |  ros  —  All  3039  que  | 
that  3040  me  |  gin  thioda  3041  Im  —  isfriund  3042  thit 
3045  that  3046  drohtines  3047  an  —  spre  |  cat  3050  Höht 
3051  uuerode  —  crist  *    3052  iungron     3053  ti     3054  sprac 

16  3055  hab  |  da  3056  githahti  3058  godes  3059  cu  |  ning  — 
quethan  3060  thusis  3002  Saug  —  ionases  —  gihuggian 
3063  mannes  3064  deda  3065  gi  |  spraki  3066  thinan  — 
ant  I  fahan  3067  anthi  |  nan  —  sind  3068  thu  3069  them  — 
uuir  I  kean  —    3070  is    3071  nimu  |  gun    3072  belli  portan 

20  3074  cumat  307()  hier  3078  himil  riki  —  opana  3079  eft 
3080  is  3081antlocan  3082  thigi  |  bu  3083gilobon'  3084  that 
3085  enag  3086  unscul  |  digna  3091  craft  3093  pe  |  trus 
3095  amru  |  nun  —  hie  3096  sulic  3098  helag  —  herro 
3099  uuas  3103  tbia  3104  uuerode  3106  hin  |  fard  3107  godes- 

25  riki  3108  san  3109  tuena  3110  im  —  giuuet  3113  üualdand 
3115  selbo  3116  hohan  3117  ant  |  that  3118  uual  |  dand 
3119  craftigost  3120  god  |  cundi  3121  enes  3122  thar 
3123uuarth  3124  uuliti  3125  godes  3126  stuodun  3127  uual- 
dandes   3128  thar   3129  elias   3130  tecriste  3132  so  3133  man 

30  3134  uuarth  —  be  |  rahta  3136  paradise  3138  guod  3139  gi  | 
kiosan  3140  that  ~en  3141  gimaco  3143uuelono  —  that  3144  luft 
3147  go  I  des  3148  sag  |  da   3150  scu  |  Iun  3151  ni  3152  thes 

—  godes  3153  ant  |  standan   3154  forth     uuardes  3155  lengi  | 
ron  —  thie  3157  sia  —  de  |  rian  3158  seldli  |  kes  3159  thingo 

35 —  uuarth  3160  gihelid  3161  gi  |  sahun  3162  stan  |  dan 
3163  bihli  dan  3164  berege  3166  ne  —  selbo  3168  mugun 
3169  obar  3171  angali  |  leo  3172mahtig — manages  3173  that 
3175  im  3176  that  3178  sui  |  tho  —  hugi  3182  crist  3184  te- 
kapharnaum  —  the  |  gan    3185  bodo    3186  thiu    3187  uuari 

40  3188  gi  I  manodi  3189  thero  —  höbe  3190  tueho  3194  höbe 
3197  uuas  3198  enig  3201  petru  |  se  3203  fisk  —  fanthem 
3204  thiu  —  them  3205  that  3206  manne  —  thinan  3207suokit 
3210  petrus   3212  af  3213  teclof  3214  im  3315  giuuis  |  da  — 
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nualdandes    3216  scal   3222  is   3224  is   3229  imis   3232  mar! 

—  man  |  no  3233  otho  3234  it  3235  eldibarn  3236  uuen- 
dian  3237  faran  3238  lat  3239  mith  --  im  '  3242  allaro 
3243  oft  —  mi   3245  iro    3246  uuerco   3247  le  |  thes  —  thie 

5  3249  ik  —  sprikis  3251  gihuem  3252  tele  |  ron  3254  berost 
3255  nu  3257  endi  3258  tbie  —  duon  3260  giuno  |  nan 
3262  briostnn  —  godes    3263  nis    3264  tbie    3265  uue  |  rold 

—  uuil  I  Hon  3266  go  |  des  3267  scalt  —  lera  3269  ne  |  tbu 
3271  strid  —  anbu  |  gie    3272  ni  |  fmmi   3274  endi —  hold 

10  3275  than  3277  fnl  |  gangan  —  sprac  3278  bebbiu  —  mile  | 
ris  3280  Tbuo  3282  uuan  3284  bortb  3285  od  nnelon  3288  an- 
himile   3289  folgo   3290  cristes   3292  um  |  bi  3293  uue  |  lono 

—  tba  I  nan  3296  it  3297  tetbem  3299  OthoR  —  hie  3300  gat 
3301  tbam  |  slopian  —  tbiu   3302  man  |  nes    3303  ginuendit 

15  —  uuilleon  3305  gu  |  mo  3307  thes  3308  te  —  inngar  |  dnom 
3311  ferdi  3312  lan  |  ges    3313  im  —  sit  |  tean    3317  selbon 

—  saca  3319  so  —  nuesan  3320  sohnie  3321  gi  |  sidli 
3322  Ion  3324  hugiu  —  leoht  3326  bilitbi  3327  odag 
3328  tbem    3329  Buas    3330  godu  uaeb  |  biu    3331  hab  |  da 

20  3333  hab  |  da  3334  Than  3335  gilebod  —  hie  3338  gast 
sehe  3339  sumble  3340  thar  3341  imthes  3342  thes  3343  ant 
feil  3344  that  3345  leccodun  3346  hnn  |  gar  —  te  3347  man 
3348endago  3350scolda  3351ferah  3352  ar  |  mon  3354TiTirdil 
giscapu   3355  orlag  |  hnila   3357  seola   3362  anis    3303  is  — 

^5  man  3364  thanan  3367  an  —  lazarns  an  3368  anthit  3369  hier 
3370  helUu  3375  ald  fa  |  der  3377  thar  3378  godes  —  forth 
3380  la  I  zaiTks  —  thar  3382  logna  3383  nimages  3384  te 
3385  nimag  3386  thuru  —  thik  |  ki  3387  abra  |  harne  3388  fan 

—  helpono  3391  huo  3392  tho  |  Ion  3393  ik  3394  oc  3395  fiur 
30  3396  abra  |  harn  —  thar    3397  liudi    3398  thar    3399  uuord 

3400  that  3401  fa  |  ran  3402  gi  |  biodat  3403  them  —  ni 
3404  niho  |  riat  —  astet  3407  teginninnan  |  ne  —  nue  |  roldi 
3408  eftha  3411  man  cnn  |  nie  3413  man  3414  snitho 
3415  al  I  laro  3410managa  3417endihie  3419  dag  3420  quam 

35  —  nigu  I  da  3422  ellif  |  tun  —  aband  3424  drohtin  3425  gi- 
huem 3426  ge  I  ban  3427  liu  |  di  3429  man  3430  quamun 
3431  uuer  |  ke  3432  man  3434  uuas  3435  tuo  3436  an- 
moragan  —  hier  3437  arabid  uuerco  3438  sun  |  na  —  than 
3439  duos    3440  eft   3441  nihabdi    3442  giunald    3444  uual  | 

40  dandi  3445  mera  —  manno  3447  er  |  los  3448  uuer  |  ke  — 
dnoD  3451  kin  |  diski  —  muod  3452  mi  |  thit  3453  nimag 
3455  eu  3456  uuretharo  —  uuerol  |  di  3457  Höhte  3458  aband 
3459    that   —    gilonot     3460    angodes     3161    uuuruh  |  teon 


I  M.    .'<.  1   tbat  —  m»  I  noi 
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megin  3680  lof  sang  3681  annuilleon  3683  tbes  —  crist 
3687  uuDsa  |  most   3688  that  3680  sprac  3690  üuas  3691  thi 

—  te  3692  uuurd  giscapa  3693  craftu  3694  man  3696  tuo 
3697  uuord   3699  unal  |  los  3701  ac   3702  umbi   3703  sia  — 

'»cumana  3704  sia   3705  craft  3706  menigi    3708  in  |  nan  — 
gumono  3709  thuo  3710  hlud  37111iudio  3712  thiu  3713  folc 

—  fragodun  3715  mi  |  kilun  —  enman  37  l(i  crist  3717nazaret 
bürg  3718  uuar  sago  3719  unaa  —  grama  3720  härm 
3722  diuridun    3724  hie   3725  thia    3727  barn    3728  hie  — 

lobarn     3729  diurian     3730  har  |  da     3731  fe  |  lisos     3732  ni 
3733  the  |  saro  —  unih   3734  fand   3735  ma  |  naga  3736  cop 
stedi  3737  manite  |  rios  3738  hab  |  dun    3739  unas   3741  ru 
mo  —  auari  3742  fuo  |  rin  3744  sia  3745  haldan  3746  uuehsa 
3747  eniga   3748  iudeo  3749  reco  |  da   3750  hus   3751  man  | 

iscnnnie  3752  gi  |  faran  3753  nneg  3754  halt  3755  godes 
3756  haand  3757  the  |  saro  —  um  |  bi  3758  uual  |  dandi 
3759  endi  3760  mikil  3761  fuorian  3764  quam  3765  arm  | 
scapan  —  geng  3766  tuena  3767  en  |  uald  3768  Thuo 
3769  guodo  —  ge  I  ba   3770  el  |  cor    3771  o  |  daga  —  brahtun 

-^^3772  im  3773  giuunnan  3774  siu  —  siu  3776  aniro  ^ 
merun  3778  geld  3779  thes  3780  uual  |  dandi  3781  gihuili  | 
kes  3783  grot  —  guodun  3784  salig  3785  thero  —  muod 
3786  thia  3788  cristes  3790  uua  |  run  3791  folce  3794  and 
uuard   3795  hie  3796  sia  —  than  3797  litho  bendi  3798  losan 

*■'—  gisithos  3800  spracun  3801  sia  3803  tebimi  |  thanne 
3804  that  3805  godes  3806  lastar  3807  folke  3810  tinsi 
3811  iaro  3812  huat  3813  reht  3815  Sia  —  ant  ken  |  nian 
3816  Te  3817  fandot  —  te  3820  tesca  |  uuonne  —  sculdiga 
3822   sa  |  hun     3823    gimu  I  nitod     3824   thes     3826   uuari 

^^  3827  uuerold  ke  |  sures  3829  anthesa  |  ro  —  teuua  |  ron 
3830  gi  3831  gi  I  uuunst  3832  selliat  —  iuuua  3833  Thuo 
3834  gimin  |  sod  —  thia  3835  giuuinnan  383(»  frithu  barn 
3837  uuretban  3838  suot  spell  —  saliga  3839  so  |  it  3840  ac 
3842  idis  3843  uuas  3844  fe  |  rahu  3845  so  3846  bi  I  gunnun 

»5—  fruoknie  3847  huat  3849  dadi  3850  the  |  saro  3851  allaro 
3852  li  I  bes  3854  sehan  3856  foR  |  fahan  3857  that  3858  fe  |  rahe 
3862  barn  3863  he  |  lagna  3864  giuuit  |  non  —  uuero  |  da 
3865  teduome-  3866  thero  —  muod  githahti  3867  te 
3868  anosi   3870  erist   3872  endi   3874  gi  t  huilik   3S75  sun  | 

^^dia  3876  that  3877  ac  3878  thar  3879  gen  |  gun  3880  thar 
ji881  thia  3882  aldar  |  lagio  3883  frithu  barn  3884  quat  | 
hie  3885  hier  3886  hiudu  3887  liu  |  di  — bi  |  neman  3888  Thuo 

—  angegin    3889  thu  |  ru   3891  telone  '  —  crist   3892  de  |  riu 
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3893  hei  —  sor  |  ga  3894  thius  3895  iro  —  godes  3897  an- 
muod  3898  huo  3899  frithu  barn  3900  giloben  3901  tbioda 
3902  tbes  3903  tegifrummean  |  ne  3904  man  3906  geroo 
3907  ina  3908  gimang  3909  thia  3910  hludera  3911  thaj 
5goda  —  hie  3912  so  —  bithunngan  3913  drincan  —  gi- 
hnilikes  3915  temi  3916  fol  |  ke  —  sculun  3919qTiidi  3920  so 
3921  Thann  —  nualdan  |  di  3922  helagna  3923  ant  fa  |  han 
3925  endi  3926 thia  3927  aogi  |  uuinne3928gel  |  muoda — mikil 
3929  quathun  —  nnell   3930  muodiga   3933  Iah  an   3934  mah  | 

lotiga  —  ma  |  nages  3935  anthes^ro  —  dad  3937  geg  |  nungo 
3938  cumit  —  ant  |  kennian  3940  uneldnn  3941  anstedi 
3942  ef  3943  godes  3944  quathie  3945  uuerco  —  hier 
3946  sten  3947  Thuo  3949  that  3951  sa  |  gis  3952  that 
3953  endi  3955  leng  3956  nuillion   3959  nnonodun  3960  thar 

15  3961  lerda    3962  an   3964  aar  |  dan    3966  an   3967  ma  |  ria 

—  frilica  3968  aaissa  3969  gisaester  3970  an  —  hagi 
3971  gao  I  dan  3973  that  3974  that  3975  he  |  lag  3976  so 
3977  that  3978  gidaan  —  drohtines  3979  aaerthan  —  gi- 
daan   3980  droh  |  tines  3981  thia   3982  hie    3984  Sag  |  da  — 

20  drohtines  3985  liadi  3986  san  3988  fromin  —  niaaas 
3989  aait  |  non  3990  andar  3991  te  —  ginaog  3992  tae  | 
lifio  3993  aaas  3994  droh  |  tines  —  thia  3995  aaernian  —  im 
3997  fasto  3998  andaome  3999  tethero  4000anthem  4001  daom 
4002  So  —  cristes    4004  sag  |  da   4006  fan    4008  endi  —  eft 

25  4009  Hobt  4010  Thao  —  fluod  4011  quam  4012  drohtines 
4013  gi  I  saester  4014  martha  4015  üaas  4019  lazarases  — 
aaard  4021  gicathit  4022  thero  —  aaas  4023  that  4024  that 
4025  aailliono  4026  cris  |  tes  4029  aaehs  |  Ion  —  sprak 
4030  tha  4032  ik  4033  min  4034  forth  4035  te  4037  berahtan 

so  4039  thi  |  nan  —  aaal  |  dand  4040  qaat  |  hie  4041  thi 
4042  that  4043  Nethin   4044  fandode   4045  heb  |  bia   4046  it 

—  thias  4047  mario  4048  hie  —  astan  |  dan  4050  gihailic 
4051  riki  4056  thie  4057  eldibarn  4059  gihaldan  4060  sprak 
4061  tha    4062  man    4064  giscapa   4065  gangan  *    4066  im 

35  4067  Thao  4069  an  4070  ]a  |  zarases  4071  griot  —  barne 
4072  trahni  4074  ledian  4075  bifolhan  4076  sten  —  crist 
4078  Thao  4079  sprac  4080  man  4081  ant  |  lakit  —  thanan 
4082  ik  4083  that  4084  hie  4085  erthgra  |  be  4086  them 
4087  than    4088  hier  —  drohtines    4089  Thao   4090  helago 

40  4091  sagda  4092  giscaop  —  qaat  |  hie  4093  that  4094  it  — 
folke  4095  aaitin  —  aaerold  4096  leran  4098  gangan  — 
caman  4099  lithi  4100  them  —  thao  4103  that  4104  lazaros 
4105  egan  4106  Thao  4107  endi  4108  gi  |  saester  4109  maode 
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4110  liudeo  —  sahun  4111  er  4112  dio  1  po  4113  Thuo 
4114  an  4115  thiu  —  gihtii  |  likes  4117  sobie  4120  er 
4121  uaerol  |  di  —  uaerodes  4122  nnel  |  dun  4123  ant 
kennian  —  mikil  4124  uuamn  4125  Saoh  |  tun  4126  an- 
5hierasalem  4128  grot  4129  Sia — nuerc  4130  an  4131  fiauar 
4133  mid  —  hie  4134  Thuo  4135  hie  |  tun  4136  uue  |  rod 
4139  that  —  thesaro  4140  lenin  4142  rin  |  cos  4143  uui 
4144  helithos  —  en  4145  uuero  —  thuo  4147  uuas  —  gi- 
coranan     4148  iudeo     4149  huses    4150  uui  |  hes  —  mikil 

10 1155iu  I  uua  4157 thit  4158 Ni— so  4159fol  |  ke  4160the  |  ra 
4162  au  4163  80uuar  4164  huo  4166  alosean  —  rad  4168uual| 
dandeo  4170uuerod — gispra  |  cun  4171  nilie  |  tin  4172soina 
4174  githo  I  lian  4175  so  4176  Than  4177  man  |  no  4178  heti 
grim  I  man  —  biholan   4179  menigi  4180  that  4181  iudeon 

1)4182  torohtun  4183  That  4185  giuuet  4186  thuo  4187  an- 
thero  4189  thiu  4191  uue  |  rod  4192  fruma  4193  thoh 
4194  thin  |  ges  4196  lerun  4198  innan  4199  thiu  4200  iudeo 
4201  uuerthan  4202  thia  4203  Bed  4204  thero  4205  uue| 
rodes  —  gen  |  gun   4206  endi  4208  im  —  gihues  4211  orlobu 

20  4212  bi  I  uuendid  —  im  4213folcu  4214hierusalem  4215hard- 
buri  4216  uuarodun  —  uuero  |  des  4217  thia  4218  gihorian 
4220  im  4221  muodag  —  morth  hugi  4222  far  fengun 
4223  craftigna  4224  thar  4225  ant  |  langana  4226  smala 
4227  uue  |  rodu     4231   uuas     4232  Ant  that    4233   sunna 

i:.4234  man  |  cunnies  —  en  4235  the  4236  sconi  4239  im  — 
iu  I  deono  4241  liu  |  dio  4243  an  4245  nigen  4246  gi  |  tellian 
—  gisprac  4249  man  |  no  —  an  4250  drohtines  4251  im 
4252  ales  |  kidin  4253  minnion  4254  auoh  4255  hla  |  dan  — 
that  4256  thar  4257  uuord  4259  cumi  4261  ginahid  4263  folkes 

30  4265  uuorde  —  giuuin  4267  liudi  4268  thiu  4270  im  4271  is 
4273  im  4274  bigunnun  4275  hus  —  guodlicoro  4276  erlo 
4278  Thuo  4280  tid  4281  sten  4282  tefoldu  4283  thoh 
4284  uuerol  |  des  4285  uuang  4286  fra  |  godun  —  stan  |  dan 
4287  an  —  cume   4288  seine  4290  mid  |  dil  gard  4291  teade- 

35  Hanne  4292  the  —  mikil  4293  giuuer  |  tban  4294  crist 
4295  selbo  4296  hie  4298  sothat  4300  giuuirthit  4301  thia 
4302  sin  |  dun  4304  uuillie  —  mahtig  4308  Ik  4309  nun  | 
darlic  4311  so  4312  fal  |  lat  4314  bre  |  da  —  sulikero 
4315  groto  —  Strom     4317  thu  |  ru     4318  thuru     4319  so- 

40  ma  I  nag  4320  heti  |  lic  4321  cunni  —  cuningo  4324  sculun 
4325  the  |  sa  4326  man  sterebono  —  mid  {  dil  gard  4329  ferahu 
4330  heti  |  grim  4332  uue  |  roldi  —  scal  4333  sogithia  4337  cumi 
4340  Than  —  bla  |  du  4341  Thann  4343  uua  |  ram  —  uueder 
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4345  hnann  —  nahid'    4346  that    4347  tefa  |  ran    4348  gi  | 

^  unarod   4349  hi  |  miles  —  stet    4350  endi   4352  giunaralico 

4353  thie  —  craft    4354  endi    4355  thesaro  —   giuuardon 

4356  an    4359  so    4361  thie  —  thesa    4362  flaod    4363  far 

5  terida  4364  ina  4365  helag  4366  farm  4367  burgi  4368  logna 

4370  loth  4371  droh  |  tines  4372an  — brin  |  nandi  4373  logna 

4374  uuarth  —  err  4377  man  |  no  —  aniu  |  uuan   4378  gi- 

uuirthit  4379  man  |  nes  —  godes   4381  mäht  4382  engi  |  los 

4383  an— he  |  Utho  4384  alla  4386  firiho  —  scal  4388  sce  |  dit 

io4389thia  —  uui  |  nistrun  4390  thia  4391  Gruote  —  te  |  gegnes 

4392  hie  —  endi  4393  gigerutiid  —  gn  |  mono  4394  the  |  saro 

—  gi  I  naihid  4395  barno  *  4396  gi  |  uaaldan  —  huand  — 
giframidun  4397  nuarun  4398  ikbi  |  thunngan  —  hun  |  gm 
4400  ancarcre  4402  min  —  im  4403  uuari  4404  ansn  |  licön 

15  4406  bithunngan  4407  sosamo  —  man  |  no  4408  uualdand 
4409  dadun  —  na  |  mon  4410  era  4411  thesaro  4412  od  |  muodi 
4413uueros— uue  |  lono4414diii  |  ritha  —  drohtin 4417ünen- 
dit  —  uui  I  nistrun  4418  far  |  duanon  —  that  4419  thia  — 
fan  4420  so  — euuig  4421  uuarth  4422  folke  4423  mi  |  ni  — 

20  endi  4425  tharf  4426  eniga  4428  ni  4429  iouuiht  4430  gian 
4431  anthiustre  4432  que  |  thent  —  thit  4433  the  |  sa  — 
manno  4434  it  4435  sprikit  4436  ar  |  mostun  4437  man  |  no 
4438  sia  4439  gi  4440  giuuer  |  nidun  4441  ant  fahan  — 
fiur  4443biforan  4445  guodun  4446  hell  4447  far  uuarah  |  tun 

25  4448  ubil  4449  thioda  4453  umbi  4454  forth  —  barn 
4455  anthem  4456  tegan  |  gan  —  thar  4458  naht  4459  that 
4460  giuuand  4462  far  |  copot  —  gislagan  4463  the  |  gan 
4465  thar  4466  Uurdun  4467  uue  |  ros  4469  uuas  4470  thuo 
4472  sia  —  hrinan  4473  meni  |  gi  —  megin  thio  |  da  4474  ina 

»0  4476  iudeono   4477  neaf  |  hebbian    4478  iudas  4480  iudeono 

—  guo  I  dan  4481  uuel  |  liat  4482  meth  |  mo  4483  hugi 
4485  uuord  4486  thig  |  gian  4487  methmo  —  thar  4491  fan 

—  hugi  4493  hie  4494  that  4495  uualdand  4496  suokean 
4498  me  I  run  —  te  4499  is  —  uuarahta  4501  dag  4502  gibod 

35  4503  im  4505  is  4507  Thuo  4508  sy  |  mon  —  thit  4510  an- 
ge  I  gin  4512  te  —  fuoti  4513  soik    4514  duon    4516  symon 

—  giuuald  4518  so  4519  tethiu  4520  huldi  4521  gideH 
4522  cristes    4523  tholo  |  dun   4524  so  |  huat   4525  Mah  |  tig 

—  endi  4527  gisit    tian  4528  Uuarth  4530  is  |  iungron  —  sia  is 
40  4531  uuir  |  kean  4532  haldan  4534  thia — gan  |  gan  4535  bürg 

4536  enna  4537  dragan  4539  gangan  4541  ik  4542  tegi- 
geriuuanne  4544  thar  4545  mi  |  nan  4548  anferdi  4549  uuord 
tecan   4550  Thar  —  uuarth  4552  land  |  uuisa  4553  fulgangan 
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—  UT18S  4555  6i  |  unet  4550  biet  4557  gangan  4560  iro 
4561  siathuo '  4564  droh  |  tines  4505  an  4567  nnir  |  thit 
4569  thia  4570  tholon  —  so  4571  he  |  lag  —  hugi  4573  thie  — 
ik  4574  himi  |  les  4575  iauuan  4576  thero  4578  far  |  copan 

5  4580  methmos  4581  holdan  —  scal  4582  thia  4584  that — 
thiog  4585  giboran  4586  liohte  4588  scannon  4589  hugi 
4590  gihor  |  dun  4591  gorn  uuord  —  sorgodun  4592  tethiu 
4593  tescathen  —  thar  4595  tegehanne  4597  alla  4600  io- 
hanne  —  godes  4602  endi  —  mahtiges   4604  helag  4605  thuo 

10  4606  ina  —  fromin  4607  far  co  |  pan  4608  uuari  4609  te 
4611  mines  4612  gi  |  uuald  4613  man  4614  ahtean'  4616  an- 
hand 4617  for  —  het  4618  sothu  4619  duon  — leng  4622  that 

—  muthu  4623  godes  4626  um  |  bi  —  helpa  4629  inuuid  | 
dies    4630   im     4631    theo  |  dan     4632    sui  |  tho     4633   im 

15  4634  brod  4636  than  |  coda  4637  thar  4638  uuunnia 
4639  Güobeat  4640  so  —  samad  4642  te  4644  himiles 
4645  that  4646  mahtig  4648  heb  |  beat  —  helag  4649  les ) 
tian  4650  uueroldi  4651  obar  —  thuru  4652  te  4653  iu 
4654  ferah  |  tan   4656  obar   4657  that   4658  Oc  —  craf  |  tig 

20  4659  heru  grimm  4661  gi  4662  briost  |  githahti  —  stan  |  dan 
4664  in  4665  hier  4666  lang  4667  te  4668  gisuikan  4671  mora  | 
gan  4672  ser  4673  endi  4674  sora  |  gon  4675  thegan  — 
sprac  4676  all  4677  gisuican  4678  tholoian  4679  mi  4680  ful- 
lestie  4681  ancar  |  caries  4682  liudi  4683  bidan  4685  thuru 

S5  4686  fe  |  rah  4687  nis  4688  tebimithanne  4689  hugi  —  im 
4690  thu  —  tre  |  uuono  4692  giuuer  |  than  4693  uuek  |  muod 
4694  thri  |  uuo  4695  qui  |  this  4696  Acthu  —  Thuo  4697  gi- 
uuer I  than  4699  cuman  4700  droh  |  tin  4702  midim  4703  gi- 
bod  4704  heban  cuning  —  tuiflian  4705  gi  |  thahti  4706  herta 

30  4707  fo  I  rohteat—  usan  4708  scal  4710  tefru  |  mu  4711  mah  |  lo 
4712  giuuit  4713  gi  4714  endi  —  thesaro  4716  nah  |  tes 
4717  serago  4718  iungron  4719  hie  4720  oliueti  |  berg 
4722  huand  4724  uuitun  4725  endi  4726  men  |  dit  —  aniro 
4727  ist  —  thoh    4728  hugi    4730  te  —  ni    4731  tre  |  gan 

35  4733  gu  I  mono  —  iun  |  gron  4734  ber  |  ge  4735  an  4736  gan- 
gan  •  4739  sia  4740  te  4741  gruotian  4742  thero  4743  uure  | 
tharo  4745  gi  |  hneg  4746  an  4747  forth  |  uuard  —  ala  thiodo 
4748  sprak  4750  gihruo  |  rid  4751  fellun  4752  also  4753  fan- 
uuundon  *  4754  anthemo  —  thie  4755  anfer  |  uuegos  4758  te- 

40  droh  I  tine  4759  mah  |  tigna  4760  himil  fader  4761  quathie 
4762  mi  |  nan  4764  it  4765  is  —  keHc  4767  mundboro 
4768  gifdo  I  ries  4770  im  —  liet  4771  sia  4772  sorgondia 
4773  droh  |  tine   4775  far  latan  4776  so  —  sprao  4778  slapan 
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4779  Tina  |  con  4783  min  4784  lic  ha  |  mo  4785  tetbolonne 
4787  Giuuet  4789  mari  4791  he  |  lag  4792  anthero  4793  fa| 
der  4794  quat  hie  4795  man  |  no  4797  im  4798  gisithos 
4800  8ithu  4801  all  4802  te  —  deda  •  4803frumono  4805  geng 
5  —  gruotta  4806  quat  |  hie  4808  cristes  4811  iu  |  das  4813  fiur 
4814  ledda  4815  fanburg'  4817  huar  4818  Sagda  —  tno 
4819  te  4820  er  |  los  —  erist  4821  queddiu  4822  fahan 
4823  uppan  4824  le  |  dian  4825  uuerod  4826  tecriste 
4827  iudeo  |  no  4828  metud  giscapu  •  4829  treu  |  los  4830  te- 

lothem  4831  endi  4832  craftig  |  na  4833  them  4835  the  |  saro 
4836  folku  4838  thit  4839  tethesaro  —  man  4842  nod 
4843  Thuo  —  angegin  4845  uuari  4847  selban  4849  nazareth 
bürg'  4850  sag  |  da  —  uuas  4851  folc  4852  undar  badoda 
4853  efnissi   4854  that  —  godes   4855  Uuarun    4856  eft  — 

i5fastno  I  dun  4857  gibol  |  gana  4859  uue  |  rodu  —  uuisa 
4861  endi  4862  it  —  uual  |  dand  4865  uui  —  muostin 
4866  uuarth  4867  petrus  4869  uuarth  —  herron  4870  gi- 
bol I  gan  4871  the  |  gan  4872  furi  —  tuifli  4873  bill 
4874  tegegnes     4875   craf    tu     4877  suer  |  du     4878  im  — 

«0  ho  I  bid  4879  hlier  4880  bluod  4882  thie  —  stuod  4883  barn 
4884  that  4885  ik  4886  uuid  —  uuig  saca  4887  marion 
4888  an  4889  managan  4890  so  —  uuapan  threki  4891  sulik 
4892  that  4893  uuerthan  —  god  4894  gimarcod  4895  so  |  us 
4897  uurethian   —  so   4899  oft   4901  a  |  uuerdian    4902  te  | 

25  samne  4903  gi  |  helid  4904  endi  4905  uure  |  tha  —  mi  |  kil 
4906  lestian  4907  nifengin  4908  uuord  4909  uuas  4910  than 
4911  nulediat  4912  naht  4914  uue  |  rod  4916  hettendero 
4917  man  |  no  4919  firin  quala  4921  thu  |  ru  4923  helliu 
4924  uuelon  4926  muodag  4927  thes  —  helagan  4928  muostun 

50  4929  eft  4930  bürg  4934  thoh  — barn  4935  uuasso  4936  uuord 
4937  bethiu  4939  folgo  |  dun  4940  huat  —  godes  4941  duan 
4943  iro  —  uulanca  4944  uuas  4945  folke  4946  uuero  |  de 
—  tuo  4948  braht  4949  uuas  4950  muosta  4953  frohon 
4954    gangan     4955    Thar     4956    te  |  gegnes     4957    tethem 

55  4959  iun  gro  —  ginu  |  uuar  4961  petrus  4962  hie  4963  Ne- 
thes  4964  thuo  4965  thi  |  na  —  im  4967  te  4968  thuo  — 
bi  I  gan  4969  mu  |  gun  4970  iungro  4971  gengun  4972  nith 
hua  I  ta  4975  uui  |  sun  4976  uuel  |  da  4977  eth  4978  gisi  | 
thes     4979    gi  |  uuald     4980   soit    4981   uueroldi    4982   hie 

40  4983  suerdu  —  ina  4984  uppan  4980  fast  |  nodun  —  thum 
4987  uueldi  4988  mahti  4989  gisithies  4990  uuarth  4993  selbo 
4994  te  4995  ser  4996  endi  4997  gisprac  4999  that  5000  hano 
cradi    5001  muod    5002  im    5003  fan   5004  suitho    5005  qua 
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mun  5007  gibuo  |  tian  5010  man  |  nes  5011  aaord  5013  ik 
5014  seggian  5016  tboloian  —  tbanc  5018  ik  —  fniomin 
5019  gan  |  gan  5020  thi  |  na  5021  mithan  —  men  5024  far 
lognid  —  barn  5025  uuel  |  di  5026  letb  5029  uuas  5032  bui  | 

5  lica  5033  maod  5034  gisan  |  dion  5037  tbinges  5038  selbo 
5041  efim  5042  is  —  tbiu  5043  er  5045  mann  —  an 
5047  helag  5048  im  5049  uuilleo  5050  heban  cnning 
5051  allaro  5052  tbara  —  managa  5053  mikil  5054  gi- 
bef  I  tid    5055  sobnat    5056  letbes   5058  beri    5059  eu  sago 

10  5061  gern  5062  an  5063  bigan  |  nun  5064  giuuiso  |  din 
5066  tegi  I  seggianne  5073  tuena  5074  gi  |  bordin  5075  te 
uuerpan  5077  is  5079  im  5080  an  |  gegin  5081  tbar  5082  balo 
hugl  dig  5083  tbie  —  fragoda  5084  selbon  5087  godes 
5088  ant  |  kennian  5089  Tbuo  5090  qaitbis  5092  nigi  |  lobeat 

15 —  neanilleat  5093  mina  5094  sit  |  tian  —  balf  5095  an- 
me  I  gin  crafte  5096  fader  5097  belitbo  5098  adelian  5099  balg 

—  bugi  5101  quat  bie  5102  su  |  lica  5103  is  5105  ina 
5105  si-  5106  adelian  5107  gi  |  sprac  5108  nnari  5110  tbar 
5111  drob  I  tines  5112  tedode  5113  barne  5114  gi  |  frummian 

so  5116  all  5118  go  |  des  5121  bittres  5122  uuid  —  naman 
5l23gibundanan  5124  leddnn  5125  tbing  |  bns  5126banrbiin 
5127  tbes  5128  gisendid  —  indeono  5130  bie  5131  ken  |  nid 
5132  antbem    5133  anbuarf  5136  uuit  |  nodi    5137  scn  |  ron 

—  iadeo  I  no    5138  ac  5139  tba  |  nan  —  nenoeldun   5140  an- 
«selilen  |  diga  —  unrebt   5141  uuibt  5142  quatbun    5143  iro  — 

ant  I  feng  5144  unal  |  dandes  5146  tbuo  5147  tbiu  |  anis 
5149  gisald  —  anband  5150  utiid  5151  te  —  grimmun 
5153  bebbin  5154  drobti  |  nes  5155  it  5156  neuuel  |  dun  — 
bietun   5157  sulica  5158  uuid  5159  sauui  5160  tbu  —  giuuet 

so  5161  te  5163  it  5165  ma  |  nodun  —  bugi  5166  im  5167  tbuo 
5168anberu  |  sei  5169  uuurigil  5170  belli  githuing  5171  suek' 
5172  tbo  I  loda  5173  er  5175  te  |  —  uueldin '  5176  ares 
5177  endi  —  iudeono  5178  me  |  nigi  5179  bua  |  rabon  — 
cu  I  man    5181  tbat    5183  gi  |  uuercod  —  sind    5184  quatbun 

Z5  5185  le  I  tbes  —  liu  |  di  5186  ubi  |  lan  5187  far  uua  |  rabtan 
5188  tbe  I  sa  5189  bugi—  tetbem  5190  mu  |  gun  5191  uuord 
5192  si  5193  tegegnes  5194  baralico  5195  men  |  uuerc 
5196  tban  —  si  5197  adeliat  5199  quatbun  5200  te  |  band 
banon  5201  it  5202  uuenda  5204  obar  5206  na  |  bor  5207  fragoda 

40 —  cu  I  ning  5209  drob  |  tines  5210  odra  5211  urabi  —  sprac 
5212crist  5214iudeo  5215tbius  5217  gi  |  duan  5219  cun  |  nie 
5220  gibeftid  5222  uuari  5223  uui  |  dar  5227  antbesaro 
5229  antken  |  nian  5230  fan  —  uuord  5232  antbem  5233  fecni 

tpiper,  Sie  aH]ädf\i\äit  »ibelbi^tunfi.  1^1 
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5234  eft  5235  mah  |  lean  5236  haf  |  ton  5238  sohle  5241  erist 
5243  thanan  5244  so  5245  man  5246  eo  5247  nue  I  rod 
5249  slid  maodig  5251  ma  |  riun  5252  galileo  |  lande  5255  hie 
5257  them  5259  uuihe  5260  thar  5263  sogi  |  bundanan 
6  5264  that  5267  herron  5271  sia  5272  craft  5273  uuaa 
5275  togian  5277  iu  |  deo  5280  tefru  |  mu  5281  Than 
5282  tho  I  loda  5283  geban  5284  thiu  52S6  uuerold  cu  |  ning 
5288  muo  |  de  5289  thi  |  ustri  5290  droh  |  tines  5292  thu  |  ra 
5293  sohuat    5294  tehoske    5295  leggian    5296  faga  |  nodun 

10  5298  senda  5299  an  5300  spracun  *  5301  hie  5302  hoscu 
5303  it  5304  idug  lonon  '  5305  brahtun  5306  uuas  5309  gicos ' 
5310  atuo  I  mian  5311  nith  |  huata  5312  gastselie  5313  nebe- 
scribun  5314  thaogi  |  unet  5315  ke  |  sures  5316  heri  |  togo 
5317  endi   5318  uue  |  rodes   5320  that  5321  scolu    5323  übe» 

15  5324  eniga  5325  far  latan  5327  bri  1  ost  hugi  —  forth 
5328  iudeono  5329  hlndero  5330  ah  |  tian  5333  gisctddid 
5334  gegnungo  5335  in  |  uuid  spraca  5337  thie  5338  anis  — 
thiaman  5339  seggian  5341  in  |  nan  5343  gnmono  5344  quat- 
hie  —  hilis  5345  that  5346thesa  5347  that  5348  tespil  |  dianne 

20  5349  sotiquellianne  5351  tegi  |  fhunmianne  —  Thuo  5352  quat 
hie  5353  hebbian  —  god  5354  sundeo  |  no  535G  haftan' 
5358  thero  5360  kun  |  ni  — -  thes  5361  hold  5363  uuer  |  than 
—  uuord  5364  quithit  5365  na  |  raon  5366  endi  5367  anis  — 
men     5369  ferhu     5370  heritogo     5371  fanis  —  thing  stedi 

25  5372  gisamnod  5373  unal  |  dand  5374  lan  |  goda  5375  helaga 
5376  an  —  cuning  5378  rumu  |  bürg  5379  Bethiu  5380  far 
duan  —  scal  5381  nundar  quala  5382  thing  5383  tesundiun 
5384  odmuodi  5385  uure  |  thun  5386  hie  5390  hie  5391  mid  | 
dil   gard    —   muod  |  sebo     5392   thann     5393    he  |  ban   riki 


so  5395  anismuo  |  de  5396  huat  5398  that — scol  dun  5399  an 
thero  5400  regin  |  scatho  5401  man  |  slahta  5402  megin  |  thiof 
5406  uuas  5408  heia  |  gon  5409  abiddian  5410  iro  5411  bigan 
—  iudeono  5412  im  5414  bid  |  dian  5415  haft  —  heri 
5416  aramun    5418  githingo  |  din  —  anthius  |  tria   5419  endi 

85  5420  ancru  |  cie  —  obar   5421  dad    5422  helaga   5425  hatoda 


thorhie  5429uuretho 
liun     5433   gibundan 


—  tethiu  5426  uuiti  5427  endi  5428  si 
5430    sa  I  tanas   —    quam     5431    hei 

5434  that  5436  liu  |  di  5437  uuas  5438  härm  5439  nebi 
na  I  min  5440  hie  5441  neuuur  |  din  5442  giuuet  5443  hi  | 
«uuiski  5444  innan  5447  muosti  5448  hie  5449  scol  |  di 
5450  hie  —  mi  |  kila  5451  uuerold  —  anforah  |  ton  5452  im 
5453  thes  5454  Anhe  |  lith  helme  —  teiru  5455  biet  5457  heia  I 
gan  5459  giseuuan  —  scu  |  lun  5460  gi  |  thihan  5461  fera  |  hes 
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5462  thuo  5463  in  |  nan  5464  thiu  5466  uuarth  5468  briost  | 
githaht  5471  uuero  |  des  —  giuuendid  5472  tbero  5473  iro 
5474  thia  5475  hlut  |  trän  5476  sat '  5477  thioda  5478  endi 
5479  that  —  sicoran  5480  neuuilliu  —  hie  5482  uuerco  5483  Thuo 
5  —  iudeono  5484  that  5485  obar  5486  obar  5487  abaron  — 
ple  I  gan  5488slegi — gi  |  duan  5489  thuo —  gumono  5491  nith  | 
huata  5492  umbi  |  hnarf  5493  mahtig  5494  sohaatso  5495  ina 
—  ferahes  5496  is  5497  tehoske  5498  giuuadi  5499  regin  | 
scathon  5501  thuo  5502cri8t  5503  thia  5504  ancuning  |  uuisu 

10  5505  hni  |  gun  —  that  5506  githo  |  lodi  5507  thuru  5510  hietun 
5512  usan  5514  uualdand  5510  gi  |  horian  5519  fol  |  godun 
5520  thuo  5522  tregan  5525  noh  5526  thia  5527  brudi  — 
niuuarth  5528  inuuid  5530  bihli  |  dan  5533  than  5534  galgon 
5536    thar     5537    an     5538    niuua     5539    endi     5541    thia 

15  5543  man  |  no  5544  sia  5545  uuigan  |  dos  5547  thia  5549  an- 
iro    5550  huilic    5551  uunsamost    5552  selbes   5553  that  that 
5554  na  |  zareth  burh  —  neglid    5556  ba  |  dun    5557  uuen 
dian  —  anis   5558  thathie    5559  cuning  —  sprac    5560  heri 
togo  5561  it  5564  tho  |  Ion    5565  uuerco  5566  liudi  5568  sa 

20uuun  5569  sis  5570  gispre  |  can  5571  endi  5572  herod  — 
barn  5573  lastar  5575  uuarth  —  iro  5570  that  —  teuuer  |  pan 
5578  stan  |  dan  5579  so  5580  huothu  5582  gi  |  buotian 
5583  so  5585  thiod  |  cuning  5588  heli  5590  thero  5591  hen- 
ginna     5592    uuord     5594    gibruocan    —   tholod     5596    hie 

25  5597  sun  |  diono  5598  thuru  5600  uuilliu  |  thar  —  uui  |  liu 
thena  5602  min  5605  tegegnes  5608  an  5609  oc  5610  tholon 
5611  uua  I  run  5612  mahti  |  ges  5613  Thanstuod  —  cristes 
5614uuasimis  5615them  5616ik  5617geginuuard  5618  samad 
5619  ant  biet    5620  minnio  |  di    5621  era   5622  so    5623  dag 

»0  5624  giuuaraht  5625  galgon  5626  thuo  5627  thiu  —  nimah  |  ta 
5628  ac  5629  endi  |  thiustri  5630  allaro  5633  ti  |  scred  5634  thuo 
5635  upp  5636  craftigost  5637  alo  mah  |  tig  5638  far  |  lieti 
5642  is  5644  that  5645  im  5647  im  5648  thia  5649  habdun 
5650  anena  5652  endi   5653  mir  |  kiun  5654  für  |  thor  5655  an- 

85  bi  I  tan  —  godes '  5656  fader  5660  uuard  5G61  uuarth 
5662  gi  I  uuaraht  5663  ant  ken  |  nian  5664  er  |  tha  5667  that 
5668  uui  I  he  —  gistriunid  5669  helitho  5671  horth  5672  uuui-- 
thun  5673  sia  5674  lic  |  hamon  5675  upp  —  giogi  |  da  5676  that 
5680  sauuun  —  slithi   5681  niuuarth   5683  that  5684  uuerodes 

40  5685  hreuues  5687  go  |  des  5691  than  5692  haf  |  tun  — 
dag  5693  huila  5694  seola  5697  tholodun  5698  im  5699  thia 
5703  thuo  5704  ansuothan  5705  co  |  lodun  5709  uuun  |  dura 
5711  lic  hämo     5712  thanan  —  sprun  |  gun    5713  uuundun 
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5714  hab  |  da  5715  thuo  5720  managa  57:^1  Deuuis  |  sa 
5722  ioseph  5723  hie  —  niuuelda  5724  bed  5725  helag 
5726tbigida  5730  bifela  |  han  — folctogo  5731  im  5732  muosti 
—  thuo  5735  ruo  |  dun  —  atuomda  5736  so  5737  lic  hamon 
ö  5738  drohtin  5740  gi  |  hauuuan  5742  lico  5748  sia  — 
mah  I  tin  5750  muodkara  5752  iu  deono  5754  huat  5755  thuru 
5757  dode  5758  thius  5759  uuar     don  5700  gomian  5701  ne- 


uuardes  5786  gan  |  gan    5787  mu  |  nilica    5789 . jia    5703  an 

—  spracun  *    5795  sa  |  uuun    5796  sia    5708  sia    5799  gisehan 
15  5800  fan    5802  erlös    5805  uuar  |  dos    5806  upp   5807  them 

5808  uppan  5809  droh  |  tines  5810  ina  5813  sauun  5814  up  | 
pan  —  endi  5815  uuurthun  5817  er  5818  bo  |  do  5820  uuerc 
5821  uuet  5822  nazareth  |  bürg  5823  quelidun  5824  liudi 
5826  stedi  5827  griote  5828  niud  5829  hier  5830  lic  |  hämo 
«0  5831  gibada  5833  tegi  |  horianne  —  sag  |  da  5834  eft  5835  gan- 
gan  —  cris  |  tes  5838  ansundron  5841  land  5842  gise  |  han  — 
gi  I  sprac  5843  sothuo  5844  uueldun  5845  engilos  5849  uulite 

—  te  5850  thuo  5853  suokian  5855  sten  grabe  5858  hie 
5859  Angalilea  |  lande  —  uuer  |  than  58()0man  |  no  5863  that- 

25  hie  5865  libbiandi  —  gilestid    5866  ginn   5867  endi  5869  thar 
5870  gisehan  —  thiu  5871  sia  5872  im  5874  en  |  di  5870  bidun 

—  an  5877  uuardos  5878  thar  5879  sagdun  588U  thar 
5881  seldlic  5882  alsoit  5883  bu  |  dun  5884  gold  5885  manag 

—  forth    5886  que  |  that    5887  quamin    5888  an  |  them  — 
sogiaii    5889  anflite   5891  sia   5892  medmos   5894  sia  5895  uuas 

589t)  cristes  5897  thuo  5899  uuarth  5900  guodo  —  gistuod 
5901  Simon  5902  im  5903  gan  |  gan  5905  linin  —  lic  |  hämo 
590()  thie    5908  anthesaro    5010  seid  |  lic  —  thiu    5911  uuissa 

—  cuman    5912  astan  |  dan    5913  giuuitun  5911  endipe  |  trus 
85 — iungron    5915  tesamne    5m 0  thera    5917  obar   5918  mag- 

dalena  5919  neuuissa  5920  her  |  ron  —  helpa  —  hofnu 
5921  sia  5922  gisah  —  standan  5924  ant  |  kennian  —  ina 
5925  hie  —  huat  5926  siu  5927  efthu  5928  ef  |  ik  —  efthu  — 
ginamis  5929  uuilliono  5930  sia  |  niuuissa  —  drohtines  5931  siu 
40  5932  thuo  5933  siu  5935  niuuissa  —  gri  |  pan  5936  folko  — 
frithu  I  barn  5937  uuihti  5938  ni  —  himilis  |  con  5939  ofstlico 
5941minan  5943anuuunnon  —  uuillion  5941gisundon  5945  an- 
that  —  brahta   5947  endi   5948  toroh  |  tero  5950  geg  |  nungo 
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5951  hell  I  thos  —  thie  5953  hie  5954  an  |  uuillion  —  an- 
uuege  5955  endi  595G  forahtan  5958  qui  |  di  —  mi  5959  te  | 
gegnes  5960  ok  —  iungrono  5962  uuel  |  dnn  5963  suocaii 
5964  thar  5966  gangandi —  garo  |  lico  5967  hieni  5968  sa  |  mad 
5 —  sia   5969  so   5970  spracnn   5971  and  uuur  |  di  —  quathun. 

2.  M.  3)lixn6)tn,  Jtöniglid^e  ^of«  unb  @taat§bi([iot^eI 
Cg.  25  (Cim.  III  4,  a).    gt.  4«.    Seberbanb.    Sn^alt: 

a)  1  Slatt  ^Papier; 

h)  331.  2—8,  ein  Duatcmto,  beffcn  crfleö  Slatt  fc^lt,  umfaßt 
10  33.  73—555;  bic  ficbcn  ctften  S^ik«  ^on  931.  2'  ftnb  auSgcItalt, 
auf  2^  bic  crftcn  S^il^^J 

c)  S3I.  9—32,  brci  xjoUftänbigc  Duaternioncn,  umfaffcnb 
33.  555—2128; 

d)  931.  33—38,  ein  Duatemio,  beffcn  groeitcö  ©oppelBIatt 
15  (nac^  331.  33  unb  37)  fe^It,  umfaffenb  3$.  2128—2198.  2256  bis 

2514.  2576—2640; 

e)  931.  39—46,  ein  üoEftänbiger  Duaternio,  umfaßt  93.  2641 
biö  3148; 

f)  931.47—53,  ein  Cuotemio,  beffcn  fünftes  93Iatt  (nad) 
20  931.  50)  auSgefd^nttten  ift,  umfafet  ä5.  3149—3414.  3490—3683; 

g)  931.54—60,  ein  Quaternio,  beffcn  fünftes  93latt  (nad; 
931.  57)  auSgefd^mltcn  ift,  umfaßt  93.  3683—3950.  4017—4215; 

h)  931.  61—67,  ein  Quaternio,  beffcn  achtes  93latt  (nad^ 
931.  67)  auSgef^nitten  ift,  umfafet  II  4215-4676; 

w  i)  931.  68—75,  ein  üoaftänbigcr  Quaternio,  umfaßt  95.  4741 
bis  5277; 

k)  93(.  76,  ein  ein^etneS  93Iatt,  roeld^eS  unten  l^alb  abgefd^nitten 
ift  unb  auf  ber  a?orbcrfeitc  93.  5973—5087  umfaßt.  S)ic  legten 
oicT  3^^^^  {^ni>  auSgeIra|t. 

30  5Die  ganje  $anbfc^rift  ift  oon  ein  unb  berfelben  §anb  gc* 
fc^ricben,  n^aS  fic^  aud^  an  übercinftimntenben  6d^rcibegen)ol)ns 
Reiten  jeigt,  roie  }.  93.  an  ber  @d^rcibung  beS  boppcltcn  n  in 
SBörtern  toic  maKno.  3)ic  ©trid^e  in  t>,  d  finb  nac^träglid^  gc^ 
fc^t  unb  aKc  Don  berfelben  alten  §anb.    SCic  Gigcnnanten  finb 

ssoud^  ^ier  Hein  gefd^riebcn  unb  bie  s  lang,  voo  eS  nid^t  anbcrS 
bemerft  ift.  9[ngelfäc^fifd^e  93ud^ftabcn  begegnen  bann  unb  n)ann. 
3l(S  3n)ifd^cnftufe  groif^en  bcn  ^ajusfcln  unb  STlinuSlcln  begegnen 
in  biefer,  wie  aud^  in  bcn  anbcm  ^elianbl^anbfc^riften  größer 
gezogne  3MinuSfeIfornien,  bic  als  fold^c  m  bcn  Slnntcrfungcn  notiert 

4oftttb.'  ©.  27  V  neben  ber  fünftlc^ten  Q^xk  fte^t  Oc  fcal  unb  am 
unteren  5Ranbc  fcal  ic  iv  feggean  oon  alter  ^anb  cingerifet.  auf 
®.  47  r  rcd^tS  neben  3-  8  ftegt  dixit  auSgeroifd^t,  neben  S-  l^  ift 
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ein  licrfopf  auSgcroif(^t.    2)ic  Seiten  enthalten  24  ä^^Wi  ro^l^^^^ 

fo  wie  bcr  Slanb,  oorgeriffcn  finb.    3)ic  Sßerfe  finb  nic^t  oboefelt. 

eine  ^teinteiluna  ift  nid^t  oor^anbcn.    3n  93.  3i8-376  finben 

ft(^  neumena^nlicne  3^^^^-  ^i^  S^terpunltion  beabft^tigt,  bie 
6  ^alboerfe  ab3Uteiien,  an  eingelnen  ©teilen,  wie  3S.  348  ff.,  ^nbet 

fxi)  gel^ufte  ^unftfefeung.    SBo  ein  ?ßunlt  ni^t  am  ©nbe  ctncä 

bct  ^alboerfe  fte^t,  ift  eS  in  ben  Stnmerlungen  angegeben.    3)er 

91egel  nad^  fte^t  na^  iebem  |)a(bt?erfe  ein  $unlt;  id^  i^aU  mir 

leinen  $unft  notiert  nad^  ben  erften  §aIboerfen  x>on  85  f.  89—91. 
10  93  f.  97.  99.  104  f.  108—11.   113—16.   124-26.    129.  132  f. 

138.  144.  146.  148—51.  154—56.  159-64.  166  f.  171.  173. 

175—77.  179.  183.  188  f.  192.  105.  202  f.  207  f.  210.  216—18. 

221  f.  225—28.  230.  233  f.  241.  244—48.  250  f.  254.  263. 

2Ü5.  275.  277  f.  282.  286.  289.  294.  305.  308  f.  311.  313. 
16  316.  321.  323.  325  f.  333—35.  338—40.  342.  344—47.  349. 

362.  365.  369.  373.  375.  377.  381.  387—89.  396.  398.  402. 

405.  410  f.  413.  416—20.  423.  426  f.  429.  430.  434.  436. 

438.  441.  443—45.  448—52.  454—58.  460.  462.  464—66. 

469.  472.  474—76.  478.  481—83.  485.  488.  490—98.  508  f. 
20  511.  513—15.  517.  519  f.  522.  525—28.  530.  532.  534.  539. 

542—44.  548  f.  551.  553.  558.  562.  504.  567  f.  570.  573  f. 

578  f.  581.  583.  585—91.  594  f.  599.  605  f.  609  f.  612  biö 

614.  616—18.  620.  623—27.  630—32.  634  f.  637  f.  640.  644  f. 

655  f.  658.  660.  663.  669.  674.  678—85.  687.  690.  694. 
2*697  f.  700—2.  707—0.  711.  718—20.  722  f.  726  f.  729  f. 

735.  737.  739—42.  744  f.  748.  750  f.  753.  759.  765  f.  768  f. 

780—82.  784.  786.  788  f.  791—93.  797—99.  801—5.  807 

bis  810.  812—15.  817.  821.  823.  826.  831.  833—40.  842—47. 

853.  855—59.  861—70.  872  f.  875—78.  880  f.  883—85.  888 
30 bis  891.  809—901.  903-5.  010.  012.  914.  918.  921.  923. 

926.  928.  030  f.  033.  939  f.  043.  047.  049—53.  957  f.  960. 

963.  965  f.  071.  074—76.  978—80.  082.  986  f.  994.  906.  1000. 

1010.  1013.  1015.  1018—21.  1023.  1025—30.  1034.  1036. 

1038.  1042.  1045—47.  1053.  1055  f.  1058  f.  1065.  1068.  1071. 
85 1074  f.  1079—82.  1087.  1090.  1003.  1007.  1101.  1106.  \109 

bis  1111.  1114.  1110—23.  1125—27.  1132  f.  1137—40.  1142f. 

1U5  f.  1140.  1151.  1155.  1157.  1161  f.  1168.  1171—74. 

1176  f.  1170.  1183—85.  1187.  1100  f.  1103  f.  1197.  1190  f. 

1208.  1210.  1212—14.  1216.  1218.  1220  f.  1224.  1226.  1229. 
40l;>:nf.  1234.  1236.  1239.  1242—41.  1246.  1249.  1251.  1255. 

1260.  1267.  1270.  1274  f.  1278—80.  1284  f.  1287  f.  1290—99. 

1301—4.  1315.  1317.  1321.  1323  f.  1326.  1329  f.  1333—37. 

1340  f.  1346.  1351—53.  1358.  1361.  1363.  1365.  1367.  1369. 
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1371  f.  1375  f.  1378  f.  1381.  1384.  1387.  1389  f.  1394—96. 

1398.  1400  f.  1405.  1408.  1410.  1413—15.  1417—19.  1421. 

1423.  1425—27.  1430.  1434.  1438.  1444  f.  1447  f.  1457.  1459. 

1461.  1465.  1468  f.  1473  f.  1476  f.  1479.  1482—86.  1488—93. 
6  1496  f.  1499.  1503—8.  1510.  1512.  1517  f.  1520  f.  1524—26. 

1528—31.  1533  f.  1536.  1539  f.  1543.  1545.  1549.  1552—55. 

1560.  1562.  1564.  1566—68.  1572  f.  1575.  1577.  1579.  1585. 

1588  f.  1591  f.  1596.  1598.  1600—4.  1606.  1610—13.  1615 

bi«  1617.  1619.  1621.  1625  f.  1629—30.  1635  f.  1638.  1640. 
10  1642.  1644.  1647.  1649—51.  1653.  1656  f.  1659  f.  1664.  1666. 

1668—70.  1676-79.  1690  f.  1093—97.  1699  f.  1704.  1706. 

1709  f.  1714.  1722.  1725.  1727—32.  1735  f.  1739.  1742. 

1745—47.  1751  f.  1755.  1759.  1761.  1764.  1768.  1770  f.  1773. 

1776.  1779.  1781.  1786.  1794.  1800.  1802.  1806.  1808.  1810. 
15  1817.  1822.  1825.  1829.  1831.  1833  f.  1836.  1838  f.  1841  f. 

1844.  1846.  1850.  1856—58.  1861  f.  1866—68.  1875.  1880  f. 

1883—85.  1887.  1893—95.  1899  f.  1905.  1914  f.  1917  f. 

1920—22.  1925.  1927—30.  1934.  1937.  1939—41.  1949. 

1051—53.  1955.  1957  f.  1960.  1962.  1964-66.  1968  f.  1971. 
20  1973.  1975—79.  1983  f.  1987—91.  1993—95.  1998.  2000  f. 

2003  f.  2006.  2011.  2013.  2016  f.  2020.  2022.  2025.  2029—35. 

2038.  2040—42.  2045  f.  2048  f.  2051.  2053.  2056.  2058  f. 

2U61  f.  2067—69.  2072  f.  2075.  2079.  2084.  2087  f.  2091. 

2096.  2100.  2103.  2105.  2108  f.  2116  f.  2120.  2122  f.  2125  f. 
«5  2128.  2130—32.  2134  f.  2137.  2139—44.  2146.  2153.  2155. 

2157.  2159.  2165.  2170.  2173.  2176.  2179.  2181  f.  2185.  2192. 

2194.  2260.  2262  f.  2270  f.  2274  f.  2279.  2281.2284.  2286  f. 

2292  f.  2299.  2303.  2308.  2310  f.  2319.  2326.  2330  f.  2336  f. 

2340—42.  2344  f.  2348.  2350.  2353.  2355  f.  2361.  2364. 
50  2367  f.  2373  f.  2377.  2379—82.  2384.  2387—89.  2391  f.  2396. 

2400.  2404.  2410.  2413.  2415—17.  2420.  2423  f.  2426.  2430. 

2131.  2433.  2438.  2442.  2444.  2448—50.  2453.  2455  f.  2458 

bis  2462.  2465.  2467.  2469.  2471.  2474  f.  2477.  2479.  2482 

biö  2484.  2486.  2489.  2491.  2496  f.  2500.  2502  f.  2505  f.  2508. 
S5  2510.  2514.  2577  f.  2585  f.  2591.  2593.  2599.  2601—03.  2608. 

2611—13.  2616—19.  2621.  2623—25.  2627.  2629.  2631.  2638. 

2041.  2644.  2646.  2651.  2657.  2659.  2661.  2664.  2671.  2674. 

2678—80.  2683  f.  2688.  2691.  2695.  2697.  2699—2701.  2703. 

2713.  2719.  2722—24.  2728—30.  2732.  2734  f.  2739.  2743 
40  bis  2746.  2749.  2751.  2755—57.  2760.  2762  f.  2767.  2771. 

2774  f.  2782.  2785—87.  2791.  2794.  2797  f.  2800.  2803.  2806. 

2814.  2816.  2818  f.  2822.  2828  f.  2834  f.  2837.  2839  f.  2844. 
2849  f.  2853  f.  2857  f.  2862.  2864—68.  2877.  2879  f.  2883. 


XL  dinltHimg:  I.  ^e  ^oaM^tiftm.    2.  X«r  SloiUKcnfi«. 

2885  f.  2690  f.  2893.  2895.  2898—2901.  2905.  2909.  2918. 

2920.  2935.  2949.  2951.  2953  f.  2960.  2963  f.  2969.  2971.  2974  f. 

2979—81.  2988.  2992.  2997.  3000.  3009—11.  3014—18.  3020. 

3024  f.  3030—32.  3035.  3037.  3041.  3048.  3052.  3057.  3065. 
5  3071—73.  3076.  3086.  3088  f.  3100.  3115.  3119—21.  3123. 

3126  f.  3133.  3137.  3139  f.  3150.  3153.  3158.  3161.  3167. 

3170.  3172.  3174  f.  3180  f.  3188  f.  3201.  3206—8.  3210.  3216  f. 

3226.  3228.  3234.  3243—45.  3248  f.  3254.  3259  f.  3264. 

3266—68.  3272.  3283.  3285.  3290.  3292.  3294.  329ö— 3300. 
10  3302.  3305.  3309.  3314  f.  3318.  3320  f.  3327.  3330.  3336. 

3338.  3345.  3348.  3352.  3355  f.  3358.  3365  f.  3368.  3371. 

3376.  3380.  3387.  3389.  3397.  3404.  3407—13.  3491—93. 

3507  f.  3514.  3516.  3521.  3524  f.  3528.  3530.  3534.  3541—43. 

3545.  3548.  3550  f.  3555.  3569.  3575.  3579  f.  3587.  3594. 
15  3597.  3600  f.  3615  f.  3618.  3620.  3623.  3628.  3630  f.  3637  f. 

3641.  3646.  3652.  3656.  3661  f.  3664.  3671.  3674.  3677  f. 

3682.  3684.  3692—94.  3697.  3702  f.  3705.  3708.  3719.  3721. 

3723  f.  3728—32.  3735  f.  3739  f.  3742—46.  3748  f.  3752. 

3761  f.  3766.  3771.  3774.  3779—81.  3787  f.  3790.  3794—97. 
20  3805.  3809.  3811.  3817  f.  3820  f.  3844.  3846.  3848.  3853. 

3856  f.  3859.  3863.  3865  f.  3870.  3873  f.  38/9.  3882.  3885  f. 

3889.  3894  f.  3897.  3899—3901.  3904.  3909.'  3912.  3915. 

3917.  3921.  3923  f.  3926.  3928.  3930.  3937.  3942.  3944.  3949. 

4017  f.  4023.  4025.  4028.  4037.  4043  f.  4047  f.  4050.  4052 
25  big  4054.  4057.  4059.  4065.  4070.  4074.  4078—80.  4083  f. 

4088.  4093—95.  4102  f.  4105.  4107.  4110.  4112.  4115.4118. 

4126.  4134.  4148  f.  4151.  4154  f.  4157  f.  4162.  4167.  4169  f. 

4172.  4175.  4177.  4180.  4183.  4185.  4187.  4189.  4191.  4197. 

4199—4202.  4213.  4218—21.  4225.  4227  f.  4239.  4244.  4246. 
80  1248.  4250.  4256.  4258  f.  4269  f.  4281.  4287  f.  4292.  4294. 

4299.  4306—8.  4316.  4322.  4324  f.  4330.  4335.  4339  f.  4344 

bis  4346.  4354.  4356.  4359.  4301  f.  4367.  4370.  4377—80. 

4384.  4387.  4390  f.  4398.  4409  f.  4412.  4414.  4421—23.  4431. 

4433.  4436.  4441—43.  4446  f.  4452  f.  4458.  4461.4466—08. 
85  4471  f.  4478  f.  4486.  4488.  4492.  4495.  4503.  4512.  4523.  4527. 

4537.  4539.  4543.  4547.  4551  f.  4554  f.  4557  f.  4562  f.  4566  f. 

4577  f.  4581—83.  4587.  4592.  4595—97.  4607.  4609.  4622. 

4624  f.  4628.  4637.  4647.  4649.  4656—60.  4665.  4668.  4670. 

4675.  4742.  4744.  4750.  4766.  4770.  4773—75.  4777.  4782.  4788. 
40  4798.  4801—4.  4813.  4817.  4822.  4826.  4833.  4841.  4850  f. 

4853  f.  4867  f.  4871.  4874—77.  4879.  4882.  4887—89.  4898  f. 

4902.  4906  f.  4918.  4922.  4925.  4034.  4938.  4940.  4945.  4957. 

4961—63.  4966.  4970.  4973.  4975.  4982.  4085.  4988  f.  50u0. 
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5003  f.  5010  f.  5018  f.  5022  f.  5025—28.  5032.  5030  f.  5040. 

5044.  5046.  5064—66.  5072.  5074  f.  5077  f.  5082.  5091. 

5095.  5099.  5104.  5106.  5113  f.  5118.  5123  f.  5132  f.  5136. 

5141  f.  5146.  5154.  5158.  5101.  5164  f.  5167  f.  5172.  5174 
5  bis  5176.  5181  f.  5186.  5192.  5195.  5197  f.  5200  f.  5203. 

5207.  5210.  5216.  5218.  5223-25.  5228.  5237.  5240  f.  5246  f. 

5249  f.  5252.  5262—64.  5267.  5271  f.  5274  f.  5973.  5976.  5980. 

5983.  5985.  gin  f^roßegci^cn  ftcBt  2846.  3312.  3888.  5107. 

am  Sc^Iuffc  ber  SÖcrfc  fc^It  ctn  5ßunft:  86  f.  89  f.  92.  94 

lobi«  103.  105—9.  111—16.  118-21.  123  f.  126  f.  129—31. 

133  f.  136  f.  139—41.  144.  146.  149.  155  f.  159.  162.  164 

M8  168.  171—78.  180—82.  184—88.  190—94.  196—98.  201. 

203.  205  f.  208.  210  f.  213  f.  216—19.  222  f.  228.  232.  235 

Md  237.  240  f.  244.  246.  248  f.  251—53.  255—57.  261.  264. 
15  266  f.  272.  275  f.  278.  280—83.  288  f.  293—96.  301.  304 

bxi  '306.  309.  312—14.  316.  321.  326  f.  329.  334  f.  337.  339 

bis  343.  345.  347.  350.  358—60.  367.  371.  376.  378—83. 

385—90.  392.  394.  397.  399.  403.  405—407.  414.  418—20. 

422—24.  428.  430—35.  438—40.  442.  444—46.  450.  452. 
20  454—56.  458—63.  465—67.  469  f.  473—75.  477—80.  483  f. 

486—90.  492.  494.  499  f.  502  f.  505.  507—13.  515—18.  520 

bid  528.  531—33.  535—39.  541.  543.  545—49.  551.  554—56. 

558—64.  567  f.  570  f.  573—76.  579  f.  582.  585.  589.  592—94. 

596—98.  600—2.  606.  609—21.  623.  625.  627.  629.  632—35. 
25  639—50.  655—59.  662—65.  668—72.  675—81.  683.  686—92. 

694—99.  701—707.  709—15.  717.  720  f.  723—25.  727—34. 

738—41.  743—56.  758—61.  763  f.  766—68.  770.  773.  775 

bis  778.  782.  784.  786.  788.  790—95.  797—801.  804—10. 

812  f.  815.  817—19.  821—32.  834  f.  837  f.  840—45.  847-55. 
30  859.  861.  863—66.  868  f.  873.  875—79.  882  f.  885  f.  888  f. 

891  f.  894  f.  897—900.  902—7.  909  f.  912.  917.  920  f.  923 

bis  929.  931.  933—35.  937—39.  941—43.  945.  949  f.  95>. 

954.  956.  959—69.  971.  973.  975.  977.  979—82.  987.  99U. 

992.  994—96.  998.  1000—11.  1013—15.  1017  f.  1020.  1021 
36bid  1025.  1028  f.  1032—37.  1039—44.  1046.  1048  f.  1051. 

1053  f.  1057.  1061  f.  1065.  1068—70.  1075.  1081—83.  1085 

btd  1087.  1089—97.  1099.  1101  f.  1104.  1106.  1108—10. 

1112  f.  1115—21.1123-25.  1127—34.  1136—38.  1141.  1147  f. 

1151—55.  1157—61.  1163.  1165  f.  1169—73.  1177—80.  1188  f. 
40  1191.  1194.  1196  f.  1199—1209.  1214  f.  1217—19.  1221  f. 

1224—26.  1228—34.  1236—42.  1244—53.  1255—57.  1259. 

1261.  1263—66.  1268.  1270.  1272—77.  1279—90.  1292—96. 

1298.  1301—13.  1315—27.  1329—34.  1336.  1338  f.  1342—44. 
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1346  f.  1350.  1353—58.  1360—64.  1367  f.  1370—73.  1375 

bis  1377.  1379.  1382—84.  1386.  1389—91.  1393—95.  1397  f. 

1400—3.  1405—9.  1411  f.  1414  f.  1422—24.  1426—30.  1432 

bis  1440.  1444.  1446.  1448.  1450  f.  1453  f.  1456  f.  1459. 
6  1462—67.  1470—72.  1474.  1478—80.  1482.  1484—87.  1490, 

1492  f.  1495.  1497.  1499  f.  1502—5.  1507.  1510—19.  1521. 

ir,23— 27.  1529.  1531—34.  1536—38.  1540—43.  1545—47. 

1551.  1555—58.  1561—63.  1565.  1567  f.  1570.  1572—76. 

1578—81.  1583—86.  1588  f.  1591—95.  1597.  1604  f.  1608. 
10  Kilo.  1614.  1616  f.  1619—26.  1632  f.  1637—42.  1649  f.  1653 

big  1655.  1658.  1663  f.  1666  f.  1670—75.  1678  f.  1681.  1683. 

1687  f.  1691  f.  1695.  1697  f.  1700.  1702.  1706  f.  1711  f. 

1714—16.  1718.  1720.  1722.  1724  f.  1727—30.  1732—34. 

1736—38.  1740  f.  1743.  1745-48.  1750.  1752.  1756  f.  1759  f. 
15  1702—69.  1771—73.  1776  f.  1779—84.  1786.  1790  f.  1793 

bi«S  1798.  1801.  1803.  1805.  1807—9.  1812  f.  1815—18.  1820  f. 

1H23  f.  1826  f.  1830—37.  1839.  1842  f.  1845—48.  1850.  1852 

biä  1855.  1857.  1859  f.  1862—65.  1868—71.  1873.  1876—82. 

1886.  1888—92.  1894—98.  1900—3.  1905  f.  1908.  1911—13. 
«0  1915  f.  1920.  1922—24.  1927.  1929—32.  1935.  1937  f.  1940 

big  1946.  1952—55.  1957—62.  1964.  1966—68.  1971—75. 

1978—82.  1984—88.  1990—92.  1994—2004.  2006—10.  2012 

bis  2017.  2019—23.  2020-28.  2030.  2032.  2034—38.  2040 

bis  2043.  2045.  2047.  2049—52.  2054.  2056—58.  2064—66. 
«6  2068  f.  2071  f.  2074—79.  2081—83.  2085.  2088.  2090—99. 

2101—4.  2106.  2110.  2113  f.  2116.  2118—22.  2124—28. 

2130  f.  2135—38.  2140  f.  2146—50.  2153—55.  2157.  2161  f. 

2164.  2166—68.  2171.  2173.  2175.  2177—80.  2182  f.  2189  f. 

2192.  2195—97.  2257  f.  2260.  2262.  2265  f.  2268.  2271—76. 
80  2282.  2284—86.  2290.  2292.  2294—96.  2298—2301.  2303—5. 

2307—13.  2315.  2317.  2319—26.  2328.  2330—33.  2335—37. 

2339.  2341  f.  2344—49.  2351—54.  2358—60.  2365  f.  2368—70. 

2372  f.  2375—77.  2381—86.  2389  f.  2395.  2397—2400.  2402. 

2404.  240G  f.  2410.  2418—22.  2424  f.  2427.  2431  f.  2434—36. 
85  2438—40.  2442.  2445  f.  2448.  2450  f.  2453.  2455  f.  2460. 

2462  f.  2465.  2468.  2471  f.  2475.  2480—83.  2486  f.  2489—93. 

2497—99.  2502.  2504.  2506.  2511—13.  2580.  2582  f.  2586  f. 

2589.  2592  f.  2595—2600.  2604—7.  2609  f.  2613—15.  2617. 

2619.  2621.  2623.  2625—27.  2630.  2632.  2634.  2638  f.  2644. 
40  2048-50.  2052  f.  2656.  2659  f.  2662  f.  2665.  2667—72. 

2075  f.  2678—81.  2685.  2688  f.  2692  f.  2698.  2703  f.  2708. 

2710  f.  2714.  2717  f.  2720  f.  2723  f.  2728—30.  2732  f.  2735—40. 

2743.  2740—48.  2750  f.  2753  f.  2758.  2760  f.  2764.  2766. 
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2/68.  2773—76.  2780—83.  2785.  2788—93.  2795  f.  2798  f. 

2801  f.  2804—8.  2810.  2813—15.  2817—20.  2823—25.  2827. 

2829.  2831—33.  2835  f.  2839—44.  2846—50.  2853  f.  2856. 

2858—61.  2863—68.  2870—76.  2878.  2882—89.  2891—94. 
6  2896.  2900.  2902.  2905  f.  2909—17.  2919.  2921—23.  2927. 

2930.  2932—34.  2937  f.  2940—43.  2945—48.  2950.  2952—55. 

2957—59.  2961—03.  2965  f.  2968.  2970  f.  2973—78.  2981. 

2983—87.  2990.  2992  f.  2996—98.  3000  f.  3003.  3005.  3008 

bt«3010.  3012—15.  3019.  3021.3026.  3028.  3033.  3036  f.  3038. 
10  3042.  3045.  3047.  3053.  3057.  3059.  3063.  3068— 70.  3073  f. 

3076—78.  3080.  3082—85.  3090.  3092.  3094—98.  3100  f. 

3103—6.  3109.  3112  f.  3118.  3120  f.  3123  f.  3126.  3128—32. 

3136.  3138.  3141.  3143.  3145—49.  3151  f.  3159.  3161—66.  3170. 

3172  f.  3176  f.  3179  f.  3182.  3184—91.  3193—3202.  3204  f. 
15  3208  f.  3211.  3213—18.  3221—25.  3227.  3230.  3232.  3234. 

3238  f.  3241.  3243  f.  3247.  3250—52.  3255  f.  3261  f.  3264—66. 

3275  f.  3279—82.  3286  f.  3291.  3295.  3297.  3299  f.  3306—9. 

3311  f.  3315  f.  3318.  3321.  3325.  3327.  3329.  3331  f.  3334  f. 

3337.  3339.  3341—43.  3345.  3348—50.  3352  f.  3359—62.  3368  f. 
20  3371—73.  3376.  3378  f.  3381.  3385.  3388—91.  3394—96. 

3399.  3401.  3404  f.  3410.  3412.  3490.  3496—98.  3500.  3502. 

3505.  3509.  3511—13.  3515  f.  3519.  3521—23.  3525.  3531. 

3533—35.  3537—39.  3544.  3546  f.  3554  f.  3560.  3564—67. 

3569  f.  3572—76.  3578.  3580  f.  3584.  3588  f.  3595.  3598.  3613. 
25  3617.  3619—21.  3623.  3634—37.  3640.  3642.  3645—47. 

3649  f.  3653.  3657.  3659.  366:)-07.  3671  f.  3674  f.  3677.  3679. 

3681.  3684.  3687  f.  3695.  3699.  3703.  3706  f.  3712  f.  3716. 

3719.  3725  f.  3728.  3732  f.  3737—40.  3747.  3749—51.  3753 

bi3  3763.  3766—68.  3771  f.  3777  f.  3780—84.  3791—93.  3796. 
30  3798.  3801  f.  3805—11.  3813.  3815.  3818  f.  3821.  3823.  3827 

Bio  3837.  3840—42.  3848.  3850  f.  3853  f.  3858.  3863.  3867 

bis  3871.  3877—79.  3881.  3884.  3887.  3889  f.  3897  f.  3901. 

3906.  3913.  3915.  3930  f.  3933—40.  3944—46.  3948.  4021—23. 

4025—28.  4030.  4033.  4035.  4041  f.  4045.  4050—52.  4054  f. 
55  4057.  4060—62.  4065  f.  4069  f.  4072  f.  4076.  4080—82.  4084  f. 

4087.  4089—92.  4096.  4101.  4103  f.  4106—9.  4112—16.  4118. 

4122—26.  4129  f.  4132.  4135  f.  4138.  4140.  4142.  4144  f. 

4150.  4153.  4159.  4161.  4163  f.  4170.  4172.  4175  f.  4170—81. 

4184.  4186  f.  4191.  4194.  4196.  4198—4200.  4202—5.  4207. 
404209.  4211—17.  4219.  4221—23.  4220.  4231—34.  4236  f. 

4239—45.  4251  f.  4255—57.  4259—62.  4266  f.  4270.  4273. 

4277—80.  4285  f.  4289  f.  4292.  4294.  4297—4301.  4304  f.  4308. 

4311.  4328  f.  4331.  4333.  4335.  4337  f.  4347.  4352.  4358—60. 
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4369  f.  4374—76.  4378.  4381.  4383.  4385  f.  4388.  4392  f.  4400. 

4404  f.  4415.  4419.  4424.  4428.  4434.  4436  f.  4440  f.  4443. 

4448.  4452.  4454—56.  4461.  4464.  4467—70.  4473—76.  USO. 

4483  f.  4487.  4489.  4491.  4495.  4497  f.  4500  f.  4503—5.  4507. 
5  4513.  4515  f.  4518  f.  4522.  4524.  4528.  4530.  4533.  4539. 

4543.  4546.  4548.  4550  f.  4553.  4556  f.  4559.  4561.  4564. 

4567  f.  4571  f.  4574.  4578.  4581.  4585.  4589—91.  4594. 

4600  f.  4606.  4608.  4613  f.  4617  f.  4621.  4629.  4632.  4641. 

4650.  4661.  1666.  4674.  4742.  4758.  4761  f.  4771.  4775.  4778. 
10  4780.  4784.  4792.  4796  f.  4811.  4824.  4828.  4846.  4849.  4855. 

4857.  4865.  4869.  4876.  4880.  4884.  4890.  4912—14.  4919. 

4921.  4931.  4935  f.  4940.  4943.  4947.  4949—52.  4956.  495^. 

4960.  4966.  4968.  4971  f.  4977.  4980.  4984.  4991.  4994.  5000. 

5002—4.  5013—15.  5020.  5022.  5024—26.  5028.  5032.  5034  f. 
15  5037.  5040—42.  5046—49.  5055.  5057.  5059.  5064.  5068  f. 

5080.  5085  f.  5090.  5094.  5096.  5101  f.  5105—7.5111.  5113. 

5120.  5122.  5125.  5127  f.  5134.  5142—49.  5151.5153.  5155. 

5157.  5160.  5164  f.  5168.  5173.  5175.  5177—80.  5184.  5189. 

5191.  5193  f.  5199  f.  5204.  5207.  5211  f.  5218—20.  5228. 
20  5231.  5233  f.  5236.  5239—43.  5247—51.  5253.  5255.  5257. 

5260  f.  5266  f.  5269.  5272  f.  5275  f.  5978.  5980  f.  5983—85. 

5987.    Q'm  JJrogciicid^cn  fte^t  5159. 

3?ic  3<^ilc"öot^iIww9^n  bcr  ^anbfd^rift  fmb  bei  Sc^meUct  (43) 

angef^eben,  werben  alfo  ^ter  nic^t  ivieber^olt. 

25  3.  y.  91  om,  Bibliotheca  Vaticana  Cod.  Pal.  1447,  in 
^rünctn  iJebcrbanb.  ©cfunbcn  unb  bcfd^rieben  rourbe  fte  von 
^^^angetneiftcr  (1894).  ferner  ^anbclt  über  bie  ^anbfd^rift  grg. 
Softes  (1896);  einige  Siemerfungen  über  ben  J^  giebt  Spiper, 
5Rbb.  Sa^rb.  XXII  (1890),  ©.  55—57.    3^er  Snlolt  ber  ^anb^ 

uof^rift  i[t  von  3ön(^^tneifter  a.  a.  C.  S.  6—8  aufgejä^It.  3)ie 
fäd^fif d^en  Icjtc  finb  auf  leergelaffencn  Stellen  ber  ^anbfd&rift 
von  einer  ^anb  beö  neunten  3ö^'^J)wni>c^^tä  nachgetragen.   S^^alt: 

a)  831. 1  r,  unten  abgefc^nitten,  ent{)ält  guerft  DE  SOLSTITIO 
ET  EQVINOCTIO  bis:   &  mosayca  decernit  institutio.  ut  n 

35  ante  ueroalis  I  equinoccii  transgressum  pascha  celebr J^ur '  I ; 
bann  folgen  11  feilen  altfä#fc^en  SCeyteS,  nämlic^  ®en.  1—26. 

b)  »I.  IV:  REGVLAKES  FERI  |  ARVM  INKL  XII  |  MEN- 
SIVM  bis  NOMINE  PAVCA  INCIPIVNT. 

c)  »1. 2  «•  enthält  47  feilen  altfäd^fif c^en  Stejt,  nomlid^  ®en.  1 50 
40  bis  279.  Unten  auf  ber  Seite  fmb  einige  Verzierungen  unb  ^berjüge. 

d)  S3l.  2v  enthält   53   3cilen  altfäd^fifc^en  lejt,   nämltc^ 
©en.  279—334  unb  27—107. 
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e)  Sl.  3"":  Tempora  unde  dicta  sunt  —  3^:  feriis  constare 
credidimus. 

f)  81.4'^:  IL  DE  DIE  Dies  vulgaris  est  solis  praesentia  — 
«^:    diem    dominicum    uariata  *  |  FINIT   DEO    GRATIAS  * 

5  AMEN  •     2)amad^  folgt  Breue   de   quattiior  tempore  biS   de 
pena  inferni '  deo  gracias. 

g)  331.  6^:  INCIPIVNT  ARGVMENTA  DE  TITVLIS 
PASCHA  I  LIBVS  AEGYPTIORVM  —  S^:  EXPLICIVNT 
ARGVMENTA  PASCH ALIVM  TITVLORVM  |  INCIPITCAL- 

loCVLATIO  bis   S^:  XXX.   die  a  kalendis  luna  pas  |  chalis  * 

xnii'il 

h)  9^:  IN  DEI  NOMINE  EPISTOLA  DIONISI  INCIPIT 
EXIGVI  bis  11^.  S.  lOv  ift  ^alb  Iccrgclajfcn.  a)er  lateinifc^c 
Jert  fd^HeJt :  Dan  X  Villi  *  lun  '  XVI  •  aui'  ki  apl:  usq,  inxu  ' 

15  kl  mal  quia  embolismus  I  est '  fiant  dies  CCCLXXXIIII '  | . 
a)amad^  folgen  20  Seilen  oltfQ(!^rtf(^er  SCejt,  nämtid^  (Sen.  lOB 
bis  149. 

Ucber  bie  unten  auf  ©.  11  ^  unb  12^  ftel^enben  je  2  Seilen 
f.  ^ipet  a.  a.  D. 

20         i)  ©.  12»*— 17^  Kalendarium  (ocrgl. barüber  ^ofteSa.a.D.). 

k)  5.  IS«"— 3ir  Derfd^icbene  SCejte.    2luf  ©.  27r  f^liefet  bet 

latcinifc^e  2:ejt  mit  ben  SfBoVten:  et  fac  exinde  XXVII  diebus 

6c   VIII   horas   sieut   supra   scripta   est  *  | .     SJarnad^    folgen 

23  ßeilen  altfä^fifc^cr  Xejt,  nämtic^  §eL  1279—1323.    3ei(en= 

25ft^(üf{e:  1281  undar  1283  uuilleon  128')  uueldiuualdandself 
1287  barn  1290  nueroldrikea '  1292  drohtiN '  1295  thing  * 
1297  gikoran  1300  tesuodan  *  1302  öd '  1304  säliga  1306  unärin 
1308  rikea  13ü9  rikia  1311  rehto  1312  raildi  1314  undar 
1310  an     1317  exdineunil  |  leat     1318  drohtinas    1320  sinas 

30  1321  ri  I  keromanno.  fünfte  (3eici^en)  fte^cn  na6)  ben  crften 
§aIboerfen:  1279—81.  1286.  1289  f.  1293.  1295.  1299—1302. 
1304—8.  1311—14.  1316—22;  am  Sc^luffc  bcr  SSerfc:  1280. 
1282—85.  1288—94.  1297.  1299.  1301—3.  1305.  1307  f. 
1310.  1313  f.  1317.  1323. 

35  1)  @.  31V  folgt  DE  TEMPORIBVS  ANNI  |  —  pisces  XIII 

kt  man.  Stuf  ©.  32 v  folgt  bann  nod^  OPINATIO  PHILO- 
SOPHICA  DE  SPATIO  AERIS,  fc^liefet:  XV.  DCCL ',  Samma 
stadioiV  DCCLVI  •  miliariorü  '  XCIIII  •  D  '  |  Leuuarü  *  LXIII  * 
Rastar^'  XXXI '  D  ' .  1 .    SDarnad^  folgen  13  feilen  altfäc^fifc^er 

ioSTejt,  nämlid^  §el.  1324—1358.  3cirenfc^lüffe:  1326  ahta 
1329  aftar  1332  soheraid  L334  rikeost  1337  16d  1340eufirin| 
sprika*  1342  simlon  1345  fargeban '  1348  grimmorathing 
1350  eft  1352  sind  1355  thanne.    $Pun!tc  (Scid^cn)  ftc^cn  nad^ 
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bot  crftctt  ^dboctfen:  1325.  1327.  1332  f.  1336.  1339.  1340 
bis  1343.  1345.  1347.  1349—52.  1354.  1356;  om  ©c^Iuffc  bcr 
«crfc:  1324.  1326—28.  1330  f.  1333.  1335.  1337.  1339—41. 
1343.  1315  f.  1350  f.  1355. 

5  4.  P.  ^rag,  UnbcrfttätöbMot^cf.  XVI  D  42.  ein  SJltttt 
in  HRappe,  Detöffentlid^t  oon  Sambel  (148.  155),  bomac^  oon 
^ISipcr,  gibb.  Sa^rb.  XXII,  53—55,  umfaßt  auf  ber  S?orberfeite 
btc  Sctfc  958  unili  big  983  fridn,  auf  bcr  SRütffcitc  983  barn  biS 
1006  thana.    S^il^^f^füff^-  ^'"^^  Niuuas  960  godas  961  suokean 

10  963  All  964  üuintro  ax  965  thar  966  langana  967  thuo  968  im 
969  exdi  971  te  mixa  |  ro  972  gumono  bezta  973  allaro 
974  ünnaldand  974  than  mer  975  rehto  977  ax  978  aUaxdag 
979  exdi  ok  980  bandux  981  exdi  im  982  crist  983  fridu  ||  barn 
984  tbat    985  dorn   986  alouualdox     987  lungras    988  uuas 

ift  989  uualdan  das  990  fax  990  selbax  991  gicoranax "  992  snno 
993  that  994  giohanns  995  hie  996  sia  997  hie  998  uuilleo 
999  it  1000  hie  1001  gisauue  1002  hebanuuanga '  1003uuarox' 
1004  uuesax '  1006  thana.  fünfte  (3ci(^cn)  fte^n  na^  bcn 
erftcn  ^alboerfcn,  fänttltd^  t)on  jüngrer  ^ar(t>:  959.  967.  973. 

20  977.  979.  984.  998.  Scabfid^tigt  waren  oom  crften  ©dbretbcr 
nur  5Punfte  am  6nbc  ber  Serfc.  ©ie  finb  nod^  crfennoor  in 
33.  958.  900—08.  972.  975—1005. 


5.  K,  D?forb,  Bodleian  Library,  Ms.  Jun.  XI.  %oL 
229  ©.  mit  33ilbern.    auf  ©.  230  ift  eine  ^ei^nung.    3)ie  $anb^ 

2r>fc^rift  ift  mit  Silbern  ©crfc^en,  roeld^e  in:  Account  of  Caedmon's 
metrical  paraphrase  of  Scripture  History  by  Sir  Henry  Ellis. 
Lond.  1833  gcbrudt  finb.  3)aS  bicr  in  33ctra^t  fommenbe  ©türf 
ber  ©enefi§  fte^t  auf  ©.  13—40,  3.  8  ber  ^anbfd^rift.  S)ic 
innre  ©cite  be§  crften  33IatteS  ^at  aud^  ein  Silb.    3)cr  Xeyt 

30  beginnt  auf  bcr  folgenben  ©cite,  bie  alo»  1  bejeid^net  wirb.  ®e* 
nauercä  über  btefe  ^anbfd^rift  f.  in  bcn  GäbmonauSgaben. 

aSon  bcn  ^anbfc^riftcn  finb  M  unb  V  ol^ne  S^^^^fd  bie 
älteftcn;  glcic^roo^I  l^at  C,  wie  bie  äJerglcic^ung  mit  V  unb  P 
jeigt,  in  t)ielen  fjätten  baä  3llte  beffer  bewahrt,  alä  M.   ^n  allen 

85  fällen  mit  ©ic^er^cit  bis  gu  bem  3^c|cte  bcö  %c6)ctt)po^  Dor* 
anbringen,  ift  bei  ber  @igentümlt^fctt  bcg  ^anbfd^riftlid^en  SRateriaK 
nid^t  möglid^.  3Bo^l  lajfen  fic^  auS  fprac^li(|cn,  wie  fritifd^en 
(Srünben  einjelne  ©prad^formen  als  wa^rfd^cinlid^  bem  Originale 
ange^örig  erweifen,  unb  biefc  muffen  bcmnac^  in  einem  regulierten 

4o3:e^e  }\ur  burd^ge^enbcn  ßinfü^rung  gelangen;  im  übrigen  wirb 
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ober  ein  gemäßigt  efleltifc^ed  Serfa^ren  ju  empfehlen  fein,  nield^ed 
oon  ^aU  in  %aü  auf  (Srunb  beS  oorliegenben  3RQteria(S  bad  S^te 
feftjufteSen  fud^t.  9((8  ©runblage  ber  3:e£tfonftru!tion  ntu^  0 
btenen,  roeld^ed  Sieoerd  gu  ungünftig  beurteilt  ^at  unb  beffen 
5  gormcn  jc^t  "öd^  äuffinbung  Don  V  er^ö^te  SEBidltiafeit  erlangt 
$abcn.  aSon  C  wirb  nur  abgurocid^en  fein,  wenn  tripiige  ®rünbe 
bagu  groingen  (unb  bad  ift  öfter  ber  ^aU,  ba  G  t^atfäd^Iid^  Stacks 
Kffigfeiten  enthält).  3)ie  in  ben  änmerfungen  mit  feinem  ^anb« 
fd^ftenbud^ftaben  oerfe^enen  Seöarten  gehören  ber  ^anbfd^nft  M. 


n.  3)ie  Äeßon&forfc^ung*), 
1.  (8triirtiirtii4it6 '). 

2)ic  er[tc  SRad^rid^t  Don  ber  Praefatio  unb  ben  Versus  finben 
mir  1562  tn  bem  Catalogus  testium  veritatis  (1)  bed  pro- 
teftantifd^en  2:^eoIogen  3Ratt^ia§  SSIacid^  (^laciud  Igllnricug, 

15  1520—1575),  meld^er  nid^t  angab,  mo^er  er  ben  2^e|t  ^abe.  3tuf 
i^n  gel^n  aße  fpäteren  2tbbrüde  gurürf,  fo  ßorbcfiuä  (2), 
änbreaS  bu  ß^eSne^)  (3),  Sieimmann  (9),  inbireft  aud^ 
5Kor^of(4),  ©c^ilterä  SCiefauruä  (12),  «ßeterfen  (17),  ®ic^. 
^orn  (21).    Die  Jganbfd^rift  C  befanb  ftd^  in  ber  ^Sibliot^el  be8 

«oSir  Stöbert  ßotton  (f  1631)  in  SEBeftminfter,  galt  biefem  aber 
ald  bänifd^ed  9ud^.  Dort  entbedte  i^n  ^anciScuS  ^uniuS 
(1589 — 1677)  auä  ^eibelberg,  roeld^er  in  bem  Dialeft  einen  angel« 
fäd^fifd^'bänifd^en  SRtfd^bialelt  fa^  unb  bad  3BerI  bem  Caedmon 
on  bie  ©eite  [teilte.    ®r  madf|te  ßjcerpte  barouS^),  oon  benen 

25fpäter  roieber  griebrid^  9loftgaarb  eine  äbfc^rift  no^m,  bie  je^t 
in  Kopenhagen  liegt^).  Der  ßobej  ging  mit  ben  anbern  93üqern 
Sottonä  fpäter  in  bie  Süc^erfammlung  beä  33rittifc^en  3JlufeumS 
über.  Die  erfte  Stad^ric^t  oon  i^m  giebt  3:^om.  3mit^  (6), 
mclc^er  meint,  bie  ©prac^c  fei  francico-danica.    Die  erften  ©tücfe 

sobeö  3^e|teö  aber  ©eröffentlid^te  ®eorg  ^icfcö  (1642 — 1715),  ber 
fc^on  1684  (5)  bie  ^anbfd^rift  ermähnt  ^atte,  1705  in  bem  The- 
sauriis  (8) ;  er  erlannte  borin  SSerfe.  3Kit  ber  ©agc  oom  König 
jtanut  räumte  er  auf.  Die  ©prad^e  ^ielt  er  für  alteS  Slngel« 
föd^fifd^.    ©päter  ^ält  er  ben  SBerfaffer  für  einen  fjranlen  auS 

*)  S>ie  diffctn  im  fjfolftcnben  bejic^en  fl4  auf  bie  9lummetn  bet  Sitteraturoeneidbniffet. 

1)  Scigl.  6eblev  (SOS)  unb  bie  VuBgaben.  —  >)  SctaI.  Aber  biefen  VBinbi{4 
(78,  6.  60  ff.)  tttib  e^ulte  (98,  e.  49).  —  3)  <Die|c  liegen  all  Cod.  Jan.  103  in  ber 
Bodleian  Library  |u  Osforb.  —  «)  f.  91)) e tu))  (18,  6.  XXII). 


ber  3ctt,  n)o  ^od^^  unb  Stieberbeutfd^  no(^  nid^t  gef<!^teben  toaxtn. 
©er  ©c^retber  fct  ein  Slnaelfad^fe  gemefen. 

©ie  SRünc^enet  ^anbfc^rift  rourbe  no<|  fpöter  befannt.   ©eorg 
Sonrab  Stegler  ^atte  fte  in  ber  93am6erger  ©tiftdbibliot^ef  ^e- 

5  fefin  unb  einen  ^Serd  barauS  an  93em^arb  $e}  in  Mbit  mitgetetU, 
von  meld^em  Igo^ann  ©eorg  (Sccarb  baoon  erfuhr.  3)iefer  bejog 
auerft  17;>0  im  Cuatcrnio  (10)  bie  Praefatio  (von  ber  er  nur 
ben  etften,  von  bu  6^edne  oeroffentlid^ten  3^ei(  fannte)  auf  bae 
im  Cottonianos  ent^aUene  Sebid^t,  melc^ed  er  einen  2:eil  bed  in 

10  ber  Praefatio  befc^riebenen  ®erfe8  nennt.  ®r  erwähnt  au^  üls 
guicite  $anbfd^rift  beäfelben  SBSerfS  bic  Sambergcr  §anbf(^rift  (bie 
er  irrig  ate  codex  Wircebargensis  bejcid^net).  3"  ^^^  Com- 
mentarii  (13)  f Gilbert  er,  wie  er  oergeblic^  in  aSürjburg  nac^ 
ber  ^anbfd^rift  gefud^t  ^abe. 

18  9lunme(}r  gefc^a^  lange  niitS  für  baä  ©ebic^t.  ©d^ilter  (12) 
brudft  aus  .^icfeö  ein  Srud^ftüa  ab  unb  meint,  bie  ©prad^e  nähere 
fid^  bem  Selgifd^en.  2lud^  bie  Anregung  von  3o^.  ßeinr.  ©tufe  (14), 
ber  auä  Söanlra  (7)  einige  38erfe  abbrudfte,  frumtete  nid^td.  6rft 
Älopftod  mad^tc  17  GS  (24)  lieber  auf  ba§  SBerf  aufmerffam. 

2oginen  Jeil  einer  Slbfd^rift  beä  Cottonianus  beforgte  i^m 
6.  %.  I^emler,  biefc  rourbc  bann  1787  von  Slperup  (18)  »er* 
öffentfic^t.  äuc^  3»id^aeler  (16)  gab  1776  nac^  ^irfeä  groben 
auä  bem  Cottonianus  (t)ergl.  auc^  19.  20.  34). 

2)ic  Sambcrgcr  t^anbfd^rift  blieb  oergcffen.   ©er  äbbe  ®erarb 

25  ®  lei) '),  roeld^er  in  Bamberg  Sef)rer  beä  granjöjifd^cn  mar,  cntbedftc 
1794  bic  ^anbfc^rift  t)on  neuem;  er  oeröffentlid^te  groben  borauS 
1799  Vri'i.  28),  ©eine  2lbfic^t  ber  ^erauSgabe  bc8  (Sanken  lam 
nid^t  %ux  3luäfü^rung,  er  überliefe  feinen  ^unb,  ber  grofeeS  Sluf^ 
fe^n  erregt  ^atte  (23.  25.  20.  27.  31),   an  ©d^iHerS  ©d^rooger 

3o3iJ.  g.  $.  aieinroalb  (f  löl-")).  ©icfcr  ^atte  Sbfd^riften  ber 
Samberger  ^anbfd^rift  von  ©tanislauö  Saumgartner,  unb  jmei 
von  ©Ici).  9)iefe  felbft  mar  untcrbeffen  1804  nad^  5!Ründ^en  ge^ 
fommen.  Sleinroalb  bcmüf)te  fid),  ^ur  Ausfüllung  ber  Surfen  Don 
M  eine  genaue  Slbfd^rift  von  C  <;u  befommcn.   äfffein  baS  ©d^iff, 

85  meld^eö  i^m  eine  folc^e  brad^te,  rourbc  gcfapert,  unb  bie  3Cbfd^rift 
aing  t)erIoren.  SleinmalbS  Gonccpt  fam  an  Subroig  Sec^ftein»), 
feine  fonftigcn  Vorarbeiten  an  bie  ^Künd^ener  33ibliotbcI,  nämltd^ 
1.  (Cg.  709  B  V.  3.  1813.  4^  182  SBff.)  (Joangehen^armonic 
(altfäd^fifdbe,  poetifd^c),  nad^  ber  1799  in  Samberg  gefunbenen  HS. 

40  an^  bem  Öonboner  6ob.  ergänjt  unb  überfe|t  non  vü.  %,  $.  Sein- 
roalb.  2.  (Cg.  709  C  t).  3- 1811—1813.  4^  80  SC.)  SB.^.^.Sleim 

ij  «crfll.  Biogruphie  universeUe,  Nouvelle  6dit.  XVI,  634  ff.  -  2)  1ßet%U 
fyehltx  (203,  €.38). 
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Toalbä  ©rammatil  bcr  altfäd^fifc^en  Sprache  mit  3Sorbcricl^t  ju  beffcn 
Beantragtet  3tuägabc  ber  Soangelicnbarmomc.  3.  (Cg.  709  ^D, 
tj.  3.  1813.  4^  127  m.)  SB.  55.  ö.  SRcinroalbä  OJloffor  über 
bie  altfäd^ftfc^e  @t)ange[ien^armonie.    9ieinn)albd  9(rbeiten  bilben 

5  bie  ©runblage  t>on  Sc^meQerS  9(udaabe.  @r  er!(ört  ftc^  für  ben 
^ufammen^ana  ber  Praefatio  unb  oer  @t)angelien^armonie.  ^n 
ber  Sprad^e  crtennt  er  roeftfälifc^en  3)ialeft,  roöbrenb  Slbelung  (32) 
fte  nod^  a(ä  oftfränfifd^  be^iei^net  f)attt.  ^o4  l^ält  er  baS  SSSerl 
noc^  für  ^^Jrofa,  nur  ber  ©til  fei  poetifA.    @r  fie^t  in  bem  Ser» 

10  f  äff  er  einen  5Raturbic^ter.  Unterbeffen  ^atte  33.  3-  ®ocen  (29) 
ein  gröfecreä  ©tüd  ouä  M  oeröffentlid^t,  auf  ®runb  t)on  Stein« 
roalbö  SSororbeiten,  unb  t).  b.  §agen  (31)  ftettte  jumerften  3Dlale 
feft,  ba|  eS  Stabreimpoejte  ift,  unb  erörterte  beren  9iatur.  (Snblid^ 
Batte  Sofep^  S^erer  (f  1829)  nod^  auf  ®runb  x>on  Sleinroalbd 

15  Vorarbeiten  bie  9(uSg.abe  übernommen,  boÄ  ftarb  er  barüber.  3Bad 
er  gearbeitet,  liegt  in  ber  SJlünc^ener  95ibIiot^ef  (Og.  709.  A. 
SJom  3.  1815.  4^  238  SU.):  äbfci^rift  ber  altfäd^ftf^en  ^mn-^ 
gelien^rmonie  beä  3Ründ^ener  Cod.  germ.  24  burd^  S^f^P^ 
Sc^erer    unb   bie   Varianten   ber   Sonbonfd^en   burd^   älntonin 

^oon  @d^(id^teraroQ.  ^it  @d^meIIerS  Sludgabe  (43.  48)  würbe 
bie  erfte  brau^bare  ©runblage  gefd^affen.  @r  ^ab  bem  @ebi(^te 
Qud^  ben  -Jlamen  ^elianb.  @S  folgten  bann  bte  9(uSgaben  oon 
jtöne,  ber  ben  Oottonianus  ju  ®runbe  legte  (57),  ^e^ne  nad^ 
bem  Monacensis  (71.  96.   167),  SRüdert  (119)   nad^  bcrfelben 

85 §anbf (^rif t.  Sen JCejt beiber ^anbf d^riften gab©ieoerä(123), eine 

fritifc^e  Bearbeitung  auf  ®runb  oon  M  lieferte  33e^agl^el  (160). 

Ueberfe^t  rourbe  ber  §elianb  oon  Äannegie^er  (50.  51), 

Äöne  (57),  giapp  (58),  ©imrorf  (60.  75.  165),  ®rein  (55. 

86),  ^errmann  (211). 

2.  Praefatio  nn^  Versus. 

Um  Praefatio  unb  Versus  er^ob  ftd^  ein  Streit  ber  SReinungen. 
SOSiberfprüd^e  unb  Unma^rfc^eintid^teiten  mürben  bead^tet,  bie 
Uebereinftimmung  ber  Versus  mit  SoebaS  Serid^te  über  ßäbmon 
fiel  auf,  ber  3:on  beö  2)enfmalä  beroieä,  ba^  baS  ©tüdt  nic^t  fein 

35JEonnte,  »aö  eä  ju  fein  oorgab,  eine  Praefatio.  ©0  fam  man 
bagu,  leile  ober  baä  ßJanje  in  tJragexu  ftellen.  Diefeä  ©d^roanfen 
bcr  Meinungen  bi§  in  bie  neueftc  <3eit  »erfolgen  mir  am  beften 
l^iftorifc^. 

©dfart  (10,  ©.  42)  ^atte  juerft  bie  Praefatio  auf  ben  $elianb 

4obejogcn.  ®rtmm  (38,  ©.  LXV)  unb  Sad^mann  (44,  ©.5) 
l^atten  flor  biefen  3wfö*^"^c"^^"8  fcftgefteHt.  ©d^metler  (48, 
©.  XIII)  brudfte  bie  Praefatio  unb  bie  Versus  ah,  bod^  fd^öpfte 

^ipet,  a)ie  altfa^fifi^e  »ibelbid^tung.  IV 
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er  9egen  (entere  Skrbac^t  loegen  ber  Xe^nltd^Ieit  il^ree  i^^alted 
mit  bem,  xoa&  93aeba  über  Gabmon  berichtet.  @ndfelber  (54, 
®.  22)  oenDorf  bie  Xutoritat  ber  Praefatio.  Siorftd^tiger  lie^ 
@run^agen  (56)  fte  iwox  aelten,  bod^  Denoorf  er  ben  jtoeiten 
sXeil  unb  bie  3(ngabe  vom  Slten  ^eftamente,  loeil  von  le^terem 
leinerlei  Spur  erhalten  f^j^it  9(ud^  SBatf ernagel  (Sittg.  1. 9(uf[. 
@.  53,  Sbitn.  6)  fc^eint  ^egie^ung  ber  Praefatio  auf  i^elianb  an« 
»une^men.  ®enauer  burc^forfd^te  3<>^n(fe  ben  S^^alt.  @r  fd^ieb 
(73j  bie  Praefatio  B  aud,  fotoie  einige  @ä^e  ber  eigentliqen 

10  Praefatio  A,  n>el(l^e  l^nterpolotion  feien  unb  i^ren  Urfprung  bem 
Streben  oerbanftcn,  ben  Sn^olt  ber  Sorrebe  mit  ben  Versus  in 
@intlang  }u  bringen.  3Sa^  nad^  biefen  Sudfd^eibungen  übrig 
bleibt,  bejie^t  ftc^  nac^  feiner  3Reinung  auf  ^elianb.  2)ie  Versus 
feien   eine  9{ac§a^mung   von  Saebad  ßrjä^Iung  oon  ßabmon. 

i5  9(ud^  SSinbifd^  (79,  3.  12)  be^^ie^t  bie  Praefatio  auf  ben  ^elianb^ 
bie  Versus  aber  feien  ein  (Srcerpt  aud  ^el.  38—53.  ®ie  Prae- 
fatio fei  in  einem  fränfifc^en  ftlofter  »erfaßt,  bie  Stngdbe  wegen 
ber  Bearbeitung  bed  9(Iten  S^eftamented  oerbiene  feinen  ©lauben, 
5Püning    (52)   begrocifelt  ebenfalls  bie  ©laubroürbigfeit  bicfer 

20  legten  Slnaabe  unb  ^ält  bie  Versus  für  eine  SRad^a^mung  bcffen, 
was  von  ßäbmon  erjo^It  wirb.  SWibbenborf  (64,  ©.  13)  $ält 
bie  Praefatio  par  Jür  ec^t  unb  ber  3cit  SubroigS  be§  frommen 
ange^öri^,  begießt  fte  auq  (®.  16)  auf  ben  ^elianb;  aber  er 
untcrfd^cibet  (S.  42)  greif c|en  2:eil  1  unb  2  ber  Praefatio,  bie 

25  er  glcid^roo^I  beibe  für  zd)t  ^ält.  Sc^ringer  (67,  ©.  28)  ^ält 
bie  Stad^ri^t  über  baä  3(Ite  2'eftament  für  nic^t  moftgebenb, 
Sdbnitger  hingegen  (69,  ©.11)  erflärt  jtc  für  glaubroürbig. 
©d^erer  (80)  ftcfift  gunäd^ft  fcft,  ba|  bie  Versus  fi(^  auf  ba8« 
fclbe   ©cbid^t   bcgie^n,    wie  bie  Praefatio.     3R.  §c^ne    (84^ 

80  ©.  282  f.)  oergleid^t  bie  ©d^lu^angabc  ber  Versus  mit  $eL  48 
bis  53.  SBacfcrnagcI  (85,  ©.  292)  erflärt  Praefatio  unb 
Versus  für  gtaubiuürbig.  ©rein  (86,  ©.  180)  l^ält  afferbinaä 
auc^  33orrebe  unb  Versus  für  glaubroürbig,  bod^  (©.  185)  fei 
erftere  interpoliert  unb  le^tere  von  93aeba  abl^ängi^.    ©c^ulte 

85  (99 ,  ©.  66)  erflärt  runbroeg  bie  Praefatio  für  eine  gälfc^ung 
beS  fcdbge^nten  Sa^r^unbertS  (oergl.  auc^  96,  ©.  1).  SRüaert 
(119,  ©.  III)  ^ält  fte  groar  für  alt,  boc^  fei  (©.  XIÜ)  bie  5Rad^= 
rid^t  üom  Sitten  3:eftamente  erfunben.  ©ieoerS  (123,  ©.  XXVI) 
meint,   eS  feien  in  Praefatio  unb  Versus  groei  oerf^iebcne  33e= 

40  richte  burd^einanber  geworfen,  nämlid^  ein  originaler  unb  ber  bed 
Saeba  über  (Säbmon ;  (©.  XXIX)  Praefatio  B  ftimme  gu  ben 
Versus.  Gr  ftreid^t  (©.  XXX)  aud^  in  A  nod^  einiget  mebr  aö 
Savndt.   X'xt  Praefatio  B  (S.  XXXI)  fei  oon  einem  TOd^tfac^fen 
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»erfaßt,  otcHcid^t  (©.  XXXII)  einem  ahtflelfad^fen ;  aber  auc^  Prae- 
fatio  A  (@.  XXXVII)  tü^re  nid^t  Don  einem  ©ad^fen  ^er.  SR ö b i g er 
(131,  ©.  278)  nimmt  nod^  weitere  Interpolation  an  unb  meint 
(©.  279),  ber  ©c^Iufe  ber  Versus  fe^Ic.  ©ifefe  (133,  ©.  5) 
5  mad^t  ebenfalls  nod^  einige  SluSfd^eibungen  unb  ift  ber  änftd^t, 
(©.  8),  ein  in  ©eutfc^Ianb  lebcnber  Slngelfad^fe  ^obe  ben  ^elianb 
mit  bem  ©riefe  ber  Praefatio  nad^  ©nglanb  gef^idft  unb  bic 
Saebalegenbe  ^injugefe^t.  SHöbiger  (a.  a.  D.  ©.  279  f.)  ^ält 
übrigens  aud^  bie  Versus  für  interpoliert;  bagegen  ift  SQSagner 

10(149,  ©.  17G)  anbrer  aJleinung;  er  finbet  (©.  176),  bie  legten 
aSerfe  feien  au^  Jßel.  38—59  entftanben;  bie  Angabe  (©.  179) 
nom  vetus  ac  novum  testamentum  fei  auä  Säbmon  l^erein? 
getragen. 

SBid^tig  aber  ift  SBagnerS  eben  genannte  Slrbeit  befonberä 

16  baburA  geworben,  ba^  er  Praefatio  unb  Versus  auf  ®rammatif 
unb  3KetriI  unterfud^t,  eine  ^alfc^ung  beS  fed^je^nten  ^a^rl^unbertö 
für  auSgefc^Iojfen,  bajegen  beibcr  (Sntftc^ung  im  neunten  3^1^^^- 
bunbert  in  biefer  ^inftd^t  für  möglid^  erflärt.  2lber  bie  Ungerot^* 
^eit  me^en  ber  ©(aubmürbigfeit  i^rer  9(ngaben  im  @in|\e[nen  l^örte 

2obamit  md^t  auf.  SBe^ag^cI  (160,  ©.  XII)  groeifelt,  ob  bie  ed^ten 
Seile  ber  Praefatio  fxd^  auf  §elianb  bejögen.  Äögel  (228, 
©.  201  ff.  unb  241,  ©.  277—281)  ftettt  ftd^  auf  ben  »oben  oon 
3amdfeö  Untcrfud^ung.  S)ie  Versus  feien  nad^  33aeba  gebid^tet. 
ebenfo   wie  garndte  oerjtel^t  er   (228,  ©.  205)  ad  adventum 

25  Christi  fo,  ba^  ber  Siebter  bis  jur  Slnfunft  ß^rifti  gefommen 
fei,  ber  ©dbreiber  ber  Versus  ^abe  alfo  nur  baS  2llte  2^eftament 
gefannt.  ?Rad^  SBinbifd^  (79,  ©.  14  ff.)  unb  Sßagner  (149, 
B.  179  ff.)  feten  bie  oier  legten  SSerfe  nur  baS  9Ra$merf  eineä 
flüc^tiaen  2trbeiter8,  ber  ^elianb  S.  38—53  gelcfen.  gm  Ucbrigcn 

30  feien  oie  Versus  nad^  95aeba  gebic^tet.  Sraune  (250,  @.  24) 
pPid^tet  Äögel  bei.  Softe«  (291,  ©.  344)  meint,  bie  Praefatio 
fei  ein  Segleitfäreiben  eines  9RanneS,  ber  oon  ©ac^fen  au^  ein 
ßjemplar  beS  GJebic^teS  in  feine  $cimat  fanbte,  alfo  wol^l  oon 
einem  Sranlen.    g.  Setter  (256,  ©.  57)  ^ält  an  ber  ©laub« 

35roürbigfeit  ber  Praefatio  feft,  aud^  (©.  58)  bie  Stngabe  oom  SKlten 
unb  Sfleuen  3:eftamente  fei  richtig.  ©iebS  (266,  ©.4)  begießt 
gleid^faDd  bie  Praefatio  auf  ben  $elianb.  ©d^on  ©ieoerS  ^atte 
mit  Siedet  erllärt,  ber  2^itel  ber  Praefatio  rü^re  oon  ^laciuS 
^er;  er  l^atte  in  i^r  einen  S3rief  gefe^n.    3)ie  Praefatio  lönnc 

4ounmoglid^  oon  ^laciuS  oor  einem  Giebtdbte  gefunben  fein.  Slud^ 
SellincI  (277,  ©.  222)  fd^reibt  bie  Ueberfc^rtft  bem^laciuS  ju, 
ouSerbem  aber  aud^  bie  Üeberfd^rift  ber  Versus.  ®r  finbet  in 
ben  Versus  eine  poetifd^e  ®arftellung  ber  ßäbmonfagc;  fte  feien 
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ei'ft  Don  ^lactuS  auf  badfelbe  ©ebid^t  mie  bie  Praefatio  htj^oatn. 
<Sr  ocrroirft  bie  äusfci^eibungcn  in  bcr  Praefatio,  cS  tnüffc  SUIcß 
an  feinem  Orte  bleiben. 

3n  biefeä  .§in  unb  §cr  ber  Stnfid^ten  fiel  flärenb  bie  Stuf- 

5  finbung  ber  ®eneft3bru(^ftü(!e.  ^amit  roax  ber  SSeroeiS  erbrad^t, 
ba^  t^atfädblic^  aud^  baS  3llte  ^eftament  in  nieberbeutfc^en,  ftab- 
reimcnben  SSerfen  bearbeitet  roar,  unb  baburd^  war  bie  äutoritcit 
ber  Praefatio  erl^eblic^  geftärft  roorben,  auc^  i^re  Sejie^ung  auf 
ben  ßelianb  ift  nunmehr  in  ^o^em  ®rabe  roa^rfd^einlic^  gemacht, 

10  ^«ilic^  bleiben  nod)  ^^^agcn  genug  übrig,  bie  fid^  an  fie  fnüpfen : 

über  ben  ober  bie  Serfaffer,  über  bie  3<^it  ob  ®enefiö  unb  ^elianb 

Don  bemfelben  2)i(^ter  ftammen  unb  wie  fte  jeitlid^  ju  etnanber 

ftel^n,  bod^  baoon  wirb  in  ben  folgenben  Slbfd^nitten  gu  ^anbeln  fein. 

3ur  ®efd^idbte  ber  Praefatio-gorfd^ungen  ocrgl.  91  obig  er 

15(131,  S.  2()7),  ©iimonli  (255,  ©.  124—128);  über  bie  Versus 
cbenba  ©.  128  f.  unb  Setter  (25G,  ©.  58),  SBacfernagel 
(85,  @.  202.  208). 

3)ie  Beurteilung  beS  3tlterä  unb  2)iale!teS  ber  ^anbfc^riften 

20  ift  oon  ber  größten  Sebeutung  für  bie  ^anb^abung  ber  X^t- 
fritü,  wie  für  bie  j5eft[tellun5  ber  .^>eimat  unb  beö  SSerfafferä 
bed  ©ebic^teä.  %nai  ti\n[x6^i\x^  biefer  fragen  geigte  fid^  eine 
gro^e  ^einungdoerfd^ieben^eit,  wo,^u  befonber($  bie  Spörtid^Ieit 
aleid^geiti^er   altnieberbeutfd^er  @d;riftftücte   beitrug.     S^ax  gur 

25  Sltlteräbcftimmung  ber  ^anbfd^riften  gab  eö  paläograp^ifd^e  9(n^altsi: 
punite,  unb  man  ift  barüber  fo  giemlid^  einig,  ba|  M  nod^  in 
baä  neunte  ^a()r^unbert  ge()ört,  wäbrenb  C  jünger  ift,  oieQei^t 
au^  bem  anfange  beä  geinten  ^a^r^unbertä.  P  wirb  aud^  noc^ 
bem  neunten  3öf}r^unbert  gugefcbrieben,   unb  aud^  V  ift  wo^I 

aonod^  inä  neunte  3o^ri}unbert  gu  (e|en. 

©trittiger  ift  bie  ^rage  wegen  bes  SDialetteö.  ^epne  (84, 
©.  288  f.)  meinte,  M  weife  nad^  ^f^etfcnl^orft  (xva^  er  auö  einer 
2?ergleic^ung  ber  5^e(fenl)orfter  .^eberoHe  fc^Io^)  unb  C  nac^ 
SHSerben,  eö  fei  eine  Ucberfe^ung  in  baS  Slieberfränfifc^e.    2)a- 

35  gegen  wanbte  fxd)  2i?.  Siraune  (108,  ©.  10)  unb  ©ieocrd  (110, 
©.40  ff.).  SRüiert  (119,  S.  IV  f.)  meint,  M  fei  altfäd^ftfc^, 
C  altnieberfränfifd^,  M  fei  bie  befte,  C  in  ©erben  inä  SlUfränfifc^e 
umgefd^rieben.  ©ieoerS,  ber,  cbenfo  wie  öartfd^  (126),  bie 
^anbfc^rift  neu  ocrglid^  (137),  erflärte  ftd^  (123,  3.  XIV)  gegen 

40  bie  SBerbener  §erfunft  oon  C,  eö  fei  auc^  fäc^fifd^,  aber  ein  ®reng» 
bialeft.  1881  fam  bann  Sambels  gunb  bagu  (148.  155). 
©e^agfjel  (160,  ©.  IX)  erllörte,  M  fei  rein  nicbcrbeutfd^,  C  fte^e 
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jroifd&cn  9licberbcutfd^  unb  fjränüfd^  unb  l^aBc  Spuren  angel- 
täd^fifd^cr  Sd^reibungcn.  ^öfteä  (lö4)  ^a^U,  bie  ©prac^c  bcibcv 
.^anbfc|riften  fei  roeftfälif^,  aber  nid^t  frei  Don  nieberfränfifd^cm 
dinfluffe.     Db  M   nad^   3Künfter  gehört,   liefe   er  baJ^ingefteHt. 

sSartfA  (126,  S.  40.'))  roottte  oon'SS.  loOG  an  in  C  eine  jroeite 
^anb  eintreten  laffen,  bod^  Sieoerö  (1:^7,  S.  77)  erHörte  baS 
für  unrid^ti(^.  3luc^  bie  SJeröffentlid^ung  oon  gacfimileä  von  P  bei 
fiambel  (1*48),  t)on  M  bei  Äarpeles  (210),  oon  C  unb  M  bei 
Äönnerfc  (104),  oon  V  bei  ^anc^cmeifter-Sraune  (250),  oon 

10  C,  M  unb  V  bei  ©allee  (24(1)  'f)alf  nic^t  ju  einer  fid)eren  dnU 
f^eibung.  Äauffmann  (190,  S.  281).  222,  ©.  3G9.  371)  tarn 
ju  ber  änfid^t,  C  fteffe  in  geioiffen  gönnen  ben  urfprünglid^en 
Xialeft  bar,  unb  er  roottte  (190,  ©.  358)  C  in  bie  öftlid^fte  ©egenb 
SÜJcftfalenS,  nad^  Äoroep,  fe^en,  roä^renb  M  nad)  SBerben  gehöre. 

isSeüinet  (200,  ©.  301.  304)  erflärte  au^,  bie  uo  in  C  gehörten 
bcm  Original  an,  unb  ocrmarf  bie  .6^potI)efe  oon  bem  tnünftcrs 
Uinbifd)en  Urfprunge  oon  M,  inbem  er  bie  Sautle^re  ber  ^redfen-- 
^orfter  ^eberouc  unterfud^te;  Seile  f|ingegen  (223,  ©.  110)  blieb 
babei,  M  fei  in  SKünftcr  entftanben.  Cm  SBerben.   Stuc^  Äögel 

20  (228,  ©.  200)  fe|te  C  nac^  2Berben  unb  erflärte  M  für  fäd^fifd) 
(fo  auc^  241,  ©.  281).  3eHing{)auS  (202,  ©.  Ol)  fpradb  bie 
ainfi^t  au8,  M  fei  füblid^  oom  3w9berfee  unb  roeftlic^  oon  6ocr= 
9ffel  unb  ©eibern  gefd^rieben.  Scl^ag^el  (187,  ©.  380)  meinte, 
eö  f|ätten  mehrere  ©d)reiber  an  ber  SJorlage  oon  M  gearbeitet. 

25Äling^arbt  (289)  fuc^t  bie  ©d^ireiber  an  ber  §anb  gen)i)fer 
formen  ju  fd^eiben.  Äögel  (241,  ©.  281)  erflärte,  ber  $anb= 
fc^rift  C  gebühre  ber  SBor^^ug,  unb  auc^  83  raune  (250)  fam  für 
geioiffe  Jyormen  ?|U  bemfelben  ßrgebniffe.  Slud^  Äauf  f mann  ( 191, 
©,  2ö3  ff.)  fanb,  ber  5Dialeft  oon  M  entferne  fidp  weiter  oon  ber 

30 ©runbmunbart ,  al8  ber  ber  übrigen  .^anbfd^riften.  S^Ilinef 
(206,  ©.  435)  jeigte,  bafe  ber  ©c^reiber  oon  M  aUmä^lid^  immer 
me^r  feinen  eignen  3)iateft  in  ben  fpäteren  teilen  burd^fül)rc. 
Äögel  (280,  ©.  19)  meinte,  C  fönne  in  ber  ©egenb  oon  Utred)t 
gefc^rieben  fein. 

35  3wmer  me^r  brid^t  fic^  bie  2lnfiAt  33a^n,  bafe  C  metjr  oon 
bcm  2)ialeftc  beö  Cri^inalä  beioaf)rt  J^öt^  wie  auc^  metrifd)e  (Sr= 
roägungen  ju  bem  gleichen  (grgebniffe  führen. 

Dafe  eä  mifeticl  ift,  unter  biefen  Umftänben  naA  ber  §eimat 
beä  @ebid6te§  ^u  forfc^en,  liegt  auf  ber  $anb;  boc^  ^at  man  oer= 

4ofc^icbne  SBcge  betreten,  um  ^n  einer  Seantroortung  biefer  gragc 
5U  gelangen. 

'  ©(^melier  (48,  ©.  XV)  ba^te  an  Serben  ober  3Künfter, 
^üning  (52)  mieö  auf  bas  ^JUinfterlanb.    §ei)ne  (84,  ©.  2js0) 
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erKätte  Sterben  für  bie  ^eimat,  bod^  boaeaen  erfidrte  fic^  @d^erer 
(87).  ©d^ultc  (95,  ©.  23)  fc^tc  baä  ©cbic^t  nad^  9Rünftcr,  auc^ 
Äönc  (57,  ©.  562)  war  bicfer  ^nfii)t.  SlüdEcrt  (119,  ©.  VII) 
wollte  bic  ßntfd^cibung  nid^t  roagcn.  Äauf fmQitn  (191,  ©.  356) 
ftfud^te  bie  ^eimat  im  oftlid^ften  SBeftfalen,  oieUeid^t  in  (Soroep. 
Softes  (§iftotifd^c8  SQl^rbuc^  XII,  76)  crflärtc  ftd^  für  SBerbcn, 
cbcnfo  SBctter  (256,  ©.  54)  unb  Äögcl  (228,  ©.  200;  241, 
S.  282;  280,  ©.  19.  22  unb  %nf,.  für  bcutf^ed  ältcrtum  XIX, 
©.  237).  Selling^auS  bagcgcn  (202,  ©.  61)  oerfe^te  baS  GJe« 

lobtest  in  bie  ©egenb  oon  Utred^t,  wogegen  ftd^  @a[Ue  (240, 
©.  12)  crflärte.  Softes  (265,  ©.  48)  groeifelte  (gegen  feine 
frül^ere  anficht),  ba|  SBerben  bie  Heimat  ift,  unb  an  anbrer  ©teile 
(284,  ©.  164.  179)  erflärte  er,  eS  fei  in  Dftfac^fen  entftanben, 
unb  ^raar  in  9torbaIbingien,  in  ber  9lö^e  oon  ^antbur^.    $ier 

i5^a6e  @b6o  oon  9{^eimS  2BeInao  gegrünbet,  unb  aud^  bte  DrtS- 
namen  mit  -bürg,  foroie  oerf  Aiebne  ßolalanfpielungen  paßten  nur 
in  biefe  ©cjenb.  Slud^  bie  93eobad^tung ,  ba^  ber  Serfaffer  beS 
Äalenberä  ein  ?IJlagbcburger  fei  (294),  biente  i^m  als  ©tü|e  feiner 
SCnfic^t.    ©iebS  (313,  ©.  413)  pflichtete  i^m  bei. 

20  ©0  übertrifft  ber  ©äiwer  beS  ^elianb  faft  ben  alten  ^omer, 
um  ben  f\i)  nur  fieben  (©tobte  ftritten.  ^i^n  beanfpru(|t  baS 
ganje  beutfd^e  Xieflanb  t)on  Utred^t  bis  Hamburg,  unb  eS  ift 
unter  biefen  Umftänben  fd^roer,  fid^  ju  en^d^eiben.  3^.  Ö^P^^^f 
bafe  Softes  2lnfid^t  bcftec^enb  auf  mi^  wirft:  fic  ift  frifdj  vox' 

26 getragen,  ftü^t  fid^  auf  neue  älrgumente  unb  wagt  einmal  Don 
ben  alten  verfahrenen  SBa^nen  ftd^  loSjumad^en.  ^eine  @rünbe 
ftnb  ^anblid^er,  als  bie  für  bie  fonfttgen  älnfid^ten  oorgebrad^ten, 
unb  muffen  miberlegt  werben,  e^e  man  fie  oerwirft. 

4.  5rlt  Itv  ^bfüJfntiB. 

30  §idEeS  (8,  ©.  60)  l^atte  oermutet,  bie  33id^tung  fei  um  601 
entftanben.  3Ibelung  (32)  fe^t  pe  um  1020.  ©^melier  (48, 
©.  XV)  »erwies  fie  in  bie  3eit  ÄarlS  beS  (Srogen.  Slud^  enS» 
f eiber  (54)  meinte,  gleich  wie  ^üning  (52),  ftc  fei  batb  nac^ 
»efc^rung  ber  ©ad^fcn  abgefaßt.    SBinbtfd^  (79,  ©.82)  crflärtc, 

85  fie  muffe  nad^  §ra6anS  Äommentar  j\u  9Katt|äuS  (ber  821  oott- 
enbet  würbe)  ©erfaßt  fein,  ba  fie  biefen  benü^e,  unb  fe|t  fie 
fiwifd^en  825  unb  835,  unb  i^m  ftimmten  anä)  ©ieoerS  (123, 
©.  XXXVIII)  unb  ©ifefe  (133,  ©.  18—20)  bei.  SSilmar 
(Sitteraturgefd^ic^te)  feftte  baS  Oebic^t  um  830,  aWibbenborf 

*o(64,  ©.  48)  in  bie  erjte  ^eit  SubwigS  beS  ^^ommen,  etwa  um 
820,  aOBadfernagel  (85,  ©.291)  um  830.  ©rein  (80,  ©.  181) 
meinte,  cS  fei  oor  820  entftanben.    S(^ulte  (95,  ©.  20  ff.)  oer- 
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fc^tc  baä  Oebtd^t  in  bic  3c»t  nad^  800,  mi)  Scle^tung  bcr  ©ad^fcn, 
unter  »ifd^of  Siubgcr  (f  809),  aiücfcrt  (119,  @.  VII)  DOt  830. 
^cpnc  (84,  ©.  288)  badbtc  an  bie  3eit  um  820.  Se^ag^el 
(160,  @.  XI)  fc^tc  cä  mit  SQJinbifd^   nad^  821.    ©rün^agcn 

*(56)  backte  an  bic  jmeitc  $älftc  bcs  neunten,  5ßlaumann  (163, 
©.  5)  gar  an  bie  jroeite  Hälfte  beä  jel^nten  Sö^t^unbertS.  Setter 
(256,  ©.  54)  meinte,  ber  $clianb  fei  unter  Siubger  (f  809)  jur 
Seit  Äarfe  beö  Oro^en  gebid^tet,  aber  an  anbrem  Orte  (©.  57) 
läfet  er  i^n  um  815  ju  ^Paberbom  entfte^n.  Äöge l  (280,  ©.  22. 25) 

10  brachte  i^n  mit  bem  Capitulare  Wormatiense  von  829  jufammen 
unb  badete  an  830.  Softeä  (284,  ©.  183),  entfpred^enb  feinet 
än^^t  von  ber  Heimat  beä  ©ebid^tcS,  crflärte,  eS  fei  auf  bie 
Seranlaffung  ®bbo8  von  SR^eimä  gebic^tet. 

93ir  galten  un3  an  baä  ^al^r  830  als  bie  mabrf^einlic^e 

15  ungefähre  ^bfaffungdpt,  inbem  voxx  äBinbifc^d  uno  KögeU 
SSemeisfü^rung  acceptteren.  @S  liegt  tein  ®runb  oor,  ben  eingaben 
ber  Praefatio  A  ju  mißtrauen,  meldte  Submig  ben  frommen  als 

•  Seförberer  nennt,  ^ebenfatlä  ift  bie  ©eneRS  nad^  bem  ^elianb 
gebid^tet  (oergl.  35 raune  250,  ©.  35),   obwohl  auc^  barin  fic^ 

20  löleinungSDerfd^ieben^eit  gejeigt  l^at  (f.  unter  7). 

5.  Ser  gerfafler» 

63  bürfte  gut  fein,  aud^  ^icr  j^unäd^ft  einen  Ueberblidt  über 
bie  oerfd^iebnen  äCnftd^ten  gu  geben,  (gdfart  (10)  badete  an  Sifc^of 
Saturab  von  ^aberbom;  jjebenfaBä  muffe  ber  aSerf affer  ein  ®eift- 

«lieber  geroefen  fein.  So^«^"^^/  ci"  ©ad^fe  ober  SBeftfale,  ben 
Äönig  SHfreb  na4  Snglanb  berief,  mi)ge  etroa  ben  Codex  Cotto- 
nianns  mit  nad^  @nglanb  gebrad^t  l^aben.  ©c^meller  (48,  ©.  XV) 
badete  an  Siub^er  als  Seranlaffer,  @belfrib  ober  $aterid^  als 
®id^ter.    ©r  ^lelt  (©.  XIV)  eine  Ueberfe^ung  auS  bem  ängel^ 

30  fäd^fifc^en  für  möalid^.  ©o  aui)  noi)  SR.  Sec^ftcin  (178,  ©.  134). 
Die  erfterc  Slnfiqt  füfirte  5ßüning  (52)  weiter  auS,  inbem  er 
fagt,  Siubger  ^abe  ben  Gäbmon  au  ©runbc  legen  laffen.  3)ie 
Praefatio  fe^te  er  inbeffen  unter  Submig  ben  wommen.  ©nSs 
felber  (54)  oerroirft  jroar  bie  ^ppot^efe  mit  Siub^cr,  (Sbelfrib 

3Aunb  ^aterid^,  meinte  aber  aud^,  bcr  Serfaffer  fei  ein  ©eiftlic^er 
gcmefen.  Rom  (57)  erflärte,  er  fei  ein  ^^itgenoffe  SiubgerS  oon 
gKünftcr.  3Ribbenborf  (64,  ©.  34)  mar  aud^  ber  Slnfid^t,  an 
Siubger  fei  nic^t  ju  beulen,  ^ebenfalls  (©.  38)  fei  ber  SSerfaffer 
ein  ?Könd^  gemefen.   Se^tereS  meinte  auc^  ©d^ulte  (95,  ©.9  f.). 

4o^ol|mann  (G.  I,  470)  meinte,  ber  SBerfaffer  fei  ein  Slngelfad^fe. 
feadernoget  (85,  ©.  291)  riet  auf  Semmolb  oon  ©tra^burg. 
SRüdfert  (119,  ©.VI)  fa^  in  bem  SJerfaffer  einen  (Seiftli^en, 


cbcnfo  eicDcrä  (123,  3.  XLIII  f.)  unb  Se^ng^cl  (100,  3.  XI). 
®ifcfe  (133,  ©.  17)  nannte  i^n  nur  einen  5Kann  x>on  geiftlic^ 
SSUbung.  ^piaumann  (103,  ©.  5)  meinte,  eö  fdnne  aud^  ein 
aebilbeter  £oie  geroefen  fein.    ®inbif^  (79,  S.  87)  gab  beibe 

5  aRöglid^Ieiten  ju,  bod^  neigte  er  me^rju  ber  2fnfi(i^t,  eS  fei  ein 
£aie  geniefen,  n)a^rf(i^einli(b  ein  ebler  Sac^fe.  SSilmar  ^ielt  i^n 
für  einen  Solföfängcr,  ebenfo  SRütfert  (119,  S.  X).  ^ui)  Softes 
(265,  ©.  48)  meinte,  er  fei  ein  Sänger  von  SSeruf  geroefen,  urCt^ 
max  ein  £aic  (284,  @.  183),  ein  begobter,  aber  mc^t  gelef)rtcf 

10  aSoIföfänger  (291,  S.  344).  Äögel  (280,  S.  26)  nannte  ifcn 
einen  ÜRönd^  in  SCBerben,  einen  früheren  scop,  unb  fe|t  fein  Seben 
jroifd^en  765  unb  835). 

3)ie  neuefte  SSBenbung,  meldte  bie  ClueBenforfd^ung  genommen 
bat,  mac^t  c8  roa^rfd^einlic^er,  ba^  ber  SSerfaffer  ein  aebiföcter 

16  2aie  war.  äud^  bic  Praefatio  A  beutet  mit  feinem  3Borte  an, 
ba|  mir  eS  mit  einem  ©etftlid^en  ^u  t^un  ^oben.  2)afe  ber  Scr« 
faffer  tjon  §elianb  unb  ©enefiä  ibentif^  ift,  ift  anjune^meu  (fie^e 
«raune  250,  ©.  34). 

6.  $ie  (Quellen. 

20  S)ie  Duetten  bcS  ^elianb  finb  mit  einem  ©fer  unb  einer 
©rünblid^feit  burd^forfc^t  roorben,  mie  faum  für  ein  jroeiteS 
beutfc^eö  Oebid^t.  ©c^meller  (48,  ©.  XI)  erfannte  im  3:atian 
bie  ^auptqueffe.  33e^ringer  (67,  ©.  8  ff.)  uerfolgte  ben  ®id^ter 
in  feiner  arbeit,  inbcm  er  latian  unb  ^elianb  eingcl^cnb  mit* 

25einanber  cergleid^t.  SBinbifd^  (79,  ©.  25  ff.)  führte  bie  Ser^ 
gleid^ung  burc^  unb  ftettte  (®.  40)  au^cr  2:atian  nod[)  Jörabanu^ 
in  Matthaenm,  33aeba  in  Marcnm,  93aeba  in  Lucam  unb  SKcuin 
in  lohannem  alä  ©croä^rslcute  beä  3)ic^tcr8  auf.  ^^m  folgte 
©d^ercr  (87,  ©.  191  ff.),  Äögel  (228,  ©.  205).    ©rein  (82, 

so  3.  Ol)  beobad^tetc,  oon  meldten  ©runbfd^en  ber  3)i(^ter  bei  ber 
Stuöttja^I  axx^  Station,  bei  9luöf (Reibungen  unb  Umftcßungcn  fid> 
leiten  läfet,  crfcnnt  aber  (©.  113  ff.),  abroei^enb  t)on  SEBinbifc^, 
neben  2^atian  als  ^auptquette  ber  2)id^tung  bie  Kommentare 
SBaebaä  ju  ben  6oangelien,  bei  ber  Sergprebigt  aud^  äuguftin^ 

a6  Straftat ,  ferner  ^icron^muä  ju  ÜJiatt^äuö  unb  9Rarf us  unb  bie 
J&omilien  ®regor§.  ällcuin  fei  nic^t  benü^t,  aud^  eine  33enü^ung 
©rabanö  fei  nid&t  nad^meiäbar  (oergl.  aud^  187,  ©.  170—179). 
Äein^el  (102)  befd^ränfte  fid^  barauf,  bie  Äunft  beö  S^id^tcr^ 
^u  ermeffen,  inbcm  er  i^n  mit  feinen  Duetten  oerglcic^t.    SCuc^ 

4o^c^nc  (84,  ©.  287  f.)  äußerte  fic^  über  bie  Duettenf rage,  ©euerer 
(87)  ^ielt  gegenüber  &xtm  an  2Binbifdf|8  Duettenauffaffung  feft. 
aSe^ringer  (07)  i)atU  angenommen,  ba^  ber  lateinifd^en  lieber» 
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fe^ung  bcS  SSictor  t)on  Gapua  unb  bcm  ^cKanb  boö  SBcrf  beö 
S^otian  gu  ®ninbe  liege;  bagegen  roenbete  ftc^  @c^ulte  (loo, 
®.  67),  inbem  er  bie  3ltt  ber  SScnüfeung  erörterte  (ocroli.  aud^ 
95,  @.  G).    ©ieoerö  (IIG,  ©.  39)  tarn  ju  bem  ergebnijie,  ber 

5  Sid^ter  ^abe  Saeba  j|u  Warcud  unb  Sucaö,  ältcuin  gu  ^o^anneS 
unb  ^raban  j^u  SRatt^oud  benü^t  (oergl.  aud^  123,  (S.  XL  f.); 
aud^  ©ifefe  (133,  ©.  13  ff.)  pflichtete  ©inbifd^  unb  Sieoerä 
bei.  äud^ßoof  (135)  unterfuc^te  bie  Duetten.  Sellinef  (^a) 
unb  Sloftes  (^91)  gaben  9tad[|träae.    2)ad  äSer^ältniS  ^u  2:atian 

10  erörterten  Sauterburg  (306)  uno  Ärepci  (312).    ^ie  9lrt  ber 

CueUenbenü^ung  fanb  aud^  eine  33e(eud^tung  burc^  ^ögel  (241, 

e.  285  ff.).    Softes  (291,  6.365),  einer  änbcutung  ©^ön^ 

bad^g  folgenb,  meinte,  basf  äBerl  fei  aud  ^omilien  l^erauegearbettet. 

3n  ber  i^at  lä^t  fid^  bie  Slrbeit  bcs  35id^terä  faum  in  anbrcr 

15  aBeifc  perfte^n.  2Boö  Söinbifd^  einerfeitä,  ©rein  anbrerfettä  über 
bie  Duetten  gefunben  Ratten,  lie^  feinen  tiaren  @inb(icf  in  bed 
35ic^terS  SBerfftatt  geroinnen.  ?Dian  gewann  bcn  Ginbrudf,  er 
muffe  bei  feiner  S)ic^terarbeit  unter  Folianten  ber  ^ird^enoäter 
begraben  gemefen  fein,  unb  ben  ßinbruct  fo(c^  gelehrten  ©d^affend 

20  mad^t  bie  ^id^tung  feinesroegd.  3il\t  Spannung  erwarten  wir 
ba^er  ©d^önbad^ä  in  äludfic^t  geftettte  weitere  Hufflärungen. 
gür  oorlicgenbe  Stuögabe  aber  mufete  unter  ben  Umftänben  ^rin|\ip 
fein,  für  jcbe  ©tette  baSjenigc  Gitat  auS  ben  em)äl)nten  Äird^en^ 
üätem  alä  Cuette  amumerfen,  roeld^eö  bem  SDic^ter  am  meiften 

25  entfprad^,  o^ne  einer  oer  beiben  ^auptt^eorien  @inf[u|  babei  ein^ 
juröumen.    3^  '^^  Duetten  »ergl.  aud^  Orün^agen  (56,  ©.  21 ). 

@d  mar  für  bie  $e(ianbforfc^ung  ma^r^aft  epoc^emad^enb, 
ald  3öngcmcifter  1894  Sie  OenefiSrefte  ber  Bibliotheca  Vaticana 

aoPalatina  entbecfte.  %üx  t)iele  ^fwgen  brad^te  biefer  ?funb  bie 
cntf^eibenbe  2i)fung,  aber  eine  5'"*  "^"«^  fragen  brad^  jugleid) 
mit  t^m  ^erein. 

2Bir  l^aben  bereits  gefe^n,  wie  bie  9?a(^ric^ten  ber  Praefatio 
5U  mancherlei  3Keinungä»erfd^ieben^citen  in  Se^ug  auf  ben  urfprüng- 

36  liefen  S^^alt  unb  Umfang  beS  ©ebid^teä  führten,  gn  ben  Versus 
fc^ien  ber  3(uSbrudf  quinque  relabentis  percurrens  tempora  secli 
barauf  ^ingubcuten,  baß  ber  35id^ter  fünf  SBeltalter  bereits  bc^ 
fpro^en  tiatte,  unb  baS  venit  ad  adventum  Christi  mürbe  fo 
gebeutet,  baß  er  nur  bis  ß^rifti  ®eburt  gefommen  fei.    3n  ber 

40  Praefatio  mar  bann  bie  ungmeibeutige  ?Rad^rid^t  enthalten,  baß 
er  vetufl  ac  novum  testamentum  übertragen  {|abe.  5Kibbenborf 
(64,  ©.  12)  meint,  baS  Sllte  3^eftament  fei  einft  üorbanbcn  gemefcn, 
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aber  Derlorcn  gegangen,  ift  aud^  ber  3lnft(^t  (3.  2ü  f.),  ba|  bie 
ßrroä^nung  ber  fünf  SGBeltalter  im  Slnfange  beS  §eKanb  unb  in 
ben  Versus  barauf  ^inbeute,  ba^  Don  bicfen  fc^on  ge^anbett  fei. 
Slud^  Sd^nitger  (69,  S.  12)  meinte,  baS  Sllte  SCeftament  fei  oor-. 

ß^anben  geroefcn,  je^t  aber  oerloren.  SJe^ringer  hingegen  (67) 
toax  ber  älnftd^t,  bad  3(lte  2^eftament  fei  nie  übertragen  morben, 
bie  9lacl^ric^t  (ei  falfd^.  SB.  Sd^erer  (80,  ©.  51)  meint  aud^, 
baä  3l(te  ^eftament  fei  verloren  gegangen,  unb  bentt  an  bae 
SBeffobrunner  ©ebet.   3jn  festerem  fa^  aBarfernagel  (85,  ©.  294) 

10  einen  3:eil  be§  »erloren  gegangenen  altteftamentlic^en  ©tüdfed.  Da 
entbedfte  SieocrS  1875  (111),  bafe  bie  aSerfe  235—851  ber 
©eneftd  be3  Säbmon  auä  bem  9l(tfäd^ftf(^en  überfe^t  ftnb,  unb 
in  feiner  2luägabe  (123,  S.  XXXIV)  führte  er  weiter  auS,  biefe 
@ene{t§  müjfe  nad^  bem  ^elianb  verfaßt  morben  fein,  ba  biefer 

i&in  nid^td  i^r  :iBor^anbenfein  vermuten  laffe.  $aul  (113)  ftimmte 
i^m  fogteid^  bei,  Se^ag^el  aber  (160,  ©.  XIII  f.)  gog  in  3">^ifcl/ 
ob  bieg  ®tüd  ber  angelfäc^ftfc^en  @enefid  bem  Did^ter  bed  ^etianb 
^ujufd^reiben  fei.  §önn^er  (177)  fteHte  bie  änftd^t  auf,  bie 
@telle  beS  Söbmon  tonnt  von  einem  9((tfad^fen  gebid^tet  fein. 

20  Jen  Srinf  (120,  I,  ©.  106)  fd^rieb  bie  ©eneftä  B  einem  in 
(Snglanb  roo^nenben  ältfac^fen  ju.  Sie o er 8  (111,  ©.  15)  ^ielt 
bie'jßcrfe  371—420  für  interpoliert,  unb  SBäüItfer  (®runbri^  jur 
©efc^id^tc  ber  angelfäc^ftfd^en  2itteratur.  Seipj.  1885,  @.  128) 
ftimmte  i^m  ju.    flöget  (241,  ©.  288^)  ^ielt  nur  389—419 

wfür  eine  S^terpolation.  SSraune  aber  (250,  ©.  26  f.)  crffärtc 
fic^  bageaen.  flöael  (241,  ©.  288 c  ff.,  Dcrgl.  aud^  228,  ©.  206) 
bcfprac^  bie  angelfdc^jtfd^e  ®enejtS  unb  meinte  (S.  288*»),  leintet 
55.  441  fei  eine  Steige  oon  SSerfen  ausgefallen,  ßofijn  (247)  gab 
!ritifc^e  Semerfungen  gu  bem  S^ejte,  ebenfo  Siebä  (313,  ©.  413  f.). 

50  ^a  {am  nun  3^>ig^nteifter3  t^unb,  ber  erft  burd^  eine 
Slotij  93rauneä  (235),  bann  burd^  beffen  2lu«aabe  (250)  befannt 
rourbe.  S^^Q^^^^\^^^  f^^^f^  lieferte  eine  Sefc^reibung  ber  ^anb^ 
fd^rift  (250,  ©.  1—10).  Sr  nimmt  (©.  10)  nur  einen  ©d^rciber 
an  unb  meint  (3.  11),  ba^  §elianb  unb  OeneftS  ber  $anbf(^rift 

35  auä  berf elben  Quette  ftamme.  Sud^  SeUincf  (277,  S.  208) 
nimmt  nur  einen  ©d^reiber  an.  93 raune  (250,  ©.  24)  ift  ber 
2lnfid^t,  bie  Duellenl^anbfd^rift  fjabc  brei  Sd^reiber  gehabt,  ©r 
prüft  (©.  26)  ben  G^arafter  ber  angelfäc^fif^en  lleberfeftung. 
©ieoerä  bagegen  (261,  ©.  536)  crHärt,  eä  feien  brei  ©d^reiber 

40  an  ber  .ßanbfc^rift  t^ätig  geioefcn,  unb  (S.  538)  baS  ®angc  fei 
bie  atrbeit  eineä  ©d^ülerä  beä  §elianbbi^ter8  »)•    ®üfel  (263, 

1)  Ueber  ben  64reibcr  bergl.  noit  ftöQcC  (880,  S.  13),  6iebt  (302,  6.  US); 
über  ben  a)i((ter  itöflel  (230,  €.  21  ff),  ^ofteS  (265,  e.  48). 
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©.  183)  ^ält  bic  ©cncfiä  für  älter  alä  bcn  $clianb,  inbem  er 
fic^  auf  ben  Wortlaut  ber  Praefatio  ftüfet.  Softes  (265,  ©.  46, 
3[nm.)  badete  aU  Heimat  ber  ^anbfd^rtft  an  ^alberftabt,  bejfen 
erfter  Sifc^of  ^ilbegrim  I.,  ein  Sruber  Siubgerg,  war.  Siebd 
5  (266,  S.  5)  meinte,  bem  ©d^reiber  ^abe  $elianb  unb  Oenejiä  gu» 
fammcn  »ergelcgen,  unb  j^roar  (©.  6)  fei  bie  Oenefiä  x>ox  $elianb 
oeorbeitct,  eine  änfänj^erleiftung.  Äauffmann  l^ingegen  (267, 
©.  49)  ^ielt  aufredet,  bie  ®enefiS  fei  nid^t  oom  3)id^tcr  beä  $eKanb. 
Sellinc!  (277,  @.  221)  ^ielt  e8  nic^t  für  Mer,  ob  ber  3)id^tcr 

wbeä  ^elianb  unb  ber  ®eneftö  berfette  fei.  Äö gel  (280,  ®.  13  ff.  18) 
meinte,  V  fei  oon  einem  Sl^einfranfen  um  900  gefc^rieben.  3)ie 
(Senefid  (S.  22)  fei  oon  bem  98erfaffer  beS  §elianb,  fei  aber 
(3.  22  ff.)  nad^  biefem  entftanben.  9Bad  nun  bie  Dueäen  ber 
®enejtd  angebt,  fo  l^atte^önnc^er  (186)  für  ba§  angelfäd^fifd^e 

i5Stütf  ailcimuä  afe  Duette  in  3lbrebe  geftettt.  »raune  (250, 
©.  32  f.)  bagegen  ^atte  eine  93enü$una  beS  9l(cimud  9loitu3  an« 
genommen.  Äögel  (241,  ©.  288^)  ^aitt  mit  ©ieoerd  für  bie 
angclfd^fifc^e  ®enejtä  Moituö  al8  Duette  angeführt.  3)üfel  (263, 
©.  184)  fprad^  oon  §ieront>mu3,  2luguftin,  ß^rpfoftomuä,  Sfibor, 

2og3aeba.  ©iebS  (266,  ©.5)  meinte,  ber  ^id^ter  ^abe  Sf^bor, 
äClcuin,  ^raban,  ^aeba  ober  3(ngelom  gefannt,  aud^  bad  @ebid^t 
bed  <§ilariuä  in  Genesim  ad  Leonem  papam.  5töael  l^ingegen 
(280,  ©.  27)  mar  ber  anficht,  ber  SDic^ter  ^abe  md^tä  änbreö 
ate  bie  ©eneftd  oor  fid^  gehabt.    Ueber  bie  Duettenbenü^ung  oergl. 

»Sellinef  (277,  ©.  220  f.).  Ueberfe^unaen  beä  ©tüdfeä  f.  bei 
Äögel  (280,©.  1—8),  ©ijmonS  (255,  S.  133  ff.),  ©ieb8(266), 
eine  Sn^altSanalpfe  aud^  bei  SBetter  (250,  3.  66  ff.). 

8.  (Btammatlk,  2eric0grapl|U  unb  $riUlt  bes  (BtU^iti^. 

^on  gufammen^ängenben  älrbeiten  finb  junäd^ft  gu  ermäbnen 

30  ber  auf  Sieinmalbd  SSorarbeiten  beru^enbe  grammatifd^e  älbri^ 

oon  ©c^meller  (48,  ©.  173—186),  bie  altfäd^fifd^en  ©rammatifen 

oon  §e9nc  (98)  unb  ©allee  (129.  213);  oergl.  ©d^Iüter  (217), 

SRöbiger  (249),  ben  äbri^  oon  Slrnbt  (101),  SRüdert  (119, 

©.  XXXIV  ff.).    Ueber  ben  SocaliämuS   unb  Gonfonantismus 

söj^anbelte  Jtögel  (226),  über  bie  fd^road^e  ^efUnation  ©d^lüter 

(220),  Se^ag^el  (187),  über  pronominale  JJlejion  unb  fd^mac^e 

^eftination  oan  gelten  (296),  über  bie  rebupli<^ierten  ^Sräterita 

©ieoerS  (104),  über  ba3  pronomen  personale  33e^rmann  (136), 

über  bie  Serbalflejion  ©ieoerä  (172),  über  bie  ^artijjipien  auf 

40 -in   ®allee  (310),   über   bie  5ßräpofxtionen  JReimann   (212), 

über  bie  proflitifd^en  ^ßartifeln  ^aul  (134).    S^x  Byntai  finb 

au^er  @rbmann  (109)  gu  ermähnen  bie  Slrbeiten  über  bie  Safud 
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t)on  Süntinci  (13;J),  ^}}^n  {'230)  unb  SBclpmann  (140),  über 
bcn  ®cnetio  iUlmor  (45)  unb  'iUrtttjc  (15ö),  über  ben  3)atiD 
unb  3nftrumentaHs  SHoIlcr  ao:>),  ^iper(103),  ^rotjclHl), 
über  ben  äccufatip  "JJratjc  (i:»*M,  über  SteDunft  Don  Subjeft 
5  unb  «Präbifat  »ies  (142.  -ibM,  2omane$  (151.  152)  unb  6rb^ 
mann  (154),  über  bie  relattpe  Ba^oerbtnbung  SLUf^elm^  (140), 
unb  filing^arbt  (171),  über  bie  Vlobi  ^e()Qct^e(  (115),  über 
baö  ajerbum  ^^rtttjc  (180),  über  ben  onftnitio  Steig  (175), 
über  Verba  perfectiva  2i>uftmann  (244)   unb  3)touref  (252), 


nwalbd  Vorarbeiten 
ic^   ift   aud^  bad  von 
3)1.  ^e^ne  (7  2.  9ü.  107).    Äleinere  ai^örterbüc^er  fmb  an  ben 
äludgaben  oon  ätücfert  (HO)  unb  Se^ag^el  (100).    5{(einere 

15  lericologtfd^e  unb  grammatifd^e  93emertun()en  ftnben  fic^  bei 
van  Selten  (253.  254.  274),  ^olt^aufen  (18s.  199),  ©allee 
(147.  190.  214.  208),  ^elHnef  (215),  ©ering  (278),  ß^rtö= 
mann  (2^9). 

3wi^  fritifd^en  ^erftellung  unb  Srflärung  beö  lertcö  lieferten 

jfoau^cr  benauöc^aben  ©citrdge:  3)lüHen^off  (7o.  92.  128.  181), 
©rein  (74),  äd^erer  (70.  77.  8o.  87),  Sieoerä  (110.  184), 
»e^ag^cl  (117.  120.  124.  101),  (iofijn  (138.  150),  Äurj  (71), 
©oltljaufen  (208.  3()0),  Sellincf  (2;  1.  290.  292),  JRieö  (270), 
Schumann  (170),  ^^üiper  (183),  «raune  (112.  153),  ©allec 

2:.(147.  251),  S^monö  (272),  Sicbä  (302),  '$xant  (195.287), 
aJiartin  (3(J4),  ©c^mibt  (305). 

9*  petrlfdied. 

Der  SSerö  bcr  altfäd^jifc^en  3)ic^tungen  l^at  bcn  ^>!)iloIo9en 
oielc  Sd^roicrigfeiten  bereitet.    Sat^mannS  (44)  Sluffaffung  beä 

:''0  alten  9(((ttterationdDerfed  fanb  Stnroenbung  unb  9(udbtlbung  burd^ 
e^meller  (47),  ©rein  (74),  Säubert  (89.  IOC),  Slmelung 
(90),  biä  fid^  bie  Uebcr^eugung  oufbrängte,  ba^  feine  2'f)eorie 
nic^t  ülleraU  anrocnbbar  fei.  3Setter  (94)  mieö  ba§  ,^ucrft  nac^. 
ßinen  weiteren  Schritt  auf  bcm  SBe^e  begeic^net  bie  Strbcit  »on 

■tsSHiegcr  (114),  bcr  befonberä  über  bic  SteCung  bc§  Stabroorted 
unb  bie  (Säfur  einje^cnbc  Unterfud^ungen  anfteUtc.  3lud&  ^orn 
(130)  arbeitete  in  biefcr  SRic^tung,  inbem  er  ben  Sleim,  bic  Stellung 
beö  Öauptftabeö,  ben  äuögang  ber  .^albocrfe  unb  bie  Gäfur  einer 
'ISrüfung  unterjog.    2)ic  bcibcn  lefttercn  fat)cn  inbeffen  bcn  änit= 

»0  tcrationäDcrS  noc^  alö  ein  tüfttofeö  ^Hccitatit)  an,  baS  nur  in  iebcm 
Steile  ;\n)ci  Hebungen  f)aben  mu^te.  ^^rc  Unterfud^ungen  rourbcn 
crgänjst   burd)  9iie$   (112),   xvMjex  pom  3luftaft,  '^i^crSfc^Iu^, 
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^üu^^an^  bcS  erftcn  §aI6t)crfcä  unb  bcm  9lcbcnreim  ^anbelte.  6inc 
j^ufammenfaffcnbe  2)arftcIIung  ber  gorfd^ung  bis  ^u  bicfcr  3^^ 
finbct  man  bei  5Wücfert  (119,  S.  XXXIII  ff.)  unb  bei  '^xptx 
(143),    (entere   mit  Slngabc  ber  einfd^Iägigen  Sitteratur.     9iun 

scnhoideltc  Sieocrö  in  mel)reren  arbeiten  \)  fein  günftppenf^ftem, 
in  iDeld^em  er  ben  9lad^n?eid  einer  genauen  9tege(ung  ber  Quantität 
an  geraiffen  ©teilen  beö  üBerfeg  führte.  ®egen  bic  günft^pcn« 
t^eorie  cr^ob  3RölIer*0  SSebenfen.  Die  nun  folgenben  roiffcn: 
ff^aftlid^en  ä(rbeiten  fnüpften  meift  an  3ieoerS  an,  teils  biUigenb 

10  unb  roeiterbauenb ,  teilö  mifebilligenb  unb  nieberreiöenb.  3"  ben 
erfteren  gehören  Suicf  (197.  20ö.  227.  243),  Äauffmann  (190. 
207.  303),  ©aran  (262).  ©elbftänbiger  ftel)n  Äögel  (241, 
273.  280)  unb  ^aul  (232).  3in  mefentlid^cn  fünften  meieren 
von  Sieoerg   ab  öeuslcr  (205.  210.  231.  239.  282),  melier 

isgjlöaerö  ^roeitaftt^eorie  juneigt,  3R.  Äaluja  (245.  299)  unb 
&xa^  (2()4),  meldte  loieber  an  Sad^mann  anfnüpfen.  granf 
(242.  248),  ^u^r  (225),  Jen  »rinf  ($auls  C^runbrife  II,  515) 
unb  §irt  (203.  218.  230),  tjon  benen  jeber  eine  eigne  J^eoric  auf= 
ftctttc.    (gin^elne  fünfte  be^anbeln  SKeper  (233.  301),  Sef^ag^el 

«0(260)  über  aflitterierenbc  2)oppelconfonanj,  Srenner  (234)  über 
aSerteilung  ber  SReimftäbe,  «ed^ftein  (178,  S.  142)  unb  Rün|el 
(193,  3.  14.  26)  über  2)oppeIreim  unb  Sleimbrec^ung.  (Sinen 
eignen  ®ang  nimmt  axxä^  Samrence  (224). 

S)ie  grofee  Hauptfrage  ift,  ob  ber  attitterierenbe  3Serä  ein 

« recitierenber  ober  gefungener  ift.  ©d^mierigfeiten  bereiten  aud; 
bie  fogen.  Paroemiaci  unb  cäfurlofen  3?erfc;  t)crgl.  ©ieoerS  (229, 
e.  164),  Äögel  (280,  S.  30),  $orn  (130,  ©.  177,  3(nm.  1).  — 
2)ie  SRetri!  ber  ©enefiö  be^anbelt  J^ögel  (280,  S.  33  ff.)  ein= 
ge^enb. 

30  6in  SBort  nod^  fei  über  bic  giteinteilung  ^)  gefagt.  35ie 
2^l^atfac^e  tritt  im  Cod.  Cotton.  t)or  bie  2lugen,  meläer  bie  Sefe- 
abfc^nitte  numeriert;  bie  33ejci(^nung  fennen  mir  auein  aus  ber 
Praefatio,  meldte  fd^on  in  biefer  einen  Srmä^nung  ein  ungroeifel« 
^afteg  3^"^*^'^  fwr  i^re  (äd^tl^eit  entt)ält,  ba  fie  niemanb  gefunben 

35  unb  nur  em  Äunbiger  fie  gebraud^en  fonnte.  2)aö  3Bort  %\i  he- 
geanet  auc^  in  ber  angelfäqfifd^en  (Spit  unb  be^eid^net  einen  Sefe^ 
abjqnitt.  2)aS  SBort  l)ängt  mit  af|b.  fitze  jufammen.  (Sä  be« 
^eic^net  cantilena,  @ebinbe. 

1)  B.  V,  449  ff.  VI,  297  ff.  VIII,  W  ff.  X,  209  ff.  451  ff.  XII,  464.  XIII,  121. 
groben  einer  metriji^en  ^tmHun^  bct  ebbalieber.  Züb.  1885.  Setgl.  9lr.  183.  227.  - 
2)  3ur  alt^oi^bcutfc^en  VOitterationftpoefie.  Atel  1888.  —  «)  Sergl.  ^ietiu  ^UIIen> 
^off  m,  S.  141  ff.),  Kürfett  (119,  @.  IV),  ©liefe  (133,  6.  6),  TOlbbenborf  (64, 
e.  8,  9nm.  8),  ft5sel  (228,  e.  203.  241,  e.  278),  €ieb&  (2H6,  6.4),  deUinef 
(277,  6.  218). 


LXII     <^inl<itun9 :  IL  Sie  ^elfanbforf^utifi.    10.  lEDfirbifiunQ  bd  (Sebi^td. 


10.  |0ürbipnd  ttt  (Bebti^tes* 

3n  oHcn  Seilen  unfrer  Setrad^tung  ift  eine  gro^e  35erfc^tebcn= 
;eit,  unb  jum  Xei(  eine  ooKiae  Unoeteinbarteit  ber  ä(n{td^ten 
jcrDorgetrcten.  ©o  barf  eö  nic^t  SBunbet  nehmen,  ba^  ein  ©lettre* 

5  bei  ber  93eurtei(ung  bed  gangen  ©ebid^teS  ju  beobaj^ten  i{t. 

üJlan  ^Qt  auf  Dcrfd^iebenen  SBJegen  üerfud^t,  p  einer  ob]cfti»en 
Beurteilung  gu  gelangen.  @o  ^at  man  ein  äSilb  von  ber  bic^te^ 
rifd^en  ^erfönlic^Ieit  ju  gen)innen  gefud^t,  inbem  man  bad  2Berf 
mit  feinen  Quellen  Derglid^,  unb  inbiefempl^ilologifd^enSäuterungä' 

loprojeffe  bie  eigne  3^^^^^  ^^^^  3)id^terd  fojufagen  berauSbeftiQiert. 
a)a3  nerfuc^ten  SBeF)ringer  (67,  ©.  7  ff.),  Sffiinbif  ($  (79,  S.  31  ff.), 
®rcin(82,©.Gl),Sd^ultc(95,©.8),3eainef(277,©.209ff.), 
Äögel  (241,  ©.  280.  280,  S.  27)  u.  ».  änbre  betrad^tcten  bo^ 
©ebid^t  t)om  fittlid^-religiöfen  ©tanbpunite,  oft  babei  bcn  tid^tigcn 

i5  3Rafeftab  mlierenb,  fo  Se^  (68),  ©^nitger  (69,  ©.16  ff.), 
Äelber  (156),  grepbe  (157).  9Joc^  anbre  prüften  c8  nac^ 
ftiliftifc^^äft^etif^en  ®runbfä|en,  betrad^ten  bie  aBol^l  ber  ©pit^eta, 
bie  äSariatton  bed  ätudbrudFd,  bie  aOitterierenben  Formeln  unb  bie 
^aratteliSmcn  ber  SRebe,  unterfud^en  bie  Siebefiguren  unb  bie  Äünft« 

2oIid^feit  beö  3?erSbau8,  bie  ß^aralteriftif  ber  5Perfonen  unb  bie 
©ruppierung  beS  ©toffeö.  ^ierl^er  gehören  Äoc^  (78),  ©d^ulte 
(95,  ©.  2  ff.),  ©c^ulgc  (145),  SBe(|ftein  (178),  ^JetcrS  (185), 
Äün^el  (193),  »e^ringer  (67,  ©.29  unb  209),  SRöbigcr 
(131),  Jlögel  (228,  ©.  207  ff.),    gnblid^  ^at  man  bad  SRatur* 

25  leben  im  ©ebid^te,  bie  Sema^rung  altfieimifd^cr  ßigenart  unb  fem* 
beutfd^er  ©eftnnimg,  bie  SJationalifierung  be«  ©toffcä  jum  3Rap 
ftab  ber  Beurteilung  gemad^t,  fo  Silmar  (49),  ®rcin  (86, 
©.  173—175),  SRticfert  (119,  ©.  XV),  $Iaumann  (163,  ©.8), 
5Rtppolb  (169),  Süning  (200),  Sagenpufc^  (238.  293);  bo4 

3on)ährenb  Äögel  (241,  ©.  284  ff.)  ©puren  beä  §eibentumS  ju-- 
giebt,  leugnet  ©d^nitger  (69,  ©.  14  f.)  fold^e  gänjlid^. 

^an  ^at  aud^  burd^  ^^f^^^^^f^^Iiu^S  ^^^  anbem  @pifem 
ocrfu^t,  ben  S)i^ter  ju  ocrfte^n,  fo  ^at  Se^ringer  (209)  feine 
Äunft  mit  ber  ber  Db^ffee  »crglid^cn,  unb  nad^  ®ert)inuö'  SSor 


»ri  gange  l^aben  ®rünl^aäen  (56),  Se^ringer  (88),  ?0larbad^  (93), 

giippolb  (169)  u.  21.  ibn 
ieite  geftettt,  roobei  ba§  S^Iagroort  gefallen  ift,  ber  3)ic^ter  beS 


ammeridb  (107),  §lippoIb  (169)  u.  21.  ibn  Dtfrib  an  bie 


fielianb  fei  ein  eminent  proteftantifd^er  ®eift,  roä^renb  Dtfrib  bie 

fat^olif^e  SRic^tung  vertrete  (oergl.  ®rün^agen  56.  ©d^ultc  95, 

40©.  15.  ©d^ulje  145,  ©.  25  f.  9lippoIb  169,  ©.80  f.);  inbeffen 

wirb  mit  folc^en  Scrgleid^en  bie  Sac^e  nid^t  geförbert.   ^aä  ®nbs 
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tirteti  über  bie  Sebeutung  be3  ©ebid^ted  refultiert  auS  anbem 
93eo6acl^tungen. 

SBic  Derfd^icbcn  fäHt  auf  ®runb  bicfct  3lrbciten  baS  Urteil 
üBer  bic  Sid^tung  au^ !   ®ä  fei  erlaubt,  einige«  barüber  juf atnmens 
5  juftctten. 

3-  ©rimm  (®efd^.  ber  beutfd^en  ©prad^c,  6.  646^  fagt: 
35aä  ®ebi(^t  Dom  J&elianb  lä^t  unö  niit  jjroetfcin,  ba^  eine  alt« 
fäcl^fif(^e  ^Poefie  oor^anben  war,  bereit  SBetfe  ^ier  geroanbt  unb 
reinlid^  auf  ben  ^nl^alt  ber  @t)angelien  übertragen  n)irb,  bod^  jeber 
loroa^re  unb  roirflicfie  'Xon  ber  Derflungenen  einJ^cimifd^en  Sieber 
n)ürbe  für  un3  ^ö^eren  903ert  l^aben. 

Ä.  ©imroa  (SlItbeutfAeö  Sefebud^  in  neubeutfdber  Sprad)C, 
etuttQ.  1854,  ©.  101):  SDie  erften  93erfud^c  dbriftli^cr  5)]ocfte 
fd^eiterten  als  fold^e  an  ber  beibehaltenen  gorm  ber  2lIIitteration, 
wbie,  einmal  mit  bem  $cibentum  Derroa^fen,  bem  ®id^ter  roiber 
feinen  SBiHen  l^eibnifc^e  begriffe  unb  SSorftellungen  jufül^rte,  fo 
im  SBeffobrunner  ©ebet,  im  SKufpiUi,  im  §elianb,  ber  fogen.  alt^ 
fäd^|ifd^en  ©»angelienbarmonie,  bie  man  berounbem  mag,  aber 
gen)4  «^^  ^^^  d^riftlid^eö  ©ebid^t;  i^r  3leij  liegt  nur  tn  bem 
20  vtadji^aü  urbeutfdber,  aber  nod6  l^eibnifc|er  SebenSanf^auungen.  — 
Dcrfelbc  (59):  2BaS  Älopftodf  moBte  unb  nid^t  Dermo^te,  baä 
d^riftlid^e  @po3  biegten,  bad  mar  vox  taufenb  ^a^ren  einem  neu? 
belehrten  ©ad^fen  gelungen. 

®.  ®ert)inuS,  ®ef^id^te  ber  ^oet.  Slai^Sitt.  ber  SJcutfc^en 
25 1,  71:  ®cr  Jlieberfad^fe  fd^()pft  unmittelbar  au8  ben  ®oangeliften 
unb  fennt  nid^ts  meiter,  bte  poetifd^e  ^orm  legt  jtd^  i^m  ungefud^t 
um  feinen  einfad^en  ©toff. 

ä.  ©d^meller  (48,  ©.  XII):  SffiaS  bie  3tei^enfolge  ber  9teben 
unb  §anblungen  anlangt,  fo  ^ai  ber  SBerf affer  bie  t)om  britten 
so  I^A^t^unbert  an  ^äufig  gebrauchte  @t)angelienl^armonie  be3  Slmmo- 
niuS  (vTilgo  Xatianuö)  tJorSlugen  ae^abt;  roaS  er  felbft  gibt,  ift 
Dorgugdmeife  belel^renb  unb  ertlärenb  unb  jeigt  in  gleid^em  ^Ra^e 
be§  Scrfafferä  ^ömmigleit  unb  SSilbung;  übrigen«  ift  feine  ®iction 
nad^  SKapgabe  bcä  gaffungöDermögenS  feiner  3^^örer  cinfad^, 
35  mit  ber  ylatur  feineä  ©egenftanbeä  übercinftimmenb,  unb  nur 
manchmal  ergebt  fie  {td^  etmaS  l^ö^er  burc^  ben  @lan}  ber  St^^t^men, 
ber  ^pojttion  unb  ber  poetifd^en  Seimörter. 

»ilmar  (®cfc^.  ber  beutf^en 9lat.»2itt.  8. 2tufl.  I,  ©.  35  f.): 
a)iefe8  ®ebic^t  ift  bei  SBeitem  baä  SCreffMfte,  aSoCenbetfte  unb 
40  gr^obenftc,  roaS  bie  d^riftli^e  ^ßoefte  affer  SBölfer  unb  aller  Seiten 
^ervorgebrad^t.  ^a,  abgefe^en  von  bem  d^riftltd^en  l^^^alte  eine« 
oer  ^errltd^ften  ©ebic^te  überhaupt,  Don  allen,  meldte  ber  bid^tenbe 
3Renf(^engetft  gefd^affen  ^at,  unb  meldte«  ftd^  in  einjelnen  ©d^ilbe« 
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ruMen  unb  3^9^^  DoEfommen  mit  ben  ^omerifd^en  ©ebid^ten 
meffen  fann.    @d  ift  baä  einzige  roirllid^  ^riftlic^e  @pod. 

Sc^ringcr  (67,  ©.39):  ©icjcnigen  ^abcn  red^t  gefüllt, 
toelc^e  Dor  aQem  bet  ^aud^  ber  Unfd^ulb  aug  biefem  ^eiligen  Siebe 

fionroe^tc,  rocl^cn  bic  SDSämtc  unb  ^J^^iö^f^i*  i>c^  frommen  SJcr* 
fafferä  burc^  bie  Seele  ging.  35enn  !3nttifl^cit  beS  ©efü^te  unb 
!inblic^e  Unfc^ulb,  ba3  ftnb  ja  tbtn  bie  @runbgüge  bed  beutfAen 
SBefenS,  baö  ftnb  bie  @igenfc^aften  bcd  beutfd^en  ©eifteS,  meli^e 
geleierte  Männer  §ur  älnna^e  Einleiteten,  ba|  bet  germonifc^e 

lo^tomm  von  ber  aöttlid^en  U^orfe^ung  gum  Xräger  beS  ß^riften' 
tumä  auSerfc^cn  fei,  unb  hierfür  liefert  gerabe  unfer  ^eltanb  ben 
erfreulid^ften  SemciS.    (SJergl.  no^  ®.  19  unb  ©.  25.) 

töne  (57,  @.  561):  (®er  ^clianb),  biefe  altfäc^fifc^e  ober 
ttltroeftfälif^e  9Refftabe,  ift  eme  berounbernäroürbige  unb  üere^renS- 

löiüürbige  S(|öpfung  ber  beutfd^rebenben  Äunft. 

map\>  (58,  ©.XIV):  Der  ©än^er  beS  §elianb  geigt  ft^ 
nid^t  nur  ate  eblen  ©Triften  unb  Patrioten,  fonbem  als  großen 
2)i(^ter.  Sie  ß^arafteriftif  ift  fc^arf  unb  erfd^öpfcnb  gegeben,  bic 
©ceneric  fo  anfc^auUd^,  bafe  mir  oor  einem  (Semälbe  m  flcbn 

20  meinen.  2)ie  ©prad^e,  gleid^  ber  Darftettung  fd^lid^t  uno  t)oIw^ 
tümlid^,  von  Klopftodfd^cr  3Jlefftaben52)eflamation  fo  weit  entfernt, 
ald  Don  frömmelnber  ©ü^lic^feit. 

SBinbifd^  (79,  ©.  45):  ^m  ^elianb  l^aben  mir  ein  ©pos, 
unb  jmar  tro^  atter  SRaturfd^ön^eiten  einer  fräftigen  unb  bilbcr- 

2.'>  reid^en  ©prod^e  ein  ooDcnbeteö  ÄunftepoS.  S)aö  Äünftlerifc^e  fe^e 
id^  befonberö  m  bet  feften,  ein^eitlid^cn  ©ruppierung:  bic  SSid^tung 
beginnt,  mie  fi^  oon  felbft  oerfte^t,  mit  ber  ©eburt  beä  Reiben, 
fie  gipfelt  in  beffen  Se^rtl^ätigfeit  unb  enbet  mit  beffen  3:obe. 
3)er  ^ö^epunft  liegt  in  ben  mittleren  Partien,  wo  bie  33ergprebigt 

seigre  aufnähme  gcfunben  {)at,  aber  in  meld^er  ^errlid^en  ©cftalt! 

©rein  (86,  ©.  176):  3)ieä  aUeä  jufammen  in  SBerbinbung 

mit  ber  erhobenen  ©nfad^^eit  unb  mit  ber  baä  ©anje  burc^- 

^aud^enben  lebenbigcn  ?5rifd^e  unb  mit  ber  liebenben  Eingabe  beä 

2)id^terä  an  feinen  ©toff,  ben  er  üotllommen  be^crrfc^t,  oerlci^t 

35unfrem  (Spog  einen  9leij,  ber  um  fo  mächtiger  auf  unS  wirft,  je 
meljr  mir  unö  in  baSfelbe  oertiefen. 

©c^ulte  (05,  ©.  5  f.):  35aö  Silb  oon  bem  Seben  Sl^rifli, 
baa  unä  ber  a)id)ter  im  ^elianb  oorfü^rt,  ift  oott  geben  unb 
aüa^r^eit,  jro^artig  unb  erljaben,  beä  göttlid^en  ^Reifter«  roütbig. 

40  5Die  ©runbibce  beä  g^riftentumS,  baS  freiwillige  Seiben,  ber  fctbjt^ 
gewäfilte  2:ob  bcö  allmäd^tigen  ^immelSfönigS  für  baS  §ülfe 
er^arrenbe  3Kenfd^ent)olf  ift  auc^  bie  ©runbibee  be§  6pog.  Unb 
biefe  gbec  ift  mit  einer  äBärme  beä  ©efü^lä  unb  einer  a:iefe  ber 
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Suffoffun^  audc^efü^rt,  n)ie  fie  nur  einem  wagten  unb  innetlicl^en 
S^riften  ei^en  finb,  unb  anbrerfeitd  mit  einer  fünftlerifd^en  SSoE^ 
enbung,  rote  fie  nur  einem  ^od^begabten  ^id^ter  gelingen  tann. 
2)te  Stunft  in  ber  Sludroa^I  unb  Gruppierung  eined  fo  gemaltiaen 
sStoffeä,  bie  reiche  9(6n)e^felung  unb  bie  SioKenbung  in  ber 
3ei(i^nung  ber  einzelnen  93i(ber,  ber  lieblid^e  @runbton  einer  natura 
«u^figen,  oolfstümlid^en  ^oefte  nthtn  ber  SSe^errfd^ung  biefer 
formen  unb  SJÖeifen  unb  ber  Srl^ebung  ju  felSftänbigem,  fünft- 
lerifc^em  Sd^affen  erregen  unfre  S3en)unberung.    ^n  fünft»  unb 

10  finnreid^er  2Beife  finb  namenttid^  bie  Se^ren  ß^rifti  mit  ber  ßr« 
jäl^lung  feiner  ^f)aUn  oerbunben.  S'lirgenbg  tritt  @rmübung  ein : 
mit  fi($erer  J^anb  unb  feinem  2^aft  perftel^t  cS  ber  Dichter,  aud 
lanaen  Se^roorträaen  bie  Sreigniffe  ^en7or}u()o(en  unb  bie  @nt; 
roicfelung  ber  epifc^en  §anblung  il^rem  S^^^^f  '^^^  Seiben  unb 

13  ^obe,  entgegen^ufü^ren. 

^ammerid^  (107,  @.  145):  2)er  §elianb,  baä  größte  aKer 
epifd^en  ©ebic^te  be§  alt^riftlid^en  ®ermanentum3 ,  ift  eine  bie 
^^tfad^en  lebenbig  reprobujierenbe  Steimd^ronif,  melcbe  bad 
Seben  be3  §erm  von  ber  SSerfünbigung  feiner  ©cburt  biä  j^ur 

i"  ioimmelfa^rt  burd^ge^t.  3"^  SSBefentlid^en  folgt  fie  ber  ©d^rift. 
3)em  ©anjen  ift  eine  befrtebigenbe  aibrunbung  guteit  geworben, 
foroie  and)  bie  gorm  ber  SWebe  burd^meg  f lar  unb  fc^ön  ift.  Sltter* 
bingg  ^e^t,  roa^  nid^t  geleugnet  merben  foll,  baS  ©ebid^t  l^öufig 
ettoa^  tn  bie  Sreite,  befonberä  ba,  roo  ber  Sleim  ©d^roierigfeiten 

25  oerurfa^t.  Ueberaff  ober  atmet  ein  frommer  Sinn,  ber  ben  ©änger 
befeelenbe  $er/^enSglaube,  überall  liegt  in  bem  Dolfötümlid^en  Jone 
ctroad  unfer  ®emüt  3Infprcc^enbe8.  9?id^t  fetten  lautet  bie  Siebe 
roie  nad^brudf^noSe  ©innfprü^e.  ßinj^elne  ftel^enbe  Silber  feieren 
^uftg  roieber,  jebod^,  wie  fd^on  bemerft  rourbe,  in  geringerer  3«^l/ 

3oald  bei  ben  9lngelfad^fen. 

giüctert  (119,  ©.  XII  f.):  Der  Siebter  bcä  .^zlian\)  ift  ein 
epifd^er  Äünftler  erften  Slangeä.  —  2ßaS  ju  einem  ed^ten  epifc^en 
Sebilbe  gel^ört,  beft^t  ber  c^elianb  innerhalb  ber  burd^  bie  ^e-- 
fonber^eit  ber  ©prad^e  unb  bie  2^rabition  ber  Jec^nif  gezogenen 

;i5  ©(^ranfen  in  auöreid^enbem  ^Ha^t.  S^^^^^  ^^^  Äunft  ber  aScr= 
teilung  unb  ©lieberung  beä  ©toffcS.  3ltteö  gruppiert  fid^  aufö 
burc^fid^tigftc  unb  ungejTOungcnfte  um  bie  eine  centrale  ©eftalt 
3efu  aU  be§  eigentlichen  epifc^en  gelben.  2)iefe  felbft  erfc^eint, 
wie  eS  baö  Gpoä  miß,  in  ftets  fortfd^reitenber,  voznn  au^  immer 

40  feierlich  gemäßigter  Seroegung  unb  SEad^fen  biö  ju  ber  Äataftrop^e 
feinet  Stofc^eibenä  oon  ber  @rbe. 

6oof  (135,  ©.  3):  Not  less  deserving  of  attention  is  bis 
manner  of  enli venin g  the  Gospel   narrative  by  dramatizing 

«Piper,  2)i(  aüfä(^fi)4e  »ibelb^timg.  V 


every  scene  which  admits  of  intei^locutors,  substituting  dia- 
logue  for  narration,  and  pictores  for  historj.  Here  he  has 
füll  command  of  bis  resources,  giving  rein  to  bis  imagination, 
but  never  permitting  it  to  lead  bim  into  extravagance  or  a 
5  disregard  of  tbe  limitations  imposed  bj  tbe  sacred  and  vera- 
cious  cbaracter  of  bis  tbeme.  Not  alone  in  tbe  introduction 
of  strictly  dramatic  form,  but  generali j  in  tbe  disposition  of 
accessories,  in  a  motivation  of  some  bitberto  isolated  occor- 
rence  in  tbe  Omission  of  a  circumstance  deemed  inconsistent 

10  witb  tbe  beroic  tone  of  tbe  coraposition  or  witb  tbe  concep- 

tion  of  certain  personages,  or,  finally,  in  tbe  insertion  of  some 

natural  reflection  excluded  by  tbe  severe  and   self-restrained 

Evangelists,  do  we  perceive  tbe  touches  of  a  master  band. 

ffiarfernat^cl  (139,  ©.  67)  meint,  ba^  bic  btblifd^e  ©id^tung, 

isbic  Subroig  bcr  fromme  einem  funftreid^en  Sac^fen  aufgetragen, 
beinahe  ,^u  beutfd^  geriet. 

ec^uljie  (H.-),  ©.  14):  Mee  in  ber  3)id^tung  ift  mit  ©lud 
unb  ©efc^idE  barouf  angelegt,  i^r  Slnfd^aulic^feit  ^u  uerlei^cn  unb 
bcu  (Sinbrucf  f)iftorifci^er  ^^irflid^feit  bei  bcn  Sefeni  gu  fi^em: 

2obie  2luärt)a{)[  bes  3KateriaIö,  feine  SorfteDung  auf  bem  reolcn 
Soben  ber  beutfc^en  ©egenroart  bes  ^i^terä,  bie  Slnfc^auUc^Ieit 
ber  ßrjätilung  im  ©anjen,  roie  ber  SBortma^I  im  (linf^elnen. 
3lealität  ift  ber  ©runbd^arafter  ber  S^ic^tunc^.  SDabei  entbcl^rt  fie 
aber  feineöroegs  beä  Qbealen.    Siefe  gbealität  j\eigt  ficb  in  ber 

25  unbebingten  Jreue  unb  Ergebenheit  ber  ^ürften,  ^erjijgc  unb 
Staunen  gegenüber  Sefu  alö  if)rem  mäd)tigen  3SoIfefönigc;  ftc 
erfd}eint  in  ber  majeftätifd^en  .^oijcii  unb  ftetö  fid^  gleic^bleibcnben, 
tief innerlidden  9)ii(be  beö  Äönigö ;  fie  erfc^eint  in  ben  9®eifen  m% 
bem  SKorgenlanbe,  bie  alö  gewaltige  Reiben  bem  ©ottesfo^nc  bcn 

30  J^afaÜeneib  leiften.  ^a,  in  geroijfem  Sinne  nimmt  felbft  bic  tcb- 
lofe  3i*elt  an  biefer  ^bealitöt  teil:  fo  cinfad;  bic  Ijöljcrnc  §atte, 
in  iDclc^er  ßerobcs  baä  ^eftma^l  l)ielt,  aeba^t  werben  mag,  pe 
mar  burc^  iljren  S^^^  gemeint  unb  gehoben,  unb  bie  mittelaltcr- 


lid^en  Surgen  merben  immer  if 
as  S)aä  Sbeale  ift,  glei^  einem  !o 
bod^  in  genügenbem  Tla^t  vox 


ren  ibeatif^cn  3flwber  behalten.  — 
tbarcn  ©emür^,  nur  fparfam,  aber 
janbcn,  um  bie  3)id^tung  auf  ber 


.?>öt|c  roaljrer  Äunft  ju  ijalUn,  bie  auf  feinem  i^rer  ©ebietc  ber 
.{^bealität  cntraten  fann. 

Sef)agr)el  (100,  ©.  XlII):  2)er  2)ic^ter  geigt  guten  Äunft^ 

^oucrftanb  in  ber  2tu5maf)l  beä   biblifd^cn   ©toffeS,    aber   menig 

Criginalität   unb   epifd^e  Sraft  in   ber  SSeratbeitung  beöfelben. 

(S()arafteriftifc^  unb  anjic^enb  ift  bic  3(rt  unb  3S?eife,  wie  ber  SSer^ 

faffcr  ben  frcmbartigen  Stoff  ber  beutfd^eu  äluffaffung  na^c  gc= 
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brad^t,  S^riftud  unb  bie  äCpoftel  naä)  bent  Silbe  be§  beutfd^en 
©crjogö  unb  feiner  9Rannen  gejeic^net  l)at  grcilid^  bleibt  im 
®ninbc  bcr  ©cgenfa^  jroifc^en  ben  ©cbotcn  bcS  ß^riftentumö  unb 
ben  germonifd^sl^eibnifcpen  Igbealen  ein  unlösbarer. 

5  Äein^cl  (1G2,  ©.  9):  gine  großartige ^^ontafie  unb  poetifc^c 
SBegabung  befunbet  unfer  ©id^ter  namentlich  bei  ber  Sd^ilbcrung 
von  9laturerfc^einungen. 

^laumann  (163,  ©.  6):   ^an  mufe  biefe  ärt  nid^t  über= 
fd^o^en  unb  etwa  aUeä  als  eine  großartige,  bemußte  ßonception 

lobeS  2)ic^terS  J^inftcffen  motten.  ®r  mad^te  eä  fo,  meil  er*S  fürs 
aSolf  mochte,  ni^t  für  bie  ©ele^rtcn.  S)cSl^alb  fonnte  er  fidb  nur 
ber  epifd^en,  DoIISmäßigen  ^orm  unb  beS  cpifd^en  StuSbrudfS  be- 
bicnen,  mie  er  gegeben  mar.  Slud^  bie  ©rj^äl^Iung  mußte  fo  fein,  mie  ftc 
ift,  nämlic^  fortfi^reitenb  unb  nid^t  fpnngenb,  ba  nad^  oorliegenber 

15  ©r^ä^Iung  gearbeitet  mürbe,  bie  ber  Sbic^ter  ni^t  mie  bie  Solf Sf prad^e 
als  befannt  DorauSfc^en  burfte.  Äurgum,  cS  fommt  manches  auf  bie 
Stec^nung  ber  S^rabition  ber  cinl^cimifd^en  epifd^en  Äunft.  3)enn 
obglciA  fein  anbreS  altfäc^fifc^eS  @poS  ejiftiert,  fte^t  er  offenbar  auf 
ben  ©quitem  einer  meitt)erbreiteten,forgfältig  geregelten  Kunftübung. 

20  ©d^  er  er  (166,  ©.46):  2)iefer  ^elianb  ift  über{|aupt  fein 
@poS,  er  ift  ein  Se^rgebid^t  unb  foHte  nad^  ber  S^tention  beS 
SScrfafferS  ouc^  nid^tS  anberS  fein.  —  Sine  probuftioe  ^pi^antafte 
fann  man  bem  Serfaffcr  nic^t  nad^rül)men.  SEeber  erfinbet  er 
mefentlic^e  neue  3)etailS,  meldte  baS  ©egebne  objeftio  fortbilben, 

•ijnod^  mirft  er  burd^  fubjeftioe  @rf)ebung.    ©ein  SBerf  ift  eine 

Seiftung  ber  ©eelforge,  unb  mir  muffen  i^n  als  ^rebiger  betrauten. 

Äögel  (241,  ©.  288,  änm.  1,  oergl.  aud^  227,  ©.  207  bis 

210):  ©^crer  mirb  bem  ^elianb  unb  feinem  ©id^ter  nid^t  geredet. 

2Bcil  25ilmar  baS  2Berf  Diettei^t  etroaS  überfd^ä^t  ^at,  fo  braud^en 

;ioroir  cS  barum  bod^  nid^t  für  ein  fd^mad^eS  ^^^robuft  ^\x  erfldren. 
35er  3)ic§ter  f^at  geleiftet,  maS  er  leiften  fonnte.  9}on  itjm  forbern, 
baß  er  auS  bem  Sleuen  2^eftamente  ein  6poS  üoKer  2eben  unb 
j^anblung  geftalte,  l^eißt  baS  Unmöglid^e  ©erlangen ;  unb  S.  287 : 
2)aß  unfer  oltfädbfifd^cr  scop  ein  echter  Äünftler  von  nic^t  geringen 

35  ^äfigfeiten  ift,  läßt  fi^  fc^on  auS  bem  entnehmen,  maS  im  3Sor- 
ftc^enben  ouSgefü^rt  ift.  Unb  je  meljr  man  fid^  in  fein  SBerf 
uertieft,  befto  ^ö^ere  äd^tung  erhält  man  oor  feinem  Können. 
3ßir  fe^en  i^n  burd^meg  nadp  rco{)Iburd^ba^tem  ^lanc  fc^affen. 
6r  be^errfd^t  feinen  ©toff  ooUftänbig  unb  jmingt  if)n  mit  fefter 

lo^anb  in  bie  von  xijm  gemottte  gorm.  DlirgenbS  ftegt  baS  t{)co^ 
logifd^jffcrifale  Sntereffe  über  baS  fünftlerifc^e. 

^afc  (Oef^id^te  gefu,  ©.  167):   2aS  6f)riftentum  erfd^eint 
Ijier  red^t  eigentlich  in  Slut  unb  Scben  unfres  ä^olfS  übertraiien: 
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ein  beutfd^et  G^rifhi^,  ®otted  ^iebendfinb,  eut  ntilber  beutfd^ 
Solfsföm^,  babet  feine  &otti^cit  in  ben  ^intergntnb  tritt,  bie 
^oftel  feine  ©efolgäleute,  ^o^anned  ber  2^äufet  ber  3)ienftmann 
(SotteS,  bem  ein  @ra6  am  ©tranb  errichtet  roirb,  wie  ben  ge^ 

5  faDenen  ©ac^f en^elbcn.  I^omaS,  ber  StQrf e,  f priest :  „^aä  ift  beö 
®efo[g§manneä  $reiä,  ba|  er  mit  feinem  i^erm  fte^e,  fterBc  i^n 
ju  e^ren,  bann  bleibt  un3  6^re  im  SRänneruoIf,  gute  SRac^rebc 
bei  ben  SSoIIögenoffen." 

Stettberj^  (Hird^engef^id^te  ^eutfc^lanbd) :  äl^enn  irgenbmo 

10  und  bie  93e^ie^ungen  flar  merben  lönnen,  in  bie  ber  germonif^e 
S^arolter  fid^  j^um  @t)ange(ium  fe^te,  ober  vielmehr  in  bie  er 
feiner  ganzen  9^atur  gemä^  hineingezogen  marb,  fo  mu|  bieg  Bei 
einem  fo  fprec^enben  3^w9"i^  ^uS  bcm  ticfften  Solföleben  ge* 
lingen.    Unb  meldte  äuffaffung  oon  ß^rifto  liegt  ^ier  oor?  ^ie 

13  bem  SSolfe  allein  oerftänblic^e  eined  mäd^tigen  ä^oltd^rren,  bem 
bie  ©einen  mit  i>ofatlentreuc  fid^  ergeben. 

^re^be  (2)er  ß^arfreitag  xn  ber  beutfc^n  3)ic^tung):  @ß 
bat  l}ier  bie  coangelifd^e  ®efqid^te  eine  ^etamorp^ofe  feUenfter 
mt  erlebt,  nic^t  nur  in  lofaler,  fonbern  auc^  in  et^ifd^er  9ej|te^ng. 

jo  gö  ift  atteö  unter  beutfc^em  ®efid^t§punltc  bargefteUt:  bcutfqe  Sitte 
unbbeutfd^e  ©efinnung,  Siaturgefü^t,  Siatur«  unb  ^eitefreube,  b€ut= 
f^er  ^amilienfinn  unb  beutfc^e  2:reue,  oerbunben  mit  ed^t  beutfi^- 
friegerifd^em  Sinne  I)aben  biefe  BWetamorp^ofe,  bie  3Retamorp^ofe 
ber  finblic^ften  unb  i^ugleid^  Iräftigften  ^eilSaneignung  ooll||ogen. 

25  Slippolb  (169,  ©.27):  2)er  SSerfaffer  ift  nid^^tä  weniger 
als  ein  bogmdttfd^er  S^^eotog,  fonbern  rote  (Säbmon  ift  aud^  er 
«in  ^ann  be^  '^^olfeg,  ber  nic^t  axi^  Sücbem  toten  ©toff  ^äuft, 
fonbern  auä  bem,  roaS  im  5>olfe  felbft  lebt,  jju  fd^öpfen  oerfte^i 
ilnb  barin  liegt  ber  SBert  feines  6po^  für  ferne  ^^i^- 

:jo  33artfd^  (173,  ©.  71):  6r  f^at  fid^  im  (äanjcn  genau  an  bie 
(Sr^ä^lung  ber  @oangeliften  geilten,  nid^td  äBefentlid^eS  über^ 
gangen  unb  nur  ba  im  2^on  ber  ^^olfdpoefte  roeiter  ausgemalt, 
n)0  ber  ©egenftanb  gu  epifd^er  33clebtl)eit  aufforberte.  —  S)ie 
©prad^c,  reid^  an  f ü^nen  unb  glüdlic^cn  2Bortfägungen  unb  nirgenb 

35  mit  ftörenben  ^lidroörtern  überlaben,  trägt  burd^roeg  bad  Gkpmge 
einer  fc^on  auö<5ebilbeten,  aber  in  ber  mct'rifc^n  ^orm  »on  ber 
älteren  Siegel  bereite  ftarf  abroei^cnben  Äunft,  bie  fid^  in  eigen* 
j^eiten  gefällt,  n)eld)e  ber  SolfSpoefie  als  @rkid^terungdmtttel  beS 
poetifc^en  9luöbrudE§  jugef^rieben  mürben.  —  @inc  roo^tt^uenbe 

ioäBärme  burd^bringt  gleiämäfeig  bie  gange  3)id^tung. 

Sed^ftein  (178,  3.  142)  nennt  eS:  ein  ^ortagenbe« 
Driginalbic^troerf,  einfam  o^ne  Vorgang  unb  einfom  o^ne  !Rad^^ 
folge  —  roo  fiubet  eä  feinet  ©leid^cn  in  ber  Sitteraturgcfü^id^tc? 


(@T  fagt  bod  freilid^  mit  93e}ie^ung  auf  feine  älnna^me  bed  angel- 
föd^flfd^en  UifprungeS  ber  2)icl^tung.) 

^cterä  (185,  ®.  25j:  3)ic  ungemeine  SReid^^ttUigfcit  beS 
gormelfd^ljeS  im  ^eltanb,  mie  fic  im'  ©ebraud^c  ber  SSoriationen 
5JU  2^age  tritt,  roeift  unoerfennbar  auf  frühere  3)i(^tung  jutucf, 
welche  erft  im  Saufe  i^ct  ©ntwicfelung  ben  ©ebraud^  ber  Variation 
QUdgebilbet  ^u  ^aben  fd^etnt,  mie  und  betreibe  nun  im  ^elianb 
ald  DoQenbete  unb  d^arafteriftifd^e  @rfd^einung  in  fo  au§gebe^ntem 
9Ra|c  entgegentritt.    95ie  pete,  oft  ermübenbc  SBiebet^olung  ber- 

10  f elben  jeigt  bereits  eine  Srftarrung  in  ber  ^orm,  meldte  anjjubeuten 
fd^etnt,  ba^  bie  93Iüte  jjener  oben  genannten  $oe{te  bereits  oor 
ber  äbfaffungSjeit  beä  §elianb  liegt,  bafi  unfer  ©ebi^t  bereits 
einer  S^it  '^^^  äbfterbenS  unb  beö  SSerfaUcS  angehört.  3)amit 
aber  fäSt  aud^  bie  Stuftet  iUImarS,  ber  baS  @poS  als  national» 

15  altfä^ftfc^eS  aSoßSgebid^t,  als  baS  unmittelbare  Erzeugnis  beS 
feines  3BcfenS  unb  feiner  Äraft  fid^  bemühten,  au^  ft^  ^crauS= 
brinacnben  unb  nad^  fünftterif^er  ©eftaltung  ringcnben  nieber^ 
beutfc^en  SolfSgeifteS  betrad^tete. 

Se^ringer  (209,  ®.  73  f.):  2)er ©ic^ter beS ^elianb erfd^eint 

20  als  ein  mal|rer  3?olISfänger  ber  alten  ©ad^fen,  bem  bie  SBcifen 
feines  S^olfSftammeS  in  i^rer  roeiteften  ÄuSbe^nung  roo^l  befannt 
unb  bur(^auS  geläufig  waren.  —  6r  giebt  bie  ernfte,  ruhige, 
bid^terifd^  geftaltenbe  ^^antafie  beS  ^anneSalterS  funb,  bie  aud^ 
m4t  burc^  ben  leifeften  $aud^  ber  Seibenf^aft  ober  Segierbe  ge= 

25  trübt  erfc^eint;  er  beft^t  ein  tiefeS,  für  jebe  ebk  9legung  beS 
menfd^lid^en  ^i^enS  unb  namentlich  aud^  für  bie  @rfd^einungen 
in  ber  Slatur  empfänglid^eS  ®emüt;  eine  l^o^e  Segeifterung  für 
feinen  götttidjen  gelben  unb  innige  Siebe  ju  feinem  SSolfe,  unb 
jTDor  gu  bem  fogenannten  nieberen  SSolfe,  in  bcffen  ^er^  er  ben 

30  lauteren,  liebenben  ©tauben,  beffen  Segnungen  er  felbft  fü^lt,  ju 

pflanzen  auf  jebe  möglid^e  SBeife  beftrebt  ipt.  —  @r  bef a^  eine  ber  ^ome-- 

tifd^en  ä^nli^e  ^id^teranlage,  meldte  in  bem  oorliegenben  äSerfe  aber 

einigermaßen  burd^  ben  fhreng  umgrenzten  ©toff  beeinträd^tigt  erfc^eint. 

Äelle  (223,  ©.  123):  ginjell|eiten  ooU  bic^terifd^er  ©c^ön^eit 

35  bürfen  über  bie  ttnooMommenl^eit  beS  ®anien  nic^t  täufc^cn.  3)er 
3)i(iter  roottte  belehren.  Unb  biefe  S^enben.^,  bie  mit  ber  ©ac^e 
geoeben  mar,  groang  i^n  ^u  ermübenber  SEBeitfd^meifigfeit.  —  3)iefe 
(überfommenen)  ^ormetn  (ber  SolfSpoefie) ,  roie  überhaupt  bie 
germonifc^e  @inlletbung  beS  biblifc^en  ©toffcS  fiJnnen  oorübergeftenb 

4oüberrafd^en,  aber  nid^t  bauemb  befriebtgen.  3)ic  Uebertragung 
beS  ©ermanentumS  auf  baS  S^riftentum  mirtt  mitunter  gerabegu 
jibrenb.    3)ie  ©egenföfee  ließen  fid^  nid^t  oermittetn. 

»raune  (250,  ©.20):  ®ir  l^abcn  ^ier  (in  ber  ©enefiS) 
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einen  2)ic^tcr  bei  feiner  9(r6cit  cerfolgt,  ber  mit  fidlerem  Slid 
aud  ber  3Raffe  oft  trocfenen  DueUenftoffd  bie  poetifd^  loirffamen 
Elemente  ^erauSfinbet  unb  fie  mit  ber  Jlunft  beg  @piferd  ^u  einem 
gcfd^Ioffenen  Silbe  gcftaltet.    6ö  mirb  nic^t  ferner  fein,  in  biefer 

5  ^e^anblung  eine$^  fleinen  ®ene{t9a6fd[)nitted  biefelbe  ^anb  mieber^ 
juerlennen,  bie  aud  ber  UeberfüUe  besi  neuteftamentlid^en  Srgä^Iungd^ 
unb  Sefeftoffg,  mte  fte  ber  2attan  bot,  bad  SEßic^tigfte  audgufd^etben 
oerftanb  unb  bad  Sluggemä^Ite  }u  ber  abgerunbeten  ^elianbbi(|tun(( 
Derbanb,  mel^e  mir  aU  jlunftmerl  billic)  ()öt)er  fc^ä^en  bürfen,  ate 

10  e8  feit  einiger  ^tit  9Robe  geworben  ift.    (SJergl.  aud^  S.  31  f.) 
^^Jaul  (ßJrunbrife  II,  1,  ©.  207  ff.)  urteilt  ä^nlic^  roie  Äögel 
unb  ©raune. 

Sijmond  (255,  @.  144):   £en   echten  dichter  aarzel  ik 
niet  hem  te  noemen  en  de  ons  bewaarde  resten  van  zijn  werk 

15  een  kostbaar  overblijfsel  der  Oudgermaansche  litteratuur.  Met 
wijs  overleg  en  zekeren  tact  heeft  hij  de  stof,  hem  door  zijne 
bron  aande  band  gedaan,  geschift  en  gerangschikt:  hij  laat 
zieh  niet,  gelijk  het  bij  middeleeuwsche  dichters  zoo  veelat 
het  geval  is,  door  zijne  stof  beheerschen,  maar  hij  Staat  boven 

20  haar.  In  Satan,  Adam,  Kain  schept  hij  figuren,  zoo  indivi- 
dueel-menschelijk,  ats  de  traditio  het  toeliet;  met  eene  zeld- 
zame  vrijheid  waagt  hij  motiveeringen  en  combinaties,  die 
door  bare  psychologische  fijnheid  verrassen;  door  de  hem 
welbekende  vormen    en   de  beproefde  stijlmiddelen  van   het 

35  Germaansche  heldenlied  toe  te  passen  op  de  oud -testamentische 
verbalen  verovert  hij  de  vreemde  stof  voor  zijn  volk  en  tem- 
pert het  afschrikwekkende  van  het  onbekende. 

«etter  (250.  S.  7  5):  3)er  SJerfaffer  ber  oltfäd^ftfd^en  »ibcl: 
bic^tung  ift  bie  erfte  pcrfönlic^c  ©cftalt  unb  für  bie  gange  3^i^ 

.30  biö  auf  ben  2)ici^ter  beä  9iibelungenliebeä  bie  meitau§  bebeutenbfte 
(Srfd^cinung  in  ber  ©cfc^icfite  ber  beutfd^en  ^oefie,  bie  biö  tief 
ins  j^roölfte  ^alK^unbert,  abgefe^en  non  ben  oiel  unfelbftänbigeren 
@rf(!^einungen  eines  Otfrib  unb  ßf tefiart,  einen  t)öHig  unperfön[i(^en 
(S^araftcr  trägt,  ^ier  in  unfreraltfäc^fif(^cn3)icl^tung  tritt  jium  erften 

:jö  3)lak  eine  ^nbioibualitdt  mit  einem  umfangreichen,  abgef^loffenen 
SJBerfc,  mit  beftimmten  fd^riftftellcrif^en  Slbfic^ten  in  bie  poetifd^ 
Sitteratur  ein :  ber  altfäc^fif d^c  Sibclbid^ter  ift  ber  erfte  f d^reibenbe 
3)id^terunb3d)riftftelIcr2^eutfci^lanbS,  feine  alt' unb  neuteftamentlic^ 
©ibelbid^tung  baS  erfte  ©uc^  ber  beutfd^en  Ü^itteratur  überhaupt. 

40  Sicnerä  (201,  S.  5:J8):  Xtx  2)id)tcr  ber  Oenefiä  mar  ein 
anbrer  Ttann  (alö  ber  ^elianbbid^ter),  j\mar  auc^  p^antaftenoD 
unb  mit  einem  gcroiffen  Sd^rounge  begabt,  mie  ber  2)i(!^ter  bes 
«t^clianb,  aber  i^m  nid)t  gemac^fen  im  3'eci^nifd)en,  faft  ein  Stümper 
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in  9lQem,  toad  äSerSs  unb  Stitbe^anbtung  angebt,  aud^  i^m  nid^t 
(^emad^fen  in  ber  Run^t  beä  gef^loffenen  9(ufbaued  ber  ©ebanfen. 
5Düfcl  (263,  ©.  182):  aiUeä  in  Stttcm  ^abcn  roir  in  ber 
Qltfäc^ftf4^n  ^elianbbid^tung,  tro^  bed  geiftlic^en  ^n^altä,  ein 
5  Senfmal  germanifci^en  @emüteä,  @eifted  unb  ^ormenftnneä,  n^ie 
toir  ed  reiner  unb  untjerfälfd^tcr  nur  nod)  im  §ilbcbranbsliebe  unb 
im  angelfäd^ftfd^en  ^eotDulf  aufbema^rt  $aben.  Siefe  germanifd^e 
(Sigcnart  im  mü^famcn  SRingfampf  mit  ber  fremben  SB3eIt=  unb  Scbenä= 
anf4auung  bc«  jungen  G^riftentumS  ju  fe^,  mad^te  baä  3Berf  beS 

io(^riftIid^en@ermanen,beSt)oliEättimlid^en®ciftli^enboppeltanjie^enb. 

©iebö  (26G,  ©.  5):  ©o  fe^en  mir,  wie  bie  ©d^itberungen  ber 

Sibcl  ^VL  ©unftcn  einheitlicher  3)ar[tettung  ober  in  SRüdffid^t  auf  bie 

^nfd^auungen  ber  §örer  geänbert  finb,  unb  jroar  meift  mit  feinem 

Softe.  2)ic  Dcrtlid^feit  roirb  in  bie  norbifc^e  ^eimat  übertragen,  unb 

15  germanifd^er  ä3rauc|  unb  ©itte  bred^en  ftegreic^  burc^.  ©o  uRand^ed 
enblid^  ift  mit  fd^önen  garben,  mit  feiner  Setoilgeic^nung  auögeftattet 
roorben  —  furj,  mir  erfennen  bie  lec^nif  beä  ^elianbbidpterS. 

Sauterburg  (306,  ©.  34)  f^lie^t:  2luf  attc  gätte  mar  ber 
in  Submig  bem  frommen  t^iedeid^t  i^um  erftenmal  auftaud^enbe, 

30  fidler  unter  i^m  jum  erftenmal  auägefül^rtc  ©ebanfe  an  unb  für 
fxd)  genial:  ben  3)eutfd^en  Scben  unb  Se^re  beffcn,  ju  meinem 
jtd^  }u  befennen  man  fie  einft  mit  bem  ©d^merte  genötigt  unb 
mit  eitlem  ©epränge  angelodft  l^atte,  nun  fo  anfd^aulic!^  unb  in 
fd^önet  JJorm  barjuftellen ,  bafe  fie  auf  biefe  äöeifc  für  bie  ge= 

25f4ilbcrte  ^erfönli^feit  meit  inniger  al§  burc^  aßen  3"^<^i^9  ^^^ 
allen  ^runf  gewonnen  mürben. 

aSinbel  (314,  ©.  741):  ®ö  ift  erftaunlid^  ^n  fef)n,  mit 
tütlä^tv  ©elbftönbi^feit  unb  planmäßiger  Ueberlegt^eit  er  nad^ 
biefen  bciben  für  i^n  gleid^merticjen  ©efid^täpunften  (bem  tl^eo= 

:jo  logif^sflerifalen  unb  bem  fünftlerifd^en  ^«tc^cffc)  auö  bem  i^m 
überlieferten  biblifc^en  unb  auj^erbiblifd^en  Stoffe  eine  Sluäroa^l 
trifft,  unb  es  mufe  und  baä  meiner  anficht  na6)  mit  l^öd^ftcr  Sichtung 
»or  ber  f  ünftlerifd^cn  Snbioibualität  bicfcö  3)ic^tcrö,  befjen  Flamen  mir 
leiber  nid^t  Unmn,  erfüllen.  —  (©.  745)  atDcä  2)ibaftif(^e  brängt 

35  er  in  bie  öergprebigt  jufammen  unb  gicbt  fonft  ben  epifd^en  Seilen 

oor  benbibaftifc^en  unb  Iprifd^cnljenSorjug,  roicÄögelrid(|tigbemerft. 

31.  e.  ©d^önba^(315,©.610):  ©ö  ift  ja  roa^r,  bie  Srabition 

ber  33olf§pocjie,  ber  ©tabreim,  feine  Formeln  mit  i^rcn  SSarianten, 

lagen  für  ben  ©änger  bcS  ^elianb  bereit,  fie  f örberten  it)n,  crlei^terten 

4öil^m  ^an6)t^;  in  oielcm  roaren  fie  il}m  c^emmniä  unb  änfto^,  bie 
überrounben  werben  mußten.  2)er  allitterierenbe  SJerö  beä  germanif d^en 
@po«  jmang  bem  Bearbeiter  ber  ©oangelien  feinen  Stil  auf,  er  mußte 
fid^  mit  ü)m  jurec^t  finben,  mußte  il^m  3ugeftänbniffe  abringen,  bie 
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für  bie  ftembe  Sttf^abe  unentbehrlich  nmren.  2)ad  ift  bem  3)i(^ter  <)e= 
biNgen;  ber  .^elianb  tft  tro^Oebem  ein  ^unfhoerf  geworben,  ^k 
mü^efame  gelehrte  9(r6eit  ift  erf  o(arei(!^  oerbedt,  ber  ein^ttlid^e  äBurf 
^t  nid^t  bantnter  gelitten.  2)ie  wfe  raufc^en  nid^t  wie  bie  toeiteu 
5  ^hen  eines  ^rad^nleibed  über  ein  leeres  ®erüft,  bie  eb(en  Sinien  beo 

fiemaltigen  Silbroerted  barunter  treten  plaftifc^  ^^eroor.  Son  lan^- 
amen  anfangen  geleiten  wir  im  ^elianb  ben  3)t(^ter  Sid  ^u  einer 
frei  f(^affenben  fiunft,  bie  nur  in  ber  ^eiligen  9(utorität  bed  @toffeo 
i^e  wotilgei^ogenen  ©(^raufen  finbet. 
10  9lu(!^  \^'  fyibt  (lb'2,  Z.  163)  eine  a^arafteriftit  verfugt,  ^ti 
ber  id^  m\i^  in  ber  .^auptfac^e  nod^  befenne,  nur  ba^  xi^  in  bem 
^xä^itx  nic^t  me^r  einen  ^eiftlic^en  fe^e. 

:^c^  fann  mic^  ^ier  alfo  für}  faffen,  möd^te  jeboc^  au<i^  ni^t 

ben  ®egenftanb  oerlajfen,  o^ne  mit  einem  SBorte  SteQung  gu 

15  nehmen  gu  ben  tierf<^tebenen  Srten  ber  93eurteiIunQ.    $auftg  ift 

ed,  ba^  ber  erfte  Slttf,  mag  er  aud^  nod^  oon  germgerer  ©(ub^ 

fenntni^S  begleitet  fein,  weil  er  nic^t  befangen  ift,  ein  ric^tigeree 

Urteil  über  eine  Sac^e  gemährt,  als  baö  miffenfc^aftlic^e  (Srfaffen 

berfelben  uon  ben  ©erfti^iebenften  Seiten,  bei  welchem  im  93etra(^ten 

20  vieler  Cinjel^eiten  bie  Unbefangenheit  bed  2otaleinbrud(d  verloren 

gebt.     3o  glaube  id^  auc^,  ba^  ber  Snglönber  ^icfed  (8)  Stecht 

gehabt  ^at,  meld^er  bad  altert  lobt  roegen  ber  ^ülte  bes^  Sludbrude, 

ber  SBürbe  ber  ^iftion  unb  ber  ätltertümlid^feit  ber  tlaren  unb 

burd^fid^tigen  9lebe,  mag  aud^  Sleinroalb  (204,  ©.  40)  ber  anficht 

25  fein,  .^idfeä  l^abe  baä  Söuc^  über  J^crbienft  erhoben. 

t^idteä  nennt  eS  einen  über  aureus,  unb  barin  l^at  er  Stecht: 
ein  golbneS  ^\x6^  ift  eS  für  und  S^eutfc^e,  ed  le^rt  bad  öcgen^ 
fdljlic^c  in  ^ö^crer  ßin^eit  gufammenfajfcn:  ber  geiftlii^e  Sn^olt 
unb  bie  uolfdtümlidje  ?^orm  bienen  beibe  ber  SSerfünbigung  ber 
:)o  ®ro^t^aten  beä  ^immlifd^en  Jlönigd,  fremblänbifc^e  ©efd^id^te  in 
^eimifc^em  Aleibe  bilben  ein  @an^e$  oon  retjenber  Harmonie,  baö 
bei  aller  Sc^lid^t^eit  bod^  bcä  Ueberrafc^enben  oiet  bietet ;  ©ieger 
unb  Scfiegtcr  ocrfünben  baS  Sob  beöfelben  ^immlifc^en  Jtonige, 
unb  ber  begeifterte  scop  ift  gugleid^  ein  (i^riftlid^er  (Sl^arafter.  Unb 
35  fo  möd^te  tc^  i^n  mir  benfcn: 

äld  Jüngling  eblcr  §erfunft  lebte  er  in  Weiterem  Sebene^ 
genuffe  baö  £eben  feines  SSolfeS,  ftimmte  bie  §arfe  ^um  §elbcn^ 
liebe  unb  tranf  ben  9Jiet  auS  vollem  Sec^er  auf  ber  Sanf  ber 
gaftli(^en  ^alle.  Ija  !am  bie  böfc  ^t\i,  wo  ber  ghranfe  Äari  bem 
40  Sac^fenoolfe  feine  ®efe$e  unb  feinen  ©lauben  auflegen  moflte. 
äfö  er  oxxi)  in  beS  Sängers  .^eimat  einbrang,  fod^t  biefer  roo^l  jur 
Seite  ber  SJolfS^erjöge  für  ^rei^eit  unb  ^eerb,  unb  in  ber  QMui  ber 
3(nfed^tung  reifte  er  i^um  3)ianne.   Sr  gehörte  roo^l  iw  ben  Soc^fen, 
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bie  ber  f^antenfonig  aui  htn  Sänbem  ber  Unterel6e  in  cmbre 
%t\U  feined  Steid^eä  Derpflanjte,  um  in  i^nen  @etfein  für  bad 
Solf  }u  beft^en.  2)a  im  ^remblanbe  fa|te  i^n  nac^  ^eintat  unb 
äSiittetfptad^e,  na(|  ben  ^o^en  ^ornburgen  unb  bem  raufc^ben 
5  ÜDteere  verje^renbe  <Se^nfuc^t,  unb  ald  aud|  bie  SRutigften  Derjagten 
unb  ben  Stampf  aufgaben,  f^ien  älUed  verloren,  jebeä  Sid^t  erlof d^en. 
S)oc^  ein  Sici^t  bed  2^rofted  roax  i^nt  aufgegangen.  SBä^renb  er  in 
fremblauti^en  ^omi(ien  ben  gelben  aud  ^uba  preifen  ^örte,  ben 
te  ben  $ei(anb  unb  ©otteefo^n  nannten,  ba  fprad^  leife  fein  fe^n^ 

10  füd^tigeS  ^er^  beffen  Saaten  unb  Seiben  in  ber  3Rutterfprac^e  nad^, 
wie  et  jie  i^m  nac^empfanb;  cS  bilbeten  fic^  ibm  SSerfe,  rote  bie, 
in  benen  er  cinft  bie  2^^aten  feiner  Sinnen  befungen  ^atte,  in 
breitem  ©trome  brang  bie  tröftlid&e  Sffiafir^eit  bes  ß^riftentumä 
in  fein  rounbeö  ^erj,  unb:  ^@r  ift  unfer!"  fo  brang  eö  enblid^ 

13  toie  in  ^ubeUönen  aud^  über  bie  Sippen. 

6r  war  fein  geworben.  9lid^t  nur  alö  3^röfter  im  Unglütf, 
afö  Slrjt  beö  franfen  ^erjenä,  atö  Süieberbringer  allcä  beS  ©lüdfeö, 
bad  i^m  ct^ommen  mar,  mar  er  i^m  teuer  gemorben.  ^efud  mar 
i|m  ber  Stammed^erjog  gemorben,  bem  er  Sreue  fd^ulbete,  unb 

30  er  fein  SRann.    ^n  t^m  lag  bie  ^erfö^nung  unb  bad  @nbe  beS 

Seibeä  unb  ber  ©itterfeit.    ®r  ift  unfer!  fo  fang  unb  fagtc  er  ben 

Badj/ien  in  feinem  Siebe,  unb  burc^  biefeS  mürben  bie  Sefiegten 

5U  Siegern  über  i^re  ehemaligen  ®egner  im  ebelften  SEBettftreite. 

SBenn  Submig  ber  ^omme  bie  Sierbreitung  biefeS  Siebes 

i>obef5rberte,  fo  mar  baä  DieQeic^t  (Staatdf(ug^eit,  oieUeid^t  @ifer 
für  bad  S^riftentum.  Der  inteSettueDe  Urheber  ber  ^id^tung 
aber  ift  er  ntd^t,  er  nid^t.  SQiiaä  bieg  Sieb  angeregt  ^at,  baS  ift 
ein  gebroc^neS  $er),  eine  jum  St^te  ringenbe  6ee(e,  unb  ber  ed 

Sefdjaffen  ^at,  mar  ein  ^clb  beS  in  Äampf  unb  9lot  bemäf)rten 
JlaubenS  unb  ber  ebelften  Streue  gegen  feinen  im  ßlenb  gefunbenen 
^erm  unb  5Kcifter,  3«fwö  ß^riftuö. 


III.  (S^ronofogifc^e  3(eßerfi($t  ber  ülterafur. 

3n  ber  folgenben  Ueberfid^t  finb  bie  Scmerfungen  ber  neueren 
Sitteratiugef(^ic9ten  über  ben  ^elianb  ni^t  mit  aufgenommen. 

1)  1562.  5IKatt^iaS  glaciuS  ^tt^ricuä,  Catalogus  testium  veri- 
35  tatiSi  qni  ante  nostrani  aetatem  pontificum  Roman  orum 

primatui  variisque  Papismi  snperstitionibus   erroribus 
ac  impiis  fraudibus  reclamaveruDt.     Basüeae. 

2fUt  6.  9$  ff.  bU  Pnefatio  mit. 


2*  1615.  ßorbefius,  Oposenla  et  eptstnlae  Hincmari  archi* 
episeopi  Bemensis.     Paris. 

3/  1G30.  Snbread  bu  G^esne ,  Seriptores  historiae  Francomm. 
s  II.     Paris. 

€.  SS6  ff.  rm  Zeil  bcr  Pnefotio  attl  ^^ladal. 

4j  1682.  3)an.  ©corg  IRor^of,  Unterricht  pon  ber  tcutfc^cn 
Sprad^e  unb  $oefte. 

^nitft  in ^rt  Soft.  o.  1700.  II,  cap.  7, p.  S»  »tr  Praefiitio  a(  na^  bv  a^cSnr. 

10  5>  1669.  @eorg  i^icfed,  Catalogus  Tetemm  libroram  septen- 
trioDalium ,  im  Sn^ange  ber  lostitntiones  grammaticae 
Anglo-Saxonicae  et  Moeso-Gothicae.     Oxf.    4*. 

^anbclt  €.  146.  175  über  htn  GottonioituS. 

6»  1696.    3^oin.  3nttt^,  Catalogus  libroram  maniiscriptoniin 
15  bibliothecae  Cottonianae.     Oxon. 

7)  1705.  ^ump^reb  äSanIep,  Catalogus  faistorico-criticus 
libroram  veterum  septentrioaalium ,  qui  in  Angliae 
bibliothecis  manuscripti  extant.     Oxon. 

20  Q»iebt  €.  225  eine  aenauere  9ef4)retbung  be$  GottonianuS  unb  bruift  bcn  Vnfana  ab. 

S)  Vi  05.  ©eorg  ^  i  de  § ,  Linguarum  veterum  septentrionaliam 
thesaurus.     Oxon. 

9RöfffntÜ4te  6. 189—191  nnb  in  bei  Grammatica  Fnuico-Theotisoa  €.  101 
blt    lOS    bie   Btt\t   1—25.    7ib— 168».    243-291«.    950  b— 1019.    1095-1118*. 
25  1600— 1615.  8057— 3083».  4638-4651«. 

0)  1709.  ^ac.  5^iebr.  SReimman,  SScrfud^  einer  einleitung 
in  bie  Historiam  literariam  fomo^l  insgemein,  aU  auq 
in  bie  Historiam  literariam  bercr  STcutf^en  infonber^eit. 
.§att  in  3Ragbeburg. 

30  Sb.  11,  3. 150.  191.  S63  ff.  ^anbelt  über  bie  Praefatio  na(^  ^(aciul. 

in.  17  20.    2[o^- ®cörg  Sccorb,  veterum  monumentorum  cate- 
cheticorum  theotiscorum  quaternio.     Lipsiae. 

^erld^tet  6.  41  f.  Don  bem  cod.  Bambergensis  (Monacensis)  unb  ber  Prae- 
fatio, bie  ec  in  99e)ie^una  |u  einanber  fe^t. 

35  11)  1728.  ^0^.  5ri(fiu§  in  ©d&ilterä  Thesaurus.  I.  Wm,  ©.VII 
bringt  baö  oon  bu  ß^eäne  mitgeteilte  Qtüi  ber  Praefatio. 

12)  1728.     ^oi^.  Schilt  er,   Monumenta  catechetica  tbeotisca, 
im  Thesaurus,  Sb.  I.    Ulm. 

3)rtt(It  6.  82  ein  f&ruät^iüd  ab,  ^.  1600-1615. 

40  13)  17  29.  ^oi).  ®eorg  ab  6d^art,  Commentarii  de  rebus 
Pranciae  Orientalis.     Wirceb. 

II,  321  ff.  {(biTbert  er  feine  ueigeblid^en  91a^fotf (jungen  na^  ber  Qanbff^rift. 
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14)  1733.    §cinr.   Btn^,   Consilium   de   Thesanro  Teutonico 
altero  tertioque  adornando  etc.,  b.  i.  SSorfc^lag  t)on  SSer^ 
fertiaung  eines  jroepten  unb  brttten  ©Aa^ed  altbeutfd^er 
übetbliebener  ©d^riften  unb  einet  neuen  äludgabe  ber  got^i» 
5  fd^en  Ueberfe^ung  ber  oiet  eoangclien  2c.  anö  Sid^t  gc^ 

fteat.    ®oi^a. 

dmpfit^U  bie  9lul0abe  bee  ®ebiit)teB  (Oergl.  Qe^träfle  |ur  crltifi^en  ^iflorle  ber 
beutf^en  epta^t,  ^oefie  unb  SDcrebfamfeit.  eb.  II,  etü(f  7,  II,  6.413—437. 
l*et|>i.  1733). 

10  16)  1737.  Septräoc  jur  critifd^en  §iftorie  ber  bcutfc^en  ©prad^e, 
^^oefie  unb  ^erebfamfeit,  Ijevau^ta.  von  einigen  3RitgIiebem 
ber  beutfd^en  ©efettfc^aft  in  Seipjig,  8b.  IV,  ©tüdf  16,  I, 
Seipgig.     3.  497-518. 

a»efpii(^t  ^IdeB*  Thesaurns. 

15 16)  1770.  garl  ÜJi  i  d^  a  e  I  e  r ,  Tabulae  parallelae  antiquissimaram 
tentonicae  linguae  dialectorum ,  Moesogothicae,  franco- 
theotiscae,  anglosaxonicae,  runicae  est  Island icae  aliaram- 
que.     Oenoponte. 

III,  €.  52—84  Qfcttptt  auB  bem  (^ottonianue. 

20  17)  1787.  2Bi[^.  ?5ctcrfcn,  lieber  bie  J^auptepoAen  ber  beutf^en 
Sprod^e  (Sd^riften  ber  5Rann^cimer  beutfd^en  (SefeKfd^aft 
III),  verhält  fic^  able^nenb. 

18)  1/87.     Qx.  9lt)erup,  Sjmbolae  ad  literaturam  teutonicam 
antiquiorem   ex   codicibns   manu   exaratis   qiii  Havniae 
25  asservantur  editae.     Havn.  1787. 

Oicbt  col.  129—146  groben  ouS  bem  Cottonianus  nad^  einer  9bf(^rift  Mn 
(S.  3f.  Xetnler,  nSmlid)  !ß.  1— )(42.  859—26».  418—496.  480— 5ns  a.  2231—2283. 
2388-2430.  2843  b— 2846  a.  2850.  2872.  30Ö7-S081.  46Slb-46i3a.  5621—5630. 
5964—5968. 

30  19)  1790.  ß.S.Äod^pßompenbiumberbeutfd^enSitteraturgefd^id^te 
Don  ben  älteften  Reiten  bi§  auf  baö  ^aljx  1781.    Serhn. 

6.  31  ^anbeU  fiber  ^elianb. 

20)  1794.    S.  SBad^Ier,  55erfuc^  einer  allgemeinen  ©efd^ic^tc  ber 

Sitteratur.    )^cmgo. 

35  IBb.  II,  9[bf(bn.  6,  6.  83  emiibnt  'DUcbaelerS  SerSffentli^uno. 

21)  179G.     ^of),  ©ottfr.  6id^f|orn,   2lllgemeine   ®cfd^ic^tc  ber 

ßultur  unb  Sitteratur  be§  neueren  ßuropa.    (Söttingen. 

I,  e.  116,  «nm.,  ber^ölt  fti^  aui^  imeifelnb. 

22)  1799.     (Serarb   ®lep,    Samberger  3^**^"«^    ^z    13-    ^^^ 
40  20.  ©tüd  cf.  3leue  Seipjiger  2itteratur=3citung.  ^ntettigenj* 

blatt,  11.  ©tüdf.    Sonnobenb,  b.  2.  3.  1805,  3.  171  ff. 

Sd^ilbect  ble  Sntbetfung  ber  beutfc^en  ^eUanb^anbf(()riit. 
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S8)  1800.  9{ug.  ftinbetling,  ©efd^id^te  ber  nieberfdc^ftfi!^  ober 
fogenannten  plattbetitf^en  Bpxaqt.  ÜRagbeb.  ni,  @.  202. 

»iri^tet  über  0IrD»  (Fntbetfung. 

84)  1801.    gjlid^oel  2)cniä,  gittetotifd^cr  3iai)la^.  SBien.  IL  Sttt. 
5  @.  118. 

99Tief  ftIo|)ftO(tB  t).  22.  7.  176S  über  ben  igelinnb. 

S6)  1804.    Aurora,  3Ir.  145. 

fßtxiiii  übet  ®lep8  Cfintbetfunfl. 

S6)  1805.    a)cr  gteimüt^ige,  5Rr.  24. 

jQ  I0uif4  ber  Seröffentli^unft  bct  Bambergeiiais  ani^t^ptoä^en. 

87)  1805.  gicue  Seipgigcr  Sittcratur^Bettung  ».  2.  Slotj.  ©.  171  ff. 

IBerid^t  über  ben  Bambergensis. 

88)  1805.    Oerarb  ®Ict|,  Sambcrgcr  3^i^"9'  3lr.  48—51. 

29)  1807.   35.  3.  3)occn,  üRifcettanccn  gur  ©cfd^id^te  ber  tcutfd^en 
15  Stttcratur.    gjlünd^cn.    H,  3-27. 

Oiebt  ben  2r|t  bon  93.  4270—4151  mit  Knmcrtiinflni,  tnbem  er  babci  IReiiitoaIb# 
9)orarbeiten  benü^t. 

30)  1807.    von  ärctin,  SSciträgc,  SSb.  VH,  ©.  3—30. 

^bbnid  Hon  O.  4271—4452. 

20  31)  1809.     g.  ^.  tj.  b.  ^agcn,   SRccenfion  oon  35ocen  in  ber 
Jenaer  £itteratur-3^itung  x>om  27.  guli,  9lr.  174. 

32)  1809.  31  b  e  ( u  n  g ,  Mithridates  ober  aUgetneine  6prac^{unbe  mit 
bem  Satcrunfcr  atä  Sprad^probe.  35erUn.  2:eil  II,  V,  A.  3. 

26  6. 277  W  bie  9(bfatlunfte|cit  um  1020. 

38)  1809.    3^naer  £itterQtur53citung,  5Rr.  174. 

iBericbt  über  Qlepö  C^ntbcrfung. 

34)  1812.  33  out  er  tt)  e  cf,  ©cfd^id^tc  ber  fünfte  unbaBiffcnfc^aftcn. 
m,  a3b.  9,  S.  7  0. 

30  @noäbnt  (.H[et)$  ^ntbeching. 

36)  1812.  griebr.  i^einr.  o.  b.  ^agen  unb  3ö1&.  ®uft.  Süf  d^ing, 
fiitterarifd^er  ©runbrift  gur  Oef^id^tc  ber  beutfc^en  ^ßoefte  oon 
ber  älteften  3ßit  Bio  in  baä  fec^^e^nte  S^^i^^unbert.   Serlin. 

SBe^onbelt  6.  XXIV-XXVI  ben  fytlian}>  unb  beffen  Sitteratur. 

S5  36)  1812.    S3rübcr  ®rimm,  SDie  bcibcn  älteften  beutf(§en  ©c- 
bid^te  auä  bem  achten  ^a^r^unbert.    Gaffel. 

3acob  Qr.  bei»eifeU  6.  35  ben  3ufanimcn^ang  bon  Praefatio  unb  i^rtianb. 

»7)  1814.  ©erarb  @Ie^,  Langue  et  litterature  des  ancien^ 
Francs.    ?ßariS. 

40  ffnt^ält  etnielne  fleine  Btütfe  beS  Bambergensis  unb  iit\)i  Otfribfi  SBert  |ur 

9)erfllei4ung  btran. 
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38)  1819.    3ac.  @Ttmm,  Z)eutf<i^e  ®rammatt{.    ©öttingen. 

Berietet  €.  LXY  über  bie  Owmoelkn^atmonit. 

39)  1823.    2ubro.  ffiac^Icr,  $anbbud^  bcr  ®cfd^i(^tc  bcr  Sitte* 

ratur.    II.    ^ranff.     3. 21. 

3  40)  1827.     Subit).   Sß addier,    Sei^rbud^    ber   Sitteroturgefd^ic^te. 
Scipj.    V,  ©.  226. 

41)  1826.    flarl  %,  2(.  ©d^cUer,  SBüd^ertunbc  bcr  faffifd^micbcr* 
beutfc^en  ©prad^e.    Sraunfc^toeig.    @.  3. 

4«)  1827.  äug.  Äobcrftcin,  ®runbri|  jur  ®cf(^i(^tc  bcr  beutft^cn 
10  WationalsSittcratur.    I.    Seipjig.    ©.  27. 

45)  1830.    3-  9tnbr.  ©(^melier,   ^elianb.    Poema  saxonicnm 

seculi  noni,  accurate  expressum  ad  exemplar  Monacense 
insertis  e  Cottoniano  Londinensi  snpplementis  nee  non 
adiecta  lectionnm  varietate  nunc  primum  edidit.  Monach., 
15  Stattg.  et  Tubingae. 

CatVIIt  6.  Vn-XII  eine  orientieccnbc  CinleitunB»  6.1-176  ben  feiten*  unb 
|et(enaetreu(n  Zc{t  btt  IConacensis  mit  VMffiOuim  ber  t'ilifen  butc^  ben  Xeit  beft 
Cottonianus. 

44)  1833.    St.  Sad^mann,  Ueber  baS  $UbebranbdIieb.    ä(6^anb< 
20  lungen  ber  äf abemie  bcr  SBiffcnfd^aften  ju  SBcrIin.  33crl.  1835. 

(AI.  ©c^r.  I.  9crt.  1876,  ©.  411  f.) 

e.  127  (6.  %.  6.  5),  «nm.  1  ^anbelt  über  Praefatio  unb  Versns. 

46)  1834.    3(ug.  %vü>.  6^r.  Hilmar,  De  genetivi  casus  sjntaxi 

qaam  praebeat  harmonia  evangeliorum  saxonica  dialecto 
-25  seculo  IX.  conscripta.    3Rarburg.    61  S.    4°. 

^anbelt  6. 9  -S2  ttom  Genet.  causae,  6.  S2— 34  Dom  Genetivus  posnessivoB, 
@.  84—3«  ttom  obtwrbialen  0enetio,  €.  3«<-47  vom  partttioen  ®enettD,  6.  47—61 
Mm  objcftioen  <9<Rett9. 

46)  1838.    g.  31.  ^ifc^on,  35cnfmälcr  bcr  bcutf(^cn  ©prac^c  oon 
;w  ben  frü^eften  Seiten  bis  je^t.    I.  2:eil.    9erKn. 

6.  &S— 57  ifl  ein  etütf  aaS  ^tianb  mit  Ueberfe^ung  berSffcnta^t. 

47)  1839.    3.  21.  ©d^ melier,   Uebcr  ben  SSerSbau  bcr  attitte^ 

rierenben  ?Poefie,  bcfonberä  ber  Slltfac^fcn.  äb^bl.  b.  9Rün* 
ebener  2lfab.  b.  m'\\].  d.  4.  3Jlai  1839,  ©.  207—227.    4^ 

35  ^anbett  über  SBcfen,  Oualltät,  eteaung  be«  etabreimcft,  2>o)ipe(reimc  u.  f.  m. 

48)  1840.  3- 2tnbr.©(!^meUer,  Glossarium  saxonicumepoemate 

Heliand  inscripto  et  minoribus  quibusdam  priscae  iingnae 
moniimeotis  collectum,  cum  vocabalario  latino-saxonico 
et  sjnopsi  grammatica.    Monach.,  Stuttg.  et  Tubingae. 

40  «iebt  6.  y-VIl  eeSarten  be«  Cottonlaniia ,  @.  YIII  beffen  6eitenanfänfle, 

6.  IX— XI  ^bclt  er  »om  Cottoniaims,  6.  XI -XIII  gicbt  er  eine  tBUfbigung  beS 


LXXVin     (^inl^ttunfi :  III.  €^TOnoIofii|i(e  LUtteraturUberrti^t  (1845—1855). 

Qcbii^te«^  €.  Xlli— XY  ^anbeln  fibn  beit  äSerfaffei  im  «nf^Iuffe  an  Prae&tio  imb 
Versus,  e.  XV- XVI  über  bU  Qrtnxi^tinifl  br«  eioffarS.  e.  1-Uo  baä  fa^ftf4' 
lateinifdie  ®rof|ar  mit  rnngabf  fSmfliibeT  6teflen,  &.  141—169  ein  Iateinif4'f&<tftfM 
^oiübülax,  3.  170  einiae  f^jntattifij^e  Semeifunaen,  €.  171—186  ein  Vbn|  ber 
6        (S^tammatif,  6. 187  f.  Gorrigenda. 

49)  1845.    St.  %.  6.  ajilmar,  2)eutfci^c  attcrtümcr  im  ^elionb 
alg  @in!Ietbung  ber  euanc^elifc^en  @ef(!^td^te.    ^orb.  1845. 

70  ®.     4«. 

S.  1862.  mimat,  9tr.  «3. 

10  50)  1846.  Äarl  Subro.  Äanncgic^cr,  groben  einer  Slcubeutfc^ung 
X)cö  §elianb.  3n:  ©ermania,  SleueS  ga^rbuc^  ber35erKnis 
fd^en  ©efeUfc^aft  für  beutfc^e  Sprache  unb  Slltertumdtunbe. 
Vn.    »erlin.    S.  191—215. 

Qicbt  nac^  einem  Sorte  ort  über  ben  QerS  groben  feiner  1847  etfibiencnen  Qebec« 
15         fe^ung. 

50»)  1846.    §.  ®ottf|arb,  auögenjä^ltc  Stütfc  auS  bcm  aü^ 
fä^jtfc^en  c&elianb.    iejt  unb  tleberfe|ung.    eJrepjtng.   4®. 

51)  1847.    Äarl  Subro.  Äannegic^er,  2)er  §eilanb  (Heiland). 
SKtfäd^ftfc^c  ©oangelienfjamtonie  überfe^t.    SSerlin.    VTII 

•io  unb  180  S.    8°. 

Xie  Ueberfetjung  tft  in  aOitterierenben  ^albjeilen. 

53t  1851.    ^püning,  2)er  §eKanb.  JRecHing^aufcn.  (5l5rogramin.) 

3ft  ber  Vnftibt,  ber  ipeltanb  fei  auf  iBeranlaffunfi  S^iubgcrt  gebii^tet,  ber  beo 
(5äbmon  t)abe  |u  Öininbe  legen  laffen. 

ä5  531  1853.  2t.  ^öf  erö  ^^itf^^ft  für  bie  SCBiffcnfc^aft  ber  Sprache, 
©rcifäroalb.  IV,  213—235.  XH.  3)cr  ©ebroud^  bcö 
©cnctioö  im  5Riebcrbeutf^en. 

Chitbölt  ni(bt$  von  ^ebeutung. 

5A)  1853.     e.  gnsfclbcr,  Etüde  sur  le  Heiland.     Strap. 

30  (»ergl.  50inbif(b,  6.3.) 

55)  1^54.    6.  2li.  m.  ©rein,  ®er  ^clionb  ober  bie  altfäc^fifc^e 
©Dangelienliarmonie.  Stabreimenb  überfeftt  älinteln.  X  unb 

•iOü  3.     gr.  öo. 

Xie  C^inleitunfl  babbelt  t)on  ber  ^Vorm  ber  fiabreimenben  ^ic^tung  unb  erHait 
j5         einige  ungeioöbiilidje  ffiJbrter.    3m  Icjtc  finö  bitetöbe  burcb  fette«  3)ru(f  bejet^^net. 
6.  199  f.  enthält  il^ecbeffetungen. 

5ü.  Ib55.    (Eolm.  ©rün{)agen,  Dtfrib  unb  §elianb.    (Sine  J^ifto^ 
rifd^e  ^^Jarattele.     Söreötau.    21  ©.     4^ 

^anbelt  £.  f)  tjon  Praefatio  unb  Versus,  6.  7  über  ben  Siii^ter,  €  9  f.  über 
io         bie  nationalen  ^Inflännc,  8.  12  über  bie  eteQuna  beä  Xtiiter6  jur  ftird^e,  6. 15  über 
feine  epracbe  unb  fünftierifdje  IBeanlaaung,  6.  21  uon  ben  CueOen  beS  ^citanb. 

57>  1S55.  _  3-  31.  ilöne,  §e[ianb  ober  baö  iiieb  oom  ^eben  S^fu, 
fonft   aud}  bie  altfäc^fifc^c  @t)angeUenf)annonie.     3n  ber 
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Urfd^rift  mit  ncbenftcl^cnbcr  Uebcrfelung,  nebft  änmerfungcn 
unb  einem  2Bortt)ergcid^niffe.    3Rünfter.    612  ©.    8«. 

Gnt^SIt  6. 1—324  ben  2e|t  in  ^albjcUen  mit  nebenflebenbcr  Ueberfe^uitfl,  6.  325 
bid  56S  bie  ^nmerfungen,  6. 563-605  ein  niebribratfcbee,  6. 605—610  ein  lateinifcbee, 
5        €.  610-612  ein  gried^ifd^eft  SBortberieicbniS  mit  Sermeifunfl  auf  bie  Vnmethingen. 

58)  1856.    ®eorg  9tapp;  ^eltonb.  @äd^ftf(^e  (SoangelienJ^armonie 

aus  bem  neunten  ^a^t^unbert.  @in  Sentmal  ber  erften 
S3Iüte  beä  6f|riftentum8  im  nörbltc^en  ©eutfd^lanb.  ©tutt« 
gart.    XV  unb  143  ©. 

10  9Ia^  einer  mürbioenben  (finleitunfl  eine  Ueberfe^ung  in  gehobener  9iebe,  meber 

anitterirrenb  noä^  ceimenb,  no<b  audb  in  beftimmtem  Secdma^. 

59)  1856.    ab.  §oI^mann,  G.  I,  255.    SRecenfion  x>on  Äöneg 

$etianb. 

CO)  1856.    Ä.  ©imrodf,  §elianb.    (SlSerfelb. 

15  @.  6imrod  1866,  9lr.  75. 

61)  1856.    Subro.  Scd^ftcin,  5Kitteilunacn  auä  bem  Seben  ber 
§ergöge  gu  ©ad^fen-SKeiningen.    §atte. 

^anbelt  €.  77  f.  ton  3B.  Of-  ^   Wein^albS  9Ibf(bTift  beS  Monftcensis. 

62)1861.    ÜK.  giiegcr,  2llt^  unbangelfäc^fif^e§2efebu4    5Rebft 
2«  oltfricjtfc^en  ©türfen.    3Kit  einem  SBörtctbud^.    ®ie^cn. 

63)  1862.    21.  %,  6.  iBilmar,  3)eutfc^c  SHtertümer  im  ^elianb 

afö  ßinfleibung  ber  eüangclifd^en  Oefc^i^te.  2.  3lu§g.  ^RaX'- 
bürg.    94  ©.     8o. 

Se^anbclt  6.  3-40  btc  tpWätt  f^onn,  6. 10—25  baS  ^J){t)t^oIogii4ie,  @.  26-29 
25        bie  9taturQnf4<^uun8,  @.  30—36  bie  Q^efinnung,  6.  86—51  ^anbelt  über  6itte,  ^au8« 
leben,  ^t[i%  unb  Qetm&i\en,  €.  51-58  über  bie  Senoanbtf^aft,  ®.  58-80  über  Sott 
unb  Aonig,  @.  81—94  über  ^rirgerleben. 

64)  1862.    §erm.  ^Kibbcnborf,  Uebcr  bie  ^eit  ber  3lbfaffung 

beä  ^clianb.    aRünftcr.    (©.  3t.  an^  ber  Seitfd^r.  f.  ®cfd^. 
30  unb  3lItertumSlunbe  SBeftfaleng ,  Sb.  XXII.)    54©.    8°. 

Unteriucbt  aunäcbÜ  baS  Serl^ältniS  beS  9}!att^iaS  gflaciuB  }u  Praefatio  unb 
Versas,  bann  bie  Angaben  biejer  legieren,  bie  gejibic^tUcben  SDoraufije^ungen  ber 
St^tung.    3utn  €(bluffe  brutft  er  beibe  8türfe  af). 

65)  1863.    6.  §  Ofmann,  3um  §elianb.    G.  VIII,  59—61. 

35  ®iebt  Conjelturen  ^u  6(bmeaer8  %tit  161,  16.  23.  162,  SS.   163,  21.  166,  14. 

162,  20.  29.    174,  20.  21.    169,  22.  23.    164,  3. 

66)  1863.    f^^anj  ©tarf,   SRec.  oon  3Jlibbenborf  in  Germania 

Vm,  125. 

6r  n)cifi  beffen  SBudb  alS  €(^mä()arti(el  auriicf. 

40  67)  1863.     @bm.   Sel^ringer,    3wr   SBürbigung   beö  ^elianb. 
Sffiürjburg.    40  ©.    4°. 

XBfirbtgt  bie  bicbterifcbe  Aunjl  bet  SOerfeS,  inbem  er'baS  bem  ^t(bier  Eigene  auU 
lufonbem  fu(^t ,  bie  Sebenbigfeit  unb  Sni^aulicbfeit  ber  ®(bilberung  ^ett)or^ebt ,  bie 
(Bele^rfamfeit  beft  2)id^ter&  be(eu(btet,  feine  ftritit  ber  Uebeclieferung  ermeift  unb  eine 
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jufammenfaffenbe  iffiürbiflunfl  gUbt.  9(Ubann  ftreift  er  bie  Serfaffetfraac ,  bie  litte« 
raturflcf^lAtltt^e  etrdunq,  ^ittRe^unoBieit  unb  beit  altertamn^en  Ge^aft  bei  ^f 
bt^ted,  enblii^  bie  metri^e  $orm. 

er^)  1863.    3.  gcp,  2)cr.§eKanb,  unfer  älteftcä  d^riftlic^cS  @poS. 
5  «Proteftantifc^cö  2Rotwtä6Iatt  t)on  Octger.  8b.  XXII,  §cft  1. 

69)  1863.    ©d^nttgcr,  Ucbcr  ben  ^elianb.   Scntgo.    19©.    4®. 

i^anbelt  über  (^tfie^uitg,  Serfaffer,  CueOtn  unb  )>etme{tttll4»e  |efbnM4e  Stemini' 
fcenien. 

70)  18G4.    Ä.  gjlüHcn^off,  3(Itbcutf(^c  ©prad^probcn.    Scrlin. 
10  IV  unb  I2i  ®.     8ö. 

^t^SIt  €.  ii— 74  einifle  6tü(fe  aul  ^etianb  mit  ben  l!e&arten. 

71)  1864.    J^cinr.  Äurg,  ©cfd^id^tc  ber  bcutfc^cn  Sittcratur  mit 

ttuägcroä^Itcn  Stücfen  auä  ben  SOäerlen  ber  ootjüglid^ften 
Sd^riftftetter.    I.    Seipjig. 

15  enthält  €.11—17  ein  Bind  auS  ^elianb. 

72)  1865.    3Rori|  ^c^ne,  §eKanb.    9Rit  auSfü^rlid^em  ®Ioffar 

^erauägegebeu.  (3(.  u.  b.  X.  Sibliot^ef  ber  älteften  beutfd^en 
2itteratur=3)cnfmQler.  II.  S9b.  Slltnteberbeutfc^e  5Denfmäler. 
I.  Seil.)    ^aberb.    vm  unb  380  ©. 

20  Qmtbält  6.  1-143  ben  Ze^t  naäf  M,  €.  145-380  ein  92amenttet|ei(bntl  unb  ein 

fe^r  Detbienflüc^eB  Gloffar. 

73)  1866.    6.  garndfc,  Serid^te  über  bie  3Ser^anbIungen  ber 

fäc^fxfc^en  ©efettfci^aft  ber  SBiffenfd^aften.  5ß^itoL^^iftor.  AI. 
XVII,  104—112. 

25  ^anbelt  über  bie  Praefatio  ad  libram   antiqaam  lingaa  saxonica  con- 

scriptam  unb  bie  Versus  de  poeta  unb  fi^eibet  ann  jener  bie  fpöteren  3uf<i4<  Qul. 
Qtx  {cblieBt,  ba^  ber  3}erfaf|er  ber  Versus  nur  eine  baS  31lte  Xeftament  umfaffenbe 
^h\.  oor  fi(b  ^atte,  unb  miberUflt  Sac^mannS  Sermutung,  bie  Praefatio  {amt  ben 
Versns  fei  auB  einer  ^bf.  bei  i^incmar  von  9t^eimS  entnommen. 

30  74)  1866.    ß.  SB.  3R.  ®rein,  3ur  3Retrif  unb  erHärung  be8 
J&clianb.     G.  XI,  209—217. 

(Biebt  im  Snjt^Iuffe  an  i^eqneS  ^ulgabe  (^onjefturen  ju  15.  4'».  112.  122.  138. 
162.  197.  217.  249.  251.  296  327.  871.  483.  5'«  (i708).  525.  blTu  628.  643.  681. 
682.  722.  765.  822.  897.  1119.  1264.  1295.  1396.  Ii2l>.  1458.  1512.  1646.  1928. 
35  2055.  22t;6.  '.^394.  2427.  2147.  2477.  2643.  2729.  2783.  2786.  3039.  3045.  8305. 
3452.  3503.  3520.  3746.  3856.  3919.  3963.  4005.  4072.  4129.  4201.  4519.  4748. 
49ti0.  5041.  6300.  5368.  5421.  5499.  5546.  5548.  5591.  5629.  5678.  5791.  6814. 
5891.  5949. 

75)1860.    R.  Simrodf,  §elianb.   ß^rifti  2ebcn  unb  Se^re.    9la(^ 
40  bem  attfäd^fifc^en.    ^roeite  Stufl.    (Slberf.    IV  u.  275  ©. 

2)te  Ueberie^ung  ift  in  fiabreimenben  Serjen. 

76)  1866.  2B.  ©d^erer,  SRecenfion  t)on  §epne,  UlfilaS  unb 
^elianb.  gn:  B^itfd^r.  f.  bie  öfterr.  ©^mnaficn  XVII,  628 
bis  632.     (Ä(.  ©d^r.  I,  563—568.) 

15  6.  565  }u  9).  5312  fiimmt  er  bem  Q.  VIII,  59  (Sejagten  )u.    ®iebt  6.  565  bie 

^Ibleitung  t)on  wöh,  e.  566  f.  Don  wegos  (9$.  1811). 
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77)  1867.  9S.  @d^cxtx,  9lecen{ton  t)on  ^e^ned  fleinen  altnieber- 
bcutf^en  3)en!mälcrn.  ^n:  S^i^W^f-  f-  *>•  öftetr.  (S^mnajten, 
»b.  XVIII,  ©.  660—63.  (ÄIcinc  ©d^riften  jur  oUbcutf^en 
^ß^ilologic  I,  »ctl.  1893,  S.  576-579.) 

5  78)  1867.    gricbt.  Äod^,  35cr  ß^riftuS  bcr  Sad^fcn.    gifcnadj. 
^rogr.  bed  9lealg9mn.    16  @.    8^ 

9la4  einer  dn^oltlanaliiic  bei  duoenbscfd^iil^te  btt  ^cctn  (€.  8—9)  toerbcn  btc 
Benennungen  bH  ^cilanbcl  bcf))ro(4en. 

7»)  1868.     @mft  SBinbifd^,  Der  ^clianb  unb  feine  Duetten. 
10  Seipjig.     118  ®.    8^ 

9(a4  einet  (linleitnnff  (bü  €.  6)  fiber  bie  Oefd^i^tc  ber  ^elianbflnbien  ^anbelt 
er  Aber  bie  Praefatio  unb  i^r  Ser^SUnil  |tt  ^eUanb  (bift  6.  84)«  bann  bon  bcn 
Ouellen,  unb  |ttar  iun&ibft  (MB  6.45)  Aber  Zatian  unb  beffen  Ceniilung,  bann 
re.  4«  ^.)  Aber  anbcrmeltlee  OueQen  (bil  6.  86).    ®tebt  6.  86  eine  3ufammen« 

13  faffunfl  ber  Relnltate,  6. 88—118  eine  Sufammenflenung  ber  8erfe  bei  Oelianb  mit 
benen  bei Zatian,  6. 114—116  ben ^estber  Praefktio  unb  ber  Yersas.  6. 116—118 
bie  Cr|ft^lnn0  bon  däbmon  na4  93acba.  St  (ommt  |u  bem  Sraebniffe,  bat  bie  Prae- 
&tio  |»ar  auf  ben  ^elianb  |u  beiie()n,  aber  nit^t  aU  ein  tßert  oon  aut^entiJAcm 
®ette  |U  betro^ten  \t\,  ba§  ber  viibtet  ben  Gommentar  be8  ^raban  ju  Vlattpoul, 

20  ben  bei  Oacba  |u  Vhical  unb  ben  bei  Vlcuin  |U  do^nnel  benü^t  ^abe.  Sbit  SH^tuna 
fei  iisif4en  885  unb  885  obflefa§t. 

80)  1868.    SB.  ©d^erer,  SHccenfion  oon  SEBtnbifd^,  ^elianb.    3n: 

3eitMr.  f.  b.  öfterr.  ©pmnafien,  99b.  XIX,  ©.  847—853. 
(jtletne  ©d^riften  ju  altbeutfd^en  ^(^ilologie  I,  93erl.  1893, 
25  ©.  569—575. 

^anbelt  befonberl  Aber  bie  Praefatio,  bie  fttr  e^t  erflArt  toirb;  6.  578  übet 
bie  bier  legten  8erfe.  @<^erer  flimmt  i^a^ntann  bei.  ^ie  Versus  de  poeta  beite|n 
fl«  auf  bolfelbc  Oebi^t,  »le  bie  Praefatio. 

81)  1868.     @.  ©ieoere,    ßottationen   angelfdt^fifc^er  ®ebi(^te. 
30  A.  XV,  456. 

8S)  1869.  6.  aß.  3Jl.  ®retn,  5Die  Duetten  beö  $cHanb.  3lebft 
einem  9(n^ang:  STatiand  Soangelien^atmonie,  ^rdg.  mq 
bem  Codex  Cassellanus  (9t.  u.  b.  X.  ^elianb-Stubien  I). 
Sajfel.    281  ©.    8^ 

'^  <Rlebt  6. 1—50  bie  ^parallelen  aul  Xotian  lu  ben  entD^re^enben  ^elianbfieQcn, 

baabelt  bann  6.50—56  bon  ben  Vullaffungen  bei  Sit^terl,  6.56—69  bon  Um« 
Itenunaen  unb  freierer  Cc^anblung.  3m  folgenbcn  Vbfcbnitt,  6.  68-118  »erben  ben 
^elianbfteOen  ^araOelen  aul  ben  (^angeliencommentaren  ber  ffir^enbäter  }ur  6eite 
aefteOt,  6. 113-117  tt)irb  all  Grgebnil  fefigefleat,  ba^  bie  ^«uptqueOe  bd  5E)i(^terl 

40  Vaebai  Qommentare  lu  bcn  bier  dDanflcUen  bilbeten,  bag  er  }ut  Vergprebigt  an4 
ttuguftfnl  Xrattat  De  sermone  domini  in  monte,  unb  fonft  nod)  bie  ^mmentare 
bei  |>ieroni)mul  lu  Slatl^fiul  unb  a)2atail,  fowie  bie  ^omilien  Oregorl  b.  ®r.  be« 
nfittc.  9m  brittcn  «bidinitte  (6. 118-194)  mirb  Aber  jon{)tgc  CueUen  bei  Xiä^un 
ge^anbelt  unb  in  einem  91nbang  (6. 186-262)  ein  Vbbrud  bei  Cod.  Cassellanas  bon 

45  Zatiani  QiiangeUenbarmonte  mit  Seiett^nung  ber  im  ^elianb  benü|tfn  etellen  gegeben, 
6.  263  -  281  XabcOen  |ur  Serglei(bung  ber  alten  unb  ber  mobernen  Einteilung  bcr 
dwingclien. 

83)  1869.  %x.  3cirndc,  9iecenfton  im  fiitterarifd^en  ßentralblatt, 
©p.  209  ff. 

9t per,  S)ie  a(t{&4fi|4c  Sibelbitbtung.  VI 


LXXXII    <^inl<itttii8 :  in.  (^roDoloat{4<  lüttcratimibeclU^  (1869- 1871). 

84)  1869.    3)1.  $c^nc,  UcBcr  ben  öelianb  (Slccenfion  von  SBKn- 

bifd^)  in  P.  I,  275—290. 

^anbelt  6. 278—285  ütrt  bie  Pnie&tio  anb  bertleidjt  ^el.  48— 5S  mit  bcn 
€i^(u|}<Ucn  ber  Yersus,  bemratet  (6.  286),  bec  ^elionb  fd  in  88eitcn  flcbfd^trt. 
5        bcfpti^t  (€.  287)  bte  CttcOen  unb  (6.  288)  bte  ^anbf(9rlftcn ,  twii  benm  M  na^ 
gfiMfrn^orfi,  G  na^  SBerbcn  tocifc. 

85)  1869.    SB.  SBacfcrnaacI,  Sic  oltfäc^pfd&e  Sibclb^tung  unb 

baä  SBcffobrunncr  ©cbct.    P.  I,  291—309. 

%a(b  t^m  (6.  291)  ift  bot  «cbiAt  um  830  abflefaftt.   9Bal)rf((einIi4  fei  ermolb 

10        »Ott  etralbitrB  bn  Srrfafjer  (bctgl.  £rm.  Nig.  I,  168  ff.).    Praeftitio  unb  yenas 

(e.  292)  ctf^etneti  i^m  ataubtofixbift.    St  fie^t  (6.  294)  im  SDcffebnmiicr  0<bct  dncn 

Zeil  ber  altteflainfnt(i<^eii  metrif^cn  Ucbctf etunfi.   S>et  poeta  bcft  SScff.  9th.  (6.  298) 

fei  ein  eai^fe  Detoefai.    6.  800  ff.  eiflSct  er  einige  6^rad^formen. 

86)  1869.    6^r.  mU).  3Ri6).  Stein,  ®cr  ^cKanb  ober  bie  aft.- 
15  föc^ftfd^e  @Dangelien^nnonie.    Ueberfef  ung  in  Stabreimen 

nebft  einem  ätn^ange.    3^ctt^  bürdend  neue  Bearbeitung. 
Gaffel.    IV  unb  187  S. 

S)ie  fiabreimenbe  Ueberfetung  ge^t  bil  €.  170.    ^ann  folgen  bijl  6. 176  Sitte- 
raturangabcn  unb  XBürbigung  bei  ®ebi^teB ,  bil  6. 179  bie  OueOen ,  bift  6. 182  bie 
20        IbfaffunfiBgeit,  bis  €.  185  ber  2)iibter,  bil  €.  187  Praeiatio  unb  Tersus. 

87)  1870.    2B.  ©d^erer,  Siecenfton  t)on  Seitfc^rift  für  beutfd^ 

5P^iIoIogie,  399- 1»  §eft  2—4.    3n:  3citf(i^.  f.  b.  öfterr. 
®9mn.  XXI,  41-60  (AI.  ©c^t.  I,  181—201). 

.C>onbett  6. 191—194  über  ^etjneS  Sluffa^  über  ben  ^elianb,  6. 19l->20l  aber 
25        aBadernaael.   6. 193  ^ält  er  an  IBlnbif(b9  »etultat  für  QueUen  unb  3eit  feft.  ^e^nei 
«nfitbt  Aber  bie  ^eimat  fei  falf^. 

88)  1870.    6bm.  Sel^ringcr,  Ärift  unböelianb.  Serlin.   (3.  H. 

aus  bem  ^rogr.  beä  ®9mn.  ju  SJürjburg.)    02  ©.    4*. 

6u(bt  in  einer  geifiooSen  ^araOele  bie  Srt  ber  Sirbeit  beiber  ^i^ter  bariufieSen, 
30        inbem  er  ber  (httioitflung  ber  biblifi^en  <ir|8^Inng  folgt. 

89)  1870.     §cnn.  ©d^ubcrt,   De  Anglosaxonum  arte  metrica. 

Berol.     56  ®.     8°. 

^anbelt  über  bie  angelfä^Jtfd^e  Serefunft,  jebo4  mit  ^parallelen  aul  bem  ^elionb, 
unb  in  ben  %^t]tn  €.  56  fpri^t  er  iiber  ^el.  1662  «n  forl&tan. 

35  90)  1871.     ärt^.    aimclung,    Seiträge    jur   beutfd^en    3RetrtI. 
P.  III,  253—305. 

^anbelt  6.  280  bis  @d|bi|  bom  ^elianb. 

91)  1871.    §.  Defteriep,  3fltebcrbcutfe^e  3)id^tung  im  SRittel* 

alter.    Slfö  groöIftcS  Suc^  ber  bcutfd^en  Dichtung  im  ÜRittcl- 
40  alter  von  Äarl  ®öbc!c.    S)re8ben. 

enthält  €.5—8  bie  Sittcratur  unb  ^Proben  beS  ^eltanb. 

92)  1871.    Ä.  SMüllen^off,  2lltbcutfd^e  Sprac^proben.    2.  «ufL 

»erlin.    ©.  31  ff. 

6.  18W,  5ir.  70. 


«intcttuno :  in.  tf^? Motosifd^e  Sittcrotmu^evfit^t  (187S-1874).    LXXXIII 

M)  1872.  SRarbat^,  ^clionb,  «rift  unb  d^riftltc^c  ©cgctt.    3tt: 
SRorbbcutfc^eS  ^iJroteftantcnblatt,  Sgg.  1672,  SRr.  5. 

94)  1872.    gerb.  Setter,  R^m  SKufpitti  unb  jur  gcrmanifc^en 

Staitterationöpoefte.    aSien.    127  ©.    8°. 

5  ^fir  )>ie  ^flianbftubieti  »i^tifl  ifl  befonberi  brr  erfle  2eil  (£.  1-66)«  bo:  fibcr 

W  fSttiU^xt  ber  gecmonifi^en  9iaitterationt))oe{lc  ^nbclt. 

95)  1872.    3.  333.  ©d^ulte,  Ueber  Urfprunö  unb  Sllter  bed  alt* 

fäd^ftfd^en  ^elianb.    ^rogr.  d.  Sagan.    @Iogau.    4^ 

6. 1—6  bcT  ^elianb  alt  Ihinfliocrf ,  8.  6—8  VnBlafltinnfn  unb  Urnftennnaen  in 
10        SeiVff  auf  Laitan,  6.  9  bie  ^erfon  beS  l)i4tccl,  6.  lo  ttiUflc^unoSiett,  6. 11  ff.  bie 
itttionale  t^firbuna  bec  Dotfleaunfl,  6. 16  fcftnfiftbcr  GinM,  6.  3S  «n^oUBirunfte 
ffit  bie  «bfa0ungl|cU,  6.  S8.  84  üotaU  Hcc^Slmiffe  bon  üRflnfifr. 

98)  1872.    ^ori$  ^e^ne,  ^elianb.    ^tit  audfü^rltc^em  ®Ioffar 
beraudgegeben.   (9(.  u.  b.  X.  SibItot|et  ber  älteften  beutfc^en 
15  fiittertttur*3)enfmoIer.  II.  9b.  ältntebcrbcutfc^e  SDenfmäler. 

I.  Je«.)    2.  2tufl.    «ßaberb. 

S.  1865.  ^etjne.  9lr.  79. 

97)  1873.  äqtI  SRüIIen^off ,  3eitfci^rift  für  beutft^eö  Altertum 

XVI,  S.  141—143. 

20  ^onbtlt  aber  3Bort  unb  begriff  vittea. 

98)  1873.  ^or.  denn e,  Aletne  oltföc^fifc^e  unb  altnieberfrantifd^e 

®rantmati!.'    ^Jaberborn.    120  ©.    8°. 

99)  1873.    3.  aBB.  ©d^ulte,  3ur  ©clionbfrogc.    P.  IV,  49—67. 

»f^anbelt  bie  Prae&Uo,  bie  et  fttr  eine  ^ftlf^ung  erll&rt. 

25  100)  1873.  3.  SB.  Sd^ulte,  3u  bcn  Duetten  beä  ^elianb. 
P.  IV,  67—69. 

IDenbct  fi4  seflcn  !Be^rinsci8  9e^aiM>hin0,  baft  bct  e^te  Zotian  bcm  ^lianb, 
fotoic  ber  lat.  Uebcrfeljung  beft  8ictor  o.  dapüa  }U  ®runbe  gelegen  ^abe. 

101)  1874.    äbolf  Slrnbt,  3Serfud^  einer  3wfammenfteIIung  ber 
30  altfa^ftfc^en  3)eIIination,  ßonjugation  unb  ber  wic^tigften 

Siegeln  ber  Spntoj.    ^$rogr.  granifurt  a.  D.    4®. 

^anbclt  6.  l— 10  bon  ben  ^le^onlformen«  bis  6.  20  bon  ben  dojul,  bift  6.  92 
dorn  Serbnni«  borni  bon  9)egationen«  i^ragejfi^en,  Ke(atto|2^en,  (Sonjunftioncn,  ^fi> 
^fitionen  MS  €.  24. 

35  102)  1874.  S5em^.  Simfon,  Sö^rtüd^er  beä  fränfifc^en  SReid^ö 
unter  Subroig  bem  kommen.  (31.  u.  b.  i.  S^^^^wd^^i^  i>« 
beutfc^en  ©efd^ic^te.)    »b.  I,  ©.  50  f. 

103)  1874.    $ttul  5Ptper,  35er  3)atit)  im  UlfitaS,  §etianb  unb 
Dtfrib.    ^rogr.    Slftona. 

40  0l(bt  einen  bcrglei^enben  Ueberbtitf  über  ben  (Sebroucb  bcS  S)otibt  in  ben  brci 

XenlmSIetn. 

101)  1874.  ß.  ©ietjers,  S^icrebuplicierten  ^röterita.  B.  1,504  ff. 


105)  1874.    ä(bo(f  3RoHer,  Ueber  ben  ^nftrumentolid  im  ^elianb 

uitb  bad  bomerifc^e  @ufft£  «pt.    @ine  f^ntattifd^e  Unter« 
fud^ung.    H^rogr.    3)an}ig.    4<^. 

Sfi^lt  6.  S— 4  bic  gönnen  bei  ^»{liuMnitoIf  aaf^  lanbclt  6.4.  6  oon  bns 

5        fodatt))cn  ^nflrninental,  S.  5— 7  toom  ^nflnimental  bcft  Wittetl.  6.  8  f.  tw«  IsiifalcB 

dnflrttiiKtital,  €.8  bot»  dnflniniental  all  Bcttretcr  bc«  ftbiatibl  iiiib  (6.9)  bei 

Vocalil,  6.  10  ff.  toom  dnftnimtntal  bei  ^tSpopiioftni  ^  6.4  bon  Sctttftmift  bei 

dnflninentall  bur4  Satib  unb  <Bcnet{b,  6. 18~S4  über  bat  6ufftr  9>i. 

106)  1874.    Sd^ubert,  Caput  annm  de  saxonicae  evangeliorom 
10  harmoniae  iis  versibus,  qui  viris  doctis  breviores,  quam 

licet,  visi  sunt.    5Progr.    3taUl.    14  S.    4^ 

^anbelt  Über  bU  rutiitcn  Seife,  f^vebcnbc  fbttotain^,  me^rfttbtflc  S^Iaft- 
fenfung  u.  f. ». 

107)  1874.    f^eb.  ^ammerid^,  Steltefte  d^tiftttd^e  @pit  ber  Xnael« 
15  fac^fen,  2)eutfcben  unb  9lorblönber.    ä(ud  bem  3)anifd9en 

von  3«.  3Jlid^elfen.    ©utetölo^.    280  S. 

^anbclt  6.  189—160  über  bat  ®cbi((t  unb  fciiic  Probleme  mb   gtcbt  ei» 
dn^altlonal^fe. 

108)  1874.    SQ3.  Staune,  in  $aul  unb  Srauned  Seiträgen  I,  16. 

20  klimmt  eteOttita  |tt  ^ci^neS  Snna^me,  bec  Cottonianns  fei  eine  Ueberfe^mg 

in«  9llebeTfrSnrif4e. 

10«)  1874—76.  D8c.  (Srbmann,  Unterfuc^ungcn  über  bie  ©yntoj 

ber  Sprad^e  Dtfribg.  I.  S^eil:  ^ie  Formationen  bed  Seroumd 

in  einfad^en  unb  jufammengefejten  ©ä|en.  XVIII  u.  234  ©. 

25  IL  Xeil:  SJie  Formationen  beS  5Romen8.    Vm  u.  272  ©. 

S\    $aOe. 

9{immt  oft  auf  ^cUanb  Rttdfidjt. 

110)  1875.    SBenbelin  oon  ^at^al^n,  ©c^iKerd  Sriefmed^fel  mit 

feiner  Sd^n)e|ler  G^riftop^ine  unb  feinem  Sc^roager  SIetmpaQ). 

"jo  6.  258  f.  enl^dlt  einen  »rief  SB.  3f.  ^.  Keinioatbl  an  ei^iaer  bom  3vU  1804 

übet  bie  Sonboncr  ^elianb^b{4^rift. 

111)  1875.    (Sb.  Sieoer«,  3)er  §elianb  unb  bie  angelfac^ftfdjc 

®eneftS.    §aae.    50  @.    8«. 

6.  fanb,  ba§  bie  28ttfe  235—851  ber  früher  bem  (Kbrnon  ittgefftritbcntn  anfrl« 
35        fS4f1fd)en  ®enrfit  au»  bem  «ttfäd^rtft^en  überfe^t  finb  unb  loeifi  bat  na4  bnt^  bie 
UebereinÜimmunR  ber  OueOen  unb  bet  S>ictton.    6.  84—49  ifü  bat  betieffrabe  6titf 
ber  ®encfll  abgebnidt. 

118)  1875.    SBil^.  Sraune,9ia^od^beutfd^e3Sefebu(^.  .^Oeo.©. 
VIII  u.  2^6  ©.    8^ 

40  enthalt  6. 150-154  bie  192  erften  Oerfe  bei  ^eltonb. 

113)  1876.    .§.  ^aul,  G.  XXI,  95—96.    SRec.  t)on  @.  ©ieocr«, 
2)cr  ^elianb  unb  bie  angelfäd^fifc^e  ©cnefid. 

(Et  ftuBert  fl(b  lufümmenb. 


t^inlcitima:  HL  C^cmiotP9i{4<  SUt«ratmäb<r|l4t  a876— 1877).     LXXXY 

lu)  1876.  SRacSiieger,  3)te  alt«  unb  anselfäc^ftfd^e  SSerd{unfi 
^aOe.  (®.  ä(.  aus  bei  3eitf(j^rift  für  beutfc&e  atbilologie 
Vn,  1  ff.)    64  ©.    8^ 

^oabcU  e.  S— 4  »Ott  bm  Sftftartfn  unb  i^Tcm  4BebTOu4#  6.  4^16  )»ii  bcr  Cr«* 

5        tHIttna  bcT  Kcimfiabe,  6. 16—18  von  ber  OuaUtAt  bei  Stabrelmt,  6. 18-84  bom 

OcrMltaii  ber  fLQttteratlon  |u  ben  XDortartca  unb  lur  IBoTtjIcnttiui,  6. 84—46  »or 

bcr  Cäfvr  nnb  bim  Scrlf^luffe,  €.  46—60  t>on  bcr  ^cbung,  6. 66—64  bon  bcr  CcnhtnQ. 

115)  1876.    Dtto  »e^ag^el,  3)ic  3RoV\  im  ^eltanb.    ?Paber- 

bom.    60  6.    8^ 

10  fltt^  einer  orientfcrenben  Cinleihing  iR  I.  über  felbflinblpe  6ä|e,  unb  ftoor  Aber 

QcVn>l»tun0*1o^  (S  10—11),  S^rogcfal  (|  IS)  unb  ^cifftcfob  (|  18),  bonn  über  un« 
fcCtifiSnbifle  €ike  ge^anbclt,  unb  iivor  1.,  toenn  bcr  fibergepTbnetc  6a^  iBe^uptttnal» 
ober  ffroftcfal  Ifi,  ber  {Rcbcnfa^  aber  ab^ngiaev  Se^auptunglfali,  nfimU^r  6ubflantror 
fa|  mit  thaz  fn  finfterem  «er^filtniffe  inm  ^aubtfa|e  (U  14—19),  ober  aU  Objett 

15  bcc  Oabme^nung  (M  90—28),  ober  6ubflantiofab  mit  Kelatiopronomen  (f  S4),  ober 
«bjeft^ali  (1  Uh  ober  Vbocrbialf «| ,  »nb  iroax  ent)oeber  3eil{ati  (t  26),  Ort|fa| 
(I  26),  ober  HbMrbialfati  ber  tlrt  nnb  IDetfe  (eerglet^unolfab,  ||  27-80),  t^olgc 
\a%  (H  81. 82),  (Caitfalfal :  a)  0runbfo|  (|  88),  b)  «bfldytlfob  d  84),  c)  eebinguna»« 
1a|  (li  85—87),  d)  (Sonccffiofa^  (|  88).    Ober  ber  9lebett{ab  ifl  ab^fingtfler  8fTa0CfQ| 

20  <S|  88-48),  ober  ab^Simigcr  ^M^cfal  (||  48.  44).  IL  !&cr  fiberaeorbnete  6a|  Ift 
$eif 4«fft%  (H  46.  46).  l^nn  t|!  no4  bcr  ^aO  crbrtctt ,  bo6  ber  ubeiBcorbneU  €a| 
fclbfl  in  «b^tflfett  getreten  t^  (ff  47-62). 

116)  1876.    Sb.  SieperS,  3um  ^clianb.    3n:  3eitfc^rift  für 

bcutfd^cd  aitcrtum  XIX,  1—76. 

25  ^«ibelt  innfi^fl  Aber  btc  Cueaen  (bi8  6.  88)  nnb  fommt  lu  bcm  Sroebnift: 

9cbcn  Caebal  Qommentaren  |n  Sucal  unb  BRarcul  ^at  ber  fielianbbl^ter  ben  dorn« 
mcttfar  bd  Wcnln  |u  9obamic8  nnb  mit  bc|onbrer  6orliebe  ben  (Kommentar  bcf 
Araban  in  9Rattbänl  bcnatt.  Sann  bebanbelt  er  bie  XestfritU,  unb  iioar  luiUl^ft 
(bil  6.  66)  oulgcbcnb  oon  metrifAen  ®en4tftbnn!ten,  bann  (bll  6.  67)  in  Oeiug  auf 

so  bie  SBortflcOuna,  femer  (bift  6.  61)  binfitbtU^»  ber  8[ullaffungen  nnb  CtnHbiebungen 
(bli  6. 64).  €obann  (bll  6.  76)  i»rgiel(bt  er  bie  64reibungen  ber  beiben  ^upt^anb« 
f4riften  (infi^tlii^  i^rei  SBcrtel,  bo(^  toirb  er  ber  ^bf.  0  ni^t  geregt. 

117)  1876.    D.  »c^ag^el,  3um  $eRanb.    Germania  XXI,  139 

6i3  153. 

85  Sla^t  eine  2(n|o(l  bon  9efTerungSborf(bIfigen. 

118)  1876.  3(.  Sirlinger,  SRecenfton  von  %t.  ^ammeric^,  Sleltefte 
iriftlic^e  @pil,  in:  X^eobäifd^ed  £itteraturblatt,  ^rdg.  von 
l  $.  aicufc^.     11.  Sgfl.,  9lr.  8,  ®p.  184—188. 

118)  1876.    J&einr.  SRütfcrt,   ^clianb.     (».  u.  b.  %,  SJcutfc^c 

40  2)ic^tungen  be§üRitteIa(terd  mit  äSort^  unb  @a<^rtUtrungen, 

^x^,  von  Äarl  »artfd^,  »b.  IV.)   Seipaig.  XLIII  u.  308  @. 

dn  bcr  (ünleitnng  »irb  über  ^anbftbnften,  Serfaffer,  «bfaffunglieit,  etU,  Pne- 

Itöo,  Ittterar^fiorif<be  eteOung.  iRetrll,  6bra4formen  bei  Oebtibtel  gebanbett.   ^r 

Xest  (6.  1—264)  Ubnt  {14  an  ben  Monacenois,  am  ffufte  ber  Gcitcn  8ebn  %n« 

45        metfttngen.    S)a«  IBörterbu^  (6.  266—808)  if)  von  Oartj^  naib  bem  Xobe  bei 

^eranlgcbcif  Mningcffigt. 

180)  1877.  %^n  33rint,  ©efc^id^te  ber  englifc^en  Sitteratur. 
@tra|Burg. 

I,  6. 106—108,  Aber  baft  in  ber  agf.  Q^rnefil  enthaltene  etfiit. 
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ui)  1877.    £.   Se^ag^el,   9lecenfton   Don   Slfidfertö   ^dßanb. 
GermaQia  XXH,  226—229. 

Oiebt,  befonbetS  auf  €.  228,  eine  Vii|t^I  bon  Brffcnnialbotfiblögni. 

m»  1877.    %  3.  Goftin,  Ueber  afetanden  im  §ctittnb.    3« 
$  Taalk.  bijdragen  I,  Z.  202  f. 

123)  1878.    eb.  St  et)  er  5,  ^clianb.    ©alle. 

9n  bcf  «nleitviia  toctbcn  CXI— XY  bic  |>anbf«Ttft(n  bt^belt,  €.  X7  Ut 
XXiy  bic  aulerc  dcf^l^tt  bei  Zc|^e<  imb  bte  »ttcratuc  ocgcbcn.  6.  XXIV— XUV 
»trb  über  SIter,  CueOen  unb  Serfaffer  beS  OcbU^tc«  Qebanbclf.  ^aiui  folftcn  @*  3— S 
10  FxB«fatio  unb  Venus,  imb  S.  7—988  bic  Xcgtc  beft  Monaoenns  imb  CettoniaBns 
.  acsoifibctile^nb.  Bon  6. 389  bcfinnt  bat  3focmclticr|ci^i&,  unb  i»ar  6. 391—464 
Dct  fijiion^mif^e»  6. 46.'i— 495  bec  foftcmatifibc  %t\V,  6.490-540  bie  tiunccfaiiigfB, 
6.  541  f.  eine  9la<(coQation  t>on  C,  {oioie  Sccbcnerungea  unb  9iaibtc%e. 

Srtfll.  99e^aa^e(,3en.  &iU.«dt§.  €.  338.  SR.  X&bigcr,  AA.  V,  267  ff.  9itt. 
15        (Ecnirarbl.  92r.  25. 

124)  1878.    D.  »e^agl^el,  Senaer  Sitterotutjeitung,  @p.  338. 

(Sefprec^ung  t>on  3ieper0.)  .     . 

126)  1878.     SzaboNandor,  az  ö-szäsz  gutturalmedia  s^batos 
kiejt<^se  a  Heliand  alUteratiöjäböl  következ  telre.     Ko- 
20  lozsvär. 

126)  1878.    R.  Sartfd^,  3um  Codex  Cottonianas  bed  $eltanb. 

G.  XXIII,  403—406. 
Okbt  eine  Tla^coQatfon  bcr  O^f. 

127)  18-/8.   SQß.  ® raune,  £itterarifd^cä6entral6Iatt  1878,  ?Rr.25. 

25  128")  1878.    Ä.  ^ölIcnMff.  Stltbcutfc^c  ©pra#roben.   3.  3fupL 
99erlm. 

6.1864,  <«r.  70. 

12»)  1878.    3.  $.  ©allee,  ältfä#fd^e  2out^  unb  ^JlejwnSlc^re, 
I.  leil:  SDic  Heineren  Si^eftfättfcl^en  Denfmdlcr.    ©aarlem 
80  u.  Seipjig. 

150.  1878.    6arl  9tic^.  $orn,  3ur  3)ietrif  beä  ©clianb.    gn  ?|Jau[ 
unb  Srauneö  Beiträgen  V,  104—192. 

|)anbeft  I.  t)on  ^bioeldjunQen  ttom  ®ruhbf4ema,  bom  iiberfdbladcnben  Reim, 
bom  öauptfi&b  an  letzterer  €tcDe,  bon  fVrei^eiten  ber  oerfi^icbnen  B^mattL,  II.  twm. 
35        VuSflang  ber  ^atbuerfe,  III.  uon  ber  Cöfur  in  unb  naä)  ber  l'ongieiie,  lY.  mn  bcc 
6teOunfl  ber  aU^odbbeutfti^en  ^enfmcifer. 

131)  1879.   SR,  SRöbiger,  Stecenfion  t)on  Siegers' J&elianbaudgobc. 

an^eiger  für  bcutfd^eä  Stltertum.  V,  267—289. 

132)  1879.  Äart  Sürtting,  Som  ©etraiid^e  ber  ßafuS'  im  ©clianb. 
40  3et)cr.    21  6.    4^ 

|>anbelt  nur  für)'  uon  einigen  .Oouptrridjeinuuflen  beS  ^lominatiu  (£.  1),  bcft 
«ccuiatiD  (g.  3),  be«  XatiD  (S.  5),  be»  diiftnintentalS  (6.  7),  be«  Otenetib  (6. 13—21). 

i88>  1870.  ^:pauI©ifefe,3)cr.f)eIianbunbbtcPraefatio.  (grfutt. 
22  ©.4". 

45  '    93iai(it  bie  9(uSf<^e{btmßfn  vott  Sarntfe  unb  Sievcr-^  in  ber  Praefbtio  unb  f^IS^t 
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DOC«  no4  WniseS  ^a  tUgni,  tenii  ^tüft  er  bei  Sti^terB  Set^Itnil  iu  bot  OueQen. 
(Ir  fommt  lU'bem  dcQcbniffe,  bie  Praefatio  fei  bon  einem  Seitgenonen  SubtDigi  bei 
frommen  oerfa^t,  bo^  b^be  fie  dntCT^oIationen,  etne  in  Snalanb  unb  eine  in  ^^tfcb« 
lonb,  etfabren. 

ö  ift4)  1879.  $.  $au[,  3ut  ©efd^ic^te  bed  germanifd^en  SSoIalidmud. 
3n  $aul  unb  SrauncS  Beiträgen  VI. 

^anbclt  6.  248  Don  ben  |»rofIitif(ben  ^Portifeln  im  ^etionb, 

is6>  1879.    3(16.  3.  &ool,  Studies  in  tbe  Heiland.     (£xtract 
from  transactions  of  American  pbilological  association.) 
10  16  ©.     8^ 

^nbctt  bon  ben  ^aui^tSnberundfn,  bie  bet  filetier  an  feinen  QueDen  jum  S^tdt 
ber  Doetifd^en  Oeftaltung  bei  €toffel  »orgenommen  bat,  &on  bm  eigenen  3u|ä^en  bd 
^ic^tetl  unb  fibcr  einige  ^unlte  bet  Stjntaj;. 

186)  1879.    W>.  S3ebtmann,   ^ie  Pronomina  personalia  unb 
15  i^r  ®ebrau(^  im  $clianb.    maxi.  a)ijf.    39  ®.    8^ 

9ia4bem  luerfi  (MI  6. 11)  bie  formen  bee  ^ron.  bebanbcU  flnb ,  toirb  (€.  12 

bil  20)  aber  bal  ^ron.  im  casus  rectus  unb  feine  Skiiebungen  »um  8erb,  bann 

(6.  21— Sl)  Aber  bal  Pronomen  reflexivam,  fernet  (6.  82—84)  über  ben  Oenetito 

bet  )ieTfonti(4en  tpronomina  all  eertreter  bcrjBoffeffiva  unb  enbli^  (6  85-88)  übet 

SO        bie  Serbinbung  bec  Pron.  person.  mit  anbem  ^ronominibul  unb  Vbjettiben  gef{»to(ben. 

187)  1879.    6b.   ®iet)cr8,    S^xtx  Cottonianus   bcS    ^clianb. 

G.  XXIV,  76-78. 

Sekt  fi(b  mit  Sartftb  auf  (Srunb  erneulrr  <ltnfifbt  ber  ^bf.  auleinonbcr«  toobet 
bie  meijtcn  oon  beffen  SBefferungen  ai%  rtcbtig  fii^  b^^aulfteUen. 

25  188)  1879.  ^,   3.  ßoHin,   3u  $cl.  2837.     3n:   Taalk.  bij- 
dragen  II,  ©.  320. 

139)  1879.  ©mft  ÜRartin,  SBtf^clm  aOBadcrnagcte  ©cfc^id^tc  ber 
bcutft^cn  2ittcratur.    2.  aiufl.    I.    »afel. 

^anbelt  6.  67«  f.  Vnm.  9,  67,  9nm.  6,  von  ber  £itteratur. 

30  140)  1880:    6.  SDBcIpmann,  S^^  ©^ntaj  ber  6afu8  im  ^elianb. 
^rogr.    ^agen.    9  ©.    4^ 

Oiebt  |unä(bft  eine  furje  Ueberfubt  über  bie  Sd^riften  }ur  6l)ntas  ber  ttafui, 
banbclt  allbann  (6. 4)  toom  eigentliiben  &tntii\),  unb  |tt>ar  a)  infofern  er  inbit)ibuea 
unb  b)  (6. 5)  infofem  er  genereO  gebaut  ifi;  bonn  (€.  7)  t)om  Oenetib  all  Vertreter 
35        anbrer  (taful. 

141)  1880.  ^.  ^xatjc,  3)atin  unb  Snftrumcntaliö  im  .^elianb 
unter  Scrüdfp^tigung  ber  ©rgebniffe  ber  oer^lcid^enbcn 
©prad^forfd^ung  fpntttftifc^  bargeftcKt.  3obeml(ietm  (Jitel» 
<iufl.:  ©öttingcn).    75  ©.    8^ 

40  I.  Xer  Satiü  (6.  4).    A.  in  Qerbinbung  mit  bem  Serb :  1.  bei  Serben  ntptt» 

lieber  Semegung:  a)  Bewegung  bei  €ubjertl  nacb  bem  3iele  (6.6);  b)  !Beto>egung 
bei  Cbieftl  nad)  bem  3»Ie  (€.  11);  c)  Kiditung  ber  «ebe  na4  bem  3((te  (6. 14). 
2.  bei  Cerben  geifitger  Semeguitg:  a)  Ki<btung  ber  0emfltlbet»egung (6.  IT);  b)Ridb* 
tnng  bd  fBoblgefoOenl  ober  TOt§faacnl  (6. 17).    3.  Serben  mit  einer  ber  oon  1. 

45  unb  2.  entgegengefeiten  KtiMung  (6. 19).  B.  in  Setbinbung  mit  ber  flulfoge  bei 
6ol|el:  1.  in  freierer  Serbinbung  mit  oerbalem  «Drfibitnt:  a)  bie  ^erfon  Ift  3iet  ber 
^onbtyng  (6.  f  l) ;  b)   bei  poffefribem  Serb^ttnil  (S.  24) ;  c)  ^ttxt  bei  ^ntereffel 
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mit  te  (6.  97).  S.  in  frrfetft  Serbinbung  mit  bcm  nominalen  VrSHfat :  a)  folgen, 
bie  flemo^n^etttmSftia  bm  ^tio  rrgicvtn  (6.  89) ;  b)  f oltbcn ,  bif  na4  ^lifotbratii 
ben  IDatio  tetieren  (6.  88);  c)  mit  poffcfflbcr  Sejit^mifl  (€.  S4).  8.  in  VerMnbng 
mit  pröbKatioen  6ubfiontiben  (€.  85).  4.  in  Scrbinbunfl  mit  prä^ftt.  V«lbnitf 
5  (6.  88).  C.  ber  refle;.  X)otiD  (6.  87).  —  II.  ^r  dnftrumfntolil.  grOTVcn  (€.  48). 
A.  eiflcntU^er  ^nfinim.  (6.46):  1.  fociatioct  3nfttvm.:  a)  bon  Victfonen  (6.48); 
b)  bon  ®cmfitl)ttRänben  (6.  47);  c)  bon  bcgleitcnbcn  Umflänbrn  (6. 47).  8.  dnflnim. 
bei  Vlittcll:  a)  in  cnQcrem  Ginne  (6.  48);  b)  in  meiterrm  6tnne  (6.  60).  8.  Sofetrr 
dnfhrum.  (6.  62).  B.  6te8bertrctenbcr  dnflnimentalil :  l.  berdnfhmm.  atSSertirter 
10        bei  «blatibi  (€.  68).    8.  all  Oertretet  bei  Socatiol  (6.  66):  a)  o^ne  VkrÜpo^tifln; 

b)  mit  !pdl|>ofitionea  (6. 66).    C.  eteUMdretenber  S)atib:  l.  infinimfnialcr  Salto 
(6.  68):  a)  fociatibrt  !DatiD  InfiTum.  (6.  68);  b)  broieottiocT  ^tib  inftrum.  (6.  80); 

c)  ^tib  infhum.  bei  IRlttell  (6.  so) ;  d)  loferet  S>atito  infhum.  (6.  88).   8.  «blatiMr 
Sattb  (6.  67).    8.  lüpcatibcc  S)atiD  (6.  69):  a)  all  Vertreter  bei  ottIbcfHmmcnbcn 

16        SocatiDl  (6.  69);  b)  all  Qertretet  bei  leitbefiimmenben  Socatiol  (6.  70).  4.  2>Qtib  bei 
<|)Tfl|)ofitionen  (6.  70). 

142)  1880.   3o^n  giicä,  a)ie  ©tcHung  »on  ©ubjcft  unb  ^robifatö^ 

oerbum  im  $elianb,  nebft  einem  ädtlbang  mettifd^er^Sicurfe. 

@in  S3eitrag  ^ur  germanifd^en  9Bortfteuung8(e^re.  (3.  u.  b.  1, 

20  Duellen  unb  Jorfd^ungen  XLI.)     ©tra^b.     129  ®.    8*. 

Aanbelt  über  bie  VDortflcauno  im  fclbHänbiflen  «ulfofleiat  (6. 11—56),  im  {clb< 
ftdnbigen  $eif(^efa^  (6.  56—60),  im  felbftänbiflen  S[rafte|a()  (6.  60-66),  im  uairl^ 
fiänbigen  6ab  (6.  66—86),  fibec  bie  eteQung  bei  verbl  lu  ben  übrigen  ealgliebern 
(6.  86—118).  3n  einem  Vnl^nge  mirb  ilber  ben  «uftaft  (6. 118),  ben  Sertfibliifc 
86  (6. 118),  ben  ilulgang  bei  erficn  ^alboerfel  (S.  119)  unb  ben  Webcnteim  (€.  If8> 
ge^anbelt. 

Kcc.  oon  Xomaneli,  Sittbl.  1881,  91r.  8.    Seutfcbe  Sitt|tg.,  Kr.  8. 

148)  1880.    $attl  $iper,  £itteraturaefc^t(§te  unb  @rammatif  be$ 
SKt^od^beutf^en  unb  3Utfäc^ftfc^en.    $aberbom. 

30  6. 181—186  ^anbelt  übev  ben  ^elionb  »nb  6. 468-460  Aber  ben  aaitteriennben  Scrl. 

144)  1880.    ^anl  $tper,  Sefebuc^  bed  ädti^od^beutfc^en  unb  ällt= 
fä(^ftf(^en.    ^abetbom. 

(Stiebt  6. 167-184  aul  ^clionb  bie  Setfe  1-72.  192-807.  889—448.  899-778 
1580—1628.  4280-4466.  4807—4940.  6060—6270. 

86  u6)  1881.  ^arl  ©d^ul^^e,  SDie  Parabeln  ^efu  im  JtYifl  unb 
^elianb,  iug(ei(|  ein  SBeitrag  jur  äft^etifcben  unb  t^ologifd^en 
2Bürbigung  beiber  3)id^tungen  (I.  SCeil).  Sippftabt.  26©.  A\ 

Sie  edbrift  entbält  nur  ben  I.  Xeil  ber  Vb^anblung:  Sie  flulmabl  ber  Bocabela^ 
unb  )tDor  ^anbelt  tie  1.  über  bie  bef^ränfte,  aber  ^Bibfi  (barattetifiif^e  mmmabl, 
40  2.  über  bie  ^rinjipien  ber  Vuimabl,  3.  giebt  fle  bie  <D)otibietung  ber  Vultoabl  ber 
Parabeln  aul  bet  Vulmabl  bei  übrigen  Wateriall,  4.  bie  SRotibierung  bec  ttuinabl 
ber  Parabeln  aul  bem  flft^etifi^en  Gbarafter  ber  Si^tung,  5.  bie  8xoti»iCTnng  ber 
Vttlma^l  ber  fßarabeln  aul  bem  bogmatlf^en  S^arafter  ber  SÜ^tungcn.  Scr  n.  letl 
fönte  bie  Se^anblung  ber  Parabeln  im  Shrifi  unb  ^elianb  bringen. 

46  146)  1881.  @mi(  Sil^elmp,  ^ie  ßinleitungen  bet  ÜReIatiDfä|e 
im  ^elianb.    Seipjig.    44  ©.    8°. 

^anbclt  6.  8  ff.  I.  über  ben  SkiO,  n)o  ein  anapboril^el  Pronomen  an  bei  8pi|e 
bd  bem  Qorberfa|e  f))nta(tif4  gteubgebauten ,  aber  logüd^  lutfitftrctcnbcii  9la4fo|el 
eine  in  Jenem  gegebene  Qorfteüung  mieber  aufnimmt;  U.  (6.  8  ff.)  ben  fftJl,  mo  ein 
60  abhängiger  Kelatibfat  o^ne  eigenel  !Pronomen  an  einen  in  ber  VorfleOung  md^tigcn 
9egcn^anb  bd  £)aubtfa|el  angef (bloßen  mirb;  III.  (6. 11  ff.)  ben  8^8,  mo  ein  ab« 
^nglger  8ielatib|ok  eingeleitet  ift  bur«  tbe  all  Kelatio;  IV.  (6.  80  ff.)  ben  gfaü,  mc 
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(in  a&^najsfr  Relatii^ali  ein^cMtet  ifi  biit4  bie  fHüaHopatüUl  the,  tbie.  3n  finim 
Vn^nfic  iff  fibrr  bat  3nt(TtO0a(tb  oft  fküaii)»  unb  Aber  bie  VertRtunfl  beft  SMatib«^ 
^cononenB  bur^  aO  gfbanbclt. 

147)  1881.    3.  ^.   ©allee,   §cl.  984.     3n:  Tijdschrift  voor 
5  nederl.  tsal-  en  letterk.  I,  @.  258—261  (geibcn). 

^anbdt  fibtr  afätop. 

148)  1881.    $ang  Sambel,  @in  neuentbedteS  93latt  einer  ^elianb^ 

l^anbfi|rift.    ?lJlit  1  SCafcI.    SBien.    ©.  ä.  owä  beut  Sai^r- 

äange  1880  ber  Si^ungdberic^te  bet  p^tlofop^ifd^s^iftorifd^en 
Elaffc  ber  faif.  Slfabcmie  ber  SBifienfc^aftcn,  XCVII.  »b., 
II.  §eft,  ©.  613  ff. 

(Int^filt  S.  S~ll  eine  flrammatifdic  Itnterfud^nng  über  bal  €tfiif  unb  6. 11—14 
einen  «bbnttf.  —  (Setgl.  Germ.  XXVI,  256.) 

149)  1881,    3[Ib.  2Bagner,  35ie  ^elianbüorrebcn.    3«-  S^i^f^* 
13  für  beutfc^eö  «Itertum  XXV,  173—181. 

tlnterfni^t  bie  Yersus  na4  S=OTm  unb  dn^alt.  (Sr  flnbet  bie  92a(^riAt  ber 
Pnefotio  t)on  einer  (»octiftben  Qe^onblung  beS  Qllten  Sefiamentel  bnr4  ben  ^elianb« 
biil^ter  bnr^Qul  unflloubvttibig. 

150)  1881.    ?ß.  3S.  (Sofiin,  §el.  2477.     3n:   Tijdschrift  voor 
so  nederl.  taal-  en  letterk.  I.    Setben.    @.  41. 

Qt  btOiflt  0ebaab<(*  ecrmutunQ  in  Germ.  XXI,  151. 

161)  1881.    2:omane|,  Sleccnpon  Don  3o^n  3lieä,  Sitteratur* 
Blatt  für  semtan.  unb  roman.  $i)tlo(ogte,  !Rr.  3. 

158)  1881.  SComanefe,  Slecenfton  von  ^oijxx  SRieS,  35entfd^e  Sitte» 
»  raturgeitung,  Üxr.  8. 

168)  1881.    SBil^.   braune,  Sllt^od^beutfd^ed  Sefebnc^.     ^aKe. 
2.  äufl.     VIII  u.  228  ©. 

(Enthalt  6. 168—155  bie  198  erjten  Oerfe  beS  ^elianb. 

164)  1881.    DSc.  ©rbmann,  Slecenfion  oon  3.  SRieö,  Stellung 
30  von  ©ubjeft  unb  ^ßrabilaWoerbunt  im  §elianb.    3n:  3lnj. 

f.  beutfc^eä  MItertum  VII,  191—195. 

156)  1681.    §.  Sambel,  3«"»  ^rager  Sruc^ftüd  beö  $elionb. 

G.  XXVn,  256. 

<Biebt  eine  ^la^coUation. 

85166)  1881.    S.  Äclber,  ®er  §clianb  in  tI}eologifc^er  Se^^ie^ung. 
3n:  .Seitfd^r.  f.  fire^lit^e  SBiffcnfc^aft,  ©.  79  ff.  154  ff. 

157)  1882.    3t.  gre^be,  SJie  35arftenung  ber  Dftergef(^i(^te  im 

$elittnb.    ß^riftoforuä,  ®.  97—104. 

U8)  1882.    ^.  ?ßratjc,  S^ntttftifc^e  SBerroenbung  beä  ®enetit> 
40  im  $elianb.    Seitfd^r.  f.  beutfe^e  5ß^ilologie  XIV,  18—62. 

Wadbbem  Serf.  bie  d^runbbebeutuna  be«  Mnl  |u  entoideln  aefv^t  unb  eteOun^ 
|U  Sitmatft  Vuffaffung  genommen  %Qi,  ^anbclt  er  I.  iiber  ben  Genet.  possesivui  (fi  5). 


n.  Genet.  appositivus  (|  0),  IIT.  Genet.  <*aasae  (%  7),  IV.  Genet.  originis  (|  t), 
y.  Genet  auctoris  ({|  9),  VI.  Genet.  obiectivns  ($  lO),  VIl.  Genet.  l.  qua- 
litatis ,  2.  materiae  {%  il),  VIII.  Genet.  partitivus  1.  bei  €nbihuitiMn  (f  U), 
2.  beim  SomiKuotii»  unb  6ii)>crlati&  (t  18),  8.  bei  pronominibns  (fi  14),  4.  bei  nnme- 

5  ralibns  (9  15).  €obann  mixt  fibrr  bcn  Qenetio  bei  Serben  unb  eubftaiiHben  gc« 
banbelt,  unb  ittar  I.  ben  Genet.  cansae,  II.  Genet.  obiectivnB,  III.  Genet. 
partitivas  (fi  16);  bann  Aber  brn  Qenetis  bei  ^Ibjeftioen,  I.  Genet.  cansae  (i  17). 
II.  Genet.  materiae  (f  18),  III.  Genet.  partitiyns  (9  19).  ^Dann  ben  9eaeti»  in 
SLb^fingiflfeit  Don  einem  im  Serb  liegenben  9{omin(i(befiTiff ,  unb  |koar  lanfi^R  bei 

10  unesan  (§  21),  bann  I.  Genet.  cansae  (9  22),  n.  Genet.  obiectiTas  6  28). 
m.  Genet.  materiae  (9  24),  IV.  Genet.  partitiyns  (f  25) ;  bann  übet  bcn  dcnetb 
nacb  Vit  beft  fTan}Öftf(ben  Zet(ung6arti{eU,  unb  |tt»ar  bei  tierii^iebnen  Serben  (9  f€}, 
bei  Serben  br«  ®enieften«  (9  27),  be«  VnteOaebenl  (9  28),  beft  graffenl,  Qrret^caS 
(9  29),  beS  Serfi^cen«  (9  SO),  be»  Segebren«  (9  81),  be3  i^ragenft  (9  32),  ber  tBa^r« 

15  ne^munfl  (9  83),  ber  eeifteftt^älififeit  (9  84),  beS  6aAcn«  (9  35),  beS  DtangelnS  «tb 
Sebürfenf  (9  36),  ber  Trennung  (9  37).  Dann  n»iib  über  bie  Sermanbtfcbafi  Xfon 
®enetiD  unb  Vblatit)  ge^anbelt  (9  88).  Skmn  über  ben  abberbialen  (Itenetiii :  I.  Genet. 
caosae  (9  89),  Genet.  temporia  (9  40),  lorale  ®enetiM  (9  41),  mobale  denetioe 
(9  42),  fieOMrtretinbe  Q^enetioe  (9  43),  Slefultat  (9  44). 

20159)  1882.  $.  ^Pratic,  3)er  äccufatio  im  $clianb  f^ntoftifd^ 
bargcftcttt.  ©obcrn^cim  (Xitclaufl. :  (Söttingcn).    83©.  S\ 

I.  S^rciminifler  9lcatfatit>:  1.  ben  Qualttatib  beilimnienben  Vccufatio.  A.  Fig. 
etymologica  (S.  8).  B.  Serb  unb  Vccuf.  flnb  finnttenoanbten  Stammet  (€.  9). 
G.  Der  «ccuf.  fte^t  in  attribut.  Sejic^nng  ju  bem  im  Serb  lieaenben  €ubiianti^ 

25  begriff:  a)  Serben  beS  Z^unt  (6. 10):  b)  Serben  ber  ^Rltteilung  (6.  81);  c)  Serben 
ber  einneftwo^rne^mung  (S.  86).  2.  Ouantitatiti  befiimmenber  ffccufati».  A.  Socolcr 
Vccuf. :  a)  oom  naura,  über  ben  fttb  bie  ^onblung  ttftttdt  (6.  40) ;  b)  bom  3iel  ber 
{>anblung  (6.  41).  B.  Zemt^oralcr  9iccu{.  (@.  42).  G.  Determinicrenber  Vccvf. 
(6.  43).    3.  iibberbial  befümmenber  Vccuf.   A.  fibo.  ^cotf.  toon  @ubfiantloen  (6.  44). 

80  B.  92eutra  bon  Vbf.  unb  ^ron.  (6. 45).  C.  Sonflige  accufatibifib  enq^funbene  «biPerbtol« 
auftbrütfe  (6.  47).  —  IL  9{ottoenbiger  9lccuf. :  i.  Serben  ber  ®emutftbemegung  (6.  47) ; 
9.  bie  ^inmirfung  erfolgt  auf  ein  |)eTf3nIt(^eft  Obi.  (€.  49);  3.  bie  (Einnlrfung  auf 
^Derfonen  iÜ  lörperliib  (6.  57) ;  4.  bie  dinnirfung  ift  raumUcb  (6.  61) ;  5.  SetWn 
rtnnlicber  Sebeutung  (8.  71) ;  6.  Serben  bie  ein  madben  iu  autbrfitfen  (S.  72);  7.  ReRex. 

85  «ccuf.  (S.  74);  8  eubjcftlofe  Serba  («.  75).  —  Dopt^elter  «ccnfatio  (€.  76).  ^za^ 
Portionen  (S.  8o). 

160)  1882.    Dtto  Sc^agl^cl,  ^clianb.    ^aüz.    S\ 

9n  einer  Ginleilung  (3.  VII-XIV)  flnb  rurj  bie  (>anbkbtiften  unb  bie  euteratur 
bejubelt,  €.  1—3  Praefatio  unb  Versus,  6.  4—193  ber  Zeyt  na((  M  mit  fnr|cn 
40        fritif^en  ^u^noten.  €.  195-225  ein  furieft  895rterbU(^. 

161)  1Ö82.  D.33e^tt9^ct,3um§cKanb.  Germ. XXVII, 415—420. 

Se^onbeit  6.415  bie  ^formen  habda  unb  habda,  dllbonn  bie  corrtgierenbcn 
S)icberbo(ungen  unb  enblid^  eine  grögere  S^tfl  cinjelner  Stellen,  befonbcif  mit  Snrf« 
ft^t  auf  IRobiger. 

45 162)  1882.  Ocorg  ßein^cl,  3)ct  ^clianb  im  SJcr^ältniö  ju  feinen 
Duellen.     CiJJrogr.  tjon  Säd^fif^  =  Siegen.)     ^ennannftabt 

36  S.     4^ 

Serf.  fuibt  burd)  eine  oergleiibenbe  !ßrüfung  be«  ^elianb  mit  ttitdtl^t  auf  feine 
Oucnen  ein  Urteit  über  ben  |)oeti|d)en  S)ert  ber  ^id)tung  |U  gewinnen. 

50  163)  1882.  ^loumann,  Ueberfe^ung  praeter  ©tetten  auä  bem 
§elianb  (9J.  1245—1359)  imb  an^  DtfriDä  ©oangeKenbitt^ 
(II,  16),  ncbft  einer  Einleitung,    ©raubenj.    29  ©.    4^ 

3)ie  dinleitung  ^anbeit  Don  ^eimat,  9IItcr,  ^tmif^em  (»eioanbe,  3>iftion  ber 
SH^tung. 


m)  1882.    3.  S3ccfcTtnö  =  2Jtntfcrä,  Tjjdscbrift  voor  nederl. 
taal-  en  letterk.  II,  1  ff. 

166)  1882.    Ä.  Simrocf,  ^clianb.    3.  3lufl.    aSetlin. 

e.  1866.  €imre<f.  99t.  75. 

5  16«)  1883.    SBilf).  Seiner  CT,  ©cfd^ic^tc  bcr  bcutfc^cn  Sittcratur. 
»erlitt. 

0iebt  e.  46  cüu  G^oRirterif!»  ber  ^t^tang. 

161)  1883.    3Rori$§c9ne,  Holland.    9Rit  auöfür^rl^ctn  Ofojfar 
^eraudgegeBen.    (91.  u.  b.  ^.  Sibliotbef  ber  ätteften  beutf^en 
10  äitteratur^a)en!mäkr.   II.  «b.  «Itntebcrbeutf (^e  a^cnfmälcr. 

I.  Seil.)    3.  Sufl.    ^^Jabcrb.    VIII  u.  385  S. 

(S9etfll.  1865,  ^epne,  9}t.  72.)  9ft  ein  nod)  ben  Sefungen  bcr  6ietocrlf^en  ftuftgabc 
beri^tifltn  2c|t  (€.  1—182),  bann  folgen  bie  tritlfiben  «tnmerrunQcn  (bis  6. 158), 
bann  92amenDcriei(bnift  unb  ^e{t  (bil  6.  S85). 

15  168)  1883.    6.  Sßüning,  Die  ^anbfd^riften  bee  ^elianb.   ^rogr. 
Slectling^aufen. 

8cfptii!(t  6.  17-^28  bie  ^anbfd^Ttftcn,  bcfonbcil  na4)  i^ccr  ^ctfunft. 

169»  1884.    griebr.  5RippoIb,  3)aS  Seben  3efu  im  Mittelalter. 

6in  5Jortrag  axi^  bem  gcmeinfamen  ßpMuä  ber  beiben  t^eo« 

20  logifc^en  gafultäten  in'Sern.    Sem.    Xniu.  91S.    8^ 

(Btebt  S.  21—87  eine  S^aTalteriflif  be«  {)elianb. 

170)  1884.    SR.  Äögel,  Ueber  w  unb   i   im  SBeftgermanifc^en. 
B.  IX,  523—544. 
^Ummt  bielM  Auf  ben  ^ortf^ati  beft  iS>eKan%  9tiidTlt^t. 

25  171)  1884.     §.  Äling^arbt,   Die   relotice' 2a$Derbinburig   im 
J^elianb.    Sleic^cnbad^  in  Sd^Ieften.    ^rogr.    26  ©.    4^ 

@.  5  bie^onnen  be»  ta-6taninel,  6. 19  bie  grunltion  beBjetben.  (t%  toat  bom 
8rrf.  eine  umfaffenbcre  OerdffenUübuno  übet  ben  Oeoenj)anb  in  ttusp<^t  Benommen. 

17S)  1884.    @b.  SieoerS,  kleine  93eiträae  jur  beutfd^en  ©ram* 
30  matif.    n.  S^^  3JerbalfIcjion.    ^n  %a\xl  unb  SrauncS  SSei« 

trägen  IX,  561-567. 

173)  1884.  Äarl  53ttrtf(^,  STuguft  Äoberfteinö  ©cfc^ic^te  ber 
beutfc^cn  Slationallittcratur.    6.  SKufl.    Seip^. 

^nbett  6.  70—72  t)om  Osli<inb. 

35  174)  1884.    @.  3ieoerd,  älecenfton  von  ^e^neS  unb  Se^agl^eld 
§clianb.    P.  XVI,  106-114. 

175)  1884.  SR.  ©teig,  Heber  ben  Oebraud^  beö  SufimticS  im 
SHtnieberbeutfd^en.  ^n:  3^itf^)^*-  f"'^  beutfc^e  ^^J^ilologie 
XVI,  307-345.  470—501. 

40  ^anbelt  in  (Sab.- 1   vom  Oenas  bet  9nftnitit>8 ,  bem  umf^riebeneit  ^nftnitib, 

ferner  bem  dnfinitio  na(b  l)^xtn,  je^en,  feigen,  befehlen.    9n  dap,  11  bom  cinfatben 


XCn  «toltltiiiit :  ni.  (^coiwlogifil«  SltlnatMfllbftMt  (168«). 

9tifinitto  na4  nneMm,  scal,  uvillia.  mug,  m6t,  tharf,  k«D,  gidar«  bicinmii« 
dön,  bdtan,  l&tui,  biddian,  ginaaldan,  nnitan,  an&niaii,  hnggiaii,  tbnnkun, 
bteian,  seban,  kaman,  gionltan,  sitbon,  gaagan,  fleinai,  9^^*»,  bebbiaii, 
naesan  c.  adverb.,  nueaan  c.  adieot.,  naesaa  c.  aabstant.  dn  <S«^  III  m« 
5  Vccufatio  mtt  brm  dnfinlti».  dn  dai».  Iv  ttom  nominatiyiis  cum  infinithro.  te 
aap,  V  »om  fnbfianttoirrtcii  anb  (iröpofUionaUn  Infinitiv  no^  Secben,  CubflaiitiMB 
imb  «bjettibcn,  in  üap.  IV  bom  dnfiiiitiD,  bet  bon  ciiicin  anb«ni  dnfbiltlB  abiaoft. 

178)  1885.  golmar  ©d^umann,  3um  ^cKonb.  G.  XXX,  65—75. 

®iebt  eine  gtöftere  3a(t  bon  8erbeffcntiitloorf4I&8cn. 

10  177)  1885.  StiPtn^önnd^er,  @tubien  )uran9e(fa(^ftfd^en®ene{U. 
3n:  Anglia  VII,  469— 49(). 

(Hne  Unttrluc^uiifl  ouf  •ninb  bon  6irMTl'  Cntbcduna.  <ic  flU bt  bie  3iitfi|»o(atton 
au  unb  ntftnt,  ein  na^  Cnglanb  getommenei  Vttfa^je  fetbcr  ScTfaffer. 

178)  1685.    9lein^.  Sed^ftein,  3)er^elianb  unb  feine  lünftlerifd^ 
15  gönn.    (©.  ä.  ttu«  bem  3öl^tbu(^  be«  Serein«  für  nteber^ 

beutft^c  ©prac^forfd^ung,  Sb.  X,  3.  133-148. 

^onbclt  fi6cr  bcn  Ca^bau,  bie  autflebe^nte  Unmfnbnng  b«i  nntecBeoibnetcs  6a|tt, 
bt(  flroften  ipeiiobcn,  ^rcnt^efen,  Vnafolut^,  IBe^fct  bon  biTcttn:  unb  inUitftrr 
Rebe,  ZrcnniuiA  ittjammenfle^öriaet  SBörtev»  fur|c  6S|e,  ttpil^ta,  !Do^lTtlm, 
SO        tldmbtc^ung,  fibci  festere  no^  befonberl  In  einem  Stcurl. 

17»)  1885.  6b.  SieperS,  3ur  SH^ptl^mil  beS  germanifd^en  äUIttte« 
rationSoerfeö.  3n  ^aul  unb  »raune«  »eitrögen  X,  209 
6td  314. 

180)  1885.    $.  ^ratje,  S^nta^  be«  öclianb.    I.  3)aä  »erium. 
25  3"*  S^^i^^w^  f-  nicberbeutfd^c  Sprod^forfd^ung  XI,  1—84. 

Qanbelt  6.  5  über  unita,  6. 17  Aber  bie  Seiart  bon  M  in  1559,  €.  54  aber  bie 
ÜRobi  in  471.  8166.  16S7.  5619;  6.  60  über  baf  dnd  koivoO  in  <9S6,  6.  6t  mo^t 
er  eine  donieftur  |u  6.  tilS. 

181)1885.    Jl.  ÜRüKen^off,  9([tbeutfd^e@prad^proben.  4.  äCufl. 
30  bef.  von  ÜR.  Slöbiger.    »erlin.    VIII  u.  150  ©.    8^ 

«nt^ait  6.  88-65  eine  fritif^e  eearbeftnnfl  aulgciDa^Uct  «bf^nitte  bei  ^laab. 

188)  1885.  gr.  3oftc8,  Sa^rbud^  für  niebcrbeutfd^e  ©pradji-' 
forfc^ung  XI,  e.  8G. 

drflärt  bie  epracbc  bec  Sonboner  »ie  ber  aRUn^ener  W»  füc  toefifSUf^,  aber 
S5        m4t  frei  oon  nfr.  <flnflu§.    Ob  M  na^  üRfinfier  gc^Ort,  ia|t  er  bo^ingefteOt. 

183)  1885.    "^aul  ^?}iper,  ®ie  ältcfte  bcutfd^e  Sitteratur  bi«  um 

ba«i  3af|r  1050.   (».  u.  b.  SC.  Äürfd^nerS  beutfd^e  Slttttonal^ 
SitterQtur,  »b.  I.)    acrltn  unb  Stuttgart. 

Sef^anbell  e.  159—186  ben  ^ellanb  unb  bmdt  boraul  0. 1-72.  699—778.  4tt0 
40        MI  4456.  4807—4940  mit  interlinearer  Ueberietung  ab. 

184)  1885.    6b.  Steoerd,  Semerhtngen  )um  $eltanb.    3n  ^^ioul 

unb  Srauneä  Beiträgen  X,  587—590. 

Otcbt  Oemertungen  au  O.  S.  25.  &o.  217.  447.  955.  9410.  8065.  M51.  369« 
4320.  5426  mit  QeauQ  auf  G^umannl  Vuffieaungen. 


(^intcihina :  lU.  «tronoloatf ^c  VtHeraturfibetfl^t  (1886—1887).        XCHI 

185)  1886.  ^t^  Meters,  3)er  @a$bau  im  |^eltanb  in  feinet 
Sebeutunc;  für  bte  @ntfc^eibung  ber  %xa%^,  ob  äSoRdgebid^t 
ober  Äunftgebii^t.    ©(i^roerin.    26  @.    4«. 

hantelt  im  ilnfdiliifft  on  8e4fitinft  «b^anblung  (tttec  bic  fflnfttetifi^e  gfonn)  fibcc 
5  ben  ttmfanft  b9)>oto(tll(^ec  ((onftcultion,  fLnafoIutbf  ^arcnt^cfen,  Trennung  lufaminett* 
0el|5ri8eT  ViotU,  Vntoenbunfl  f&rierer  fyaupt\ü%t ,  fteimbredtung ,  afpnbetlfibe  Orseiu 
äbexfifflnng,  Vbtoecbfelunfl  In  bec  ^DaifteUuna,  irreguläre  etcUung  bon  eubfeft  unb 
iPtSbtfatioetb ,  Vnob^ora ,  ^araDelitmul ,  S^ialmul ,  eigentfintltibe  Sertoenbiutfl  ber 
Vppofttlon,  UebcTflanfi  aud  bev  oratio  obllqaa  in  bie  bircfte  Hebe. 

10  186)  1886.     ®.  ^önnc^et,  in  Anglia  VITI,  46—55. 

Qcrmirft  VUimuS  all  Ouefle  ber  agf.  ^enejll  215-851. 

187)  1886.    D.  93e^agJ^e[,  3um  ^elianb  unb  ^ur  ^elianbgram- 

matif.     G.  XXXI,  377-392. 

^anbelt  6.  977  f.  ttbet  bte  Qini^nitte,  €.  978  sur  inneren  Qef^i^te  beS  Mona- 

15        censis  (gio,  io;  antthat;  skepi,  scepi;  ik,  ic;  hdr,  hfr)«  6.  979  ^.  in,  &.  889  |ur 

bentalen  Spirant,  6.  985— 92  nir  n-$le;ion  (en  regelmfi^ia  im  Vccuf.  Cing.  aRafc.  unb 

im  92.  %.  ^OT.  SHatc  -en  im  ^atib  b^ufiger,  aU  im  Oenetb ;  te  wären,  te  luothen). 

188)  1886.    %  $olt^aufen,  in  "^aul  unb  Srauned  S3eiträgen 

XI,  551.  566. 

90  3uT  OuanlitAt  be«  «Sorte«  scftla. 

189)  1887.  ^erb.jl^ull,®ef(l^i(i^teberaltbeutfd^en3)id^tung.  ©roj. 

^anbeU  €.  52—56  bon  bem  ®ebiibte. 

190)  1887.    gr.  ftouffmann,  2)ic  SR^^t^mil  beä  J&elionb.    3« 

$aul  unb  »rauneä  »citrögcn  XII,  283-355. 

S5  ^riift  bie  Vntoenbbarfelt  bon  ben  bon  6ieber8  ffir  bat  flftnorbif^e  unb  finget« 

fS4flf4«  gefunbencn  9{ormen  auf  ben  t^etionb.    6.  288  crfennt  er  in  C  ffir  gemiffe 
formen  ben  genaueren  Dertreter  ber  urfprüngliil^  aRunbart. 

191)  1887.    gr.  Äauffmann,  3)ic  ^eimat  beS  ^clianbbid^tcrä. 

3n  ^ul  unb  Sroune«  »eiträgen  XII,  356-359. 

80  5Rit  Oenfi|ung  bon  SOenler«  £pra4at(aft  (ommt  er  lU  bem  Aefultate ,  ha%  ber 

Cottonianna  bon  einem  6(brciber  ber  &fUi(bftcn  (S^igenb  SDefifalenl  aufgeici^net  fei. 
2)en  Monacensis  mSd^te  er  nadi  SBerben  Dertt»ei|en. 

192)  1887.  gric!,  StuS  beutfd^cn  Sefebüc^ern.  IV  (Ocra),  ©.  376  ff. 

Oe^anbelt  ben  ^elianb  in  0e}ug  auf  ben  Unterrt^t. 

35  198)  1887.    DttoÄün^el,  Rünftlerifc^e  ©lemente  in  berJDid^tcr« 
fprad^e  be«  ^elianb.    SRoftoc!.    45  @.    8^ 

^onbelt  fiber  bie  SBai^I  ber  Spit^eta,  6.  U  ff.  über  bie  Keimbreibung«  6.  29  ff. 
über  bte  Wetiit.  %m  S^luffe  matbt  er  auf  eine  regetmfigige  SüHeberfe^r  gemiffet 
Stabreime  aufmerffam. 

40 194)  1887.  ®uft .  5!  ö  n  n  e  d  e ,  99tlberatlag  jur  @ef d^ic^te  ber  beutf d^en 
^{ationaUitteratur.    ^Harburg. 

Oicbt  €.  10  ein  Oracflntite  bon  Gotton.  19  r  unb  19  v  unb  t)on  Monac.  pag.  9, 
64Iufi. 

195)  1887.    3o^.  grancf,  ^elianb  3}.  2.     3n:   ^eitfc^rift  für 
45  beutf^eg  aitcrtum  XXXI,  202—205. 


XCIY        <itnleit»ie:  UX.  C^tOMlotif^  SUtmturibCTfi^t  (1888—1891). 

IM)  1888.    3-  $•  ®aUee,  @ra|)^tf<^e  SSamnten  im  .^elionh. 
B.  Xm,  376—383. 
9irbt  iiatiftifibc  9lüifWn\t  fiter  oonffe  lDo)»|»eIfoniien. 

197)  1888.    Stoxl  Suidt,  3ur  Sr^coric  her  entjic^ung  bct  BiSfrotU* 
5  ©erfc.    B.  xm,  388—392. 

198)  1888.    mU^.   Staune,   a(t^o(^beutfc^ed   £efebuc^.     QaUt. 

3.  «up.    (SergL  9lr.  152.) 

199)  1888.    .<3.  <§oIt^aufcn,  Ucbcr  uo  =  o  im  ^clianb.    Sfn 

5ßaul  unb  Srouncd  Sciträgcn  XIII,  373—375. 

10  200)  1889.    Dtto  Sütting,  3)ic  3latwc  in  bcr  gcrmantfc^en  @ptf. 

liefert  «titräge  lut  «^«alterifitf  bei  «kbl^teS. 

m)  1889.    m.  §.  Scilincf,  ÜRifccffcn.    B.  XIV,   157—161. 

Uebcr  bie  tyrage,  ob  ocrf^iebne  6(brctbeT  am  Monacensis  t^tig  gcnef«!  feien. 

15  902)  1889.  $.  Seding^auS,  ^a^rbuc^  bed  äSereind  für  nbb. 
Sprad^forfd^ung  XV,  Gl  ff. 

6u(bt  |u  bctoetfen,  ba§  bcr  ^elianb  loeflUib  von  S>ebeiiter,  tUoa  in  ntm^t,  ge« 
bi(btct  fei. 

203)  1889.    «öcnn.   ^irt,    Untetfud^ungcn  gut  roeftjennanifj^cn 
20  SScröfunft.    §cft  I.  Ärttif  bcr  neueren  3:^eoncn.    5Dfetril 

beS  atngelfttd^ftfd^cn.    Seips.    128  ©.    8». 

204)  1890.    Stb.  gebier,  ©ef^idbtc  ber  i^elianbforfd^ung  öon  b€n 

ätnfängen  bis  ju  @c^meUerg  ä(u^gabe.    @in  Seitrag  }ur 
@ef(^i^tc  bet  germanifd^en  ^P^ilologie.  Swaug.^^ijf.  Stoftodf. 

25  47  S.     8^ 

S.  l-is  baB  rein  Ittterarifc^e  »etannttoerbm  bcS  fEBertc§.  6. 14—21  bal  Be« 
fannttoerben  bcr  i^anbf(bnften.  6.  22—48  bie  ^emfl^ungen  um  bie  Verausgabe  be» 
(>elianb.  A.  (Eccarb ;  B.  <Bottf4ebS  Umgebung ;  0.  i^lopftotf  unb  fein  ftrei« ;  D.  Olep ; 
E.  tteinmafb;  F.  S)oeen  unb  b.  b.  i^agen;  O.  bie  (etiten  ^a^re  oor  6(^meneri  HuSgot«. 

30  205)  1890.    2lnbr.  .^euSler,  S)er  Si6«al^ättr.    Serlin. 

206)  1891.    2K.  §.  Sellinef,   3um  ^elianb.     gn  ^5>aul  unb 
SSrauneg  Beiträgen  XV,  301—305. 

iBe()anbelt  ben  2)ialeft  ber  {yreden^orfiec  ^eberoQe  unb  ))TUft  Vci)ne&  ^i^ot^fe 
t)on  bem  mfinfier(Snbif(ben  Urfbrunge  ber  ^anbft^rift  M. 

85  207)  1891.  ^cbr.  Äauffmann,  3)ie  fogenannten  ©c^rocttüerfe 
ber  alt'  unb  angelfäd^ftfd^en  2!)ic^tung.  ^n  $aul  unb 
SSrauneö  Beiträgen  XV,  360—376. 

ftommt  }u  bem  Grgebniffe,  bafj  bie  ec^mefloerfe  nt^tB  anbre#  aU  gejieigerte 
D-t)er{e  fmb  unb  urfprüngli^)  nur  im  erfien  ^^albtierS  i^re  Gtelle  batten. 

40  208)  1891.  Äarl  Suidt,  3ur  altenglif^en  unb  aItfä#Wen  3Rctrif. 
Sn  ^axil  unb  Srauneö  Beiträgen  XV,  441—454. 

i^anbelt  übet  ed^ioeatKt«  unb  9lorntaIt>(rl,  9(aitteTation  unb  9erSr^)}t^mnB. 


«inleitttng:  ni,  (t^T«noIoa({^  .UittecatuiiUxrfi^t  (1881).  XCY 

20»)  1891.    @bm.   Se^ringet,    3ur  SBürbigung  beä  Jgelianb. 
^Progr.    SBürjb.    ö5  ©.    8^ 

dine  feimmniflc  Untrtfutlittiifl ,  blc  titlftA  annst.  €ie  oiebt  lunft^fl  bis  6.  81 
eine  dn^Itlanolple «  bann  bc^nbelt  er  baS  ®ebi(^t  a(6  ftunftnert,  inbcm  er  bic  in 
5  it^einbarra  ^ornelbctfen  licgcnben  Wa^punfte  in  bet  Skit^eQuna ,  bal  ^craniiebcii 
Don  9{atuten<beinunBen,  bie  Qpitt^eta,  Varanelen  unb  Sppofitionen ,  bie  ^eibnif((m 
Elemente,  bie  innere«  ftrop^cnanige  (Sliebcrunfi  betrai^tet,  unb  enbti^  fiubt  ec  lu 
einer  6(bö4uii0  beS  insenium  bei  SH^tcrl  }u  gelangen,  inbem  er  namentlii^  au^ 
bic  Cbpffee  |ur  ißcTglei^iung  ^eranjie^t. 

10 210)  1891.  änbr.  ÄcuSlcr,  3ur  ©cfd^id^tc  bcr  altbciitfd^cn  SSerS* 
fünft.    Srcöfou.    VIII  u.  161  S.    8^ 

211)  1891.    $aul  ^errmann,  ^elianb.    Seip^ig  ($^U.  SlecIamS 
UniDcrfalbibBpt^el).    203  e.     1G^ 

3n  einem  Sonoort  ifi  be?  Stabreim  befuroi^cB  unb  baft  (Bebid^t  littfrarifdb  flc« 
15        ftiitbigt.    Sie  Ueberfe|ung  ifl  in  aflittertrrnben  Serfen,  hoät  ^ält  fii^  ber  8erf.  an 
3otbonl  %1ftot\t, 

ti2)  1891,    SR.  Sleitnonn,  Sic  altniebcrbcutfd^cn '^täpofttioncn. 
a)angig.    26  ©.    4«. 

O^ruppiert  bie  Vräpofitlonen  äu^erli^  no(b  becfi^iebnen  9egriffflti)|)cn  nnb  fieOt 
20        baiv  Seifpiele  auft  ^elianb  unb  ben  übrigen  niebetbeutf^en  2>en(m(Uem. 

213)  1891.    3-  Ö-  @alUt,   3«!^  ^cKanbgrammatif.    3n  ^caxl 
unb  »rauncS  »eiträgen  XV,  337—341. 

Qanbelt  1.  iiber  bie  grapbtfi|)en  Sarionten  bei  tbana,  thena  etc.,  2.  über  -mu 
im  S>at.  Sing.  m.  n.  beft  9lbj.  unb  ^ron.,  3.  über  eo,  io,  ie,  ia. 

25  214)  1891.  X  §.  ® qIUc,  SKtfäd^ftfd^c  ©rammatif  t)on  D.  Scl^ag^cl 
unb  3-  $•  ®aU6e,  ßrfte  ©älftc:  Saut-  unb  glejionSlc^rc. 
(21.  u.  b.  Z.  ©ammlung  furgcr  ©rammatifcn  germanifqcr 
2)ialcltc.  IV.)    ^attc  unb  Seiben.    X  u.  116  ©.    8«. 

Kec.  bon  W.  Abbiger,  AA.  XX.  238—245.    SB.  64 tüte r,  9)bb.  ;3a^rb. 
SO        XYII,  149—159.    ftauffmann,  G.  XXXYII,  3«8-873. 

215)  1891.    3R.  §.  aelUnef,  2)ie  bialeftifd^en  Ser^ältniffc  beö 

Monacensis.   3n  5ßaul  unb  Srauneä  35eitr.  XV,  435—437. 

^anbeU  über  bie  Oebcutung  ber  formen  thana,  thena,  fon,  fan. 

216)  1891.    ©uftao Äarp cleä,  Slffgemctne  ©efc^td^te  bcr  Sitteratur 
35  von  i^ren  3tnfängen  6id  auf  bie  ©egenmart.    93erlin. 

diebt  II,  6.  300  ein  perlleinertel  Ofacfimile  bon  Cod.  Mon.  24*. 

217)  1891.    2B.  ©erlittet,  Stecenfton  von  @aüM  ©rammatif. 

3n:   3ö^tbuc|  für  niebcrbcutfc^c   Sprad^forfc^ung  XVn, 
©.  149—159. 

40  218)  1891.  $.  .öirt,  3"^  3Ketrif  beS  altfäd^ftfc^cn  unb  alt^od^- 
beutfd^en  SiattterationöDerfeS.    G.  XXXVI,  139  ff.  279  ff. 

219)  1891.    £^on  ©oedman,  Le  Heiland.    Souo. 


XCVI       Cinldtung :  lU.  ^ronotoflif^c  8itterttturfi6(t{l4t  (1893-1893). 

■no)  1892.  3B.  @d^lüter,  Untetfud^ungen  }ur  ®ef(^t(^te  ber  oü^ 
fä^ftfc^en  Spraci^e.  1.  3:eU.  Z)ie  fd^roac^e  Detlinotion  in 
bet  Sprache  beä  ^elianb  unb  ber  tleineren  af.  3)en{maler. 
Oöttingcn.    XV  u.  263  ©.    8». 

4^  ^efe  Tlrbeit  Ifl  bon  ftefonberer  fDi^tiofeit  für  bie  fitllanbflrammatir.    Sie  ctit* 

)c(ncn  Cafuft  (€.1—58  be»  Slafcttttn«,  6.58—70  bei  ^emintnt,  6.71—74  bc% 
9lcutrumS),  bann  bie  ]i-6tatnme  in  ber  ;8ufaminenfe|ufia  (6.  74—75),  cnblii^  eine 
Ueberftc^t  über  bie  Qiacntamüibfeiten  ber  etnjelnen  SenfmaUc  (6.  76—94)  bUben  ben 
Hauptinhalt,  an  ben  fit^  toid^tige  ^curfe  (i.  über  o  an  etefle  »on  a;  8.  Sat.  60. 
10  m.  u.  n.  bei  ft.  ^n.  ber  tpron.  u.  91bJ.;  3.  Ilcc.  69.  9eaic.  bei  fi.  «bicttiVbcft. ; 
4.  2)at.  VI.  ber  fi.  S>en.;  5.  Qenet.  €9.  ber  a-  unb  Ja-SetL;  6.  2)at.  69.  ber  a- 
unb  ja-Sefl.;  7.  bie  S)efl.  »on  thioda,  thiod;  8.  flesioM^el  e  an  eteOe  bon  a  tm 
Monac.)  onf^IieBen.   Sin  Seriei^ntS  ber  befpro^enen  €teUm  erlei^tert  ben  Ocbran^- 

291)  1892.    3R.  Ä.  Sellincf,  3ur  gragc  nai^  ben  Dueßcn  be8 
15  ^clianb.    3n:  3citfd^rift  für  bcutfd^eS  Slltcrtum  XXXVI, 

162—187. 

^rfift  bicSteUen,  bei  benen  bie  CueÜen  no^  nld^t  genflgenb  befannt  |u  fein 
Meinen,  fo  jn  O.  953.  966.   977.  985.  906.  857.  S59.  379.  440.  837.  1790.  1876. 
9095.  9138.  3195.  4298.  4346.  4728.  4883.  4853.  5288;  758.  1151;  340.  9669.  4S71. 
^0  5255.  5251.  5361.  5460;  144.  185.  293.  541.  687.  855.  988.  1146.  1999.  1437.  1610. 

1691.  9049.  2104.  2288.  9335.  9.'>98.  9807.  3007.  9288.  3953.  3323.  3588.  3799. 
3942.  4356.  4594.  4663.  4978.  5188.  6859.  5420.  5498.  6554.  5667.  5778;  896.  964. 
1012.  1306.  3066. 

992)  1892.   gr.  Ä auf f mann,  G.  XXX VH,  368—373.  Slcccnfwn 
25  von  ®aHecS  altfäd^pfd^er  (Srammatif. 

St.  meint,  ber  Scrfaffer  be«  ^elianb  fei  in  (Sorbep  |U  fui^en,  für  ioel^  Subtsle 
forgte.  S>ort  feien  (6.  370)  fränfifdje  Gieinente  bcrtreten  geioefen.  IBala,  fetn  6tifter, 
fei  botßtümii^  geniefen,  ebenfo  SDala,  ber  896  Vbt  tourbe.  dr  loenbet  ft^  gcacn 
ffftgell  Vnftcbt ,  ber  na^  Ifflrrben  ffi^rt.  Con  Siubger ,  ber  f^on  809  gefiorbcn  M, 
■80  f5nne  feine  Rebe  fein.  3n  ^Serben  (6.  369)  Ratten  Saufen  unb  ^riefen  Snfna^nc 
gefnnben,  ti  fei  fetbfi  auf  fräntifibem  Ooben  geetttnbet. 

223)  1892.  3o^.  ÄcUc,  ©cfd^id^tc  ber  beutfd^cn  Sitterahir  t>on 
ber  ätteften  S^^^  Hd  jur  Wxttt  beS  elften  3<^^^§unbertö. 
Sb.  I.    »erlin. 

^5  Sefpric^t  6. 112-123  ben  ^elianb  unb  gicbt  6.  348  f.  bie  Sttteratur.; 

924)  1892.    3>ol&n  Sarorence,  Chapters  on  alliterative  verse. 

A  dissertation   in  candidature  for  the  degree  of  d.  lit. 
Sonbon  u.  Djforb  1893.    VIII  u.  113  @. 

925)  1892.    Äarl  %nf)x,  3)ie  SKctrif  beä  roeftgermanifd^en  Mitte» 
40  rationöDcrfeä.    ©ein  3.?crf)ältniä  ju  Otfrib,  ben  Slibelungen, 

ber  ®ubrun  ic.    3Karburg.    147  @.    8®. 

^ie  tbeoretifcben  (Erörterungen  flnb  au(b  für  ^elianb  bon  9ebeutung. 

926)  1893.    SRub.  ^ögel,  3ur  altfäd^fifd^en  ©rammatif  (3nbo* 

ßermanifc^e  gorf (jungen  III,  276—297). 

45  3n  ^nte^nung  on  6aa6el  ^ltfä(bfif((e  ®rammatif  befpriäjt  er  ben  8ocaItiami 

unb  SonfonantilmuB  ber  af.  eptadjt,  inbem  er  namentlii^  au<b  bemfi^t  ifi,  ben 
urfprünglicben  Sialeft  feftiufteQen.  Urfunben  unb  (leine  2)entmäler  ftnb  ^erangciogea, 
unb  manche  fpracblitbe  Srjc^einung  beS  ^elianb  ifi  (^ier  in  bal  red^^te  Sid^t  Qcfleat 


SmIcUung:  III.  d^Tonotogif^e  Sittcxa(ttra6ctn<|t  (1893-1894).      XCVII 

ni)  1893.  Roxi  2u\d,  Slec.  oon  @.  @iet)erd,  äntgermanifd^e 
üRetril,  im  9(n/\eioer  für  inbogermonifc^e  Sptac^^  unb 
SUtertumöfunbc.  HI,  @.  144—155. 

®tebt  bni  3n^a(t  beB  Sbuätti  an  unb  bcnoeilt  Ifingec  bei  @leMrft'  Sbleitung»* 
5         ^i^ot^cfe  im  7.  9lbf4nitte. 

iS8)  1893.  giub.  Äögcl,  ^clianb.  3n:  ^aulö  ©runbrife  U^ 
(Strafeb.  1893),  ©.  108-210. 

!8<rf .  ^anbelt  6.  800  oon  bcn  ^bff. ;  C  ftamme  auft  SDctben,  M  au«  feiner  ®ren|« 

gegenb,  ber  2)tale(t  fei  ffl^ftf^.    8.  201—803  über  Prae&tio  unb  Versus.    €.  SOS 

10         eft  muffe  fittea  (nli^t  vittea)  gefibrieben  merbcn.  @.  205  über  bie  Stelle  ad  adventnm 

Chiisti,  nebfi  ^amtfel,  tBinbif tbS  unb  aSagnerS  tKuft^it  barüber,  6.  206  über  ^elianb 

unb  anftelfot^fif^e  Oenepi,  S.  3j7— 210  ber  ^elianb  all  ftunfiwerr. 

939)  1893.  ebuarb  ®icDcr8,2lIt8ennamfd^c3)lettif.   (31.  u.  b.  2. 
Sammlung  Inner  @rammatiten  germanifd^er  Xialelte.    @V' 
15  gänjungärei^c  11.)    ^attc.    XVI  u.  252  S.    8^ 

Sebanbelt  im  Y.  «bfc^nitt  @.  150-164  bie  altfäcbfif^e  «Rettif. 
Wec.  bon  ^rand,  AA.  XX,  397  ff.  Suid,  ^nboq.  f^orfib.  III,  147  ff.  ^eutler, 
S)etttf(be  Sitteraturieitung  1^93,  ep.  298. 

230)  1893.     ^,  V.  b.  93 en,  Gebruik  der  naamvallen,  tijden  en 
20  wijzen  in  den  Heliaod.     ®ent. 

231)  1893.    3Jl.  §cu8lcr,  Steccnfion  von  ®.  ©icöcrS'  aJlctril. 

SDeutfd^c  Sittcraturjjettung,  ©p.  298. 

232)  1893.    ß.  ?ßaul,  Slltfäc^ftfci^c  ÜRctrif.  9|n:  5ßaul8  (SrunbriB  I. 

©trafeb.    ®.  893-896. 

25  233)  1894.  91.  Wl.  SJlcpcr,  äflittcricrcnbc  2)oppcfconfonanj  im 
§elianb.    P.  XXVI,  149-167. 

drortert  bie  im  Stabreim  borlommenbeu  £o|)|)elcon|onan|en  unb  unterfu(!^t  bercn 
Gefc^e  (bergl.  ^r.  260). 

234)  1894.    D.  Srcnncr,  3wt  Verteilung  ber  Sleimftäbe  in  ber 
-0  allittcrierenben  Sangjcile.   !3n  $PauI  unb  33raune§  Seiträgen 

XIX,  462—466. 

235)  1894.    2B.  Sraune,  Jlotij  über  3««flcwieifter8  ^unb,  in  ber 

Stugäb.  9lttg.  3^itw»^9  ^-  ^-  3Rai;   ferner  in  bcn  ^eibel= 
berger  ^a^rbüc^ern  IV,  $eft  2,  in  P.  XXVII,  288. 

35  236)  1894.  §erm.  $irt,  Der  altbeutfd^e  Sleimoerä  unb  fein  SSer* 
l^ältniS  jur  HUitterationSpoefie.  ^n:  ä^itfc^r.  f.  beutfd^eä 
Slltertum  XXXVHI,  304—333. 

237)  1894.    6.  aS.  3Jl.  ®rein,   »ibliot^ef  ber  angelföd^pfd^en 
^oepc,  ^rSg.  oon  Slid^.  ^.  SBüIrfer.    H,  2.    Äoffel. 

*^  dnt^ält  6. 829—361  baft  in  Setracbt  fommenbe  €tü(t  ber  anfleijötbfiftien  (Beneflü. 

C^it  früheren  Vulgaben  t)on  SBoutermef,  (^ttmüUer,  X^orpe,  unb  bie  erfte  Auflage  oon 
®rein  jinb  ^ier  aU  }u  femliegenb  übergangen  morbcn.) 

9iper,  Sie  altfa^fifi^e  93ibelbid)tung.  VII 


XCVIII         CFlnleilung:  III.  CT^ronoloflif^e  l^merataTabetfi^it  (1894). 

238)  1894.  6m.  Sagcnpufd^,  ®qS  gcmtanifd^c  Scc^t  im  6cKanb. 
(ä.  u.  b.  2.  Unterfud^ungen  jur  bcutfd^en  ©taalö=  unb 
atcd^täaefd^ici^tc  oon  C.  (Sicrfc.  4G.§eft.)  «re§L  713.  8». 

^anbflt  nad)  einer  ffinlcituitfl  im  I.  ZelU:  1.  über  ben  ftinig  im  ^.  (S.  2— 9), 
5  2.  über  ba»  Beamtentum  (6. 10—12),  3.  über  Solf,  ®cfolflf4oft,  STriegltDefenCS.  12 
bis  18),  4.  über  bie  SolflDerfammlung  (8.  18—19),  5.  über  bie  6tänbe  (6. 19—22), 
H.  über  bie  6ibbe  (6.  22—29),  7.  über  6auB,  Heimat,  ^anbmal  (6.  29— S2),  8.  über 
Sermögen  unb  Sdefitt  (6.  33—34);  im  II.  Xei(e:  1.  über  bie  ^cri^tSt^erfaffung  (6.  38 
big  56),  2.  über  baS  ©eri^Jiberfa^ren  (€.  55-66),  3.  über  bat  6trttfre*t  (S.  67-71). 

102391  1894.  3lnbr.$cuäIcr,UcbcrciCvmamfci^cn2?cröbau.  (Sl.u.b.J. 
©d^riftcn  jur  acrmanifd^cn'^^J^iloIogie,  §eft  VII.)  Serlin. 
VIII  u.  139  ©.    8«. 

240)  1894.    3.  ^.  ©ollee,  aitfäc^ftft^e  Sprac^benfmälcr.   Öcibcn. 

3n  bcr  Einleitung  ift  eine  geograp^ifibe  unb  gef<bi4ltli<be  99efpre(bung  bcr  Silbungs* 

15        ftätten  9lieber{a(bfene  gegeben,    e.  1—14,  326-387  ^anbeln  von  ben  ^lelionb^onb^ 

i(briften,  bon  benen  auf  ben  3:afeln  I,  a.  b.  c.  XV 11,  a.  b.  [$-acfimtM  gegeben  nnb. 

9tec.  bon 6t ei nmei) er,  AA.  XXI,  366-280.  3r. ft luge, GngLetublen XXII,  ä. 

2111  1894.    9lub.  ^ögel,   ©efd^id^te  ber  beutfd^en  Sitteratur  bid 
jum  äuägong  bcä  3Kittctattcrä.    I.  »anb.  Si8  ^ur  aWittc 
20  bcö  XI.  Sa^r^unbcrtS.    I.  Seil:  3)ic  ftabreimcnbc  3)td^tung 

unb  bie  gotifd^e  ^rofa.    Strasburg.    ©.  27G— 316. 

6.  276—277  bie  Sitteratur,  6.  277-280  über  Praefatio  unb  VersuB,  €.  281 
bie  283  bie  ^anbfcbriftcn,  €.  283-285  ber  S)id)ter,  6.885—287  bie  CueOen.  6.287 
biB  288a  9lnorbnung  unb  Qe^anblung  beft  Stoffe«,  6.  288«— 288«  bie  alijS^ftfibc 
25        (Benenn,  S.  288 m— sie  über  ben  epif^en  Vianguerd. 

9tec.Don$r.ftau;fmann,8ittbIattXVI,  sp.  49.  6 ieb 3,  P. XXIX,  3(^—414. 

2i2)  1894.  3S.  %xand,  in:  anjciger  für  bcutfd^cö  Altertum  XX, 
®.  337—343. 

9leccnfton  uon  6ieoer§'  altgecmanifd^er  9}]etrit. 

30243)  1894.  Ä.  Suicf,  in:  3i"bogcrmanif^e  gorf(^ungen  III,  144 
biö  155. 

aiecenrion  bon  3ieberc<'  altgermanifc^fr  Wctrif. 

241^  1894.     3iub.  äßuftmann,  Verba  perfectiva,  namcntlidb  im 
$clianb.    (Sin  SScitrag  311m  Seritänbniö  ber  germamf(^cn 
35  ^crbalcompofition.    Scipj.    94  ©.    8^ 

!)2a(b  einer  Einleitung  über  baS  S.^orromnien  ber  verba  perf.  in  bcnoanbten  X^ia-- 
letlen  unb  einer  SSetracbtung  iiber  bie  @ntftebung  ber  ^erfettioität  fmb  6.  27—49  bie 
'l^räfirbebeutungen,  bann  6.  50-8B  bie  ^IttionSarten  beB  )BerbumB  im  ^efianb,  unb 
enbli*  6.  87—94  bie  fijntattiftben  ©ejic^ungen  befpro^en. 
40  SRec.  AA.  XXI,  195  Don  ÜRouref. 

245)  1894.  9JlarÄaluja,  35er  altenglifd^c  SSerä.  Sine  mctrifc^e 
Unterfud^ung.  1.  leil:  Äritif  ber  bisherigen  3:^corien. 
2.  Steil:  I)ie  3Wctrif  beö  Seomulflicbcä.  (3t.  u.  b.  SC.  ©tubicn 
^um  germanifc^en  2lIIitteration§üere;,  §cft  1  u.  2.)    SBerl. 

45  3lec.  bon  «uirf,  Annita,  ©eibl.  IV,  294.    6aran,  P.  XXVII,  539.    2raut. 

mnnn,  Anglia,  S3eibl.  V,  131.    ftögel,  AA.  XXI,  318-331.    ^euller,  fittt. 
(Sentcalbl.  1895,  9Jr.  36,  7.  6evt.,  &p.  1288  f.    ftögel,  AA.  XXI,  318-332. 


Cfinreltunfl :  JII.  6(jronoIofll|(^e  intteratucübtrfii^t  (189i— 1895).         XCIX 

iiti)  1894.  9ltd^.  Stet tmann,  lieber  9laumanf(l^auun9  im ^eltanb. 
Seipjig.    47  S.    8^    Xiff. 

ipanbelt  nad)  einer  genauen  9)efiimmun0  beB  Seftciffel  ber  JBetoegunA  (5.  6 -in) 
oon  ben  9tic^tuns9<  unb  Au ^econftrutl tonen  af.  Sterben  (3.  10—32),  bann  oon  ber  Qer» 
5         breihinfl  elHer  ^anblurg  im  9taume  (6.  32—86)  unb  reciprofe  Qerl)ältnif|e  (6.  36—41), 
eitbli^  über  ^nnä^ernnifl  unb  (Intfernuno  (S.  41—47). 

247)  1894.  ^.  3.  gofijn,  in  ^aul  unb  »raune«  Seiträgen  XIX, 
446  f. 

bliebt  fritiitbe  ^rmerfunften  |ur  anfleljäcbrii^^  (Mencfi«. 

10  248)  1894.  3ö^.  grand,  Seiträc^e  )\ur  SR^tjt^milbeSSlttitterationä« 
mfeä.    3citfd^r.  f.  bcutf^eö  SHtcrt.  XXXVIII,  225—250. 

Sitmmt  i^eueler  oeaen  oieücrd  ju. 

249»  1S94.  gRar  SRöbigcr,  MnJ^eiger  für  beutfc^eS  3fitcrtum  XX, 
238—245. 

15  ätecenfion  bon  QjaQeeft  aUjätbnit^et  (S^rainmatif. 

260)  1894.     R,  ^an%tmtx^ttx  u.  SBil^.  Sraune,  93ruc^ftücfe 

ber  oltfäd^fifd^en  93i6elbic^tung  auä  ber  Bibliotheca  Pala- 

tina.    ^n  ben  3te\xtn  $eibelbcrger  ^afjrbüd^cm  IV.   ^eibcl- 

Berg.  ®.  205—294  mit  fed^ä  p^otograp^ifclen  3:ofeIn.  2lud^ 

20  f eparat,  o\^ne  bie  lafcln.    §cibelb.    94  ©.    gr.  8®. 

S.  20.*!— 210  (5—10)  Hiebt  ,>{anflemeiflcr  )unä((ft  eine  Sßefdireibung  ber  ^bf.  Sann 
be^anbclt  Oroune  bie  Spracbforinrn  (B.  210—2^4)  im  iBerßleicb  mit  ben  anbcrn 
i^bff.,  iinb  |ie^t  bann  ba&  (itterarl>if(ori{i6e  f^adt  auB  bem  neuen  Qfunbe,  inbcm  er 
an  eteoerS'  dntbetfung  aul  ber  aqf.  ÖeneflS  anfnübft,  bie  erhaltenen  «tüde  in  Crbnuno 

•ib  |tt  cinanbcr  fteQt  unb  analt^fiert,  bie  ihinft  beB  2)i(bterd  roürbigt  unb  bcflen  QueOen 
inujiert  (6.  221-236).  Sann  brutft  er  genou  ber  .^bj.  folgenb  ^e(.  1297^1358  ab 
(S.  9S7— 239)  unb  fu^t  baft  fritifibe  RcfuUat  biefel  neuen  6tü(feB  |u  RCtoinnen 
(6.  240  f.);  fobann  brudt  er  (0enert4bnid^)lü(I  I  (S.  1— 26)  mit  gcflenüberfte^enbem 
oflf.  Xtitt  (6.  2it }.),  9rud)ftii(t  II  (9.  27-150)  unb  III  (O.  151—337)  auf  €.  244 

30  bis  255  ab.  3n  Olnmerfunoen  (6.  255—264)  fteuert  er  mand^erlei  )ur  (^ffSninff  bei. 
Gnblid)  giebt  er  ein  Serieic^niB  bei  SBortformeu  (6.  265—271)  unb  ein  ®Ioffar 
(€.  271-299).    ^Xaäittä^t  €.  204. 

nee.  bon  9.  ^.  Qaltöe,  taal  en  lotteren  Y,  123.  1895.  (?.  @ieberB, 
P.  XXYII,  634—538.    Sitt.  ^entralbt.   1895,  92r.  1  bom  5.  Januar,  €p.  26  f 

35  5R.  ^.  3eUinet,  Vn].  f.  b.  91It.  XXI,  204-225.  ^ofieB,  Vitt.  tRunbfi^au  für 
baB  fati^ol.  Seutf^ianb  XXI,  ^x,  9,  6b.  46-50. 

23U  1894.  3.  §.®allee,  Oudsaksiscbe  Genesis  vs.  288  (huoam) 
in:  Tijd.schr.  v.  Nederl.  Taal-  en  Letterk.,  Deel  XIII, 
®.  303—305. 

40  klimmt  eine  Oerfcbreibung  t)on  hnoam  fiir  lioman  an. 

252.  1895.  33.  6.  5Rouref,  Slecenfton  Don  SBuftmann,  in:  2ln= 
iiciger  für  beutfc^eä  Altertum  XXI,  195—204. 

t^riift  lunS^fl  bie  t^raftc  bon  oUgemein  Ipracbniiflrnl^aftlit^em  Stanbpunfte  unb 
bann  mit  Se^iebuno  auf  ben  ^clianb. 

45  253»  1895.   aß.  Dan  gelten,  3 wr  altfäd^ftfc^en  P5rammatif.  3inbo- 
germanifd^e  %ox\6)mQ^n,  $eft  2. 

254i  1895.  SB.  oan  gelten,  2öeitereö  j\ur  altfä(^fifdjen  G5ram* 
matif.    ßbenba,  §eft  4. 


Q  üinleituno :  III.  S^ronoloatf^e  Sittnaturiitecfii^  (189ö). 

t6ö)  1895.    93.  Spmond,  Over  de  onlangs  ontdekte  fragment«n 

van  eene  oudsaksische  bewerking  der  Genesis,  ^n:  Vers- 

lagen   en  mededeelingen   der  koninklijke  akademie  van 

wetenschappen.     Afd.  Letterkunde.    3.  reeks.    11.  deel. 

5  2.  stuk.    Slmftcrbam.     3.  123—154. 

V^tü^t  an  Um  neuqefunbencn  StUtfe  bU  ^ulfagen  bet  PraefaÜo  unb  aiebt  Seti^t 
bon  ;'^aitflemeiftcrB  f^unn,  Don  bem  er  eine  Vnalpje  gtcbt.  3n  Snmecfungen  (8. 149 
bU  154)  iverben  einzelne  «Stellen  einge^enb  beipro4)cn. 

J56)  1895.    %tx\>.  Setter,  3)ic  neuentbecfte  beutfc^c  8ibclbid5[tunft 

10  bed  neunten  ^aiir^unbertg  unb  i^r  Serfaffer.    älfobemifc^ 

SSortrag,  gcfialten  im  3JiufeumdfaüIc  gu  Sern  am  20.  De*. 

1894.    ©cbrucft    in:    ©c^roeijerifdje    SRunbfd^au.     30^(9. 

^-  399v  $eft  1  (Januar),  ©.  53—75. 

ii^onbelt  }unä4)R  bon  bet  Praefatio  unb  ben  ibr  |utei(  getoorbencn  Seurtetlungeii» 
15        bann  t>on  €tet>erS'  <lntbe(hing,  3<i'^8c>ncifterA  ^unb^  Orauneft  VuCgabc  unb  ftoficll 
HBürbi^unfl,  unb  giebt  enbliib  eine  (ur}e  Vnalqfe. 

257)  1895.    ^erb.  lütter,  3)ie  neuentbcdte  bcutfc^c  Sibclbic^tung 

beö  neunten  3ö^t{)unbcrt3.    9)lit  bem  Jeirt  unb  bcr  Ueber^ 

fe^ung  ber  neuaufgefunbenen  Satifanifd^en  ä3ruc^ftüdfe.   Sin 

20  Beitrag  jur  i'itteraturs  u.  Äird^cngefd^id^te.  S5afel.  47©.  8*. 

(Hiebt  3unfi(l)ft  S.  1—27  nod)  einmal  ben  %tict  ieineB  VottraoeS  in  bcc  €(fe»el)c« 
ti\äitn  Slunbidjau.  3)onn  folgt  6.  88-47  %tit  unb  gegenüberftebenb  bie  ftabreimenbe 
Ueberjeljung  ber  ®enefifibru<:bfiü(fe. 

atec.  l'itterar.  <Sentrolb(.  1895,  92r.  43  (2ti.  Oft.),  ^p.  1562  f.  ^eKincf,  AA. 
25  XXII,  351-:J53. 

268)  18<.)5.  ^erb.  SScttcr,  2)ie  neuaufgefunbenen  aüfäc^fifd^en 
©enefiöbruc^ftücte.  3wm  ©ebrauc^e  für  äJorlefungcn  ^eraud^ 
gegeben.    S3afel.    12  ©.    8^ 

®iebt  ben  altfäd^fifc^en  3ert  im  (finjelabbrud  aus  ber  borigen  Schrift,  bo<b  o^ne 
SO         bie  Ueberjet;ung. 

»cc.  2itt.  (?entralOI.  1895,  9lr.  4ö  (2ü.  Oft.),  Bp.  1562  f. 

259)  1895.  gittcrarifc^eö  aentratblatt,  3lx.  43,  Dom  26.  Dftober, 
5p.  1562  f.,  SHecenfion  von  ^erb.  Setter,  35ic  ncuaufgefun* 
benen  Sruc^ftücfe.    Safel. 

»»260»  1895.    C  a3ef;agt|el,  Stilitteriercnbe  2)oppelconfonan5  im 
^elianb.    P.  XXVII,  5Ü3. 

ßinn^enbung  gegen  91.  9JI.  We^erd  ^uffaffung  ber  S^oppelconjonani  (scrgt.  9lr.  233). 

261)  1895.    Gb.  ©ietjerö,  9{cc.  ton  S^n^^^^^^^^  «nb  Sroune, 

g5ru#ü(fe.    P.  XXVII,  534—538. 

40  d^iebt  Semerlungen  )u  IB.  97.  117.  261.  235.  323  unb  erbriert  bie  €<(reibeTfrage. 

262)  1895.    5-  ©aran,  SRec.  tjon  Äaluga,  2)er  oltenglifd^e  3>erd. 

P.  XXVn,  539—543. 

9Ummt  für  bie  {Beurteilung  beS  aDitterierenben  Serfeft  für  8ie)>ett*  Unflaten 
gegen  Raiuia  Stellung. 


Gintcitunfl:  lU.  (I^tonoloaifd^e  8Utccatutü6erfl((t  (1895).  Q] 

168)  1895.  gricbr.  2)üfel,  3)a8  Sllte  Scftatnent  unb  bct  35id&tcr 
b<«  §clittnb;  in:  SDie  ©renjbotcn,  äe'^f^^'fifi  für  ^olitif, 
Sittcrotur  u.  Äunft.  Sqq.  LIV,  9ir.  43.  Seip^.  S.  179—195. 

^ti)ält  eine  (lopuläte  SBärbiflnnfl  m  ^elianb,  befonberS  ber  neuaufflefunbenen 
5        etütff. 

264)  1895.    gricbr.  ®taJ^,  35ie  3Rctrif  bcr  fogcn.  ßäbtnonfd^cn 
3)id^tun(^cn ,  mit  Sctücffiditigung  bcr  Sycrfafjcrfragc.    (31. 
u.  b.  2^.  ©tubicn  jum  acrmanif^en  SlHitterationgDerö,  ^cft  3.) 
»crl. ;  rcc.  Sitternrif(|cS  ßcntralbl.  1895,  5»r.  36,  7.  Sept., 
10  ®p.  1289  f.    P.  XXVII,  539  oon  ©aran.   AA.  XXXIII, 

40 — 54  pon  gifd^cr. 

285)  1895.    granj  Sop^ö,  9lec.  Don  3ö«9€nieiftcr  unb  S3raunc, 
Srud^ftücfc  bcr  af.  Sibclbid^tung  au3  bcr  Bibliotheca  Pala- 
tina.   Sn:  Stttcrarifd^c  Slunbfci^au  f.  baS  lat^olifd^c  ^cuifd^- 
15  lanb  XXI,  3?r.  2  (1.  gebr.),  Sp.  46—50. 

dtnielne  StrQcn  finben  barin  erläuternbe  Sejprei^ung. 

266)1895.  Ificobor  Siebs,  SDicoItfäd^ftf^eSibelbic^tung.  »eil. 
jjur  3Kündf)cncr  äDgcntcinen  3«it"»^9  3flr.  54  (23.  gebr., 
SeilagcsSfluntmer  45),  ©.  1 — 6. 

20  &\tht  eine  fiabreimenbe  Ue6erfet,unA  unb  erörtert  bie  9ebeutunfl  beft  [^unbeS. 

<Hn)flne«  toirb  genauer  be|pro4jen  unb  bie  Sichtung  einer  S0ürbigunß  untersogen. 

267)  1895.  %x.  Rauf f mann,  SRcccnfion  r>on  Äögcl,  Sittcratur- 
gefd^id^te.  gn:  Sittcraturblatt  XVI  (1895),  2.  (gebr.),  ©p.  49. 

&z  ift  ber  9(nft(^t,  bie  Oeneft^  fei  nic^t  &om  Silier  beS  i^elianb. 

25  268)  1895.  ®.  2t.  ^en  c^.  Modern  Language  Notes  IX,  ©.  490  ff. 

SBemerfungen  über  3angemeifier3  f^unb. 

269)  1895.    g.  ^olt^aufen,  A.  XXXIX,  52—56. 

»eiorid^t  9.  21  f.  28  ff.  3a  f.  114  ff.  180  f.   261.  287  f.   321  ff.   322.   unb  giebt 
einige  SBeinertungen  |u  9rauneS  (dlojfar. 

30  270)  1895.    So^nSlicS,  3ur  altfäd^fif^cn  ©enefiä  I.  3ur  Äritif 
unb  erftärung  beä  aresles.    A.  XXXIX,  301—304. 

eefprid)t  9).  28.  SO  f.  71.  lli  ff.  151.  18 1  f.  231  ff.  210  ff. 

271)  1895.    m.  $.  Seüinef,  3lltfä#f<^e  ©cnefiä  SB.  322-24. 
A.  XXXIX,  151. 
»5  272)  1895.   S.  ©9monä,3uraItjäd^fifd^en®cnefiö.  P.  XXVHI, 
145—156. 

•  Oiebt  ©emerfungen  ju  «.  7.  11.  17.  22.  30.  33.  77.  1U~116.  154.  177.  180. 
182.  209.  254.  22^8.  264.  275.  287.  321.  32:!.  323. 

273)  1895.    9t.  Äögel,  3lcc.  von  cöeugler  über  german.  Seräbau. 
40  AA,  XXI,  318  ff. 

®icbt  €.  321  eine  SBefprc^ung  ber  ®eneriS  in  metri)d)fr  .^iiifK^t. 


OII  (f  inkitung :  III.  (S^ronoloflif^e  SittnaturübcYft^t  (1895- 189G). 

874)  1895.    SB.  DQit  gelten,  ©rammatifd^cä.    B.  XX,  506—525. 

|>anbtlt  6.  509  ff.  über  stola,  siola,  B.  sia  über  burges»  custes,  weiül- 
des  u.  f.  IB..  €.  517  übet  bte  ^Irponlformen  toon  thioda,  6.  r>Si  über  bie  2>atiDe 
60,  craft  unb  6.  524  tibcr  griotan. 

5  275^  1895.     3.  ^.  ©ttllee,  Taal  en  letteren  V,  123. 

9(njetflc  t>on  9raune*3anaemeiftec. 

276)  1895.    Sittctarifd^cS  Gcntralblott,  9ir.  5  o.  5.  ^an.,  Sp.  26  f. 

Kec.  bon  ^raunrs^^angemetfier. 

277)  1895.    9R.  &.  ^tliinet,  ätngciger  für  beutfc^cö  Sftertum 
10  unb  bcutfd^c  Sittcratur  XXI,  3.  204—225. 

9(n|cifle  bon  99raunr«3an0emeiftCT.   ®trbt  S.  205  einiflc  9eri(btifiungen  unb  3ufäitc. 

278)  1895.    6.  ©cring,  3«»«  ^elianb.  •  3cttfd^r.  f.  b.  ^^üoL 

XXVII,  210  f. 

^anbflt  über  bie  SPebrutung  bon  röbon  in  9}.  5497. 

16  279)  1895.  ®.  g^riämann,  @ti)mologtcn,  in  ^aul  unb  Staunet 
Beiträgen  XX. 

^anbelt  9.  63  über  ba4  föort  scola. 

280)  1805.    SR.  Söget,  ergänjunsä^cft  i^u  Sb.  I  ber  ©cfc^ic^tc 
ber  bcutfd^en  Sittcratur.   3)ic  altfäd^ftfc^c  (ScncfiS.    (Sin  Sci- 
20  trag  ;\ur  ®cfc^i(^te  ber  altbcutfc^cn  2)id^tung  unb  SSersfunft. 

Strasburg. 

®iebt  6.  1—8  eine  Ueberietiung ,  6.  9—13  Vmnerlungen,  S.  13—21  brbanbcit 
bat  6pra(bli(^e  ber  ^anbf(brtft,  e.  si— 28  über  iBerfatfer,  Vbfaffuna^icit  unb  CueHen, 
S.  28—70  über  bie  SJletrif,  6.  71  9ia(^trao. 

25  2811  1S05.  9leccnfion  oon  ^5-  Setter,  3)ie  ncuentbecftc  beutfc^c 
93ibelbic^tung  be^  neunten  3öI)^^u»^«'^^^-  SittcraturW. 
3lx.  43  (20.  £tt),  ep.  1502  f. 

282)  1805.    3lnbr.  ^euöler,  Stecenfion  oon  3-  Sarorence,  Chapters 

on   alliterative  verse.     SUnjeiger  für  beutfd^cö  Slltettum 
30  XXI,  54 — 50. 

283)  1895.    SB.  Sd^Iüter,  im  ^al)rbu(^  beö  58ercinä  für  niebcr^ 

beutfd^c  Spraci^for[d;ung  XX,  118. 

2S41  1890.    granj  ^ofteö,  3)ie  Ajeimat  beö  ^elianb.   A.  XL,  100 
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%enü||t  bte  ^^onnen  ihana,  thene,  thena  lur  Gd^eibunfl  bcr  S^ttibex. 

10  290)  1896.    m.  ^.  3e»tncf ,  3um  §cHanb.    A.  XL,  331—335. 
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ir>  Sr  fommt  |u  bem  d^r^ebniffe ,  baft  ber  ^i^ter  ein  ^od^begabtcr ,  aber  ni(^t  ge« 

le^rter  SolKfSnger  geioefen  ift.  ^Infnttpfenb  an  bie  Prae&tio  unb  IBtnbif^f  Arbeit 
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runarn  lur  Qermetbun()  oon  ICDieber^otuna  ober  }ur  SBereinigung  bon  ^vfornmat* 
fle^Örigem  (6.  3  ff.),  ober  loelcbe  jur  S^crmeibung  ober  ^läutrrung  bunncr  etcOcn 
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—  3678.  I  gnodea  anno  C  —  4SSS.  thiu  ]  hie  C  —  4404.  for  thesaro  |  thieda  C  — 
4593.  tescatfaen  |  C.  —  3n  ben  crdärenben  Knmertungen:  |u  5038.  lein 
€4rcibfe^(er ;  bergt.  9 raune,  (Üencfid,  6.  57  }u  25. 
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Praefatio 

in  librum  antiquum 
lingua  Saxonica  conscriptum. 

A. 

Cum  plarimas  reipnblicae  ntilitates  Ludoaaicus,    piis- 
simiis  Augögtus,   sammo  atqne  prseclaro  ingenio  pmdenter  b 
statuere  atqne  ordinäre  contendat,  mazime  tarnen  quod  ad 
Bacrosanctam  religionem  SBtemamqne  animaimm  salubritatem 
attinet  stndiosns  ac  denotns  esse  comprobatnr,  hoc  quotidie 
solicite  tractans,  nt  populnm  sibi  a  Deo  snbiectum  sapienter 
instmendo  ad  potiora  atqne  ezcellentiora  semper  accendat,  et  lo 
nocina  qnsBqne  atqne  snperstitiosa  compnmendo  compescat. 
In  talibns  ergo  stndiis  snns  ingiter  benenolns  nersatnr  ani- 
mns,  talibus  delectamentis  pascitnr,  nt  zneliora  semper  angendo 
mnltiplicet  et  deteriora  netando  extingnat.    Vemm  sicnt  in 
aliis  innnmerabilibns  infirmioribnsqne  rebns  eins  comprobari  i6 
X>otest  affectnSy  ita  qnoqne  in  hoc  magno  opnscnlo  sna  non 
mediocriter  commendatnr  benenolentia.  Nam  cnm  dininomm 
libromm  solnmmodo   literati    atqne    ernditi  prins   notitiam 

1.  2>ie  Ue6erf((rift  fann  nuritton  Ofladul,  lael^er  ben  ^rolog  |ucrfi  belannt  ma^U, 
^ccrfi^ren;  txtuU  A.  XXV,  173.  AA.  Y,  978  ff.  XXI,  2Sl.  —  4.  %>\t  et^ilbenitig  Don 
SnbiDiftl  bf»  frommen  Sefhebunoen  pa§t  burd^aul  auf  bie  I^tflorif^e  $erf5nli(bf(it.  — 
>-  18.  In  talibns  —  Tetando  extingnat  totn  Röbioer  (AA.  V,  S78)  tU^en,  ba  fie 
nir  eine  r^torifd^  oufgebauf^te  SBicberboIung  bei  Qor^erge^nben  feien.  —  15.  in  hoc 
magno  opnacnlo  bilbet  ben  (Segenfali  |u  in  aliis  innnmerabilibns  infirmioribnsqne 
rebtts:  eS  \\t  ni^t  betocifenb  bafflr,  ba|  bie  ^räfatio  in  Srrbinbung  oeftanben  ^abe  mit 
ber  <Dt4tnn0  (betfil.  Oinbifd^  €.  83,  ®ifefe  €.  5,  dellinel  AA.  XXI,  282). 
$i|)CT,  S>ie  altfa^fif^e  iBibelbi^tung.  1 


2  Praefatio  A. 

haberent,  eius  studio  [atqne  imperii  tempore;  sed  Dei  omni- 
potentia  atqne  inchoantia  mirabiliter]  actum  est  nuper,  nt 
cunctus  populus  snae  ditioni  subditus»  Theudisca  loquens  lingna 
eiusdem    cÜniiise    lectionis    nihilominns    notionem    aoceperit. 

5  Prsecepit  namqne  cnidam  niro  de  gente  Saxonnm,  qni  apnd 
snos  non  ignobilis  uates  habebatnr,  ut  netus  ac  noniim  Testa- 
mentum  in  Oermanicam  lingnam  poetice  transferre  stnderet, 
qnatenns  non  solum  literatis,  nemm  etiam  illiteratis  sacra 
diuinorum  prseceptomm   lectio  panderetar.     Qui  iossis  im- 

10  perialibns  libenter  obtemperans  [nimirum  eo  facilins,  quo 
desnper  admonitus  est  prius]  ad  tarn  difficile  tamque  arduom 
se  statim  contnlit  opus,  potius  tarnen  confidens  de  adiutorio 
obtemperantisB  y  quam  de  suse  ingenio  paruitatis.  Igitur  a 
mundi  creatione    initium  capiens,    iuxta  historise  ueritatem 

15  queque  excellentiora  summatim  decerpens  et  interdum  quffi- 

1.  3arn(fe  (€.  106)  rrltfitt  bal  (finfieflammerte  fUr  3ntet)>oIatton  bei  Xi^tnft 
bet  YenuB.  XDinbtfd^  (6.  80)  meint,  aul  betn  eo|e  Nam  —  acceperit  rStmc  man 
folgetn,  bag  bie  ^täfatio  erH  einige  3ett  na^  ber  Sif^tuno  a&e<fa§t  fei;  er  beciptrft 
aber  (e.  28)  biefen  ganzen  €o|  aU  Interpolation.  —  3.  Sen  eok  nt  cnnctus  popu- 
lus u.  f.  to.  erflört  euerer  (3.  f.  Bfi.  euntn.  XIX,  11)  ffir  eine  tleberlreibung ;  Gi^nltc 
(P.  lY,  57)  benü^t  ibn  al%  «n^alt  für  feine  Vnfit&t,  bai  bie  gante  $räfatio  nne^t  fct; 
®ifele  (6.  6)  etflärt  c.p.  im  (S^egenfa^e  )u  ben  lltterati  unb  eruditi  all  bal  oefcBrte 
ungebilbete  SBolf ;  er  tilgt  Theudisca  loquens  lingua,  »eltl^el  au(4  6ieüerl  €.  XXXI 
beanftanbet.  —  4.  Schulte  (P.  IV,  67)  äberfettt  lectio  unrt^Hg  burd^  Settfire  vath 
meint,  ba  ber  Serfaffer  ber  ^rSfatio  für  m5gli4  ^5tt,  ba§  bal  Q^ebi^t  aaif  |vr 
öeltüre  für  Ungebilbete  befiimmt  geioefen  fei ,  f o  !9nne  er  ni(bt  bem  9.  3a(r^.  angehört 
^aben.  lectio  ifi  bie  93or(efung,  ber  Sortrag,  mie  folibe  bur^  G^rifttunbige,  Oei^Q^e 
erfolgten.  —  5.  S^eieicbnung  ouidem  viro  de  gente  Sazonom  )eigt,  ba^  ber  S)t4tet 
bem  Cerf.  ber  iprafatio  fremb,  bieüei^t,  bag  er  ein  Sfranfe  gemefen  ifl  (SBinbif^ 
€.  20),  mie  au(b  au§  bem  folgenben  suos  ^ertorjuge^en  f^eint  (Oifete  6.  8).  — 
6,  vates  aeigt,  bag  ber  2>i(bter  ein  berühmter  scop  »ar,  ber  fi^  ber  Sufgabe  geioibmet 
^atte  (ftögel,  Stttg.  S.  278,280.  @(!^ulte,  iprogr.  6.  10).  »  6.  2)ie  Angabe,  ba% 
ber  5Di(!^ter  vetus  ac  novum  Testamentnm  be^anbelt  ^abe ,  ^at  i^re  glfinjenbc  Oc* 
fiätigung  in  3angemeifierd  g^unbe  erbalten.  SBagner  (A.  XXY,  179)  beutet  el  all  riae 
Se^ugna^me  auf  bie  2in^altlangabe  ber  S)i(btungen  SäbmonI  in  ber  hist.  ecdes.  bd 
»oeba.  Bergl.  nod^  Gnlfelber,  ©.  23.  —  8.  ©<bulte  (P.  lY,  67)  nimmt  Viifiot 
an  ben  ^a^igfeiten,  bie  ben  iUiterati  ^ier  }ugetraut  merben  (oergl.  bagcgen  ®  if  efc,  €.  5). 
eieoerl  (6.  XXX)  fi'dU  ben  ganjen  Ca^  oon  quatenus  bil  panderetar  für  eine  datec» 
<)olation,  unb  »obiger  (AA.  Y,  278)  flimmt  i^m  bei.  —  10.  nimirum  bll  prius  tfl 
bon  3  am  de  (@.  106)  all  3nter))olation  nacbgemiefen,  meltbe  ben  Sloetf  ^tte,  bie 
mejentlid^  anbete  ^arfieüung  in  B.  unb  ben  Yersus  ooriubereiten ;  Rd biger  (AA.  Y, 
278)  ^Qlt  au(b  bie  folgenben  «Borte  bil  opus  für  berbät^tig.  —  13.  SBagnct  (A.  XXY, 
179)  ftebt  in  ben  SOorten  oon  Igitur  on  eine  ^tlebnung  au8  iBaebal^nbatttengabe  ber 
S^iibtungen  sabmonl  (bergl.  i^olber,  Saeba,  €.  210).—  15.  €ie))erl  (e.  XXXYI) 
bejie^t  bal  summatim  decerpens  quaeque  excellentiora  nur  auf  bal  tl.  Z.,  9t  5  big  er 
(AA.  Y,  279)  jief)t  barin  einen  (bronoIogi|(^en  Irrtum ,  ba  bie  aSearbeitung  bei  V.  X. 
jünger  ift  all  bie  bei  9K  X.;  (Sifefe  (@.  13)  tommt  |u  ber  munberlic^en  Vnna^mer  bs% 
bal  summatim  decerpens  fi(b  nur  auf  eine  »ei^e  oon  Sr^ül^lungen  bei  %.  %.  beliebe, 
meiere  ber  ^iätitx  naä)  S3oDenbung  feinel  i^auptmerfel  abgefaßt  ^abe. 
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dam,  ubi  commodom  duxit,  mystico  sensu  depiDgens,  ad 
finem  totius  ueteiis  ac  noui  Testament!  interpretando  more 
poetico  satis  faceta  eloquentia  perduxit.  Quod  opus  tarn 
lucide  t4imqne  eleganter  iuxta  idioma  ülius  linguse  com- 
posuit,  nt  andientibus  ac  intellegentibus  non  minimam  sni  5 
decoris  dnlcedinem  preestet.  Inxta  morem  uero  illins  poematis 
omne  opns  per  uitteas  distinzit,  quas  nos  lectiones  uel  sen- 
tentias  possnmus  appellare. 

B. 

[Fenint  enndem  vatem  dum  adhuc  artis  huius  penitus 
esset  ignarus ,   in   somnis   esse   admonitum ,   ut  Sacrse  legis  lo 

1.  9Xan  ^t  bie  IBorte  mystico  sensu  depingens  bemängelt,  alS  }>aBten  fie 
nid^t  auf  ben  ^eUanb(8Binbif(^  €.  21.  Sarntfe  e.  110);  bo(^  I£§t  fli^  bagegen  ni^tft 
cintoenben,  brnn  el  ifi  in  biefem  an  aÜegoTifd^en  Deutungen  fein  Mangel  (lieber» 
6.  XXXVII),  »enn  fol^e  aud^  bei  Otfrib  mef^t  in  ben  Sorbergrunb  treten.  —  3.  6ie» 
berl  (€.  XXX)  tilgt  ben  6al|  ton  Quod  opus  an  bis  praestet  aU  dnterpolation,  unb 
HS  biger  (AA.  Y,  278)  bringt  neue  (Sränbe  baffir  bei.  QS  ift  aud^  barUber  gefiritten 
iDorben ,  ob  in  iozta  idioma  illins  lingnae  ju  illius  saxonicae  ober  germanicae  su 
ergfinicn  fei;  XBinbif^  a.  a.  O.  unb  6ieoer&  (S.  XXX)  beanftanben  fie,  ebenjo  »ir 
audientibus  ac  intelligentibus ;  Mrgl.  au4  @(bulte  @.  56  (ber  auf  €.  66  eine 
Seuterung  bei  ^laduft  }ur2)eutung  beibringt);  bagegen  6fberer,  3>  f*  Bf^-  &W^-  "^^f 
848.  —  6.  (Bijefe  (€.  5)  ^ält  iuxta  morem  Ullas  poematis  für  eine  3nten>oTation 
irmanbf«,  ber  bem  &th{dtU  ferner  fte^t.  eie&erS  (®.  XXX)  Iftfit  e8  befielen,  uo^« 
bem  er  baft  fi^nlicbe  iuxta  idioma  bejeitigt  t^at.  Köbiger  (AA.  V,  278)  tilgt  nur  bie 
IBorte  illius  poematis  unb  erflört  iuxta  morem  „naäf  9(rt  fä^fif^er  iSptn",  »al  ber 
5nten)oIator  ni^t  terfianben  ^abe.  SJlfiUen^off  (A.  XVI,  U2)  oerftebt  eS  bon  ber 
oltfad^flf^en  epratbe.  -  7.  vittea  (für  flttea,  11  ö gel,  $au»  (Srunbrig  II ,  20S), 
agf.  fit,  ifl  ein  XerminuS  ber  alif.  $oetif  unb  bejetcbnet  einen  furzen  Vbfdinitt  eine» 
SBerfei,  eigentlit^  Gebinbe  (DecgI.  ünfillen^off ,  A.  XVI,  141-143).  t>a%  ber  »er« 
foffcr  ber  !ßräf<ttio  btefen  9u8bru(t  tannte,  tofirbe  aOein  fibon  bcioeifenb  fein  für  bie  S^t« 
beit  ber  ^räfatio  (tergl.  hierüber  ftögel,  Sittg.  €.  278;  Pelle,  IMttg.  G.  US;  !Dtib« 
bcnborf  6.  8,  Vnm.;  Simonl  6.  126). 

B.  3)ie  ^räfatio  fotuie  bie  Versus  fielen  im  Sufommen^ang  mit  bem  »eri^te  be» 
Saeba,  hist.  eccl.  gent.  Angl.  IV,  24  (ed.  ^olber,  ^xtib.  u.  %üh.  1882,  6.  208  ff.), 
melier  lautet:  In  hnins  monasterio  abbatissae  foit  frater  quldam  dinina  gratia 
specialiter  insignis,  quia  carmina  religioni  et  pietati  apta  facere  solebat:  ita 
ut,  quicquid  ex  diuinis  litteris  per  interpretes  disceret,  hoc  ipse  post  pussillum 
uerbls  poetids  maxima  soauitate  et  compunctione  compositls  in  sua,  id  est 
Anglonim,  lingna  proferret.  Goias  carminibns  multorum  saepe  animi  ad  con- 
temtum  saecnli  et  appetitum  sunt  uitae  caelestis  accensi.  Et  qnidem  et  alii 
post  iUnm  in  gente  Anglomm  religiosa  poemata  facere  temtabant ;  sed  nullus 
cum  aeqniparare  potuit.  Kamque  ipse  non  ab  hominibus  neqne  per  hominem 
institatns  canendi  artem  didicit,  sed  dluinitns  adiutns  gratis  canendi  donum 
aocepit.  Vnde  nil  nmquam  friuoli  et  superuacui  poematis  facere  potuit,  sed 
ea  tantummodo,  qnae  ad  religionem  pertinent,  re]iglosam  eins  linguam  dece« 
bant.  Siqnidem  in  habitu  saeculari  usque  ad  t«mpora  prouectioris  aetatis  con- 
stitntus  nil  carminum  aliquando  didicerat.    Vnde  nonnumquam  in  conuiuio. 
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praecepta  ad  cantilenam  proprie  lingase  congroa  modalattone 
coaptaret.  Quam  admonitionem  nemo  ueram  esse  ambigit, 
qoi  hnios  carmmis  notitiain,  stndiomqae  eins  compositoris 
atqae  desiderii  anhelationem  habaerit.    Tanta  namque  copia 

com  esset  laetitlae  causa  decretam,  at  onmes  per  ordinem  cantaie  deberait, 
ille,  abi  adpropinqoare  sibi  citbaram  oemebat,  snigebat  a  media  caena  et 
egressos  ad  saam  domiim  repedabat.  Qnod  dorn  tempore  qnodam  faceret  et 
relicta  domo  connini  egressos  esset  ad  stabola  iomentomm,  qooram  ei  enato- 
dia  Docte  üla  erat  delegata,  ibiqae  hora  competenti  membra  dedisset  sopoxi, 
adstttit  ei  quidam  per  somninm  eamqoe  salatans  ao  sao  appellans  nomine: 
„Caedmon"  inquit  ^canta  mihi  aliqnid/  At  ille  respondens:  „Nescio*  inqnit 
»cantare:  nam  et  ideo  de  conninio  egressos  hoc  secessi,  qoia  cantare  non  po- 
teram."  Rorsom  ille,  qoi  com  eo  loqoebator,  ^»Attamen"  ait  ^mibi  cantare  babes." 
«Qoid"  inqoit  „debeo  cantare?*  At  ille  ^.Canta*  inqoit  „prineipiom  creatora- 
rom."  Qoo  accepto  responso  statim  ipse  coepit  cantare  in  laodem  dei  condi- 
toris  oersos,  qaos  nomqoam  aodieiat,  qooram  iste  est  sensos :  «Nonc  laodaie 
debemos  aoctorem  regni  caelestis,  potentiam  creatoris  et  consiliom  illios, 
facta  patris  gloriae.  Qoomodo  ille,  com  ait  aetemos  deos,  omniom  miracalo- 
rom  auctor  extitit,  qoi  primo  fllüs  bominom  caelom  pro  oolmine  tecti,  dehinc 
terram  costos  bomani  generis  onmipotens  creavit."  Hie  est  sensos,  non  antem 
ordo  ipse  oeibomm,  qoae  dormiens  ille  canebat ;  neqoe  enim  possont  carmlna, 
qoamuis  optime  composita,  ex  alia  in  aliam  lingoam  ad  oerbom  sine  detomento 
soi  decoris  ac  dignitatis  transferri.  Exsorgens  aotem  a  somno,  coneta,  qoae 
dormiens  cantauerat,  memoriter  retinoit  et  eis  mox  plora  in  eondem  modom 
oerba  deo  digni  carminis  adionxit.  Yeniensqoe  mane  ad  oilicom,  qoi  sibi 
praeerat,  qoid  doni  percepisset,  indicanit  atqae  ad  abbatissam  perdoctos  iossos 
est,  multis  doclioribos  oiris  praesentibos,  iodicare  somniom  et  dicere  cannen, 
ot  unioersorom  iudicio,  qoid  oel  onde  esset,  qood  referebat,  probaretor.  Yisom- 
qoe  est  Omnibus,  caelestem  ei  a  domino  concessam  esse  graiiam.  Expose- 
bantque  illi  qoendam  sacrae  historiae  sine  doctrinae  sermonem ,  praedpientea 
eom ,  si  posset ,  hone  in  raodalationem  carminis  transferre.  At  ille  sascepto 
negotio  abiit,  et  mane  rediens,  optimo  carmine,  qaod  inbebator,  oompositom 
reddidit.  Vnde  mox  abbatissa  amplexata  gratiam  dei  in  oiro,  saecolarem  illam 
habitam  relinquere  et  monacbicum  sascipere  propositom  docoit,  sosceptomqoe 
in  monasteriam  com  omnibas  sois  fratram  cohorti  adsociaoit  iossitqoe  illnm 
seriem  sacrae  historiae  doceri.  At  ipse  coneta,  quae  aadiendo  discere  poterat, 
rememorando  secom  et  qaasi  mandum  animal  ruminando  in  cannen  dolcia- 
simom  conuertebat ;  saauiosqoe  resonando  doctores  soos  oicissim  aoditores  soi 
üaciebat.  Canebat  autem  de  creatione  mundi  et  origine  homani  generis  et 
tota  genesis  historia,  de  egressu  Israel  ex  Aegypto  et  ingresso  in  tenram  re> 
promissionis ,  de  aliis  plonmis  sacrae  scriptorae  historiis,  de  iocamatione  do- 
minica,  passione,  resorrectione  et  ascensione  in  caelom,  de  spiritos  saneti 
aduento  et  apostolorum  doctrina.  Item  de  terrore  ftitori  iodidi  et  horrore 
poenae  gehennalis  ac  dulcedine  regni  caelestis  multa  carmina  faciebat;  sed  et 
aliaperplurade  beneflciis  et  iudiciis  diuinis,  in  quibos  conctis  homines  abamore 
scelerum  abstrahere ,  ad  dilectionem  oero  et  solertiam  bonae  actionia  excitars 
corabat.  Erat  enim  oir  multom  religiosos  et  regolaribos  disoiplinis  bomiliter 
sobditus ;  aduersam  uero  illos ,  qui  aliter  facere  uolebant ,  zelo  magni  ferooris 
accensos:  unde  et  palchro  uitam  suam  iine  conclusit.  (Sergl.  ft5fle(  6.  279. 
etc&erd  6.  XXVI  f.  SDaanec  A.  XXV,  e.  178  f.  SRibbenbotf  e.  10  f.  - 
1.  Sacrae  legis  praecepta  üergl.  Versus  25  f.  (Sieberfi  @.  XXIX).  —  2.  congroa 
modolatione  oben  ju  93aeba. 
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nerbormn,  tantaque  excellentia  sensunm  resplendet»  ut  cnncta 
Thendisca  poemata  sno  uincat  decore.  Cläre  qtiidem  pro- 
nnnciatione,  sed  clarins  intellectn  lucet.  Sic  nimiraxn  omnis 
diuina  agit  scriptnra,  vt  qnanto  quis  eam  ardentias  appetat, 
tanto  magis  cor  inquirentis  qnadam  dulcedinis  saauitate  de-  5 
mtilceat,  Yt  nero  studiosi  lectoris  intentio  facilins  quseqne 
ut  gesta  sunt  possit  inuenire,  singolis  sententiis,  iuxta  qnod 
ratio  httins  operis  postnlarat,  capitnla  annotata  sunt.] 


Versus 

de  poeta  et  interprete  huius  codicis. 

Fortun  am  studiumque  uiri  laetosque  labores, 
Carmine  priuatam  delectat  promere  uitam, 
Qui  dudum  impresso  terram  uertebat  aratro, 
Intentus  modico»  et  uictum  quserebat  in  agro. 

5     Gontentus  casula  fuerat,  cui  culmea  testa, 

PoBtesque  accliues  sonipes  sua  lumin  a  nun  quam 
Obtriuit,  tantum  armentis  sua  cura  studebat. 
0  foelix  nimium,  proprio  qui  uiuere  censu 
Prseualuity  fomitemque  ardentem  extinguere  dirss 

10    Inuidisß,  pacemque  animi  gestare  quietam. 
Gloria  non  illum,  non  alta  palatia  regum, 
DiuitisB  mundi,  non  dira  cupido  mouebat. 
Inuidiosus  erat  nuUi,  nee  inuidus  illi. 
Secarus  latam  scindebat  uomere  terram 

15     Spemque  suam  in  modico  totam  statuebat  agello. 

1.  eietierl  (6.  XXXIII)  glaubt,  bag  fli^  biefe  Semerfung  auf  ein  beftimmte» 
üitmplox  beliebe,  in  isetibem  capitula,  b.  i.  furje  3n^aItSanfiaben,  O^macbt  toaren ;  aber 
9t  9  big  er  (AA.  T,  278)  fiKbet  barin  nur  eine  Umfcbretbung  ber  vitteae  in  3.  7,  6.  S. 

3)ie  UcbcirfAiift  rfl^rt  oon  SfUiciuS  (^ei  (Mtgl.  SieoerB  6.  XXVI.  SDagner 
A.  XXV,  173ff.  eimonS  €.  127.  Detter  6.  58.  delUnel  AA.  XXI,  222).  - 
1.  ^e  Sobpteifung  eineft  genügfamen  fiebcnS  DieOeitbt  fxuäi  im  9lnf(blu6  an  Saeba  (®  i' 
fefe  e.  i).  X  5.  lieber  bic  ^luftquom^jerfefta  ^ier,  foteie  SB.  18,  27^  31,  |.  6iet)erft 
e.  XXVm,  «nm.  2.    «obiger  AA.  V,  280.    «öagner  A.  XXV,  176. 


ß  Veraas  16—34. 

Cam  sol  per  quadrum  coepisset  spargere  mundam 
Lucae  sna  radios,  atris  cedentibas  ninbris, 
Egerat  exiguo  pancos  menando  iuuencos 
Depellens  tecto  uasti  per  pascaa  saltas. 

90  LsetxLS  et  attonitus  larga  pascebat  in  herba, 
Cumqae  fatigatus  patolo  sab  tegmine  fessa 
Gonuictns  somno  tradidisset  membra  quieto, 
Mox  diaina  polo  resonans  nox  labitur  alto: 
„0  quid  agis,  Yates,  cur  cantus  tempora  perdis? 

96    Incipe  diuinas  recitare  ex  ordine  leges, 

Transferre  in  propriam  clarissima  dogmata  linguam.* 
Nee  mora  post  tanti  fuerat  miracula  dicti. 
Qui  prius  agricola,  mox  et  fuit  ille  poeta 
Tunc  cantus  nimio  Vates  perfasus  amore 

so     Metrica  post  docta  dictauit  carmine  lingua. 
Coeperat  a  prima  nascentis  origine  mundi, 
Quinque  relabentis  percurrens  tempora  secli, 
Venit  ad  aduentum  Christi,  qui  sanguine  mundum 
Faucibus  eripuit  tetri  miseratus  Auemi. 

22.  Keminifceni  au«  »aeba;  berQl.  eieuerB  6.  XX Vm.  —  24.  ^run^aoen 
<6.  6)  ift  befrembet,  ba§  ber  Xtaum  ben  Sauem  al§  Vates  antebet,  bcc  bo4  no^  ni4t6 
tCi^tertf^e*  (iTObustert  ^at.  —  25.  ex  ordine  im  Vnf^tuffe  an  bic  sezies  In  Saeba 
(GieberB  e.  XXVm.  SBagnec  A.  XXV,  178).  —  26.  «u4  bie  dogmata  im  «a* 
f bluffe  an  bie  doctrina  in  Saeba(6ieberB  €.  XXVm.  aEBacincc  A.  XXV,  177).  ~ 
27.  81 5b iget  (AA.  V,  279)  ^alt  biefen  unb  ben  folgenben  Oerft  fäc  intetpolicrt ;  ha» 
«egen  ift  CDagnec  (A.  XXV,  176),  obglei^  fie  benfelben  Oebanfcn  hiie  U  unb  15  eoi* 
galten.  —  31.  S)ie  folgenben  SSetfe  jlnb  all  «uBjug  au«  ^el.  38— 5S  bon  ben  SBcItoItem 
aufgefaßt  tooiben;  bo^  finb  fte  nid^t  betoeifenb,  benn  bie  Vnbeutungen  flnb  aUgenicfai, 
unb  bie  9i»&^nung  ber  fünf  9Be(ta(tec  fonnte  aui^  anber«tDO^er  genommen  fein.  6 ictoer« 
bermutet,  bag  ben  Venus  ber  e^lug  feble.  3ur  Sitt.  fiber  biefe  le^en  Serfe  toccgl. 
^eijne  P.  I,  276.  XBaifernaget  P.  I,  282  f.  !Dlibbenborf  6. 12.  etfctcG.  9. 
€tet)er«  6.  XXXVII  unb  A.  XIX,  10.  3arncf  e  6. 110.  StSbiget  AA.  Y,  978, 
980.  aBinbii(^  6.  18  ff.  QBagner  AA.  XXV,  176ff.  Simon«  6.  129.  8a^ 
mann,  über  ba«  ^ilbebranbSIieb  6. 127.  9B.  edberer,  Stl.  64r.  I,  578  (3.  f.  Sfirit. 
Q)9mn.  1868.  XIX,  848—853).  —  3.S.  ad  adventum  Domini  (atte  3amde  «»etflanbcii  VA 
jur  9lnhinft  G^rifii,  ber  6i^reiber  ber  Versus  ^ätte  alfo  nur  baS  91.  X.  gefonnt. 


I. 


ger  gjeltan^* 


[C  5a]  Manega  nuftnin,  the  sia  iro  mnod  gispuoDy 

that  sia  bignnniin  godes  anord  reckean, 

1.  Uebetfi^tlft:  JNC(J)PJT .  QVAT  : :  (traun  auf  gelb)  I  OR  E7ANGELJV. : 
(traun  auf  Man)  |  G  ~  MANEOA  YVABON  |  (braun  auf  ficlb)  C  -  siaro  (na^  % 
iß  1  ».  alter  ^b.  fiberg.)  C  —  mod  gespon  G  >-  2.  bor  s  in  tha  sia  ifl  t  fiberg.  C  — 
nuord  godes  G  —  3.  rihtian  ff^It  G  —  e  in  ihie  ^a(b  abgff^abt  G  —  ri  in  riceo  a.  Raf.^ 

9n  einer  <iin(eituno  (8.  l— 7S  Mral.  Se^ringer,  SM\i  unb  ^elionb  6.  8  ff.) 

fpri^t  ber  Sinter  lunSi^fi  bon  bcn  StKingeliflen ,  bie  berufen  toaren,  bat  tfbanftelium  |u 

bcrfünbcn,  burdb  ben  ^.  Qkift  (0. 1—8«,  im  «nj^Iuff«  M  Tat.  proL  1,  1—4  u.  Oaeba 

Itt  Snc.  1,  1),  fobann  fpri^t  er  bon  ®otte«  f^Sfiferij^em  IBorte  («.  37—48,  bergl.  Zat. 

}u  3o^.  1,  1),  femer  (8. 46-08)  iciot  er,  »ie  bat  feibfie  VDettalter  bur^  bie  ®eburt  be» 

^crm  begonnen  »urbe  (naib  Vlcuin  ju  3o^.  i,  6)  unb  ftbUbert  bal  Rdmerrci^  (na4 

^rob.  |tt  IRatt^.  S,  1  «.  Oaeba  tu  Suc.  2,  l),  enbli^  (60—78)  ge^t  er  auf  bie  ^crrftbaft 

bei  ^erobei  über  (nacb  Saeba  )u  Suc.  1,  6)  Cbergl.  ^ieriu  Sßinbi{4  6. 46ff.    9rein 

6.  68  ff.    A.  19,  9  f.    fteinlel  6.  6].  —  Qergl.  %aU  I  [Vuc.  1, 1]  Qaoniam  quidem 

mnlti  conati  sunt  ordinäre  nanationeiii  qnae  in  nobis  completae  sunt  rerum, 

sicnt  tradidenint  nobis,  qui  ab  initio  ipsi  videmnt;  unb  SBaeba  )u  9uc.  1, 1  [Vßin« 

bif4  6.  46f.   9 rein  6.  68  f.].    Falsa  yero  eyangelia  Lucas  prima  mos  prae- 

futione  xefelUt :  qaoniam  quidem  mnlti  (inqait)  oonati  sunt  ordinäre  nanrationem : 

moltos  yldelicet  eos  non  tarn  nnmerositate,  quam  haereseos  maltifuiae  diyersi- 

täte  connnmerans,  qui  non  Spiritus  Sancti  munere  donati,  sed  yacuo  labore 

oonati  magis  ordinarint  nanationem,  quam  historiae  tezerint  veiitatem,  ideoque 

alüs  complendum  opus,  in  quo  frustra  sndayere,  reliqnerint;  Ulis  nimirum,  qui 

eum  sint  quatnor,  non  tam  quatuor  eyangelia,  quam  unum  quatuor  librorum 

yarietate  pnlcherrima  oonsonnm  edidemnt.    Edidemnt  enim,  sicut  tradidemnt 

illiB ,  qui  ab  initio  ipsi  yidemnt,  et  ministri  Aienmt  sermonis ,  qua  sententia 

non  soll  Lucas  et  Marcus,  yenm  Matthaeus  quoque  et  Johannes  apostoli  sunt 

deaignali:  et  ipsi  enim  in  miUtis,  qnae  scriberent,  ab  üs,  qui  inftintiam,  pue- 

ritUm  genealogiarnque  eins  scire  et  gestis  interesse  potnerant,  audire  opns 

habebant.    (^uod  autem  ylsum  etiam  sibi  scribere  dicit,  non  quasi  a  se  sibi 

yisnm,   sed  Spkitn  Sanoto  instigante  sibi  quoque  yisnm  signiflcat.  —  Non 

antem  noyorum  quommlibet  eidem  Theophflo  et  yelut  ignotorum  ratio  pen- 

denda,  sed  eomm,  de  quibus  emditus  est,  yerborum  promittitnr  yeritas  ex- 

piimenda,  scilicet  nt,  quo  quid  ordine  de  Domino  yel  a  Domino  gestum  dictumye 

Sit,  ac^oscere  queat.  —  3u  ber  G^mfi^una  bei  6uffise8  in  manega  bergl.  6((Iüter 

6.  tM  Vnm.  —  the  (aOgemeine  rclatibe  Vnfnflbfuno)  sia  (Vcc.  ^lur.  be*  baft  Kelat. 

InMMbnaliflerenben  q^ron.  berf.)  bllbcn  luiammen  bal  Welatib  (bergL  Oillyetmi}  6.  40. 

Afint^arbte.  4.  Qrein,  6bra4f(t.  II,  675).  —  gispnon,  )>crfe!tib :  beranla§t  ^atte. 

—  2.  3»  biefemSerfe  bcrgl.  ^RUUen^off,  6))ra(^brob<n-   Wieger,  agi.  l'ejeb.  6.  l. 

P.  Vn,  6.  19,  femer  AA.  Y,  288.   B.  X,  587.   A.  XXXI,  203  unb  bie  «ulgaben.  — 

bisnnnnn  (conati  sunt)  ^at  ^ier  Ü&rtere  Betonung  all  fleto5^nU(4,  Mo  el  ben  Vorifl 

aii44t»ibt,  el  ifl  ba^er  f&^ig,  ben  VOittcrationlßab  }u  tragen.    6(^umann  (G.  XXX, 

66)  betrautet  uuord  godes  all  ®(offe  unb  lägt  el  tt^eg.  —  reokean ,  auieinanberfe^en, 

cntf^4t  nl^t  genau  bem  llulbrutf  ber  lat.  OueOe  (ordinäre  nanrationem),  ba^er  ifk 


20  ^'  S-1&  i^'  i'S-ll):  Bub  üoat»  tel  fliMiigeliam  f^rcibcit. 

rihtian  that  girani,  that  thie  riceo  Grist 

nndar  maDcmmea  m&ritha  gifmmida 

5  mid  unordnn  endi  mid  naercun.     That  uaelda  thuo  noisaro  fila 
lindio  bamo  lobon,  l6ra  CristeSy 

h6lag  nnord  godas,  endi  mid  iro  bandnn  scrlban 

berehtllco  an  bnok,  buo  sia  is  gibodscepi  scoldin 

fhimmian,  firibo  barn.  Than  nnämn  tbob  sia  fiori  te  tbin 

10  nndar  tbera  menigi,  tbia  babdnn  mabt  godes, 

belpa  fan  bimila,  bölagna  göst, 

craft  fan  Grista.  sia  nurdon  gicorana  te  tbia, 

tbat  sia  tban  ßaangelinm  6na  scoldnn 

an  bnok  scrlban  endi  so  manag  gibod  godes, 

10  bölag  bimilisc  unord.  sia  ne  mnosta  helitbo  tban  mte, 

)>on  se ,  tuie  eft  f^^etnt  C  —  5.  mid  Qiüeimal)  G  —  uuolda  tho  uoisira  filo  C  — 
6.  liado  C  —  7.  mid  C  —  handon  C  —  berethüco  G  ~  8.  sooidin  is  gibod  |  scip  C 
—  9.  bat  |»cite  i  in  fliüio  a.  ftaf .  ».  o  C  —  10.  under  C  »  ni  in  menigo  mit  (Sb' 
fd^oltiin^t^rilffn  nbcrg.  C  —  habdon  G  —  12.  c  in  craft  |  0r5|cr.  -*  crist»  G  — 
thio  I  C  —  15.  That  sie  G  —  enaxigeliä  G  —  enaa  G  —  14.  so]  se  G  —  15.  na^ 
m  tn  mosta  ifl  n  mit  Ginf^tong^af^m  ibeta.  G. 


rflitiaB  that  girüni  beigefügt  (Mrgl.  1595,  too  tS  dooe  nos  öbcrfc|t);  — 
<U37,  mysteria)  ifl  GoQectio:  ble  (f^riftü^  abgefaßten)  <Kebeimniffc;  öbcc  bie  aflttt. 
gfonn  toergl.  Bilmar,  Vttert  6.  40,  —  that  ifl  Relotib  (bctgl.  6imced  unb  9e- 
^ag^cl,  Wobi,  6.30),  entfpTCi^nb  ber  OucOe  (ord.  nair.  qoae  innobts  oomikletae 
sunt  reram) ,  unb  märitha  ifl  etn*  bon  that  abb-  paxtit  9enettb  (ocrgl.  1718,  ii63 
unb  P,  XIY,  6.  34):  loa«  (Ebr.  an  <Slro|em  bem^tet  ^t;  bergl.  bagegen  Oc^agbcU 
^obi,  6.  SO,  G.  XXyn,  419).  —  3.  rloeo,  fm.  m.  ,,ber  b(nf4g(»<iltige\  bot  ^tOfobt 
«ttribttt  beS  ^eirftberl;  bergt.  Silmar,  «Itert.  6.  69.  73.  Sagen^mflb  6.  6.  — 
nndar  mancunnea  =  in  nobis.  —  5.  that  beutet  auf  ben  3nbaU  bei  boiange^ba 
jRelatiofa^eS  unb  toirb  burtb  6  b  unb  7a  a|)t>ofltib  nä^er  beftimmt.  —  lobon  Htfifenb 
bettunbigen;  bergl.  955.  1031.  —  wisaro  (erfahrener,  tunbiger)  gebort  jn  bamo.  — 
7.  SaS  Qebmoort  scriban  ^at  baS  ^imif^e  wittan  fibon  fafl  berbrangt.  Sirbtfvei  be* 
gegnet  un§  aK  ebnonpm  )u  bem  erflen  an  |»eiter  SteOe ;  luo  el  aQein  fle^t  (8.  tt^,  tM), 
erinnert  e»  no(b  an  bie  nationale  Oemcnbung  ber  eilbrift  ju  gronneln  mib  rtMi^n 
ftunbgebungen  aOer  9rt.  —  8.  berehtllco  scilbaii  mu§  ou^  ba*  ordinäre  bec  Catfit 
umfibreibeit :  liibtDoa  abfaffen.  —  3u  ber  Uniflcaung  in  biefem  8.  bergl.  64m«llcr, 
Serftban,  6.  221.  Setter  €.  48.  A.  XIX,  52.  AA.  Y,  280.  —  gibodsoeiii  ^b«t, 
aOe  feine  Cefe^Ie;  bergl.  Rieger,  Serflf.  €.  50.  —  fiiiho  (Aen.  9Iur.:  ber  Sirbc» 
^abenben ,  b.  i.  ber  9Renf(ben ;  bergl.  ferah)  barn  nimmt  efieregetif^  bot  bor^ctg^^od« 
Ißronomen  sia  auf.  —  is  b.  i.  <S(otteS.  ^  than  thoh  bcrbunben  ^t  obbcrfatibai  &an: 
inbeffen.  —  te  thiu  }u  biefem  S^^^*-  —  10.  nndar  thera  menigi  unter  ben  iridca, 
ble  ber  Aufgabe  fl(b  unterjogen  bitten.  —  13.  öna  ge^drt  lu  bnok  (qni  enm  nnt 
qoattuor  non  tarn  qoattnor  evangelia  qnam  nnnm  qoattnor  libronun  varielate 
palcherrima  consonum  edidenmt) :  bal  Gbongelium  unb  f o  monibcl  Qkbot  9ettrt  in 
ein  9u(b  (Vcc.  ipiur.)  f(breiben.  —  15.  uuord  ifl  Vre.  €ing.,  abbof.  |u  gibod,  toct^eft 
toOeftib  ift.  ~  sia  (%cc,  !plur.  9teutr.)  ge^t  ouf  ben  borangebenbcn  Sccufativ  bnok  (G. 
XXII,  228  ;  XI,  210)  unb  ^at  bemon^ratiben  €inn:  biefe.  —  mnosta  f.  S.  79.  —  from- 
mian  perficere,  fertig  bringen.  —  than  tritt  berflSrfenb  |um  Qombaratib:  than  rnft*, 
no(b  me^r ;  bergl.  fß.  536. 


^cl.  l6<-27  (€.  1, 11—80) :  9{ur  bie  toiec  GDangeaficn  toaren  befählst  ba|u.        IX 

firiho  barno  frummian,  bütan  that  sia  fiori  te  thiu 

thum  craft  godas,  gecorana  nurdnn, 

Matheus  endi  [C  5^]  Marcus  (so  uuäran  thia  man  hßtana) 

Lucas  endi  Johannes.  sia  unärun  gode  lioba, 

20  unirdiga  ti  them  giuuirkie.  Habda  im  uualdand  god, 

them  helithun,  an  iro  hertan  hdlagna  g^t 

fasto  bifolhan  endi  ferahtan  hugi, 

8ö  manag  nnlsllk  uuord  endi  ginnit  mikil, 

that  sea  scoldin  ahebbean  h^lagaro  stemnnn 

S5  godspell  that  gnoda,        that  ni  habad  önigan  gigadon  huergin, 

thiu  uuord,  an  thesaro  uueroldi,  that  io  uualdand  mör 

drohtin  diurie  eftho  derbi  thing, 

16.  bntan]  neuan  0  —  thio  C  —  18.  Hatheus  C  —  19.  Lucas  C  —  Jo- 
hannes C  —  Ueba  C  —  21.  helithon  |  C  —  24.  That  |  G  —  r  in  helagaro  agf.  C  — 
25,  habit  |  C  -  26.  Thiu  C  -  That  C  -  27.  derbi  C. 

16.  bfttan  that  (oergt.  engl,  bat  that)  iia4  negattoen  Sa|en :  au§er  ba§.  — 

20.  ginuiiU  ft.  n.  coOtftiD:  bie  arbeiten,  bie  ^^ätigfeit.  -  20.  uualdand  iBeiiDort  für 
•ott  unb  d^rifhifi,  um  beren  ISniglii^e  SRa^t  iu  beieid^nen  (Silmar  ®.  68.  Sagen' 
))ttf4  €.  5),  bie  (Soanaeliften  ftnb  feine  helithos,  bie  Seute  in  SBaffenrti^ung  (eilniar 
6.  59.  Sagenpttfit  6. 17).  Sa»  Ser^ältnil  toon  ^etrfc^ec  unb  SRanncn  loirb  ^ier  in 
bti  blblifd^en  Ser^ftltniffe  fibertroaen;   ber  gan^e  ^etianb  atmet  friegeri|ib<n  0eifi.  — 

21.  hertan  ifl  ni^t  «cc.  $(ur.  (oetgl.  2803,  4614  unb  6ib(äter  6.  18,  73),  fonbem 
5Dat.  eins,  (bergt.  S raune,  ®enei.  6.  67).  —  22.bifelhan  fi.  b.  übenoeifen,  zuteilen; 
tuU)  Vbb.  feft,  einbringli«^,  grünbli^.  —  feraht  (bergt,  ferah,  flrihos,  Sil  mar 
6.  82)  toerftanbig.  Se^ringer  (HI,  @.  12)  fagt  bieSteDe  fo  auf,  ba|  ber  belüge  dcift 
ibsfn  ihaft  unb  fDlffen  toerllebcn  ^be;  bielmebr  jiebt  S.  81  u.  88  t^araUef  ju  ®.  89: 
•ott  ^t  Ibnen  ben  ^Ulgen  ®eifi  unb  natürdiben  Qerftanb,  toelfe  IRebe,  beträcbtliiben 
SRnttcrtol^  ticrlleben.  IDer  Sld)tec  pe^t  ol\o  belbel  a(9  gefonberte  (Saben  an.  lieber  bie 
etclluns  tion  sO  manag  f.  AA.  Y,  885.  —  24.  scoldin  umf^reibt  ben  (lon|ttn!ii)) 
(engl,  should);  bergl.  Se^ag^el,  SRobi  €.48.  —  helagaro  stemnun  infhiimentaler 
^tiü  (oergl.  9cat  ie,  Sat.  6.  61).  —  25.  godspell  (engl,  gospel),  bie  (Botteftrebe  (über 
spell  bergt,  ^iptx,  6))ie(mann8bi(bt.  I,  45,  16)  überlebt  mit  that  guoda  fe^r  gut  bai 
söayyiXutv^  .bie  gule  Sotf^aft.  —  gi  In  gigado  bcjetibnet  bie  ®emeln|am(eit  (bergl. 
ai^b.  geselle,  genanne,  geferte),  gado  Ifi  tt)ob(  oon  bemfetben  Stamme,  »le  guot;  ber 
•moffe,  feine»  ®lel(ben  (®raff,  epradbffb.  IV,  143).  >-  26.  thiu  uuord  Ift  «ppofit. 
|B  godspell  (O.  XXX.  66),  an  thesaro  uueroldi  (ann  itoar  au(b  alt  Se^eiibnung  beS 
Oitc6  gefaxt  »erben,  too  bat  <loangelium  berfünblgt  »erben  foU,  bo(b  rl(btlger  »Irb  ti 
oll  erfifirenbe  Vulffibrung  |u  huergin  gefagt,  »ie  ber  folgenbe  (onfehitlo  ejcl^lerenbe 
^1  fid*'  ^cv  obne  bleS  ber  lebenblgen  Untnitpfung  entbehrt.  —  ^er  ea%  mit  that 
f^Üegt  on  85b  an  (bergt.  G.  XXX,  67.  B.  X,  587),  that  Ifl  Gonjunftlon,  aI8  €nbielt 
ifl  gigado  lu  ergSnien  —  uualdand  drohtin  (drohtin  ber  ftriegl^crr ,  ^err  ber  Qeer> 
Hborcn-,  Sagenpuf^  €.  4.  SUmar  €.  67)  ifl  Obfelt;  bergt.  |u  IB.  387.  —  29.  ^ie 
4S0Bje!tur  }nr  Qeffentng  ber  unmögli^en  eteüe  te^nt  ^(b  an  S9.  1811  u.  1468.  —  Heber 
iixinuuerc  bergt.  <Brlmm,  9r.  II,  56.  Wä.  88,  688.  lüllmat  B.  91.  —  8om 
CbonoeClum  »irb  gejagt,  bag  e«  am  geeignetfüen  jel,  ben  ^errn  au  ))relfen,  bie  €ünbe  }u 
cttbtcn,  ben  Teufeln  SBiberflanb  |u  lelften  (nlth  bie  etreitbegler,  ftampfeMufl;  k^ergl. 
Hilmar  6.  81  u.  0.  in,  86,  50).  ^\t\t  ^been  naib  bem  Canticum  Zachariae  (Quc. 
1,  67  ff.).  —  hie  bemonfirat.,  }u  beilegen  auf  ben  30 b  folgenben  8lelati&fa|.  —  habda 
bciei^nct,  SOftdläf  bem  et^if^^en  «lorlfi,  etioae,  »a»  immer  ber  0aQ  if). 
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tirinuaerc,  fellie,  eftho  unidar  fiundo  nlth 

stridn  Stande.  huand  hie  habda  starkan  hngi, 

30  mildean  endi  gaodan,  thie  thes  möstar  uuas, 

adalordfnuno,  allomahtig. 

That  scoldan  sea  fiori  thuo  fingmn  scrlban, 

settian  endi  singan  endi  seggean  fortb, 

tbat  sea  fan  Cristes  crafte  them  mikilon 

36  gisftbnn  endi  gihördun,  tbes  hie  selbo  gisprac, 

ginnlsda  endi  giauarahta,  nundarllcas  filu, 

s6  manag  mid  mannnn,  mahtig  drohtin, 

all  so  hie  it  fan  them  [C  6^]  anginne         thurn  is  toas  craht, 

unaldandy  gisprak,  thuo  hie  örist  thesa  nuerold  giscuop 

40  endi  thuo  all  bifeng  mid  6na  nuordu, 

himil  endi  ertha,  endi  al,  that  sea  bihlidan  6gan 

28.  Eftho  C  —  uuidar  fe^It  G  —  29.  strid  noider  stände  C  ->  Huand  C  — 
80.  mester  C  —  31.  adal  ord  fimmo  |  alomalitig  *  C  —  32.  6tri(^  bitr4  b  in 
scriban  ebenfo  alt,  toie  bet  bcn  fibriflcn  b.  Uebcr^upt  jinb  blc  6trfdbf  bur^  b  imb  d 
alt,  »0  el  niibt  anbetft  bemerft  iÜ.  -«  flngron  C  —  84.  ThatC  —  36.  r  in  giau- 
rabta  agf.  C  —  fllo  G  —  87.  mid  mannon  !  G  —  38.  täe  G  —  eoa  C  —  39.  lukb 
giflcaop  ein  ^unft  rab.  G  —  40.  Endi  G  —  bifieng  mid  G  —  bal  (e|te  u  in  munda 
t). }.  4>b.  in  0  COR.  G. 

30.  mildi  fretfiebtfl  —  thie  thes  möslar  uuas,  bcc  biffen  (bc4  (lDanQeli]iait> 
645))fei  ifl  (über  ble  «b|(btoä(buQ0  möster  |.  6(4 tütet  6.  254,  «mn.).  ~  31.  »dalord- 
frnmo  ber  ^o^ebocenc  G^bi^fer;  fo  na^  aJtfitlen^off  6.  88  unb  6iebcr««  9c« 
^ag^el;  boftcgen  drein,  Stieget,  Rüdett  fcbretben  eft  gctiennt;  übet  bie  onf  mctri' 
I4en  Qrünben  beni^cnbe  Gd^ireibunfl  allomahtig  f.  B.  XII,  348.  —  32.  SHe  9tit^mmg 
bei  9Berf|eufle4  (flngran,  dnflnimentaO  #  ttomlt  fie  fibtieben,  leigt,  »ie  mcrftDÜtblg  bcn 
@a4f<n  bamalB  no(b  bet  gange  Sotgang  war.  —  settian  (in  Ctbnung  [f<bttftli4  tfUt 
mflnbUib]  abfoffen)  ^ebt  in  fiabenbet  iBetbinbung  mit  singan:  abfaffen  unb  »otttogca; 
bagegen  gebbtt  seggean  ni^t  etgentli(!b  fotmel^aft  bo|u  (nie  in  singen  nnde  sagea),. 
fonbetn  eft  bebeutet  seggean  forth  |itfignant:  in  bie  fBelt  binaul  oerfünblgcn,  offen  be« 
fenncn  (oetgl.  confiteri  coram  hominibns  9Rtt^.  10,  82,  rekkian  forth  8168).  — 
34.  fan  entfpt.  bem  lat.  de:  über.  —  craft  (^ier  9Ra8c.)  bejeübnet  bie  ^bigCett,  mt» 
mdge  beten  man  cttoaS  leiften  fann,  ift  alfo  afti«;  ^iet:  über  CbHjH  gtofi«  Bhabet« 
ftaft,  unb  biet  Subfiant.  Mitb  meitet  etläutett  bun!^  ben  !Rebenfa<)  86b,  bet  oon  gisfihim 
endi  gihOrdun  abfängt  (thes  attta^.  ::=  thes  that,  bem  Vtelatio  that  cotttf9>oiibierr 
bann  filn):  t)ctfttnbigen  oon  (SbriÜi  fttaft,  tua&fie  gefe^cn  unb  geb&tt  Ratten,  namlt^ioai 
et  ÜBunbetbateB  in  {einem  S)otte  befoblen  unb  getban  ^atte  (86  b  unb  86a  finb  ^mlcl). 
Siefe  eteUe  erinnert  an  aRttb.  11, 1  ff.  —  mid  unter.  —  37.  IRbgli^,  ba§  bie  fotgcabe 
6teQc  bur<b  ^at.  ^olf.  I,  l  angeregt  ifi  (In  piindpio  erat  yerbmn  et  yerbnm  erat 
apnd  Deum  et  Deus  erat  verbum;  hoc  erat  in  principio  apnd  Deum.  Omina 
per  ipsum  facta  sunt  et  sine  ipso  factum  est  nihil,  quod  fBMitnm  est)  —  inboltfidb 
erinnert  fle  an  ®en.  1,  1.  «ct.  14, 14.  17,  26.  —  38.  all  sO  hie  it  gisprak  hOi^t 
rejümierenb  an  baS  Sotangebenbe :  fo  »ie  et  ftbon  im  Vnfang  (octgl.  8897,  »te  14» 
gleii^  }u  Anfang)  fein  SSott  gefbro(ben  ^aitt.  —  39.  thuo  6rist  fibon  bo,  ati.  — 
40.  thuo  ift  biet  ni(bt  biefelbe  (Konjunttion,  toic  9.  39,  fonbetn  ^at  t^segttifib  ii^t« 
oibualifterenbe  Sebeutung,  toit  fonfi  oft  thar.  »  bif&han  =  comprehendere.  —  41 
^eutt.  !piut.,  be}.  auf  himil  endi  erda.  —  bihlidan  fi.  o.  bebeden,  umfaffen. 
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ginnarahtes  endi  giuuafasanes.    That  uuarth  tbuo  all  mid  nuor- 
fasto  bifangan  endi  gifmmid  aftar  thin,  [dan  godas 

bnilic  tban  liudscepi  landes  scoldi 

45  uuldost  giunaldan,  eftbo  bnar  tbiu  unerold  scoldi 

aldar  endon.  flu  uaas  iro  tbuo  nob  tban 

firibo  barnun  biforan,  endi  tbiu  flui  uuftrun  agangan. 

Scolda  tbuo  tbat  sebsta  säliglico 

cuman  tburu  craft  godes  endi  Gristas  giburd, 

50  bdieandero  bezt,  bölagas  gdstes, 

an  tbesan  middilgard  managun  te  belpun, 

42.  midauordon  G  —  43.  gifirimid  C  —  after  C  —  44.  scoldi  C  —  45.  naerold 
aldar  |  endon  scoldi  *  G  —  47.  flrio  G  —  50.  helandero  (  best  G  —  Helagas  G  — 
51.  managon  (ba9  Ic^te  n  aus  m  rab.)  G. 

43.  Uebcr  bat  ^onbfi^TiftU^e  gifrimid  f.  AA.  Y,  888.  -  frifinimid  aftar  fhia 
bcmormdft  feftoefe|t.  —  44.  huilic,  qualis  gehört  ju  liudscepi  —  thar  bient  lur 
tkiftärfonfl  beft  ^toaetooiteft  (bftal.  8.  5175  qnidnam);  itDifd^eit  ba»  abjeftioif^^e 
^coocttort  unb  fein  6ubftantto  unb  unmittelbar  binter  jebel  ^ftasemort  treten  oem 
«nnitifcbc  ^itifeln.  —  45  ttöbiflec  (6braibproben  6. 84)  bermutet  eftho  hnan,  o^ne 
9ot,  fterfll.  6.  XXVn,  416,  Über  bie  «BortfteQuno  P.  YII,  88.  A.  XIX,  5S;  |ur  «r« 
tISnina  tieiftl.  Q.  IX,  210  (bie  VOitteration  bon  aldar  ift  niibt  irainfienb,  betgl.  6.  54). 
!Cet  3)i4ter  iDtrb  bei  ber  Verteilung  beB  ^nbeS  an  bie  SSIfer  an  bie  fe^S  IBeltaUer 
erinnert,  beren  fecbfleB  ben  ^eilanb  brinsen  foOte  (ba8  erfie  tioit  9lbam  bil  9loa^, 
baft  imeite  bift  Kbrabam,  baB  britte  bis  ^oib,  bat  bierte  MS  |ur  babtjlonifil^en  eefangeiu- 
i^]t,  bal  fünfte  bis  auf  3obanneS  ben  Säufer.  9{eben  biefer  Einteilung,  toelibe  bie 
^famtc  Oef<bii$ite  ber  Wenfibl^eit  umfa|t,  gab  eS  im  VtM.  notb  eine  anbre,  toel^e  bie 
iner  fileltmonanbien  umfa§t,  1.  bie  offijriftb'babQlonif^e,  2.  bie  mebif4«l>erfif4e,  3.  bie 
^e^iMe,  4.  bie  römifcbc.  9lai^  tBinbif  ib  (S.  17)  ift  in  S.  44  auf  bie  eine,  in  45b  unb 
46»  auf  bie  anbrc  ^ingebeutet.  —  46  aldar  ifi  tlcc.  ^lur.:  mann  bie  SBelt  ibr  VIter 
becnben  foflte.  ~  iro  |>artit.  ®enet.  $Iur.  bej.  auf  aldar;  ab^.  D.  6n.  —  thao  be» 
letilbnet  ben  Qfortf^ritt  in  ber  (hiä^Iung  unb  fibcint  überflitfflg  neben  noh  tban  jn  ber 
^eit  no^.  —  47.  biforan  uuesan  in  «uSfi^bt  fteben.  —  tbiu  nui  (feil,  aldar)  ttbbii' 
«er  (AA.  V,  SSO)  finbet  tbiu  überfififfig;  mit  Unretbt  (ttergl.  O.  XXVIl,  416).  S>ie 
eingaben  fKmmen  |u  ben  Versus  6.  81  ff.  (ttrrgl.  P.  I,  276.  A.  XIX,  10.  SDfnbif^ 
6. 13  ff.)  bis  49  ff.  ^ie  (Sonfhuftion  bat  6(bn)ierig(eiten  (Dergl.  GieberS  u.  Rudert, 
«uftg.  fBinbif(4  6.  15.  O.  XXn,  228.  XXX,  67.  B.  X,  587  f.).  t>it  etcOe  fann 
nt^t  gebeutet  toerben  o^ne  Serüdflibtigung  ber  Q)efel)e  beS  ^araOeliSmuS,  »eliber  toon  ben 
fiinfl(enf<ben  ^rinjitnen  ber  altfäibflftben  ^itbtung  baS  am  confeguentefien  bur^gefiibrte 
ifl.  3d^  fann  bamaib/  obfibon  iib  ber  m5gl{(ben  diniuenbungen  mir  Mo^I  benm^t  bin, 
mir  fo  erflfiren,  ba|  bölagas  gtetes  Ütttibut  ifi  |u  tburu  craft,  »eltbeS  aus  S.  49 
4U  ergfinien,  unb  best  «ppofition  |u  giburd  in  freierer  SBe|iebung:  ba  foUte  baS  fecbfle 
f«Iigli4  fommcn  burib  bie  itraft  ®otteS,  unb  (S^ifti  (Seburt  (ber  befüe  ber  ^ei(anbe)  unb 
bcS  beiligen  OetfteS.  ^ie  (Srflärungen :  ooO  beiligen  ®eifteS,  ober  bttr(b  ben  beiügen  Q^t\% 
faOcn  teils  auS  ber  (Sonfiruftion,  teils  ftnb  fle  obne  Snalogie  (O.  XXX,  67).  —  51.  mid- 
dilgard bie  (hrbe,  fo  genannt,  toeil  fie  ringS  toom  SReere  eingef^loffen  gebaut  tourbe,  er« 
innert  an  m))tbotogif(be  Vnf^auungen  (Gimrod,  IDl^tboI.  @.  21).  —  51.  belpun  ift 
2>at.  Ging,  (ocrgl.  StblUtec  6.  61);  bagegen  frumon  Sat.  Ißlur.  (ebenba  6. 62, 69).  — 
fiundo  ber  Teufel.  Sergl.  Saeba  gu  Suc.  2, 1 :  Quod  enim  magis  regni  quietissimi 
et  pnlcbeirimi,  quantum  ad  bomines,  potnit  esse  pacis  indicium,  quam  una  to> 
tarn  orbem  deacriptione  concludi,  eodem  cunctos  longe  lateque  mundi  finea 
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firiho  bamnn  ti  framon  nuid  fiundo  nlth, 

uoid  demero  daalm.  Than  babda  tbuo  drohtin  god 

Bömano  lindion  farliunan  rikeo  m^ta, 

65  babda  tbem  böriscepie  berta  gisterkid, 

tbat  sia  babdun  bitbuuDgana  tbiodo  giboilicay 

babdun  fan  Bümubnrg  [C  6^]  riki  gmonnan, 

belmgitrösteon.  sÄttm  iro  beritogon 

an  lando  gibuem,  babdun  liudeo  ginnald, 

60  allun  elitbeodnn.  Erodes  nnas 

52.  firio  I  banion  C  —  nnid  C  —  53.  bal  crfle  u  in  nuid  ctioaS  gc5§cr  C  — 
54.  roma  no  *  liadeon  |  C  —  55.  heri  I  Bcipie  C  —  56.  Tliat  G  —  habdon  C  — 
thiedo  I  G  —  a  in  gihailica  au»  o  corr.  G  —  57.  rnmii  bürg  G  —  58.  saton  i  C  — 
59.  e  in  liudeo  b.  alter  f^h.  mit  ^äf^cn  überfl.  G  —  60.  allon  elitbeodon  *  t  C  — 
Erodes  G. 

census  numismate  comprehendi?  Goins  anctor  et  moderator  Attg:astu8  tanta 
inzta  fldem  bistoriarnm  daodeeim  annoa  circa  t«mpa8  nativitatia  dominicae 
pace  regnavit,  nt  tarn  forinsecis  quam  civilibus  bellis  toto  orbe  aopitia  spiri- 
tale  prophetae  praesagium  etiam  ad  literam  videatur  impleaae,  qai  yidelioet 
propheta,  cum  fmystica  dispensationem  Christi  Toce  praecineret  dicena:  Et 
erit  in  novissimis  diebns  praeparatus  mons,  domas  Domini  in  vertice  montiiiB 
et  eleyabitor  super  coUes  et  fluent  ad  eum  omnes  gentes  (0rein  6.  6S).  -> 
53.  demi  bunfcl,  verborgen;  eS  finb  bamit  bie  im  ^inftent  mirfenben,  ^fimtjttfifd|ca 
Vl&^iit,  bie  (Beißer  bec  ^Mt  flemeint  (uergl.  Sitmar  6.  9);  oud^  ^ler  Uegt  m^t^ 
lofltftbe  Vnfd^anung  bor  —  dualm  %  m.  Serüdung.  —  than  thuo  nimmt  bea  ^dbca 
bec  (hja^Iune  auf:  2)a  nun,  nun  aber.  —  54.  habda  &rlittuan  ^iett  in  S<^nliinlcr> 
t^nigfeit.  S>ien&mer  erf<beinen  ^ier  alS^^nBtrfiger  &oUtl;  ni4t  unabfi^tlict  etf^dat 
biefe  S&enbiing  im  Wunbe  be&  Sad^fen,  in  beffen  ^eimat  bie  ®emeinfreien  bamali  no^ 
eine  !D{aibt  bilbeten.  —  rlkeo  mftsta  baS  grögte  ber  Ket^e  (toergl.  ßtiyiatos»  ®rima. 
&t.  I,  426).  —  55.  hftriscepi  (oergl.  etrimm,  ®r.  U,  520  Vnm.  Sagenpsf* 
6.  12)  bie  Some^men;  scepi  (®rimm  II,  544)  tolrft  in  ber  3ufammenf«tun(  ab« 
ftraftbilbenb,  tnbem  ti  StnjelneS  gut  CHn^eit  gulammenfafit.  —  habda  \eU  ni(bt  ein  piai« 
quam))erfcrt  umf (breiben,  jonbem  bie  bauembe  dr^altung  eine!  Suftai^beft  benif^nrn :  er  ^iett 
ibnen  baS  ^ers  geftärft,  b.  ^.  gab  t^nen  bauemb  9Rut  unb  dnt^^Ioffen^cit.  —  56.  thai 
confecutito.  —  habdun  bithuungana  (ba8  tpartijib  riibtet  p^b  nad^  bem  Cbjeft)  in  Iliitfc* 
»ürftgfeit  Rieften.  —  thiod  ift  baS  SSoIf,  fofern  ti  gemiffe  SRerfmale  ^at,  bie  eft  »«■ 
anberen  unterfibeiben ,  heri  baS  Solf,  infofem  eS  ^ät  gu  gemeinfamen  S'^*^^  t>crciintt. 
—  57.  über  bie  Quantität  bon  Rüma  f.  G.  XXII,  228.  6ieberB  3.  b.  et.;  bogegn 
9tü((ert  }.  b.  6t.  ~  fan  tfon  —  ouS.  —  giuuinnan  fi.  D.  (im  ftam|>fc)  erlangen;  wral- 
3u  Nib.  45, 4.  —  58.  belmgitrösteon  9lom.  ^lur.  abpof.  |u  bem  a»  habdun  lu  et» 
gänjenben  sia  (^.  66).  Ueber  bag  IBort  oergl.  IRfidert  }.  b.  6t.,  Silmac  6.  85, 
OVrimm  9tfl.  275,  943.  l>agenpuf(b  6.  13,  9lnm.  6fi  be)ei(bnet  bie  OefoIgMaft  te 
Slütlung.  2)a8  o  ifi  too^t  befjer  lang  anjuie^en  (t)on  trüen)  —  heritogon  {Inb  bie  Gtett» 
balter  beft  r&mifd)en  9)ei(beft ,  »oren  alfo  eine  Obrigfeit  im  Sfrieben ;  mithin  fana  «un 
bierauS  auf  ein  ^änbige&  ^ergogtum  bei  ben6a(l^fen  fcblieften  (bergl.liagenbuf^S.e,  10) ; 
»ergl.  9}.  343  u.  2733 ;  trafen  bingegen  fmb  nie  eitoä^nt.  —  60.  allon  elitlik>dOD 
aOen  ^rembbSIfem  {'^aX.)  ftei)i  paraHet  bem  liudeo  (®enet.).  Slütfert  15^  bo«  vmn* 
Hart,  6iek>er8  ergänjt  ein  gibudun  au8  habdun  giuuald,  2)elbrüd  (Hblolib»  8a> 
caliB,  dnftrumentaliB)  6.  38  b^It  ti  (naib  ®rimm,  (S^r.  IV,  691)  ffit  einen  looalteea 
^tit),  9l&biger  AÄ.  Y,  283,  unb  &or  i^m  f^on  Siinting  6.  6  lägt  ti  ab^ngig  fcta 
Don  einem  ouS  habdun  giuuald  au  etgonaenben  giuueldun.    Sedieret  Vnfx^t  itii 
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an  Hierusalem  obar  tbat  ludeono  folc 

gicoran  te  kuninge,  so  ina  thie  k^nr  tbarod 

fan  Bümubnrg,  riki  thiodan, 

satta  undar  that  gisltbi.      bie  ni  uuas  tbob  mid  sibbeon  bilang 
GS  abamn  Israheles,  ediligiburdi, 

cninan  fan  iro  cnnosle,  bütan  tbat  bie  tbum  tbes  kösnres 

fan  Rümubnrg  rlki  babda,  [tbanc 

tbat  im  nn&mn  so  giböriga  bildiscalcos, 

abaron  Israbeles  elleanmoba, 

70  snltbo  unauanda  naini,  tban  lang  bie  ginuald  dbta, 

Erodes,  tbes  rlkeas  endi  rädbnrdion  ebta 

61.  ober  C  —  I  Indeono  0  —  62.  e  in  te  au«  o  coir.  C  ~  kaninfce:  Kaf.  tion 
nmbem  s  ober  g  C  —  keser  G  —  63.  fon  C  —  64.  mid  G  —  hitang  G  —  65.  ana- 
ron  I  G  —  i  in  iBiaheles  tab.,  auft  p?  C  —  66.  Guman  fon  iro  |  maosle  neuan  G  — 
8  in  thes  |  a.  Kaf.  bon  t  G  —  68.  Tliat  G  —  69.  r  in  auaron  au«  n  rab.  G  —  ellean 
raona  t  G  —  71.  Erodes  G  —  ehta*fc^It  —  nai^  radbnrdeon  IRafur  bon  ac^t  tBud^ftabcn  G. 

p _^ _^ _  _  _ 

iDtT  bei.  —  Erodes  ^at  toie  bie  Vaitt.  jeigt,  ben  Xon'auf  ber  erflen  Silbe ;  bcTsI.  ä  a  ib  m  ann, 

ftl.  64r.  1, 387  f .  unb  R  i eg e r P.  VII,  11  (j.  aber S.  71).  fi^etgl.  !Baeba  )u iiüt.  1, 6 :  Tempus 

qnoque  Herodie  alienigenae  regia  eüam  ipsnm  dominico  attestatnr  adventni.  — 

ladaeae    regnnm  ipsi  Heiodi  iussu  Gaesaris  Augueti  traditnr  gabeniandiim 

«Bretn  e.  63).  —  62.  kuning  (bon  kunni,  ®tWt^t)  tfl  ber  gfürfi  alS  einer,  ber 

bon  ebler  ^erfunft  ifi;  thiodan  oM  Ober^au)>t  beS  SoIfeB,  beibe  unterfd^eibcn  fi^  toie 

^ef^Icd^tS^err  unb  Soltt^r  (beigl.  Sil  mar  6.  67.   Sagen^^ufc^  6.  8,  Vnm.).   Ser 

ftönig  toiirbe  gitn&fflt,  to\t  bie  Seamten,  aber  aul  einem  beflimmten  Gef^Ied^te  (6c^rö« 

ber  119.  6.  IS);  oergl.  Tac.  Germ.  7:  reges  ex  nobilitate,  daces  ex  virtute  sa- 

mant.   —   neber  bie  €4to54un9  keser  f.  @(^Iüter  €.  SM,  ^nm.   —   64.  gisfthi 

eigl.  bie,  toeläit  benfelben  SDeg  matten,  bann:  bal  6)efoIge  eine«  dürften.  ~  sibbia, 

eibbe,  i^  bie  ®emeinf(^aft  ber  Senoanbif^aft  unb  be«  gerieben«  (®ri mm,  8iV.  6.  467. 

$.  Sa^n,  Aönifie  ber  (Bermanen  VI,  21.    Qilmar  6.  52,54.    Saflenbufcb  6.  22). 

—  bilang  ^tnreiibenb  )u  berfnübft  (toie  1496) ;  mid  sibbeon  ge^drt  al«  dnftrumentat 

ba|n,  abamn  ali  ab^änßifliger  ^atio ;  bat  biüemg  ber  ^bf .  ifi  €(breibfe^(er.  —  65.  abaro 

\tD.  m.  ber  9ia4Iomme.  -<  ediligiburdi  ift  inftrum.  SDatib,  parallel  }n  mid  sibbeon: 

buT(b  eble  Sbfunft.  —  66.  cnnosal  ifi  bie  ^faniilie  (im  loeitcrcn  @inne),  kunni  ber 

6tamm,  hlwiski  bie  ^äuSUt^e  (Siemeinji^aft,  ^amilie  (im  engeren  €inne) ;  bergl.  Sil« 

mar  6.  52.    SSagenpufcb  6.  22.    8Benn  ^ier  bon  ^erobe«  gefagt  ifi,  er  mar  nit^t 

i^ref  ®ef4Ie4te«  (er  mar  ein  3bumSer),  fo  mar  baS  für  einen  beiltogo  ni^t  nur  etwa« 

Ungemö^nli^cif  fonbem  er  unb  feine  ^enftbaft  merben  burib  biefe  Semerfung  fogar  l^erab« 

gcfe|(t  (Saeba  nannte  i^n  alienigena).  —  bfitan  that  nur  ba§  (nai^  negativem  6a^e),  ifi 

^ier,  mir  oft,  bur^  fonbem  ju  tiberfe^en.  —  67.  thes  kösures  fan  Rümabnrg  ge^5rt 

lafammen.  —  tbanc  ft.  m.  ber  SBiQe.  —  68.  that  confecutio.  —  so  in  ^o^em  9)la§e, 

fe^r,  bcrfli.  9^.  76.  —  hildiscalc  fl.  m.  ^ieg«fne(bt,  ftrieger  (f.  Sagenpufc^  6.  17. 

^ilmax  B.  84).  —  69.  eUeanruof  ^Ibj.  fraftberü^mt  (bergl.  9.5902).  —  70.  unnuand 

ni^t  fiät  abfe^renb,  b.  i.  treu.  —  wini  fi.  m.  ber  ^reunb,  ^ier  92om.  $(ur.  —  than  lang 

fo  lange  aI6.  —  Ueber  bie  (^fä^igleit  ber  3ufammenfe|ungen  mit  nn-  jum  3:ragen  ber 

Smtteratton  bcrgl.  Sa^mann,  KI.  ed^r.  I,  876.  IRieger,  P.  Vn,  18,  «nm.  26.  XIX, 

46.  —  71.  ^ei)ne:  rad  bnrda  On  ludeono  liud;  cbenfo  ^lüUen^off;  SRöbiger 

radbnrdi  On  ludeono  liadi  (AA.  V«  283,  radburdi  (S)enet.  baraOel  thes  rlkeas); 

9i  i  e  g  e  r :  rddborde  obar  ludeono  liudi ,  93  e  ^  a  g  ^  e  I :  rftdburdeon  giheld.  ^äi  ^alie 

ridbardian   für  ben  dnfirumental.    Sie  drgänjung  Jndeono  flammt  bon  @d^ melier. 


Iß  ^el.  78—77  (6.  2,  95—8,  8) :  3a^aciai  out  bcm  €tamme  fiebi. 

ladeono  liudi.  than  uuas  thar  dn  gigamalod  mann, 

that  uuas  fmod  gamo,  habda  ferehtan  hugi, 

uuas  fan  them  liudiun  Löuias  cnnnes, 

76  I&cobas  suneas,  guodaro  thiodo, 

Zacharias  uuas  hie  hdtan.  tbat  uuas  s6  s&lig  man, 

buand  hie  simblun  gerno  gode  theonoda, 

72.  ludeono  fe^(t  G  —  73.  linfs  am  ttanbc  bor  fraod  gumo  flt^t:  Sedm 
Ittcam.  1  In  illo  tepo  j  re  tuit  Indi  |  ebus  erodis  re  1  gis  lüde,  sacer  i  qnids  no- 
mine. I  zacharuts ;  (runbcft  s)  | ;  aUe  r  flnb  agf.  C  —  72.  t  in  than  Hein,  ober  rot 
mitdemalt,  ebenfo  73  t  in  that  G  —  gomo  G  —  ?i.  lindeon  G  -  75.  lacohaa  | 
aumeas  guodero  thiedo  *  G  —  76.  Z  in  Zacharias  rot  0  —  77.  simblon  G. 

72.  thar  fd^eint  übcrPfflg;  ttergC.  engt,  there  was.  —  6n  octgl.  qaidAm  sa- 
cerdos  bei  3:atian.  —  mann  beutet  auf  bie  Untcrt^anenfteOunfl  bM  3A4attaft,  gnmo 
bagcgen  ifl  eine  ttdbtunglbeiei^nung  unb  bebeutet  ben  Vlann  in  feiner  Ibealcn  SoUcntaas, 
ben  tagenthaften  man;  oergt.  Silmar  6.  59  ff.  wer  ifi  ber  IRomi  a»  ^anft^crr, 
segg  ber  Huge  Vlann,  erl  ber  unter  feinet  Oleicben  in  irgenb  einer  ^infi^t  ^eroocnigcsbe 
^Dlann.  Son  bier  ab  folgt  ber  Siebter  .ber  (Sr}5^Iung  beS  Zatian  nadb  iimai.  —  frnod 
toerfiänbig,  erfahren,  oft  gerabeju  ben  alten  SRann  beaeii^nenb  (oergl.  Aruat  in  ndiieai 
Otfrtbtt)5rterbtt^e).  —  74.  naaa  fan  flammte  »on.  —  Lövias  conni  ifl  ber  6taiBK 
fieoi  (f.  »ilmar  e.  52);  in  i^uca«  bciftt  er  de  vice  Abia;  baft  Abia  oon  Sent  mb 
burib  biefen  Don  ^acob  ftommte,  n^ugte  ber  2)i(^ter  aui  I.  Paral.  24, 10 ;  ba|  eB  etB  aB< 
gegebener  Stamm  toar,  mu^te  er  auft  iBoeba,  mel(ber  bon  einer  gloiiosa  nobilitas  bei 
Sorläuferl  bd  ^emt  fpri^t.  —  76.  so  ift  bemonftratib :  in  btefer  %tt ;  boraal  fami  fl6 
f otoobl  ber  Segriff  „in  f oliber  Vrt"  tniroldtln  (mie  mir  e«  brausen)  alt  ber :  in  bo^e« 
^a^e,  unb  fo  ifl  eS  |ier  lu  f äffen.  —  Sergl.  Xat.  II  [Quc.  1,  5  ff.]:  Fnit  in  diebas 
Herodis  regis  ladaeae  sacerdos  qoidam  nomine  Zacharias  de  vioe  Abia  et 
uzor  Uli  de  flliabns  Aaron  et  nomen  eins  Elisabeth.  Erant  antem  insU  ambo 
ante  Deam  incedentes  in  omnibns  mandatis  et  iostiflcationibas  Domini  sine 
querela.  Et  non  erat  illis  Alias  eo  qaod  esset  Elisabeth  sterilis  et  ambo  pro- 
cessissent  in  diebas  suis.  Factum  est  autem  com  saoerdotio  fangeretar  in 
ordine  vicis  snae  ante  Deam,  secundam  consaetadinem  saoerdotii  sorte  exät, 
nt  incensom  poneret  in^ressas  in  templam  Domini.  Et  omnis  mnltitado  erat 
popali  orans  foris  hora  incensi.  Apparuit  antem  iUi  Angelas  Domini  stans  a 
dextris  altaris  incensi.  Et  Zacharias  turbatus  est  videns  et  timor  imüt  saper 
enm.  Ait  autem  ad  illam  Angelas :  Ne  timeas,  Zaoharia  qaoniam  exandita  est 
deprecatio  tua.  Et  uzor  taa  Elisabeth  pariet  tibi  filiam  et  vocabis  nomen  eins 
lohannem:  —  erit  enim  magnas  coram  Domino  et  vinum  et  siceram  non  bibet 
et  spirita  sancto  replebitur  —  et  ipse  praeoedet  ante  illam.  —  Et  dizlt  Zacha- 
rias ad  Angelum :  Unde  hoc  sciam  9  ego  enim  sum  senez  et  azor  mea  processit 
in  diebas  suis.  Et  respondens  Angelas  dixit  ei:  (Ego  sum  Gabriel,  qoi  adsto 
ante  Deum  et  missns  sum  loqoi  ad  te  et  haeo  tibi  evangellzare.  Et)  ecoe  eris 
tacens  et  non  poteris  loqui  usque  in  diem  quo  haec  flaut,  pro  eo  qnod  non  ere- 
didisti  rerbis  meis,  quae  implebuntur  in  tempore  suo.  Et  erat  plebs  expectans 
Zachariam  et  mirabantur  qaod  tardaret  ipse  in  templo.  Egressns  autem  non 
poterat  loqui  ad  illos  et  cognoverunt,  quod  Tisionem  vidisset  in  templo.  Bt 
ipse  erat  innuens  illis  et  permansit  mutus.  Et  factum  est,  ut  impleti  snnt 
dies  officii  eius,  abiit  in  domum  suam.  Post  hos  autem  dies  concepit  Elisabelh 
uzor  eius.  —  77.  huand  fäOt  alfo  (oergl.  sö  fß.  76)  ni(bt  auS  ber  (Sonfbruftion.  ^c 
64ilberung  ber  gPrömmigreit  beS  3<>4<^rias  unb  ber  ^lifabet^  ift  morireidbcr  unb  oul^e» 
fü^rter  alt  an  ber  entft»ret^enben  eteUe  CtfribB  (I,  4, 1  ff.),  ber  fi^  mger  an  Snctil  ^It. 


4>er  78—87  (€.  3,3—10):  Cr  l^atte  feinen  So^n.  17 

uuarahta  aftar  is  uuillion.  deda  is  uuif  so  seif 

(uuas  iru  gialdrod  idis,  ni  [C  7*]  muosta  im  erbiuuard 

80  an  iro  iuguthödi  gibitbig  uuertban), 

libdun  im  farüter  lasier,  uuarabtun  lof  goda, 

uuärun  so  giböriga  bebancuninge, 

diuridun  üsan  drobtin,  ni  uueldun  derbeas  uuibt 

undar  mancunnie,  mdnes,  gifrummean, 

65  ne  [M  2^]  saca  ne  sundea.  üuas  im  tbob  an  sorogon  bugi, 

that  sea  erbiuuard  6gan  ni  muostun, 

ac  uuärun  im  barno  lös.  Tban  scolda  bie  gibod  godes 

78.  ffifter  C  —  |  uuid  soselu  *  C  —  79.  Uuas  C  —  81.  bQ(»  le^te  n  in  uuarabtun 
Olli  a  corr.  C  —  82.  li  in  gihoriga  mit  Qäfd^en  übetg.,  a  auS  u  cotr.  C  —  83.  diu  | 
ridon  *  C  —  derbeas  |  G  —  84.  ander  G  —  85.  Vm  Einfang  Don  Seite  M  2  •  ftnb 
fteben  3nlen  rabiert  mit  folgenbem  dn^olte  (bot  (Sinflrflammette  ift  ni(bt  Itihax) :  b(abda) 
f  (ere)b(tan)  h(ii)g(i) '  (uuas)  f(on  tbem  lindiun  leuias  cunoeas  iacobes)  |  8(ane)s 
g(o)da(ro  t)b(iodo  *  zacbarias  uuas  be  betan  '  that  uuas  so  salig  man  *)  |  (huand) 
he  8(imlun)  g(emo)  g(ode  tbiono>d(a  uuarabta  a)f(tar  is  uuilleo)n  *  i  d(ed)a  (is 
unif  so  telf '  uaa)8  (iro  gi)a(ldrod  i)d(i)s  *  (ni  mosta  im  er)b(iuuard)  |  a(n  iro  in) 
g(uthedi)  gabidi)g  (unerdan*)  Uibdun  im)  f(arutar)  Uastar  uuarabtun)  |  l(o)f  g(oda 
imarun  so)  g(ibori)g(a  b6bencanin)g(e  diuridun  usan)d(ro)h(tin)  |  ninu(eljidun 
<dere)bias  uu(i)b(t  nn)d(ar  man)c(unnea  menes  ge)f(rumm)ie(nne)  |  —  ca  n  in  saca 
ne  anrab.  M  —  Nesacane  G  —  Uuas  im  anrab.  M  uuas  |  im  G  —  sorgan  —  86.  sie 
exi>inuard  |  —  mostun  (ooc  o  Hein  u  mit  ^äfibcn  flberg.)  G  mostnn  *  (^unrt  rob.)  M  — 
87.  Ac  C  —  bamolos  '  ThaN  H  bamolos  tban  (t  nelb  ouSflemalt)  G  —  be. 

78.  auiUio  ®unff,  92eigung ;  betgl.  G.  XXVI,  69.  ~  so  seif  beSgleic^en  (abberb. 
Sccuf.)  fotnmt  bfter  wx.  —  79.  gialdrod  alt  geniorben  (oergl.  gigamalod  Q.  78): 
(qnod)  ambo  processissent  in  diebns  suis  (8uc.  i,  7).  —  idis,  matrona,  ifl  bie  gfrau 
»on  etanb,  quena  bie  <l^efTau,  wlf  $erfon  toeibliiJben  (S)ef(^(e<!^te8  o^ne  9ltt<Ifi4t  auf 
UlteT/  Sfter  bit  grrau  nieberen  €tanbeg,  magad  bie  mannbare  junge  ^xcai,  fdbmia  bal 
Miilycnbe  Vtftbt^en  (Mrgl.  Sagenpuf^  6.  287).  —  ni  muosta  (muotan  in  ber  Sage 
fein,  bergl.  meine  £ittg.  u.  (Bramm.  S.  851)  im  gibidig  uuertban ,  e»  ^atte  ni^t  fein 
foSen,  bal  i^nen  gefcbenit  mürbe.  —  81.  übet  ben  bem  9tiebeTbeutt4)en  cigentümliÄen 
rcflestt>en  Satib,  met^cc  ben  Oerbalbcgriff  verinnerli^t,  bie  ^anblung  be§  Serbft  inbioi« 
bnaliftert,  uetgl.  ^i^er,  2)atib,  €.  XX.  ^ratje,  2>atit>,  €.  37.  —  82.  so  bcrgl. 
S.  76.  —  Sic  Vnforberungen,  meldte  ber  2)t(bter  an  bie  (^römmigfeit  fleQt,  ftnb:  (8ott 
(irrn  |u  biencn,  feinen  SBiOen  }u  t^un,  unbefi^olten  |u  leben,  (^ott  im  Seben  ^u  pieifen, 
tf|in  untert^Snig  ju  fein,  feine  Kuc^lofigfeit  ober  Steint^at  au  begeben,  unb  biefe  erinnecn 
m«^a4)  an  bie  in  ben  alten  ®ei(bten  unb  tn  bem  Eingang  ber  Senebiltinerregel  aufge« 
fleHten  ^orbetungen.  —  83.  )u  üsan  drobtin  bergt.  (Ben.  160.  ~  derbeas  ®en.  Sing. 
Heutr.  (b.  derbi  rucbto»)  ab^.  bon  uuibt;  mdnes  ift  paraOet  baju.  —  85.  ne  saca  ne 
sundea  eine  in  t^ri^Iiiber  ^txX  entftanbene  aQitt.  iKeibtSf ormel :  (feinen  Cerflol  begebet) 
locbcr  gegen  menfi^Itd^eS  nodb  gSttli^eS  Kei^t.  saca  ifl  1.  bec  9le(^tS^anbet.  2.  bal,  toal  |u 
einem  folgen  ben  9nla6  giebt,  ba»  SBerbre^en  (Sagenpufd^  6.  35).  sundia  ift  fomo^I 
I»eocatnm  o(i  culpa  «Braff,  epta^fi.  VI,  ®.  261.  Slaumct,  ßinmirfimg  bei 
(K^ciflcntumB,  €.  885).  —  tbob  gleii^too^I,  tro^  i^rel  frommen  SSanbell.  —  an  sorogon 
uneaan  befümmert  fein.  —  hngi  ber  (Beift  all  6it)  bei  Serflanbcl/  unb  in  ?$folge  beffen 
a»<^  aller  gemütli^cn  3uflänbe,  meli^e  bie  Sfolge  einel  (Bebantenoorgangel  finb.  muot 
ifi  b«r  ®etfi  (au))tffi4lt4i  all  ei^  bei  asiacnl,  bo^er  avOi  aOer  fieibenf^aften.  — 
86,  muostun  f.  S.  79.  —  87.  barno  Oenet./  abi^.  bon  lös).  —  scolda  ein  eigentflm« 
tpiper,  t>\t  altfftd^fif^e  aSibelbid^tung.  2 


23  f^tl.  88—93  (S.  3, 10—13:  Sr  »ar  ein  ftommer  Wann. 

thar  an  Hierusalem,  so  oft  so  is  gigengi  gistaod. 

that  ina  torohtllco  tidi  gimanodnn, 

90  so  scolda  hie  at  them  uuiha  uualdandes  geld, 

helag,  bihuerebaD;  bebancaninges, 

godes  iungarscepi,  gern  nuas  hie  suitho, 

that  hie  it  thuru  ferahtan  hugi  fremmean  muosti. 

88.  So  C  -  gistod  •  —  80.  ina  •  torht  |  lico  -  90.  he  —  uuihc  C  —  91.  bi 
hauernan  heuancnninges  *  (bat  xtoxltt,U  u  e^er  aud  li  alt  auS  b  corr.,  benn  btf  Streife 
Ui  h  ift  ni^t  ba ;  oergl.  baS  bor^erge^enbe  bi)  —  92.  langer  scepi  G  iungankepi ' 
M  —  he  Buido  |  —  93.  he  —  it  fe^It  C  —  thurh  ferhtan  —  fire  |  mean  C  fimmmeau 
M  —  mosti  *  —  u  in  muosti  *  o^ne  ^aftn  übtv^.  C  —  barnad^  '  H  *  rot  C. 

K^er  Or^a  bet  ^nafolut^it,  »eld^er  barauf  ^inau&Iäuft,  bog  boBfelbe  Oi(f*b€rb  boi^^t 
gefeit  nur  einen  dinfinitib  bei  fi^  W\  ^etfll.  9}.  3243  ff.  unb  P.  XVI,  320.  —  Than 
nimmt  nur  bie  (Eriä^Iung  wiebec  auf,  o^ne  ))tägnant  temti oralen  Sinn  ju  %ahtn :  SJun.  — 
scolda  el  loar  feine  ^flii^t  (betfil.  ^iper,  Sittg.  u.  ®tamm.  S.  345).  —  {u  gibod  godes 
fel^It  bec  dnfinitio ,  eS  ift  auft  bihuereban  etwa  ein  frainmian  lu  ergänicn.  —  88.  thar 
an  Hiemsalem  auf  bie  adgemetne  CrtSbefiimmung  folgt  bie  inbibibueüc  (bergt.  Nib.  5, 3). 

—  gigengi  ein  frequentatttier  ^onertiobegriff :  bad  wieber^olte  ®eben ,  bie  Öffnung  bei 
Oe^enB,  bie  Wei^enfolge.  —  gistuod  eingetreten  loar.  —  89.  that  ifi  temporal,  an« 
fnflpfenb  an  bie  im  Qorberge^enben  liegenbe  ongemeine  3citbef)immung  (oergl.  engt  now 
that).  —  torohtltco  (a^b.  zoraht,  zorft)  ^eU,  flar.  —  ttdi  ))rfignant:  bie  (^iltgen) 
Reiten;  bergl.  4182  thia  torohtan  tid  unb  i^fier.  torht  ift  ein  auf  ber  ^cibcnieit 
fiammenbet  (KuItuSnort.  2>ie  f^efiieiten  h)urben  burib  ben  Qauf  ber  ^tmmelUdrper ,  bf 
fonberB  ber  Sonne  unb  beS  !D2onbe&  befiimmt  (oergl.  Sonnenwenbe  unb  <Dtonbp^fcn>, 
unb  fo  ifi  ^ier  ba9  9lbberb  au(j^  ni4t  mägig,  fonbem  eft  beigt:  ronm  bur4  ben 
(Blanj  (ber  ^immelltörper)  bie  (f^eiligen)  S^Mtn  i^n  boran  erinnerten  (bergl.  Silmar, 
€.  15—19).  —  90.  so  ift  §ier  bal  ben  Sorberfa|  aufnel^menbe ,  ben  9Ia(bfa|  einleitenbe 
QlbPetb.  itt  Siebter  ^at  ben  Singong  bon  87  b  t>ergeffen  unb  fnüpft  on  88  b  an.  —  geld 
bie  Vergeltung,  3<^^It"iS  ""^  ^^^^  ^^  Opfer  (ald  bie  ®ott  f^ulbige  3(i^iun9;  bergl. 
Sä4f.  3:anfgelftbnifi.  3^aS  iOSott  ^atte  ^eibnifcben  93eigef cbmatf ,  ba^er  trat  bei  ben 
gfranfen  ophar  baffir  ein.  —  bihaereban  fi.  b.  beforgen,  oermalten  (bat  einfail^e  bnere- 
ban  ^etBt  oerrid^ten,  burc^  bie  iliorftlbe  bi  bsirb  beieid^net  baft  9errt(btcn  mit  aHem,  ma« 
ba|u  gebort ;  oergt.  sacerdotio  fnngi ,  incensum  ponere).  —  hölag  aeb5rt  }u  geld. 

—  92.  godes  iangarscepi  ift  dnö  noivoc,  eS  fie^t  1.  paraOel  geld  olS  Cbirtt  |a 
bihaereban  unb  2.  au§er  ber  6a|oerbinbung  borangefieUt ,  burd^  it  aufgenommen,  aU 
Obfeft  ju  fremmean  (oergl.  O.  IIO  unb  Oen.  101,  279).  —  godes  iangarscepi  be- 
leiibnet  baS  Ser^ältniS  befcbeibener  Untertoerfung  unter  ®ott,  unb  jugleiib  bie  auA  bieiein 
Ser^ältntffe  fi(b  ergebenben  $fii((ten.  —  gern  ilbj.  bereittviOig  (bei  unft  nur  nodt  al» 
Sbberb  erhalten,  gemo).  —  93.  thura  ferahtan  hugi  in  oerftänbiger,  fluger  tteberUgim« 

IL  94.  unerdan  h)irb  nicbt  nur  bei  tranfttiben  iSerben  jur  Umfdbreibune  bc^ 
$af{tbB,  jonbern  au(^  bei  intranfttiocn  |ur  Umf(!breibung  ber  l^ergangen^it  gcbrani^t.  — 
Oe^ag^el  fe^t  ^arent^efe);  bergl.  bagegen  G.  XXX,  67.  —  the  ifi  aOgemeineS  Sciaho, 
oerftfirft  bur(ii  thar;  über  beffen  Gntfiebung  f.  Stberer,  3.  <!^ef(b.  b.  b.  Spr.'^.  9rin»« 
<S)r.  111,20.    Xobler,  G.  XVn,  257ff.    SBil^elmp  S.  21  ff.    ftling^arbt  6.  10. 

—  gitald  habdun  feft  angefe^t  erhielten;  tellian  (a^b.  zellen)  be^ciil^net  ba#  oon  bem 
3$erfianbe  geregelte,  seggian  bad  oon  ber  ^^antafie  beeinflußte  Spred^rn  (bergl.  in  ordine 
yiois  suae  Siic.  1,  8).  —  95.  uulsa  man  fenntniSreidbe ,  erfahrene  Seilte;  et  finb  bie 
Sf^riftgele^rten  unb  ^o^enpriefter  gemeint  unb  SRofeS  felbft.  ~  mid  naordnn  infini' 
mental  (vergl.  !ßratie,  3>attt)  S.  48).  —  that  bergl.  S.  89.  —  uulb  ber  Scrapcl,  eine 
4»riftli4e  !Be}eid^nung ;  baS  alte  SBort  ifi  alah,  meCcbeS  ffir  ben  iübif^en  3:empel  att« 
feine  99ere<^tigung  ^ot.  —  bisehan  beieiibnet  ba&  )ielben)u|te  ficb  umfe^cn. 


$el.  9i— 107  (6.  3,  14—28):  Sc  mar  an  ber  Keilte  im  2emt>clbienjie.  ^Q 


IL 

Thuo  nuarth  thiu  tid  cuman,  the  thar  gitald  habdan 

95  uuisa  man  mid  nuordan,  that  scolda  thana  unth  godas 

Zacharias  bisehan.  Thuo  uaarth  thar  gisamnod  filu 

tbar  te  Hierusalem  Jadeo  liudio, 

uuerodes,  [C  7^*]  te  them  unlha,  tbar  sea  uualdand  god 

snitbo  tbeolico  thiggean  scoldun, 

100  herron,  is  buldi,  that  sea  hebancuning 

löthas  alieti.  Thea  liudi  stuodun 

umbi  that  hölaga  hüs,  endi  geng  im  thie  gihörodo  man 

an  thana  uuih  innan.  That  uuerod  ödar  bM 

umbi  thana  alah  ütan,  Ebreo  liudi, 

105  hnan  &r  thie  fniodo  man  gifrumid  habdi 

nnaldandes  nuilleon.  So  hie  thuo  thana  uuihröc  druog, 

ald,  aftar  them  alaha,  endi  umbi  thana  altari  geng 

94.  Tbo  M  Thuo  (T  rot,  huo  rot  aulßemalt)  G  —  uuard  —  thatthar  (the  fe^tt)  — 
95.  man  —  |  nid  C  mid  |  H  —  thena  |  C  —  ifodes  —  96.  thuo  |  (t  rot  auSflem.)  C 

—  Tho  I  nuard  M  —  filo  C  —  97.  Thar  I  ti  C  —  Indeo  C  iudeono  M  —  liudo  C  — 
98.  unihe  C  nuiha  *  M  —  sie  —  99.  suithe  thiulico  (o  au§  u  corr.)  C  —  snuido  — 
100.  he :  |  ron  Xaf.  ton  a  C3(i4m  be9  anf.  S^reiberS)  C  —  that  (bad  erfte  t  rot  aus« 
gem.)  C  —  sie  heuancuniDg  —  101.  ledes  aleti  *  —  stodun  I  —  102.  unbi  |  C  — 
S^eag  C  —  the  —  I  gierodo  C  gi  herodo  M  —  man  —  103.  anthena  C  —  I  iNnan  - 

—  that  (  C  —  oder  C  otbar  M  —  104.  thena  C  —  |  hebreo  C  —  105.  huuan  — 
the  frodo  —  106.  uuilleox  •  —  he  tho  —  thena  C  —  nuihrog  C  uniroc  M  -—  drog  C 
(!Punlt  bama^  rab.)  M  —  107.  after  C  —  alahe  C  —  thena  |  C  —  gleng  C. 

96.  nuarth  gisamnod  oerfammelte  ftcf).  >-  £aB  ba&  thar  I^ier  feine  lofale  Stta\t 
^t/  }et0t  bif  OrtSbefttmmunfl  mit  thar  in  9).  97;  thuo  thar»  ba  nun.  —  97.  Jadeo 
liudio  Oenct.  (über  bie  bertür)te  ^orm  f.  Scblüter  6.  153;  über  bie  Vnna^me  eines 
Sora^iof.  f.  €(^meUer  n,  176.  i^ttin,  G.  XI,  216  f.  Sieoerl  6.  503)  ab^.  bon 
filn,  bai  9erb  Qtfft  im  €inflular  »oran,  obfllet^  baB  Subjeft  eine  IDle^i^oIiI  ifl.  — 
98.  nuerod  (Mrfl(.  Silmar  6.  62),  bon  uuer,  bcsei^net  bie  (S^efamt^eit  ber  Männer, 
thioda  boS  9oir,  infofem  eS  flemetnfame  Vbt'iammunA  unb  S^ra(be  ^at.  —  99.  Heber 
bie 9Ibf4)»24un0 bei  o  }u  e  in  sultho  »etfli.  6^(ütec  6. 193.  ~  theollco  bemUtig,  tote 
eS  Wienern  oestemt.  —  100.  h^rron  (iicc.)  is  huldi  (®enet.  abb.  oon  thiggean):  ben 
^erm  um  feine  ^u(b  bitten  Heber  bie  Scbeutuno  bon  huld  beral.  ^iper  ju  Nib.  31, 
3  u.  d.  Sagen^ufi!^  €.  13  (nicbt  ganj  rtcbtig).  —  101.  alfttan  erlaffen,  mitVccuf.  ber 
iperfon  unb  0enet.  ber  6a(be,  oergl.  Gen.  65.  —  102.  gihßrodo  tion  ^erbotragenber 
etcQiing;  4144  »irb  Qaib^ad  fo  genannt.  —  103.  über  bie  IBer&abteilung  unb  bie  9ntl\\t 
beft  9lomen«  f.  Kieger  P.  VII,  39  unb  »ieS  €.  ]15.  —  104.  Ebreo  ebenfo  berffirit 
Brtc  Jadeo  G.  97  (oergl.  Bäflüttt  6.  53,  Vnm.).  —  105.  huan  ör  wann  e^er,  in 
ber  ungebtttbigen  g^rage:  »ann  enb(i4;  !DlüIIen^off  fci^reibt  e&  in  ein  SOort.  —  106.  ^ie 
fc^Ict^ftc  eibteibung  uulhrog  ift  burcb  baS  fot^enbe  drog  »eranla^t;  oergl.  6icberB 
|.  b.  6t.  —  107  ald  a^boPt.  gu  hie.  —  aftar  um^er  in.  —  108.  rOhfat  ft.  n.  Kfiuc^cr* 
gefifi ;  ber  ^Intal,  met(  |um  {Rfitt(bera|)barat  bat  eigentlid^c  9l(iu(f)fa6  unb  baS  S^iff^en 
gc^ftrten.    S)te  etcOe  ifl  toi^tig,  »eil  fie  ieigt ,  ba^  |ttr  3eit  ber  Qlbfoffung  bee  ^elianb 


20  ^<I- 106—116  (6.  8,  23—4, 4):  6in  <hme(  erf^ien  il^m. 

mid  is  rökfatun,  rikiun  theonon 

(frumida  ferehtlico  fr&hon  sinas. 

110  godes,  iungarscepi  gerno  suitbo 

mid  hlutro  hugin,  [M  2^]  so  man  hörron  scal 

gerno  fulgangan),  gniiios  qa&mon  im, 

egison,  an  them  alahe :     hie  gisah  thar  aftar  thiu  önna  engil  godes 

an  them  uniha  innan,  thie  sprak  im  mid  is  uaordun  tno, 

115  hieti  that  frnod  gomo  foroht  ni  nuäri, 

hiet,  that  hie  im  ni  andriedi.  „Thina  dädi  sind"  qnat  hie 

108.  mid  CM  —  rok  faton  C  rocfatun  M  —  rikeon  |  G  —  thionon  —  109.  fro- 
hen I  G  —  fremida  ferhtlico  |  finton  sines  —  110.  ionf^r  scipi  (bal  crfif  i  tfl  grötcr) 
G  inngarskepi  M  —  sauido  '  —  111 .  Midi  G  mid  M  —  hlnttni  hogi  —  herren  t  C 

—  tn  M  Rttc  lelbar :  bo  ma :  h  :  : :  :  :  8  :  al  —  112.  georno  G  —  gmrio  C  —  anr 
lelbar  : : : : :  folg  : :  gan  *  g  :  : : : :  s  : : :  m  : : : :  o  (baS  \t^\t  o  ober  a  unp^cr)  — 
118.  nur  Ictbar:  egison  |  anfth : :  alaha.  —  he  (na(b  h  langer  Du^ft»  biell.  s,  tob.) 

—  after  G  —  nut  letbar  aftar  ::::::::::  gü  god : :  —  114.  an  nidjt  leBbat  — 
them  I  —  uaihe  G  —  Hie  G  the  M  —  sprac  M  sprak  (agf .  r)  G  —  mid  GM  —  nuor 
don  G  —  to  —  115.  bei  M  Biet  C  —  frod  M  frnod  |  (agj.  r)  G  —  foiht  —  116.  het 
that  he  —  nian  driede  G  —  nur  lelbar  im : :  andredi  Thina  dadi  (a  in  Thina 
fetter  |u  cricnnen)  sind  qnad  he  | 

f4on  bie  bctoegli^en  Wäu^gefäge  in  Qiebrauiib  loaren ;  früher  fanntc  man  aui^  ftfl* 
fie^cnbc  (bergt.  Orr.  X.  e^mib,  Siturgif  ber  (briflfat^oltjiben  Stellgion  I,  8S6,  670.  — 
108.  rfkinn  abgefi^wöc^ter  flarfer  S)atto  für  rikinm(u).  Ctimar  (6.  18)  yfiSX  et  fir 
a)at.  ipiur.  )ur  Scjet^nung  ber  ®öiter,  Stäifert  für  fn.  3R.  CB  »irb  ®ott  bamit  be« 
leid^net.  —  109.  frumida  fqnonijm  mit  fremmian  9.  98.  —  fr&ho«  got.  fhm^a,  bct 
^err.  »an  J^elfen  (B.  XV,  469  f.)  ^It  bal  a  für  furj  (bergl.  aber  AA.  XX,  24S). 
^1  SDort,  ioel(brl  ben  Cber^crrn  be}ei(^net,  I8§t  fein  Attribut  }u  (bergt.  Sllmar 
6.  68.  Sagenpuf4  6.  4).  —  110.  iungarscepi  \.  8.  92.  —  geino  tpiOifi.  — 
111.  hluttar  rein,  aufridjtig.  —  hugiu  ifl  dnpruniental.  —  Sie  StcQc  im  Qerfe  ^inbrrt, 
man  all  Untert^on ,  Q^ef olglmann  |u  faffen ;  el  ifi  ^ier  bal  aOgcmelne  tjßronomen.  — 
h6rro  eigentt.  ber  Sombarat.  bon  hör,  alfo  ber  ^ö^erfie^enbe  (bcrgl.  Silmar  6.  68. 
9agenbuf4  @-  4)  nimmt  öfter  (Epitbeta  |u  ftdb.  —  112.  ftilgangan  fi.  b.  folgen,  ge> 
^or^en,  oft  mit  bcm  aUitt.  gerno  oerbunben.  —  3n  bcm  tiberlieferten  gmiio  fietft  eine 
Otrberbnil  (beigl.  6iet)erla.  b.  6t.  R&biger,  6))ra(bbr.  6.  35.  € 4 1 fi t et  6.  lOS, 
ftnm.  6.  XI,  210.  XXII,  228),  el  ifi  |u  lefen  grurios  (Ktidcrt  fibreibt  gniri)«  ctn 
9tom.  tßlur.  oon  gruri  ft.  m.  €(bTeden.  —  SuffäOig  ift  bal  an  ben  €41»^  gefteStc  9ro« 
nomcn  im,  toal  für  biefe  SBortfloffe  fonfi  ni^t  flatt^aft  ifi;  bergl.  Riel  6. 117,118.  — 
118.  über  egison  ^k,  baralleleö  et^nontym  bergl.  AA.  Y,  882.  —  6nna  einen  gnvifjcn; 
el  fieOt  fi4  nSmIitb  nacb^er  (O.  ISO)  ^eraul,  ba§  el  Gabriel  ifl.  —  aftar  thin  boonA, 
nSmli^  nai^bem  er  bie  ebenbefibriebenen  ^flidbten  feinel  Vmtel  »errietet  ^at;  {cbfnfiaBI 
ift  el  na4  nnferem  (^mbfinben  überflüffig.  —  114.  hie  be«  Gott,  ifi  Serbecbnil;  bcfgl. 
AA.  V,  880.  —  tno  sprekan  m.  2)at.  jemanben  anreben.  —  mid  is  unoTduB  infhom. 
%ai\,,  ber  unl  fiberfitiffig  erf(beint,  aber  fte^enbe  Orormel  ifl;  bergt,  ^ratje,  ^tib  6.  62. 

—  115.  foroht  iftVbj.;  bange.  SerStnn  ift:  Gr  fagte,  fei  ni^t  bange,  tooilTcr  Vtaan; 
bur^  ben  Soniunitiü  »irb  bie  91i4ttt)irtli(b(cit  aulgfbrütft,  bergt.  Qe^ag^ct,  Ülobi, 
6. 61.  —  116.  im  refl.  —  andriedi  (Sonj.  dmberf.  b.  andradan.  Scr  ttebergong  aul  ber 
inbireften  in  bie  birefte  9)ebe  ift  im  ^.  ^äuflg.  —  thfna  dAdi  bein  Z^un.  —  quat  hie  Mt 
flftl  ouger^alb  bei  Berfel  (txrgl.  baju  P.  VII,  58,  «nm.   A.  XIX,  62.  a.  XXm,  404). 


J 


^el.  117—128  (€.  4,  5—18) :  Xet  »erliefe  i^m  einen  So^n.  21 

^uaaldanda  uuertha         endi  thin  uuord  so  seif,  [habes 

thin  theonost  is  im  [C  8^]  an  thanke,  that  tbu  suUca  gith&ht 
an  is  önes  craft.  Ik  is  engil  bium, 

120  Gabriel  bium  ik  bötan,  tbie  io  for  goda  standu, 

andnuard  for  tbem  alonualdon,  ne  sl  tbat  bie  mi  an  is  ärundi 
sendean  uuillea.  Nu  biet  bie  mi  an  tbesan  sid  faran,  [buarod 
biet,  tbat  ik  tbi  tbob  gicütdi,  tbat  tbi  kind  giboran 

fan  tblnera  aldera  idis,  ödan  scoldi 

i»5  uuertban  an  tbesero  uueroldi,  unordun  späbi. 

Tbat  ni  scal  an  is  liba  gio  lltbes  anbitan, 

uuines,  an  is  uueroldi:  so  babat  im  uurdgiscapu 

metod  gimarcod  endi  mabt  godes. 

117.  uualdande  C  —  uaerde  •  —  118.  Thin  C  —  thionost  —  haues  M  — 
119.  IcM  ik  C  -  binn  -C  -  120.  Gabriel  I  biun  C—  ic  —  the  gio  -  gode  C  - 
121.  a  in  andnaard  rot  auSgraialt  C  —  aloaualden  C  —  nac^  nesi  |  9ia[./  Don  n?  C 

—  he  me  —  122.  sen  i  dea»  —  uoillie  C  —  na  C  —  et  in  biet  au§  t  cott.  C  — 
he  me  -  sid  -  123.  ffiet  C  -  ic  |  -  thoh  fe^lt  -  gicuddi  •  —  giboran  —  124.  fon 

—  aldera  —  125.  nuerdan  —  uuordon  C  —  126.  that  I  0  —  libe  C  lina  M  — 
lides  -  abitan  ■  C  -  127.  Unines  G  —  habit  C  habed  M 

118.  an  thanke  anesan  )u  %wA,  ju  fEBiOcn  fein,  b.  %.  angenehm  fein.  —  that 
=  quod.  —  githäht  hebbian  an  fein  ®tnnen,  2)enffn  rieten  auf.  —  an  is  önes  craft 
auf  i^n,  ben  SBunbert^ater,  aOein;  craft  mit  bem  ®enet.  uinf^ireibt  bie  Ißerfon,  oergi. 
994, 4088;  über  bie  ^ebeutung  bon  craft  f.  }u  Nib.  82,  s  (bergl.  engl,  witchcraft  u.  f.  id.). 
%vi  ^if^tcr  lagt  ben  (htgel  baB  Sor^anbenfein  beB  8Sunberg(aubenS  in  3a(^.  antici|>ieren. 

—  119.  Aber  bie  gronn  bium  f.  !Piper,  Sittg.  u.  (Dramm.  €.  342.  3.  6((mibt, 
3.  f.  oergl.  6t>T.  XXV  (1881),  6.  592  ff.  —  120.  standu  1.  ?)erf.  €ing.,  o^ne  »ieber» 
^(ung  beB  Pronomens  (qoi  adsto  ante  Deom).  —  121.  ne  sl  that  t%  fei  benn  ba§, 
loofem  nii^t.  —  huarod  irgenbMo^in;  ^t^XKt  u.  Miitfert  \t\v^  ed  an  ben  Vnfang 
bcS  folgcnben  SerfeS ;  bergt,  ober  0.  XI,  210 ;  A .  XIX,  51.  !iDl ü (l e n ^ o f  f ,  6pra<^)»r.  S 
6.  85.  —  122.  na(S)  biet  fie^t  ^ier  i.  ber  :;>nfin.,  2.  ein  6a|  mit  that  unb  bem  Son» 
iunftio;  bergl.  P.  XYI,  477.  —  sid  ft.  m.  ber  SDeg:  auf  biefen  8Deg  mii^  begeben,  b.  ^. 
^etl^er  mi(^  begeben.  —  123.  gicütdl  (Sonj.  3m|>CTf.  bon  gicüthian.  —  124.  ödan 
f^ortic.  bcfc^eert.  —  uuertban  fteOt  Riidert  an  baB  ^be  biefes  SerfeB,  bergl.  aber 
k.  XIX,  62.  —  125.  spähi  (ftammbertoaubt  mit  lat.  spicere)  ift  fc^arffi^tig,  f^arf« 
finnig;  nuordan  (infhum.  Sat.)  späbi  ifi  baBfelbe  n>ie  a^b.  redospähi,  berebt  (bergl. 
fittc  1, 17  praecedet  ante  illum  in  spiritu  et  virtute  Heliae) ,  bergl.  uaordspfthi 
S414.  —  126.  that  beilegt  \\ii  auf  kind;  bie  Stebe  giebt  fi4  ni^t  me^r  ^\%  Oefe^l 
OottcB,  fonbem  all  felbfiänbige  SBeiBfagung  bei  (fngell;  inbeffen  fte^t  fie  bem  (Bebanfen 
na4  )»o4  noi^  (loenn  aui|i  ni(^t  in  ber  gTorm)  unter  bem  SBefe^l  ÖotteB.  —  an  is  Uba, 
An  is  uueroldi  ju  feinen  fiebjeiten.  —  lld  ift  Obfttoetn,  ftBär|n)ein,  bann  iebcB  ^arfe 
dctrSne  (sicera  i<uc.  1, 15).  —  anbltan  (über  bie  Selort  bon  G  f.  A.  XIX,  66)  eigentl. 
cffcnb  geniegen,  aber  aut^  geniesen  überhaupt.  —127.  giscapu  ^{eutrum  ^lurale  tan» 
tu«,  baB  unabfinberli«^  ®effigte  (fatum);  bergl.  9}ilmar  6. 15.  <8r  imm,  81V.  6.  750. 
Orän^agcn  €.  10.  —  uurd  ifi  bie  Gc^idfalBgöttin ;  bie  9lorne,  baB  perfonifiiierte  64id» 
fal  (bergl.  drimm,  «Rpt^ol.  c.  16,  28.  Cilmai  ^.  13.  (S^rün^agen  6. 10.  eim« 
Tod,  ^ijt^ol.«,  e.  165  u.  340).  —  uurdgiscapu  ift  alfo  baB  ber^ängte  Ct^irffal,  bas 
91otnenIooB.  —  128.  metod,  fi.  m.  ber  SReffenbc,  ber  aOen  ^ngen  Siel  unb  9RaaB 
MTlei^t  (bergl.  (Drimm,  9i9t.  6.  64.  aRijt^.  165.    ®ren}a(tert.  €.  18  ff.    €imrod. 


22        ^'^  129-138  (e.  'i,  13—80):  01  beflimmte  biefcn  }um  0effi^rten  S^rifli. 

Hiet,  that  ik  thi  thoh  sagdi,  that  it  scoldi  gislth  uuesan 

130  hebancuninges.  biet,  that  git  it  heldin  uuel, 

tugin  thum  treuua,  quad,  that  hie  im  tlreas  so  filu 

an  godes  rikea  fargeban  uueldi. 

Hie  quat,  that  thie  guodo  gumo  lohannes  te  naman 

hebbean  scoldi,  giböd,  that  git  it  hietin  so, 

135  that  kind,  than  it  quami,  quad,  that  it  Cristes  gisith 

an  thesaro  uuldun  uuerold  uuerthan  scoldi, 

is  selbes  [C  8**]  sunies,  endi  quad,  that  sea  sniumo  herod 

an  is  gibodscepi  b^thia  quämin. 

129.  het  C  —  ic  —  gisid  auesaK  —  130.  heuaucuninges  •  het  —  gi  it  C  — 
hieldin  C  -  131.  Tagin  C  —  tuhin  thnrh  —  Quad  —  he  —  tyreas  C  tiras  M  — 
fllo  G  -  132.  —  for  I  geban  (über  a  Kaj.  bon  a)  C  forgeuan  M  —  iiuoldi  *  C  — 

133.  He  quad  —  nai^  thie  |  IRaf.  0  —  the  godo  —  Johannes  G  —  Kamon  — 

134.  gibud  G  —  gi  C  —  it  fe^lt  —  hetin  —  135.  That  C  —  thasc  -  qnad  — 
kristes  gisid  -  136.  thesero  C  —  nuerdan  —  187.  selbes  —  quad  |  —  sie 
sliamo  —  138.  gibod  scepe  (g  a  SRaf.  t)on  ^o^em  Sttitb)  G  bodakepi  (s  fir^t  mi 
toU  f >  M  —  bede 

W^ttfol. «,  6. 154.  Hilmar  @.  11  ff.  9xtin,  Spra^f (^.  II,  940  unb  miötadr  <lb)Ni, 
ed.  Sun  in fl  @.  599),  ein  iBelname  ®ottel  au8  ^etbnifcSrer  3cii ;  bie  giscapn,  bie  er  be* 
{Hmmt,  ^elften  ba^er  auib  2190,  MIO,  4^28  metndgiscapn  (Simrotf ,  9Ri)t^oI.  €.  342). 
—  marcon,  bejei(bnen,  ift  offenbar  mit  metod  |(^on  in  alter  3elt  aUitterirrenb  gebosbca 
fictoefen.  —  mäht  godes  bcr  aHmä^tige  ®ott  (Dergl.  lu  6. 119).  —  thoh  in  cin<«  Qe« 
fe^nja^e  ^at  entii^ulbifienben  €inn  (eft  ift  }U  ergSnien:  oboleli^  i(b  f4on  JBielcS,  9w%i§ 
btr  auffletragcn  ^abe).  ^ter  fpri^t  Qott  in  fo  borfl^tiger  tBeife  feinen  Sefebl  an  Oateiel 
aus,  et  foa  bamit  bie  Wicbtiofeit  btefeS  9luf trage»  in»  9i4t  qtW  werben.  3u  bco^toi 
ifi  au4,  toie  bat  thoh  au8  ber  biretten  Rebe  in  bie  inbirefte  ^erübergenommen  ifl.  Set 
birefte  Sefe^I  lautet:  foge  i^r  bo^.  2)lefe  j^utnng  flü^t  fidi  auf  ben  n^b.  Qkbcan^; 
ein  a|.  Seifbiel  berntag  i4  nid^t  beizubringen.  —  it  bat  l^tnb.  —  gislth  fi.  nu  Wki' 
genoffe,  ateifegefäbrte  (bergl.  IB.  122),  bann  bcr  (BefS^rte  überhaupt.  —  130.  git  flioB. 
))erfon.  ber  2.  Ißerl  im  2>ual:  ibr  beibe,  nämlicb  3a4aria9  unb  ßlifabet^.  —  heldin, 
tugin  2.  $Iur.  fßtnt.  CTonj.  bon  haldan,  tiohan;  bie  britten  fßerfonen  be<  ^(ural  ^abm 
biefelbe  Snbung.  —  131.  thura  bejcl^net  bal  ^Dlittel:  in  ^reue;  tharu  treuua  8904  ^fit 
um  ber  2reue  n^iOen.  —  ttr  fi.  m.  6^re  (Dergl.  erit  magnns  coram  domino,  9bc.  l, 
15);  bergl.  @retn,  6t)ra(bf4.  II,  534;  ber  ®enet.  ^ängt  ab  »on  lila.  —  132.  fargeban 
be}ei(4net  (gänjli^)  berlei^en,  (reit^U^)  }uteiten.  —  133.  6(blüter  (€.  18)  meint,  bct 
2)atiD  naman  fei  ^ier  unb  6.  2G6  beeinflußt  bur^  bie  na^efie^enbcn  ^nfinititie  hebbean 
unb  dgan,  aber  oergl.  iBraune,  @ene{i»,  6.  67.  IBe^ag^el  unb  ftögel  a.  a.  C.  — 
te  (Wie  ^b.  ze)  fU^rt  ben  präbitatiMn  9lrcufatio  ein.  —  135.  than  it  qnämi  fobalb  et 
gefommen  fei.  —  186.  uuerold  bie  3BeIt  aU  SBo^nfl^  ber  Wenf^cn;  uuld  ifi  i^r  fte^enbc« 
(ipit^eton.  —  137.  fDö^renb  bisher  ®ütt  fiets  baB  ©ubjelt  lu  quad  mar  unb  ber  (Sa^tl 
ber  iBeridbtenbe ,  mirb  ^ier  plötjlitb  ber  dngel  eubjett  )u  quad  unb  ber  5Di4ter  ber  8c» 
ri^tenbe,  benn  fonfi  t5nnte  (oergf.  AA.  V,  280)  e»  nicbt  sea.  fonbem  miiftte  git  ^len. 
eol^er  Umfd^Iag  in  ber  Webe  ifi  aber  nichts  Ungetoö^nli^ed ,  e<  ifi  ba^er  ni^tft  }ii 
änbem  (bergl.  auäi  ^'  XXVII,  416).  —  über  bie  eteflung  bon  herod  »ergl.  6.  XI,  910. 
A.  XIX,  51.  —  eoQten  ^a^ariaS  unb  Slifabet^  nadf  derufalem  lomraen?  ober  na^ 
bem  2empel?  In  jebem  g^aOe:  ju  welchem  Stoecte?  an  is  gibodscepi  0>ergl.  engl,  on 
businesB  sum  Swetfe  bon  ®ef(!bäften)  |u  feinem  Sienfte;  au  meffen  IDienfie?  Ootttftf 
ober  beft  ISuferS  ?  bie  QueOe  gtebt  feinen  ^n^alt  jur  Deutung  biefer  eteOe,  bod^  ifi  im^ 


^el.  1S9— 150  (€.  l,  80—5,  5):  ^at^ariaft  ift  ungläubig.  23 

Zacbarias  thuo  gimabalda  endi  uuid  selban  sprak 

110  drohtines  engil  endi  im  thero  dadeo  bigan 

uundron,  tbero  unordo,     „  buo  mag  tbat  giuuertban  so  '  quat  bie 

,aftar  an  aldre?  it  is  unc  al  te  lat 

s6  te  giuninnanne,  so  tbu  mid  tbinun  uuordun  sprikis. 

Huand  uuit  [M  3<^]  babdun  aldres  6r  efno  tuentig 

145  nuintro  an  uncro  uueroldi,  6r  tban  quämi  tbit  uuif  te  mi ; 

tban  uiiÄnin  nuit  na  atsamna  antsibunta  nuintro 

gibenkeon  endi  gibeddeon,  sitbor  ik  sea  mi  te  brüdi  gic6s. 

so  Unit  tbes  an  uncro  iugutbi  gigern ean  ni  mabtun, 

tbat  uuit  erbiuuard  dgan  muostin^ 

150  fuodean  an  uncun  flettea.  Nu  uuit  sus  gifruodod  sind 

139.  Za  1  Chartas  C  Zacha  |  rias  M  -  tho  —  gimalda  C  —  uuid  CM  - 
selba  I  C  selban  M  —  sprac  —  140.  i  dadio  C  -  141.  Huuo  M  —  |  gluuerdan  - 
qnad  he  - 148.  after  |  (a  wt  awSflemoIt)  C  -  It  -  al  •  -  ti  C  —  lat-  -  143.  midi 
C  mid  M  —  thinon  nuordon  C  —  gisprikis  •  —  144.  huuanda  —  146.  thaw  — 
that  nnib  ti  C  —  146.  Than  C  -  at  samne  C  —  atsibnnta  |  (b  oben  ontab.)  G 

—  uuiN  I  tro  —  147.  gibeddeoN.  —  or  in  sithoa  |  lig.  G  —  sidor  ic  sie  —  gecos  * 

-  148.  Souuit  (thea  fe^It)  C  -  |  Iugutbi  C  iugudi  M  ~  gigirnan  —  mohtun  "  — 
149.  erbiuuard  ega»  mosti»  |  —  150.  fodan  |  (u  mit  ^iilfl^rn  t>or  o  mit  anbnc 
^inte  flbctgcii^r.). 

gemeint,  fte  ^oaten  ft^  f4(eunig  in  Ootteö  Xienft  fteaen.  —  139.  gimahlian  (^eigt 
rigcntlidb'  oot  Oert^t  rebfn,  oer^onbeln  (V!agenpuf(^  6.  G4),  bann  jebeS  epxtä^tn,  um 
tl4  }tt  ttcnmtnoiten,  (Mnnänbc  }u  ergeben.  —  selban  bie  ft.  (Jform  im  Vccaf.  biejel  CBorteft 
ifl  f^äter,  all  im  9enet.  unb  Dai.  buc^gcbrunqrn ;  über  ben  Sdireibfe^Icr  selba  bergt. 
A.  XIX,  66.  G.  XXI,  UO.  @(^iater  S.  37  f.  —  140.  bigan  im  uundron  fpra^ 
feine  Sermunbiung  auS;  auf  bie  t!^rage  tooiUber?  anttoortet  ber  (äenet.  —  thero  dädio 
über  boft  ereignil,  nömticb  bat  drf^einrn  be»  C^ngelf  unb  feiner  Rebe;  e«  tonnte  ba^er 
bin  ixuaOel  uuordo  gefeit  »erben.  —  142.  aflar  nacbträglidb*  ^inletbrein.  —  unc  ^t. 
Xiul.  unl  bciben.  —  al  te  lat  DSQig,  gSnjU^  |U  fpät.  —  143.  giuuinnan  b^iM 
1.  tömbfen,  2.  bur^  Stampf  gewinnen,  ^n  übertr.  8cr»enbung  finbet  eS  fic^  feiten  (f.  W^b. 
Ob.  III,  709).  S)as  «bberb  so  fte^t  für  bat  Objeft :  baS  )u  eriiclen ,  xoai  bu  ba  an« 
beutefi.  —  144.  nuit  mir  beibe.  —  64on  früber  (9).  137)  brSngte  fld^  bie  Vermutung 
auf,  bog  ber  ^i^ter  aul  unB  unbefannten  CucIIen  gefi46))ft  ^abe;  aucb  ^iec  fdbcint  bte 
!){a4^ti«bt,  baft  ^adHiriaS  unb  Glifabetb  bei  beginn  i^rer  ^^e  jn»an|igifi^rig  maten  unb 
bit  finbetlofe  (S1)t  fiebrig  3abre  gebauert  ^at,  auf  fol^e  CueOe  {u  beuten  (A.  XXXVI, 
170).  —  dr  ttor^er,  nänilicb  e^e  fle  heirateten  (f.  U5b).  —  cfrio  Scbmeller:  paiiter. 
Steuer»  (VuSg.  €.  505)  in  gUicbei  SBeife,  b.  i.  aOe  beibe;  (S^rimm:  fo  eben;  €im« 
xod:  nur;  ^eqne:  gerabe,  eben,  jufl  (oergl.  AA.  V,  283).  Se^tercd  fübeint  ri^tig  |u 
frin.  —  145.  nncar  unfer  beiber:  |u  unfer  bclber  Sebieiten.  —  146.  Sie  eilbe  ant  in 
antsibunta  erllärt  6  4  e  r  e r  (3.  Q.  b.  b.  6. 3,  6.  589)  all  hunt  tnt\pt.  bem  grie^-  «ovra 
locrgl.  ^\ptt,  &ittg.  u.  ®ramm.  @.  445  f.).  —  147.  gl  bejel^net  bie  (demeinfamfeit. 
^benkeon  endi  gibeddeon  Slfdb«  unb  Settgenoffen,  aUitt.  formet  fttr  bie  in  ber  d^c 
litm  Vulbrutf  gelangcnbe  Oemeinfamfeit ,  t)erg(.  Uag(n))uf(b  €.  37  f.  —  brtid  ifi  bie 
tf^efvou.  JRtM  beutet  bat  SDort  alB  „bie  ^fortgeführte«  (oergt.  9rimm,  8Bb.  II,  3Si. 
^agenpafd)  6.  24,  «nm.  3).  te  feitet  toieber  baö  ^rfibüat  ein.  —  148.  über  bie 
(Sonftr.  bei  ^olgenben  i^rgl.  AA.  V,  280.  —  a)ie  Sorfilbe  gi  am  Snfinitio  nacb 
dnem  4>ilfix>crb  beiei^net  bat  ^erfectioum.  —  gigemean  fm.  ti.  einen  fEBunf^  erfangen. 
-  149.  6gan  muostin  |u  ^aben  in  ber  ^age  »arcn,  b.  t.  Ratten.  —  150.  fuodean 
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(babit  unc  eldi  binoman  elleaudädi, 

that  uuit  sind  an  uncro  siuni  gislekit  endi  an  unkon  sidon  lat, 
fl^sk  is  unc  äfallan,  fei  nnscöni, 

is  unca  lud  gilithan,  lik  gidrusinot, 

155  sind  unca  andbä^ri  ödarlicron, 

znuod  endi  megincraft),  so  uuit  iu  s6  managan  dag 

uuftrun  an  thesaro  [C  9&]  uueroldi,  so  mi  thes  uundar  thunkit, 
huo  it  so  giuuertban  mugi,     so  thu  mid  thlnun  uuordun  spiikis. ' 

III. 

Thuo  uuard  that  hebancuningas  bodon        härm  an  is  muode, 
160  that  hie  is  giuuerkes  so  uundron  scolda 

endi  that  ni  uuelda  gihuggean,  that  ina  mahti  hßlag  god 

so  alaiungan,  so  hie  fan  örist  uuas, 

fodean  M  —  uncon  C  —  gifrnodot  |  C  —  nii  |  —  gifrodod  sint  *  ~  151.  habit  C  ha- 
bad  M  —  I  binomaN  —  152.  That  C  —  sint  —  nncun  |  sidon  M  —  153.  antfallan  ' 
~  154.  giliden  |  —  gitrusnod  *  —  155.  sind  *  C  —  odar  |  licron  C  odarlicaron  M  — 
156.  mod  —  gin  —  157.  thesero  —  uundur  C  —  158.  hui  C  haao  M  —  giuuerdan 

—  mid  I  C  mid  M  —  thinon  uaordon  C  —  |  gisprikis  •  —  bama(^  *  III  *  rot  C  — 
159.  Tho  M  Thuo  (T  tot,  u  rot  aulscnialt)  C  —  heuencttninges  —  h  oor  arm  mit 
^äti^en  Übergefd^r.  C  —  mode  |  —  160.  bad  erfie  t  in  that  rot  aiiftflcm.  C  —  he  — 
uundran  C  —  161.  gibaggeas  |  —  mahta  —  helag  fe^It  C  —  162.  alaiangaxr  H 
ala  I  inngan  (i  tft  lang ,  fein  1)  C  —  i  mit  ^ä(4)en  in  he  übergc{(br.  0  he  H  —  fon  * 

Ift^tn,  aufsieden.  —  fletti  ft.  n.  c'Pu^boben,  tft  ber  Kaum  um  bcn  ^nb  (bergt.  X.  ^cn« 
ning«  £a9  beutf^e  ^auS,  8.  29).  —  gifruodod  mit  (Irf abrang  auigerüflet,  b.  i.  gt» 
altert  (birgt,  oben  gigamalod).  —  S)cr  3ufammenl)ang  ift:  menn  mir  bai  in  onficr 
dugenb  ni^t  erstelen  tonnten  (148),  ]o  ftbeint  ei  mir  ie^t,  mo  mir  olt  gemotbcn  finb 
(150b~156«),  tounberbar,  mie  baB  gef(be^en  fonn  (157b  158).  156b  157»  flehen  paraBel 
yu  150b  ff.,  8Ö  tritt  für  na  ein  beS  3mtf<!bcn|a<ie«  toegen,  anberl  SRiillen^off, 
epra^br.  34.  » ieS  ®.  18,  «nm.  AA.  V,  283  unb  bie  «uSg.  -  elleand&di  ftraftt^ten, 
b.  t.  jtörperfraft  (SicberB  }.  b.  6t.,  SBe^og^el  G.  XXI,  143).  —  152.  siun  ft  f. 
Ce^bermögen.  —  slekkian  abftumbfen.  —  mir  ^nb  an  unfren  Scnbcn  miibc,  b.  b*  fi"^ 
(raftio«.  —  153.  flösk  is  unc  äfallan  bat  ^lti\ät  ifl  unft  gef^munbcn,  b.  b-  loit  ftab 
mager  getoorben.  —  fei  fi.  n.  bfe  ^out  ift  unftbSn,  b.  i.  nmjUg  gemorben.  —  lud  ft.  f. 
aOuc^ft,  ®efta(t.  —  lldan  %  b.  bergeben.  —  Ilk  ft.  m.  Seib.  —  drusinon  fm.  b.  meQea. 

—  155.  andbäri  ft.  n.  Sulfe^en.  ~  ödarlicron  92om.  ^lur.  9]eatr.  bei  dombaratür» 
(beränberter) ;  ber  Sombaratio  fiets  {».  fleft.  —  157.  mi  thes  uundar  thunkit  baft 
fommt  mir  munberbat  bor;  über  ben  ®enetlb  P.  XIV,  36. 

m.  159.  that  uuirdit  mi  barm  (bcrfbnli^)  baS  bereitet  mir  Ihimmer.  —  Scr 
hebancuninges  bodo  ift  Qabriel.  —  fiber  muod  bergt.  |U  S.  85.  —  160.  hie,  n&vli^ 
3a(^aria8.  —  ginuerk  coOectib :  bafi  Z^un ,  bie  ^^fitigteit.  —  scolda  ifl  bi  feiner  9c* 
beutung  oft  fo  oerblagt,  bag  tt  nur  ]ur  Umf^retbung  bon  3cit  unb  ÜRobul  beft  Yexb. 
finitum  |u  bienen  \ätt\ni ;  bod)  blirft  au4  bicr  baneben  bie  Oruabbcbetttung  bur^ :  bcm 
3)oang  ttntertag,  in  fo  trauriger  Serfaffung  mar,  fid^  }u  munbem.  ~  161.  gihnggvaB 
berü&nbig  ermägen.  —  162.  «rein  (G.  XI.  210)  moUte  lefen  alalungan,  unb  «arti* 
(G.  XXIII,  404)  glaubte  es  audd  in  bet  $bf.  au  erfennen;  bagegen  6iebeti  (G.  XXIV. 
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selbo  ginuirkean,  ef  hie  so  uueldi.  [sprekan, 

Scerida  im  thao  te  uultea,  that  bie  ni  mahta  önig  uuord  gi- 
165  gimahlean  mid  is  müdu,  ,6r  tban  thi  magu  uuirdit 

fan  thlnero  aldero  idis,  erl,  afaodit, 

kindinng  giboran  kunneas  guodes, 

nuänom  te  thesaro  uueroldi.     Tban  scalt  tbu  eft  uuord  sprekan, 

bebbean  tblnara  stemna  giuuald.  ni  tharft  tbu  stum  uuesan 
170  langi'on  buila/  Tbuo  uuarth  it  sän  gilöstid  so, 

giuuordan  te  uuäron,  so  tbär  an  tbem  uuiba  gisprak 

engil  tbes  alouualdon.  uuard  ald  gumo 

spr&ka  bilösid,  tbob  hie  spähan  bugi 

bäri  an  is  breostun.  Bidun  all  an  dag, 

163.  selbo  gi  |  nuirkeaN  —  of  he  —  164.  Skerida  —  tho  —  uuitie  C  —  he 

—  mohta  C  mähte  1  M  —  anord  (agf.  r)  C  —  güprekean  C  sprekaN  H  —  165.  gi- 
mahlien  —  mid  CM  -^  mnda.  —  >  unirdid  —  h  in  thi  oben  anrab.  C  —  166.  fon  — 
afaodit  (intcr  a  ift  r  rab.  C  afodit  M  —  167.  cunoies  i  godes  —  168.  iiuanum  — 
tbesero  —  than  —  169.  thinezm  C  thlnaro  M  —  iti  —  170.  len  |  gron  M  langroii  | 
(r  Oflf.)  C  —  Tho  uuard  —  thuo  C  —  na^  so  ftn  ^unft  rab.  —  171.  giuuordan  M 
Giuaordan  C  -  \  uuIa  ^intrr  1  ifl  h  mit  ^äfc^cn  fl6ergef(^r.  C  —  172.  Engil  (^  - 
Quart  C  —  173.  spraca  büosit  —  thuoh  |  C  —  he  —  174.  i  in  baran  mit  ^äf^rn 
naäf  T  über«,  (r  nflf.)  C  —  briostun  C  nat^  breostun.  I  Ifi  Imu  rab.  M  —  bi  |  dtin  C 

77).  —  alaiung  ift  gani  {unR.  —  fan  örist  b.  ff.  in  feiner  dufienb,  ba  er  heiratete 
(f.  Q.  144).  —  163.  so  uueldi  feil,  duon  —  164.  scerian  fn».  b.  luteilen ,  be^tmmen. 

—  165.  gimahlean ,  reiften ,  ^Ict  offenbar  abfic^tUib,  um  bem  3o<4tti^iaS  fein  Sesseln 
in  0emfltc  }u  füfjren  (uerfll.  0. 139).  —  ^ie  Rebe  ge^t  au8  ber  inbircCtcn  In  bte  birtfte 
9tebe  über,  oie  oft.  —  maga  fi.  m.  ber  6obn  (Mrgl.  magad)  oergl.  Grimm ,  91V.  479. 
9afien|iuf4  S.  26.    S^abe,  9Bb.  5S3.  -  166.  erl  ber  (tüd^ti^e,  bebeutenbe)  Vtaxm. 

—  167.  kindlung  foergl.  2293)  in  jarter  duflenb.  —  ber  Oenetio  kunneas  gnodes  bc« 
Ift^nct  bte  f^crfnnft.  —  uuanum  ift  oerft^icben  rrflärt  toorben.  Orimm  «Kött.  Oe(. 
«ni.  1831,  «r.  8,  e.  74)  bält  es  für  etn  «Ibiem»,  ebenfo  Se^ofi^el,  Q.  XXI,  143; 
boflegen  B^mtlltt  (Oloffar)  unb  iBilmar  (S.  23)  für  ben  alten  !^tti>  ^lur.  etnc« 
€ttbflantivl.  Vft|terer  t^ermutet,  ei  Idbiie^e  eine  m^tbologifibe  Sebeutung  in  ftib-  34 
^alte  et  für  ein  VbJ.  mit  bec  Sebeutunq  fcbimmemb,  glfinienb,  fo  namentU^  and)  an  ber 
€teae  5769,  »0  ber  ^araOelilmuft  bie  Öejie^ung  ouf  uueros  forbert:  fcbimmemb  (in 
t^rcn  XBoffen),  ttolf  eicterft  |.  b.  6t.    9ergl.  no(b  6(bumann,  O.  XXX,  447.  — 

168.  scalt  uuord  sprekan ,  Umf(breibung  bc4  ^uturfi :  tvirft  bu  \pu^tn  tonnen.  — 

169.  Die  0ntnbbebcutung  bon  thurfan  ifi  eine  9ticbtung,  92cigung  ^oben  na^  etwol  ^in ; 
l)tcr:  bann  ifi  fein  Oebanfe  baran  ^  bog  bu  (Snger  ftumm  bift,  bann  ift  el  lu  &nbe  mit 
bem  etummfein.  —  170.  thuo  nunmehr;  g^ortfibritt  in  ber  (Sriä^Iung.  —  löstian  b^f^t 
(ber  6)inr)  folgen  (bergl.  Wetter,  dot.  €))r.  €.  278  u.  &.),  befolgen,  ausführen.  — 
171.  du  te  uuäron  oergl.  O.  XXVI,  387.  Bdfl&ttx  6.  23,27.  ecbmeller  11, 125. 
64  lann  (vegen  ber  9teb<nformrn  ouf  —  an  unb  —  en)  nur  ^at.  SRafmlini ,  unb  al% 
foI^H  nur  Singular  (loegen  ber  gform  auf  —  on)  fein.  —  gisprak  gcfproiben  batte.  — 
173.  spr&ka,  9enet.,  flebt  ^ier,  mie  fonft  ber  dnftrumental ,  a»  Vertreter  bei  «blatiM 
no^  bem  Ccrb  bc<  Seronbenl;  Dergl.  (lurtiuS/  drlAuter.  6.  165.  Silmar,  de 
genet.  cas.  synt.  6.  86.  Qrbmann,  P.  VI,  124.  tpratfe,  P.  XIV,  64,  56. 
91  oller,  dnfiru».  e.  9.  $ratje,  Xaiio  €.53.  —  174.  bidun  ^lur.  ^rat.  oon 
bldan  »arten.  5Der  ipiurat  bem  €inne  na(b  auf  ben  im  SoUcftiD  nnerod  (iegenben  tßlural' 


26  ^^^'  175—188  (S.  5, 22—6,  7):  Sa^aria«  trUt  au»  bcm  Xtmptl. 

175  that  uuerod,  for  them  nuiha  endi  uundrodnn  alla, 

bihui  hie  [C  9^]  thar  s6  lango,  lofsälig  man, 

suitho  fruod  gamo,  frähon  sinun 

theonon  thorfti,  so  thar  6r  ^nig  thegno  ni  deda, 

ihan  sea  [M  3^]  thar  an  them  nuiha        uualdandes  geld 
180  folmun  frumidun.  Thuo  quam  fruod  gumo 

üt  fan  them  alaha.  erlös  thrungun 

nähor  mikilu,  uaas  im  niud  mikil, 

huat  hie  im  suodlicas  seggean  uueldi, 

uuisean  te  uuäron.      hie  ni  mahta  thuo  önig  uuord  gisprecan, 
itö  giseggean  them  gisithea,       bütan  that  hie  mid  is  suldron  band 

uulsda  them  uueroda,  that  sea  üsas  uualdandes 

l6ra  l^stin.  Thea  liudi  farstuodun. 

that  hie  thar  habda  gegnungo  godcundeas  huat 

175.  uuihe  C  —  176.  bihuui  he  -  177.  suuido  frod  —  fraon  1^  —  sinan  C  — 
178.  thionon  —  179.  Than  C  —  sie  -  at  -  uuihe  C  -  180.  I  Tho  —  firod  — 
folmon  CM  -  181.  fon  -  alahe  (•  -  183.  he  ^  sodlikea  -  184.  uuisan  C  — 
uuarun  C  —  He  —  ne  C  —  mohta  C'M  —  tho  —  sprecan  —  185.  giseggeax  [  M  Gi- 
seggean C  —  gisidea '  —  nenan  C  —  he  —  met  (e  bon  oltfr  ^anb  an»  1  corr.)  C 
mM  M  —  suidi'on  i  C  suidron  M  —  186.  sie  —  e  in  |  uses  a.  Raf.  oon  a,  u  a.  Saf. 
von?  C  uses  M  -  187.  Thia  C  -  for  stoduN  |  -  188.  he  thara  (Dal  le^tt  a  buc« 
^nft  barflber  unb  baruntet  aetil9t)  —  godcundes  —  huat  fe^lt  C 

begriff  confiruiert.  (&i  aaitteriert  ^ier  bor  bem  9{omen,  toetl  e«  gtogcreB  (ogifitcS  ttf 
iDti^t  ^at  (oerfil.  A.  XIX,  48).  —  176.  in  bihui  fielet  bei  ^nftruin.  al«  Sertrctcc  bA 
SocatibB  in  caufaUm  @inne  (^ratje,  3>attb  6.  .'>6).  —  lofs&Ug  ^bj.  fitpriefcn.  — 
177.  ftrfthon  stnun  tft  !Z)atib;  baS  ä  ^iec  offenbar  (ang  (AA.  XX»  242).  —  178.  thoriti 
nötig  ^ätte.  Ha  tharf  fonft  nur  in  negatibcn  6ä|en  begegnet  (Stbmann,  By^aiai 
Ctfrib»  I,  202.  Steig,  P.  XVI,  329),  fo  ifi  aniune^men,  ba|  ber  Sinn  au^  bicfci 
€at|e»  negativ  tft :  ba  er  bot^  ni(^t  nötig  ^ätte.  —  thar  jur  Serftorfung  bc«  rtUitiMa 
s6.  —  thegan  {rinvov)  |unä(^ft  ber  junge  Wann«  bann  aber  auc^  ber  ÜRonn,  tnfofcm 
er  in  eine«  Ferren  <Dienfle  flc^t  (Qilmar  6.  69.  Sagen))uf4  6.  16).  —  179.  sea 
constr.  ad  sensom  na4  önig  thegno.  —  geld  bergl.  fß,  90.  —  180.  |tt  bca^ten  bic 
auffaOenber  SDcife  aufftcigenbe  Betonung  beft  %uftattti  (ftie»  6. 112).  —  folmos  (octsL 
Helt.  bcutf^e  fiitt.  18S,  3)  =  palmae,  bie  ^finbe.  —  181.  a)er  Vorgang  mirb  ^ier  f«^ 
anf(^auU4  auf  Orunb  ber  biblif^en  Ueberlieferung  auSgefponnen.  —  182.  mikilu  ifl 
3nflrumental  beim  (Jomparatib;  bergl.  ^tai\t,  ^tib,  6.  52.  —  nind  fl.  m.  9et^ 
langen.  —  183.  SaB  ^nterrogat.  huat  regiert  l^ier  ben  pattitiben  Oenetib,  loie  S.  188 
ba»  dnbefinitum.  —  183.  nai^  uueldi  fte^t  ()ier  nii^t  gi  =  beim  3nfin.,  tocil  el  pn 
Umfd^reibung  be»  (&oni.  ^ut.  bient.  —  185.  bütan  that  au|er  ba^  =  fonbetn  nur.  — 
Werftofirbig  if(,  toie  berfinnli^enb  ber  2)i4ter  bie  eteOe  be»  Xcste»  (8uc.  1,»  ipee 
erat  innuens  illis)  toiebergiebt;  fafi  möd^te  man  an  eine  befonbre  OuelU  beafni 
(A.  XXXYI,  170).  —  186.  üsas  uualdandes,  ber  gemätboOe  3:on  bei  Pater  noster. 
—  187.  a>er  (Sonjunltib  Iftstin,  n>eil  in  uulsda  eine  «nmeifung,  iein  Seff^I  (bur«  3cti(ai) 
liegt.  —  188.  thar  ifl  l^iev  ni^t  (ocal,  e»  »ttrbe  fonfl  eine  genauere  Seftimmung  (cfiDo 
an  them  alahe)  folgen,  e»  bient  nur  iur  Oerftärfung  ber  Gonjunition.  —  gegnimgo 
gegenüber,  objettib,  bon  Sngefi^t  }u  Vngefl^t.  —  godcund  et»a»,  ba»  mit  ber  ftemtnli 
Lottes  lufammen^ängt,  alfo  nur  ben  Gingeniei^tcn  berfi&nb(i(b  tft,  a(fo  etma  Offenbocmqg« 
(Sefi^t;  fiber  ben  Oenet.  bergl.  6(^(flter  6.  243  unb  258. 


^el.  189—802  (€.  6,  7—1«):  Qkbuct  3o^aimi«  be«  3äufer^.  27 

farseuuan  selbo,  thoh  hie  is  ni  mahti  giseggean  uuiht, 

190  giuulsean  te  uaäron.  Thuo  babda  bie  üsas  uualdandes 

geld  gil^stid,  all  so  is  gigengi  uuas, 

gimarcod  mid  mannun.     Thao  uuard  sän  aftar  tbiu  mabt  godes, 

gicüthid,  is  craft  mikil.  uuartb  tbiu  quena  öcan, 

idis,  an  ira  eldi.  scolda  im  erbi uuard, 

195  suitho  godcund  gumo,  gibidig  uuertban, 

barn  an  burugiun.  [C  10*]  bed  aftar  tbiu 

that  uuif  uurdi  giscapu.  scr^d  tbie  uuintar  fortb. 

geng  tbes  iäres  gital.  lobannes  quam 

an  liudeo  liobt:  llk  uuas  im  scöni, 

200  unas  im  feil  fagar,  fabs  endi  naglos, 

nuangun  uuärun  im  uulitiga.        Tbuo  fuorun  tbar  uuisa  man, 

snella,  tesamne,  tbea  suasostun  m^st, 

189.  for  fteuuan  C  for  sehen  M  —  selbo  I  —  he  —  mohti  C  —  giseggeax  — 
190.  Tho  —  he  uses  —  191.  al  —  baS  smeitc  u  in  aaas  toxi  a  corr.  0—  192.  mid  GM 

—  mannon  *  C  maxnan  M  —  Tho  uuard  —  aller  C  —  193  gicndld  *  —  mik  0 
mikil  *  H  —  uuard  —  quan  —  194.  iru  C  —  eldiu  *  —  |  erbiuiiard  —  195.  suido 

—  gomo  I  C—  gibidi  C  gibidig  M  —  unerdan  *  —  196.  burgeon  |  ('  r '  mit  ^fiUbcn 
über«.)  C  burguK.  |  M  —  bed  C  —  alter  C  —  197.  uuib  giscapo  C  —  uurdi  gis- 
capu ■  —  skred  the  —  ford  I  —  198.  gieng  C  —  thes  fc^lt  G  —  iares  (lano  i)  C 
geres  M  ~  lo  |  hannes  G  lohannes  M  —  199.  na4  sconi  9un(t  tat.  C  sconi  *  M  — 
;fOO.  Vttlmalunfl  beS  rtflen  u  in  uuas  rab.  ('  —  felfiigar*  fabs  ■  ~  201.  uuarin  C  ~ 
unUtige  ■  (bal  nfle  i  ttbctg.)  |  Tho  —  forun  |  G  forun  M  —  uuise  —  202.  sNeUe  — 
thia  t  C  —  so  in  suasostun  auf  9iaf.,  n  auft  m  rab.  (• 

189.  farsehau  (oergl.  CDuftmann  €.  93  f.)  ^eiBt  }u  jeinem  Unheil  je^n.  -^ 
190  f.  umf^reibt  impleti  sunt  dies  ofAcii  eins  (l'uc.  1.  23);  bergl.  ®.  88.  90.  128.  — 
192.  mid  mannun  unter  ben  üRenf^en,  nfimliib  bcn  dubcn,  toie  eft  in  beren  Oeje^cn 
bcfHmmt  toar.  —  193.  gicüthid  ift  au»  bcin  Doriacn  Serie  burtb  bie  bcn  6tab  traflenbe 
^pofltton  fyfaiuberaeioflcn ;  bergt.  P.  VII,  70.  —  fiber  quena  unb  idis  f.  tu  O.  78.  — 
6can  (oergl.  got.  aukan,  tat.  augere,  gr.  avSäveiv,  agf.  e&cen,  an.  aukin;  Vltt^tx, 
Oot.  €pr.  6.  70^)  t^wongec.  ^  194.  erbiuuard  ber  be«  dtbes  ^ätet,  ber  ältefte  6o^n. 

—  195.  godcimd  gumo  (beigl.  fß.  188)  ein  ®otte9geIebrter ,  ein  ^eiliger  !D>ann.  — 
196.  bürg  ifl  ber  befefllgte  Crt;  ei  ift  ^ler  germanif^be  Vnftbauung  in  bie  ttt\ii%t 
Ocf4i<bte  hineingetragen;  bie  i6e|ei(bnung  barn  an  bunigiun  }eugt  üon  ^eimatl» 
gcfi^  (8 II mar  6.  41).  —  197.  uurdigiscapu  (oergl.  |u  8. 127  unb  iu  9.).  4828).  — 
198.  thes  iäres  gital  (oergt.  6.  8728)  ba«  laufcnbe  äabr  (G.  XI,  210.  913)«  am 
Sl.  9R8r)  nfimllcb  trat  3a()reSme4feI  ein«  unb  am  24.  5uni,  im  Sommer,  mürbe  3o« 
^mnics  geboren.  —  lohannes,  mie  aOc  Eigennamen,  ^at  ben  Xon  auf  ber  erfien  6ilbc. 

—  199.  5Cic  nun  fotgenbe  Oef^reibung  ber  €4&n^eit  9o^anne#  entiprid}t  bur^au» 
gffcmanik^  Vnf^uungen ;  ^aut,  ^ar,  9lägel  unb  VBangen  mürben  bejonbers  beamtet. 
Cicrgl.  bie  e^ilbcrung  beffen,  »aS  \äihn  galt,  j.  99.  bei  flBein^oIb,  S)cutf4c  ^raue»  im 
lEHM.  ®.  140  ff.;  bergt,  bie  ^äftlitbteitftjcbilberung  ».  i.'>2  ff.  «ilmar  6.  29.  — 
200.  &gar  (engl,  fair)  liebliib»  f<b&n.  -  fahs  bejei^net  ba»  ^auntbaar  fibcrbaupt, 
bcfonbcrS  infofcm  a(B  eft  btl  ^aupt  f umlieft;  h&r  ift  bu»  einjelne  ^aar  (oergl.  Q.  1518). 

—  201.  nulitig  glttn^enb  (abgel.  bon  uuliti).  —  3ur  Beurteilung  ber  SeSart  uu&rin  in 
C  bec0(.  A.  XIX,  66.  O.  XXI,  140.  -  thar  ^ier  »o^I  =  ba^in.  -  202.  snel  rüftig, 
firdtbar  (bergt.  |u   Nib.  9,  2);  biefe  Qfigenfc^aft  forberte  man  unbcbingt  in  ben  (SlejeD« 


28  ^*i'  203—217  (6. 16-7,  2):  2as  mnb  foO  einen  Flamen  er^tttn. 

uundrodun  thes  giauerkes,        bihia  it  io  mahti  giuuerthan  so, 

that  undar  so  aldun  tu^m  ödan  nardi 

805  barn  an  giburdeon,  ni  uuäri,  that  it  gibod  godes 

selbes  auäri.  afsuobun  sia  garo, 

that  it  elcor  s6  aoänlik  uuerthan  ni  mahti. 

Thuo  sprac  thar  6n  gifruodod  man,  thie  so  fila  Consta 

nolsaro  uuordo  (habda  giuuit  raikil), 

210  frägoda  nindllco,  huat  is  namo  scoldi 

unesan  an  thesaro  uueroldi.  „mi  thunkit  an  is  uulsu  gilik 

iac  an  is  gibärea,  that  hie  si  betara,  than  uni, 

so  ik  uuänia,  that  ina  üs  gegnungo  god  fan  himila 

selbo  sendi/  Thuo  sprac  s&n  aftar  thin 

215  [M  4&]  muodar  thes  kindes,  thin  thana  maga  habda, 

that  barn,  an  iro  barma,         »hier  quam  gibod  godes"  quat  sia 

„fernun  iära  formen  uuordu, 

203.  uuN  I  droduD  —  giuoir  |  kes  C  nuerkes  M  —  bihui  —  it  fe^lt  C  —  gio 

—  giimerdan  —  204.  That  I  C  —  |  ander  C  uundar  |  M  —  aldon  C  aldnn  -  If  — 
tuem  *  —  uurdi  *  —  205.  bargun  *  —  xi  —  206.  selbes  —  ansuoban  C  a&aobim  M 

—  sie  —  garao  U  —  207.  nuanüc  uuer  |  dan  —  ti  in  mahti  -  ligicrt.  —  208.  Tho 
Bprak  -  gifriiodot  C  gifrodot  M  —  max  —  the  —  fllo  CM  -  209.  habde  —  210.  fta- 
gode  —  niudlico  (ni  bur^  ftaf .  aus  m)  C  xintlioo  H  —  hnnat  |  M  —  Kamo  —  211.  uae- 
SAN.  -  thnnkid—  {  gilic  —  212.  Iac  C  -  an  *  -  gibaiie  |  C  —  he  —  betera  C  ~ 
thaK  —  213.  So  C  —  icuuani  —  god  fe^lt  -  fon  —  himile  |  C  —  214.  |  aebo  C 
selbo  M  —  Tho  —  sax  -  after  C  —  215.  muodor  C  modar  M  —  thena  C  — 
216.  ire  barme  |  Her  —  hier  |  (h  rot  aulsemalt)  C  —  quad  —  siu  (s  f^fteint  a.  9laf.) 
C  —  217.  gere  farmon  — -  lara  |  (' 

f^ofli^cii^n,  benen  iSa^oHaS  unb  bte  Seinen  lu^ewiefen  meiben.  —  suas  lieb,  bcttnut ; 
ocTgl.  Silmar  6.  57.  12a8en)>uf(t  6.  27.  —  mtot  am  meiften,  bot  %iUn  (octol. 
S.  2525).  —  203.  giaiierkes  antidpicrt  ben  folgenben  ^lebenfo^:  aber  bie  2^tfa^m, 
toie  ed  flt^  nttmltib  ^Stte  creisnen  tSnnen.  —  ^er  €tnn  ift:  fle  fl^ra^es  boQer  etnintn 
bie  9ln{l(bt  a\xi,  ba|  boS  nid^t  ^atte  %t\^ttftn  tonnen,  oufier  auf  Oottcft  ®e^ccft.  — 
204.  ödan  oetgl.  S.  124.  —  205.  bani  an  biirgon  e<(reibfe^(eT  au«  S.  196  (Deigl. 
A.  XIX,  69).  —  ni  uuäri  that  cl  fei  benn,  boft  b.  ^.  toofern  nt^t.  —  206.  afsucbsn 
bon  aftebbian,  ft.  d.  ma^me^men,  bemetten.  —  garo  Ijicr  Vbv.  beTettn>tQttt«  ftäniU^.  — 
207.  elcor  fonft,  nämli^  o^ne  Öottel  befonbere  ecbitfang.  —  uu&nllk  W,  llcblid^: 
bcrfli.  oben  uu&ron;  becfli.  Silmar  6.  24.  —  mahti  ^ättc  Ybnncn.  — gifruodod,  mit 
oben  i(bon,  erfahren,  b.  i.  alt.  —  6n  quidam;  foOte  baS  auf  Segenben  fief^n,  in  baten 
bec  9}ame  bed  SBortfü^rerS  ber  Sermanbien  (genannt  mot?  —  210.  niadllko  etfriQ,  i»i%» 
begieiifl.  —  über  bie  Ctellunfl  bon  scoldi  berfll.  A.  XIX,  52.  —  beo^tt,  baft  mit  hnat, 
nit^t  mit  hnilik,  flefragt  lotrb  (oersl.  enfil.  what  is  the  name  of  the  capitml  of 
Prussia?)  —  211.  uafsa  bie  Vrt  unb  98eife  |U  ^anbeln,  gib&ii  bie  Vrt  irab  0eifc  M 
|U  leigen;  bergt.  4974  f.  -  gillk  entipred^enb ;  bergl.  |u  Ihibr.  619,  4.  Sbj.;  cf  i^  ctec 
Conftruttlonloermifibunfl :  t%  bünft  mtcb  /  ba^  et  beffet  fei ,  unb :  er  bünft  mi^  ciacai 
gleid),  bec  beffer  ifi  (O.  XXI,  14S).  -  212.  than  alt,  beim  aombaratib.  —  213.  s6  bcm« 
gemä^.  —  gegnungo  bon  Vngeft^t  iu  9(ngffi4t.  —  216.  über  bte  G^ioSf^Biig  iie  in 
M  bergl.  S^lüter  €.  167.  —  hier  on  biefer  eteOe,  nfimli4  im  Xembcl  (ffir  btcr^); 
beigl.  S.  l»7.  —  217.  fermrn  f).  Sat.  fing,  (ocrgl.  6(blüter  €.  22«  aber  ttriwm« 


^cl.  218—327  (S.  7,  2—9) :  9Ran  tooQte  ti  ntc^t  ^o^annci  nennen.  29 

gihöä,  that  hie  Johannes  [C  10^]  bi  godes  löruu 

hötan  scoldi.  That  ik  an  minun  hugie  ni  gidar 

220  uuendean  mid  unihti,  ef  ik  is  giunaldan  muot. " 

thuo  sprac  6n  gßlhert  man,  thie  ira  gaduling  uuas, 

,Ni  hiet  6r  iouuiht  so*  quat  hie  „adalboranes 

üses  kunneas  eftho  cnuosles.  uuita  kiasan  im  ödräna 

niudsamna  namon:  hie  niate,  ef  hie  muoti." 

225  Thno  sprac  eft  thie  fruodo  man,     thie  thar  Consta  filu  mahlean, 
„Ni  gibn  ik  that  te  r&da'  quat  hie  „rinco  nigönon, 

that  hie  nuord  godas  uaendean  biginne. 

21S.  he  —  lohannes  |  C  lohannes  M  —  219.  that  ic  —  |  minon  C  minumu  M 

—  hngi  I  —  nl  godar  C  —  220.  vnendan  C  —  mid  CM  —  of  ic  —  es  C  —  mot  • 

—  221.  Tho  —  K  In  ew  1  a.  «af.  —  maw  —  the  —  im  C  —  222.  xe  (k  o.  Äaf.) 
hiet  (et  Ug.)  C  het  M  —  giouaiht  GM  -    quad  he  i  —  223.  cnnnies  —  cnosles  * 

—  kiesan  (n  au»  m  tab.)  C  hjasan  *  M  —  |  odcma  0  odrana  M  —  224.  niudsa- 
mftna  Kamon  *  —  note  |  (n  auf  m  rab.)  C  —  of  hemoti  *  —  225.  Tho  —  the  fh>do 
man  the  1  —  fllo  CM  —  mahlian  -  —  226.  gibn  ic  —  ti  C  —  rade  quad  he  —  | 
nigenon  C  ne  |  genun  •  M  —  227.  hie  fe^It  C  he  M  —  godes  —  uuendan  |  C  — 
biginna  ' 

•t.  IV,  575)  iära  \m  boriaen  3a^rc.  —  6 (^melier  nal^m  giböd  lu  iB.  217,  ebeni'o 
9lfiIIen^off  unb  Vtüdtxt;  betftl.  A.  XIX,  53  unb  eieberl  |.  b.  €t.  —  formen 
nnorda  erflStt  0tein  (G.  XI,  210):  O)ott  \ti  bal  entfi^eibenbc  VDort  lugelommen,  all 
fibet^tupt  )uec1i  bon  bem  ftinbc  bie  Rebe  n>at;  Slüdert  bentt  an  eine  SRetat^efil  fttt 
fh>moii,  ebenfo  e^meUer  unb  ^e^ne.  Kobiflet  (AA.  V,  288):  mit  bem  ecflcR 
fBotte  (bat  9ebot  toac  fein  erfiel  IDort,  i^m  mithin  baS  toi^tiftfie),  fo  bag  man  bie 
^onnel  au^  mit  angelegentUil^  flbctfc|cn  lann.  d^m  fKmmt  eieüerB  bei  B.  X,  588 
■üb  giebt  Belege  auft  bem  Vgj.  unb  «n.  G^umann  (Q.  XXX,  217)  übecfc^t:  förber« 
Ii4#  toiclfam  (na4  Oen.  B,  495).  —  218.  bi  godes  Idrun  Ootteft  ^ntoeifung  gem&§; 
bo^  ifl  |u  gib6d  too^t  thie  engil  alS  eubjett  ju  benten.  —  219.  gidar  iib  mage, 
(igt.  14  bin  ffl^n  geiDotben  (Mtgl.  ^iptx,  Siittg.  u.  ®ramm.  6.  »17  f).  —  220.  mid 
unihti  in  irgenb  melier  ^inft^t,  eft  fle^t  nur  einmal  (S.  1420)  mid  unihtiu  (tpratie, 
SMit.  6.  52),  el  fd^manft  }toifi^  i  unb  o  =  grlesion  B.  XV,  488.  —  of  io  is  (Oenet.) 
giunaldan  muot  toenn  idf  barübec  an  beIHmmen  ^obe.  —  221.  gftlhert  felbflbemu§t.  — 
gaduling  (oenoanbt  mit  gato,  Oatte)  ifi  bei  na^e  Sermanbte,  eigl.  Don  e^tocpem  iftt 
(bcrgl.  Qilmare.  56.  Sagcn)>uf4€.  26).  —  222.  iouuiht  adalboranee  irgenb 
einer  bon  guter  ^erfunft  (Sit mar  6.  54).  —  223.  üses  kunneas  eftho  cnuosles  in 
luifcrer  meitiren  ober  engeren  Seitoanbtt^aft  (Suc.  1,  61  in  cognatione  tua).  — 
Quita  mit  bem  dnfittitit»  umf treibt  ben  «b^ortattb  (P.  XYI,  844),  na4  Orimm, 
9x.  IV,  90,  ifi  uuita  1.  ^crj.  ^lur.  bon  uuitan  (ge^n),  bo4  (bnnte  eft  eai^  Sonjunftib 
Tdn  Oa^rb.  f.  nbb.  6|>raAf.  1855.  XI,  5.  ftern,  Taalbode  Y,  89  ff.  Olrein,  agf- 
eptaäi\ät.  n,  755.  e^Iüter  @.  112.  ban  igelten,  B.  XY,  472).  -  ödar  »ed^felt 
mit  f^ormen  mit  langem  &  (8.  1271.  1484.  1477.  1586.  2985);  oergl.  B.  XY,  471.  — 
224.  nindsam  ermihtfibt.  —  hie  niate,  ef  hie  mnoti:  er  genieftc  (ibn,  ben  Sftamm), 
locnn  er  in  bcr  Sage  (ba)u)  tfl  (O.  IX,  810).  —  225.  Consta  ^atte  gelernt,  !ßrSteritum  bon 
kan.  Siefcft  Tommt  im  ^el.  melft  alft  tranfitioeft  8erb  bor,  =  id^  ^abe  gelernt,  novi; 
mit  bem  dnfln.  fommt  eft  nur  breimat  bor  (i^ier  unb  1669.  2660) ,  aber  in  biefcn  ^Qcn 
Ifl  tS  ni^t  nnfcr  fbraicn,  fonbem  bcrfle^n,  gelernt  ^abcn  (P.  XVI,  880  f.).  —  mahlian 
mtt  IBodcn  firciten.  —  226.  nigönon  ifl  ft.  S>at.  eing.  9Rafc.  (Si^Ifiter  €.  112. 
B.  Xn,  288.  Xm,  877).  —  Tino  fl.  m.  ber  junge,  be^enbe  SRonn  (Sil mar  6.  69).  — 
te  r&da  alft  Rat.  —  227.  uaendean  fm.  b.  abteufen,  oertttetn. 


30  ^*^-  288—348  (€.  7, 9—80):  3a4ah««  fltiDiiint  bte  6^ra4e  toicbn. 

ac  uuita  is  thana  fader  fra^on,  thie  thar  so  gifrnodod  sitit, 
nuls,  an  is  uuinseli :       thoh  hie  ni  mngi  önig  nnord  gisprekan 

830  thoh  mag  hie  bi  buokstabun  brief  gianirkean, 

namon  giscriban."  thno  hie  nähor  geng, 

lagda  im  6na  buok  an  baram  endi  bad  gerno 

niirltan  unislico  aaordgimerkinn, 

huat  sia  that  helaga  bam  hötan  scoldin. 

835  Thuo  nam  hie  thia  bnok  an  hand  endi  an  is  hngi  tbähta 

snltho  gerno  te  goda.  lohannes  namon 

unislico  giuuret  endi  öc  aftar  mid  is  auordu  gisprak 

suitho  [C  11^]  spählico:  habda  im  eft  is  spräka  ginuald, 

giunitteas  endi  uuisi.  that  aaiti  nuas  thno  ägangan, 

940  hard  haramscara,  thea  im  helag  god, 

mahtig,  macoda,  that  hie  eft  an  is  muodsebon 

godes  ni  forgdti,  than  hie  im  eft  sandi  is  iangron  tno. 

2Z8.  vnit  es  thiena  C  -  the  tharod  -  gl  frnodot  C  gi  frodod  U  ~  ti  in 
sitit  *  fi^edit  a.  ttaf.,  t>on  a?  C  —  229.  is  in  Uuisan  a.  Raf.  o.  a  C  ~  |  uinseli  C  — 
Thoh  C!  —  he  —  sprecan  •  —  230.  t  in  thoh  rot  auftgcmalt  C  --  he  —  bnok  sta- 
hon  (  C—  boc  stabon  bref  genair  !  kean  *  —  231.  Kamon  giscriban '  Tho  he  <— 
ffieng  C  —  232.  legda  —  boc  —  I  barm  -  —  gerno  bad  G  —  233.  anord  |  gimerkkm 
C  -  234.  sie  |  -  23r).  Tho  -  he  thiu  bok  -  huge  |  C-  thahte  -  236.  snido  — 
gode  •  —  lohannes  M  lohan  |  nes  C  —  237.  et  in  ginnret  Hg.  C  —  oo  ft^t  -  | 
after  C.  -  mid  CM  -  gisprac  -  238.  saido  —  es  0  —  spraca  —  239.  |  ginnittiet  O 

—  unisu  *  0  anisnn  *  M  —  That  0  —  t  tho  —  240.  hannscare  -  tbe  —  241.  ma- 
code  —  he  —  eft  fe^It  (.*  —  mod  sebon  C  mod  sebon  M  —  242.  for  gati  G  for- 
gati  •  M  —  he  —  I  sendi  —  •  is  •  über«,  mit  ^äfd^cn  G  —  to  •  I  —  bonw*  •  im  *  tot  C. 

•  228.  is  (bamatt)  ift  Ornct.  bn  »dation  (G.  XXII,  888).  —  thar  blc  oU* 
flcmeine  Ottibcflimmnnfl,  bie  889*  »eitei  aulgffü^tt  loitb.  »  229.  anioseli  (G^abc, 
%b.  XBb.  1164,  leitet  el  tion  wini  ab:  ^aOe,  oo  ft4  Sfteimbe  brrfommeln.  ^e^ae: 
Speife^afle;  nad^  aot.  vii^a;  bergl.  Saftenpufi^  6.  31.  9rimm,  8ocr.  |u  «abr. 
B.  XXXVl)  fi.  m.  ift  bie  SBein^aOe,  in  »el^er  bie  9e(aac  fiattbatten  (bcrgl.  iabcC  ob« 
AA.  V,  88-i).  —  230.  obf^on  et  ni4t  fbtc^en  fann,  fo  fann  et  bo^  f^teibcn.  —  bnok» 
staf  fl.  m.  eiflentli^  Suilbenflab.  —  brief  giaiiirkean  eine  futie  €4rift  fertio  bringen. 

—  231.  hie  ift  ber  finge  Setioanbte.  —  232.  bOk  ifi  ^lutale  tontum,  9)eutt.,  ba^er  «&a 
9(rc.  9Iut.  9}eutt.,  e»  f5nnte  abet  au(4  a»  Vcc.  eing.  gfem.  |efa|t  toetbcn;  Mtsl. 
Si^Ifitet  6.  198.  -  Z)er  Oet«f4Iu§  in  C  ift  unflatt^aft.  —  233.  übet  nmltan  bctgl. 
|u  fß.  7.  —  Quordgimerki  ft.  n.  QBortaufieid^nuno ,  !Bu(bfiabenj(brift;  9 i (mar  (6. 48, 
49)  berfte^t  barunter  bie  Runen.  ~  234.  huat  k)erfll.  su  Q.  810.  —  bani  fl.  n.  JHnb 
^flngt  mit  heran  lufammen;  bergl.  €(babe,  ffDb.  @.  41.    SQatfernogel,  IBb.  6.  80. 

—  237.  mid  is  uuorda  gisprak  ifi  |tt»ar  e^ifibc  Orormel,  bo4  bcicicbnet  et  au4:  \pnif 
in  bcrftänbli^en  tOoricn.  —  239.  giaoit  (8](etfianb)  aOitt.  oft  mit  nulsdnom  if.  El. 
a57.  1191.  ^e(.  818),  mit  nntsUk  (S.  83, 1760),  mit  wls  (Gri.  1193.  ^l.  9.  809,  ISO«)« 
unisean  (9. 1878, 4711),  aber  fonft  nie  mit  nulsa,  melM  ^i(t  arndt  feinen  guten  6iiin  giebt ; 
fo  febe  i4  in  nntsu  bon  C  ni^t  einen  6(breibfebler  (oergl.  64Iätet  6.  68),  fonbetn  In* 
beutung  bei  UrfPtfinglicben ;  ein  eubftantib  uafsl  ft.  f.  f.  (Braff,  ^ptait\ät.  I,  1071. 
lieber  bie  6tumm^eit  alS  geiftige  Störung  f.  G.  XXII,  888.  —  240.  haimscara  n.  f.  bte 
^mmeriuteilung  (ocrgl.  scerian  oben).  —  241.  mnodsebo  fu.  m.  bot  (eibcKf^oftli^Sc 
müt.  —  242.  sandi  unumgelauteter  donjunftio  !ßräteriti  (beigl.  ®aII4e  |88,  Vnm.  1). 


<)el.  S4S-850  (6.  7, 21-8, 1):  «obriel  »Irb  »on  «oft  ßffanbt.  31 


IUI. 

Thno  ni  uuas  lang  aftar  thiu,         ne  it  all  so  gil^stid  nuard, 
so  bie  mancannea  managa  huila, 

245  god  alomahtig,  fargeban  habda, 

tbat  hie  is  bimilisk  barn  berod  te  uueroldi, 

is  selbes  sunu,  sendean  uueldi, 

te  tbia  tbat  bie  bier  alösdi  al  liudstamna, 

nnerod,  fon  uultea.  [M  4^]  Uuarth  is  uuls  bodo 

»0  an  Galilea  land,  Gabriel,  cuman, 

243.  Tho  —  after  C  —  al  —  uuard  '  —  244.  he  —  245.  almahti  C  —  forgeban 
C  forgeben  31  —  246.  That  |  C  -  he  —  himilisc  ~  ti  G  —  247.  selbes  —  suno  (' 
—  bo4  etfie  N  in  sendean  a.  9a\.  •—  nuolda  C  —  248.  t  in  te  rot  aulgcmalt  G  — 
he  her  —  aUalindstemnia  —  249.  nuitie  (bat  imcite  u  a.  Kaf.  oon  it)  i)  —  Tho 
naard  —  250.  camaN  *  ~  gali  |  lea  land  (ret^tl  am  Kanbe  rot  be  sd  I  marian.  I  C. 

IUI.  243.  ue  nacli  nrflatitoem  ^auptfatie  bebeutet  o^ne  ba|,  fo  ba6  ni(^t,  toie  im 
%\^.  ni  ober  nnb  (i>erAl.  Ctfr.  n,  U,  88  nist  lang  zi  themo  thlnge  nnb  afur  nan 
thnrst  githninge.  Grbmann,  S^ntai:  Ctfrlbfi  I,  S.  152);  bei  Sinn  ifi:  fe^r  bolb 
bantiut  fle{4a^  eS.  —  244.  managa  hufla  mant^eS  5Ral,  b.  ^.  \%%x  oft.  —  245.  far- 
geban ft.  t>.  ftemä^nn,  beniiOioen,  jufagen;  in  ben  meffianifcbcn  äBeilfadunflcn  mar  ba» 
flCf^e^en.  —  246.  ^er  92tbcnfa|  ctiflutert  bas  anoemeine  Gubjcft  ju  giltetid  nuard 
nnb  üurgeban  habda  n&b«,  tbat:  ba§  nämli^.  —  9}ctaI.  %aX.  III  [finc.  l,  2Gff.]: 
In  mense  autem  sexto  missus  est  angelns  Gabriel  a  Deo  in  civitatem  Oalilaeap 
cni  nomen  Nazareth,  ad  virginem  desponsatam  Tixo,  cui  nomen  erat  loseph,  de 
domo  David,  et  noinen  virgini  Haria.  Et  ingressns  ad  eam  angelns  dixit: 
Aye ,  gratia  plena ,  Dominus  tecnm ,  benedicta  tn  in  mulieribns.  ~  Et  ait  an- 
gelns ei:  Ke  timeas  Maria,  inyenisti  enim  gratiam  apud  Denm.  Ecce  concipies 
in  ntero  et  paries  fllium  et  vocabis  nomen  eins  lesum.  Hie  erit  magnns  et 
filins  Altissimi  yocabitnr  —  et  regni  eins  non  erit  finis.  Dixit  autem  Maria 
ad  Angelum:  Qnomodo  flet  illud,  quoniam  yirum  non  cognosco?  Et  respondens 
Angelns  dixit  ei :  Spiritus  sanctus  superveniet  in  te,  et  virtus  Altissimi  obum- 
brabit  tibi;  ideoqne  et  quod  nascetur  ex  te  sanctum  vocabitur  tilins  Dei.  ~ 
Dixit  antem  Maria:  Ecce  ancilla  Domini;- Hat  mihi  secundum  verbnm  tuum.  — 
247.  uneldi  btr  (Sonjunnto  ifi  |u  ertlären  bur^  bie  ^ebanfcnabbängigfeit  uon  bem  Serb 
bct  ecrf^reibenft  (fargeban);  Seba^^el  (^obi  €.  27)  ma4t  bie  Seoba^tuno,  ba6  ber 
<lon|unftio  bcf  bicfer  %x\  €ä|en  nur  oorf ommc ,  toenn  ber  ^au|>tfats  eine  ^rftteritalform 
bei  Ocrbl  enthält.  —  248.  te  thin  that  )U  bem  ^tAt  baft.  —  liudstamna  ivirb  t>on 
Hadert  0»  «bieftlb  0«  uuerod?),  toon  »e^as^el  (0.  XXII,  228)  all  6abfiontity 
rrflSrt,  ^ et) n e  bleibt  bei  ber  l^art  oon  H.  lindstemnia  all  Hbjeftio.  ^er  ^araOeUlmul 
erforbert  Undstamna,  unb  ittiar  all  Subftantto.  Vu^  ilt  leiilbter  bie  fielart  t>on  M  in  i^rem 
Sntfic^en  aul  einem  urfprttnsliiben  liudstamna,  all  um^efe^rt  bie  bon  G  }u  erflSren.  — 
249.  ^c^ne  erilärt:  nuisbodo,  ber  ^^re  IBote;  Orein  (G-.  XI,  211)  uulsbodo,  ber 
Me  9eute  nntsian  foll;  6ieoerl  nimmt  eS  all  (lom|)ofition  mit  uufs,  tvetfe;  ben 
(fiteren  Sefhtnbteil  ne^me  i^auib  an,  nur  faffe  i^  el  all  imei  lEBSrter,  ba  äbnli^e  (Som* 
^ofitionen  im  ^.  ni^t  mit  ei^er^elt  }u  ermeifen  iinb.  Sei  Otfrib  (I,  11,  3.  VI,  31, 
26)  mcrbcn  We  Cngel  Sfter  unise  boton  flenannt. 


32  ^<^-  2^1-258  (@.  8, 1—6):  dr  0e^t  ju  Waria,  dofeiil)!  SBetbc. 

engil  thes  alouaaldan,  thar  hie  ena  idis  uuissa, 

munillca  magad,  Maria  nuas  sin  hötan, 

uuas  iru  thiorna  githigan.  sea  6n  tliegan  habda, 

löseph,  gimahlidf  guodes  cunneas  man, 

S&5  thea  Di\nides  dohter;  tbat  uaas  so  dinrlic  uaif, 

idis  andh^ti.  Thar  sia  tbie  engil  godes 

an  Nazarethburg  bi  namon  selbo 

graotta  geginuuardi  endi  sia  fan  gode  quedda 

251.  I  aluualdan  C  |  alouualdon  M  ^  he  ene  >-  nuisse  —  25*4,  nuigai  C 
magad  *  H  —  1  heten  —  253.  Uuas  |  iro  C  —  githigaK  '  —  sia  C  —  exr  —  habda  | 
C  —  254.  loseph  CM  —  gimahlit  l  godes  cunnies  —  255.  thia  C  —  dohtor  C  ~ 
80  fc^lt  G  —  I  noib  C  —  256.  antheti  *  thar  -  sie  —  the  GM  —  257.  aNnasareth- 
barg  M  anazareth  bürg  G  —  namen  (-  namox  M  —  selbo  |  —  258.  |  grott«  ge- 
ginauarde  *  —  f  in  fan  a.  Kaf.  wn  g  C  —  sie  fon 

251.  alouoaldo,  bcr  «ttnaltenbe  (oergl.  Otfr.  I,  5,  23  alouualtenti  oon  G^iiflnt) 
if(  ni^t  bte  Uebctfe^uni)  eines  (ateinifc^en  SBorteS  (benn  omnipotens  n)irb  bor^  alo- 
mahtig  gegeben),  fonbem  mug  auB  ^eibnlf((er  S^xt  fiammen  (oerfll.  baju  Raumer, 
Cintpfrlunfi  bet  C^riftentumt,  6.  342).  lieber  ble  ([nbung  — an  oergl.  €<^Ifiter  6. 18, 
81,  bo4  ftcnt  ftib  bie  ea^c  fett  99etanntn}erben  bet  alMeftamentli^en  Sru^füUb  cnool 
anberV.  —  thar  attra^iert  =  thar(a)  thar  ba^in  too ;  bicfe  9rt  ber  llmf^rtibinm  einer 
OertUd^teit  bur4  bie  ^etfon«  bie  fti^  bafelbj)  befinbet,   nodj  in  9lib.  unb  Ihibr.  — 

252.  maniltk  Vbi.  liebreiienb.  CBenn  ftütfert  jagt«  el  »erbe  bat  XBort  meif)  mtrMR 
bcr  ^.  dungfrau  gebrau(bi,  fo  ^at  bat  ni^tft  lu  jagen,  benn  et  fommt  überhaupt  mr 
brelmal  bor,  iiorimal  von  TOaria  unb  einmal  von  ber  SBcaut  auf  ber  ^o^^ieit  |tt  fiona. 
-^  253.  thiorna,  ba9  SRäb^en,  wirb  toortoiegenb  bon  ber  b-  Jungfrau  gebraucht  d^agca« 
puf4  6.29),  eigentl.  bie  Untergebene;  magad  bagegcn  beiet^net  bie^wigfraii  im  ^fau 
UUE  auf  t^re  QefHmmung  )u  heiraten;  fiber  idis  unb  föhmia  f.  oben  lu  8.  79.  — 

253.  im  ttfl.  S>at.  —  githigan  (uergl.  agj.  get)ogene  adolta  Ol.  Aldh.  S581)  ovV 
gettail^fen,  enootbfen.  —  6n  n^ieber  =  quidam,  benn  er  toirb  fogteicb  genannt.  ~  tote» 
binbe  habda  gimahlid  (G.  XI,  211);  mahlian  b'ist  fbte^en,  bann  wäf,  in  bcn  ^rmcn 
tte4)tenft  erwerben.  9i  gefcba^  biet  in  (^orm  eines  ffaufeS  (ber  Oatte  lablte  an  bcn 
Sater,  bamit  fie  in  jeinen  6ibu4,  fein  mundium  Übergebe;  bergt.  S.  298.  309),  fri^ 
bur4  9iaub  (ocrgl.  Tac.  Ann.  I,  66,  57,  ba^er  au4  brtltloafti,  fBrautiauf);  »ergl.  Sagen« 
pu)4  6.  24.  6(br6bcr,  ttecbtSgef^.  @.  65.  —  254.  bon  guter  ^erfunft,  als  £a\ribt 
!Rad^fomme.    Quf  gute  Vbftammung  nurbe  großes  Oeni^t  gelegt  (Hilmar  S.  IM).  -- 

255.  3)a§  IRaria  bon  Sabib  abfiammte,  fte^t  ni(bt  in  ber  b-  €4rift;  Sacba  aber  |a 
^ttc.  1,  29  fagt,  bcr  ^err  fei  bon  ber  mit  9ofeb^  bermanbten  0raut  geboren,  bamit  man 
barauS  aud)  i^r  ®ef(^Ie(^t  etfenne,  ba  eS  in  ber  ^.  6(brift  ni^t  iibli^  fei,  ^ranm« 
geneatogien  {u  geben  (nam  de  ntroque  potast  intellegi  qnod  dicitur  de  doBo 
David,  bergl.  A.  XXXVI,  163).  —  diorlfc  Olbj.  borne^m.  -  andhftti  ijt  viigo  de* 
sponsata  (8uc.  l,  27);  marum  SSe^ag^el  eS  mit  fromm  überfeljt,  ift  ni^t  |u  ncc» 
fte^n  (bergl.  au(b  a^b.  antheizo,  (Braff ,  epra^f^.  IV,  1087).  e^umann  (G.  XXX, 
68)  bentt  an  bie  aus  eblem  ®ef (bleute  flammenben   !ßrieflerinnen  ber  •ermancn.  — 

256.  thar  unb  an  Nazarethburg  gehören  lufammen  als  aOgemeine  unb  fbccicOc  Orfl« 
bcfiimmung.  —  258.  gruoten  ift  anreben:  er  fagte  |U  i^r:  SXaria.  —  über  baS  ob^e* 
i^mfi^te  geginnuarde  M  f.  6il^lüter  6. 192.  geginuuardi  ift  adveraas,  ficgenubcr« 
fte^cnb,  bon  «ngefKbt  {u  9lngefl4t.  —  qaeddian  ift  frequentatib  (bergl.  Ctfr.  qnettan) 
unb  beieidjnet  baS  emp^atij^e  9lnreben:  er  apofirobtiierte  \it.  fan  gode  im  VLnftragc 
(»ottes. 


^cl.  259-868  (€.  8,4— U):  ®er  en0lt)(^e  (Bnil.  33 

„Hßl  aais  thu,  Maria/  quat  bie      ,tha  bist  tbinnn  börron  liof, 
260  unaldanda  unirdig,  [C  11^]  buand  tba  giuoit  babes, 

idis  enstio  ful.  tbu  scalt  fari  allun  uuesan 

nalban  giuuibid.  ni  baba  tbu  un^an  bugi,  [berod, 

ni  forobti  tbu  tbinun  ferabe.      ni  quam  ik  tbi  te  6nigon  fr^son 
ne  dragn  ik  önig  drugitbiog.     Tbu  scalt  üses  drobtines  uuesan 
265  muodar  mid  mannun,  endi  scalt  tbana  magu  fuodean, 

tbes  böbon  bebancuninges  sunu.        tbie  scal  Höliand  te  naman 
ögan  mid  eldiun.  neo  endi  ni  cumid, 

tbes  uuldon  rikeas  giuuand,  tbes  bie  giuualdan  scal, 

259.  quad  he  —  |  thinon  C  —  lief  *  C  —  260.  uaaldandi  (baS  erftc  u  rot  auS« 
(jeinatt)  C  nnaldande  M  —  anirdig  '  hunand  |  —  bon  alter  ^anb  habis  iiUtn.  nitt 
^ai^cn  C  habes  •  M  —  261.  fol  •  —  Tha  —  scealt  C  —  for  —  allou  C  — 
262.  ntübon  C  unibiiN  |  M  —  h  in  giauihit  *  a.  Raf.  toon  g  —  nihabi  G  Nehabe  M 
—  tha  ff^tt  G  —  nuekean  G  —  263.  Niforohti  G  Beforhti  M  —  thi  |  non  G  —  fer- 
he  I  Ne  —  ic  —  enigun  —  264.  we  G  —  ic  —  eni  G  enig  •  M  —  |  thu  G  —  driht- 
nes  G  —  265.  modor  |  G  modar  M  —  I  mid  G  mid  M  —  mannon  G  maKunn  M  — 
thena  G  —  fodean  '  —  266.  Thes  hohem  himil  cuninges  i  suno  G  —  heban  cunin- 
ges  -  (Sana  fe^It)  M  —  The  —  heland  G  —  iramon  —  267.  |  mid  G  mid  M  — 
eldion  G  -  »eo  I  H  fe^It  G  —  knmid  —  268.  nuiden  1  rikies  G  -  giaua :  d  (Kaf. 
oon  1)  C  fe^It  H  —  the  he  giuualdon  — 

259.  hei  unifl  feierli^e  kioI»mä§ige  «nrebe  (f.  Oirimtn,  @r.  IV,  298  f.  mu 
mar  6.  89),  enthielt  UTJI^rüngU^  bie  VniDUnfd^una  bcB  BäilaäittnQlüdti.  —  lieber  ben 
«uilout  in  liof  ®alt6c  6.  40  (berat.  AA.  XX,  240).  —  260.  nualdanda  3)at.  ab^. 
bon  uuirdig  (bergl.  $ratje,  2)at.  6.  33);  ber  englif<^e  @ntg  ift  faft  oenaue  Heber» 
felung  avA  beut  Sateinlfc^en:  259a  (Ave  Maria),  259b  2tf0a  (dominus  tecum),  261a 
(gratia  plena),  261b  262  a  (benedicta  tu  in  mulieribus);  nur  260  b  ift  ^Injugefel^t: 
ba  bu  dinfe^n  ^aft;  bieQei^t  mit  IBejug  barauf,  bag  |ic  ft^  in  ®otteft  ftatfc^Iug  fügte, 
bo^  ift  bie  SBc)ie^nng  nicbt  red)t  flar.  —  262.  uudcan  (G  naökian ;  ti  iti^X  ^4t  me^x* 
fad^  Uebergang  ber  a«Stämme  in  ber  SetUn.  ber  ja'€tämme).  hugi  berjagten  6inn 
(bcrgl.  S.  4693).  —  263.  thinnn  ferabe  ift  locatiber  S)atib :  in  beiner  Geele ;  bergl. 
Selbräd,  Vbl.  6.  81.  ^ratje,  tDat.  @.  69.  —  thi  ift  et^ifcb»  Satib.  —  te  önigon 
fröson  Xkit.  9(ur.  fftm.  .Sd^Iiiter  €.  50  ^ält  eft  für  ein  SRafcuIinum  im  €ingular; 
bod^  ijt  ber  ^lural  bei  9lbflraften  im  ^etianb  beliebt  (ebenba  @.  17).  —  264.  i^ei^ne 
unb  eiebcrS  (B.  V,  107)  fd)reiben  drugi  thing  gefonbert;  ee  ift  bie  ^äuf^img,  bie 
9ta4fte0ung  im  ftriege  bie  (Srunbbebeutung .  bie  oft  mit  ber  fära  berbunben  ift;  bergt. 
Silmar  6.  19;  unb  AA.  Y,  280.  —  264.  ju  druhtin  (unb  bcffen  92ebenform  driht- 
nea  in  G)  bergt.  ®atI6e  @.  14.  ftöget,  IF.  m,  283.  —  265.  mid  mannun  unter 
ben  ^tn\^en.  —  266.  lieber  bie  «bfi^mä^ung  hohen  G  f.  €(^lüter  €.  14,  über 
naman  ebenba  6.  18,  über  ben  irrigen  Vu&Iaut  in  hohem  ®.  146.  —  sunu  Rotten 
^tt^nt,  Rüifert,  €ieber»  für  überflüffig;  bergt,  aber  AA.  Y,  284.  —  3n  Heliand 
liegt  eine  Deutung  (ber  ^eilenbe,  Stettenbe),  bie  ouS  8uc.  1,  31  (vocabis  nomen  eins 
lesum)  nid^t  ^erborge^t,  mo^I  aber  au8  99aeba  ba|u  (lesus  salvator  sive  salutaris 
interpretatui);  bergt.  A.  XXX YI,  163.  —  267.  eldia  (nur  ^piur.)  t^ängt  mit  ald  3u« 
fammen  unb  beieii^net  junäi^fl  bie  Ätinen,  bie  alten  dejd^Iec^ter  (bergt.  SSilmar  €.55); 
Slfitfert  leitet  eS  bon  aljan  ab  (ern&^ren),  fie  feigen  fo  olB  Srjcugni»  ber  (Sxht.  — 
neo  nimmer,  fe^It  in  G,  ge^5rt  aber  notmenbig  )um  sOerfe  (bergt.  B.  XII,  348).  — 
268.  giuuand  SJenbebunft,  dnU.  —  9Btl^eImt)  (S.  37)  miO  bie  i^eSarten  bon  G 
unb  H  combinierenb  fd^reiben  thes  the ,  jo  bag  thes  attra^iert  in  SafuS  ift.  Xie  Cer« 
mntung  berbient  Sead^tung. 

9iper,  3)ie  alt|ä(^fif4e  !Bibetbi(^tung.  3 


34  ^'<-  269-283  (6.  8,  M-9, 9):  Tlanoi  crfittttnte  ^toegroinfl. 

märi  thiodan.*  Thuo  sprak  im  eft  thin  magad  angegin, 

870  uuid  thana  engil  godes,  idiso  scöniost, 

allaro  uuibo  nalitigostf  ,Hiio  mag  that  giauerthan  s6,*  quat 
,that  ik  maga  fnodie?  ne  ik  gio  mannes  ni  unarth       [sin 

nnis  an  minaro  nneroldi.*  Thno  habda  eft  is  nuord  gam 

engil  thes  alonnaldon  ihero  idisi  tegegnes 

875  «An  thi  scal  hölag  g^t  fan  hebannnange 

cnman  thnra  craft  godes.  thanan  scal  thi  kind  6dan 

nnerthan  an  thesaro  uneroldi,  uualdandes  craft 

scal  thi  fan  them  höhoston  hebancnninge 

scadoian  mid  scimon.  [C  12<^]  ni  nnarth  scönera  gibnrd, 

280  ni  so  märi  mid  mannnn,       hnand  sin  camid  thnm  mäht  godes 
an  thesa  noidnn  nuerold. "  [M  5^]  Thuo  nnarth  thes  nnlbes 

aftar  them  ärnndie  all  gihnorban  [hngi 

an  godes  nnilleon.  ,Thann  ik  hier  gam  standn"  qnat  sin 

269.  theodan  *  |  Tho  sprao  -  eft  fe^It  C  -  magat  |  G  -  270.  uaid  C  tf  ~ 
thena  engel  {ffietnaät  Kaf.  oon  a  ober  d)  C  —  idiseo  ]  C  —  271.  ellero  C  —  uuibo 

—  Huo  I  C  —  ginuer  |  den  —  quad  so  qnad  siu  •  —  272.  ic  —  fodie  *  »eic  — 
inasmes  i  —  uuard  —  273.  uuis  *  —  minero  C  minera  H  —  Tho  habde  —  garo 
C  —  274.  aluualden  1  C  —  idisiu  —  275.  Av  —  fon  hebanuuauge  —  276.  thurh 

—  than  —  277.  uaerdan  —  278.  fon  —  hebancnninge  —  279.  scadouuax  —  mid 
CH  —  skimoy.  Ni  uuard  sconiera  1  —  280.  n1  C  »e  M  —  mid  |  C  mid  M  —  max- 
nun  *  H  I  mannon  C  —  cumit  C  —  kumid  thurh  —  281.  thesan  C  these  K  — 
uuidon  —  Tho  (T  rot)  uuard  eft  —  uuibes  —  282.  afler  C  —  gihuorban  C  — 
algihuorbeN  1    —  283.  tbanc  ic  her  (t  Qx^%tx)  —  quad  — 

272.  fnodian  nähren,  8ro§}ie^n  (»ergl.  en^I.  to  feed,  aaf.  födian).  —  ne  mit 
gio  Derbunbcn  \\t  niemals;  ü6er  bie  oec^felnben  formen  ne  unb  ni  oergl.  B.  TI,  948. 

—  mannes  uuls  ni  uuard  =  virum  non  cognosco.  —  275.  an  bie  SetnOning  bt* 
^etd^nenb.  —  hebanuuang  bie  ^tntmelSaue,  ftammt  no^  au8  ben  3^^^"'  ^o  ^^  tÜdttrt» 
glaube  ^errft^te.  ^er  ^tmmel  mürbe  aU  eine  fc^dne,  grüne  9ue  angefe^n  (MrgL  8.  S089. 
313.'>).  —  278.  Sur.  1,85  fagt  nur:  et  virtus  Altissimi  obumbrabit  tibi.  Xabiir^ 
ifi  mid  scimon  niff)t  erflart.  !Da}u  oergl.  Qaeba  j.  b.  6t.  potest  (his  verbis)  etiam 
incamati  salvatoris  utraque  natura  designari  *  umbra  quippe  a  lumine  solet  ac 
corpore  formari*  et  cui  obumbratur,  lumine  quidem  et  calore  solis,  quantnm 
Bufficit,  reflcitur,  sed  ipse  solis  ardor,  ne  ferri  nequeat,  interposita  vel  nnbe- 
cula  levi  vel  quolibet  alio  corpore  temperatur.  Beatae  itaque  Virgini,  qua« 
quasi  pura  homo  omnem  plenitudinem  divinitatis  corporaliter  eapere  nequibat, 
virtas  Altissimi  obumbravit,  id  est  incorporea  lux  divinitatis  corpus  in  ea 
suscepit  humanitatis;  r>ex^{.  A.  XXXVI,  ItfS.     sctmo  ^at  langeft  f,  txrgl.  B.  XU, 

279.  349;  bie  Vluffaffung  bon  ber  (Snbung  bei  Schlüter  6.  18  ifi  |u  beri^tiorn.  — 

280.  ni  no(b.  —  man  tooDon  mon  jpric^t,  berühmt.  —  281.  aber  thesan  C  »eigl. 
€(blüter  @.  34;  über  uuidon  ebenba  6.  89  (in  ber  ^uffaffung  an  belben  SttQen  liegt 
ein  ^iberf|)ru(b).  —  282.  aftar  them  &rundie  ^ängt  &on  gihuorban  ab  (i^r  •ctft 
»urbe  gan)  na^  ber  SBotfi^aft  Ijingefebrt ;  t)erg(.  O.  2762)  unb  fte^t  paranelrS  288«  babct 
mü%  ein  Itomma  b^nt^^  gihorban  ftebn.  —  huerban  eigl.  breben,  tocnbrn.  ~ 
283.  thanne  (eitet  ben  Jiadi\a%  eined  ®ebin8ung§[a||ct  ein  (Derg(.  S.  S405);  ^ier  tfl 
foliber  }u  ergänjen  (toenn  ed  fo  fie^t,  bann  .  .  .)• 


^el.  284-296  (€.  9,  2-11):  6ie  ergieM  fi^  in  Ootteft  9lat.  35 

,te  siüicnn  ambahtscepie,  so  hie  mi  ögan  nuili. 

2SÖ  Thia  biom  ik  theotgodes.  na  ik  theses  thinges  gitrüon. 

nuerthe  mi  aftar  thlnun  unordun,  all  so  is  nuilleo  si, 

hörron  mlnes,  nis  mi  hugi  tnlfli, 

ne  uuord  ne  uolsa/  So  gifragn  ik,  that  that  nulf  antfeog 

that  godes  ftrundi  gerno  suitho 

290  mid  leohtu  hugi  endi  mid  gilöbon  guodun 

endi  mid  hlnttron  treuuon.  naarth  thuo  thie  hölago  gßst, 

that  bam,  an  ira  buosma,         endi  sia  an  ira  breostun  farstuod 

iac  an  iro  sebon  selbo,  sagda,  tbem  siu  uuelda, 

that  sea  habda  giöcana  tbes  alouualdon  craft, 

895  hölag,  fan  himila.  Thuo  naarth  hagi  lösepes, 

is  maod  giauorrid,  thie  im  ör  thea  magad  habda 

284.  I  Bulicon  C  -  ambaht  scipie  C  ambahtskepi  *  M  —  he  C  M  -  285.  Thia 
nuabian  C  —  ic  —  thied  godes  C  —  nu  —  thes  I  C  —  286.  Caerthe  C  uaerde  M 

—  after  thi  |  non  naordon  C  —  al  —  287.  heiren  |  C  —  288.  Ne  naord  C  —  k  in 
ik  au§  c  con.  C  —  uuib  C  —  antfleng  I  G  -  289.  amnde  G  —  soido  |  —  290.  mid  |  G 
mid  M  —  mid  CM  —  lobon  G  gilobon  M  -  guodon  I  G  godan  -  M  —  291.  mid  GM 

—  hluttnin  I  treunn  —  uuard  the  (thao  fei^tt)  —  292.  on  |  iru  baosme  G  —  bo  sma 

—  iro  brioston  |  stnod  G  —  for  stod  *  —  293.  Iac  G  —  ire  sebon  selbo  *  —  294.  |  sie 
habde  —  |  alonnalden  G  —  295.  fon  himüe.  Thö  aaard  I  —  in  |  hugi  losepes  jlnb 
i  I  Qa6  a  corr.  H  hngi  losepes  G  —  296.  möd  gidröbid  *  the  *  im  -  ör  *  —  thia  G  — 
magat  C  — 

284.  sO  bat  aOflemeine  Relatio;  Mtgi.  ftling^arbt.  —  285.  thiu  bte  (S>ienft«) 
IXaeb,  beiei^nct  fletft  ein  Slb^änflletcitlDer^ältniS.  —  lieber  bie  oerfil^iebenen  formen  oon 
thiod,  thioda  beiQt.  64  tut  er  6.  183  ff.  theotgod  ber  (Bott  hn  Stenj^en  ,  b.  4. 
ber  aamS(^tige  <i»ott.  —  gitrfton  m.  Oenct.  glauben  an;  thes  thinges  umf^teibt  baft 
neutiale  Obieft  (mie  m^b.  miere).  3)iefe  befonbere  Serji(berunfl  i^teS  OlaubenB  beruht 
ni^t  auf  ^c;  ob  aber  bie  6teae«  bte  3  eil  in  et  (A.  XXXVI,  16J)  au»  »aeba  beibringt, 
bie  9u(fe  auSfüQt,  ift  mir  imeifel^aft.  >-  286.  is  fein,  nämlii^  ®ottel.  -  287.  ber 
taeho  (3tteife()  mar  in  ben  Sugen  be§  S>eutf4en  bie  f^Iimmfte  Untugenb  unb  lieg  fo* 
gar  ba«  ^immelrei^  bertoirfen,  unb  fo  wirb  burcb  biefe«  9{i<^toor^anbenfein  beB  3iDeifeI8 
SRariaft  treue  Eingebung  beaeid^nrt  (Sil mar  6.  32).  —  288.  ne  uaord  ne  uuisa  finb 
obtfcrbiale  Vccufatibe:  loeber  in  Sejie^ung  beffen»  maB  ic^  |u  reben,  nod^  beffen,  »aS  i(^ 
|ii  ibun  ^abc  (^ratje,  Vccuf.  6.  U).  —  so  gifragn  ik  (bon  gifregnan  ,  got.  ga- 
frailman)  ifl  altcpifc^e  formet:  fo  l^abe  ii^  bernommen,  fo  ^at  man  mir  erjfi^lt  (C  iU 
mar  6.  4).  —  antfUian  fi.  b.  aufnehmen.  —  290.  leoht  flb\.  f)tü,  oon  feiner  SBoIte  be» 
Stoeife»  überf<^ttet.  -  Ueber  bie  Gnbung  — on  in  gilöbon  f.  GcbtUter  €.  17,  über 
ben  Si^reibfe^Ier  in  G  f.  A.  XIX,  66.  —  291.  thie  hölago  g6st  unb  that  barn  ftnb 
^ier  ibenttf^  gebaut:  fie  f ehrten  ein  in  i^rem  Vhitterf^oge  (buosom);  bergi.  in  atero 
ÜRtt^  1,18.  ©on  ^ier  ab  bi«  ©.  338  folgt  ber  5)i4ter  %at.  na^  TOatt^.  1, 18—2.').  — 
292.  farstuod,  erfannte,  babon  unb  oon  sagda  ()ängt  dnö  xoivoO  ber  Qa%  294  ab; 
aber  ben  64reibfe^Ier  in  G  bergl.  A.  XIX,  6t>.  —  293.  boOftänbig:  sagda  them,  them 
sia  nnelda  seggean;  bat  ftimmt  nid^t  gu  ^tah.  in  !Dlatt^.  1,  18,  »0  auBbrttdli^  fie« 
lagt  ifl,  fle  ^ben  el  fonfl  niemanb  a[B  3ofep^  gefagt  (A.  XXXVI,  170).  —  294 .  craft 
ift  eubjeft,  sea  Obieft,  giöcana  (geft^mängert)  ift  ba»  auf  baft  Cbjett  confiruierte  ^au 
ti|ip.  —  296.  naorrlan  turbare,  in  «ufru^r  »erfe^en  (bergt.  G.  XI,  211).  »ü  dert 
ftbreibt  ginuörit,  ©e^ag^el  gimerrid,  o^ne  itoingenben  ®ruitb.  —  296.  im  refte^iu  ; 

—  habda  gehalten  ^atte  (ni^t  etioa  ein  ^luBquamberfeft). 


36  ^t-  M7-S09  (S.  9,.  11-21):  Wtp^  geborte  fte  lu  oertoffen. 

thea  idis,  anthötia,  adalcnuosles  nulf,      [barn  nndar  im, 

giboht  im  te  brüdi.  hie  afsuof  that,  [C 12^]  that  siu  habda 

ni  aa&nda  thes  mid  unihti,  bütan  ihat  im  that  uulf  habdi 

800  giuuardod  s6  nnarllco.  ni  naissa  hie  nnaldandes  tbno  noh 

blithi  gibodscipi,  ni  nuelda  sia  im  te  brüdi  thno 

halon,  im  te  hlauun,  ac  bigan  im  thno  an  is  hngie  thenkean, 
hno  hie  sia  s6  farlieti,  so  im  thar  ni  nurdi  löthes  nniht 
ödan^  arbedies.  Ni  unelda  sia  aftar  thiu 

805  meldon  for  menigi.  andried,  that  sea  manno  barn 

llbn  bin&min.  So  uaas  than  thero  liudeo  thau 

thnm  then  aldon  6a,  Ebreo  folkes, 

so  hnilik  so  thar  an  anreht  idis  gihiauida, 

that  sia  simla  thana  bedscepi  baggean  scolda, 

297.  thia  C  —  andhetia  G  |  &nthettea '  M  —  idalcnosles  *  -  unib  t  C  nüif  *  M 

—  298.  gib6ht  *  im  *  -  ti  C  —  bradiu  '  h6  -  afeöf  that '  sia  t  habda  •  barn  *  - 
nnder  G  undar  *  M  —  299.  i  in  ni  aus  a  cor.  M  ni  G  —  uuinde  (übet  nnintRnf» 
tiertem  e  ffe^t  a  b.  j.  ^b.)  —  thea  *  —  mid  G  mid  *  M  —  butan  that]  that  *  M  neoa 
that  G  —  im  •  that  *  —  uuib  |  G  nnif  1  M  —  300.  gianardot  (bal  itoeitc  n  mit  ^f^cn 
übcT0.)  G  giuuardod  *  M  —  nuarolico  bat  ecfle  o  b.  \.  ^b.  fiberg.  —  id  '  K  vi  C  — 
uuisse  G  uuisse  '  M  —  hie  |  fe^It  —  na^  uoaldandes  *  thö  •  ttaf .  tton  h  —  301.  blidi  { 
gibodskepi  *  —  niualda  GNi  •  uuelde  *  ba&  itoeite  e  untet|>un!tiert,  a  baniber  d.  i.  ^b.  M 

—  e  in  sie  untetpunft.«  a  bariiber  gefd^r.  b.  j.  ^b.,  ebenfo  o  in  imo  *  b.  j.  ^b.  fibets.« 
ebenfo  bei  imo  natb  halon  308  ~  brudin  (baS  zweite  u  rab.)  thö  —  302.hiuaon'  GM 

—  Ac  G  —  began  G  |  bigaN  M  —  tho  ~  hugi  thenkeaK '  —  303.  he  sie  —  so  | 
thno  C  —  forleti  *  ~  r  in  thar  aaf .  G  —  uurdi  ledes  —  uuiht  •  K  fe^t  C  —  SOi.  nx- 
bides  *  —  Ne  G  —  sie  —  after  G  —  305.  antdred  —  sie  —  maimo  —  306.  libu 
biNamin  *  so  )  —  than  fel^It  G  —  307.  thurh  thex  —  folees  G  —  306.  So  I  haüik  C 

—  gihiuuada  I  G  —  309.  simbla  —  thena  G  —  |  bedskepi  — 

297.  adalcnuosles  uulf  griau  bon  eblet  ^ecfunft,  loie  8.  801  adalconnies  nnif; 
berfli.  Silntar  6.  58.  —  andheti  bergl.  su  S.  256.  -  298.  über  ben  Sroutfouf  f.  ju 
^.  254.  —  afseCOan  f.  iu  S.  206.  —  undar  im  in  fiäf.  —  299.  ni  —  mid  nnihti 
burH^auft  nicbt,  feineeioegS.  ~  neba  that  jonbent  (ex  l^atit  gebocbt)  ba§  (O.  XXI,  148). 

—  Uebcc  bie  (formen  habda  unb  habda  bergl.  G.  XXYII,  415.  —  300.  im  rcfU^: 
auf  {!(^  geaibtet.  —  uuara(a)llco  ad)t|am.  —  301.  bie  furjeii  formen  ber  9lb)cftiba, 
^^ronomina  unb  beft  UrtilelS  (im ,  them ,  huem)  finb  tbabrf4einli<b  bie  bei  Ctifiinalt 
(@(blüter  @.  128.  »raune,  IBnit^flütfe  6.  12).  —  302.  über  bie  gfonn  hlnaon  l 
et^Iüter  @.  62.  -  303.  über  bie  6<breibort  thuo  G  bergl.  A.  XIX»  66.  -  sd  —  so 
in  ber  SBeife,  ba^.  -  arbed  ft.  f.  ^lü^fal,  SBefibtoerbe.  -  304.  aftar  thiu  bel^oEb 
(post  hoc  ergo  propter  hoc).  —  305.  meldon  immer  mit  tabeinbem  6inn:  anntbca; 
bergl.  mt|b.  diu  melde.  —  306.  llbu  (^^nftrum.  ob^.  b.)  bin&min  beS  SebcnS  beraubtea; 
bergl.  ^Pratje,  2)atib  6.  54.  P.  XIV,  54.  —  thau  ft.  m.  Sa^ung.  —  307.  Ebreo 
folees  {^araOel  thero  liudeo;  über  ben  Qeneiib  Ebreo  bergl.  @ (blutet  6.  53.  Sie 
qanit  «uSfübrung  b)eoen  ber  etrafe  beS  6^ebni(bS  l^eru^t  ouf  ^rab.  }u  Vttüf.  1,19: 
ne  lapidaretur  ab  ludteis  ut  adultera  (bergl.  IBe^ringer  II,  €.  12.  dctltnet 
A.  XXXVI ,  163  f.).  —  eo,  8^0,  hröo  »erben  einftlbiß  gebraust  (bergl.  A.  XL,  215). 
308.  berbinbe  so  hnilik  idis  s6  thar  (thar  beraOgemeinert).  —  an  unreht  unrtibt« 
mäglger  9öeife.  —  309.  bedscepi  fi.  m.  beröddtlijb  bon  ber  (Oft:  bal  JBeilaeec.  — 
simla  in  jebem  tyaUe;  bergl.  fß,  456. 
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sio  frl,  mid  ira  ferahu.  ni  uaas  gio  thiu  f6hmea  86  guod, 

that  sin  gio  mid  them  liudiun  leng  libbean  muosti, 

nnesan  undarHhem  nueroda.  bigan  im  thie  nuiso  man, 

sultho  guod  gumo,  löseph,  an  is  mnoda 

thenkean  thero  tbingo,  buo  bie  tbea  [M  5^]  tbiornnn  tbuo 

3U  listiun  farlieti.         Tbuo  ni  naa8  lang  te  tbiu, 
tbat  im  tbar  an  dröma  quam  drobtlnes  engil, 

bebancuninges  bodo,  [G  18^]  endi  biet  sia  ina  baldan  uuel, 
minneon  sia  an  is  muode.  ^ni  uuis  tbu*  quat  bie  „Mariun 

tbiornun  tbinaro,  (siu  is  gitbungan  uuif)  [uurötb, 

380  ni  forbugi  tbu  sia  te  bardo.         tbu  scalt  £ea  baldan  uuel, 
uuardon  ira  an  tbesaro  uueroldi.         l^ti  tbu  inca  uuinitreuua 

310.  tri  •  —  mid  GM  —  im  C  —  ferhn  *  vi  —  ton  ua&8  ab  bis  suido  (SB.  318) 
fte^n  nntmenSbnlt«^  Seilten  Aber  bcn  Oofalen;  btc  fBeacnUnien  über  bcn  SuAftaben 
^icc  unb  auf  ben  folgenbcn  6citeii  bift  6ette  43  be}ei(bnen  bie  9Ieumen.  —  un&s  ' 
gio  *  thln  I  fömea  so  göd.  —  311.  th&t  sIu  (gio  |  fe^lt)  mid  -  That  C  -  mid  C  — 
lindion  long  C  —  Ißng  llbbien  mosti.  |  —  u  tooc  o  in  mosti  1 1).  ifingerer  ^anb  obne 
^ätäftn  fiber0.  C  —  312.  anösan  ündar .  th6m  uneroda  *  Bfgan  Im  thö  *  uüiso  m&n 
(über  n  lÜ  ic  ».  J.  ^b.  übetR.).  —  under  C  —  uuerode  •  Thuo  |  bigan  C  —  the  C  — 
313.  siudo  (  god  —  god  I  C  —  loseph  CM  —  muode  C  moda  M  —  314.  he  —  or  in 
thiornun  a.  Rat.  bon  rn  C  —  tho  t  C  tbo  M  —  315. 1  listion  C  —  forlieti  C  forleti  * 
(ti  ligiert)  M  —  Tho  -  ti  I  Ü  -  316.  drome  C  —  817.  heban  caninges  CM  —  Unten 
auf  bcT  Gelte  fte^t  *  A  *  C  —  het  |  sie  —  318.  Minneon  l  sia  C  minnion  sie  M  — 
mode  *  Ninnis  —  qnad  he  I  —  unred.  —  319.  thinero  |  G  —  githuangan  -^  uuib  C 

—  320.  Ni  C  ive  ]  M  —  sie  ->  tiardo  (h  tor  a  o^ne  ^afen  überg.)  C  —  sie  —  321.  iro 
C  —  lesti  t  (e  auS  1  corr.)  C  —  lesti  *  (thu  fe^(t)  —  inca  *  —  nnini  treuua  C  M  — 

310.  frl  ft.  f.  bie  ^rau.  —  fßhmea  f.  oben  |U  9.  79.  ^  810.  ni  uuas  so  gnod  — 
that  gio  maosti  au4  bie  »omebmfle  burfte  nitbt  O^ergl.  Otfr.  I,  21,  5.  U,  2S/  81  u.  5.). 

—  311.  leng  (Eom)KirattD  beS  VbtoerbB.  —  314.  thero  thingo  anticipiert  fubfhintiDifd) 
ben  folgenben  9lebenfat:  er  rtifttete  feine  (Bebanfen  barauf,  toit  er  inbeffen  fönnte;  fiber 
bcn  bo^petten  6tab  im  }ioetten  ^alboerfe  f.  P.  VII,  12.  —  815.  listiun  mobaier  3n' 
^ntmentai:  mit  Seba^t,  o^ne  Huffebn  (^ratie,  ^tio  6.  64),  voluit  occulte  di* 
mittere  eam  Vttt^.  1,  19.  —  niuuas  lang  te  thiu  that  el  bauerte  nicbt  lange,  blft, 
b.  ^.  alfobalb.  —  316.  thar  n>ieber  in  abgefcbmäc^ter  99ebeutung  {ur  Qerflärhmi;  ber 
Goninnftion.  —  817.  ina  6ubiertlaccufatiD ,  sia  Obiett  )u  haldan.  —  318.  Vniiebenb 
tfi  an  bem  9eiibie(e  biefer  Serfe  bie  bem  ^elianb  efgentümliiibc  Vm^iltfication  ber  Webe 
bnr^  Sergleidb  mit  ber  Cttelle  (noli  timere  acdpere  Mariam  coniugem  tuam)  |u 
beoba^ten.  —  uuröth  ^ei|t  urf))TÜneit(^  berf e^rt ,  ungehalten ,  mifigeflimmt  (oergl.  i&  i  (* 
mar  a.  a.  O.  6.  84.  Orimm,  finbr.  6.  110.  (Braff,  epra^ifc^.  II,  472),  a)  in 
^olge  oon  borgen:  fummerooK,  b)  in  Qfolge  bon  böfer  (S)efinnung :  bo8()aft,  feinbjelig.  — 

319.  glthungan  bat  ^artidp  eine«  im  9(f .  ni^t  me^r  üor^anbenen  Serbl :  ooafommen, 
tü^tig.    Silmar  (6.  4»,  Vnm.)  fu(^t  bie  Qebeutung  aul  thing   su   entwideln.  — 

320.  faihnggian  flu.  ü.  eigl.  burdb  tCenfen  bctniibten,  b.  b-  betagten,  mi|a(^ten.  >- 
tha  scalt  haldan  totiint  Vutfti^rung  bee  in  920  a  begonnenen  9efe^Kfa%e«.  -^  werold 
eigl. :  bie  Gammlung  )i>on  Wenfi^en,  bie  SRenfilb^eit,  bann  in  9rtli(!ber  ^inftcbt :  bie  fSxtt, 
bie  tBelt,  alft  SDobnfiti  ber  Vlenf^en ;  enblicb  in  jeitlit^er :  bie  3eitumftänbe,  unter  benen 
bie  9Renf4cn  leben,  bff  SebcnBjeit.  —  an  thesaro  uueroldi  ju  biefer  ^tlt,  unter  biefen 
3eittoer^(tniffen.  —  nmni  fi.  m.  ifi  ber  SSluttfreunb,  infofern  er  burtb  ^eirat  crmorben  ift, 
uuinitreuua  ift  alfo  bie  6umme  ber  au9  biefem  Ser^ättniffe  fi(^  erqebenben  ntoraltfc^en 


38  ^<(-  382 -332  (6. 10,  6-15):  Set  nma^tc  i^n  fte  titu  |u  (utcn. 

forth,  so  thn  dftdi,  endi  bald  inkan  friundscepi  uuel. 

Ni  lät  ihn  sia  thi  thiu  l^thrun,  thoh  siu  undar  ira  lithiun  6gi 
barn  an  ira  bnosma.  it  cumit  thura  gibod  godes, 

325  hölages  g^tes,  fan  bebaDunanga: 

tbat  13  I^n  Crist,  godes  ögan  barn, 

unaldandes  sunn.  Thn  scalt  sea  uuel  bisorgon, 

baldan  helaglico.  ni  lät  ihn  tbi  tblnan  bugi  tuiflean,  [bngi 
merrean  tbina  muodgitbäbt/        Tbuo  uuartb  eft  tbes  mannes 

830  ginnendid  aftar  tbem  nnordiin,        tbat  bie  im  te  tbem  nulba 
te  tbera  magad,  minnea.  antkenda  mabt  godes,      [ginam, 

unaldandes  gibod.  unas  im  unilleo  mikil, 

322.  ford '  —  endi  |  hald  H  fe^U  C  —  incau  —  Mnn  scepi  C  fdnndskepi  M  — 
823.  Ke  —  sie '  —  ledaron  i  —  »or  thoh  lonfie*  I  rab.  G  —  sin  (nndax  Wt)  C  — 
ira  C  —  lithion  C  lidon  U  —  324.  b  in  barn  rot  ouBflcmalt  C  —  iro  C  —  buosine  i  C 
bosma '  M  —  It  cnmid  thurh  |    —  325.  fon  —  heban  uuange  C  hebananaiiga  -  M 

-  326.  Tbat  C  -  ib»  |  G  -  krist  |  -  327.  sano  |  G  -  sie  -  bison^n  fe^lt  CX 

-  328.  haldaN  |  ~  Ne  —  thi  fe^t  C  —  taiflan  G  tuiflien  •  M  —  329.  |  modgithaht  • 
Tho  unard  —  mannes  —  330.  ginnend  |  after  C  —  unordon  {Btxiäi  hvxdt  d  alt)  C 
nuordun  *  M  —  he  —  nad^  im !  ift  m  lab.  G  —  nnibe  G  uulba  H  —  geKam  *  — 
331.  magat  i  G  -  Antkenda  -  332.  I  nnas  (boS  erße  n  et5|er)  —  nuillo  C  — 

Ser))flid)tun8en/  SeTiDanbtjc^afllpfli^t ;  l^stian  boOfti^ifn.  —  322.  forth  ani^  iDciter^in 
(iDte  bisher).  —  friundscepi  ft.  m.  baS  benoonbtfil^aftli^e  Ser^&Itnil  (bcibe  floountcn 
üon  S^abib).  —  323.  2)tc  (iViip\t  bon  uuesan  nad^  lätan  (f.  eritnm,  ®c.  lY,  133)  id 
^äuft0  im  ^elianb:  lag  fte  bir  beS^alb  (thiu  dnftrum.)  nii^t  toenißcr  lieb  fein.  ~  thoh 
toenn  au^.  —  undar  ira  lithion  itoifiben  i^ren  (^liebem,  b.  4.  in  intern  Seibe  (Migl. 
298).  —  324.  buosom  ft.  m.  bcr  92utterf4o|.  -  it  beg.  auf  barn.  —  325.  hölages 
gftstes  ift  aU  paraQcIec  Vulbrud  |u  godes  |u  faffen,  tote  bie  iBerfllei^ung  ber  CaeHe 
geigt  (quod  enim  in  ea  natum  est,  de  Spiritu  sancto  est).  Sbenfo  ift  nnaldandes 
in  fB  .  S27  alt  Stjnontjm  ju  godes  gu  foffcn.  Samit  ergiebt  fld^  au^  bie  riibtia«  Qt» 
Ilärung  )u  9).  26.  —  327.  bisorgon  na(^  ®retnl  einleud^tenber  Qermuhtng  (G.  XI, 
2 11)  bin}ugefet(t ;  bergl.  S.  SSI.  K  5  b i  g  e  r ,  AA.  V,  284  unb  SR  a 1 1  e n ^  o  f  f ,  6pca^tiT. 
6.  38;  bagegen  6ieber»,  A.  XIX,  53;  bergl.  anäf  Rieger,  P.  VII,  41  n.  ^et)Bc, 
Stüdert,  ttuftg.  —  328.  thi  2)ati))  mit  tjoffcffiüem  6inn  ($ratje,  a>at.  6.  26).  — 
Ueber  bie  grorm  tuiflien  f.  ec^Iüter  6.  139,  bec  el  aU  Stccufat.  beS  «bj.  fagt.  IN 
ift  dnftnitit),  »ie  ber  ^araQeliSmu»  geigt,  in  3n)eifel  bringen  (bergl.  S.  8602).  Set 
3tt)eifel,  b.  b-  ^^  (^aralterlofe  eibtoanfen  naib  gtoei  Seiten,  bal  ^Reiben  bc^mmtrr 
Stellungnahme ,  gilt  bem  alten  €aibfen  atö  bie  berail^tli^fte  unb  guglei(6  all  bie  geftt^t- 
lii^fte  eigrnf^aft  bed  SRenfiben  (Silmat  6.  32  unb  oben  gu  93.  286).  —  thtnan  bugi 
ifi  Cbjelt  gu  tulflean.  —  329.  merrean  in  Uniu^e,  Semiming  bringen,  fle^t  iKtmSel 
gu  tulflean.  —  SeaibtenStoert  ift  bie  SJertoenbung  ber  baraUelen  hngi  unb  muodgith&ht 
(Detgl.  gu  ^.  85);  bal  etfte,  toel^eS  bal  toerfiänbige  Ueberlegen  begeid^net,  pa^  ga 
tulflean;  bal  anbre,  bie  Sornelauftoallungen ,  gu  merrean.  —  329.  eft  ge^btt  gu 
giuuendid  gutüdgetoenbet ,  b.  ^.  toieber  auf  ben  reibten  8Deg  gebraut.  —  330.  aftar 
binten  ^tt,  folgenb,  entibretbenb.  —  that  confecutib.  —  im  reflesib :  ginam  im  mJnnea 
te  them  nuiba  fagt  fiiebe  gu  bem  9Beibe,  getoann  fte  lieb.  —  331.  antkennian,  prae- 
sentem  yidere  et  agnoscere,  bad  äJetb  malt  aui:  erfennen,  loal  man  vor  klugen  fte^t 

-  332.  uuas  ira  uuilleo  mikil,  er  ^atte  eine  fe^r  miOige  Oeftnnung,  fo  ba^  er  fte 
frommen  Sinnel  gu  ^üten  fitb  in  bei  fiage  fa^;  bergt.  9).  447. 
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that  hie  sia  s6  h^lagUco  haldan  muosti,  . 

bisorogoda  sea  fLu  is  gislthea,  endi  siu  s^  sübro  druog 

335  all  te  huldi  godes  helagna  [C  13^]  göst, 

guodlican  gumoo,  antthat  sia  godes  giscapu 

mahtig  gimanodun,  that'  siu  ina  an  manno  lioht, 

allaro  barno  bezt,  brengean  scolda. 


V. 

Thno  naarth  fan  Bümuburg  rikeas  mannes 

340  obar  alla  thesa  irminthiod,  Octauiänas, 

ban  endi  bodscepi  obar  thea  is  brMun  giuuald 

knman  fan  them  kösure  cuningo  gihuilicun, 

333.  he  -  sia  fe^It  M  —  1  in  haldan  a.  Kaf.  n.  b  G  —  mosti  --  334.  bisor  | 
goda  sie  ->  githa  C  g:i8idea  H  —  sea  C  —  |  subro  C  iubro  M  —  duog  C  drog 
M  -  335.  All  C  al  M  —  unten  auf  ber  eeite  fielet  ■  B  *  C  -  336.  guodlicoa  C 
godlican  H  ~  sie  —  godes  fe^lt  ttor  gi  |  scapa  C  —  337.  gimanodan  G  —  sia 
an  (ina  ft^It)  G  —  a  in  ina  a.  Raf.  —  maKno  —  338.  allere  C  —  betst  brin  | 
giaa  C  —  ng  in  I  brengian  t).  j.  ^b.  naii^gejogen  ~  neben  scolda  fie^t  *  Y  *  f^toorj  G 

—  339.  Tho  (T  rot)  —  uoarth  *  (mit  i^fil^en  uon  alter  ^b.,  aber  fUiner,  fiberq.)  G  — 
unard  fon  —  rikes  mannes  —  340.  ober  |  G  obar  M  —  octanianes  G  —  341.  baw  - 
endi  bodskepi  *  ~  ober  G  obar  H  —  thia  G  —  bredon  |  —  342.  camaM  '  fonthem 

—  gihailicon  G  — 

333.  mnosti  umfdbteibt  ben  ({onjunftib  bei  ^auptberbi.  —  334.  bisorogoda  fü^t 
am^Iifi)ierenb  ben  t)OTigen  €o|  fort,  ((breitet  aber  )U9lei4#  in  ben  dnbtfatt))  überft^ringenb, 
|u  ber  nnn  folflenben  (Erjäblung  über.  —  334.  bisorogon  fto.  0.  fomenb  bebten.  ~ 
gistthi  ft.  n.  bie  ^aulgenoffenf (^aft :  ber  S)i(^ter  beult  an  eine  ftrögere  ^äullicblelt,  ta>ie 
bei  einem  fa<bflf<ben  Slebilingen.  —  sübro  tabelloS«  in  mafellofer  IBeife;  ber  ^aUl,  ber 
auf  fle  l^otte  faDen  (3nnen,  loar  bur(b  3ofepb*  Chttfd^Iul ,  fle  ju  ft(b  ju  nehmen ,  t)on  ibr 
genommen.  —  335.  te  hnldi  godes  im  Stenfte  ®otte8.  —  336.  guodltcan  gumon 
ben  ^errü^en  9Rann,  nSmli^  dejuS  abrifiuft.  —  336.  über  giscapu  oergl.  Silmar 
6. 15  unb  oben  |u  9. 1^7.  —  837.  mahtig  unfl.  yiom.  Ißlur.  92eutr.  —  337.  an  manno 
lioht  brengean,  an  bal  LHcbt  ber  IBelt  bringen,  b.  b-  gebären;  scolda  umf treibt  ben 
donlunftio. 

Y.  339.  nnarth  cuman  mit  ^at. :  toarb  |uteil,  ging  |u.  —  riki  ifi  ber  ^crrf^« 
getpalttge.  —  340.  irmin  bient  |ur  6tetgentng  beS  IBegriff eft :  über  afl  bie  9lngebi^rigen 
blefeft  Keines  bin.  irminthiod  ift  bie  ®efamtbett  beS  »olfed.  S)o(b  tritt  bie  mt^tbologifdbe 
®ebeutttng  nod»  b^i^or ;  über  bief e  f.  bef .  S  it  m  a  r  €.  62,  63,  Vnm.  €  im  r  0  d ,  Vtptbol.^ 
€.  285  f.  £er  2)iibter  mei^  (bocb  nicbt  aus  ber  ^ibel  ober  Zattan),  bag  9ugufhi8  aud) 
Cttatoianu»  bieft  (A.  XXXYI,  169).  -  341.  2)er  ban  umfaftt  nad)  altem  We^te  ba« 
ffitäft  |u  gebieten  unb  ju  oerbieten;  bodscepi  eigentlitb  bie  ®umme  befjen,  toad  einer 
bem  Snbem  fagcn  lägt,  beibeS  lufammen  ift  bie  feftftrbenbe  aUitterierenbe  formet  jeber 
autontatit>en  Stittrilung  beS  ikinbeBfürfien  (bergt,  auib  l*agen))uf(b  ®-  8).  —  brM  ifi, 
toai  \iäi  über  eine  gro^ef^Ificbe  erfiredt;  bie  $orm  bredon  im  Monac.  ertlärt  @(blüter 
(6.  89)  bnr(b  einen  (E^efcblecbtBioecbfel.  —  342.  gihnilicun  X)at.  «ßlur.,  abb.  bon  uuarth 
cuman. 


40  ^^  Stf-S19  (6. 10«  23- U,  4):  Sol  Sciot  M  flaifo«  «usn^ul. 

h^msitteandinn,  so  unido  so  is  heritogon 

obar  all  that  landsoepi  liudio  giuaeldnn. 

S45  Hiet  man,  that  alla  thea  eHlendiim  man    iro  nodil  [M  6*]  suohtiii, 
helithos,  iro  handmahal,  ang^rin  iro  hörron  bodon, 

qnami  te  them  cnaosla  gihne,  thanan  hie  canneas  nnas, 

giboran  fan  them  burgiun.  That  gibod  nuarth  güdstid 

obar  thesa  nnidnn  unerold.  Uaerod  samnoda 

343.  liein  sit  tendion  C  —  li  in  heritogon  aal  Vnfong  bon  o  cocr.  (el  ifl  Um 
c,  ha  ^ohn  fe^t)  —  344.  obar  al  —  hmdakepi  lindi  —  ginnieldon  C  gi  |  nnel- 
dun  -  M  —  345.  Uet  max  —  Hiet  (et  Oi.)  C  ->  aU  thia  |  C  —  max  Todü  (▼  fie^t 
oaa  »k  av«  c  cm.«  ifk  oBcr  bie  fiiStcr  ao^  bcscgnnbc  ogf .  ^oiii  be4  v)  C  odil  H  K  — 
sohl»  —  346.  elithos  |  C  belidos  H  —  angegen  —  henen  C  —  bodOH  *  —  347.  cnos- 
la  -  thanan  he  —  348.  giboiasv  fon  -  borgion  |  C  —  gib6d  *  «Tirannfl.  n.  j.  ^b.) 
unard  *  gil6stid  *  —  349.  obar  *  M  ober  G — nnidmi  *  nnerold*  |  nnerod  —  samnode  G. 

343.  hömaitteandiim  bra  in  i^im  etonmlfiBbrnt  onjSfftfleii;  ba4  «ttribat  ^n^, 
»ie  fetie  tSoricIa  bal  aotioiialc  ftdnigtam  in  bot  0€mfitent  bei  Saufen  gef4(o0cn  ^tte, 
im  ^cnfalc  |a  bem  bon  aaltofirtl  foanaaiba  Gröberer,  e^tocrli^  ^^n  biei  Vttribst 
mit  folget  Oetoniina  boa  bcm  ^t^ttr  gebrannt  morbcn,  tocnn  er  ^iabtDig  b.  ^r.  m4t 
auä)  berettl  ott  einen  hömsitteaadi  für  bte  Soffen  betrautet  ^ttc.  —  Sie  heritogon 
finb  bie  romtf^en  etatt^altci,  taüStt  mit  ^cerc4ma4t  ble  «ntoritfit  bH  r5mif4»en  ftaifert 
nber  ble  lonbonfäffigen  ^ürflen  ivr  ^Itong  brauten.  <lin  f ot^cr  heritogo  loor  ^latal« 
unb  mit  Stecht  fd)Itc|t  Sagcnpuf^  (6. 10)  au6  btcfec  Senocnbinm  beB  XBorte*  anf  ein 
fiiion  übliil^cf  fiÖnbigcB  ^criogtsm  bei  ben  Sat^fen.  —  S)er  6a|  mit  sO  uuldo  ifi  Veten» 
fall  dxö  MocvoO  ium  Sor^fle^enbcn  imb  |um  Orolflenbca.  —  344.  landsoepi  %  n.  ein 
(SoOcltib:  bie  S&nber.  —  345.  hiet  man  bon  SBadernagcI  gcftrid^en;  bergl.  aa4 
ftieS  6.  SO«  Vnm.  —  elilendi  ft.  m.  ber  in  bec  t^icmbc  ifi,  ni^t  in  ber  |>einuKt.  —  uodfl 
tft  ber  ererbte  Gnmbbefil}  ebler  9t\^ltÖlfi€t  (f.  Qrimm ,  Re^tBaltert.  6.  865.  499.  9i(* 
mar  6.  40  ff.  Gc^rdber,  Rr^tiflef^-  €•  49.  Sagenpttf«^  6.  3S).  —  snokian  aof* 
fu^en.  —  346.  handmabal  (berel.  Sil  mar  6.  40«  Snm.  64abe«  aBSrterb.  6. 869. 
<l)rimm,  3).  8Bb.  €.  409.  l^agenpuft^  6.  29  f.)  ifl  eigenttt^  eine  9e}ei4nnng  mit 
ber  ^anb,  bann  prägnant :  bie  8e}ei4nttnQ  beS  (Hflentum*  mit  ber  ^anb,  bie  ^autatarfe. 
2^arau4  entmidelt  ft«:^  bie  9ebentuno :  1.  dertibtifiätte ;  8.  ^elmat.  ^n  letiterer  if)  (4  in 
i^elianb  gebraui^t.  —  angegin  iro  hörron  (®enet.,  ber  ftotfcr  ifi  gcmeinl)  bo^on  (Dat. 
$(ur.)  )ur  ^Begegnung  mit  ben  ftdnigSboten  (Sagenpufd)  6.  11).  914  foI<ie  «erben 
mit  einem  ben  ^ad^fen  in  ber  ihiroUngeneit  geläufigen  SBorte  bie  ^o^en  Senfn^bearaten 
(für  3ubfia  ).  9.  ^JitatuS)  bejei^net.  ^cr  gan^e  ttnlbrud  ge^drt  änö  leoivoO  |um  Sor* 
^erge^enben  unb  |um  (^olgenben.  —  lieber  bie  abgefc^mät^te  ^orm  angegen  in  M  f. 
BdflüUt  @.  192.  —  347.  ^er  SBortfteaung  megen  betrai^tet  RieB  (6.  59«  66)  ben 
€a%  oIB  einen  felbftönbigen  ^eifcbefati,  ber  bem  borange^enben  abhängigen  6att  mit 
that  nur  bem  (!)ebanlen  nac^  paraDel  if).  llnimeifel^aft  geminnt  ber  €a%  fo  mebr  0<« 
]di{d,  menn  aud)  bur^  baB  eben  ongcfe^te  djcö  noivoe  bie  SSorttteflung  lur  9Iot  erflarl 
tperben  lönnte.  —lieber  ben  ungemö^nli^en  VuBgang  beB ^albberfeB  mit  gihue  f.  SlieB 
£.  120.  —  Ueber  cnnosal  unb  cunni  ift  oben  gejubelt.  fBemt  |eneB  ben  meiteren  f^cei4 
be}ei<^net,  mo  fti^  bie  Qermanbtfc^aft  in  bie  Sefanntf^aft  berüert>  biefeB  ben  enteren, 
mo  bie  eerioanbtf(!^aft  nod^  nac^  Geburten  na(j()mei6bar  ifi,  fo  fann  man  etnra  übcrfe|en: 
eB  foUe  jeber  )U  feinem  Stamme  fommen,  3u  bem  er  feiner  Hbfunft  nad^  geborte  (bergl. 
bogegen  Sil  mar  @.  53).  — nuas  gehört  ju  canneas  unb  |u  giboran,  fan  them  bur- 
giun fpe)ialifiert  baB  borange^enbe  thanan.  —  348.  gibod  ifi  9ineB«  tt>aB  ber  ^rrfd^ 
ben  Untergebenen  fagen,  entbieten  Iä§t.  Ta|u  ge])5ren  audb  feine  SBefe^le«  fa  ^ier.  — 
349.  Ueber  uuidon  M  f .  S (!^  I ü tc r  8. 89  u.  oben  ju  i.  341.  —  samnon  ft(^  fammeln«  intr. 


^cl.  850-860  (8. 11,  4-11):  ^o\tp1)  unb  Ttavia  ge^n  na^  99ct^Ie^em.         ^l 

360  te  allaro  bnrgeo  gihuem.  fuoruQ  thea  bodon  obar  all, 

thea  fan  them  kösura  cumana  nuftrun, 

bnoksp&ha  aueros,  an  brief  scrlban 

snitho  niudllco  namono  gihailican, 

ia  land  ia  liudi,  that  im  ni  mahti  alettean  man, 

355  gnmonOy  sulica  gambra,  so  im  scolda  geldan  gihue 

helitho  fan  [C 14^]  is  höbda.  Thno  giuudt  im  öc  mid  is  hl- 

löseph  thie  gaodo,  so  it  god  mahtig,  [uniscea 

nnaldand,  uuelda.  suohta  im  thiu  nu&naman  hörn, 

thia  barg  an  Bethlem»  tbar  iro  bdthero  nuas, 

seo  thes  belithes  handmahal  endi  öc  thera  hölagnn  thiomun, 

350.  tö  *  (Vccente  (In  unb  im  ^olgcnben  o.  j.  $b.)  —  to  al  I  lero  bar  g^  C  — 
te  *  allaro  *  burgeo  *  gihuuem  *  M  —  foran  C  fdran  *  M  —  thia  C  thea  *  M  — 
bOdOK  I  obar  *  —  351.  thia  C  thea  '  M  —  fon  *  them  *  —  kesare  C  kesura '  (u 
iu  o  corc.  9.  i.  4>b.)  M  —  camana  *  na4nin  ■  —  352.  bökspaha  *  —  endi  fe^It  C 

—  endi  |  an  br^f  *  —  |  scribun  C  scribun  *  M  —  353.  snido  *  —  namono  *  —  354.  Ja- 
land  Jalindi  C  (d  in  land  mit  ^äf^cn  Uberg.)  ~  ialand  •  ialindi  •  |  that  -  im  *  ni  * 
mahti  *  alettean  '  —  mahta  t  atellian  C  —  man  *  (über  n  ein  N  9. ).  ^b.)  —  355.  gn- 
mono  *  M  —  imo  0  —  |  geldex  *  (fiber  bem  stoeiten  e  fttl^t  a  n.  j.  ^b.)  —  gihnie  G  — 
356.  helido  *  fon  *  is  —  hobde  G  hobda '  H  —  Tho  *  ginnet  *  im  *  öc  *  —  et  in  ginnet 
lig.  G  —  mid  G  mid  *  M  —  hiuniskie  G  hianisca  *  M  ~  357.  Joseph  G  ioseph '  11 

—  thio  G  the  M  —  godo  *  so '  —  god  —  358.  nualdand  *  —  söhta  *  i  —  thia  G 

—  thin  *  H  —  nnanamo  G  (fiber  bem  erften  n  in  nnanamos  ^a\.)  M  —  359.  Thia  G  thea 
M  —  b&hleem  *  —  beidero  I  —  360.  helides  —  öc  —  them  G  —  hölagnn  —  thiemum  G 

350.  gihue,  quivis,  (at  getDÖ^nlidb  «inen  paititiDen  Oenetio  bei  fidf  (ttetfll.  Suc. 
2,  3.  singuli  in  snam  civitatem).  —  350.  luorun  begaben  fidb.  —  obar  all  über 
baS  ganie  (Sanb)  (in.  —  361.  eumana  nufiimn  ni(bt  baSfelbc  mie  qu&man  (oergl. 
were  come  unb  had  come  im  (Sngl.).  —  352.  buokspftha  (f^tiftfunbige)  nneros 
»erben  fic  lobenb  genannt,  um  fie  all  (ett^oaagenbe  Seute  {u  tennjeitbncn  (Qilmar 
6.  48).  —  brief  (breye)  eine  (ür)ere  Vufjcicbnung,  jum  Untertriebe  oon  buok;  (ler  bie 
nrfimbe  (Ctruerroae),  in  toelcbe  bie  9lamen  ber  3a(Ienben  eingetragen  mürben.  —  ^ie 
folgenbe  Beitreibung  ber  ^(atigfeit  ber  ftönigBboten  erinnert  uns  an  bie  Heberollen  unb 
3Rarfbcf<breibungen,  mie  folcbe  no4  aul  icner  ^eit  erhalten  finb.  —  353.  nindllco  9lbD. 
forgfJUtig,  eifrig.  —  354.  Nobler  (B.  V,  871)  ift  ber  «nficbt.  baft  bem  ia— ia  bie 
Scia^ungfportifel  lu  (Brunbe  liege.  —  that  final.  —  man  Derbinbc  ni(bt  man  gumono, 
fonbem  gnmono  ifl  bem  man  parallel  unb  ber  (BenetiD  abhängig  toon  einem  in  bem  oor« 
^rge^ben  ^albocrfe  bem  Ginne  nacb  entbaltenen  neoman.  —  S)ie  9e4art  attelian  im 
C  «»rfiött  gegen  bie  «Qitteration  (A.  19,  65).  —  355.  so  relatitt,  bes.  auf  sulica:  mie. 

—  356.  ber  h<^bidscatt,  bie  ftopffieuer,  ift  l^itt  umjcbrieben,  unb  el  ift  anjune^men/ ba§ 
ber  2)i(bter  eine  beimifd^e  (iinricbtung  im  9luge  ^at,  ba  bie  CÖangelien  feine  ^araOele  baju 
bieten  (betgl.  Sagenpufdb  @.  8).  —  giwttan ,  mie  aucb  anbre  Serben  ber  räam* 
li^en  Sctoegung,  ^at  ben  refiesiben  Satit»  bei  fi(b.  —  357.  so  it  god  mahtig  uuelda, 
na(b  Oaeba :  aupema  dispensatione  (A.  36, 164).  —  358.  lieber  bie  ^orm  nuänamon 
f.  e^Iäter  6.  73;  über  ben  SBortfiamm  f.  )u  S.  168.  —  359.  3n  ber  Shtigata  (^uc.  2«  4. 
Ascendit  autem  et  Joseph  a  Galilea  de  civitate  Xazareth  in  Indeam  et  in  civi- 
tatem David,  qnae  vocatur  Bethleem,  eo  quod  esset  de  domo  et  familia  David) 
fte^t  ni(bt9  babon,  ha%  au(b  92aria  bon  Daxtih  flammte,  mobi  aber  in  SBaebo  ).  b.  6t. 
(praesertim  cum  eos  de  stirpe  David,  unde  Ghristus  erat  futurus,  cnncti  genus 
ducere  nossent);  nergl.  A.  36,  161.   —   360.  Heber  bie  (^orm  thiemum  G  unb 


42     ^<I-  361—371  (S.  11, 12-11, 19) :  ^oTt  Um  bte  3cit,  baB  SRaria  gebftrtn  foUtt. 

Mariun  thera  gaodun.  Thar  uuas  thes  m4reon  stuol 

an  ßrdagan,  adalcuninges, 

Dänides  thes  gnodon,  than  langa  the  hie  thana  drohscepi 

erl,  nndar  Ebreon,  ^gan  mnosta,  [thar, 

365  haldan  höhgisetu.  sin  nuänm  is  hlnuiscas, 

CTimaD  fan  is  cnuosla,  kmmeas  guodes 

böthia  bi  giburdion.       Thar  gifragn  ik,  that  sia  thin  berehton 
Marian,  gimanodun  endi  mäht  godes,  [giscapu, 

that  irn  an  them  sltha  nuarth  sunu  6dan» 

370  giboran,  an  Bethlem,  barno  strangost, 

allaro  cuningo  craftigost.  cuman  uuarth  thie  m&rio, 

361.  marium  I  C  —  marian  *  thera  *  godun  '  Thar '  unas  *  thes  *  nureon  *  — 
marien  1  C  —  stol  *  —  362.  anerdagon  C  an  *  er  dagav  |  M  —  adaleaning««  *  — 
363.  gnoden  C  godOM  *  M  —  than  '  —  lang  C  lan  in  langa  a.  Waf.  M  ~  thie  C  — 
he  *  M  —  I  thena  G  thana  *  M  —  h  in  droht  i  skepi  *  au«  d  corc.,  t  am  Ranbe  haA« 
fietragm.  —  364.  r  in  erl  *  an«  1  tat.  u.  con.  —  eganmosta  *  —  365.  haldauA  (h 
fitoftcT)  C  —  haldaic  *  höhgisetu  |  —  |  sea  C  |  sin  (u  |n  e  gemalt  n.  j.  ^b.  bur^  tUf. 
u.  docreft.)  M  —  ua&nin  *  is  *  —  hiunisces  G  —  366.  cnmaK  fon  *  is  *  —  .  onnosle 
(n  überg.  mit  ^äfilbm  toon  ^cOerer  2) inte)  G  cnosla  M  —  cnnneas  *  gides  *  — 
367.  bedia  |  bigiburdiiur  *  —  gl )  burdion  C  —  Thar '  —  gifran  ik  G  gi '  firagnic  - 
H  —  that  *  sie  *  thia  '  —  thu  |  G  —  berhtan  *  —  368.  marian  *  gimäaodim  *  — 
369.  that  *  iru  *  —  iro  G  —  sithe  suno  odan  narth  G  —  sfda  sunu  i  odan  unard  ' 
M  —  370.  bethlehem  G  bethleem  *  M  -  b&mo  *  —  371.  I  AUero  G  >-  unard  -  M 
feblt  (bot  I  thie)  G  —  the  mareo  — 

mariam  im  folgenbcn  Serfc  bergl.  €4IütcT  @.  146.  60.  —  361.  m&reon  (Oniet.)  t^ 
{ubfianttbt)4  }u  faften.  —  stuol  ft.  m.  SISnig»fi|;  t>ergl.  fu  S.  865.  —  362.  adalconiag 
bejei^net  bcn  6tammf9nifl  borne^mer  ^erfunft  (i^ilmar  @.  55.  Sagenpuf  4)  €.  3).  — 
863.  than  lango  the  fo  lange  ais.  —  drohscepi,  drohtscepi  fi.  m.  bot  9mt  cim« 
drofatin,  bie  ^crtfcbaft.  —  364.  muosta  in  ber  Sage  loar.  —  365.  h6hgiasla  bcr 
^eäifi^,  brrbemft&nig  gulommt  (haldan  h  .  =:  regieren);  bergl.  8.  361.  549.  Sil  mar 
3.  69.  Sagenbuf  (b  @.  9.  —  hfauiski  ft.  n.  bie  Qfamilie,  ber  engere  Wed^tftbccti^  (hex 
»eitere  tfi  sibbia),  ber  nidbt  auf  genoffenfcbaftnc^er,  fonbcm  ^errf^ftli^cr  QntnbUrsf  be' 
ni^t  (IBrunner,  KecbtSgefcb.  6.  70.  fiagenpuf^  €.  22).  —  is  ®cnet. :  bcftfetbca, 
nämli(^  Xabib«.  —  367.  b^hiu  92eutr.  ^lux.,  xotil  bon  Vtaxm  unb  ^rau  gebraust.  — 
lieber  giscapu  f.  }u  9).  127  unb  Ci (mar  6.  16;  beraht,  glänirnb,  t^ei^en  bicfe  S^bM» 
falBbeftimmungen ,  rneil  fie  in  glänjenben  ^immeUerf Meinungen  funb  lourbcn  (f)i( mar 
S.  15  f.;  bergl.  torht);  in  Zat.  fte^t  nur  factum  est  autem,  cum  essent  ibi  im- 
pleti  dies  ut  pareret.  —  368.  mäht  ift  6ubieft.  —  369.  lieber  bie  UmfleOnnfi  oergt 
KieS  @.  117.  —  an  them  sltha  auf  bem  iBege,  nämlitb  auf  i^rer  Keife  na^  b<m 
OfamiIienf}ammftt(e.  —  370.  sträng  9lbi.  fe^nenfiarf,  t^tfraftig;  bergl.  Oilmar  6. 69.  - 
371.  iu  cuman  uuarth  bergl.  O.  XI,  311.  —  372.  is  (Qenet.  ab(.  t)on  bilithi  nnb  böeno) 
babon,  nämlicb  t)on  ber  ®eburt  bei  ^erm  au8  5Cabibt  €tamm.  5Der  5&t4|ter  le^t  fiÄ 
on  fl?aeba :  cui  David  ipse  suo  et  nomine  et  patria  et  officio  testimoniam  per* 
hibnit.  David  quippe  manu  fortis,  sive  desiderabilis  interpretatur,  Bomen  qui- 
dem  in  de  mutuans,  quod  et  gigantem  fortiter  straverit  et  pnlcher  aspectu 
decoraque  facie  fuerit :  sed  altiori  mysterio  illum  de  sua  domo  ac  fanülia  nascx- 
turum  praeflgurans ,  qui  singulariter  mundi  principem  debellaret,  specioaos 
forma  prae  filiis  hominum  et  ipse  in  Bethlehem  natus  et  intellectualium  pastor 
omnium,  hoc  est  simplicium  rector  animarum  (A.  XXXYI,  164). 


^(I.  372-385  (6. 11, 19— IS,  4):  ®te  scbar  i^reit  etfien  So^n.  43 

mahtig,  an  manno  lioht,  so  is  6r  managan  dag 

bilithi  nu&ran  endi  böcno  filu 

ginnordan  an  thesaro  nueroldi.       Thuo  nuas  it  all  giuu&rod  so, 
375  so  it  6r  spftha  man  gisprocan  [C  14^]  habdun, 

tburu  huilik  ödmuodi  hie  thit  erthrlki  herod 

thura  is  selbes  craft  suokean  nnelda, 

managaro  mnndboro.  thuo  ina  thiu  muodar  nam, 

biuuand  ina  mid  uuädiu,  uuibo  scöniost, 

SSO  [M  6^]  fagarun  fratahun  endi  ina  mid  iru  folmon  tu6m 

legda  liofiico,  luttilna  mann, 

that  kind,  an  6na  cribbiun,  thoh  hie  habdi  craft  godes, 

manno  drohtin.  Thar  sat  thiu  muodar  biforan, 

uuif,  uuacoiandi,  uuardoda  selbo, 

385  held  that  hßlaga  barn.  ni  uuas  ira  hugi  tulfli, 

372.  on  0  —  maimo  —  4r  M  fe^It  C  —  373.  bilidi  <  nuänin  M  baS  atoelte 
u  in  naarnn  mit  i^fifd^en  überg.  C  —  bögno  *  —  flio  C  —  374.  ginaorden  -  av  | 
thesero  *  —  |  tho  C  Tho  |  M  —  uaaff  *  it  allginu&rod  *  so  *  —  375.  so  it  *  ^r  späha  - 
mav  I  gisprocan  *  habdun  '  —  gisprokean  ||  babdnn  C  —  376.  thurh  *  hailic  * 
ödm6di  *  he  thit  erdriki  —  Tharu  G  —  u  in  odmnodi  o^ne  ^äfd^en  überg.  C  — 
377.  tharh  —  selbes  —  sokean  —  378.  managero  C  —  mundboro  * : : :  (Slafur)  | 
Tbo  ixa  (ho  ixa  a.  9laf.)  —  ( thao  C  —  moder  G  modar  M  —  Kam  —  379.  bioand  G 

—  I  mid  C  mid  H  —  naadiu  '  noibo  —  scoinosta  G  ^  unibo  >•  380.  fagaron  GM 

—  fra  I  tohon  C  -  mid  GM  —  iro  —  tuuem  —  381.  lieflico  G  —  mas  —  382.  That  | 
C  —  r  in  cribbiun  a%\.  G  —  he  —  383.  masoio  |  drohtin  '  —  sat  fe^It  xtot  |  thiu 
G  —  muodor  G  modar  M  —  384.  uuib  G  —  uuacoinande  i  de  mit  ^fifcben  überg., 
bat  erfle  n  rab.  G  nnacogeandi  *  M  —  I  selbo  —  385.  held  (h  gröBer)  G  —  iru  G 

—  tttuifli  — 

375.  so  it  Umfibreibung  bei  {Relatio«:  reaS;  au§eT  bem  Objelte  it  gehört  }u 
gisprocan  audb  ber  in  376  folgenbe  abhängige  6a^.  —  377.  suokean  fro.  b.  auffutben, 
b<im{u<ben.  —  378.  mundboro,  f».  m.  ber  Stfiu^^err,  ifi  ein  Orinort  bcS  ftönigB  (S  i  ( m  a r 
e.  68.  Sagenbuf  (b  6.  5),  ti  ift  eigcntliib  bei  Zräger  bed  munt,  b.  b.  bei  gefet|(i(ben 
e^u^recbtcS  (ocrgl.  mundium  ®rimm,  9le<bt8aUeTt.  447  f.  465  f.  311.  eibröber, 
aiedbtBgeftb-  @-  &3)/  vnh  alfo  faft  gleiibbcbeutenb  mit  ißoimunb.  ^er  ®egenfa^  iU)ifd()en 
bet  ^errücbfeit  bei  ^immcIStbnigB  unb  bet  dmiebrtgung  Ui  ^eilanbeS  joU  ^etvorge^oben 
merbcn.  —  379.  biuuindan  fi.  f.  umn)inben,  umioideln;  mit  bem  ^nftrum.  unb  mid 
(Oergl.  ^ratje,  2)atit)  €.  fiO.  P.  XXVU,  811).  —  uuadi  ft.  n.  (genöbnli«  giuu&di), 
baft  d^eioanb.  —  380.  fagarun  fratahun  au6f  inftrum.  3)atit) ;  fratali  ifl  fünftlicb  burcb« 
brofbne  Arbeit,  €ti(tereien,  bann  autb  (ofibate«,  fttnftlicb  gearbciteted  ©en^anb  (bergt. 
2>ietriib^  A.  X,  215  ff .  »ilmar  8.  45).  —  381.  luttü  man,  baB  IhtSblein,  ein 
ftofeausbrutf.  ZaI.  V  [Suc.  2,  7]:  fagt  nur:  reclinavit  enm  in  praesepio,  quia  non 
erat  eis  locus  in  diversorio,  93acba  aber  fe^t  bN^*  <iui  totnm  mundum  vario 
yestit  omatu  pannis  vilibus  involvitur;  per  quem  omnia  facta  sunt  manus 
pedesque  eins  cunis  adstringitur,  cui  caelum  sedes  est,  duri  praesepis  an- 
gustia  conUnetur.  —  383.  thar  —  bifor^  tior  ber  Ihrippe  —  384.  uuacoiandi  ift 
$rSbtfatSnomen  )u  sat;  über  bie  ecbmätbung  beS  @uffist)ofa(ft  in  G  t^ergl.  @(blütec 
€.  198.  —  384.  es  ift  nidjt  ba4  Cbjeft  |U  uuardoda  (bütete)  au»  ».  385  }u  entnebmen, 
fonbem  uuardoda  ift  ^ier  abfolut  gebraucbt:  »ar  Hüterin.  —  385.  ju  beaibten,  nie 
»ieber  bie  innere  eitbcrbeit  ber  9Raria  lobenb  bet))orgebobcn  tt)irb  (IBitmar  €.  32).  — 


44  ^I-  386-400  (6. 12, 4—15):  !D»  ^tctcn  auf  bcn  ^Ibe. 

tfaera  magad,  ira  maodsebo.  Thno  noarth  managan  cüth 

obar  thesa  ualdmi  aaerold»  that  uuardos  antfondao, 

thea  thar  ehnscalcos  üta  QHÄmn, 

tiueros  an  nuahtri,  uuiggeo  gömean, 

t9o  fehas,  aftar  felda.  gisÄhnn  finistri  an  tnö 

telAtan  an  Infte,  endi  quam  Höht  godes 

anÄnam  tham  thin  naolkan  endi  thea  nuardos  thar 

bifeng  an  them  felda.  sia  uanrdun  an  forohton  thno, 

thea  man,  an  iro  muoda.  gisähnn  thar  mahtigna 

395  godes  engil  cnman,  thie  im  tegegnes  sprak, 

[C  15^]  biet,  that  im  thea  nuardos-         nuiht  ni  andriedin 
l^thes  fan  them  liohta.  ,ik  scal  ia'  qaat  hie  ^liobora  thing 

snitho  nnärlico,  nuilleon,  seggean, 

cüthean  craft  mikil:  nu  is  Grist  giboran 

400  an  thesaro  seibun  naht,  s&lig  barn  godes, 

386.  thero  magat  |  iro  C  —  |  modaebo  *  Tho  uoard  —  managon  I  C  —  cad 

—  387.  ober  C  obar  M  —  aaidon  C  —  that  fc^It  MC  —  Uiiar  |  dos  0  I  ouardos  M  — 
anfanden  C  —  388.  thia  C  —  nte  C  —  389.  an  |  — gomean  —  390.  fehes  alter 
felde  C  —  tnae  i  —  392.  nuanom  (an  a.  Raf.)  C  —  thnrfa  —  nuol  i  casv  *  —  Üda 
C  —  393.  bifleng  C  —  felde  C  —  Sie  —  nnar  |  dan  G  nurdnn  |  M  —  forhtim  — 
th  :  0  CSUil  non  i)  C  tho  *  M  -  394.  mas  M  fe^It  C  -  i  in  ixo  t  a.  «af.  C  ira  M 

—  mnode  (u  überg.  oI)ne  i^äft^en)  C  moda  *  M  —  395.  the  —  spiac  *  —  396.  biet 
(et  Uff.)  C  het  M  —  thia  C  —  neantdredin  *  —  397.  ledes  fon  —  liohte  C  —  lo  — 
en  qnad  |  he  —  liobora  M  liebera  C  —  398.  suido  —  seggea:«  *  —  399.  Cathian  1 
C  cndean  *  H  —  Na  —  ist  C  —  krist  —  400.  thesero  selban  —  n  in  naht  out 

8  TOb.   C  — 

haldan  in  unetflentU^rm  Ginne  =  ^iiten.  >-  386.  Sc^afl^el  crgfinjt  that  Gintec 
anarth,  hodt  bann  mii^te  bieS  iusleid^  aI8  6nbjelt  }n  nnarth  unb  aU  Objeft  |n  ant« 
fündnn  blenen.  —  387.  that  ba&  loaS.  —  uuardos  bic  ^titrr,  im  folgenbcn  Ccrfe 
{Dtrialtfiert  burt^  ehnscalcos.  —  iibct  bie  gff(b»S(l&te  Sfocm  anfanden  C!  f.  6di(iter 
B.  89.  —  ehnscalcos  als  ^ferbefnetbte ;  \o  »erben  bie  pastores  bei  (Evang.  notionoli« 
itert  (Silmar  S.  37.  Sth^tl,  ^ittg.  6.  228a).  —  389.  nnigg  ft.  n.  9lo6;  9fiirt. 
ab^.  t)on  gömean  (%äit  tfoben  auf).  —  390.  aftar  felda  über  ba«  ^Ib  ^in.  —  fehn 
H.  n.  ((at.  pecus),  bad  Sie^,  toat  ein  \o  »efentUc^et  Zeil  be«  0€fl|e«  bei  bcn  e«feiea« 
ba^  feha  bec  aOgemcine  9iutbnttf  für  SBefits  tourbe  (Qilmac  6.  43).  —  an  taö  teUtan 
in  i»ti  XtWt  ftcb  fpaltrn :  n)ir  fe^en,  »ie  natura(iflif4  ber  fä^fif^  6än0er  bot  dantaa 
dei  circumfulsit  illos  beS  eoanflelijcben  q^erid^tel  auffaßte.  —  uu&nnm  netf)!.  Silmar 
S.  23  unb  oben.  —  393.  an  forohton  uuerthan  in  Orur^t  geraten  (timnernnt  timore 
magno).  —  395.  im  tegegnes  ju  iljnen  gewonbt  (über  bie  Qcrbtnbung  mit  spcmk 
»erfll.  AA.  V,  281).  -  396.  im  (Xat.  ^lur.)  fle^6rt  reflejit»  |u  andriedin  (dixit:  no- 
Ute  timere).  —  397.  löthes  O^enet.  ab^.  oon  uuiht  —  fan  (in  grolge  von)  be}ci4iut 
bie  Utjac^e.  —  liobora  thing  etmaS  ^ngenebmcreS  (nämli^ :  aU  i^r  in  rarer  9ar4t 
eucb  oorftent).  —  398.  saltho  auärlico  d«ö  woivoü  jum  Sor^erge^enbcn  unb  ^olgcnbca. 

—  uuilleo  baS  xoai  man  niQ  ober  iDünf(f)t:  bae  ^rtoünfcbte,  iEBtllfommcne.  —  399.  craft 
bte  (^ä^infeit,  Seionberc«  }u  (eiflen,  namentli(b  au(b  t^on  übematürlicben ,  laubcr^ftta« 
fle^imniltooOen  SBirfungen :  f)\tt  »  9Bunbert()at.  —  400.  s&lig  barn  godea ,  ber  fti» 
tihefenc  Q^oUei\o^n,  fte^enbeS  IBeiisort  für  g^rifluS. 


^tl.  401—416  (e.  12, 15—19,  2):  2)te  Optl^aft  ber  dnflel.  45 

an  thera  Dftnides  barg,  drohtin  thie  guodo. 

That  is  mendislo  manno  conneas, 

allaro  firibo  froma.  tbar  gi  ina  fldan  magun 

an  Betbleembnrg,  barno  rildost. 

405  hebbead  that  te  t^na,  that  ik  iu  gitellean  mag 

nnftrun  nnordun,  that  hie  thar  biunndan  ligid, 

that  kind,  an  dnero  cribbian,  thoh  hie  si  cuning  obar  all, 

erdun  endi  himiles  endi  obar  eldeo  barn, 

aneroldes  nnaldand/         Bebt  so  hie  thno  that  uuord  gisprak, 
410  so  nnarth  thar  engilo  te  them  önnn  unrim  coman, 

hßlag  heriscepi,  fan  hebannuanga, 

fagar  folc  godes,  endi  filu  spräcun, 

lofanord  manag,  liadeo  hörron. 

Afhtiobnn  thno  hölagna  sang,  thno  sia  eft  te  hebanuuanga 

415  nundnn  [M  7*]  thnm  thiu  nuolkan.  thea  [C  15^]  unardas 

huo  thiu  engilo  craft  alomahtigna  god  [hördnn, 

401.  An  I  thesaro  C  ~  the  godo  *  —  402.  that  —  manna  C  |  maioio  M  — 
cannies  |  C  —  403.  allere  flrio  C  —  ndan  in  findan  *  |  a.  Raf.  G  fidan  *  M  — 
404.  betblemaburg  *  —  ri  |  kost  *  C  —  405.  hebbeat  (ba&  erfte  b  mit  ^ätc^en  überg.) 
G  Hebbiad  M  —  thegne  C  —  ik  i  tellian  C  —  |  ic  ea  —  406.  uuaron  uaordon  * 
That  G  —  he  —  biunndaK  |  —  ligid  (Stri(^  burc^  d  alt)  C  —  407.  baS  atueite  t  in  that 
o.  Rof.  bon  r  —  enero  cribbun  C  —  he  —  obar  al  |  —  408.  erdun  —  obar  — 
eldi  bam  G  —  409.  he  tho  —  nuord  (bot  jioeite  u  mit  ^atd^en  überg.)  G  —  gisprac  * 
—  410.  unard  —  tl  G  —  enon  |  C  —  cumaK  •  —  411.  helag  (h  größer)  C  —  heris- 
kepi  fon  —  |  heban  auange  G  hebanuuanga  *  M  —  412.  sprakun  '  —  413.  |  herren 
C  —  414.  Abhuobun  G  |  Afhobnn  M  —  tho  —  helagan  |  G  —  tho  sie  —  e  in  eft 
a.  Slaf.  bon  f  G  —  heban  uuange  |  G  hebanuuanga  M  —  415.  unnduN  |  thurh  — 
uuoloair  *  —  416. 1  almagtigna  G  — 

401.  thesaro  in  G  ift  9S)ieberI)oluna  au«  400  (A.  XIX,  65).  —  402.  mendislo 
fem.  i^teube  (ecce  enim  eyangelizo  vobis  gaudium  magnum  quod  erit  omni 
populo).  —  403.  thar  bereitet  aOgemein  bie  folgcnbe  genauere  OrtAbeftimmung  bor.  — 
404.  Sie  e^reibung  an  Betblemaburg  (M)  fte^t  6(blüter  (S.  106)  all  eine  dusta* 
|>ofition,  Beiblema  a(B  Satib  an;  Dergl.  bie  ^örierungen  über  ä^nllibe  f^einbare  3u« 
fammcnfe^ungcn  ebenbort,  doftel  (A.  XL,  164)  fie^t  in  ben  3i>fa<n>n<ni<t)ungen  mit 
-bürg  einen  OeioeiS  ber  oflfA4fii<4<n  ^eimat  bei  ^elianb.  —  405  cf.  et  hoc  vobis  Sig- 
num. —  406.  el  fte^t  in  ber  CueQe  nur:  invenietis  infant«m  pannis  involntum 
(biunndan)  et  positum  in  praesepio  (an  önero  oribbiun);  bie  (Segenfö^licbfeit  ju 
feiner  ^fmmlif^m  ^o^cit  ifl  eine  Keminifceni  aul  ber  oben  angeführten  eteUe  bei  9atha.  — 

407.  obar  aU  unb  erdun  endi  himiles  fielen  parallel,  beibe  abhängig  bon  cuning.  — 

408.  über  eldia  f.  iu  IB.  267.  -  409.  reht  sO  fogleicb  all.  —  410.  engilo  Oienet. 
$Iur.  abff.  von  unrim  (fe^r  biel).  —  S^^  Beurteilung  ber  (formen  6nun  unb  önon 
bergt.  €4Iäter,  6.  20,  Vnm.:  te  them  önun  )u  bem  einen  ((^ngel).  (et  subito  facta 
est  cum  Angelo  multitudo  militiae  caelestis  laudantium  Deum  et  dicentium, 
%at.  VI  [Suc.  2, 13]).  —  heriscepi  iibcrfe^t  militia,  bie  (Sngel  finb  gleidjfam  bie  ihiegel- 
fdbarcn  beli^crm.  —  413.  hdrron  5)ttt.  Sing.:  bem i^erren ber  ÜRenf c^en.  —  415.  Bll» 
mar  (6.  19)  {ie^t  in  bem  uuindan  thuru  thiu  uuolcan  eine  ber  6d)ilberung  bei 
IBoIfcnflugel  ber  SBoIHiren  eigenl  ange^örige  Kebenlart.    ~   416.  craft  ij^  ^ter  bie 


46  ^cl-  417—129  (S.  13,2—10):  2)af  «loria  in  escelfi». 

suitho  uuerdlico  nuorduii  lobodao. 

,Diuritba  si  nu"  quäthan  sia  „drohtine  selbon 

an  them  höhoston  himilo  rikea, 

420  endi  frida  an  erda  firiho  barnun, 

gaodaailligan  gnmnn,  them  the  god  antkennead 

thnm  hlnttran  hugi/  *        Thea  hirdios  farstuodan, 

that  sea  mahtig  tbing  gimanod  habda, 

blithi  gibodscepi.  giunitan  im  te  Bethleem  thanan 

425  nahtes  sithon,  uuas  im  niad  mikil, 

that  sea  selban  Crist  gisehan  muostin. 

VI. 

Habda  im  tbie  engil  godes  oll  giuuisid 

torohtan  t^cnun,  that  sea  im  tao  selbon 

te  them  godes  barne  gangan  mahtun, 

417.  siüdo  —  naarlico  uuor  |  don  C  —  lonodun  •  —  418.  Binri  |  da  ~ 
quadan  sie  -  selbun  —  419.  thiem  C  —  420.  fridu  —  erda  —  flrio  bar  |  non  C  — 
421.  guod  uuilligon  C  goduaUligun  M  —  gumon  thie  (i  mit  ^Stc^en  fibein.)  tliia  1 
C  —  an  kenneat  •  C  —  422.  Thuru  C  thurh  M  —  huttran  C  —  thia  heidos  C  — 
fontaodun  C  for  stodan  M  —  423.  sie  —  |  magtig  G  -  habda  C  —  424.  |  blidüe 
bodskepi  •  —  Giuuitun  C  —  bet  |  leem  C  —  thawan  —  425.  sidos  •  1  —  426.  sie 
selbon  krist  -  muostun  •  VI  •  |  C  raostisr  •  M  -   427.  HAada  (3nttial)  C  —  tbe 

—  al  —  428.  torohtan  C  torhtun  M  —  teknon  C  —  sie  —  tno  |  im  C  imto  I  M 

—  selbun  -   429.  to  C  — 

ÜDlenge,  bie  B^ax;  bad  Seibum  fle^t,  naäi  bem  6tnne  conftrutert,  im  ^lazat  babtt. 

—  417.  uuerdlico  9lbt>.  (beffer,  all  bie  Celart  bon  C;  berfll.  A.  XK,  65)  Dcrc^nnuri« 
t>o\l,  ^ulbigenb.  —  418.  selbun  in  M  ift  aß  ft.  ^atitt  auf|uf äffen  (berfll.  6^1  fiter, 
6.  25).  3)er  Qefang  ber  Sngel  erhält  buT((  SoranfteOung  beft  »efentliiften  9efmff<*  im 
^eif (^efa^ ,  fotoie  burd)  a9ef diräntung  üon  Vuftaft  unb  @enfuneen  pat^tlfc^en  Gborattet 
(9lic8  6.  59);  bergl.  %at.  VI  [thic.  2, 14]  Gloria  in  altissimis  Deo  et  in  terra  pax 
hominibns  bonae  voluntatis.  —  421.  guoduuilligun  gnmun  ==  hominfbns  bonae 
volontatis.  —  ^ie  relatioe  i^artifel  the  »eift  ^ier,  toie  öfter,  auf  ein  2)emonfhrati»« 
Pronomen  imiid,  votläfti  mit  Serfi^r&nfung  ber  aBortfienung  an  bal  dnbc  bei  6a%c( 
gerüctt  ift,  in  bem  ySeftreben,  btefe  beiben  auf  einanber  be^iiQtii^m  Elemente  au^  5ii§rrU^ 
neben  einanber  ju  fleaen(ÜBiI^eIm9  @.  33  f.);  bie  S^^reibung  toon  C  ift beranla|t biirA 
Unac^tfamfeit  (ebenba  6.  24).  —  423.  mahtig  thing  (eubfeft),  etwa!  Siai^tigM. 
9(u6erorbentIi(!^eS.  —  gimanod  habda  ma^nenb  an  jle  herangetreten  mar.  —  Sergl. 
Zat.  VI:  Et  factum  est  ut  discesserunt  ab  eis  angeli  in  caelam,  pastoraa 
loquebantur  ad  invicem :  Transeamus  usque  Bethleem  et  videamos  hoc  verbom 
quod  fecit  Dominus  et  ostendit  nobis.  —  424.  über  ginoftan  mit  bem  (»leonafdi^cn 
dnfinttit)  eine«  ä^erbS  ber  »etoegung  f.  P.  XVI.  S39  f.  -  425.  iiiud,  ba»  b<ftific  9(T' 
(angen ,  ^at  that  mit  bem  (Eonjunftio  nacb  fi^  (bie  Seftart  in  G  |u  btnoerfen ;  »ergl. 
A.  XIX,  60);  bergt.  ©.  5271. 

VI.  428.  torohtun  t^cnun  mit  glänjenben  (^immeU«)  3ci<^cn  (bergt.  Silmar 
S.  16).  —  tao  (über  bie  SteOung  f.  A.  XIX,  57)  bient  all  borläufiec  angemctae 
lolale  9e}e{i^nung ,  mcl^e  bur^  baS  folgenbe  te  them  barne  f))ecia(i1tert  loirb;  Mrgl. 
$.  6U.    im  gehört  alS  refle;.  3)atib  iu  gangan.  —  that  ift  confecutib. 


^el.  4S0— 445  (8. 13, 10—20):  Xlt  ^littn  beten  baS  Ainbletn  an.  47 

430  endi  fiindan  sän  folco  drohtin, 

liudeo  hörron.  Sagdun  thno  lof  goda, 

naaldandOt  mid  iro  uaördan  endi  uuldo  cnthdun 

obar  thea  berehtun  bürg,  huilic  im  thar  bilithi  uuai*th 

fan  hebannuanga,  hölag,  gitögid, 

435  fagar,  an  felde.  that  fi-1  all  biheld 

an  ira  hugiskeftian,  hölag  thiorna, 

thiu  magad,  [C 16»]  an  ira  muode,  so  huat  so  siu  gihörda  tbea 
faodda  ina  tbno  fagaro  friho  scöniosta,        [mann  sprecan. 

thia  muodar,  tbura  minnea  managaro  drohtin, 

440  bölag  bimilisc  bam.  helithos  gispräcun 

an  tbem  ahtodon  daga,  erlös  managa, 

stütbo  glanaa  gumon,  mid  tbero  godes  thiornun, 

that  hie  Höleand  te  namon  hebbean  scoldi, 

so  it  thie  godes  engil,  Gabriel,  gisprac 

445  naärun  nuordun  endi  them  uulba  giböd, 

430.  Endi  G  —  sa«  |  M  san  a.  Kaf.  toon  thia?  a  ft^et  G  -r-  431.  linde  G  — 
t>ot  herron  flc^t  drohtin  burdbfhii^en  G  ->  sagdnn  G  —  tho  —  gode  '  G  —  432.  hai 
Itotitt  n  in  Unaldande  o^ne  j^&fcbm  tiberg.  G  —  mid  G  mid  |  M  —  c  in  cnthdin  a. 
9tay,  t)on  s?  C  cnddnn  M  —  433.  obar  —  thia  G  —  berhtun  —  blithi  G  bilidi  M 

—  nnard  -*  434.  fon  —  heban  nuange  G  hebannuanga  M  —  gitigid  *  über  bem 
auxttrn  i  tji  o  mit  ^Htäftn  fiberg.  G  gitogit  M  —  435.  fagor  |  G  fagar  •  M  —  fri 
Gintec  f  ifl  i  mit  i^äf^en  iiberg.  G  —  al  —  436.  iro  hngi  |  sceftion  G  irahngiskef* 
uns  M  —  thiorno '  G  —  437.  Thia  magat  ||  G  —  ira  G  —  mode  *  —  thia  man  * 
G  —  maKn  spreoaN  *  |  —  438.  fodda  G  |  fodda  M  —  tho  —  frio  |  C  ^  scaniosta 

—  439.  mnodor  G  modar  M  —  thurh  —  |  managero  G  —  440.  himilic  (baft  letitc  i 
buT4  fBerlängerung  naöi  oben  in  b  oettoanbeU)  G  ~  Helido9  gispracuN  —  441.  An  G 

—  ahtoden  |  dage  G  —  442.  snido  —  mid  CM  —  thera  —  443.  he  —  heland  G 
heleaNd  M  —  namen  G  Namon  M  —  444.  the  —  44o.  Unarun  G  unaron  M  — 
thiem  G  —  nnibe  — 

430.  bergt.  %at.  VI  ll'uc.  i,  16] :  Et  venerunt  festinantes  et  invenerant 
Mariam  et  loseph  et  infiantem  positum  in  praesepio.  —  431.  oergl.  %at.  VI 
[$ue.  2,  20] :  Et  reversl  snnt  pastore«  glorificantes  et  landantes  Deum  in  omni- 
btts  qnae  andierant  et  viderant,  sicut  dictum  est  ad  illos.  —  432.  uofdo  toett« 
t^in.  —  433.  obar  thea  berehtun  bürg  über  bte  f^immembe  6tabt  ^tn.  —  433.  jur 
«eurteilmig  bet  St^reibang  blithi  in  G  bergl.  A.  XIX,  65.  G.  XXI,  140.  —  435.  ber« 
binbe:  that  all.  —  frt  ft.  f.  bte  gfrau  aU^errin  im  ^aufe;  t>ergl.  fiagenpufc^  €.28. 

—  Cergl.  ühic.  2, 19.  Maria  autem  conservabat  omnia  verba  haec  conferens  in 
corde  suo.  —  436.  Sie  ^oratase  bon  hugiskeftiun  unb  muode  ift  bejei^nenb,  benn 
e§  lommt  \f\tx  nidbt  nur  baS  (Sebfii^tniS,  fonbern  aud)  baft  Q)emüt  in  ^etradbt.  —  thiorno 
ifi  Si^reibfe^ttr ;  bergl.  6(^Iüter  e.  59,  Hl,  9Inm.  (bagegen  Se^ag^et  in  !ßauU 
(Drunbril  I,  620).  —  441.  %at.  YU:  postquam  consummati  sunt  dies  octo  [Suc. 
2,  QU.  9Ba»  ebenbort  bon  ber  a3ef(^neibung  gefagt  mirb,  ift  ^ter  fortgelaffen.  — 
443.  9n  %at.  YII  [Suc.  2, 21]  flebt  nur:  vocatum  est  nomen  eins  lesus,  quod  vo- 
catam  est  ab  Angelo,  priusquam  in  utero  conciperetur ;  im  Höleand  aber  liegt 
eine  2)eutung/  unb  biefe  ifi  on  bie  i^anb  gegeben  buri^  SBaeba  3.  b.  @t. :  lesus  Salvator 
interpretatur  (A.  XXXYI,  164).  —  444.  gisprac  gefproi^en  ^atte. 


48  ^*I-  i^-^^  (€.  19,  20^11,  6):  Sie  Sorflcaung  im  Xaapti. 

bodo  drohtines,  thuo  sia  örist  that  barn  antfeng, 

un&num,  te  thesaro  nueroldi..         uuas  im  uuilleo  mikil, 
that  siu  ina  so  hölaglico  haldan  muosti, 

fullgeng  im  thuo  s6  gerno.  that  i&r  farthor  skröd, 

4fio  antthat  that  fridubarn  godes  fiuuartig  habda 

dago  endi  nahto.  Thuo  scoldun  sea  [M7^]  thar  önadlid 

that  sia  ina  te  Hiernsalem  fargeban  scoldun      [£rainmeaD, 

uualdanda  te  them  nuiha.  so  uuas  iro  uolsa  thann, 

thero  lindeo  landsidu,  that  that  ni  muosta  farUtan  nigen 

455  idis  undar  Ebreon,  ef  iru  at  örist  nuarth 

snnu  afuodid,  ne  siu  ina  simla  [C  16^]  tharod 

te  them  godes  ualha  fargeban  scolda. 

Giuuitun  im  thno  thiu  guodun  tu6,  löseph  endi  Maria, 

böthiu  fan  Bethleem;  habdon  that  barn  mid  im, 

446.  Thao  G  tho  M  —  antfieng  G  —  447.  ananom  G  —  thesero  —  mikel 
G  —  448.  helagnahaldan  mosti  •  |  —  449.  |  fulgeng  M  fall  I  gieng  C  —  tho  ~  iar] 
ger  —  fordor  — scred  0  —  450.  unt  *  that  that  fridn  |  bani  —  flartig  —  babda 
G  —  461.  xahto  •  tho  (t  ettoal  gröger)  —  sie  1  —  finmmeaM  •  —  452.  sie  —  fol- 
geban  |  G  forgeban  M  —  453.  aualdande  C  —  uuihe  G  —  so]  thuo  C  —  thasr  •  - 
454.  liudo  land  |  sido  G  —  mosta  —  forlatan  negen  --  455.  ander  —  at  erist  I M 
odBü  I  G  —  auard  —  456.  sano  G  suna  *  M  —  afodit  —  simbla  tharot  —  457.  aaibe 
G  —  I  forgeban  M  for  geban  G  —  458.  n  In  Giaoitan  au»  r  cotr.  C  —  tho  — 
guoden  G  godun  M  —  tuue  —  459,  bediu  (e  aul  o  corr.)  —  fon  (f  aul  l<in«nii 
Strid^  corr.)  —  mid  GM  — 

446.  thao  firist  fogleic^  alB  (oergl.  priusqaam  ber  QuelU).  —  antf&han  fl.  v 
concipere.  —  447.  über  uuanum  bergl.  lu  S.  168  unb  B.  X,  588.    Silmar  €. fS 

—  447.  uaas  im  uuilleo  mikil,  toergt.  9).  332.  Sbit  donflruftion  entf)9n4)t  ft4  or 
beiben  BitUm  tJoDfornmcn/  namentti^  wirb  aud^  |{er  mit  betn  ^nbicatito  (fdUgeng)  ]oti' 
gefahren  Cm\t  bort :  bisorgoda) ;  ein  3^t4en ,  baft  bie  tparatase  in  uaas  uuilleo  (nUbt 
in  haldan  muosti)  unb  fullgeng  liegt.  —  Aber  fadlagllco  haldan  f.  anc^  |«  9.  S3S. 
~  449.  fullgangan  (^  rat  je,  S>ati&  e.  9)  beiei^net  eigentti^  bic  9Soi^fo(ge  auf 
S(^ntt  unbXritt,  ^ier  übertragen:  [lä)  Döatg  in  demonbeS  S^ienfi  fleflen ;  blr  «Oittrratifit 
biefeS  JBerbS  mit  gemo  au4  fonfi.  —  449.  ^oB  ^ürberf (^retten  ber  3ett  tu  ein  aa^ 
uns  noii  nitbt  frembe§  S9tlb  unb  f^at  fi^er  in  ber  oltebif^en  Bptaä^t  feinen  Urf^nnig.  - 
451.  3)ie  genaue  3ä^Iung  na4  Xagcn  unb  9tä(bten,  SSintem  unb  @ommem  (^i(bebranbt> 
lieb,  Seltefie  Sitt.  148,  3)  ift  alte))if(4.'—  S)ie  oler)ig  Sage  na^^  Saeba,  xotld^ex  iu  ben 
dies  purgationis  eius  in  ber  )BuIgata  erflSrenb  ^injufügt :  maller  immunda  erit 
Septem  diebus  iuxta  dies  separationis  menstruae .  ipsayers  tiiginta  tribus  diebus 
manebit  in  sanguine  purificationis  suae.  —  452.  Xat.  VII  [Cuc.  2,  SS] :  tnlennt 
illum  in  lemsalem  ut  sisterent  eum  Domino.  —  fargeban  fi.  D.  (ingcben,  überliefen 

—  scoldun  umfi^reibt  ben  (f on|unftiD.  —  453  unb  455  ^at  M  bie  befferc  Se4art  (A. 
XIX,  65.  66).  —  so  iDeift  auf  baS  folgenbe  that:  berartig  toar  i^re  IDelje  bamol»,  ba| 
feiner  ft(^  in  ber  Sage  f a^ ,  baS  )U  unterlaffen ;  unb  babon  ^ängt  ber  eict))ieteBbc  €ä| 
mit  ne  in  !B.  456  ab.  —  454.  3)ie|er  landsidu  f (fliegt  fl(b  an  Xat.  711  [8uc.  2,  29.  24]: 
quia  omne  masculinum  adaperiens  \iilvam  sanetum  Domino  Tocabitor.  — 
459.  3)ie  jiueite  ^onfilbe  bed  jmeiten  ^albverfeS  liegt  auf  im  (ntij^t  auf  mid);  ^er3L 
9l{el  e.  114. 


^el.  460-ri75  (6.  U,  6—17) :  €inieon  em|)fängt  bal  Itinb.  49 

460  hölagna  Crist,  suobtun  im  hüs  godes 

an  Hiemsalem.  thar  scoldnn  sea  is  geld  frammean, 

unaldanda  an  them  nulha,  xmisa  l^stean 

Indeo  folcas.  tbar  fundan  sea  6nna  guodan  man, 

aldan,  an  tbem  alaha,  adalboranan, 

465  tbie  babda  an  tbem  unlba  so  filu  nnintro  endi  samaro 

gilibd  an  tbem  leobta.  Oft  uuarabta  bie  tbar  lof  goda 

mid  bluttm  bugia,  babda  im  bölagna  göst, 

s4ligllcan  sebon.  Simeon  uuas  bie  bötan. 

Im  babda  ginafsid  nualdandas  craft 

470  langa  bnila,  tbat  bie  ni  muosta  Sr  tbit  Hobt  ageban, 

Quendean  af  tbesaro  nueroldi,  ^r  tban  im  tbie  uuilleo  gi- 

that  bie  selban  Crist  giseban  mnosti,  [stuodi, 

bölagna  bebancnning.  tbno  unartb  im  is  bngi  snltbo 

blltbi  an  is  biiostun,  tbno  bie  gisab  tbat  bam  cuman 

475  an  tbana  nuib  innan.  tbuo  sagda  bie  unaldande  tbanc, 

460.  krist  I  (k  gani  flat)  —  Snoh  |  tarn  C  |  sohton  M  —  461.  sie  —  frammeaM  | 

—  462.  ünaldan  |  de  C  —  atthem  —  nnihe  C  —  leatian  C  —  indeo  |  G  iudeo  M  — 
nnisa  bll  folkes  a.  Kaf .  b.  alter  ^b.,  tooffir  f  —  '463.  iudeo  |  C  —  folkes  —  Thar  —  sia  ena 
gnodon  i  C  —  godan  —  464.  an  G  —  alahe  G  —  adal  boranan  |  G  adalboranan  * 
H  —  465.  I  Thie  G  Thea  M  -  habda  C  —  |  atthem  —  uuihe  G  —  fllo  G  —  di  in  endi 
mtt  ^S!((rn  fibero.  C  —  466.  liohta  |  oft  (0  STöger)  —  uuarhta  he  —  gode  G  —  467.  mid 
GM  -  hlattro  |  hiogin  habda  G  —  hngi  •  —  468.  saligan  |  G  —  sebon  •  —  he 
hetair  *  —  469.  habda  C  —  nualdandes  G  —  470.  hinla  1  G  —  henimosta  —  er 
fc^It  G  —  ageban  |  —  471.  Uuendian  G  —  theaero  —  the  —  unillo  G  —  gistodi  • 

—  472.  I  he  —  selbon  |  G  selban  M  —  krist  —  mosti '  —  473.  helagna  (h  flr9§ev) 
G  —  bebancnning  *  —  Tho  nnard  i  —  soido  —  474.  blidi  —  brioston  C  —  tho  he  ~ 
I  bam  godes  G  —  475.  an  bis  alma  |  autrab.,  |tt  erfenncn  ifl:  a  :  (f?)  th  : :  a  : : : 
h  : : : :  :  .  :  h :  : :  gdah  ::::!:::::::  an  :  alomahti  |  gon  —  thena  G  ~ 

460.  G  f^^relbt  ffilf^U^  suohtnm,  mie  au^  fonjt  öfter  m  fttr  n  im  «LuSIaute 
(64lttter  €.  176).  —  462.  nnaldanda  (»offeffiMr  Satitt,  parallel  bem  |>of[effit)en 
Oenetio  is  in  8.  461.  —  unlsa  Itotian  ben  debraut^  autttben.  —  463.  6nna  toieber 
qnendam.  —  464.  adalboran,  Don  ebfer  Vbfunft,  ifl  6imeon,  toie  fid^  ber  Saufen« 
bt^tcr  übtx^oüpt  leine  toi^tifte  tDerfBnlt^reit  in  ber  ^.  64vift  anberl  all  aul  guter 
^milie  flommenb  toorflcllen  fann.  —  465.  nnintro  endi  snmaro  f.  )u  8.  45i.  — 
466.  an  them  leohta  auf  ber  SDelt ;  oergl.  SS80.  —  468.  Sie  Seiart  bon  G  ifl  r^i)tb' 
tnif^  «niuUlffig  (Mrgl.  B.  XU,  848).  —  469.  im  habda  ginnlsid  =  responsum  ac- 
ceperat.  —  470.  langa  hnfla  eigentl.  lange  Seit  ^inbur^  (bergt.  IS.  487);  ba|u  pa%i: 
im  habda  ginnlsid :.i^m  ^atte  (bei  Ckiltenben  9Ra^t  lange  S^it  ^inburt^)  bal  800I  auf« 
erlegt;  bo^er  =  vor  langet  2*\t.  —  nnendean  übertr.  toegge^en;  nnendean  af  thesaro 
uneToldi''ficTbcn;  bergt.  S.  9149;  über  bie  «ulbrfltfe  bei  Cterbenl  Silmar  €.  20, 
Unm.  unb  Gieberl  6.  446.  —  471.  5Der  Sonjunftib  gistnodi  toegenber  Sefebllfonn 
ber  inbircftcn  Kebe  (bergt,  nbb.  do^rb.  XI,  64).  —  nnilleo  ber  Inbegriff  beffen«  Mal  einer 
lolff,  ber  SBSunf^.  —  gistandan  ft.  b.  ju  teil  tocrbcn,  erfüllt  loerben.  —  472.  Snc.  2, 26 : 
non  yiBomm  se  mortem ,  nisi  prius  videret  Ghristnm  Domini.  —  473.  sultho 
ge^rt  sn  bllthi;  über  bie  Zrennbarfeit  bei  fibbcrbl  bom  9Ibjeftib  bur^  bie  6o||>aafe 
bergt.  P.  Vüi  39.  -  474.  über  bie  Seiart  bon  C  f.  A.  XIX,  54.  —  475.  anthana 
^\ptx,  5Die  altfft4fif<be  »ibelbitbhing.  4 


alomahtigon  gode,  thes  hie  ina  mid  is  [C  17*]  ögan  gisah. 

Qeng  im  thuo  tegegnes  endi  ina  gerno  antfeng, 

ald,  mid  is  armun.  all  antkenda 

böcan  endi  bilithi  endi  öc  that  bam  godes, 

480  bölagna  hebancaning.  «nn  ik  thi,  hörro,  scal*  quat  bie 

,  gerno  biddean,  nu  ik  sos  gigamalod  binrn, 

that  iha  thlnan  holdan  scalc  nu  hinan  haerban  lÄtas, 

an  thlna  fridannaron  faran,  thar  6r  mlna  fnrthron  dedon, 

nneros,  fan  thesaro  nneroldi,  nn  mi  thie  uuilleo  gistaod, 

tö3  dago  liobosto,  that  ik  minan  drohtin  gisah, 

holdan  [M  8*]  hörron,  s6  mi  gihötan  nnas 

langa  huila.  Tha  bist  lioht  mikil 

476.  almahtigen  C  —  he  —  mid  C  mid  *  M  ->  ogan  0  —  477.  Gieng  C  - 
tho  —  anfleng  C  antfeng  U  —  478.  mid  CM  —  armon  0  —  al  aatkende  - 
479.  iU  in  bilithi  a.  Waf.  toon  le  :  (i  an!  1  tab.,  I  a.  Kaf.  toon  e)  C  ]  bilidi  •  M  - 
*  endi  *  üUt^.  mit  ^fifil^en  C  —  480.  hebancaning  -  —  Nnic  —  herro  |  ]  1  hier  C 

—  qnad  he  —  481.  io  —  baS  txfit  d  in  biddeaN  auB  angefangcnrm  ^o^em  9«^. 
cort.,  ut\6tx\tbtn,  toie  el  f^eint.  —  nnic  —  gigamolod  bion  G  ->  482.  thinax  i  — 
hnerban  —  lates  I  C  —  483.  thinan  CM  —  Mda  —  naaron  C  —  Carax  |  —  fordron 

—  484.  fonthesero  -  the  (  -  noillio  |  C  —  gistod  —  485.  liobosta  G  liobosto  U  - 
ic  -  486.  giheta^r  -  487.  hiiüa  •  0 

uolh  innan  bngt.  Xat.  VII  [Suc.  2,27]:  com  indacerent  pneram  lesom.  —  2, 2S: 
et  ipse  accepit  eum  in  nlnas  saas  et  benedixit  Denm.  —  476.  thes  Vtlraftioa 
für  thes  that,  boffit  bo§.  —  477.  gerno  mit  ^eftier,  beieitioiaia.  —  antfahan  fk.  9. 
entficdenne^men.  —  478.  3)ie  eteOe  le^nt  fld^  an  SBaebQ  |u  Suc.  2,  27 :  Magna  qnidem 
Domini  potentia,  sed  non  minor  daret  humilitas  nt  qni  caelo  terraqae  non 
capitur,  grandaevi  hominis  gestetar  totus  in  ulnis.  Sed  et  tropioe  accipit  Si* 
meon  Christum,  veteranus  infantem  (A.  XIX,  10).  —  479.  bOcan  fl.  n.  BdtkS^aÜ* 
seilen,  bilithi  ba«  SorbUb:  C^rlfiuS  ber  ^ert  toar  im  V.  Z.  borfieieid^net  na4  Ocfialt 
unb  XBirfen,  unb  prop^ettff^c  Creiipiiffe  Ratten  auf  i^n  ^ingebeutet :  aUeft  bof  fa^  €.  RW 
erftiOt  bor  fi4  (antkenda)  in  ber  $erfon  bei  ^ilanbfS.  —  480.  üb«t  bie  ScSort  ton  C 
f.  A.  XIX,  65.  —  scal  »irb  aus  bem  ^Ulffiberb  mit  ber  »cbeutunt  MrppH^tei  fein 
oft  |U  einer  blofien  Serjiärfung  bei  ^au^tberb*.  —  481.  na  begrunbenb:  )c|t  too  =  ba. 
Sergt.  3^at.  YII  tSuc.  2,  29] :  Nunc  dimittis  servnm  taum  domine  secnndum  Ter* 
bnm  tunm  in  pace ,  qoia  videront  ooali  mei  salatare  taam ,  quod  parasti  ante 
faciem  omninm  populorum  lamen  ad  revelationem  gentium  et  gloriam  plolüs 
tuae  Israel.  -  482.  über  bie  CerSteiluns  f.  P.  VII,  39.  AA.  V,  284.  ~  483.  firida* 
uuara  (agf .  freodovaru)  bie  Orriebcnftjiabt ;  ber  ^l(^ter  ^at  bie  CucIIe  nnno  dimitti» 
servnm  tnum,  Domine,  secandum  verbum  tunm  in  pace  miftberftonben,  aU  fttate 
ba  in  pacem  (bergl.  G.  XI,  2li.  A.  XVI,  148  ff.  AA.  Y,  284,  ^c^nel  MuH- 
P.  XVI,  112.  Schlüter,  6.  23,  9[nm.).  —  thar  (=  a^b.  thara)  too^in,  ab^.  twa 
dedun,  »el^el  ein  fuorun  bertritt.  —  fnrthron  bie  Oorfo^ren,  bergl.  Otfr.  1, 5,  8  m^ 
Sagen^ufd^  €.  26;  flbei  bie  bur4  baS  folgenbe  dedun  in  ber  dnbung  beeinfluitc  grai» 
bon  M  f.  e^lüter  6. 46.  90.  —  484.  uuilleo  gistuod  bergl.  lU  iß.  471.  —  485.  dago 
liobosto  ift  parata!tif(4  )u  uuilleo  gefteQt:  ber  Oegenfianb  meinet  SBhinfc^cg,  Ux  Uet& 
ber  Zage.  —  S)er  9{ebenfa|  mit  that  ifl  espittatib  %u  nuilleo,  alfo  ein  Gut^eltftfat.  » 
487.  langa  holla  feit  langem ,  f.  ju  0.  470.  —  Sergt.  8uc.  2,  32 :  lumen  ad  rere< 
lationem  gentium  et  gloriam  plebis  tuae  Israel.  —  mit  tha  r^t  er  |c%t  bol  Stwk* 
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allan  elitbiodtin,  tbea  dr  thes  aloaualdon 

craft  ni  antkendun.  thlna  cami  sindun 

490  te  duoma  endi  te  diartbon,  drohtin  fr6  min, 

auaron  Israelas,  öganum  folca, 

thinun  liobun  liodiun.*  listiun  talda  thuo 

thie  alldo  man  an  tbem  alaba  idis  thero  guodun, 

sagda  suotblico,  bao  iro  snnu  scolda 

495  obar  tbesan  middilgard  managun  unertban, 

snmnn  te  falle,  sumnn  te  fmobm,  firibo  baman, 

them  liudmn  te  lioba,  tbia  is  [C  17^]  l6ran  gibördin, 

endi  tbem  te  barma,  tbia  börian  ni  aueldia 

Eristas  Idmn.  »Tbu  scalt  nob*  qxiat  bie  ,kara  tbiggean, 

500  barm,  an  tblnun  berton,  tbann  ina  belitbo  barn 

nndpnun  noitnod.  tbat  unirdid  tbi  uuerk  mikil, 

488.  aUuN  I  —  aUon  elithiodon  tba  G  —  alo  |  uaalden  C  —  489.  ne  —  Thina  ( 

—  BÜLdoN  —  490.  duome  C  doma  M  —  tl  C  —  diurthnn  |  G  diardon  M  — 
491.  aaaxiui  tsnhelas  |  H  —  isnieles  G  —  ege  |  non  C  |  egannma  M  —  folke  '  H 

-  Thlnon  G  —  liobon  G  liobun  M  —  liodun  C  llndinii  M  —  listion  i  telda  G  ~ 
talde  tho  —  493.  thealdo  maiv  |  —  |  alahe  G  -  idis  a.  IRaf .  -  goduN  *  —  494.  Sagda 
G  ~  sodlico  —  snno  G  —  495.  obar  I  —  managon  C  —  uuerdaN  *  —  49t>.  samon 
C  —  sumon  G  —  thiobro  G  frobru  |  M  —  firio  barnon  '  G  —  497.  Them  liadeon 
C  —  liobe  C  leoba  H  —  tbe '  —  498.  the  honen  —  niuaeldnn  G  niuneldi»  *  M  — 
499.  cristes  G  —  leron  *  (o  auB  n  cotr.)  —  quad  he  |  carathiggeaN  —  500.  on  thi» 
non  herten  G  —  thinnma  —  than  —  helido  —  501.  uaapnon  G  —  nnit  not  G  —  i  nuir- 
(lit  C  unirdid  M  —  ber  Schaft  beft  k  in  uuerk  burd^flti^en,  ber  Gtrid^  aber  loteber  rabiert.  — 

lein  cm.  —  489.  antkendun  crlannt  Ratten.  —  cumi  %  f.  ba»  Stommtn;  ^ier  9lomin. 
^(ttral.  —  490.  duom  beiei^net  bie  re^tUi^e  ®runblage  einer  Csifteni .  triefe  ®runb» 
bebeutmi0  tritt  noi^  in  ben  Sufammenfe^unoen  ^rbor.  fjra|t  man  bfefe  Orunblage  all 
baa  fnbietüi  eebingcnbe  für  irgenb  mcli^e  Xt^ÜQ,U{t  auf,  fo  wirb  baraut  1.  ber  V&iUt, 
baS  belieben ;  fa^t  man  biefen  a»  Orunb  bef  €eIbfibeiDii|tfein»,  \o  entfielt  bie  Debeuttinfi 
2.  beS  Slu^ml,  bfr  C^ce;  faftt  man  i^n  enbU((  aH  ®cgenfhinb  rid^terli^er  Unterfud^ung, 
io  toirb  baroiiS  3.  bat  Urteil,  ^ier  Ifi  bie  {Weite  Oebeutnng  aniune^men.  —  abaron  finb 
bie  ftadffomvxm,  —  6ganum  folca  umjt^reibt  baft  plebls  tuae  ber  OueQe.  —  492.  listiun 
dnfhnim.  in  toeifer  SorauBfi^t,  in'Iunbiger  VBeije.  —  494.  toergl.  Sat.  Vn  O^uc.  8,  84]: 
Ecce  poaitns  est  hie  in  ruinam  et  in  resurreotionem  multorum  in  Israel ,  et  in 
Signum  coi  contradioetur.  —  über  bie  eteQung  beB  thuo  f.  P.  YII,  39.  A.  XIX , 
49.  —  übet  ben  8ota(  in  suoth,  suothltco,  ber  altem  a  entfprii^t,  f.  B.  XV,  471.  — 
495.  über  middilgard  f.  gu  S.  51.  —  managun  ge^&rt  |u  flriho  bamun  unb  wirb 
f|)e|ialifiett  bnr^  baB  folgenbe  sumun.  —  496.  firuobra  fi.  f.  ber  Xroft.  —  497.  bergl.  Saeba 
3U  Suc.  2,  94:  Bene  in  resurreotionem,  quia  dicit  „Ego  sum  resurreotio  et  vita; 
qui  credit  in  me,  etiamsi  mortuus  fnerit,  vivet.  Quomodo  autem  in  ruinam  , 
nisi  qnia  et  lapis  offensionis  est  et  petra  scandali,  id  est  ruinae  his  qui  offen- 
dunt  verbum  nee  credunt.  —  499.  bergl.  Sat.  YII  [Suc.  2, 35] :  Et  tuam  ipsius 
animam  pertranslbit  gladius ,  h)0)u  Oaebo  ertlärenb  ^iniuffigt  restat  intelligi  gla- 
dinm,  hoc  est  dolorem  dominicae  passionis  eins  animam  pertransisse.  —  hOrean 
mit  bcm  Xatib:  fl4  mitbem  O^re  luneigen,  ge^orc^en  (Delbrüd,  ^at.  €.  83.  ^ratje, 
Sot.  6.  9).  —  500.  helitho  barn  jinb  bie  ^enfi^entinber  (wie  4330).  —  501.  uultnon 
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thrim,  te  githolonna/  Thiti  ihioma  all  farstuod, 

uuisas  mannas  uuord.  Thno  quam  thar  öc  6ii  atiif  gangan, 
ald,  innan  them  alaha,  Anna  unas  sin.  hßtan, 

506  dohtar  Fanueles.  sin  babda  ira  drobtine  uuel 

gitbionod  te  tbanca,  unas  im  gitbnngan  unif. 

sin  muosta  aftar  ira  magadb^i,  sitbor  sin  mannes  uuartb, 
erlas,  an  6hti,  edili  tbioma, 

80  maosta  siu  mid  ira  brüdigumon  bodlo  ginualdan 

610  sibnn  unintar  samad.  Tbno  gifragn  ik,  tbat  im  tbar  sorga 

tbat  sia  tbiu  mikila  mabt  metodes  tedölda,  [gistuod, 

uurötb  uurdigiscapn.  Tbuo  uuas  siu  uuidouua  aftar  tbiu 

an  tbem  friduuulba  fiuuar  endi  antabtoda 

502.  gi  I  tholonne  G  —  i  in  thiu  mit  ^fifd^en  äkifl.  C  —  therna  C  -  aUibrstaod 
C  al  forstod  M  —  503.  nni  |  ses  mannes  C  —  Tho  —  uuib  C  —  gangax  —  504.  ald  - 
innan  *  —  heta»  '  —  505.  dohter  C  d  in  dohtar  auS  falf^  anflefedtcm  Strt^  corr.  K 

—  sia  G  —  habda  G  babde  M  —  iro  G  —  506.  githienod  |  tethanke  G  —  gith- 
uungan  G  |  githnnngan  M  —  noib  |  G  —  507.  |  Siu  C  —  mosta  —  after  iro  G  — 
magathedi  G  —  sidor  —  |  unard  —  508.  erlea  anthehti  edili  Üiiome  »  509.  mosta 

—  mid  GM  —  iro  I  brudigumen  C  irabmdi  gu  i  moN  H  —  bodla  G  —  510.  sibon 

—  saman  *  G  —  Tho  -  ic  —  |  iro  G  —  gistod  —  511.  sie  —  metodes  (et  lig.)  — 
512.  I  unred  nurdi  giscapa  *  tho  (t  grdfter)  ~  unidua  af  |  ter  G  —  513.  at  —  6idn 
nnihe  G  |  fridn  uoiha  M  —  fior  —  ahtoda  *  G 

fiD.  ü.  an  9(ib  unb  fiebcn  firafen,  toaS  bur^  KBaffer  flcfite^di  fann  (Uctftl.  8.  2934),  ober 
buT^  baft  6(^n)ert,  bcn  6peer  (unäpnun);  neben  uulti  fle^t  hannscara,  bte  «ite^tatbc 
Strafe  (toergl.  6 4 r 9b er,  Vle^tlgefd^.  71.  541.  ma\%  IT,  bis.  Qrimm.  9le4tt« 
altert.  681.  Sagen)>uf4  e.  67).  2)al  IDott  unrftka  (Jß.  8845)  bciei^net  bie€tTOfe, 
tnfofem  etne  SBiebertoerflcltunfl  barin  liegt.  —  unerk  mihi]  gro§c  Xcfibfal,  f^tocri  Saft 

—  502.  githolonna  ^t.  bei  3nftnittt)S.  —  thrim  fte^t  |)aratafti|4  i«  nueik,  0»% 
al^o  6ub{)antio  fein,  bteOei^t  aufammen^angcnb  mit  ogf.  [iTym  (®rcln,  Sbra^f^.  n» 
603)  ber  ei^man,  ber  Knfhirm.  —  all  ge^&rt  }u  unord.  —  503.  «n  quaedam,  M  toat 
nämliib  Unna.  —  gangan  2infinitiD.  —  504.  Sie  in  bem  %tmptl  alt  gooerben  toor. 

—  506.  te  thanca  nail^  fBiOen,  ju  2>anCc  (ttcrgl.  )u  O.  118).  —  githnngan  f.  i« 
8.  819.  —  507.  oergl.  Xat.  VII  [Suc.  3,  86] :  Haec  processerat  in  diebos  mnltis 
et  Tixerat  cum  yiro  suo  annis  septem  a  virginitate  sna.  Et  haec  vidua  ns- 
qne  ad  annos  octoginta  quattnor,  quae  non  discedebat  de  templo,  ieiunüs  et  ob- 
secrationibus  serviens  nocte  ac  die.  —  sin  maosta  fie  »ar  in  ber  i^c,  ci  fam  fD, 
bog  ftc.  ^  sithor  siu  uuarth  na^bem  fie  getoorben  loar.  —  mannes  an  ^ti  naerthan 
in  ben  9t^^  eine»  SRonneB  gelangen  (»eigl.  8.  9708  unb  G.  XI,  Sil);  bte  C^fd^lufiinig 
mar  ein  ftaufgef <bSft ;  toergl.  oben  )U  8.  298.  !Die  junge  ^rau  1f\t%  biüd,  bcm  tut« 
fpretbenb  brüdigomo  ber  (junge)  d^emonn  (ni^t  ber  8routigam  in  imfTtra  Gtane).  Sie 
Seiart  anthehti  ifl  ein  9Ri|bcrfianbni8  (A.  XIX,  69).  —  509.  sd  nimmt  bcn  tooraa- 
ge^enben  92ebenfal|  auf,  unb  bie  Qonfinirtion  ge^t  meiter,  ats  toemi  nii^t  bntitft  sia 
maosta  boranginge  unb  aI8  menn  ber  9{ebenfa^  ein  8orber«r  nlc^t  ein  Stolf^cnfal  nin. 

—  509.  bodlos  ($Iur.)  fi.  m.  ber  ®runbbefi^;  bergt.  8i(mar  6.  40.  —  510.  im 
sorga  gistaod  Pummer  für  fie  eintrat,  fld(>  ihimmer  bei  i^r  elnpeOte.  —  511.  tkat 
confecutio :  fo  bafi,  inbem.  —  sia  Vnna  unb  i^renSRann.  —  ted^lean  fm.  b.  ftbeiben,,  treiUKn ; 
über  metod,  uuröth  unb  uurdigiscapn  f.  oben  unb  8ilmar  6. 11. 15.  —  512.  timo 
ifl  abgej^tofi^t  jur  anfnüpfenbcn  fpartifet.  -  513.  firidu  uulb  $riebcn«ttm;«I ,  ^ubt 
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nuintro  an  iro  nueroldi,  so  sin  nio  thana  uulh  ni  farldt, 

515  ac  sin  tbar  ira  drobtine  uuel  dages  [C  18^]  endi  nahteSi 

gode,  thionoda.  Siu  quam  thar  6c  gangan  tno 

an  thea  selbun  tld.  sän  antkenda 

tbat  belaga  barn  godes  endi  tbem  belitbun  cütbda, 

tbem  nneroda,  aftar  tbem  uolba  uuilspel  mikil, 

520  quat,  tbat  im  neriandas  ginist  ginftbid  nuäri, 

belpa  bebancuninges.  „Nu  is  tbie  bdlago  Crist, 

[M  8^]  nualdand  selbo,  an  tbesan  uuib  cuman 

te  alöseanna  tbea  liudi,  tbia  bier  nu  lango  bidun 

an  tbesaro  middilgard,  managa  bulla, 

525  tburftig  tbioda,  so  nu  tbes  tbinges  mugun 

mendean  mancunni/ 

514.  nio  thena  G  nia  I  thana  M  -  foilet  -  M  —  515.  im  C  —  nnel  fe^It  C 
—  516.  Üiionode  *  —  a  in  Sin  auf  c«ä^nli(!bcni  ttnfa^e  »on  q  corr.  —  ganganto  — 
517.  thia  C  ~  selbnn  —  |  saN  —  |  ankenda  C  antkende  M  —  518.  helaga  fe^It  C 
helage  M  —  |  helitho  G  helidon  M  —  cndde  |  —  519.  Tbem  nnerode  after  |  G  — 
nnihe  G  —  520.  qnad  —  neriendes  G  neriaN  |  das  M  —  d  in  glnahid  auS  h  burc^ 
»af.  u.  Corr.  —  521.  hebencnninges  •  —  ist  C  —  tho  —  krist  |  —  522.  selbo  — 
cnmaM  —  523.  Toalosannea  G  tealosienne  H  —  thia  linde  G  —  the  her  |  — 
524.  thesara  —  hunila  —  525.  thnrhftig  |  theoda  G  —  526.  mendian  G  —  maK- 
cnnni  —  *  VII  *  fte^t  bor  managero  535  G  —  manag  -  —  fitgonoda  |  — 

feinen  €inn,  ifl  ouit  buri^aul  ni^t  ein  ber  d^rifllid^en  2ermino(oflie  eisentfimlit^er  Vu&« 
brutf.  SicÜei^t  aber  ^at  ber  ^iäittt  ein  ben  Saufen  oelfluftgeS  flrtduulh  (eingelegter 
%tmptl;  t>tt^l.  Blmvod,  Mijt^ol.  6.  514)  in  einen  (^riftliil^er  fünaenben  ftutbrutf  um« 
gebeutet.  Ober  liegt  überhaupt  nur  einer  gfe^Ier  be«  V6|4reiber8  für  frtdnnlh  vor?  — 
3ur  ScT§a(teiIung  bergt.  P.  YII.  38.  —  514.  S)ie  3ä^Iung  ber  da^re  natb  SBintern  ifl 
attflctmanifd^.  —  an  iro  uueroldi  in  i(^rem  Seben.  —  so  —  nio  inbem  nlemoll  =  o^ne  bag 
je.  —  515.  über  ben  Sienft  XageS  unb  Stat^tl  bergl.  ^iper  |u  Otfr.  ^.  168.  -  517.  an 
mit  bem  Vccufatio  bejei^net  bie  ungefähre  S*^^'  ^n  thea  selbun  tld  um  biefclbe  3eit 
(nftmliil^  IDO  bie  Satfieaung  im  Sempet  fiattfanb)  ipsa  hora.  —  519.  aftar  them 
noiha  uberaQ  in  bem  %imptl,  bur^  ben  3:empel  ^in  (oergl.  %at  VII  [Suc.  2,  38}:  Et 
haec  ipaa  hora  snperveniens  confttebatur  Domino  et  loqnebatur  de  illo  omnibus, 
qni  expectabant  redemptionem  Hiemaalem.  —  uuilspel  fi.  n.  miaiommene  Webe ; 
spei  ^t  ^ier  notb  ni^t  bie  berä^tli^e  92ebenbebeutung ,  bie  eft  fpäter  belommt  (bergt. 
9i)ieT,  epictmannSbid^tung  1, 45, 16).  —  520.  neriandas  ginist  umf^reibt  redemptio. 

—  521.  2)ie  9tebe  ge^t  in  bie  birefte  über.  —  523.  bidnn  =  expectabant  (bon  bidan). 

—  Ueber  bie  ungemS^ntii^e  (hibnng  alosannea  G  bergt.  6^  tut  er  6.  220,  bcnfetben 
(6.  198)  über  bie  abge|<!bn>84te  (Snbung  linde.  —  524.  managa  hulla  fielet  parallel 
bem  lan^  im  borigen  Oerfc.  —  525.  thurftig  ifi  ^ier  in  übertragenem  6lnne  iu  nehmen : 
bat  fd^a^tenbe,  berlaffene  Sotl  (bergt,  aber  9.  1541).  —  so  bemgemäg,  atfo  —  thes 
thinges  barttber.  ~  mngun  nad^  bem  Sinne  |u  bem  (Sofleftib  mancunni  im  ipiurat 
confhuUrt. 

VII.  ^eiyne  unb  SV  ü  et  er  t  jie^en  mngun  )um  fotgenben,  manag  }um  bor^er« 
ge^cnben  9}erff  unb  beginnen  C  627  mit  Faganoda;  bergt,  aber  O.  XI,  911.  A.  XIX, 
59.  —  &2S.  geld  ift  bal  Opfer  (bergt.  befonberS  bie  Zaufgctdbniffe),  löstian  =  perficere ; 
bergt.  9uc.  9>  39.  Et  est  perfecerunt  omnia  secnndum  legem  Domini,  reversi  snnt 
in  Ofldileam  in  civitatem  suam  Nazareth.  —  529.  gibiodan  ^ter  übertr.  in  einent 
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VII. 

Manag  faganoda, 
unerod,  aftar  them  auiba.  gihördnn  uoilspel  mikil 

fan  gode  seggian.  That  geld  habda  thao  gil^tid 

thiu  idis  an  them  alaha,  al  so  it  im  an  ira  öuua  gib6d 

580  endi  an  thero  berehtun  burg  buok  giuoisdun, 

hölagaro  handgiuuerc.  Giunitan  im  thno  te  büs  tbanan 

fan  Hiemsalem  lösepb  endi  Maria, 

bölag  hluoiski.  habdnn  im  hebancuning 

simla  te  gisitba,  snna  drobtines, 

585  managaro  mundboron,  so  it  gio  [C  18^]  man  ni  uuarth 

tban  nnidor  an  thesaro  nueroldi,  bütan  so  is  uuilleo  geng, 

bebancuninges  hngi.  thoh  thar  tban  huilik  h^lag  man 

Crist  antkendi,  thoh  ni  uaarth  it  gio  te  thes  cuninges  hoba 
them  mannun  gimärid,  thea  im  an  iro  muodsebon 

640  holda  ni  uuärun,  ac  unas  im  so  bihaldan  forth 

527.  afteer  G  -  |  uuihe  C  —  528.  fon  —  seggeaK  ]  —  h&bde  tho  —  529.  soit  ] 
(al  fe^(t)  0  —  iro  eune  G  —  530.  andi  (e  beim  e^niben  avA  a  corr.)  at  tiiera 
berhtun  —  |  berehtig  G  —  baoki  G  bok  M  —  531.  he  i  lagero  (h  gT9|c()  C  - 
I  band  ginnerk  -  H  —  tho  —  532.  fon  —  |  loseph  G  —  533.  hab  i  dan  G  —  heben- 
knning  —  534.  simbla  -  gisithe  C  |  gisida  M  -  drohtines  *  *  VII*  (f^tDOt})  C 

—  535.  Managero  G  —  unard  (6tTi4  in  d  »oit  alter  ^nb)  —  536.  Thaa  G  — 
bntan]  nenan  G  —  gieng  G  —  537.  hebencn  |  ninges  ~  Thoh  G  ~  h  in  hailic 
aus  ni  rab.  unb  corr.  —  mai«  —  538.  kiist  —  uuard  —  knningea  höbe  —539.  |  Them 
mannon  gemarid  the  G  —  modsebon  —  540.  holdeKi  —  Ac  G  —  bihalden  1  ford  *  — 

uns  fremben  6inne :  (Bebot  [ein,  all  Gebot  gelten ,  befohlen  fein.  —  al  sO  fienon  fo  tote. 

—  530.  an  thero  berehtan  borg,  nfimli^  in  3ecu{a(cm,  too^in  bie  (Btem  ^4  U* 
geben  Ratten.  —  531.  hölagaro  handgiunerk  bo8  SBetf  ber  ^änbe  (fo  tocrbcn  bie  gt* 
fd^riebenen  99fi(^er  genannt)  ^eiliger  9)tänncr.  —  Ucber  ben  Satitt  hfts  f.  fi.  X ,  521.  — 
534.  gisithi  ft.  m.  ber  l^a^rtgenof^e ,  XBege8genoffe.  —  535.  mnndboTon  f.  obca.  ^ 
BÖ  it  gio  ni  uuerth  o^ne  ba§  e8  jemalB  toarb.  —  536.  b6  is  uuilleo  geng  fotortt 
fein  as^iae  toar.  lieber  bie  dnterpunttion  (Blildert  ma^t  einen  ^untt  hinter  mond- 
boron)  bergl.  AA.  V,  S84.  —  S)ie  Sraä^Iung  tibn  ber  Rüdreifc  ift  (ier  toettct  aizS« 
gemalt ,  unb  CteUen  au8  ^raban  unb  Soeba  f feinen  ntibt  o^ne  (ünfful  gctDCfcn  |u  fcia 
(oergl.  A.  XlXf  10).  —  than  beim  <Som)>aratib  in  negatibcn  6ä|en  |ur  Beipärfaag.  ^ 
537.  huilik  jeber.  —  S)cr  ®cbanfcn)ufammen^ang  er^eUt  (namentli^  für  bai  s6  in 
9.  538}  aus  ®aeba  |u  Suc.  2,  4:  supema  dispensatione  profeasio  census  ita  de- 
scripta  est,  ut  suam  qnisqne  in  patriam  ire  iuberetor,  ut  Dominus  älibi  con- 
ceptus,  alibi  natus  insidiantis  sibi  Herodis  furorem  facilins  evadeiet.  —  Set 
6inn  ifi:  jtoar  bie  frommen  Seute  fanntcn  bereits  aUe  ben  ^eilanb,  aber  an  bei  iNmigS 
ipofe  roax  nod{i  ni(^ts  t>on  iffvn  berlautet.  —  540.  bihaldan  fi.  b.  borent^Iten^  tet' 
bergen.  —  forth  bon  ber  3'ii#  bon  ba  ab  toriter. 
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mid  uaordun  endi  mid  uuerkun,  antthat  thar  uneros  östan, 
snitho  glanua  gumozi,  gangan  quftmun 

threa  te  thero  thiodn,  thegnos  snella, 

an  langan  uneg  obar  tbat  land  tharod: 

545  folgodnn  6nun  berehtun  bökne  endi  saobtnn  tbat  bam 

mid  hluttni  bugiu.  uueldnn  im  bnlgan  tuo,  [godes 

541.  mid  CM  -  naordon  C  —  i  mid  C  mid  M  —  uuercon  C  —  542.  suido 
—  543.  Thiea  C   —  thiodo  G  —  snelle  —  544.  an  obar  langan  G  —  obar  — 

545.  enon  berehton  |  G  —  berhton  bogne  *  —  aohtun  (ton  iiberg.)  C  sohtnn  M  — 

546.  mid  |  C  mid  M  —  hngi  *  —  unoldon  C  —  to  — 

541.  mid  naordun  endi  mid  naerkun  formel^ft  (toergl.  ^ratjc,  Vccujatit) 
6.  44):  in  SBort  unb  ifyit  blieb  eS  i^nen  \>erbotBen,  b.  tf.  jle  tourbcn  tpeber  bur^  bie 
tl^fäi^U^m  8(T^5Itniffe  no4  buri^  ber  Seute  9tnU  barauf  aufmerffam.  —  Sie  Qt» 
iä^Iunfl  bon  ben  üRaeiem  btft  O.  605  lann  ni^t  aQein  (bergt.  A.  XXXYI,  171.  tDiiu 
bif^,  OucCfn  6.  48  f.  (8 rein  S.  66  f.)  auf  ber  ^.  64ttft  berufen,  too  A  nur  ^i§t 
Zat.  Ym  [Httt^.  9,  1.  S]:  Cum  ergo  natas  esset  Jesus  in  Bethlehem  Inda  in 
diebns  Herodis  regis ,  ecce  Kagi  ab  Oriente  venemnt  lerosoljrmam  dicentes : 
Ubi  est,  qni  natns  est  rex  ludaeorumf  vidimus  enim  stellam  eins  in  Oriente  et 
venimns  adorare  eum).  92un  toeifi  6(babe  (liber  de  infiwtia  Hariae  et  Christi 
salratoris.  Regim.  1869,  6.  29  ff.  firm,  206)  na4  *  bafc  ber  ^etianb  ^ier  einet  6age 
folflt,  bercn  €|mren  fi^  bi«  in!  6.  da^r^unbert  surüd  berfolgen  laffen,  bie  aber  auft« 
flebilbct  erfi  im  13.  9a^r^.  bei  bem  (brifltitben  Araber  Abul  Phan^i  erfd^etnt.  Sie  Gage 
finbet  fi^  au(b  im  Passionale,  bei  Vineentius  Bellovacensis,  Jacobus  a  Yoragine, 
Petrus  de  Natalibns.  Sie  Sieden,  »eitbe  in  SBetra^t  fommen,  lauten:  Dicitnr  etiam 
Zeradnscht  (Zarathnstra,  3otoafier)  faisse  e  discipulis  Elias  prophetae.  hie 
Persas  docnit  de  manifestatione  Domini  Christi,  iubens  eos  Uli  dona  afferre  in* 
dicavitqne  ftatumm,  ut  nltimis  temporibns  condperet  yirgo  foetnm  absqne 
contactu  viri,  cumqne  nasceretnr,  apparituram  stellam,  qnae  interdin  luceret  et 
in  cuina  medio  conspieeretnr  flgnra  pnellae  virginis  .  „vos  autem,  o  filii  mei, 
ante  onmes  gentes  ortom  eins  perceptori  estis .  cum  ergo  videritis  stellam,  ab« 
enntes  qno  tos  flla  dirigit,  natum  istum  adorate,  offerentes  ipsi  munera  yestra  * 

est  siqnidem  ille  verbnm,  quod  coelnm  condldit." Magi  autem  donaria  sua 

ex  Oriente  allata  Christo  obtulerunt ,  aurum ,  myrrtiam  et  thus  .  qni  cum  per 
fierodem  transüssent,  ei  de  rebus  eorum  interroganti  responderunt:  «magni 
nominis  quidam  apud  nos  fuit,  qui  in  libro  quodam,  quem  composuit,  nos  ad- 
monnit  haeo  memorans  ^futurum  est,  ut  in  Palaeatina  nascatur  puer  e  coelo 
orinndus,  cni  servlet  maxima  mundi  pars  .  Signum  autem  apparitionis  eins  hoc 
erit,  quod  visnri  estis  stellam  peregrinam  quae  vos  eo  ubi  manet  diriget .  eam 
ergo  cnm  videritis,  acoeptis  auro,  myrrha  et  thure,  profecti  illa  ipsi  eiferte 
ipsnmqne  adorate,  deinde  revertimini,  ne  vos  calamitas  gravis  occupet."  nunc 
autem  appamit  nobis  Stella,  yenimns  igitur  ad  perficiendum  illud,  quod  nobis 
praeceptnm  est .  (Opera  Abul  Phar^ii  ed.  arab.  et  lat.  ab  Edvardo  Pocockio. 
Oxon.  1668,  e.  54  u.  70).  Sic  eteUen,  loelii^e  SSinbifcb/  Orein  unb  eieberft 
(A.  XIX,  10  f.)  au8  ^raban  unb  Soeba  anfii^ren ,  genüficn  niilbt.  —  543.  Sie  SBeifen 
feilen  thegnos  snella  ^urtioe  gelben,  toeil  bei  iebem  irgenbioie  ^erborragenben  3Ranne 
Dorauiflefe^t  toorb,  ba§  er  feiner  ^eerefpftiibt  aenüflte  unb  bie  flBaffen  }u  führen  t)erftanb 
(Sil mar  6.  59) ;  thegan  eigentli^  ber  junge  SRann  (r^wvov,  ttergl.  ^i))er  lu  Nib.  2, 
4).  —  544.  über  bie  corriginenbe  IBieberboIung  oergl.  G.  XXYII,  415.  —  obar  über  — 
^in.  —  545.  6nnn  ({).  Sat.)  cuidam,  nSmlii^  bem  €terne;  bie  fd^immemben  ^immeU* 
lei^  mürben  autb  bon  ben  alten  €a4fen  mit  d^rfuri^t  betrautet»  baber  biefe  befonber« 
einge^enbe  0c^anb(ung  ber  Oef^i^te  (bergl.  8}i(mar  6.  16).  ~  546.  im  hulgan  tuo 
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gehan  im  te  iangrun;  dribnn  im  godes  giscapu. 

Thno  sea  Erodesan  thar  rikean  fundun 

an  is  seli  sittean,  slldanrdean  caning, 

550  muodagna,  mid  is  mannun  (simla  uuas  hie  mordes  gern), 

thno  qaaddun  sia  ina  küsco  an  cnninguoisn 

fagaro  an  is  flettea,  endi  hie  frägoda  e&n, 

hoilic  sia  änmdi  üta  brähti,  [dan  gold 

uueros,  an  thana  uuracsld,  .hneder  lödeat  gi  nun  [G  19*] 

555  te  geba  hoilicun  gomono  ?      te  hui  gi  sns  an  [M  9*]ganga  camat, 

gifaran,  an  fäthie?  huat  gi  nöthuanan  ferran  sind, 

647.  gan  C  gean  II  —  iungron  G  —  dribnn  —  548.  tho  (t  grSgn)  sie  he- 
rodesan  —  rikkian  i  G  —  549.  siUieif  |  sliduardeaN  kaning  H  —  slid  nnardaa  1 
G  —  550.  modagna  —  mid  GH  —  mannon  |  G  maHniin  *  M  —  simUa  —  he  1  — 
maodes  0  mordes  (6tri4  hvtit  d  alt)  M  —  551.  Thno  G  Tho  M  —  qued  ]  den  C 
I  sie  —  ousco  —  caniNganisuK  i  —  552.  flettie  *  —  he  —  firagode  C  —  sair  *  —  i 

553.  hin  I  lic  G  —  sie  -  ate  G  —  |  gibrahti  -  —  554.  |  thena  G  —  aniaoaid  (a 
Mf  Raf.,  Don  0  ?).  —  hueder  G  huneder  M  —  ledlad  —  555.  geba  *  —  hiolicoii  G 
—  gnmuno  *  —  thns  aN  n  —  aageg  G  —  knmad  —  556.  anfodia  *  —  Hnat  ~ 
ginet  hnanan  (et  Ug.)  G  ginet  unanan  H  — 

fi^  bot  il)m  neigen  ($tat}e,  Satit»  @.  8);  im  i{l  nidit  reflesio.  —  547.  gehan  ibcctr. 
^äf  bffennen;  te  (aU)  leitet  ba«  ^rSbifat  ein.  im  ift  bei  ^ti«  bei  3ntctt1fel,  b«i.  oaf 
barn  godes  (bergl.  tpratje  6.  97,  ber  inbeffen  Serf^iebenartigeS  luf ammenwirf t) ;  bccgl. 
6.  XXX,  68.  —  dribnn  im  (rcflesib;  bergl.  ^xat'it,  Xat.  6.38)  ffi^rtm  aul;  neigl. 
8005.  8167.  —  godes  giscapu  (Dergl.  }u  8. 127  nnb  Oilmac  6. 15).  —  548.  fnndon 
gefunben  Ratten.  —  549.  seli  ft.  m.  tft  ein  gro§cr  Gaalraum ,  mtäf  bcc  Raam  lar  Vuf> 
bema^cung  ber  ^etbfrü^te  (9.  2570).  9m  altfö^ftf^en  Sanrni||aufc  (9.  ^enaiag« 
Sod  beutfi^e  ^auS,  8.  29)  »utbe  bat  (Betreibe  unter  bcm  2)a^e  aufbctoa^rt.  —  549.  sUd- 
nnrdi,  95 je«  rebenb ,  ^etgt  i^erobet ,  toeil  er  in  b&icr  Vbfi(!^t  rcbet.  —  550.  mnodag 
leitet  erregbar,  )um  3otne  geneigt;  bergl.  oben  muod.  —  gern  m.  ®enct.  begierig  noA.  — 
(Uebei  muodes  in  G  oergl.  A.  XIX,  65).  —  551.  qneddian  fto.  b.  anrebcn,  grfl^.  ktkaco 
jüd^tig,  in  bemütiger  SDeife.  —  an  cuningunlsn  S)at.  ber  tl.  ^flin.  (bCTgi.  €4Iiter 
€.  61)  toie  e«  bent  Könige  gebührt  —  552.  über  ba«  fletti  im  fS^flf^  ^oafe  txcgl. 
iu  S.  150.  —  553.  &randi  j).  n.  ber  Vuftrog ,  bie  Seforgimg.  —  Ata  ^inaul ,  nSmli^ 
aul  l^rer  ^eimat.  —  brähti  gebrad^t  ^ätte.  —  554.  nuracsid  ber  9Beg  in  frembel  Sonb,. 
in  bie  Serbannung  (totlM  bem  Seutf^en  ber  Inbegriff  oOel  64tt>even  »ar).  —  ^e 
Sfrage  tritt  in  bie  birette  über.  —  haeder  (utrum)  leitet  bie  3)o)»peIfrage  ein;  bodb  fe^lt 
^ier  ber  iweite  Seil  ber  ^ta^t,  n>enn  mir  nid^t  anncl^men  (mal  mir  ma^rfi^tinlt^  iyb> 
bog  te  in  9.  555  berfc^rieben  iü  ffir  the  (oergl.  S.  5209).  —  554.  l^dian  fm.  b.  briagni,  bar* 
bringen,  te(bnif4er9Iulbru(f;  bergl.  iBilmar  €.71.—  uundan  gold  gemunbentl  9olt 
in  $orm  bon  Ringen,  Vrmringen,  ^allringen  u.  bg(.,  ein  beliebtel  <9ef4Knf  im  bcuti^ 
VItertum;  bergt,  ^ilbebranbllieb  26.  Sil  mar  6.  45.  —  555.  bailicun  ^t.  9Iur. 
irgenb  meinem.  ~  te  hat  iu  meld^em  3^<de?  bnf  toarum?  —  gang  fi.  m.  99<g.  — 
556.  gifBüran  mieber  ^nfinitib  nacb  bem  )8erb  ber  SBemcgung  (P.  XYI,  58T).  —  CUhi  ü.  n. 
bal  (Be^rn,  an  fathie  ju  ^u% ;  fOdiu  in  H  ift  eine  Sfümilation  an  föt  (^u%) ;  bctgl.  B.  XV, 
471.  —  Ueber  bie  6(bUberung  bon  ber  lEDanbemng  ber  Xßeijen  in  bal  frembc  9anb,  auf  langen 
&)«ge,  iu  ^ug,  inl  ^remblanb,  IBeg  unb  SDalb  entlang,  bon  CRcn  ^crfommenb,  oaf  er« 
mübenber  t^abrt,  bergl.  8ilmar  €.  65  f.  ~  huat  gfragemort  all  dnteriettion  gcbroait 
(bergl.  ben  tlnfong  bei  IBeomuIf  unb  ®  r i mm ,  (Br.  A.  IV,  448  f.  ~  ndt  (=  ni  nnöt)  hoasan 
id^  mciB  nit^t  mo^er  =  irgenbmo^er.  —  ediligiburdiun  dnfirum.  (Büntlng  6.  11 
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erlös,  fan  odnin  thiodun.  ik  gisihu,  tbat  gi  sind  edili  giburdiun, 
cnnnies  fan  cnuosle  guodun,  nio  hier  6r  sulica  cumana  ni  nurdun 
öri  fan  ödrun  thiodnn,  sithor  ik  muosta  thesas  erlo  folcas 

560  ginualdan,  thesas  unidon  rlkeas.  6i  sculun  mi  te  uu&ran  seggean 
far  thesun  liudeo  folca,  bi  bnl  gi  sin  te  tbesun  lande  caman/ 
Tbno  spr&cun  im  eft  tegegnes  gamon  östronea, 

nuordsp&ha  nneros,  ,uui  tbi  te  uuänin  mugnn*'  quätbun  sia 
üsa  ärundi  ötbo  giteliian, 

565  giseggean  snotbllco,  bi  bul  uui  qnämun  an  tbesan  sld  berod 
fan  6stan  te  tbesaro  erthu.  giu  uu&ron  tbar  adalies  man, 

guodspräkea  gumon,  tbea  üs  gnodes  so  filu, 

helpa,  gib^tun  fan  bebancuninge 

uuärum  uuordun.  Tban  naas  tbar  dn  unittig  man, 

570  fraod  endi  fila  uuis  (forn  uuas  tbat  giu), 

üsa  aldro  ()star  bin  an.  Tbar  ni  nnartb  sitbor  önig  man 

557.  i  fon  —  I  odron  C  odran  H  —  tbeodon  G  —  Ic  —  gisiho  C  gisiu  M  — 
edüi  gibaidinn  *  M  edüi  I  giburdion  C  —  558.  Cunnies  G  —  u  in  cnuosle  mit 
^äldftn  überg.  C  —  fon  cnosle  godim  —  guodon  C  —  Nio  her  —  uurdan  — 
559.  fon  —  I  odron  G  odron  f  M  —  thiodon  G  —  sidor  —  mosta  —  thieses  |  G  — 
folkes  —  560.  giaualdan  *  —  theses  G  -  gisculon  G  ~  561.  for  —  |  theson  G  — 
lindio  folke  '  i  bi  huui  —  theson  |  G  —  cumana  ~  562.  Tho  —  563.  uuordspahe 
"  Yui  —  qua  I  don  sie  —  564.  use  —  odo  —  gitellien  M  fei^lt  G  —  565.  giseggian  | 
C  —  t  in  saothlico  a.  9ta|.  toon  e  G  —  sodllco  *  bihuui  *  —  quamuN  |  —  |  sit  G  sld 
M  —  566.  fon  —  te  fe^It  M  —  erdu  *  -  lu  G  -  adales  G  adalies  |  U  -  567.  god 
•prekea  |  G  godsprakea  M  —  thia  G  —  godes  —  filo  G  —  568.  gihetoN  fon 
hebeN  |  cuninge  —  569.  nuamn  uuor  |  don  *  G  ~  uaorduM  *  |  —  than  uuas  ^alb 
aufrab.  {i  größer)  —  ginuittig  G  —  maN  •  —  570.  fl-od  |  —  fllo  uuis  fum  G  —  iu  |  C 

—  571.  use  aldiro  (1  mit  Waf.  au§  d  con.  g(ei(^  beim  6(breiben)  —  hinan  *  |  —  i  ^&f 
(t  gt&Ber)  irinuard  sidor  —  enig  *  man  — 

bfici^net  bie  ^crfunft  (bagegen  Se^agbel,  G.  XXI,  U1,  unb  $  rat  je,  ^at.  6.66). 

—  558.  cumana  gito&bnlicb  mit  unurdun  Mrbunben  (nid)t  uu&run).  —  559.  ^m  fi. 
m.  Qote  (Mtflt.  &rundl).  —  ik  muosta  i^  to)ar  in  bei  Sage.  —  560.  gi  sculun  mi 
seggean  Umfi^reibung  beft  3m|>eratiM:  fagt  mir.  —  Ucbcr  bie  Abteilung  imifij^en  659 
nnb  560  f.  P.  YII,  40.  A.  XIX,  54.  —  561.  fax  tox,  in  ®egenmart,  coram.  —  sin 
CEoniunltiü  in  inblretter  ffxa^t.  —  562.  fiber  bie  ßerbinbung  Don  sprecan  unb  tegegnes 
t>etgl.  AA.  y,  281.  —  562.  Östron!  Sftlic^  /  tjon  Often  fommenb ,  bie  brei  StBeijen  aus 
bem  Wotgenlanbe  ftnb  gemeint.  —  565.  bihut  q.)x\  meld^em  (Brunbe,  marum.  —  au 
thesan  sld  bon  ber  Kiibtung:  auf  biefen  9Beg,  b.  ^.  auf  ben  9Beg  bictber,  loaS  bann 
no<lb  genauer  burc^  herod  befiimmt  mirb.  —  566.  über  thesaro  erdu  in  M  bergt. 
€4tätei6.  164.  Sie  Dneaenangabe  toon  6iet)erg  (A.  XIX,  11)  aut  J^raban  ift 
Mrfe^U.  —  adalies  man  (Dergl.  ^aupt  }u  Crec  9348  unb  ediles  man  bei  Otfrib; 
^t^iet,  Otfrib  n,  6.  75),  ein  Dtann  Don  ebler  i^erfunft,  alft  foltbe  galten  bie  Cor' 
fa^en  bei  brei  «Beifen  (Sil mar  6.  55).  —  567.  guodspr&ki,  ®uteft  i|)rc(benb,  beigen 
bie  ffiktfen ,  toeil  ibre  Reben  Don  gläubiger  ©efinnung  getragen  finb ,  t%  mirb  augetbem 
im  §oIgenbcn  erläutert.  —  569.  dn  ein  gemij^er,  nämlitb  S^ratbuflra.  —  than  in  ab« 
gcfibiDatbtrr  Bebeutung,  fafi  nur  alft  Ginreitung  ber  unberfÖn(i(ben  €a|{form,  mie  thas  in 
in  Q.  571.  —  570.  forn,  bonnats.  Sic  XBenbung  erinnert  an  baS  ^ilbebranbdUeb ; 
Dcrgl.  8i(mar  @.  66,  9(nm.  —  that,  nömlitb  aU  biefer  lebte.  —  571.  aldro  ((Sompo> 


58  ^^-  572-584  (6. 17, 13-29):  Sie  atte  €a9c  bei  Ofleitl. 

• 

spr&cono  86  spfthi.  hie  mahta  rekkean  spei  godes, 

huand  im  habda  [G  19^]  farliuuan  liudio  hörro, 

that  hie  mahta  fan  erthu  npp  gihörean 

575  uaaldandes  unord.  bi  thiu  unas  is  giauit  mikil, 

thes  thegnes  githfthti.  Thno  hie  thanaa  scolda, 

ageban  gardo8,  gadalingo  gimang, 

farl&tan  liudeo  dröm,  suokean  leoht  6dar, 

thno  hie  im  is  iungron  biet  gangan  n&hor, 

580  erbiunardos,  endi  is  erlnn  thao 

Bagda  suothlico  (that  all  sithor  quam,  [caman  6n  nnls  caning, 
giunarth  an  thesaro  uaeroldi).  Thao  sagda  hie,  that  hier  scoldi 
mftri  endi  mahtig,  an  thesan  middiigard  [godes, 

thes  beston  gibnrdeas,  qnad,  that  hie  scoldi  uuesan  bam 

572.  spnkono  —  hie  |  G  fc^It  H  —  mohta  C  mähte  M  —  rekkien  — 
573.  hnand  (h  gröger)  C  huuand  M  —  habda  11 C  habde  M  —  for  lianan  CM  — 
liudo  C  —  574.  he  —  muohu  |  C  mähte  |  M  —  fon  erda  ap  —  576.  t  tegnes  C 

—  Tho  he  —  577.  afj^beN  i  —  578.  forlateN  lindio  —  sokien  lioht  1  odar  *  — 
579.  Thno  G  —  tho  he  -  im  fe^(t  G  -  het  tf  (et  lig.)  G  -  580.  erbiauaidos  *  1 

—  erlon  G  —  tho  —  581  sagde  —  snotlico  -  G  sodlieo  H  —  al  sidor  —  582.  gi- 
nuard  aK  |  —  tho  (t  grö|cT)  —  he  —  her  —  onmair  —  nüls  (tion  2.  ^onb)  |  cnxüng 

—  584.  Thes  beston  G  —  |  giburdies  *  —  quat  G  —  hie]  it  — 

tatit))  brr  SSorfa^r.  —  östar  hinan  SftU^  t)on  ^ter.  —  thar  niaoarth  (bergl.  esgl« 
there  was  not).  —  sithor  fpäter,  nad^  i^m;  ber  6inn  if):  er  toar  bec  Ämtbigfle  ta 
aaertei  Kebe  (spr&cono),  unb  in  biejem  @inne  fä^rt  benn  au4  ber  Xl^trr  in  572  b  mit 
hie  fort.  —  572.  spei  godes  (t>eral.  engl,  gospel)  Ootteft  flSBort.  —  573.  fibct  bot 
Qecft  bergl.  ORartin,  A.  XL,  126.  —  574.  oergl.  Num.  29,  4.  Dizit  (Balsam) 
auditor  sermonum  dei,  qui  visionem  omnipotentis  intoitas  est,  qoi  eadit,  et  sie 
aperiuntur  oculi  eins ;  unb  Num.  27, 16.  qui  novit  doctrinam  Altissimi  et  viäones 
Omnipotentis  videt,  qoi  cadens  apertos  habet  ocolos.  —  £eui  erthia  upp  ms 
ber  (hbe  aufwärts.  —  575.  über  bi  thiu  oergl.  O.  XI,  211 :  bedtoegen.  —  576.  thanan 
scolda,  nSmli^  gangan,  b.  i.  fierben,  unb  nun  folgen  nod)  bier  anbrc  Hutbrfift,  bic 
bat  sterben  umf^rciben:  l.  feine  Sefi^ungen  oufgeben,  berlaffen  (gaidos  bat  umiaaitte 
Q^e^öft;  bergl.  Qilmar  6.  S9);  ber  6(^mer}  barilber  mürbe  bur4  ble  Vnlft^t  onf  bcs 
berht  bü  im  ^immel  gelinbert  (S654) ;  bergl.  Oilmar  6. 42  f. ;  2.  ben  8erfe^r  mit  htn 
Sem>anbten  miffen  (gadulingos  finb  eigenilid)  bie  (gefdbttiifletipinbet  bon  itoei  64v»ficni 
^er,  bann  bie  nä^ften  Sertoanbten  Uber^auftt;  bergl.  Oilmar  €.  b9),  bic  um  baft^oten« 
bett  fielen;  8.  bal  fr9^1i(^c  treiben  ber  Wenigen  berlaffen  (bergt.  8.  762.  S349)  nnb 
4.  baS  anbre  IHc^t  (baS  Si^t  Jener  XBelt,  bie  ^immlif^e  ^errlub'eit;  bei«t.  8. 1821)  auf' 
fu^en,  loie  man  aud^  fagt  thit  lioht  ageban  (8.  470)«  unb  bom  deborcnmerbcn:  ku- 
man  an  manno  lioht.  S£)\t  erften  brci  VuBbrüde  fte^n  no^  ouf  ^eibnifc^em  Sobes» 
t)ieOei4t  au4  ber  bierte.  —  579.  is  iangaron,  eig(.  bie  3üngeren,  ba^er  bic  9la4!omffen. 
~  581.  quam  fam  ^erbei,  ereignete  fi4,  gef^a^.  —  582.  ^n  uuls  cuning  eingtttiffer 
»eifer  ftonig;  bergl.  über  bie  Som))ofition,  bie  bon  einigen  ^ier  angenommen  totrb,  |u 
8.  249.  —  584.  thes  bezton  gibordeas  bon  ber  beften  lAfunft  (auf  biefe  mürbe  groftef 
detoi^t  gelegt;  bergl.  8ilmar  €.  54);  über  ben  ®enetib  bergt.  P.  XIV,  27.  —  3«  be- 
achten ifi  bie  SDieber^ofung  bon  sagda  in  8.  582  aul  581  unb  bat  u>ieber^o(te  qoad 
in  8.  584/  585,  587,  589. 


^el.  585-696  (6. 17,  28-18,  6):  3)ic  alte  Gafif  bei  Cfienl.  59 

585  qaad,  that  hie  thesaro  nneroldi  uualdan  scoldi 

gio  te  öuuandaga,  erthun  endi  himiles. 

Hie  qaad,  that  an  them  selbon  daga,  the  ina  sftligna 

[M  9^]  an  thesan  middilgard  muodar  gidruogi, 

so  quad  hie,  that  östana  6n  scoldi  sclnan 

590  himiltnngal  huit,  snlik  so  uai  hier  ni  habdin  6r 

undar  tnisc  ertha  endi  himil  ödar  huergin,  [fuorin 

ne  snlik  bam  ne  sulic  böcan.  Hiet,  that  thar  te  bedn  [C  20^] 
thria  man  fan  thero  thiodu,  biet  sia  thenkean  nnel, 

hnann  ör  sea  gisftnnin  östana  upp  sidogean 

595  that  godes  böcan  gangan,  biet  sia  gemuean  sftn, 

biet,  that  nui  im  folgodin,  so  it  furi  uurthi, 

585.  qaat  (q  gtSfiet)  C  —  he  |  thesero  nueroldes  —  586.  euaon  dage  |  (ba» 
jtDeite  a  uberg.  o^nc  ^fifd^en)  G  —  erdnii  (6tri4  in  d  tton  altri  ^anb)  —  587.  he  M 
hie  (h  flr5§fr)  C  —  quat  C  —  selbon  —  dage  C  —  588.  muoder  C  modar  M  — 
gidrogi  *  —  589.  qnat  C  —  he  C  M  —  en  fe^lt  —  |  skinan  —  590.  snlio  —  her  ne 

—  591.  nnder  C  —  ertha  C  erda  M  —  odar  haerigin  *  —  d  in  odar  a.  Wal.  für  b ; 
bet  Onetfiri^  ^on  betf.  ^b.  kote  d  0  —  592.  Ne  C  —  boUc  bam  '  —  sulic  —  bocon  *  C 
bocan  •  M  —  het  M  biet  (h  0c5ftcr)  G  —  ti  C  >-  forin  CM  —  593.  threa  maN  fon 

—  theodo  C  —  hei  sie  thenkeaN  —  biet  |  (et  Hg.)  C  —  594.  huan  —  sea  mit 
^äiittn  iiberg.  C  sie  M  —  gisannin  (a  unb  bei  erfte  6tci^  beS  u  auS  ost  rab.,  bie  64(e{fe 
bcft  a  unb  ber  le^te  ®tri(^  bc«  u  finb  alt)  G  —  upp  sithion  G  upsido  geaw  M  — 
595.  bocaN  gangax  |  —  Het  H  biet  (i  oben  an  e  gefi^rieben)  G  —  baS  jtoeite  e  in 
gerunean  mit  ^äfd^en  flbcrg.  C  —  sie  gamnuian  sax  •  —  596.  biet  (b  gr&§er)  C  het 
M  —  folgodiK  •  —  nurdi  |  — 

585.  Ueber  bie  Sertabteilung  f.  A.  XIX,  52 ;  über  ben  denetio  nueroldes,  meli^er 
^ttfigcT  ifi,  ttergl.  OalUe,  Qr.  f  184.  ^an  gelten,  B.  XX,  513.  —  586.  te  6auan* 
daga  in  dwtgteit.  —  587.  S)a8  qnad  mirb  in  S.  589  im  9)a(bfatie  toieberbolt ,  glei^ 
alft  ob  ei  no4  nt^t  gefagt  »Sre  (ä^nütb  tt>ie  sagda  in  ®.  582).  —  the  aUgemeine« 
tRelatibltronomen  (»ergl.  IBfinting  6.  7.  ftlingbatbt  £.  9.  IBil^elm^  6.  37)  = 
an  rotläitm.  —  s&Ugna  ben  Oeprtefencn.  —  gidmogi  aur  SBelt  gebraut  batte.  — 
589.  so  nimmt  bie  Dorangebenbe  aboerbiale  Seftimmung  ber  ^t\i  auf.  —  östana  ift 
auffSUig,  ba  bie  Wanner  bocb  felbfl  tton  Ofien  fomen.  —  en  nSmIiA  bei  beftimmte  Giern 
«oirietnr  Stella  ex  lacob  et  ezsnrget  homo  ex  Israel.**  —  590.  himiltungal  ft. 
n.  ®efiim;  —  halt  mirb  e8  genannt  Don  feinem  f(!bimmemben  Glanje.  —  habdin  Gon^ 
jimftiD,  meil  im  abb.  Ga^e  ber  inbir.  Kebe.  —  snlik  so  uui  6dar  ni  habdin  foIibeS 
tote  mir  ein  anbereft  ni^t  gehabt  ^aXXtn,  abtoeit^enb  Don  unfrer  VuffaffungBmeife.  » 
591.  undar  toisc  imif^en.  —  Heber  bie  $orm  erthu  Dergl.  6^Ifiter  €.  857.  169. 

—  592.  %\t  dbenti^iierung  Dorn  Cxüanb  unb  €tem,  bie  fpäter  für  boB  2)reir5nigBfeft 
in  (boTOftertflifcber  SBeifc  Xuribfflbning  fanb,  tritt  f^on  bter  b<TDor.  -  592.  Beamte  bie 
toftfibi'bene  Confhnftion  na4  biet:  erfl  that,  bann  |n>ei  ^n^nitioe,  bann  mieber  that; 
tocrgl.  P.  XVI,  477.  —  593.  thenkean  aufmcrfen,  914t  geben,  bie  ®ebanfen  fammeln. 

—  594.  iibet  bie  «bteilung  f.  A.  XIX,  47,  «nm.  -  595.  that  godes  böcan  ift  d^rö 
MMvoO  eubJeftSaccufatio  }u  bem  Dorbergebenben  unb  folgenben  SnfinitiD.  —  CS  ifi  nicbt 
amunebmen,  ba§  mie  bei  ben  SerbiS  ber  fBetocgung,  gangan  %\tx  Don  sidogean  abfängt. 

—  gemuean  %\ti  itr.  fltb  bereit  ma^en.  —  596.  uui  flnb  biefelben  !ßerfonen,  melibe 
im  Dorigen  8crf e  bur^  sia  be|ei4rnet  finb ;  im  gebt  ouf  bat  ®otteB)ei<ben.  ~  sö  it  fori 
northi,  fobolb  et  DorauSgefommen  möre :  eS  fam  Don  Offen  unb  betoegte  fiib  na<b  tBefien, 
bie  aRagicr  follten  feiner  Qa^n  folgen. 


^0        4*1*  597—606  (6. 18,  7—15) :  2)te  SBeifen  fragen  ^erobe«  na4  bem  Steffla». 

uuestar  obar  thesa  aueroldi.  nn  is  it  all  giun&rod  so, 

cuman  thurn  craft  godes.  tbie  cuning  is  gifhodid, 

giboran  bald  endi  sträng.  uui  gisÄhun  is  böcan  scinan 

600  hßdro  fan  himilas  tunglun.  so  ik  uuöt»  that  it  hdlag  drohtin 

marcoda  mahtig  selbo.  uui  gisähun  morgano  gihuilikes 

blikan  thana  berebton  sterron,        endi  uai  gengnn  aftar  them 

[böcna  berod 
uuegos  endi  uualdos  banilon.      uuäri  üs  tbat  allaro  unilleono 

[mteta, 
tbat  uui  ina  selbon  gisäuuin,         uuissin,  buar  uui  ina  auokean 

[scoldin, 
605  thana  cuning,  an  tbesun  kösurduoma.        sagi  üs,  undar  builicun 

[hie  sl  thesaro  cunnio  afuodid.' 

597.  ttuester  |  C  —  obar  —  uueroldi  (i  später  juflefe|t)  C  uucrold  •  M  —  Ka 
—  al  gianarod  •  so  —  598.  Cuman  C  —  thurh  —  the  —  ist  C  —  gifodit  — 
599.  giboran  '  bald  *  —  bocon  G  —  skinan  *  —  600.  fon  himiles  —  tnnglon  C  — 
ic  —  601.  selbo  •  |  Uui  —  morgno  |  —  602.  blican  —  the  |  na  C  —  berbton  — 
I  after  C  —  bocne  C  —  603.  Uuegos  C  uuegas  M  —  uualdas  —  huilon  C  — 
bat  iiveite  u  in  uuari  mit  l^äfc^en  fifterg.  C  —  That  uuari  ns  i  —  allero  uuil  1  liooo 
G  —  604.  selban  G  selbon  M  —  gisehaK  mostin  *  M  gisauuin  I  C  —  ina  selben 
G  —  iKa  *  sokeaK  —  605.  thena  —  under  theson  kesur  dorne  |  sagi  G  —  the- 
sumu  kesnrdoma  |  —  nac^  saga  ifl  rab.,  ein  h?  —  under  huilicon  G  —  hnilicumu 
he  —  cnnneo  afodit '  |  — 

597.  uuerold  in  H  ift  r^^t^mifc^  unfiatt^aft;  tiergl.  B.  XII,  Si8.  —  giuniron 
\to,  b.  loa^r  ma^cn.  —  599.  bald  endi  sträng  fii^n  unb  fe^nenflarf ,  ^it^eta  bei 
itdnig«  (Sil mar  6.  69).  —  S)ie  Serje  598—605  finb  auf  bcel  6tfi6e  enociterte  ^^olb« 
t>erfc  (bergt  ^orn,  B.  V,  181  f.  Rieft  6.  122);  ftc  bienen  ba}a,  bem  Aan|cn  bca 
9tttftbru(f  größerer  ^eierli^feit  unb  flBürbe  lu  Mrlei^n.  —  600.  fein  Seiten  leud^tct 
Ijeiter  oon  ben  (Seflimen,  muB  alio  na^  bei  Vnfc^auung  be«  Si^terfi  itsar  unter  Mcfen« 
aber  hodf  anbrer  9lrt  fein.  —  sO  fo  loie.  —  601.  morgano  gihuilikes  an  iebem  b«c 
borgen;  ber  ®enet.  ift  abtoerbial  (P.  XIV,  58).  —  602.  blikan  funleln,  bli^cB.  — 
603.  uuegos  endi  uualdos  ein  lolaler  «ccufattD  (^ratje*  Vctuf.  6.  41>:  Aber  S9cf< 
unb  aSäiber ;  ber  Raum,  ben  fie  bur(bma§cn,  toirb  gefi^iibert  bur^  beffen  (It^rotteci^Cs, 
»ie  folibe  ber  Vnfcbauung  beS  fäubftf^en  ®&ngerft  na^e  lagen;  an  einen  ®egenfa|  wb 
SBegen  unb  unt»eg{amen (S^egenben  ift  babei  ni^t  gebaut.— hnullon  abMrb.  SatiDC^rotjc, 
2)at.  e.  70)  leittoeilig.  —  fBenn  ^raban  (A.  XIX,  11)  lu  SRtt^.  2,  lo  fagt:  Oaudebaat 
namque  magi,  quod  eos  usque  ad  illum  perducebat,  cuius  desiderio  iam  dudom 
accensi  erant,  fo  fönnte  man  barauft  vermuten,  ba§  er  äbnU^e  Gagenformen,  tote  bie 
oben  angeführte,  audb  (annte ;  aber  \^xotxl\6i  bürfen  »ir  bieje  6teae  ad  ben  ^elioabf^ngex 
beeinfluffenb  annehmen,  benn  bie  Semerfung  608 b  entfpringt  |U  natfirli^  bem  gonim 
3ufammen^ange  ber  €age,  a(ft  bag  man  na(t  einer  bcfonbem  CueOe  fuiben  müfite.  — 
uuilleo,  8Dunf(b,  f.  oben.  —  unäri  näre  getuefen.  —  604.  SBegen  beft  bieibebigen  t^etfcft 
unb  bei  ^araOelilmuS  jur  ameiten  9erS|öIfte  (A.  XIX,  67)  rannte  bie  2etart  »on  M 
beffer  erfcbeinen,  boi^  fmb  biefe  Qriinbe  nid^t  auSreicbenb  (t)crg(.  5930).  —  605.  mit  k^ 
surduom  ift  genig  bat  römi{(^e  Ihtifertum  gemeint,  cuning  foO  gen>i|  ni^t  eine  i^n  bicfca 
ftaifertume  unterorbnenbe  iBeieitbnung  fein,  »ielme^r  finb  bie  Vulbrütfe  fo  gefteOt,  ba|  üt 
^erobel  ref|en  muffen  (t)erg(.  auiib  Cr.  XXX,  605) ;  fie  bertangen  iu  tttffen,  unter  toel^c« 
ber  cunni  er  geboren  fei,  fragen  aljo  too^I  natb  bem  €tomme,  bem  er  angc^Srte. 


^%l.  606—619  (S.  18, 16—24):  ^irobel  beruft  bie  SEBeifen  jeine»  Sanbcl.         ßl 

Tfano  nuarth  Erodesa  innan  briostun 

härm  uuid  herta,  bigan  im  is  hugi  uuallan^ 

sebo,  mid  sorgon.  gihörda  seggean  thuo, 

that  hie  thar  obarhöbdeon  ögan  scoldi, 

610  craftigron,  cuning,  cunneas  [C  20^]  guodes, 

s&ligron,  undar  them  gisithea.  thuo  hie  samnon  biet, 

so  huat  so  an  Hiemsalem  guodara  manno, 

allaro  spähoston  spräcono  uaäran, 

endi  an  iro  briostun  buokcraftes  m^t 

615  nuissnn  te  nnärun,  endi  hie  sia  mid  is  uuordun  fragn 

suitho  niudllco,  nldhugdig  mann, 

cnning  thero  liudio,  huar  Crist  giboran 

an  naeroldrlkea  nuerthan  scoldi, 

fridugnmono  bezt.  Thuo  sprac  im  efb  that  folc  angegin, 

606.  I  Tbo  uuard  herodesa  —  nuarth  erodase  C  —  Innan  bri  l  oston  C  — 
607.  nnid  —  im  |  H  fe^It  G  —  608.  sebo  —  mid  CM  -  sorguK  •  —  gihorda  C 
g;ihorde  H  —  tho  *  —  609.  he  |  —  h  in  obarhobdseon  I  o^ne  ^äft^en  übera-  C  obar 
hobdon  H  ^  Bcolda '  C  —  610.  Craftigron  C  craftagoron  M  —  cunnies  godes  I 
->  611.  saligro  C  |  saligoron  H  —  under  G  —  gesithie  |  C  gisidea  M  —  Tho  he  — 
et  in  biet  lig.  C  het  H  —  612.  hnuat  —  godaro  maKno  —  613.  allere  C  —  an  ra 
in  spracono  rob.;  H  flanb  erfi  spac,  bann  tt>utbe  ac  ju  ra  gcbeffert  unb  cono  juflefüflt. 

—  614.  bri  |  oston  C  I  brioston  M  —  bok  Graftes  —  615.  ba«  erfte  s  in  unissun 
iiberfl.  C  nnissnn  •  H  —  una  |  ren  C  —  he  sie  —  mid  CM  —  is  fe^lt  —  uuordon 
C  nuor  I  dnn  M  —  616.  Suitho  |  C  suuido  •  M  —  nidhugdig  max  —  617.  es  nad^ 
Cnning  rob.  C  —  liudo  C  —  krist  giboran  —  618.  nuerdan  —  619.  firidu  gomo 
no  to.  j.  ^b.  o^ne  ^^täftn  übetg.  C  fridugnmono  I  M  —  best  •  0  —  Tho  sprak  -r- 
that  folc  fe^It  C  - 

606.  nuarth  entfianb.  —  fiber  bie  {Betonung  innan  breostun  f.  ftluge,  Uitte« 
raturbl.  XVI  (1896),  9{o.  10,  ep.  883.  —  607.  nuid  gegen;  bie  }u  ®tunbe  Uegenbe 
Snf^anung  ergiebt  j)^  aul  ®.  8689.  —  uuallan  ft.  t).  etgenUicb  bie  iBeicicbnung  fttr  baS  i>o^en 
h€i  ^uetl,  unb  ber  Semegung  non  ^Ififflgfelten;  ^ter  fibertragen  t)on  ber  unruhigen  99e« 
»egung  beS  Icbbaft  erregten  eemfitel.  —  608.  gihörda  seggean  er  mugte  el  mit  an« 
^dren.  —  609.  obarhObdeon  einen  Oberberm.  —  S)ie  eteOe  Ift  eine  freie  Vulmatung 
ber  in  ber  ^.  €ibtift  gegebenen  6ituation,  man  ^at  niibt  nbttg  bie  ^rabanfieOe  berbei« 
iU|ic^  (A.  XIX,  12),  bie  feine  drnärung  ent^SIt.  «uib  611  ff.  ift  genttgenb  ertlärt 
bur(b  Sat.  VIII  [OHt^.  2,  4]:  Et  congregans  omnes  prindpes  sacerdotum  et 
seribas  popnli,  sdscitabatur  ab  eis,  ubi  Cliristus  nasceretur  (i>ergl.  A.  XIX,  12). 

—  613«  spracono  Oenet.  ab^.  toon  spfthoston,  toie  572 ;  ber  QenetiD  allaro  sp&hoston 
bangt  ab  xton  sd  huat  fo  Diel.  —  614.  buokcraft  ®elebrjamreit.  —  615.  firagn  (oergl.  A. 
XL,  914) -suitho  niudllco  =  sdsoitabatnr.  —  619.  fridugumo  ein  IDlann  beft  gfriebenl: 
Safammenfe^gen  toie  firidubam  godes ,  fridugumo ,  firidunuara  tann  i^  nid^t  auft 
bibltfiber  Rebetoeife  erfiaren:  ]»ar  toirb  SRelibifebei^  aU  res  Salem  auib  rex  pacis  »ie 
ber  ^eitanb  def.  9,  6.  princeps  pacis  genannt,  aber  biefe  99enennungen  reiben  in  i^rer 
fonfreten  Vnmcnbung  nicbt  aul  |ut  GrflSrung  jener  ^ufammenfe^ung;  fie  fc^eint  bielme^r 
in  ^eibnlf(be  3eit  luriicfaurei^en  unb  auf  einer  6tufe  lu  fteben  mit  Fridurlch,  Fridu- 
hebn.  Sergl.  notb  fHdoman  bei  9)ot(er  (ed.  ^iptx  II,  282, 15.  unb  ®taff,  em<bf(b. 
ni,  791 ;  tridVL  be}iebt  fi(b  auf  ben  64ut  meldten  ber  Itönig  feinen  «Rannen  geioä^ren  mug ; 
»ergl.  l'agenp[uf (b  @.  7).  —  619.  that  folc  nämlitb  bie  eibaar  ber  terfammelten  €(brift' 


62  4<I-  620—691  (e.  18,  24-19, 8):  Stcfc  iDeifen  i^n  na^  ect^lc(Km. 

620  that  uuerod,  nuärllco,  [M  10  ^]  quäthun,  that  sia  unissin  garo, 
that  hie  scoldi  an  Bethleem  giboran  nuerthan.  ,80  is  an  üsnn 
uulsllco  giunritan,  so  it  un&rsagon,      [baoknn  giscriban, 

sultho  glauna  gomon,  bi  godes  crafte, 

filunulsa  mann,  fum  gispr&cnn, 

625  that  scoldi  fan  Bethleem  borgo  hirdi, 

liof  landes  tuuurd,  an  thii  leobt  cumai^v 

rlki  rädgebo,  thie  rihtian  scal 

ludeono  gumscepi  endi  is  geba  uuesan 

mildi  obar  middilgard  managun  thiodnn. 


VIII. 

630  Thno  gifragn  ik,  that  San  aftar  [C  21  &]  thia      slidmuod  cuniag 
thero  uuärsagono  nuord  them  aurekkian  sagda, 

m 

620.  quadun  —  beim  64reiben  a  in  that  auf  t  corr.  —  sie  —  n  in  anissiB 
alei4  beim  einreiben  and  r  corr.  —  garoo  I  C  ~  621.  he  —  |  naerdan  *  —  uaso  G  — 
bnokon  G  boknn  M  —  giscriban  —  622.  Uoislico  G  —  giauritas  •  —  623.  snnido 

—  I  Gräfte  C  —  624.  fllouuiso  G  filu  uuise  M  —  maN  |  —  625.  that  G  —  fon  — 
626.  h  in  lioht  au»  9nfo|)  bon  n  corr.  ~  cnmaN  *  —  627.  radgebo  the  rihtieii  - 
628.  no  in  ludeono  b.  j.  ^b.  fiberg.  G  iudeono  M  —  gumske  |  pi  *  —  naesan  (anesax 
M)  is  geba  |  (geba  M)  G  H  —  629.  mildi  *  —  obar  GH  ~  managan  i  G  —  thiodon 
'  YJII  ■  I   0  thiodUN  ■  M  —  630.  Tho  (T  nicbt  einflcttaflcn)  —  gifragn  *  ic  *  —  s» 

—  after  |  G  —  slidmod  —  631.  Thero  G  —  b  in  auansago  |  no  aat  8  corr.  C  — 
nnrekkean  — 

gelehrten,  bie  jugleicb  all  »e^rbafte  Wanner  gebaut  finb  (folc,  OefolQf^afl).  —  über  btc 
3utei(unfi  i^on  angegin  \.  AA.  V,  281.  —  621.  Secfil.  Xat.  Vin  [JRU^,  f,  51}:  At 
Uli  dixemnt  ei:  In  Bethlehem  ludae:  sie  enim  scriptam  est  per  Propbetam: 
Et  tu  Bethlehem  terra  luda  nequaqnam  minima  es  in  principibns  Inda  :  ex  tu 
enim  exiet  dux,  qui  regat  populnm  meum  Israel.  —  ^te  Kebe  toiib  ^icc  birtft.  — 
über  brn  erfien  ^albnerft,  xotläitx  einen  3ufa^f}ab  )u  ^aben  ]ittint,  bcT0(.  ^orn,  B.  V, 
178.  Ries  121.  -  624.  fibev  bie  gfotm  filouniso  f.  64iüter  e.  111,  «nm.  - 
625.  bea^tc  bie  »erf^iebenen  Vulbrücfe  für  ^cirfc^ec :  borgo  hirdi  (ber  ^Ster  ber  Bucoen), 
liof  landes  unard  (auS  S.  1052,  ber  aeliebte  ^iiter,  «uffc^er  bei  Sanbe«),  itki  rftd- 
gebo  (ber  mäibtige  Reifer);  oerfll.  Sidnar  @.  68.  6iet)erl  6.  899.  i^agcn^si« 
6.  5.  —  626.  an  thit  leoht  cnman  baS  irbifd^e  i^i^t  erblitfen,  |ur  SBett  fomnea,  gc 
boren  toerben.  ^  627.  rihtian  \xo,  o.  ali  9lnfü^rec  lenUn.  —  scal  dnbicatio,  tro|  ber 
inbireften  Rebe,  au^  fonft  ftatt^aft;  oergl.  ®eHfl^e(,  SRobi,  6.  57.  —  628.  gumscepi 
fi.  n.  anannfd^aft.  —  geba  Genet.  abf^.  bon  mildi  freigebig  mit  feiner  &att  (bergt.  P.  XIT, 
40).  —  3u  ber  «attteration  beB  Serfe»  toergl.  AA.  V,  284;  G.  XI,  211  übet  bie  Um« 
Rettung.  —  2)ie  ^reigebigfeit  mar  im  ganien  SRittelalter  eine  unentbe^rlidbe  luficnb  M 
Ofiirften  (Dergl.  fiagenbuf  (b  6.  7).  —  629.  managun  thiodnn  ^atib:  fax  biete  Sentc. 
gegen  o.  8.;  oergl.  ^ratje,  ^DatiD  e.  81. 

Vm.  630.  slidmuod  995fel  ftnnenb,  ooH  böfer  Vbfii^t.  —  uurekldo  fto.  n.  iS 
ber  aut  ber  ^eimat  bertriebene,  im  fremben  Sanbe  befinbli^e  ^elb  (^agen|)ufc^  €.  17. 
^iper,  Nib.  1,  4). 


$et.  63i— 644  (e.  19, 8—17):  Sr  gicbt  bin  SDeifen  feini  Sufttfifle.  53 

thea  thar  an  elilendi  erlös  nnäron 

ferran  gifarana,  endi  hie  fr&goda  aftar  thin, 

huan  sia  an  östamnegan  6rist  gisähin 

635  thana  cuningsterron  cuman,  cnmbal  leohtian 

hödro  fan  himile.  sia  ni  uueldun  is  im  thuo  helan  eoaoiht, 
ac  sagdun  it  im  suodllco.  Thno  biet  hie  sia  an  thana  slth 

biet,  that  sia  iro  ftrundi  all  nndarfandin  [faran, 

umbi  tbes  kindes  cumi,  endi  thie  cuning  selbo  giböd 

640  snitho  hardllco,  börro  ludeono, 

them  uuisun  mannnn  6r  than  sia  faorin  uuestar  forih, 

that  sia  im  eft  gicütbdiny  haar  hie  thana  cuning  seoldi  [tuo, 
snokean  an  is  seldon ;  quat,  that  hie  thar  iineldi  mid  is  gisldun 
bedon  te  them  barne.        than  hogda  hie  im  te  banon  nuerthan 

632.  thet  I  (et  Uqiert,  baf  itoeite  t  alt ;  Dcrgl.  bofifoen  654)  C  —  elilendie  |  ~ 
633.  he  ->  after  |  G  —  634.  huan  (fa  orSfier)  G  —  sie  —  oster  unegon  G  —  gi- 
sahnn  C  —  635.  tbena  G  —  cnmax  M  fc^It  C  —  |  leohtan  G  liuhtieN  |  (11  beim 
E^reibcn  osA  h  corr.)  K  —  636.  fo  in  hedro  *  fon  beim  €4reiben  aufi  n  con.  —  sie 

—  es  G  —  tiio  *  helen  —  nniht  —  637.  snotlico  '  G  sodlico  H  —  Tbo  het  he  sie  — 
theo»  G  -  sid  —  638.  het  >-  sie  Ira  —  |  al  ~  under  fundin  G  —  639.  the  —  seluo 

—  640.  Snitho  G  |  snido  M  —  iudeono  M  —  641.  unison  mannon  G  —  maKnim  ' 

—  e  in  er  auB  t  corr.  —  thaw  >-  sie  forin  I  —  auester  G  —  ford  —  642.  That  G 

—  sie  —  gicuddin  —  he  —  thena  G  —  643.  sokeaN  *  >-  aN  M  at  G  —  seldo  ' 
qnad  —  he  —  mid  GM  —  gisithon  G  gisidon  M  —  to  —  644.  hedax  |  —  to  than 
C  —  Thaa  —  he  —  tibanen  G  —  auerdan  — 

632.  über  thet  bergl.  |u  654.  —  thar  l^itx  nit^t  SerftSrfung  beB  KelatiDl,  fon« 
betn  CrtSabocrb:  ba^in.  —  633.  ferran (a)  t)on  fernljer.  —  634.  östaruaeg  brr  im 
Oficn  ncflcnbe,  nadf  Ofien  ffi^renbe  SBeg:  eißentlti!^  nic^t  jutreffcnb,  benn  alB  fie  |uerft 
ben  €Utn  fabcn,  toaren  fle  nod;  ni^t  auf  bem  3S)ege,  jonbem  fein  (Erf^einen  beranlafite 
fU  erfi  iu  reifen;  aber  östamnega  fle^t  pars  pro  toto  für  baB  öfUidbeSanb  fib(rbQU)>t. 

—  giBfihin  gefe^en  ^tten.  Saft  bie  grorm  bon  M  ben  Sorjug  bcrbiene  (A.  XIX,  67), 
foim  t«  ni^t  einfe^en  (ocrgl.  »e^ag^eC,  ÜRobi,  €.  47).  -  635.  cumhal  bad  f^im« 
membe  Seiten  (oof.  cambol  baB  ^elmaeic^en);  oergl.  Silmar  6.  74.  9rimm,  «n« 
brcaB  u.  CIcne  6. 92.  —  636.  is  ((S)enet.  abb.  tton  eouuiht),  babon,  nämli(4  oon  bem, 
toaB  fie  iDugtcn.  —  Sie  Sefung  oon  M  ifl  rl^pt^mifi^  unmöglid)  (B.  XII,  848).  — 
637.  t>ergl.  Zat.  Vm  [Vltt^.  2,  8]:  Et  mittens  iUos  in  Bethlehem  dizit:  Ite  et 
interrogate  düigenter  de  pnero  et  cum  inveneritis,  rennntiate  mihi,  ut  et  ego 
yeniens  adoiem  enm.  —  638.  ondarfindan  (intemoscere)  ft.  b.  auBfinbig  ma(4en 
(Wtgl.  ».  5280).  -  639.  umbi  in  »etteff.  -  übet  bie  ©etonung  beB  iioeiten  ^albbetfeB 
Detgl.  A.  XIX,  48.  P.  Vn,  26.  26.  89.  «t  cB  €.  115;  baB  »erbum  ifl  »obl  enfUtif* 
iu  f äffen.  —  641.  bcr  iEDeg  ber  Steifen  beim  Sueben  na(b  bem  ftinbe  ging,  »te  biB^er, 
toeiter  (forth)  »on Often  nocb  ©eften;  oergl.  bagegen  «Dlartln,  A.  XL,  127.  —  643.  se- 
lida,  XBobnung,  geioö^nli^  im  $(ura(,  ba^er  bie  SeBart  toon  G  beffer  (A.  XIX,  70); 
^ücifbt  ifi  in  M  au(b  nur  ein  n  toeggelaffen  (€ flutet  6.  146.  176).  -  ergänje  that 
hie  thar  nneldi  tno  (fazan),  ba§  er  ba^in  ge^n  tooDe;  oon  biefem  lu  ergänjenben  faran 
^ngt  bet  anbre  9nf!nitiD  bedon  ah  (t)ergl.  G.  XI ,  211).  —  644.  t>ergl.  ^rab.  lu 
gtttb*  2,  8  necem  Salvatoris  meditabatnr  in  mente  sua  (oergt.  9 rein  6.  67; 
ferner  A.  XIX,  12). 
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54  ^'  6i5-«58  (£«  19, 17—20, 5):  TU  IBcifen  folgen  bcm  6teine. 

615  unApnes  egginn.  Than  eft  nualdand  god 

thfthta  nnid  them  thinga,  hie  mahta  athengean  mdr, 

giltetian,  an  thesnm  liohte :  that  is  noh  lango  sein,  [forth 
[C  21^]  gicüthid  craft  godes.  Thno  gengun  efb  thia  kambal 
an&nnm  tindar  unolcnün.  Tbuo  uuämii  thia  nulstm  man 

€50  fosa  te  faranne,  ginuitun  im  forth  thanan 

balda  an  bodscepi,  nueldnn  that  barn  godes 

selbon  suokean.  Sea  ni  habdun  thanan  gisitheas  mör, 

bütan  that  sea  thria  unänin.  nnissan  im  thingo  gisk^, 

[M  10^]  nnftrun  im  glauna  gnmon,  the  thea  gifa  l^dnn. 

655  Than  s&hon  sia  s6  nutslico  nndar  thana  uaolcnes  sceon 

npp  te  them  höhon  himile,  huo  faomn  thea  holtun  sterron, 
antkendun  sea  thin  kumbal  godes,  thin  naämn  thara  Grist 
ginuaraht  te  thesaro  nneroldi.     thea  nueros  aftar  gengun ,  [herod 

645. 1  eggeon  '  C  -  |  than  -  646.  thabte  -  nnid  GM  -  thinge  -  He  H] 
endi  G  —  moh  I  ta  githenkean  G  —  athengeair  |  —  647.  gilesteaK  —  i  theson  — 
g  in  lange  *  o.  Kaf.  ~  skin  —  648.  gicndid  I  —  Tho  >-  cnmbl  ford  —  649.  na 
in  nnannm  beim  e^rcibcn  oul  m  corr.  —  under  thin  1  uuolcan  C  —  Hie  —  thea 
niiisoN  maN  —  650.  ti  G  —  eft  forth  C  —  ford  thaxan  —  651.  balda  auf  habda 
rab.  u.  con.  G  —  av  bodskepi  *  —  652.  selban  G  selaon  M  —  sokean  *  Sie  —  hab- 
dun G  —  gifllthes  G  gisideas  M  —  653.  neuan  G  bntax  M  —  sie  thrie  —  nnissim 
(bat  nfit  n  0r5|ct)  —  gisced  *  1  G  —  654.  ünarnn  G  »  glanne  —  gaomon  C  - 
thet  *  (c8  fianb  tha,  an  a  mutbe  lanfl  e  ongel^neben  unb  btc  G^Ieife  bd  a  rab.,  baim 
unten  an  ben  Cuer^i^  bc§  e  ber  €((aft  einet  t  \päUx  anfief^rteben)  G  —  geba  (alter 
@tri4  in  b)  —  655.  Thasr  —  saon  G  —  sie  *  |  ~  thena  —  c  in  unolcnes  übetg. 
mit  ^fit^en  G  —  skion  —  656.  np  —  ti  0  —  foron  —  beim  64teibcn  a  in  thea  aul 
r  coir.  —  h  in  hnaiton  auft  i  corr.  —  657.  Ant  kendon  G  —  sie  tbat  ciunbal  — 
tha  G  —  thnrh  kriata  —  658.  ginnarht  —  thesero  —  Thia  t  C  —  after  G  - 

645.  un&pnes  eggiun  mit  ber  €(bäTfe  bei  6d»iDetteB  (Silmac  €.  86).  —  te 
banon  ))i8bilatib :  }um  ÜXdtber.  —  bergl.  Qregor.  Hom.  X.  Sed  quanta  est  hn- 
mana  malitia  contra  consilinm  divinitatis?  ((Stein  S.  68).  —  646.  athengian 
)>oabTinfien;  bie  ^araUcIe  gil^stian  f priest  ffir  bie  Seiart  i)on  M  (A.  XIX,  65).  — 
647.  an  thestun  liohte  auf  biefet  SBelt.  —  that,  nSmIiilb  tDol  9ott  tiermao.  —  648.  }a 
gictlthid  ift  is  aul  bcm  borigen  Qetfe  ju  ergönjen.  —  648.  thin  cnmbal  (bie  Im^tcBbca 
3ei(^en)  gengun  forth  (giengen  loeiter)  undar  uaolcnon  (itt)if4en  ben  SBoIfcn  b«^); 
oerßl.  Silmar  €.  23,  unb  über  bie  Seiart  Don  M  \.  A.  XIX,  67  unb  XL,  »14.  —  650.  füU 
(abb.  funs)  bereit.  —  eft  in  G  ifi  aul  618  etneebrunfien ;  uxqI.  AA.  V,  880.  —  651.  t^ 
Scnbnng  mirb  au(b  all  bodscepi  be^ei^net,  mell  ite  im  auftrage  i^rH  V^n^cm  «e^ 
\^a^.  —  652.  gisitheas  <S)enet.  ab^.  bon  m^r:  fie  Ratten  feine  (SefS^rten  »citcr,  nn 
ba|  (Dergl.  engl,  bat  that)  fie  brci  tnaren.  —  653.  unissun  giskdd  iie  MtfhmbcB  |i 
{(Reiben,  mußten  iBefi^eib.  —  654.  ober  thet  l  au4  S^tüter  €.  254.  —  »ebb« 
bie  (defibenfe  trugen  (nämli^  ®olb,  93)ei^rau(b  unb  Wbtr^en).  —  655.  sceo,  scio 
(ogf.  sceö)  ber  bebedte  ^immel.  —  nndar  3n)t|(ben  —  ^inbur«^.  ^  657.  thin  (m&t 
that,  ba  aud^  borget  ber  ^lural  ffebt;  bergt.  A.  XIX,  70)  kambal  bie  ^immel»« 
liibter  (eigentli^  bie  f^immemben  Ofelbgeiiben ;  t^ergl.  Sagenpufd^  €.  17).  ~  658.  twrgl 
Xat.  Till  r^tt^.  1, 9]:  Qui  cum  audissent  regem,  ablemnt;  et  ecoe  Stella,  quam 
videraut  in  Oriente,  antecedebat  eos,  usqnednm  veniens  staret  snpra,  ubi  erat 


^el.  659—673  (@.  SO,  5—15) :  Sie  finben  baft  AtnbUin.  55 

folgodnn  ferahtlico  (sia  framida,  thie  mahta), 

660  antthat  sia  gisäbun,  slthnnönga  mann, 

bereht  böcan  godes  blök  an  himile 

stillo  gistandan.  thie  sterro  liohto  sc6n 

bult  obar  them  hüse.  tbar  that  hßlaga  barn 

uaonoda  an  uuilleon  endi  ina  that  uulf  biheld, 

665  thin  thioma,  githiudo.  Thno  uuarth  thero  thegno  hugi 

[C  22*]  bllthi  an  iro  briostun,  bi  them  böcne  farstuodun, 

that  sia  that  fridnbam  godes  fandan  habdun, 

bölagna  hebancuning.  Thao  sia  an  that  hüs  innan 

mid  iro  gebon  gengun,  gumon  östronia, 

670  slthuuöriga  mann,  sän  antkendun, 

thea  nueros,  unaldand  Crist.  thea  uurekkion  fellun 

te  them  kinda  an  kneobeda  endi  ina  an  cuningunisu, 

gnodan,  gruottun  endi  im  thea  geba  druogun, 

659.  faraht  I  lico  C  —  sie  fhunide  the  |  mähte  —  660.  anthat  |  G  —  sia  thuo 
gisabon  C  —  sie  —  sid  nnorige  man  *  —  661.  berht  bocaN  godes '  |  blec  — 
662.  gistandeN  •  ~  tbe  (t  grSger)  —  steorra  liohta  C  —  sken  —  663.  huuit  oiiar  | 

—  helage  —  664.  uaonode  —  uuibC  —  665.  thiorne  —  Tho  uuard  —  thero 
fe^lt  C  —  666.  blidi  —  brioston  C  —  bocne  |  C  —  for  stuodun  C  for  stodun  *  |  M 

—  667.  sie  —  ftidubam  —  fünden  —  668.  hebeneuning  *  |  tho  sie  —  669.  mid  G 
mid  M  —  gebun  —  baS  ineite  n  in  gengun  tob.  aus  m  G  —  ostronea  |  —  670.  sid 
unorige  man  ■  —  671.  thia  C  >-  krist  |  ($untt  bamat^  jünger)  —  thia  nurek  |  keon 

—  f  in  fellun  fi^eint  a.  Kaf.  eineB  ^(edeS  G  —  672.  ti  G  —  kinde  —  cuning 
uTiisa  —  673.  godax  grottoK  •  —  tha  C  —  gebadrogun  •  — 

pner.  Yidentes  autem  stellam  gavisi  sunt  gandio  magno  valde.  —  giuuaraht 
(oon  unirkian)  gef^jaffen,  bereitet.  —  659.  ferahtltco  brrftönbifl,  fromm.  —  sia  (91cc. 
$tur.)  Ammida  thie  (=  ber,  loeti^er)  mahta  (seil,  sia  fnimmian) :  fle  (fSrberte)  bracbte 
bonvflrtft  ber,  totldtn  t%  fonnte,  nSmlid^  ®ott.  —  660.  stthnaOng  Dom  SBege  ermübet. 

—  661.  blök  (fpnoi»)m  mit  bereht)  glänienb;  bad  Seu(!^tenbe  unb  9Bei§e  xoaitn  bem 
mfttelalterltdben  Xid^ter  ibentijil^.   —  662.  rot^txt  ber  SBctonung  toerfli.  ju  S.  639.  — 

664.  an  uuilleon  nac^  &t\aUtn,  naäi  Selieben,  toie  ti  itfm  )ufam  (Sil mar  €.  41).  — 

665.  githiudo  bieber,  getreuli^;  oft  bei  Otfrib.  —  t^ergl.  ^rab.  |u  QRttl).  2, 10:  gau* 
debant  namqne  magi,  quod  stellam  viderant  et  regem  natum  cognoverant. 
Oandendnm  eis  erat,  qui  ad  puerum  caelestis  regis  pervenire  menierant  (A. 
XIX,  12).  —  666.  farstuodun  fte  erfonnten.  —  671.  uualdand  ifi  boB  a^eimort  eines 
j^aTfdycrS  {Qa^tnpu^ät  €.  5),  unb  bemgemag  au((  ®otteS  unb  Sbrifii.  —  £er  ffSnigS« 
gni§  befielt  in  ber  ^ieigung  bei  Raubte!  unb  im  Seugen  beS  Anief  (Qtimar  6.  69, 
)iaaen|)uf(^  €.  9).  —  672.  te  bi|ei(bnct  bie  Kid^tung:  nacb  —  ^in,  namentifdb  au^ 
bd  ben  Serben  be»  9^ittenS  (644,  1104  u.  9.),  XenlenB  (236,  957  u.  5.),  SerfünbenB 
(568, 1633  u.  5.).  —  an  kneobeda;  an  mit  «cnif.  beaeit^net  ben  ^xotd  (bergl.  a>  Q- 
an  abnh  Idren  8932):  |um  3tt)e(f  ber  Stniebittc.  —  673.  geba  dragan  ®ef(^enfe  bringen; 
wt«I.  2858.  AA.  V,  287.  —  Siotian  Vm  bericbtet  [*mttb.  2,  11]:  Et  intrantes  do- 
rnnrn  invenernnt  puerum  cum  Maria  matre  sua  et  procidentes  adoraverunt  eum 
et  apertis  thesauris  suis  obtulenint  ei  munera  aurum  thus  et  m3rTrham,  unb 
^tttb.  ffigt  ^inju:  Per  ista  munenim  genera  et  divina  maiestas  et  regia  potestas 
et  humana  mortalitas  intimatnr  (Mrgl.  bl  godes  töenun,  mit  iBejug  auf  ®oIb  unb 

^\ptx,  ^ie  altffiilbfif^e  SBibelbtd^tung.  ^ 


56     ^t^-  674—682  (6.  30, 15— n) :  eic  bringen  i^m  9olb,  Sci^con^  unb  IRptr^. 

gold  endi  uaihröc  bl  godes  ttennn 

675  endi  mirra  thar  midi.  Thea  man  stnodun  garonna, 

holda,  fori  iro  hßrron^  thea  it  mid  iro  handnn  sän 

fagaro  antfengan.  Thno  ginnitnn  im  thea  ferahton  mann. 

soggif  te  seldon  slthnnöraga, 

gumon  an  gastseli.  Thar  im  godes  engil 

680  slftpandiun  an  naht  sueban  gitögda, 

gidrog,  im  an  dröme,  all  so  it  drohtin  self^         [gibndi, 

nnaldand,  nnelda,       that  im  thuhta,  that  man  im  mid  nuordnn 

674.  Gold  1  C  —  h  in  udüitoc  übetg.  mit  ^af^rn  C  unOirog  H  —  teknon  C 

-  675.  myrra  —  mid  *  —  thia  G  —  |  m&v  stodan  »  gaioa  |  C  —  676.  holde 
for  —  im  heiren  tha  —  mid  CM  —  |  handon  |  C  —  677.  Tho  —  tha  —  ferehtim 
G  i  ferbaton  M  —  mav  —  678.  seldon  sid  nuoiige  —  679.  gast  aeli  •  ü  bor^ 
pri^en)  C  —  |  thar  —  680.  slapandion  !  C  —  seban  G  —  naht^snaeban  (sie,  ^afcn 
»on  alter  ^anb)  M  —  gitogde  I  —  681.  gidraog  C  -  in  -  al  —  682.  unelde  I  - 
That  C  —  tbohte  —  mid  GM  —  nuordon  G  — 

ffiei^raud^:  jut  Vnbeutung  ber  dbttltibfeit ;  bergl.  Otft.  in  zeichnnnga  IT,  33,  38. 
^ätaht  a.  a.  O.  6.  36.  2)a8  ®oIb  namlidf  beiei^net  ben  ftönig  hi  Stoigfcit,  bit 
aRi)TT^c  bte  leibenben  unb  fierbenben  SRenf^en ,  ber  SBei^ron^  ben  9ott  (bcigl.  Dtfr.  I, 
17,  dtf) :  mit  bl  godes  töcnnn  f ofl  auf  bie  f^mbolifcbe  Sebentuug  ber  Oabcn  ber  brri 
SDeifen  ^Ingemiefen  merbcn  (A.  XXXYI ,  66).  —  675.  bie  nun  folgcnbe  etcQe  ifl  Mi' 
trieben  gebeutet:  drein  (6.  19)  unb  Köifert  (€.  41)  faffen  thea  man  otl  SVHmffe« 
Tiden,  toeli^e,  »or  i^rem  Ferren  fie^nb,  bte  et^^mU  em^ifangen;  6tmroif  (S.  31). 
ftanncgie§er  (6.  81)  unb  ^errmann  (6.  41)  feben  in  ben  SRSnnem  bie  Seifen 
felbß,  meldte  bat  defutfinb  umarmten.  9egen  bie  erflc  «uffalfung  f^ri^t,  ba|  ftm 
ffotm  ber  6age  etioafi  %t^nUätt%  überliefert ;  gegen  bie  imeite  aber  tpri^t  bie  oonstraetlo 
NOTÜ  avveaiv^  naäf  meliber  it  auf  ein  borber  iu  ergSnjenbet  bam  bqogen  loerbcB 
mü|te.  antfahan  nSre  bann  =  in  (Empfang  nehmen.  Steangloft  ifl  allein  bie  et^e 
Deutung  (Sagenpufib  6.  9),  toenn  att(b  man<^e4  bei  i^r  bunfet  bleibt.  —  hold  töan 
fie  a»  itneibtc ;  ^u(b  unb  Zreue  ftnb  bie  99anbe  imif^en  9efoIg8b«tm  unb  Q^cfolfllmaBS 
(Hilmar  e.  69.  S{agen))uf  4  B.  13).  —  676.  thea  man  bie  Wannen»  bie  l^lreacs. 

—  678.  seggi  bte  Gpeerträger  (Sil mar  6.  59),  bie  ftrieger.  —  selida  =  mansio,  ba 
«nfent^attlort.  —  679.  gastseli  ber  Kaum  für  bie  e&fit,  tote  foliber  in  jebem  bcntf^ 
^aufe  toorbanben  tvar  (9ilm  ar  €.  39).  Sergl.  %at.  VUI  [IRttb.  2,  IS]:  Et  responso 
accepto  in  somnis,  ne  redirent  ad  Herodem,  per  aliam  viam  reversi  sunt  in  le- 
gionem  saam.  —  679.  Dag  (SotteS  (htgel  i^nen  im  Xraum  bie  mnibeifung  gab,  flebt 
nidbt  in  ber  ff.  6(brift ,  roo^l  aber  ).  9.  in  bem  liber  de  infantia  Mariae  et  Christi 
salvatoris,  ed.  O.  6(babe,  €.  35  f.:  admoniti  sunt  in  somnis  ab  aagelo.  — 
2raumgefi(bt.  —  S)le  «ufldjung  beS  nebentonigen  ^liebeB  »ergl.  P.  VII,  48.  eietoerl, 
aRetrif,  6.  155.  —  680.  sueban  (Xraum),  fle^t  genauer  in  M  gef^Heben  (A.  XIX,  65). 
bo^  (ommt  bal  für  bie  SBürbigung  ber  ^bfcb.  nit^t  in  »etraibt  (&.  XXI,  140).  —  681.  ibrr 
in  M  »ergl.  AA.  V,  280.  —  gidrog  toirb  Don  ®  rein  (O.  XI,  211)  a»  !prftt<rttvm  ^en 
gidragan  gefagt,  morauf  auc^  G  |u  beuten  föbeint;  et  ifi  inbeffen  (loic  an4  CicPcri, 
6imro(f,  ^errmann  unb®rein  f eiber  in  feiner  Ueberfetjung  annehmen)  ein  Zrar 
bilb,  eine  (Irftbeinung ;  über  bie  corriglerenbe  OJieber^oIttng  f.  G.  XXVII,  415.  —  iber 
bie  Snterpunftion  na(b  nnelda  f.  G.  XXVII,  416.  AA.  V,  280.  S)o6  erfle  that  tUges 
^tr^nt,  ^üdttt  unb  Röbiger;  bagegen  (Br  ein,  G.  XI,  212.  —  <Ca8  erflc  that  t$ 
confecutio,  bat  gtoeite  leitet  ben  6ubiettSfa^  ein.  —  man  jemanb.  —  gibudi  gebetoi 
^atte.  - 


^el.  683—699  (6.  80, 22—21, 10):  Bit  jic^n  Quf  anbtem  SBege  }urä(f.        g7 

tfaat  sea  im  tbanan  ödran  uueg,  erlös,  fuorin, 

lithodin  sea  te  lande  endi  thana  IHhan  man, 

685  Erodesan,  eft  ni  snohtin, 

[C  22^]  muodagna  [M  11*]  cuning.  Thuo  nuarth  raorgan 

[cuman 
uaännm  te  tliesaro  uueroldi.  thno  bignnnnn  thea  nuison  man 
seggean  iro  suefnos.  selbon  antkendun 

nualdandes  unord,  buand  sea  giuuit  mikil 

690  bämn  an  iro  briostun.  bädun  alounaldon, 

h^ran  hebancuning,  tbat  sea  muostin  is  hnldi  fortb 

ginnirkean,  is  nuilleon,         qufttbiin,  tbat  sea  te  im  babdin  gi- 

[uuendit  bugi, 
iro  mnod,  morgano  gihnem.  Thuo  fuomn  eft  tbia  man 

erlös  östronia,  al  so  im  tbie  engil  godes  [tbanan, 

695  uuordnn  giuulsda  nämun  im  uueg  ödran, 

fiilgengan  godes  lörun,  ni  uneldun  tbem  Indeono  cnninga 

umbi  tbes  barnes  giburd  bodon  östronia, 

sitbunöriga  mann,  seggean  giouuibt, 

ac  unendun  im  eft  an  iro  nuilleon. 

683.  sie  |  -  thaxan  —  o<}Tan  (etric^  in  d  olt)  CM  —  foiin  —  684.  litbuo- 
din  0  lidodin  If  —  sie  |  —  thena  1  C  —  ledan  maN  *  —  685.  erodosan  C  hero- 
desan  M  —  sohtin  *  —  686.  modagna  |  —  Tho  uuard  morgaw  comaN  ->  687.  bot 
nuanam  ifl  t  rab.  C  —  thesero  —  i  tho  —  |  bigrannon  thia  naisnn  C  —  688.  seg- 
gian  C  seggeaN  M  —  snebanos  selnon  —  ankendun  C  —  689.  |  huant  C  huuand 
M  —  sie  —  giuuith  C  —  690.  a»  -  |  biioston  G  briostuN  |  M  —  badun  :  al 
unaldon  *  (9laf.  oon  t  ober  bem  leisten  Bixi^t  eines  m)  G  ->  691.  heran  (h  gTb|er)  0 

—  heron  heuencaning  *  —  sie  mostin  —  1  ford  —  692.  |  giuairkian  G  —  quadon 

—  te  fc^It  M  —  habdin  G  —  693.  endi  |  iro  G  —  mod  *  —  morgan  GM  —  hnuem  * 
tho  (t  gT&fier)  —  )  fomn  C  forun  M  —  tbie  —  694.  tbanan  *  Villi  •  i  Erlös  G  — 
I  ostronie  —  the  —  695.  1  nnordon  G  —  giuuisde  •  —  Kamnn  G  —  |  odran  — 
696.  themu  iadeo  cuninge  —  697.  ümbi  G  —  ostronie  —  698.  bon  tjiei  ab 
f<6iDär}et(  Dinte  M  —  sid  uuorige  man  seggian  nionniht  I  —  699.  Ac  |  nendnn  — 
C  —  nnülion  •  —  Tho  nuard  —  after  G  — 

683.  im  Ifi  reflefiber  S)atit»  gu  faorin.  —  684.  lithon  \xo.  b.  {ic^  begeben  (sea 
ifi  reficsibrr  Vccufatib).  —  685.  über  Erodesan  aU  ^alboertbilbenb  f.  AA.  V,  885.  — 
687.  bo^  bie  btrt  üRagier  benfelben  Xranm  gehabt  Ratten,  ftd)  i^n  am  Wotgen  erjS^Iten 
unb  (an  ber  Uebereinflimmnng)  erfannten,  bog  er  bon  (Aoti  \t\,  fle^t  loeber  in  bei  ^.  64rift, 
nfl^  in  einer  bet  befannten  ^lauterungSf^riften  (A.  XXXVI ,  171).  —  691.  heron  M 
ifi  €(^reibfe^IeT,  bergl.  edflüitt,  6.  »0,  llnm.«  89.  141.  —  mnostin  in  ber  Sage 
»Sren.  —  is  hnldi  uuirkian  burd^  i^r  Xf^ua  bie  (Bewogen^eit  beft  ^errn  berbienen.  — 
692.  nnilleo  =  (Bunfi;  0.  XXX,  69.  —  693.  morgano  gihnem  an  {ebem  ber  SJlorgen 
(fiber  bie  e^reibung  ber  ^bfd^.  f.  0.  XXI,  140.  AA.  V,  284.  A.  XIV,  69).  -  695.  gi- 
onlsda  untertDiefen  ^atte.  —  697.  nmbi  in  ^Betreff.  —  699.  uuendnn  im  »anbten 
fi4  (nSmli^  lurflif  mäi  ber  ^eimat).  —  an  iro  nuilleon  (bergl.  2159  uuenda  an  is 
noiUeon)  nat^  i^rent  99elieben,  |o  tsie  fte  iboQten.  — 


58  ^el-  700-712  (6.  21, 10—20):  ^o]tp^  (mtifangt  »efe^I  im  Xraum. 


Villi. 

Thao  uuarth  sän  after  thiu  uualdandes, 

700  godes  engil  cuman  lösepe  te  spräcun, 

sagda  im  an  soefna  släpandiam  an  naht, 

bodo  drohtines,  that  that  barn  godes 

slidmnod  cuning  suokean  uuolda, 

ähtean  is  aldres.  ,»Na  scalt  thu  ina  an  £gypto 

705  [C  23^]  land  antlödean  endi  undar  them  liudian  aaesan 

mid  thiu  godes  barnu  endi  mid  theru  guodun  thiornun 

uuonon  undar  them  uaerode,  antthat  thi  nuord  cnme 

hdrron  thines,  that  thu  that  hölaga  barn 

eft  te  thesum  landscepi  lödian  muotis, 

710  drohtin  thlnan/  Thuo  fan  them  dröma  antsprang 

löseph  an  is  gastselie,  endi  that  godes  gibod 

sän  antkenda.  Giuu^t  im  an  thana  sith  thanan, 

700.  cumen  —  701.  sagde  —  ]  suueftie  —  slapandion  on  C  ~  703.  slid- 
med  —  sokean  —  uaolda  G  —  704.  scaitu  |  ine  —  aegypteoland  —  705.  ale- 
dean  C  -  under  C  —  liudion  I  C  —  706.  mid  C  |  mid  M  —  mid  I  G  mid  X  — 
thero  G  —  godanthiornan  —  707.  üuonon  C  uanon  |  H  —  un  I  der  G  —  thema 

—  unt  that  —  r  in  uuord  |  in  bec  Vnfcl()(u§form  0  —  cnme  (e  auf  a  coix.  t.  j.  ^b.i 

—  708.  herren  G  —  es  in  thines  Hg.  G  —  |  helage  G  helage  M  —  709.  theson  C 

—  epi  in  landscepi  fd^etnt  a.  ffta\.  M  —  motis  i  —  710.  thinen  *  |  tho  fon  (boi 
le^te  1 0t5§er)  —  drome  G  —  ansprang  —  711.  loseph  I  G  —  |  gestsell  —  712.  san ' 

—  ankenda  *  G  —  6iaa&  —  thena  |  G  than  i  M  —  sid  thanen  — 

IX.  700.  te  spr&cun  cuman  mit  5Dat.  mit  demonb  in  Untcr^anblims,  In  Untct' 
rebung  treten ;  unter  spr&ca  berfte^t  man  ben  münbli^cn  Qulbrutf,  befonbcci  infofcni  er 
»id^tigen,  feierlichen  dn^allel  ift.  —  702.  Sie  lurüdgreifenbe  Krt  ber  ^aratoie,  »cl^e 
in  einer  neuen  SDenbunfl  einen  früheren  ea^teil  erlSutert«  na^bem  bet  6a|  fetb^  bereits 
un6  meitere  (Enln)i(tlungen  Dorgefü^rt  ^at ,  leigt ,  tote  ber  Siifeter  berf elbcn  fU^  |um  bc* 
^agli^en  VnBmalen  von  6ituationen  ju  bebienen  berfie^t,  inbem  et  fiefer  unb  ^brer 
jttingt,  babci  mit  ben  Q^ebanfen  }u  bertoeilen  unb  luglei^  bie  innre  Scrblnbung  mit  bea 
S^olgenben  (^ier  beS  6ubjettel  mit  bem  !präbifat)  P4  anfd^auUdbet  ju  gefialten.  —  that 
ham  91ccuf.  —  703.  über  bie  SerSform  bei  erften  ^albberfeS  f.  F.  YH,  48  unb  €teDctl, 
anetrif,  6. 154.  -  704.  aldar  ift  bie  Sebenöjeit,  baS  9eben.  -  £U  Webe  fiyringl  in  bie 
birelte  Aber.  —  Egypto  ift  bon  land  in  ®efta(t  eine«  ^jambementft  getrennt.  —  705.  lindi 
unb  baS  |>aranele  unerod  bcibe  ^ier  bon  bem  QfrembboUe  gefagt,  toie  no^  ^tc  in 
!piattbeutf(ben  Soll,  Soller  fc^Ieibt^in  oom  ^^rembboK  oft  gebrannt  mirb.  ~  707.  ant- 
that thi  nuord  cnme  bis  bu  SBefe^I  er^ältfi ;  bergl.  engl,  to  send  word  (foficn  taffcn), 
100  aui^  word  in  ber  concinnen  Sebeutung  bon  99efe^I  gebraust  ift.  —  708.  fiber  bie 
eteUung  bon  eft  oergl.  P.  MI,  S9.  eieoert  ].  b.  6t.  —  tibcr  bie  §orm  h^lagp 
bergt.  ed^Iüter,  €.1  Vnm.  72.  —  709.  muotis  in  ber  l^ge  bifl,  barffi,  lonn^  (ni« 
tttoa:  foDfl).  —  te  thesum  landscepi  nad^  biefem  l'anbe,  nfimlid^  na^  ^iibfia.  — 
712.  ginnet  im  an  thana  slth  tbanan  machte  fti^  auf  ben  SDeg  ^inmeg,  b.  ^.  entfcnite 
ft(b  bon  bort.  — 


^e(.  713-726  (S.  21,  20-22, 6) :  ^cTobel  fu(^t  fid^  iu  x&ä^en.  59 

thie  thegan,  mid  theru  thiornun,  saohta  im  thiod  Odra 

obar  brödan  berg.  uuelda  that  barn  godes 

715  fiundun  antfaoriaD.  Thno  gifrang  aftar  thia 

Erodes  thie  cuning,  thar  hie  an  is  rlkea  sat, 

that  uu&run  thea  unisun  man  nuestan  gihaorban 

östar  an  iro  nodil  endi  fuorun  im  ödran  nueg. 

nuissa,  that  sia  im  that  [M  11^]  ärundi  eft  ni  uueldun 

720  seggian  an  is  seldon.  Thno  uuarth  im  thes  an  sorgon  hugi, 

mnod  mornondi,  quat,  that  it  im  thia  man  dedin, 

helithos,  te  höndon.  thuo  hie  so  hriunig  sat, 

balg  [C  23^]  ina  an  is  briostnn,  quat,  that  hie  is  mahti  be- 

ödran,  githenkean.  s^^u  ik  is  aldar  kan,  [taron  räd, 

725  nußt  is  nuintro  gitalu,  nu  ik  ginuinnan  mag, 

that  hie  obar  thesaro  erthu  ald  ni  uuirthit, 


713.  the  —  mid  CM  —  thero  i  C  —  thiornon  ■  (i  ttberg.)  sohta  —  odra  |  — 
714.  obar  —  Uualda  G  —  715.  fiendan  C  —  antforian  ■  |  tho  -  after  C  —  716.  he- 
rodes  —  the  CM  —  he  —  rikie  C  rikea  i  (e  au6  i  roa.)  M  —  717.  tha  C  -  |  thia  C 

—  uaison  —  gihunorban  —  718.  vodil  (über  bat  v  \.  ju  ».  345)  C  odil  M  —  forun 

—  odran  —  uueg  *  M  (^unft  tob.)  C  —  719.  nuisse  —  sie  —  im  fi-^t  C  —  ba« 
Slatt  ifl  unten  abgcicl^nitten  M  —  720.  seldon  Tho  uaard  —  uuas  C  —  sorgun  — 
721.  mod  —  qaad  —  thie  —  722.  helidos  —  to  I  hondon  C  —  hondan  tho  he 

—  so  fe^U  C  —  723.  brioston  C  —  quad  —  he  —  mohti  I  —  beteran  C  odran  M 

—  724.  odran]  betaron  M  —  githenkien  —  ic  —  can  —  725.  üuet  (et  liß.)  C  — 
uninter  gitalu  *  ~  ic  —  m  in  mag  aui  g  rab.  unb  corr.  M  —  726.  he  —  io  obar 
C  obar  I  M  —  erda  —  unirdit  •  CM  — 

713.  ftt^te  ein  anbreft  Solf  auf,  b.  t).  begab  jld)  In  ein  frembrft  l>anb,  t%  foQen 
bamit  oOc  bie  Gebanfenberbinbungen  tood^gerufen  toerben,  bie  bem  ^eutid^en  in  bem 
elilendi  lagen.  —  li'it  6tene  Wit%t  an  an  iai.  IX  [^tt^.  2, 13  f.] :  Qui  cnm  recessis- 
Bent ,  ecce  angelns  Domini  appamit  in  somnis  loseph  dicens :  Surge  et  accipe 
puemm  et  matrem  eins  et  fuge  in  Aegyptum,  et  esto  ibi  usqnedum  dicam  tibi; 
fatnram  est  enim  nt  Herodes  quaerat  puemm  ad  perdendum  enm.  Qui  consur- 
gens  accepit  puemm  et  matrem  eins  et  recessit  in  Aegyptum.  -  714.  obar 
br^dan  berg  ifl  |>(aftif4  f^ilbcrnb  ()in}Uflefügt,  benn  S^erge  unb  äBdlber  bilbeten  beretnft 
bie  ?ftnberf4^i^<n  (Silmar  6.  65);  fftüdttt  ).  b.  €t.  f^eint  eine  genauete  PenntniB 
bet  9egenb  anjuncbntcn.  —  715.  über  bie  99etonung  beB  )tt>riten  ^albvetfel  f.  B.  Y,  181. 
XicB  6. 114.  —  716.  thar  hie  an  is  rlkea  sat  in  feinem  ^lerrfcberfl^e,  in  feiner  Sie» 
fibmi;  an  is  rfkea  sittian  feine  ätejibenj  ^aben.  —  717.  bergl.  uuärun  gihuoiban 
waren  toeg  (gegangen),  mit  ftioran  im  Ratten  ft4  aufgemalt.  —  719.  uuissa  er  er« 
rannte,  fa^  ein  (bergl.  O.  S865.  4176).  —  720.  uuarth  im  thes  an  sorgon  hugi  feine 
Qlebantm  gerieten  barüber  in  Unru^.  —  721.  uuarth  im  thes  muod  momondi  feine 
(j^mi^bli^feit  geriet  in  Aufregung.  —  721.  dedin  get^an  Ratten.  —  722.  te  höndon 
(oergl.  0.  XI,  212)  }um  64imbf;  ber  ißlural  beB  ^bftraftumft  in  biefem  f^aUt  bient  }ur 
9cTfiarfung  be»  begriffe!.  —  723.  is  (Scnetit)  ber  Sejie^ung :  Sotxrxn ,  in  biefer  %nge« 
legen^eit.  —  724.  nn  ifl  begrünbenb:  ba,  aber  im  folgenben  Serfe  leitet  eB  correfbon» 
blerenb  ben  9la4fa^  ein:  fo.  —  kan  i(b  bai*^  erfahren.  —  725.  is  uuintro  gitalu  bie 
3a^I  feiner  SBinter,  b.  ^.  fein  l'ebenBoIter.  —  ginuinnan  ft.  o.  bur(b|e^en ;  bergt.  383B. 


70  *<I  727-738  (2.  22,  6-15):  ©et  bct^U^miHf^e  ftinbermorb. 

hier  undar  thesam  heriscepi."  Thuo  hie  so  hardo  gib6d, 

Erodes,  obar  is  riki,  hiet  thuo  is  rincos  faran, 

cnniiig  thero  liudio,  hiet,  that  sea  kindo  so  filn 

780  thora  iro  handmegin  höbda  binämin 

so  manag  barn  ambi  Bethleem,  s6  filu  so  thar  giboran 

an  tn^m  i&run  atogan.  tionon  frumidun  [uurdi, 

thes  cuninges  gisithos.  Thuo  scolda  thar  so  manag  kindisc 
sueltan,  sundeono  lös.  Ni  uuarth  sld  noh  er  [man 

795  giämarlicra  forgang  iungaro  manno, 

armllcra  död.  idisi  uuiopun, 

muodar  managa,  gis&han  iro  megi  spildean.  [tuSm 

ni  mahta  sin  im  nio  giformon,  thoh  siu  mid  iro  fadmon 

727.  herr  C  her  M  —  under  C  —  theson  |  herisclpi  *  C  - 1  Thohe  —  728.  herodes 
obmr  —  het  CM  —  tho  —  rinkos  —  729.  Cuning  |  G  —  liudo  C  -  het  CM  — 
■ie  kinda  —  sofllo  |  C  sofilo  M  —  730.  thorh  —  band  |  magen  —  hobda  CM  — 
731.  So  C  —  umbib&hlecm  —  sofllo  C  sofllo  1  M  —  giboram  nurdi  —  732.  iaro  C 
geron  M  —  gito  |  gen  C  —  Tionon  ~  733.  thes  fe^It  C  ~  giaidos  *  tho  — 
734.  sneltan  fe^lt  M  —  sandiono  —  ni  unard  sid  nog  —  err  |  C  —  735.  lamor- 
licra  C  giamar  licara  M  —  lungero  G  —  736.  annlicro  (bal  erfie  r  ogf.)  dot  C  — 
armlicara  —  737.  muoder  l  C  modar  M  -  spildian  *  —  738.  Ni  |  C  —  mohta  0 
mähte  M  —  nio  fel^lt  C  —  mid  |  C  mid  M  —  fadmon  — 

727.  Qergl.  tat.  X  imuif.  2, 16] :  Tanc  Herodes  videns  quoniam  illosas  esset 
a  Magis,  iratus  est  valde,  et  mittens  ocoidit  omnes  paeros ,  qoi  erant  in  Beth- 
lehem, et  in  omnibuB  flnibus  eins  a  bimata  et  infira  secundnm  tempos,  quod 
exqoisierat  a  Magis.  —  so  beutet  an,  bag  bie  folgenben  9{ebenfa^  inm  regienoben 
giböd  abhängig  ju  bcnfen  flnb,  unb  {toar  junS^ft  conjecutio :  fo  baft  =  inbcm :  ba  cdtff 
ei  (fo)  ftrengen  SBefe^l,  (bag)  inbem  er  gebot;  gu  beai^tcn  bir  berf^ic^ne  (Soiiflninioc 
na4  hiet;  f.  oben.  —  728.  rincos  bie  (in  Sienftabbängigteit  fte^cnbcn)  iungcii  Ihrteger; 
oergl.  S.U(ma(  6.  59.  ab.  —  730.  höbdu  aMattoifd^ec  dnftiumental  abb«  boa  bini* 
man:  bed  Raupte«  berauben,  einem  bal  ^aiipt  abj^lagen ;  bergt.  ^Uatje,  xiatio,  6. 5L 

—  731.  manag  ftebt  bor  bem  Subfiantto  (oerg(.  AA.  V,  285).  —  na4  sO  flla  sO  d« 
biet  aU)  folgt  ber  Singular  bei  Si^erbl.  —  732.  bie  l'elart  bon  M  ift  Dotgeiogen  oa^ 
©.  1137  (A.  XIX,  67).  -  tionon  «cc.  ^lur.  b.  tiono  fio.  in.  Uebelt^at.  —  733.  kxndLsc 
jugenbüdb:  kindisc  man  =  itnäbUin.  »  Xtc  nun  folgenbc  ecbilberung  be&  IXocbel  ba 
ffinber  unb  bei  ®ibmer}el  ber  «Dlüttcc  entfernt  ft4  loefentUilb  bon  ber  CueUe  nnb  ift  mr 
biil^teril^er  €(bönbeit.  —  735.  über  bal  a  ber  jiu.  2)el(.  in  C^ombaratiben  twrgl.  •rtma 
(®ef(b.  b.  beut)(ben  Bpx.  648  ff.,  ber  bal  a  für  bal  Uttprunglt^e  ^ait  unb  ba§  o  fac  ael 
bem  9(^b.  eingebrungen  erflärt),  ^^aul  (6.  IV,  847.  äfa'2),  Wolter  {B.  VII,  S13,  «nm  h 
IBebag^el  C4)au(l  @runbrig  I,  627),  ftögel  (fter.  QMoff.  S.  166;  biefe  fe^rn  in  bev  a 
eine  9tfftmilattoii  an  bie  Cnbung  bei  ^em.  unb  92eutr.}  unb  Stbiater  (€.  10  f.  d5ff  >. 
ber  eine  rein  lautlicbe  Gnttvidlung  »on  o  )u  a  annimmt.  —  737.  maodar  !Rom.  ^^hn 

—  megi  $lur.  Don  magu  ftnabe  —  fargang  f.  8 II mar  €.  21.  --  Scrgl.  |ttr  9<ur* 
leilung  bei  (ärunbtonel,  in  bem  bie  @(btlberung  gehalten  ift,  2at.  X  [Wtt^.  S,  17.  IS]: 
Taue  adimpletum  est  quod  dictum  est  per  leremiam  prophetam  dicentem :  Vox 
in  Rama  audita  est  ploratus  et  ulalatus  niultus :  Rachel  plorans  filios  suoß  et 
noluit  consolari  quia  non  sunt.  —  738.  in  ni  mahta  siu  ift  eine  einzelne  9>«ttrr 
^ctaulgegriffen,  toie  9}a^el  in  ber  b.  3(brift.  —  ni>-nio  bie  jtoeite  9]egation  ^bt  ai^ 
bie  erfte  auf,  jonbern  oerftärft  fie.  —  thoh  loenn  anA. 


^el.  739-752  (€.  22, 15—23, 1):  2>er  bet^Ir^emitift^e  Pinbermotb.  fl 

iro  ögan  barn,  aramun,  bifengi, 

740  liof  endi  luttil,  thoh  scolda  it  simblon  that  llf  ageban, 

tbe  magu,  furi  theru  muodar.  mdnes  ni  säbun, 

uulties,  thia  uuamscathon.  uuäpnes  eggion 

fremidnn  firinanerc  mikil.  fellun  [C  24^]  managa 

magniunga  man.  thia  muodar  uuiopun 

745  kindiungaro  qualm.  kara  uuas  an  Betbleem, 

hofno  hlüdost,  thoh  man  im  iro  hertun  an  tuS 

snidi  mid  suerdu,  thoh  ni  mahta  im  gio  sörara  däd 

uuerdan  an  thesaro  uueroldi,  uulbun  managun, 

brüdiun  an  Bethleem.  gisähun  iro  barn  biforan, 

750  kindiunga  man,  qualmu  sueltan 

bluodaga  an  iro  barmun.  thea  banon  uuitnodun 

unsculdiga  scola.  ni  biscribun  [M  12»]  giouuiht, 

739.  iru  C  —  eg  In  egan  (ig.  C  —  armnn  M  araman  1  C  —  biuengi  — 
740.  simbla  —  geban  —  741.  The  C  —  for  |  —  I  thero  C  —  muoder  C  modar  M 

—  sann  C  —  742.  thie  uuamacadon  —  |  eggion  •  M  —  743.  farin  uuerc  C  — 
744.  magu  |  lange  —  tha  C  —  muoder  |  C  modar  M  —  uuiepnn  C  —  745.  kind  | 
iangero  C  —  cara  —  an  b&hleem  —  746.  Thoh  C  —  im  fe^lt  C  —  herton  — 
747.  snidi  —  midi  C  mid  M  -  mohta  —  io  serora  C  —  748.  uuerdan  |  —  uuibon 
C  uulbun  M  —  managon  G  —  749.  brudion  i  G  —  b  tn  biforan  aui  p  rab.  unb  corr. 

—  750.  kind  lunge  —  751.  blodaga  C  blodag  |  M  —  1  iru  barmon  C  —  thie  — 
752.  unsculdige  scole  •  —  nebe  scribun  G  —  biscribun  |  M  — 

740.  bog  Stteacr  (Sefcb.  6.  7)  bie  l'eSart  geban  betbebielt,  ift  bei  feinem  (titi« 
fc^en  €tanb))unfte  lu  begreifen,  ebenfo  bei  Se^ag^el;  aber  bie  Seflrünbung  AA.  V, 
284  ifi  ni(^t  ftii^^altig.  —  simbla  immettfin,  flleii^tto^l.  —  741.  furi  \>ot  fLuqtn,  in 
iSegcntoart.  —  sehan  mit  Oenet.  beaij^ten,  ^ät  tümmem  um.  —  mftn  ift  jebe  n)iafürli4e 
Uebertretuns  gattlicber  ober  menicbli^er  ®eie^c.  —  742.  uuiti  fi.  n.  ift  1.  bie  Strafe, 
2.  ba§  strafbare.  —  scatho  ift  einer,  ber  burd^  fein  3:i)un  Serberben  bereitet,  entn>eber 
in  gutem  €inne  (ber  ^e(b)  ober  in  bofem  (ber  Un^eilflifter ,  Serbrecber);  in  3ufammen« 
fcfiungen  toirb  biefer  Qi^ninbbegriff  nä^ec  befiimmt  entmeber  burc^  bie  ^injufügung  ber 
$erfonen,  gegen  bie  ftc^  feine  X^ätigleit  rilltet  (liud-,  thiod-,  landscatho) ,  ober  eineS 
ben  Umfang  feiner  X^Stigfeit  ^etvor^ebenben  IBeimortcS  (reginscatho),  ober  eines  SBorteS, 
»efi^cä  bie  9ltt  teS  toon  i^m  ongericbteten  Un^eiU  beieic^^net  (mön-,  uuam  scatho ;  uuam- 
Bcatho  tfl  aljo  ber,  »el^er  oerbrec^erifc^  9)erbecben  bereitet,  ein  9}erbtci^er,  unb  ift  aml^ 
ein  9?eiioort  beS  XeufeU  (Hilmar  6.  ]0.  P2).  —  eggia  ift  bie  @(^neibc;  ord  bie  epit^e. 

—  744.  maguiung,  kindiung  jung  ald  l^nabe,  aU^nb,  b.  ff.  h)ie  ein  ftnabe,  ein  jtinb. 
^  745.  qualm  ifi  ein  "SccufatiD  ber  SBejiebung,  ab^.  bon  bcm  SBerb  ber  (^^emütSbetoegung 
auöpian  (ißratie,  ^ccuf.  8.  48).  —  746.  hofha  ft.  f.  bie  IBe^dage;  bergt,  über 
biefeS  S^ort  (brimm,  Qramm.  II,  158.  iBa^ber,  »erbalabfir.  e.  61.  ftluge,  9Io« 
minale  etammbilb.  $.  151.  €  Bluter  6.  190.  -  thoh  wenn  aud).  —  748.  uuerdan 
iugefugi  toaben,  gefi^e^en.  —  750.  qualmu  Onftrum,.)  sueltan  bur(^  Worb  umlommen. 

—  751.  bano  fm.  m.  SRörber,  folc^c,  bie  ni(^t  im  Itriege,  fonbern  unrechtmäßiger  SDeife, 
niäft  greinbe,  fonbern  3>oIf§ßenoffen  töteten  (Hilmar  €.  85).  —  uultnon  fu.  o.  am  ^eibe 
itrofen,  töten.  —  752.  über  ben  erflen  ^olbber«,  wo  ber  jtoeite  Stab  unb  bie  folgenbe 
6Wbe  Äürjen  Rnb,  |.  A.  XIX,  45.  —  biscrlban  ft.  b.  mit  umbi  ober  bem  ®enet.,  ft4> 
um  titoaü  (ümmern  (oergl.  S.  5314). 


72         ^<I*  753— 7C5  (6.  »,  1-9):  Vii  ^eUi«c  ^omtlie  »o^nt  ia  «cfl^ftn. 

thea  man,  ambi  m^nnuerc.  nneldun  mahtigna, 

Grist  selboD,  aqnellean.  Than  babda  ina  crafbag  god 

755  gineridan  anid  iro  nithe,  tbat  ina  nabtes  thanan 

an  Egjpto  land  erlös  antlöddan, 

gnmon  mid  lösepe  an  tbana  graonean  nnang, 

an  erthono  beztnn,  tbar  to  aba  fliutid, 

Nilström  mikil,  nortb  te  s^aaa, 

760  finodo  fagarosta.  Tbar  tbat  fridabarn  godes 

unonoda  an  aailleon,  anttbat  aurtb  famam 

Erodase  tbana  cuning,  tbat  bie  farliet  eldeo  barn, 

muodag  manno  dröm.  Tbuo  scolda  tbero  marca  gianald 

^gan  is  erbiuuard,  tbe  uuas  Arcbelaus  bötan, 

765  beritogo  belmberan[C  24^]dero. 

753.  thia  (  C  —  max  —  mexaaerk  —  mahtina  |  -^  754.  kriat  selnoD  i 
aqneUJan  '  —  babda  C  habde  M  —  ina  ;  (a  anl  n  corr.)  craftig  C  —  755.  ginerid 
C  —  nuid  —  nithas  C  nide  *  M  —  |  inan  —  756.  egypteo  ~  |  aleddon  C  antled* 
dorn  •  I  (ber  leiste  6td(4  bd  m  bnr^  ^iintt  bocüber  unb  banratn  gctilot)  M  —  737.  midi 
C  mid  H  —  tbena  |  G  —  groneon  —  n  in  nnang  fibcrg.  mit  ^äl(^en  C  —  758.  er* 
dono  C  —  besinn  C  —  enn  C  —  759.  »ord  —  senue  C  —  760.  flodo  CM  — 
fagorosta  *  —  tbar  —  firidubarn  |  —  godes  fe^It  G  —  761.  nnnoda  —  nnrdfoniain 

—  762.  berodes  —  tbena  G  —  |  tbat  (t  flcöger)  G  —  be  forlet  ^  763.  modag  maiaio 

-  Tbo  -  764.  erbinnard  •  -  765.  betan  •  — 


754.  lieber  bie  6(eOung  bon  kiist  unb  bie  ^fllfe  Don  selben  f.  P.  VII,  so. 
Kie»  6.  116.  A.  XIX,  48.  -  755.  nltb  fi.  m.  ifi  bie  etreitbcgicr ,  bier  bie  IRotb» 
begier  (Mrgl.  «ilmat  e.  81).  —  Tie  ^orm  inan  in  M  ifi  C^reibfe^lec  (Mtgl.  eätiuttx, 
6.  131,  9nin.),  burcb  boft  n  Don  nabtes  berurfa^t.  —  tbat  confeentib:  fo  bnft,  inbcn. 
—  756.  S>a6  dofeb^  no4  Segleiter  ^atte,  ift  in  fonfiiten  CueOen  ni^t  gefaxt.  — 
757.  gruoni  nuang  ifi  fte^enbe  ^ormel,  auib  ber  ^immel  ^ei§t  grnoni  godes  nnang 
(Silmar  6.  22).  —  758.  ^n,  qnaedam,  nöntUib  ber  92i(;  ioob<r  ber  2)ii^ter  biefc  geo^ 
grab^ifcbe  ftenntni«  }fat ,  ift  notb  ni(bt  eriDlefen  (oergl.  A.  XXXYI»  168),  er  ^bt  fogar 
hervor,  bag  ber  9Iu§  na4  92orben  inS  Weer  flie§t  (Oitmar,  6.  65,  «nm.)  ->  760.  wrgl. 
XaX,  IX  LWttf).  2,  14] :  Et  recessit  in  Aegyptnm  et  erat  ibi  nsque  ad  obitnm 
Herodis.  —  761.  tbin  nuarth  ift  ba«  2obe«f(bi(ffaI ,  neiget  in  ber  «Qt^otogie  bn« 
bie  glei^namige  9{orne  toerförbert  ift;  oieOeic^t  erinnerte  man  ft^  bei  biefcr  Oenbung  bier 
noib  ber  9Jome  (bergl.  ©ihnar  6.  13).  -  famiman  fl.  ».  ^inmegraffen.  —  762.  tbat 
conjccutto.  —  763.  mnodag  lomnätig,  ge^t  auf  ^erobe«.  —  dröm  ft.  m.  bat  Oetrrtbe 
a)  im  Ceben:  manno,  liudo,  erlo  dröm;  b)  im  ^immel:  godes,  drobtines  dröm; 
c)  im  e<^Iafe :  dröm  f(bled)t^in.  —  marca  l.  bie  drenje,  2.  bal  9ren|(anb.  —  Hcrgl. 
%ai.  XI  [^tt^.  2,  19]:  Defnncto  Herode  unb  Vttt^.  2,  22:  Andiens  antem,  qnod 
Arcbelaus  regnaret  in  ludaea  pro  Herode  patre  sno  .  . .  —  765.  belmberand, 
ber  Keimträger;  bie  j^rieger  ftnb  gemeint,  auf  toelc^c  bei  ^ürjien  9Ra4t  ft«  fHI|te 
(fiagenpufc^  @.  17).  —  «rcbelauS  mirb  ^ier,  mie  ^erobel  9.  2704,  al»  beritogo  be> 
jeicbnet,  meld)e«  fonft  ber  ^itel  befi  ^itatul  ift  (Sagen buf<^  €.  10);  eft  ifi  bamit  ber 
unter  ^ö^crer  Cbrigfelt  fle^enbe  ^enoalter  bei  l'anbe»  gemeint.  —  Ueber  bie  Ser«abteiU»o 
f.  ©iebers  j.  b.  6t.  AA.  V,  «85.  G.  XI,  212.  B.  XII,  349;  Oreim,  €ie»CTl, 
S^auffmann  fteOen  bötan  ium  folgenben  $erfe,  SRüKenMff»  Müdert,  «e^agbcl 
unb  X obiger  |um  bor^erge^enben. 


i^c(.  766—779  (€.  83,  9—18):  ftc^rt  bei  i^ecobel  Xobe  luiad.  73 

thie  scolda  ambi  Hiernsalem  ladeono  folkes, 

nnerodas,  ginualdan.  Thao  uuarth  uuord  caman 

thar  an  E^ypte  edilian  manne, 

that  thar  te  lösepe  godes  engil  sprak, 

770  bodo  drohtines,  biet  ina  efb  that  barn  thanan 

l^ean  te  lande.  „Nu  habad  thit  leoht  ageban'  qnat  hie 

Erodes  thie  cnning.  hie  nnelda  is  Ahtean  giu, 

frdson  is  ferabas.        Nu  roaht  thu  an  frida  IMean 

that  kind  andar  iuna  knnni,  nn  thie  cnning  ni  libod, 

775  erl  obarmuodi/  all  antkenda 

löseph  godes  t^an.  geruoida  ina  sniumo, 

thie  thegan,  mid  thero  thiornun.  thuo  sia  thanan  uueldun 

böthia  mid  thiu  barnu.  l^stun  thiu  berehtun  giscapu, 

Qualdandes  uuilleon,         all  so  hie  im  6r  mid  is  unordun  gibOd. 

766.  the  —  indeono  —  767.  uuerodes  |  —  Tho  unard  —  768.  egypti  — 
edileon  |  C  edilian  M  —  769.  that  he  thar  —  g^odes  C  —  sprac '  —  770.  het 
ina  —  hiet  (et  lig.)  C  —  771.  ledien  —  na  (n  srSftrr)  C  -  habit  |  C  -  lioht  af- 
geaen  qoad  |  he  —  772.  herodes  C  U  —  se  C  the  M  —  he  uuelde  —  afatie»  — 
in  C  -  773.  |  ferahes  C  —  nu  mahtu  C  —  an  frida  M  fe^lt  C  —  ledien  - 
774.  an  |  der  C  —  euaacunni  •  —  Nu  C  —  the  1  —  lebot  |  C  —  776.  obarmodig  • 
AI  antkende  —  all  (a  groBer)  ankenda  C  —  776.  loseph  C  iosep  M  —  gerinuide 
—  777.  the  —  I  mid  C  —  mit  thera  —  Thosie  —  |  uuoldun  C  —  778.  bediu  —  mid 
CM  --  berhton  —  779.  |  uiüllion  •  al  —  he  —  imo  err  mid  C  im  than  mid  M  — 
naordon  gibod  *  X  I  G  — 

766.  folc  irl  baft  8olt  in  SSaffen,  auerod  bie  Qcfammt^eit  ber  Scannen.  — 
767.  aaarth  auord  cuman  tourbe  gemelbet.  —  768.  thar  ba^in.  —  über  btc  O^ormrn 
E^ypte  unb  Egypti  f.  e flutet  6.  193.  S16.  —  edilian  manne  ifl  !Cafib  berftii^« 
tuno:  }u  ^o]tp}t  \ft  semrint.  —  769.  that  bejie^t  fi(4  auf  anord  Q.  767.  —  über  bie 
itnfli]t  t)on  engil  \.  Ä.  XIX,  48.  -  3um  ^olflenben  oerfli.  %at  XI  [Vltt^  8, 19-21]: 
Defancto  autem  Herode  ecce  Angelas  Domini  apparuit  in  somnis  loseph  in 
Aeg3'pto.  dicens  :  Sarge  et  accipe  paeram  et  matrem  eius ,  et  vade  in  terram 
Israel;  defuneti  sunt  enim,  qui  qnaerebant  animam  pueri.  (jui  consargens  ac* 
cepit  pueram  et  matrem  eius  et  venit  in  terram  Israel.  —  771.  thit  leoht  age* 
han  s  fletten.  —  772.  is  QHntt.  abl).  von  ähtean ,  bej.  auf  that  barn.  —  778.  an 
frida  in  i^rieben,  o^ne  gfur^t.  —  774.  iaaaa,  dofepi^l  unb  SRarial :  bie  dlraeliten  finb 
i^r  konni.  —  775.  all  obberbial,  berftärft  ben  6inn :  oSaig,  mit  6t(f)eT^eit.  —  776.  ina 
reflitiD:  er  ma^te  ft^  fertig.  —  777.  thanan  uueldun,  seil,  faran;  über  bie  iStL{p\t 
de«  SerbS  ber  Semegung  f.  P.  XVI,  32.5.  —  thuo  leitet  ^ier  toobl  (na4  ber  dnterpunftion 
unb  e^reibima  in  M  |u  urteilen)  einen  felbfionbigen  €a^  ein.  3n  ber  2^at  ge^t  biejer 
9M4»nitt  ni^t  über  bie  ^bftcbt  ber  Stiicfreife  binau»,  biefe  felbfl  toirb  rrft  fon  ^.  7S0  ab 
er}fi^(t.  —  über  bie  berhtun  giscapu  f.  ju  ©.  367  unb  öil mar  S.  15.  —  779.  giböd 
geboten  ^otte.  —  hie  biefer,  nämli^  (Dott  ber  ^err.  —  Die  SeSort  Ar  berbient  ben  Cor» 
iU0;  betfti.  A.  XIX,  70. 

X.  781.  hölag  hluaiski  hebancuninges  beS  ^immcIlfSnigS  ^eilige  f^amiUe 
(rigl.  ^riligcf  dtftpaax)  »erben  dofepb  unb  3Raria  al8  abrifli  <^Item  genannt  (bergt. 
9.  533).  —  782.  über  ben  bei  naesan  ^»ouftgcn  refler.  Datio  \.  ^ßratje,  3)atib  B.  42. 
Sergt.  Zat.  XI  vmaff.  2,  22  f.] :  Secessit  in  partes  Qalilaeae  et  veniens  habitavit 
in  ci\itate  qaae  vocatur  Kazareth.  —  783.  bergl.  i^uc.  2,  70 :  Puer  autem  crescebat 


74     ^<l-  7S0-794  (€.  23,  ld-S4,  4) :  narta  unb  ^o\tp^  jie^n  hinauf  na^  dcrufalem. 


X. 

^80  GixLuitun  im  thuo  eft  an  Galileo  land  löseph  endi  Maria, 

bölag  biuuiski  hebancuninges, 

nuärun  im  an  Nazarethburg.  Thar  thie  neriandeo  Crist 

uuohs  undar  them  uueroda,  uuas  giuuitteas  füll, 

an  uuas  im  anst  godes,  hie  uuas  allun  liof 

785  muodarmägun.  hie  ni  uuas  ödrum  mannun  [C  25^]  gillC; 

thie  gumo,  an  slnero  guodi.  Thuo  hie  i^irtalu 

tueliui  babda,  thuo  uuarth  thiu  tid  cuman, 

that  thar  te  Jerusalem  ludeo  [M  12^]  liudi 

iro  thiodgode  thionon  scoldun^ 

790  uuirkean  is  uuilleon.  Thuo   uuarth   thar   an  thana  uulli 

thar  te  Hierusalem  ludeono  gisamnod  [innan 

mancraft  mikil.  Thar  Maria  uuas 

seif  an  gisithea  endi  iro  sunu  habda, 

godes  6gan  barn.  Thuo  sia  that  geld  habdun, 

780.  tho  —  galilealand  —  781.  j  hebeucauiuges  -  —  782.  ann&zarethburp 
(baS  erfte  r  agf.)  C  —  thar  —  tbe  ueriondio  |  M  thie  neriendeo  C  —  |  krist  — 
783.  linder  1  —  uuerode  •  -  imard  giuuitties  ful  •  —  784-.  imu  |  —  hie  (h  qtbtn)  C 
he  M  —  allon  C  —  785.  muoder  magou  C  modannagun  •  M  —  He  M  —  odnin  - 
man  i  nos :  (nos  überg.)  C  mas  ;  nun  M  —  gilih  •  —  786.  the  M  f«l>tt  C  —  ac- 
sinera  godi  •  Tho  he  ger  talo  —  787.  tuueliui  i  habde  •  tho  uuard  —  cumaN  '  - 
788.  that  sie  thar  —  hierusalem  —  iudeo  I  C  iudeo  (Stri^  bur^  d  alt,  hai  91att 
unten  bcf<^nitien)  M  —  789.  thionuu  C  —  790.  uüillon  •  C  —  I  Tho  —  uuar  C 
uuard  M  -  !  thena  C  -  791.  iudeono  I  -  792.  thar  -  793.  gisithe  C  gisidea  M 
—  iru  I  —  suno  |  C  —  habda  C  —  79i.  enag  —  Tho  sie  —  habdun  0  — 

et  confortabatur  pleuus  sapientia ,  et  gratia  Dei  erat  in  illo.  —  785.  muodar- 
mägun eigl.  ben  Sertoaiibten  bec  fluttet,  bann  aud):  ben  Sernanbten  f^led^t^OL  — 
XaS  m  in  Odrum  ^at  DieOetc^t  in  einer  91ffimilation  an  ba9  forgenbe  :&^ott  feine  IXiladK 
(wrgl.  6*Iüter  6.  146).  —  T86.  «ergl.  Sot.  XU  [Öuc.  8,  42  ff.]:  Et  cum  &Ctas 
esset  annonim  duodecim,  ascendentibus  illis  lerosolymam  secundam  consoetu- 
dinem  diei  festi  consummatisque  diebus  cum  redirent .  reraansit  puer  lesus  in 
Jerusalem,  et  uon  cognoverunt  parenies  eins.  Existiraantes  antem  iUum  e*s«? 
iu  comitatu,  venerunt  iter  diei  et  requirebant  eum  inter  cognatos  et  notos.  — 
iärtal  ft.  n.  bie  3a^l  eineS  ^a^re«,  bad  ^a^t  n)tib  alt  eine  Summe  Don  Slonaten  auf' 
flefafet;  iärtalu  «Iccuf.  ^lut.  —  789.  über  ben  erfien  4>albbeTf  f.  P.  VII,  48.  —  ibn 
bie  ^otm  thionun  (^erüorgerufen  bur^i  scoldun?)  f.  Sd&lüter  €.  80.  —  ihiod  be» 
jeld^net  bie  ^lagemein^eit  bet  iBolfeS ;  in  ^ufammenfeljungen  oerftärtt  eS  ben  Oegritf.  aüo 
thiodarb^di,  thiodquala,  thioduuelo,  um  bie  ungetoö^nli^re  Qrö|e,  tbiodgiuuo,  vk. 
bie  ^ert)orragenbe  ^.2)ebeutung,  thiodkuning,  um  bie  unbeftrittene  i^eccfd^^aft,  tliiodskado. 
um  bie  ^tQgemeinfcbäbUdbfeit,  thiodgod  um  bie  9iamatbt  |tt  be|et(^nen.  —  790.  nnilleo 
=  ®unit.  Ct.  XXX,  69.  —  792.  mancraft  bie  a)icn|*enmenge.  —  793.  gisithi  %  «- 
bie  ©cmcin|d>aft  bcrer ,  bie  einen  5Ueg  mit  einanber  motben ,  bie  SieifegtlcQi^aft.  — 
794.  geld  f.  oben.  —  2)ie  l'eäort  fuag  Ift  eine  ©erberbni»  (A.  XIX,  69). 


$el.  795—810  €.  24,4—16):  6ie  toenniffen  ben  ^etrn.  75 

T95  erlös,  an  them  alaha,  so  it  an  iro  ^uua  giböd,       [thanan, 

gilöstid  te  iro  landuulsun,  thuo  fuorun  im  eft  thie  lindi 

uaeros,  an  iro  uuilleon,  endi  tbar  an  them  uulba  afstuod 

mabtig  bam  godes,  so  ina  tbiu  muodar  tbar 

ne  auissa  te  unärnn;  ac  sin  uuända,  tbat  bie  mid  tbem 

800  fuori,  mid  iro  friandun.         Gifragn  aftar  tbiu     [uueroda  forth 
eft  an  ödrun  daga  adalcunnies  uulf, 

s&lig  tbiorna,  tbat  bie  undar  tbem  gisitbia  ni  uuas. 

nnartb  Marinn  tbuo  muod  an  sorgon^ 

briunig  umbi  ira  berta,  tbuo  sin  tbat  b^laga  bam 

805  ni  fand  undar  tbem  folca,  filu  gornoda 

tbiu  godes  tbiorna.  Giuuitun  im  tbuo  eft  te  Hierusalem 

iro  sunu  suokean.  fundun  [C  25^]  ina  sittean  tbar 

an  tbeir.  uuiba  innan,  tbar  tbea  uulsun  man, 

suitbo  glauua  gumon,  an  godes  6uua 

610  läsun  endi  linodun,  buo  sia  lof  scoldin 

795.  Wt  C  —  796.  tho  |  forun  -  |  Thuo  C  tho  i  M  -  forun  —  797.  uuilleon 
(fiber  bem  }tteiten  a  ift  nod^  ein  i  übtVQ.)  C  uuiUion  M  —  the  (h  auf  9)af.  t)on  e,  e  tfl 
juäter  lugefe^t).  —  uuihe  C  —  afstod  —   798.  sie  C   —   muodor  C  modar  M  — 

799.  niuuiasa  teuuaron  -  Ac  C  —  he  —  mid  CM  —  |  uuerode  C  —  ford  1  — 

800.  fori  -  mid  G  mit  M  —  friundon  *  G  friun  dun  (bai  crfic  uu  a.  Waf.,  ton  a  :? 
M  —  gifra^  (bat  erfie  g  aql,  ctma«  größer)  G  Gifrang  M  -  after  G  -  801.  an  fe^tt  G 

—  odron  C  odrun  M  —  dage  •  C  —  adalcunnes  C  adal  |  cunnies  M  —  uuib  G  — 
803.  he  -  nnder  C  -  gisithe  G  gisidia  M  —  803.  ba»  »elte  u  in  Uuarth  !  überg. 
otfnt  ^fif^en  G  -  uuard  |  M  -  tho  mod  -  sorgun  *  —  804.  |  unbi  iru  C  -  tho 

—  806.  nnder  C  —  fllo  (f  flr8fefr)  grornoda  |  G  —  806.  Oiuuitun  (n  au»  ra  rab.) 

—  tho  -  807.  «uno  C  —  Bokean  |  —  808.  An  C  —  uuihe  G  —  the  uuisa  — 
809.  suuido  glauuua  -  an  ]  |  bi  G  -  810.  lesun  G  -  huo  (h  arofeer)  C  -  sie  |  - 


795.  »erblnbe :  thuo  sia  habdun  iro  geld  gü^stid.  -  gibiodan  ft.  ü.  3Jot« 
f*tift  iein.  -  796.  te  ift  ^iet  caufal  9«brau*t:  na*  i^trr  tanbeSfttte.  —  797.  an  iro 
anilleon  fo  toie  e8  jcbem  beliebte;  ber  3ttan«  ber  Oibnunft  be«  Srejie«  ^örte  ouf.  — 
afstandan  fl.  ».  jiirüd bleiben ,  »ergl.  2aaU.  »ijbr.  I.  202  f.  («ofijn).  -  798.  so 
rclotio  fo  toit  bif  Olutter  von  i^m  nt^t  wu^te,  b.  ^.  o^ne  bag  bie  Wuttec  baS  bon  ibm 
»«|te.  —  800.  fuori  gelogen  fei.  —  801.  adalcunnies  uuif  bie  Qftau  aul  eblem 
Stemme.  -  803.  Mariun  3>atiD,  ben  »efl^  bejeidbnenb.  -  Xet  ^araflelitmu»  loutet 
oollflanbla:  1.  uuarth  Mariun  muod  an  sorgon,  2.  uuarth  Mariun  muod  hriuuig 
umbi  ira  herta,  bal  ©ubjeft  unb  bie  Copula  ftnb  aljo  biefelbe,  nur  ba«  ^tcibifaWnomen 
ift  berfc^ieben.  —  »eigl.  lot.  XII  [Cuc.  2,  45  ff.] :  Et  non  invenientes  regressi  sunt 
in  lerusalem  reqtürentes  eum.  £t  factum  est  post  triduuui  invenerunt  illum 
in  templo  sedentem  in  medio  doctonim  audientem  illos  et  interrogantem  eos. 
Stupebant  autem  omnes  qui  eum  audiebant  super  prudeutia  et  responsis  eins. 

—  804.  ber  ^a^  mit  thuo  ge^brt  dnö  xoivoi)  jum  Sltot^ergeOenben  unb  jum  ^olgenben. 

—  805.  gomon  f».  tt.  trauern ,  betrübt  fein.  —  806.  giuuitun  im ,  nömli*  3ofeblj 
unb  SRaria;  bon  3ofep^  ift  Dörfler  nivgenbe  bie  Webe.  —  808.  the  uulsa  man,  toit  M 
f treibt,  If)  t>eTein)eIt  im  ^elionb  (torrgl.  thesa  saliga  man  9i.  2582  unb  ScbUter 
6.  47).  —  810.  im  Sefen  unb  Semen  ooajo(t  üä^  natb  bet  9(nfd)auung4tt)etfe  bei  ali> 


76  ^«I-  811-8S8  (6.  S4, 16—25, 1):  6ie  ftnben  i^  im  Zeiii|>el. 

nnirkean  mid  iro  nnorduD,  them  thie  thesa  uaerold  gi- 

Thar  sat  undar  middiun  mahtig  bam  godes,         [scaop. 

Crist  alanualdo,  so  is  tfaea  ni  mahtun  antkennean  uoibt, 

thia  thes  nulhes  thar  unardon  scoldnn, 

815  endi  fr&goda  sea  firinuitüco 

uuisaro  unordo.  Sia  uundrodun  alla, 

hno  gio  so  kindisc  man  solica  quidi  mahti 

gimahlean  mid  is  müdn.  Thar  ina  thiu  muodar  fand 

sittean  undar  them  gisithea,  endi  iro  sunu  gruotta, 

880  uulsan,  undar  them  uueroda.  sprac  im  thuo  mid  iro  uuordun 
,Hui  uueldas  thu  thinera  muodar,  raanno  liobosta,  [tuo 
gisidon  sulica  soraga,  that  ik  thi  [M  13*]  s6  söragmuod, 

811.  mid  CM  —  the :  thesa  (9iaf.  bon  s,  ba«  jmeite  t  a.  Ka{.  Don  a)  —  d  in 
uuerold  mit  ^afc^en  überg.  C  —  giscop  *  C  |  giscop  *  M  —  812.  thar  —  middeon 
magti  —  813.  krist  alouualdo  1  —  Sio  C  —  thia  C  —  mohtun  anken  i  nean  C  — 
i  in  antkennian  d.  j.  ^b.  überg.  —  814.  the  thes  nnthes  (bat  lt%U  e  D.  i.  ^b.  aai 
a  corr.)  —  815.  ie  in  sie  a.  ftaf.  ijon  a :  —  firo  uuitlico  —  816.  noisera  —  sie  (ie 
a.  Kaf .  toon  a)  uundradun  alle  *  —  817.  hno  ]  bihaoi  M  —  io  C  —  mohtig  C  — 
818.  mid  is  madu  gimenean  *  —  mid  C  —  mudn  *  C  —  |  modor  G  ar  in  modar 
iDutbe  anrabtcrt,  bann  rt.  j.  ^b.  mit  ungej^itften  Sinien  na^ciogen  M  —  819.  nnder  C 
I  ander  M  —  gisi  |  thon  C  gisidea '  M  —  suno  C  —  grohta  M  —  8:S0.  un  i  der 
C  under  M  —  uaerode  C  —  thuo  fe^It  —  mid  |  C  mid  M  —  ira  —  uuordon  C  — 
tho    —  821.  hai  (h  %xb%tt)  C  —  Huai  uueldes  —  muodor  G  modar  H  —  liobosto 

—  822.  gisidon  i  C  g  in  gisidon  a.  Staj.  Don  so  M  —  |  sacoa  C  —  sorgo  *  —  Tbat 
C  —  ic  —  thic  C  —  Serag  mod  — 

jädfftfften  eSngert  bic  geiftige  ^^ätigfeit  bei  OeU^rten:  Gigntt  }u  f^^^ffni,  tarn  bm  Oottci« 
gelebrten  nidbt  }tt.  —  811.  Sij  äQortfleaung  geigt,  bag  bat  2)emonftTatiD  enger  ju  bem 
Kelatit)  alB  jum  ^autitfa^e  gebort.  —  812.  middi  eigl.  eine  Witte  bilbcnb,  ba^et  nt^t  nndar 
in  middi,  fonbern  undar  middinn;  jur  ^Betonung  toergf.  A.  XL,  220.  —  813.  sO  —  ni 
=  o^ne  \>a%.  —  is  ®enet.  abt).  Don  uuiht,  hey  auf  Crist:  o^ne  ba|  bie  i^n  etwa  (als  foU 
d)en ,  nSmlit!^  oU  Crist  alouualdo)  iu  erfennen  t^ermod^t  ^tten.  —  814.  eine  miQtiix(t<lbe 
?[uematung  beS  2)tditer8 ;  in  ber  b.  6i(rift  iji  nur  t>on  ben  doctores  bic  Rebe.  —  815.  fiii- 
unitifco  mifebegierig,  angelfAeniUr^.  —  816.  ber  (Benetio  uulsaro  uaordo  fte^t  an  6teCc 
beS  3ntlnimenta(»  unb  bejeid^net  ba»  Mittel  (P.  XVI,  61).  -  817.  sulica  quidi  «cml. 
^lur.  ~  818.  bie  SBortfteOung  fpricbt  für  ble  fielart  bon  C  (A.  XIX ,  69).  —  Sergl. 
2at.  XII  [&ic.  2,  48 ff.] :  Et  dixit  mater  eins  ad  illum:  Pili  quid  fecisti  nobis  sie? 
ecce  pater  tuus  et  ego  dolentes  quaerebamus  te.  Et  ait  ad  illos  :  Qnid  est, 
qnod  me  quaerebatisv  nesciebatis ,  quia  in  his,  quae  Patri  mei  sunt,  oportet 
me  esse  ?  Et  ipsi  non  intellezerunt  verbnm,  quod  locutus  est  ad  eos.  Et  deseen- 
dit  cum  eis  et  venit  Nazareth ;  et  erat  subditus  Ulis.  Et  mater  eius  coiiserrabat 
omnia  verba  haec  in  corde  suo  .  Et  lesiis  proflciebat  sapientia  et  aetat«  et 
gratis  apnd  Deum  et  homines.  —  thar  bort,  nämli^  im  Xempel.  —  819.  bie  fielait 
Don  M  gisithea  iii  beuorjugt  /  »eil  biet  bie  üRenge  ber  Seute ,  nitbt  bie  ^abrttcaofKiu 
gemeint  ftnb  (üergi.  A.  XIX,  65);  W  gleiibe  iBe|iebung  mie  uuerod  im  folgenbcn  Seile. 

—  821.  über  uueldes  in  M  f.  €i^Iüter  €.  lil.  ~  822.  sorgo  in  M  bieOeli^t  €ätxnhr 
feblet  (6(bläter,  S.  111,  Vnm.  1).  —  Xiefe  CteOe  ifl  berfi^ieben  gebeutet  toorben. 
^ebne  e.  310  erfiSrt  gisidon  iujte^n,  giebt  ober  (6.  806)  au4  bie  ilrnitini«  wa 
eietierS  (S.  511)  =  abb.  gisiton,  iufügen,  aie  mbglitb  3U.  l'e^tere  fd^on  bei  Kntfcrt 
e.  48.    (Stein  (G.  XI,  212)  erdärte  ed  |um  93egleiter  geben,  iugefeQen,  €ibmcUcr 


^el.  823-838  (S.  25, 1—12):  2)e»  ^cUanM  HnttDort  unb  bic  ^etmte^r.         77 

idis  armhugdig,  dscan  scolda  [angegin 

undar  thesun  burgliadiun?"  Tbuo  sprac  iru  eft  that  barn 

825  uoisnn  uuordnn,  „Huat  tbu  uuöst  garo/  quad  hie 

ythat  ic  thar  girisn,  thar  ik  bl  rehton  scal 

iinonon  an  nailleon,  thar  giuuald  habad 

min  mah[C  26»]tig  fader/  Thia  man  ni  farstuodan, 

thia  uneros,  an  them  uulha,      bi  hui  hie  so  that  unord  gisprak, 

830  gim^nda  mid  is  müthu.  Maria  all  biheld, 

gibarg  an  iro  breostun,  8ö  huat  so  siu  gihörda  iro  barn 

uulsaro  uaordo.  Giuuitun  im  thno  eft  thanan  [sprekan 
fan  Hierosalem  löseph  endi  Maria, 

habdun  im  te  gisithea  sunu  drohtines, 

835  allaro  barno  bezta,  thero  the  gio  giboran  uurdi 

magu  fan  muodar.  habdun  im  thar  minnea  tuo 

thuru  hluttran  hugi,  endi  hie  so  gihörig  uuas 

godes  ögan  barn  gadulingmägun, 

823.  hidi?  C  —  escon  —  824.  under  |  thieson  bürg  liadeon  •  C  —  Tho  — 
iro  I  C  —  825.  uuison  uuor  |  don  •  C  —  Huuat  —  quad  he  M  fe^It  C  —  826.  ic 

—  ik  bor  be  ot^nt  ^ätättn  tion  j.  ^b.  über«.  G  ic  bi  M  —  827.  uanon  G  —  I  uiüeon  G 

—  habit  C  habad  M  —  828.  Thie  —  nifor  stodun  —  829.  thie  —  uuihe  C  -  be- 
hui  C  bihuui  (h  üb«tfl.  über  bem  erflen  u)  M  —  he  —  gisprac  —  830.  mid  CM  — 
mnda  *  —  |  Maria  C  maria  (m  drögfr)  M  —  al  —  Idgi  in  biheldgi  |  barg  ^alb  aus« 
oefra^t  M  —  831.  ira  —  briostun  |  G  —  hnuat  —  ira  —  sprecan  |  —  832.  uuisara 
C  —  tho  —  eft  I  (thanan  fe^It)  G  —  833.  fon  C  M  »  834.  habdan  |  C  -  gisithe  G 
gisidea  M  —  sano  G  —  835.  allero  G  —  |  best  G  z  in  bezta  a.  Raf.  Don  t  M  —  io 

—  gibaranero  auirdi  |  G  —  nurdi  -  836.  fon  —  mnoder  G  modar  M  —  babdun 
C  -  to  •  -  837.  thurh  blutran  —  Endi  G  ~  he  — 

(11,  97)  =  straere,  parare,  Steig  (P.  XVI,  475)  nimmt  t%  aI3  Som^of.  oon  sidon, 
toanbem,  unb  erflärt  bie  Sonftruttion  aU  ficcuf.  mit  3nfin.  $a|  ber  6tri^  buri^  d  in 
C  jibiger  ifi,  barf  nic^t  Don  Ginflu^  fein,  ba  bic  Striae,  au4  too  fie  jünger  flnb,  im  VQ' 
genuinen  mit  grogem  iBerjiänbnifi  gefegt  ftnb,  »ot^t  aber  ifi  ju  bebenfen,  bag  alift.  gisiton 
in  ber  ^ter  begegnenben  Vrt  gar  ni^t  gebraudjt  mirb.  ddb  bleibe,  bil  ttroai  SeffereS  ge« 
funben  toirb,  bei  ber  ^rfläntng  Don  9tüdert«6iet>erS.  —  825.  huat  dnterjetiion :  Gi! 
9lun!  —  garo  9lbv.  boQig,  too^I.  —  826.  girlsan  ft.  D.  geiiemen,  ^ingeijoren.  — 
827.  nnonon  feinen  Vuf enthalt  ^aben.  —  829.  biboi  hie  86  that  nnord  gisprak 
rotiilalb  er  fo  rebete.  —  830.  (gi)mönian  1.  meinen  a)  eine  ^nfi(l(^t  ^aben  (benten), 
b)  ehie  Sebeutung  ^aben  (bejei<bnen),  c)  einen  SEBiQen  ^aben  (beabftdbtigen) ;  2.  ertoä^nen, 
Derffinben,  fo  l^ier  unb  4162;  bergl.  oben  ju  8).  818.  —  831.  gihörda  gehört  ^tte.  — 
832.  nnlsaro  uaordo  @enet.  ab^.  Don  so  huat  so.  —  thanan  barf  niibt  fehlen;  Dergl. 
P.  Yn,  89.  @ieDer8  e.  511.  —  834.  gistd  »eifegefä^rte,  gislthi  »eifegefenf 4aft  finb 
)tt  untcrf(beiben,  ba^er  bie  L'elart  Don  M  falf(%;  Dergt.  64Iäter,  €.  215,  «nm.  8.  243. 

—  836.  über  bie  3ntetJ>unttion  Dergl.  AA.  V,  280.  —  thero  the  —  uurdi  bea^te  bcn 
€ingBtar  beft  SerbS,  e8  ifl  ein  constmotio  xard  aifveatv.  ^ie  nod^malige  Slufna^me 
bei  SofuI  bur4  baB  SemonftratiD  nacb  Dorangegangenem  €ubfiantiD  ift  ^Sufig;  Dergl. 
IBil^elmQ  €.  35  f.  -  836.  habdnn  im  tuo  b.  i.  f^atten  ju  i^m.  —  838.  gaduüng- 
m&gun  ben  nä^fien  Certoanbten;  Dergl.  oben  bic  mödarmägos  unb  Oilmar  S.  56. 


78  *«^«  839-852  (6.  25, 12-22):  3ifu  5u9enMeßCT. 

thuru  is  ödmuodi  aldron  sinun. 

840  ni  nuelda  an  is  kindiski  thuo  noh  is  craft  mikil 

mannun  märean,  that  hie  sulic  megin  6h ta, 

giuuald  an  thesaro  uueroldi,  ac  hie  im  an  is  auilleon  b^ 

githiudo  undar  thero  thiodu  thrltig  iäro, 

6r  than  hie  thar  töcan  6nig  tögean  uueldi, 

845  seggean  them  gisithea,  that  hie  selbo  uuas 

an  thesaro  middilgard  manno  drohtin. 

Habda  im  so  biholan  hölag  barn  godes 

unord  endi  uulsduom  endi  allaro  giuuitteo  mtet, 

tnlgo  spähan  hugi.  [C  26^]  ni  mahta  man  is  an  is  spräcon 

[uuerthan, 

850  an  is  uuordun,  ginuaro,  that  hie  sulic  gianit  öhta, 

thie  thegan,  salica  gith^hti,  ac  hie  im  so  githiudo  bM 

torohtaro  t^cno.  ni  uuas  noh  than  thiu  tid  cuman, 

839.  thurh  —  odmnodi : :  aldron  (9iaf.  tion  ir;  a  q.  9taf.,  bon  o?)  C  —  od- 
modi  —  sinan  |  C  —  840.  Ni  uuolda  C  —  tho  —  841.  mannen  C  —  be  —  842.  |  Ac 
C  -  he  -  843.  an  |  der  0  —  theodo  C  —  |  gero  —  844.  he  —  tekean  C  -  togian 
C  —  845.  I  Seggean  C  -  gi  1  sidea  —  he  selbo  —  847.  habda  (im  fc^It,  h  «Af^)  C 
hab  i  da  im  M  —  bibolonaa  C  bihalden  M  —  848.  nnisdom  C  uniBdom  *  M  —  ende 

—  allero  |  C  —  849.  nlmohta  an  is  sprakun  man  uuerthan  I  C  nimahta  ia  an  is 
spracun  man  uuer  |  dan  M  —  nuordon  C  —  850.  ginuar '  —  he  —  851.  tlue 
fe^It  M  -  I  Ac  C  -  he  -  852.  torohtero  |  C  torhtaro  M  -  tegno  C  —  Ni  — 

839.  tbum  is  ödmuodi  na4  99aeba  |u  8uc.  2,  51 :  Quantum  pietatis  slmnl  in 
Domino  et  humilitotis  exemplum !  (t^erol.  A.  XXXVI ,  164).  —  840.  Hü  ^Ir  cm 
bi(  in  9.  959  ff.  etiä^Ite  3:aufe  be»  ^erm  ^inflebeutct  ifl,  bi«  nai^  Sac  unb  Sltt^.  tx* 
)ä^(t  loirb ,  f 0  ifl  ni^t  ju  entfibetben «  ob  bem  ^it^ter  h\t  f olfienbe  6teOc  out  9acb«  |a 
Suc,  ober  bie  ä^nlit^e  6teae  bon  ^caban  }u  Tltttf.  borgelegen  bot  (bcrftl.  A.  XIX,  12. 
®rein  6.  68  f.).  fBaeba  in  l^uc. :  lesus  annorum  triginta  baptizator  et  tone  de- 
mum  incipit  signa  facere  et  docere ,  legitimum  videlicet  et  maturam  tempas 
ostendens  aetatis  his  qui  omnem  aetatem  ad  sacerdotium  vel  ad  doc«adiii& 
putant  opportunam,  qui  etiam,  ut  snpra  lectnm  est,  anno  dnodecimo  aetatis  soae 
in  medio  doctorem  sedens  in  templo  non  docens  sed  interrogana  Tolnit  ia- 
veniri.  -  Ueber  bie  eteUunfl  bei  9lbberb«  f.  P.  YII,  89.  -  841.  S>n  9)etaifat  ül 
ein  esplicatibec  Objcflfa^  |u  is  craft  mikil.  —  842.  an  is  uuilleon  otttwiOif.  — 
843.  githiudo  f.  )u  S.  665.  —  845.  them  gistthea  namlt<b  f<inen  dänQcm.  — 
847.  habda  im  biholan,  ^ielt  Derboigen.  —  über  bie  Setonuag  bc«  Bet\ti  hümg 
barn  godes ,  loo  fotoo^I  barn  alS  godes  mit  bem  bor^ergc^enben  IDorte  in  einen  Oc* 
griff  aujommenflefttSt  »erben  fönnen,  f.  P-  VII,  21  ff.    B.  V,  176.  181.    9t\t%  €.  U5. 

—  848.  über  bie  geftbtoäc^te  H^orm  ende  M  f.  @(^Iäter  €.  198.  —  is  (OcncL.  ab|. 
b.  ginuaro  uuerthan,  bej.  auf  habda  im  biholan  allaro  giuuitteo  möst)  an  is  (bei 
^erni)  spracun  uuerthan  giuuaro  e8  an  feiner  Bpxaitt  toa^tne^men.  —  SSO.  ttrr 
bie  Abteilung  bon  uuerthan  unb  ben  6tabretm  im  erften  ^albbcrfe  j.  A.  XIX,  54;  ba« 
gegen  SieberS  }.  b.  6t.  —  851.  gith&hti  Vcc.  $Iur.  Oebonfen.  —  Xal  gfe^lcn  bc« 
9irtifell  in  M  tu  e^reibfe^Ier ;  bagegen  G.  XX VII,  416.  --  thegan  ber  iunge«  »äffe«- 
fähige  Snann,  ^iet  bom  ^eilanbe  gebrauilbt.  —  bidan  ft.  o.  m.  ®enet.  toarten  auf.  —  859.  to- 


^el.  863-867  (6.  25,  «2-86,  8):  3ol)ttnnel  bet  iHufer.  79 

that  hie  ina  obar  thesan  middilgard  märean  scolda, 

l^rean  thea  lindi,  hno  sia  scoldin  iro  gilöbon  baldan 

855  unirkean  unilleon  godes.  uuissun  that  thoh  managa 

liudi  aftar  them  landa,  [M  13^]  that  hie  unas  an  thit  Höht 

thoh  sia  ina  cüthlico     .     ankennean  ni  mahtin,  [cum an, 

^r  than  hie  ina  selbo  seggean  uuelda. 


XI. 

Than  uuas  im  lohannes  fan  is  iuguth^di 

8€o  annahsan  an  6nero  nnostinnin.         thar  ni  nnas  nuerodes  than 

bütan  that  hie  thar  ^nkoro  aloaualdon  gode,  [mör, 

thegan,  thionoda.  farliet  theodo  gimang, 

manno  gimßnthon.  Thar  unarth  im  mahtig  cuman 

an  thero  uuostinnin  uuord  fan  himila, 

865  guodlic  stemna  godes,  endi  Johanna  giböd, 

that  hie  Cristes  cumi  endi  is  craft  mikil 

obar  thesan  middilgard  [C  27^]  mftrean  scoldi. 

853.  he  —  obar  —  scoldi  C  —  854.  lerian  thie  —  huuo  sie  —  scoldi  C  — 
gflobon  —  855.  Unirkean  |  G  —  856.  after  C  —  lande  C  -  he  —  857.  sie  —  cud- 
lico  ankennian  —  858.  he  —  selbo  M  (€tTi4  burc^  b  rab.)  C  —  uuelda  *  X  -  |  C  - 
859.  lohannes  C  —  fon  —  luguthe  |  di  C  iugudhedi  M  —  860.  unos  |  tunni  -  — 
I  Thar  C  —  861.  butanjneuuan  C  —  he  —  encora  !  —  al  I  uualdon  C  ba6  itotiit 
a  nnb  d  in  ;  alonualdon  anrab.  M  —  862.  thienoda  C  —  forlfr  thioda  (tai  jtoeHe  o 
iu  e  con.)  —  863.  unard  —  |  gimentha  tliar  flanj  rab.  M  —  bat  erfie  n  in  uuard 
anrob.  —  864.  unos  tunni  —  fon  —  himi  |  le  •  C  —  865.  Godlic  C  godlic  M  — 
gode  C  —  lohan  I  ne  C  iohannte  (e  tjon  {.  ^b.  au8  a  corr.)  M  —  866.  he  —  867.  obar 
—  n  in  thesan  ou*  r  corr.  —  merean  C  — 

rohtero  töcno  gc^t  nt^t  auf  bie  Shmber,  bie  er  boDbrinoen  foOte,  fonbem  eB  ftnb  bie 
3ci4<n  ber  3'it/  locl^e  fein  Vuftreten  beaeid^neten :  er  ^orrte  auf  feine  6tunbe;  oergl. 
Silmar  e.  16.  AA.  V,  285.  —  853.  ina  refleiio,  |oh>of)t  }u  niärean  aU  ju  Iftrean 
gehörig,  )u  benen  beibcn  aud^  ber  tn  ®.  854  folgenbe  inbircftc  i^ragefa^  geb&rt.  — 
866.  IBo^cr  ber  Sinter  bie  92ad^ri4t  |at,  bag  eine  9(n|a^I  Seute  von  bem  ftommen  befi 
^crm  getougt  f^abc,  tfi  ni^t  nadbgetsiefen  (A.  XXXVI,  171).  —  uuilleo  =  ®unfi. 
Q,  XXX,  69.  —  856.  an  thit  liotat  cuman  geboren  tt>erben.  —  858.  ina  selbo  seg- 
gean ft(b  felbfi  Mrffinbigen.  — 

XI.  859.  Mrgl.  Üüc.  1 ,  80 :  Puer  autem  crescebat  et  confortabatur  spirita 
et  erat  in  desertis  nsque  in  diem  ostensionis  suae  ad  Israel.  —  860.  über  than 
becgi.  lu  S.  586.  —  861.  önkoro  ifi  bolflet^mologlfclb  Qui  anachoreta  gebilbet.  — 
863.  gimönthon  «cc.  €ing.  bon  gimftntho  f».  m.  Q^emeinji^aft ;  nergl.  P.  XVI,  112. 
64Ifiter6.  64  f.  -  t^ergl.  2ot.  XIII  [$>uc.  3,  2]:  Factum  est  verbum  Domini  super 
loannem  Zachariae  filium  in  deserto.  Et  venit  in  omnem  regionem  lordanis 
praedicans  bapüsmnm  poeoitentiae  in  remissionem  peccatorum.  —  865.  für  bie 
mdgli^en  »ctonungcn  be«  erflen  i^albDerjeS  Dcrgl.  B.  Y,  175  ff.  Riefi  6.  120.  P.  YD,  22. 


so  ^'I-  868-881  (8.86,8-18):  3o^anni<  ^rebigt. 

biet  ina  uu&rllco  uuordun  seggean, 

that  uuUri  hebanriki  helitho  barnun 

870  an  tbem  landscepi,  liudiuD,  gin&bid, 

nuelono  uunsamost.  im  uuas  tbno  aailleo  mikil, 

tbat  bie  fan  sulicon  sftldon  seggean  muosti. 

Glaubt  im  tbuo  gangan,  all  so  Jordan  fiöt, 

uuatar,  an  uuilleon,  endi  tbem  uueroda  allan  dag 

87Ö  aftar  tbem  landscepi,  tbem  liadiun,  cütda, 

tbat  sea  mid  fastunniu  firinuuerc  manag, 

iro  selbaro  sundea,  buottin, 

„tbat  gi  uuertban  brßnea/  qnat  bie.  „bebanrlki  is 

ginftbid  manno  barnun.  nu  lätad  an  iuuuon  muodsebon 

880  iuuuaro  selboro  sundea  breuaan,  [böread, 

Idtbas,  tbat  gi  an  tbesun  liobta  fremidun,        endi  mlnon  Idron 

868.  Hiet  Ina  C  -  h&  |  -  ba«  aneite  u  in  tiuarlico  übero.  oljne  ^fif^cn  C  — 
uQOrdon  I  C  —  869.  heban  riki  helido  —  I  barnon  C  —  870.  land  scepe  liadeon  C 

-  871.  üuelono  C  —  tho  —  872.  he  M  fe^It  C  -  fon  -  solicon  C  -  saldnn  - 
I  mosti  •  —  873.  giaa&  —  tho  —  al  —  875.  after  C  —  I  land  scepe  C  —  liadeon 
C  -  1  cudda  -  876.  That  (J  —  sie  —  |  mid  C  mid  M  -  877.  sebaro  C  selboro  |  H 

—  sundia  —  bottin  *  C  bottin  M  —  878.  That  C  —  giauer  |  than  C  gi  nnerdan 
M  —  hrenia  C  —  a  in  quat  hie  mit  ^Sld^en  überg.  G  quadhe  M  —  hebanriki  .  — 
879.  bam  C  —  latat  C  —  eauan  modsebon  —  880.  inunera  selban  C  enuari 
selboro  M  —  881 .  |  Lethes  C  ledas  M  —  thieson  liohte  C  —  h  in  liobta  ou»  b 
rab.  u.  corc.  —  gi  |  framidon  C  —  minun  lerun  >-  horeat ;  C  — 

868.  aSerel.  3:at.  XIII  [V2tt^.  3,  1  f.]:  In  diebus  autem  illis  venit  loannes 
Baptista  praedicans  in  deserto  ludaeae  et  dicens:  Poenitentiam  agite,  appro- 
pinquavit  enim  regnum  caelorum.  —  869.  that  uuäri  ginähid  bat  el  ba  fei.  — 
871.  uaelo  bie  beioegliii^e  ^abe,  brr  tReid^tum,  lBeft|  (iBilmar  S.  44,  Sagen^nfö 
€.  32  f.):  baS  ^immetrei(!^  toirb  ^ier  fo  genannt,  loeil  eft  tu  ben  üRenf^en  fontat. 
uunsam  ifi  fte^enbes  Qeitoort  bon  uaelo ;  fergl.  Ö.  1S25.  —  871.  im  nnas  noineo 
mikil  er  loar  fe^r  bereitmiltig.  —  872.  that  ftnat:  er  möd^te  Gelegenheit  ^aben,  tm 
fold^em  Olücfe  ju  prebigen.  —  873.  all  so  lordan  flöt  immer  I&ngf  be«  Sorbon.  — 
874.  an  nnilleon  gei^drt  }u  giuuöt  im  gangan :  er  ging  feinem  Bhinfite  f olgoib  (a&m* 
lidb  foItbeS  $eil  ju  oerlünben)  immer  längS  bet  dorban.  —  875.  aftar  Aber  —  ^.  — 
cütda  t)erf ünbfgte ,  ^ier :  f orberte  lirebigenb  auf.  —  876.  mid  fustunnin  ^nihnvaital 
be»  Witteis  mit  ^rä)iontion  -  878.  auf  ba§  i^r  rein  toerbet.  Sie  Rebe  ge^t  in  bie 
birefte  über,  ^ä(t  fitb  aber  im  Saufe  bet  bor^erge^enben  Oebonfene.  >-  879.  barn  C  i^ 
e^reibfe^ler;  bergt,  barüber  A.  XIX,  67.  G.  XXI,  140.  —  880.  »«rfe,  »ie  ^et  b« 
erftc  i;>oIb»er«,  unb  877,  884,  jinb,  obgleich  tuxu  bo(^  regelret^t  gebaut  unb  geitettm 
nid^t  bie  Vnna^me  cäfurlojer  :,Sci(«n  mit  sicet  6täben;  bergt.  Sieber«  fn  8.  1S54. 
P.  VII,  7.  A.  XIX,  55.  AA.  Y,  286.  ->  über  bie  Qlnglei^ung  be»  $ronomeiii  an  seil 
|.  (^rimm,  ®r.  IV,  352  ff.  e^Iüter  €.  45,  Vnm.  —  hreuuan  ^at  fonfl  ficti  cIbci 
2)atib  ber  Ißerjon  bei  fi(^  (tßratje,  ^Dati»,  €.  17),  ^ier  liegt  berfelbe  implieüe  in  an 
iuuuon  muodsebon  aulgebrüdt.  —  sundea  Öenetit?  ber  llrfai^e ;  bergt.  P.  XIV,  4S. 
G.  XXX,  68;  bagegen  »e^agbel  (G.  XXI,  144)  mia  löd  conigieren.  —  881.  hteean 
im  Ginne  Don  ^ören  auf,  ge^or^en,  mit  bem  3)atit)  (bergl.  Setbrütf,  Sat.  S.  83. 
^rotje,  2Jat.  6.9).  - 


<,ul.  882-895  (6.  26, 18-27, 4):  ^o^anntd  ^rebiflt.  gl 

uuendeat  aftar  minun  uuordan.  ik  iu  an  uuatara  scal 

gidöpean  diarlico,  thoh  ik  iuuua  dädi  oi  mugi, 

munaro  selbaro  sundea,  al&tan, 

685  that  gl  thuru  min  bandgiunerc  hlattra  uaerthan 

lötharo  gilöstio;  ac  thie  is  an  thit  leoht  caman, 

mahtig  te  mannnn,  endi  undar  iu  middiun  stdd 

(thoh  gi  ina  selben  gisehan  [C  27  ^]  ni  uuillean), 

thie  iu  gidöpean  scal  an  iuuas  drobtines  namon, 

890  an  thana  hdlagon  göst :  that  is  hörro  obar  all, 

hie  mag  [M  14^]  allaro  manno  gihuena  m^ngitbi^hteo, 

snndeono,  sicoron,  so  huena  s6  86  sälig  muot 

iinerthan  an  thesaro  uneroldi,  that  thes  nuilleon  habad, 

that  hie  so  gil6stea,  so  hie  thesun  liudiun  iinili 

^95  gibiodon,  barn  godes.  Ik  binm  an  is  bodskepi  herod, 

882. 1  nuendat  after  (f  hvLt^  Raf .  aut  t)  minon  auordon  C  —  |  io  en  —  uaatere 
G  —  883.  durlir.0  *  C  -  thoh  (t  8i5§er)  G  —  icenua  —  ne  —  884.  iuuuero  C  euuar  M 

—  selbaro  —  885.  That  C  —  thurh  —  hlntra  C  —  uuer  dan  —  886.  ledaro  gi- 
lesto  *  —  the  ^  lioht  —  887.  Mahtig  timannon  C  —  ander  C  —  eu  —  mid  |  deon 
C  —  888.  selbun  —  anelleat  0-889.  Thie  in  —  dopan  G  -  the  eu  gidö- 
pean M  —  enaes  —  890.  thena  G  —  helagan  C  halagon  M  —  obar  al  *  —  891.  hie 
(h  flrdger)  G  he  M  —  allero  i  C  —  maNno  gihiiuena  —  mengithahto  G  —  892.  So 
C  —  1  haene  —  mot  —  893.  uaerden  —  habit  •  G  —  894.  That  G  —  he  —  gi- 
lestie  G  —  he  —  theson  liadeon  G  —  895.  gi  |  biodex  *  —  godes  *  Icbium  — 
bian  G  —  glbod  scepi  0  — 

882.  nuendean  ^ier  itr.  fi^  »enben  xoit  oben  2B.  471.  —  93erg(.  Xat.  X  [Oob- 1» 
26] :  Ego  qnidem  baptizo  vos  in  aqua  in  poenitentiam :  [Vltt^.  3, 11]  qui  autem 
post  ihe  venturas  est,  fortior  me  est,  cuius  non  sum  dignus  calceamenta  por- 
tare :  ipse  vos  baptizabit  in  Spirita  sancto  et  igni ,  mit  9o|)'.  l,  26.  ego  baptizo 
in  aqua:  medias  autem  vestrum  stetit,  quem  vos  nesdtis.  unb  f&atla  in  Suc.  3, 
16  (^rab.  In  9)2att^.  8,  11)  Johannes  autem  non  spiritu  sed  aqua  baptizat,  quia 
peccata  solvere  non  Valens  baptizatorum  corpora  per  aquam  lavat,  sed  mentem 
per  veniam  non  lavat  (Orctn  S.  69).  —  S)eT  (degcnfal  bon  884  unb  891  erflärt  fitb 
out  ^tftb.  a.a.O.  Fortis  quidem  ille  est,  qui  in  confessionem  peccatorum,  sed 
fortior,  qui  in  remissionem  baptizat  (üergl.  A.  XIX,  12  f.).  —  884.  dädi  unb 
sandea  fie^  pataütl ;  über  ben  Qett  f.  }u  880.  —  885.  thuru  min  handgiuuerc  burd^ 
bat  IBerf  meinet  ^änbc.  —  liluttar  mit  (Benet.,  rein  bon;  bcrQl.  P.  XIV,  38  unb 
S.  1722.  —  886.  gil^stl  ft.  n.   %1lei,  toa%  man  letflet,  t^ut;  bagrflen  Silmar  €.  91. 

—  IM  i{l  9iae«,  mal  l'eib  »erurfa^t,  alfo  auäf  baS  S3öfe.  —  886.  an  thit  leoht  cuman 
unb  te  mannun  cuman  ift  paxaütl:  jur  SBelt  fommen,  geboren  n)ecben.  —  888.  über 
bic  formen  uuelleat  unb  uuillian  f.  A.  XIX,  67.  G.  XXI,  140;  über  ben  Unter« 
fi^ieb  ber  fl.  unb  fm.  $orm  bon  seif  f.  €(tlüter6.  87.  —  892.  sicoron  mit  O^enet. 
immunem  reddere,  fi^ü^en  bor  ben  folgen  bon;  Dergl.  tR(B.  XIV,  54.    A.  XIX,  13. 

—  BÖ  huena  so  ifl  an  baa  Cbjett  bcS  ^auptfa^eS  attra^tert,  auf  totldtti  e&  f4  besiegt 
(P.  XVI,  474).  -  893.  »ergl.  ^rab.  ju  tDltt^.  3,  11.  hoc  tarnen  sciendum  est  quod 
illic  saltem  de  minimis  Dil  quisque  purgationis  obtinebit  nisi  bonis  hoc  actibus 
promereator.  —  894.  that  hie  sO  gUöstea  (ihr.)  f o  ju  ^anbeln ,  tote.  —  895.  Vergl. 
^ft^.  8,  3:  Hie  est  enim,   qui  dictus  est  per  Isaiam  prophetam  dicentem, 

^iper,  £ie  altfäd^ftfcbe  Sibelbii^tung.  6 


g2  $el-  896-908  (6.  27, 4-15):  ti\t  ÜBiifiing  feinet  fBprte. 

an  thesa  uuerold,  cuman  endi  scal  im  thana  nueg  romian, 

l^rean  thesa  liudi,  huo  sea  sculun  iro  gilöboD  haldan 

tharu  bluttran  hugi,         endi  that  sea  an  hellea  ni  thnrbin 
faran,  an  fern  that  höta.  thes  uuirdit  so  fagan  an  is  muode 

900  man  te  so  managaro  stundu,  so  hnie  so  that  mön  farlätit, 

gerno  thes  gramon  ambnsni  (so  mag  im  thes  gnodon  giunir- 
huldi  hebancuninges),  so  haie  so  habad  hluttra  treuua  [kean 
upp  te  them  alomahtigon  gode.*  Erlös  managa 

bi  them  l^ron  thuo,  liudi,  uuändun, 

905  nueros,  unärllco,  that  that  nnaldand  Crist 

selbo  nnäri,  hnand  hie  so  filu  [C  28  &]  suothas  gisprak, 

uuäraro  uuordo.  Thuo  uuarth  that  so  nuldo  cüth 

obar  that  fargebana  land  gamono  gihanilicum, 

896.  cumeM  *  —  thena  |  C  —  raman  G  ruxnien  *  M  —  897.  huuo  X  —  sia  ]  C 

—  scYÜin  —  era  C  —  güobon  haldan  —  898.  Thnra  C  thnrh  X  —  hlnt  [  teru 
G  _  Bie  —  darbin  —  899.  faian  *  —  auirdid  —  fagin  C  —  mode  M  ~  900.  maoa- 
gero  stando  (v  über  baA  le^te  o  flejc^r.)  G  —  Sohnie  G  |  Sohnue  M  —  meir  for  lalid 

—  901.  anbusni  j  —  godon  ginairkeaN  *  —  902.  beben  cuninges  *  —  t  bnae  — 
habit  C  habad  M  —  903.  np  —  the  |  alomagtigon  C  —  bat  itDcite  o  in  alomahtigon 
fl(ei(^  beim  einreiben  an  a  angelehnt  —  |  erlös  —  904.  lerun  tho  —  905.  üne  |  ros  G  — 
krist  *  —  906.  selbo  —  huuanda  he  —  filo  il  G  —  sodes  |  gisprac  —  907.  nnaroro 

—  Tho  —  niiart-G  uuard  M  —  cad  —  908.  obar  |  —  for  gebana  —  gihoilioon  G 

Yoz  clamantls  in  deserto:  Parate  yiam  Domini,  rectas  facite  semitaa  eins; 
t)erg(.  baju  A.  XIX,  13  f.  —  an  is  gibodscepi  in  feiner  Scnbung,  b.  ^.  alft  fein  Ootc; 
oergl.  ^rab.  |U  Wtt^.  S,  12.  ideo  yox  yocatns  est  qoia  verbam  praeibat.  — 
897.  Sergl.  ^tab.  }u  3Rit^.  3,  3.  Omnis  qoi  fldem  rectam  et  bona  opera  praedieat, 
quid  aliud  quam  venienti  Domino  ad  corda  aadientiam  viam  parat,  nt  rectas 
Deo  semitas  faciat,  dum  mnndas  in  animo  cogitationes  per  sermonem  bona« 
praedicationis  format.  3){e  ettüt  fiammt  aul  Gregor,  homil.  20,  3  0»er«l.  A.  XZXYI» 
184).  —  O rein  (G.  XI,  212}  unb  Küdert  liefen  haldan  lum  fotflenbcn  Scrfe,  ^e^ae 
fieOt  um  huo  sea  iro  gilöbon  scalin  |  haldan;  xttx^l.  A.  XIX,  53.  —  998.  Scrsl. 
2at.  X  [IRtt^.  3,  12]:  congregabit  triticum  saom  in  horreum,  paleas  antem 
combaret  igni  inextinguibili,  mit  ^rab.  in  9Rtt^.  3,  12 :  nimirum  docens ,  impios 
et  peccatores  gehennae  igni  tradendos,  sanctos  vero  caelesti  gloria  ooronandos 
(A.  XIX,  14).  ~  899.  fem  fi.  n.  (infemum)  bie  ^sae.  —  fagan  (agf.  f&gen,  rasL 
fain)  frob.  —  900.  te  managaro  stnnda  fe^r  oft.  —  901.  thie  gramo  bet  bbfe 
Oreinb,  ber  Xeufel.  (Si  ift  mertoürbig,  loie  oOe  auf  ben  Qfetnb  im  ihriege  bciSflll^ 
Vulbrütfe  unb  üBenbungen  auf  ben  Xeufel  übertragen  flnb  (Dergl.  6ie0ert,  Vuftg.  €.  452. 
Sil  mar  €.92);  tvar  bie  ^Ibficbt,  babur^  bie  friegerif^en  Steigungen  ber  Seatf^en  b<« 
burcb  }um  Pampfe  gegen  bie  @ünbe  |u  twnoerten?  —  ambasni  Vcc.  ${ur.  bon  ambosan 
fl.  f.  (Bebot  (Don  anbiodan ;  oergl.  engl,  business).  —  901.  im  ginoirkeaa  fi4  b<< 
reiten,  »erfcbaffen.  —  über  bie  €teaung  bon  gerno  f.  P.  VII,  40.  —  903.  Octgl.  Zat  X 
[Suc.  3,  15]:  Existimante  antem  populo  et  oogitantibns  omnibus  in  oordibas 
suis  de  lohanne,  ne  forte  ipse  esset  Christas.  —  904.  }ur  €tcOitng  bon  thuo  f. 
P.  YII,  39.  —  906.  saoth  ift  na«  ft luge  (Qittbl.  XVI  (1895)  9io.  10  Sp.  SU)  cifl 
^{)arti|ib  bec  ibg.  39ur}el  es.  —  908.  that  fargebana  land  =  terra  promxssa,  ba* 
gelobte  Sanb.  —  gihauilicnm  ^t,  ^lur.  — 


^l.  909—926  (€.  27, 15—28,  5):  2)ic  3uben  fräsen,  \otx  er  fei.  33 

seggiun,  an  iro  seldon.  Thuo  quämun  Ina  suokean  tharod 

910  fan  Hierasalem  ludeo  liudi,  [godes, 

bodon  fan  thera  burgi,       endi  frägodun,  ef  hie  ntiäri  tbat  barn 

ythat  hier  lango  giu**  qa&tban  sea  ,liudi  sagdnn, 

nneros^  nuärllco,  tbat  bie  scoldi  an  tbesa  unerold  cuman.  ** 

lobannes  tbno  gimabalda  endi  tegegnes  sprak       [godes, 

915  tbiem  bodun  baldlico.  ^nibiam  ik**  quat  bie  ,tbat  barn 

XL\x&T  nnaldand  Crist,  ac  ik  scal  im  tbana  nneg  rümean, 

börron  min  an.*  Tbea  belitbos  frugnun, 

'  tbea  tbar  an  tbem  ärundie,  erlös,  na&rnn, 

bodon  fan  tbero  burgi,  „Ef  ihn  nu  ni  bist  tbat  barn  godes, 

990  bist  tba  tban  tbob  [M  14^]  Elias,  tbie  bier  an  drdagun, 

unas  nndar  tbesun  naeroda?  bie  is  nuiscumo 

eft  an  tbesan  middilgard.  sagi  üs,  bnat  tbu  manno  sfs. 

bist  tbu  önig  tbero,  tbie  bier  6r  uuftri, 

ualsaro  nnärsagono?       buat  sculun  uui  tbem  nueroda  fan  tbi 
9Sf  seggean  te  suothan?  Nio  bier  6r  sulic  ni  [C  28^]  uaartb 

an  tbesan  middilgard  man  ödar  cuman 

909.  seggean  |  C  —  at  —  |  selduN  *  Tho  —  sokean  —  910.  fon  —  iudeo  | 
littdio  —  911.  bodon  ■  fon  —  thero  C  —  barg  -  —  he  —  912.  Tbat  C  —  her  >- 
I  in  C  —  qoadnn  sie  —  913.  he  —  914.  Johannes  CM  ~  tho  —  gimalda  C  gi- 
mahalde  M  —  tigegnes  |  C  —  sprac  *  —  915.  them  —  bodon  C  —  |  baldlico  *  — 
Ni  —  biun  C  —  ic  qnad  he  —  916.  na4  uualdand  Ifl  i  rab.  C  —  |  krist  •  —  ic  — 
thena  C  —  mmien  '  —  917.  minon  C  minamu  *  M  —  Tha  C  —  i  helidos  —  918.  thea 

—  arandi  G  —  unaroK  *  —  919.  fon  hierasalem '  —  |  nu  C  fe^It  M  —  920.  thav 

—  I  helias  -  the  her  aN  —  er  dagon  i  C  —  921.  ander  theson  C  —  thesama  M  — 
unerode  he  —  uoiss  |  cnmo  G  —  922.  anthesaiv  —  Saga  —  hanat  —  maKno  t  — 
923.  Bist  —  thero  fe^It  —  thi  C  the  M  —  her  -  er  fe^tt  —  924.  auissaro  C  — 
unarsagano  *  Hanat  i  scoIun  —  nnerode  fon  —  925.  ti  G  —  sodon  *  —  Neo  her  — 
er  fe^lt  C  —  |  sulig  —  aaard  —  926.  thesnn  —  maN  —  obar  |  G  odar  M  —  camav  — 

909.  Serfll.  Zat.  X  [3o^.  1,  19  ff.]:  Miserant  Indaei  ab  lerosolymis  sacer- 
dotes  et  levitas  ad  eam,  at  interrogarent  eam:  Ta  qais  es?  Et  confessns 
est,  et  non  negavit,  et  confessas  est :  Qaia  non  sum  ego  Christus.  Et  interro- 
gavemnt  eam:  Qaid  ergo?  Elias  es  tu?  Et  dixit:  Non  snm.  Propheta  es  tu? 
Et  respondit:  Non.  Dizerant  ergo  ei:  Qnis  es,  ut  responsum  demus  bis  qni 
miserant  nos?  qaid  dicis  de  te  ipso?  —  911.  endi  fir&godnn  min  KSbiger 
(AA.  y,  2S0)  tilflen,  aber  er  mgigt,  ba^  t%  in  ben  Queflen  enthalten  tfi  (G.  XX VII. 
417).  —  912.  X\t  Rebe  fe|)t  raieber  in  bie  birefte  um;  tbat  beutet  auf  ben  in 
91Sb  folftcnben  ab^  €a^.  ~  918.  an  them  drandie  naesan  =  missam  esse,  Ooten 
fein,  eft  fie^t  au4  paiatattWäi  bodon.  -  919.  2)te  SlOitteration  fpit^t  für  bie  Qeftart 
von  C  (A.  XIX ,  69).  —  na  bergl.  quid  ergo.  —  920.  an  «rdagun  in  frü^eret  3eit. 

—  921.  |ttT  Serftteilung  betgl.  A.  XIX,  54 .  —  uuiscnmo  fi^et  lommenb,  hie  is  ua . 
eft  er  ifi  mit  Sefiimmt^it  iDieber  )u  ertoarten.  —  922.  haat  manno  toal  für  ein 
giami  (ttergl.  engl,  what  man);  t>er0l.  fß.  S040.  —  923.  thie  hier  aa&ri  beim 
HortitiMn  Olenetio  ad  sensam  auf  ^nig  bejoßen ;  bergt.  |u  O.  8S6.  —  925.  te  snothan 
in  Uki^t^ett;  f.  oben.   »  926.  aaarth  an  thesan  (Aber  thesnn  »ergl.  €4  tut  er 
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84  ^^  927-941  (6.  28, 5-16):  do^oimi»  Oefemitnit. 

dädiun  so  märi.  bihui  thu  hier  döpisli  framis 

undar  thesun  folke,  ef  thn  thero  farisagono 

enhuUik  ni  bist?''  Thuo  habda  eft  garo 

980  lohannes  the  guodo  glaa  anduurdi, 

„Ik  bium  forabodo  frabon  mines 

liobes  h^rron.  ik  scal  thit  land  recoD, 

thit  uuerod,  aftar  is  uailleon.  ik  babbiu  fan  is  unorde  mid  mi 
stranga  stemna,  tboh  sea  hier  ni  unillie  farstandan  filu 

9S5  uuerodes  an  thesaro  uuostinnia.        ni  bium  ik  mid  uuihti  gilik 
drobtine  minun:  hie  is  mid  is  dädiuD  so  sträng, 

so  märi  endi  so  mahtig.  that  auirdit  managun  cüth 

unerun  aftar  thesaro  uueroldi,  that  ik  thes  nairthig  ni  bium, 
that  ik  muoti  an  is  giscuoha,  thoh  ik  si  is  scalc  6gan, 

940  an  so  rikinn  drohtine,  thea  reomon  antbindan, 

so  mikila  is  hie  betara  than  ik.  Nis  thes  bodo  gimaco 

927.  dadeon  G  dadiax  ■  H  -  hehai  C  Bihaui  M  —  her  -  fremis  M  - 
928.  ander  theson  C  —  thesamu  —  tharo  forasagono  —  929.  enhuuilic  —  ni]  thu  | 
C  —  Tho  —  habda  C  habde  M  —  930.  lohannes  C  —  l  godo  C  godo  M  —  and- 
naordi  •  —  931.  Ic  —  biun  C  —  fraon  —  es  in  mines  IIa.  C  —  932.  Uobes  - 
Ic  ~  933.  nuord  after  G  —  e  in  null  i  leon  aui  o  corr.  G  noillion  t  M  —  |  Ic  — 
habbia  G  —  fon  —  mid  CM  —  934.  sie  her  —  unelle  |  G  -  i  forstandan  G  for 
standaN  M  —  filo  *  G  filo  M  ~  935.  Uaerodes  G  —  auostanni  —  Ki  M  nn  C  - 
bian  G  —  |  ic  —  mid  GM  —  nuihtig  G  —  gilih  —  936.  minon  *  G  mirnunn  *  M 

—  Hie  G  he  M  —  mid  CM  —  dadeon  I  C  *-  937.  That  G  -  noirdid  —  manogan 
G  -  cud  —  93«.  uiieron  |  after  C  -  ic  —  uuirdig  —  biun  —  939.  That  C  - 
ic  —  muotig  (t  a.  Raf .)  G  moti  M  --  giacuohe  G  —  ic  —  egan  Bcalc  —  940.  xikeo  (^ 
rikiamu  U  —  thia  riemon  an  |  bindan  C  —  antbiu  |  daK  -  —  941.  Somikiln  — 
he  —  betera  G  —  betara  thax  ic  •  —  nis  —  bodon  — 

6.  148)  middilgard  tarn  auf  biefe  Wtlt ;  Ui^l.  uuerthan  S.  596.  5925.  —  Ödar  nfl& 
unjrem  (S(efül)l  neben  sulic  überflüiftg,  bod)  \aqtn  toir:  (ein  itoeitrr  foli^er  aXann  (bic 
VieSart  bon  M  ift  bie  rt(()tifle;  bergl.  A.  XIX,  65).  —  927.  bet0l.  ?at.  X  Op^.  1, 
85] :  Quid  ergo  baptizas,  si  tu  non  es  Qhristus,  neque  Elias,  neque  propheta* 

—  929.  2)te  2tiaxt  oon  G  ift  S^teibfe^ter  (ber«!.  A.  XIX,  65).  —  931.  ^nx^U  oben  }i: 
^.  89.'^  unb  iQvab.  }u  ^tt^.  3,  2.  primus  lohannes  praedicavit,  ut  praeonrsor  Do- 
mini hoc  honoraretur  privilegio  —  932.  recon  in  Crbnung  bringen  (rectum  &oerei 
><  933.  uuord  C  Irrtum,  burd^  ba*  folftenbe  nuord  ^etborgerufen  (Dcrgl.  A.  XIX.  töi. 

—  fan  in  (^olge  von,  burd).  —  934.  ^ie  €tfirle  meiner  Siebe  ^at  i^ren  Onutb  t«  frtnetr 
SSotte  (bai  itb  berfünbige),  n)cnn  auäi  !Bie(e  fte  nid)t  an^dren  tooOen.  ~  936.  mid  is  di- 
diun  dnftrum.  mit  ^ropof.  lur  Qeieii^nung  ber  Urfai^e  (bergl.  ^ratie,  Vat.  €  65)  - 
937.  that  setgt  auf  ben  folgenben  Cubjellftfat)  mit  that,  melier  }ugteUb  t^olgcf«!  ^a 
937»  ifi.  —  9.38.  aftar  über  —  ^tn.  —  »ergl.  ^rab.  iu  ^tt.l;  8, 11.  Alü  evangelista« 
scripserunt  „cnius  non  sum  diqrius  corrigiam  calceamenti  solvere'  (tocrgl.  }i> 
S.  888)  unb  toeiter:  lohannes  indignum  sc  profitetur,  cum  haec  dignitas  et  po- 
tentia  non  ser\i  sed  domin i  sit.  —  939.  G  ^at  ben  befferen  Oerftfdptu^  (A.  XIX,  57) 

—  941.  so  mikilu  dnftrumental  bei  V}a§ei:  um  fo  biel  (oergl.  ^ratjc,  ^t.  B.ii* 

—  betara  =  fortior.  —  bodo  ifl  bte  beffere  fieSart ,  bergl.  A.  XIX,  70.  —  nis  the* 
bodo  gimaco  ^nig  feiner,  bcr  ^ott  tft,  ift  feines  (Steigen  (thes,  nfimli^  G^rifit).  - 


^cl.  942—954  (6.  28, 16-29,  2):  6eine  «ufforbening  jur  lBu§e.  §5 

önig  obar  erthu,  ni  nii  aftar  ni  scal  [tharod, 

uuerthan  an  thesaro  uueroldi.  hebbeat  iuuan   uuiUeon 

liudi,  iuuan  gilöbon.  |_C  29 »]  thann  in  lango  scal 

945  uuesan  iuua  hugi  hruomig,  that  gi  hellea  githuing 

farlätat,  lötharo  dröm,  endi  suokeat  iu  leobt  godes, 

uppödas  böm,  öuuig  riki, 

böban  bebanuuang.  ni  lätat  iuuan  hugi  tuiflean!'' 


XII. 

So  sprak  thuo  iung  gumo  bi  godes  Ißrun 

950  mannun  te  märdu.  manag  samnoda 

thar  te  Bethania  barn  Jsraheles, 

quftmun  [M  15«]  tbar  te  lohannese  cuningo  gisitbos, 

liudi,  te  lörun  endi  iro  gilöbon  antfengun. 

hie  döpida  sia  dago  gihuilikes  endi  im  iro  dädi  luog 

942.  obar  erda  •  ne  —  after  C  -  943.  unerdan  —  Hebbiad  euuan  unülion 

—  944.  1  in  liudi  a.  9iaf.  C  -  euoan  |  gilöbon  '  —  Thann  in  lango  uaesan  acal 
C  —  thaN  scal  en  |  lango  scal  uuesan  -  M  —  945.  euua  —  hromag  *  —  that  C] 
than  M  —  belli  githuuing  |  —  946.  for  latad  ledaro  —  endi  fel^lt  C  —  sokead  eu 
Hobt  —  947.  up  '  ödes  —  \  hegan  (h  burd^  ißunit  barUber  unb  barunter  fiettiflt)  — 
948.  beben  nuang  *  Ne  latad  euuan  —  tuiflean  *  XII .  i  (3a^I  rot)  G  |  tnuiflien  *  | 
M  —  949.  So  (dnittal)  C  —  sprac  tho  —  950.  1  mannon  ti  C  —  marda  *  |  — 
951.  I  ti  C  —  952.  Qnamnn  C  —  |  ti  C  —  iohannesse  (beim  ec^reibfn  a  |u  e  corr.) 

—  gisidos  —  953.  ti  |  C  —  gilöbon  |  ant  fengnn  •  —  ant  tiengun  C  —  954.  He. 
dopte  sie  —  gibuailikes  *  —  log  |  — 

942.  ni  no(b/  bad  itueite  ni  tf)  bie  )um  Serb  fle^&rige  Slegation.  —  943.  bergt.  )u 
S.  897  ff.  —  hebbeat  iuuan  unilleon  tharod  rilltet  euer  €treben  ba^in  (nflinltd)  auf 
(S^riftuS);  bergt.  S.  1049.  ~  944.  thann  betnonftratib :  bann.  —  über  bie  GteOung  bon 
scal  bcrel.  A.  XIX,  57  (oergl.  O.  912).  —  scal  prop^eieit  bie  Sufunft;  ntr  fugen  : 
tDtrb.  —  hraomig  ooQ  €elbftbcwu§tfetn.  —  that  =  quod.  —  946.  Ißtharo  ber  2eufel, 
bie  au^  lötha  uuihti  feigen  (Silmar  e.  92).  —  947.  ödes  hörn  ifl  eigentlich  bie 
^mat  bei  angeborenen  Sefi^eS,  unb  uppödas  höm  bie  obre  ^eimat,  SBrieitbnungen,  bie 
no4)  in  ^eibnifi^en  ^tnfdbauungen  »urjetn  (Silinar  6.  22.  42).  —  S^ic  SeSart  dgan 
giebt  feinen  6inn  (A.  X^,  69).  —  948.  9lU(^  bebanuuang  erinnert  an  Ijeibntf^e  %n« 
ji^auungen.    G»  Gebeutet  bie  9Iue,  bie  ^immelSaue  (SJilmar  8.  22).  — 

XII.  949.  iung  gumo  ift  Oo^annel.  8um  Sfolgenben  oergl.  %at,  X  [3ot  1. 28]: 
Haec  in  Bethania  facta  sunt  Irans  lordanem,  ubi  erat  loannes  baptizans. 
^ttff,  S,  b  f.  Tunc  exibat  ad  eum  Hierosolyma  et  omnis  ludaea  et  omnis  regio 
circa  lordanem  (Shic.  3, 14.  interrogabant  autem  eum  et  milites)  et  baptizabantur 
ab  eo  in  lordane  confitentes  peccata  sua  (bergt.  A.  XIX,  14  f.)  —  950.  te  märdu 
|ur  Serfünbiflung.  —  samnon  \m.  o.  ftdb  berjammetn.  —  953.  iro  gilöbon  antfengun  fie 
normen  if^rcn  glauben  an.  —  954  b  ff.  jie^t  sujamnien,  xoai  l>uc.  3,  lo— 14  über  bie  Vnt« 
tooTten  gefagt  ift,  totiitt  3o^annel  ben  oerfcbiebenen  ftloffen  bon  l'euten  erteilte.  ~  lahan 
fi.  D.  m.  Tat.  iperf.  «cc.  b.  gacfte  einem  etwaS  tjor^atten.  — 


36  ^^-  955—966  (6.  29,  3—9):  defu»  (ommt  )tt  do^anntl. 

S53  nurötharo  anilleon,  endi  loboda  im  uuord  godes, 

hörron  slnes.  «hebanrlki  nuirdit'  quat  hie 

gani  gumono  so  huem,  so  te  gode  thenkit 

endi  an  thana  hdleand  [P  1]  uuili  hluttro  gilöbean, 

Idstean  is  löra.'  Thuo  ni  uuas  lang  te  thiu, 

960  that  im  fan  Galilea  giuuöt  godas  ßgan  barn, 

diurlic  drohtinas  sanu,  d6pi  suokean. 

uuas  im  thuo  an  is  uuastma  uualdandas  barn, 

all  so  hie  mid  thero  thiodu  thrltig  babdi 

uuintro  an  is  uueroldi.  Thuo  hie  an  is  uuilieon  quam, 

966  thar  Johannes  an  lordana  [C  29 b]  ströma 

allan  langan  dag  liudi  managa 

965.  üarethero  C  |  uaredaro  M  —  uuillion  *  —  lobode  —  956.  herren  C  — 
HebeN  |  riki  unirdid  quad  be  —  957.  garo  |  C  —  u  in  huem  mit  ^äfi^tn  ubng.  C 
hauem  M  —  ti  G  M  —  thenkid '  |  —  958.  |  Endi  G  —  tbcna  (beleand  fe^It)  C  - 
mit  iinili  bcoinnt  P  —  gilobeaN  *  M  gilobox  *  P  —  959.  Lesteay  P  ba&  erfle  e  tu 
lestean  aut  o  corr.  C  —  lera;  (;  t>tel  jünAer)  P  —  thuo  P  Tho  M  —  sinua  i  (ab* 
Qef^n.)  P  —  ti  I  0  —  I  lang  aftar  (no^  ertennbar ,  nur  r  tfi  butd^  ein  l>o<b  lum  %t\l 
bemi^tet;  thiu  ni^t  me^c  erfennbar,  botb  Sfltfe  bofüc)  P  —  960.  : :  at  P  —  him  C  — 
fon  —  ga  : : : :  a  giu  : :  t  P  —  i  godea  G  godes  H  —  egax  P  —  961  unb  963  fehlen 
in  M  —  961.  Diurlic  G  diorlic  (d  etdler)  P  —  drobtines  |  G  —  snuo  P  —  dope  P 

—  snokeaN  *  |  P  —  962.  1  uas  (ü  auftfierüdt  unb  grö^tenteill  brrborben)  P  —  im  ab» 
gef^abt ,  abet  letbar  P  —  |  uuastme  uualdandes  G  —  963.  al  M  all  |  (a  grdgct)  P 

—  be  H  -  i  mid  G  mid  M  -  tbiedo  G  thiodo  P  —  babdi  |  G  —  964.  Uuintro 
aK  I  is  •  P  -  tbno  P  -  tbo  |  be  M  -  uuilleav  P  -  qui  *  P  ft^tt  G  -  965.  thar 
(t  größer)  giobannes  aw  P  —  iordanes  M  giordana  P  —  ströme  GH  —  966.  aUan 
(a  gröger)  langana  |  P  —  liodi  (le^teS  i  berborben,  boib  tc9bar)  P  —  manage  M  — 

955.  uur^tbaro  uuilieon  bie  Ounft  (G.  XXX,  69)  ber  Zntfet  (S^üdert:  Snjt 
am  SBofen);  Schümann  (G.  XXX,  65  ff.)  loin  noilleo  mit  Qunft  überfe^en;  bagegat 
B.  X,  588  f.  -  957.  Über  ben  (KafuS  na^  s6  buem  f.  B.  XII,  886.  349:  bagegcn 
eieberS,  9[nm.  }.  b.  €t.  lieber  bie  Trennung  bon  sO  buem  sO  f.  fllieB,  A.  XL,  816. 

—  ti  gode  Don  ber  Richtung:  mät  (8ott  bin  (f<tne  Oebanfen  ri(btet).  —  959.  Mtgl. 
Sat.  XI  [Vitt^.  3,  13]:  Tunc  venit  lesus  a  Qalilaea  in  lordanem  ad  loamiem 
ut  baptizaretnr  ab  eo.  —  960.  luc  Betonung  bc8  itoetten  ^albbet(e«  f.  A.  XIX,  4». 
B.  Y,  175  ff.  »ieS  e.  120.  —  ni  uuas  lang  tbat  el  bauecte  nidbt  lange  Mf,  b.  ff. 
f^on  balb  borauf.  —  961.  über  bie  gform  dope  P  f.  6 flutet  6. 193.  —  962.  unas- 
tnm  SBucbS»  Itdr^crbef^affen^cit.  —  963.  all  sO  glei^  a»  ob.  —  964.  an  is  uneroldi 
in  feinem  Seben,  in  feiner  Seben&|eit;  bergl.  Xat.  XI  [Shic.  3,  83]:  Et  ipse  lesos 
erat  incipiens  quasi  annorum  triginta  ut  putabatur  fllius  losepb.  ^efe  EleQt 
^at  in  babdi  unb  bem  all  sO  (=  quasi)  beim  Sid^ter  eint  mtgDerfifinbti^e  VvffaffuBg 
gefunben.  —  an  is  uuilieon  frelioiaig;  bog  bet  ^txt  freitoiaig  fl^  ber  Saufe  be« 
3o^anneS  barbot,  fie^t  ntcbt  in  ber  ff.  64rift,  bo(b  ift  biefer  (Bebanle  ben  IltrAcB^tera 
gani  geläufig  (A.  XXXVI,  184),  unb  befonberl  (oergl.  A.  XIX,  15)  ift  er  bi  folgtnbcr 
€teae  bei  ^rab.  ju  SRtt^.  8,  13  auSgebrticft:  venit  non  anzia  necessitate  ablvendi 
allcuins  sui  peccati ,  sed  pia  dispensatione  abluendi  omnes  nostrorum  sordes 
peccatorum.  —  965.  an  lordana  ströme  finb  jMei  (ofe  nebeneinanb«r  gcfie Ute  S>atiM ; 
bergl.  @ 41  fiter  €.  106.  —  966.  allan  langan  dag  ben  ganirnZag  ^tnbur^:  cl  foil 
bie  unermitbllibe  Z^tigfcit  bet  do^onneS  gef (bilbert  toerben ;  bergl.  8.  978.  » 


^cl.  967-977  (S.  29, 9—17):  öfifet  p*  toon  bwfem  taufen.  87 

döpta  dinrlico.  Bebt  so  hie  thno  is  drohtia  gisah, 

holdan  hßrron,  so  uuarth  im  is  hugi  blldi, 

thes  im  thie  nnilleo  gistuod,  endi  sprak  im  thuo  mid  is 

970  snitho  gnod  gumo,  lohannes,  te  Griste      [uaordan  tuo, 

,Nu  cumis  ihn  te  mlnaro  döpi,  drohtin  frö  min, 

thiodgamono  bezto,  so  scolda  ik  te  tblnaro  daan, 

buand  tba  bist  allaro  cnningo  craftagost.  ^  Crist  selbo  giböd, 
unaldand  nu&rllco,       tbat  hie  ni  spr&ki  tbero  auordo  than  mör. 

975  „Uu^t  thn,  that  üs  so  girlsid'  quat  hie  „allaro  rehto  gi* 

te  gifalleanna  fordunardas  nu  [huilik 

an  godas  nnilleon."  lohannes  stuod, 

967.  dopta  (d  ^xh%tx)  P  dopte  M  —  diorlico  *  P  —  Rehto  M  reht  P  -  he 
tho  M  —  drohtiN  P  —  968.  holdax  (h  gtS^er)  P  holden  M  -  herrav  '  P  —  unard 
M  naard  P  —  blidi  U  —  969.  thes  (t  gth^tx)  P  -  thea  M  -  nnUIo  G  ->  |  gistod  • 
M  —  eMdi  I  P  —  I  sprak  P  (unter  a  ftaf.  t>im  g  «  ^afen)  C  sprac  M  —  *  im  thuo  * 
{flein  fibei  mid  &bereef<6rte(>en,  aber  bur^  ben  Snt^  üerborben)  P  —  tho  M  —  mid  G  H 
mid  (d  fi^eint  ll^er)  P  —  naordon  G  uuordox  (a  unfi^er)  P  —  to  |  G  to  M  tuo  (»on  u 
nur  bn  erfle  6tri4  fi^er)  P  —  970.  fe^tt  P  —  suithno  -  C  suaido  M  —  god  M  — 
lohannes  0  lo  |  hannes  M  —  kriste  *  M  —   971.  teminero  GH  te  : :  xa  |  ro  P 

—  drohtiN  (n  unbeutll^)  P  —  min  P  —  972.  thied  gamo  C  thiod  t  gumo  :  o  (t  flr5§er) 
P  —  best  G  bez  :  :  I  P  —  scolde  ic  M  —  thinero  CM  —  duaN  ■  PM  —  973.  Hu  :  nd 
ioon  u  nur  6purtn)  P  huuand  M  haand  (h  B^ofiev)  G  —  b :  st  P  —  allero  >  G  — 
I  knningo  (k  fii^er;  toetgl.  a.  XXVII,  256)  P  -  craftigost  *  CM  craftagost  (ftago 
tröbe)  —  Krist  selbo  M  -  :  ibod  (g  bur(b  Sied  unleSbar)  P  -  974.  U :  aldand  | 
noarlico  (uua  unbeutli^)  P  —  tha  :  h  : :  Nispraki  :  h  : : :  :  :  r  d  :  : : :  n  m  :  :  | 
<oom  )todten  h  nur  Spuren  bei  ^(baftel/  bon  p  nur  €pur,  i  (natb  k)  unfi^er)  P  — 
he  M  —  975.  Ynest  M  |  aest  (ü  toar  auf  bem  Kanbe  Dorgeft^r.)  P  —  that  (baS  jinette 
t  nod^  erfennbar ,  trot^  eine«  SoibleinI)  P  —  so  j  M  feblt  C  —  '  girisid  quad  he  — 
gerisid  qnad  (ober  d  inU%t)  P  —  allar :  (o  unfldber)  P  —  gehnilic  P  gihuuilig  M 

—  976.  tigifttllanne  G  tegifalleanne  M  —  for  uuerdes  G  forduaardes  |  M  — 
KU  P  —  977.  Ak  P  —  godes  GM  —  unilleav ;  (Seitben  jünger)  P  uuillon  C  — 
lohannes  G  M  giohannes  P  —  stod  — 

967.  d6pta  dinrltco  erteilte  baS  fofibare  Qef(benf  ber  ff.  laufe;  bergt.  Q.  883.  — 
reht  so  fobolb  a»  (oergt.  Snartin,  A.  XL,  127).  —  968.  so  nimmt  ben  toran« 
selben  Sorberfa^  auf.  —  969.  bergt.  Zat.  XI  [9Rtt^.  9, 14] :  loannes  aatem  pro- 
hibebat  enm  dicens:  Ego  a  te  debeo  baptizari  et  tu  venis  ad  me.  Respondens 
autem  lesns  dizit  ei :  Sine  modo :  sie  enim  decet  nos  implere  omnem  iustitiam. 
Tnnc  dimisit  enm.  —  thes  9lttraItion  bon  thes  (S^emonftrat.,  (Brnet.^  ahfi.  bon  bltdi) 
thai((Eonj.)  barfiberbaft.  -  im  thie  unilleo  gistuod  bal,  »a»  er  gemanfAt  batte,  in 
ChrfäOung  gegangen  mar.  —  970.  G  fibteibt  öfter  suithuo ,  n>o^I  ber  e^reibfe^Ier  eine» 
nnbcrflonbigen  «bfibreiberS  (SAlüter  6.  95).  SKartin  (A.  XL,  127)  ertlärt  ben 
Serft  für  unetbt.  —  971.  über  ble  f^orm  döpi  f.  oben  )u  S.  961.  —  te  mlnero  döpi 
im  Zaufe  burt^  mtib ;  bat  pron.  poss.  fle^t  ^att  eine«  fubiettiben  ®enetib  (P.  XIV, 
45,  Vmn.) ;  ebcnfo  thtnero  im  folgcnben  Oerfe.  —  doan  alS  SSertreter  bei  Oerb«  coman. 

—  973.  }ur  Betonung  beft  jneiten  ^albbcrfeft  berg(.  P.  XIX,  48.  —  974.  thero  unordo 
<|knet.  ob^.  bon  mör.  —  über  than  f.  iu  8.  5S6.  —  975.  feine  $rage,  fonbem  Coran* 
ftcSung  bei  ftgnificanten  CDortel.  —  976.  fordunardas  fortan.  —  977.  bergt.  Xat  XI 
(Snc.  3,  21  f.] :  Factum  est  antem ,  cum  baptizaretur  omnis  populus ,  et  lesu 
baptizato  et  orante  confestim  ascendit  de  aqua,  ecce  apertum  est  caelnm 


8g  $el.  976—987  (S.  29, 17-2i):  Xtx  ^.  (Beifl  ISgt  ft^  auf  t^n  nieber. 

döpta  allan  dag  drahtfolc  mikil, 

uuerod,  an  uuatara  endi  öc  uualdand  Crist, 

980  h^ran  hebancuning,  handnn  sinun 

an  allaro  batho  them  bezton,  endi  im  thar  te  bedu  gihn^ 

an  kneo  craftag.  Crist  npp  giuuöt 

fagar  fan  them  fluoda,  frida[P  2]barn  godas, 

Hof  liudio  uuard.  So  hie  thuo  that  land  afstuop, 

980  30  anthlidnn  thuo  himilas  dnru         endi  quam  [G  30^]  thie  he- 
fan  them  alouudldon  obaoa  te  Crista  [I&go  g^t 

(uuas  im  an  gillcnissia  lungras  fuglas, 

978.  dopte  M  dopta  (d  gr&§er)  P  —  allaN  dag  (aNda  oerborben)  P  ->  979.  üue- 
rod  1  C  Uuerod  P  —  aN  P  —  uuatcre  CM  —  e»di  (e  unb  i  unficber)  P  —  ok  |  P 
og  M  —  aualdan  C  —  krist  M  ->  980.  her  ]  ren  C  herraM  (h  grdget)  P  —  hebax 
kaning  P  heban  cuning  C  hebeN  |  cuning  H  —  haudon  sinon  C  handuN  |  stanm  * 
(burcb  €fbmu^  erhält  ba8  erfte  u  bat  Vnfe^n  eine«  o)  P  —  981.  an  (a  %xh%tt)  P  — 
al  { lero  bethao  C  —  bado  P  (6tri4  in  d  alt)  M  —  beston  C  beztom  P  —  eNdi  (obre 
n?)  P  —  beda  P  —  982.  aw  (a  größer)  P  —  cneo  M  knio  P  —  craftig  ]  C  kraftag  P 
oraftag  (o^ne  X^unti)  M  -  krist  •  —  ap  CH  ~  983.  fon  —  flode  {  G  flode  *  IC  — 
fridubarn  M  -  godes  CM—  984.  Liof  P  —  liadeo  C  Uodio  P  —  aaard  '  So  he  ) 
tho  —  üuard;  (3ei(^en  jünger)  P  —  so  P  —  of  staop  C  afstop  •  M  af  staop  •  P  — 

985.  S  :  (S  luie  994,  ber  untre  Zeil  no(^  ermatten)  P  —  ant  blidan  CM dw 

(Don  d  nur  ber  untre  Zeil  erhalten)  P  —  tho  M  thu :  (bon  u  ber  untre  Ze<l  erhalten) 
P  —  himiles  CM   : : : :  las  •  (^unlt  ö.  j.  ^b.)  P  —  doru  •  M  dorn  |  P  —  exdi  qai  P 

-  the  CM  —  986.  fon  M  (f  gröger)  P  —  alunaldan  |  C  alonualdOH  I  P  —  |  obona 
C  obane  M  -  criste  C  kriste '  M  —  987.  Uuas  CP  -  im  (2.  u.  3.  etricb  bcft  m 
bej^äbigt)  P  —  ai«  P  —  gilicnissie  M  güicnesse  |  C  gelicnessia  P  —  inngres  M  i 
langras  C  lungras  |  (barüber  gitalas)  P  —  fugles  C  M  — 

et  descendit  Spiritus  sanctus  corporali  specie  sicut  columba  in  ipsum  et  tox 
de  caelo  facta  est:  Tu  es  Alias  meus  düectus,  in  te  complaoui  mihi;  unb 
SRttb.  3/  10.  17.  Baptizatus  aatem  lesus  confestiin  ascendit  de  aqua,  et  ecce 
aperti  sont  caeli  et  vidit  Spiritum  Dei  descendentem  sicut  columbam  et  venien- 
tem  super  se.  Et  ecce  vox  de  caelis  dicens :  Hie  est  fllius  mens  dilectns,  in 
quo  mihi  complacui.  —  978.  Sdtadiit  bie  Grflärung  bet  crften  a^erbft  (stuod)  bvrd^  ein 
jweiteS  (döpta),  mo  n>ir  baS  ^arttjib  erloarten.  —  druhtfolo  ft.  n.  SoItSmenge ;  elgntl. 
(9efoIgf(^aft  (oergl.  Stlmar  @.  62.  Sagen|)ufd)  S.  13).  —  979.  Uebcr  bie  gferm 
aualdan,  bte  eine  <Ra(^Iäjftg(eit  ber  ^uSfpratbe  borfieat,  f.  AA.  XX,  842.  64Iiter 
6. 18.  —  980.  Über  bie  ei^reibart  hörran  f.  €4 tüter  ®.  30,  mnm.  8.  —  981.  üHz 
bie  ftarle  gform  bezton  (oergl.  hohom  9.  990)  in  P  f.  Sibläter  6.  79.  119,  unb 
über  ben  6(breibfebler  bethuo  ebenba  6.  105.  —  S)ie  ftniebeugung  Fonnte  ber  ftönüi 
aI8  (S^renred^t  bcanfpru^^en;  t>ergl.  9ilmar  6.  69.  i*agenpuf(b  6.  9.  —  te  beda 
ium  Qmtdt  ber  ^tnbetung.  —  982.  craftag  gehört  iu  ^obannel :  ber  ^eilige.  —  np 
giuuöt  =  ascendit.  —  984.  liof  liudeo  uuard  ber  geliebte  €<^ttl|berr  bH  Solfrl, 
ift,  nie  liof  landes  uuard,  flebenbeft  CFpitbeton  bei  ftdnigl  (Qilmar  €.  68.  Sagend 
puft^  ®.  5).  —  !Bebag^eI  }.  b.  et.  (O.  XXI,  144)  »id  atstnop  f^rtiboi  (Mrgl. 
au<b  AA.  Y,  285),  bo(b  ift  eine  9lenberung  nit^t  nbtig  (Suftmann  6.  47.  €4n. 
mann,  G.  XXX,  70.  lOergl.  noi^  ®allee,  Xijbfdbr.  I,  258—261).  —  985.  aot- 
hlldan  ft.  t).  auieinanbergebn,  fid^  i)ffnen.  —  986.  über  bie  im  3)atiD  jeltne  fobmg 

—  an  f.  6  (b  tut  er  B.  18.  81.  —  te  Crista  in  ber  Stii^tung  na(b  <l^rif)u4  ^tn.  — 
987.  iu  uuas  ift  aI8  €u&ieft  thie  hölago  g^t  ouS  bem  Oorigen  |u  ergftnien.  — 
an  gillcnissia  in  ber  ®eftalt  (naib  bem  Silbe)  —  lungar  Vb).  flart.  —  diurtfc  (bikb* 


^el.  988-998  (6.  29,  24-30,  9):  XU  Stimme  au«  ber  ^5^e.  §9 

dinrlicara  dubun)  endi  sat  [M 1 5^]  im  nppan  üsas  drohtinas  ahslu, 
uaonoda  im  ot)ar  them  uualdandas  barna.         aftar  quam  thar 

[uaord  fan  himila 

990  blüd,  fan  them  böhon  radura,     endi  gruotta  thana  höleand  selbon, 
Crist,  allaro  cuningo  bezton,  quat,  that  hie  ina  gicoranan 

selbo  fan  sinnn  rikea,  quat,  that  im  thie  sunu  licodi  [habdi 
bezt  allaro  giboranaro  manno,       quat,  that  hie  im  uu&ri  allaro 

[barno  leobost. 
That  muosta  Johannes  thao,  all  so  it  god  uaelda, 

995gisehan  endi  gihörean.  hie  gideda  it  ssin  aftar  thiu 

mannun  märi,  that  sia  thar  mahtigna 

hörron  habdan.  ,thit  is**  quat  hie  ^hebancuningas  sann, 

ön  aloaaaldand.  thesas  uuilleo  ik  urkundeo 

988.  diarlicaro  0  diurliearo  (d  gtöBer)  P  —  dafan  C  dabuM  *  H  duboK  P  -> 
eNdi  P  endi  *  M  —  bii  Seite  unten  obgef^nitten  M  —  uppaN  P  —  uses  M  usses  C  — 
dTX>htines  CH  —  absla  '  C  b  in  absln  '  iibera.  M  n  in  absloN  *  fiberg.  o.  a.  ^b.  P  — 
989.  TTuuNoda  P  Uuonoda  C  —  obar  M  obor  P  —  uualdandes  l  banie  C  naal- 
dandes  i  bame  *  M  ~  aft«r  G  Aftar  M  —  qai  P  —  d  in  uaord  mit  ^äfc^en  überg.  C 

—  fon  —  bi  I  mile  C  himile  *  M  himila  P  -  990.  hlud  (h  grSger)  P  —  fon  M 
iaK  I  P  —  hohom  P  —  radore  C  —  e^di  P  en  M  —  grotta  H  —  tliena  C  thaue  M 

—  beland  GP  —  selbon  M  selbaN  •  P  —  991.  krist  *  M  Grista  P  —  kuiüngo  P  — 
besten  G  beztoN  P  —  quad  |  (Etrii^  alt)  M  quad  P  —  he  M  —  gicoranaN  (bamat^ 
ein  $un!t  b.  {.  ^b.)  P  —  habdi  0  babdi  •  M  |  habdi  •  P  —  992.  selbo  fon  M  —  selbo 
(8  gtd^er)  P  —  sinon  |  G  sinum  P  ~  quad  M  quad  P  —  im  a.  Staf.  G  —  |  the  — 
suno  0  suno  l  P  —  licode  l  G  —  993.  best  G  bez :  (b  gTö§er,  oon  t  nur  fpärlitber 
Qäfimmn)  P  —  allero  G  —  giboranero  G  giborenaro  P  —  quad  M  quad  P  —  he  M 
t  he  P  —  allero  G  —  liobost  'HP  —  994.  moste  M  —  lohannes  G  giohanns  P 

—  tbuo  fe^It  G  -  tho  al  U  —  guod  G  —  nuelde  I  M  uuelda  G  —  995.  gisahan  G 
giseban  '  M  oiseha^  (g  grb|cr,  angeljSibrtYib)  P  "  esdi  gihoriaN  P  ~  he  —  sa»  P 

—  after  C  —  |  mannon  G  maNsan  H  mannom  (baS  rrftc  m  größer)  P  —  gimarid  P 

—  sie  M  -  mah  |  tina  G  —  997.  herrox  P  —  habdmi  •  G  babduN  P  —  That  C 
Thit  M  thitt  P  —  quat  |  hie  G  quad  he  M  quad  hie  |  P  —  hebencunin  i  ges  M 
heban  cnninges  G  |  heban  kuningas  P  —  suno  G  suno  *  P  sunu  -  M  —  eN  (e  größer) 
P  —  alo  nual  |  dan  theses  G  —  alounaldand ;  (;  jünger)  P  —  uuilleo  (e  au«  i  corr.) 
M  —  ic  nrcundeo  — 

^ilig)  toirb  bte  Saube  genonnt  im  ^inblid  auf  ble  fpmbolij^e  !Bebeutung,  toelcbe  fle  in 
ber  Stix^t  gcmann.  —  Ski^  ber  ^eilige  Oeifi  ftt^  auf  bie  «t^fcl  9eju  fetjte  (sat  im),  ifl 
mrgcnbft  überliefert  (A.  XXXVI.  171).  -  ^ur  8e«ort  »on  P  Dergl.  e^Iäter  6.  61. 
170.  —  989.  nuonon  mit  reff.  Tat.  be}ei<^net  ba«  be^agli^e  Sermeilen  (Qilmar  6.  41). 

—  thar  ba^in.  —  990.  radur  ft.  m.  ba«  ^imme(«ge)BöI6e.  —  über  bie  g^orm  höhom 
].  oben  gu  9.  981.  —  992.  fan  t)on  —  \ftt.  —  99i.  muosta  mar  in  ber  Soge  |u, 
tonnte.  —  995.  oergt.  2at.  XI  [^o^.  1,  38  ff.]:  Et  testimonium  perhibuit  loannes 
dicens,  qoJA  vidi  Spiritum  descendentem  quasi  columbam  de  caelo  et  mansit 
super  eum.  Et  ego  nesciebam  eum,  sed  qui  misit  me  baptizare  in  aqua,  ille 
mihi  dixit:  Super  quem  videris  Spiritum  descendentem  et  manentem  super 
eum,  hie  est,  qui  baptizat  in  Spiritu  sancto.  Et  ego  vidi,  et  testimonium  per- 
hiboi,  quia  hie  est  Filius  Dei.  —  996.  thar  in  ber  ^erfon  6eiu.  —  997.  «n  aOein. 
~  über  bie  64reibung  alouualdan  |.  oben  ju  S.  979  unb  AA.  XX,  212.  —  998.  3>a« 
für  »ia  idb  3^U8<  i'^n;  über  ba«  9Bort  urkundeo  f.  Sagenpujtb  S.  62.  ~ 


90  ^^'  999—1015  (€.  30,  9—18) :  do^onneS  legt  3eu0niS  ab  toon  bem  ^erm. 

nuesan  an  thesaro  nueroldi,        buand  it  sagda  mi  uaord  godas, 

1000  drohtinas  stemna,  tbuo  hie  mi  döpean  biet 

nueros  an  nuatara,  so  buar  so  ik  gisäbi  nu&rlico 

[C30^]  tbana  bßlagon  göst  fan  bebanunanga 

an  tbesaro  middilgard  6nigan  mann  uuaron, 

cuman  mid  craftn,  tbat,  quat,  scoldi  Crist  unesan, 

ioo5dinrlic  drobtinas  sann.  bie  döpean  scal 

an  tbana  [®d^Iu^  P  2]  bölagan  göst  endi  bölean  managa 

manno  mßndädi.  bie  babad  tbia  mabt  fan  gode, 

tbat  bie  alätan  mag  liadeo  gibuilican 

saca  endi  siindea.  tbit  is  selbo  Crist,    ^ 

loiogodes  dgan  barn,  gumono  bezto, 

fridu  naid  fiundun.  uuela,  tbat  in  tbes  mag  fräbmnod  bngi 
uuesan  an  tbesaro  naeroldi,  tbes  iu  tbie  ualUeo  gistuod, 

tbat  gi  so  libbeanda  tbana  landes  uuard 

selbon  gisäbun.  nu  muot  sniumo  sundeono  lös 

1015  manag  gtet  faran  an  godes  unilleon 

999.  nuesaK  M  nuesax  (baS  rrfie  a  QTö^er)  P  —  haaand  M  uoand  P  —  mi  *  M 

—  godes  C  godes  *  H  —  1000.  drohtines  G  M  drohtinas  (d  otdfter)  P  —  stemne  | 
tho  bemi  M  —  dopean  P  —  het  -  M  —  1001.  uneros  (a  ixh^)  aH  P  —  |  nnatere 
C  nnatare  *  H  —  haaar  M  haar  *  (^imFt  jfinget)  P  —  ic  If  —  gisauni  C  giaanne  |  M 

—  1002.  thena  G  thana  (t  gröger)  P  —  helagna  G  helagon  H  P  -<  toon  fan  bil  100$ 
gest  fe^It  M  o^ne  Sücfe.  —  heban  nange  |  G  —  1003.  asr  (a  ardfier)  P  —  thesaa  G 

—  enigaK  P  —  man  C  maNN  P  —  uuaroK  •  P  —  1004.  Camax  P  —  mid  0  —  that 
qoad  that  scoldi  P  —  nuesaN  -  P  ->  1005.  diorlic  (d  grOier)  P  —  drohtines  C  — 
snno  GP  —  1006.  aN  (a  firoger)  P  ~  1007.  Manno  G  —  men  dadi  he  |  —  hahit 
G  —  thia]  tba  G  fe^It  M  —  fon  -  1008.  he  GH  —  mah  G  mag  •  M  —  gihniliGon  C 
gihnailicun  M  -  1009.  selbo  krist  —  1010.  gamnno  besta  G  —  1011.  i  frida 
nnid  M  —  fion  |  don  G  ~  nuala  (u  grolrr)  —  eu  —  frah  mod  —  1012.  eu  the  — 
nnillo  G  —  ge  in  gestuod  o. }.  ^b.  o^ne  ^ati^eit  fibcrg.  G  gistod  *  M  —  1013.  libbean  | 
di  G  —  thena  G  |  thaNa  M  —  1014.  selbon  gisahun  -  Nu  mot  slinmo  sundeonolos  | 

1001.  sOhaar  so  »o  aud^  immei,  b.  ^.  turnn  einmal  irgenbioo.  —  gisahi,  Q«nj., 
toeil  in  bet  inbtrelten  Webe.  —  3»  b»  f^orm  gisauue  bergl.  S^lütct  S.  198.  — 
1003.  uuaron  \xo.  x>.  mit  9(cnif.  infi  Uuge  faffen.  —  tn&  einen  gciDtffcn:  bcr  ^tn  \H 
bamit  gemeint.  —  1004.  that,  nämlich  jener  Vlann;  über  biet  that  bergl.  Sil^clm^ 
6.  15.  IBe^ag^el  (G.  XXVII,  407)  liefi  mit  P  that  qoad  that.  —  1005.  diorilc 
f.  oben:  ^ot^^eiüg.  —  hie  bemonftratib :  ber.  —bergt.  SSaeba  {u  do^- 1#  S3  f.  baptizat 
Dominus  in  Spiritu  sancto  per  Spiritus  sancti  gratiam  peccata  dimittendo,  «ab: 
Andiant  mansueti  et  laetentur,  qnia  venit  vir  fortior  post  lohannem  (A.  Xrx. 
15).  —  1007.  fan  bon  —  t^tz.  >-  1009.  saca  endi  sundea  te^nij^cr  Vuftbnitf:  etat 
fteil^t&latbe  unb  6ünbe.  bann  jeber  Kec^tft^anbel,  jeber  iBerftol  gegen  bat  Atd^t  (Sagen» 
buf4  6.  S6).  —  1011.  fridu  nuid  fiundun  €4u|  gegen  bie  ^inbe  (bet  vir  fortior, 
t)on  bem  bie  mansneti  6i!^u|  erfahren).  •—  uuela  that  o  ba|  (betgl.  C.  S0S5.  4154. 
5031.).  —  1012.  thes  bergl.  ju  9.  969,  ^ier  ift  auf  thes  no(b  in  8.  1011  bar«  eta 
tbes  (Oenet.  ab^.  bon  fi^hmuod)  bingctoieien.  —  1013.  landes  uuard  bccfll.  in  C  964 
liudeo  uuard.  —  1014.  sniumo  gehört  |um  Vuftaft,  e»  tfi  nic^t  ^tatttctatioofttii^ 
(oergl.  81  ie«  6.  113).— 


^l.  1016-1024  (€.  90, 18-24);  3e|u»  t>om  Stifte  in  bie  SBüfie  geführt.  91 

tionon  atuomid,  the  mid  treauon  uuili 

uuid  is  uuini  uuirkean  endi  an  uualdand  Crist 

fasto  gilöbeaD.  that  scal  te  frumun  uuerthan 

gnmono  so  huilicun,  s6  that  gerno  duot.* 

XIII. 

1020  So  gifragn  ik,  that  lohannes  thuo  guniono  gihuilicun 

loboda,  them  liudiun,  l6ra  Cristes, 

hßrron  slnes,  [0  31*]  endi  hebanrlki 

te  giuuinnanne,  uuelono  thana  m^ston, 

sälig  sinlif.  Thuo  hie  im  selbo  giuu^t 

10t&  Tionon  i  C  -  mid  C  mid  j  H  -  atomid  C  atomid  ■  M  -  1017.  unid 
CM  —  üoirkeaK  •  endiav  —  unaldan  C  —  kriat .  —  1018.  gilobean  •  —  scalt  C 

—  fluni  C  -  nnerden  -  1019.  huilicon  C  huuilicun  |  M  —  duot  •  XIII  •  |  C  dot  | 
M  —  1020.  gefragn  ic  —  lohannes  C  —  tho  —  gu  I  : :  mono  («of.  Don  2  ob«r  3 
Su4fl. ;  m  unt^erfe^rt)  C  —  gihuilicon  C  gihuailicun  H  —  1021.  loboda  (betbe  Striche 
b.  i.  ^b.)  C  loboda  M  —  liudeon  C  —  kristea  •  —  1022.  herren  (h  gröfter)  C  -  heben- 
riki  -  1023.  I  tban  C  i  thane  H  -  1024.  Tho  he  —  ira  fe^lt  C  —  selbo  — 

1016.  tionon  Ocnet.  Sing.  abl^.  son  ataomid:  Don  ber  6finbe  befreit;  betgl. 
snndeono  atnomiau  1719.  1577.  —  3u  beat^ten  im  erften  ^albberfe  bie  eilben* 
»crfi^Ieifimo  im  tluftafte  unb  in  ber  stoeiten  Hebung;  oergl.  P.  VII,  48.  —  1016.  treuuon 
foxiit  ntc^t  Singular  fein;  e«  ifi  ^at.  !ß(ur. ;  oergl.  6(^lüter  €.  60.  —  1017.  uuid  im 
Set^filtnii  su;  uuini  i^  ber  ®Iutlfreunb  (l^agenpuf^  »•  27);  bie  uuinitreaua  iil 
321  bcfonbcri  ^eniorgc^oben :  fte  ifl  Sorbebingung  ber  Chrlofung  burife  G^riAuw.  —  über 
bie  ^orm  uualdan  f.  oben  )u  O.  979  (femer  e^lüter  6.  13.  AA.  XX,  242.  — 
1019.  gerno  bereitioiaig.  — 

Xni.  1021.  Scr  bem  ^elianb  unb  ber  aUttterierenben  ^oefie  über^upt  eigen« 
tümli^e  ^araaeliSmuS  ift  nitbt  oIS  ein  auflöfenbed  dlement  im  a^erfe  aniufe^n  (»aS  er 
tooie,  loenn  bie  beiben  t^araOelen  begriffe  einfii^  paratattifi^  nebeneinanber  fiitnben); 
fonbctn  inbem  itvif^en  beiben  dnö  notvod  geioöbntii^  ein  beiben  gemeinfamer  6a|tei( 
(fo  ^icr  loboda)  fte^t,  fieOen  ficb  bie  beiben  paraUelen  Segriffe  au(^  äufterlicb  aI8  ein  un< 
tTcnnbarcS  9an|e  bar,  aU  ein  einiiger  Oegriff,  ber  im  Stoppt  befl  Sidbierft  fict  gcbilbet 
unb  |U  beffen  aböquatem  Vulbrutfe  biefer  ben  in)etten  Vulbrud  |u  $ülfe  genommen  ^at: 
balKr  ifl  bct  jmeite  Segriff  meifi  f|>eciaUfierenb.  (HgentUt^  foDten  baber  bie  iiaraflelen 
9cgrifTc  ni(bt  buri^  jlommata  geftbieben  toerben;  el  gefd^ie^t  l^ier  nur  ber  3)eut[id)felt  toegen. 

—  1021.  9on  lobon  (preifenb  anraten)  b^ngt  ab  l.  bal  Objeft  I^ra,  2.  ein  jnfinitiD« 
batiD  mit  te  (te  ginninnanne) ;  Dergl.  P.  XVI,  497.  —  1023.  über  uuelo  f.  oben.  -> 
1024.  sinlif  fl.  n.  ehiigel  l'eben  (oergl.  siohlwun ,  bie  bauemb  bereinigten).  —  Sergl. 
%at.  Xn  [IRtt^.  4, 1  ff.] :  Tunc  Jesus  ductus  est  in  desertum  a  Spiritn  ut  tempta* 
retnr  a  diabolo.  Et  cum  ioiunasset  quadraginta  diebus  et  qnadraginta  nocti- 
bos,  postea  esnrüt.  £t  aocedens  temptator  dixit  ei:  Si  filius  Dei  es,  die,  ut 
lapidea  isti  panes  flaut.  Qui  respondens  dixit:  Scriptum  est,  non  in  solo  pane 
vivit  bomo,  sed  in  omni  verbo,  qnod  procedit  de  ore  Dei.  Sergl.  ba}u  ^rab.  ju 
h.  6t.  Dubitari  a  qnibuadam  potest,  a  quo  spiritu  lesus  ductus  sit  in  desertum 
propter  hoc  qnod  subditur:  Assumpsit  eum  diabolus  in  sanctam  civitatem. 
Sed  Tere  et  absque  ulla  quaestione  convenienter  accipitur,  ut  a  saneto  Spiritu 
in  desertum  ductus  credatur,  ut  illuc  eum  suus  Spiritus  duceret,  ubi  hunc  ad 
temptandam  Spiritus  malignus  inveniret.  Non  ergo  virtute  spiritus  mali  lesus 
agebatar  in  desertum,  sed  voluntate  Spiritus  sui  boni;  locum  certaminis,  quo 
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1025  aftar  them  [M  16*]  döpislea,  drohtin  thie  guodo, 

an  6na  nuostinnea,  uualdandes  sann, 

uuas  im  thar  an  thero  ^nödi,  erlo  drohtin, 

langa  huila.  ni  habda  liudeo  than  mör, 

seggeo,  te  gisithun,  all  so  hie  im  selbo  gicös. 

i03ouuelda  is  thar  lätan  coston  craftiga  uaihti, 

selbon  Satanasan,  thie  gio  an  sundea  spanit 

man,  an  mönuuerk.  hie  Consta  is  muodsebon, 

uuröthan  auilleon,  huo  hie  thesa  uuerold  erist 

an  them  anginnea,  irmintheoda, 

1033  bisu^k  midi  sundeon,  thuo  hie  thiu  sinhian  taö, 

Adam  endi  £uan,  thnru  untreuna 

forlßdda  mid  is  luginun,  that  liudeo  barn 

aftar  iro  hinferdi  hellea  snohtun, 

1025.  brc  !Bei«  fe^It  C  —  them  il  ble  jtoei  leisten  etri^e  einrt  m  tob.,  idU  9004 
beutUd^  tolrb ,  loenn  man  bie  Bttüt  Oitqtn  bot  lM(^t  ^filt  unb  bie  ^xn%n  ba^intrt  M  — 
godo  —  1026.  uuostunnea  —  sunö  *  G  —  1027.  Uaas  C  —  1028.  bunila  -  hah  : 
a.  »af.  bon  b,  barüber  d  d.  j.  4>b.  C  —  1029.  gisithon  C  gisidan  M  —  al  —  be 

—  selbo  —  1030.  Uuolda  C  —  costan  C  —  1031.  selbon  —  satanase  |  C  satanasan  * 
M  —  the  —  io  C  —  I  spenit  -  —  1032.  He  —  maod  in  mnod  sebon  a.  Raf .  C  mod- 
sebon  M  —  1033.  uaredan  —  hu  (o  mit  ^äfc^en  überg.  twn  alter  ^b.)  C  hnno  M  — 
he  -  1034.  anginne  C  -  irmin  thioda  |  —  1035.  bisueo  -  midi  C  mid  M  - 
sundinn  *  tho  he  —  siniun  tuue  —  lOStf.  adaman  —  a  in  euam  auft  n  oir.  C 
euaN  I  H  —  I  thnrb  -  1037.  mid  CM  -  is  fe^lt  M  -  luginon  C  —  Uodio  — 
1038.  after  C  —  hin  Dor  ferdi  o^ne  ^ofen  bon  \.  ^b.  übem.  C  —  sohtun  '  — 

adversariam  sternat,  de  victoria  certus  ingreditur  (octbI.  flS  i n  b  i  f  4  6.  &0.  9t  c  t ■ 
e.  70.  A.  XIX,  15).  -  1025.  tton  Waitin,  A.  XL,  127,  för  une^t  0*^tcn.  - 
1026.  ^na  n)iTft  inbiPtbuttlifirrnib :  bie  SBüfle  ift  buic^  bat,  loa!  in  i^c  mm  fcf^b. 
bUTcbauö  oor  anbcxn  ^cmorgeboben.  —  1028.  ni  —  mör  feine  toeitec :  et  laar  gon}  oflcis. 

—  1029.  all  8Ö  hie  im  selbo  gicös  fo  mie  efi  jein  eiflnct  SBiQe  fictocfen  ivat  (Tolan- 
täte  Spiritus  sui  boni).  —  1030.  is  ift  refleiito  (denet.  ab^.  tion  coston)«  toolte  fi^ 
Dcrfucben  loffen.  —  craftiga  uuihti  finb  bie  Xeufel  (Bimxod,  9R^ti)oI.,  6.  474.  8t U 
mat  S.  9).  —  1032.  hie  (ber^err)  Consta  is  (beS  €otanl)  muodsebon  et  fonnte  leine 
bö{e  Ihift;  i^on  Consta  ift  nid  iioeiteä  Obiett  bonn  bet  inbirette  $raoefa|  8.  1093  ob* 
bändig.  —  1034.  irmin,  auf  Irmino  jurüdfte^enb  (Dcrgl.  6tmro(!,  Ot^t^L,  €.  285 
(Stimm,  !Dt)}tboI.,  @.  327.  ®ef(b.  b.  b.  Bpx.  6.  3U),  beaeid^net  in  3ufamiam^lpngcit 
bie  Üflgemein^eit,  irmintheod  ift  alfo  bie  (Sefamt^eit  meuteret  €tSmiRc  gemetafüBer 
j^etfunft ;  bergl.  aucb  SB.  Staune,  B.  XXI,  1-7.  —  1035.  bergt,  ^tab.  iu  SRttb.  4,9. 
Antiquus  hostis  contra  primum  hominem  parentem  nostrum  in  tribns  tompta' 
tionibus  se  erexit  (gula,  avaritia  et  yana  gloria).  Sed  qnibns  modts  primnm 
hominem  stravit ,  eisdem  modis  a  secnndo  homine  temptator  succabiiit  (vetf L 
äDinbifiJb  6.  50.  Orein  6.  71.  A.  XIX,  15).  ~  1036.  übet  bcn  «ccuf.  fiaaa 
t>erel.  e^Iütet  S.  G4.  82.  —  1037.  Mtfll.  ^tab.  ju  Vltt^.  4,  3.  loBtum  qnippe  «fat 
ut  sie  temptationes  nostras  suis  temptationibus  vinceret,  siout  mortem  nostiam 
venerat  sua  morte  superare  (a.  a.  C).  —  1038.  aftar  iro  hinferdi  na^  i^ai  2»be, 
na^bem  fie  gefiorbcn  »acen  (übet  bie  Suebtiide  für  %ot  unb  ftetben  f.  8ilmat  €.  lOf.i. 
^  hellea  saohtun  ble  ^öfle  auffuc^ten,  b.  ^.  in  bie  ^oOc  ttanbetten.  ~ 
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gumono  g6stos.  thuo  uuelda  tbät  god  mahtig, 

1040  nualdand,  uuendean         endi  uuelda  thesuni  uueroda  forgeban 
höh  himüriki.  bithiu  hie  herod  hölagna  bodon, 

is  sonn,  sanda.  That  nuas  Satanase 

tulgo  härm  an  is  hugie,  afonsta  hebanrlkeas 

manno  cnnnea,  uuelda  thuo  mahtigna 

1046  mid  them  selbon  sacon,  [C  31^]  sunu  drohtines, 

them  the  hie  Adaman  an  ördagun 

damungo  bidrög,  that  hie  uuarth  is  drohtine  leth, 

bisu6k  ina  mid  sundeon,  so  uuelda  hie  thuo  selban  duon 

hdlandean  Grist.  Than  habda  hie  is  hugi  fasto 

1050  auid  thana  uuamscathon,  uualdandes  barn, 

herta  so  giherdid.  uuelda  hebanriki 

liudiun  gilöstean.  uuas  im  thie  landes  uuard 

1039.  Onmono  gestas  C  —  Tho  —  1040.  uuendeaN  '  —  1  iiuolda  theson  G  — 
unerode  for  i  geben  toor  f  (nid^t  hinter  e,  ba  eine  ^üdt  ifi)  9(a\.,  aber  too^I  nt^t  eines 
9u(^fi.  —  1041.  ho  I  C  —  bethiu  he  (b  gr9|er)  —  1042.  snno  C  sunu  *  M  —  senda 
that  —  1043.  hugi  -  —  abonsta  C  —  hebanrikies  |  —  1044.  mancuimie  *  —  tho 

—  1045.  mid  CH  —  selbon  sacnn  i  —  [Isuno  C  sunn  *  M  —  drohtines  *  — 
1046.  the  fe^lt  —  he  —  adame  G  —  er  |  dagon  G  —  1047.  bi  bor  droh  mit  ^öf* 
4cn  toon  alter  ^anb  überg.  G  —  he  unard  —  led  *  1048.  Bisaek  G  bisauec  M  — 
mid  GM  ~  sandiun '  —  he  tho  Belban  don  —  1049.  snno  droh|  tines  helandan 
C  —  krist '  than  —  habda  G  —  he  —  lOoO.  uuid  -  —  thena  G  —  uuamscadon  '  — 
1051.  Herta  G  herte  M  —  hebenriki  —  1052.  liudeon  G  -  the  - 

1039.  bie  SSicber^oIuna  be8  ^tt(fet>erb§  (uuelda)  ift  feiten  unb  foQ  ben  Sntfd^Iug 
ftgntficant  hervorheben  (berfli.  P.  XYI,  324).  —  fargeban  f).  b.  oSIIig  geben,  Eingeben 
(SBufimann  6.  83  ff).  —  1042.  IBergl.  {>rab.  julDlttb.  4,8.  dum  innoceutem  studebat 
ligare»  reos  se  dolebat  amittere  (A.  XIX,  15);  bergl.  bagegen  A.  XXXVI,  184  f. 
^ie  Serftti^ung  loirb  aU  %t\t  bei  (SrlöfungSiperleS  ^ingefteat.  —  1043.  afnnnan  mit  Dat. 
ber  ^erfon  unb  ablatibifd^em  Oenetib  jeigt  bie  Serbinbung  bon  jteei  9Irten  bon  Gonftnif« 
tionen,  nie  foI(^  aut^  bei  alätan,  aftlhan  unb  uuemian  borfommt  (oergl.  8ün  ting  €.  G. 
^ratje,  2)at.  €.  13.  P.  XIV,  46).  —  1044.  bergt,  ^rab.  lu  9Rtt^.  4,  9 :  Sed  in  iisdem 
modis  yincitur  quibus  primum  hominem  se  vicisse  gloriatnr,  ut  a  nostris  cordi- 
bns  ipso  adita  captus  ezeat,  quo  uos  aditn  intromissus  tenebat.  —  1044.  uuelda 
nrirb  in  1048  n^teber^olt,  inbem  )ug(ci(b  mit  so  ber  3nl)alt  beA  bor^er  ®efagten  auf* 
genommen  loirb,  aU  toäre  uuelda  tiberi^aubt  no(b  niil^t  gejagt.  GS  liegt  eine  ^nafolut^ie 
1»0T  (P.  XVI,  324).  -  3)ie  Sefung  mancunnie  M  ift  metrifcb  unmi^li(^  (B.  XII.  848). 

—  1045.  9m  3)at.  ^(ur.  ^tm.  bet  9lbj.  ift  -an  fonft  burd^gebrungen ;  selben  ^ier  ift 
eine  Vudna^me,  bieUei^t  oerurfacbt  burt^  baft  banebenflef^enbe  sacon  (Schlüter  €.  90). 

—  1046.  Sie  relatioe  Vnfnttbfung  in  C  ift  correfter ;  bie  in  M  bilbet  eine  ^utnabme 
(bcrgl.  itling^arbt  6.  24  f.).  —  Ueber  bie  eilbenoerftbicifung  ber  si»eiten  ^ebung  bed 
jweiten  ^alboerfeS  f.  P.  VII,  48.  —  1047.  damungo  im  (^e^eimen,  ^eimtiidifib.  — 
1048.  duon  erfeltt  ^ier  baS  Serb  bisulkan;  mit  sO  ift  ber  i^n^alt  bei  borigen  ea^el 
aufgenommen.  — 1049.  recobihiliert  baS  in  !B.  1039  ff.  ®efagte.  —  1050.  unamscatho 
ber  Seufel  f.  )u  8.  742.  —  1052.  landes  uuard  toergl.  liudio  uuard  )u  fß,  984.  — 
$1(8  Queae  bergl.  auger  ber  2:atianfteae  nocb  ^rab.  }u  9Rtt^.  4,  2.  Quod  autem  Do- 
minus esuriit,  ideo  factum  est,  ne  ab  eo  temptando  pavens  hostis  anfugeret. 
Esnriit  enim  humilis  Dens  homo,  ne  inimico  innotesceret  sublimis  homo  Deus. 
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an  fastun nea  fiortig  nabto, 

manno  drohtin.  so  hie  thar  mates  ni  antbßt, 

1055  than  langa  ni  gidorstan  im  dernea  unihti, 

nidhugdig  fiund,  nfthor  gangan, 

gmotean  ina  geginuuardan,  unftnda,  that  hie  god  önfald 

farütar  mancnnnies  nuiht  mahtig  uuäri, 

h^lag  himiles  uuard.  so  hie  ina  thuo  gihungrean  liet, 

1060  that  ina  bigann  bt  thero  menniski  muoses  lustean 

aftar  them  fiuuartig  dagnn,  thie  fiund  nähor  geng, 

mirki  [M  16^]  m^nscatho,  unända,  that  hie  mann  dnnald 

uuäri  uuissimgo,  sprak  im  thuo  mid  is  uuordun  tuo, 

gruotta  ina  thie  görfiund,        ^Ef  thu  sls  godes  sunu',  quat  hie 

1065  bihui  ni  h6tis  thu  thann  uuerthan,  ef  [C  32»]  thu  giuuald 

allaro  bamo  bezt,  bröd  af  thesun  st6nun?  [habes, 

gihöli  thinan  hungar. "        Thuo  sprak  im  eft  thie  hdlago  Crist, 

1053.  fastun  —  1054.  he  -  muo  ]  ses  C  —  nian  bet  -  G  —  1055.  Than  lang 
C  -  nuihtig  G  —  1056.  nid  hugdig  {Btxiäf  in  d  alt)  M  ^  fiond  C  —  1057.  grotean 

-  uuande  —  he  -  god  fe^lt  G  -  1058.  for  utar  —  magtig  C  — 1059.  heleg  — 
I  So  he  —  hie  jt^eint  auf  Wof.  G  —  tho  —  gihnngran  G  gehungrean  M  —  let  •  — 
1060.  I  That  G  —  bigan  -  möses  i  —  1061.  after  C  —  dagon  |  G  —  tho  *  —  flond 
G  —  gieng  G  —  1062.  2)it  €eite  unten  ab^efd^nitten  M  —  meNScado  *  —  he  maK  — 
enuald  |  G  — 1063.  sprac  -  |  tho  —  mid  G  M  —  |  uuordon  C  —  to  •  — 1064.  Gruotta 
G  grotta  M  —  the  —  ef  (e  gröfter)  C  —  guodes  anno  G  —  quad  he  *  —  1065.  be 
huui  —  n  in  thu  a.  Kaf.  tjon  an  G  —  than  nuerdan  —  habis  G  |  habes  M  — 

1066.  best  G  —  of :  (0  au9  a  cotr.,  9laf.  bon  t)  the  :  son  (Waf.  bon  g)  stenon  G  — 

1067.  geheli  thinna  -  1  Tho  -  im  fe^lt  -  the  GM  - 

unb  ]u  4, 3 :  Nisi  ergo  Dominus  ieiunasset,  temptandi  occasio  diabolo  noB  fuisset. 
Gum  tamen  hnnc  passibilem  cerneret,  cum  posse  mortalia  perpeti  hnmanitus 
videret,  omne  quod  de  eius  divinitate  suspicatus  est,  ei  fastu  suae  superbiae 
in  dubium  venit,  unde  et  ad  temptationum  argumenta  se  convertit.  (A.  XIX, 
16.  Oietn,  e.  71  f.).  —  1053.  9u4  ^ier  ifi  bie  SeSart  Don  M  metrtjd^  ungenüflenb 
(A.  XIX,  70).  —  übet  bie  Sö^Iung  narfj  «Rösten  \.  oben.  —  1054.  so  a».  —  antbltan 
fl.  n.  mit  ®enet.  geniegen.  —  1055.  Xie  stoeite  ^ebung  beS  erften  ^albt>erfe&  liegt  auf 
im  (Kiel  e.  122).  -  dernea  uuihti  bie  Qeifler  ber  f^infiemiS,  bie  3:eufel  (Sllmar 
6.  8).  -  1056.  toie  nfd  ben  feinblic^en  «Ingriff  be|ei(^net  (Sil mar  @.  81),  fo  ifi 
nidhugi  boA  feinblicbe  Zrac^ten,  bie  feinblicbe  (Sertnnung  {fB.  5704)  unb  ntdhugdig  ifi 
ber  jd^abenfro^e,  ^ier  ift  ti  bec  Zeufel.  —  1057.  gruotean  ina  geginuuardan  i^n  perjön« 
Ii(^  anceben,  tbm  perfdnlidb  ntit  SDorten  gegenfibeitreten.  —  önfald  einfoc^,  |<^Ie4tbin. 
Sa6  aOßort  flebt  bem  tnlfli  gegenüber  unb  ^at  aud^  ben  @inn:  (^aralterfe{l,  treu  (9)ilmac 
6.  38).  —  1058.  farütar  mit  9[ccuf.  obne:  o^ne  irgenb  ettooB  t^on  ünenjc^Iidb^«  oifM 
irgenb  »eldbe  men|(^Ii(^e  3ut^at.  —  1059.  s6  all.  —  hie  (ber  ^err  ijl  gemeint)  ina  gi- 
hungrean liet  er  lie^  f\^  ^ungern ,  b.  b-  er  geftattete  bem  junger  3utritt,  lie^  ibn  über 
fid^  fommen.  —  1060.  that  confecutiö:  fo  boß.  —  bl  no*,  gemäg.  —  1061.  them  ben 
oben  erroabnten.  —  1062.  mirki  finfler  (üergl.  miricwidi  ber  bunfU  ©olb  an  ber  eibe 
(tB  ilmar  6.  7) ;  mönscatho  (j.  au  9i.  742)  ber  burib  redittofeS  2^un  Serberbcnbe;  mirki 
mönscatho  ift  oljo  ber  finfire  Unbeilftifter,  ißerberber.  — 1063.  uuissnngo  %bt).  fi^erltcb. 

-  1064.  2)er  (^onjunttio  sfs  brüdt  bie  llngen)i6^it  auB.  —  1064.  g^rfiund,  ber  $etnb 
ouf  l»eben  unb  2ob  (5}  ilmar  S.  92),  au(^  eine  ©ejeid^nung  bc«  ieufel«.  —  1067.  über  ben 
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,Ni  mugun  eldibarn^  quat  hie  ^nualdes  brödes, 

liudi,  libbean,  ac  sea  sculun  thuru  l^ra  godes 

1070  uuesan  an  thesaro  uueroldi      endi  sculun  thiu  uuerc  frummean, 
thiu  thar  uuerthat  ahlüdit  fan  tbero  hölagun  tungun, 

fan  tbem  galme  godes.  tbat  is  gumono  lif, 

liudeo  so  huillcun,  so  that  l^stean  uuili, 

that  fan  uualdandes  uuorde  gibiudif 

1075  Thuo  bigan  eft  niuson  endi  nd.hor  geng 

unhiuri  fiund  öthru  slthu, 

fandoda  is  frahon.  that  frithubarn  tholoda 

uur^thes  uuilleon  endi  im  thia  giuuald  fargaf, 

that  hie  umbi  is  craft  mikil  coston  muosti. 

1080  Liet  ina  thuo  lödean  thana  liudscathon, 

that  hie  ina  an  Hierusalem  te  them  godes  uuiha 

1068.  eldia  barn  C  —  qaad  he  —  enunal  |  des  C  —  1069.  SaS  itoeile  b  in 
libb^an  auS  b  xah.C  libbien  '  M  —  sie  —  thurh  —  gaodes  C  —  1070.  aN  |  thesero 

—  framxnien  —  1071.  tbea  —  uaerdad  —  ahludld  fonthero  helogan  — 1072.  fon 

—  f^lme  gaodes  C  —  1073.  huilicon  C  huailikes  *  M  —  1074.  fon  —  gebladid  * 

—  1075.  Tho  —  I  gieng  C  -  1076.  flond  C  —  othar  C  odru  M  -  sidu  •  -  1077.  fro- 
han  '  that  flridu  |  barn  *  tholode  ■  —  1078.  1  Uuretbes  C  unredes  M  —  thia  fe^It 

—  forgaf '  —  1079.  he  —  muosta '  C  mosti  -  M  —  1080.  let  —  tho  —  liud  | 
scadon  ■  —  1081.  he  -  ina  fet^It  CU  -  noihe  C  — 

2Be<^ie(  })Dif4en  nefiatitocm  ^cagefa^  unb  poftttDem  3m|)eratit) ,  ber  ^ier  tpirfunglboa  ift, 
bergt.  6.  XXVII,  417  unb  9lo(.  1S55 ;  91  i  e  ge  r  (6ffeb.)  bermutet  gihölis ;  bagegen  AA.  V, 
285.  —  eft  sprekan  mit  Sat.  entgegnen.  —  1068.  önualdes  brOdes  »on  Stot  oflein. 

—  1069.  libbean  m.  Qenet.  leben  t>on ;  ber  @enet.  bertrttt  ben  ^nftrumentol  (P.  XIV, 
61).  ~  Cb  bie  €teae  SaebaS  ju  Vlrc.  1,  13:  Decem  yero  praecepta  sunt,  per 
quonim  observantiam  Domino  famulantes  contra  hostis  indefessi  malitiam  oer- 
tamus  (drein  @.  72),  ^ier  (Sinflug  gehabt  t)at,  ifl  mir  frag(i(^;  auf  leinen  SfaQ  aber 
tfl  bie  aui  ^raban  angebogene  ^UUt  aU  CueOe  aniufe^n  (A.  XIX,  16).  —  1071.  ahltldian 
fn.  t>.  funb  t^un,  »erfünben.  —  1072.  galm  ifi  ber  f(^mettembe  @4aII(bergI.  ^iper  )u 
$))ieImannSbid^t.  I,  57,  84),  aui!^  Otfrib  ertoä^nt  engelllches  galmes,  el  ift  bie  ein« 
bringlid^e  Siebe  gemeint.  —  gamono  ab^.  bon  huilican.  —  that  is  llf  m.  Sat.  ba&  ift 
ba&  geben  für,  bat  bebeutet  Seben  für.  —  1074.  gibiodan  ft.  b.  Sefe^I  {ein,  fan  bon  —  ^er. 
•~  1075.  93ergl.  %at.  XII  [Wtt^.  4,  5  ff.] :  Tanc  assumsit  enm  diabolus  in  sanctam 
civitatem  et  statuit  enm  saper  pinnaculam  templi  et  dixit  ei:  Si  Alias  Dei  es, 
mitte  te  deorsum.  Scriptum  est  enim:  Quia  angelis  suis  mandavit  de  te,  et 
in  manibus  tollent  te,  ne  forte  offendas  ad  lapidem  pedem  tuum.  Ait  illi  lesus : 
Rursnm  scriptam  est:  Non  tentabis  Dominum  Deum  tuum.  —  Sergi.  augerbem 
^rab.  ju  nntt^.  4,  5:  Assamptio  ista  quae  dicitur  non  ex  imbecillitate  Domini 
venit,  sed  de  inimici  superbia,  qui  voluntatem  Salvatoris  necessitatem  putayit 
unb  ebenba :  sancta  antem  civitas  Hierusalem  dicebatur  (A.  XIX,  17.  ® r ein  @.  72). 

—  1076.  unhiuri  ^b}.  un^eimlic^,  i)\tx  bom  Xeufcl.  —  Odru  sldu  jum  imeiten  Wale 
(locatiber  dnfirumental ;  bergl.  $  rat  je,  3)at.  e.  56).  —  1077.  fandon  \xo.  b.  m.  (S^enet. 
in  Serfui^ung  führen  (P.  XIY,  49).  —  1079.  coston  umbi  einen  Serfud)  anfteOen  niegen, 
bie  $robe  matten  megen.  —  maosti  Gelegenheit  ^atte.  —  1080.  ina  refier.  {it^;  Objeft,  ber 
6ttbielt«accufatib  ift  thana  liudscathon  (über  ben  SerS  bergl.  P.  YII,  48).  —  1081.  that 
confecutib!  fo  ^ag  (bagegen  9e^agt)el,  Wobi  42),  tnbem.    ^er  ^nbifatib  ertlört  ft(^ 


96  ^*^'  1082-1095  (S.  32,  li— 33, 1>:  Xe§  (>errn  «nttvort. 

alles  obannuardan  upp  gisetta, 

an  allaro  hüso  höhost,  endi  boscunordun  sprac,  [faie 

thie  gramo,  thurn  gelp  mikil,         „£f  tbu  sis  godes  sunu',  qnat 

1085  scrld  thi  te  erthu  [C  82^]  hinan.        giscriban  uuas  it  gm  lange, 
an  buokun  ginuritan,  huo  gibodon  babad 

is  engilun  alomabtig  fader, 

that  sia  thi  at  uuego  gibnem  uuardos  sindun, 

baldad  tbi  undar  iro  bandan.  buat  tbu  buergin  ni  tbarft 

1090  mid  tbinun  fuotun  an  felis  bispurnan, 

an  berdan  st^n.**  Tbuo  sprak  eft  tbie  belago  Crist, 

allaro  barno  bezt,         „So  is  öc  an  buokan  giscriban'^,  qnat  hie 
that  tbu  te  bardo  ni  scalt  b^rran  tbines 

fandon,  tbines  frabon.  that  nis  tbi  allaro  frumono  nigen. 

1095  [M  17*]  Liet  ina  tbuo  an  tbana  tbriddeon  sltb         thana  thiod- 

[scatboD 

1082.  oban  I  auardan  —  an  hinter  npp  mit  ^5f(^en  tiberg.  C  np  M  —  1083.  An 
C  —  hose  uuordon  C  —  1084.  the  ~  thurh  —  gilp  C  —  guodea  suno  C  —  qaad 
I  he  (6tn4  burd)  A  alt)  -  1085.  send  —  ti  te  (bat  itotite  t  f^cini  a.  «af.)  H  Ü» 
(e  ou«  i  corr.  b.  altrr^b.,  borüb«  ti  b.  j.  ^b.)  C  —  erdu  (Strtdj  bnnft  d  alt)  —  ge- 
Bcriban  —  in  C  —  1086.  buokon  I  C  bocnn  |  M  —  ]  geuoriteu  *  buuo  —  giho- 
den  (e  au«  o  corr.)'  -  habit  C  -  1087.  engilun  —  |  alamahtig  G  —  1088.  sie  - 
uuigo  I  C  uue^e  M  —  gebuuem  •  —  1089.  haldat  C  —  under  i  C  —  handon  •  C  - 
buat  (b  groger)  C  buuat  M  —  h  in  huuargin  a.  9ta].,  t)on  n?  —  1090.  i  mid  C 
mid  M  —  tbinou  C  -^  foton  C  |  fotnn  M  —  bespuman  —  1091.  hardan  —  Tbnoi 
:  0  (Waf.  üon  T)  —  sprac  -  the  C  M  —  1092.  best  C  —  bnokon  I  C  bocan  :  M  - 
geseriban  qund  he  —  1093.  ti  G  —  herren  C  —  über  bem  rediten  i^atm  bei  h  w 
tbines  Waf.  einee  ^ol^en  €trtd}eS,  nU  märe  ber  e^aH  be4  h  imeimal  ge)elst  gnoefcn.  — 

1094.  fandon  •  —  frohan  •  —  nist  —  alloro  —  neg  : :  »o|.  öon  en  ober  een  - 

1095.  II  Let  -  tho  —  tbena  C  —  thriddean  sid  *  ->  thena  C  —  thiet  scathon  c 
thiodscadon  M  — 

aOerbingS  baburc^^  ba§  bie  ^Ibl^ängigfeit  nur  ^d)einbar  ift,  t^tfat^li^  bie  ffriä^luag  fort' 
\aixtiitt.  —  1083.  boscuuord  ft.  n.  ^o^nrebe  (©  i  l  m  or  6. 35).  —  gelp  ft.  m.  bc^ri^net  btf 
übermütige  2ro^rebe  beS  ^cinbeS  (Ißtlmar  e.  82).  —  1086.  über  bie  $orm  gibodon  Hir 
gibodan  {.  SAIüter  6. 142.  —  1088.  uuego  @enet.  ^lur.  abfj.  bon  gibnem.  ~  sindos 
ber  3nbif atib  bejeic^net ,  bag  ber  a^efe^I  natfirlid)  o^ne  SBeitcrei  ^olge  fanb :  bct  Xrafd 
nimmt  an,  bag,  toenn  ^^riftuft  ®otte&  €o^n  itt,  bieS  fid)  boran  leigen  mfijfc,  bot  bie 
(ingel  i^n  fd^ü^en.  —  1089.  undar  jmif(^en.  —  1093.  te  hardo  }u  breift,  |u  ittbriBd» 
lid^.  —  1094.  that  nis  thi  allaro  frumono  uigto  baS  ifi  uon  f einerlei  fintsen  far 
m,  b.  l).  bas  rann  bir  nur  f(^aben.  -  1095.  SBergl.  %a\.  XU  HWtt^.  4,  8  ff.]:  Itenrni 
assumpsit  eum  diabolus  in  montem  excelsum  valde  et  ostendit  ei  omnia  regna 
mundi  et  gloriara  eorum  et  dixit  ei:  Haec  omnia  tibi  dabo,  si  cadena  adon- 
veris  me.  Tone  dixit  ei  Jesus:  Yade,  Satana,  scriptum  est  enim:  Dominum 
Deum  tuum  adorabis  et  illi  soIi  servies.  Tunc  reliquit  eum  diabolus  et  eccc 
angeli  accessemnt  et  ministrabant  ei.  —  X'\t  $orm  thridden,  bie  Stet^eri  oet 
M  fdireibt,  ift  nicbt  bor^anben  unb  bamit  ^infänig,  roai  6(blüter  €.  SO.  1S9  fagt.  - 
«ieger  a'efeb.  €.  lo),  j^ei)ne  unb  eiebcrft  fleUen  liet  ju  tB.  1096;  toergl.  A.  XIX,  .u 
B.  XII,  B49.  - 


Qel.  1096—1110  (6.  83, 1-18):  a)ie  Cerfu^ung  auf  betn  IBerge.  97 

gibrengean  nppan   6nan  berg  then  höhon.  thar  ina  thie 

liet  all  obarsehan  irmintheoda,  [balauuiso 

UTmodsamna  uuelon  endi  uueroldrlki 

endi  all  snlic  ödas,  s6  tbius  ertha  bihabad, 

1100  fagararo  frumono  endi  sprac  im  tbuo  thie  fiund  angegin, 

qnat,  that  hie  im  tbat  all  so  guodllc  fargeban  uneldi, 

höha  heridnomos,  ^^ef  thu  iiuili  hnlgan  te  mi, 

fallan  te  mlnun  fuotun  endi  mi  for  frahon  habis, 

bedos  te  mlnun  barma,  than  Ifttu  ik  thi  brükan  uuell 

1105  alias  [C  33^]  tbes  öduuelon,       thes  ik  thi  hebbiu  giögid  hier.* 
Thao  ni  unelda  thes  löthon  unord        langron  hulla 
hörean  thie  hölago  Crist,  ac  hie  ina  fan  is  huldi  fardrdf, 

Satan asan  farsuöp,  endi  s&n  afbar  sprac» 

aUaro  bai-no  bezt,  qnat,  that  man  bedon  seoldi 

1110  np  te  them  alomahtigon  gode  endi  im  önum  thionon 

1096.  gibrengen  —  enon  |  C  —  berg  *  then  hohen  *  H  —  |  benge  them  C  — 
the  balouaiso  let  —  109?.  al  obar  |  sehen  irmin  thiode  —  1098.  uuonotsaman  — 
1099.  £ndi  C  —  al  —  ödes  *  —  erda  —  bind  1  G  —  1100.  fagororo  —  frumono  C 

—  tho  —  ( the  C  the  U  —  fiond  C  —  1101.  qaad  —  he  —  al  —  god  |  lic  for  geben 

—  1102.  heridomos  *  —  uoilt  (aufl  auf  taDiertem  Pergament,  aber  tein  SBort  bar* 
unter)  —  1103.  minon  C  —  faoton  C  fotun  -  H  —  mi'|  (for  fe^It)  0  —  frohan  — 
habas  *  (auf  cab.  ^eig.,  aber  fein  SBort  barunter)  —  1104.  minon  barme  |  C  —  lato  0 

—  ic  —  brucan  uuel  —  1105.  alles  —  |  thieses  C  —  I  ic  —  gioglt  hir  •  —  1106.  Tho 

—  ledan  —  lenge  |  ron  huoile  —  1107.  the  (pon  ffitx  ah  mtt  {(^»&r|erei  Stnte)  — 
he  —  fon  M  fe^lt  C  —  fordref  |  0  for  |  drcf  •  M  —  1108.  satanase  C  —  forsnuep  • 
M  for  snep  *  C  -  Endi  G  -  after  G  —  sprak  i  G  —  1109.  best  G  betz  |  M  — 
quad  —  1110.  ap  fe^It  C  —  im  feblt  G  ->  enen  G  — 

1096.  beachte:  dnan  (quendam)  then  et  ift  ein  beftimmter  gemeint.  — 
1098.  uonodsamna  nuelon  überfe^t  Sil  mar  (6.  41)  omnes  opes  quibos  placide 
fmi  possumas,  bie  trauUiben  ^eimflätten.  —  1099.  ber  ®enettt)  ddas  ift  partitii) 
unb  ^ängt  9on  al  snlic  ab  (P.  XIY,  88),  aOeS  berartige  an  ®runbbefl^,  toxt  el 
biefe  CBcIt  umfaßt,  9ilmar  S.  41  (omnes  possessiones  qnas  haec  terra  complecti- 
tnr).  ~  1100.  fruma  fi.  f.  ble  9lu^nie§ung,  ^ier  gleitbbebeutenb  mit  Sefitt;  bergt. 
^.  1569.  —  1101.  that  all  so  gaodllc  aOeS  bag  fo  ^errlid^e,  alle  biefe  ^errlic^feiten 
0>eTgI.  gloriam  eorum).  —  1102.  heridnom  ber  ^errf^beairf,  baS  Weitb  (regnum; 
kxrgl.  Sagenpuff^  6.  6).  —  Sidb  neigen  unb  ju  f^ügen  faUen  niaren  (S^rifurtblSbejett« 
gungen,  bie  bem  ftdnige  juTamen  (Cilmar  @.  69.  Sagenpuf^  €•  9).  —  1103.  for 
frähon  habis  aI8  i^enn  anfiebfü  unb  be^anbelfi.  —  1104.  bedos  te  minon  barma  3» 
meinem  6(^o|e  betefi,  b.  ^.  micb  aI8  Se^nS^erm  anerlennfi.  GttoaS  in  ben  6(bo6  9e« 
manbeft  legen  toar  baS  Symbol  ber  QigentumSübertrogung.  —  than,  nämlid^  »enn  bu 
baS  tbufi.   —  1105.  Oduuelo  fU).  m.  ber  ererbte  gfamilienbert^  (l^agenpuf^  @.  88). 

—  thes  attra^iert  an  ben  CTafui  beS  ^au^tfotjeS.  —  1106.  thie  lötho  (ber  9eibige,  ber 
fi4  Oott  unangenehm  gemad^t  ^at)  ift  ber  Teufel  (!BiImar  6.  92).  —  1107.  Ina  fan 
is  hnldi  faürdrftf  bertrieb  i^n  aut  feiner  ®unft,  b.  ^.  bulbete  ibn  nit^t  länger  in  feiner 
92a^e.  —  1108.  f&rsalpan  fi.  b.  fortjcbeudden.  —  sprao  ttirb  häufig,  n>enn  bie  {Rebe 
folgt,  bur4  (in  folgenbeS  quat  inbibibualifiert.  —  Ueber  bie  9etoming  beS  gioeiten  ^alb« 
twcfei  f.  A.  XIX,  48.  —  1110.  über  bie  «Ibteilung  beS  SSerfeS  (^eqne  nimmt  thionon 
Ol»  6tab»ort  in  ben  folgenben  9}er8)  f.  A.  XIX,  54.  —  ^num  all  ^at.  6ing.  ber  ftarfen 

9iper,  ^ie  altfä^fifcbe  iBibelbi^tung.  7 


98         ^<l- 1111-1122  (S.  33, 13-21):  2)CT  Zeufd  tod^t  Don  ben  ^mn. 

snitho  thiollco,  thegnos  managa, 

helithos  aftar  is  huldi.  „thar  is  thiu  helpa  gilang 

manno  gihnilicun. "  Thuo  giun^t  im  thie  mönscatho 

soltho  söragmuod,  Satanas,  thanan, 

uiftfinnd  undar  ferndalu.  Uuarth  thar  folc  mikil 

fan  them  alouualdan  obana  te  Criste 

godes  engilo  cumaD,  tbia  im  sithor  iungarduom  scoldoo, 

ambahtscepi,  aftar  löstean, 

thionon  thiolico:  so  scal  man  tkiodgode, 

Ii20h6rron,  aftar  is  huldi,  hebanctminge. 

XIIII. 

ünas  im  an  them  sintxueldie  s&lig  bam  godes 

langa  huila,  antthat  im  thuo  liobera  uuartb, 

1111.  Suitho  C  suaido  M  -  1112.  heUdos  -  after  G  —  gelang  —  1113.  gi- 
huilicon  *  C  gehnuilican  *  M  —  Tho  —  the  —  1  menn  scathno  C  menscado  X  — 
1114.  snitho  sarag  mnod  C  Buoido  seragmod  M  —  baft  leiste  an  in  thanan  a.  KaL  t. 
n  :  C  thanan  *  M  —  1115.  farndalu  I  C  —  uoard  —  1116.  fon  —  alo  i  nnalden  C  ~ 
obana  1  —  1117.  cnmen  thie  (u  a.  ffta].,  »on  m?)  —  sidor  inngar  dorn  —  Inngar 
duom  I  C  —  1118.  after  C  —  lestien  —  1119.  |  Thionon  G  —  1120.  herren  after 
C  —  is  fe^It  —  $ie  (e^te  Seile  ber  is.  ^it  in  C  lautet:  gode  herren  after  is  haldi 
heban ,  auf  ber  erfien  ^älfte  ber  no^flen  3eile  ifi  eine  Rafnt  bon  einer  ffOlUn  3rile, 
auf  ber  itotittn  ^Slfte  fie^t  Don  alter  ^anb  cuninge  Xmi  (ble  S^^I  braun  auf  blon)  C 
->  hebancununge  |  (unter  bcm  legten  e  ein  ^letf)  M  —  1121.  ünas  (gemalter  Initial) 
im  (an  mit  ^äf^en  übera.)  them  (e  au8  i  corr.,  ber  Anfang  bon  m  a.  Kaf.,  »ob  g?) 
C  —  Vaas  —  an  feblt  —  sinaneldi  —  I  guodes  G  —  1122.  lange  hofle  nnt  that  j 
—  im :  I  9taf.  bon  m  G  —  tho  lioboro  nuard  *  — 

2>e!Iination  ifi  auffäntg  (bergt.  B.  XII,  288.  ed^Iüter  6. 117, 9lnm.  2).  ~  1111.  soltho 
fte^t  im  ^.  gern  lu  Anfang  beft  SerfeB.  —  bal  man  (in  S.  1109  tt>irb  inbi»tbualin<rt 
bur^  thegnos  unb  helithos,  obglei^  lu  biefen  bad  tßräbifat  'scoldi  ntilbt  me^r  boftt.  — 
1112.  thionon  after  im  S/ienfle  ftreben  nacb,  burt^  Xienft  )u  ertoerbcn  fn^en.  — 
gilang  ft(b  erftredenb,  ^inreicbenb,  entgegcnfommenb,  bereit.  —  1113.  3>i<  ^rm  mtn- 
scathno  G  fann  nur  als  6(^reibfe^Ier  gefa§t  merben  (6 Bluter  6.  1);  nergl.  thO  nnb 
thuo.  —  1115.  femdaln  ^öOent^äler  (über  fem  f.  |U  899),  bie  ^öOifd^en  e^ISnbc. 
ta^  er  babin  ging,  fagt  i^rab.,  inbem  er  au  bem  Yade,  Sataaas  in  ber  b-  6^rt 
^in^ufügt:  ut  subandiatnr:  vade  in  ignem  aetemnm  (i»erg(.  Q} rein  6.  72.  A.  XJX 
17).  —  1115.  folc  ifi  bte  bem  ^er|og  in  gef^toffener  e^ar  folgenbe  fdctStfiAtifi 
Ougenb ,  ^ier  bon  ben  Gngeln ,  bie  bem  ^«ilanb  auib  |ur  ^eereftfotge  oerpfliibtet  fnib.  — 
1116.  obana  bon  oben  ^er,  nämltdb  fan  them  alouualdan,  bon  Gott.  —  1117.  engflo 
Qenet.  ^ängt  ab  t>on  folc.  —  1117.  iungero  ifi  ni^t  nur  ber  e^üCer,  ^onbetn  ou^  ber 
3öaner.  Watt^äuB  »irb  1191  knninges  iungoro  genannt,  beiei^net  olfo  o»4  ben 
^Beamten,  ben  Beauftragten,  unb  ifi  glei^bebeutenb  mit  ambahteo,  ambahUnaa,  fo  bot 
bier  iongarduom  unb  ambahtscepi  fpnonqm  gebraucht  h)erben  I9nnen.  ~  1119.  I^c^ne 
unb  Stüdert  fteUen  um  unb  fcbaffen  einen  untergeorbneten  6erglei<tun0fa% ;  bo^  fowait 
scal  o^ne  ^nfinitit)  (thionon  ift  ^ier  |u  ergänjen)  au(b  fonfl  \tox  (bcrgl.  P.  XVI,  SSI. 
»ieger,  £efeb.  6.  10.    ©rein,  G.  XI,  212).  - 


i^el.  1123-1134  (6.  33,  21-84,  5):  do^anniS  3eufin{S  ))on  bem  ^tlanb.        99 

tfaat  bie  is  craft  xnikil  cuthian  uuelda 

uneroda  [C  33^]  te  unilleon.  thuo  farliet  hie  uualdes  hleo, 

1125  önödeas  ard,  endi  suohta  im  eft  erlo  gimang, 

märi  megintheoda  endi  manno  dröm, 

geng  im  thuo  bi  lordana  Stade.  thar  ina  Johannes  ant- 

[M  17 b]  that  fridubarn  godes,  frahon  slnan,  [fand, 

hMagan  hebancuning,  endi  them  helithun  sagda, 

1130  lohannes,  is  iungmny  thuo  hie  ina  gangan  gisah, 

gthit  is  that  lamb  godes,  that  thar  lösean  scal 

af  thesaro  uuldun  umerold  unrötha  sundea, 

manconneas  mto,  märi  drohtin, 

cuningo  craftigost.*  Crist  im  forth  giunöt 

1123.  he  —  cadlen  nuolda  |  —  1124.  Dueroda  HC—  uuillion  •  Tho  for  let 
he  —  for  liet  C  —  hlea  |  0  —  1125.  |  enodeas  :  Raf .  t>.  fut|em  Out^fi.  C  —  a  u.  ard 
a.  Raf.,  oon  g?  G  —  enodies  —  sohte  —  gemang  —  1126.  megin  thiode  — 
1127.  Oieng  C  Geng  H  —  tho  —  iordana  |  C  iordanes  M  —  lohannes  C  —  Stade 
— 1128.  fridabam  —  firohan  aiNan  —  1129.  helagana  hebeiveiming  *  —  he  |  lithon 
C  helidon  M  —  1130.  lohannes  G  —  iuMgron  C  inngnnm  *  M  —  tho  j  C  tho  M  — 
he  —  gesah  —  1131.  Thit  G  —  losean  ~  1132.  |  auidon  -  uureda  —  1133.  Man- 
cnnnies  C  —  maNconneas  *  moN  mari  —  1134.  Krist  —  ford  — 

XIY.  1121.  Vuf  bie  6(^ilb«nm0  ber  aDiifie,  in  meiner  ber  ^err  ft(^  auffielt,  ^at 
ft^cilii^  bie  eteUe  Vlu.  1, 13  eingetoirft,  n>o  au^  ä^nli4  toie  ^ier  bie  Qfrfudbung  burc^ 
€atanaft,  bat  Seben  in  ber  (Sin5be  unb  ber  Sienfi  ber  Cngel  in  Serbinbung  gebraut  ftnb 
(Et  erat  in  deserto  qnadraginta  diebus  et  qnadraginta  noctibus  et  tentabatur 
a  satana  eratque  cum  bestiis  et  angeli  ministrabant  illi.  —  Sie  8Bfif(e  ifl  ^ier  ein 
sinnneldi,  ein  unenblidbet  ÜBalb,  ein  nnaldes  hleo,  eine  SBalbbetfe,  ein  dnödeas  ard, 
(ine  dbe  gflä^e  (ein  6n6di  ifi  ein  Ort ,  an  bem  man  allein  ij) ,  ard ,  baB  bebaute  Orelb, 
bann  bai  5=elb  fi^te^l^in),  el  tritt  ^ier  alfo  bie  9laturanf(bauuRg  bei  Oetool^nerS  9lorb« 
bcutfd^lanbS  un&  entgegen,  n>eliber  fi(^  ni^t»  2ro[iIofereft  benfen  tann,  aU  jene  unenb« 
li^en  ^aiben  mit  i^ren  nn^etralicben  5Bemo^nem.  —  Heber  bie  IBetonung  bei  imeiten 
^Ibtwrfel  f.  }u  S.  847  unb  9liel  €.  115.  —  1122.  im  nnsrth  liobera  er  |og  el  «or. 
Sal  o  in  lioboro  M  im  9leutrum  mirb  enttoebcr  oll  lautli^e  Vfjimilation ,  ober  all 
9na^nlid^nng  an  bie  SRafcutinform  erflärt  (toergl.  B.  XV,  466.  !paull  Qrbr.  I,  627. 
€(^IUter  €.  71. 111).  —  1124.  te  unilleon  nai^  SBunfcb/  lum  9{ut|en,  »ergl.  1767.  — 
1125.  erlo  gimang  bie  (Bemeinf(!baft  ber  aRenfdben,  injofecn  fi^  in  i^r  n)e(bfclfeitige 
Weiterungen  jeigen.  —  1126.  megintheoda  eig(.  bie  getoaltige  8(&ar;  ba  bal  Simples 
megin  aad^  in  ber  iBebeutung  Si^ar  borfommt,  fo  liegt  in  bem  Sompofitum  }uglei(b  eine 
Tautologie:  ber Oolflbaufen.  —manno  dröm  berlBerfe^r  ber  SKenfcben.  —  1127.  ttber 
bie  lofe  SSerbinbung  bon  3)atitten  bt  lordana  Stade  f.  oben  }tt  965  unb  Sediat  er 
6.  106.  —  Sergl.  Zat.  XIII  [9ob.  l,  35  f.] :  Altera  die  iterum  stabat  loannes  et 
ex  discipulis  eins  dno.  Et  respiciens  lesum  ambulantem  dicit:  Ecce  agnus 
Dei,  eoce  qui  tollit  peccatum  mundi  (@ rein  6. 141).  —  antfindan  ft.  b.  jufäaig  bt» 
gegnen.  —  1128.  that  fridubarn  godes  teirb  nur  oon  (l^riliul  gebraud^t ,  fann  alfo 
^ter  ni^t  et»a  auf  do^annel  bepgen  merben,  fonbern  ifl  Sccufatit).  —  1131.  thar  ber- 
aOgemetnert  bal  Relati».  —  1132.  bie  (Sonftru!tion  jeigt  eine  merfmürbige  Umfe^ng  ber 
Sbiffaffung:  mät^renb  man  benfen  foate,  erI5fle  bie  SDelt  oon  ber  eünbe,  flebt  ^ier  er  tSfte 
t»on  ber  SBelt  bie  beängfiigenbe  €Unbe  (uurdd  =  contortns,  gequält,  bann  au(|  in  aftit»em 
Sinne;  sundea  ifl  9(ccui.);  Oergt.  P.  XIY,  55.  —  3n  uuldon  M  liegt  bieUei^t  noi!^ 


100  ^^^'  1135-1U7  <® .  84, 5—14) :  e^rifhiS  toerfünbel  b.  (hfüOung  b.  aneffioft^offnungen. 

1136  an  Galileo  land,  godes  ^gan  barn. 

fnor  im  te  them  friandun,  thar  hie  afuodid  uaas, 

tlrllco  atogan,  endi  talda  mid  auordun, 

Crist  undar  is  cunnea,  cuningo  rikeost, 

huo  sea  scoldin  iro  seibor o  sundea  buotean, 

1140  biet,  that  sea  in  iro  barmunerk  manag  breuuan  lietin, 

feldin  iro  firindädi.  ^Nu  is  it  all  gifnllid  so, 

so  blr  alda  man  ^r  buanna  sprftkun, 

gibietun  iu  te  belpa  bebanes  riki. 

nu  is  it  [C34*]  giu  ginäbid  tburu  tbes  neriandan  crafb,        tbes 

[muotun  gi  neotan  fortb, 
1146  so  buie  so  gerne  nuili  gode  tbionoian,  [filu, 

uuirkean  aftar  is  uuilleon."  tbuo  uuartb  tbes  uuerodas  so 

tbero  liudeo,  an  lustun.  uurtbun  im  tbea  l6ra  Cristes 


1136.  for  —  he  afodit  —  1137.  c  in  tirlico  o^ne  ^af«  »on  erflet  ^anb  nb«t§, 
C  —  atogaN  I  —  mid  CM  —  uaordou  C  —  1138.  kiist  —  cunnie  —  rikost  C  — 
1139.  huuo  I  sie  —  selboro  —  botcaN  •  —  1140.  het  —  sie  —  harmaaeic  |  — 
hreuuaN  letin  •  —  1141.  feldi  C  —  al  gefullot  —  1142.  aldemaN  —  hnanne  C 
huuanna  M  —  spracun  *  —  1143.  Gihie  |  tun  C  geheton  M  —  eu  —  hebaa  riki  C 
heben  |  riki  *  M  —  1144.  in  C  —  thurh  —  ba3  etfie  en  in  neriendien  mit  ^äf^cn 
uberß.  C  —  motUN  1  —  ginietan  C  -  ford  •  —  1145.  So  C  —  haue  —  ba«  iivcitc  o 
in  thionoian  ou§  9lnJQ^  uon  i  cort.  C  theonogeax  *  K  —  1146.  after  |  C  —  Tho 
uaard  —  uuerodes  —  fllo  C  —  so  fe^It  —  1147.  liudo  C  —  laston  C  —  aardim 
-  thia  C  - 


eine  Sbur  bed  männlichen  ®ef(6(e(!^teB  oon  uuerold  (@4Iiiter  6.^89).  —  1135.  SeteL 
%at.  XIV  [ihic.  4, 14  ttl :  Et  regressus  est  lesus  in  virtute  Spiritus  in  Galflaeam 
et  fama  exiit  per  universam  regionem  de  illo.  Et  ipse  docebat  in  synagogis 
eorum  et  magniflcabatur  ab  omnibus.  2at.  XIV:  Et  venit  Nazareth,  nbi  erat 
nutritus  et  intravit  secundum  consaetndinem  suam  die  sabbati  in  synagogem 
et  suiTexit  lej?ere.  2)Qrnad^  giebt  %at.  XIV  ben  »ftii^t  nat^  3»«^.  4,  17  unb  SRn. 
1, 15:  Exinde  coepit  lesns  praedicare  etdicere:  Qnoniam  impletum  est  temf  os, 
poenitentiam  agite,  et  credite  «in  evangelio.  Appropinquavit  enira  regnom 
caelorum.  —  über  godes  ßgan  bani  f.  in  960.  —  1137.  tlrllco  in  e^renöoUrr  «Beile; 
terßl.  tir  83. 131.  —  1140.  in  (^at.)  bei  hreuuan  ifi  |U0Jei(^  poffe^fiü,  bübei  ifi  (toie  ^ier) 
ein  pofjelfiöer  ®enetlö  auöerbcm  ftatttjaft;  öerfll.  «pratje,  S)QtiD  6.  39.  ^xpev,  ^tre 
6.  14.  —  hariu  ift  baä  n^aä  iRummer  bringt,  bann  baS  {B5|e  überhaupt,  hannanerk 
ülfo  baS  bbje  i^un.  —  1141.  fellian  ^w.  ».  cigl.  ju  gfaDe  bringen,  im  übertragenen  Sinne: 
}u  nicbte  madien ;  »erfll.  ©.  28.  —  1142.  6rhuanna  bermalelnft.  —  1143.  te  helpa  aU 
Wbfjülfe.  -  hebanrlki  giebt  feinen  üoaen  fflerS;  »ergl.  P.  VII,  48.  B.  XU,  M8.  - 
1144.  neriando,  bcr  Wettenbe,  ©efreienbe  (salvator)  ifl  Immer  G^ilÜuft.  —  muotan 
^.Uural  JU  bem  im  coUectiocn  so  huie  so  liegcnben  ^luralbegriffe.  —  1146.  35ie  Oacü« 
ber  beiben  folflenben  ffierie  ift  bergebenS  gefuc^t  teorben  (bergl.  6ieberl  |.  b.  6t.  vab 
A.  XXXVI,  171);  t>od}  broudjt  man  gar  nidit  an  eine  bejonbere  QueUe  |u  benlot,  benn 
bie  in  bem  unmittelbar  folgenben  lBcri(!^tc  gegebene  Situation  fonnte  o^ne  toeiterci  |a 
f Didier  aüenbung  bic  9Inregung  geben.  —  1146.  uuilleo  =  Ounfl.  G.  XXX,  69.  — 
1147.  an  luston  uuerthan  in  frotjc  Stimmung  geraten,  fro^  »erben.  — 


^l.  1148—1161  (6.  34,  U-84) :  «nbrco»  unb  ^etruB  |tt  afinsetn  berufen.      l()\ 

sö  suotea,  them  gisltbea.  Hie  bigan  im  samnon  thuo 

gumono  te  iungron,  guodara  manno, 

1160  nnordspftha  uueros.  Geng  im  thuo  bi  önes  nuatares  Stade, 

tbar  tbar  babda  lordan  an  eban  Galileo  land 

tona  s6o  giunarabtan.  tbar  bie  sittean  fand 

Andreas  endi  Petrus  bi  tbem  abaströme, 

bdtbea  tbea  gibruodar,  tbar  sia  an  bröd  uuatar 

iisssuitbo  niudllco  netti  tbenidun, 

fiscodun  im  an  tbem  fluode.  tbar  sea  tbat  fritbubam  godes 

bl  tbes  söuues  stade  selbo  gruotta, 

biet,  tbat  sea  im  folgodin,  quat,  tbat  bie  im  sö  filu  uueldi 

godes  rlkeas  fargeban.  ,all  sö  git  bir  an  lordana  ströme 

iieofiscos  gif&bad,  sö  sculun  git  nob  firibo  barn 

balon  te  incun  bandun,  tbat  sea  an  bebanriki 

1148. 1  gisithie  C  gisidea  •  M  —  he  [  began  -  tho  -  1149.  gnmon  C  — 
ingron  G  iungoron  M  —  godoro  maNno  *  —  1150.  Gieng  G  —  tho  —  |  analeres  G 

—  Stade  *  —  1151.  thar  thie  habda  G  —  aneban  —  1152.  eima  se  genuarhtan  * 
thar  he  —  1153.  An  |  drease  G  avdreas  (bal  lieaenbe  v  fiberg.)  M  —  petruse  G  — 
1154.  bethia  G  bedea  M  ~  thia  G  —  gibrnoder  G  gebrodar  *  (Strid^  but^  d  alt) 
H  —  sie  —  1155.  snithuo  G  suoldo  M  —  niutlico  —  theniduN  |  —  1156.  flode  * 

—  sie  —  fridubarn  —  1157.  i  sees  stade  selbo  —  gi  ooi  gruotta  b.  j.  ^b.  o^ne 
^St^en  fiberg.  G  grotta  (r  auB  o  xab.  u.  con.)  M  —  1158.  het  —  sie  —  qnad 
(€tri«^  bur*  d  olt)  —  he  —  hie  |  (im  feblt)  C  —  fllo  G  —  uuoldi  —  1159.  for- 
gebcn  '  -  all  fe^tt  C  al  M  -  her  G  -  iordaues  -  1160.  gi  |  fahad  G  fahat  •  M 

—  Bcalon  C  —  fliio  —  1161.  incon  handon  G  —  sie  -  hebeinriki  — 


1149.  Ser  Oenetib  gumono  unb  bec  baraQcI<  gnodara  manno  ifi  etn  frcieret 
<Hirtm»et  Oenetib,  ber  iu  nuordsp&ha  nneros  |u  jle^n  If»;  mgl.  3108  f.  P.  XIV,  29. 

—  1150.  »erul.  %at,  XV  [3»«^.  4,  18  ff.]:  Ambnlaas  autem  lesus  inxta  mare 
Galilaeae  vidlt  dnos  firatres,  Simonem  qul  vocatnr  Petra»  et  Andream  fratrem 
eioa,  mitten tes  rete  in  mare  (erant  enim  piscatores).  Et  ait  illis:  Venite  post 
me,  et  faciam  vos  fieri  piscatores  hominam.  At  illi  continuo  relictis  retibus 
secnti  sunt  etun.  Et  procedens  inde  vidit  alios  daos  firatres  lacobum  Zebedaei 
et  lohannem  f^trem  eins  in  navi  com  Zebedaeo  patre  eorum  reflcientes  retia 
siia,  et  vocavit  eos.  Illi  aatem  statim  relictis  retibas  et  patre  secuti  sant  eum. 

—  «nes,  nfimlt^  bei  (S^alitAifcben  Wcere»;  lyergl.  unten  6nna  sfto.  —  3)cr  Xiibtec  n>ei^, 
ba^  ber  hoihan  P4  lum  6ee  @ene|OTetb  enoeitert.  i^tobon  lagt  babon  nii^ts ;  »ergl.  aber 
«9aeba  |u  Suc.  5, 1 :  Qni  lacas  interflnente  lordane  centam  qaadraginta  stadiis  in 
longitndinem  et  qaadraginta  extenditar  in  latitndinem  (A.  XXXVI,  168.  P.  XVI, 
112).  —  1154.  gibruodar  coOectio ,  fomml  nur  al*  tpiutal  t>or.  —  brÄd  uuatar  »Itb 
eft  aslbtfidli^  genannt,  nic^t  blog  in  cbijibeT  Vnf(bauli(b(ett ,  ionbetn  in  drinnerung  an 
bal  »on  »aeba  eilDo^nte  »reitenmai  —  1155.  über  bie  f^oim  sulthuo  ].  8 (blutet 
6.  95.  —  Xa%  netti  thenidun  glcbt  ein  etttaft  anbreft  mtb,  alft  baS  mittentes  retia 
in  mare;  ber  oltfäibf.  ^i^ter  benft  an  ^diUppne%t,  ber  Stoangelifl  an  Genfne^e.  — 
1156.  thar  ifl  beraonfhatiöe*  Ottlabüetb  unb  »itb  im  folgenben  »erfe  näbet  befiimmt. 

—  1159.  godes  rlkeas  ab^.  üon  sO  flln;  bie«  ift  in  ben  CueDen  nidbt  re*t  begtünbet. 

—  git  t^r  beibe.  —  an  lordana  ströme  »ergl, ».  965.  —  all  sö  ebenfo  »te,  b.  b-  mit 
cbfnfo  reifem  drlolge.  —  1161.  halon  fommt  auc^  in  ber  ^erbinbung  t>or :  fan  helliu 


102      ^'^- 1163-1178  (€.  84,  24—85, 11):  dafobul  tmb  9o(^anncl  folficn  ^n. 

thum  iDca  l6ra  lithan  [C  34^]  muotin, 

faran,  folc  [M  18 a]  manag. '^  thuo  uuarth  fraotnnod  hugi 

böthiun  them  gibmodrnn.  antkendun  that  bam  godes, 

ii65lioban  h^rron.  farlietun  all  samad, 

Andreas  endi  Pt^trus,  so  huat  so  sea  bi  theru  ahu  habdun 

giuannanes,  bi  them  uuatare.  uuas  im  uuilleo  mikil, 

that  sea  mid  them  godes  barna  gangan  muostin 

samad  an  is  gisithea,  scoldun  säliglico 

1170  lön  antfähan.  so  duot  liudeo  so  huilic, 

so  thes  h6rran  nuili  huldi  githionon, 

ginuerkean  is  nuilleon.  thno  sia  bl  thes  uuat-ares  Stade 

furthor  quämun,  thuo  fundun  sia  thar  ^nna  fmodan  man 

sittean  bi  them  st^uua  endi  is  suni  tuöna 

insläcobas  endi  lohannes;  uuärun  im  iunga  man. 

sätun  im  thia  gisunfader  an  enum  sande  uppan, 

brugdun  endi  buottun  böthiom  handan 

thin  netti  niudlico,  thia  sia  habdun  nahtes  6r 

1162.  thurh  —  lidas  motin  •  —  1163.  Tho  —  uuart  |  C  uuard  M  —  fro  mod  — 
1164.  bithion  :  them  (Waf.  toon  o,  unb  bat  folgenbe  t  a.  Waf.)  C  —  bediun  H  -  n  in  ban 
mit  fyhläitn  überg.  C  —  gibnto  |  tron  *  G  gibrodrun  '  M  —  Ant  kendun  C  antkeK  | 
dun  M  —  n  in  barn  mit  ^äfc^en  überg.  C  —  1165.  lioban  (li  aus  b  corr.)  —  far  lietan 
C  forletun  al  —  samod  |  C  samaK  M  —  1166.  huuat  —  sie  —  |  bithero  M  —  aho  hab- 
dun C  —  1167.  geuunstea  —  Uuas  C  —  nuillo  C  —  1168.  sie  —  mid  CU  —  bame 
—  I  mostin  *  -  1169.  gisithie  ]  C  gisidea  *  M  -  1170.  dot  |  —  hnnilic  —  1171.  her- 
ren  C  —  |  huld  githienon  C  —  1172.  Giuuerkean  (k  a.  9ta\.)  C  geauirkean  M  —  s  in 
is  a.  Wqj.  C  —  uillon  i  C  —  Tho  sie  —  uuateres  C  —  Stade  —  1173.  fordor  (Stri^ 
bur^i  d  Qlt)  —  tho  —  fundon  C  —  sie  —  fruodon  C  —  frodan  max  —  1174.  |  sennc 
C  —  !  tuuene  •  —  1175.  lacobe  C  —  |  lohannese  C  —  max  ■  —  1176.  I  tba^  siui- 
fader  —  enon  |  C  enuiiiu  M  —  uppen  •  —  1177.  bottun  —  |  bithion  handon  C  — 
be  I  dium  —  1178.  Thiu  C  —  thea  sie  —  habdan  C  — 


an  himilrlki  (492i),  imb  ttrvai  9lpf^nii(bel  mag  bem  Z)i(t)teT  neben  bem  Vilbc  tom 
f)0len  beS  ^Jlc^eft  ^ier  nocb  oorgeft^Toebt  baben,  tote  au(^  16. 1161  f.  |cigt.  —  1162.  mnotin 
in  ber  Cage  fein  mögen,  bie  (Gelegenheit  ^aben.  —  1165.  samad  ift  unbetont;  Mvgt. 
A.  XIX,  48.  —  1166.  giuunnanes  ©enetio  be«  ^aitici^S,  ob^.  bon  s6  hnat  so:  aflH 
»ad  fte  eTn}orben  b^^tten.  &i  ift  mo^I  eber  anjune^men,  bog  ein  €4reibeT  giaiinst«s 
für  giuunnanes  fe^te,  aU  umgefe^rt  (oetgl.  AA.  V,  282).  —  1168.  fie  Ratten  bax  leb* 
baften  SDunfcb/  in  ber  l'age  ju  fein  mit  @otte&  Sobne  |u  geben,  b.  b*  bur^  ni^tl  in  bcr 
9{ad)folge  GbriftuS  bebinbert  ju  fein  (barum  t^etliegen  fie  ibre  ^abe).  —  1170.  so  daot, 
nömlicb  mie  'JinbreaS  unb  '4itetruS.  —  1172.  nuilleo  Ounft  (G.  XXV,  69).  -^  bl  tSatfß, 
an.  —  1173.  6nna  ^ebebäu^  ift  gemeint;  er  ift  bem  Tit^ter  befonnt,  »ennf^on  er  feiRcn 
9Mmen,  mobi  au«  metrtfdjen  (Mrnnben,  berfcbraeigt.  —  fmodi  erfahren  unb  alt  finb  naib 
ber  Vnj(bauung  ber  ^eit  ficb  becfenbe  SBegriffc.  —  1176.  thia  gisun&der  bie  €&b><e  sit 
bem  ^iater;  eine  eiqne  tloaeftiiUnlbung ;  uergl.  sunufatarung  im  ^ilbebronbiUebe :  ber 
6obn  mit  brm  il^ater  (iBilmar  e.  o2.  l'agenbufd)  €.  26).  debenfafl«  \oU  burA 
foldbe  (?ompüfition  ber  engen  ^ufammenge^öriqfeit  ÄuSbrud  gegeben  »erben.  —  1177.  breg- 
dan  ft.  ö.  fnüpfen,  buottiau  \w.  \).  auSbefjcm.  —  1178.  nahtes  ftr  am  ttbenb  !«•«. 
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farslitan  an  them  söaua.  Thar  sprac  im  selbo  tno 

1180  sälig  bam  godes,  biet,  tbat  sia  an  tbana  sltb  mid  im, 

I&cobns  endi  lobannes,  [C  35  &]  gengin  bötbia, 

kindiunga  man.  Thuo  uuärun  im  Gristas  nnord 

so  giuuirdiga  an  thesaro  aueroldi,  tbat  sia  bt  tbes  uuatares 
iro  aldan  fader  ^nna  farlietun,  [stade 

u85fraodan,  bl  them  flnode,        endi  all,  tbat  sea  tbar  febas  öbtun, 
netti  endi  neglid  scipn,  gicnmn  im  tbana  neriandan  Crist, 

bölagna,  te  bdrron.  unas  im  is  belpono  tbarf, 

te  gitbiononne,  so  is  allaro  tbegno  gibuem,  [sonu 

uuero,  an  tbesaro  nueroldi.       Tbuo  giuuöt  im  tbie  uaaldandes 
1190  mid  tbem  finuariun  fortb  endi  im  tbuo  tbana  Mton  gicös, 

Crist,  an  önaro  cöpstedi,  cuninges  iungron, 

muodsp&bana  man,  Mattbens  unas  bie  bötan, 

nuas  im  ambabteo  edilero  manno, 

scolda  tbar  te  is  börron  bandun  antfäban 

1179.  fonlitan  |  G  forsli  |  ten  M  —  geuue  C  —  sprak  C  —  selbo  to  — 
1180.  het  -  I  sie  -  thena  C  -  sid  -  mid  CM  -  1181.  iacob  endi  (txA  U%U  i 
t>.  ].  ^^.  mit  ^f^cn  nberg.)  C  —  ioban  |  (»es  *  unttra.)  C  —  gengin  C  —  bedie  (Gtri^ 
biir4  d  alt)  -  1182.  kin  longa  C  kind  |  lange  M  —  mtLs  •  -  Tuo  I  C  Tho  M  - 
kxistes  —  1183.  giuuirdiga  |  G  uuirdig  M  —  uuerolde  (i  Ü6er  bat  iioeite  e  o^ne 
^Sfi^en  fle|(4r.)  C  —  sie  -  sUde  -  1184.  |  far  lieUn  •  G  forletun  |  M  -  1185.  firo- 
dan  C  I  firodan  M  —  flode  —  al  —  sie  —  feh«s  C  —  1186.  xetti  |  G  —  I  neglit 
skipu  *  M  neglid  scipu  C  ~  gicuran  (im  fe^lt)  tbena  ne  1  riendan  C  —  krist  — 
1187.  herren  |  C  —  huldi  belpono  G  —  1188.  gehuuem  I  —  1189.  aw  tbesero  — 
Tho  —  the  —  suno  G  —  1190.  mid  |  C  mid  M  —  |  thiem  fluuarun  C  —  ford  — 
tho  —  I  thena  flftan  C  —  1191.  Grist  G  —  krist  *  ax  |  enero  —  iongoron  — 
1192.  muod  späh  |  na  G  modspahana  M  —  maK  *  —  matbeus  G  —  be  hetax ' 

—  1193.  edilero  maimo  *  —  1194.  herren  bandan  G  — 

1180.  an  thana  sltb  gangan  |14  auf  ben  lEBeg  ma^en.  —  1183.  ginuirdig 
tDcttDoH,  teuer.  —  1184.  6nna  farlietun  aQein  }urü(flie&en.  —  1185.  febo  (oergl. 
lat.  peeus)  tfl  bte  aügcmeinfte  IBejei^nttno  für  Sefllj  (Qilmar  6.  4S),  ber  9tame  er« 
iraiett  an  eine  3eit,  loo  c9  no4  nf^t  Oolb*  unb  etlbermünjen  gab.  —  ögan  im  9eft^ 
^abcn,  hebbean  in  bec  ^anb  galten.  —  1186.  neglid  scipu  bie  genagelten  €(l^tffe,  eine 
altcpif^e  Scici^nung  füt  baS  6^iff  (Oilmar  €.  28).  Ueber^aupt  ftnben  ft^  ntibt 
loentge  3iig(  int  f^elianb,  bie  eine  genauere  ftenntniS  be«  6eemefent  »erraten.  —  huldi 
ift  e^reibfe^Ier«  helpono  cortigierenbe  SSBiebcr^otung  (6.  XXVIT,  415).  —  1187.  8on 
unas  im  tharf  ^fingt  ab  1.  ber  9enetit)  belpono ,  8.  ber  pr&))ofttionote  Infinitiv  te 
githiononne.  ^ü%  Untere!  ber  ffaU  ift,  ergicbt  fi(^  auS  fB.  2376 ;  Dergl.  P.  XVI,  494. 

—  3v  githiononne  ijt  bann  aus  bem  Sorigen  toieber  belpa  all  Objelt  )u  ergänjen.  — 
11^.  aO  is  beHieii^ni  ift  rt  (nämlitb  tharf  ifi  |u  ergangen,  »oben  gihnem  in  Vb« 
^fingigfeit  gebaut  iü.  —  1191.  Scbag^el  (G.  XXYII.  417)  febt  in  iungron  ein 
9Iof|em  unb  fet|t  baffir  thegan,  bo<b  ifi  iungron  beijubc^alten  (toergl.  oben  |uS.  1117). 
~  Bcrgl.  Xat.  XY  [9Rttb.  9,  9  unb  l^c.  b,  28] :  Et  cum  transiret  inde  lesus,  vidit 
hominem  aedentem  in  thelonio,  Mattheum  nomine ,  et  alt  illi :  Sequere  me !  Et 
Buigens  relictis  omnibus  secatus  est  enm.  —  1193.  ambabteo  unb  iungaro  fmb 
^ier  tbcnjo  in  ^aroQeae  geftettt,  toie  oben  iungarduom  unb  ambahtscepi.  —  1194.  te  is 
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1196  tins  endi  tolna;  treuua  habda  hie  gnoda, 

adalandbäri.  forliet  all  samad, 

gold  endi  silubar  [M  18^]  endi  geba  managa, 

diurea  m^mos,  endi  uuarth  im  üses  drohtines  man. 

cös  im  thie  cxininges  thegn  Crist  te  hörran, 

isoomilderon  m^C  35^]thomgebon,  than  4r  is  mandrohtin 

un&ri  an  thesaro  uueroldi.  feng  im  utiothera  tbing, 

langsamoron  räd.  Thuo  nnarth  it  allun  them  liuditin  cüth 

fan  allaro  bnrgio  gihuem,  buo  tbat  bam  godes 

samnoda  gisitbos  endi  selbo  gisprak 

1805  86  manag  uolslic  uuord  endi  uuäres  so  filu, 

torobtaSi  gitögda,  endi  töcan  manag 

1195.  toi '  —  I  he  goda '  —  1196.  adal  ant  baii  0  adaUndbari  -  (ba%  incitf 
d  auf  t  coar.  betm  €(^eiben)  M  —  forlet  al  —  samod  |  C  samaH  M  —  1197.  Gold 
C  -  Bflu&r  G  aUubar  n  (6trf4  burd^  b  att)  M  ~  giba  G  geba  H  -  1198.  dimie  - 
med  mos  G  medmos  *  M  —  noart  G  nuard  M  —  1199.  Goa  C  —  the  —  thegn] 
I  man  G  —  c  in  crist  a.  8laf.  (»on  |u  tief  flcfd^ricbenem  k?)  G  —  beiren  G  — 
1200.  melderon  G  milderan  Df  —  me  o  thom  gibon  G  medgebon  I  M  —  man 
unari  droh  |  tin  G  -  1201.  thesero  —  fleng  G  —  nnodera  |  ~  1202.  lang  sa- 
moran  G  —  Tho  nuard  —  allon  G  ~  lindeon  G  liudinN  K  —  cnt  |  G  cnd  i  M  — 
1203.  fon  —  burgo  gihnuem  *  —  hauo  H  — 1204.  samnode  ges  |  idos  *  —  sei  i  bo 
G  selbo  H  ~  gesprac  —  1205.  manah  G  —  baB  itoeite  n  in  nnord  mit  ^f^cn 
oon  ).  ^b.  fiberg.  G  -  filo  —  1206.  torhtes  gitogde  *  — 

höiron  handun  lu  feines  ^erm  ^änbcn,  b.  ff,  um  et  an  feinen  ^cnn  ab|ulicfeni.  — 
1195.  S^n*  ttti^  3»Q<üina()men  Qe^&rten  |U  ben  ^o^eittre^ten  bei  ftonigt,  tins  ifi  ber 
Xribut  ber  untensorfenen  S39lfer,  tolna  bie  regelrechte  6teuer.  Xie  Se9art  bon  M  9 
metrift^  unflatt^aft  (B.  Xu,  348).  —  1196.  adalandb&ri  ß.  n.  ebleft  «ulff^a.  - 
1198.  m^thom  toieflei^t  urflrrünfilid^  $ferb  (®rimm,  <8r.  in,  886.  0cf4.  b.  b.  ept. 
6.  80.  64abe,  9(tb.  8Bb.  6.  584),  bann  ebenfo  ttie  feho  in  ben  Oegriff  lebtafen  9e« 
fi^eS  fibergegongen  (Sil mar  6. 44).  üRatt^auS  »irb  alft  angef ebener  nnb  begiiterttc  Sicoer 
beft  l^öntgS  bargefteat.  —  1199.  man  ifi  aul  bem  vorigen  Ocrfe  in  G  ^creingctomves; 
Dergt.  A.  XIX ,  65.  —  1200.  methomgebo  (largitor  tbesanrorum)  ifi  tbm\o  mit 
b&ggebo  (Wingf (genfer)  ein  SBeittort  be8  ftönigi  unb  bcfei^net  feine  SRilbe  (Qilmar 
e.  68,  i*agenpttfi^  6.  4).  —  mandrohtin  ber  men|4U4e  ^en,  ber  ftönig  (Silmar 
e.  67).  -  1201.  uu&ri  ber  Gonjunftio  ift  in  ben  bejahten  mobalen  9n>terbiaIfS^  ber 
Ungleichheit  bie  Kegel  (tiergl.  iBe^ag^el,  SRobi,  6.  87).  —  feng  im  er  ocrfi^fftc  fi^^. 

—  nnuodi  füg,  angenehm.  3u  ber  ganjen  SteQe  bergl.  91  (mar  e.  75.  —  1202.  lang- 
samoron  r&d  einen  längerbauemben  Q^eisinn  (bergl.  9. 1851).  Sergl.  Sat.  XYI  CSKtt^. 
4,  28  ff.] :  Et  circuibat  lesus  totam  Galilaeam  docens  In  synagogis  eomm  et 
praedicans  evangelium  regni  et  sanans  omnem  languorem  et  omnam  infizmi^ 
tatem  in  populo.  £t  abiit  opinio  eins  in  totam  Syriam  et  obtaleront  ei  omnes 
male  habentes  vaiiis  languoribus  et  tormentis  comprehensos  et  qoi  daemonia 
habebant  et  Innaticos  et  paralyticos,  et  curavit  eos.  Et  secutae  sont  eam  tnibae 
multae  de  Galilaea  et  Decapoli  et  de  lerosolymis  et  de  ludaea  et  de  tnns  lor- 
danem.  —  1203.  gihuem  (bie  gform  bei  9Rafcu(tnl)  fte^t  ^ier  ton  einem  ^emlnimna. 
toeil  gihwe  für  folibel  feine  befonbre  gform  ^at;  üergl.  9).  850.  ~  fiui  allaro  borgio 
gihuem  gebort  {u  liudion.  —  1205.  über  bie  6teIUing  toon  sO  manag  f.  AA.  Y,  ibi. 

—  1206.  torht  eigl.  glän)enb,  unb  ein  dultultoort  (IBilmar  6. 16. 18).   «ulBUnail 
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ginuarabta  an  thesaro  nueroldi.  uuas  that  an  is  uuordan 

iac  an  is  dädinn  so  ^ßamo,  tbat  hie  drohtin  nuas^     [sein 

himilisc  hßrro,  endi  te  helpu  quam 

1810  an  thesan  middilgard  manno  barnun, 

lindiun,  te  thesnn  liobta.  oft  gideda  bie  tbat  an  tbem  lande 
tban  bie  tban  torobllc  so  manag  töcan  ginuarabta,     [sein, 

tbar  bie  bdda  mid  is  bandnn  balta  endi  blinda, 

I6sda  af  tberu  lefbedi  liudi  managa, 

1215  af  sulicun  subtiun,  so  tban  allaro  snärostnn 

an  firibo  barn  finnd  biuurpnnn, 

tnlgo  langsam  legar. 

XV. 

Tbuo  faorun  tbar  tbia  liudi  tuo 
allaro  dago  gi[C  36A]builikes,  tbar  üsa  drobtin  uuas 

selbo  undar  tbem  gisitbie,  unttbat  tbar  gisamnod  uuartb 

1207.  Ginuarahta  C  geuuarhte  K  —  thesero  —  Uuas  —  uuordon  |  G  — 

1208.  lao  0  —  i  in  ii  a.  Waf.  oon  a  ober  o  —  dadeon  0  —  same  —  |  he  —  1209.  hi- 
miliks  G  —  1210.  barnon  •  XY  '  )  (3a^I  braun  auf  blau)  G  ~  1211.  Liudeon  (ae« 
maltet  Initial)  G  —  theson  liohte  G  —  Oft  gededa  [  he  —  1212.  Than  G  -  he  |  G 
he  H  —  torhlic  —  tekean  l  G  —  |  giuaarhte  *  -  1213.  he  helde  —  mid  GH  — 
I  handon  G  —  halte  —  blindan  G  blinde  -  M  -  1214.  losde  |  —  thero  G  —  ma- 
nage —  1215.  I  sulicon  suhteon  G  —  snoa  I  roston  —  1216.  firio  C  —  barnon  — 
binnrpnn  "  —  1217.  lanaam  G  —  leger  •  —  Tho  |  fomn  -  thie  —  to  —  1218.  gi  | 
hnikes  G  gehaoilikea  M  —  1219.  selbe  —  un  |  der  G  —  gisidie  *  —  antat  G  — 
gesamnod  unard  — 

3ufonimenfteaun0en  gebt  oucb  Verbot,  bag^  u^enn  ^ier  torht  fubftantibifib  gebraust  \%  el 
mit  töcan  faü  glet^bebeutenb  toirb.  Ser  6inn  \it,  er  untertoicB  fle  burtb  feine  Se^rcn 
(anfalle  unord  unb  un&res  so  fllu)  unb  butib  IBunbet  (torohtas  so  fllu  unb  tdcan) ; 
octal.  9.  1212.  -  1207.  that  ge^t  auf  ben  im  folflenben  SSerfe  fle^enben  Subfertfati.  — 

1209.  bie  helpa  ifi  eine  nottoenbige  Seiftung  bei  f^ücfien  unb  beftebt  barin ,  ba§  er  mit 
Seib  unb  9ebtn  ffir  bie  Seinen  eintritt  (Sil mar  €.  69  ff.).  So  ou^  i^  erft  lu  ber« 
fte^n  O.  1207  f.  that  nnas  an  is  naordon  sein  iac  an  is  dädinn  that  hie  drohtin 
tnias.  —  1211.  oft  in  Dielen  ^äOen.  —  1212.  über  bie  äUrSteilung  bergl.  GieberS 
|.  b.  6t.  AA.  Y,  285  unb  übet  AtidertS  donjeftur  torohtllco  G.  XXYn»  417.  - 
1213.  über  ben  6(breibfe^Ift  bUndan  f.  A.  XIX,  67.  G.  XXI,  140.  Geblüt  er  6.  89. 
48.  81.  —  thar  ba  wo.  —  1214.  lOsda  af  them  lefh^di ,  bie  »erben  beS  XrennenS 
mit  Qeneti»  ober  einer  fßrcibbfition  (af,  fan);  P.  XIY,  6.  55.  —  1215.  than  )u  jener 
3eit.  —  1216.  binuerpan  gemöbnlicb  mit  Objeftlaccuf.  unb  ^nfhumental  beS  Sllttell 
(tpratje,  ^otiü  6.  60)*  ^ier  aber  fle^t  ber  gemorfene  Ö^egenflanb  a»  Objclt  babci  unb 
bie  bemorfoic  $erfon  mirb  mit  an  berbunben.  flund  bie  böjen  ^einbe^  bie  Seufel,  meltbe 
all  Urbcber  ber  Jtrant^^eiten  galten.  —  1217.  legar  1.  bas  flranfenloger,  2.  bie  StxanU 
^cit  felbfl.  - 

XY.  1217.  thar  —  tuo  naäf  bec  (S^egenb  ^in.  —  1218.  allaro  dago  gihnilikes, 
obberbialer  (»enetib  (P.  XIV,  58).  — 
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1320  meginfolc  mikil  managoro  theodo, 

thoh  sia  tbar  alla  gilico  lubiga  ni  qn&min, 

nueros,  thuru  ^nan  nuilleon.  snma  saohtnn  sia  that  analdan- 
armoro  manno  filn  (uuas  im  fttes  tharf),  [des  barn, 

that  sia  im  thar  an  them  menigi  mates  endi  drankes 

12S5  thigidin,  an  them  theoda,  hnand  thar  unas  manag  thegan 

tbia  iro  alamnosna  armnn  mannnn  [s6  guod, 

gerno  gäbnn.  Sama  nn&mn  sia  im  eft  ludeono  ctinneas, 

fekni  folcscepi.  uuärun  im  tbar  gifarana  te  tbiu, 

that  sia  üses  drobtines  d&dio  endi  uuordo 

i29of&ron  nueldun,  babdun  im  föknean  bngi, 

nnrötban  [M  19^]  uuilleon,  uneldnn  naaldand  Crist 

1220.  maasgero  |  C  —  ihiodo  *  -  1221.  Tboh  C  -  sie  —  tbar  a.  Saf .  C  — 
alle  begelicumn  —  labiga]  gebnla  i  C  gelobon  M  —  1222.  thurii  —  nilleon  *  t 
C  —  Sama  C  —  sume  sobtim  sie  —  1223.  annero  C  —  filo  *  C  —  üuas  im  tkar 
ates  i  C  -  1224.  sie  —  at  I   -  tbero  C  —  |  metes  C  —  1225.  Thigridon  C  —  at 

-  tbero  I  C  -  t  theodo  C  tbiodn  •  M  —  bnaand  |  -  god  —  1226.  thie  ira  —  tel 
ixoeitt  a  in  alamosnie  mit  fünften  fibetflej^r.  —  armon  l  rnannon  G  —  1227.  g^ 
bau  C  gabnn  *  |  M  —  |  Same  —  sie  ~  iadeono  cunnies  *  —  1228.  fegni  folc  | 
skepi  *  —  im  fe^^It  —  genarana  ~  1229.  Tbat  G  —  sie  —  dadeo  i  G  —  1230.  faraa 

—  nuoldan  C  auolduu  *  H  —  babdun  |  G  —  freknean  G  fegnien  M  -~  1231.uiiredeii ) 
nnillion  —  |  üuolduii  G  uuoldun  H  —  unaldan  G  — 

1221.  CerflI.  Qrab.  su  Vlittf.  4,  85  ((Brein  €.  78):  Qaadripaititam  tnrbam  qaae 
dominum  sequebatnr  in  EvangeUo  noverirnns:  nna  pars  eorum  qui  fide  et  di* 
lectione  caelesti  adbaerebant  ministerio,  sicnt  apostoU  et  ceteri  fldeles  qoi 
discipnli  Tocabantnr,  quibns  ille  interius  ezteriusque  aabyenit.  Secunda  nat 
invalidorum  et  inflrmomm,  qui  ob  curationes  Dominnm  seqnebantor.  T^itia 
yero  pars  erat,  qnos  sola  fama  et  opinio  ad  Dominum  Tenire  compellebttt,  ex- 
periri  cupientes,  quid  opus  Domini  esset;  nt  yidentes  et  andientes  scirest, 
utrum  debuissent.  Quarta  illorum  erat,  qui  invidia  ducti  opus  Domini  d^ 
honestare  volebant  et  ut  eum  in  sermone  comprehenderent  et  ita  apnd  prineipM 
accusarent«  ut  eum  moiti  traderent,  sicut  et  fecemnt,  quando  ille  permiait,  »ob 
qnando  illi  voluerunt  (Detfll.  A.  XIV,  17).  dellinef  (A.  XXXVI,  171)  arandit. 
bei  ^id^tet  tfaU  bei  ber  britten  ftlaffe  fames  ftit  fama  0ele{en.  —  1221.  64Iatrt 
(6.  146)  bennutet  giltcon,  unnBtiger  SBeife;  ei  oe^ört  |tt  tbnm  önon  noillon  (in 
übercinfliinmenber  Vbfi^t)  ebenfo  toit  |u  lubiga.  —  1222.  snobtun  fu^lrn  auf.  — 
1223.  uuas  im  tharf  mit  ®enet.  fle  beburften«  Ratten  nbtig  (P.  XIY«  37).  --  1224.  tbat 
f  nai.  — 1225.  thiggian  fto.  b.  mit  Oenet.  (P.  XIV,  49)  bur4  Bitten  in  criangcn  fai^;  bu 
9er{on,  bon  ber  oebetm  toirb,  ift  mit  an  Derbunben.  —  1226.  tbia  Maid  oweciv  be« 
jogen  auf  ben  in  manag  liegenben  ^lutalbegriff.  —  1227.  Iadeono  conneas  be« 
€tamme  ber  duben,  ein  Oenctio  ber  ^ertunft  (P.  XTV,  42).  —  1228.  fftkni  foleseepi 
ifl  mit  befonbrem  92a4bni<r  aU  «uftbrud  berOera^tung  gefagt:  eine  bintctltfHflc  •cfolf« 
\dia%  benn  |u  einer  folgen  ge^brte  na4  germanifc^er  Vnf^oiiung  oot  allen  2)tagca  Zttae 
unb  3uberläi{lgreit.  -  1228.  te  thin  that  )u  bem  Stoede,  bat  -  1230.  fftron  mtt  •cm. 
auf  lauem,  naitfieOen  (P.  XIV,  49).  ^  9n  freknean  G  Hegt  eine  Cermifibima  Ma  trOk- 
nean  unb  föknean  (A.  XIX,  G5).  —  1231.  3ur  &orm  unaldan  bergl.  e flutet 
6.  IS.  AA.  XX,  213. 
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alßthian  them  liadinn,  that  sia  is  Idrun  ni  hördin, 

ni  unendin  aftar  is  uuillion.  Suma  auämn  sia  im  eft  so 

uuärun  im  glauua  gamon      endi  gode  unertha,     [unlsa  mann, 

1235  alesana  nndar  them  liudiun.  quÄmun  im  thar  bl  them  löron 
[C  36^]  that  sia  is  h^lag  uuord  hörean  maostin,  [Cristes, 
linon  endi  löstian.  habdun  mid  iro  gilöbon  te  im 

fasto  gifangan,  habdun  im  ferahtan  hagi, 

nnrdun  is  thegnos  te  thiu,  that  hie  sie  an  thioduaelon 

1240  aftar  iro  önndagon  upp  gibrähti, 

an  godes  rlki.  hie  so  gerno  antfeng 

mancannies  manag  endi  mundburd  gihdt 

te  langaru  hullu,  endi  mahta  so  gilöstian  uuell. 

Thuo  unarth  thar  megin  so  mikil         umbi  thana  märion  Crist 

1245  liadio  gisamnod.  Thno  gisah  hie  fan  allan  landun  cuman, 

fan  allan  uuldun  unegun,  uuerod  tesamne 

1232.  aledlen  —  |  liudun  C  -  sie  —   I  leron  —  1233.  |  uuendien  after  G 

—  anülien  C  —  Buina  —  sie  1  —  uuise  man  —  1234.  uaanin  |  (im  fe^U)  C  — 
glaanne  —  nnerde  I  —  1235.  alesane  —  under  C  —  liadeon  C  —  tharod  —  be  — 
thiem  G  —  1236.  That  G  —  sie  -<  herreon  G  horien  M  —  mostin  —  1237.  lestien  * 

—  habdan  G  —  mid  GK  —  g^lobon  —  1238.  bifangan  G  gefangen  '  M  —  ferhten  | 

—  1239.  ünrdnn  G  nnurdan  M  —  bie  übero.  mit  ^äfcben  G  —  he  sie  -  1240.  af- 
ter I  —  endagon  —  up  --  gibrahtig  G  gebrahti  M  —  1241.  |  rikie  G  -  He  — 
ant  fleng  G  —  1242.  mancun  ]  nes  G  —  1243.  |  langero  hiülo  G  —  endi  hie 
mohta  G  —  baS  jioeite  i  in  gilestian  mit  ^atdb^n  überg.  G  güestien  M  —  unel  *  — 
1244.  Tho  noard  —  baS  ixotitt  u  in  uuarth  to.  i.  $b.  flbein.  mit  ^äfd^en  G  —  marean 
€  —  1245.  lindo  G  —  gesamnod  *  Tho  —  gisahe  fon  —  aUon  lan  |  don  G  — 
1246.  fon  —  allon  utüdon  auegon  G  ~ 

1232.  al^thian  fn». ».  (eib  macben.  —  that  ifi  nicbt  etwa  confecuti»,  fonbem  ab^. 
Don  nneldin  ficbt  c8  paraUel  bcm  ^nfinitit»  al^thian.  —  1233.  nuendin  donj.  ^rfiter. 
t>on  unendian  f».  t.,  ^\tx  itr.  fl^  rieten.  —  Ser  nad^  so  ju  enoartenbe  Gonfecutir^fal^ 
liegt  in  ben  Itdöbff.  folgenben  ^aubtfö^en,  eS  ifi  ein  «nafolutb.  —  t2S5.  thar  (G) 
beac0n«t  asdb  fonR  in  ber  Sebeutung  ba^in  (Mtfll.  A.  XIX,  65.  O.  XXT,  140).  — 
1236.  bamit  fie  <»ele(|enbett  ^ftttcn  gu  V^m  (fiber  herreon  f.  A.  XIX,  65).  -  1237.  gi- 
löbon iii  ^at.  6tng.  (6 (flutet  e.  17  benft  ber  d^nbung  toegen  an  ben  ^lurat).  — 
habdnn  te  im  giÜEingan  bitten  fi4  on  ibn  gefettet ,  fcfi  angefd^Ioffen  (»ergl.  S.  9901 ; 
A.  XIX,  67).  —  12.39.  uuelo  ifi  bte  eacbe,  an  ber  man  fTBo^lgefaflen  bat  (®rimm, 
<9r.  n,  28),  ber  Seft^,  thiodnnelo  ber  angcmeine  Oefi^,  bat  allgemeine  Abteil,  nämli^ 
bat  ^immelrcii^  (S^ilmaT  e.  44).  —  1240.  «ndago  \\o.  m.  bet  befiimmte  Zag,  bei 
Sterbetag  (Mrgl.  6iet)erS  )u  3847  ff.).  dS  ifi  biet  S)at.  6ingularil  an|une^men  (ba* 
{|Cgea  64Iüter  6. 16,  9(nm.);  toergl.  nocb  Stlmar  €.  14.  —  upp  in  bfe  ^ö^e,  l^in« 
auf.  -  1241.  antfeng  na^m  auf.  —  riki  beffer  a»  rlkie  (A.  XIX,  67).  —  1242.  mund- 
burd  fi.  f.  ifi  ^firforge,  6(bu^,  }tt  melden  bei  ftbnig  ben  Untergebenen  gegenüber  ber« 
pflldtUt  max  (S^ilmar  e.  75),  ber  ZrSger  ber  mund  bie6  mnndboro,  ber  6(bu<|^err 
(Sagen))uf4  €.  5).  —  1243.  te  langaru  hufln  auf  lange  3eit,  eS  ifi  gemeint:  für 
bte  Cttigfeit.  —  unb  ba»  fonnte  er  au(b  auSfübren  (tergl.  so  he  wola  kunda);  t>ergl. 
»ilmar  6.  6.  —  1244  ff.  »ergl.  1217  ff.  - 
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Inngaro  lindio.  is  lof  uaas  so  uuldo 

managun  gim&rid.  Thuo  giuudt  im  mahtig  seif 

an  dnna  berg  uppan,  barno  rlkeost, 

itsosundar  gisittean  endi  im  selbo  gicös 

tuelini  gitalda,  trenhafta  man, 

gnodaro  gumono,  thea  hie  im  te  iungron  forth 

allaro  dago  gihuilices,  drohtin,  nnelda 

an  is  gisldscepea  simblon  hebbean. 

1255  Nemnida  sia  thuo  bl  naman  endi  biet  sia  im  thno  n&hor 

Andreas  endi  Petras  örist  [C  37^]  s&na,  [gangan, 

gibrnothar  tußna,  endi  böthia  mid  im, 

lAcobos  endi  Johannes.  sia  nuämn  gode  lioba. 

mildi  uuas  hie  im  an  is  mnode.  sia  uu&run  önes  mannes  snni 

i26obdthia  bi  gibardion.  sia  gicös  that  barn  godes 

goda  te  inngron  endi  gumono  ülu, 

mftriero  manno:  Mattheus  endi  Thomas, 

1247.  luogro  C  iungaro  M  —  1248.  managon  C  —  gemarid  *  Tho  —  im  *  C 

—  selb  —  1249.  ena  C  —  rikiost  —  1250.  Sondar  C  —  gesittien  *  —  aelbo  geeos  ( 

—  1251.  Tuelini  C  —  tuaelifl  getalda  trennafta  —  1252.  godoro  —  |  thia  C  - 
he  —  iugron  C  |  iungoron  M  —  ford  —  1253.  gehunilikea  -  —  naolda  C  - 

1254.  gl  I  Bid  Bcipie  C  1  gesidskepea  *  M  —  hebbian*  C  hebbeaK  '  M  —  1255.  Hern* 
nida  |  C  Nemnida  M  —  sie  tho  binamaN  |  —  hiet  (et  Ilg.)  C  —  het  sie  —  im 
tho  M  fe^lt  C  —  nahoB  |  (ob  lig.)  C  —  gangaK  —  1256.  Andriase  C  —  petnise  C 

—  I  sane  C  —  1257.  gibruother  C  gebrodar  M  -  tnnene  *  —  bedie  —  I  mid  C 
mid  M  —  1258.  lacobe  C  —  lohannesse  C  ^  sie  —  lioba]  unerde  *  —  1259.  he 

—  im  fe^It  C  —  I  mode  C  |  mode  *  M  —  sie  —  1260.  bedie  —  gibnrdeon  C  g«- 
burdiun  |  M  —  |  sie  cos  ->  that  t.  j.  ^b.  mit  f^&rd^en  ubcra.  C  —  I  gaodes  C  - 
1261.  guoda  G  gode  M  —  iangoron  -  —  k  in  endi  aus  (Korr.  —  filo  C  —  1262.  ma- 
rero  G  —  matheuse  ]  G  —  thomase  G  — 

1247.  lungar  «bi.  trSftig,  fiatiüdt,  —  1248.  betfll.  9Rtt^.  5, 1.  Videns  antem 
lesus  turbas ,  ascendit  in  montem ,  et  cum  sedisset  aceessexunt  ad  eum  diso* 
puli  eins.  —  1250.  snndar  abgcfonbcrt,  b.  ff.  anf  feinem  beboire^tlattn  ftöatfftnl 
(Sil mar  @.  75).  —  1251.  gitald  tpart.  b.  gitellian  lafammenrec^nen:  tuelifl  gitalda 
lio9If  an  3abl.  —  1252.  S)er  ®cnetib  guodaro  gumono  ifl  )>aititib  unb  in  mb^äip8> 
feit  gebaut  bon  einem  fubftantibifc^en  tueliui,  letttecel  ifi  abet  ^iet  laglei^  ^jeftigii^  p 
treuhafta  man  eejettt  (bergt.  S.  1266  u.  P.  XIV,  S4).  —  Sergl.  %at,  XVU  (lRtt|.  5,1): 
Et  cum  Yidisset  turbas  (Wrc.  8, 13)  ascendit  in  mortem  et  cum  sedisset,  TOGarrt 
ad  se,  quos  Toluit  ipse ;  et  venerunt  ad  eum  (Vlrc.  8, 14)  et  feoit  at  essest  dio> 
decim  cum  illo  (Suc.  6,  is  f.)  quos  et  apostolos  nominavit:  Simonem  qaem  cog- 
nominavit  Petrum  et  Andream  fratrem  eius  (9Rrc.  8, 17),  lacobnm  Zebedaei  et 
lohannem  fratrem  lacobi,  qnibus  imposnit  nomen  Boanerges,  quod  est  fllü  toni* 
tnii  (Suc.  6, 14  ff.),  Philippum  autem  et  Bartholomenm ,  Mathenm  et  Thomaau 
lacobnm  Alphei  et  Simonem  qui  vocatur  Zelotes  et  Indam  lacobi  et  Isdam 
Iscariotem  qui  fuit  proditor.  —  1254.  an  is  gisidscepea  in  feinem  defolgt.  - 

1255.  Xiie  (Knbung  -an  im  3)atib  bei  fn.  URafcuUnberiinatton  tommt  nur  beictn|cU  Mt 
(6(I^Iütet  e.  18).  -  1256.  «rist  s&na  gleit^  gucifi.  —  1259.  önes  mannes,  aam« 
Hat  bei  Sebcbäui.  - 
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ludasas  tnöna  endi  läcob  6dran, 

is  selbes  sniri.  sia  uu&run  fan  [M  19^]  suuestrun  tndm 

1S65  knnosles  cumana,  Crist  endi  I&cob, 

gnoda  gaduliügos.  thuo  habda  thero  gumono  tbar 

thie  neriendo  Crist  nignni  gitalda, 

trenbafta  man.  Thuo  biet  bie  öc  tbana  tebandon  gangan 

selbe  mid  them  gislthun,  Simon  unas  bie  bdtan. 

1270  biet  öc  Bartbolomeus  an  tbana  berg  uppan 

faran  fan  tbem  folke  6dmn  endi  Pbilippus  mid  im, 

trenbafta  man.  Tbno  gengnn  sia  tuelifi  samad, 

rincos,  te  tbem  rünn,  tbar  tbie  rädand  sat, 

managoro  mnndboro,  tbie  allun  mancnnnie 

1375  nuid  beUia  gitbuing  belpan  uaelda  ^  [uoili 

formon  unid  [C  37  ^]  tbem  ferne,  so  buem  so  frummean 

1263.  ladasos  C  —  I  tattena  —  la  |  cobe  andran  C  —  od  ran  M  —  1264.  sel- 
bes iuairi  *  sie  ~  fon  —  ^truonion  (us  o^nc  ^äf^rn  to. ).  ^b.  flberg.)  C  ii  sunestron 
M  —  taen  C  tnuem  M  —  1265.  cnosles  —  krist  ~  lacob  C  —  1266.  gode  — 
gado  I  lingas  C  —  Tho  —  habda  C  —  1267.  the  -  krist  -  |  getalde  *  ~  1268.  treau- 
afte  man  *  —  tho  het  he  —  thena  C  —  gangaw  —  1269.  selbo  |  M  selbon  |  G  — 
I  mid  CM  —  gisithon  G  gisidnn  •  M  —  he  -  1270.  biet  (h  sr&^et)  0  het  M  - 
bartholomense  G  bartholomeus  (rt  ligieri)  M  —  the  |  na  G  —  1271.  &n]  far  — 
I  odron  C  adrnm  *  M  —  philippuse  G  —  mid  C  mid  |  M  —  1272.  treauafte  mair  * 
Tho  ~  sie  taneliui  —  |  samod  C  —  1273.  thero  G  —  r  in  thar  aul  bem  erften  Ctil^c 
eine»  n  ober  atil  i  corc.  —  thie]  hie  |  G  the  M  —  1274.  Blanagero  G  —  the  ~ 
allon  G  allnmu  M  —  ma»  I  rnnnie  —  1275.  noid  CM  —  hella  G  hellie  H  — 
gethauing  —  uaelde  —  1276.  uuid  —  hnuem  —  frummien  — 

1264.  sniri  fonfl  Gt^toä^er,  ^ier  Oef ^toifieTfinb .  6o^n  bei  mütterU^en  Xante 
(bergt.  G.  XI,  212).  Saeba  |U  9ntt^.  10,  s  lacobus  Alphaei  ipse  est  qui  nominatur 
frater  Domini,  qnia  Maria  uxor  Alphaei  soror  foit  matris  Domini,  quam  Mariam 
Cleophae  lohannes  evangelista  cognominat,  vel  ideo  quia  Alphaeos  Cleophas 
Sit  dictus  sen  ipsa  Maria  defdnoto  Alphaeo  post  natnm  lacobam  Cleophae 
nopsit,  cni  Simonem  gennisse  filinm  eamqne  consobrinnm  Domini  esse  ecde- 
siastica  tradidit  historia  («rein  6.  74.  A.  XIX,  17.).  —  G  V^t  gisnstmonion, 
bo4  ba»  paftt  ni^t  in  bcn  fßtn  (B.  XII,  348).  —  1265.  knnosles  ift  Doffeffl&er  Oe* 
netto  in  snaestmn:  fle  flammten  k^on  jtoei  64n»efieni  ber  (blefcr)  gfamtlic  ab.  — 
1266.  thero  gumono  partit.  Qenet.  ob^.  bon  bem  Sa^Imort  nignni.  —  1267.  niguni 
gitalda  mtqI.  8.  1251.  —  1269.  selbon  in  G  fatf^  belogen  auf  €imon  (A.  XIX,  67 ; 
Ober  bcn  SetS  ebenba  6.  47;  anbert  bei  6(^iater  6. 146).  —  1273.  terftnn  }ur  »err 
trouli^en  Ocfbredbung,  toetQl.  SBtImar  €.  76.  —  hie  (ftatt  thie)  tft  nai^  €ieberi  nii^t 
m5fiU4,  ba  fidi  an  biefel  nie  ein  <Partl|iD  anfc^Iicgen  (ann  (A.  XIX,  65.  G.  XXYII, 
317).  ^ier  tfl  au(^  bte  SeSart  toon  M  oemä^It,  hodt  ani  anbrem  (Bntnbe,  toeU  e«  näm» 
li^  0cbrau4  ift,  bat  paxaUtl  ge^eUte  bur(^  einen  beiben  gemeinfamen  ea^tell  }u  trennen. 
Rurfertunb  »Obiger  (AA.  Y,  285)  lefen  hie.  -  1274.  über  mundboro  f.  oben.  — 
1275.  githning  fl.  n.  {BebrfingnlS.  —  1276.  so  huem  so  attcabiert:  jebem  ber.  — 

1277.  IDic  frii^ere  Sefung  liudan  in  G  tft  berfe^rt  (Geblüt er  e.  158,  Qnm.).  - 

1278.  hnggian  fle^t,  abtoelc^enb  tton  bem  a^b.  Sinrai^gebrauib ,  fteti  mit  bem  ^nfinitlti 
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SO  leobllca  l^ra,  so  hie  them  lindiun  thar 

thum  is  ginuit  mikil  unisean  bogda. 

XVI. 

[7  27^]  Thuo  uinbi  thana  neriandon  Crist  nfthor  gengnn 

i28osnlica  gisltlios,  so  hie  im  selbo  gicos, 

unaldand,  nndar  them  uuerode.  stuodun  uoisa  mann, 

gumon,  nmbi  thana  godas  snnn  gerno  saltho, 

nueros,  an  nnilleon.  nuas  im  thero  nuordo  niud, 

thähtiin  endi  thagodun,  hnat  im  thero  thiodo  drofatin 

isssnneldi,  uaaldand  seif,  unordan  küthean, 

thesun  liudiun  te  lioba.  Than  sat  im  thie  landas  hirdi 

geginuuarä  for  them  gnmun,  godas  ^an  barn, 

nnelda  mid  is  spr&kun  spähunord  manag 

lörean  thea  liudi,  hü  sea  lof  goda 

1290  an  thesum  nueroldrikea  nuirikean  scoldin. 

1277.  liobUca  -  he  -  liudun  C  -  1278.  Thuru  C  thurh  M  -  naesan  C 

—  nadi  hogdun  1 1  Seite  leer,  nur  XVI  barauf  C  —  1279.  Thao  (oenaltcr  dmiul)  C 
Tbo  M  Thö  V  —  thena  G  —  neriendan  G  neriendon  M  —  krist  —  iiahoa  i  (ob  Ihl> 
G  -^  1280.  Bulike  M  —  gesidos  •  V  gesidos  |  M  —  he  VM  —  aelbo  —  gikus  -  f 
gecos  M  —  1281.  under  G  —  stilodun  V  stodan  M  —  uoisa  V  —  man  G  i  wMst  V 

—  1282.  gumon  GM  —  thena  |  C  —  |  guodes  G  godea  M  —  simo  G  —  snithno  * 
G  Buido  •  V  sauido  M  —  1283.  Uueros  C  -  nnordo  V  —  viM  •  V  Bint  M  - 

1284.  Tfa^tim  y  —  hauat  |  —   thesoro   —  thiedo  G   —   thiododrohtiv  *  Y  — 

1285.  selb  —  |  uuordon  G  —  küthean  *  V  cnthian  *  G  cudieN  { (6tri4  bvr^  d  tfU)  X 

—  1286.  Thesen  G  thesom  M  —  liadeon  G  llödion  V  —  liobe  C  lioaa  *  V  lobe  *  X 

—  than  G  -  im  y  —  the  —  landea  GM  —  1287.  geginnoard  |  GM  ~  thiem  ga- 
mon  G  —  godes  GM  —  6gany  -  1288.  uuol  |  da  G  -  mid  M,  banuu^  ehi  fbvi^fL  ob. 
G  —  spr&kun  y  spracon  G  spracan  M  —  sp&h  uaordY  —  1289.  Lerean  C  lörean  T 

—  thia  G  -  huo  G  huuo  M  hü  y  —  sia  G  sie  M  —  lob  G  löf  V  —  gode  CM  - 
1290.  the  I  son  G  thesun  y  -  uueroldrikea  •  y  —  uuirkean  G  M  —  scoldix  -  YM  - 

(P.  XYI,  335);  }u  htaiiUn  ift  aut^  bie  dntierfton  in  bei  eteaunfl  bei  dnftatti»!.  T» 
SeSatt  uuesan  ift  itrifl  (A.  XIX,  65 ;  guT  IDeucteiluns  toetdl.  G.  XYI,  140).  — 

XVI.  1280.  sulic  ftel)t  ^ier,  tote  öfter,  f4on  in  bet  abfleMalten^dMutmig:  bcr* 
jenige»  unb  et  toirb  coitelatiD  iseiter  geführt  bucd)  aO  (bergt,  engl,  auch  as).  —  giete 
ettoä^It  ^atte.  —  1281.  Vu^  gegen  bie  Autorität  aOer  ^anb)<(nften  tnS^te  i^  bte 
eteUung  uutaa  mann  stuodun  für  bie  urfptflngli^e  galten.  —  stoodon  oatbi  trota 
um.  —  1283.  uuas  im  thero  uuordo  niud  fie  toaren  emfl(i<^  auf  ^inc  CBoctc  orfiMaBit 

—  1284.  thähtun  endi  thagodun  ift  epift^e  ^ormel:  fte  fianbcn  gcboalciiMil  ba  inb 
f^ioiegen.  —  thagon  (tacere)  ift  ber  VuSbrud  brft  ft^toeigenben  3^^^**"**  ^Dcm  cötR 
nt(bt  \pxtdftn  barf ;  swlgon  ift  bat  freimiatge  etiOfd^ioeigen :  ber  ^err  aii^tgod  (S.  1S91)« 
bie  2)iener  thagod  (Sil mar  6.  76,  ^nm.).  --  1286.  thesun  liudiun  te  lioba  (M  i« 
ttenoerfen ;  A.  XIX ,  69)  biejen  (^ier  uerfammeltcn)  ÜRenf^cn  lulicbe.  —  1287.  gegm- 
uuard  jugemenbet.  —  1289.  toon  lörean  ^ängt  ab  1.  boft  Cbieft  spahuuord 
(man^e  tluge  Se^re).    8.  ber  inbirette  f^ragefai)  mit  hü.  — 


^el.  1291—1803  (S.  38, 19-39, 4);  Cr  toenbet  fi4  on  baB  ©olf.  m 

Sat  im  thno  endi  solgoda  endi  sah  sea  an  lango, 

(uuas  im  hold  an  is  hugi,  hölag  drohtin, 

mildi  an  is  muode)  endi  thuo  is  mund  antlöc, 

unlsda  mid  uuordun,  ijualdandas  sunu, 

1895  manag  m&rllc  thing  endi  them  mannnm  sagda 

spähun  iiaor[C  38  ']dan,       them  the  hie  te  them  spr&cu  tharod, 

Crist  alonnaldo,  gikoran  habda, 

hnilica  un&rin  allaro  iriminmanno 

goda  [M20^]  uuerdoston,  gumono  kunneas. 

isoo  sagda  im  thuo  te  snodan,  quad,  that  thia  säliga  uu&rin^ 

mann  an  thesaro  middilgardun,  thea  hier  an  iro  muode 

arama  thuruh  ödmnodi.  ,them  is  that  önuäna  rlki,  [uuftrin 
snldo  hölagllc  an  hebanauange 

1291.  thno  Y  tbo  M  —  snigoda  Y  saaigoda  M  —  sia  C  sie  M  -  an  Y  |  en  M 

-  lan  I  guo  C  -  1292.  drobtiN  •  Y  >-  1293.  müode  -  Y  mode  1  M  —  thüo  Y  tho  M 

-  is  fc^It  Y  —  mud  |  G  —  antlöc  -  Y  -  1294.  üuisda  0  nuisda  Y  uuisde  M  - 
mid  G  M ,  bamad^  iu>4  is  C  —  uuordon  G  —  anal  |  dandes  G  nuaidandes  |  M  — 
811110  G  —  1296.  m&rlic  thing  *  I  V  —  mannü  Y  mannon  G  —  sagde  —  1296.  sp&hnn 
Y  Spahon  C  —  uuor  |  don  C  —  h6  Y  he  M  —  thero  YG  —  sprdka  •  Y  spraco  G  — 
tba  I  rod  G  ft^It  M  -  1297.  krist  M  Grist  Y  -  gicoran  G  |  gecoran  IC  -  |  habda  Y 
babda  G  -  1298.  Hai  |  Uca  G  hnnilike  M  hulliGa  Y  —  nu&rin  Y  -  alleio  G  - 
irmin  manno  G  InnimnaNno  M  -^  1299.  gode  |  G  M  —  nnerdostuN  Y  nuerthoston  G 
I  unerdoston  M  —  kunnies  G  cnnnies  -  M  —  1300.  Sagda  |  G  sagde  M  —  tbüo  Y 
tbo  M  —  auothen  G  sode  *  M  -  qnad  Y  qnat  G  —  thie  |  M  —  saliga  Y  |  salige  H 

—  nnÄrin  Y  —  1301.  man  H  —  thesoro  —  middilgardnK  *  Y  middilgard  M  -- 
Thia  C  thie  M  ->  her  GM  -  müodi  *  Y  mode  |  M  —  nuirin  Y  -  1302.  |  Arma  G 
arme  M  —  thora  G  thnrh  M  —  odmuodig  G  6d  *  |  muödi  (d  ettoaS  ttenoif^t)  Y 
odmodi  M  —  Them  Y  —  öttuana  Y  euuiga  M  —  rikl  *  Y  —  1303.  saido  Y  suithno 
C  sanido  |  M  —  h^Iaglic  Y  —  heban  |  noange  M  — 

1291.  Srrgl.  3:at.  XYU  [Suc.  6,  28] :  Et  eleuatis  ocolis  in  eos  L3Rtt^.  5,  2] 
aperiens  ob  säum  docebat  eos  dicens.  —  1292.  Sie  huldi  ifi  all  ein  drftcbnll  beS 
huggian,   bie   mildi  all  ein  Vulflug  bei   mnod   betrautet   (f.  oben  ju  C.  161.  — 

1295.  sagda  tourbc  ton  Kadett  itrig  )um  fotgcnbcn  fßtx\t  gejogen  (G.  XI,  212).  — 

1296.  te  thera  spr&cn  3ur  feierlichen  SSer^anblung  (tierfll.  O.  700).  —  them  the  bai 
Xelotto  the  oettvitt  bier  ben  ^ccufatiti  ipiuc. ;  oergl.  SEBit^elm^  6. 38.  — 1298.  hnilica 
leitet  bie  inbirette  Orrage  ein  unb  iji  abbängig  t>on  sagda  fß.  1295.  —  Sie  iriminmanna 
finb  bie  defamtmenfcben,  bie  ®efaml^eit  ber  ^Dtenfcben  ())erg(.  Sil  mar  6.  62  f.,«nm.). 

—  1300.  te  snothen  in  IBa^r^eit,  ein  rmgulatif^el  9lbt)erb  (oergl.  €cbtttter  6.  2«. 
27.  U6).  —  tergl.  Xot.  XYm  [^tt^.  5,  3] :  fieati  panperes  spiritu,  quoniam  ipsomm 
est  regnon  caelorum  u.  ^rab.  |.  b.  6t.  Neqnis  autem  pntaret  panpertatem,  qnae 
nonnmiqnam  necessitatem  patitur,  a  Domino  praedicari,  adiunzit,  spiritn,  ut 
bomilitatem  intelligeres,  non  penuriam  (SCDinbifcb  ®.  52.  ®rein  6.  74).  -> 
1301.  middilgardnn  loirb  burcb  bie  «utorität  Don  Y  ge^üt(t  (oergl.  A.  XIX«  67),  mu§ 
alfo  ridbtig  fein  (fergl.  flSraune  jn  Gen.  52.  6(blttter  €.  61).  —  Ueber  bie  gfotnt 
mnod  f.  ftögel,  (hgäniungib.  €.  20.  —  1302.  6uaan  ad  tlbj.  fommt  nur  an  biffer 
StcOe  twr;  fonfi  nur  in  6om)>ofition.  —  über  bie  unrtcbtige  Schreibung  ödmnodi  f.  Aögel 
a.  a.  O.  6.  17.  — 


112  ^<I-  1S04-1310  (6.  39, 4—11):  Die  ecliolictifiingen. 

sinlif,  fargeban/  quad,  that  öc  sftliga  ua&rin 

1305  madmundea  mann.         ,tbea  muotun  thea  m&rean  erda 
ofsittean,  that  selba  riki."        quad,  that  öc  säliga  uaärin, 
thea  hier  uuiopin  iro  unammun  d&di.  «thea  muotun  eft 

[uuilleon  gibidan 
fruobra  an  iro  frahon  rikea.  Säliga  sind  öc,  the  sea  hier 

[frumono  gilnstid, 
rincos,  that  sia  rehto  aduomean.         thes  muotun  sia  uuertban 

[an  them  rlkia  drohtinas 
1310  gifullid  thuruh  iro  ferahtun  dftdi,  sulicara  muotun  sia  fru- 

[mono  biknßgan, 

1304.  sin  UbC  sinlibM  BinlifV-  for  geban  *  C  far  g«benM-QiutC 
quad  V  quad  M  —  ök  Y  —  s&Iiga  |  V  salige  |  M  —  |  unarin  V  —  1305.  mad  man- 
dea  y  madmundie  M  —  thia  |  C  thie  M  —  muötan  *  Y  moton  H  —  thie  --  mArea^ 
Y  marian  G  marion  M  —  erthea  C  erda  *  Y  erde  H  —  1306.  o&ittieii  1 11  alsit- 
tean  Y  —  selua  Y  selbe  H  —  riki  *  Y  -  Qnat  C  |  quad  Y  quad  H  —  Üiat  fe^lt  Y 
~  ök  Y  -  s&Uga  I  Y  salige  M  -  |  na&rin  Y  -  1307.  thia  C  thie  M  -  hi«r  T 
her  C  hir  M  —  uniopim  C  unidpin '  Y  —  uuammon  C  —  dÄdi  Y  —  |  Thia  C  thk 
M  ~  maötun  Y  motun  M  *~  uniUean  Y  naUlion  M  —  gebidan  *  (na^  i  noA  en 
1  fibcrg.)  Y  gebidan  M  -  1308.  trotn,  |  C  frofre  M  -  an  them  selbon  rikie  C 
aniro  |  rikia  *  M  —  aniro  ftn&hon  rikea '  |  V  —  |  841iga  Y  Salige  (e  oon  betf.  ^foi 
QU«  a  corr.)  M  —  ök  Y  --  aia  i  G  sie  M  —  hi^r  Y  hir  M  —  gilustüi  C  gelostid  V 
gelnstid  M  —  1309.  Rinoos  G  Rinkos  Y  —  |  sie  M  sia  |  hier  0  —  adaOmeas  V 
adomien  '  M  —  muötuo  Y  motun  M  —  sie  M  sia  ■  Y  --  uuerdon  Y  aaerdaa  H  - 
rikie  0  -  drohtines  G  —  1310.  gifUlUt  G  gefnUit  H  (nfullid  *  Y  —  thura  C 
thurh  H  —  feruhtun  G  ferhton  M  —  d&di  Y  —  snli  |  kero  G  sulieoro  V  - 
müotun  Y  motun  |  M  —  |  sie  M  —  bal  erfle  o  in  ftiimono  aul  u  corr.  U  ~  bi- 
küegan  *  (kn  aus  dri  corr.  u.  rob.)  Y  bicnegan  M  » 

1304.  SBergl.  %ai\an  a.  a.  O.  [Wtt^.  5,  4]:  Beati  mites,  qaoniam  ipsi  pos- 
sidebunt  terram,  unb  ^raban  ba|u:  Kon  terram  ludaeae  neo  terram  istias  mBudi 
neo  terram  maledictam  spinas  et  tribulos  afferentem,  quam  cmdelissimos 
quisque  et  bellator  magis  possidet,  sed  terram,  quam  psalmista  desideimt  dicens: 
Gredo  videre  bona  Domini  in  terra  viventinm.  ~  thea  m&rean  erda  toirb  bonb 
bie  ^rabanfleOe  erflärt.  Otfrtb  joftt  ü,  16,  7  ebmfaQl  erda  fliu  m&ra;  erthea  lam 
nur  ecbreibfe^Ier  jefn  (Scblüter  €.  249,  «nm.).  —  1306.  that  selba  ilki  gc^t  auf 
baB  fn  8.  1302  enoS^nte  (ocrgl.  aSinbif<b  €.  52.  Qrcin  e.  74).  —  Sergl.  Sottna 
a.  a.  O.  [!D}tt^.  5,  5] :  Beati  qni  lugen t,  quoniam  ipsi  consolabuntur.  iS%  ift  ftttb* 
ob  baneben  no(^  ^raban  3.  b.  6t.  benutjt  Ift:  Notandum  autem,  quod  qnataor  modi» 
flt  planctus  sanctorum,  cum  priora  peccata  deplorant,  cum  in  infemum  cadentes 
plangunt,  cum  in  peccatis  viventea,  cum  pro  desideiio  regni  coelestis  admodns 
tristes  fiunt  (©inbil*  6.  53.  ®re!n  6.  76.  A.  XXXYI,  18Ö  f.)  -  1307.  übe: 
bie  unri^btifie  €(bceibung  gebidan  f.  Stößel,  &rQän|unftSb-  6-  17-  —  nunopian  n.  tcon 
benagen  (^Pratfe,  «ccuf.  6.  48);  fiber  ben  aonj.  f.  A.  XIX,  67.  —  uuiUeon  (IccbU 
ben  Inbegriff  ibrer  9Bünfibe.  —  uuammun  d&di  finb  =  peccata.  —  1308.  frahon 
Qenet.  —  them  selbon  G  ftammt  au»  9.  1806.  —  Oergl.  Zat.  a.  a.  O.  CWtt^.  5,  «]: 
Beati  sunt,  qui  esurlunt  et  sitiunt  iustitiam,  quoniam  ipsi  satiabuntur.  3"  ber 
relativen  flnfniipfung  the  sia  oergl.  9. 1  unb  ffflil^elmD  6.  40.  ~  gflnstean  oa^. 
mit  «ccuf.  (öetfll.  ^ratjc,  «ccul.  6.  75.  P.  XIV,  48).  -  1309.  thes  ifl  fanfol:  be** 
^olb;  }u  giftillid  ift  ein  eubfiontit)  iu  ergänjen  (G.  XXI,  151).  —  1310.  bikn^gaR 
fJ.  \>.  erlangen,  mit  ©cnet.  a»  tat  je,  P.  XIY,  46).  — 


^el.  ISll— 1318  (@.  39, 11—19) :  2)ie  eelig^tetiunoen.  ]  23 

thea  rincos,  thie  hier  rehto  adaomead,         ne  uuilleat  an  runon 

[bisalkan, 
man,  thar  sea  an  mahla  sittean.       S&liga  sind  6c,  them  [C  88^] 

[hier  mildi  uuirdit 
hogi  an  helitho  breostnn :  them  uuirdit  tbie  h^lago  drohtin 
mildi  mahtig  selbe.         Säliga  sind  öc  undar  thesaro  managun 

[thioda 

1315  thia  hebbiat  iro  herta  gihrßnid,        thea  muotun  thana  hebanas 

sehan  an  slnum  rikea. "      Quat,  that  öc  säliga  uu&rin,  [uualdand 

thea  the  frithusamo  undar  thesun  folcu  libbeat       endi  ni  uuil- 

[leat  öniga  fehta  giuuirikean, 
saca,  mid  iro  selbaro  d&deun,      thea  muotun  uuesan  suni  droh- 

[tinas  ginemnida, 

1311.  thia  I  C  thie  M  -  rinkos  V  -  the  C  V  —  hir  CM  -  I  dnömeat  V 
adaomead  C  adomiad  -  M  —  ve  V  —  uuelleat  C  |  aoilliad  M  —  runu  G  mnun  M. 
rdnon  Y  —  besufkan  V  bisnikean  C  besanican  M  —  1312.  |  sia  C  sie  M  —  at  H 
»  mahle  M  (e  a.  9taf.  toon  a)  C  —  sittean  '  0  sittiad '  M  sitteat  *  V  —  S&liga  Y 
saU  I  «e  M  -  sind  ök  •  Y  -  hir  M  -  noir  dit  M  |  uuirdit  Y  -  1313.  heUdo  Y 
helido  M  —  br^QStan  *  Y  brioston  |  C  briostun  -  M  —  |  uuiidit  M  —  the  YM  — 
h^lago  Y  helego  M  -  drohtiN  •  Y  -  1314.  selbo  *  -  s&liga  Y  Sauge  M  -  ök  Y 

—  nnder  G  —  manigon  V  managon  M  —  thioda  *  Y  theodo  0  thiodu  *  M  —  1315.  the 

Y  thie  M  fc^It  C  —  hebbead  C  hebbiad  M  -  a  in  herta  aut  d  tat.  C  —  gihr^nid 

Y  gi  I  hrinid  0  gihrenod  |  M  ~  thia  C  i  thie  M  —  motun  —  thena  G  thane  M  -> 
hebanes  |  C  h  in  hebenes  auB  b  (ober  p  ?  bie  8laf .  ge^t  herunter)  con.  u.  rab.  H  — 
1316.  sinon  C  |  sinum  Y  —  nkea  *  Y  rikie  '  C  —  qnad  Y  quad  |  (q  fiTögn)  M  — 
ök  that  V  -  salige  H  -  uuärin  Y  —  1317.  thia  hier  G  tbie  the  (baS  Ic^te  h  übetfi.) 
M  —  fridnsama  *  Y  frithu  |  sama  G  fridu  samo  M  —  ander  G  —  thesumu  M  theson 
C  —  folca  (f  QUl  beti»l|(^tem  ©uc^fJoben  [b]  conr.)  G  folke  |  M  —  1  libbiod  —  ne  Y  — 
Quelleat  G  uuflliad  M  —  öKiga  Y  —  geuuirikean  '  Y  giuuirkean  |  G  genuirken  H 

—  1318.  saka  Y—  mid  GM  —  selbaro  (1  oon  f.  ^b.  überg.  o^ne  ^öft^n)  G  {  selboro  M 

—  dAdenn  *  Y  gidadeon  *  G  dadiun  -  M  —  Thia  G  thie  M  -«  muotun  Y  motun  |  G 

1311.  an  rünon  bisutkan  bei  ber  ©ctatung  betrOgen.  —  1312.  tl  ifi  ^itt  ht» 
f onbert  bon  ben  ber  Q^eriibttbeT^anbluns  oorfitjenben  Sii^tern  bie  Rebe,  bie  aflein  fagen ; 
bafSoIt  bet  Umflanb,  ftanb  babei  (Sagen|)uf(^  @.  44).  ~  mahal  ifi  bie  Oeri^tBfiätte 
<t»ex8l.  Siunner,  ftee^tSgefi^.  6. 144).  —  über  ben  (nieberfränf.  ?)  9nf.  nuerdon  f.  Ab  gel 
a.  a.  O.  e.  80.  —  1312.  xttx^l.  Xat.  a.  a.  C.  [Wtt^  6,  7]:  Beati  misericordes, 
quoniam  ipsi  misericordiam  consequentur ,  unb  i^raban  }.  b.  €t.  Quibus  hoc 
a  miserlcorde  iudice  rependitnr,  quod  ipsi  de  miserla  liberentur  (bergL  Ctfr.  II, 
16,  17.  SDinbif((  6.  58.  ® rein  6.  76).  —  S)er  Gonjunftiti  sittean  pa^t  (pttql. 
G.  XXI,  141,  bogegen  A.  XIX,  67).  —  über  bie  6ibreibung  sind  f.  jfdgel  a.  a.  O. 
B.  17.  —  1314.  manag  ifi  fonfi  nur  flarf  flcrtiert  (»ergt.  6d^Iüfer  6.  26.  83).  — 
aber  bie  Sform  manigon  mit  innrem  i  f.  ff  3 gel,  @rgän)ung8^.  €.  20.  —  1315.  bergt. 
Xat.  a.  a.  O.  [Wtt^.  6,  8] :  Beati  mundo  corde,  qnoniam  ipsi  Denm  videbnnt.  — 
1316.  ebenba  Vmtilf.  S,  9] :  Beati  paciflci,  quoniam  fllii  Dei  vocabuntur.  —  1317.  in 
thea  the  liegt  ni^t  etma  baS  »erftärfte  Relatio  toor  (=  thia  thar),  eS  ifi  t)ieIme^T  baS 
bciftif^e  SIement  mit  bem  relativen  Sorrclat  t)erbunben  (9B  i  I  ^  e  I  m  ^  €.  23) ;  über  bie  Seft« 
art  C  A.  XIX,  69.  ^  fehta  giuuirkean  mug  tec^nifdber  flusbrud  geioefen  fein  unb  all  folc^er 
ettoaS  aUtäglUlb  QorfommenbeS  be|ei(^nen.  —  1818.  saca  ifi  eigl.  bei  iRetbtt^anbel,  bann 
!ßtper,  3)ie  attfäd^fif^e  IBibrlbii^tung.  8 


114         ^^'- 1919—1928  (6.  39,  80—40,  8):  ^le  6eU0preifun0  bec  dUnoer. 

bnand  hie  im  uuili  ginäthig  nnerthan ;      thas  muotnn  sia  niotan 

1320  selbon  thas  sinas  nkeas. '       Quai,  that  öc  s&liga  uaärin  [lango 

thea  rinkos,  thia  rehto  uueldin  „endi  thamh  that  tholot 

[rikeoro  manno 
heti  endi  haramquidi :  them  is  6c  an  himila 

godas  uuang  fargeban  endi  göstllc  llf 

[Vd2^]  aftar  te  dauandaga,  so  is  gio  endi  ni  cumit, 

1325  uaelan  [M  20^]  vunnsamas/        So  habda  thuo  uualdand  Grist 
for  them  erlom  thar  ahto  gitalda 

8&lda,  gisagda.  mid  them  scal  simbla  gihne 

himilriki  gihalon,  ef  hie  it  hebbian  uuili, 

moton  H  ~  nuesaN  Y  —  drohtines  CM  —  genemnide  |  —  1319.  hanande  —  he  YM 

—  nuil  —  gin&dig  *  Y  genadig  M  —  aaerdaw  *  Y  uaerden  *  M  —  thea  I  G  thes  M 

—  mnötan  Y  motnn  M  —  sie  —  Ne&tan  Y  niotan  G  niotan  |  M  —  1320.  Selbon 
G  selbon  M  —  thes  |  G  thes  M  —  sines  —  rfkeas  ■  Y  rikies  M  —  qnad  Y  Quad  M 

—  ök  Y  -  salige  -  nuärin  Y  ~  1321.  thia  G  thie  M  -  rin  |  cos  M  —  the  YM  - 
i  thorn  G  thnrh  M  —  tholond  G  tholod  M  —  rf  |  kero  Y  rikioro  M  —  1322.  hann 
quidi  G  harmquidi  *  M  —  Them  G  —  ok  Y  —  a  in  an  au»  i  corr.  Y  —  |  himile  C 
himile  M  —  1323.  goda  G  godes  M  —  fargebeN  Y  for  geban  G  forgeben  M  — 
göstlic  Iff '  Y  —  Hb  G  IIb  M  lif  *  Y  — 1324.  after  0  —  önuandaga  Y  euuon  dage  C 
ennandage  H  ~  is]  thes  |  G  —  i  io  C  io  M  gio  V  —  n  in  ni  aut  m  rab.  G  —  vi- 
kumit '  Y  —  1325.  Unelono  G  —  nnnsamost  |  G  annsames  *  M  —  |  so  C  so  Y  — 
habda  Y  habda  G  habde  M  —  thnö  Y  tho  M  —  uaaldan  G  —  Grist  Y  —  1326.  1  erlon 
G  erlon  M  —  i  ahto  M  ahta  |  Y  —  getalda  —  1327.  salda  G  —  gesagda '  (bai 
}tt)eit(  g  beim  64Tetben  au8  I  cort.)  —  mid  CM  —  simlo  Y  —  gihne  *  Y  gihuie  (bal 
atoeite  i  mit  i^äfiben  fiberfl.)  G   gihnne  M  —  1328.  himOrfki  Y  ce  in  himil  |  rice 

'    b.  i.  ^b.  mit  ^ätäftn  fiberg.  C  -:-  gihalon  (on  a.  Raf.  bon  d :)  G  gehalon  *  M  —  he 
YM  -  hebbean  G  hebbien  M  hebbiaN  Y  —  bat  stoeite  i  tn  noili  *  ttmai  Demiftbt  Y  — 

jebei  etreit  (t)ergl.  1336).  —  maoton  soni  dr.  ginemnida  unesan  jinb  in  bcr  Soge, 
63bne  ®otteS  genannt  gu  toerben.  3^  unesan  gehört  ginemnida  aI8  girSbifatlnomen, 
)u  nuesan  ginemnida  ge^btt  snni,  im  9lominatft)  mit  bem  Sinfin.  (bergt.  P.  XYI,  310. 
486).  —  1319.  neatan  (über  bie  g^orm  f.  ftögel,  (StgäniungB^.  6. 16)  mit  ®enet.  ge* 
nielen;  \.  P.  XIY,  45.  —  1320.  9}ergl.  Zat.  a.  a.  O.  [V2tt^.  5, 10]:  Beati  qui  perse- 
cntionem  patiuntur  propter  iastitiam ,  quoniam  ipsorom  est  regnum  caeloram. 

—  1321.  nneldin  (Soni.  ^tät.  to.  nualdan :  bie  bal  9te(^t  übten  (nnaldan  in  rid^ter« 
(i(bet  X^ätigfeit  etioal  befolgen ;  bergt.  P.  XIY,  47).  —  2)er  iioette  ^albber§  miberflreitct 
aUen  tRegetn  bei  aRettif  (P.  vn,  B.  A.  XIX,  50)  unb  ift  bod^  in  aUtn  brei  ^bff.  glei<4 
flbertiefert  6iebecl  n)ia  Oc  ans  üntt  \e%ttt,  9töbiger  (AA.  Y,  280)  toiU  eft  er« 
gSnaen.  —  1323.  godas  uuang  ifl  ber  ^immel :  bie  OotteSaue.  —  1324.  te  öunan- 
daga  bil  in  (Sn)igfeit.  —  dnbem  ba»  ^erfonatpronomen  hinter  bie  spartifel  sO  tritt,  loirb 
baS  nelatiü  gebilbet  (Sil^etmt)  6.  44):  beffen  (Enbe  nid^t  !ommt.  —  1325.  unelan 
nunsamas  (®enet.)  ift  im  GafuS  an  baft  Retatib  attra^iert  (A.  XIX,  67.  S^e^og^el 
)ie^t  bie  i^eSart  Don  C  bor  (G.  XXVII,  417).  —  1326.  ^atte  eetigbreifungen  aii^t  an 
3tt^l  gefagt.  %viäi  ^raban  ertoä^nt  bie  9l(^taa^t  (Simnlque  considera  quod  octava 
verae  circumcisionis  beatitudo  martyrio  terminatur),  unb  er  fagt  au4,  bog  fie  ba)U 
bienen  f ollen,  baB  ig^immetrei^  |u  ertoerben,  toel^eS  in  ieber,  au^er  ber  fünften,  genannt 
ifl:  ünnm  autem  praemium,  quod  est  regnum  caelorum  pro  his  gradibus  varie 
nominatum  est.  —  1328.  gihalon  fn.  t>.  ftcb  ertoerben.  — 


^el.  1329-1340  (6.  iO,  S— 12)    Sie  6clt8pn{fun9  ber  ^änaer.  ^15 

[C  39^]  eftho  bie  scal  te  öuuandaga  aftar  tharabon 

issonnelon  endi  nuilleoD,  slthor  hie  thesa  nuerold  agibid, 

erthllbigiscapu,  endi  snokit  im  ödar  Höht, 

86  leof  so  l6th,  86  hie  mid  thesnn  liudiun  hier 

giuuerecot  an  thesaro  uueroldi,  all  so  it  thar  thuo  mid  is 

Crist  alouualdo,  kuningo  rlkeost,  [unordun  sagda, 

i885godas  ögan  barn,  ginngaron  slnnn. 

»61  uuerdat  6c  s6  säliga/  qnat  hie  ,thes  iu  saca  biodat 

lindi  aftar  thesun  landa  endi  löth  sprecat, 

hebbeat  iu  te  hosca  endi  haramas  filu 

giuuirikeat  an  thesaro  ntieroldi  endi  uuiti  gifrummiad, 

i34ofelgeat  in  firinspr&ca  endi  fiundscepi, 

1329.  il  EfthA  C  eftho  M  efthö  Y  —  he  Y  M  »  baS  iioeite  a  in  euaon  dage  mit 
^ar^en  b.  |.  ^b.  übcrg.  G  —  after  C  —  thar  |  bon  C  |  tharbon  H  —  1330.  unillon  C 
nnillioii  M  —  sidor  Y  sidor  M  —  he  YM  —  theee  -  agibit '  Y  agibid  M  — 
1331.  Erd  Ifbe  glscapa  |  Y  erth  üb  giscapii  |  C  eid  |  libi  giscapu  *  M  —  saökit  Y 
Bokit  CM  -  ödarY  oderC  odarM  -  1332.  I6of- Y  Uob  G  liofM  -  16d-Y  led 
H  —  he  YM  —  mid  G  mid  |  M  —  theson  C  —  liadion  Y  lindeon  0  —  hi6r  Y 
her  M  —  1333.  ginaerkot  i  G  giuuercod  M  —  thesoro  M  —  al  M  all  (a  groß, 
offen)  Y  —  thuö  Y  tho  H  —  |  mid  G  mid  M  —  nuordon  G  —  sagde  —  1334.  |  cn- 
ningo  G  coningo  M  —  rikeost  |  Y  rikost  G  ri  1  kiost  M  —  1335.  g  in  godas  ettoaft 
t>cTioi|<^t,  aber  nodt  beutli^  Y  godes  GM  —  ^gan  Y  egen  M  —  ion  |  gron  G  inngoran 
M  —  süian  '  Y  Binon  *  C  —  1336.  Oinnerdat  Y  Oiuaerthat  C  Oeuuerdat  M  — 
ok  Y  —  80  fe^It  C  <-  s&liga  Y  t  sauge  M  —  quad  Y  qaad  M  —  he  -  Y  he  H  — 
saka  beodon  Y  —  1337.  liodl  Y  —  after  G  —  the  |  son  lande  G  theson  lande  |  U 

—  theson  (über  t  etwa»  loie  ein  i)  Y  —  16d  |  Y  led  M  —  |  sprekat  *  Y  sprecan  '  M 

—  1338.  hebbiat  Y  hebbiad  M  —  husca  Y  hoske  G  ~  har  mes  G  M  —  filo  YG  — 
1339.  geamrikeat  Y  ginuirkeat  |  G  ge  |  nuirkiad  M  —  the  soro  M  —  uufte  Y  ~ 
gifiromiat  *  Y  gifrom  |  mat  0  gefinunmiad  M  —  1340.  felgiad  |  M  —  en  Y  — 
flrin  I  spraka  bat  le^te  a  unfl^et  Y  jirin  spraka  M  —  i^ndi  Y  —  flond  |  scepi '  G  — 

1330.  unelon  (9efi^)  endi  nnilleon  (bafi  (fmiinjc^te ,  bcn  Sn^alt  ber  ISiinji^e) 
finb  Oenetlbe,  ab^.  bon  tharbon,  entbehren  (P.  XIY,  58).  —  thesa  unerold  age- 
ban  =  fietben;  fiber  bie  Sulbrüde  beS  6tetben8  ^.  Bilmate.  20,  9nm.  —  1331.  erth- 
Ubigiscapn  i^  bie  fefijte^enbe  Orbnung  beft  drbenlebcnt  (Qilmar  6. 15),  bat  drben« 
f^itffol.  —  6dar  lioht  ein  anbre»  Si(!^t,  b.  ^.  baS  Si^t  einer  anbem  8BeU.  —  1332.  sO 
leof  BÖ  Uth  BÖ  lieb  ober  leib,  je  nat^bem.  —  mid  unter,  in  ®efe0f(l^aft  bon.  ~ 
1333.  ^er  6a|  mit  all  sO  ifi  ni^t  ettoa  ein  Vbberbialfa^  }u  gianereoot,  fonbern  )u 
bem  gonien  %ait:  er  fu^t  ein  anbreB  lieben  auf,  bat  i^m  S)onne  ober  L'eib  bringt,  je 
na^bcm  er  ^ier  ^anbeit;  gan|  fo,  loie  t%  ber  ^en  ba  (im  9(nfange  ber  Sergfirebigt) 
feinen  gangem  auebrüdlit^  fogte.  -  1336.  Sergl.  Xat.  XYIII  [Wtt^.  5,  11]:  Beati 
estis  cum  maledixerint  vobis  [Suc  6,  22]  et  oderint  vos  homines  [Tlittt.  5,  11] 
et  i>er8ecati  vos  ftierint  et  dixerint  omne  malnm  adversum  vos  mentientes  [Suc. 
6,  22]  et  cnm  separaveiint  vos  et  ezprobraverint  et  eiecerint  nomen  vestmm 
tan<inam  malnm  propter  filinm  hominis.  [Ihic.  6,  23]  Gandete  in  illa  die  et  exnl- 
tatel  [!IRtt^.  5,  15]  qnoniam  merces  vestra  copiosa  est  in  caelis.  —  Hebet  bie 
(nieberfranl.  ?)  $orm  beodon  Y  f.  ftSgel,  SrgänjungB^.  €.  20.  —  thes  attra^iert:  in 
^olge  babon  ba§,  wenn.  —  saca  ifi  bie  Re^tftfat^e,  ber  Re^tlflteit,  saca  biodan  ^ei|t 
bot  (Bcrii^t  |ie^n,  anflagen  (®ilmat  6.  46.  Sagenbuf^  6.  87).  —  1338.  iu  S)atib 
(Q.  1840)  nnb  flccufatio  finb  gleii^Iautenb.  —  1340.  felgian  fw.  b.  anhaften;  fiiin- 
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lögneat  iuua  l^ra,  duot  in  löthas  fila, 

harames,  thuruh  iuuuan  hörron.  thes  lätat  gi  inunan  hogi 

llf  an  lustun,  huand  in  that  lön  stendit  [simbla, 

an  godas  rikea  gam  guodo  gihailicas, 

isismikil  endi  managfald.  that  is  in  te  mMu  fargeban, 

huand  gi  hier  dr  biforan  arabed  tholodun, 

uolti,  an  thesaro  nueroldi.  uuirs  is  them  ödrum 

gibidig,  grimmora  thing,  [C  89 1»]  them  thia  hier  guod  ögun, 
Quldana  uueroldauelon,  thea  farslltat  iro  uunnia  hier, 

issoginiodot  sea  ginuogeas.  scnlun  eft  naroriaora  thing 

aftar  iro  hinferdi,  helidos,  tholoian.  [sind, 

thann  uuopiat  thar  uuanscefti,  thea  hier  €r  an  ununninn 

1341.  Lofi^iot  y  Logneat  G  lagniad  M  —  Un  •  V  —  duöt  V  daat  C  dot  X  - 
lödas  y  le  I  thes  0  ledes  |  H  —  |  sofiln  *  M]  filo  *  cy  -  1342.  hannes  CM  - 
thura  C  thurh  M  —  inauaron  |  G  iauaen  M  —  h^rran  *  y  —  lätat  T  latad  H  — 
gf  y  gi  Uberg.  mit  6inf(baltun08punften  M  —  ennan  M  —  simlon  |  y  |  sinnon  C  — 
1343.  lib  M  —  luBton  ■  G  —  Huand  G  huuand  M  >-  eü  y  -  lön  y  —  1344.  go> 
des  CM  —  rfkea  •  y  rikia  |  M  —  gäro  y  garo  G  —  gödo  y  godo  M  —  gdrailiCas 
y  gehuuilikes  M  -  1345.  nncU  G  —  iü  y  -  ti  G  -  miedn  C  medo  y  meda  |  M 

—  b  in  fargeban  *  |  aul  u  corr.  y  far  geben  *  M  —   1346.  Huand  i  C  hanand  M 

—  hier  Y  her  M  —  6r  y  err  C  —  biaoran  y  —  arabad  \  arbed  C  arbid  M  — 
1347.  anlti  y  ~  n  in  an  mit  ^äftben  uberg.  G  —  thesoro  M  —  naeroldi ;  y  — 
Uoirs  y  uuirss  G  yuirs  M  —  baS  i  t)on  is  beclof^en,  aber  beutll(b  y  —  ödnuny 
i  odron  G  odnin  M  -  1348.  gibidig  G  gibidat  M  gibidig  -  y  -  grimmen  C  - 
them  the  yM  —  hi6r  y  her  M  -  guöd  y  god  M  —  6gan  y  —  1349.  uoidanaV 
Unidon  G  nuidan  M  —  uaerold  uaelax  *  y  —  thia  G  thie  j  M  Thea  \  —  fkrsUtat 
y  for  slitat  G  |  for  slitat  M  -  ira  y  -  hi6r  y  her  ■  M  -  1350.  giniodat  \  ge 
nindot  M  —  sia  y  sie  M  —  ginnögas  *  y  ginuogies  G  genoges  '  M  —  |  icaronoon 
y  I  naruara  G  narounaro  M  —  1351.  after  G  —  hin  fardi  |  C  hinferdi  (n  oul  r 
corr.)  M  —  I  helifchos  G  helidos  M  -  tholian  -  y  -  1352.  Than  C  Than  |  M  - 

spr&ca  f.  SJäfterung  beilegen,  {(bmfibcn.  —  1342.  thuruh  um  — toillen.  —  Üies  (tex» 
über)  lätat  gi  inuan  hugi  an  lustun  (seil,  unesan)  (oergl.  P.  XV!,  478,  bie|e 
(Süipfe  ifi  bei  lätan  regelmäßig,  loie  bei  biejem  83erb  au(b  nie  bcr  hfo^t  3nftmti9  fMt, 
fonbem  ber  9(ccuf.  m.  b.  3nf.).  2)er  €inn  ifi:  Sa§  ®eiil  unb  Cefb  belbalb  unbefönmaert 
{ein.  ^  1344.  guodo  gihuilicas  ifi  ®enet.  materiae  ober  appositiTns  }a  lön.  — 
1345.  über  baS  unrichtige  medu  y  f.  ftögel,  GrgäniungSb.  6.  17.  ->  1347.  •ergl 
%at.  Xyni  [Suc.  6,  24]:  yerum  tarnen  vae  nobis  diviUbas,  qai  habetis  oon- 
solationem  vestram.  yae  vobis  qni  saturati  estis ,  quia  esurietis.  yae  vobls 
qoi  ridetls  nunc,  quia  lugebitis  et  flebitis.  Sed  vobis  dico,  qni  anditis.  — 
1347.  uuirs  is  fdblimmer  ergebt  e8.  —  1848.  ergänze:  gibidig  is  grimmora  tlmg 
them  thia,  bej^bieben  ift  ein  fcblimmereS  Urteil,  titoai  6(blimmerefi  bcnen,  »eUbc.  ^e 
gform  gibidat  M  bat  leinen  Sinn  (A.  XTX,  €9).  —  1349.  uueroldnuelo  trbif^ier  8(^ 
(Silmar  e.  44).  —  thea  farslltat  iro  uunnia  (Vccuf.)  hier  bie  aente|cn  ^irc  MS» 
fiänbig  ibr  @ute»  (bergl.  8378  unb  P.  Xiy,  @.  45,  «nm.).  —  1350.  güüodoB  mH 
refle;.  «tccuf.  unb  (Benet.  b.  Saibe  auf  rtmaS  auf  fein,  etmaS  gierig  genießen  (P.  Xiy. 
45).  —  eft  btnn)ieberum ,  alSbann.  —  narouuora  thing  Vccuf.  6ing.  (eS  ifi  ivcbcr 
tpiural  anjunebmen ,  nie  ^  e ))  n  e  tbut ,  ba  bieS  bem  gemö^nliiben  Gebraute  Don  tking 
toiberfpricbt ,  no(b  92om.  6ing.  (Dergl.  6 (bifiter  @.  111)  etioaB  AummcrtwOere» ,  isir 
mürben  fagen:  ein  meniger  bebaglicbes  Seben.  — 1352.  uunopian  fm.  b.  mit  Vccnj.  bdlaten« 


^e(.  1353—1863  (6.  40,  21—41, 5):  a)aft  SBe^e  übet  bie  Kelchen.  H^J 

libbiat,  an  allun  lustun,  ni  nuilliat  tbes  farl&tan  uuiht, 

mÖDgithähteo,  thes  sia  an  iro  muod  spenit, 

issslödaro  giltoteo.  Tbann  im  that  lön  cümit, 

ubil  arabadsam,  tban  sea  is  thana  endi  sculun 

sorogondi  gisehan.  [M  21^]  tban  uuirdit  im  sör  bngi, 

tbes  sea  [® c^Iu^  V]  thesaro  uueroldes  so  filu  unilleon  fulgengun, 
man,  an  iro  mnodsebon.  Nu  sculun  gi  im  tbat  mto  laban, 

i36ouuerean  mid  uuordun,  all  so  ik  iu  nu  giuuisean  mag, 

seggean  suotbllco,  gisitbos  mlna, 

uuärun  uuordun,  tbat  gi  tbesaro  uueroldes  nu  fortb 

sculun  Salt  uuesan,  sundigaro  manno, 

nuöpan  V  —  thia  (J  thie  M  —  hi6r  V  her  M  —  6r  V  —  aunneon  C  uunnlon  M  — 
sin  *  M  —  lä5H.  in>beat  C  Ubbiad  |  M  -  aN  Y  -  aUon  C  fe^It  H  -  lustUN  Y 
liiston  C  —  Ke  Y  ne  M  —  unelleat  C  unllliad  M  —  farUtan  Y  i  forlatan  0  — 
1354.  möngithahteo  Y  men  githahtio  ■  |  M  —  sia  1  0  sie  M  —  müod  Y  mod  M  — 
spanit  G  —  1355.  lödaro  Y  lethaio  C  ledoro  M  —  gil^sto  (g  aul  1  corr.)  Y  gi- 
lestio  '  H  -  thann  |  Y  ThaD  C  than  M  —  lön  Y  -  kamit  *  (i  abgefragt)  Y  cnmid 
M  —  1356.  Ubil  Y  ubil  M  —  arbitsam  I  G  arbetsam  *  M  —  sie  M  —  thena  G 
thane  M  —  exdi  Y  —  1357.  sorogonde  Y  sorgondi  |  C  r  mit  $untten  übera.  H  — 
gesehan  *  ll  -  than  (t  flröger)  M  —  unirdid  ->  s^r  V  —  1358.  sea  (ea  abGcfia^t)  Y 
sie  M  —  thesero  —  filo  G  —  nnillean  I  —  1359.  modsebon  *  M  —  m6n  C  meN  |  M 

—  1360.  nnerian  G  unereaK  M  —  mid  |  C  mid  M  —  |  nnordon  G  >-  al  —  ic  giu 

—  geuuisean  —  1361.  suotlico  G  —  sodlico  gesidos  mine  —  1362.  Uaaron  | 
aaordon  G  —  thesoro  |  uueroldes  *  nu  ford  —  1H6B.  sundigero  manMO  — 

bejammern;  über  bie  (nieberfranüj^e ?)  Sfotm  unopan  f.  it&gel.  Cmäniungl^.  6.  20.  — 
nuanskefti  %cc.  $Iur.,  bat  @[enb,  )u  unteifcbeiben  toon  uuamskefti  6ünben.  —  ununnia 
eifli.  ba»  üppige  SSiefenlanb ,  bann:  bat  aSo^Ueben.  ->  1.353.  ni  uuilliat  ge^Stt  no(b 
unter  hai  Stelattb  1363.  —  Sie  (Sonfiruftion  ift  berfcbränft:  ju  thes  Qtffixi  paraQeleS 
möngithähteo,  bod)  bejie^t  fl(b  baft  folgenbe  relatit>e  thes  lurütf  auf  bas  thes  in  S.  13?>3. 

—  1354.  3u  biejem  Serfetjergl.  6ie&era  }.  b.  @t.  »e^as^el  6.  XXI,  145.  XXYII, 
417.  3en.  Sittitg.  1878,  6.  338.  Cbgleicb  mir  bie  Trennung  von  an  unb  spanan  auf« 
f&aifl  ift,  teeiB  i4  bo<])  (»enn  man  nicbt  ttxoa  muode  |U  fcbreiben  (6.  XXI,  145)  unb 
spenit  unperfönli«^  iu  faffen  ^at)  feine  beffere  Grflärung  a(B  bie  uon  6teDecS:  n)0|u 
fle  il^r  9Rut  treibt  (t)erg(.  S.  1),  fo  ba§  muod  Subjeft  ift  unb  baS  Scrb  anspanan  lautet. 

—  1355.  IMaro  gilösteo  fte^t  withtx  ^arataltifd)  neben  möngith&hteo.  6  Au  mann 
nimmt  thes  fiir  aRelatiüattraftion  füi  an  that  (O.  XXX,  70).  -  that  lön  bie  IBer* 
geltung.  —  1356.  Sie  beiben  than  fle^n  bemonfiratiü  paraUel.  ->  is  thana  endi  baC 
Qnbe  baiwn,  b.  ^.  bon  folt^em  2^un.  —  ubil  arabadsam  mii^eboaeft  Seib.  —  1358.  thes 
attra^iert :  (t^r  ®etft  n^irb  jibmeTjbeMegt)  barüber  bag  (über  ben  (SenetiD  oergl.  P.  XIY, 
38).  —  1358.  .^etjne  ^ätt  uuilleon  für  ben  ^ccuf.,  Si^Iüter  (€.  17)  für  ben  Sati)), 
ebenfo  $  rat  je  (SatiD,  6.  9.  9ccuf.  6.  13).  9iaerbingft  fommt  fülgangan  au(b  einmal 
(A6i6)  mit  bem  ^ccufatio  bor,  bo^  ift  eS  geiD5^nIt(^  mit  bem  Satio  conflruiert.  — 
1359.  lahan  ft.  b.  m.  3)at.  b.  Ißerf.  %cc.  b.  @.  loe^ren,  »erbieten  (bergl.  uuerian  $ratie, 
^at  e.  90).  —  1362.  SDergl.  Xat.  XIX  [!mtt^.  5,  131:  Yos  estis  sal  terrae.  Quod 
ai  sal  evannerit,  in  quo  salietur?  ad  nibilnm  valet  nitra,  nisi  ut  proiciatur  foras 
et  conculcetur  ab  hominibns,  unb  baju  i^rab.  Allegorice  autem  hoc  bene  convenit 
doctrinae  apostolicae  ut  destructis  adversariorum  munitionibus  et  peocati  regno 
deiecto  sale  sapientiae  compescat  ultra  in  camis  humanae  terra  saeculi  luxum 
atqne  foeditatem  germinare  compescat  (A.  XIX,  18  f.).  —  1363.  Stieger  (P.  YII, 
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buotean  iro  baludädi,  that  sea  an  betara  tbing, 

is66folc,  farfftban  endi  farl&tan  filandes  giuuerc, 

diubales  gid&di,  endi  snokean  iro  drobtines  rlkL 

so  sculan  gi  mid  inunon  löron  liudfolc  manag 

[0  40^]  rmendean  aftar  minon  unilleon.  £f  iunar  tban 

farlfttid  tbea  Idra,  tbea  hie  l6siean  scal,     [auuirdit  hnilic, 

1870  tban  is  im  so  tbem  salte,  tbem  tbe  manbl  sönues  Stade 

nuldo  tenuirpit,  tban  it  te  unihti  ni  dög, 

ac  it  firibo  barn  fuotan  sparnat,  [scal 

gnmon,  an  greote.  ,  so  nuirdit,  tbem  tbe  tbat  godes  uuord 
mannam  mftrean.  Ef  bie  im  tban  lÄtit  is  muod  tuebon, 

1375  tbat  bie  ni  nuillea  mid  bluttru  bngia  te  bebanrlkea 

spanan  mid  is  spr&cu  endi  seggean  spei  godes, 

1364.  betien  |  —  sie  an  that  betara  —  betera  C  —  1365.  farfUuur  —  for  I 
latean  (ob  lig.)  flondes  G  —  for  1  lataN  —  giuuerk  *  —  1366.  dinboles  gedadi  *  — 
sokean  —  1367.  So  C  —  mid  CM  —  leron  M  —  1368.  auendan  after  C  —  inaiier  | 
G  -  anairdid  huuilio  |  -  1369.  forlatit  thia  G  -  |  thia  C  —  he  -  lestiaii  G  - 
1370.  Than  G  —  imo  G  —  tbe  |  man  (them  fc^It)  H  them  man  (the  fc^It)  C  — 
I  maw  —  sees  Stade  —  1371.  than  —  1372.  Ac  |  G  -  firio  C  —  foton  - 
1373.  unirdid  -^  scal  fe^lt  G  —  i:i74.  mannon  G  maNnam  M  —  mareav  *  —  Ef  he  ^ 
thaK  latid  i  —  mod  tuaehon  ■  — 1375.  that  *  hi  *  ne  —  uaellie  G  —  mid  CM  —  hhittro 
httgi  —  heban  |  rikie  C  heben  |  rikea  M  —  1376.  spanen  —  mid  GM—  seggian  i  C  — 

46)  nimmt  scalan  jum  borioen  SBerje  unb  fa|t  1M3  all  ^emijH^.  —  1364.  betien  M 
ifl  Itnnlol,  aQe  ^eutungStoerfu^e  (Oergl.  ^etjne  a.  a.  O.  ®.  170  unb  AA.  V,  f85)  ^ 
toetfe^It,  eS  lann  nur  buotean  (bügeit)  bat  Rid^tige  fein  (G.  XXVn,  417).  —  baladad 
ft.  f.  tfl  Uebelt^at,  Sunbe  (bala  urfprünfllii^  bat  flefeltoibrige  ei^bcnfKftm ,  ber^ 
Silmar  €.  93).  —  1365.  farf&han  an  fi(b  mad^en  an,  fl<!^  tocnben  )u,  (Eon|ttnttib  is 
$inaUa|(e.  —  fiund  ift  miebec  ber  b5fe  $ctnb ,  bet  SniftI ,  Xo\t  bie  ^ataOele  icigit.  — 
S)eft  b&jm  f^einbeS  VSStxU,  beS  SeufelB  X^aten  finb  bie  bom  %ca\t\  etnfttsebcncn  Bccfe, 
bie  eünben  bet  !D2eni(^en.  —  lieber  bie  $orm  forl&tean  f.  6 (flutet  €.  243,  ttom.  — 
1368.  aftar  hinten  ^er,  nämli(4  um  }u  folßen:  unendean  aftar  |uc92a4foIse  bdaegeB. 

—  1368.  anuerdan  =  evanescere,  berberben,  |u  Orunbe  gc^n.  —  1369.  becg(.  ^cabea 
2U  9)Ut^.  5,  13.  Sieat  ergo  sal  infatnatum,  cum  ad  condiendos  ciboa  caniesqne 
siccandaa  valere  desierit,  nolli  iam  nsui  aptnm  erit,  sie  omnis,  qoi  post  agni- 
tionem  veritatis  retro  redit,  neque  ipse  fructum  boni  operia  ferre,  iieqn«  aUos 
excolere  valet,  sed  foras  mittendus,  hoc  est,  ab  Ecolesiae  est  nnitate  seoei^ 
nendus  (lEDinbifd)  @.  54.    ®rein  e.  78.  A.  XIX,  19).  Qcrfll.  au^  Ctfr.  II,  17.  8. 

—  1370.  is  im  so  them  salte  ed  ftebt  mit  i^m  tote  mit  beni  €<il|e;  bet  Itid^ter  bcaA 
an  ^eimtf(^e  Ser^altniffe,  inbem  et  baS  €ali  aU  eeeial)  auffaßt  (A.  XL,  179).  —  Sic  Sct< 
binbung  bet  Sefiart  betbet  ii>anbf (Stiften  giebt  ^iet  bal  Rit^tige  (SBil^elm^  €.  S7);  bie 
9tnna^me  eines  Lapsus  calami  in  C  (toegen  be»  folgenben  m;  oergl.  O.  XXH,  ttS)  i9 
SU  fü^n.  —  1371.  than  tann  ^let  nut  n^ann  ^ei^en  (ni^t  bemonftratib),  na^  berSieBc 
^tabans.  —  dög  ift  ein  Praeterito-praesens  (f.  ^ipec,  Sittg.  u.  9ramm.  €.  $5(i). 

—  1373.  greot  ii)  bet  gtobe  fiieS  am  SJ^eeteAgefiabe.  £et  S)t<4ter  tetioeitbct  ^ 
5Dinge,  bie  i^m  aus  bet  ^nfd^auung  h)o^I  befannt  finb.  —  fibet  bie  Betonung  that  gödes 
uuord  f.  A.  XIX,  48.  —  1374.  S)aS  „Smeifeln"  bet  Geflnnung,  b.  ^.  b«t  «ataltcrlüfe 
«bfaQ,  gilt  bem  Sittitet  alft  bie  Qarbinalfünbe  (Sitmat  ®.  32),  bie  ni^t  Scrgebusg 
ftnbet.  —  1375.  that  confecutio:  fo  ba§,  inbem.  —  1376.  spei  godes  (engt,  gospel) 
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ac  nuenkit  thero  naordo,  than  uairthit  im  uualdand  gram, 
mahtig  mnodag,  endi  so  samo  manno  barn. 

uoirthit  allan  than  irminthiodun, 

1380  Imdiun  alöthid,  ef  is  löra  ni  dög/ 

XVII. 

So  sprac  hie  thuo  sp&hllco  endi  sagda  spei  godes, 

l^da,  thie  landes  uuard,  lindi  slna 

mid  hluttru  hugiu.  helithos  stnodun, 

gnmon,  umbi  thana  godes  sunu  gemo  sultho, 

i386ntieros,  an  xmilleon,  uuas  im  thero  uuordo  niud, 

th&htun  endi  thagodun,  gihördun  thero  thiodo  drohtin 

seggean  ^u  [C  40^]  godes  eldibarnon. 

gihiet  im  hebanrlki  endi  te  them  helithun  sprak 

„Öc  mag  ik  in  seggean,  gislthos  mina, 

1377.  Ao  G  —  uneskid  —  thaiv  nairdid  -  uualdavd  —  1378.  magU  C  — 
modag  t  —  maimo  —  1379.  Uoirthit  |  G  nuirdid  M  —  thay  —  |  allon  them  iimin 
tldodon  G  —  1380.  Undeon  G  —  th  in  alethid  *  au«  d  beim  BäittiUn  corr.  — 
of  hie  18  G  -  nidog  -  XYIl  -  (1  3cile  leer)  G  iddaguM  'IM—  1381.  So  Onitial)  G 

—  he  —  tho  K  fe^It  G  -  1382.  |  Lerda  G  —  lerde  the  —  unard  *  lindi  *  sine  — 
1383.  mid  I  G  mid  M  —  hlnttra  (baS  ciflc  t  au8  o  tob.)  G  —  hagi '  helidos  stodnn 

—  1384.  thena  G  —  sano  G  —  siüthao  I  G  soido  M  —  1385.  UneroB  G  uaeros  * 
M  —  niut '  —  1386.  Thahtan  G  —  thesoro  —  thiedo  G  —  1387.  eldi  barnon  G 
^  1388.  gihet  —  hebenriki  •  —  |  ti  G  ~  helithon  G  —  heli  |  don  sprac  *  — 
1389.  mag  *  ic  —  seggeaK  gesidos  — 

spei  ^ter  noät  o^ne  bie  92ebenbebeittunfi  beft  ^cibnif <l^en ,  Zrtigerifc^en.  —  1377.  thero 
auordo,  Oenet.  ab^.  bon  uaerkian  abtoei^en  tn  Seguo  auf,  bon  etttal  (P.  XIY,  Öß). 

—  1379.  them  G  farni  niibt  riibttg  fein,  bei  SerftabfeHung  »egen  (A.  XIX,  65).  — 

XVn.  1382.  thie  landes  unard  ifi  ber  ^firfl,  benn  in  biefer  Cigenf^aft  ftcOt  ber 
eadi\t  ben  ^cilanb  fieti  bor  (bergt.  Ollmar  6.  68.  ^aaen)>ufib  €.  5).  —  1383.  JDer 
8oroan0  erf^etnt  alft  feierlid^e  Serbanblung  mit  bem  „Um^anb"  Cbergl.  Sagenpufd^ 
a.  o.  O.  6.  5S).  —  1385.  gemo  unb  an  noüleon  finb  fQnonpm :  boOer  Eingebung.  — 
uuas  im  nind  m.  objeltibem  (BenetiD  (P.  XIY,  36)  fle  ^tten  gef)>annteS  Oertangen  nac^. 

—  1386.  Aber  bie  Drormel  th&hton  endi  thagodun  f.  lu  8.  1284.  —  ^aäf  gihördnn 
fle^t  ^ier,  »ie  getoö^nliib/  ein  regelred^ter  Vccufatiti  mit  bem  Snfinitibf  du  ifi  CbjeltS« 
occufatib.  (H  finben  ftd^  aber  audb  abmeicbenbc  Qonjhufttonen;  oergl.  P.  XYI,  480  f.  — 
drohtin  ift  Oefolgfi^err,  ftriegl^err,  thero  thiodo  drohtin,  ber  ^err  ber  ^eerf^ren 
(Sagcn)iuf4  6.  4).  —  1389.  Sergl.  %ai,  XX  [Witt  5,  14  f.]:  Vos  estis  lux 
mimdi.  Non  potest  civitas  abscondi  snpra  montem  posita,  neqne  accendnnt 
Incemam  et  ponnnt  eam  snb  modio  [9Rrc.  4, 21]  neque  snb  lecto,  neqne  in  loeo 
abecondito  neque  snb  vase,  [tRtt^.  5,  15]  sed  super  candelabrum,  nt  luceat 
omnibns  qui  in  domo  snnt.  Sic  luceat  lux  vestra  coram  hominibus,  nt  yideant 
▼estra  bona  opera  et  glorülcent  patrem  yestrum  qui  est  in  caelis.  —  6c  über« 
biet,  gnbem.  —  mag  ik  =  ^abe  tib  bie  ^fi^igleit  ju,  bermag  iib  ($iper,  fitttg.  u.  Qramm. 
€.  344).  — 
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issouuArun  uüordun,  [M  21  b]  tbat  gi  thesaro  nneroldes  nn 

sculnn  lioht  uuesan  liadeo  barnuD,  [forth 

fagar  mid  firihun,  obar  folc  manag, 

niQitig  endi  unnsam.  ni  mugnn  iuuua  unerc  mikü 

biholan  uuerthan,  mid  huilicu  gi  sea  hngia  cüthiat; 

1895  than  mör  the  tbiu  barg  ni  mag,  thiu  an  berge  st6t, 

böb  bolmclibUy  bibolan  uuerthan, 

nnrisillc  giuuerc,  ni  mugnn  iuuua  uuord  tban  mör 

an  thesaro  middilgard  mannum  uuerthan, 

iuuua  d&di,  bidernid.  duot,  so  ik  iu  Idriu, 

i40olfttat  iuuua  leoht  mikil  liudiun  sclnan, 

manno  barnun,  that  sia  farstandan  iuuuan  muodseboD, 

iuuua  uuerc  endi  iuuuan  uuilleon,  endi  thes  uualdand  god 

mid  hluttru  hugiu,  himiliscan  fader, 

lobon  an  thesum  Höhte,  thes  hie  iu  sulica  l6ra  fargaf. 

1405  Ni  scal  nioman  lioht,  the  it  habad,  liudiun  demean, 

te  hardo  bihullean,  ac  hie  it  höho  scal 

an  seli  settean,  that  thia  gisehan  mugin 

1390.  uQordon  C  —  thesoro  -  ford  (etrt4  bur^  <!  alO  —  1391.  auemr* 
Uudio  -  barnon  C  -  1392.  mid  CM  -  firihon  C  —  obar  -  1393.  aaUti  C  - 
ivi  CM  -  naerk  —  1394.  uuerdan  (6tri(^  biird^  d  alt)  —  mid  |  C  mid  M  —  hnnilieo 

—  hngi  cudeat  |  —  1395.  Tban  C  —  bnrh  C  —  stad  — 1396.  boh  (no^  ho  ift  an  ». 
nobcrner  ^b.  fibeiA.)  C  —  na4  bolm  in  bolmdibu  ift  an  ».  j.  ^b.  übet«,  n.  «riebet 
rab.  C  —  bo  bolmklibu  |  biholeN  uuerdeH  -  —  1397.  r  in  nuxisiUc  a.  Waf .  Mn  s  C  - 
Ni  C  M  —  1398.  tbesoro  —  mannen  C  mannum  M  —  uuerden  —  139d.  bidenit  * 
dot  I  -  Ic  —  1400.  Latat  C  latad  M  -  liebt  —  leodeon  C  —  skinai«  —  1401.  masmo 
barnnN  |  —  barnen  C  —  sie  —  fontandan  C  —  in :  I  nnan  (Staf.  Hon  n)  C  ~ 
modsebon  —  1402.  Iuuua  C  —  1403.  bluttro  bugi  ■  —  1404.  lobon  —  thesan 
C  thesuma  M  —  be  —  for  |  gab  C  fargab  *  M  —  1405.  neomaN  ~  habit  I  lin- 
deon  demian  (i  übera.  o^ne  ^öl^en)  C  —  1406.  bebunelbeaN  *  ~  he  —  1407.  »et- 
tian  '  Tbat  thia  C  —  gesehan  — 

1393.  di  W  ifin  eine  9(ttra!tion  bei  Cbjelteft  be«  «ebenfo^ci  all  eubicft  in  b« 
^aulitfa^  flattgefunben :  ed  fann  Don  euren  bebeutfamen  Xbaten  ni^t  Mt^o^Ien  »c^ff, 
in  toeld^em  €inne  i^r  fte  (unb  mad)t.  —  1395.  tban  mdr  the  ...  ne  ebenfottcnts  att. 

-  1396.  höh  boimclibu  iü  ^Itjpofition  )u  bürg  (G.  XI ,  212.  AA.  Y,  290) ,  el  fiiib 
bie  ju  ben  SJlanern  ber  Stiefenburg  aufgetürmten  ^eliblMt,  S^umann  <G.  XXX,  70) 
nimmt  el  all  Vppof.  }u  berge,  9lom.  ^lur.  fiatt  bei  grammatif^  ri^tigen  2)ati&.  — 
1397.  uurisilic  riefift!^/  riefen^aft:  bie  9iiefenbutgen  ber  ^eimifi^cn  ({(Stterfoge  \ifmtUta. 
bem  ^ic^ter  bor.  —  bergt,  i^rab.  ju  9)Ut^.  &,  14  hoc  est  apostolicae  soUditas  doe- 
trinae  (A.  XIX,  19).  —  ni  —  tban  m^r  ebenfoMenig.  —  1399.  bidernid  nit  £nU 
umgeben,  verborgen.  —  1400.  lätan  mit  bem  9Ic€u|atib  unb  dnftn.  —  1402.  thes  bofir: 
(Benetib  bei  @runbel.  —  1404.  thes  attra^iert  an  bal  borange^ienbe  S)emon{lrati9:  bo« 
für  bog.  -*  1405.  the  it  (=  quod)  ift  Umfc^reibung  bei  itccufatibi  bd  nentnOen  Sc 
latibl  (bergt.  SB.  1.  the  sia  =  quos);  bergt.  SOtl^elmp  S.  40.  ~  demian,  bidenian 
jto.  b.  berfierfen,  m.  Sat.  (^ratje,  Dat.  6.  21).  —  1406.  bihullean  ftt.  b.  mit^iCm 
bebeden,  ber^iinen.   —  1407.   seil   ft.  m.  Saal,  ber  $au|)tbau  bei  ^aufd,  ber  9sr« 
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alla  gilico,  thia  tbar  inna  siod, 

helitbos,  an  hallu.       than  hald  ni  sculun  [G  41&]  gi  inua  hölag 

1410  an  thesnm  landscepi  liadiun  dernean,  [uaord 

helithcunnie  farhelan,  ac  gi  it  höho  sculun 

brßdean,  that  gibod  godes,  that  it  allaro  barno  gihuilic 

obar  al  tbit  landscepi,  liudi,  farstandan 

endi  s6  gifrummean,  so  it  an  forndagun 

i4iötnlgo  uulsa  man  uuordun  gispr&kun, 

tban  sia  tbana  aldan  öu,  erlös,  heldun, 

endi  öc  sulicu  sultbor,  so  ik  iu  nu  seggean  mag, 

^allaro  gumono  gihuilic  gode  thionoian, 

tban  it  tbar  an  them  aldom  öuua  gibeode. 

1408.  gUmflica  C  geUco  M  -  thia  C  -  Inne  ]  C  -  1409.  i  heUdos  — 
Than  G  —  halt  —  iauua  —  1410.  theson  C  thesumn  |  M  —  landskepea  —  liu  |  deon 
C  —  demien '  (bal  «rfie  e  a.  Raf.  fiit  n)  —  1411.  helld  cannie  M  helith  cnnnie 
(h  orSgcT)  M  —  for  helan  C  far  helan  ■  H  —  ge  —  1412.  bredian  G  —  od  in 
gibod  f^cint  a.  Kaf.  C  —  gehnuilio  I  —  1413.  obar  —  al  fe^It  C  —  land  skepi  — 
fontandan  G  farstanden  *  M  —  1414.  Endi  G  —  gefirummien  —  fam  dagon  — 
1415.  niiise  maw  —  gespracnn  —  1416.  sie  —  tbena  G  —  eau  *  — 1417.  Endi  G 
—  snnidor  ~  ic  •>  1418.  gehanilic  —  thienoian  *  (e  anft  o  con.)  G  —  1419.  That 
(ba4  |tt>ritc  t  o.  \.  ^b.  fibcrg.)  it  0  —  eane  G  —  aldan  l  Ipötec  augefelit  G  —  gibiede  *  G 
gebeode*  M  — 

(Sil mar  6.  39).  -  1407.  thia  bemonftrat.  bieicnigcn.  —  1409.  halla  ifi  eine  Wfi^i^t 
eeiet^Rung  für  ben  ^auptranm  ber  Qurfl  (Hilmar  6.  39.  8agen))Ufil^6.  SO).  — 
C  f^rcibt  alla  gihaiUca  aOe  jebipebe.  Sie  Oerbinbung  ifi  ni^t  fo  unm&gli(^  (A.  XIX, 
65),  bo4  f4etnt  bie  CHart  von  H  beffer  ber  8ttuation  entf|)re4enb.  —  1409.  9ergl. 
^Tttb.  |u  9Rtt^.  5, 16.  Postquam  ergo  hortatus  est,  nt  se  praepararent  ad  omnla 
snstinenda  pro  veritate  atque  institia,  et  non  absconderent  bonum,  qnod  ac« 
ceptnri  erant,  sed  ea  dlscerent,  ut  ceteros  docerent,  non  ad  landem  suam,  sed 
ad  gloriam  Dei  bona  sua  opera  referentes,  incipit  eos  iam  informare  et  docere, 
quid  doceant,  tamqaam  sl  qaaererent,  dicentes :  Ecce  Tolanius  omnia  snstinere 
pro  tno  nomine,  et  doctrinam  non  abscondere,  sed  quid  est  hoc  ipsnm,  qnod  vetas 
abscondi,  et  pro  quo  iabes  omnia  tolerari?  Numqnid  aliud  dicturas  es  con- 
tra ea,  qnae  in  lege  scripta  sunt?  Non,  inquit,  nolite  pntare,  qaoniam  veni 
BOlTere  legem  ant  propbetas  etc.  (tDinbift^  6.  54.  Qrein  B.  78  f.  Sieberft 
(A.  XIX,  19)  iW  ad  $araaele  ^rab.  lu  5,  17  bor;  bergl.  «ulg.  6. 100).  —  than  hald 
ni  cbenfomeniq  (tban  hald  um  fo  biet  me^r).  —  1411.  höho  brödean  toeit  ausbreiten, 
bol  9bMrb  ifi  gefeit,  inbem  bem  2)i4ter  na^  bat  borange^enbe  18ilb  in  (Erinnerung  ifi. 
*-  1412.  that  final:  bamit,  ba^ec  ber  Coniunftio.  —  gihailic  ifi  coOeftiD,  ^at  ba^er 
baft  Scrb  im  9Inral  bei  ft<^.  -  1415.  Xie  fe^r  weifen  L^eute  ber  Sorieit  finb  natürli« 
bie  9rop^et(n  bei  V.  Z.  —  gispr&kun  gefbro^en  ^tten.  —  1416.  Ser  Sinn  ber  3eile 
iß:  als  no4  bal  alte  0efet)  in  Geltung  toar.  -  1417.  sulicu  ^nfltum.  be«  !Dla§eS 
(tpiatje,  £at.  6.  52),  um  fooiel  ftärfer  fönten  [it  ®olt  bienen,  »ie  i4  eu4  iet)t  fagen 
fann:  ber  ^err  \d\ü  \tyntn  bat  <i)efe|  berfi^arfen,  unb  bat  gefi^ie^t  im  gfolgenben.  ~ 
1419.  giblodan  toieber  itr.  gebraust:  ®ebot  fein.  —  S)ie  Ororm  aldom  ifi  bie  fiarfe 
f^Ieirion  (irr  nacb  bcftimmtem  Vrtirel  (641üter  @.  79);  in  ber  Selart  aldan  M  ber« 
mntet  man  ogf.  dinflul  (rbenba  €.  82).  — 
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14S0  Ni  unftneat  gi  thes  mid  uuihtiu,  that  ik  bithia  an  tbesa 

that  ik  thana  aldan  du  irrean  nuillie,      [uuerold  qüÄmi, 

fellean  undar  thesnm  folke,  efbho  thero  forasagono 

unord  unidamaerpan,  thea  bir  86  giuu&rea  mann 

baralico  gibudun.  £!r  scal  bdtbiu  tefaran, 

i426himil  endi  ertba,  tbia  nu  biblidan  standad, 

6r  tban  tbero  [M  22*]  uaordo  uuibt  billba 

nnlästid  an  tbesum  liobte,  tbe  sia  tbesnm  lindian  bier 

auärllco  gibudun.  Ni  quam  ik  an  tbesa  uuerold  te  thiu, 

tbat  ik  feldi  tbero  forasagono  uuord,         ac  ik  sea  fuUean  scal, 

usoökian  endi  niuuian  eldibamum, 

tbesum  folke,  [C  41^]  te  frumu.  tbat  uuas  forn  giscriban 

1420.  Kiauaniat  —  mid  i  C  mid  M  -  |  aoihti  C  -  ic  -  1421.  ic  -  tbeu 
C  —  euu  C  —  irrien  —  1422.  undar]  an  C  —  theson  C  thesnmn  M  —  «fthaC 

—  tari  I  sagono  C  —  1423.  nuider  uaerpan  C  unidar  nuerpen  1  U  —  tfaxa  C  — 
her  —  gi  uuara  G  —  man  —  1424.  bailioo  gebudnn  *  —  1425.  erde  (ßMd  tart 
d  alt)  -  I  thia  C  —  standat  *  -  1426.  biUbe  C  biUba  M  -  1427.  onleateco  C 
onlestid  -  M  —  the  |  son  C  thesumu  M  —  thea  —  sie  —  theson  C  —  liadeon  C 

—  her  —  1428.  unarlic  G  —  gebudnn*  —  Niquam  ic  —  1429.  ic  —  ^ui  |  sagOM 

—  ic  siu  füllien  —  1430.  okion  —  |  nigea»  -^  eldi  bamon  C  ~  1431.  thesoo  C 
thesumu  M  —  That  G  —  fnm  G  —  ge  |  scriban  *  — 

1420.  qu&mi  gelommen  bin ;  bcr  Soniitnttto  {le^t  na^  bcit  iBcrben  bd  SDcohal, 
au4  toenn  biefe  ni^t  negiert  finb ,  ha  bei  9tcbcnfal|  mix  ttma%  in  bcr  8otflc8iiKg  S«c> 
^onbenel  barfieat  {fdt^a^tftl,  Wobi  6.  81).  —  ÖctbI.  Zat  XXI  [IRtt^.  5, 1  f.]:  Nolite 
putare  quoniam  veni  solvere  legem  aut  prophetas !  non  yeni  solvere  legem  sed 
adimplere.  Amen  quippe  dico  yobis,  donec  transeat  caelum  et  terra,  Iota  mum 
aut  unus  apex  non  praeteribit  ex  lege,  donec  omnia  flaut.  —  ni  —  mid  nuihftin 
bur^aul  ni(^t.  —  1421.  ^u  etnfUbfft  (bcrgl.  A.  XL,  S16).  —  iirean  fm.  b.  in  bm  m^. 
^Sufigen  ®cbraud)e :  irre  fübren,  ftdien,  ^inbfm.  —  1422.  fellean  \m.  b.  la  ffnüt  funtim, 
umfiürien.  —  1423.  uuidaruuerpan  fi.  b.  |urfi<fwerfen,  bctiDcrfen,  bcrf<!bRi5^en.  —  giuuin 
«bj.  toabr^aft,  lubcrläffis.  -  1424.  baralico  «bb.  offenbar.  —  bötiau  9eKtc.  fluT.«  »eil 
auf  ein  9RafcttIinum  unb  ein  gpeminimim  beaflglii^.  —  tefiuan  fi.  b.  ouleinoi^bCTac^  |ei» 
fHeben.  —  1425.  thiu  f.  b«thin  8. 1484.  ^  bihlldan  beftblielen,  bcbcdcn;  ^aitic  bi- 
hlidan  In  H  gefc^Ioffen,  feft.  - 1426.  ^e^ne  fieBt  unlftstid  il  billbe,  bo«  ifi  bat  t^t  m^t% 
(O.  XI,  212.  A.  XIX,  54),  benn  bat  l  in  unlöstid  (ann  au(b  ben  etabctis  tragca 
(A.  XIX,  46).  —  1428.  ^it  fielart  uu&rllc  G  f((eint  toeniger  gut  (A.  XD^  67),  »bMsa 
fie  ni^t  unerllärlid^  ij).  -  1429.  ic  scal  1.  i(b  bin  f^ulbig,  betbfli^tet  2.  blo|t  »r» 
fiSrfung  beB  iBerbalbegriff«  (»ie  8.  480).  3.  Umf^reibang  bd  gfuhtiS,  fo  ^icr;  inbe^ 
tritt  in  biefem  lebten  ^Qe  bod^  immer  eine  f^rbung  ber  Scbeutung  naät  bcr  6citt  bei 
Serpflt^tetjetnS  ^tniu.  —  1430.  ökian  (tat.  augere)  fm.  b.  berme^ren.  ~  niunian 
f».  b.  erneuern.  2)it  Se&art  M  ifi  metrifd^  ni(bt  mdgli^  (B.  XII,  848).  —  1431.  9«iL 
Xat.  XXI  [Wtt^.  5,  21  f.]:  Audistis  quia  dictum  est  antiqnis:  Non  occides; 
qui  autem  ocdderit,  reus  erit  iudicio.  Ego  autem  dico  vobis,  quia  omnis  qni 
irascitur  fratii  suo ,  reus  erit  iudicio  (qui  autem  dixerit  fratri  sno  racha,  reoa 
erit  concilio;  qui  autem  dixerit  fatne,  reus  erit  gehennae  ignis)  oab  ^rotea 
|.  b.  St.  Qttia  autem  non  intelligebant  homicidium  nisi  peremptionem  eorporis 
humani,  per  quam  Tita  privaretur,  aperuit  Dominus  omnem  iniqunm  mouiB 
ad  nocendum  fratri  in  homicidü  genere  computari  (9Dinbif4€.  55.    •rcii 
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an  them  aldan  öuaa  (gihördun  it  oft  sprecan 

utLordnnlsa  man),  so  hoie  so  that  an  thesaro  nueroldi 

that  bie  ödrana  aldru  bineote,  [gidnot, 

1435  libn  bilösie,  them  sculan  liadio  barn 

död  adölean.  Than  noilleo  ik  it  in  diopor  nn, 

farthor,  bifÄhan:  so  hnie  so  ina  thuru  fiundskepi 

man  unidar  ödrana  an  is  mnodsebon 

bilgit,  an  is  breoston  (hnand  sia  alla  gibmothar  sind, 

1440  sftlig  folc  godes,  sibbeon  bitengea,  [muode  so  gram, 

man  mid  m&gscepiu),  —  tban  uuirtbit  thob  buie  ödmm  an  is 
llbas  uneldi  ina  bilösean,  ef  bie  mabti  gilöstian  so: 

than  is  hie  s&n  af&bid  endi  is  thes  ferahas  scolo, 

1432.  the  I  C  —  aldon  eo  -  ~  ge  hordnn  M  gihördun  C  >-  sprekean  G  — 
1433.  unor  |  don  (bot  itocltc  n  mit  ^Sf^cn  übcrg.)  uuiBa  C  auord  uoise  |  M  —  huae 

—  thesoTO  —  gidot  —  1434.  he  —  oderna  C  «thrana  |  M  —  |  biniote  G  —  1435.  libn 

—  1436.  dnot  C  -  ic  -  ia  |  (it  fe^It)  G  -   1437.  Axrdar  ~  So  haue  -  i  thurh 

—  fiond  Bcepi  C  —  1438.  man  —  noider  G  uuidar  M  —  oderna  I  G  odrana  M  — 
modsebon  —  1439.  bilgU  C  —  h  tn  |  huand  tob.  auf?  C  —  buuand  sie  aUe  ge- 
brodar  (toon  alter  ^onb  d  bur^fhriil^ai)  eint  —  gibruother  G  —  1440.  guodes  0  — 
bitengia  *  G  —  1441.  Man  G  —  mid  |  G  mid  M  —  magskepi  -  —  uuirdit  —  huue 

—  odron  G  odm  1  mn  M  —  mode  —  1442.  libes  M  —  losien  *  —  of  GM  —  he  — 
mohti  G  —  baS  crfie  i  in  gUestian  oul  1  rab.  G  gilestiex  M  -  1443.  Than  G  - 
he  sax  afebit '  ~  ist  G  —  ferahes  G  — 

e.  79.  A.  XIX,  19  f.).  -  Ucbcr  ben  ^tit)  do  f.  B.  XX,  521.  —  1433.  uuorduulsa 
man  fiab  bie  e^rfftaele^rtm.  —  bineotan  %  D.  m.  9nftcum.  berauben  0fixat\t,  ^at. 
6.  64).  —  Ibai  l*ebcn  loirb  all  Inbegriff  einer  geniffen  ^cit  betrai^tet,  »enn  et  bur4 
aldar  fibcrtetjt  tolrb ;  ferah  l^eiBt  el  in  Qeiug  auf  bie  i^m  tnneno^nenbe  ftraft ,  llf  in 
Scivg  auf  bie'leibliibcGstflcni;  aldm  bineotan  ^eigt  aljo:  nl^t  alt  toerbcn  laffen,  toor 
bcT  3<tt  iu  Zobe  bringen,  unb  Ubu  bilösean  (fto.  d.)  einen  ber  törperlicbea  Sjüteni  be^ 
rauben.  —  1436.  than  —  nn  ba^ingegen.  —  1437.  bifILhan  ft.  D.  faffen^  erfaffen,  be« 
leiten.  —  flirthor  tociterge^enb,  in  loeiterem  €inne.  ~  Sie  nun  folgcnbc  drlftntening  ge^t 
infofem  fiber  ^raban  binaul,  all  blefer  Jebe  bcm  Oruber  fcinbfelige  Regung  »erbietet, 
^ier  aber  gejagt  ifl:  berjentge,  ber  einen  anbcm  töten  iDoOte,  uienn  er  fbnnte,  ifi  cbenfo 
i^nlbig«  all  ber  toirflitbe  ÜRbrber.  dine  btefem  Qlebanlengange  entibreibenbe  parallele  bringt 
dcllinel  (A.  XXXVI,  171  f.)  aul  Gbri^foftomul.  —  1439.  belgian  \to,  u.  mit  refte;. 
«coif.  lOmen.  —  sia  alla,  nämli^  junfiibfi  ber  8etreffenbc  unb  ber  «nbre,  bann  aber  in 
beraOgeneinerter  Se|iebung  Don  aOen  Vtenfc^cn.  —  Ser  €a^  1437  ifi  analolutb  (AA.  V, 
fSO),  fiatt  nSmliilb  ben  6at  mit  so  huie  so  toeiterjufü^ren ,  erläutert  ber  Siebter  bal 
i^m  über  bie  tparent^efe  ^inaul  im  Oebö(btniffc  gebliebene  belgian  hux^  einen  felb« 
fkSnbigen  6a|.  —  1442.  Ser  6a^  llbas  nueldi  ina  bilösean  ifl  formen  ein  felbfifinbiger 
^au)»tfa|  |u  bem  fotgenben  Sebingunglfat^e  (ber  (lonjunftio  beieiibnet  ibn  all  SonbitlonaU 
\a%  ber  dnealitftt),  botb  ifi  er  bem  Qlebanten  na4  ein  ^olgefati  |u  ^<"t  borongebenben  6at|e, 
in  \o€tättm  bal  sO  auf  i^n  binbeutet.  —  1442.  Itbas  ®enet.  ab^.  T>Dn  bilösean ,  mie 
fat  8.  1436  ber  dnfirttmentat.  Ser  3nf)rumental  ifi  bei  btefem  Serb  bSufiger  (P.  XIV, 
64),  bo4  iß  bal  fein  Qrunb,  ber  l^elart  lösien  M  ben  Boriug  su  geben  (A.  XIX,  70). 

—  1443.  Siel  ifl  ber  9{a4fa|  (obgleiib  autb  »ieber  in  anafolut^r  «ln(nfi|)fung ,  all 
ginge  ein  6al|  mit  ef  boraul)  lu  8. 1437.  —  afßhit  f<beint  te^nij^er  Vulbrud  ber  SHedbtl« 
Pflege  }u  fein:  bem  (!)efe|e  berfallen,  flraffSOig  (toergl.  Sit  mar  @.  83,  9lnm.  2),  mie  bie 
fiarallele  |clgt.  —  thes  ferahes  scolo,  thes  dödes,  mordes  uuerd,  unirdig,  thes 
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all  sulicas  urdölies,  so  thie  öthar  unas, 

lusthie  thum  is  handmegin  böbda  bilösda 

erl  ödarna.  Oc  is  an  tbem  öaue  giscriban 

unäron  naorduD,        so  gi  uuitnn  alla, 
tbat  man  is  näbiston  niudlico  scal 

minnian  an  is  mnode,  nnesan  is  mägon  bold 

1150  gadolingan  gaod  endi  nuesan  is  geba  mildi, 

friohon  is  friundo  gibuena,        [C  42^]  endi  scal  is  fiand  batan, 
uuidarstandan  tbem  mid  stridn  endi  mid  starcu  bugin, 

auerean  unidar  uur^tbun.         Tban  seggiu  ik  iu  te  uuAron  nu^ 
fnllicor  for  tbesum  folke,  ibat  gi  iunna  fiund  sculnn 

1455  minneon  an  iunnom  muode,       so  samo  so  gi  iuuna  mägas  dnot, 


1444.  al  snlikes  -  nideles  C  —  thie  ander  C  the  tbar  M  — 1445.  TliieC 
the  M  —  thnrfa  —  hobda  G  hobdo  M  —  bflosde  *  —  1446.  oderna  |  G  |  odana  * 
(€tii4  toTtft  d  alt)  K  —  eo  gescrilMii  —  1447.  nnaron  |  aaordon  C  —  nuiton  |  aUe  * 

—  1448.  Thal  C  —  naiston  G  —  scal  niatUoo  —  1449.  minnion  C  —  mode  -  — 
nuesen  1  —  magon  C  —  1450.  gadn  |  lingnon  G  —  god  *  (endi  fc^It)  iraewn  — 
geba  —  1451.  Ariehan  G  frahon  X  —  frinn  1  da  gehaoane  *  —  fiond  haton  C  — 

1452.  nuider  standan  |  G  nnider  standen  M  —  mid  durimaO  GM  —  hagi  -  — 

1453.  unerean  —  anidar  (6tnil^  bvr^  d  alt)  —  nnrethon  *  G  nnrednn '  X  —  seg- 
geo  I  ic  in  nn  te  nnaron  —  1454.  fulUcnr  —  theson  |  G  thesnmn  M  —  flond 
Bculon  C  —  1455.  iunnon  G  iannoma  M  —  mode  G  mode  *  M  »  *  magas  *  fitetg. 
mit  ^äf^cn  G  magos  *  M  —  daat  |  G  dot  *  X  — 

Ubes  scolo  iinb  9u«brude,  bte  bcn  €tnn  ^aben:  bH  Zobc4  f^ulbia  (Sagenpuf^  €.68). 

—  1444.  al  sulicas  urdölies  \\t  noil^  abbfingig  »on  scolo.  —  so  thie  othar  noas 
nSmlitb  scolo.  --  Die  ÜHaxt  thar  M  irt  oegen  bie  «nittcration  (A.  XIX,  69).  — 
1445.  tharn  is  handmegin  mit  betooffncter  ^anb.  —  höbda  G  ifi  e^reibkbln 
(Sunting  e.  7.  6(bluter  6.  817,  «nm.  S).  —  1446.  eergU  Zat.  XXI  (Ulttb. 
5,  43  ff.]:  Andistis  quia  dictum  est:  Diliges  proximnm  tunm  et  odio  häbebjs 
inimicnm  tnum.  Ego  autem  dico  Tobis:  Düigite  inimicos  TestKM,  benefadtc 
his  qui  vos  oderunt  et  orate  pro  persequentibns  et  calunmiantibus  tos,  nt  sitis 
filii  patris  vestri  qui  in  caelis  "est  (Si  enim  diligitis  eos  qui  vos  diligunt,  quam 
mercedem  habebiiis?  Nonne  et  pnblicani  hoc  faciunt?  u.  f.  id.  Sicfe  todtm 
SuBfü^ning  ift  int  ^ellanb  ni(bt  berudft^tigt).  —  1447.  Die  (hibmifl  on  in  nniton  X 
ifl  bcreinsrlt  le^Iüter  8.  SS,  9inm.  3).  —  1448.  Die  CtcOuna  in  G  i^  ti^tigct  (A.  XDL, 
57).  St  fangen  ^iec  t>on  scal  flcben  ^nftnitioc  ab«  toon  benen  bie  biet  ti^ttn  fi4  oaf  bat 
Ser^ltnil  fum  92äd)ften,  bie  brei  Ict(ten  ouf  bat  }ttm  ^einbe  bciic^.  eteig  (P.XYL 
319)  miO  bal)er  bat  endi  in  S.  1450  tilgen.  —  1449.  is  tefletib  auf  bot  unbcittmmtr 
Subjett  man  briüfllid).  —  1450.  geba  ift  (Genetiv,  ab^.  Don  mildi:  mitbe  ix  9ciat  tav 
feine  (S^abe  (P.  XIV,  40  f.).  —  1451.  friohon  fm.  D.  lieben  (bie  ^Hatt  oob  G  ffl  »or> 
lUiie^en;  berql.  A.  XIX,  70).  —  hatan  fto.  D.  baffen,  cigl.  berfolgen,  ifl  ein  ftrligl« 
aulbnitf,  loie  au(b  bie  ^rallcle  stridu  uuidarstandan  leigt  (Silmor  6.  891.  ~ 
1453.  uuerean  ^ier  aulna^mSioeiff  tntranfttiD  =:  fi(b  me^rai.  —  Die  OoctfltaaBg  bicfd 
Serfrft  in  G  ift  toiebec  beffer  alt  in  M  (A.  XIX,  57.  G.  XI,  S18).  >-  1453.  nui^tbo 
jm.  m.  ift  ber  na4  Gcbaben  tra^tenbe  $einb.  —  1454.  lüUIcor  Comborati»  ndOigcr, 
b.  b-  grünbliAer,  rtd^tiget.  —  145.5.  über  bie  (htbung  m&gas,  toeld^e  n  all  €bur  cincf  «gf. 
€6reibeTt  anfielt,  f.  8  (b  tut  er  €.  83,  tlnm.  —  duot  alft  Qertretec  bcftSnti  miiiBe<m 
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an  godes  namon.  duot  in  guodes  filn, 

tögiat  im  hluttran  hugi,  holda  treuaa, 

leof  unidar  iro  löthe.  tfaat  is  langsam  r&d 

manno  so  huilicum,  so  is  muod  te  thiu 

1460  gifllhid  noidar  is  fiunde.       Than  muotun  gi  thea  fruma  [M  22^] 
that  gi  mnotun  hötan  hebancuniDges  sani,  [^gan, 

is  blithi  barn.        Ni  mugun  gi  in  betaran  räd  [6c, 

giuuinnan  an  thesaro  aueroldi.  Than  seggiu  ik  iu  te  uuäron 
bamo  gihnilicum,  that  gi  ni  mngan  mid  gibolganu  hngiu 

i465inuaas  gnodes  uaiht  te  godes  husun 

unaldande  fargeban,  that  it  im  uuirdig  sl 

te  antfäbanne,  so  lango  so  thu  fiandskepies  uniht, 

nnid  ödran  man,  inuuid,  hugis. 

£r  scalt  thn  thi  simbla  gisuonean         unid  thana  sacuualdand, 

1456.  An  G  —  gnodes  C  —  dot  —  godes  —  fllo  |  C  »  1457.  togeat  — 
1458.  leob  C  I  liob  M  —  unidar  ira  lede  *  —  1459.  manno  —  manno  gihnilicon  C 

—  hnnflicumu  —  mod  —  1460.  gefliit  —  unidar  C  M  ~  if  flonde  C  —  than 
(t  Qc^ftn)  ~  mo  i  tun  C  motnn  M  —  thia  C  —  fimma '  li  egan  *  —  1461.  motun 
heten  hebencnninges  —  1462.  blidi  —  «e  |  —  atoif^^n  i  unb  u  in  iu  fleine  fKa\ut 
eines  Serbinbunfilfirt^eft  C  -  beteran  G  —-  I4i53.  geuuinnan  —  ttaesoro  —  |  seggio 
ic  —  1464.  gihuilicon  G  gehuilicnm '  H  -  ne  —  mid  |  H  feblt  G  —  |  gibolgono 
hugi  —  1465.  luunes  |  C  ~  godes  —  huson  G  —  1466.  for  geban  G  far  I  geban  *  M 

—  that  it  *  imn  uuirdig  —  1467.  languo  G  —  flond  |  scipes  uuith  G  —  1468.  nnider 
X  fc^It  G  —  odron  manne  G  —  odran  —  Inuuid  G  innuiht  M  -  1469.  er  — 
simla  G  —  gesonien  M  n  in  gisuonean  mit  ^är^en  ».  j.  ^b.  übeiQ.  G  —  uuid  — 
thena  G  — 

1458.  unidar  a»  9nt^tU,  all  Sergeltuna.  -  r&d  fl.  m.  ift  1.  (Krfati,  ^ülftqueOe 
on  matetieOen  üRitteln :  Sorrat ;  9.  an  geifHocn  "Slitttln :  Kat ;  8.  bic  i^ülfe  ftbleibtbinf  bet 
Sortfll,  fo  bier.  —  1459.  huilicnm  Sat.  6ina.  —  so  üertritt  bcn  9lominatttt  bei  We« 
latiM.  —  1460.  giflfban  fi.  o.  (sot.  t^laOian)  bcfanftiften.  —  te  thiu  }u  biefem  Stoede, 
ha%  n  fo  ivitb,  lole  oben  gef^Ubcrt.  —  thea  fruma  ben  yiu^tn,  bcn  Sortril,  toeij)  ^in 
auf  ben  fotgenbcn  Objcftfab.  —  1461.  SBeac^te  bte  naib  unfrem  Gefühle  unn&tige  9BicbeT* 
^olung  toon  muotun :  bann  felb  ibr  in  ber  tfa0(  ben  SBorteil  }u  genießen,  bag  i^t  nämll(b 
in  bcr  Sage  feib,  QotteB  65bne  |U  l^i^tn  (oergl.  9.  4696  unb  P.  XYI,  S98  f.)  - 
1462.  r&d  in  berfelbcn  »ebeutung  tote  0.  1458.  —  1463.  »ergl.  2at.  XXI  [^ttb. 
6,  98  f.] :  Si  ergo  offeres  mnnus  tnum  ad  altare  et  ibi  recordatus  itieris ,  quia 
ftmter  tuus  habet  aUquid  adversum  te ,  relinque  ibi  munns  tuum  ad  altare  et 
▼ade  prius  reconciliari  firatri  tuo,  et  tunc  veniens  ofler  mnnus  tuum.  —  1465.  te 
antmertet  urfpittngliib  auf  bie  OrtSfrage  n>obin?  alletn  eS  fle^t  au^  an  @teaen,  too  natb 
unffft  «uffaffung bie  Crtftbcftimmung  auf  biegrrage  tto  am  tpia^e  ift;  oergl.  S.  98. 168. 
SSO.  539  u.  5.,  bo(b  baben  »ir  babti  immer  eine  bei  ®nmbbebcutung  Wed^nung  tcagenbe 
«nffaffnng  bei  bem  €a(bfen  tooraulsufe^en.  —  1466.  uuirdig  fommt  efter  mit  bem 
2)atiM  oot  (^rotfe  e.  88).  —  1467.  antföhan  ft.  o.  entgegennebmen ,  ba«  Gebotene 
ctraic^men.  —  Uebct  bie  falf^  e^reibung  languo  oergl.  ju  $.  1991  u.  Sdbtütete.  96. 

—  1468.  G  fibreibt  flondscipes  uuith  ödron,  bat  alf o  bog  uuiht  über  bem  uuith  oct» 
geffen,  toel^e«  leljtere  utfpriinglicber  ift  a»  uuidar  M  (ß.  XXVII,  417).  -  über  ben 
iMciten  ^alboere  f.  P.  YII,  48.  -  1469.  sacuualdand  i{i  ber  Gegner  Oor  ®eri(bt  (saca 
bet  9ro}e^);  oergl.  Sagenpttfd)  €.  37.  -* 
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UTOgimuodi  gimahlean;        sithor  mäht  ihn  mMmos  [C  42^]  thlna 
te  them  godes  altere  ageban.  than  sind  sia  them  gaodon 

[uuertha, 
hebancuninge.  mör  scnlun  gi  aftar  is  holdi  thionon, 

godes  nnilleon  fulgangan»  than  Odra  Indeon  duon, 

ef  gi  unilleat  6gan  touan  rlki, 

U76sinllf  sehan.  Oc  scal  ik  in  seggean  noh, 

hno  it  thar  an  them  aldon  dane  gibiudit, 

that  6nig  erl  ödres  idis  ni  bisolka, 

nnlf  mid  nnammn.  than  seggin  ik  iu  te  nnäron  öc, 

that  thar  mann  is  sinni  mugnn  snitho  farlMean 

1480  an  mirki  mönn,  ef  hie  latit  ina  is  mnod  spanan, 

that  hie  biginne  thera  gernean,  thiu  im  gigangan  ni  scaL 

1470.  gemodi  —  |  gimalon  -  C  —  Sithor  C  sidor  |  (6tTi4  bur^  tf  all)  -  Ch  * 
in  mäht  n.  \.  ^b.  übarg.  o^nc  ^ät^oi,  ab<T  re^tl  mit  ^unft)  C  ~  metfmos  fl  (6tti4  tat^ 
d  Tab.)  C  medmofl  M  —  1471.  ti  C  —  giban  C  ageban  *  H  —  I  sie  themn  godaa 
naenle  —  1472.  hebenonninge  *  —  Her  C  —  after  C  >-  1473.  g  in  godes  aal  o 
con.  —  ftügan  —  odra  M  —  than  |  (Odra  fe^(t)  C  —  dnan  C  —  1476.  aiafib  C 
sin  libM-ocC-ik  fe^lt  M-  1476.  huo  (h  ar5§er)  C  hnno|]C-eo  gehindid- 

—  1477.  athres  C  odres  H  —  bi  |  snike  G  bi  |  suniea  •  X  —  1478.  noid  C  — 
mid  CM  —  Than  seggio  ic  —  1479.  That  G  —  |  man  —  snnido  —  forledeaa  C 
— 1480.  men  *  —  hiina  |  latid  —  mod  spanen  —  1481.  That  C  —  he  M  hia  hit  C 

—  beginna  thero  gimeax  •  —  imu  ge  |  gangan  — 

1470.  gimahlean  ifl  untct^nbeln,  Dcr^anbeln  (L^aeen^ufd^  6.  64);  gimaodi 
fl.  n.  ifi  bie  (Stnigfeit:  ef  »ar  bic  Vufgabc  bei  Kli^terl  im  oltbcntf^cn  q^ra|tt>ctfa|tei, 
einen  6fi^nei>erfu4  |tt  ma^en;  ^lec  foO  bcr  Seleibifitc  felbct  G^rittc  bo|B  ttna.  - 
1472.  Sergl.  Zat.  XXI  [röttb.  5,  SO] :  Dico  enim  Tobis ,  qnia  nisi  habandaTent 
institia  vestra  plus  quam  seribamm  et  pharisaeoinm,  non  intrabitis  in  r«gBin 
caelomm.  —  thionon  aftar  bun^  £ienfl  lU  etmerben  fii^cn.  —  1473.  noiUeoa  it 
SXtt.  (=  eunfi;  torrgl.  G.  XXX,  69),  abff,  x>.  fülgangan  (^ratfc,  Sot  6.  i).  - 
Odra  Indeon,  anbre,  namliib  bie  3ttben.  —  dnon  Soniunftit)  mie  {letl  in  bejaht«  9n* 
Qlei4ung»|at)en  ber  Ungleichheit  («e^agbel,  HRobi  6.  87).  —  1475.  ^on  ccftcn{>albr 
bcTfc  Mrgl.  P.  VII,  48.  -  8eT0l.  %aU  XXI  (9Rtt^.  5,  »7-30]:  Andistis  qnia  dktam 
est  antiqois:  Non  moeohaberis.  Ego  antem  dico  vobis,  qnia  omnis  qni  ndant 
mnlierem  ad  concnpiscendnm  eam,  iam  moeehatns  est  eam  in  corde  sno.  Qaod 
si  ocolns  tnns  dexter  scandalizat  te ,  eme  eam  et  proice  abs  te ;  expedit  enia 
tibi,  ut  pereat  unnm  membrorom  tnomm,  qnam  totnm  ooxpns  tnun  mittatgr 
in  gehennam.  Et  si  dextera  manns  tna  scandalizat  te ,  abscide  eam  et  proioe 
abs  te ;  expedit  enim  tibi ,  ut  pereat  nnnm  membromm  tnomm ,  quam  totim 
corpus  tunm  eat  in  gehennam.  —  1476.  thar  ifi  bie  aOgemchu  OrttbcflinaniBi, 
toel^e  bur4  an  them  aldon  dnne  nfi^ec  bejiimmt  toirb.  —  gibindit  gebotm  it.  ■* 
1478.  unam  ift  eigentU^  ein  !RafeI  (Silmar  6.  92  bermutet,  H  fei  ein  oltrt  Sttiaiß' 
Qttlbnid  unb  bcicic^ne  bie  entfteOenbe  9larbe),  mid  nnammn  In  cnte^tmbcr,  f^im^t^ 
SBeife.  —  1479.  mann  «Iccnf.  —  1480.  mirki  bunfel  (tKtgL  oben  in  S.  loes),  mirki 
mftn  ein  ftnfirel  Cerbreiben  (Sil mar  6.  7).  —  ina  ttfltf»  —  spanan  fl.  o.  Iwän 
(bcrgl.  defpenft,  6)>onferfeI).  —  1481.  thera  bericniflcn,  einet  \cUltm,  ifl  fabjtantinf* 
gebraust.  —  gigangan  fl.  to.  |utet(  »erben.  — 
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than  habit  hie  an  im  selbon  sän  sundea  giuuarahta, 

giheftid  an  is  bertan  hellinulti. 

Ef  thann  thana  man  is  sinn  uuili,  eftfaa  is  snldra  band, 

i486  farlödean  is  lido  builic  an  Idtban  nneg, 

tban  is  erlo  gibnem  ödar  betara, 

firibo  bamo,  tbat  bio  ina  fram  nnerpa 

endi  tbana  lid  lösie  af  is  licbamon 

endi  ina  äno  cama  up  te  himile, 

1490  tban  bie  s6  mid  allnn  te  tbem  inferne 

buerbe,  mid  s6  bölnn»  [0  43^]  an  belligrnnd. 

Tbann  mdnit  tbiu  lefb^d,  tbat  6nig  lindeo  ni  scal 

farfolgon  is  friunde,  ef  bie  ina  an  firina  spanit,     [bilang, 

sn&s  man  an  saca.  tban  ni  sl  bie  im  io  so  stütbo  an  sibbiiin 

1482.  habed  be  —  ima  selben  —  geauarbta  |  —  1483.  |  gebeftid  —  herteu 
C  —  1484.  tban  —  tbena  C  —  man  —  sinn  nnliti  nnili  |  C  —  ettba  —  8iu<!ra  C 
Buidare  M  —  1485.  for  ledean  C  far  ledien  M  —  litbo  bnuilic  —  ledan  — 
1486.  Tban  C  —  gebnnem  —  oder  C  odar  M  —  betera  G  —  1487.  be  -^  nneipe  C 

—  1488.  tbena  C  —  lid  —  |  lose  C  —  Ucbomon  C  —  1489.  cnme  |  C  —  1490.  be 

—  80  UW  C  —  mid  GM  —  allon  G  — 1491.  bnaerbe  —  mid  G  mid  |  M  —  belon  n  G 

—  1492.  Than  menid  —  lef  hedi  |  G  —  c  in  niscal  a.  Raf .  G  •>  1493.  for  folgon 
C  fiur  folgan  H  —  be  —  1494.  ma»  —  Tban  G  —  ne  —  be  ima  —  i  in  io  mit 
9laf.  anl  8  corr.  G  eo  M  —  snnido  —  sibbean  G  — 

1484.  Kfldcct  nimmt  ein  (Kom)>ofitum  aiananliti  an,  aber  Siebert  (A.  XIX,  66) 
fle^t  in  nnliti  eine  Reminifceni  au*  bem  Oor^erfie^enben  unb  Sebaa^el  (G.  XXYII, 
415)  eine  conigteienbc  asiteberbolunfl.  ~  1486.  ödar  bat  ftnbre  (»on  }»eien;  baB  eine 
ift«  ba|  er  iur  ^bOc  fä^rt«  8.  1490).  —  1487.  flribo  bamo  tfl  tmranel  erlo  unb  ab^. 
x>on  gibnem.  — 1489.  ina  &no  »  äno  ina  feltene  unb  bereingelte  9{a4j)eaung  ber  ^ä)>os 
fttion  ftno.  ina  ge^t  mieber  auf  lid,  toie  aud^  ^.  1487.  —  1490.  mid  allnn,  seil, 
lidon.  —  1491.  mid  so  hölnn  (lidnn)  mit  in  biefec  SBeife  ^ei(  gebliebenen  (BUcbem. 

—  1492.  bergl.  ^ntb.  lu  !DHt^.  5,  99.  PosBumns  qnoque  in  dextro  ocnlo  et  dextra 
mann  fhitrum  et  nxorie  et  liberorum  atqne  affinium  et  propinqnoram  intellegere 
affectas.  Qnod  si  ad  contemplandam  veram  lucem  nobis  impedimento  esse 
cemimas,  debemns  trancare  istinsmodiportiones,  ne  dum  yolnmua  caeteros  Incri- 
fleare,  ipsi  in  aetemnm  pereamns  (9Binblfib  6.  55.   Orein  €.  80.   A.  XIX.  80). 

—  e e  ^ a  0^  e  I  (G.  XXI,  145)  fii^reibt  tbat  fiatt  tbann.  —  thin  leflidd  ft.  f.  bie  ®ebre(bli(b« 
feit.  3m  S^olficnben  baben  mir  miebet  eine  eonflruftion»mtf(bung  (G.  XXYII,  418).  ~ 
1494.  64 melier  unb  ^e^ne  teilen  bon  io  at  einen  befonberen  SBert  ab  (et  ift  aber 
^ier  ein  Si^meUuerB  anaunebmen  (Setter,  1}luf|)im,  6.  88  ff.  A.  XIX,  45).  —  SiU 
mar  (6.  57)  fagt  |u  biefer  eteQe:  „^ter  finbet  jicb  bie  mertmürbigj^e  Vnmenbung  ber 
betttf#en  6tammeBtreue  unb  SertDanbtenliebe  auf  bie  ^rifili^e  Sebre.  3un84fi  tt>itb  ge« 
trcnitilb  baS  «blöfen  beft  (Bliebe«  bom  Stlxpn  aI8  ^Jorfibrift  aufgefteat ;  aber  ba»  Kb^auen 
bft  01iebe(l  mar  bem  3)eut|4en,  totl^,  tote  aul  bem  88att^ariu§  befannt  ifi,  Aber  ab« 
gehauene  ffü%t  unb  QSnbe  unb  auSgeßo^ene  Hugen  nur  einen  grauenhaften  6pott  trieb, 
nl4t8  bcfonber«  <Br&ftIi4e8.  3)arum  giebt  ber  Sänger  bie  nun  folgenbe  Srlläruno  ber 
lefbM.  Ztefrr  in  baB  dnncre  bei  beutf(^en  SBemu§tfeinB ,  all  bie  S^arftellung  bei  cban« 
0elif4«i  Zettel,  tief  in  bie  Oe^eimniffe  bei  beutf<ben,  auf  bie  [^^amilienein^eit  gegrünbeten 
Oemeinfinnel  unb  recbt  in  ben  ftem  bei  beutf^en  ^erjcnl  griff  bie  (Erllörung,  bag  man 
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1495  ne  iro  m&gscepi  s6  mikil,  ef  bie  ina  an  morth  speDit, 

bödid  baluuuerko.  betera  is  im  tban  ödar, 

that  hie  thana  friund  fan  im  ferr  famuerpa, 

mltbe  tbes  mäge&,  endi  ni  hebbea  thar  ^niga  minnea  tuo, 

tbat  hie  muoti  dno  up  gistigan 

1500  hö  himilrlki,  than  sia  hellig^thuing, 

brdd  baluuoiti,  bdthia  gisuokean, 


ubü  arabedi. 


xvni. 


A 

Oc  is  an  them  ^uua  giscriban 
anärun  uuordan,  s6  gi  nuitan  alla, 

1495.  neo  C  —  magskepi  —  he  —  mord  —  1496.  bala  uaeieo  i  —  thaa 
\>.  {.  ^b.  mit  ^äf^m  ttberg.  G  —  oder  G  odar  *  M  —  1497.  he  —  theaa  C  —  fon 
C  —  imu  fer  —  fiur  uuer  |  pe  0  —  1498.  hebbie  G  —  mannea  C  —  to  •  — 
1499.  That  G  —  he  i  moti  -  uup  G  —  gesügan  —  1500.  sie  —  hella  |  gühuiag  C 
—  1501.  balo  auiti  G  —  bedea  —  gisuokean  * ;  |  1  Seile  leer,  am  <lnbe  bation  XTm '  | 
gisokean  *  —  Vbü  G  abil  M  —  arbidi  *  |  M  arabedi  G  ^  oc  G  —  eo  gescriban  - 
1503.  uuaron  unordon  G  —  alle  |  M  — 

auA  sibbiun  bilang  (buct^  Bippt,  friebliil^e  Sermanbtf^aft  aneinanbet  geheftet),  au4  ic 
bem  magskepi  mikil  (in  ber  flrQ^tcn  Senoanbtfd^aft)  fte^enb,  beniUM^  e^er  fldi  mb  bna 
friand  (IBIutttienoanbien)  unb  su&s  man  0>em,  bet  mein  eioenct  ^^  tft)  lotttifcB,  oll 
mit  i^m  eine  €ünbe  begeben  mfiffe.  ^al  ^ie^  Me  ®efa^r  ber  6finbe,  in  toei^  aai 
baS  ebelfle  Clement  beft  beutfd^en  Sebenl,  hat  Ofamiltenleben,  {14  befanb,  unmtttciter  bor 
bie  klugen  rüden  unb  mit  bem  d^rifilic^en  (glauben  au^  burtlb  bie  am  fe^eflen  berf^I^m» 
9forte  beS  inneren  Üebenf  bit  in  beffen  uniugänglitl^ftc«  Heiligtum  bur^brecbcn.  IBcf  bca 
6no  ap  gesügan  hö  himilrlki  (bem  einfamen  ^inge^en  in  bcn  ^immel)  afccr  (gevit 
für  ben  mit  unjerreigbaren  itetten  an  jeine  V^nen  unb  8erh>anbten  gebiuibcKen  Scutfta 
eine  fd^retflic^e  CorfteHung)  benle  man  an  hai,  toal  bom  $rle{enI5mg  Xabbob  tqjSäßt 
mirb."  —  1496.  bödian  jm.  b.  m.  Oenet.  objectivos  |»ingen  |u  (P.  XIV,  43).  —  ^ms 
jmeiten  ^albberfe  bergt.  A.  XIX,  47.  —  1497.  fiber  bie  Ctanbierung  bd  crfteo  ^alb> 
berfet  f.  KieS  6.  122.  —  1498.  mithan  ft.  b.  mit  Vccuf.  meiben,  m.  Qkntt.  fk^  ^ 
rütf^alten  bon ,  ablaffen  bon  (P.  XIY,  55).  —  »erbinbe :  thar  —  tno  nSmlt^  fs  b« 
Sermanbten.  —  1600.  Über  ben  9tccu|atio  h6  himilrlki,  loeli^er  baB  ifiumli^«  S^  ^ 
^anblung  beieid^net,  bergt,  ^ratje,  Vccuf.  €.  41«  unb  S.  4497.  Sdfinting  €.  4.  — 
than  aI8  bai  —  1501.  brM  balnuniti  bie  unenblit^e  ^saenbein  (8i(mar  e.  9t).  - 
XVni.  1502.  »ergt.  Xat.  XXI  {Vttt^.  5,38  ff.]:  Andistis  qnia  dictam  est 
antiquis:  Non  periurabis;  reddes  autem  Domino  inramenta  tua.  Ego  aat«B 
dico  vobis  non  iurare  omnino,  neque  per  caelum,  qnia  thronns  Dei  est,  nsqie 
per  terram,  qaia  scabellum  est  pedum  eins,  neque  per  Hierosolymam,  quia 
civitas  est  magni  regis ;  neque  per  capnt  tuam  ioraneris,  quia  non  potes  utub 
caplllum  albnm  facere  aut  nigrum.  Sit  autem  sermo  vester:  Est,  est,  non, 
noni  quod  aatem  his  abundantius  est,  amalo  est,  unb  ^rab.  lu  Wtt^.  5, 84:  Ita 
ergo  intelligitur  praecepisse  Dominum  ne  iaretur,  ne  quisquam,  sieut  boniin 
appetat  iusiurandum ,  assiduitate  iurandi  ad  periuriam  per  consuetudinem  de< 
labatur.    Qnapropter  qui  intelligit  non  in  bonis,  sed  in  necessariis  iorationeiB 
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that  mitha  mönnötfaos  mancunneas  gihuilic, 

1505  ni  farsuerie  ina  selben,  fauand  that  is  sundea  te  mikil, 

farledid  liudi  an  löthan  uueg. 

Thann  nuilliu  ik  in  eft  seggean,         that  sän  ni  suerea  neoman 

önigan  öthstaf  eldibarno, 

ne  bl  himile  them  höhon,  hnand  that  is  thes  hSrron  stuol, 

1510  ne  bi  erthu  thar  undar,  huand  that  is  thes  alouualdon 

fagar  [C  43^]  fuotscamil,  nee  dnig  firiho  barno 

ne  suerea  bi  is  selbes  höbde,        huand  hie  nimag  thar  ne  suart 

6nig  harr  giuuerkean,         bütan  so  it  thie  hölago  god    [ne  hult 

gimarcoda,  mahtig.  bethiu  sculun  gi  mitban  filu, 

1515  erlös,  öthuuordo.  s6  huie  so  it  ofko  duot, 

so  uuirdit  is  simbla  uuirsa,       huand  hie  im  giuuardon  ni  mag. 

Bithiu  scal  ic  iu  nu  te  uu&ron  uuordun  gibeodan, 

that  gi  nio  ni  suerian  suithron  öthos, 

m^run  mid  mannun,  bütan  so  ik  iu  mid  minun  hier 

1504.  Tbat  C  —  mithe  G  —  an  a  in  mi^tha '  t|l  t>on  l^h.  e  ctnsele^nt  M  >- 
men  hedos  maneuniiies  gehnuilic  —  1505.  Ne  C  —  for  snerie  OH—  selbon  |  — 
I  hnnand  M  fehlt  C  —  sundie  —  1506.  forledit  lindeo  te  |  fllo  C  —  1507.  Than 
uiiiUeo  ic  —  ef  0  f  in  eft  a.  9iaf .  Don  t  M  —  suerie  nio  1  man  C  — 1508.  edstaf  |  — 
1509.  Ne  C  —  themu  —  bauand  —  herren  C  —  |  atol  *  —  1510.  Ne  C  —  erdu  — 
huuand  —  alouualdan  C  —  1511.  fotscamel  *  —  Nee  C  nee  (n  ^xh%tx)  U  —  flrio  C  — 

1512.  sue  I  rie  C  sunerea  M  —  selbes  bofde  |  huoand  be  —  suaart  —  bauit  — 

1513.  bar  gennir  t  kean  '  —  neunan  C  —  tbe  —  1514.  gemarcode  —  magti  0  — 
bethia  C  Bethin  |  If  —  gi  fc^It  H  -  midan  —  |  fllo  G  —  1515.  Erlös  G  -  edunordo  * 

—  huue  —  dot  —  1516.  (  unirdid  —  simla  C  —  bnuand  be  imn  an  —  1517.  bltbia 

—  ic  —  nuarun  —  nnordon  gibiodon  C  —  gibeodan  M  —  1518.  neo  |  —  snerau 
€  anerien  M  —  snuidoron  edos  —  1519.  meron  —  |  mid  0  met  M  —  mannen  C 
maimnn  •  M  —  neoan  C  —  ic  —  mid  C  |  mid  M  —  minon  |  C  —  her  — 

hAbendam,  refrenet  se  quantum  potest,  ut  non  ea  atatnr  nisi  necessitate,  cnm 
Tidet  pigros  esse  bomines  ad  credendum,  quod  eis  utile  est  credendum,  nisi 
inratione  fiimetiir  (betgl.  Otfr.  n,  19,  9.  10)  unb  lu  5,  37:  Quod  autem  amplins 
est,  a  malo  est,  id  est,  si  iurare  cogens,  scias  id  de  necessitate  yenire  inflimi* 
taÜB  eomm,  qoibus  aliqoid  soades,  quae  infirmitas  utiqne  malum  est.  — 
1505.  ni  farsuerie  inan  (refle;.)  selben  et  ntc^t  falf(^  ]6iXobxt  (fiagenpuf^  6.  62  f.). 
1508.  «thstaf  fi.  nt.  ifl  bie  feßfte^enbe  SibeBformel,  bie  but^  bie  «Oitteration  (bcn 
etobrctm)  gebunben  \%  —  1510.  Ste  Gnbuns  an  im  Oen.  €.  SRofc.  ber  flo.  SccI.  (alo- 
naaldan)  \^  im  ^el.  nur  goni  bereinjelt  (6d)Iütec  6.  13.  81).  —  1514.  mitban 
ft. )».  m.  9enet.  fit^  enthalten;  f.  }U  ».  1498  P.  XIY,  55.  —  1515.  it  ifl  bem  €innc  na^» 
ouf  bendn^alt  b<S  Sor^erge^cnben  confiruiert,  e8  ifi  gemeint:  toet  oft  fc^toört  (bergl.  ^ter 
bi(  oben  angeführte  ^rabonfteOe  unb  A.  XIX,  20).  —  1516.  sO  nimmt  ben  bor^erge^enbcn 
9{ebcnfa^  auf  unb  leitet  ben  9laät\aii  ein.  —  uuirdid  is  uuirsa  er  toirb  barin  immer  j^timmet 
<P.  XIV,  41).  —  giuuardon  mit  repe?.  S)ot.  ii(^  lauten;  bie  8e«ort  M  i|ü  unri*tig  (A.  XIX. 
70).  —  übet  ben  fBtx%  f.  P.  XXIX,  12.  —  1517.  uuäron  unb  uuordun  ge^5rt  niij^t  ettoa  }u« 
fammen:  leitete«  ifi  felbfiSnbiger  ^njlrumcntal.  —  1518.  unter  sultbron  etbos,  fdineOen, 
Warfen  (Eiben,  betfle^t  S  i  l  m  a  r  (6. 46)  befonberS  f eiecUd^e  (Eibe  unb  ftebt  barin  eine  ^etf ömm« 
Uil^e  IReiJ^ttfonncl.  —  1519.  beibinbe:  mid  mlnun  uuordun.  —  scal  gibiodan  pagt  ni^t 
^\ptt,  S)ie  altfS^fifi^e  »ibelbii^tung.  9 
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usosuitho  nuftrllco  naordun  gibeodu. 

£f  man  huem  saca  snokea,  hie  seggea  that  uo&ra, 

quede  ift,  ef  it  sl,  gebe  tbes  tbar  uu&r  is, 

qnede  nto,  ef  it  nis,  l&ta  im  ginnog  an  tbia. 

so  bnat  so  is  mör  obar  that  man  gifmmmiat, 

1525  so  cumit  it  all  fan  ubile  eldibarnun, 

that  erl  tbum  untreuna  ödres  ni  uuili 

nuorda  gilöbean.  tban  seggiu  ik  in  te  nuäron  6c, 

huo  it  tbar  [M  23^]  an  tbem  aldon  enne  gibiudit: 

so  bnie  so  ögon  ginimit  ödres  mannes, 

i5solösit  af  is  Ucbaman,  eftha  is  litbio  bnilican, 

1520.  sniiido  —  nuarlico  Bcal  —  nnordon  C  —  gebeodax  *  K  gibiada  ■  C 

—  1521.  ef  t  nuui  hnuema  —  sokea  biseggea  —  nnare  —  1582. :  qaede  (Hof.  t.  $, 
etri^  bur4  d  alt)  ia  •  geb  I  it  —  Kea  —  ist  •  C  —  qnede  K  Qnede  G  —  af  —  Bist  C  - 
late  C  latan  M  —  genog  |  —  1524.  So  C  H  —  obar  —  gefinixnmiad  —  158S.  cnmid 

—  it  I  (aU  fe^It)  M  -<  nbfle  CM  -  eldi  barnon  '  C  -  1526.  Tbat  G  -  thvA  - 
odres  —  ninili  C  —  1527.  nnordo  gelobian  *  —  Tban  seggio  ic  —  ana  I  ttn  C 

—  1528.  Huo  C  bnua  H  >-  eo  gebiudit  *  —  1529.  hnne  —  ogon  genimid  odxea  - 
1530.  losid  —  I  lic  hamen  C  -  et  tha  —  lidu  —  hnlican  t  C  — 

in  ben  Qer»  (A.  XTX,  70).  — 1521.  sacasnokeaa  m.  ^t.  anflaonu  —  fauem  Dat.  Mn  hak 
3emanb.  —  fibec  bm  8ccl  f.  P.  XXIX,  5.  — 1522.  tbes  thar  ocrfiatfM  Rctatin  attto^tcrt.  - 
Sei  fßvA  \^  le^rcei^  für  bie  VulfttOunfl  be«  Roumef  itoifi^en  bem  toietten  etabooct  nb  bea 
^upt^nb  (A.  XIX,  47).  —  «uffaSenb  Ifl  boB  ^fllfltoCTb  am  e^btffe  bei  |toeitcn  ^•(bMrfci 
(Wici  6. 118).  —  1523.  l&tan  M  ifi  finnlo«  (A.  XIX,  70);  64Iätcr  (6.  134)  fiebtbaca 
eine  ^Ifit^tigfeitloenoe^feluno  bei  ^luxalB  mit  bem  Cinaulai.  >-  1524.  86  bnat  so  \o  v»: 
all  b.  i.  menn  ettoaft:  ba^cc  im  9lad^fa|  so.  —  2)ei  6inn  ift :  loenn  in  ben  6<lbtnönn  etaci 
barüber  ^inaulgebenbel  get^on  ttiib,  fo  gef^ie^t  el  »om  (|um)  ttebel,  ba|  einet  ben  asbas 
ni4t  me^c  filauben  mifl.  —  1527.  Dergl.  2at.  XXI  DRtt^.  5,  88  f.] :  Andistis  qpk 
dictum  est :  Oculnm  pro  ocnlo ,  et  dentem  pro  dente.  Ego  autem  dico  vobi^ 
non  resistere  malo.  (Sed  si  qois  te  percnsserit  in  deztza  mazilla  tna,  ptaeb« 
illi  et  alteram.  Et  iUi  quo  vnlt  tecum  iudicio  contendere  et  tonicam  tnia 
tollere ,  remitte  et  pallinm.  Et  qnicunqne  te  angariaverit  mille  passna  T«dc 
cum  illo  alia  duo.  Qni  petit  ad  te»  da  ei,  et  volenti  mutuari  a  te  ne  ayerus- 
JBt  qui  aufert,  qnae  tna  sunt,  non  repetas)  unb  ^rab.  |u  ÜRtt^.  5,  89:  Pbah- 
saeonun  iustitia  minor  est,  non  ezcedere  in  vindicta  modnm,  ne  plns  rependit. 
qnisqne  quam  accepit.  Et  baec  pacis  incboatio;  perfecta  antem  pax  est  tai€B 
penitns  nolle  nindictam.  Parum  videtor  Domino,  ei  pro  malo  quod  acoepeiis 
nibJl  rependas,  nisi  etiam  amplins  sis  paratus  accipere.  Qnapropter  non  lit 
„Ego  autem  dico  vobis  non  reddere  malum  pro  malo*  ut  non  solom  non  repeida^ 
qnod  tibi  faerit  irrogatum ,  sed  etiam  non  resistas ,  quominna  aliud  iirogetor 
(drein  €.  81).  -  1530.  ^'\i  Ofoffung,  bie  bicr  bem  Rei^tlflnmbfalc  fiegcben  i^,  ^*^ 
fi4  l»at  äu§erlii4  an  bie  aul  bem  %.  %,  citierte  eteQe,  tbotfa^Iii^  aber  ifi  e«  brrVafltcai 
bei  alten  Solflred^tel,  toeld^el  in  ber  iBIutra^e,  ber  Zalion  im  eigentli(bfien  €tene,  bei 
filteften  Vulbnitf  bei  Re^tlgefilblefi  fennt.  IDenn  nun  }ur  3elt  bH  ftompoptioiilf9<tesii 
Oelbentf^btoung  (SOergelb  unb  fredum)  all  etrafe  eintrat,  fo  leigcB  bo(b  bie  w» 
f^iebenen  ^Ibflufungen  biejet  für  jeben  3a^n,  iebcn  ber  toetf^icbcnen  ^inoer  n.  f. «.,  bei 
aiUb  früher  bie  €iibnune  einet  f5r))etlii4en  »d^äbigung  nai^  bem  drunbfate  ^fter  OmIs' 
t>ergeltung  erfolgte  (t^ergt.  $r.  t).  Silit,  fie^rbu^  bei  beutfi^en  ettafretbt«.  6.  t<^ 
9erl.  1894,  6.  18;  9 runner,  ^anbbu(^  I,  226.  II,  812).    9<o^  na^  ber  ptwTiäG 
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[C44*]  that  hie  it  eft  mid  is  selbes  scal  sän  angeldan, 

roid  gillcun  lithion.  than  uuillia  ik  in  Idrian  nn, 

that  gi  so  ni  uarecan  uurötha  dädi, 

ac  that  gi  thuru  ödmnodi  all  githoloian 

isasnnlties   endi  uuammes,  so  huat  so  man  in  an  thesaro 

Duo  allaro  erlo  gihuilic  6drom  manne    [nueroldi  gidao. 

fruma  endi  gifaori,  so  hie  nuillie,  that  im  firiho  barn 

paedes  angegin  duon.  Than  nnirdit  im  god  mildi, 

liudio  so  hnilicam,  so  that  Itetean  unili. 

1540  £rot  gi  arma  man,  döleat  iunuan  öduuelon 

nndar  thero  thurftigan  thioda.  ne  niokeat,  huedar  gi  thes 

[önigan  thanc  antfähan 

IbSl.  he  —  mid  CK  -  selbes  —  ant  gelden  —  1532.  mid  GH  —  gilicon  C 
gelicnn  M  —  litiion  -  C  lidion  *  M  —  Than  G  —  uiiiUio  ic  —  leran  G  —  1533.  nner- 
kean  G  —  uureda  ~  1534.  that  fe^It  G  —  tbnrh  —  odmodi  GH  —  al  |  gethologian 
—  1535.  thesoro  i  —  gedoe  *  ~  1536.  doe  aUoro  —  manno  G  ~  gehnflio  ~  adron 
G  odrom  M  —  1537.  fnune  |  —  gefori  •  —  he  —  flrio  |  C  flrio  M  —  ogf.  r  in 
harn  o.  }.  $b.  o^ne  ^ai^en  fiberg.  G  —  1538.  godes  —  doen  *  |  —  uuirdit  — 
1539.  hnilieon  G  ~  lestiem  —  1540.  erod  —  arman  G  arme  M  ~  deliad  iunan  — 
1541.  thnrftigon  1  —  thiod .  G  —  »e  G  —  e  in  rokead  fiberg.  —  hneder  G  hunedar 
M  —  thes]  is  M  —  antfaan  — 

OenAtlorhnung  ftarlS  Y.  loetben  Um  SRcineibigen  bie  6<4louTfingeT  ab^t\dt\aqm,  ^adtuB 
unterf^cibet  itoifi^en  tobefitoürbtgen  Qcrbre^en  (scelera,  ben  S^eibinsttorrfen  bcr  Oft» 
gcrmoiun  unb  ber  mönd&t,  meint&t  ber  SDcjIgermanen)  unb  Tfi^nbaten  ^reocln  (leviora 
deliota,  fixina,  flrintat);  »crgl.  6 (gröber,  Mctl^tlgeft^.  €.71  ff.  —  1533.  unrecan 
A.  m.  bebeutet  firafen  (6(^t5beT  6.  71,  Sagenpufc^  6.  67);  bieSeSart  t)on  G  ifl  ber« 
beibt  (A.  XIX«  66).  S)er  (Eonjunltio  fte^t,  toeil  in  lörion  ein  »efe^I  liegt.  —  1535.  uulti 
fi.  n.  (igl.  bie  6trafe;  eine  fot^e  fann  aber  mit  Re^t  ober  Unrecht  auferlegt  »erben. 
dn  Ie|tercm  grane  em)}ftnbet  man  fie  alt  Reinigung,  Qual,  unb  blefe  Cebeutung  tfat  baft 
99ort  ^ier.  —  1535.  86  huat  aö  fte^t  ^ier  gegen  bie  Kegel  mit  bem  (Sonjunftit) ,  toeil 
ber  Sbergeorbnete  6a|  einen  S9efebt  enthielt  (Se^ag^el,  üRobi  6.45).  —  1536.  duo 
Goninnct.  adhortat.  praes. :  Cl  t^uc.  —  S>a|  neben  ödar  fl<!^  antfy  (Jformen  t>on  &dar 
ftnben,  beutet  auf  bie  Qudf^radb^  biefeft  auB  urfprünglii^em  ant>ar  entfianbenen  6tammeft 
(B.  XY,  471).  —  S)if  Seiart  manno  G  )Ki6t  ni(bt  }ur  VOitteiation  (A.  XIX,  65).  — 
1537.  gifaori  eigentlii^  baS,  tta»  man  auf  ber  $a^rt  nbtig  ^at,  bann  iebe  leiblicbe  ee^aglid^«* 
feit  über^oupt.  —  bergl.  Sat.  XXI  [Suc.  6, 31] :  Et  proat  vultis  nt  &ciant  vobis  homines, 
fadte  Ulis  simiUter.  —  fiber  ben  Serl  f.  P.  XXIX,  14.  -  1538.  3)a6  ein  ennitif«  an  ein 
^ropofttionalabüerb  angelegtes  Qerb  am  VuSgange  beS  erfien  ^albberfei  fie^t,  ifl  fonfi  nid^t 
ubiicb  (iKrgl.  B.  Y,  179.  Riel  €.  119).  —  bergl.  2at.  XXII  [Suc.  6,  51  f.]:  Et  si  bene- 
feceritis  his  qoi  hene  vohis  focinnt,  quae  vobia  est  gratia,  siqiiidem  et  peccatores 
hoc  facinnt.  Et  si  mutnom  dederitis  his,  a  qnihns  speratis  redpere,  quae  gratia 
est  Tobis?  (nam  et  peccatores  peccatoribns  foenerantor  ut  recipiant  aeqnalia).  » 
(Yenuntamen  diligite  inimicos  vestros  et)  benefacite  et  rnntnom  date  nihil  inde 
sperantes,  et  erit  merces  vestra  mnlta  (et  eritis  filii  Altissimi),  qoia  ipse  benignus 
est  (saper  ingratos  et  malos).  —  1540.  arman  G  ifi  6ibreibfe^(er  (bergl.  A.  XIX,  67. 
eiblüter  e.  »9.  4S;  aber  AA.  Y,  986  ^&It  bie  ScSart  bon  G  für  bal  Uri^ngli^e. 
^r  3ufammen^ang  fd^ehit  für  jene  ^luffaffnng  }u  fpre(^en).  —  1541.  ^et^ne  Derfudbt  bie 
S^ioeaDcrfe  burib  UmfleHungen  }u  befeitigen;  bagegen  G.  XI,  212.  A.  XIX,  45.  —  über 
thurftigan  (fttr  — un)  f.  ®4tüter  e.  81.  —  mokian  fU).  b.  fld^  fümmem  um,  bcbad^t 
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eftho  lön  an  thesaro  löhneon  uueroldi,       ac  huggeat  te  iuauom 

Qeobon  hörran 
tbero  gebono  te  gelde,  that  sia  in  god  löno, 

mahtig  mnndboro,  so  buat  so  gi  is  tbum  is  minnea  duat. 

1545  Ef  tbu  than  geboian  uuili  guodnn  mannun 

fagara  feboscattos,  thar  tbu  tbi  eft  framono  hugis 

mdrr  antfftban,  te  btd  babas  tbn  tbes  öniga  mieda  fan  gode 
eftba  lön  an  tbem  is  liobte?  buand  tbit  is  löbni  febn. 

so  is  tbes  alles  gi[C  44^]bnaty  s6  tbu  6drun  gidnos, 

i5fioliudian,  te  leobe,  tbar  tbu  tbi  bagis  eft  gilic  neman 

tbero  unordo  endi  tbero  uuerco.  te  bni  uußt  tbi  tbes  üsa 

[uualdand  tbanc, 
tbes  tbu  tbin  so  bifilibis  endi  antf&bis  eft,  tban  tbu  nuili? 

1542.  eftba  C  —  thesoro  —  lehnim  C  —  ba4  crfie  o  in  leohneon  bn^  ^osti 
barfiber  unb  baninter  fletilfit  ->  ittunon  C  iuauomu  M  —  liebon  G  leobon  I  (e  aul  i  gor.) 
M  —  faerren  G  —  1543.  gibono  |  G  gebono  M  —  sie  —  1644.  Mahtig  C  —  hnnat 

—  thnrh  —  gidot  *  —  1545.  gebo  |  gean  —  gnodon  1  C  godnn  M  —  |  maimon  C 
maNnan  M  —  1546.  fagare  (jtDfiteft  a  offen)  fehosoattos  *  —  thi  fe^lt  —  1647.  mcr 
antfithaM  ■  -  huol  —  habis  G  habas  U  —  meda  fon  —  1548.  Sftba  G  ettha  M  » 
Ion  *  —  themu  M  theson  G  —  hnand  |  (h  firSftct)  G  huuand  M  —  1  thit  tat  C  - 
feho  *  —  1549.  So  ist  C  —  gehunat  —  the  thu  —  odron  Q  odiun  M  —  gednoe '  - 
1550.  liudeon  G  lithun  M  —  i  in  liobe  i  o^nc  ^ilättn  b.  j.  ^b.  ubcrft.  C  leobe  -  M  - 
thi  fe^It  —  f^elic  nemaN  '  —  1551.  huoi  —  usa  fe^It  G  —  bot  itoette  a  in  unaldaad 
b.  j.  ^b.  o^ne  ^äM^m  übetft.  G  -  1552.  biiUhls  -  ant&is  *  -  |  thair  -.  nnffi ;  - 

fein  auf,  in  ber  barauf  folflenben  inbireften  Ortage  fle^t  ber  Sonjunftib.  —  thanc  IL  e. 
Sergeltuna  in  ®ebanfen  unb  SBorten,  lön  in  X^aten.  —  1542.  löhni  iei^toeifc,  ^et^&n^ü 
(oetgl.  Sa  genbuf  ilb  ®>  8).  —  huggeat  te  rid^tet  eute  Gebauten  auf.  —  flatt  leobon  icOs 
man  bie  ft.  ^orm  beS  Vbieltiot  emarten,  unb  alt  fol^e  fa§t  au4  6(l(Ititec  6.39, 
%nm.  1  unb  e.  119  biefe  grorni  auf.  — 1543.  te  gelde  thero  gebono  a(i  Unl^^tens 
bei  ^räbifattfafu«:  ali  bie  Sergeltunfl  für  eure  ®aben  (Genet.  obiect.  Hrg(.  P.  SIT,  S3). 

—  1544.  aQeS  toa%  ii^c  beffen  (is,  n&mli^  bon  Qlutem)  aul  Siebe  lu  i^m  (is,  n&aliib  \t 
Oott)  t^ut.  —  1546.  scatt  ^at  uifbriinglic^  bie  eebeutung  2ier  (•rimm,  Ocoanc 
III,  325).  Gl  foinmt  ft^on  bei  lllftiaS  in  ber  »ebeutung  SRiinie  bor;  in  ber  amttcrieRiiMi 
^ormel  fagare  fehnscattos  oermutet  Oilinar  (6.  44)  bie  urft^ränoli^e  S^cbcstam  bei 
^eUfarbigen,  glönaenben  SJie^l.  —  eft  ^inmieberum  all  Vergeltung.  —  2>cr  •«ncti»  fn- 
mono  ^ängt  bon  m6rr  ab.  »  1547.  te  hni  eigl.  |u  tt»e(<lbnn  ^edf ,  boiu  aber  osA 
qua  ratione.  —  1548.  an  them  is  liohte  im  jenfeitigen  Qebcn  (9ottei  Si^t  ifi  bcai  ^: 
ber  aOelt,  biefem  Siebt  b.  %.  bem  irbifcben  Seben  cntgegengefe^t.  —  thit  is  Ifthni  fafaa  bol  n 
geringer  Vorteil,  b.  f).  babon  f^aht  i^r  gar  ni(btl  (Sil mar  6. 43).  —  1649.  thes  alk» 
ab^.  oon  gihnat:  |o  fie^t  el  mit  bem  Vflem.  ~  so  ifi  ^ier  tool^t  rclatio  |V  foffcn,  oaf 
gihuat  beaüglic^,  obgleicb  SBil^elm^  (6.  49)  btefen  debroudb  ma^U^fl  bcf^iÄiiicr. 
mbdjte.  —  1550.  thar  ba  n)o  =  toenn  irgenbteo.  —  1551.  Der  Oenetib  Iß  eis  9mits 
bet  iBeiie^ung:  in  iBe|ug  auf  lEQorte  unb  Seifhuigen.  9rat|e  (P.  XIV,  29)  folt  t^ 
bartitio.  —  üsa  uualdand  M  ift  boriU)teben  (A.  XIX,  68).  —  te  hni  toieber  qoi 
ratione:  mie  fäme  unfer  derr  baju,  bir  bafür  ^anl  ^u  »iffen.  —  1552.  thes  (atttabtext 
=  thes  that)  thn  thin  s6  bifilhis  bafür  bag  bu  fo  über  bal  !Dcine  Drrfug^,  fc  b^fi 
Seine  oertoenbeft,  —  jur  Setonung  bei  3n)e{ten  ^albberfel  bergl.  A.  XIX,  4T:  lu^ 
embf&ngfi  el  lurüd,  toenn  bu  toillft?  — 
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iuunan  ödauelon  gibat  gi  them  armun  mannun, 

the  ina  in  an  thesaro  nueroldi  ne  lönon,         endi  momot  te 

[inaues  uualdandes  ilkea. 

i55j  Te  hlüd  ni  dao  ihn  it,       than  ihn  mid  thlnun  handun  bifelebas 
thina  alamnosna  tbem  armon  manne,  ac  duo  im  thuru 

[ödmuodian  hugi, 
gernOy  thuru  godes  thanc.  than  muost  thu  eft  geld  niman, 
suitho  [M  24  ^]  liofUc  lön,  thar  thu  is  lango  bitharft, 

fagaroro  frumono.        so  huat  so  thu  is  so  thuru  ferehtan  hugi 

1560  damo  gidßleas,  so  is  üsum  drohtina  uuerth.        [ni  scal, 

Ne  galpo  thu  far  thinun  geban  te  suitho,  nee  ßnig  gumono 
that  sia  im  thuru  that  Idila  hruom  eft  ni  uuerthe 

löthlico  farloran.  than  thu  scalt  lön  niman 

1553.  lauan  G  —  od  auelon  G  uuelon  (elo  aud  illio  corr.,  i  lu  e  gemacht,  baS 
etfie  1  unb  baS  }»eite  i  nib.)  M  —  geban  —  armun  fe^It  GM  —  mannen  |  G  maxnun  M  — 
1554.  In  C  —  an]  a  C  —  thesoro  —  Endi  G  —  rameat  —  1555.  ne  G  —  do  <-  it]  nt 

—  mid  GH  —  thinon  |  handon  G  —  bifelehes  G  bifeleas  |  H  —  1556.  elimosina  G 
alamosna  M  —  themu  *  —  Ac  G  —  dno  feblt  M  —  odmo  |  dian  G  —  thurh  od- 
modien  —  1557.  thnrh  —  thaw  —  |  mnosthu  G  most  tbu  —  t>on  eft  ab  bift  Buuido 
ift  H  j)arf  anrabiert,  fo  bag  nur  nodb  leftbar  ef :  g  :  1 :  :  : : :  ns  : :  :  do  —  1558.  Suitho 
C  -  lioblic  —  I  lön  G  -  1559.  fagarero  |  G  —  huuat  —  thurh  ferhtan  — 1560.  gi- 
dellB  C  —  uson  |  G  nsumu  M  —  drobtine  |  uuerd  '  —  1561.  galbo  —  for  |  thinon  G 

—  gebun  —  Bulthuo  G  auuido  *  M  —  nee]  noh  —  ne  —  1562.  thurh  —  a  in  |  idila 
a.  Kaf .  Don  h  G  idale  M  —  hrom  —  uuerde  —  1563.  Lethlico  |  C  —  ledlico  far  i 
loren  •  thanna  —  nemev  — 

1553.  geban  M  ift  unt^crfiänbliib  (A.  XIX,  70);  aber  bte  CueOe  au  biefec  etcflc 
oetal.  A.  XIX,  20.  —  Sie  UeSart  6duuelon  pügt  allein  }U  bcr  ^ier  gegebenen  Qert« 
abteilunfl  (bagcgen  A.  XIX,  65),  ef  ift  be«  ererbte  ®eftt|.  —  %\t  (ErgSnsung  tion  armun 
ftommt  toon  Kiegrr  (P.  YII,  7.  8).    Oerel.  au(4  no(b  A.  XIX,  55.   O.  XXX,  70.  — 
Sinen  cäfnrlofen  Qolboerf  mit  6iet>erB  aniune^men,  j^eint  oeioagt  (bergl.  AA.  V,  285  f.)  — 
1554.  ruomon  te  fis.  D.  fheben  na(b.  —  1555.  t)erftl.  %at  XXII  [Wtt^.  %  1  ^.]: 
Attendite  ne  institiam  vestram  faciatis  ooram  hominibus,  ut  videamini  ab  eis: 
alioqnin  mercedem  non  habebitis  apud  patrem  vestium  qui  in  caelis  est.  Gum 
ergo  facia  elemosinam,  noli  tuba  canere  ante  te  (sicnt  hypocritae  faciunt  in 
synagogis  et  in  vicis,  ut  honoriflcentur  ab  hominibus.    (Amen  dico  vobis, 
recepemnt  mercedem  suam.   Te  autem  faciente  elemosynam  nesciat  sinistiti  tua, 
quid  fiBkciat  dextera  tua,  ut)  sit  elemosyna  tua  in  abscondito.  et  pater  tuus  (qui 
videt  in  abscondito)  reddet  tibi.  -  ut  in  M  giebt  feinen  6inn  (A.  XIX,  G9);  es  ift 
ein  e^reibfe^Ier  (G.  XXI,  140).  —  1557.  than  muost  thu  bann  bifi  bu  in  ber  Sage, 
baim  toirft  bu.  —  1558.  an  einem  Crte ,  too  bu  beffen  longe  nötig  ^afi ,  nämli(b  in  ber 
emifiteit.  —  1559.  fagaroro  firumono  ift  )u  liofltc  lön  (»arallel  gebacbt,  ftebt  aber  im 
Oenetit»,  beeinflußt  bnrcb  ba»  is  beS  eingefdbobenen  6a^e«.  —  1560.  so  nimmt  ben  3n^alt 
beft  »or^crgebenben  1Relatibfa|e8  auf;  (enteren  concefftto  )u  f äffen,  ift  IUnftIi(b  (^a^rb.  f. 
nbb.  eiiradif.  XI  [1855]  S.  49).  »e^agbel  (G.  XXI,  145)  miO  ».  1560  a»  ^arent^efe 
f äffen ,  bed  ungetoS^nlid^en  (ScmiunftiM  megen.  —  1561.  galpon  fto.  b.  ift  ein  flriegt« 
auSbnitf  unb  beieidbnet:  übermütige  Zro^reben  ergeben,  ^ter  =:  Dor  ftd^  ^erpofounen  laffen; 
Detgi.  Silmar  6.  82f.  —  1562.  that  idila  liruom  baS  grunblofe  ©iegeSgej^rei ,  bte 
!ßro^Ierei  (©ilmar  6.  88).  — 
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fora  godes  ögnn  gaodaro  unerco. 

1565  Oc  scal  ik  in  gibiodan,  than  gi  uuelleat  te  bedn  hnigan. 

endi  nuelleat  te  innuom  [C45^]  hörron  belpono  biddean, 

tbat  hie  iu  alftte  lötbes  thinges, 

tbero  saeoDO  endi  tbero  sundeono,  tbea  gi  ia  selbon  hir 

unrdtha  giaoirkeat      tbat  gi  it  tban  for  ödrum  unerode  ni  du&t : 
1570  ni  mftreat  it  fora  menigi,  tbat  iu  tbes  man  ni  lobon, 

ni  diurean  tbero  dftdeo,  tbat  gi  iuaaes  drobtines  gibed 

tbnru  tbat  Idila  bniom  all  ni  farleosan. 

Ac  tban  gi  noillean  te  innuom  bdrron  belpono  biddean, 

tbiggean  tbeollco,  tbes  in  is  tbarf  mikil, 

1575  tbat  in  sigidrobtin  snndeono  tnomea, 

1564. 1  for  C  —  ogon  C  —  godero  —  1565.  ic  —  gibiodan  (boft  itocitc  i  o^ 
^fif^oi fibccB) G  gebeodan *  (bat )torite  e au» i cort.) M  —  thaa  (t atfticr)  —  anilliad  — 
ti  I  C  —  hnigaN  —  1566.  uuilliad  —  iuuaon  |  C  iunnomu  tf  ->  berren  C  —  b  tc 
belpono  aus  1  corr.  —  b  in  biddeaN  *  rab.,  loie  oul  einem  folf^  angcfc|ten  i,  rrtnei« 
fam  Qut  b  —  1567.  Tbat  C  -  be  —  ledes  |  —  1568.  aocono  I  C  —  *  sondea  -  b.  j 
^b.  mit  ^ätdien  überg.  C  -  tbia  G  —  in  C  —  selbon  —  1569.  unre  |  da  geaoiikead  * 

—  odron  G  odrumn  M  —  uaerodo  C  —  dnad  -  —  1570.  Ni  C  —  maread  j  — 
for  C  tar  H  —  tbese  maN  -  lobon  -  1571.  Ni  G  -  dadi  |  G  —  1572.  tbnrii  - 
tbat  *  D.  j.  ^b.  mit  |>£f4en  übetfl.  G  —  idala  M  —  brom  CM  —  al  ne  •-  for 
liesan  .  |  C  >-  1573.  gi  fcblt  M  —  uuellean  C  —  iaunon  |  C  iannomo  M  —  befres  r 

—  biddeax  —  1574.  tbiolico  C  —  1575.  tnomie  C  tomea  M  — 

1564.  berbinbe:  lön  guodaro  uuerco  Sot^n  für  gute  VBette.  —  Ober  bot  9eci  ^ 
P.  XXIX,  11.  -  1565.  ttergl.  %at.  XXIII  [ÜRtlb.  6',  5  ff.] :  Et  cum  oratis,  non  erüii  aeat 
bsrpocritae,  qui  amant  (in  synagogia  et  in  angulis  plateamm  stantes)  orara,  at 
Tideantur  ab  bominibus.  (Amen  dico  vobia)  recepernnt  mercedem  snam.  Tu  antem 
cum  orabis  (intra  in  cubiculum  tunm  et  clauso  ostio  tno)  ora  patrem  taam  in  ab- 
Boondito,  et  pater  tnus,  qui  videt  in  ahscondito,  reddettibi.  —  Orantea  aotem  iiolii« 
multum  loqui  sicnt  etbnici  (putant  enim  quia  in  multiloqnio  ano  exaudiantiir.  Koüit«- 
ergo  assimilari  eis)  seit  enim  pater  vester,  qnibus  opus  sit  vobis,  anteqoam  petati« 
enm.  —  1566.  iH  ifi  ^ier  bet  jeltene  ^aO  ber  IBiebet^oIunQ  be«  ^Uftocib«,  isic  8.  lfm 
(Dcrgl.  P.  XYI,  324).  —  iBon  biddean  ^angt  1.  bei  Qkneti»  belpono  ob  <P.  XIV,  üf, 
2.  ber  6at|  mit  tbat.  —  1567.  alätan  mit  9(ccuf.  b.  f^erf.  u.  Qlcnet.  ber  €a<bc,  foRmt 
aber  au<b  mit  5Dat.  b.  ^erf.  u.  Oenet.  b.  ^aä^t,  ober  mit  l)at.  b.  9rrf.  u.  «oorf.  b. 
ea^e  bor  (P.  XIV,  64.  »ünting  €.  5).  —  1568.  Sie  Selait  snndeono  M  ifl  alle« 
ri^tifi  (A.  XIX,  67),  eB  ftebt  ou«  in  G  ber  rii^tige  «rtüel  (t>erftL  S^Iatcr  6. 1««. 
^nm.  190,  9lnm.  2).  —  1569.  ^e^ne  bejiebt  unrAtba  auf  saca  unb  sundea  att  Vier 
^lur. ;  mir  ftbeint  efi  ber  2)i(tion  bet  ^elianb  cntf)»red^enbcr,  uurfttba  oll  tt^oV  prc 
€ttbiette  )U  nehmen;  toergl.  6.  1618.  —  1570.  tbat  ftnol  mit  bcm  ffoaiunlti».  - 
1571.  iuues  drobtines  gibed,  baS  Oebet  |tt  eure«  ^erm  (Oenetivoa  ohiectrro^. 
P.  XIV,  2.^).  —  1572.  all  «bü.  flan},  uberbau{>t.  -  1573.  ^it  6a4«  fke^t  bei  biddeat 
im  0enet.,  bte  ^erfon  im  Vccuf.  ober  im  Dat.  mit  te  (P.  XIY,  48).  —  1574.  tbes  ia 
is  tharf  mikil  fann  entmeber  frarent^etifcb  qefa§t  unb  tbes  auf  bcn  dnl^tt  b«f  tm^ 
6a|e»  belogen  »erben,  ober  all  Oenelit)ob)eft  |u  tbiggean  (AA.  V,  S86);  lc|tR(i  Nr 
bicnt  ben  Qorjufl.  —  1575.  sigidrobtin  ber  fiegbcrleibenbe  ^crr«  icbenfaB»  cte  ^* 
innerung  auS  b^ibnifcber  3eit  (bergt.  ®rlmm,  ÜRptbot.  6.  S4.  Qilmar  6.  68).  ^  tnc>- 
mean  fm.  ».  m.  dejenet.  löfcn,  befinben  (bergl.  P.  XIV,  54).  — 
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tban  daot  gi  that  so  darno :  thoh  uuöt  it  iuuua  drohtin  seif, 
bölag  an  himile,  huand  im  nis  biholan  neoaoiht 

ne  nnordo  ne  nuerco.  hie  lätit  it  than  all  ginuerthan  s6, 

so  gi  ina  than  biddeat,  than  gi  te  bedu  hnigat 

1580  mid  bluttm  hngiu."  helitbos  stuodun, 

gnmon,  umbi  thana  godes  snnu  gemo  sultho, 

uneros,  an  uuilleon.  uuas  im  thero  uaordo  niud, 

th&btun  [C45^]  endi  thagodun,  nuas  im  tharf  mikil, 

that  sia  that  eft  gihngdin,  hnat  im  that  hdlaga  barn 

1585  an  thana  formon  slth  filn  mid  nuordnn 

torohtes    gitalda.  thuo    sprac    im    eft    6n    thero  tuelifio 

glanuaro  gumono,  te  them  godes  barne:  [angegin, 

XVIIII. 

«Hörro  thie  guodo**  quat  hie  ,üs  is  thlnera  bnldi  tharf 

te  giuuerkeanne   thinan   tmilleon,  [M24^]  endi   thlnero 

[unordo  so  seif, 

1576.  Than  G  Üuln  |  M  —  |  dot  M  fe^It  G  —  e»  fianb  the  niuet,  itniic^en  e  unb 
n  tDurbe  ein  h  =  f(^aft  eingefäat,  ber  ^afen  beS  h  auf  htm  tx^tn  €tti(4e  beft  n  gnnad^t 
iinb  bcffen  Serbinbunftlfiri^  mit  bem  itoeittn  rab.  G  —  iuuue  —  1577.  helag  (h  gröger)  C 
~  I  buuand  ima  —  nist  biholen  eonuiht  C  —  1578.  He  latid  |  —  all  fe^It  M  —  ge 
uuerdan  -  1579.  biddiad  -  te  thero  bedo  |  hnigad  -  1580.  Mid  C  mid  M  - 
hugi '  Helidos  —  sto  |  dun  G  stodnN  (über  k  ein  $Ietf4en,.aber  ni^t»  corr.)  H  — 

1581.  thena  C  —  suno  mit  (Itnf(^(tmi89|)un7t  überg.  G  —  snuido  |  (6tri^  burd^  d  alt)  — 

1582.  Uueros  C  —  niut  *  —  1584.  sie  —  gebogdin  '  —  huuat  |  M  that  G  — 
helage  G  —  1585.  thena  G  —  forman  sid  —  filo  0  —  mid  GM  —  unordon  -  G 

—  1586.  Torohtes  G  -  torh  |  tes  getalde  -  Tho  —  eft  fe^It  G  —  en  '  —  tnuelifio 

—  1687.  glaauno  |  ro  —  them  G  the  M  —  barne  *  XYIIII  •  |  eine  3 eile  leer  0  — 
1588.  herro  (h  größer)  G  —  the  godo  qnad  (6tri<^  bur^  d  alt)  he  —  }iDifc^en  us  unb 
iB  '  ift  ia  rabiert.  —  thinoro  —  1589.  giunirkenne  thinna  —  endi  oc  thinoro  — 

1576.  than  menn.  —  1578.  Sie  Oenetibe  uuordo  unb  uuerco  lyangen  bon 
neouniht  ab.  —  1579.  te  bedu  hnigan  fl.  o.  fi^  )um  ®ebet  bemeigen.  —  1582.  an 
iiniUeon  ift  fjier  ji^non^m  mit  gemo.  —  mi  is  niad  mit  0enet.  ic^  ^abe  Serlongen  na^ 
<P.  Xn,  Stf).  -  1583.  über  th&htun  endi  thagodun  f.  iu  ».  1284.  —  tharf  ft^etnt 
^cmhiinum  gemefen  |u  fein,  obglei^  auSbrütfli^  ein  (Sefdile^t  ni^t  bc|ei(^net  ifl  (G.  XXin, 
979.  6(blüter  6. 183,  Vnm.).  —  1584.  über  bte  abgef4tDöd)te  f^orm  hdlage  f.  €  (flutet 
@.  1,  9Inm.  71.  —  that  G  ifl  ni^t  au  polten  (A.  XIV,  67).  -  1585.  an  thana  formon 
slth  }um  erflen  SJlale.  —  1586.  Sic  Weben  beB  ^erm  merben  öfter  toroht,  glänjenb, 
genannt;  bergl.  8.  1206  unb  Hilmar  e.  16.  —  IBergl.  %at.  XXm  [Suc.  11,  If.]: 
Tano  dizit  unus  ex  discipnlis  eins  ad  eum :  Domine ,  doce  nos  orare ,  sicut  lo- 
lutnnes  docuit  disdpnlos  suos.  Et  ait  Ulis:  Gum  oratis  dicite:  [Tlttff.  9,  9—15] 
Pater  noster  qui  es  in  caelis,  sanctifloetur  nomen  tuum.  Adveniat  regnum  tuttm. 
Fiat  volnntas  tua  sicut  in  caelo  et  in  terra.  Panem  nostrum  snpersubstan* 
tialem  da  nobis  hodie ,  et  dimitte  nobis  debita  nostra ,  sicut  et  nos  dimittimus 
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i59oallaro  barno  bezt,  that  thu  üs  bedon  löras, 

inngron  thlna,  so  lohannes  dnot, 

diurllc  döperi,  dago  gihoilikas 

is  nnerod  mid  is  auordnn,  hno  sia  nualdand  sculun, 

gnodan,  gmottean.  duo  thina  inngron  so  seif, 

I595girihti  üs  that  giruni/  Thuo  habda  eft  thie  rikeo  garo 

San  aftar  thin,  siinu  drohtines, 

guod  unord  angegin.  ,Than  gi  god  anillean,*'  quat  hie 

„nueros,  mid  iunuan  anordun«  nualdand,  gmottean, 

allaro  kuningo  craftigoston,       than  quethat  gi,  so  ik  in  l^ria: 
leoo  (Pater  noster)  Fadar  is  üsa  liriho  barno, 

the  is  an  them  [C46^]  höhon  himilo  rikea. 

Oinnlbid  si  thin  namo  nnordu  gihailicu. 

Cama  üs  tup  thin  craftiga  riki. 

Uuertha  thin  auilleo  obar  thesa  nnerold  alla, 

1605  so  samo  an  erdu,  so  thar  nppa  is 

1590.  AUero  0  alloro  M  —  best  C  —  leres  *  —  1591  ingoion  thine  — 
1592.  Dinrlic  C  -  grihoUikes  |  0  gehuvd  |  Ucas  M  -  1593.  mid  Clf  -  U  fe^it  - 
unordon  G  —  baS  iiueite  n  in  huno  beim  C^reiben  aul  o  corr.  M  —  sie  —  1594.  godan 
gro  I  tean  *  do  thinun  langoran  —  Inngron  C  —  1595.  gerihti  —  that  *  t.  j.  ^b.  mit 
^äf(^en  überg.  C  -  |  Tho  —  the  —  garo  C  —  1596.  afler  |  C  -  siino  C  —  1597.  god  | 
uuood  (baS  jtDette  o  ift  Einfang  eines  d,  biefcS  ioOtr  no4  )U  r  corr.  tocrben,  ift  aber  9ct» 
fleffen)  --  n  in  than  d.  j.  ^b.  mit  ^ät&^n  überfl.  G  Than  M  —  god  feblt  G  —  qnathie 
fe^lt  —  1598.  I  mid  G  mid  M  —  innnon  —  nuordon  G  —  na4  nualdand  ifi  ein  9n^^. 
rab.  G  —  grotean  •  —  1599.  cuningo  craftigostan  •  —  quedad  —  ic  —  1600.  P*t«r 
noster  •  G  fe^lt  M  -  fader  |  ist  C  —  firio  C  —  1601.  the  is]  thu  bist  C  -  |  hoh*n 
himilo  rikie  G  himi  |  larikea  *  M  —  1602.  Geuuihid  —  uuordo  gehuuilieo  -  — 
1603.  Gume  G  —  us  tuo  fe^It  GM  -  craftag  —  1604.  üuerthe  G  Üuerda  M  - 
obar  —  uuerold  •  a1  —  1605.  sama  —  erdo  •  —  uppe  I  G  —  ist  G  M  — 

debitoribiis  nostris,  et  ne  inducas  nos  in  temptationem,  sed  libeia  nos  a  malo. 
Si  enim  dimiseritis  hominibus  peccata  eorum,  dimittet  et  vobis  pater  Tester 
caelestis  delicta  vestra.  Si  autem  non  dimiseritis  hominibus,  nee  pater  Tester 
dimittet  vobis  peccata  vestra.  —  1589.  so  seif  ebcnfo,  betgteii^cn.  —  giuuirkeann« 
thinan  uuilleon  burc^  unfer  Z^un  beine  (Bunft  }u  gewinnen  (G.  XXX,  69).  —  1591.  dnot 
^|a^  beS  ffierbS,  nämitcb:  beten  le^rt.  —  1594.  Ser  Vcoifatit)  fle^t  bei  duo  OB  bcr 
ßafuS  beS  aSerbd  Idri,  für  melcbe«  duo  eintritt.  6  4Iütcr  <6.  55,  flnnh)  nimmt  tabeiictt, 
tnbeni  er  bie  €(breibart  uon  M  |U  grunbe  legt ,  toegen  ber  €eltcnbeit  be«  Scoifatifift  «sf 
-un,  ben  2)atit)  an,  toaS  aber  bei  Sugtunbelegung  bon  G  nii^t  nötig  i^  Cbergl.  ac^ 
AA.  V,  286).  —  1596.  über  ben  93erd  f.  P.  XXIX,  11.  —  1597.  guod  >af?enb,  an* 
gemeffen.  —  1598.  gruottean  ftt.  o.  anreben.  —  1599.  über  bie  Gtonbierung  bei  |iBCttea 
^(ilbt>erfe«  \.  A.  XIX,  47.  —  1601.  tiefer  QerS,  »ie  anäf  1608,  160«,  1612.  ftnb  zt%tU 
mäBig,  obfcbon  furj:  bie  ^rägnani  beS  @ebeteS  t^ai  ben  SerS  beeinflu|t  Ocrgl.  AA«  T,  t^). 
—  Xie  Sdjreibart  G  thu  bist  ifi  )n)ar  grammatifcb  ricbtig,  ba  thu  ben  K<(atit){a%  eiBletim 
fann,  aber  poßt  nx^t  )u  bem  is  ber  erften  3ei(e.  9Ran  mu§  alfo  enttoeber  (toie  SSitbelciQ 
e.  7)  ist  in  a>.  1  3U  bist  änbem,  ober  bie  Scbreibung  H  für  bie  beffere  galten.  2l4  P*^ 
bag  ^elftere  üor.  —  1603.  S  ieberS  nimmt  ^ier  YoitUx  cäfurlofen  iBerft  an,  bo<b  if^  b«l  rn^t 
nötig  (ocrfll.  B.  XIT,  319).  -  1604.  über  alla,  al  wrgl.  A.  XIX,  70.   G.  XXI.  14i>.  — 


i&el.  1606-1621  (6.  48, 11-22):  2)al  &tM  beft  ^erm.  137 

an  them  höhoo  himilo  rikea. 

Gif  US  dago  gihuilices  räd,  drohtin  thie  guodo, 

thina  h^laga  helpa.  Endi  alftt  üs,  hebanes  uuard, 

managaro  mtonsculdiO;  all  so  uui  ödram  mannam  dnan. 

1610  Ni  l&t  US  farlödean  lötha  uuihti 

so  forth  an  iro  uuilleon,  so  uui  uuirdiga  sind. 

Ac  hilp  üs  uuidar  allun  ubilon  dädiun/ 

So  sculun  gi  biddean,  than  gi  te  bedu  hnigat, 

uueros,  mid  iuuuom  uuordun,  that  iu  uualdand  god 

I6i5l6thes  al&te  an  liudcunnea, 

£f  gi  than  uuilliad  alÄtan  liudeo  gihuilicun  [hier 

thero  sacono  endi  thero  sundeono,  thia  sia  uuid  iu  selbon 
uur^tha  giuuirkeat,  than  al&tit  iu  uualdand  god, 

fadar  alomahtig,  firinuuerc  mikil,  [te  starc, 

i62omanagoro  mönnsculdeo.  Ef  iu  than  uuirdit  iuuua  muod 

that  gi  ni  uuilleat  ödrun  erlun  alätan, 

1606.  himU  M  -  rikie  G  -  1607.  Gib  C  Gef  |  M  -  gehanilikes  -  the 
godo  -  —  1608.  belpu  G  —  nad^  alat  ifi  at  vab.  G  —  hebenes  —  1609.  managoro 
mensculdio  *  al  —  uae  |  —  odron  mannon  G  —  |  odrum  M  —  doan  '  —  1610.  Ne 
--  1611.  ford  I  —  noirdige  —  1612.  help  —  uuidar  —  allon  G  —  ubilon  G  ubi  | 
Ion  M  —  dadeon  G  dadiuK  *  M  —  1613.  baS  erfle  gi  fe^It  —  bede  hnigad  *  — 
1614.  mid  G  |  mid  M  —  iuuuon  uuordon  G  —  1615.  ledes  —  liudcunne  G  lent  | 
cunnea  -  M  —  1616.  ef  —  uneUiat  G  —  glhui  i  licon  G  gehuuflicun  H  — 
1617.  sundiono  i  G  —  the  sie  —  uuid  GH  —  selbon  hir  —  1618.  uureda  ge  | 
nuirkeat  -  —  Than  G  —  alatid  —  {u  C  —  1619.  fader  G  —  alamahtig  flrin  I  uuerk 

—  1620.  managero  G  —  meNsculdeo  '  —  |  uuirdit  G  uuirdid  |  H  —  mod  —  1621.  ne 

—  uuelliat  odron  erlon  C  —  odrun  (€tri4  bur^  d  alt)  — 

1606.  G  ^t  bier  bie  beffert  Se»art  himilo  rikie  (toerfll.  B.  XII,  348)  beS  SeifeB 
rotten.  —  1607.  r&d  Corrat«  Unterfifitjuno :  ^ie  %rt,  loie  bei  Sinter  bie  vierte  IBitte 
autbeutet«  beruht  auf  ^raban  (f.  ® rein  6.  82.  A.  XIX,  20):  Panis  quotidianus  aut 
pro  Omnibus  dictus  est,  quae  huius  Titae  necessitatem  sustentant,  aut  pro 
sacramento  corporis  Ghristi,  quod  quotidie  accipimus,  aut  pro  spiritali  cibo.  — 
1606.  hebanes  uuard  luirb  <8ott  (lenannt,  toeil  et  feinen  61^  im  ^imntel  bat.  ^^er  9Iu«bru(f 
tfi  bei  Se|ei(bnung  landes  uuard  ffir  ben  toelttiiben  ^errfcber  naibflebUbct.  —  übet  bal  u  in 
helpa  ncrgl.  6 (blutet  6.  257  unb  169:  eS  ifi  ein  ^(bteibfebler.  —  liebet  bie  Gonftruftion 
bon  alätan  f.  oben  )u  1569 ;  duon  flebt  biet  ntit  bem  Dat.  b.  $etf.,  aU  Qertretet  t)on  alatan. 

—  1609.  übet  ben  «er«  f.  P.  XXIX,  12.  —  1610.  I^tlia  uuihü  finb  bie  Qeiftet  bet  4>öae 
(Silmat  €.  9).  — 1611.  so  forth  in  bet  SBeife  t>otto'dx\i,  b.  b<  fo  )um  Untetgang.  —  so 
uuir  uoirdiga  sind  betubt  nicbt  auf  Zatian,  fe^t  alfo  oteOeiibt  eine  befonbere  CueOe  botauB 
(A.  XXXTI,  172).  —  1616.  alätan  fl.  ».  toitb  confttuiett  1.  mit  «ccuf.  b.  $etf.  (Senet. 
b.  6ocbe#  2.  mit  5Dat.  b.  ^etf.  fScnif.  b.  @a(be,  3.  finbet  eine  Sermifcbung  beibet  Son« 
fttuftioncn  fiatt:  mit  Dat.  b.  !petf.  ®enet.  b.  €aift;  fo  btet  (ttetgt.  iBünting  S.  5). 
C3um  fol0cnben  Serfe  toergl.  9.  1569.)  92oib  auffäUiger  ifi  biefe  Oetmiftbung  in  1619. 
1620,  tDO  ein  (Benetio  bet  Ba^t  pataUel  einem  91ccufatitt  bet  6a(be  fiebt  (G.  XXI,  145). 
-^  1620.  mtosculd  fl.  f.  Sobfünbe.  —  muod  umfoBt  bie  Vffefte,  bcfonbett  ben  Sota, 
Stare  91b).  be}eiibnet  bie  $ä^tg(eit  }um  Ifötbetfianbe,  kreftig  baft  altVot  Setmögen  ettoaS 
iu  letfien.    !Dft  €inn  ift  1)itt  alfo :  toenn  euer  3otn  tu  battnötftg  ift.  —  1621.  that  con« 
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nnerom,  nuamdädi,  thann  ni  uaii  ia  öc  [C  46 1>]  nualdand  god 
grimunerc  fargeban,  ac  gi  scolun  is  geld  niman, 

snitho  l^thlic  lön,  te  langero  [M  25  <^]  huün, 

1625  alles  thes  unrehtes,  thes  gi  ödmm  hier 

giltst eat,  an  thesum  leobte,  endi  than  uuid  liadeo  bani 

thea  saca  ne  gisaoniat,  ^r^gi  an  thana  sith  faran, 

nueroSf  fan  thesaro  naeroldi.  Oc  scal  ic  in  te  na&ran  seggean, 
huo  gi  lestean  sculun  l^ra  mlna: 

1630  Thann  gi  iuuua  fastunnea  frummean  uaillean,        [cüth, 

minson  innua  m^ndadi,  thann  ni  duot  gi  that  te  managom 
ac  mitbat  is  far  ödnin  mannun.  thoh  nnöt  mahtig  god, 

nualdand,  ianuan  nnilleon,  thoh  in  uaerod  ödar, 

lindio  barn,  ni  lobon.  hie  gildid  is  ia  lön  aftar  thin, 

1635  innua  b^lag  fadar,  an  hiniilrlkea, 

thes  gi  im  mid  sulicum  6dmnodea,  erlös,  thionot, 

1622.  niie  |  ron  —  than  ne  —  1623.  for  getan  C  I  far  geban  '  M  - 
1624.  snido  (strid)  burd)  d  alt)  ledljc  -  langnra  I  huniln  —  hnilo  *  C  —  16S5.  AI1•'^ 
C  —  oiti\>u  V  odnim  M  —  hir  —  1626.  gilestead  —  theson  C  theanma  M  —  Uoht« , 

—  uuid  (itTi(^  burcb  «t  alt)  —  1627.  ne  |  suoniat  C  ne  gisonead  *  M  —  thenaC  - 
I  sid  —  1628.  fon  thesoro  —  ic  fr^It  C  —  i  unaron  G  -  1629.  hano  M  —  gflest«» 
C  gi  lestean  M  —  1630.  than  —  iuua  —  fiaston  |  nea  —  unellean  G  uaüleaH  *  H  - 
1631.  lunua  C  —  mesdadi  *  —  |  thann  (tel  frflc  n  a.  9(a\.,  üon  t?)  G  than  H  -  daad ! 

—  ti  managon  0  —  cud  *  —  1632.  Ac  G  —  midad  —  for  —  odron  maonon  C  odnm 
maxnnn  *  M  —  '  nuet  (et  lig.)  C  —  1633.  anillean  *  —  |  odar  —  1634.  ne  loaon  *  H^ 

—  gildid  (is  fe^It)  C  -  after  C  -  1635.  fkder  C  -  himU  likie  C  —  1836.  Tkesi^ 

—  ge  —  mid  C  M  —  »ulicon  C  —  odmnodia  C  odmodea  |  M  —  theonod  •  — 

fecutiD :  fo  bag.  —  m  in  uuerom  mrUei^t  burt^  ^diS^nU^ung  on  nnam;  dctbK  €4lBt«i 
e.  14Ü.  —  1622.  uaamdäd  oerfll.  8.  1307  unb  }n  142.  —  1623.  geld,  Scrgdtuag.  r. 
toie  lön.  eine  vox  media,  bie  ^oroot)!  ben  So^n  aU  bie  6tTaff  bfjci^ncn  tomt.  (>tfi  r 
ei  burd)  ba«  ^einort  in  deterius  btftimmt.  —  is  Oenet.  obf. :  tafüt,  nämliA  für  ^ai 
Unrcii^t.  diudert  nimmt  et  =  ®otte»,  bo(^  bal  betfldgt  gegen  ben  ^taDelUca» 
(G.  XXn,  22Ü).  —  162A.  alles  thes  unrehtes  für  aQef  bal  Qncc<^t.  —  thes  attra^iert. 
für  that.  —  te  langem  huilu  für  aOe  9tDigfett.  —  1626.  endi  than  ne  (lat.  n^iif 
o^ne  ha^.  —  1627.  ^er  beutfdie  9)e(^t3gang  bqioedt«  fotoeit  et  fi^  un  ffi^nbart  Set« 
Irt|iun(;cn  Ijanbelt,  an  SteQe  Ui  Streittd  einen  Certrag,  eine  6ü^ne  |u  fe|en  (6il^i5ker 
9led)t&(^ejd).  6.  179),  hai  Urtril  mirb  bat)er  felbft  dlB  Gu^ne,  ber  Kti^ter  all  eo^nei  ht 
jeic^net.  gisuonian  ift  alfo  jiim  red^tlic^rn  ^lultrag  bringen,  beilegen.  —  an  thana  5fL\ 
faran  fan  thesaro  uueroldi  (9]tilmar  €.81)  ft^  auf  ben  93eg  aul  biefet  Oelt  loü^cr 
b.  {).  fterben.  Xtx  GonjunltiD  fai-an  erflärt  fx^,  loeil  ber  2emporaIfa|  92ebenfai:  etn^ 
»cbinflun8aja^.f•  ift  (löebaflljcl,  *Dlobi  8.35).  -  1628.  bergt  lat.  XXIT  [IRr.i 
6,  17  f.]:  Tu  aiitem  cum  ieiuuas  (ungue  Caput  tumn  et  faciem  taam  lava:  n- 
videaris  hominibus  ieiunans,  sed  patri  tuo  (qoi  est  in  abscondito)  et  pater  tnos  <iü' 
videt  in  abscondito  reddet  tibi.  —  1630.  than  fte^t  ^ier  mit  ben  (Sonjunftif  cli 
untergeorbneter  Ba%  in  einem  :;>mt>eratiofa^e.  —  1632.  mithat  ia  (Qenetib)  t^  eS  ni: 
(Dergl.  P.  XIV,  55);  feiten  fte^t  bei  midan  ber  Vccufatib.  —  1633.  3>ie  «oncef*ir:t: 
l^aben  ftete  ben  ßoniunftio,  ber  urjpriinoiltd)  üiefleit^t  o^tatibifl  Otrgl.  Se^ag^el,  f^cc:: 
€.  47).  —  1634.  gildid  iu  is  (&emt.)  lön  bp|a^tt  an^  ben  Üof^n  bafür  (is  tR  ben:»- 
ftratitj,  e«  »eift  auf  ben  OJebenjnt}  in  i».  lö3ü).  —  1636.  thes  attra^.  für  that,  tidt:^ 
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So  ferehtllco  nndar  thesum  folke.  ni  uuilleat  fihu  uuinnan, 

erlös,  an  unreht,  ac  uuirkeat  npp  te  gode, 

mann,  aftar  miedu.  that  is  möra  thing, 

1^40  than  man  hier  an  erthn  ödag  libbea,  [hörean, 

nueroldscattes  giuuono.  ef  gi   nuiUiad   minun   uuordun 

thann  ni  samnod  gi  hier  sine  [C  47  *]  mikil  silubres  ne 

an  thesaro  middilgard,  mßthomhordes,  [goldes 

hnand  it  rotot  hier  an  roste,  endi  regintheobos  farstelad, 

i645narmi  annerdiat,  uuirthit  that  giuuädi  farslitan, 

tegengit  thie  goldnuelo.  lösteat  innua  guodnn  unerc, 

samnod  in  an  himile  hord  that  möra, 

fagara  fehnscattos.  that  ni  mag  in  6nig  fiund  beniman, 

1637.  ferethlico  C  ferhtlico  M  —  under  C  —  theson  G  thesnmu  M  —  ne 
(n  srftger)  —  uuelleat  C  —  |  feho  —  1638.  Ac  C  —  nuirkead  np  —  1639.  max  | 

—  af  I  ter  G  —  medu  •  —  That  C  —  1640.  ma»  hiranerda  —  odoc  —  libbe  C 

—  1641.  1  in  Uaeroldscat  i  tes  o^ne  ^äft^en  b.  j.  ^ft.  überg.  G  —  genuono  *  —  Ef 

—  gianelleat  C  —  minon  leron  |  0  —  1642.  Thanir  C  tban  M  —  samnod  iBixtdi 
but4  d  alt)  G  —  hir  —  silobres  —  1643.  thesoro  |  —  1644.  hnuand  —  rotat  hir 

—  regln  tbiebos  0  regintheobos  M  —  for  |  stelat  0  —  1645.  i  in  annerdiat  mit 
^Afd^en  b.  j.  ^b.  tibcrg.  G  auuardiad  *  K  —  nnirdid  (Gtrit^  burife  d  alt)  —  for  slitan  0 

—  1646.  tegengit  (baS  erfle  t  gr56et)  G  —  tigangid  the  glot  uuelo  *  lestead  — 
godon  I  ~  1647.  Samnod  G  —  horth  G  hord  *  M  —  1648.  fehoscat  |  tos  *  —  ni  o^ne 
^äfi^cn  b.  |.  ^b.  üb«rß.  *  C  —  |  fiondG  —  benimaK  •  — 


an^ltlaccttfatib  3U  thionon  Ift.  —  1637.  betfll.  2at.  XXV  [TOtt^.  e,  19  ffJ:  NoUte 
thesannzare  vobis  thesaaros  in  terra,  ubl  aerugo  et  tinea  demoUtur.  Thesauri- 
zate  antem  vobis  thesaaros  in  caelo,  ubi  (neqne  aerugo  neque  tinea  demolitur 
et  nbi)  Aires  non  (effodiunt  nee)  furantur.  übi  enim  est  thesaurus  tuus ,  ibi 
est  et  cor  tuum;  unb  ba]tt  ^rab.  au  TOtt§.  6, 19:  Aliae  res  sunt  quas  non  vermes 
sed  rubigo  vel  obfascat  vel  consumlt,  ut  est  aomm,  argentum  et  cetera  metalla ; 
aliae  vero  quae  a  yermibus  vel  patredine  solvnntor,  nt  sunt  vestes  et  vasa 
lignea  quae  carie  dispereont ;  aliae  quoqne  licet  a  vermibas  et  aerugine  immunes 
fiant,  saepe  tarnen  per  fures  aufenmtur  (A.  XIX,  20).  —  fihu  nuinnan  überfettt 
baft  biblif^e  Scbfi^e  jammeln,  fehu  (pecus)  mar  ber  foflbarfie  9eft|,  ali  bie  eblen  StetaOe 
nü4  nii^t  aSerte^rlmittel  loaren  (Silmac  S.  43).  —  1638.  an  unreht  in  untet^ter 
jBki\t.  —  uuirkeat  npp  te  gode  .aftar  miedu  firebt  mit  eurem  2^un  hinauf  in  ber 
8ti4tuna  naäf  0ott  ^in,  um  bort  ben  $^o^n  (baffir)  ju  erlangen.  —  1639.  möra  thing 
ettoaS  ipö^erc§.  —  1640.  than  al8  »enn.  — 1641.  giuuono  eigl.  immer  beraetlenb  bei, 
freier  0enoffe  bon,  »orauft  ^dt  bann  bie  »ebeutung  „getoS^nt  an"  ergab,  ^ier:  in  ^tUm 
(Scnug  irbiji^en  »efi^eS.  2)ie  Selart  leron  G  ift  ber  ^lUitteration  megen  ni(bt  ftattbaH 
(A.  XIX.  65).  —  1642.  sine  if!  ber  »ergrabene  6*a^  (©ilmar  6.  44),  hord  ber  toobl* 
twrtoa^rte  Rel^lum,  alfo  mÄthomhord  ba»  benoa^rte  ®elb.  —  1644.  ©ie  3u^ammen» 
felungen  mit  regin-  ^aben  urfl^rüngli*  mijt^ologij^en  €inn,  benn  e«  bongt  mit  ben 
ttttenben  ©bttetn  lujommen  (öilmar  ©.  12.  20),  aUo  i^  ber  reginthiof  bieOet^t  ur* 
fprfingli(^  Sori.  2)o4  ift  bie  Sebeutung  abgef(6tDfi(^t  unb  bejeidjnet  baB  in  feiner  91rt 
^ettjorragenbe.  —  roton  (abb.  rozian)  bejeicbnet  putrescere,  aeruginare  (G.  XI.  213). 
—  1646.  goldnuelo  ber  ©eftlj  on  ©olb  (»ilmar  <5.  44).  —  1648.  über  fagara  fehu- 
acattos  f.  oben  |u®.  1510.  —  anuuendean  (=  anduuendean)  fw.  b.  entwenben,  ent« 
jte^en;  ouf  eine  ^araOele  in  ber  agf.  ©enefis  B  weift  3.  SB.  WüOer  ^in  (B.  XI,  863  f.). 
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Deuniht  anuuendean,  bnand  thie  nnelo  stendit 

1650  garo  iu  tegegnes,  so  huat  so  gl  gnodes  tharod 

an  that  himilriki,  hordes,  gisamnod,  [hugi  fasto, 

helithos,  thuru  ianua  handgeba,  endi  hebbeat  tbarod  iuanan 
huand  thar  is  allaro  manno  gihnes  mnodgithähti, 

hugi  endi  herta,  thar  is  hord  ligid, 

1655  sine,  gisamnod.  [M25b]  nis  gio  s6  sälig  mann, 

that  mugi  an  thesaro  brödun  uuerold  böthia  antbengean, 

gie  that  hie  an  thesaro  erthu  ödag  libbea, 

an  allan  uueroldlastnn  uuesa,  gie  thoh  nualdand  gode 

te  thanke  githeoDo:  ac  hie  scal  allaro  thingo  gihues 

i660simbla  ödar  hnedar  önn  far[C  47^]lätan, 

eftha  lusti  thes  lichamon,  eftha  lif  (^anig.  [fasto, 

Bithiu  ni  gornot  gi  nmbi  inuua  gigariuni,       ac  huggeat  te  gode 

1649.  neonniht  anunendan  i  (bal  etfie  n  bei  legten  SBoitel  nbece.  mit  ^it^o 
t).  alter  ^anb)  C  —  huuand  the  —  standid  —  1650.  gara  —  in  fe^lt  bor  te  |  ge^e* 
C  —  hues  C  —  godes  —  1651.  bordes  0  —  gisamnod  *  C  gesamnod  *  H  — 
1652.  helithos  (h  grd^er)  C  he  1  lidos  M  -  thurh  -  handgeba  *  —  hebbead  - 
Inuaan  C  —  1653.  huuaad  —  ist  CM  —  alloro  mavno  gihuaes  mod  ge  |  tliakti  - 
1654.  horth  ligit  C  —  1655.  t>or  sine  ein  aSu^fl.  rab.,  gf  —  gesamnod  *  —  Nis  fo 

—  max  —  1656.  That  G  —  thesoro  bredon  —  bedia  |  (£tri4  burc^  d  alt)  —  ath«n- 
gian  I  C  —  1657.  ge  —  hi  —  thesoro  erdo  odog  —  |  libbie  C  ~  1658.  allon  uuerold 
laston  uuese  |  C  —  ge  —  thoh]  oc  C  —  1659.  gi  |  thiono  C  getheono  i  X  - 
Ac  C  —  he  —  alloro  —  gihnaes  •  —  1660.  simla  C  —  oder  C  odar  II  - 
hneder  C  hnuedar  M  —  en  —  for  |  latan  C  -  1661.  et  tbo  losta  —  h  in  lichamen 
auft  b  corr.  C  —  et  tho  lib  *  (etric^  bur^  b  alt)  —  1662.  Bethiu  —  gigemai  C 
gegaruuui  *  M  —  hnggead  —  e  in  te  au«  o  cort.  C  — 

1649.  neonniht  C  üerfiöfit  gegen  bie  Vaittenition  (A.  XIX,  67).  —  stendid  ia 
tegegnes  (oergl.  5843)  lommt  tuöt  entgegen,  gleii^fam  {um  <fmpfange.  —  1650.  sO  hoes 
so  C  tonnte  auc^  richtig  fein,  inbem  ber  Oenetib  attra^iert  in  ber  «b^ngiglrit  om 
beniman,  aauendean  gebaut  tptrb,  bie  au4  mit  Oenet.  conftruiert  toerbcn  fMOcn; 
toäi  er|(beint  bie  Sedart  bon  M  einfacher,  al&  ^parallele  iu  nuelo.  —  VQeft  ido»  iV  •■ 
Q)ut  tüdf  ba^in  int  ^immetreicb  fammelt ,  nämlidb  inbem  i^r  eS  an  Vrme  gebt.  £«t 
(^ebanfe  xrt,  bag  baS  (S^utc,  ba»  man  auf  (Srben  ]ptnhtt,  im  ^immel  lurfidgeia^lt  totrfe. 

-  1652.  handgeba  bo«  ®eben  mit  ber  ^anb,  Vtmofen.  —  1655.  betigl.  2at  XSV 
[!IRtt^.  6,  24] :  Nemo  potest  duobns  dominia  servire :  aut  enim  nnnm  odio  habebit 
et  alterum  diliget,  aut  unum  sustinebit  et  alterum  contemnet.  Non  potestis 
Deo  servire  et  mammonae.  unb  basu  ^rab.  }u  9Rtt^.  6,  81 :  Ubi  est  thesanms  tnn^ 
ibi  est  et  cor  tnum:  hoc  non  solum  de  pecnnia,  sed  et  de  cnnctis  passionibns 
sciendum  est ;  lascivi  ludicra,  amatoris  libido,  gulosi  dens  venter  est,  hnic  servit 
annsquisque,  a  quo  vincitur  (bagegen  A.  XIX,  80).  —  1656.  anthengean  f».  & 
voUbringen.  —  1659.  allaro  thingo  gihues  ödar  hnedar,  ben  Oenetio  gihnes  |Mrühv 
)n  faffen,  oon  ödar  hnedar  abbängig  (P.  XIV.  34)  giebt  feinen  €inn;  eft  maf  ^^i 
Oenetit)  ber  üBejie^ung  fein :  in  iegli(^em  bon  aOen  fingen  (b.  ^.  in  jebcr  benfboreo  29»^ 
foO  er  flete  eineB  von  beiben  aOein  (b.  i.  für  ftd))  laffen  (b.  ^.  ba^ingefteOt  fein  (offca,  oif' 
geben).  —  1661.  über  bie  gform  lusta  M  f.  B.  XV,  481.  -  1662.  »ergl.  5ttt.  XXM 
CDlitf).  6,  25  ff.] :  Ideo  dico  vobis,  ne  soUiciti  sitis  animae  vestrae  quid  mandac^tis 
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ni  mornot  an  iunaom  muode,  huat  gi  eft  an  morgan  scalin 
etan  eftha  drincan  eftha  an  hebbean, 

i665uueroSy  te  giauädea.  it  uu6t  all  nnaldand  god, 

hnes  thea  bithurbun,  thea  im  hier  thionod  uuel,    [mugun 

folget  iro  frahon  nuilleon.  huat  gi  that  bl  thesun  fuglun 

uuftrlico  nndaniuitan,  thea  hier  an  thesaro  nueroldi  sind, 

farad  an  fedarhamun.  sia  ni  cunnnn  6nig  fihn  uninnan, 

1670  thoh  gibid  im  drohtin  god  dago  gihuilikes 

helpa  nuidar  hungre.  Oc  mugnn  gi  an  inauom  hugie  marcon, 
uueros,  umbi  iunua  giuuädi,  hno  thar  thie  uurti  sind 

fagaro  gifratohod,  thea  hier  an  felde  st&t, 

berehtllco  giblöit.  Ni  mahta  thie  burgo  nuard, 

1663.  ne  mor  |  nont  en  —  iaaaan  C  iaanomu  M  —  roode  *  huaat  —  aN 

—  1664.  etan  *  eltho  |  drinkax  ettho  —  1666.  giauadie  G  geanedea  '  M  —  It  C  — 
al  *  anal  i  daNd  —  1666.  huuea  —  thia  C  —  bithorbun  — thia  G  —  hir  —  |  thienot 
C  thionod '  M  —  1667.  folgod  |  —  frohan  —  Huuat  —  be  theson  Aiglon  |  G  — 

1668.  undar  auitaN  —  thia  (  C  —  hir  —  thesoro  —  sint  *  —  1669.  farat  |  C  — 
feder  hamon  G  fedar  |  hamnn  (6ttii4  bun^  d  alt)  H  —  sie  —  feho  uninnaK  -  — 
1670.  Thoh  G  -  gibid  G  gibid  U  -  gehunilikes  -  1671.  unidar  GM  -  iuunon  G 

—  t  hngi  —  1672.  ba«  brttte  n  in  iunua  mit  ^atäftn  ttberfl.  C  —  geunadi  *  hnuo  M 

—  thar  (thie  fe^It)  G  thie  (thar  fe^It)  M  -  eint  |  -  1673.  fagoro  gefratoot  -  - 
the  G  -  hir  -  stad  -  1674.  berethUco  |  G  berhtlico  M  -  gebloid  •  -  Ne  I  - 
mohta  G  —  the  bnrges  — 

ant  corpori  vestro  quid  indnamini.  —  Respicite  Tolatilia  caeli,  qnoniam  non 
aerunt  neque  metont  neque  congregant  in  horrea,  et  pater  Tester  caelestis 
pascit  illa.  —  Et  de  vestimento  qnid  soUioiti  estis  7  Gonsiderate  lilia  agri  quo- 
modo  cresGunt:  non  laborant  neque  nent.  dico  antem  yobia,  quoniam  necSalo- 
mon  in  omni  gloria  sna  coopertus  est  siout  unum  ex  istis.  Si  autem  foenuni 
agri  quod  hodie  est  et  cras  in  dibanum  mittitur,  deua  sie  vestit,  quanto  magis 
TOB  minimae  fldei?  Nolite  ergo  soUidti  esse  dicentes  (quid  manducabimus  aut 
quid  bibemus  aut)  quo  operiemur?  (Haeo  enim  omnia  gentes  inquirunt.)  Seit 
enim  pater  Tester,  quia  bis  omnibus  indigetis.  Quaerite  autem  primum  regnum 
Dei  et  iustitiam  eins  et  omnia  haeo  adicientur  Tobis;  unb  ^rab.  )tt  SRtt^.  6,  30 : 
qui  ad  imaginem  Dei  creati  estis  (Dergl.  IB.  1688  unb  A.  XIX,  20).  —  gigariaui 
fi.  n.  aQeS  toal  lur  ftletbuno  0e^5rt.  —  1665.  te  giuu&dea  umfcbreibt  ben  $räbifat«* 
accttfativ.  —  1665.  it  ifi  Objctt  tu  unitan  (ni(bt  etioa  unperfonlit^eB  eubjeft)  unb  beutet 
auf  ben  folsmben  inbiteftcn  $raflefat(.  —  1668.  undaruultan  =  intemoscere.  — 
über  ben  8erB  f.  P.  XXIX,  11.  —  1669.  fedarhamo,  baS  ^betfleib,  toax,  tote  ben 
8ö0cln,  au^  ben  flBalfüren  eigentiimlid),  unb  unten  lotrb  eS,  toit  »it  fe^en  »erben,  au4 
Dorn  Qneel  gebraucht  unb  bieder  bamit  ben  SBalfüien  gleicbgefient  (lüilmar  @.  19).  — 

1669.  sia  ni  eunnun  Anig  fihu  uuinnan  f!e  t5nnen  (einerlei  iBeft^  gewinnen,  mit  biefer 
angeneinen  ^ormel  ifi  umf^rieben,  tead  in  ber  ^.  €(brift  gejagt  ifi:  fie  fäen  nicbt,  fte 
ernten  nid^t  unb  fammeln  nicbt  in  bte  €(!^euren.  —  kan  (ommt  fe^r  fetten  in  Secbinbung 
mit  einem  dnftntttt)  t)or  (im  ^elionb  nur  breimal ,  bi^r  unb  225.  26S0) ;  meifi  bat  ei 
in  ber  Sebeutung  novi  ein  Cbjeft  Ui  fi^  (P.  XYI,  831).  —  1671.  helpa  ift  nicbt  bte 
^onblung  beB  ^elfenB,  fonbem  ber  (Begen^anb,  loel^er  bie  ^ttlfe  batfieUt.  --  1672.  uurt 
(a^b.  würz)  be|ei(bnet  1.  jebes  geiDurjelte  &ttoääii,  2.  bie  SBuriel.  ^ier  ftnb  e9  bie 
JBIumen.  —  1673.  fratahon  ftbmücfen,  mit  ®eio8nbem  lieren.  —  1674.  giblöit  auf« 
gebUibt.  —  burgo  nuard  i^Uter  ber  SBurgen,  b.  f).  ber  Sanbetffirfi  (l^agenbuf  (b  €.?>). 
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1675  Salomon  thie  cuning,  thie  habda  sine  mikil, 

möthomhordas  möst,  thero  thie  gio  man  6hti, 

uuelono,  giuunnan,  endi  allaro  giunftdio  cust, 

thoh  [G  48^]  ni  mahta  hie  an  is  liba,  thoh  hie  habdi  alles 

[theses  landes  gianaid, 
anain nan  sulic  ginuAdi,  so  thiu  unrt  habad, 

1680  thiu  hier  an  felde  stöt  fagaro  gigernnit, 

lilli,  mid  8Ö  liofilcu  bluomon.  ina  nnädit  thie  landes  uaaldand, 
h^r,  fan  hebanes  nuange.        mßrr  is  im  thoh  nmbi  thit  helitho 

[cnnoi, 
lindi  sind  im  leobran  mikilu,  thea  hie  im  an  tbem  lande 

[giuuarahta, 
Qualdand,  an  unilleon  sinan.         bithia  ni  [M  26*]  thnrbon  gi 

[umbi  iunua  giuu&di  sorgen, 
1685  ne  gornot  gi  umbi  iunua  gigariuui  te  suitho.  god  uuili  is 

[alles  rädan, 
helpan,  fan  hebanes  uuange,  ef  gi  uuilliad  aftar  is  huldi 

[thionon. 
Gerot  gi  simbla  örist  thes  godes  rikeas,  endi  than  duot 

[aftar  them  is  guodun  uuercon, 

1675.  tbe  -  the  —  habda  |  C  -  1676.  methomliordea  C  —  the  —  gio]  emf 
M  —  maN  —  1677.  1  geuunnaM  —  geuuadeo  —  1678.  Thoh  il  C  —  mohta  C  - 
mohte  he  —  |  libe  —  he  —  habdi  C  —  genuald  —  1679.  aannnan  —  |  genoadi  - 
unrt  (rt  ligieit)  -  habit  C  —  1680.  hir  CM  <-  stad  fagoro  —  gigernuit  C  g«gan  I 
anit  -  M  —  1681.  mid  |  C  mid  M  -  lioblicn  C  lioblicn  M  -  n  in  blaomen  &.  j.  ^b. 
mit  ^äfd^en  übrrg.  C  blomon  •  M  —  Ina  —  the  —  1682.  her  (h  gr&fcR)  C  —  hebeaes 
~  mer  —  helido  (etrt^  bur^  d  att)  —  1683.  Liudi  C  —  Bint  —  lioboron  —  mikäo 
thia  C  —  he  —  the  I  sumu  —  geuaarhte  — 1684.  Ünal  |  dand  C  —  sinaK  -  —  bethia 
(b  Btöfeet)  ne  |  thurbon  —  geuuadi  —  1685.  gromot  C  —  gi  fe^lt  H  —  gigcoroni  C 
gegariuni  |  M  —  sunido  (Strich  bur(^  d  alt)  —  Ood  C  -  uailit  C  —  1686.  hebenes  - 
auelleat  af  |  ter  C  —  hnldi]  unillion  M  —  theonon «  —  1687.  simla  |  C  —  rild«s  C 

—  thaN  duat  —  after  C  —  guodon  C  godun  M  —  unercon  C  — 

—  über  ben  SerB  ].  P.  XXIX,  11.  —  1676.  thero  ifi  bem  Sinne  na4  auf  bol  fotsote 
uuelono,  fiatt  auf  möthomhordas  conftmiett;  über  bie  SBilbunfi  bei  relatti»en  6a^ 
berbinbung  but(^  S)emonf{ratiD  mit  folgenbem  Kclatit)  oerfil.  aBil^elmi).  —  1677.  aUaro 
giua&deo  cust  bie  HuStoo^I  aUer  ®emfinber,  b.  ^.  baS  dttefmfie  oon  ®ciDaRbctii«  boi 
e6  0iebt.  —  1679.  theses  landes  Genet.  obiectivos.  —  1680.  fsgaro  gigeramt  ia 
ä^nlic^er  adebeutuna,  mie  oben  ».  1673  fagaro  gifratohod;  bie  Serba  bcS  StOeibcBS 
I^aben  ba»  ftleibungSfiüd  mit  mid  nadf  ftij^  (P.  XXVII,  810).  —  1681.  ina  se^t  oaf 
Ulli,  xotldft%  ^iet  au4  WafcuUnum  fein  mug.  —  1682.  mi  is  m^r  umbi  idt  fäflnaeie 
rnidf  me^T  um;  bergl.  ®.  2085.  —  1684.  Über  bie  f^otm  thurbon  M  f.  6 ^ tätet  6.  i», 
'Jtnm.  3.  —  1685.  radan  m.  ®en.  Jörgen,  auffommen  ffir;  übet  bie  Sctonung  biefc4^«IV 
i^erfeS  f.  A.  XIX,  49.  —  thionon  aftar  is  huldi  burc^  Sienfl  feine  ^Ib  |n  exiKttteB 
iudjen.  —  (£8  fdjeint  bielme^r,  ba|  uuüHon  gegen  bie  ^Üitteration  Mtft&|t  (bagcces 
A.  XIX,  t>5).  —  1687.  daot  aftar  them  is  guodun  uuercnn  ^nbelt  no^  feinen  fsm 
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raomot  gi  rehtaro  thingo,        thann  nuili  iu  thie  rlkeo  drohtin 

gebon  mid  allaro  guodo  gihuilikn,  ef  gi  im  thus  fulgangan 

1699  so  ic  iu  te  uuänin  hier  uuordnn  seggin.  [nuillead, 

XX. 

Ne  scalun  gi  dnigam  manne  unrehtes  uuiht, 

derebeas,  adölean;  huand  thie  daom  eft  [C  48^]  camid 

obar  thana  selbon  man,  thar  it  im  te  sorgon  scal 

unerthan,  them  te  anitea,      thie  hier  mid  is  uaordun  gisprikit 
i^dsunreht  ödrum.  neo  that  iuunar  önig  ni  dna, 

gumono,  an  theson  gardun  geldes  eftha  cöpes, 

that  hie  unreht  gimet  ödrum  manne 

1688.  romod  —  rehtoro  -  Thann  C  than  H  —  auil  C  —  the  —  1689.  gebon  | 
—  mid  C  I  mid  M  —  alloro  godn  —  I  gihuilikon  C  gehnuilica  -  M  —  unelleal  {  C  — 

1690.  unaron  C  —  hir  —  uuordon  C  —  Beggeo  *  |  M  seggin  '  XX  *  |  l  Seile  leer  C  — 

1691.  NE  G  —  eni^n  C  enigumn  M  —  man  C  —  1692.  derebas  C  derbies  M  — 
ade  I  leaK  •  —  hnnand  the  dorn  —  |  oumid  G  —  1693.  obar  —  thena  G  —  selbon 
man  l  -  Thar  G  —  it  |  G  sin  M  —  1694.  nuerdan  '  —  |  unitie  G  —  the  hir  -  mid  G 
mid  I  M  —  nnordon  G  nnordnn  (n  auS  m  Tab.)  M  —  toon  gesprikid  *  bift  tha  (in  that) 
[(beinbar  a.  9taf.  £o4  tft  eft  »a^rfdbeinli^  nur  raupet  Pergament,  @(^rift  barunter  ift  ni^t 
}u  fe^n.  H  —  1695.  h  In  unreht  mit  ^Sfibcn  o.  j.  ^b.  überfl.  G  —  odron  G  odmm 
cetri^  bur4  d  alt)  H  —  nio  G  Neo  M  —  ne  I  —  1696.  Gumono  C  —  thesom  — 
gardon  |  G  gardon  H  —  ettho  —  1697.  hi  —  |  gim&  —  odron  G  odrnmu  (6tri4 
burcb  d  alt)  M  - 

SBerfcn,  b.  ^.  fucbt  bieicnigen  guten  SSerfe  gu  ttoabringen,  bie  er  (®ott)  befiehlt.  — 
1688.  momot  gi  rehtaro  dingo  traibtet  na^  bem  Reibten.  —  1689.  gebon  in»,  o. 
3nf.  beftbenfen  mit.  — 

XX.  1691.  toergl.  Xal.  XXVII  mttft.  1, 1  ff.] :  Nolite  indicare,  nt  non  iudioemini : 
in  quo  enim  indido  iudicaveritis ,  iudicabimini.  —  £t  in  qua  mensura  mensi 
fneiitis,  metietnr  vobis.  Quid  autem  vides  festucam  in  oculo  fratris  tni  et 
trabem  in  ooulo  tuo  non  vides  ?  Aut  quomodo  dicis  fratri  tno :  Sine  et  eiciam 
festucam  de  oculo  tuo,  et  ecce  trabis  est  in  oculo  tuol  hypocrita,  eice  primum 
trabem  de  oculo  tuo  et  tunc  videbis  eicere  festucam  de  oculo  iäratris  tni,  unb 
ba)u  ^rab.  |tt  ÜRtt^.  l,  2:  quid  si  mensura  iniqna  mensi  ftierimus,  apud  Dominum 
mensura  iniqua  est?  (bergt.  S.  1697  unb  A.  XIX,  20),  unb  ^rab.  \\i  TOttb.  1,  5: 
Cnra  ergo  propriae  adhibenda  est  caecitati  et  ideo  pie  cauteque  yigilandum  est 
at  primo  cogitemus ,  utrum  tale  sit  Vitium  quod  nunquam  habuimus ,  si  autem 
coi^tantes  nosmet  ipsos  invenerimus  in  eo  esse  vitio,  in  quo  ille  est,  non  repre- 
hendamns  (bergl.  ».  I7ll  ff.  unb  A.  XIX,  20  f.).    Sergt.  aud^  A.  XXXVI,  172.  — 

1692.  derebi  ifi  bie  feinbfelige  Z^at.  —  thie  duom  %  m.  ifi  baS  Urteil.  -  1693.  thar 
ba  tDo  (nämli^  im  ^immel).  —  it  allgemein  auf  ben  ^nbalt  bei  Sor^erge^enben  beutenb: 
folcbeft  Serfa^ren;  siu  M  ^at  feinen  6inn  (A.  XIX,  69).  —  im  Semonfhat. :  bem> 
jenigen.  —  te  sorgon,  te  uuitea  unerthan  ein  flnlaB  lum  ftummer,  gur  ^ein  toerben. 
--  1696.  dft  ift  |u  unterfibeiben  gard  ft.  m.  eingefriebigtel  ®runbfiücf,  SBe^aufung  unb 
gardo  fw.  m.  ®arten.  ^ier  tann  nur  an  bie  erfie  IBebeutung  gebaut  toerbcn,  et  mirb 
alfo  bie  Ofomt  theson  jn  nehmen  unb  gardon  eine  Vfflmilation  an  gardo  fein  (Dergl. 
e^Ifiter  6. 17,  Vnm.  162).  —  neo  6nig  nie  irgenb  einer,  b.  ^.  burtbauS  leiner.  — 
geldes  eftha  cOpes  dienet,  ber  {Beilegung:  bei  Sejal^Iung  ober  ftauf.  — 
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144  4<I- 1898—171»  (€.  51,  lS-62«  2) :  Dom  6))(tttctti(^teii. 

m^nful  maco,  hnand  it  simbla  muotean  scal 

erlo  gihuilicom,  sulic  s6  hie  it  ödrum  giduot; 

1700  so  cnmit  it  im  eft  tegegnes,  thar  hie  gerno  ni  aoili 

gisehan  is  sundinn.  Oc  scal  ik  in  seggean  nob, 

huar  gi  iu  nuardon  sculun  uulteo  mösta, 

mtouuerc  manag.  te  hui  scalt  thu  ßnigan  mann  bisprekan, 

bniothar  thlnan,  that  thu  und&r  is  brftuuon  gisehas 

1705  halm  an  is  ögon,  endi  gihuggean  ni  uuili 

thana  suäran  balcon,  the  thu  an  thinoro  siuni  habas, 

hard  trio  endi  hebig?  lät  thi  that  an  thluan  hngi  fallan. 

huo  thu  thana  örist  alöseas.  than  sklnid  thi  leoht  bifonn. 

Ogun  uuerthat  thi  giopanod.  thann  mäht  thu  aftar  thia 

i7iosuftses  mannes  giseun  sUhor  gibuotean, 

gihölean  an  is  höbda.  so  mag  that  an  is  hugi  [C  49*]  mera 

an  thesaro  middilgard  manno  [M  26^]  gihuilicum 

uuesan,  an  thesaro  uueroldi,        that  hie  hier  uuammas  giduot, 

1698.  Menful  C  meNful  M  —  huuand  —  simla  C  —  mnotian  C  motesn  t  M 

—  1699.  gehullcon  *  C  gehuuilicomu  M  —  Su  |  lic  C  ~  hie  ftf^It  M  —  odion  C 
odruma  (etrid^  bur^  d  alt)  H  —  gedod  -  —  1700.  cumid  —  im  |  C  fe^It  M  -  hc 

—  ne  —  1701.  gesehan  —  sundeon  •  |  —  ic  —  1702.  huaar  —  noiti  C  —  1703.  Te 
httui  —  maN  —  besprekean  C  besprekaM  -IM  —  170i.  brnother  C  brodar  M  — 
That  C  ~  under  C  —  brahon  -  gis6  |  hes  G  gesehaa  *  M  —  1705.  1  in  halm  aai 
Anfang  oon  r  corr.  —  gehoggean  —  1706.  Thena  saron  G  —  thinero  G  —  habis  C  - 
1707.  hard  (h  oiBger)  G  -  trio  fe^It  —  hebig  *  -  fallai«  ~  1708.  hnuo  —  thena  C  - 
than  I  (t  größer)  G  —  |  scinid  G  —  lioht  |  —  1  beforaN  *  M  beforaa  C  — 1709.  vaerdad 

—  thi  fe^It  G  —  geoponot  —  Thann  G  than  M  —  mahthn  0  mäht  thn  (bat  pmitt  t 
a.  Raf.  t)on  Anfang  t).  h)  M  —  after  G  —  1710.  maimes  —  giseon  G  gesinn  M  — 
sidor  geboteaK  *  —  1711.  gehelean  an  is  (n  is  a.  Raf.)  —  hobda  0  hob  t  de  *  M  — 
an  fe^It  G  —  1712.  thesoro  middilgard  *  maimo  '  I  —  I  gihullicon  C '  ge  honiliciiam 
M  —  1713.  tbesoro  —  hi  hir  —  e8  fianb  mer,  ber  erfle  6tii<b  bei  ra  rob.,  auf  ba 
beiben  anbem  h  gemacht,  i  mit  ^Sft^en  überg.  G  —  nnammes  C  >-  ge  |  daot  -  — 

1698.  muotean  fto.  t).  begegnen,  scal  umfc^reibt  bal  grUhir,  oft  mit  )iro|»^|eKiibem 
€inne:  ba  eft  ftets  ber  ^tn]dftn  jebem  {o  )u  teil  »erben  xoitt,  mie  er  eft  anbcni  rmtm. 
»e^ag^el  (üRobi  6.  15.  <Sncit  €.  GYIII.  G.  XXVII,  418)  nimmt  an  1699b  tri 
dnö  Kocvoo;  bagegen  AA.  Y,  280.  —  1700.  so  tnüp\i  an  bat  Sor^erge^cnbc  on:  bns« 
ent||)re(4enb.  —  thar  ba  »o,  nämlidb  im  ^inimel,  betm  jilngflen  Oeridbt.  —  1701.  öc  seil 
ik  iu  seggean  noh  ift  epijibe  i^otmel;  oergl.  Qilmar  6. 4.  —  1702.  uuardon  fn.  9. 
mit  refle;.  Xat\t>,  unb  %ccuf.  ber  @a{^e:  fl(^  ^flten  bor.  —  1703.  mit  te  hui  (qua  rmtioB«, 
mit  mel(bem  Ret^te)  beginnt  ein  g^ragefa^  0>^g(.  Rieft  6.  68).  —  bisprekan  ft.  ».  (ci|t 
Über  jemanb  \ptt^m,  [i^n  fd()mft()en.  —  1704.  br&uua  ein  wö^tamm  «Sallee  B.9i. 
AA.  XX,  241).  —  1706.  ögon  ift  l>at  eing.,  entfpre^enb  bem  9tbclteite  (€4  Int  et 
6.  17).  —  gihuggean  n)iib  l.  mit  bem  Oenet.  ftc^  erinnetn,  2.  mit  bem  Vccnf.  in  ber 
iDebentung  tooran  benten,  in  Oebanlen  erfaffen,  conflnitett  Opratie,  9ccuf.  6.  40.  P.  XIV. 
51).  —  1706.  the  aOgemeineft  Relativ.  —  1707.  l&t  thi  that  an  thluan  hngi  ftOac 
lai  bir  baft  in  ben  (Hebanfen  fommen,  bente  baran.  —  1708.  Mrbinbe :  thi  biforan  9ct 
blr,  bir  bot  9lugen.  —  1710.  giseon  ft.  n.  ®efi(^t.  —  1713.  that  lonn  ^icr  mir  itlotir 


^ti.  niA^n26  (B.  62, 2—11) :  ^ai  ^eilige  fott  ntd^t  Dor  bie  eäue  fiemocfen  loecben.    ^45 

than  hie  abtogea  ödres  mann  es 

1715  saca  endi  sundea,  endi  habad  im  selbo  mdr 

firinnuerco  gifrumid.  ef  hie  uuili  is  fmma  l6stean, 

than  scal  hie  ina  selbon  örr  sundeono  atuomean, 

IManerco  löson,  sithor  mag  hie  mid  is  lörun  uuerthan 

helithnn  te  helpa,  sithor  hie  ina  hluttran  uu^t, 

iTsosnndeono  sicoran.  ne  sculun  gi  sulnum  teforan 

inuua  merigriotun  macon    *       eftha  möthmo  gistriuni, 
hdag  halsmeni,  huand  ein  it  an  horo  spurnat, 

suiliunat  an  sande.  ni  uuitun  sübreas  gisc^th, 

fagarero  fratoho.  Sulic  sind  hier  folc  manag, 

1725  thia  inuua  hölag  uuord  hörean  ni  uuilliat, 

fulgangan  godes  l6run.  ni  uuitun  guodes  gisc6th, 

1714.  Than  C  —  hitaatogea  —  |  ahtoie  C  —  odres  —  1715.  saca  •  —  habit 
C  —  im  •  selbo  -  1716.  gefrumid  •  —  Ef  hi  —  uuil  C  —  lestian  |  C  -  1717.  Than 
G  —  hi  —  selaon  er  *  >-  sundiono  tuo  i  mian  —  atomean  *  —  1718.  lethero 
nuerco  C  —  loson  (n  avA  m  tat.)  C  —  sithOR  (ob  lig.)  C  sidor  M  —  mah  I  C  — 
hi  —  mid  CM  —  - 18  *  überg.  mit  ^äf^n  C  —  nuerdan  —  1719.  belithon  C  heli- 
dnn  M  —  sidor  hi  —  hlntteran  C  —  I  uu&  *  —  1720.  1  Sundiono  C  —  Ne  —  sninon  i 
C  —  1721.  meregriton  —  ettho  medmo  gestriuni  •  —  1722.  huand  (h  gröftet)  C 
hnaand  M  —  sia  G  —  horu  —  1723.  snliad  (it  fel^It)  M  sniliuuat  it  G  —  ne  — 
snbres  |  C  l  subreas  M  —  gesked  *  —  1724.  fogaro  fratoo  *  —  sint  hir  —  1725.  the 

—  horeaN  ne  uuülead  —  1726.  ne  —  godes  gesked  *  — 

fein  =  boB  mos  (nie  ^vatjc  P.  XIY,  S4  annimmt).  2)cr  ®enetit)  unammas  ifi  ^ier 
ni<6t  etioa  \o  gebraust  wie  guodes  1639,  fonbcm  ab^.  Don  that  (bergt.  P.  XIV,  45).  — 
1714.  than  a»  bog  (ab^.  bon  möra  ».  1711).  Setgl.  Se^ag^el,  !Dlobt  €.  38 
unb  60.  —  1715.  endi  ^t  ^ter  no(^  rtioaB  Don  feiner  urfprüngtiib  aboerfatioen  89e« 
beutung:  unb  bo4,  tofi^renb  bo(b.  —  1716.  ef  hie  uuili  is  fruma  löstean  toenn  er 
fein  (cigenci)  9efle«  ftbaffen  teiO.  ~  1717.  ina  refierio.  —  1719.  te  helpu  uuerthan 
^ilfrcidb  tocrbcn.  S)eT  6a|  mit  stthor  1718  ift  dnö  noivoO;  baB  atoeite  sithor  ^at 
relatioen  6inn:  fobalb.  —  1719.  über  unitan  mit  bobpcltem  Vccujatito  bergt.  l()ratie, 
«ccuf.  6.  78.  -  ju  bem  Berfe  bergl.  P.  XXIX,  14.  —  1720.  bergl.  Xat.  XXVHI 
[SRtt^.  T,  6] :  Nolite  dare  sanctum  canibus  neque  mittatis  margaritas  vestras 
ante  porcos ,  ne  forte  conoulcent  eas  pedibus  suis  et  conversi  disrumpant  vos 
unb  ^rab.  |u  9Rtt^.  7,  6:  Porci  vero  passim  calcando  inquinant.  —  Utrumque 
autem  animal  inunundum  est,  et  canis  et  porcus;  cavendum  ergo,  ne  quid 
aperiatur  ei  qui  non  capit  (A.  XIX,  81).  —  unb  ebenba :  Ganes  pro  oppugnatoribus 
veritatis,  porcos  pro  contemptoribus  positos  non  incongrue  accipimus  —  non 
enlm  facile  inveneris  qnod  gratum  ei  esse  possit,  qui  margaritas  conculcaverit, 
id  est  cum  magno  labore  divina  inventa  contempserit.  —  unb  femer:  Non  con- 
venit  igitur  istiusmodi  hominibns  cito  evangelicam  credere  margaritam  ((St tön 
6.  84.   A.  XIX,  31).  —  1721.  merigriotun  flnb  eine  Umbeutf<bung  bon  margaritae. 

—  gistrinni  fi.  n.  ber  Gi^a^.  —  1722.  b6Iag  balsmeni  ifi  eine  merfmürbige  Grinne« 
Tuna  an  Wtjt^oIogif^eB.  9Kan  benft  unmtnfttrli^  an  baS  SBrifingamene  (bergl.  ^ibet, 
ihibtun  XV,  8  ff.).  Bilmar  (€.  45)  ^ält  au^  bie  ^mtteratton  hdlag  halsmeni  für  alt 
unb  fa§t  ei  alB  einen  untKrlet^litben ,  mo  ni^t  gar  unberle^li^  macbenben  Samuel.  — 
griseM  ft.n.»ef(^eib;  mit  (Sknet.  bergt.  P.  XIV,  37.  -  1724.  ftatah  ft.  m.  (über  bat 
«cfi^lc^t  f.  Sdblüter  @.  190,  91nm.  2)  ifi  bie  ftoflbarfeit.  — 

!ßiper,  2)ie  altfäcbfif^ibe  SBibelbii^tung.  10 


146        ^*^'  1787-1790  (6.  5S,  11-20):  SBamung  Doc  falf^n  ^opfftttn. 

ac  sind  im  läria  uuord  leoboron  mikiln, 

umbitherbi  thing,  thanna  theotgodes 

uuerc  endi  uailleo.  ni  sind  sia  uuirdiga  thann, 

1730  that  sia  gihörean  iaaua  h^lag  uuord,        ef  sia  is  ni  uuillead  an 

[iro  [C49^]  hugie  thenkeac, 
ne  Unon  ne  löstean.  them  ni  seggean  gi  iuuaro  löron  unibt. 
that  gi  thea  spräka  godes  endi  spell  managu 

ne  farleosan  an  them  liudiun,        thea  thar  ni  uuilleat  gilötean 
uuäraro  uuordo.  Oc  sculun  gi  iu  uuardon  filu  [tno. 

1735  listiun  undar  thesun  liudiun,       thar  gi  aftar  thesum  lande  farat. 
that  iu  thea  luggeon  ni  mugin  Idron  bisulkan 

1727.  Ao  G  —  lari  —  liobara  G  leoboron  i  U  —  ba6  }ioeite  i  in  midlo  |  Ms 
j.  $b.  äbrrg.  mit  ^Sf(^en  G  —  1738  nmbitharbi  —  thanne  thiod  so  |  des  C  - 
1729.  nuilleon  G  —  |  ne  -  sie  auirdige  than  —  1730.  That  G  —  sie  ^horeaa  - 
luniia  IG  —  sie  —  ne  —  nuelliat  G  —  hngi  —  1731.  Nilinon  G  —  lesteasr  i  -  gl- 
nnaro  G  gi  iaanoro  M  —  leron  — 1732.  thea  fe^tt  G  —  spraca  |  —  spei  >-  maus  t  g» 
C  —  1733.  ne  forliesat  G  ne  barleosaN  M  —  lindeon  The  |  G  —  ne  —  naelleat  C 
nuilleaN  M  —  gilobean  to  —  173-1.  üuara  |  ro  G  noaroro  U  —  |  filo  C  - 
1735.  Listeon  under  theson  liudeon  |  G  —  after  G  —  Imeson  G  thesnmn  H  - 
farad  •  —  1736.  That  G  —  thia  luggiun  C  —  ne  ~  lerand  1  G  —  |  besniean  - 

1727.  liobara  G  ifi  nic^t  möfilt^,  ba  ber  (lom)>aratiD  üctft  fto.  fitttvttt  inx» 
(Sd^tflter  6.  86,  «nm.  3).  —  lÄri  letr,  nichtig.  -  1728.  umbitherbi  thing  Umittlel. 
?Rt(^tifle8.  —  1730.  thenkean  m.  ®enet.  benfen  an,  (jebenfen  (P.  XIY,  51).  —  1731  \i 
linon  unb  Idstean  ift  auft  is  ein  Sccufatit  gu  etgänjen.  —  seggean  8.  ^rf.  $Iac- 
(Eon).  —  über  spräka  (oft  mit  spei  aQitteriertnb  gebunbcn)  bergl.  }tt  S.  70o:  e§  tä 
^let  ble  ©ele^rang.  -  1733.  betbinbe  thar  —  tno  (betßl.  ©.  5598):  bif  boron  w* 
glauben  tooffen.  —  Xa  ber  @a^  mit  that  final  ifl,  fo  fann  forliesat  G  ni^t  ri^tig  !<n 
(A.  XIX,  67.  ©eMö^elf  ^oti  6.42).  —  1734.  ©er  ©enetio  Ift  ein  freietet;  a» 
befien  ift  er  aI3  Oenetivus  appositivns  ju  spei  unb  spr&ka  grammatifd)  in  eiUfitRi 
(bergl.  P.  XIV,  «3.  61):  in  matten  SBortcn.  —  ©ergl.  3:at.  XXIX  [VHt^.  7,  15  j?]: 
Attendite  a  falsis  prophetis ,  qni  veniant  ad  vos  in  vestimentis  ovinin ,  intiio- 
secus  antem  snnt  lupi  rapaces.  A  frnctibus  eorum  cognoscetis  eoe.  Nvmqni^i 
colllgiint  de  spinis  uvas  aut  de  tribnlis  ficus?  Sic  omnis  arbor  bona  tnctas 
bonos  facit,  mala  antem  arbor  fmctas  malos  facit.  Non  potest  arbor  bona 
fmctus  malos  facere  neqne  arbor  mala  fiructus  bonos  facere.  (9ttc.  6, 45)  fionc« 
homo  de  bono  thesaaro  cordis  sni  profert  bona,  et  malus  homo  de  malo  profeit 
mala;  ex  abundantia  enim  cordis  os  lo^initur,  unb  0nib.  (^ieronym.)  |u  SXttt.  1,  U: 
Et  de  Omnibus  qnidem  intelligi  potest  qni  alind  habitn  ao  sermone  promitsont. 
aliud  opere  demonstrant,  —  qni  videntur  continentia  castitate  ieinnio  qnin 
quadam  pietatis  se  veste  circumdare,  intrinsecns  vero  habent  animnm  venemtuiC' 
—  Gautius  considerate  eos  qui  per  Christianum  nomen  vos  seduoere  nitontiir. 
dulcibus  sermonibus  scandalum  inferentes,  unb  ^rab.  }u  ÜJtttb.  7,  18 :  Ac  per  hoc 
Dens  est  auctor  omnium  bonorum ,  hoc  est  naturae  bonae  et  voluntat»  boaae, 
qnia  nisi  Dens  in  illo  operetur,  non  facit  homo ,  qnia  praeparator  rolnmtu  s 
Domino  in  homine ,  bona  ut  faciat  Deo  donante ,  quod  a  se  ipso  fkc«re  noa 
poterat  per  liberi  arbitrii  voluntatem  (förein  @.  84  f.  A.  XIX,  Sl  f.).  —  |a  bco 
Oeije  bergl.  P.  XXIX,  12.  —  1735.  thar  ba  mo.  —  aftar  thesum  lande  &rat  ikt 
biee  Sonb  ^in  reift.  —  1736.  berbinbe :  thea  luggeon  Uron  (fitr  Ureon)  bit  ^t^ 
Ui)Ttt.  —  mugin  umjc^reibt  ben  (Sonjunftio.  — 


^el.  1737—1750  (S.  52,  20—58,  7) :  «ur  ein  guter  »cum  trage  gute  ffru(^t.       ^47 

ni  mid  anordun  ni  mid  uuercun.  sia  camat  an  snlicom 

[ginu&deon  te  in, 
fagaron  fratohon  (thoh  hebbeat  sia  fßcnian  hngi), 

thea  mugun  gi  s&n  antkennean,  sO  gi  sia  caman  gisehat. 

1740  sia  sprekat  nuisllc  nuord,  thoh  iro  nuerc  ni  dugin, 

thero  thegno  gitbähti.       huand  gi  nuitun,  that  io  an  thomun  ni 
[M  27*]  uninberi  nnesan  eftha  unelon  eouuiht,     [scnlun 

fagororo  fruhteo,  nee  öc  figan  ni  lesat, 

helithos,  an  hiopon.  that  mugnn  gi  undarhuggean  uuel, 

1745  that  iu  thie  ubilo  böm,  thar  hie  an  erthu  stßd, 

gnodan  nnastuom  ni  gibit,  nee  it  öe  god  ni  giseuop, 

that  thie  [C  50*]  guodo  böm  gumono  barnun 

b&ri  bittres  uuiht,  ac  cumid  fan  allaro  bömo  gihuilicom 

snlic  uuastnom  te  thesaro  nueroldi,  so  im  fan  is  narteon 

[gidregit, 

1750  eftha  bereht  eftha  bittar.  that  mönit  thoh  breosthugi, 

1737.  Ne  G  —  mid  CM  —  uaordoa  ne  0  —  mid  CM  —  uner  |  con  C  —  sie 
cnmad  —  sulicon  C  —  geuuadeon  —  17H8.  fagoron  fratoon  *  —  Thoh  C  —  hebbead 
sie  —  fegnian  C  fecnan  M  —  1739.  thia  G  —  gi  fe^lt  C  —  antkenneaN  —  sie  — 
gesead  *  -  1740.  Sia  G  —  sie  spre  |  cad  —  ne  —  1741.  |  gethahti  •  Huuand  — 
ginnitun  C  H  —  eo  —  thomon  |  G  thomiun  M  —  ne  — 1742  uuesaN  —  uue  |  len  G  — 
1743.  fagarero  C  —  Nee  G  —  ne  lesad  —  1744.  helidos  —  underhng  I  gean  — 
1745.  That  G  -  eo  the  ubilo  —  he  —  erdu  (etri(^  burc^  d  alt)  stad  — 1746.  goden  | 
—  uuastom  G  I  uaastam  M  —  ne  gibid  —  |  Nee  G  —  oc  fe^lt  G  —  gescop  — 
1747.  the  godo  —  bamon  G  —  1748.  biteres  |  C  —  Ac  G  —  legtet  3ug  be8  m  unb 
i  in  cumid  a.  ftaf.  bon  d  (ei  fianb  cnnd)  -  —  alloro  bamo  —  gihuili  |  con  G  ge- 
hui  I  licuma  M  —  1749.  —  uuastom  GM  —  thesero  —  uurtion  G  —  ge  |  dregid  •  — 
1750.  ettba  berht  ettha  —  bitter  G  -  that]  Than  M  —  menid  —  briost  |  hngi  G  — 

1737.  an  snlicom  giuuädeon  eine  mertioürbige  ^vt,  ben  paraUelen  9IttSbTU((  bor« 
lubcrciten,  inbem  nSmli^^  huxät  foldje  auf  eine  OFigenfd^aft  ^erttor^ebenb  ^ingenicfen  toirb, 
bie  erf)  in  ber  ^araOele  aulbrüdlic^  genannt  tft.  3u0l<i<^  ^^^f^  sulicun  auf  ben  in  1789 
folgenben  (^onfecutiofa^  ^in  (G.  XXVII,  1738).  «uf  biefe  Vuffaffung  beutet  au4  bie 
IBortfteauna  nac^  thoh,  totldft  ben  6at)  a»  felbftänbigen  ^au|)tfal}  ertennen  lä^t  (2lieft 
€.  70).  e^umann  (O.  XXX,  70)  t>ertDirft  bie  ^arent^efe,  snlicom  beiie^e  fic^  junä^ft 
auf  bat  Sor^erge^enbe :  fie  f ommen  in  \o\äftn  ftletbern  )u  euc^ ,  nämlic^  ba§  fle  eu^ 
tauften  t9nnen.  di  ^abe  au(^  eine  ^erbor^ebenbe  SBebeutung.  —  1742.  uuelon  ®enct. 
ab^.  oon  eonuiht:  ober  irgenb  ettoaS  9Bertt)oae6.  —  1745.  thar  hie  an  erthu  aiM  ha 
XDO  rr  ge))flan|t  tft,  b.  (.  in  feinem  gebiete.  —  1746.  uuastuom  1.  baS  SBac^jen  unb 
®ebei^,  2.  bie  Veugeningen  be«  aBai^jenS  unb  ®ebei^enl :  a)  Slätter,  »tüten,  f^xüäfU 
(Ie%tcreft  ^ier),  b)  bie  ftörperbef (^affen^eit ,  9Iatur  beB  ^enf(^en.  —  1749.  »ie  er  Don 
feinen  SBurjeln  ^er  trägt  (im  reflejib).  —  1750.  eftha  -  eftha,  fei  e8  —  ober.  —  that 
(nSmU4  bad  eiei^nifi)  ift  eubjelt  (O.  XXI,  145).  —  3)ie  paraOelen  breosthugi  unb 
muodsebo  bienen  ba)u,  fiit  ergänjenb,  bat  ganje  innere  lieben  beB  3Jltn\ditn  gu  bejett^nen, 
bod)  iDie  hugi  baS  !DenfDerm5gen  unb  muod  bie  Offerte,  fo  toirb  breost  alB  €t^  bei 
eiflcren,  sebo  alB  3ufammenfaf)ung  ber  legieren  bejei^net  (9)ilmar  S.  so  f.).  herta 
08,  1754)  tfi  ber  6t^  beB  S^araftcrB  überhaupt,  namentlid^  infofern  er  feinbtii^en  ®e* 
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managoro  muodsebon,  manno  conneas, 

huo  allaro  erlo  gihuilic  ögid  selbo, 

meldot  mid  is  müthu,  huilikan  hie  muod  habad,     . 

hugi,  umbi  is  herta.  thes  ni  mag  hie  farhelan  gioauiht 

1766  ac  CQinad  fan  them  ubilon  man  inumdr&das, 

bittra  baluspr&ca,  sulic  so  hie  an  is  breostun  habad 

giheftid  umbi  is  herta:  simbla  is  hugi  cüthid, 
is  unilleon  mid  is  nnordun,  endi  farad  is  nuerc  aftar  ihin. 

So  Gumad  fan  them  guodon  manne  glau  anduurdi, 

1760  nuisllCy  fan  is  giuuittea,      that  hie  simbl a  mid  is  uuordu  gisprikit, 
man,  mid  is  müthn,  sulic  so  hie  an  is  muode  habad, 

hord  umbi  is  herta.  thanan  cumad  thea  hdlagun  l^ra, 

suitho  uunsam  uuord,  endi  sculun  is  uuerc  aftar  thia 

theodu  githihan,  thegnun  managun, 

1766  uuerthan  te  uuilleon,  all  so  it  [C  50^]  uualdand  seif 

1751.  Hanagero  C  —  mnod  sebon  C  modsebon  M  —  mancannies  - 
1752.  hauo  M  —  alloro  —  gehuilio  |  ogit  selbo  —  1753.  meldod  —  mid  CH  - 
mudu  *  (6tri(t  bur^  d  alt)  huüican  he  mod  —  babit  C  —  1754.  hugi  (h  grdgn)  C  - 
herte  '  —  he  —  for  helan  C  —  eoauiht  *  —  1755.  Ac  cu  |  mit  G  —  ubüan  ma>'  - 
Xnuaidradas  |  G  inuoit  rados  *  M  —  1756.  bara  —  balo  spraca  C  —  hi  —  tei 
erfte  o  in  i  brioston  tt.  j.  Qb.  o^ne  ^äfd^en  übcro.  ^  —  habit  C  ~  1757.  gehefiid  - 
herte  -  —  |  simla  G  —  cudid  |  (6triil()  bur^i  d  alt)  ~  1758.  mid  G  U  —  |  nnordon  - 
farad]  oc  G  —  after  G  —  1759.  cumit  fon  G  —  Üiemu  godan  —  man  C  —  r  ia 
andnurdi  a.  9)af.  für  ir  (r  aud  i  ^tmaä^t,  r  rab.;  ei  ftanb  andauirdi)  C  anduaoidi 
M  —  1760.  fan]  an  I  M  —  genuittea  •  —  hi  —  simla  G  —  mid  CM  —  gesprikid  - 

1761.  mid  GM-  mndu  (6td(^  burd^  d  alt)  —  he  —  mode  |  C  mode  M  —  |  habit  C  - 

1762.  hört  —  herte  *  —  I  cumat  thia  G  -  helagan  —  1763.  Soitho  0  8ntti<io 
(6tTi(l^  burdb  a  alt)  M  —  after  |  G  —  1764.  thioda  0  —  gethihan  —  thesnofi 
mana  |  gon  G  —  1765.  üaerthan  G  uuerdan  M  —  uuillien  C  —  al !  — 

toalten  SBibetftanb  Uifitt,  möge  er  nun  ali  <lr|CUAnif  beS  S)enfenS  ober  aU  dnb(«nff  M 
SBoDenS  auftreten.  2)ieS  ge^t  au(^  ^erDor,  mnn  man  bie  e^if d^e  ftricaftf ormet  herta  berdiu 
(1051)  einerfeits  mit  hard  muod  (2362),  anbrerfeitft  mit  harda  hugiskefti  (2147)  iifamMi' 
^ält  (Sil mar  e.  31).  -  1751.  mancunnies  M  paftt  nic^t  in  ben  Scrl  (B.  XII.  St6).- 
1755.  inuaid  ift  bie  innerliche  Gntfrembung,  f^inbfi^aft  (bergt,  got.  invidan,  f.  Silssi 
@.  S4),  alfo  innoidrädas  finb  feinb feiige  f[nfd)läge.  —  camit  C  pagt  nic^t  |u  bem  9lnnt 
(A.  XIX,  67).  —  baluspraca,  bismerspr&ca,  flrinspraca  i>cici4nen  fcinbfcltte  Ittba 
(Silmar  e.  35.  91);  flrina  bejeit^net  eemalttbat  (®rimm,  (gr.  II,  56.  Ste^ttea  6»). 
bala  bie  Strafe,  in  ben  3ufammen|et|ungen  mit  spr&oa  beiei^nen  fie  atfo  beibc  Usleül' 
bro^ungen  unb  ^aben  bittra  alS  bejeit^nenbeS  Seimort  (bara  M  pa%t  nü^t;  &R8i 
A.  XIX,  69).  -  1757.  hugi  ift  Qtccufatio.  —  1758.  is  uuerk  ikrad  aftar  thia  fcci 
SBerfe  folgen  bem  nac^,  b.  t).  entfprec^en  bem  (nämlid)  feinen  Sueben).  —  1759.  andaaidi 
ift  ^ier  mo^l  all  ^lural  |U  faffen,  mithin  bie  l'eSart  M  richtig  (A.  XIX,  67) ;  e^  it^/kan 
baS  SBort,  ba»  an  3emanb  gerichtet  mirb.  —  1760.  an  M  giebt  feinen  6inn  (A*  XIX.  C^,*. 
fan  is  giuuittea  fte^t  parallel  fan  them  guodon  manne.  —  1762.  thanan  oon  M, 
bon  einem  fol^jen  SRanne.  —  1763.  aftar  thiu  bementfpre(^enb.  »  {u  bem  Serfe  Kr|! 
P.  XXIX,  12.  —  1764.  theodu  ift  Sentit).  —  githihan  ft.  b.  gebei^m,  |tt  92b|bi  gh 
xti^tn,  parallel:  uuerthan  te  uuilleon  angenehm,  miafornmen  merben.  — 


^fl.  1766-1781  (S.  53, 19-54,  6):  2)et  breite  unb  ber  fc^male  «Beg.       ^49 

guodnn  mannun  fargibid,  god  alomahtig, 

himilisc  hörro,  huand  sia  äno  is  helpa  ni  mugun, 

ne  mid  uuordun  ne  mid  uuercun,  uuiht  athengean 

guodes  an  thesun  gardun.  bithiu  sculun  gumono  barn 

1770  an  is  6nes  craft  alla  gilöbean. 

XXI. 

Oc  scal  ic  iu  uulsean,  huo  hier  uuegos  tußna 

liggeat  an  thesom  liohte,  thea  farat  liudeo  barn, 

all  irminthiod.  [M  27^]  thero  is  ödar  sän 

uuid  sträta  endi  br6d,  farid  sia  uuerodes  filu, 

1775  mancunneas  manag,  huand  sia  tharod  iro  muod  spenit, 

uueroldlusta  uueros.  thiu  an  thea  uuirsun  band 

liudi  Iddid,  thar  sia  te  farlora  uuerthat, 

helithos,  an  helliu,  thar  is  höt  endi  suart, 

egislic  an  innan.  öthi  is  tharod  te  faranne 

1780  eldibarnun,  thoh  it  im  an  them  endie  ni  dugi. 

Thann  ligit  eft  ödar,  engira  mikilu, 

1766.  guodon  C  ROdun  M  —  xnannon  C  —  for  gibit  |  C  feirgibid  *  M  —  all 
mahtig  C  —  1767.  hnant  |  C  —  sie  -  1768.  mid  CM  —  unor  |  don  C  —  mid  CM 

—  uuercon  C  —  1769.  godes  •  —  theson  gardon  •  C  —  gardan  —  be  |  thiu  — 
1770.  alle  gilobeas  •  |  -  gilöbean  *  |  1  3-  leer,  am  Cnbe:  •  XXI  •  C  —  1771.  6c  tot 
M  Oc  (c  in  0  ^ineingefAricben)  C  —  ik  C  —  uuesan  C  —  huuo  M  —  hir  — 
1772.  liggead  |  -  thesama  *  liohte  '  —  thia  C  —  farat  |  C  farad  M  —  liudeo  barn  M 
fe^It  C  —  1773.  al  —  Thera  C  -  oder  C  odar  M  —  sa»  —  1774.  strata  •  — 
farjt  C  —  sie  —  filo  I  C  —  1776.  I  Mancunneas  C  man  l  cnnnies  M  —  sie  —  mod 

—  spanit  C  —  1776.  Uueroldlusta  C  —  anthia  C  -  uuirson  —  1777.  |  ledit  •  C  — 
sie  —  uuerdad  (Stri(^  bur*  d  alt)  —  1778.  helidos  —  hellia  C  —  Thar  ist  C  — 
1779.  dthi  C  odi  (Stri*  burdb  d  alt)  M  —  ist  C  fe^It  M  -  1780.  eldi  bamon  C  - 
atthemu  *  —  1781.  Than  ligid  —  odar  (etrid^  burd^  d  alt)  —  oder  engera  C  — 

1766.  fargiban  ft.  t).  jutellen.  —  1769.  guodes  ©enet.  ob^.  bon  uuiht.  — 
XXI.  1771.  ^txQl.  %at.  XXX  [^tt^.  7, 13  ff .] :  Intrate  per  angustam  portam,  quia 
lata  port«  et  spatiosa  via,  quae  ducit  adperditionem,  et  multi  sunt  quiintrant 
per  eam.  Quam  angusta  porta  et  arta  via,  quae  ducit  ad  vitam,  et  pauci  sunt 
qui  inveniunt  eam.  Sie  St%axt  uuesan  ift  nii^t  brau(bbac  (A.  XIX,  65).  —  1772.  an 
thesom  liohte  in  biefem  (Irbfnieben.  —  faran  ft.  o.  mit  bem  9lccuf.  bed  inneren  Obieftefi 
(öetfll.  ».  1774.  ^  rot  je,  «ccuf.  ©.40).  —  3ur  3nterbun!tion  ber  ©teüe  »erfll  AA.  V, 
380.  —  1776.  uueroldlusta  (paranel  bem  muod  ber  oorißen  3eile)  ein  Plural  bon 
nueroldlust  na(!b  tlnaloflie  ber  a-2)efIination  (6(6Ittter  6.201,  finm.  2).  —  uueros 
ifl  ficruf.,  paraOel  bem  sia  ber  borigen  Seite.  —  gu  bem  Serfe  wrfll,  P.  XXIX,  12.  — 
1777.  farlor  ft.  m.  99erberben;  te  farlora  uuerthan  in8  SBerberben  «eraten.  —  1778.  hellia 
t^  na^  ^eibnifd^er  flnfi^auung  bie  Zobelfiöttin,  bann  ift  ber  9{ame  jur  iBejett^nung  i^reB 
SVadbtbeiirfel  getoorben.  Sie  ftnnlii^  (ebenbige  Sc^ilberung  beSfelben  entfprai^  ben  $oIfS« 
onf^auunflen  (SB  i  ( m  a  r  6.  21).  -> 
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uaeg  an  thesaro  aueroldi,  ferid  ina  nuerodes  lut, 

faho  folcscepi.  ni  nuilliad  ina  firiho  barn 

gerno  gangan,  thoh  hie  te  godes  rlkea, 

1785  an  that  6uuiga  lif,  erlös  [C  51&]  l6dea. 

Thann  nimad  gi  iu  thena  engean.  thoh  hie  so  6thi  ni  sl 

firihon  te  faranne,  thoh  scal  hie  te  fruma  unerthan, 

so  huem  so  ina  thurugengit,  so  scal  is  geld  niman, 

suitho  langsam  lön  endi  lif  ^uuig, 

1790  diurllcan  dröm.  lo  gi  thes  drohtin  sculun, 

uualdand,  biddean,  that  gi  thana  uneg  mnotin 

fan  foran  antfähan  endi  forth  thorugangan 

an  that  godes  riki.       hie  is  gara  simbla 
nuithar  thiu  te  gebanne,  the  man  ina  gerno  bidit, 

1782.  thesoro  —  farit  C  -  liut  |  C  -  1783.  folcskepi  •  -  ui  —  ne  uueUett 
C  -  flrio  I  C  —  1784.  he  —  |  ^odes  rikie  C  -  1785.  lib  C  -  baft  erfle  e  inüedi« 
t)on  i.  i^b.  mit  ^äfc^nt  überfl.  C  ba§  ^ttieite  e  in  ledea  *  au8  i  cor.  M  —  1786.  tbu 
(offne»  a  auB  i  beim  ©d^teiben  cort. ;  t  «röfeet)  —  nemat  C  —  thena  C  —  engeax  —  he  - 
odi  (6tTt(^  bur(^  d  alt)  nesi  —  1787.  hi  —  uuerdan  '  (6tri4  burc^  d  alt)  —  1788.  so 
hue  j  80  G  sohnaema  so  M  —  thnrh  gengid  '  soscal  —  1789.  snuido  (Stritb  bsrd 
d  alt)  —  endi  lif  jmeimat  Qt]iimbtn,  baS  etftemal  buri^ftri^en  C  —  1790.  Eo - 
sculnn  drohtin  -  1791.  biddien  •  —  thena  1  C  -  motin  |  -  1792.  ford  (etri*  burfe 
d  alt)  thorh  gigangan  -  —  1793.  He  —  ist  CM  -  garo  simla  C  ->  1794.  Unithar 
G  unidar  (Strich  burc^  d  alt)  M  —  ti  G  —  ge  |  banne  C  gebanne  M  —  mas  - 
bidid  I  - 

1782.  lut  toenig  (oergl.  engl,  little),  baoon  ^ängtber  (Senctio  uuerodes  ab  (bie^eSon 
liut  ift  ein  ^e^Iec ;  Dergt.  A.  XIX,  65).  —  fah  ^Ib).  fletn,  gerina,  mentg  (oetßl.  mgl.  few).  - 
3U  bem  ^tx\t  oergl.  P.  XXIX,  12.  —  1788.  so  huem  s6  ina  thurugengit  if)  dx6  uotvoe 
jum  Sor^erge^enben  unb  grolgenben,  im  (Sa\ul  ift  ed  an  ben  (SafuS  bei  im  ooc^et8e^enb(B€«t< 
|u  ergänienben  S)emon{)ratiDl  attrabiert.  —  1789.  soltho  langsam  lön  fe^c  lange  boaetnba 
!ÜoI)n,  b.  ^.  eiotgen  So^n.  —  1790.  diurllcan  dr6m  baS  fclige  Seben.  —  ^e  BteQosfl  ta  C 
ift  beffer  (A.  XIX,  57).  —  3)a  biet  1.  ®etoi(bt  barauf  gelegt  toirb^  ba§  ber  enge  SBcg  ni^ 
nur  betreten,  fonbern  aucb  beftänbig  innegehalten  toetbe,  unb  2.  verlangt  »irb,  ba|  «ac 
®oit  um  Üraft  bitte,  eben  jenen  9Beg  ein^uftl^lagen,  unb  auib  ber  Oebanfeniufaiomea&tBi 
mit  bem  „bittet*  ber  folgenben  Serfe  ^erjuflellen  ift,  fo  gefdiief^t  bat  am  Ükflen  in  ^^ 
blict  auf  iioei  eteOen  be§  graben  (A.  XXXVI,  164  f.)  1.  )u  Wtt^.  7, 19:  Angustam  T«n 
(portam)  nee  omnes  inveniunt,  nee  qui  inveniunt  statim  ingredianturpeream: 
siquidem  multi  inventa  veritatis  via  capti  saecoli  voluptatibas  de  medio  itiaeiif 
revertuntnr,  unb  )u  7,  7 :  Petitio  pertinet  ad  impetrandam  sanitärem  flmiitateiD- 
que  animi,  ut  ea  quae  praecipiuntur  implere  possimas,  inqoisitio  autem  td 
inveniendam  veritatem  cam  enim  beata  vita  actione  et  cognitione  impleatar. 
actio  facnltatem  virium,  contemplatio  manifestationem  rerum  desiderat.  boros 
ergo  primum  petendum,  secundum  quaerendum  est,  ut  illad  detur,  hoc  inveoiatsr, 
sed  cognitio  in  hac  vita  viae  prias  quam  possessionis  est,  sed  cum  quisqa« 
veram  viam  invenerit,  perveniet  ad  ipsam  possessionem,  quae  tarnen  pulsaati 
aperietar.  —  1792.  fan  foran  oon  oom,  b.  b.  glei^  bon  Einfang  an.  >-  1793.  Öeisl 
^at.  XXX  [i^uc.  11,  9]:  Et  ego  vobis  dico:  Petite  et  dabitnr  vobia,  quaedte  et 
invenietis,  pulsate  et  aperietur  vobis.  Omnia  enim  qui  petit  accipit  et  qin 
quaerit  invenit  et  pulsanti  aperietur.  — 1794.  unithar  thiu  all  Gntoelt  bafäT.  brr 


^el.  1795—1807  (€.  bi,  15-24):  SDer  bUje  i'e^re  befolgt,  ift  ton\t.         j[5X 

1795  fergot  firiho  barn.  snokeat  fadar  iuuuan 

nppan  te  them  ^uuigom  rlkea,  than  muotun  gi  ina  aftar  thiu 
te  inuuoru  framn  ilthao.  Cüdead  iauua  fard  tbarod 

at  inuuas  drohtines  daran,  thazin  aaerthat  ia  antdaan  aftar 
himilportan,  anthlidan,  that  gi  an  that  hölaga  leoht,  [thia 

1800  an  that  godes  rlki  gangan  maotan, 

sinlif  sehan.  Oc  scal  ik  ia  seggean  noh 

for  thesam  aaeroda  allan  aa&rlic  bilithi, 

that  allaro  liadeo  so  hailic,  so  thesa  mina  l6ra  aaili 

gihaldan  an  is  herton  endi  [C  51^]  uuil  iro  an  is  hagle 

1805  löstean  sea  an  thesam  lande,  thie  giilco  daot  [thenkian, 

aoisam  manne,  thie  giaait  habad, 

horsca  hagiscefti,  endi  hüsstedi  kiasit 

1795.  flrio  C  -  Sokeäd  -  fader  Iuuuan  |  C  -  1796.  upp  C  —  te  fe^It  — 
themu  —  euulnom  C  euuigon  11  —  rikle  C  —  Tban  C  —  mo  I  tun  C  motun  M 

—  after  G  —  1797.  iuuuero  G  —  fitha»  *  —  flndan  kuthiat  G  -  cudead  (6tri4 
bttr4  d  alt)  —  1798.  |  At  C  —  iuuues  drohtine  doron  C  —  than  uuerdad  (®tr{(b 
hutdt  d  alt)  —  andon  |  —  after  G  —  1799.  himili  |  poitun  (h  eroger)  G  —  anthlidaK  - 

—  I  helago  G  helage  M  —  licht  •  —  1800.  an  |  —  motun  *  —  1801.  sin  lif]  ödes 
C  —  ic  -  1802.  theson  G  thesnmu  M  -  uuerode  —  |  allon  C  —  |  bilidi  (6tti* 
bur(t  d  alt)  —  1803.  That  G  that  (t  flröSet)  M  —  alloro  —  |  liudio  G  —  thessa  G 

—  1804.  gehaldaN  |  aN  (bat  Ief(te  a  auS  n  corr.)  —  herten  C  —  hugi  athenkean  * 

—  1805.  Lestean  sia  |  G  —  aN  ->  theson  G  thesu  |  mu  M  —  the  —  1806.  uuison  { 
C  unisnmu  M  —  maNne  —  the  —  habit  G  —  1807.  horsca  (h  größer)  G  —  hugi- 
skefti  *  —  kittsid  — 

rntfpttc^enb.  —  the  Vcoif . :  um  toad.  —  1796.  than  muotun  gi  ina  fithan  bann  ieib 
t^r  in  bet  l^ge  t^n  ^u  ftnben,  b.  ^.  bann  toerbet  il)r  i^n  finben  (Umitbreibung  bet  f^futurl). 
SS)ie  ed^tetbung  euuinom  C  bält  €  (blutet  (@.  20.  79.  146)  für  ein  bei  G  nic^t  felteneft 
Serffbntben  fttt  euuinon ,  ba  aber  bie  gform  unter  aUen  Umftänben  auffäflig  tfl ,  fo  ijt 
bie  SeSart  Don  H  borju^ie^n.  —  1797.  tharod  ifi  )u  fard  }u  jie^n.  —  1799.  übet  bie 
^orm  heiago,  toeli^c  für  ben  Vcc.  92eutr.  eine  «ulna^me  ift,  \.  S^Iüter  6.  72.  ill, 
finm.  1,  ber  et  ald  einen  eibrcibfebler  anfiebt.  —  1801.  sinlif  U  ift  ödes  G  &or]Uiie|)n, 
ber  «aitterotion  n>egen  (A.  XIX,  65).  —  öergl.  %ai.  XXXI  [SRttb.  7,  24  ff.]:  Omnis 
ergo,  qui  audit  yerba  haec  et  facit  ea,  assimilabitur  viro  sapienti,  qui  aedificavit 
domum  snam  supra  petram,  et  descendit  pluvia  et  venerunt  Humina  et  flaverunt 
yenti  et  irruerunt  in  domum  iUam  et  non  cecidit,  fundata  enim  erat  supra 
petram.  Et  omnis,  qui  audit  verba  mea  haec  et  non  facit  ea ,  similis  erit  viro 
stttlto,  qui  aedificavit  domum  suam  supra  arenam,  et  descendit  pluvia  et  venerunt 
flumina  et  flaverunt  venti  et  irruerunt  in  domum  illam  et  cecidit  et  fnit  ruina 
eiu8  magna.  Et  factum  est,  cum  consummasset  lesus  verba  haec,  admirabantnr 
torbae  super  doctrina  eins,  erat  enim  docens  eos  sicut  potestatem  habens,  non 
sicut  Bcribae  eorum  et  pharisaei.  —  1802.  for  =  coram,  in  Qegennart.  —  ^e^ne 
unb  6(bläter  (@.  118,  9nm.  2)  f äffen  allun  als  Sat.  ^lur.,  bo<^  i<beint  eS  bebenfli^ 
na(b  ben  oben  erörterten  Qefetjen  beS  <)}araaeIiSmuS ,  bie  ^araOele  (benn  um  f o(4e  farai 
cS  fUb  bod^  nur  ^nbeln)  unmittelbar  neben  ben  erften  S9egriff  ju  fieflen.  —  1805.  thie 
ift  gefegt,  alB  ginge  ntt^t  |d)on  allaro  liudeo  so  hullic  borber,  e6  ift  alfo  ein  9{nafoIut^. 

—  1807.  horsc  %^.  fcbneQ  genonbt.  —  hugiskaft  ft.  f.  ^entverm&gen.  — 
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an  fastoro  foldan  [M  28^]  endi  an  felisa  nppan 

uaegos  uuirkit,  thar  im  uuind  ni  mag 

1810  ne  uuäg  ne  uuatares  ström  uuihtia  gitianean, 

ac  mag  im  thar  auid  ungiuuidereon  allun  standan 

an  them  felisa  uppan,  haand  it  so  fasto  nnarth 

gistellit  an  them  stdne.  anthabad  thit  thiu  stedi  nith&na, 

uuredid  nuidar  uuinde,  that  it  uuikan  ni  mag. 

1815  So  duot  eft  manno  so  huilic,  so  thesnn   minun  ni  anili 

löron  hörean,  nee  thero  löstian  uuiht, 

so  daot  hie  ununlson  erla  gilico, 

ungeunittigon  uuere,  the  im  bi  uuatares  stade, 

an  sande,  uuili  selihüs  uuirkean, 

1820  thar  it  uuestroni  uuind  endi  uu&go  ström, 

s^es  üdeon  teslahat.  ni  mag  im  sand  endi  greot 

1808.  fastaro  |  (ba9  iioeltc  a  au«  o  cotr.)  C  —  folduN  H  -  felis  C  —  1809.  Uaegos  [ 
C  —  uuirkid  •  —  1810.  unateres  C  —  uuiht  0  —  getinnean  •  —  1811.  Ac  mah  G 

—  thar  -  —  uu  in  uuid  '  a.  9laf.,  bon  th?  6tn(^  hnxät  d  alt  M  uaid  C  —  niigi 
uuideroii  I  allen  C  —  standaN  -  —  1812.  thema  —  Alisa  (bal  erfle  i  a.  Saf.,  von  a?i 
C  felise  M  —  i  hand  C  —  |  auard  —  1813.  themu  —  ant  habit  G  anthabad  -  IC  - 
nidana  (etrt(&  burd)  d  olt)  —  1814.  üarethit  uuider  G  —  unre  |  did  -  (eMät  bair«fe  d 
alt,  ebenjo  uuidar)  —  uuican  —  1815.  theson  minon  |  G  —  1816.  leiiui  boiiea  *  w 

—  lestien  —  1817.  hie]  the  —  erle  |  C  —  gelico  —  1818.  ungi  noitgon  C  - 
uueron  *  —  The  i  C  thea  M  —  be  —  Stade  (ßtri^  burd)  d  alt)  —  1819.  nuirkeait  ■ 

—  1820.  thar]  that  G  —  uuestrani  i  —  uuagos  —  1821.  seo  nthion  C  —  ndeos 
(Strich  bur*  d  all)  —  teslaad  •  ne  (n  gröBer)  —  griot  G  — 

1808.  folda  bie  @rbe,  getob^nlicb  Ü.  flettiert,  J^in  aulna^mStocife  f^no^.  — 
felis  G  fäOt  aud  bem  rparaUeliSmuft  (Ä.  XJX,  67).  —  1809.  naeg  ü.  m.  «aucr;  xm^L 
got.  vaddjus.  6(berer,  Seitft^r.  f.  Sflnr.  (9i}mn.  I86ß,  91.  631  (fl.  6i(r.  I,  MCfO- 
{Be^ao^el,  O.  XXII,  228.  -  1813.  a)ie  etätte  (natura  loci)  mt  eS  toon  uatcn  bcr 
aufregt.  —  1814.  uuredian  ftii^en,  uurödian  in  ^om  geraten.  —  1815.  so  fnapH  an  baS 
QoTt)eTge^enbe  an:  bagegen,  ^inniebernm.  —  3)aB  jtoeite  so  ifi  int  Ser^ältnlft  lanibeT^' 
ge^enben  €at|e  relattb,  aber  im  Cer^ältniS  )um  folgenben  €a|e  ^attc  eft  bec  Sii^tfr  ia 
conbitionaler  IBebeutung  im  (S)ebä(btniffe.  — 1816.  hörian  f».  o.  m.  Sat.  ge^on^ea  (9rat  tr. 
<Dat.  €.  9),  m.  ^ccuf.  I^ören,  berne^men  (^pratje,  Sccuf.  6.  87).  —  1817.  86  duoC  hie 
ffl^rt  bie  Webe  meiter,  als  ginge  ni(^t  fi^on  alB  ^au))tfa|  so  daot  86  hoilie  Dorbrr.  Trt 
6inn  beS  €a^el  ifi :  hingegen  ^anbelt  jeber,  ber  auf  meine  üttfxtn  nf^t  ^6ren  unb  ftt  tr* 
folgen  tt)in,  einem  unn^eifen  ^Dtanne  gleid^.  —  1818.  2)ie  l'eBart  nuere  G  i^  brffer,  «riics 
ber  ^Parallele  }u  erla  (A.  XIX,  70);  nnginnittigon  tfi  mit  all  «mitterationfttTflgtr  i* 
nehmen  (A.  XIX,  45).  ununtson  unb  ungeunittigon  flnb  a(B  ftarfe  ^tiee  )u  f«iicii. 
menn  fd)on  biefe  ^bung  ber  ft.  ^cfl.  fonfi  ni^t  gewö^nli^  ift  (6d)(titeT  6. 119),  ssi 
baburcb  ifi  audb  bie  91enberung  uneron  in  M  jn  erflären  (ebenba  6.  124),  mal  »kbn 
bafUr  fpri^t,  bag  bem  Schreiber  bon  H  bie  ^bung  -on  olB  3>at.  $Ivt.  ber  %  Scflot. 
m&gli(^  Wtn  (ebenba  S.  Iti2).  £od)  in  gu  bea^ten ,  ba§  uuer  fonfl  nnr  im  Ulste! 
tiorlommt  (Silmar  6.  59).  —  1819.  selihüs  ift  einj^auS,  bat  auB  einem  6aalc  beerbt 
(Sagenpufd)  B.  30).  —  1820.  thar  an  eine  Stelle  ido  (bie  8eBart  that  G  iil  flmM: 
Dergl.  A.  XIX,  65).  <Cie  f^oxm  uuestrani  jeigt  ein  berein^elteB  a  ftait  o  (BdtlMttx 
6.112).  -  3)!e  ©teUe  ift  beieic^nenb  für  bie  ^eimat  beö  ^ellonb  (A.  XL,  17fl.  - 
1821.  üdeon  9lom.  ^tur.  - 
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giuuretbian  uuid  them  nuinde,  ac  unirthit  tenuorpan  tbanaD, 
tefellit  an  them  fiuode,  huand  it  an  fastaro  nis 

erthu  [C  52»]  gitimbrid.  So  scal  allaro  erlo  gihuilikes 

1825  nuerc  githlban      nuidar  tbin  tbe  bie  tbesa  mina  unord  frumit, 
haldid  bölag  gibod."  Tbuo  bigunnun  an  iro  bugie  uundron 

meginfolc  mikil.  gibördun  mabtiges  godes 

leofllca  lära.  ne  au&nin  an  tbem  lande  giunono, 

tbat  sia  gio  fan  salicnn  6r  seggean  gibördin 

issonuordun  eftba  uuercun.  farstnodun  uuisa  man, 

that  bie  sO  lerda,  liudeo  drobtin, 

uuftrnn  uuordun,  so  bie  giuuald  babda, 

allun  tbem  ungillco,  tbia  tbar  an  ördagun 

undar  tbem  liudskepea  löreon  uu&ran, 

1835  acoran  undar  tbem  cnnnie.  ni  babdun  tbiu  Cristes  uuord 

gimacon  mid  mannun,  tbea  bie  for  tbero  menigi  sprac, 

gib6d  uppan  tbem  berge. 

1822.  gennredien  (€tri(^  burc^  A  alt)  —  uuid  C  nuid  (6tTi(!^  bttr<(  d  alt)  M  — 
themu  —  nairdid  (Stritt  tixxäi  d  alt)  —  than  *  —  1823.  tefallen  —  themu  flode  '  — 
fsLStoro  erda  (Stti^  burdi  d  alt)  |  ni  unas  getimbrod  ■  —  1824.  erlo  fe^It  —  gehnes 

—  1825.  getbiban  —  nuider  C  nuidar  (6tii4  buri^  d  alt)  M  —  |  tbe  M  fe^t  C  —  bi 
thius  min  —  fhimid  •  -  1826.  belitb  be  |  lag  C  -  gebod  •  Tbo  —  hugi  -  1827.  ge- 
hör I  dun  —  1828.  leoblica  C  lioblica  M  —  Me  —  then  G  themu  M  —  geuuno  * 

—  1829.  sie  eo  —  sulicon  C  —  gebordin  •  —  1830.  üuor  |  don  (or  Ilg.)  C  — 
I  ettho  —  for  stuodun  C  far  stodun  M  —  unise  man  —  1831.  be  —  lerde  — 
1832.  uua  I  ron  uuordon  —  be  genuald  babde  —  1833.  allen  G  —  nngelico  tbe 

—  er  I  dagon  G  —  1834.  nnder  G  —  liud  scepie  le  |  rand  G  —  1835.  Acoran 
under  G  —  tbemu  —  Ne  —  tbia  G  —  1836.  gemacon  I  —  mid  G  |  mid  M  — 
mannen  G  -  tbe  he  far  —  gisprak.  XXII.  |  1  3file  leet  G  -  1837.  Gibod  C 
gebod  M  -  themu  |  —  bie  G  be  (b  ßröfeet)  M  —  tbo  —  befal  — 

1822.  giuuretbian  f».  ü.  m.  3)at.  eine  etfi^e  bilben.  -  1823.  3)ie  GteQung  In 
M  ift  mitrifi^  unm&gUi^  (A.  XIX,  70).  —  1825.  githlban  ft.  b.  yox  media  bon  ftatten 
gebn  (gut  ober  WtdiX).  —  uuidar  thiu  tbe  bemrntfbtetbenb  hiie.  —  tbin  tbiu  in  G  ift 
6^reibfeb(er  (A.  XIX,  65).  —  1826.  bigunnun  ^lural  bcm  Sinne  na4  auf  baf  coUeftibe 
meginfolc  conftniiert.  —  1828.  ni  nuänin  ginuono  eigentücb  -  \o  etmal  gab  eS  bei 
i^n  niibt,  b.  b.  fie  toaren  eS  ni(^t  geuo^nt.  -  1831.  86  fntibrid)t  bemonfttalt))  bem  im 
fotgenben  Serfe  fite^enben  relatiMn  so.  —  1833.  thar  enthält  jmar  notb  eine  fi^ma^e 
i&inbeutung  auf  bie  Oectiicbfeit  be«  ^eiligen  Canbe«,  bod^  if)  eS  ^ier  fil^on  aur  bloßen  IBer« 
flärfung  be«  SRelatibfi  geiDotben.  —  1835.  id^  faffe  acoran  parataftif^  au  löreon,  nidbt 
baS  Ictitere  all  $Täbitat«nomen  ju  acoran,  »oft  bem  etile  beS  ^elianb  nicbt  entfbri^t. 
aluoaan  fi.  t>.  enoä^Ien,  audfonbem.  —  1836.  ni  babdun  gimacon  fie  Ratten  nid^t 
i^reS  ®leiiben.  — 

XXn.  1837.  ©ergt.  %at.  XXXII  [<Dlttb.  10, 1]:  Et  convocatis  duodecim  dis- 
cipnlis  suis  (Suc.  9,  2)  misit  illos  praedicare  regnum  Dei  (Wttb.  10,  l  ff.)  et  dedit 
illis  potestatem  spirituum  immundorum,  ut  eicerent  eos  et  curarent  omnem 
languorem  et  omnem  inönuitatem,  et  ait  ad  illos :  Gratis  accepistis,  gratis  date. 
Euntes  autem  praedieate,  ut  poenitentiara  agant.    Nolite  possidere  aurum  neque 
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XXII. 

Hie  im  tbao  b^thin  bifalah 
ge  te  seggeanna  slnom  auordon, 

bno  man  himilriki  gihalon  scoldi, 

1840  unldbrödan  uuelon,  gia  hie  im  giuuald  fargaf, 

tbat  sia  mnostin  b^ean  balta  endi  blinda, 

[M  28 1>]  liudeo  lef[C  52i>]b6di,  legarbed  manag, 

su&ra  STibti,  giac  bie  im  selbo  giböd, 

tbat  sia  at  6nigum  manne  mieda  ni  nämin,    [dftd  cnman, 

1846  diuria  mötbmos.  „Gibnggiat  gi/  quat  bie  ^bnand  iu  is  tbin 
tbat  giuait  endi  tbat  uulsduom,  endi  ia  tbea  giauald  fargibit 
allaro  firibo  fadar,  so  gi  sia  ni  tburbnn  mid  önigo  febo  cöpon, 
miedon  mid  enigun  mßtbmun.       so  nuesat  gi  iro  mannan  forth 

1838.  (ge  fe^It)  te  giseggeanne  C  ge  te  seggennea  M  —  sinon  i  uuordon  C 

—  1839.  I  huuo  M  —  gehalon  —  1840.  üuid  bredan  C  —  uaelax    —  Ia  C  —  he  | 

—  geuualt  —  forgaf  G  fargab  '  M  —  1841.  sie  mostän  —  heliean  helta  C  — 
heleaN  halte  -  blinde  •  li  —  1842.  Uudio  C  -  1843.  Suaia  C  —  lac  |  C  —  he  - 
selbo  gebod  |  —  1844.  That  G  —  sie  —  enigon  |  G  enigumu  Bf  —  man  C  — 
meda  G  mede  M  —  Ne  —  1845.  diurie  medmos  *  gehuggead  *  —  quad  (€tn4  ^aa^ 
d  alt)  he  -  huand  (h  auf  Anfang  einefi  anbern  aSud^ß.)  —  ist  G  —  cumax  —  1946.  Tbat 
G  —  genuit  {  —  the  nuisdom  —  |  uoisdom  G  uaisdom  M  —  thia  C  —  geuuald  — 
forgibit  I  G  far  gibid  M  —  1847.  alloro  -  firio  fader  G  —  sie  —  thuibim  (etri« 
burd^  b  alt)  —  I  mid  G  mid  M  —  enigon  fehe  copan  G  —  1848.  miedon  an  grosix) 
G  medean  M  ->  mid  G  mid  |  M  —  eni  |  gon  G  —  methmon  G  medmun  *  X  — 
in  nuesat  a.  8laj.  Don  n  G  —  mannen  |  G  —  ford  (6tn4i  burcb  d  alt)  M  — 


argentum  neque  pccuniam  in  zonis  vestris,  non  peram  in  via  neqae 
neque  duas  tunicas  neqae  calciamentum  neque  virgajn.  Dignus  enim  est  ope- 
rarias  cibo  suo,  unb  ^tat>.  ju  SJltt^.  lo,  lo:  Sic  eos  mittebat,  nt  eis  haec  deben 
demonstraret  ab  Ulis,  quibus  evangelium  credentibus  adnuntiarent  (Orcin  S.  8f. 
A.  XIX,  27).  -  1838.  3n  G  fe^It  baS  ge ,  mtlätt»  bcm  gia  in  1S40  entf^^t 
bur4  böthiu  toorbereitet  ift  (A.  XIX,  67).  —  1840.  nuldbröd  uuelo  aulgcbrciteCrt 
(oerg(.  SB  i  (tn  ar  6.  44),  ber  in  ^aud  unb  j^of  ausgebreitete  IRei^tum.  —  1844.  Xfn^L  ^csb. 
3U  Sntt^.  10«  8:  ac  si  aperte  diceret:  ego  absque  pretio  hoc  tribui  vobis.  et  Toa 
sine  pretio  date  (A.  XIX,  82).  —  neman  at  nehmen  oon.  —  1845.  diuria  m^fttmioa 
foftbare  8Bertfiegenj)änbe  (betgt.  Qtimar  6.  44).  —  oon  gihnggiat  ift  bcm  etane  as^ 
nbbängie  ber  €a^  in  1847  b.  —  thiu  flarf  bemonfhratit) :  eine  fold^c«  ebenfo  that  es 
folgenben  Serfe.  3)er  92ebenfo^  mit  huand  ifl  ein  92ebenialj  itoeiter  Crbnung,  ber  bce 
regierenben  92eben|a^e  Doronge^t.  —  thiu  däd  biefeB  6a4bec^ältniä ,  fol^  IRftglUbfrit 
3u  cuman  ifl  bem  Oebanf en  na4  aut  bem  Ofolgenben  }u  erflSnien :  t)on  Öott.  — 1847.  s( 
(bementfi^re^enb)  leitet  ben  ^la^fa^  ein.  —  dnigon  ifl  e^teibfeblet  füt  ^nigo(64Iitet 
e.  257. 146.  na),  feho  ift  Mtrumental  (bergt.  ® allöe  e.  67.  AA.  XX,  241.  IjBcatic 
2)at.  6.  51).  —  sia  bem  6inne  na4  auf  bie  in  önignm  manne  borauigefe^tt  9tc|aic^ 
fle^enb.  —  ni  thurbun  fte  ^aben  nicbt  nötig  (eigentlicb:  fie  betümmem  ft<^  nii^t  botniK 
oeigl.  ecbercr,  S-  ®ef4.  b.  b.  epx.'i  6.  318.  ^iptx,  Sittge|(!b.  u.  ®camm.  1,  €.  ^tf. 
--  1848.  miedon  fm.  b.  für  (Belb  erftebn.  —  iro  mannan  i^ren  ^enitbcn,  b.  b.  bcs 
OJtrnftben,  bie  fie  felbfl  ftnb,  au6  benen  ibre  ®efamt^eit  befielt.  — 
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an  iuuaon  hugiskeffciun  helpono  milda, 

i85ol6read  gi  liudio  barn  langsamna  räd, 

fruma  forthuuardes.  firinuaerc  lahad, 

suära  sundea.  ne  l&tad  in  silubar  nee  gold 

nnihti  tbes  unirthig,  tbat  it  gio  an  iauua  giunald  cuma, 

fagara  fehoscattos.  it  ni  mag  iu  te  önigaro  fruma  buerigin 

1&55  uuertban,  te  dnigum  uuilleon.         Ni  scnlun  gi  giuuädeas  than 
erlös,  dgan,  bütan  so  gi  tban  an  bebbean,  [mör, 

gamon,  to  gigereaua,  tban  gi  gangan  scnlun 

an  tbat  gimang  innan.        nio  gi  umbi  inunan  meti  ni  sorogot 
lang,  umbi  inuna  llfnara,  bnand  tbana  löreand  scnlun 

i'Mofuodean  tbat  folcscepi,        tbes  [C  53^]  sint  tbea  fruma  nuerda, 
leoflikes  lönes,  tbe  bie  tbem  lindinn  sagad. 

nnirdig  is  tbie  nurbteo,  tbat  man  ina  unel  fnodea, 


1849.  bec  le^te  6trt(t)  oon  m  unb  baS  Ut^tt  u  in  iuuaomu  bucd^  fünfte  flcttiflt  M 

—  hagi  sceftion  C  hugi  |  skeftian  *  M  —  mildea  *  —  1850.  Lerat  G  ^  lansamna  I  G 
K  in  lasgsamna  aul  anQtfangcncin  g  corr.  M  —  1851.  forduuardea  *  (Stri^  buT<l^  d 
alt)  —  I  lahat  G  —  1852.  sundeo  •  —  Ne  latat  G  —  silobar  -  nee]  |  ni  G   - 

1853.  nuirthi  C  aairdi<;  •  M  —  gio]  eo  M  fe^lt  C   —  geunald  I  —  cume  G  — 

1854.  enigoro  —  huuergin  i  —  1855.  uuerdan  (3tri(^  bur(^  d  alt>  —  enigon  G 
enignma  M  —  Ne  —  ginuades  G  ge  unadeas  M  —  1856.  neuuan  —  hebbeay  '  — 
1857.  gigerenue  G  garenuea  |  M  —  1858.  An  G  —  gimang  *  —  innan  fe^It  M  — 
neo  —  gi  fet)It  G  —  |  iaunana  C  —  ni  fe^U  M  —  sorgot  *  —  1859.  leNg  —  lifiiare  •  — 
hnand  (h  gcSget)  C  —  thena  G  thene  M  —  leriand  I  G  <-  1860.  fodean  —  folc  scepi 
(unlen  toor  8  eine  f leine  ftaf.)  C  folcskepi  *  M  —  thes  |  bie  im  te  fruma  uuertbe  G 
uaerda  (€tri4  bur^  d  alt)  -  1861.  lioblikes  G  leob  |  likes  M  -  hie]  bi  M  fe^lt  G 
Undeon  saglt  G  -  1862.  üairdig  ist  ]  G  -  uuirdig  (etrii^  bur«  d  alt)  ~  the  - 
nnarihtio  C  —  fuo  |  die  G  fodea  M  — 

1849.  helpono  mildi  fretfleblft  mit  bc c  Qülfe  (über  ben  QenctiD  Dergl.  P.  XIV,  40  f.). 

—  über  bie  Sebeutung  ber  CÄreibung  iuauomn  M  j.  6(^Iütec  S.  124.  —  1850.  Iftrean 
bat  boppelten  Vccuf.,  ber^erfon  unb  bet  8a<be  (^ratje,  9lcnif.,6.  76).  —  langsamna 
räd  lange  banemben,  b.  ^.  emiq  ttä^renben  ®en)lnn.  —  1851.  forthuuardes  genet.  9lb)). 
bon  jr^t  an  »eiter»  fortan  (P.  XIV,  59).  —  1852.  snndeo  (»ie  5041)  für  sundeon 
ober  snndea  oerf<|itieben  (Sdblüter  6.  111,  Qnm.  1).  —  ne  l&tad  in  silubarnec  gold 
uttihti  (botioiff^ec  ^nfiruin.,  t»ergl.  O.  1812 :  in  (einer  Oeife,  burc^aut  ni^t)  thes  nuirthig 
(Über  ben  (Senet.  f.  P.  XIV,  89),  el  ift  lu  ergänsen  uuesan,  n^eld^eft  bei  l&tan  regel« 
mfigig  loeggelaffen  nirb  (P.  XVI,  478):  la^t  euc^  auf  (einen  ^faQ  €t(ber  unb  ®olb  fo 
Diel  loert  fein.  —  1855.  te  Anigum  nuUleon  nuerthan  }u  irgenb  weldjer  ®enugt^uung, 
Scfriebigung  gereiften.  —  than  in  negattoent  Ba^t  beim  (Som^iaratiD  ifi  fieigemb:  no(^ 
(Dcrgl.  O.  636).  —  1856.  btitan  b6  alfi  Mie.  —  than  toeifi  bemonftrati»  (bann)  auf  baft 
im  folgenben  9kr|e  fte^enbe  relative  than  (loenn)  bin.  —  1858.  an  that  gimang  innan 
in  ben  9Rcnf4enoer{ebr  hinein.  —  1859.  leng  ift  Gomparatit»  gu  lango.  —  1860.  scnlnn 
^lural  }tt  bem  <Koae(tit)  folcscepi.  — 1860.  thes  beaie^t  fi(b  auf  ben  dn^alt  bei  boran« 
ge^nbcn  €a|cS  (bemonfiratib),  unb  ^at  leoflikes  lönes  |ur  erflärenben  ^araOele.  — 
1861.  the  beliebt  fidt  relatiu  auf  thea  fruma  (bie  nü^Itd^en  Se^ren,  bie  er  ben  Seutcn 
lagt),  tiergl.  0.  XXI,  146.  ~ 
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thana  man,  mid  mnosn,  the  so  managaro  scal 

seola  bisorogon  endi  an  thana  sith  spanan, 

1865  göstos,  an  godes  uuang.  that  is  grötara  thing, 

that  man  bisorogon  scal  seola  managa, 

hno  man  thea  bibalde  te  bebanrlkea, 

tban  man  thana  lichamon  liudeo  barno 

muosu  bimornea.  bithia  man  sculun 

i87ohaldan  thana  holdllco,  the  im  te  hebanrlkea 

thana  uueg  unlsit  endi  sie  uuamscathun, 

feondun,  uuitfähit  endi  firinuuerc  lahid, 

suära  sundiun.  Na  ik  in  sendean  scal 

1863.  Thena  C  —  maN  —  mid  CM  —  mosu  *  —  mana^  |  ro  —  1864.  bi- 
Buorgon  C  bisorgan  *  M  —  thena  ]  G  —  si«t  (Bttid)  hmät  d  alt)  Spanen  —  1865.  ax  ^ 

—  I  ist  C  —  1866.  bisor  |  gon  C  bisorgon  M  —  |  seolan  —  1867.  hno  (h  grötcr)  C 
'"  tbia  I  C  —  gehalde  —  beban  rikie  G  heben  rikea  *  M  —  1868.  thaN  |  —  the  i  na  C 
thene  M  —  lindi  barno  —  1869.  mosu  —  bi  |  momie  G  bimorna  *  M  —  bitbio 
(b  er&ficn  G  —  Be  thin  |  maN  —  scal  G  —  1870.  haldaN  —  thena  |  C  thene  II  — 
heban  rikie  C  h^benrikea  M  —  1871.  thena  )  G  thene  |  M  —  sie]  ina  C  —  onan 
Bcathon  |  G  naamscadnn  M  —  1872.  fiondon  (bal  erfle  n  o^ne  ^fd^cn  n.  oltcr  ^b. 
Überg.)  G  —  lehit  |  G  —  1878.  suara  snnara  sundiun  G  suara  sundeon  *  K  ~  ic  — 

1863.  mid  muosu  infhumentd ;  bergl.  ^ratje,  ^at.  €.  50.  —  the  8N foti» 
)u  man.  —  1864.  bisorogon  fto.  r>.  in  ber  Pflege  Oa^^n.  —  an  thana  sfd  spanan 
auf  ben  ifflcQ  lotfen,  treiben,  nämlic^  auf  ben  riil^tiflen  SBcg  (na^  bem  ^immcl  (in).  — 
1865.  godes  uuang  (SlotteS  Vue,  ^eigt  bat  ^immeiretd),  nail^  ant^|)omot^i(4<B 
(Bebanfenflang ;  nodb  finntidber  tDirb  eS  gruoni  godes  uuang  genannt.  —  1866.  toa 
bisorogon  b^ngt  l.  ein  Cbjeft  ab  (seola  managa),  2.  ein  inbirefter  ^cagefa^  (9.  i86r). 

—  1868.  than  atS  ba6  (na4  bem  (Fornparatiu  grötara).  —  bimomian  f».  o.  bcrforsoc: 
ba)u  bec  dnftnim.  muosu  (^ratje,  Sjal.  6.  5o).  —  liudi  barno  ift  unmogüdb  (AA.  T. 
281),  eS  mu^  liudio  barno  mit  G  gelejen  toerben  (bergt.  8.  1971).  —  2>te  Selart  scal 
ift  metrif^  unm5gli4i  (»ergt.  B.  XII,  348.  A.  XIZ,  67).  —  1871.  mit  nuamscatho 
unb  ilund  »trb  ber  teufet  bejeti^net.  —  nuitf&han  ft.  b.  etgreifcnb  ent)ic^,  cntmies 
(^tatje,  3>at.  6.  20).  —  1873.  Sergl.  Sat.  XXXII [Wtt^.  10, 16  ff.]:  Eoce  ego  nitto 
vos  sicut  oves  in  medio  luporum.  Estote  ergo  prudentes  sicut  serpentes  tt 
simplices  sicut  columbae.  Gavete  autem  ab  hominibna,  tradent  enim  to«  in 
conciliis  et  in  synagogis  suis  flagellabunt  vos,  et  ad  praesides  et  ad  reg«» 
ducemini  propter  me.  Gum  autem  tradent  yos  (Suc.  12,  il)  in  synagogas  et  ad 
magistratus  et  potestates ,  nolite  solliciti  esse ,  qualiter  ant  quid  respondeati«» 
aut  quid  dicatis.  (H)ltt^.  10, 19  f.)  Dabitur  enim  vobis  in  illa  hora,  quid  loquamini 
Non  enim  vos  estis  qui  loquimini,  sed  spiritus  patris  vestri  qni  loquitur  in  Tobis. 
(!D2tt^.  10,  28)  Nolite  timere  eos,  qui  occidunt  corpus,  animam  antem  non  pcasoBf 
occidere,  sed  potius  eum  timete,  qui  potest  et  animam  et  corpns  perdere  in 
gehennam.  Qui  invenit  animam  suam  perdet  illam,  et  qui  perdiderit  M»im»iw 
snam  propter  me,  inveniet  eam  in  aetema  vita;  unb  ba]u  f^rab.  lu  Tlti^.  10,  i€* 
ut  per  prudentiam  evitent  insidias,  per  simplicitatem  non  faciant  (A.  XIX  trt; 
Item  pmdentia  dicitnr  esse  serpentis,  quod  obdnrat  aures  suaa,  ne  andiat  in 
cantantes.  Incantantes  antem  sunt,  qui  voluptates  corporis  persuadent  et 
peccantes  blande  leviterque  fovent ,  nt  Tigorem  mentis  in  ipsis  molKaat 
(A.  XXXVI.  165  f.),  unb  ju  ^tt^.  10.  39:  Et  quicunque  perdiderat  illam,  ivei- 
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aftar  thesum  [M  29  &]  landscepie,  s6  lamb  undar  uuluos, 

1875  so  sculan  gi  undar  iuuua  fiund  faran,  undar  filu  theodo, 

undar  misllca  man.  hebbead  iuuuan  muod  uuidar  them 

so  glauuan  tegegnes,  so  samo  so  thie  glauuo  uurm, 

nädra  thiu  föha,  thar  siu  iro  nidskepies, 

uuitodaSy  uu&nid,       that  man  iu  undar  them  uuerode  ni  mugi 
1880  bisuikan  an  them  slde.  for  [C  53^]  thiu  gi  sorogon  sculun, 

that  iu  thea  man  ni  mugin  muodgitbähti, 

uuilleon,  auuardean.  uuesat  iu  so  giuuara  uuidar  thiu, 

uuid  iro  föcnun  uuordun,  so  man  uuidar  fiundun  scal. 

Thann  uuesat  gi  eft  an  iuuuon  d&diun  dübon  gilica, 

i885hebbeat  uuid  erlo  gihuena  önualdan  hugi, 

mildean  muodsebon,  that  thar  man  nigön 

thuru  iuuua  dädi  bidrogan  ni  uuerthe,  [faran, 

bisuican,  thuru  iuuua  sundea.  Nu  sculun  gi  an  thana  sith 

1874.  after  C  —  theson  C  thesuma  I  M  —  landskepie  *  ~  |  ander  C  —  nulbos  * 

—  1876.  So  C  —  gi  •  —  I  flond  C  —  faren  —  under  filo  thiodo  C  —  1876.  undar  | 
m  au8  m  rob.)  C  —  mislike  maw  •  —  hebbeat  C  —  mod  |  —  uui  |  der  C  |  uuidar  H  — 

1877.  So  C  —  glauuaN  —  samo  i  (bal  bittte  so  fc^lt)  G  —  the  —  ge  louuo  C  — 

1878.  niht  scipies  C  nid  skepies  (6tri4  bur^  d  alt)  If  —  1879.  uuitodes  uuanit  - 

—  That  C  —  under  G  —  themu  —  ne  —  1880.  besuicai?  —  themu  side  |  (Stri^ 
bttrt^  d  olt)  -  far  —  gi  fe^lt  C  -  sorgon  GM  -  sculu  C  -  1881.  That  C  - 
thia  G  —  maN  —  mod  getbahti  |  —  1882.  uuillean  —  auuen  |  dan  G  anuardien  M 

—  nuara  —  uuidar  C  —  uuidar  (6tTid)  burt^  d  alt)  —  1883.  uuid  GH  —  fecnon  G 
fecneon  i  M  —  uuordnn  |  thar  G  fe^It  M  —  uuidar  I  flondon  (ogf.  f)  G  —  1884.  Than 

—  dadeon  C  —  gelica  *  <-  1885.  hebbead  —  l  uuid  G  uuid  (6tri(6  buT(^  d  alt)  M  - 
gehnene  enfaldan  ~  1886.  mil  i  dan  G  >-  muod  sebon  G  modsebon  '  M  —  Tat  G 

—  negen  —  1887.  thurh  —  gidadi  —  bedrogaN  |  ne  uuerde  •  —  1888.  besuican 
thurh  —  Nu]  ne  —  thena  G  —  |  sid  - 

ficabit  eam,  id  est,  qui  hie  perdiderit,  iUic  vivificabit,  qui  propter  Ghristum 
morti  tradiderit,  tota  die  aestimans  eam  ut  ovem  occisionis,  exsurgente  tunc 
et  adinvante  Christo  liberam  eam  inveniet  propter  nomen  Ghiisti  (®rein  €.  86. 
A.  XIX,  22).  —  1874.  aftar  thesum  landskepie  übet  biefe  i^anbfd^aft  ^in.  - 
1876.  misllca  man  üerfd^iebenactiqe  l'eute.  —  1876.  uuidar  them  In  fl9e|U(;  auf  fie.  — 
i87a  föh  «bi.  buntj(!^taemb.  —  iro  iit  a)otio  ceflej:.  su  uu&nid  04)  rat  je,  Dat.  6.  41)'; 
biciel  regiert  fietfi  ben  (denetiü  (P.  XIV,  51):  too  fie  fic^  auf  fcinbltt^e  aserfoleung  (93  iU 
mar  @.  88)  0efa§t  maätU  auf  ftefabrlidie  9}a4fieaune  (uuitod  ft.  n.)  —  1880.  for  thiu 
beS^atb,  barum  (i{)  ^latje,  3)at.  e.  67  ni^t  angeführt).  —  1881.  S)a6  eu4  bie  Seute 
cureft  ^erienft  Sinnen  unb  ^tad^^ten,  euer  6el)nen  nid^t  uerunflalten  (aauendan  pagt  ntdbt; 
Dcrgt.  A.  XIX,  05).  —  1882.  giuuar  auf  ber  ^ut.  —  uuidar  thiu  mtt  »ejug  borauf ; 
unidar  lann  ^iet  nii^t  ben  2on  ^aben  (fonbem  thiu),  »eil  eS  fonfi  oaitterieren  »ärbe 
(9ltc»  6.  115).  -  1883.  »e^ag^el  (G.  XXYII,  418)  tt>omc  dädiun,  »obiger 
(AA.  V,  280)  uuercun  ergänjen  (vergl.  aui^  €  teuer«  A.  XIX,  60).  —  «u  scal  ift 
naesan  |U  etg&iifn  (P.  XVI,  485).  —  über  föcni  oergl.  8$t  l  m  ar  6. 98.  —  1885.  hebbeat 
«nfiddan  hngi  ^abt  rebU(^en,  f^tit^ten  6inn  (feib  o^ne  gfalfc^);  bergl.  9}tlmar  @.  83. 

—  1888.  ne  M  giebt  feinen  Sinn  (A.  XIX,  6ö).  —  sculun  gi  faran  Umfdjreibung  be8 
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an  that  ärundi,  thar  scnlan  gi  arbedies  so  fila 

i89ogitholon  undar  tbero  thioda  endi  githning  so  samo 

manag  endi  mislic,  hnand  gi  an  minum  namon 

thea  liudi  Idreat.  bithiu  sculnn  gi  thar  löthes  fila 

fora  nneroldcuningan,  unlteas,  antfähan. 

Oft  scnlan  gi  thar  for  rikea  thuru  thins  min  rehton  unord 

1895  gibnndana  standan  endi  böthiu  githolon, 

ge  hose  ge  harmquidi.  nmbi  that  ni  Ifttat  gi  inuaan  hn^ 

[tnlfieac. 
sebon  sulcandean.  gi  ni  thurbun  an  önigun  sorgon  nnesan 

an  iuuuom  hugie  hnergin,  thann  iu  man  for  thea  hSri  [C  54*^ 
an  thana  gastseli  gangan  hötid,  [forth 

1900  huat  gi  im  thann  tegegnes  sculin  gaodoro  uaordo, 

spählicoroy  gisprecan,  hnand  in  thin  spuot  cumid, 

helpa,  fan  himile,  endi  spriHd  thie  h^lago  gast 

1889.  arbedies  C  arbidies  M  —  so  fe^It  G  —  filo  C  —  1890.  getho  |  Iob  - 
nnder  C  —  them  thiod  *  —  gethuing  —  1891.  Manag  C  —  minon  C  miniimii  M  - 
»amon  —  1892.  thia  0  —  lerat  C  —  bithiu  |  (b  grS^rr)  G  bethia  |  M  —  ledes  (Strüt 
burc^  d  alt)  —  fllo  G  —  1893.  for  nuerold  |  caningon  nuities  anfiJnn  C  -- 
1894.  rikie  G  —  thurh  —  rehtuN  t  —  1895.  gebnndane  standen  —  bedia  getbologe«' 

—  1896.  hose  I  ge  M  hose  gi  C  —  Vmbi  —  ne  latad  —  tniflon  |  —  1897.  sebon  OH 

—  siacandian  G  saicandeaN  *  M  —  dorbon  |  G  tharban  M  —  enigan  0  —  soig^ 

—  1898.  an  (fiber  n  ettoaS  lote  ber  Anfang  eine«  h-6((aff eS)  G  —  iuunoma  M  ft^l  C 

—  hugi  —  Thann  C  -  than  maw  iu  —  thiu  —  na^  heri  1 5Rof .  n.  e  trab  S  »n^tL  C 

—  ford  (€tri*  bur*  d  alt)  -   1899.  aN  —  thena  C  |  thene  M   -  hetit  |  C  - 

1900.  huat  (h  grbger)  G  —  than  —  seulun  G  scnliN  |  M  —  guo  f  dero  G  I  god^ 
M  —  1901.  spahlico  G  —  gesprecax  *  —  i  in  thiu  o^ne  ^^äfc^en  t^on  altci  ^b  ä^ 
C  —  spahed  G  spot  |  M  —  cumit  G  —  1902.  helpe  —  fon  CM  —  sprildt  C  - 
the  helogo  — 

9m|)eratiuB:  begebt  cuc^.  — 1889.  arbedi  ift  jebeVrt  bcr  !B«brängniS,  gegen  bie  mm*' 
eignet  Ihaft  anfäm|>ft;  über  bie  Ouantität  f.  3.  6(^mib,  Soc.  II,  479.  AA.  Y,  S83.  ' 
1890.  githuing  IBebcängnie,  o^ne  ben  ^tebengebanfen  befi  9ln(&m^fcnft  bogcfien.  — 1894.  tüi 
bf|ei(^net  1.  bie  i^ertft^getDoIt  (bie  im  fdt^t  Don6((iä|en  fid^  funb  t^at);  2.  bcaSqitt. 
ttbec  ben  bie  ^rrfi^getoalt  ftd^  etfiredt,  bal  be^enfi^te  Sanb,  Soll;  S.  bie  ^tvt. 
iDeld^e  bie  ^enrf (^geiualt  üben ;  fo  ^ier.  —  1896.  fotoo^l  ^o^n  aU  e^ma^iebt  (bent 
ßtimar  6.  35).  —  tuiflean  ift  Snfinitiu  (nic^t  9(ccufatib  be»  «bjeRiü»  tnlfli,  )Dt(  ^ 
au<6  teo^I  gebadjt  ^at) ;  hugi  bangt  aie  ^ccuf .  Don  tnlfiean  (irre  ma^cn)  ab,  mt  8.  S^ 
4  8501.  ft243,  »eml.  6  (b lüt  er  ©.  138.  P.  XVI,  309.  478  f.  483  f.  —  1897.  iU  sidcandgAa 
(Vccufatio  bei  ^arti}ip8  beS  $iä|ens)  ift  unesan  |u  ergSnien.  —  1898.  tMa  b6ri  i^  ^ 
„ttmftanb",  bie  mitjuibrecben  berecbtigten  Sotfdgenoffen,  baft  Solf  in  SBaffrn  all  9tv^ 
ücTJammtung  conftituiert  (oergl.  Stimar  €.  46.  Sagenpuf^)  €.  50.  53  f.).  Ueker  ^ 
Quantität  beS  e  \.  B.  XII,  349.  —  1899.  gastseli  ft.  m.  ^ier  bie  ®eciilbt»üatte(9{lB:«^ 
0.  a.  0.).  —  lieber  bie  ©crBabteilung  ].  A.  XIX,  45.  —  1900.  ^r  OenetiD  b««fl*  »= 
huat  ab.  ~  Ser  doniunltio  sculin  ift  ber  SeBart  Don  G  bOT|Ujiebn  (A.  XIX,  6T).  - 

1901.  spuod  (bergt,  engl,  speed)  ff.  f.  bec  g(ii(fli(be  grortgang.  spfibM  in  C  t^  ta^ 
sp&hllco  im  ilnfang  entlehnt  (A.  XIX ,  65).  —  spählicoro  |>a6t  befier  |ur  ^[toaCelt 
aU  spfihlico  (A.  XIX,  67).  — 


i&et.  1903—1916  <6.  57,  23~5S,  11):  gffi^rli^Wten  in  e^rifii  »Unpe.       I59 

mahtig  fan  iaunom  müthe.  bithiu  ni  andr&dat  gi  iu  thero 

manno  [M  29b]  nlth, 
ne  forhteat  iro  fiandskepi.        thoh  sia  hebbean  iauuas  ferahes 

1905  that  sia  mugin  tbana  llcbamon  Ubu  bineotan,    [giuuald, 

aslaban  mid  suerdu,  tboh  sia  tbero  seolun  ni  mugun 

unibt  annardean.  andr&dat  iu  uualdand  god, 

forobtead  fader  iuuaan,  frummeat  gerno 

is  gibodscepi,  hnand  hie  babad  bdtbies  giuuald, 

i9ioliadio  llbes  endi  öc  iro  licbamon 

gec  tbera  seolun  so  seif.  ef  gi  iuuua  an  tbem  sltbe  tharod 

farliosat  tburu  tbesa  l3ra,  tban  muotun  gi  sia  eft  an  tbem 

biforan  fltban,  buand  sia  fader  iuuua  [liobte  godes 

baldit,  bölag  god,  an  bimilrlkea. 

XXIII. 

1915  Ni  cumat  tbea  alla  te  bimile,  thea  te  bier  bruopat  te  mi, 

mann  te  mundburd.  managa  sind  tbero, 

1903.  I  fon  —  iuuuon  C  iaunoma  M  —  munde  *  —  bethiu  (b  «tb%ex)  ne  an- 
dradad  H  bithiu  man  dradat  |  Ü  —  maimo  |  —  nid  —  1904.  Ni  fortiat  G  —  |  fiond 
Bcepi  C  —  sie  hebbeaN  —  ianaes  fer  |  hes  C  —  ge  |  unald  •  —  1905.  That  C  —  sie 

—  thena  C  thene  M  —  lichamoN  —  libu  CM  —  biniotan  C  beneota»  M  — 
1906.  aslaan  ->  mid  C  mid  i  H  —  sie  theni  —  ne  —  1907.  I  annerdian  C  aanar- 
deasr  -  M  —  AKtdra  I  dad  — 1908. 1  farahtiat  G  forhtead  M  —  firummiad  -  1909.  |  ge- 
bodskepi  *  M  gibod  scipi  0  —  huuand  hi  —  habit  C  —  bedies  —  1910.  llbes  ■ 
(etri*  burc^  b  alt)  —  lio  |  hamen  •  C  —  1911.  Get  G  —  thero  seolon  —  the  I  C  - 
aide  tharot  |  —  1912.  forliosat  G  —  tharh  —  motun  —  sie  —  themu  —  1913.  be- 
foran  ~  flndan  G  —  hnand  (h  flröget)  C  —  hunand  sie  —  1914.  haldid  —  himü 
lüde '  1 1  3eUe  leer,  am  Snbe  fie^t  XXm.  G  -  1915.  Ne  -  thia  C  -  «die  —  thia 
(the  fe^It)  her  1  0  —  her  G  hir  M  —  |  hropat  G  hropat  U  —  1916.  maNno  |  — 

1903.  andr&dan  {%  D.  mit  refte;.  a)atft))  l^it  ben  9ccuf .  ber  Baätt  bei  |i4 :  fi^  fürchten 
ifexCßtaiit,  Vccuf.  6. 48);  forhtian  flD.  b.  (S.  1904)  loirb  ebenfo  confiruiert.  andrftdan 
ifk  boS  SfUri^ten  bct  8oTli(^t,  forhtean  bal  bet  greig^eit,  obet  loenlofienB  beS  Setougtfeinf 
ber  geringeren  Ihaft.  —  1905.  that  confecutit^ :  fo  bog.  —  1905.  biniotan  mit  Vcntf .  b. 
tpcrfon  tmb  3nfirum.  ber  Baäit  (»ergl.  fß.  14S4  unb  {ßratje,  S)at.  6.  54).  ~  1906.  thero 
Boolnn  ®en.  ab^.  wn  uuiht.  —  1907.  aualdand  god  iji  Qccufati»,  abt).  üon  andr&daa. 

—  1909.  is  gibodscepi  aUt»,  loaS  er  gebietet.  —  1910.  llf  ber  lebenbige,  befeelte  Seib, 
Ilchamo  bie  irblfc^e  ^tiae  (bergl.  9).  1905).  —  1911.  iuuaa  eure  (nämli(^ :  eeele).  — 
an  them  stthe  tharod  auf  bem  SBege  babtn,  namlicb  |U  (Bott.  —  1912.  an  them  Höhte 
godes  im  ienfeitigen  geben.  —  biforan  »oft  (brtlicb  unb  jettliilb)  ^ox  un8  (iegt,  alfo :  im 
9cnfcitS.  - 

XXm.  1915.  Sergl.  %at.  XXXII  {^üff.  7,  21]:  Non  omnis  qni  didt  mihi 
Domine  Domine  intrabit  in  regnnm  caelomm ;  sed  qoi  facit  volontatem  patris 
mei,  qni  in  caelia  est,  ipse  intiabit  in  regnnm  caelomm,  unb  i^rab.  C|u  Wtt^.  7, 21] : 
Ergo  sicnt  snperins  dixerat  eos,  qni  habent  vestem  vitae  bonae,  non  recipiendos 


160      ^^^'  1917—1928  (S.  58, 11—20):  Qott  t)«Tfit(t  debermann  nü«  feinen  »eifen. 

thea  auilliad  allaro  [C  54^]  dago  gihuilikes  te  drohtine 

hruopat  thar  te  helpa  endi  huggead  an  6dar,      [hnigan, 

nuirkeat  uaamd&di.  ni  sind  im  than  thin  naord  frnma, 

1980  ao  thea  maotun  huerban  an  that  himiles  lioht, 

gangan  an  tbat  godes  riki,  thea  thes  gema  sind, 

that  sia  hier  gifrummean  fader  alouualdan 

*  unerc  endi  nuilleon.  Thea  ni  thurban  mid  nuordan  so  fiiu 

hruopan  te  helpa,  huand  thie  hdlago  god 

i9S5un6t  allaro  manno  gihues  mnodgith&hti, 

uuord  endi  unilleon,  endi  gildid  im  is  nuerco  lön. 

Bithiu  sculnn  gi  sorogon,  than  gi  an  thana  slth  faran, 

hao  gi  that  Arundi  ti  endia  bibrengen. 

1917.  thia  unelliat  C  -  alloro  -  |  gehoUikes  -  1918.  hro  |  pat  (h  eröBet  C 
hropad  M  —  huggiat  C  —  oder  |  C  —  aN  |  odar  '  (Sttic^  bur^  d  alt)  M  —  1919.  aoir- 
kead  —  Ne  —  1920.  Ac  CM  —  thia  C  —  motan  —  haerban  (6tric(  but^  b  oltiM 
huerban  |  C  -  1921.  thia  C  —  geine  —  sint  C  Bint  •  H  —  1922.  That  C  -  st 
hir  gefrummien  —  alo  unalden  i  C  ala  |  nualdan  M  —  1923.  Thia  C  thea  (t  0c»tcT< 
M  —  tharbun  |  mid  C  thorbun  mid  M  —  unordon  C  —  fllo  G  —  1924.  hropts  - 
hoanda  (erfit»  6tri(4  oon  u  aut  Anfang  ooit  a  cotc.)  the  helogo  —  1925.  uafc  alloro 
maKtio  gehaes  ]  mod  gethahti  *  —  1926.  gildit  C  — 1927.  bethia(b  grösfc)  —  sor^ 
CM  —  tbena  C  thene  M  —  sid  farad  —  1928.  r  in  arondi  fdnntc  aui  n  coa.  Vta, 
eft  ^at  Qßf .  Srorm  C  —  ti  fe^U  CM  —  anthia  C  —  bebren  |  giat  C  hebrengea  '  H  i 

propter  dogma  neqnitiae,  ita  nunc  e  contrario  aaserit,  ne  bis  quidem  acoominc 
dandam  fidem,  qui  cum  poUeant  integritate  fldei,  tnrpiter  vivant  et  doctnoae 
integritatem  malis  operibns  destruant.  Utmmqne  enim  servia  Dei  neoeasarias> 
eat ,  at  et  opaa  sermone  et  aermo  operibua  comprobetnr.  (in  Vttb.  7,  83]  Che 
paalmua  dicat:  Dominoa  novit  cogitationea  hominum.  Et  adt  ergo  reprobo? 
qaoa  cognoacendo  iadicat.  Neqne  enim  iudicaret,  quoa  minime  cognosoei^: 
Et  tarnen  qnodammodo  dicit:  „Non  novi  voa"  non  approbo  vos.  Apad  qoo^ 
fldei  et  dilectionia  auae  characterem  non  approbat.  Non,  inqoit,  legaliom  festivi 
tatem  epulatio  iuvat,  quem  fidei  pietaa  non  commendat.  Kon  scientia  aciipta- 
rarum  Deo  notum  facit,  quem  openun  iniqnitaa  obtuiUbna  eina  oateodit  indigniB 
(VBinbif  (^  6.  58  f.  ®rein  6.  86  f.  A.  XIX,  28  f.).  —  thea  the  S)finimttTattB  oü 
KelatiD  (nit^t  ettoa  ein  bur«  the,  toie  fonjl  buc^  thar,  Mii^ätttfi  Rrtath»);  on«I.ei'r 
(elmp  6.  83.  —  1916.  thero  muB  ^ier  gegen  bcn  fonfligen  OebtauA  jum  nto  9rv 
Oejogen  toerben  (i>rrgl.  eicoerft  lu  S.  923.  B.  V,  185.  188.  —  SteSRfinntr  imS^st« 
ffixz\Mt,  b.  \f.  |um  €(4u^berni  (Sagml^uf  d^  6. 6).  —  über  bcn  Oct»  bergt.  P.  XXIX.  11 
—  1917.  te  drohtine  hulgan  fi(b  bor  bem  {>erm  ttemeigen ,  ein  Cbrcnre^t  bei  9sm^ 
(Silmar  €.69.  Sagenpufcb  €.  9).  —  1918.  tharba^in,  b.  ^.  luibm«  lum^ma.' 
huggead  an  odar  an  ^Inbted,  nämlii^  an  BifUdiUi,  benfen.  —  1920.  thea  mnotas 
haerban  bie  finb  beftimmt  |U  ge^n.  —  1921.  thea  loeift  auf  ben  fo(genben  Slebcnkt  9^ 
that.  -  1922.  fader  alaunaldan  ift  (Slenetio.  —  1924.  Zat.  XXXII  [Vtttk  «.  •]• 
Orantea  aatem  nolite  multum  loqui ;  adt  enim  pater  veater,  quid  opaa  ait  Tobi». 
anteqnam  petatia  eum.  —  1925.  muodgithähti  (6tnnelrid)tunfl)  ifl  bn  4^au)rtb«in^> 
ber  bann  in  uuord  (ber  |pra<^li(^  formulierte  Oebanfe)  anb  unilleon  (bie  VbnKt 
fpecialiftert  »irb.  —  1926.  ia  uuerco  ift  Genet.  obiectivoa.  —  1928.  bibrpart 
(f oniunftiD  in  inbirefter  l^rage,  bie  bon  einem  dm)>eratittfa|)  regiert  loirb  (A.  XIX.  67)  - 
Qi  ift  getoogt,  bat  ti  mit  M  »egiulaffen  (G.  XI,  813). 


^el.  1929-1941  (6.  58,  80—59,  5) :  Untrrtoeifttnfl  ber  dttsflfr.  Jßl 

Thann  gi  Uthan  scnlun  aftar  thesum  landskepea 

i93oauldo,  aftar  thesaro  naeroldi,  all  so  in  nnegos  lödiat, 

brM  str&ta,  ti  bürg,  sixnbla  kiosat  gi  in  thana  bezton  sftn 

mann  undar  thero  menigi  endi  cütbiat  im  iuuuan  miiodsebon 
nnämii  uuordun.  Ef  sia  tfaan  thes  uuirdiga  sind, 

that  sia  iuaaa  guodun  [M  30^]  unerc  gerno  löstean 

1935  mid  hlnttm  bugiu,  thann  gi  an  them  hose  mid  im 

uuonot  an  nnilleon  endi  [C  55^]  im  nnela  lönot, 

geldat  im  mid  gnodn  endi  sia  ti  gode  selben 

uuordun  giunlhat  endi  seggeat  im  uuissan  fridu, 

hölaga  belpa  bebancuninges. 

1940  Ef  sia  tban  so  s&liga  thuru  iro  selbaro  däd 

uuerthan  ni  mnotnn,  that  sia  inuua  nuerc  frnmmean, 

1929.  than  (t  sröfter)  —  lidan  —  after  C  —  theson  |  C  ihesuma  1  H  —  land 
soipie  G  —  1930.  afler  C  —  thesoro  —  r  in  uueroldi  I  a.  Waj.  toon  1  unb  bon  Vnfane 
von  d  G  —  al  —  lediad  |  —  1931.  Bred  G  —  te  -  |  simla  C  -  sokiad  —  thena  G 
thene  M  —  beston  C  —  ms  H  fe^It  G  —  1932.  mann  |  G  max  |  M  —  thern  menegi  * 

—  Endi  G  —  cadead  imn  —  modsebon  —  1933.  nuaron  nuordon  |  C  —  ef  sie  — 
noirdige  sint  -  —  1934.  That  G  —  than  sie  —  godaN  |  —  gelestien  *  — 1935  |  mid  G 
mid  M  —  hluttorn  G  —  hngin  übet  bent  etflen  a  ein  i  balb  autrab.  G  hugi '  M  —  thanne  G 
than  M  —  the  I  G  themn  M  —  mid  G  mid  |  M  —  imu  (u  bur^  fßuntt  baruntcr  getilgt) 

—  1936.  üuonot  G  uuonod  M  —  imu  uuel  lonod  •  —  bot  II  im  Wtt|.  bon  si  G  — 

1937.  Geldat  G  geldad  M  —  imn  (u  buri^  <punlt  barunter  getilgt)  —  mid  GM  — 
godn  I  —  i  in  Bia  o^ne  i^öft^cn  uberg.  G  sie  M  —  te  —  selben  CM  —  1938.  unordon 
C  —  genoihad  *  —  seggead  —  n  in  uuissan  o^ne  ^äf^en  oon  alter  ^b.  überg.  G 
QuiBsaM  I  M  —  frldu  GM  ~  1939.  heban  cuninges  *  G  bebencuninges  -  M  — 
1940.  ef  (e  größer)  sie  —  thurh  |  —  selboro  —  1941.  uuerdan  -  motun  —  That  G 

—  sie  —  '  iunua '  mit  ^ftf^en  überg.  G  —  frü  |  meam  G  frummieN  |  M  — 

1929.  Sergt.  Xat.  XXXII  tmttf^.  10, 11] :  In  qnameunque  antem  civitatem  aut 
castellum  intraveritis,  interrogate,  qnis  in  ea  dignus  sit,  et  ibi  manete  doneo 
exeatis.  Intrantes  autem  in  domum  salutate  eam  dicentes:  Paz  huic  domui: 
[ihic.  10«  9]  et  curate  infirmos,  qui  in  illa  sunt.  [Wtt^.  Ifl,  13]  Et  si  quidem  domus 
fuerit  digna,  veniet  pax  vestra  super  eam.  Si  autem  non  fnerit  digna,  pax 
yestra  ad  yos  revertetur.  Et  qaicunque  non  receperit  vos  neque  andient  sermones 
vestros,  exeuntes  foras  de  domo  vel  de  civitate  [!D{c.  6,  li]  excutite  pulverem 
de  pedibua  vestris  in  testimoniam  illis.  Amen  dico  vobis,  tolerabilius  erit  terrae 
Sodomorum  et  Oomorreorum  in  die  iudicii  quam  illi  civitati.  —  1929.  thann  gi 
llthan  sculun  »enn  i^r  im  5Dienfte  ber  tpflii^t  ge^t.  —  1931.  M  bot  sokiad,  bo(b  fibeint  mir 
%a%  nid^t  in  ^S^erem  !Dlaße  {ur  Quelle  (interrogate)  |u  paffen,  a\i  kiosat  (A.  XIX,  65).  — 
1933.  thes  ge^t  auf  ben  ^n^alt  bei  Dor^ergebenben  Ga^e« :  ber  »crtUnbigung  bee  (Sban« 
geliura»,  wenn  fie  fo  toorfer  gefinnt  pnb  (&.  XXX,  71).  -  1934.  Scr  6o^  mit  that  fann  nur 
ein  ^olgefa^  fein  (than  C  ift  folfi^ ;  toergl.  A.  XIX,  69) :  f o  bQ§  fie ;  ber  (Joniunllit)  erflört 
fidt  aul  ber  bebingten  ^orm  be8  negierenbcn  ea^eS ;  über  ben  Ser4  «ergt.  P.  XXIX,  13.  — 
1935.  thann  leitet  ben%a(bjatj  ein:  atSbann.  — 1936.  !Daft  M  ^ler  imu  fdjreibl,  errtfirt 
n^  nur  \o,  boB  ber  «bfAreiber,  ber  ootUegenbel  im  im  SJat.  ©in«,  oft  in  imu  ju  finbem 
^atte,  oud)   ^ler  gebonfenlo»  imu   für  im  einfetjte  (»ergt.  ©«bluter  ©.  123  f.).    — 

1938.  uuissan  fridu  berfünbet  i^m  fixeren  ffrieben.  -  1940.  thuru  iro  selbaro  d&d 
biircb  i^r  eignes  l^un,  auS  eignem  «ntriebe.  —  1941.  frummeam  ifl  ein  €(breibfe^Iet 

^iber,  ^ie  altfäibfiftbe  Sibelbi^tung.  11 


162  ^*I-  1918—1954  (6.  59,  6—16) :  Untertseifuns  Ut  dänfici:. 

Idstean  iunua  löra,  than  gi  fan  them  lindinn  sÄn 

farat,  fan  them  folke,  endi  thie  iauna  fritha  hairibit 

eft  an  iauua  selbaro  sith,         endi  l&tat  sia  mid  snndeon  forth, 

1945  mid  baluuuercun,  büan  endi  saokeat  in  borg  6dra, 

mikil  manunerot,  endi  ni  l&tat  tbes  melmes  naiht 

folgon  an  iuuuom  fuotun,  thanan  the  man  in  antfftban  ni  nnili, 
ac  scuddeat  it  fan  inuuom  scnohun,         that  it  im  eft  te  scamu 

[uuerthe, 
them  uueroda  te  giuaitskepie,  that  iro  nuillio  ni  dög. 

1950  Than  seggia  ik  ia  te  uu&ran,  so  hnann  so  thesu  unerold 

endi  the  m&reo  dag  obar  man  farid,  [endiad 

that  thann  Sodoma  bürg,  thia  hier  thuru  sondenn  unarth 

an  afgrundinn  eldes  craftu, 

finm,  bifallan,         [C  55^]  that  thiu  thann  habad  fridu  m^ran, 

1942.  lestien  —  Than  C  —  Uadeon  C  -  1943.  fftrad  —  tbemu  1  —  folke  \ 
(endi  fe^It)  C  -  the  -  iunua  fe^It  M  -  fritho  C  fridn  If  -  hniribit  ft^t  - 
1944.  I  iunner  C  iunnoro  M  —  selbaro  C  —  selboro  sid  '  —  endi  (e  grö§ct)  C  — 
latad  sie  |  —  mid  i  C  mid  M  —  snndinn  ford  —  1945.  mid  CM  —  bala  nuem 
buon  I  C  balu  uueroun  bnaN  *  M  —  sokiad  —  |  odra  — 1946.  Hicil  man  |  no  nnerod 
C  —  maw  uuerot  *  M  —  ne  latad  —  1947.  folgan  |  --  iuuuon  C  —  fnoton  C 
fotun  *  M  —  the  fe^It  K  —  maw  iu  *  —  t  in  antfahan  o.  j.  fyt.  mit  ^^oi  überg.  C 

—  ne  —  1948.  Ac  |  C  —  Bcuddiat  |  —  fon  iuunon  scuohon  C  —  innuom  acohon  * 
M  —  uuerde  *  —  1949.  Them  i  0  —  themu  nueix)  |  de  —  gianit  scipie  G  genait- 
skepie  H  —  ne  dog  *  —  1950.  than  (t  grS^rr)  G  —  seggeo  ic  —  i  uuaron  G  —  hnan 

—  thius  -  I  endiot  G  —  1951.  mario  G  -  obar  |  max  farid  *  —  1952.  That  C  — 
than  —  sodomoburg  —  her  G  hir  M  —  thurh  sundeon  unard  I  —  1953.  an  af- 
gmndi  M  an  |  grundinn  C  —  1954.  bifallen  *  —  \\  Than  thia  thanne  habit  C  — 
than  —  I  fridu  —  er  in  meran  |  fd^eint  a.  Kaf.,  t)on  a?  G  — 

t)on  C,  ber  in  biefec  ^bj.  häufig  ift  am  SDottf^luffe  (€ flutet  €.  U6).  —  1944.  ^ 
gfornt  iuuuoro  (ftatt  iuauar)  ifl  eine  Qfnflleid^un^  an  bat  folAcnbc  selboro  (iKtgl.  Qrinn, 
&x.  IV,  366.  360.  edjlHter  €.  45,  «mn.).  —  forth  9Ibt).  fortan.  —  blkan  f».  s. 
Raufen,  bleiben,  Dcrtucilen ;  in  wonon  tritt  bie  ®emfltli(^feit  bei  cingcri^teten  ^^4^trt 
nte^r  ^erbor.  —  1947.  thanan  an  ben  ^auptfati  attra^t^t  =  thanan  thar,  bvn  ba« 
IDO,  bon  bem  Ort,  tt)o.  —  1949.  te  ginuitskepie  =  in  testimonium,  tum  3ni|pine. 

—  1949.  iro  uuillio  i^re  6inneBr{(^tung.  —  1951.  thie  m&rio  dag  ifi  her  Xa%  bei 
SBeltunterganfltS ,  n^elcbec  f onfi  auäf  mudspelli  ^etgt  (t)ergl.  2591  mndspellea  megia 
obar  man  ferid  unb  9.^  4047).  ^ieje  ^oxmtl  mit  bem  9(utbru(fe  mudspelli  iß  «evi) 
alt^ertömmlic^  in  ber  I^eibnifd^en  ^ic^tung  gemejen  (iBilmar  6.  21).  —  1952.  Sodona 
bürg  ftnb  als  jn^ei  paraQele  9{ominatiue  aufaufaffm (€  (6 1 ü t er  6. 105 ;  bagegen S4 me Her, 
&\o\\.  e.  176,  9lnm.  6).  —  S)a&  6obom  Dom  f^euer  ieri)5rt  würbe,  fte^t  nt^t  im  Xatka. 
no(b  an  brr  Stelle  beS  91.  3.,  biefe  iBemerfung  ifi  alfo  felbfiänbtg  bom  2)i4)teT  hi»fi> 
gefügt,  boci)  erinnern  baran  auif  bie  (Kommentatoren.  —  eld  fi.  m.  baS  ^ncr,  craft 
bejcicbnet  bellen  ber^eerenbe  Söirfung;  craftu  unb  flum  ftnb  3nfirumenta(c  (f.  Tratte. 
Xat.  8.  51;  bir  l^ier  pfciebene  Ueberfetjung  ift  aber  ni(bt  ri^ltig).  —  1954.  unarth  fiun 
bifallan  fann  nur  l^riBcn:  eS  tourbe  mit  f>ruer  ilbet!(^üttet  (Oen.  19,  24:  DomiBos 
pluit  super  Sodonmm  et  Gomorrham  sulphur  et  ignem  a  Domino  de  caelc),  sab 
an  afgrundiun  fann  nidjt  auf  bie  CrtSfra|:tc  loobin  antmorten,  fonbcm  nur  bet^:  in 


$a.  1955-1964  (6.  59, 16-2S) :  UntertDeifunQ  ber  dfinger.  I53 

1955  milderan  mandboron,  than  thea  man  dgin,     [frammean. 

thia  in  hier  niiidaraiierpat  endi  ni  auilliad  iuuna  uuord 

s6  haie  so  iu  than  antf&hit  thuru  ferehtan  hngi, 

thnm  mildean  mnod,  so  habad  mlnan  forth 

uxiilleon  ginnarahtan  endi  öc  nnaldand  god 

i960  antfangan,  fader  inuuan,  firiho  drohtin, 

rlkean  rftdgebon,  thana  the  all  reht  bikann. 

uii6t  nnaldand  seif  endi  uuilleon  lönot 

gnmono  gihmlicum,  so  huat  so  hie  hier  gaodes  gidnot, 

thoh  hie  thiira  minnea  godes  manno  hmlicum 

1955.  mildiimn  mnndburd  —  than  fe^tt  C  —  thia  C  ~  maK  —  1956.  the 
ia  hir  |  nnidar  nnerpat  *  —  bal  bierte  n  in  nuidar  uaerpat  überg.  bon  alter  ^anb 
o^ne  ^ftfi^en  C  —  ne  —  |  uuelliat  G  —  Inana  C  —  frummieK  *  |  —  1957.  So  CM  — 
hue  —  than  fe^Ct  C  —  thurh  ferhtan  —  1958.  thnrh  ~  mildan  0  mildeaN  H  — 
mod  I  —  h&bit  I  G  —  ford  —  1959.  tan  in  ginnarahtan  mit  ^äf^en  b.  j.  ^b.  fiberfi.  C 
gennarfateK  *  M  —  oc  fe^It  M  —  1960.  ant  |  fangan  —  |  luunan  G  —  flrio  G  — 
1961*  radgebon  |  G  radgebon  *  M  —  thena  G  tbene  M  —  |  al  —  bicaN  —  1962.  end 
C  ~  nnilleaK  —  1963.  Gnmono  I  G  —  |  gihnilicon  C  gehnilicnmn  *  M  —  hie  (barnad^ 
Kaf .  toon  r)  G  hi  H  —  her  G  hir  H  —  godes  —  geduot  *  H  gednot  |  (ge  n.  J.  $b. 
flbcrg.  o^ne  ^Af^en  mit  aflf.  g)  C  -  1964.  Thoh  GM  —  hi  thnrh  |  —  |  hnüicon  G 
hnllicnmn  M  — 

ber  liefe,  in  ibten  Qrunbfeften,  biefleicbt  anserest  bur^  baS  subvertere,  melc^eS  Gen. 
19,  25.  29  gebraust  ift.  —  Sei  bei  Selart  grundinn  ijt  gegen  bie  VUitteration  berfio§en 
(A.  XIX,  65).  —  «u(b  baa  than  (üor  thie)  in  1954  G  ift  nicbt  richtig.  ~  1955.  S)er 
Qrunb,  ba|  mnndbnrd  beffer  all  parallele  )u  fridu  paffe  (AA.  Y,  286),  lann  nidbt  fär 
bie  fieftaxt  toon  M  fpretben ;  benn  einesteils  toitb  eS  mit  ber  ©leic^artigfeit  ber  |)aratattif(ien 
^luSbrudltoeife  fo  genau  ni^t  genommen,  anbrerfeitS  eruartet  man  nac^  ber  CueDe  eine 
^inbeutimg  auf  ben  SBeltenricbter ,  unb  bal  in  beiben  ^bff.  erbaltene  mildiran  (teel(^el 
fre.,  ni(|)t  ft.  Setünation  ift)  leigt  beutlt(^,  loal  bal  Urfpriingli^e  gemefen  ift  (6(b(üter 
€.  36,  9nm.  1).  —  1956.  nuidarauerpan  ft.  b.  berftbmäben;  k)ergl.  1423.  —  1957.  toergl. 
3:at.  XXXn  I^ttb.  lO,  70  f.] :  Qui  recipit  vos,  me  recipit,  et  qul  me  recipit,  recipit 
enm,  qni  me  misit.    Et  qnicunque  potnm  dederit  nni  ex  minimis  istis  calicem 
aqnae  firigidae  tantnm  in  nomine  discipuli  [ÜJJc.  9,  40]  quia  Ghristi  estis,  amen 
dico  vobis,  non  perdet  mercedem  snam.   [^ttb.  10,  S3]  Qni  antem  negaverit  me, 
coram  hominibus,  negabo  et  ego  eum  coram  patre  meo,  qui  in  caelis  est  [Suc.  2,  9 
et  coram  angelis  eins].    [Wtt^.  10,  32]  Omnis  ergo,  qui  contitebitur  me  coram 
hominibtts,  confitebor  et  ego  enm  coram  patre  meo,  qui  est  in  caelis  [Suc.  12,  8], 
et  coram  angelis  eins;  unb  ba}u  $rab.  }u  Wttb- 10,  32:  Gonfltetnr  ergo  bonus 
Chrislianns  Dominum  lesnm  mandata  Domini  fldeliter  explendo  et  confltetur 
Dominas  confessorem  suum  in  aetema  beatitndine  enm  feliciter  remunerando 
(9<tgl.  A.  XIX,  23).  —  so  hnie  so  mer  auä)  immer  =  toenn  einer.  —  1958.  thnm 
mildan  mnod  in  gebefro^er  6timmung.  -  forth  fortan,  bamtt  fogleic^.  — 1961.  rlkean 
Tidgebon  (»ie  627)  ben  reiben  ®abenberteiler ,  ein  fBeinort  beS  m&d^tigcn  ^errf^ierl 
(i*agen|7uf  4  6.  6).    3n  93.  627  fie^t  babei  thie  rihtian  scal,  biet  thie  all  reht  bi- 
liann :  in  ber  SSerteilutig  ber  ®aben  jetgt  er  feine  IReflierungSmetBbeit  unb  ^errfd^ergaben. 
»  über  thana  the  (S)emonftratio  mit  aOgemeinem  9ieIatiD)  f.  SBilbelmq  €.  35  (=  eum 
qni).  —  1962.  2)ie  stelle  ift  berfdjteben  aufgefaßt  toorben;   aber  uu6t  all  ^araaele  au 
bikann  ju  nehmen,  ift  megtn  bei  oben  entmidelten  OefeHeS  ber  ^Ditteratton  ni(bt  möglt^. 
—  uuilleon  ift  Slboerb  (Datiü?)  gern;  bergt.  P.  XIV,  60.  —  1964.  thoh  »enn  au* 


164      ^*^- 1965-1978  (6.  59,  88-60, 9) :  9luffocbenui0  }ur  9efemitm0frrubi«rrtt. 

1965  nuilleandi  fargebe  uuatares  drincan, 

that  hie  thnrftigum  manne  thurst  gihölie, 

caldes  bmnnan.  [M  30^]  thesa  quidi  nnerthat  uu&ra^ 

that  iu  ni  biUbit,  ne  hie  thes  lön  sculi, 

fora  godes  ögun,  geld,  antf&han 

1970  mieda  managfalda,  s6  huat  so  hie  is  thtiru  mlna  minnea 

so  huie  so  min  than  farl6gnid  liudo  bamo,  [gidaot 

helitho,  for  thesaro  heria,  so  duon  ik  is  an  himile  s6  seif, 
thar  nppe  for  them  alouaaldan  fader      endi  for  allum  is  [G  56*] 

[engilo  crafte, 
for  thero  mikilan  menigi.      So  hnilic  so  than  efb  manno  bamo 

1975  an  thesaro  uueroldi  ni  uuili  unordun  mlthan, 

ac  gihid  for  gumskepie,  that  hie  min  iungro  s!, 

thana  nuilliu  ik  eft  ögean  for  ögan  godes, 

for  alloro  firiho  fader,  thar  folc  manag 

1965.  nuillandi  G  —  for  gebe  G  fiurgebe  M  —  nnate  |  res  diinkAB  *  — 
1966.  that  (baS  erflc  1 9T5§er)  0  —  i  in  hie  abet«.  o^ne  ^äfi^en  0  hi  M  —  thoiftigoa  C 
thorftiguma  M  —  man  |  thust  gihielie  C  —  gebelie  — 1967.  bmnnen  C  bnmnaar  •  x 

—  il  Thesa  -  j  quidi  G  quidi  M  —  uuerdad  (€tri(b  bui4  d  alt)  —  1968.  That  C 

—  eo  ne  bilibid  M  iu  ni  bilibit  |  a.  »a{.  bon  uuara  that  |  0  —  hi  —  19G9.  for  C 

—  ogon  G  —  ant  fahan  *  —  1970.  Mieda  G  —  meda  managfalde  *  —  hi  — 
I  thorh  —  geduot  *  —  1971.  So  GM  —  hne  —  mi  G  —  forlognit  G  —  liudi  |  bu&o 

—  1972.  helido  (Strt*  burc^  d  alt)  --  thesoro  —  heri  G  —  dorn  ic  —  ik  f  (is  fe^lt) 
G  —  1973.  I  uppe  •  far  —  |  alouualden  G  —  Endi  G  —  allon  C  alluma  M  — 
1974.  far  theru  mikilon  —  1975.  thesoro  —  uuordon  G  —  mithair  —  1976.  Ac  C 

—  giit  •  far  —  gum  |  scipie  C  gumske  |  pi  M  —  he  —  iungoro  —  1977.  tfaeaa 
(t  gtöger)  G  thene  M  —  uuillio  G  —  io  —  ogian  1  0  —  far  —  godes  ogmi  0 
godes  I  ogun  •  M  —  1978.  fora  —  firio  G  — 

nur.  —  3u  bUfem  eatje  t)erg(.  eiet>er&  (A.  XDL,  23),  ^rab.  |u  9Xtt^.  10,  42:  st 
calicem  aquae  frigidae  toto  animo  porrigamus.  -~  1965.  drincan  (=  potas)  i^ 
ein  fubflantiDierter  ^nfiniti»;  intereffant  fft,  baft  er  einen  ®enetib  bei  fl4  ^t,  feea  iA 
0»  Oenet.  obiect.  betratet«  (P.  XVI,  487).  —  1966.  über  bcn  Setft  bergl.  P.  XXIX,  il. 

—  1967.  uuerthat  fann  nicbt  ettoa  aQitterteren ;  ed  ift  ein  XDort  bon  gerinaerem  Votnl» 
gen)t(bt,  als  bie  beiben  umgebenben  (Dergl.  A.  XIX,  47).  —  thesa  quithl  uuerthat  nuira 
eine  Umfc^reibung  üon  Amen  dico  vobis.  —  1968.  nibillbit  ne  c3  unterbleibt  ntt 
ba§,  es  gefi^ie^t  f\ä)tx,  bag  (fieri  non  poteat  quin).  —  thes,  bofür,  loeifi  auf  baS  m  I97>i 
folgenbe  sO  huat  s6.  —  1970.  is  (beffen,  ®enet.)  ab^.  »on  sO  huat  sO.  —  tbunih 
mlna  minnea  au«  Siebe  ju  mir  (G.  XIY,  27).  —  1971.  S)er  ®enetit)  liudo  bamo  ^iagt 
ab  bon  so  huie  sO.  —  1971.  farlögnian  \xo.  \>.  bat  ben  ^enetib  (mi  G  iü  \al]if',  tocrgl. 
A.  XIX,  67),  ebenfo  in  ber  folgenben  3eUe  duon,  n)e(4eS  bieS  fßttb  bertritt.  —  19T3.  thi« 
heri  ift  bie  SSerfamnilung  ber  SBaffenfä^igen  ber  S3oIfS(iemeinbe,  befonbctS  twr  Qexi^t.  — 
liudi  bamo  M  ift  nitbt  fo  gut  »ie  bie  SeSart  bon  G  (AA.  V,  281 ;  baBegoi  G.  XX¥II, 
418).  —  1973.  craft  ft.  n.  bie  üTlenge.  —  1974.  eft  binttieberum»  bingeeen.  —  1975.  wt 
nicbt  bie  SinneSricbtung  ^at,  mit  9Borten  (uuordun  SnjtrumentaO  eS  |u  umgebn.  b.  b.  *^ 
für  gen>5bnli(b  eS  nidjt  mit  iKBorten  umgebt.  —  1977.  ögean  fio.  t>.  bintoeifcn  auf,  ra^aO 
hervorheben;  über  ben  a^erS  bergt.  P.  XXIX,  12.  — 


^et.  1979—1993  (S.  60,  9-20):  (httlaffung  beS  Solfc«.  155 

for  thana  allouualdon  alla  gangat 

1980  rethinon  iinid  thana  rlkeon.  Thar  uuilliu  ik  im  an  rebt 

mildi  mnndboro,  so  huem  so  mlnun  hier  [nnesan, 

uuordun  hörid  endi  thin  uuerc  frumid, 

thia  ik  hier  an  thesum  berge  uppan  gibodan  hebbiu.* 

Habda  thno  te  uu&run  uualdandes  snnn 

i985gilörit  thea  liudi,  huo  sia  lof  gode 

nnirkean  scoldin.  Thuo  liet  hie  that  uuerod  thanan 

an  allaro  halba  gihuilica,  heriskepi' manno, 

sithon  te  selithon.  Habdun  selbes  uuord 

gihörid,  hebancuninges,  hölaga  Idra, 

1990  so  gio  te  nneroldi  sind  uuordo  endi  d&deo 

mancnnnies  manag,  obar  thesan  middilgard, 

spr&cono  thiu  sp&himn,  so  hue  so  thiu  spei  gifrang, 

thin  thar  an  them  berga  sprac  barno  rikeast.  [C  56^] 

1979.  thena  C  thene  M  —  alo  |  uualdon  —  gangad  —  1980.  rethinon  •  — 
unid  M  (ba«  jtoeite  u  mit  ^äfd^en  ».  i.  ^b.  übera.)  C  —  thena  C  thene  M  —  rlkeon  • 
thar  —  ic  |  imu  —  1981.  mildi  Cba%  erfle  i  qu8  lln\a^  »on  1  corc.)  —  huemu  —  minon  C 

—  hir  -  1982.  uuor  |  den  C  -  horit  0  -  Endi  C  -  1983.  |  thia  C  —  i  in  io  |u  I 
corr.  —  hir  —  theson  C  thesnmn  M  —  geboden  —  1984.  habda  (h  ßtöfeet)  C  —  tho  — 
nnaron  |  C  -  snno  C  -  1985.  gelerid  -  thia  (J  -  |  sie  —  1986.  Tho  -  let  |  C 
let  M  -  hi  -  1987.  alloro  halba  gehuilica  —  halba  gihuilica  (ag  o.  «af.,  rjon 
on?)  C  —  her!  seipl  G  —  r  in  heriskepi  manno  a.  9lo^  Don  11;  fkepi  manno  sidon 
te  ouf  toiibem  ^etgoment  —  1988.  sidon  —  seldon  —  habdnn  (h  gTö§et)  0  — 
bab  I  dun  selbe«  —  uuord  fe^It  C  —  1989.  gehend  -  he  i  ban  cuninges  C  heben- 
coninges  M  —  1  in  lera  •  au«  b  corr.  —  1990.  So  C  -  eo  —  eint  —  uuordon  C 

—  dadean  |  C  -  1991.  obar  —  theson  C  -  1992.  spraconon  (thin  fe^lt)  C  - 
fipahiron  •  —  gefirang  —  1993.  thea  |  —  themu  berge  gesprac  —  rikost  •  |  C  — 


1979.  S)ie  €c^rei6un0  allouualdon  ift  be«  SBerje«  xot^tn  nötifl ;  toergl.  B.  Xu,  34g; 
fifrft  bm  «erft  uv^l.  P.  XXIX,  4.  -  1979.  alla  («Rom.  «piur.)  Ifl  ^JoraUel  bem  folc 
manag  unb  rt^tfertigt  ben  !ßlural  beS  ^ßrftbifateB.  -  1980.  über  ben  dnfinitit)  naäf 
»erben  ber  »etoeBunß  iWTflI.  P.  XVI,  341.  —  1980.  rethinon  uuid  ftc^  tjeranttDorten 
gegmüber^  Vttä}tn\äta^t  ablegen  toor.  —  thie  rlkeo  ift  ®ott  ber  ^err.  —  im  bem« 
jenigen.  —  an  reht  uuesan  mit  Tat.  für  jemanb  eintreten.  —  1981.  mildi  mund- 
boro  ein  freigebiger  ©«i^u^^rr.  —  so  huem  so  ottrobiett:  jebem  ber.  —  1982.  hörian 
fnj.  t>.  mit  S>at.  böwn  ouf,  mit  9Iccuf.  ^ören,  t>emet)men.  —  1986.  liet  thanan 
entüefe.  —  1987.  an  allaro  halba  gihuilica  nad^  aflen  Seiten  bin;  halba  ift  ©enet. 
!Pt«t.,  »ebag^el  fibreibt  oucb  halbo  (G.  XXI,  147.  e<bliitcr  ©.  191);  über  ble 
©itbung  mit  11h  unb  bie  »erflärfung  bur*  allaro  f.  B.  V,  56.  -  SJie  SBerfammelten 
»erben  tolebet  at»  ein  henscepi  bejel(bnet,  benn  ber  Sacbfe  fonnte  fie  fleb  nidjt  anber«, 
benn  all  eine  Sereinigung  ber  ©affenfSbigen  oorfleUen,  ba  bie  J^rouen  bei  ibnen  ni(^t 
In  bie  Oeffentli^feit  |u  treten  pfltqttn.  -  1988.  selbes  gehört  nl*t  |u  hebancuninges 
all  Attribut,  fonbem  biefe«  i^  ibm  barallel:  fie  bitten  t)on  ibm  felbft,  bim  C>inimeI8* 
»nige,  bie  «ebe  gebärt,  bie  beillfle  fiebre.  -  1990.  55er  Sinn  ift:  lole  e«  immer  Seute 
auf  ber  3BeTt  giebt,  bie  in  iTOort  unb  «eufterungen,  in  ibren  ^Darlegungen  um  fo  flfiger 
ftnb,  toenn  etwa  einer  öon  ben  Weben  erfubr  u.  f.  xo.  ®ic  ^luralc  sind  unb  sp&himn 
geb&ren  ju  ben  (£onectit>en  manag  unb  sd  hue  so.   uuordo  unb  d&deo,  fomie  spräcono 
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Qinußt  im  thuo  umbi  threa  naht  aftar  thiu  thesaro  thiodo 

1995  an  Galilealand,  thar  hie  te  önon  gömon  unarth    [drohtln 

gibedan,  that  barn  godes.        thar  scolda  man  6na  brud  gebao, 

manalSca  magat.  thar  Maria  nuass 

mid  iro  sani  selbo,  sdJig  thiorna, 

[M  31"^]  mahtiges  muoder.         managaro  drohtin 
sooogeng  im  thuo  mid  is  inngron,  godes  6gan  barn, 

an  that  höha  hüs,  thar  thiu  hdri  dranc, 

1994.  Obcrfte  Seile  t>on  6.  56b  leer,  am  <hibe  fte^t  -  XXIIII  *  I  C  —  Genaet 
imn  tho  —  thria  C  —  after  |  C  >-  thesoro  >-  tbiedo  G  —  1995.  galileoluid  - 
he  —  enumn  (bal  itueite  u  burc^  !Puntt  barfibrr  unb  banintec  aettlgt)  M  —  gomeii  C 

—  unard  —  1996.  |  gebedan  G  gebe  |  dan  M  —  geban  GM  —  1997.  ne  in  Mimelica 
o^ne  ^äf^en  b.  j.  ^b.  überg.  G  —  nuas  —  1998.  mid  GM  —  snnie  G  -  selbo  — 
1999.  mahtiges  (m  et5§er)  G  —  moder '  Managoro  —  2000.  Gesg  C  —  ima  tho 

—  mid  GM  -  iungoron  I  —  2001.  thiu]  the  — 

^ängt  ab  bon  spähirun  (P.  XIY,  40).  —  ^DoS  thiu  (um  fo)  beim  domlMrati»  finbet 
{(ine  Srflärung  in  bem  conbitionalen  Sinne  be8  folgenbcn  9leben|atcd.  — 

XXIY.  1994.  Dergl.  %at.  XXXin  [9o^.  2, 1  f.]:  Et  die  terUa  nuptiae  factae 
Bunt  in  Gana  Galilaeae,  et  erat  mater  lesa  ibi.  Yocatus  est  autem  ibi  et  lesas 
et  discipuli  eins  ad  nuptias.  £t  deficiente  Tino  dicit  mater  lesu  ad  eom :  Tinmn 
non  habent.  Et  dicit  ei  lesus:  Quid  mihi  et  tibi  est,  malier?  nondnm  Tenit 
hora  mea.  Dicit  mater  eins  ministris :  Quodcunque  dizerit  vobis,  &cite.  EraDt 
autem  ibi  lapideae  hydriae  sex  positae  (secnndum  puriflcationem  ludaeoniiB, 
capientes  singulae  metretas  binas  vel  temas).  Dicit  eis  lesns :  Implete  hydzüs 
aqua.  Et  impleverunt  eas  usque  ad  summum.  Et  dicit  eis  lesns :  Hauxite  nunc 
et  ferte  architriclino.  Et  tuleruut.  üt  autem  gustavit  architiiclinus  aqnam 
vinum  &ictam  (et  non  sciebat  unde  esset;  ministri  autem  sciebant,  qui faaoseraBt 
aquam),  vocat  spoosum  architriclinus  et  dicit  ei:  Omnis  homo  primnm  boanm 
vinum  ponit,  et  cum  inebriati  fuerint,  tum  id  quod  deterius  est ;  ta  autem  serrasd 
bonum  vinum  usque  adhuc.  Hoc  fecit  initium  signorum  lesus  in  Gana  (^ali- 
laeae  et  manifestavit  gloriam  suam;  unb  Ale.  p.  488.  Sciebat  quidem  mater  etns 
humanitatem  iilii  sui,  licet  hoc  modo  videretur  negatum,  quod  poscebatnr,  mater 
tarnen  sciebat  pietatem  fllii,  quod  non  esset  negatnrus  quod  petebator;  ideo 
fiducialiter  mandavit  ministris,  ut  mandata  implereut  filii  iubentis  (9Binbifd> 
€.59.  (» t  e  i  n  6.  87).  —  umbi  thria  naht  giebt  bie  ungefähre  3elt  on  (berg!.  die  teitia ; 
übet  bie  Slec^nung  mi)  92ä(^ten  |.  oben).  —  thesaro  thiodo  eft  fmb  bie  ÜRenf^n  gemeint: 
bie|et  Srbenmenidjen  §en.  —  thiu  ift  ttjo^l  nliftt  alS  ©tabteim  tragenb  )u  betrauten  (bccgL 
StieB  €.  120,  %nm.).  —  1995.  önon  gömon  ifi  2)at.  $(ut.:  }U  einem  gemiffen  Qafhna^; 
bie  Seifügung  üon  önon  jetgt  (ebenfo  ^na  in  9. 1996),  bag  fcbon  bamaU  bie  Uegenbencriä^Uies 
ban  bet  Qoi^jeit  ju  (Sana  ftdb  enttcidelt  batte.  6numu  M  fonnte  nur  entfie^n,  mtm  bcx 
6<^teiber  gebanfenIo§  enon  für  einen  5E>Qt.  Sing,  anfa^  unb  medjanlfift  änbeTte(€tbI»teT 
6. 117,  «nm.  2.  124).  -  1998.  über  ben  «erS  öergl.  P.  XXIX,  6.  —  1999.  managaro 
drohtm,  bec  ^err  Sielcr,  foD  feine  göttlidje  «Dmadjt  bejeiibnen:  bet  mettgcbieteBbc  0«t.  — 
2001.  über  h6ri  öerql.  ju  lö98.  -  <Ra*  etbt  ebif*«  «uffoffung  ntuB  bo«  ^ou«.  In  bea 
bec  CJerr  einfe{;rt,  ein  höha  htis,  ein  «Polaft,  fein.  -  thiu  höri  |lnb  angefebme  ©äie.  — 
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thea  ludeon,  an  them  gastseli.        hie  im  öc  at  them  göman  uuas 
iac  hie  thar  gicüthda,  that  hie  habda  craft  godes, 

helpa  fan  himilfader,  hdlagna  gßst» 

20O3  nnaldandes  unlsdnom.  uuerod  blithoda, 

unärun  thar  an  lustun  liudi  atsamna, 

gumon  gladmuodea.  gengun  ambahtman, 

skenkeon,  mid  sc&lon,  dmogun  scirana  unln 

mid  orcun  endi  mid  alofatun.  uuas  thar  erlo  dröm 

2002.  thia  C  —  thema  —  gest  seli  C  —  He  —  gomon  |  G  —  2003.  lao 
hie  C  giac  hi  M  —  |  gecudde  —  hi  —  toon  |  habda  ab  ^eOere  Glitte  C  —  2005.  Unal- 
dandes  C  —  nnisdom  *  —  Uuerod  blidode  *  —  2006.  las  |  ton  C  laston  H  — 
atsamne  —  2007.  glad  muoda  i  C  gladmodie  *  M  —  ambaht )  maN  —  2008.  scenkion 
C  —  mid  CM  —  scalnn  *  drogon  skirianne  —  2009.  mid  CM  —  orcon  i  C  — 
mid  CM  —  alo  faton  C  — 

2003—2005  umfd^reiben  baS:  manifestayit  gloriam  suam.  ®«  ticgt  eine 
eteigeiung  in  ber  barataltifdl^  angeotbncten  Umld^reibung  biefeS  {Begriffe« :  1.  er  ^attc  bie 
fibttli^e  Qabe  XBunber  ju  t^n,  2.  au(^  fianb  ®ott  ber  ^err  felbfi  i^m  bei,  3.  mit  bem 
Eiligen  (Slcifie,  ben  et  f^atU,  burc^brang  er  bie  Situation,  ba  bie  ernfle  SBÜrbe  tetnet 
@enbvnfl  i^n  au^  ^ier  bei  feinem  X^un  (ber  ÜRutter  gegenüber)  leitete,  enblidb  ^'  bie 
SDeiS^it  @otteft  felbfi  xoax  in  ii)m,  ba«  leigte  er  an  ber  Vrt,  wie  er  ba«  SBunber  fruchtbar 
ma4te  für  bat  Keici^  9otteB.  di  ifi  mir  nid^t  gelungen,  eine  entfpre((enbe  eteQe  bei 
graben  ober  fonfimo  )u  finben,  um  biefe  2)etttung  ju  redbtfertigen ,  inbeffen  toermute  ii^ 
fiarf  baft  Sor^onbenfein  einer  folil^en  OueOe.  —  2007.  ju  gumon  gladmuodea  ifl  auS 
Um  »origen  Serfe  uuärun  }u  ergSnien.  —  ddi  füge  ^ter  SilmarS  SBorte  (€.  37)  jur 
(Srftäning  biefer  Stelle  bei:  „^htmlxät  gef^iibert  mirb  unS  ein  3ufammenfein  beutfcber 
^etben  im  i^önig•gema(be,  im  ^errenfaal,  bei  Seranlaffung  ber  ^otbjeit  toon  iTana.  ^ier 
belommen  toir  eine  umflänbli<^e  iBefd^reibung  eine«  beutfifeen  (Saftmo^IB:  ba  erf(beinen  bie 
ambahtman  (dienet),  bie  skenkeon  mit  scälun  (Xrinlfc^olen ,  über  bie  Cuantität  be< 
SBotte«  bergt.  B.  X7,  566.  XII,  349),  bie  skapwardos  (Wiener,  metdbe  bie  gfäffer  unter 
{i4  ^abcn,  fteüermeifter,  ein  aud)  bei  ^infmar  de  ordinibus  palatii  oorfommenbeS  ^of> 
amt)  mit  ben  scapun,  ben  fullun,  orcun,  alofatun  unb  w6giun  (scapu  ftnb  groge  (de* 
fä^e,  Raffer,  au«  melcben  ber  SDein  mit  Sdjalen  in  ba«  w6gi,  ben  fd^üffetä^nlitben  Sdtätn, 
ober  in  ba«  ful ,  ben  fieineren  Vdidftt,  meldten  man  mid  folmun ,  in  ber  ^anb ,  trägt, 
geföQt  mirb;  bie  orcas  fcbeinen  fremb(änbif(^ ,  in  alofkt  !5nnte  man  flcb  berfutbt  füblen, 
bo«  agf.  ealofät,  IBierfrug,  )u  fui^en,  bod^  ^at  {cbon  (Brimm  an  agf.  alfät  =  poculum 
erinnert),  in  melt^en  fte  ben  achtren  (ungemi[(f)ten  3Dein)  tragen.  3)ie  SRenge  ifi  in  bem 
(EtaHfaai  (audb  winseli  genannt)  üerfammelt ,  fie  fti3en  auf  ben  93änfen  unb  affhebbiad 
blldsea  (beginnen  bie  (SaftmabUfreube,  mie  e«  jcbeint,  ba  au(b  ba«  9}erbum  blidon  in 
bcrjelben  iSerbinbung  »orfommt,  ba«  eigentlicbe  SBort  ber  beutf^bcn  ^eiterfeit  beim  ^a^lt, 
Mrg(.  }u  9).  2053);  bie  Seute  ma^en  in  Suft,  bie  gumon  gladmuodie  (viii  laeto 
animo),  unb  e«  wirb  in  ber  Zrinf^aOe  (fletti)  ein  dröm  ber  Männer.  2)iefe8  Iei{tere 
aOort  (agf.  dr6am,  a^b.  troum)  ifi  öon  ©rimm  (ju  «nbrea«  XXXYII)  erflärt  »orben: 
efi  bcseit^net  ben  iubilus  aulae ,  ben  3uftanb  ber  9BeinfrB^Ii(bfeit  (balben  Xrunfen^eit ; 
eft  aaitteriert  S.  2054  ba«  Serbum  drömean  mit  druncan),  in  rotläitm  bei  frieblidbem 
3ufammenfi^en  er|S^It,  gelungen  unb  gejec^  mürbe  —  bie  ^bcbfie  ^reube  ber  StBeinr  unb 
0e)ange«fro^en  beutfd()en  gelben  (eben  barum  bejeicbnet  e«  audj  bie  analogen  fro^Iid()en, 
belebten  3ufi(&nbe  im  €(blafe,  ben  Zraum).  Sine  eigne  SBeieicbnung  biefer  frieblicben  Siebe, 
be«  vertrauten  (ÜefprSd)«  mit  ben  ©enoffen,  unb  be«  in  biefen  neben,  @efbrä(^en  unb 
^elbengefängen  bewahrten  9ladbru^ml  mag  bie  iRebeneart  guod  miord  getuefen  fein, 
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20iofagar  an  flettea,  thuo  thar  folc  undar  im 

an  tbem  benkeon  so  bezt  blldsea  afbuobun, 

uuärun  thar  an  uunnion.  thuo  im  tbes  nolnes  brast, 

[0  57°^]  tbem  liudiun  tbes  litbes.  is  ni  uuas  farlöbid  nniht 

buergin  an  tbem  büse,  tbat  for  tbia  böri  fortb 

20i5skenkeon  druogin,  ac  tbiu  scapu  uuämn 

litbes  al&rid.  Tbuo  ni  nuas  lang  te  tbiu, 

tbat  it  San  antfnnda  frlo  scöniosta, 

Gristes  muoder.  geng  nuid  iro  kind  sprekan, 

unid  iro  sunu  selban,  sagda  im  mid  nuordun, 

2020  tbat  tbea  uuerdos  tbuo  mdr  uuines  ni  babdan 

tbem  gestiun  te  gömon.  Sin  tbuo  gerno  bad, 

tbat  is  tbie  hölago  Crist  belpa  giriedi 

tbem  nueroda  te  uuilleon.  Tbuo  babda  eft  is  uuord  gam 

mabtig  barn  godes  endi  uuid  is  muoder  sprac 

2025  „Huat  is  mi  endi  tbi"  quat  bie  ,umbi  tbesaro  manne  lith, 

umbi  tbeses  uuerodes  min  ?     te  bul  sprikis  tbu  tbes,  uuif,  so  filUi 

2010.  dettie  -  C  -  Thno  C  Tho  M  —  2011.  benkion  C  —  bestblimC  - 
afhobun  C  afhobun  '  M  —  2012.  nannean  *  —  tho  M  bo  G  —  2013.  iwn  B  Themok 
bie  eTfte  3>inte  G  —  Uadion  G  -  lides  i  (etri^  buri!^  a  alt)  —  forle  i  bitC  farlebid  M  - 
2014.  themu  -  That  |  0  —  tlüa  höri  C  thene  |  heri  M  —  ford  —  2015.  scenkio&C 

—  u  in  draogin  o^ne  ^äfiften  fiberfl.  0  drogin  *  M  —  |  Ao  C  —  2016.  lides  —  alaiit  C 

—  I  Tho  -  2017.  flrio  G  —  2018.  Criates  G  —  |  moder  •  -  unid  —  sprecaii-  - 
2019.  nuid  —  Buno  C  —  selben  ■  —  mid  G  M  —  uuordon  G  —  2020.  Thal  C  -  tbiaC 

—  tbo  —  ne  —  2021.  gestion  |  to  G  —  gomu  -  M  —  siu  G  —  tho  >-  2022.  tiiat(MS 
crfie  t  ttxoal  groger)  G  —  the  helogo  —  geriedi  —  2023.  themu  auerode  —  nnOlionC 
Tho  -  habda  (eft  fc^It)  G  —  garo  |  G  —  2024.  nuid  GM  -  moder  ~  |  spnk  C 

—  2025.  ist  G  M  —  quad  (Stritt  burd^  d  alt)  he  —  thesoro  masno  Ud  •  —  2026.  nub  . 
G  -  fllo  •  G  - 

toel^e  im  ^elianb  oft  er^c^eint^  3131  ber  aunsama  spraca  gleid^fie^t  unb  4002  imMjs 
bon  bem  92ad}ru^nt  unter  ben  (Sef Sorten  gebraui^t  loiTb."  —  2011.  s6  bezt  fo  ftocf  9x1 
mößlt^.  —  2016.  thuo  ni  uuas  lang  te  thiu  ba  bauerte  ef  nid^t  lange,  b.  (.  d^ 
balb.  —  2017.  ^\t  gerabe  IGDortfieaiing  ^at  ^ier  im  ^{ebenfat^e  ntd^t  ftatt  Qe^t.  »t! 
fonft  eine  i^ebung  freien  mürbe  (oergl.  9lie6  €.  72).  —  2018.  sprekan  nuid  bei|t  U 
rebenb  menben  an.  —  2020.  uuerdos  finb  bie,  mel^ie  bafi  (!(aflma^t  geben,  ^ier  StiatigSK 
iinb  Sniut.  —  Derbinbe :  ni  —  mftr  feinen  mel|^r ;  bon  biefer  9Iegation  ^fingt  bet  #eMtä 
uuines  ab.  —  2021.  gömu  M  ift  Gc^reibfebler  für  gOmun  (Si^Iätcr  6.169,  Suk-)- 

—  2022.  helpa  giradan  llb^ülfe  ^erbeif(^affen,  mit  ®enet.  (is,  bagegen).  —  2023.  et 
t)inmteberum,  }itr  (Entgegnung.  —  2026.  2)er  S^id^tet  mod^t  jur  Cuelle  ben  3^t  ^^^' 
theses  uuerodes  uuln,  mitt  alfo  fagen:  i^i  f^abe  in  ®e|ug  auf  ben^ein,  ber  ^iei  fe^t 
unb  beft^afft  toerben  foQ,  n\äti%  mit  bir  ju  t^un;  bergl.  Ale:  Quid  mihi  et  tibi  eft. 
mulier,  significat  se  divinitatis,  quamiracnlum  eratpatrandnm,  non  piinapion 
temporaliter  accepisse  de  matre ,  sed  aetemitatem  semi^er  habniase  de  pstre. 
£e&  ^tdiferS  9lbnd)t  toirb  ^ier  fc^rorrlidb  ^on  feinem  ipubtifum  i>erfiflnben  morbrn  \<^ 
(A.  XXXVI,  im).  - 
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manos  mi  for  thesaro  menigi?  ne  sind  mlna  noh 

tldi  camana."  Thann  tboh  gitrüoda  sin  uuel 

an  iro  hugiskeftiun,  hßlag  thiorna, 

2030  that  is  aftar  them  unordun  uualdandes  barn, 

hdleandero  bezt,  helpan  uueldi. 

Hiet  tbuo  tbea  ambabtman  idiso  [M  31^]  scöniost, 

skenkeon  endi  scapanardos,  tbea  tbar  scoldun  tbero  scola 

[C  57^]  tbionon, 

tbat  sia  tbes  ne  uaord  ne  uuerc  nuibt  ni  farlietin, 

20S5tbes  sia  tbie  b^lago  Crist  bötan  uueldi, 

Idstean  for  tbem  liudiun.  lärea  stuodun  tbar 

stönfatu  sebsi.  tbuo  s6  stillo  giböd 

mabtig  barn  godes,  so  it  tbar  manno  filu 

ne  uuissa  te  uu&run,  buo  bie  it  mid  is  uuordu  gisprak. 

2040  Hie  biet  tbea  skenkeon  tbuo  sklreas  uuatares 

tbiu  fatu  fullian,  endi  bie  tbar  mid  is  iingrun  tbuo 

segnoda  selbo,  slnun  bandun, 

2027.  Son  manos  (m  0T5|er)  ah  toieber  fitUtxt  !£inte  C  —  far  thesoro  —  Ne 
sint  —  2028.  tida  G  -  |  Than  —  |  gitrftoda  C  gitrooda  M  -  sin}  so  C  -  2029.  iru 
hugi  sceftion  |  C  —  thior  |  ne  *  —  2080.  ba«  erfie  t  in  that  größer  C  —  after  C  — 
uuoa  I  don  (ob  ({0)0—  des  in  nualdandes  a.  ttaj.  G  —  2031.  helandero  C  helean- 
doro  f  M  —  best  i  C  —  2032.  hiet  (b  orSget)  G  —  Het  tho  —  thia  G  -  ambaht  maK 

—  2033.  scenkion  C  —  thia  G  —  tbera  G  —  |  scohi  —  2034.  That  G  —  sie  —  aoiht 
ne  —  for  lietin  G  fiurletin  M  —  2035.  |  sie  the  helogo  —  hetaN  —  2036.  Lestian  G 

—  fcr  —  I  lindeon  G  —  Larea  I  M  -    |  stodun  —  2037.  stenuatu  —  tho  —  gebod 

—  2038.  filo  C  -  2039.  Ke  G  -  he  —  mid  G  mit  M  -  is  bor  uuorda  |  fe^lt  M 

—  I  gesprac  *  —  2040.  hie  (h  flt8|er)  G  —  He  het  —  thia  scenkion  G  —  tho  — 
I  sdries  unateres  G  —  2041.  fuUien  |  —  hl  —  mid  GM  —  flngron  G  —  tho  — 
2042.  segnade  —  |  selbo  G  selbo  M  —  sinon  handon  G  — 

2027.  3n  bcr  iioeiten  Seiftl^älftc  ift  l^ier  einmal  ber  ieltene  fJraO  einci  «luftafte«  mit 
ouffic{0ettbcm  n^t^t^muft  (ttiei  €.  112.  P.  XXIX,  12).  —  2028.  thann  thoh  ßleii^Ao^I. 
>-  8Ö  G  ^at  feinen  Ginn  (A.  XIX,  67);  )u  ber  3eitbeflimmun0  f.  SDal^aatlänge  €.  142.  — 
2030.  is  (®enet.)  helpan  bem  ilb^ülfe  f Raffen.  -  2032.  9i  liegt  ^ier  ein  Vlnafolut^  toor. 
Qi  ift  angefangen  hiet  thea  ambahtman  a(6  foOte  folgen  ni  forl&tan,  flatt  beffen  ftebt 
that  sia  ni  &r]letin  (oergl.  A.  XVI,  477j.  —  2033.  thea  thar  k>etftärfte8  «elatitt.  — 
2034.  ne  unord  ne  unerc  if)  ein  abt)erbial  gebrauchter  ^ccujatlD,  niie  ne  uuord  ne  uulsa 
O)(r0l.  $ratje,  Hccuf.  €.47)  =  buri^au«  nid)t.  -  2035.  ^er  C^enetiD  ift  atirabiert  an 
ben  oom  ^auptfalje  geforberten  (Sa]vA  (ab^.  t>on  naiht)  für  thes  the.  —  2036.  thar 
am  9n%\ätlu%  ift  tonloS  (A.  XIX,  49).  —  2037.  86  stillo  ganj  unbemertt.  -  9lud) 
^ier  ffi  ein  ^tnatolutt^:  man  erwartet  na^  gib6d  einen  abhängigen  eat(  mit  that,  aber 
über  ber  3^tf<4^n^c^^^ung  ^at  ber  Sidbter  bie  angefangene  ^onftruftton  »ergefjen  unb  in 
S.  2040  bringt  er  einen  felbftönbigen  ea^  (AA.  Y,  281).  —  2038.  s6  it  ni  uuissa  o^ne 
ha%  t%  iDUfttc.  —  it  gebt  auf  ben  Sn^alt  beB  folgenben  9{ebenjat](l.  —  2039.  mie  er  eS 
fpradb/  b.  l),  toaS  bad  ju  bebeuten  ^aUt,  xoai  er  fprad).  —  2040.  sklreas  uuatares 
ift  ber  Oenet.  copiae,  ab^.  uon  fullian  (füaen  mit),  bergt.  P.  XIV,  41;  über  baB 
®efä§  |.  SBall^aanange,  S.  140.  —  2042.  segnon,  signare,  mit  bem  ftreuje  bejet^nen. 


170      $^'^-  S043-S054  (6.  62,  7—17) :  a)n  X8ein  toit^  btm  e^ilemeiftn  ociro^t. 

nuarahta  it  te  uulne,  endi  biet  is  an  ton  nuögi  hladan, 

sceppian  mid  6naro  sc&lun,      endi  thuo  te  them  skenkeoo  sprak, 

2045  hiet  is  thero  gesteo,       the  at  them  gömon  uuas, 
them  h^roston  an  hand  geban, 

fall  mid  folmun,  them  the  thes  folcas  thar        [gidranc» 

giunield  aftar  them  unerde.  Reht  so  hie  thuo  thes  ualnes 

so  ni  mahta  hie  bimithan,  ne  hie  for  thero  menigi  sprak 

2050  te  them  brüdigumon,  quat,  that  simbla  that  bezta  llth 

allaro  erlo  gihuilic  örist  scoldi  [bngi 

geban  at  is  gömon.  , undar  thiu  uuirdit  thero  gnmono  [C  58*] 
aunekid  mid  uninu»  that  sia  uael  blidot, 

druncan  drömead.  than  mag  man  thar  dragan  aftar  thiu 

2043.  uuarh  |  te  —  it  auf  auftgeiDif^tetn  ©orte  C  —  het  —  en  -  Mades-Ä 
ladan  in  bladan  |  auf  aulgemif^ltem  Borte  C  —  2044.  c  in  Sceppian  q^m  ^l^ 
überg.  C  skeppien  M  —  mid  CM—  enoro  |  scalon  •  —  tho  —  scenkion  C  - 
sprac  •  —  2045.  het  —  it  0  —  |  gestio  C  -  ijomu»  U  —  2046.  themu  M  üjob  ! 
(t  gröfeer)  C  -  |  herosten  C  -  geban  •  -  2047.  fiü  -  mid  CM  -  fol  I  monC  - 
themu  —  folkes  —  2048.  gl  I  uueld  C  geuueld  M  —  after  C  —  themn  -  uaeiod« 
C  —  hi  (thuo  \tW  —  gedranc  •  —  2049.  moh  |  ta  C  mähte  M  —  he  bemidaa  - 
hi  far  |  theru  —  sprac  —  2050.  themu  —  brudi  gomen  C  —  quad  cetri*  *«* 
d  alt,  q  ettoa«  Qxl^tt)  -  simla  C  -  besta  C  bezte  M  —  Ud  (€tti*  b«^  ^  *^" 

-  2051.  alloro  -  gehiiiUc  —  2052.  geban  C  gebax  M  —  go  I  mun  •  -  vaät^ 

—  thero]  thesaro  (tntd)  ben  ^alB  beS  h  ein  Cuerfltic^,  th  iü  au»  d  cor.)  C  - 
gomono  I  C  -  2053.  auuekit  C  —  mid  C  mid  |  M  -  sie  —  bUdod  •  -  2054-  dw 
miat  C  —  maN  |  —  after  C  — 

I)te  ©efd^reibunß  ber  RreujeSfonn  burft  eine  iBettegung  bet  ^inoer  ift  ^ler  i<ton  Wfitu 
(öerßl.  0fr.  ^.  S*mib,  fiiturgif  bet  (^rl|tfot^oH|(^en  «elißion.  <C*afiau.  1882-SS.  I.S- 
III,  8).  —  2043.  ^ier  (loie  2045)  fie^t  bei  (SienetiD  mit  bcin  ^n^nitin  na4  biet,  tet 
©enetiD  (is,  bej.  auf  uuln)  bat  partiliöen  ©inn  (öergl.  P.  XVI,  476  f.);  aber  w^ 
].  SEÖalbantränfle  6.  140.  —  2044.  t>on  sceppian  fw.  x>.  fdj5|)fen,  ifl  nur  bet  dn^- 
beUflt;  tietftl.  (Sallee,  ®r.  6.  98.  AA.  XX,  243.  —  über  ble  Cuantität  o«  wila 
ift  fcbon  oben  oejptocben;  bei  9(nna^me  ber  Pürje  u>ärbe  ftij^  ^ier  eis  minpgli^' 
»etS  etfteben  (B.  XI,  56«).  —  2045.  über  is  f.  ju  ö.  2048.  —  Xtx  «elottoja*  *«» 
jiebt  ftd)  auf  baS  folgenbe  them  heroston,  toäbrenb  wir  eine  Seiie^ung  auf  g^^ 
erwarten.  —  2047.  them  the  naäi  befanntec  SBeife  ^emonftratio  unb  Stelatio  onmittti' 
bar  lujamnienöeftent.  —  2048.  aftar  them  uuerde  b.  b.  alS  nä^ftcr  na*  be»  ^ 
(uuerode  ift  feblctl^aft ;  oetgl.  A.  XIX,  65).  —  reht  86  unmittelbor  oll.  —  30*9.  ei 
mahta  bimithan  ne  =  facere  non  poterat  quin,  et  fonnte  niilbt  umb»  i»'  i^ 
©etfe  t)erfll.  P.  XXIX,  13.  —  2050.  Ud  fJ.  n.  ift  Obftttiein.  -  2050.  2>U  «fb«  W^ 
bie  birelte  um.  undar  thiu  injraijiben.  —  2053.  auuekian  fw.  n.  ettoetfca«  anceft«.- 
mid  uulnu  infJrumental :  buttb  ben  aSein.  —  3)a8  91bt»erb  uuel  jelgt,  bag  bllÄon '^'J 
fmnlijjjere  ©ebeutung  Ifaben  muß  ali  ble  abfltafte  „ftö^Iic^  fein".  Xoi  ©ort  felb^  *•- 
feine  ^Ibleitungen  unb  feine  (Sompofita  finben  nun  ftet«  SSenuenbung,  too  »»oufitov»'^' 
mäbletn  bie  {Rebe  ifi:  beim  3:anje  bet  <^etobioS,  beim  teilten  URanne,  ^ier  bei  bet^^^j^' 
bon  j^ana.  (fS  be^eicbnet  bie  in  ganj  bejtimmten  C^rf(beinungen  fi^  funb  t^ucnbe  asiffl^^' 
SBeinftöbli^feit^  unb  ba§  uuel  bejeidjnet,  bog  biefe  bem  ^eutftben  befannten  (hf^i^si^ 
biet  in  aUct  25eutli(l)fcit  unb  SoOtommen^elt  fid)  leigten.  —  2054.  übet  draBt*8 
dröniian  üetßl.  ju  JB.  2009.  —  thar  dragan  }u  ibnen  btlngen,  auffegen.  — 


^el.  2055-2070  (8.  62, 17-68, 5) :  Xtfltn  )>octDUtt8t)oae  Rebe  an  ben  mit.      1*^1 

8055  lihtUcora  lith,  so  is  thesaro  liadeo  thau. 

Thann  habas  thu  nu  uundarllco  nuerdskepi  thlnan 

gimarcot  for  thesaro  menigi,  hdtis  for  thit  manno  folc 

alles  thlnes  unines  that  unirsista 

thlna  ambahtman  6rist  brengean, 

2o«ogeban  at  thlnon  gömon.  nu  sind  thlna  gesti  sada, 

sind  thlna  druhtingos  druncana  sultho, 

is  thit  folc  frömnod:  na  hötis  thu  her  forth  dragan 

allaro  lltho  lofsamost,  thero  the  ik  gio  an  thesum  Höhte  gisah 
huergin  hebbean.       mid  thius  scoldis  thu  üs  hindag  [M  32^]  6r 

io65gebon  endi  göniean,  thann  it  allaro  gnmono  gihuilic 

githigidi  te  thanke."  Thuo  xiuarth  thar  thegan  manag 

gianar  aftar  them  nuordun,  slthor  sia  thes  uutnes  gidruncun, 
that  thar  thie  hölago  Crist  an  them  hüse  innan 

t^can  uuarahta.  trüodun  sia  slthor 

io7o  thia  mör  an  is  mundburd,      that  hie  [C  58^]  habdi  mäht  godes, 

2055.  lithUcora  |  C  lihdUcoia  M  -  lid  ■  (6tTi(^  buid^  d  alt)  -  ist  GM  - 
thesoro  —  2056.  than  (t  gtS^er)  —  t  habis  0  --  nunderlico  —  uuird  scipi  C  — 

2057.  gemarcod  *  |  far  thesoro  menigi '  —  betis  (h  OTÖ§er)  C  —  f ar  --  ma^no  — 

2058.  uuirsiste  —  2059.  thine  ambahtman  —  brengan  G  brengean  '  M  — 
2060.  Geban  G  geban  H  —  at]  an  M  —  thinun  gomuN  -  (o  über  untetpunttiectem  a) 

—  Na  sint  ~  sade  *  —  2061.  sint  thine  —  drohtingos  G  —  |  druncane  suido  *  — 
2062.  I  Ist  G  —  folc  folc  (baS  |ioeite  rab.)  G  —  fraomod  —  hir  ford  |  (Sttic^  burcb 
d  att)  —  2063.  alloro  lido  —  the  fe^It  M  —  ik  gio  gio  sah  |  G  ic  eo  an  thesamu  j 
liohte  gesah  *  M  —  2064.  hebbeaK  *  —  mid  (m  flröger)  G  mid  M  —  2065.  gebon  G 
gebon  *  H  —  gomeas  '  —  |  Thann  G  than  M  —  alloro  —  gehoilic  —  2066.  ge- 
thige  I  dl  ->  Tho  uaard  —  2067.  gennar  —  after  |  G  —  uaordon  G  —  sidor  sie 

—  gednincun  -  —  2068.  ba»  etfte  t  in  that  gröger  G  —  thar  fe^It  G  —  |  helogo  — 
thar  an  G  —  themn  —  Innan  |  G  —  2069.  uuarhte  —  t  in  tmodun  flröfeer  — 
sie  I  sidor  M  sithOK  |  (ob  liq.)  G  —  2070.  hi  —  II  habda  G  — 

2055.  than  ft.  m.  »raut^,  Oetoo^n^eit.  —  ®rein  (G.  XI,  21S)  »iO  mit  G  lefen 
lldlfcora  eelinbereS«  milbeteB;  bo(^  (ommt  biefc  SBebeutuno  fonjt  nid^t  Dor,  unb  ti  ift 
ba^ec  tDo^l  nur  lihtllcora  (letdjtrrcf ,  ßeringereB)  benfbar.  —  2056.  thann  nu  ba^ingegen. 

—  2057.  gimarcon  {id.  o.  anorbnen.  —  uuerdscepi  ft.  m.  bie  JEQirtfc^aft  =  bie  93e» 
oirtunfl.  —  2058.  3)er  itotxtt  ^albntxi  bietet  bat  geringtimogliilbe  Tla% ,  bei  toelcbem 
b<r  brcifUbigen  Gaben}  nur  eine  Silbe  Dorange^t  (A.  XIX,  50).  —  2061.  drohtingos 
rmb  bie,  n>el(^e  sut  dmht,  jur  PönigSfc^aar ,  geboren,  l^xtx  bie  (Benoffen  (l'agcnpuid) 
6.  15);  über  ben  »erS  x>txql  P.  XXIX,  4.  —  2062.  Xai  nu  entfpricbt  bem  in  93.  2060, 
obgleti^  formea  beibe  ^au|)tfä^e  einleiten:  je^t  mo  beine  Q^äfte  fort  finb,  ^eigeft  bu  u.  f.  n). 

—  2063.  thero  ift  S>emonflratib  im  bartitiDen  ®enettt).  3ft  baS  barauf  folgenbe  the  @ub< 
jert,  fo  folgt  Mard  öifveoiv  baS  <Präbi(at  im  Singular  mie  9.  835  (30  i  t  ^  e  l  m ))  €.  36) ;  ^ier 
ift  e»  ChitlU  —  2064.  scoldis  thu  bätteft  bu  foOen.  —  hindag,  9Ucuf.  mit  S)emonftratit) : 
bina  dag  biefen  Sag,  b.  i.  beute.  -  2065.  gebon  fio.  o.  beftbenfen.  —  2066.  githiggiau 
ftD.  0.  \iät  nu^bar  machen  a)  mit  SDorten  =  bitten,  erbitten;  bj  mit  ^baten:  annebmen, 
enqjfangen;  fo  bier.  Ueber  baS  e  in  gitiiigedi  M  f.  6(blüter  S.  192.  —  2067.  gi- 
drunctin  gettunfen  batten.  —  thes  uuines  ift  partitioer  ^enitio,  abb.  t)on  gidruncun 
(P.  XrV,  45).  —  2069.  uuarahta  gemirft,  getban  ^otte.  —  2070.  thiu  mör  um  fo 
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giuuald,  an  thesaro  uueroldi.       Thuo  auarth  that  so  uuldociiüi 

obar  Galilea  land  ludeo  liadinn, 

hno  thar  selbo  gideda  sanu  drohtines 

uuater  te  uaine.  that  uaarth  thar  uandro  drist, 

8075thero  the  hie  thar  an  Galilea  ladeo  liudiun, 

t^cno,  gitögdi.  Ni  mag  that  gitellean  mann, 

giseggean  te  snothan,  huat  thar  sithor  auarth 

aandres  andar  them  aaeroda,  thar  aualdand  Crist 

an  godes  namon  ladeo  liadiun 

sosoallan  langan  dag  löra  sagda, 

gihiet  im  hebanes  rlki  endi  hellia  githoing 

aaerida  mid  aaordan,  hiet  sia  aaftra  godes, 

sinllf,  saokean.  thar  is  seolono  Höht, 

dröm  drohtines  'endi  dagsclmon, 

2071.  ^e  I  uuald  —  thesoro  —  Tbo  nuard  —  cnd  —  2072.  obar  i  gtlileo  ks' 

—  ludeo  liudion  *  C  —  2073.  hno  (h  flrö|et)  C  —  selbo  gededa  —  snno  C  - 
2074.  That  uuard  (Stritt  bur^  d  alt)  -  2075.  the  fe^It  m^  thero  |  M  —  hi  -  liadeoaC 
liadeo  M  -  2076.  tegno  C  —  getogdi  •  Ne  —  that  fe^It  C  —  giteUiean  C !  geteUw 
H  —  maw  —  2077.  geseggean  M  giseggian  C  —  \  snothen  C  sodan  *  (£tri4  ^"4  ^ 
alt)  M  -  -  sithor  •  mit  ^mtn  fibecg.  C  -  sidor  M  -  anard  I  —  2078.  a  ia  I  ra^ 
o^ne  ^äl^en  übcrg.  C  —  themn  -  uuerode  *  —  2079.  An  C  ~  )  Kamoo  -  lind«! 
CM  ~  2080.  sagde  -  -  2081.  gihiet  (et  lig.)  G  gihet  M  -  |  himil  liki  C  |  beb«- 
riki  •  M  -  helleo  gethuing  —  2082.  uueride  ~  mid  CM  —  nnordon  C  -  la?t 
(h  größer)  C  —  het  sie  1  —  2083.  sin  üb  C  —  sokeaw  •  —  ist  C  —  2084.  i  Drem^' 

—  dagskimon  •  — 

tne^r.  —  tjon  trüodan  ^änflt  ab  1.  an  is  mnndburd,  2.  that  hie  mabt  godes  bftlbdi, 
beibeft  faßt  Daratar(i{<^  balfelbe,  le^tereS  tfi  »ieber  bifferenjiert  in  bcn  flsftbntf  vaü 
hebbian  unb  giauald  hebbian.  —  2075.  über  thero  the  t>rral.  oben  |U  8.  fO&  ££> 
aBil^elmi)  e.  36.  —  9(uS  bem  et^reibfe^Ier  liudio  M  f(^lieBt  eil^Iuter  (e.l«S).  ^ 
liudeon  })ox^eUQtn  ^abe.  ^er  @4(u^  Ift  nid^t  iioingcnb,  {ebenfalls  ift  er  in  Qcjiaa  oaf  ^ 
Original  je^t  burtb  bie  SBatifanifc^en  93ru^ftäde  »iberlegt.  —  2076.  töcno  fle^t  bem  Duadro 
^araOel  unb  if!  burc^  eine  im  ^eltanb  nid^t  feltene  Vttraftion  in  ben  Kelatioia)  m^9l^  Z 
%\t  nun  fofgenbe  eteOe  erinnert  in  merfioürbiger  SBetfe  an  Ctfrib  I,  18.  Becfll.  8.  V<i^ ' 
Otfr.  ß.  5.  thoh  mir  megi  lidoUh  sprechan  uuorto  gillh,  ni  mag  ih  thoh  cit 
uuorte  thes  lobes  queman  zi  ente.  SBie  in  ®.  8080—2082,  ift  vaii^  bort  boi  SeA« 
nad^  bem  ^immelreicb  unb  bat  ^{ctben  ber  ^Sfle,  baft  Streben  nad6  9ottc4  Sst^t^ 
unb  bem  etttgrn  lieben  betont,  befonbcrft  aber  entfpre^en  2083—2086  fat  tnsa  ^ 
Serfen  Ctfribd  9. 10:  Thar  ist  Hb  äna  t6d,  lioht  &na  finstrt,  engilUohaz  kunsi  icl 
^uuinfgo  nuunnt;  nur  fmb  bie  aSorte  in  bie  anbre  S>en!*  unb  epred^meife  bd  x^' 
übeTtragen.  Xie  legten  SBerfe  2085-2087  erinnern  etnaft  an  baft  Gloria  in  escelsi: 
dene  SteOe  OtfribS  le^nt  ftd^  jtoar  an  eine  Stelle  Trabant  an  (f.  !ßiper,  Otfr.  I,  6«  ^;^ 
aber  eft  ift  nuffäUifl,  bafe  gerabe  bie  eteUen,  too  Otfrib  feine  CutOe  frei  bi^icRb  wlfi^t 
jene  ITnf länge  on  ^elianb  jetgen.  3u  9).  9  u.  10  in  Ctfrib  ift  eine  Stelle  «ni  W*-"* 
aie  CueOe  ober  a(ft  ^^araUele  nacbgemiefen ;  toteOei^t  fnüpfen  ^clianb  nnb  Otfrib  an  r^ 
ältere  ^IDicbtung  an.  3u  ben  llm|d)reibungen  beft  cteigen  Sebcnft  f.  t^tlmar  €.41-  ' 
2081.  3u  hebanes  rlki  »ergl.  SB.  1U3  unb  B.  XV,  348.  —  ^ie  gorm  beUeo  X 
»irb  oon  €  (flutet  (S.  164)  al-S  Gom|)orttionftbeftanbteil  erfiact;  hellea  iü  «». 
retbter  ©enetiü.  —  2082.  über  ben  9?er8  üergl.  P.  XXIX,  13.  —  2084.  Ueber  ÖalfcflS» 


C^el.  9085—2084  (6.  63, 15-92) :  2)er  ^crr  ge^t  nad^  lta|)ernattm,  I73 

9085  guodllcnissi  godes.  thar  göst  manag 

uuDod  an  nuilleon,  tbe  hier  uael  thenkid, 

that  hie  hier  bihalde  hebancnninges  gibod. 


XXV. 

Ginnet  im  thuo  mid  is  inngron  fan  them  gömon  forth 

Cristns  te  Kaphamanm,  cuningo  rikeost, 

9090  te  them  mftrian  [C  59*]  bürg.  megin  samnoda, 

gnmon,  im  tegegnes,  guodoro  manno, 

s4lig  gislthi.  uueldun  thia  is  suotiun  unord, 

helag,  gihörian.  Thar  im  ön  hnnno  quam, 

dn  gaod  man,  angegin  endi  ina  gerno  bad 

2085.  gocUicnlBsea  —  Thar  C  —  t  tn  gest  auB  a  bur^  Raf.  unb  Gorr.  C  — 
2086.  naunot  C  nunod  *  M  —  uuilleaN  •  —  thei  C  —  hlr  —  |  thenkit  C  —  2087.  he 
hir  —  I  hebencuningefl  (etiU^  buc^  b  alt)  gebod  *  |  —  gebod  *  -  XXY '  |  eine  3eile 
leer  G  —  2088.  Oeaaet  imn  tho  —  mid  CM  —  inngoron  —  gomun  ford  |  (Stri^ 
bur4  d  alt)  —  forth  fe^It  G  —  2089.  kiistos  —  caphamaum  *  M  —  rikiost  G  — 
2090.  thero  C  —  mareon  |  —  samnode  —  2091.  imn  —  godoro  maNDO  |  — 
2092.  Salig  C  —  gesidi  *  —  thia  C  —  is  fe^U  —  suoteaN  -  2093.  horien  *  — 
Thar]  than  i  (n  au6  r  corr.)  ->  bn  —  2094.  on  god  — 

SBoimen  f.  SBal^aOftänge  6. 188.  —  dagsctmon  inu§  ^lomin.  $(uc.  fein.  —  2086.  über 
aanon  an  nuilleon  f.  oben  unb  Qtlmai  6.41.  —  2086.  noel  thenkian  eifrig  barauf 
bcnfen.  — 

XXY.  2088.  Scrfil.  Zat.  XXXIY  [^tt^  8,  5  ff.] :  Gnm  autem  introisset  Caphar- 
naum,  accessit  ad  eam  oentorio  rogans  eam  et  dicens :  „Domine»  paer  mens  iacet 
in  domo  panüyticas  et  male  torquetur.  Ait  illi  lesos :  „^SO  veniam  et  curabo 
enm."  Et  respondens  centorio  ait:  „Domine,  non  sum  dignas,  ut  intres  sab 
tectnm  menm;  sed  tantum  die  verbo,  et  sanabitar  paar  mens.  Nam  et  ego 
homo  sum  sub  potestate,  habens  sab  me  milites,  et  dico  haio:  Yade,  etvadit; 
et  alü:  Yeni,  et  venit;  et  servo  meo:  fac  hoc,  et  facit."  Audiens  autem  lesus 
miratofl  est  et  sequentibus  se  dixit :  „Amen  dicovobis,  non  invenitantam  fidem 
in  Israel.  Dico  autem  vobis ,  quod  multi  ab  Oriente  et  occidente  yenient  et 
reeumbent  com  Abraham  et  Isaac  et  Jacob  in  regno  caeloram ;  ülii  autem  regni 
eicientnr  in  tenebras  exteriores,  ibi  erit  fletus  et  Stridor  dentium.**  £t  dixit 
lesns  centurioni:  „Yade,  et  sicut  credidisti,  flat  tibi."  (Et  sanatus  est  pner  in 
illa  hora.)  Et  reversas  est  centorio  in  domnm  suam  et  invenit  servum ,  qui 
langnerat,  sanum.  —  2090.  megin  ft.  n.  1.  ftraft,  ®en>a(t;  2.  groge  64aar,  ^eercä* 
madbt  (Qilmar  6.  88).  —  2091.  Ser  Oenetii)  guodoro  manno  ^ängt  ab  t»on  megin, 
obgUiilb  ber  9lominattt>  gumon,  ber  megin  paraQel  \%  boinifi^cn  fie^t.  3(^  t^alU  t^ot« 
\ädfl\ät  btc  3nter)ninftton  t)on  Sieber 8  für  bie  ricbtige  unb  ben  O^ejctjen  ber  Mitteration 
am  meiflen  entfprei^enbe ,  tro^  beS  SBiberfpruc^e»  AA.  Y.  286.  —  2093.  thar  in  G  ifi 
aüfin  ri4ti0,  fianb  au4  urfprünglt^  in  M  (oergl.  A.  XIX,  69).  —  Sn  ein  gemiffer.  — 
hunno  =  centenarins,  centurio,  bon  ber  ^unbertfcbaft,  feinem  Vmtftfprengel,  genannt; 
tnbeffen  entfpre^en  fic^  beibe  begriffe  burcftaud  ni(^t  genau  (bergl.  @(br9ber,  Red)t8gef(^. 
e.  91.  Sagen))uf(4  6. 17.  ®rimm,  »ec^tSaltert.  6.  756).  —  2094.  biddian  feigen, 
aufforbem,  fielet  im  J^el.  ftetS  mit  bem  ^ccufatib  unb  bem  ^nftnitit)  ober  mit  that  (üergl. 
P.  XVI,  479  f.).  —  hälagna  ifl  ^araütl  ju  ina.  — 


1 74  ^'^-  8095-2110  (6. 63, 29—64, 11) :  ^er  ^au))tmaiin  bittet  um  Reifung  b.  JNr4ici. 

S095belpan,  h^lagna.  quat,  that  hie  undar  is  hlaniskea 

6nna  lefna  lamon  lango  habdi, 

seocan,  an  is  seldon,  „so  ina  6mg  seggeo  [M  32^]  ni  mag 

handnn  gihölian.  Na  is  im  thinero  helpono  tharf, 

fr6  min  thie  guodo/  Thuo  sprak  im  efi  that  frithnbarn 

2100  s&n  aftar  tbiu  selbo  tegegnes,  [godes 

qnaty  that  hie  thar  quftmi  endi  that  kind  uueldi 

nerean  af  theru  nödi.  Thuo  im  n&hor  geng 

thie  mann  for  them  menigi,  uuid  so  mahtigna 

utiordun  uuehslan.  «Ik  thes  uuirdig  ni  biam,'  quat  hie 

2105  „hdrro  thie  gnodo,  that  thu  an  min  hüs  cumes, 

saokeas  mlna  selda,  hnand  ik  bium  so  sandig  man 

mid  uaordun  endi  mid  uuercan.  Ik  gilöbia,  that  tba  giaoald 
that  thu  ina  hinana  mäht  hölan  giuuirkean,  [habas, 

aaaldand  frö  min,  ef  thu  it  mid  thlnun  uuordun  gispnkis, 

2110  [C  59^]  thann  is  sän  tbiu  lef  h6d  lösot       endi  uuirdit  is  lichamo 

2095.  I  helpaN  —  helagne  *  quad  (@tti4  bur4  d  alt)  ~  hi  —  imder  C  - 
I  hiuniskie  C  —  22096.  bafi  itoeite  n  in  enna  mit  ^äfd^en  b.  alter  ^anb  iiberci.  C  - 
lamon  ]  |  maN  M  —  1  in  lango  |  a.  9ta\.  bon  g  C  —  2097.  Siocan  C  —  seldon  C 
seMon  (€tTi(t  burd^  d  alt)  M  —  1  seggio  C  —  ll  ne  —  2098.  bandon  C  handnir  M  - 
gehelieN  ■  —  thinoro  —  2099.  |  the  godo  ■  —  Tho  —  fridaban  (etri^  b«r4  d  alt) 

—  2100.  after  C  —  selbo  |  —  2101.  quat  (q  grtfeer)  C  quad  M  —  he  —  aueldi 
fe^(t  nai^  |  kind  C  —  2102.  nerian  afber  thero  C  —  thuo  (t  sröget)  C  Tho  M  - 

2103.  i  in  thie  o^ne  ^äf*en  überß.  C  the  M  —  man  far  —  thero  |  C  —  nwä  C 
I  unid  M  —  2104.  uuordon  |  C  —  uuehslax  *  Ic  —  unjrdig  ne  (6tn4  borA  d  dit 

—  I  quad  he  —  2105.  the  godo  —  2106.  suokies  C  sokeas  M  —  selda  C  |  selid^  - 
M  —  ic  —  I  biun  C  —  maw  —  2107.  mid  (m  größer)  C  mid  M  —  naordon  C 
uuordun  •'  M  —  mid  C  mid  |  M  —  uuerkon  C  |  uuercun  *  M  —  Ic  gelobtu  —  u  ä 
thu  I  a.  9Iai.  bon  a  C  —  geuuald  —  habis  C  habas  <  M  —  2108.  hinan  C  — 
geuuirkeaN  •  —  2109.  üualdand  C  —  mid  CM  —  thinu  uuordn  C  —  gesprikis  •  - 
2110.  i;  Thann  C  thaw  M  —  uuirdid  |  - 

2095.  hluuiski  ft.  n.  ift  bie  Familie,  bie  $auftflenof)en|d&af t ;  bergl.  tfagca^jafi 
6. 24.  —  209G.  lef  ^Ibj.  ^äfXoad),  (ranf ;  lefna  ^iec  9Cccuf .  füt  lefana.  —  SBic  au»  ber  aii«ct 
bon  C  lefna  lamon  bie  Don  M  entfielen  tonnte,  leigt  AA.  V,  286.  —  3097.  so  iaa  = 
tuel<^en.  —  ^nig  in  negatiben  Sn^en  _  irgenb  einer.  —  2097.  segg  ft.  in.  bcx  (ht^ 
üRann«  ber  Srjt;  bergl.  äJilmar  €.  59.  —  2099.  im  ^finflt  ab  bon  sprak  tegegn^s,  — 
2101.  quämi  tommen  tooDte.  —  2104.  uuordun  (3nfhura.;  tiergt.  !Dratie.  X«t 
€.  61)  uuehslean  uuid  etgl.  mit  SBorten  ^ec^fel  treifien  8eeeRüI>eT«  b.  ^.  ein  Geftkl* 
aejprciii)  fiitiren  mit.    Xcr  v^nftn.  ^ängt  ab  von  bem  Oerbum  bei  Setoefinng  gangan.  — 

2104.  Ml  Orolgenben  motiuiert  ber  Hauptmann  feine  3ao^aftigteit,  benenn  aufjiatcl^e?. 
mit  bem  IßemufUiein  feiner  €iinb^afttgfett,  unb  er  fa^t,  obno^l  er  fo  rci<b  unb  ia£A:ia 
fei,  jhied^te  l)teri)in  unb  bot^in  ^u  fdjicfen,  toage  er  bo4  nid^t  ben  ^trxn  |tt  ftcb  |«  bittcr 
Todi  bie  t).  «Ecürift  X}tx)Ul)t  eS  anberä:  naä^  i^r  meint  bei  Senturio:  Wtt  iit  fteedtr 
I)tert){n  unb  bortf^in  jd^icfe,  fannit  Xu,  ^err,  auii  ^etne  SBefeble  inbtrett  na4}  aiciEev 
^auje  fenben.  (f ine  (frflärung  für  bicie  oerfd)tebene  9luffaffung  ouS  einer  CueOe  trt  m9t 
nic^t  gefunbcn  (»ergl.  AA.  XXX^I,  172).  —  2108.  hinana  bon  ^ier  au«  (bie  fieter* 
hinan  miberipridjt  bem  SOletnim ;  ucrgl.  ß.  XII,  348).  —  2110.  S)er  6a^  bil  hre»i  t^ 


^el.  8111-2184  (€.  61, 11—22):  (Sx  icigt  feinen  Glauben.  X75 

hol  endi  faröni,  ef  thu  im  thina  helpa  fargibis. 

Ik  biam  mi  ambahtman,  hebbiu  mi  ödes  ginuog, 

nuelono,  giaunnan.  thoh  ik  tindar  ginueldi  si 

adalcuninges,  thoh  hebbiu  ik  erlo  gitröst, 

snsholda  heririncos,  thea  mi  so  gihöriga  sind, 

that  sia  thes  ne  nuord  ne  uuerc  uuiht  ni  farlätad, 

thes  ik  sia  an  thesum  landskepie  l^tean  hdta, 

ac  sia  farat  endi  frummeat  endi  eft  te  iro  frahon  cnmat, 

bolda,  te  iro  hörron;  thoh  ik  at  mlnnm  hus  ögi 

2120  uuldbrödan  uuelon  endi  unerodes  ginuog, 

helithos  hngiderbea,  thoh  ni  gidarr  ik  thi  s6  hßlagna 

biddean,  barn  godes,  that  thu  an  min  bü  gangas, 

suokeas  mlna  selda,  huand  ik  so  sundig  binm, 

un^t  mina  farnurhti/  Thuo  sprak  eft  nualdand  Crist, 

2111.  h61  C  -  forgibiB  C  faigibis    IM»  2112.  Ic  -  biun  G  —  ambaht- 
maw  •  —  genog  •  —  2113.  anelono  •  ge  |  aunnen  •  —  io  —  under  C  —  geuaeldi 

—  2114.  thoh]  bethia  0  -  |  ic  —  getrost  -  2115.  holde  -  thia  |  C  -  gehoriga 
sint  •  —  2116.  ba»  erftc  t  in  that  gröler  C  —  |  sie  -  ni  forlatat  |  0  nefarlatad  M 

—  2117.  ic  sie  —  theson  C  thesamu  |  M  —  landscipie  lestisn  |  C  —  hete  *  — 
2118.  Ac  C  —  sie  farad  —  frummiad  '  —  frohan  cumad  —  2119.  holde  — 
herren  G  —  Thoh  GM  —  ic  ~  minon  G  minamu  |  M  —  2120.  nuidbredene  — 
genog  —  2121.  helidos  hugi  |  derbie  *  —  Bithiu  ni  |  gidarr  (r  fielet  etwa«  anberS 
aul,  ift  ober  atte  6(^rift.  SBäre  et  tDe^ecIoffen  geuejen,  jo  märe  eine  ungeMo^nUcb  gro^e 
fiitife  ber  €((Tift  borlianben  gemefen;  toergl.  2127  merr,  too  es  ebenfo  ifl.  3n  nuordon 
9.  8130  ifl  baft  r  ebenio,  qvl^  fß.  2141  ba»  ixotiit  r  in  ferroston,  8142  Thar)  G  - 
ic  —  thik  C  —  helagne  -  2122.  biddies  —  mix  —  ganges  G  -  2123.  Suo  | 
kies  G  sokeas  M  —  selda  G  selida  M  -  ic  —  biuN  |  G  bium  *  M  —  2124.  for 
uurhti  C  farnurhti  •  I  (ti  lifliert)  M  —  Tho  sprac  —  uualdan  G  - 

m 

dnö  Kocvoo  ^au)}tfa|  ju  ben  Oebinflungtjäljen  2109  unb  2111,  toeld^c  paratattif4  f^nb.  — 
2112.  öd  ifl  ber  alte  Sflamt  ererbten  Qrunbbeft^ed  (Silmar  @.  41).  —  ambahtman  = 
hoxno  sab  potestate,  ein  im  !Z>ienfte  einefi  sinbcrn  fie^enber  ^Beamter  (Derfll.  Sagen« 
pü]äf  6. 11).  -<  2114.  thoh  bennotb  (baB  bithiu  G  bat  feinen  €inn;  t>ergt.  A.  XIX,  65; 
tietgl.  S).  2121).  —  erlo  gitröst  eine  ©efolgifc^aar  ebler  ^Ränner;  bergt.  (Brimm ,  SieibtS* 
oltert.  275.  973.  »ilmar  ©.  59.  85.  i»ogen|)uf«b  6. 16.  —  2115.  heririncos  finb 
junge  Seute,  bie  untergeben  finb  (Oilmar  8.  59):  Untergebene.  —  2116.  ne  uuord  ne 
uuerc  abberbialer  Vccuf.,  toie  oben  ne  uuord  ne  nufsa  (bergt,  q^ratje,  ^Hccuf.  €.  44). 

—  2117.  thes  attra^iert  an  ben  ^au^tfa^  (für  thes  that) ;  Qenet.  ab^.  bon  uuiht.  >- 
hdtan  Ifat  ben  9lccuf.  mit  bem  3nfin.  bei  fl(b;  iu  beaibien  ift  bie  invertierte  SQßortfteOung 
(P.  XVI,  476).  Ueber  bie  abgef(bn>äibte  fjporm  h6te  M  f.  Scblüter  @.  193.  — 
2118.  fhimmeat  bercid^ten,  nömli^  i^ren  9(uftrag.  —  2120.  autdbröd  uuelo  ber  aud' 
gebreitete  Grunbbefl^,  ift  baSfelbe  »ie  öd  2112  Ct)ergl.  a^ilmar  e.  41).  —  2121.  hugi- 
derbea  helidos  (Qitmar  S.  85  iiberfe^t:  gelben  Don  fiarfem  Sinne)  finb  gelben  bon 
X^atenbrang,  ^^atrroft.  —  über  bithiu  bergl.  ]u  IB.  2114.  —  2122.  barn  godes  ift 
ni^t  ^nrebe,  fonbern  fie^t  thi  barallel.  ~  l^xn  fte^t  biddean  mit  that ;  in  biefer  Gon« 
flruftion  bebeutet  eS  bitten,  mit  bem  SIccuf.  u.  dnfin.  ^t\%tn,  befeblen.  —  2123.  suokean 
im.  ti.  befuc^en.  —  2124.  über  bie  f>orm  uualdan  f.  Sdilüter  6.  13.  — 


176       ^^^'  2125-2138  (€.  64,  22-65,  7) .'  ^ti  ^txt  »unbert  fu^  übet  fctnen  9(aik&. 

2125  thie  gumo,  uuid  is  iungron,       quat,  that  hie  an  ludeon  haergio, 
undar  Israheles  abaroD,  ni  fandi 

gimacon  thes  mannes,  thie  gio  mörr  te  gode 

an  them  [M  33»]  landskepi  [C  60^']  gilöbon  habdi 

thann  hluttron  te  himile.  ^nn  lätu  ik  iu  thar  hörean  too, 

2130  thar  ik  it  ia  te  auftrun  hier  uuordun  seggiu, 

that  noh  sculun  elitheoda  östan  endi  uuestan, 

mancunneas,  cuman  manag  tesamne, 

h^lag  folc  godes,  an  hebanriki, 

thea  muotnn  thar  au  Abrahames  endi  an  Isaaces  so  seif 

2135  endi  öc  an  läcobes,  guodoro  manno, 

barmnn  restian  endi  böthiu  githolon, 

uuelon  endi  auilleon  endi  uuonotsam  llf, 

guod  lioht  mid  gode.  Than  scal  Indeono  ühx, 

2125.  gomo  G  —  uuid  i  G  niiid  M  —  inngoron  l  qaad  —  hi  ->  iad^iol 
huerigin  G  —  indeon  ($tri4  bunb  d  alt)  —  2126.  ander  0  —  aoaroa  |  C  ftboroi  I 
M  —  I  ne  —  2127.  gemaoon  —  mamies  •  —  t  In  thie  |  et»o9  flTö|»  C  —  Ihe » 
mer  -  ti  G  -  2128.  tbemu  II  -  landscipe  I  C  —  gelobon  —  2129.  Thann  C  tkaa 
M  -  Nu  —  I  ic  —  horien  to  •  —  2130.  t  in  thar  grtfter  C  —  ic  —  unaron  C  -ür 
—  uuordon  (f.  ju  2121)  G  —  seggeo  |  —  2131.  elithiodo  C  —  ostane  —  aeitiiie  - 
2132.  maMcannies  cnmaN  ]  —  2133.  fe^lt  G  —  hebeniiki  *  —  2134.  Ilüa  C  - 
motun  —  habra  |  hames  G  —  isaakes  —  2135.  oc  fe^ü  C  —  |  laeobes  C  —  g*^ 
daro  G  godoro  M  —  maN  |  iio  —  2136.  barmon  G  —  reatien  *  —  gethologa.«  - 
2137.  uueleon  |  G  —  2138.  god  —  mid  GM  —  gode  '  —  than  » ludeo  ]  filoC- 

2125.  gamo  fann  ^ier  nur  (f^renbeieid^nunQ  fein:  ber  ^rtb  (Sil mal  6.58).- 
2126.  fundi  gefunben  ^abe.  —  2129.  thann  fiebt  in  neflatioen  Bälden  (in  bmo  bes 
einne  na(b  aucb  ber  unjrige  fiebort)  beim  QTom^aratit)  (=  noib);  }>exqJL.  A.  XU.  -^ 
AA.  V,  sf86.  G.  XXX,  66.  —  2129.  über  latan  mit  bem  «ccuf.  u.  3nf.  \.  P-  i^ 
477  f.  —  ^er  Sinn  ift:  Je^t  gebe  icb  eu(b  anju^ören:  eine  bie  Slnfmerffamfrit  «rrfc^t 
i>orme(,  ebenjo  toit  amen  dico  vobis.  —  thar  —  thar  ba,  tao  =  inbem.  —  2131.  «ü 
theoda  (@)enetio;  uerai.  SitoerS  }u  HB.  9976)  ift  ein  anbrel  Qoll,  ein  fieiRbH  $«Ü: 
bier  finb  bie  nidjtiübtfcben  18blfer  gemeint  (Sthnac  6.68,  9nm.).  —  elitheoda  sx^ 
mancunneas  finb  baraQcI,  bcibe  abb.  t>on  manag,  au  bem  alt  ^robirat  bec  f ^t'^- 
Bculan.  »  2133.  oon  Martin  (A.  XL,  187)  für  unecht  ertl&rt.  —  2134.  thea  Ist^ 
bie  berjcbiebenen  3.^5lfer  jufammen.  —  muotun  {tnb  in  ber  (günftigen)  Sage  |u,  bärfer..  - 
2136.  2)aB  fie  in  ber  Si-joätec  8(boge  ruben  foUen,  üe^t  niibt  in  bei  b*  ^nft,  jetöts 
boB  fte  mit  ibnen  )u  Xij^e  fi^en  merben;  tDo^l  aber  iji  t)on  %bra^atn4  6^e|  bie  9^- 
wo  ijom  reiben  ^anne  unb  armen  Sajaruä  beriil^tet  mirb.  —  githolon  t^  tox  nedii: 
an  jitb  erfübren  a)  im  böjen  Sinne:  erleiben,  b)  in  gutem:  genießen;  fo  bi^r.  —  213*. .^^ 
$.  1098  ift  uuonodsam  welo  Dcrbunben;  fo  bilben  ^{ti  bie  in  Q.  8137  aiifgc)^^^^"- 
^egriffe  baä  eine  ber  in  b<^thiu  angebeuteten  beiben  3)inge ,  unb  guod  lioht  mA  g^ 
boS  anbre.  —  iiuelo  endi  uuilleo  (uueleon  G  ift  S^reibfe^Ier,  öergl.  6fblntcr  «.  W^, 
^nm.)  ift  ein  tv  dm  övoiv  unb  bejeicbnet  ertoünfditen  SBo^lftonb,  auoiiotsam  Itf  ^ 
gemfltlicbed  l'ebcn.  —  2138.  guod  lioht  mid  gode  ifi  ba»  betiü4)e  ^fcin  bei  ^■^ 
bie  en)ige  Seligteit.  —  dn  ber  iBibel  ftebt:  lilii  regni  eiicientiir;  baB  bamit  bte  d«^ 
gemeint  finb,  fagt  ^raban  )u  ^Dütb.  8,  18:  Filios  aatem  regni  ludaeos  sigBifi^- 
(A,  XXXVI,  Kit;).  - 


^el.  2139—8151  (€.  65,  8—16):  S)e«  ^errn  S^er^eigung.  ]77 

theses  rikeas  suni,  biröuuoda  uuerthan, 

2110  biddlida  solicoro  diurthu,  endi  sculun  an  dalun  thinstron, 

an  them  allaro  ferroston  ferne  liggean. 

Thar  mag  man  gibörean  helitbos  quitbean, 

tbar  sia  iro  torn  manag  tandon  bltad, 

tbar  is  gristgrimmo  endi  grädag  fiur, 

2115  bard  helligitbning,  bot  endi  tbiustri, 

suart  sinnabti  sandea  te  löne, 

uurdtbaro  giuurbteo,  so  buem  s6  tbes  uuilleon  ni  babad, 

tbat  bie  ina  alösie,  6rr  bie  tbit  liobt  agebe, 

uuendie  [C  60^]  fan  tbesaro  uueroldi.  Nu  mabt  tbu  tbi  an 

[tbinan  uuilleon  fortb 
2i5ositbon  te  seldon;  tban  iindis  tbu  gisundan  at  büs 

maguiungan  man,  muod  is  im  an  luston, 

2139.  rikies  C  —  bero  uuoda  l  G  berobode  M  —  uuerden  *  —  2140.  bidue- 
lida  G  bedelide  M  —  dinrtho  —  sculon  G  —  dalon  G  —  unten  t)ot  bem  u  in 
thinstron  ein  ^afen  rab.  G  —  2141.  themu  alloro  —  b  in  feiuroBton  aus  s  corr., 
e§  xoax  s  angesogen,  bann  romht  bie  €4)(eife  beS  r  nacbgetragen  G  ferristan  M  — 
liggeN  '  I  —  2142.  thar  —  maN  gehörten  helidos  quitheaN  *  —  2143.  sie  — 
bitat  G  —  2144.  Thar  G  —  ist  CM  -  gest  prim  |  mag  G  ~  2145.  helleo  i  ge- 
thuing  *  —  2144).  Saart  i  G  suarht  M  —  sundia  G  sundea  (ber  erfte  etrid»  be»  n 
toar  ttroQi  ^o^er  geraten,  ba^er  abrabtert)  M  —  ti  G  —  2147.  uure  |  doro  genurhteo  ' 

—  huemu  —  ne  —  habit  G  —  2148.  That  G  —  he  is  —  bo»  jweite  r  in  err  |  ebenio 
teie  ».  2121  nii^t  naftgetragen  G  —  hi  —  tliet  G  —  agebe  —  2149.  gie  in  uuendigie 
t).  j.  C>b.  a.  «af.  für  ie  G  —  thesoro  —  thinon  uuillion  C  -  ford  —  2150.  seldun  • 

—  ge  I  sand  —  2151.  mago  iungan  max  •  mod  —  imu  — 

2139.  biröbon,  bidölian  betäuben,  ^aben  ^ier  bm duftrumentol  (ttergl.  Ißrotje, 
Xat  e.  54.  P.  XIY,  51);  6 (^t fiter  (6. 190)  jie^t  bor,  el  ffir  ben  ®enet.  eing.  }U 
galten.  —  bei  thinstron  ift  i  aulgefaüen  (berg[.  6  ^  I  ü  t  e  r  6. 199,  Ünm.  2 ;  215,  9Inm.  4).  — 
S)ie  9orm  bidnelida  ijt  natürlicb  ®(|reibfc^Icr  (bergt.  A.  XIX,  65).  —  2141.  oergl.  P.  29, 12. 

—  2142.  qalthean  jto.  t>.  tlagen,  fammem.  —  Über  ben  ^ccu^  mit  bem  Snfin.  nadb  gihOrien 
fe^e  P.  XYI,  480.  —  2143.  »o  fie  i^ten  mannigfai^en  dorn  mit  gabnen  beigen,  b.  b- 
too  fie  i^rem  mannlgfatben  3otn  buri!^  3&^neflet|(ben  «tuSbrutf  geben,  torn  ifl  inneres  Ob« 
|ert,  niiftt  etna  (toie  eüßratje,  Vccuf.  6.  52,  auffagt)  getoB^nliibcB  Ob|e(t  au  bitan.  — 
2144.  gristgrimmo  \xo.  m.  tnirf^enbe  SBut,  umjc^reibt  fubfiantiDÜ^  ba&felbe,  roai  im  vorigen 
a^erfe  bur(4  iro  torn  tandon  bttan  gcfagt  ift.    S)ie  &!e»art  G  ift  febler^aft  (A.  XIX,  65). 

—  3u  ber  ganjcn  SteUe  bejeiibnet  93ilmar  (€.35)  torn  tandon  bttan,  ben  ;i)om  mit 
ben  ^ä^nen  beigen ,  alft  eine  altepiidbe ,  äugerft  fräftige ,  ben  ^eftigften  Ingrimm  ttefflicb 
be^eid^nenbe  grormel  {ur  Seieid^nung  ber  Cualen  ber  Sßerbammten  in  ber  i^öUe,  bei  S^bne* 
flappani,  xotläiti  baneben  naif  burtb  gristgrimmo  auSgebriicft  n)irb  (bal  i^eulen  ttirb  in 
ber  5Darfieaung  beS  %i(bterS,  offenbar  alt  unbeutfcb,  nur  burcb  qalthean  »iebergegeben) ; 
fiber  ben  »eim  P.  29,  16.  —  2145.  über  bie  ^fotm  helleo  M  aü  Q\tnti\t>  f.  6 (blutet 
e.  161.  —  2146.  sandea  ifi  objeltiDer  Genetiv,  abb.  »on  lön  (t>ergl.  SBünting  6.  14), 
alft  etrafc  für  bie  Sünbe.  —  sinnahti  ft.  n.  bauembe,  eutge  9U^t;  oergl.  !EBa(^aUs 
ndnse  6.  IM.  —  2147.  so  haem  so  an  ben  ^aubtfolj  attrotjlert :  für  jeben,  ber.  — 
thes  tueirt  auf  ben  folgenben  9lebenfa^  t}\n  unb  ift  abi^ängig  bon  nuilleo.  —  2148.  ina 
ifi  teflejiö:  ji*  freimacben.  —  is  M  giebt  feinen  6inn  (A.  XIX,  69).  —  2149.  an 
thinan  unilleon  beinem  iOhtnftbe  gemäg.  » 

f^iptt,  2)ie  altjäc^fifcbe  SBibelbicbtung.  12 


178  ^*^'  2152—2168  (6.  65, 16—66, 5):  Sie  Qetlung  bcft  Klierte». 

that  barn  is  gihölid,  so  ihn  bädi  te  mi. 

It  uuirdid  all  so  gilöstid,  so  thu  gilöbon  habas 

an  tbinum  hugie  bardo/  Tbuo  sagda  bebancuninge 

2155  tbe  ambabtman,  alouaaldon  gode, 

tbanc  for  tbero  tbioda,       thes  bie  im  at  sulicun  tbarbnn  halp. 
Habda  tbuo  giärundid,  all  s6  bie  unelda, 

säligllco.  giuußt  im  an  tbana  sitb  tbanan, 

uuenda  an  is  nnilleon,  tbar  bie  uuelon  6b ta, 

2160  bü  endi  bodlos,  fand  tbat  barn  gisand, 

kindiungan  man.  Cristes  unäran  tbuo 

nuord  gifuUid.  bie  giuaald  babda 

te  tögeanna  töcan,  so  tbat  ni  mag  gitellian  man, 

giabton  [M  33^]  obar  tbesaro  ertbu,        buat  bie  tbaru  is  önes 

2165  an  tbesaro  middilgard  märitba  gifrumida,  [craft 

nundres  giuuarabta,  buand  all  an  is  [C  61  ^]  ginueldi  st^t 


bimil  endi  ertba. 


XXVI. 


Tbno  ginudt  im  tbie  hdago  Crist 
fortbunardes  faran,  frumida  alomabtig 

2152.  That  C  -  ist  C  —  gehelid  •  -  bedi  -  2153.  uairdit  C  —  auirdid  al  - 
ge  I  lestid  C  —  gelobon  |  -  habis  C  —  2154.  tlunon  |  G  tbinanm  M  —  i  in  hv^ 
übers,  otine  i^afen  C  hagi  M  —  Tho  sagde  hebencnninge  —  2155.  \  ambahtrau 
alouualdoN  —  2156.  thiodo  -  —  thas  C  —  he  |  imu  —  snlicon  O  —  thaxbon  C 
tharbun  M  —  lin  halp  au8  beut  erflen  3u0c  einet  n  tob.  M  —  2157.  habda  (h  gtiB^}^ 

—  tho  —  I  giarundeod  0  —  he  uuelde  |  —  2158.  Giuuet  ima  —  thena  C  —  sid 
thanaN  *  —  2159.  Uuen  1  da  G  unende  —  uoilleaN  -  |  —  he  —  ehte  *  —  2160.  In ' 
endi  bodlos  '  —  that]  thar  —  gesund  *  |  —  2161.  max  *  M  fc^It  G  —  Crist«s  C 
kristes  M  -  tho  >-  2162.  gefiülot  -  hi  geauald  |  -  2163.  gitogianne  C  -  c  ia 
tecan  ft^eint  a.  9taf.  G  —  tecaN  •  —  Mi  —  git«Uien  —  2164.  i  in  giahton  cl  9»U 
Don  a,  tote  efi  f<:^eint  G  —  geahtoN  |  obar  thesoro  erdn  *  (6tti(^  bur^  d  alt)  —  ^ 
thurh  -  2165.  thero  —  gi  |  frumida  •  XXVI  |  1  Seile  leer  |  G  —  gefrnmide  •  - 
2166.  Vundres  C  —  geuuarhte  •  —  al  —  |  genueldi  —  stad  —  2167.  erde  - 1  (Gtiid 
biK(^  d  alt)  —  Tho  geuuet  imu  the  helogo  —  2168.  forduuardes  fiaren  *  fireaud? 

—  all  mahtig  |  C  — 

2152.  biddian  ft.  b.  ^at  gemö^nlid^  bcn  ^Iccufatio  ber  ^erfon  bei  fi4;  bmft  t«  ^ 
^otmel  so  thu  bädi  te  mi  ^ier  unb  !B.  3028  ^at  e8  te  mit  bem  ^ti& :  eft  ^t  ^  >^ 
SBebeutung  beten.  —  2156.  thes  attra^iert  =  thes  that  bafär  bog.  —  tharf  %  f.  9tst 

—  2157.  )u  habda  ifi  ber  (Senturio  Subjeft.  —  arundian  \'a.  0.  ein  ^f^ft  bcf»c.qp^ 
abmachen.  —  2158.  thana  ift  im  ^Infange  ^Suftget,  aber  in  biefem  2eUe  bet  •^tt 
bur(bauS  üereinielt.  (SB  mag  .mit  burilb  ^<^S  folflenbe  thanan  twranla^t  ^ein  (taql. 
G.  XXXI,  ftSO.  edblüter  €.  208«  Vnm.).  —  2159.  thar  babin  iso.  —  2160.  bd 
endi  bodlos,  ^auB  unb  Itegenbe  ©rünbe;  eine  uralte  beutfd^e  90ltterationffomel;  «^ 
Ii(^  hobos  endi  hfuuiski,  ögan  endi  erbi  (bergt.  Oilmar  6.  S9  f.).  —  2163>  tkat 


ipel.  2169—2180  (S.  66,  5—13):  Xet  ^en  fommt  nad^i  9lain.  479 

allaro  dago  gihiiilicas,  drohtin  thie  guodo, 

2i7olmdeo  barnun  liof,  l6rda  mid  nuordun 

gnodes  uuilleon  gumon,  habda  im  iungrono  filu 

simbla  te  gislthun,  sälig  folc  godes, 

manno  megincraft,  managoro  theodo, 

hölag  heriskepi,  uaas  is  helpono  guod, 

2175  mannun  mildi.  thuo  hie  mid  theru  menigi  quam, 

mid  thiu  brabtmn,  that  barn  godes,  te  burug  theru  höhun, 
thie  neriendo,  te  Näim.  thar  scolda  is  namo  uuerthan 

mannun  gimärid.  thuo  geng  mahtig  tuo, 

neriendo  Grist,  antthat  hie  ginähid  uuas, 

2180  hdeandero  bezt.  thuo  s&hun  sia  thar  dnn  hröo  dragan, 

21G9.  alloro  —  gehnilikes  *  —  the  godo  *  —  4^170.  lindo  bar  non  liof 
lera  C  —  |  leof  lerde  —  mid  CM  —  uuob  |  don  (ob  lig.)  C  —  2171.  godes  CM  — 
gomon  C  gumon  •  M  —  imu  iungoro  I  no  —  |  Iungrono  fllo  C  —  2172.  simla  C  — 
gisithon  C  gisidun  *  (Stritt  burd^  d  alt)  M  —  2173.  Manno  0  —  mana  |  gafo 
thiodo  C  —  2174.  heri  Bcipi  C  —  uuas  (bat  erj^e  u  grS^er)  —  god  '  —  2175.  Mannon 
C  maNnun  M  —  |  Tho  hl  —  |  mid  C  mid  M  —  thero  C  —  2176.  mid  GM  — 
bratbmn  —  bürg  —  |  tbero  C  —  bobon  •  —  2177.  Tbie  C  tbe  M  —  najrm  |  C 
Naim  '  M  —  scolde  —  mano  C  —  uner  |  den  (etri4  bur((  d  alt)  —  2178.  man  |  non 
C  —  gemarid  •  Tbo  —  g  In  mabtig  überg,  0  -  to  —  2179.  |  Neriendo  C  —  antat  |  be 
—  2180.  belandi  crist  C  -  So  sauun  (baft  a^eite  u  t>.  j.  $b.  mit  ^&l6)tn  iibcrg.)  C 
tho  sahnn  M  —  sie  —  on  — 

ift  ni4t  etma  (Sonjunftion,  fonbem  SIccufatit)  bes  neuttaUti  Pronomens,  ^tnmcifenb  auf 
ben  folgenben  inbtielten  ^ragefa^  m  it  hnat.  —  2165.  m&ritba  ifl  «ccufatib  (roit  fß.  4) : 
toal  er  aI9  ru^mtufirbige  It^at  oerrid^tete ;  bagegen  2166.  uundres,  baB  i^m  ))aranel 
fte^t,  iil  parttt.  &tntt\!0,  abb.  bon  bnat.  — 

XXVI.  2169.  gUiuilicas  ift  (S)enetio  ber  3eit:  an  jcbioebem  ber  Sage  (P.  XIY, 
58).  —  2170.  fmmida  liof  tbat  Siebe!,  erioieS  ®ute«.  —  l^ra  C  ift  natürlii^  nnr 
S^reibfe^Ier  (bergl.  A.  XIX,  65.  G.  XXI,  140).  -  2171.  gumon  je^en  ^epne, 
®.  e,  6.  259,  unb  ei^Iäter,  6.  54,  'flnm.  2,  alft  Skiti)),  aber  91  obiger,  AA.  V,  286, 
unb  ®flnting,  6.4,  all  Vcnifatib  an.  SetjtereS  fann  allein  ber  ^orm  toegen  richtig 
fein,  toenn  au4  ein  anbreS  Seifpiel,  too  16rian  mit  Sccuf.  b.  ^erf.  unb  9(ccuf.  ber  Gad^e 
MTfninben  ift,  im  ^el.  ni^t  esifiiert.  —  2172.  über  bie  9)etonung  ber  itteiten  X^erS^älfte 
f.  A.  XIX,  48.  —  2174.  Der  @enetit)  belpono  bertritt  ben  ^nftrumental :  er  mar 
f 5rber(i(^  mit  feiner  i^utfe  (anbcrS  ift  ber  ®enetib  P.  XIV,  40  aufgefaßt).  -  2175.  bergl. 
Hat,  L  [^'uc.  7,  11  ff.]:  Et  factum  est  deinceps,  ibat  in  civitatem  quae  vocator 
Naim,  et  ibant  cum  iUo  discipuli  eins  et  turba  copiosa.  Cum  autem  appropin- 
qnaret  portae  civitatis,  ecce  defunctus  elTerebatur ,  filins  unicus  matris  snae, 
et  hAec  yidua  erat,  et  turba  civitatis  multa  cum  illa.  Quam  cum  vidisset 
dominus  misericordia  motus  super  eam  dixit  illi:  Noii  flere.  Et  accessit  et 
tetigit  loculum  (bi  autem ,  qui  portabant ,  steterunt)  et  ait :  Adolescens ,  tibi 
dieo ,  snrge.  Et  resedit  qui  erat  mortuus  et  coepit  loqui  et  dedit  illnm  matri 
soae.  Accepit  autem  omnes  timor  et  magnificabant  Deum  dicentes :  Quia  propbeta 
magnus  surrexit  in  nobis  et  quia  Deus  visitavit  plebem  suam.  Et  eziit  bic  sermo 
in  universam  Indaeam  de  eo  et  omnem  circa  regionem.  ~  2176.  |um  Serfe  bergl. 
P.  »9,  14.  —  2177.  über  ben  6*relbfe^ter  mano  f.  A.  XIX,  65.  O.  XXI,  140,  — 
2178.  geng  tuo  ginginber  JRidjtungba^in.  —  2180.  5Die  @4)Teibung  bon  C  ift  bur4  ein 
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llflösan  lichamon  thea  lindi  faorian, 

beran  an  6naru  bftru,  üt  at  tbem  burges  dore, 

maguiungan  man.  thin  muoder  aftar  geng, 

an  iro  hugie  briuaig  endi  bandun  sluog, 

si85karoda  endi  kümda  iro  kindes  döt, 

idis  armscapan.  it  [C  61^]  uuas  iro  önag  barn. 

siu  uuas  iru  uuiduuua,  ni  habda  uunnea  tban  m^r, 

bütan  te  tbem  Snagun  sunie,  all  gilätan, 

uunnea  endi  uuilleon,  anttbat  ina  iru  uurtb  binam, 

9190  mftri  metodogiscapu.  Megin  folgoda, 

burugliudeo  gibrac,  tbar  man  ina  an  bäru  druog, 

iungan  man.  te  grabe.  Tbar  uuartb  im  thie  godes  suna, 

m abtig,  mildi,  endi  te  tberu  muoder  sprak, 

biet,  tbat  tbiu  uuiduuua  uuuop  farlieti, 

2181.  enan  lif  losan  lichamoN  —  |  Üiia  C  —  faorun  C  forien  *  H  —  2182.  benui 
(b  (|T5ger)  C  —  enero  |  barun  C  —  at  thera  —  2183.  Magu  Iungan  C  —  m&si  * 
—  .Thiu  moder  -  |  after  (af  toetloif^t)  C  —  2184.  iru  C  —  g  in  hagie  a.  ftof , 
Don  r?  C  hugi  M  —  handon  C  —  slog  •  —  2185.  carode  —  cumde  —  dod  ■  — 

2186.  Idis  C  ~  r  in  arm  scapan  ttberg.  mit  ^fifc^en  C  —  It  —  ira  —  e^an  — 

2187.  uuido  |  uua  *  ve  —  uunnia  G  —  2188.  Neuan  C  biuten  M  —  ti  G  —  themu  — 
*  enigan  *  mit  ^äfc^en  überg.  t>or  au  |  nie  G  —  |  al  gelaten  *  —  2189.  annnia  C  anniifa 
M  —  uuilleaK  -  anttat  —  uurht  benam  |  —  2190.  metod  |  giBcapn  '  C  metodo 
geßcapu  •  M  —  folgode  —  2191.  bürg  liudeo  gebrac  ■  —  baran  G  —  dro^  •  — 
2192.  Iungan  G  —  maK  —  graue  —  tbar  unard  (Stri(^  burcb  d  alt)  imn  the  — 
guodes  suno  G  —  2193.  mahti  G  —  |  thero  G  —  moder  sprac  *  —  2194.  faet  — 
I  uuido  uua  —  uuop  CM  —  t'or  lieti  G  farleti  *  M  — 

jptnüberirren  br§  'Jluc^ei  nacb  bem  üoctgen  Serfe  Detanlagt  (A.  XIX,  65).  —  hi^o  ^  n.  i^ 
bei  aufgebabtte  l'eicbnam ;  lichaino  ift  ber  Stotpn,  goni  abgefeben  babon,  ob  er  Irbt  ebt: 
tot  ift ;  ha\)ti  biet  baä  ^ilkiioort  Uflös.  —  2181.  fuorun  unb  2182.  börun  finb  e^ceibfcb^ 
(A.  XIX,  67.  6(blüter  e.  87).  —  2184.  handan  sluog  fcblug  mit  ben  ^fobc«,  prs 
^eicben  ber  Slrauer.  —  2185.  karon  Hagen,  kümian  [tonnen  über ;  bcibe  mit  einem  tLcoiianr 
beB  inneren  Cbjelted  O-pratje,  9lccu|.  &.  48).  —  2186.  armscapan  |nm  Unglfitf  be^mtat. 
elenb,  ungUidliib  (ucrgt.  giscapu).  —  £nag  einzig  (önig  irgenb  ein),  egmn  K  9&p 
nicbt;  oergl.  A.  XIX,  G9.  —  2187.  übet  than  beim  (Sombarotio  im  bcmemtfn  &2t.' 
f.  oben.  —  ^er  6tnn  ift:  fte  ^aitt  auf  nicbts  meiter  ibre  grteube  gefegt,  aU  out  i^ies 
einjigen  6o^n  (bütan  naä)  negattbem  6a^e),  unb  uunnea  mirb  bann  no<b  in  fioei  Untcx» 
begriffe  aufgelbft:  uunnea  endi  uuillcon  Qenug  unb  IBo^lgefaQen ;  bie  Orreiibe  be^eid 
alfo  in  einem  Cimpfan^^en  unb  &thtn.  —  2188.  enigan  G  bon  einem  bcS  Agf.  hmbt^sce 
8d)reiber;  f.  acblüter  €.  83.  —  2189.  gilätan  überfe^t  ^eqne  bnxA  imterlüfer« 
@rein  burcb  übrifl  laffen,  iRürfert  burcb  übertragen;  nacb  S.  6d)umann(G.  XXX,  T- 
ifi  ti  (-  2517)  biiig^l^tfen,  gerocnbct  ju ;  uuunnea  unb  uuilleon  feien  Oenctiix  {b  al.  - 
2189.  uurth  (oljne  ?lrtifel)  ba8  (Iobe«*)Stbirffal,  ber  Xob;  t>ergt.  ©ilmar  B  l\ 
äOalt^aariänge  6.  1'67.  150.  —  2190.  metodogiscapu  bie  Sdbidungen  ber  Stener^e: 
(Der^il.  regauogiscapu  bie  S^idinu^en  ber  9iatenben),  ein  auS  ^cibnifcber  3Ht  ftannaenMr 
9ludbruct  ('Hilmar  6.  18.  äBnlijaUflände  S.  137).  ^  2190.  über  megin  |.  oben  p 
S3. 1244.  —  2191.  gibrac  ft.  n.  bie  lärmenbe  !BoIf8menge  (9ilmar  6.64.  Sageif 
pu\öi  S.  13).  -  2194.  uuuop  ft.  m.  aOebfloge.  — 


$tl.  9195—8211  (6.  66,  28—67, 13):  Xn  ^eilanb  erlocift  ben  dfinaUng.      ^gX 

2195  kara,  aftar  them  kinde.  ^thn  scalt  hier  craft  sehan, 

analdandes  giuuerc.  thi  scal  hier  uuillio  gistandan, 

fmobra,  for  thestim  folke.  ne  tharft  ihn  ferah  karon 

bames  thlnes."  [®c^(ug  M  83^]         Thuo  hie  te  theru  bäni  geng 
iac  hie  ina  selbo  anthrön,  sann  drohtines, 

880oh^lagan  handun,  endi  te  them  helithe  sprak, 

biet  ina  so  alaiongan  upp  astandan, 

arlsan  fan  theni  restun.  thie  rinc  np  asat, 

that  barn,  an  them  b&ru.         unarth  im  eft  an  is  breost  cuman 
thie  göst  thnru  godes  craft,  endi  hie  tegegnes  sprac, 

8i05  the  man,  nuid  is  mägos.  thuo  ina  eft  them  mnoder  bi[C  62 ft] 
hdleandi  Crist  an  band.  bugi  unarth  im  te  fmobra,  [falah 
thes  unlbes,  an  nanneon,  huand  im  thar  sulic  nnilleo  gistnod, 
feil  siu  thuo  te  faotun  Cristes  endi  thana  folco  drohtin 

loboda  for  thero  liudeo  menigi,  huand  hie  im  at  so  liobes 

[ferahe 

8810  mundoda  nuidar  metodigisceftie.       farstuod  siu,  that  hie  uuas 

[thie  mahtigo  drohtin, 
thie  h^lago,  thie  himiles  giuualdid,         endi  that  hie  mahti  gi- 

[helpan  managun, 

2195.  cara  —  aftßr  ]  C  —  themu  —  thu  (t  oröfier)  —  craft  |  sehan  hir  — 
2196.  Thi  C  -  hir  auiUeo  -  I  flristan  C  gestandeN  M  -  2197.  fro  |  fra  f ar  — 
theson  C  thesaxnn  M  —  folce  C  —  ne  —  fera  C  —  caron  —  2198.  ti  thero 
baron  C  —  2199.  Iac  G  —  |  Ina  G  —  suno  C  —  2200.  heia  |  gon  handon  G  - 
ti  G  —  heUthie  G  -  2201.  hiet  (h  ar&lec)  C  -  uppastandan  i  G  -  2203.  bat 
etfic  t  in  that  firöfter  G  —  barun  |  G  —  brioat  G  —  2205.  nuid  G  —  t  in  thuo 
Qrdfier  G  —  thero  G  —  b  in  mnodeB  fi^einbor  aue  b  corr.  O^ctfll.  0.  8130.  8141)  G  — 
2206.  helaodi  G  -  hugi  (h  flrSBR)  C  —  |  iro  G  —  frobra  G  —  2207.  |  iro  G— 
2208.  tho  I  G  —  thena  G  —  2209.  iro  G  —  farahe  •  -  2210.  Mun  |  doda  G  - 
aaider  G  —  2211.  t  Im  erflen  thie  gtögec  G  —  managen  |  G  — 

2196.  craft  ^ier  gerabeju  =  ÜBunber.  —  %\t  Stcflunfl  in  M  ift  mctrifc^  unflott« 
^ft;  MTfll.  A.  XIX,  57.  —  2196.  thi  scal  uuilUo  gistandan  bir  foO  gu  teil  merbcn, 
UMift  bu  »ünli^efi.  —  2200.  helithie  G  if)  ein  ecbtcibfe^Ier ;  bergt.  Scblütet  e.  880, 
f(nm.  8;  e.  848,  Vnm.  1.  —  2202.  resta  ift  jonR  immer  fi.  im  ^el.  ftefttert.  —  upp 
asat  fe^te  fl4  ouf ,  b.  ^.  ri^tete  fi(&  in  bie  ^5^e.  ->  2203.  eft  cuman  lurfid,  miebn« 
femmcn.  —  2204.  iv  tegegnes  sprac  ifi  ein  IDatiü  is  magnn  auS  S.  8806  )u  ergönien: 
bie  donfhruftlon  ber  etften  ^Täpofltion  ift  ni(bt  beigefüflt«  jonbern  burcb  einen  |uiraDeIen 
Vulbmd  im  näcbflen  Oetfe  erjelit;  ttber  bie  eteüunfl  ber  Serbinbung  tegegnes  sprecan 
f.  AA.  V,  881.  —  2206.  3m  iweiten  ^albuert  ift  baS  oierte  Gtabmort  Dom  ^aupttoorte 
bur4  fünf  Silben  netrennt,  »al  aber  bfter  borfommt  (bergt.  A.  XIX,  47).  —  2207.  er« 
g2n}e:  hngi  thes  uutbes  unarth  an  nnnneon.  —  im  sniic  nnilleo  gistnod  i^r  ein 
fo  fe^ntti^er  IBnnfdb  erffiOt  »orb.  —  2209.  iro  at  so  liobes  ferahe  mundoda  i^  ein 
6(^inn^eTr  mar  bei  bem  Seben  eines  fo  lieben  SAannel,  b.  %.  all  el  ftdb  um  baft  Beben 
eine!  fo  (iebcn  ^Dlonnet  ^anbelte.  —  2210.  metodigiscefti  ft.  n.  =:  metodogiscapu :  bergl. 
|u  S.  8190  tBal^aanänge  S.  137.   -  2211.  mahti  gihelpan  9na<^t  ^abe  }u  belfen.  — 


182      ^*^'  8212-8229  (€.  67, 18-68, 5} :  Gonfliae  ^Uungen  u.  Si)b))cei|itng  b. MM. 

allun  irminthiodun.  Tbuo  bigunnun  that  ahton  managa, 

that  uundar,  that  undar  them  uueroda  giburida,         qnäthiui, 

that  aualdand  selbo, 
mahtig,  qu&mi  tharod  is  menigi  uulson,         endi  that  hie  im  ^ 

[märean  sandi 

2215  uuärsagon  an  thero  uuerodes  rlkie,  thie  im  thar  sxüican 

[uuilleon  fnunidi. 
nuarth  thar  thuo  erl  manag  egisun  bifangan, 

that  folc  uuarth  an  forohton.  gis&hun  thana  is  ferah  ^gan. 

dages  lioht  sehan,  thana  the  6rr  död  farnam, 

an  suhtbeddiun  sualt.  Thuo  uuas  im  eft  gisund  aftar  thiu 

2220  kind  [C  62^]  iung,  aquicot.         Thuo  uuarth  that  küth  obar  all 
abarun  Israheles.  Reht  so  thuo  äband  quam, 

so  uuarth  thar  all  gisamnod  seokoro  manno, 

haltaro  endi  h&baro,  so  huat  so  thar  huergin  uuas, 

thia  lebun  undar  them  liudiun,       endi  uurdun  thar  giledit  tno. 

2225  cumana  te  Criste,  thar  hie  im  thuru  is  craft  mikü 

halp  endi  sia  h^lda,  endi  liet  sia  efb  gihaldana  thasan 

uuendean  an  iro  uuilleon.  Bethiu  scal  man  is  uuerc  lolK)n. 

diurean  is  dädi,  huand  hie  is  drohtin  seif, 

mahtig  mundboro,  manno  kunnie, 

2212.  I  aUon  irmin  thiedon  -  G  -  2213.  unnder  \  C  —  ander  C  -  2315.  Vvu  I 
sagon  C  —  uaillieon  C  —  2216.  Duartfa  —  erl  mit  ^fif^en  äberg.  C  —  egi»o&  K' 
2217.  Ois&han  thena  C  —  fera  C  —  2218.  thena  G  —  i  f or  nam  G  -  2^9.  tak\ 
beddeon  C  —  after,  hcmaäf  thia  -  toon  anbret  ^anb  mit  ^fift^en  überg.  0  —  2220.  tbsv 
(t  Btöfeer)  C  -  oben  bor  that  m  »af.,  bon  H?  C  -  2221.  abaron  C  —  2222.  seokor- 
C  —  222.3.  ha  I  baro  C  —  2224.  thia  I  (a  auS  «nta^  bon  e  cort.)  C  —  ander  C  - 
liadeon  C  —  2225  Gamana  G  -  aaendan  G  —  2228.  dioran  C  —  2229.  Haht«  C  - 

2213.  gibarian  \n.  t).  ft4  iutragen.  —  2214.  quami,  aandi  gefornmcnfä  fle«&K 
^ab(.  —  2215.  thie  im  frumiti;  final:  bag  er  ibm  berritbtete.  —  2217.  an  tonhm 
auerthan  in  f^ur^t  geraten.  —  2218.  Xai  2)emonftratit  thana  jle^t  ^ier  wi  ^ 
Rclatio  no4  einmal,  obflieid)  eft  f(bon  bor^er  gefegt  toar.  —  Damam  ^iniofflgcniH  ^ 

—  the  ift  ^ier  für  ben  erficn  6a|i  9lccufatib,  füi  ben  in  2219  a  fol^enben  ^lomüuitis.  - 
2219.  ju  auas  gehört  1.  gisand,  2.,  biefem  baraacl,  aqaicot.  —  2221.  bccgl.Sfli  I*' 
HDltt^.  8, 16.  18] :  Vespere  aatem  facto  obtalerant  ei  multos  daemonia  habejite» 
et  eiciebat  spiritus  yerbo  et  omnes  male  habentes  coravit.  Videns  aotein  les» 
turbas  maltas  circum  se  iussit  ire  trans  f^tum.  —  reht  so  g^rabc  oU,  9ln4  ^ 

—  2222.  2)aft  Eubjelt  ju  auarth  ift  so  huat  so,  unb  bon  biefem  ^finQt  ab  btr  iMitüi^ 
®enetto  seokoro  manno.  Sie  Jhranlen  »erben  bann  toieber  S.  282S  uitecfAic^A  ^^ 
$u§«  unb  armla^me,  tt)ie  benn  übertäubt  bie  mangeinbe  9en>eQunBifo^i|Iett  bal  it»^ 
teriftijc^e  Aennjeitben  für  baft  llranffein  im  beutftben  SLItertum  getscfen  }a  fehl  fAtist-  - 
2224.  )u  uurdan  gebort  i.  thar  gilödit  tao  (»urben  ba^in  gebracbt)^  2.  cintf* 
(toaren  gefommen).  —  2226.  liet  thanan  entließ;  über  ben  Oera  P.  XXIX.  ^-  - 
2229.  manno  kannie  für  baS  SRenfibengefcblet^t.  — 


^el.  22»0-22S9  (8.  68,  6-12):  3e|u»  auf  bem  SReere.  1Q3 

22soliudeo  so  huilicun,  so  thar  gilöbit  tuo, 

an  is  uuord  endi  an  is  uuerc. 


XXVII. 

Thuo  uuas  thar  uuerodes  s6  filu, 
allaro  elithiodo,  cuman  te  them  6ron  Cristes,        [lithaa, 

te  so  mahtiges  mundburd.  tbno  uuelda  hie  thar  ßna  meri 

thie  godes  sunu,  mid  is  iungron  an  eban  Galilealand, 

s:;35  nualdand,  6nna  nuägo  ström.  thuo  biet  hie  that  uuerod  ödar 
forthuuerdes  faran,  endi  hie  giuu6t  im,  [C  63*]  fähora  sum, 
an  6nna  nacon  innan,  neriendi  Crist, 

släpan  sithuuörig.  segal  upp  dädun 

uuedaruulsa  uneros,  lietun  uuind  aftar 

2230.  htdlicon  C  —  gilobit  |  i  3eile  leer «  auf  biefer  fitfft  rci^tl  unten  tuo  * 
XXVn  •  I  -  2231.  Ak  Onitial)  C  —  thuo  C  —  fllo  C  —  2232.  6ron  C  — 
2233.  The  |  C  —  2234.  |  suno  mid  C  —  eban  C  -  2235.  üualdand  C  — 
2238.  Slapan  C  —  segel  C  —  2239.  uueder  uuisa  C  —  after  I  C  — 

2231.  n^el^er  bacan  glaubt,  an  fein  tBioxt  unb  SBerf:  baS  aagemeine  thar  loirb 
buT^  uuord  unb  uuerc  fpedalifieci.  -> 

XXVU.  2232.  6ra  f!.  f.  bie  ^crrlid^feit  a)  in  fdtm  «tf  i^re  C^rfi^einung :  bet 
IRu^m,  bie  Q^^re ;  b)  in  fBejuA  auf  i^rc  SBlrfung :  ble  ^ülfe,  f o  l^ier ;  eS  fte^t  mundburd 
DoraQcI.  —  2233.  6na  meri  llthan  ein  gettiffeS  UReer  befahren  (ber  6ce  »on  Liberias 
ift  gemeint);  ber  ^Iccvfatit)  ift  ein  9lccufatio  beS  innem  ObjefteS  (Dergt.  ^ratie,  Vccuf. 
€.41.  9ilnting  @.  4).  Ueber  bfe  ganje  folgenbe  Gd^Ubentng  bet  Seefahrt  bil  2266  ftebe 
SBoI^aanänge  €.  141  f.  u.  147.  —  2234.  an  eban  neben,  bei ;  Dergl.  fB.  1161.  >-  2235.  önna 
nu&go  ström  (paraOel  meri)  einen  fEBeOenjug.  ~  ®ergl.  Zat.  LIII  HDltt^.  8,  23—27]: 
Et  ascendente  eo  in  naviou]am  secuti  sunt  eum  dlscipuli  eins.  Et  ecce  motus 
magnns  factus  est  in  mari,  ita  ut  navicula  operiretur  flnctibus.  Ipse  vero  erat 
in  puppi  dormiens.  Et  accesserunt  et  suscitaverunt  eum  dicentes:  Domine, 
salva  nos,  quia  perimus!  Et  dicit  eis:  Quid  timidi  estis,  modicae  fldei?  Tunc 
Burgens  imperavit  vento  et  mari  et  dixit :  Tace  et  obmutesce.  Et  facta  est 
tranquillitas  magna.  Porro  homines  mirati  sunt  dicentes  ad  invicem :  Quis  aut 
qualis  est  hio,  [äuc.  8,  25]  quia  et  ventis  imperat  et  mari  et  oboediunt  ei?  — 
that  uuerod  ödar  es  finb  bamtt  bie  duben  genteint,  bie  fi(!b  um  i^n  gef^aart  Ratten.  — 
2236.  fähora  (den.  «piur.  fUr  fähoro;  über  bie  dnbung  f.  Si^lüter  6.106)  sum 
einer  oon  »enigen  (tyartit.  9enet. ;  betgl.  P.  XTV,  32).  —  a  in  €uffisen  tft  nur  in  Der« 
einleiten  ^aen,  roit  bier  in  segel,  ju  e  abgefi^roädbt  (vetgl.  6(^tfiter  €.  254,  9inm.). 
—  di  ift  eine  broflifd^e  iBefilftreibung  bes  6turmeft,  bie  offenbar  auf  eigner  ^nfcbauung 
beruht:  »Sie  mettertoeifen  W&nner  jie^en  bie  Gegcl  auf,  unb  laffen  babinter  ben  SBinb 
^tnetnflo§en  aber  ben  Wecrftrom;  —  ba  begann  bei  Sktterl  (Iraft;  eine  6turmn)oI!e 
(Ost)  ftetgt  auf,  bie  9Dogen  toak\tn,  f^toarie  fEBolfen  (gisuerc)  fibtoingen  ft(b  bur^ 
cfnanber,  bie  See  toirb  aufgelofi^It,  i&Binb  unb  SBaffer  föm)>fen  miber  ehianber  (wan 
wind  endi  water,  loie  SBeomuIf  2256  holm  storme  weoh,  won  widh  winde),  unb 
baS  Weer  »irb  )ornig  (muodag).  S)ie  forgenben  jünger  ^ei§t  (S^riftut  ben  Stampf  bei 
SBetterl  nii^t  fttribten:  bie  Stürme  foden  füQer  merben  unb  ba«  SBetter  toonncfam;  SDinb 
unb  VBoge  ^Ören  auf  fein  SBort:  el  »irb  Reiter  (fagar)  auf  ber  f^lut,  unb  baS  ^od^ge^ömte 


184  ^'^-  2240—2260  (S.  68, 12—69, 4):  ^>tt  Aleinmut  bei  3ttn«et. 

8240  manon  obar  thana  meriström,  untbat  hie  te  middean  quam, 
nnaldand,  mid  is  uuerodu.  thuo  bigan  thes  unedares  craft, 
üst,  up  stlgan,  üthiun  uuafasan, 

snang  gisnerc  an  gimang.  thie  s6u  unartb  an  hrnoro, 

tinan  nuind  endi  uuatar.  uueros  sorogodnn, 

2245  tbiu  meri  nuarth  so  mnodag,  ni  nuända  tbero  manno  nig^ 
lengron  Itbes.  Tbuo  sia  thana  landes  nuard  [craft, 

unekidnn  mid  iro  nuordun  endi  sagdun  im  tbes  uuedares 

bädun,  tbat  im  ginätbig  neriendi  Crist  [quÄln 

uurdi  uuid  them  uuatare,       „eftha  uui  sculun  hier  te  uundar- 

2250  sueltan  an  tbesum  söuue.  '^  Seif  upp  arös 

thie  guodo  godes  sunu  endi  te  is  iungrun  sprak, 

biet,  tbat  sia  im  uuedares  giuuin  uuibt  ni  andriedin. 

„Te  hui  sind  gi  so  forbta?''  quat  hie  „nis  iu  noh  fast  hugi, 
gilöbo  is  iu  te  luttil.  nis  nu  lang  te  tbiu, 

2255  tbat  tbia  strömos  sculun  [C  63^]  stilrun  uuerthan 

gi  thit  [M  34*]  uuedar  uunsam."  Thuo  hie  te  them  uoinde 
ge  te  them  söuua  so  seif  endi  sia  smultro  biet       [sprak 

betbiu  gibÄreon.  sia  gibod  löstun, 

uualdandes  uuord.  uuedar  stillodun, 

2260  fagar  uuarth  an  fluode.  Thuo  bigan  tbat  folc  uudar  im, 

2240.  Manon  C  -  thena  G  -  n  in  middean  aus  m  rab.  C  —  2241.  Uml- 
dand  mid  |  G  -  2244.  na4  Uuan  ift  d  rab.  G  -  uuater  |  —  2245.  n  in  mnedaf 
üon  alter  ^anb  o()nc  ^atättn  überfl.  G  —  Ki  0  *-  2246.  libes  G  —  thana  fc^U  0  — 
2247.  na4  uuekidan  5  Sud^ft.  rob.,  et  fönnte  ftma  nnordon  baficfianben  ^bca;  ote 
niOiti  ju  Ufen  G  —  mid  G  —  uuor  |  don  (or  lifl.)  C  —  2249.  nuid  C  —  moBder 
qnaln  G  —  2250.  n  in  sueltan  |  auS  m  rab.  C  —  theson  G  —  e  in  ares  «if  a 
corr.  G  —  2251.  snno  G  -  iungron  i  G  —  2252.  hiet  (h  wcZttr)  G  -  »  in  aad 
raedin  ifi  alt  G  —  2253.  te  (t  firdfier)  G  —  Nis  G  —  2266.  nueder  nonsK  |  C  — 
Tho  hi  —  them  fe^It  —  sprac '  —  2257.  the  |  C  themn  M  —  sie  —  b«t  - 
2258.  bedea  gebarean  *  Sie  —  2259.  nneder  GM  —  2260.  nnard  —  |  an  thcn  C 
—  flode  I  Tho  —  bigan  feljlt  C  —  nnder  |  G  — 

6cQin  loiuiiti  lucuec  )um  ):uiiOi;"  (.«jumai  «.  tl).  —  'A'd-kxt.  uiaiiun  ini.  d.  iii.  ttciiKu.  — 
middean  ^at.  etng.  bon  middea  fro.  f.  Witte;  über  bte  Qmbund  f.  e^I&ter  6.  «S; 
übet  ba4  uribrünglii^e  m  |.  ebenba  6.  146.  —  2242.  üthinn  Iji  inftnimintalct  X«:. 
$lur.  —  ^aft  am  «utfiange  flei^enbe  Seib  »ttgan ,  totidit%  ftd)  enttttii4  an  ein  txA* 
pofitionatabDerb  anlehnt,  [\i  eine  Seltenheit;  Mrgl.  B.  V,  179.  Iticft  6.  119.  - 
2243.  suingan  ft.  ».  itr.  p*  ftbiolnöen.  —  an  gimang  but*  einonbet.  —  2244.  vaam 
grätet.  Don  uuinnan.  —  2246.  un&nean  j».  ö.  m.  ©enet.  boffen  ««f»  •«■«*« 
(P.  XIV,  51).  —  2249.  2>ie  «ebe  \t%t  mitten  m  6o%e  In  bie  birttte  um.  —  nnndÄT- 
qn&la  ft.  f.  febr  qrofie  ^ein.  bbje«  gtetben.  -  2252.  uuedares  giuuin  bol  5obi«  bei 
yi)ctteTS.  ~  uuiht  abverbtal ;  uuiht  ni  bur^auS  nitbt.  —  2254.  nis  nu  lang  t«  thia. 
that  ee  »irb  nicbt  mebr  lange  bauem,  bl8.  —  2257.  86  seif  belfl(ciib<n.  —  «ai«hn> 
(«W.  bon  smultar)  Ijeiter,  rubifl.  —  2258.  sia  ge^t  auf  ©inb  imb  6ec  mkb  t^  Statt. 
*lur.  —  2260.  3)le  Raffung  »on  C  iji  fe^Ierbaft  (A.  XIX,  «7).  — 


S^tl.  2261—2275  (6.  69, 4-15):  3efu<  bcfc^toi^tigt  bal  Weec.  135 

nuerod,  uundraian,  ondi  suma  mid  iro  uuordun  spr&kun, 

builic  that  so  mahtigro  manno  uuäri, 

that  im  so  thie  uuind  endi  thie  nuäg  uuordu  hördin 

b^thiu  is  gibodskepies.  tbuo  babda  sia  tbat  barn  godes 

2265ginerid  fan  theru  nödi.  thie  naco  furtbor  scr^d, 

hob  burnidscip;  belitbos  quäinun, 

tbia  lindi,  te  lande,  sagdun  lof  gode, 

lu&ridun  is  megincraft.  quam  tbar  manno  filu 

angegin  tbem  godes  sunie.  bie  sia  gerno  antfeng, 

2270  so  buena  so  tbar  mid  bluttru  bugiu  belpa  suobta. 

l^rda  sia  iro  gilöbon  endi  iro  Ilkbamon 

bandun  bMda.  nio  tbie  man  so  bardo  ni  uuas 

gis^rid  mid  subtinn,  tbob  ina  Satanases 

fßknea  iungron  ßundes  craftu 

2«73  babdin  undar  bandun  endi  [C  64*]  is  bugiscefti, 

2261.  uneroda  uundroda  C  —  mid  |  CM  —  iro  feftlt  C  —  |  uuordon  C  — 
2262.  buflic  (h  gtöfter)  C  —  mahügoro  roaKno  —  2263.  imu  —  the  —  the  —  hordix  • 

—  2264.  bethiu  (b  «töfeer)  C  bedea  M  —  gibod  scipies  C  —  Tho  -  sie  — 
2265.  thero  |  C  —  the  -  ftardor  skreid  —  förthoR  (or  lig.)  M  —  2266.  hö  hur  ] 
nid  (bat  crfie  h  titb^tt)  G  hohurnid  M  —  skip  helidos  —  i  in  helithos  aul  1  rab.  C 

—  quamam  C  —  2267.  thia  fcl)(t  bor  |  liudi  *  —  ee  in  landfe  itt  alt  C  —  'te  lande  • 
'lindi '  hutät  3eiAeR  umaefteat  M  —  2268.  q  in  quam  gröger  G  —  masoio  —  filo  |  G 
~  2269.  ttaena  C  tbemn  M  —  sano  C  —  he  sie  —  ant  fieng  G  nacb  |  antfeng  ■ 
bie  boibcre  ^Slftc  einel  o  bur(b  baruntet  gefegten  ^unft  getilgt  M  —  2270.  So  G  — 
huene  —  mid  |  G  mid  M  —  hlntru  G  —  hagi  -  sohta  C  sohte  -  M  -  2271.  lerde  | 
sie  —  gilobon  —  lichamon  —  2272.  han  |  don  C  —  beide  *  Kio  the  |  maw  — 
2273.  gisenit  —  midi  G  mid  M  -  sohtion  G  -  2274.  fegnia  G  -  Iungron  G 
iungoron  M  —  flondes  G  —  2275.  handon  G  —  i  hngiskofti  — 

2262.  that  bon  einer  fßerfon,  loie  immer  im  gleichen  O^aOe;  \.  oben.  —  so 
mahtigro  manno  |Sngt  ab  bon  huilic  (P.  XIV,  Sl) :  mag  für  einer  bon  \o  mäd^tigen 
Seilten,  b.  b.  b)af  fflr  ikult  bal  mo^l  fein  mü§ten,  bon  benen  er  abftammte,  bie  fo  mä^tig 
toären,  ba|.  —  2263.  bon  böiian  (ge^or^cn)  ^ftngt  ^ier  1.  ebt  Satib  (im)  ab;  bergl. 
^ratje,  ^t.  €.  9,  2.  ein^nfirum.  uuordu  (aufS  9Bort)«  3.  ein  Oenetib  gibodskepies 
auf  bie  ^age :  worauf  (P.  XIV,  50).  —  2265.  2)er  $on  liegt  auf  ftairthor  (ni^t  auf 
8cr«d);  oergl.  A.  XIX»  47.  —  2266.  ®rein  (G.  XI,  213)  f^reibt  hö  humid  soip, 
ebenfo  Kieger,  l^efeb.  €.  20;  ^cbne,  SRüIten^off,  Wtidcrt,  6ieberft  nehmen  eft 
al»  Sompofitum.  3)aft  bo^e  gehörnte  €(biff  beieidbnet  ben  altgennani|(ben  Sratben.  — 
2268.  bergl.  JRxc.  2,2.  Et  conyenerunt  mnlti.  —  2269.  thena  G  ift  fe^ler^aft 
(A.  XIX,  67).  —  hie  bemonftratio:  biefer.  -  2270.  s6  hnena  so  ottrobiert:  jebenber. 

—  2271.  lörean  fm.  o.  bier  mit  SIccuf.  ber  ^efjon  u.  ilccuf.  ber  @aibc  (^ratje,  9(ccuf. 
e.  76).  ^  2272.  nio  thie  man  86  bardo  ni  nuas  gisörid  (bca^te  ben  beftimmten 
Urtifel) :  nie  mar  ein  ^ann  fo  ferner  gef4)äbigt ,  b.  4.  mo^te  einer  aucb  nocb  fo  fibnier 
(oon  Äronf^elten)  gefcbflbigt  fein;  ber9la(bfalj  folgt  B.  2277.  —  bergl.  %ai.  LIV  [ÜMtt^. 
8,  98}:  occurrerunt  ei  duo  habentes  daemouia  de  monumentis  exeuntes  saevi 
nimis  ita,  ut  nemo  posset  transire  per  viam  illam.  —  2273.  thoh  menn  au(b.  — 
M  ^t  einen  €*reibfe^Ier  gisenit  (bergl.  A.  XIX,  «9.  G.  XXI,  140).  -  2274.  Satanases 
föknea  (oon  fdkni,  ^interliftig)  iungron  ftnb :  be«  Satan»  befmtUtflfi^e  Wiener.  — 
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giauit,  auuerdit,  that  hie  uuodiandi 

faori  undar  thetn  folce:  thoh  im  simbla  ferah  fargaf. 

b^leandi  Crist,  ef  hie  te  is  handan  qaam, 

dröf  thia  diublos  thanan  drohtines  craftu, 

228onuärun  unordun  endi  im  is  giuuit  fargaf, 

liet  ina  than  h6lan  uuidar  hetteandun, 

gaf  im  uoid  thia  fiond  fridu;  endi  im  forth  ginnOt. 

an  so  huilic  thero  lando,  so  im  thann  liobost  uuas. 

XXVIII. 

So  deda  tbie  drohtines  sunu  dago  gihnilikes 

2285  guod  uuerc  mid  is  iungron,  so  neo  ludeon  umbi  that 

an  thia  is  raikilun  mäht  thia  m^r  ni  gilöbdnn, 

that  hie  alouualdo  alles  uaari, 

landes  endi  liudeo.  thes  sia  noh  lön  nimat, 

nuidana  uuracsid,         thes  sia  [M  34 b]  thar  that  giuuin  dribuL 

2276.  geuuiht  auuardid  ■  —  aanerdit  C  —  he  nnodiendi  —  2277.  (bri  -  — 
linder  C  —  |  themu  folke  *  —  ce  th  in  folce  thoh  |  auf  iwrioifittcr  6teae  O  —  amla 
C  —  forgaf  C  -  fargfLb  ferh  *  —  2278.  helendi  C  helandeo  M  -  he  —  handoc  C 

—  2279.  Dref  C  —  thea  diublas  —  2280.  aaa  |  ron  naordon  C  —  gemit  - 
forgaf  I  C  fargab  -  M  —  2281.  |  Liet  C  let  M  —  heia»  |  uuider  —  hettindeon  |  C  - 
2282.  uiiith  C  uuid  M  -  thie  -  fiond  C  —  frido  C  Iridu  •  M  —  ford  |  -  2283.  An  C 

—  huilicon  C  —  thann  fc^U  -  leobost  —  unaa  •  XXYin  *  I  1  3«Ie  Itet  C  — 
2284.  the  -  siino  C  -  gihui  |  Ukies  C  gehoilikes  M  —  2285.  god  nneik  - 
mid  C  M  —  I  inngeron  *  —  indeon  CM  —  2286.  aN  thea  —  mik  |  Ion  C  —  craft  I 

—  xe  gelobduN  —  2287.  That  C  -  he  —  2288.  üudio  •  -  sie  -  2289.  unÄCsia 

—  sie  I  —  genuin  —  dribun  C  dribun  •  M  — 

2276.  )u  auuerdit  ift  habdun  }U  ergänien.  —  |u  uuodiandi  bitfll.  2at.  LIT 
ViRxi.  b,  5]  et  semper  noete  ac  die  in  monumentis  et  in  montibus  erat  daman^ 

—  2277.  faran  ft.  ü.  fttft  bewegen,  fid^  out^olten.  —  0  (>at  bic  beffrre  etcOmg;  ecxsl 
A.  XIX,  .')7.  —  ^ieT}u  t)ergl.  aud)  Zat.  LIV  [\}uc.  8,  87]  neque  in  domo  maiiebat 
sed  in  monumentis.  [Dlrc.  5,3]  et  neque  catenis  iam  qnisqn&m  eam  potent 
ligare.  -  2279.  ücrgl.  lat.  LIV  mttif.  8,32]:  Et  ait  üUb:  Ite;  nt  illi  exeiutes 
abienint.  -  2281.  hptteaud  ift  ber  ©erfolger,  ber  Teufel,  im  •cfienfal  ium  htieand  — 
2282.  |u  im  giuuöt  fann  nur  ber  Aranfe  all  Subjeft  cisSnit  loexben;  bom  {^liir> 
tunre  bie  ^^emeifung  untierfiönbli4).  —  2283.  an  sö  huilic  (huilicon  ifl  fe^Ier^oft:  ^nzl 
A.  XIX,  ()7)  tliero  lando  so  nad)  iebtocbem  beliebigen  Orte,  ido;  ber9entt  tfl  partti«; 
»ergl.  P.  XIV,  33. 

XXVIII.  2284.  gihuilikies  ift  ^^reibfe^Ier;  bergt.  Gcblüter  6.  S4S.  -  2285  ^0 
neo  thiu  mt^r  ni  gilöbduu  oi)nt  bag  be^balb  jemals  ntr^r  glanbten,  b.  ^.  o^e  ba|  btlb^l) 
bod)  bie  duben  bereitmiüiger  glaubten.  —  2286.  Don  gilöbdun  bangt  ab  1.  an  tlöa  i> 
mikilun  mäht,  2.  ber  €atj  mit  that  in  S.  2287.  —  alles  iDtrb  in  landet  endi  linde»-« 
fpccialifiert.  —  2287.  über  ben  a^crS  j.  P.  29,  4.  —  2288.  thes  objeftiijet  Qenette:  bafor  - 
noh  nod]  t)eute ;  bie  i^cnntnis,  toeldje  ber  ^ic^ter  ^ier  tterrät,  mu%  auf  eine  air|atBtiani«tc 
Cueae  }urit(fgel)n  (A.  XXXIV,  172).  —  2289.  uuracsld  fl.  m.  IBcfi  in  bie  Serbaiunnit:  ei  it 
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2290  nuid  selbon  thana  sunu  drohtines.       Thuo  hie  im  mid  is  gisithon 
eft  an  Galilea  land,  godes  6gaii  barn,  [giuu6t 

fuor  im  te  tbem  friundun,  thar  hie  afuodid  uuas 

endi  all  undar  is  kunnie  kindiung  a[C  64^]uuohs, 

thie  bßlago  höleand.  tunbi  ina  heriskepi, 

2295  theoda,  thrungun.  thar  uuas  tbegan  manag 

so  s&lig  Tindar  them  gisltbie.  thar  druogun  Snna  seocan  man 
erlös  an  iro  armun,  uueldun  ina  for  ögun  Gristes 

brengean,  for  that  barn  godes.  uuas  im  buotono  tharf, 

that  ina  gihöldi  hebanes  uualdand, 

2300  manno  mundboro.  thie  uuas  ßrr  so  managan  dag 

lithuuuastmon  bilamod,  ni  mahta  is  lichamon 

2290.  uaid  GM  —  selban  —  the  I  na  C  thene  M  —  suno  C  —  drohtines 
sunu  '  I  Tho  he  —  im  fe^It  C  -  met  C  mid  M  -  gesidon  —  2291.  galilealand  |  C 
galilsBO  land  *  H  —  ega>-  |  -  2292.  for  —  |  friondon  C  —  he  afodid  —  2293.  endi  - 
al  •  —  ander  C  —  |  is  •  cunnie  —  2294.  the  CM  —  heland  C  -  Vmbi  —  heri  | 
»dpi  C  —  2296.  theodo  C  —  Thar  C  -  2296.  saU  under  C  —  •  them  •  mit 
^SrtJben  iibcrg.  C  —  geside  *  —  drognn  —  bat  crfte  n  in  enna  o^ne  ^al^cn  übetg.  C 

—  maN  —  2297.  an]  ander  C  —  |  armen C  |  armuN  •  M  —  Uaoldun C  —  kristes  — 
2298.  brengan  C  brengeaK  M  -  botono  —  2299.  Tiiat  C  -  geheldi  —  he  | 
banes  C  hebenes  M  —  2300.  mawno  —  the  —  er  —  2301.  litfao  uuast  |  mon  C 
lidannast  |  mon  M  —  belamod  C  —  m  —  mohta  C  mähte  M    - 

hierauf  bie  3^'^nning  bcr  duben  ^inacbrutet.  -  thes  atttabiert:  bafürba§  (=  thes  that). 

—  giunin  drfban  nuid  etreil  unterhalten  gegen,  im  6trrite  liegen  mit.  —  2290.  bergl. 
Zat.  LTV  [ÜRtt^.  9, 1] :  Et  ascendens  in  navicalam  transftretavit  et  venit  in  civi- 
tatera  snam;  unb  2at.  LT  [9uc.  !*,  18  ff.]:  Et  ecce  (quattaor)  viri  portantes  in 
lecto  hominem,  qui  erat  paralyticas,  et  qaaerebant  enm  inferre  et  ponere  ante 
lesnm.  Et  non  invenientea,  qua  parte  enm  inferrent  prae  tnrba,  ascendenint 
flupra  teetnm  et  per  tegulas  summiserunt  illam  enm  lecto  in  medium  ante 
leflun.  Quorum  fldem  ut  vidit  dizit:  Confide,  Ali,  remittuntnr  tibi  peccata  tua. 
Et  coeperunt  cogitare  Bcribae  et  pharisaei  dicentes :  Quis  est  hie ,  qui  loquitur 
blasphemias?  Qois  potest  dimittere  peccata  nisi  solas  Dens?  Et  (cum  cogno- 
Yisset)  Jesus  (cogitationes  eorum)  respondens  dixit  ad  illos:  (Quid  cogitatis 
mala  in  cordibns  yeatris?  Quid  est  facilius  dicere:  dimittuntur  tibi  peccata,  an 
dicere:  surge  et  ambula?).  Ut  autem  sciatis,  quod  filius  hominis  potestatem 
habet  dimittere  peccata,  ait  paralytico :  Tibi  dico :  sorge,  tolle  lectum  tuum  et 
yade  in  domum  tuam.  Et  confestiro  surgens  coram  illis  tulit  lectum,  in  quo  iacebat 
et  abüt  in  domum  suam  (magnificans  Deum).  Et  Stupor  apprehendit  omnes 
(et  magniflcabant  Deum  et  repleti  sunt  timore  dicentes :  Quia  vidimus  mirabilia 
hodie).  Et  gloriflcaverunt  Deum,  qui  dedit  potestatem  talem  hominibus.  ~ 
^ic  eteOung  in  M  ift  berre^rt  (AA.  V,  286).  —  2291.  barn  trägt  feinen  6tab  (oergl. 
AA.  XIX,  48).  —  2294.  heriscepi  bie  3ünger,  bie  ©egieiter  beS  ^etni,  totlAt  »ie  ein 
tei^eft  Gefolge  bargefteOt  toeibcn.  —  2295.  theoda  i{)  ^lural,  unb  baS  ^räbifat  rietet 
fi4  ^ier  in  ber  3a])I  naib  bem  smeiten  bet  paraQelen  eubftantit>e.  —  2297.  under  C 
tfnvXtt  bieOclfbt  auf  einer  SDieber^oIung  auS  3^.  2296  (A.  XIX,  6.'^).  -  2298.  Don  tharf 
ifl  abhängig  l.  ber  Qen.  !|]ilur.  buotono  (bon  bnota  SBcfferung,  Teilung ;  oergl.  P.  XIV,  97) ; 
2.  bcrttebenfa^  mitthat.  —  2300.  über  ben  SerS  f.  P.  29,12.  -  2301.  liduuuastum 
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naiht  giuualdan.  Than  uuas  thar  uuerodes  so  filu, 

that  sia  ina  fora  that  barn  godes  brengean  ni  mahtun, 

githringan  thuru  thea  thioda,  tbat  sia  so  ihnrftiges 

ssossunnea  gisagdin.  Thuo  giuußt  im  an  Snna  seli  iDnan 

hßleandi  Crist.  huarf  uuarth  thar  umbi, 

meginthiodo   gimang.  thuo  bignnnan  thia  man  sprekan, 

thia  thana  lefna  lamon  lango  faordnn,  [godes 

bärun  mid  is  beddiu,         hao  sia  ina  gidruogin  fora  that  barn 

8310  an  that  uaerod  innan,  thar  ina  naaldand  Crist 

selbo  gisftuni.  Thuo  gengun  thia  gisithos  tno,      [stignn, 

hnobun  [G  65^]  ina  mid  iro  handun  endi  uppan  that  hns 

slitun  thana  seli  obana  endi  ina  mid  sölun  lietnn 

an  thana  raknd  innan,  thar  thie  rlkeo  utias, 

8si6Cuningo  craftigost.  ßeht  s6  hie  ina  thuo  cuman  gisah 

thuru  thes  hüses  hröst,  s6  hie  thuo  in  iro  hugie  farstuod^ 

an  thero  manno  muodsebon,  that  sia  mikilan  te  im 

gilöbon  habdun.  thuo  hie  for  [M  35^]  them  liudiun  sprak» 

quat,  that  hie  thana  seocan  man  sundeono  tuomian 

2302.  anihti  0  —  geunaldaN  *  thaN  |  -  filo  C  >-  2303.  sie  —  for  C  - 
brengjan  C  —  mohtan  G  —  2304.  gethringan  thorfa  —  Üut,  C  —  sie  —  so  fe^U 
G  —  2305.  sannia  G  —  gisahdin  *  0  gesagdiN  •  M  -  Tbo  >-  ima  —  2306.  beludi 
G  heleando  M  —  unard  —  2307.  megin  |  theodo  gemang  *  Tho  —  Megbi  tido  I  do 
G  ~  thea  maN  —  |  sprekean  G  sprekeK  M  —  2308.  the  |  —  tbena  G  ]  tltese  If  — 
fordnn  —  2309.  Barun  G  —  mid  GM  —  huo  |  GM  —  i  sie  —  gidrogin  G  ge- 
drogin  M  —  for  G  —  godes  bam  -  2310.  Ant  tbat  G  —  innaK  |  —  2311.  selbo 

—  Tlio  —  I  thea  gesidos  to  —  t  unb  ber  erfte  6tri4  bei  u  beim  Schreiben  am  d  nft.  C 

—  2312.  hobun  -  mid  GM  -  handon  G  faaKdiiK  •  M  —  2313.  thena  G  theiie  M 

—  obana  —  ina  fe^It  G  —  midi  |  G  —  letun  |  —  2314.  thena  G  tbene  M  —  lacod 
G  —  the  -  2315.  he  —  thoh  kamaK  -<  2316.  thoih  —  he  tho  —  biigi  testod  - 

—  2317.  An  G  —  manno  —  muod  sebon  G  mod  i  sebon  *  M  —  sie  mildlaBa  — 
ti  G  —  imu  —  2318.  gilobun  G  gelobon  M  —  Tho  he  —  Oien  —  liadon  C  — 
2319.  Quat  G  qnad  M  —  ^e  —  thena  G  tbene  M  —  siakon  max  —  |  tomeaa  — 


fi.  m.  ber  lEBud^B  ber  ^lieber,  b.  i.  bte  OUebmafien.  —  llchamon  ift  Olenetib  oA^. 
giunaldan,  toie  bei  biefem  Oerb  ftetS  (aufier  509.  8073);  bcrgl.  P.  XIY,  47.  — 
2302.  than  tntt|)ft  an:  nun.  —  2304.  9liegeT  (P.  VH,  54)  f^liegt  aui  bcn  iftdfia 
ig^albberfe  auf  bie  Sänfle  bet  9l6IeitunflSflI6e  fg.  —  2304.  sonnea  ft.  f.  ftranf|ett.  — 
giseggian  fn.  b.  melben.  —  2305.  seli  if!  bet  ^auiitraum  in  ber  iBo^nuna  (SilBtr 
€.  39).  —  2308.  aber  lefna  lamon  f.  iu  8096  unb  AA.  V,  386.  —  2309.  SHcetcfto^ 
in  G  ift  »lieber  bie  beffere  (A.  XIX,  57).  —  2311.  S)er  GonjunltiD  gis&nni  tocffa  bet 
Unterorbnunfi  beB  Ba%ti  unter  einen  inbireften  ^ragefali.  —  2314.  laknd  f.  m.  «a 
großes  Q^ebfiube,  in  specie  ber  lembel;  ^iei  bie  etjnofloge  (Silmar  6.  39);  übet  bca 
SerS  {.  P.  XXIX,  4.  -  2315.  thoh  M  ^at  feinen  6inn  (A.  XIX,  69).  —  2316.  bz^st  %  st 
bie  Spätren.  —  so  leitet  ben  9la^fa^  ein.  —  2318.  Sie  gfcmn  gilöbnn  C  ift  m|I 
bur^  bat  folgenbe  habdun  beranloBt  (S^Iüter  6.  30).  —  2319.  taomian  fm.^. 
befreien,  mit  bem  Oleneti»  (bergl.  P.  XIV,  54  unb  P.  XVI,  478).  — 


^tU  8820^2986  (6.  71, 2—16):  Teilung  unb  eOnbentterscbung.  289 

2320  lätan  uueldi.  Thno  spräkun  im  eft  thia  liudi  angegin, 

gramherta  ludeon,  thia  thes  godes  barnes 

uuord  aftamuarodan,  qaftthun,   tliat   that  ni  mahti  gi- 

grimunerc  fargeban,  biutan  god  6no,  [uuertban  so, 

unaldand  thesaro  uueroldes.  thuo  habda  eft  is  unord  garu 

2325  mahtig  barn  godes.  ,Ik  giduon  that**  quat  hie  ,,an  thesum 
thie  hier  s6  seoc  ligid,  an  thesnm  seli  innan,  [manne  sein, 
te  uundron  giuu6gid,  that  ik  giuuald  hebbiu 

sundea  te  fargebanne  endi  öc  seokan  man 

te  gihdlianne,  so  ik  ina  hrlnan  ni  tharf.' 

sssoManoda  ina  thao  [C  65^]  thie  m&reo  drohtin, 

liggandan  lamon,  biet  ina  for  them  liudinn  astandan 

npp  alahdlan  endi  biet  ina  an  is  abslun  neman 

is  bedgiunädi,  te  baka.  hie  that  gibod  l6sta 

sniumo  for  them  gislthea  endi  geng  im  eft  gisand  thanan, 

2395  hol,  fan  them  hüse.  Thno  thes  so  manag  höthin  man, 

nueros,  nundrodun,  qnäthun,  that  im  unaldand  seif, 

2320.  Tho  —  thea  —  2321.  gramharde  —  thea  —  2322.  after  |  fardan  C 

—  quadim  —  mohti  C  —  giunerdeB  —  2323.  Grimuuerc  C  —  for  geban  |  C  |  (iar 
gebe»  •  M  —  biutan]  |  nenuan  C  —  2324.  Unaldand  G  —  Tho  —  garo  i  G  — 
2325.  gidon  |  —  quad  he  ~  theson  G  thesumu  M  —  manno  G  —  bcIn  G  skin  M 

—  2326.  the  hir  —  siak  —  ligit  G  —  theson  G  |  thesumu  M  —  innax  — 
2327.  te  fc^lt  oor  unn  |  dron  G  —  giuuegit  G  —  geuuald  |  —  2328.  fa  in  far- 
gibanne  a.  JRof.  eine«  Srlcifel  G  fargebanne  *  M  —  maN  —  2329.  g  in  gihelianne 
o.  9tal  eine«  ^lede»  G  gebeleaK  |  ne  *  H  —  2330.  tho  M  x>ox  thuo  »eine  Sa{.  G  — 
the  CM  —  mario  0  —  2331.  liggeandean  —  het  —  for  —  liudeon  G  —  astan  i 
daN  —  2332.  Tipp  G  np  M  —  alohehm  ■  —  het  —  Niman  —  2333.  bake  G  — 
He  —  leste  —  2334.  Sniumo  G  u  in  sniumo  fiberg.  M  —  themu  |  —  gisithon  G 
(  giaidea  •  M  —  imu  ~  gesund  —  2335.  hei  G  —  the  |  0  themu  M  >-  Tho  - 
liedin  masr  —  2336.  uundradun  |  quadun  —  imu  — 

2321.  gramhert  feinbjelifl  gefinnt.  —  2322.  aftaruuaron  |tt).  t>.  t)inlei^erfpfiren, 
mtf)Nkfien;  mit  bem  Vccuf.  (ocrgl.  ^ratie,  Sccuf.  6.  .^i).  %>\t  64reibung  in  G  ifi  ni^t 
rii^tig  (betgl.  8.  3760  rnib  A.  XIX,  B5).  —  2328.  &rgeban  ift  $arti)i^  (toie  ber 
^ßaTaaeIi8mtt«  ongiebt;  el  ift  aul  bem  ooiigen  €a|e  }u  ergänien:  that  ni  mahti  grimuuerc 
&rgeban  nuerthan;  luglei^  ift  aber  fargeban  aU  dnfinititt  gebacbt,  all  to^äte  lu 
ctgSnjen  that  ni  mahti  ioman  grimuuerc  fargeban  bütan  god  öno.  —  2327.  te 
aundrun  au§eroTbentIi4  fe^r.  —  2329.  so  ik  ina  hrtnan  ni  tharf  inbem  iib  i^n  nicbt 
}u  bcriil^Tcn  brause,  b.  ff.  o^ne  ta%  i(b  t^n  ju  berfi^ten  brauche.  —  tharf  (!pi|) er,  $Mttg. 
u.  ®ramm.  6.348)  begei^net  flcb  belümmem  um;  nötig  l^abcn  (urf^rünglid) :  i^  ^abe 
ent&c^rt).  —  2331.  |u  beerten  ift  bie  «Bieber^olung  oon  biet,  obfc^on  ed  beibe  9RaIe 
ben  «ccof.  m.  bem  dnf.  bei  fi4  ^at  (P.  XIY,  479).  ~  2333.  that  gibod  l^sta  t^at, 
loa«  befohlen  ukr.  —  2334.  them  gisithon  ift  nacb  bem  fonfiigen  @pra(bgebTau4  beft 
^cttanb  ni^t  mdgliib ;  bergl.  )u  8.  819  u.  A.  XIX,  66.  —  2335.  S)a6  el  Reiben  gc> 
toefcn^nb/  fte^t  ni^t  in  ber  CueUc.  SBober  ber  ^i^tec  bafi  bat,  ifl  ni(bt  nad)gemtcfen 
(A.  XXXYI,  179).  —  thes  9enet.  ber  Uifacbe,  ab^.  «on  uundron  (bergt.  P.  XIY,  43). 

—  2336.  l^S  8cTb  fle^t  im  9(uTat  bei  coSectibem  Subjefte.  ~ 


190  ^«I-  2337-2346  (€.  11, 16-23):  2>ie  3abcn  glauben  niiftt. 

god  alomahtig,  fargeban  habdi 

rn^mii  mabti,  tban  elcor  dnigum  mannes  sunie, 

craft  endi  custi.  sia  ni  uaeldun  ankennian  thoh, 

234oludeo  liudi,  tbat  bie  god  uuäri, 

ni  gilöbdun  is  l6run,  ac  babdun  im  l^than  strid, 

uunnun  uuidar  is  nuordun.  tbes  sia  uuerc  blutun, 

Ißtblic  löngeld,  endi  so  nob  lango  sculun, 

tbes  sia  ni  nueldan  börean  bebancnninges, 

2345  Cristes,  Ißrun,  tbea  bie  cüdda  obar  all, 

uuido  aftar  tbesaro  uueroldi,  endi  liet  sia  is  unerc  sehan 


2337.  God  C  -  for  |  geban  C  «argeban  |  M  —  2338.  meron  —  elcOB  1 1« 
liß.)  C  —  I  enigon  C  enigumu  M  —  maxnes  —  2339.  Craft  C  —  cunsti  ( C  - 
sie  —  uuelduN  antkennean  —  2340.  iudeo  |  G  —  he  —  gaod  C  —  2341.  >'i  C 

—  Ne  gelobdun  —  leran  —  ledan  —  2342.  Uunntm  C  —  niiider  C  nuidar  M  - 
uuordon  I  C  —  sie  uuerk  —  2343.  lehtiic  C  ledlic  |  M  —  2344.  Thes  C  -  sia 
a.  yta\.  oon  ni;  ni  |  bann  am  dnbe  hex  3<il<  nat^qef^rteben  C  —  ho  |  lien  —  b^bin 
cnninges  |  G  hebencuninge  M  —  2345.  thie  G  —  he  —  cutda  G  cndde  M  - 
obar  al  |  —  2346.  |  Uuido  after  G  —  let  sie  —  uuerk  — 

2339.  craft  endi  custi  XBunberfraft  unb  geifiise  SSegabung.  —  2341.  l^ran  r. 
Xaür) ;  oergl.  9).  2716.  —  babdun  im  löthan  atrld  beicitbnet  batielbe  toic  aaim&c 
(Don  uuinnan  ft.  ».):  fte  lämpften  in  feinblitbei  Qefmnung;  strfd  i^  baS  (timm  e^R 
äußere)  älMberftreben  ge^en  einen  9(nbern ;  habdun  im  (reflcs.)  strld  bejei^nct  alfo  •'  ^  >3^' 
l)ielten  biefef»  Söiberftreben,  flanben  im  Aampfe.  —  2342.  hliotan  fl.  b.  crloftn,  tAas^ 

—  nuerc  jt.  n.  Arbeit,  Wüt^faC  infolge  beffen  »arb  i^nenWfl^Ial  |u  teil.  —  tioi  ^^ 
genbe  ift  unter  bem  (^inbrutfe  bon  Xat.  LVI— LXX  gefd^rteben,  too  bie  uetfdbiebcBea  Scr- 
jucf)e  be^  ^errn  neicbilbert  ftnb,  bte  Suben  für  ba»  9ieid^  ®otte8  }u  aemimien.  Zflt.  VH 
ftel)t:  Ubi  filium  reguli  absentem  curavit  [3ob.  4, 46-53].  L\1I.  übi  LeTi  pobiJ- 
canus  ei  convivium  facit  [Suc.  5,  25-39].  LVUI.  Ubi  sciibae  Signum  petnnt  at> 
eo  et  eis  multa  dicit  vmtttt.  32, 38—45].  LIX.  Ubi  quaedam  mulier  de  uuba 
clamavit:  Beatus  venter  qui  te  portayit  [Suc.  11,  27  f.].  LX.  Ubi  nuntiator  I^-sa, 
quia  mater  tua  et  fratres  tui  volunt  te  videre  [Wltt^.  12,  46—50].  LXI.  Hi 
lesus  mulierem  quae  flurum  sanguinis  patiebatur,  curavit  et  filiam  laih  pna 
cipis  synagogae  mortuam  suscitavit  [Wrc.  Y,  26—43].  LXII.  Ubi  duos  ttec>> 
curavit  et  daemonium  surdum  et  mutum  eiecit  VVttttf.  9, 27—98.  12, 23j.  LXQL  Ubi 
pharisaei  dicunt  de  lesn:  In  Beelzebub  hie  eiicit  daemonia  [9ltt^.  12,  24-9']. 
LXIV.  übi  Martha  suscepit  lesum  in  domo  sua  [8uc.  10,  $8—42].  LXV.  übi 
lohannes  de  carcere  misit  ad  lesum  interrogare  enm  [Wttb.  11,  8—19].  LXTI.  O« 
exprobrat  civitatibus,  in  quibus  factae  suntplurimae  virtntes  [9ttt^.  11,  X^i^' 
LXVII.  übi  apostoli  revertuntur  ad  lesum  de  praedicatione  [Äic.  5,  MT' 
LXYIII.  Ubi  lesus  elegit  septuaginta  duos  discipulos  et  adinngens  parabobsi 
turrim  aedilicantis  et  regis  se  ad  proelium  parantis  [9uc.  10, 1 — 38].  LXIX.  H^ 
apostoli  confncabant  spicas  in  sabbato  [Suc.  6, 1—5.  9Rtt^.  12, 1—6].  LXX.  ^^^ 
die  saltbato  in  synagoga  curavit  manum  aridam  [^c.  6,  3—11.  ÜXttb.  12, 15— !i- 

—  2343.  Ion  unb  geld  ftnb  betbed  voces  mediae ,  buri^  ben  3vf<^  IdtUic  IKikcn  ^t 
als  ftrafenbe  Sßerfleltung  djaratteriftett.  —  2344.  thes  attm^icrt  =  tliea  tbat  (oetsl. 
Qr.  XXI,  141,  baflcgen  Sieoerd  3.  b.  €t.).  —  hebancnninge  M  ifi  iimnSg(i4  (A.  ^I^ 
70).  —  'i346.  oon  lätan  t)dnflen  t)ier  brei  9lccufatioe  mit  bcmSnf.  ah,  bie  einen  sests 
;anien  eubjeftsaccujatto  sia  ^aben  (P.  XIY,  478),  bo(b  ftnb  nur  bie  beibcn  ctftcn  dafi»^ 


^el.  2347—2860  (€.  71, 24—72, 10):  2)cS  ^ttm  ^eitUc^e  SShinbett^aten.      ^92 

allaro  dago  gihuilikes,  is  dädi  scauuoD, 

hörean  is  hdlag  uuord,  [M  35^]  thie  hie  te  helpn  gisprac 

manno  barnun,  endi  so  manag  inah[C  66^]til!c 

2350  t^an  gitögda,  that  sia  gitrüodin  thiu  bat, 

gilöbdin  is  lörun.  bie  so  managan  llkhamon 

balttsuhteo  antband  endi  baota  giscerida, 

fargaf  fögiirn  ferab,  tbem  thie  füsid  uuas, 

helid,  an  belsld.         thana  gideda  thie  h^leand  seif, 

2355Crist,  thuru  is  craft  mikil  quican  aftar  döda, 

liet  ina  an  thesaro  uueroldi  forth  nunneono  niotan. 


XXVIIII. 

So  höida  hie  thia  haitun  man  endi  thia  häbon  so  seif, 

bnotta,  tbem  thar  blinda  ua&ran,  liet  sia  that  berehta  lioht, 
sinscöni,  sehan,  snndia  lösda, 

23*50  gnmono  grimuuerc.  ni  nuas  gio  Indeono  bethiu, 

2347.  gehuilikes  *  —  2348.  honen  —  the  he  —  gesprak  —  2349.  barnon 
C  —  mahtig  |  lic  —  2350.  getogda  —  sie  —  trnodin  |  C  -  bet  *  —  2351.  gi- 
löbdin CK  -  an  iB  lera  •  |  He  —  lichamon  —  2362.  an  band  C  —  endi  fel)It  C  — 
bota  ge  i  skeride  —  2353.  for  gaf  C  eS  flanb  fail  gaf,  Gintec  bem  erflen  a  ift  r  fibera., 
bieieft  imb  ilga  finb  tat.  unb  auf  ber  9tQf.  b.  Iga  ift  rga  geft^r.  M  —  fegion  fera  C  — 
the  -  flsid  —  2354.  helit  C  heUd  M  —  h^lsit  C  |  helsid  *  M  -  Thena  |  C  than 
(t  0Td§eT)  H  -  thie]  ina  the  —  heland  CM  -  2355.  thurh  —  after  dode  C  — 
2356.  Liet  i  C  let  M  -  ford  |  —  neotaN  *  —  stummer  fe^It  ^icr  C  —  2357.  beide 
he  thea  —  man  •  evdi  thea  —  habnn  C  ha  |  bon  M  —  2358.  botta  —  blinde  — 
oftm  ^ar^en  baB  iiseite  n  in  unarnn  iibecg.  C  —  Liet  C  —  let  sie  that  berhte  |  — 
2359.  sean  *  sundea  losda  —  2360.  grimnuerk  *  —  ne  C  Ni  H  —  |  io  indeo  C  — 

parataftifi^,  ber  britte  fü^rt  bie  Gaä^t  toeiter.  —  2349.  übet  bie  Xreninind  t)on  Vbjeltib 
unb  eubftantib  unb  bie  Stellung  bon  manag  f.  AA.  Y,  285.  —  2851.  becgl.  Q.  2311.  — 
balusohteo  (Slenetib  ber  Trennung,  ab\).  bon  antband  (P.  XIV,  64);  balnsuht  fk.  f. 
iÜ  bie  qualbotte  ftranf^eit,  bie  ^efülenj  (Oll mar  6.  91  f.).  —  an  band  ifl  unftunig 
(A.  XIX,  6b0.  —  baota  9Ib^Ufe,  Teilung.  —  gisoerian  fro.  o.  auteilen.  —  2353.  fdgi 
ift  ber  bem  3:obe  getoei^te;  bergt,  ^iber  |U  9lib.  151,  2.  —  tbem  thie  mieber  5Demon» 
ftratio  mit  Kelatib.  —  fdsian  f».  o.  fireben«  neigen:  füsid  nnas  ftdb  auneigte.  — 
2354.  helsid  ifl  ber  SBeg  mit  ^el,  ber  SobeBweg;  bergl.  Oilmar  e.  21.  Bimxod» 
^pt^ot.  e.  77.  209.  SBal^aOflänge  6.141.  —  2352  fniipft  an  an  %at.  LXn,  2863 
an  %at  LVI,  2355  an  Zat.  LXI,  2357  f.  an  Xat.  LXII,  2359  an  Zat.  LV,  2861  an 
Xat.  LXVI.  —  2356.  niotan  %  b.  genie§cn,  mit  ®enet.  (P.  XIV,  45).  —  2357.  über 
ben  SerB  f.  P.  XXIX,  6.  —  2358.  bnotan  jto.  b.  beffem,  feilen,  mit  S)at.  CPratje, 
£at.  6. 18).  —  tbem  attra^ierteB  Sielatib  mit  ber  Serptlung  thar  (fttr:  tbem  the 
thar).  —  2359.  snndia  ifl  9Iccuf.  (toie  1181):  na^m  bie  6ünbe  hinweg;  bag  eB  nlibt 
0enetit>  fein  fann,  geigt  bie  ^araCele  an  folgcnbem  Oerfe,  au4  marc  fonft  ein  Vccufatib 
auB  bem  Sorigen  |u  ergänien.  —  2360.  ni  nnas  güöbo  thia  betara  barum  mar  ber 
®Iaube  nicbt  beffer,  b.  b-  ni4)tfibeiiotDeniger  mar  ber  ®Iaubc  gut,  tro^bem  befferte  fi^  ber 
@(anbe  nit^t.  — 


192  ^«^-  2361-2375  (6.  72, 10-21):  5)«»  ^filanbei  ge^tt. 

löthes  lindskepies,  gilöbo  thiu  betara 

an  thana  hölagon  Crist,  ac  habdun  im  hardan  maod, 

suitho  starcan  strid,  farstandan  ni  uueldun, 

that  sia  habdun  farfangan  fiundun  an  uuilleac, 

2365  liudi,  mid  iro  gilöbon.  ni  uuas  gio  thiu  latera  bitbiu 

sunu  drohtines,  ac  hie  sagda  mid  uuordun, 

huo  sia  scoldin  gihalon  himiles  [C  66*]  riki, 

Idrda  aftar  them  lande,  habda  im  thero  liudio  so  filu 

giuuenid  mid  is  uuordun,  that  im  uuerod  mikü, 

2370  folc  folgoda,  endi  hie  im  filu  sagda    [briostun  farstandan, 

be  bilithiun,  that  barn  godes,  thes  sia  ni  mahton  an  iro 
undarhuggean  an  iro  herton,  örr  it  im  thie  hölago  Crist 

obar  that  erlo  folc  oponun  uuordun 

thuru  is  selbes  crafb  seggian  uuelda, 

2S75märian,  huat  hie  mönda.  thar  ina  megin  umbi, 

2861.  Letbes  lind  scipes  |  C  -  gilobo  -  bettera  *  XXYIIU  •  I  l  3eUc  leer  C 

—  2862.  An  Onitial)  C  —  thena  C  thene  M  —  hardon  C  hardene  M  »  mod   - 

2363.  Suitho  C   -   suido  |  (etric^  bur«  d  alt)  starkan  —  for  standan  C  - 

2364.  sie  —  for  |  gangan  —   fion  |  den  G  —  aK  uuilleair  *  M  —  noiUon  C  - 

2365.  Liadi  C  ~  mid  CM  —  gUo  |  ben  C  gelobnn  -  M  —  Ni  -  io  C  —  laurv 
bethiu  —  2366.  su  |  no  C  —  he  sagde  —  mid  CM  —  aaoB )  don  (ob  Ug.)  C  - 
2367.  sie  —  gehalon  —  2368.  lerde  —  after  C  —  thema  —  l  habde  ima  - 
liudeo  C  —  iilo  C  —  2369.  giuuenid  •  —  mid  CM  —  uucb  |  don  (ob  üo.)  « 
uuordun  M  -  i  imu  ~  2370.  Endi  C  —  he  —  tUo  C  -  2371.  büithi»  1  C 
bfli  I  diun  M  —  sie  —  mohtnn  |  C  —  breostun  —  fontandan  C  fax  \  standas  *  M 

—  2372.  Under  hug  |  gian  C  —  herten  C  >-  er  -  the  —  2373.  obar  —  oponoa  I 
uuordon  C  —  nuordux  M  —  2374.  thurh  —  selbes  —  eeggea»  i  —  2375.  Maitu 
C  marean  M  —  huat  (h  auf  9ia\.,  Don  u?)  he  mende  '  —  Thar  — 

2364.  Xa%  fie  ft^  ben  Teufeln  aulflelicfert  ^tten  (farAhan  an  auilleon  vt  n 
ben  SBiflen  uernicfeln,  ftd^  |)TeiBoeben).  —  2365.  mid  iro  gilöbon  bur4  i^cvn  ^taboL 
ber  nämlic^  etgentlic^  Unglaube  toat;  alfo  bur(^  t^ren  Unglauben  (forgangan  M  m^: 
braudibat;  »ergl.  A.  XIX,  69).  —  Sie  abgefcbioS^te  Oform  gilöben  C  famt  cbenfo  veia,: 
ri^ttQ  lein  »ie  gelöbun  M  (S^Ittter  @.  19,  9io.  4);  fUt  bai  Sc^tert  btc  «dsli^tci: 
eined  ^at.  ipiur.  int  Vuge  ju  faffen,  ftbetnt  getoaat.  —  2365.  ni  uuas  gio  thin  laxer« 
bitbin  beS^alb  erf klaffte  bocb  niemalB  (uuas  thiu  latera  vaai  um  \o  lafflarr,  (nur 
feliger).  —  2367.  gihalon  flu.  b.  eigl.  erfaffen,  in  fi(^  aufnehmen,  aljo  au^:  fifama 

—  2369.  giuuenian  fto.  d.  gemö^nen,  an  fi^  loden.  —  2371.  bi  biUthiun  in  eilbnv 
butcb  Silber  (dixit  per  similitudinem.  Ihtc.  8,  4).  —  thes  attra^iert  an  ben  |b  ftia 
|U  (Tgönienben  (denetio  bei  S)emonfiratitol.  ~  2375.  megin  unb  thioda  finb  Siagalan. 
^aben  aber  alfi  GoUertioa  baS  Serb  im  $Iura(  bei  ft^,  mSbrcnb  it).  UM  bai  9cib  nt 
nadb  bem  )meiten  ber  beiben  paraneUen  SubjeFte  rilltet  unb  im  Gingulor  1ie|yt,  obfiot 
biejed  ein  SoUettib  ifi.  —  Sjtergl.  bierju  9).  2295 ;  umbi  iji  ^ier  all  «boetb  lum  C«b  |s 
lie^n,  toie  1226.  4233.  Setgl.  Zat.  LXXI  [Wtt^.  13,  1-8]:  Et  eziens  de  äosi^ 
sedebat  secus  mare  et  congregatae  sunt  ad  enm  turbae  multae  ita,  ut  in  omt^- 
culam  ascendens  sederet,  et  omnis  turba  stabat  in  Utore.  Et  loeatns  est  fu 
multa  in  paraboUs  dicens.  — 
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thioda,  thrungun,  unas  im  tharf  mikil 

te  gihöreaDiie  hebancuninges 

an&rfastan  auord.      hie  stuod  im  thuo  bi  önes  unatares  stade, 

ni  uuelda  thuo  bl  them  githringe  obar  that  thegno  folc 

»80  an  [M  36*]  them  lande  uppan  thia  l6ra  cüthian, 

ac  geng  im  thuo  thie  guodo  (endi  is  iungron  mid  im), 

fridubarn  godes,  them  fluode  n&hor 

an  6n  scip  innan,  endi  it  scaldan  biet 

lande  rumor,  that  ina  thia  liudi  so  filu, 

2S85thioda,  ni  thrungi.  Stuod  thegan  manag, 

uuerod,  bl  them  uuatare,  thar  uualdand  [C  67»]  Crist 

obar  that  liudeo  folc  l^ra  sagda. 

i^Huat  ik  iu  seggian  mag/  quat  hie  ^gistthos  mlna, 

huo  im  6n  erl  bigan  an  ertha  s&ian 

S390  hr^ncurni  mid  is  handun.  sum  it  an  hardan  stön 

obanuuardan  feil,  erthun  ni  habda, 

2376.  thiodo  C  -  thaf  G  -  2377.  gihorienne  -  |  heban  cuninges  C  bebex- 
cimmges  |  H  —  2378.  itDiji^en  uuar  unb  fastun  if!  d  rab.  C  —  He  stod  imu  tho 

—  2379.  Ni  C  —  I  Hi  naelde  tbo  —  themu  gethrioge  obar  —  2380.  as  |  themu 

—  thea  —  cudeaN  •  —  2381.  Ac  |  C  —  imu  tho  the  godo  |  —  inngaron  —  mid 
GM  —  imu  —  2382.  Mdubam  —  themu  flode  —  2383.  An  0  air  |  M  —  skip  — 
Bcalden  het  —  2384.  rumnr  —  thea  —  fllo  C  —  2385.  Stod  —  2386.  themu  |  — 
auatere  C  —  2387.  obar  CM  —  lindio  —  sagde '  |  —  2388.  seggean  —  qnad  he 
gesidos  mine  *  —  2389.  imu  —  erdu  sehan  —  2390.  hren  curni  (h  fliöger)  C 
hrencorni  M  —  mid  CM  —  handon  0  —  Sum  —  herda  C  hardaN  |  M  —  2391.  obar 
nnerdaii  |  C  obanuuardan  M  —  fei  erdon  — 

2376.  über  ba«  QitWtm  Don  tharf  ^  6(^1  üter  e.  183,  «nm.  -  2379.  er 
moOte  nii^t  loegen  bed  Qkbränge«  über  bie  ^egrn  ^in  (nämlic^  fo  ba§  eS  ade  ^5rten, 
t»eT8(.  S.  2387)  auf  btm  Sanbe  oben  bie  Qebre  Derfünben.  —  2382.  er  ging  ber  gflut  nä^er 
(unb  bann)  i^inein  in  ein  64iff.  —  2383.  scaldan  fi.  D.  fortflogen  (Dergl.  Sifrit  dö 
balde  ein  schalten  gewan).  —  2384.  rümo  fem,  mit  beut  ^atio  (^ratfe,  3)at. 
€.30).  —  2385.  stuod  trat  bin.  —  2388.  Sergl.  Xat.  LXXII  [ÜRttb.  13,  3-8]: 
Ecce  eziit  qui  seminat  seminare.  Et  dum  seminat,  quaedam  ceciderunt  secus 
viam  et  concnlcata  sunt,  et  venerunt  volucres  et  comederunt  ea.  Alia  autem 
ceciderunt  in  petrosa,  ubi  non  habebant  terram  multam,  et  oontinuo  exorta 
sunt  (quia  non  habebant  altltudinem  terrae,  sole  autem  orto  aestuaverunt)  et 
qaia  non  habebant  radicem,  aruerunt.  Alia  autem  ceciderunt  in  splnas  et  ex- 
orta  sunt  et  creyernnt  Spinae  et  suffocaverunt  ea.  Alia  vero  ceciderunt  in 
t«rram  bonam  et  dabant  firnctnm  (aliud  centesimum,  aliud  sexagesimum,  aliud 
tricesimum.  Haec  dicens  clamabat :  Qui  habet  aures  andiendi,  audiat).  —  huat 
ik  iu  seggean  mag  ifl  tp\\äit  ^ormel  (Qilmar  @.  4),  huat  ifl  9IuSruf.  —  2389.  bi- 
ginnan  mit  bem  dnfinitib  be^eid^net  baS  Eintreten  einer  ^anblung,  ben  grie^if^en  Vocift ; 
üetfll.  ^iper  ju  ^lib.  500,  3.  P.  XVI,  331.  -  über  ba* «eimfpiel  f.  P.  XXIX,  11.  — 
2390.  hröncumi  ifi  (Som))ofitum  (io  Kieger,  Sefeb.  €.  20  ff.  Q)loff.  286«  unb  eieDetd 
a.  a.  O.,  t^ergl.  baju  «obiger,  AA.  V,  286.  —  2391.  obanuuardan  «btt.  oben  bin.  — 
sam,  sume  fie^t  oft  in  Setbinbung  mit  bem  ^Pronomen  ber  brüten  $erfon:  mand^eS.  — 
^\ptt,  t>\t  altf&(^fi|d)e  »ibelbicbtung.  18 
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that  it  thar  mahti  nuahsan  eftha  unrti  gifäban, 

klnan  eftho  bicliban,  ac  uaarth  that  com  farloran, 

that  thar  an  thera  löian  gilag.  snm  it  eft  an  landbifel, 

ss96an  erthun  adalcnnnies.  bigan  im  aftar  thiu 

nuahsan  nuänllco  endi  uurtio  fähan, 

löd  an  lustun.  nuas  that  land  so  gnod, 

frönisco  gifehod.  sum  it  eft  bifallan  nuarth 

an  öna  starca  strätun,  thar  stnopon  gengun, 

2ioohrosso  hnofslegi  endi  helitho  träda. 

nuarth  im  thar  an  erthu  endi  efb  up  gigeng, 

bigan  im  an  them  uuega  uuahsan.  thuo  it  eft  thes  nnerodes 
thes  folkes,  fard  mikil,  endi  fuglos  al&sun,  [farBam, 

that  it  them  öcson  uuiht  aftar  ni  muosta 

2405  uuerthan  te  uuilleon,       thes  tbar  an  [C  67^]  thana  uueg  bifell. 
Sum  uuarth  it  than  bifallan,  thar  so  filu  stuodnn 

thickero  thorno  an  them  dage. 

uuarth  im  thar  an  erthu  endi  eft  upp  gigeng, 

2392.  ni  \)oi  mohti  mit  ^äfd^en  d.  j.  .^b.  fibeig.  C  —  nurteo  —  2393.  efthsoC 
eftha  M  ~  bidibe» '  -  unard  —  |  farloreN  •  —  2394.  erfier  ^olbocrft:  |  lioblic  felta 
fmht  (t  a.  Kaj.,  üon  e?)  C  —  Snm  —  |  bi  nel  *  —  2395.  erdnn  —  adal  coniues !  C 
adalcunnies  '  M  —  Bigan  C  —  imu  —  aller  C  —  2396.  nnahsen  j  —  5  in  »ü 
aus  u  conr.  —  r  in  unrteo  auS  u  corr.  —  2397.  löt  G  hlod  M  —  lnston  |  C  - 
god  I  -  2398.  i  franisco  —  Snm  —  biuaUen  nnard  —  2399. 1  An  C  -  stopOB  - 

2400.  hofslaga  -  helido  -  strada  G  —  2401.  fel^lt  (o^ne  Sätfe)  0  -  muri  ins 
—  erdn  *  —  2402.  Bigan  C  —  imn  —  |  themn  nuege  nnahsen  *  tiio  —  tonu  C 
2404.  That  C  —  is  themn  ecsan  |  —  after  G  —  moste  —  2405.  noerdan  - 
nnilleaN  •  —  j  thena  C  thene  |  M  —  binel  •  —  2406.  nuard  —  binallen  ■  —  filoC- 
sto  I  dun  —  2407.  thicchero  —  themu  —  2408.  Unarth  i  C  —  nnard  imn  - 
erdn  •  —  tipp  C  up  M  — 

2393.  über  bie  9tebenform  eftha  ].  SAIfiter  @.  96.  ~  2394.  ^t^m  ainsi 
bie  SeSarten  )}on  C  unb  H  beibe  unb  erQftnjt  hinter  thar:  an  felisa  nppan  (bemn 
ertmm^  ®ött.  O^el.  Oln].  1831,  6t.  8,  6.  68.  Stl.  64r.  V,  105.  Qiein,  6.11,21^ 
Setter  @.  57.  Bltntti,  Ä.  XIX,  45  F.  66).  TOit  »et^t  ftr^  Setter  in  bcr  ^^i 
bon  G  eine  SerberbniB  beft  in  M  erhaltenen  Urf|)ran9tt(^en.  —  2394.  löia  f».  f.  ^^  - 
eft  ^intt)ieberum,  ^ier  anret^enb.  —  2396.  nuahsan  nn&nllco  crnSrt  Silmor  (S.W 
alfi  ba8  ^erbornaiibfen  ber  iflan}en  au&  bem  £unfel  ber  (hrbe  an  tat  IBl^t  bct  iaad.  " 
^ie  Serben  beS  grajlenS  ^aben  ben  Oenet.  partit.,  tseil  immer  nur  ein  2eil  ber  ^^ 
beim  Raffen  in  IBetrac^t  fommt  (P.  XIV,  46).  —  2397.  16d  $rät.  üon  liodaa  jt » 
toacbfen.  —  2398.  gifehon  \xo.  b.  mit  Sefttt  fernen,  fruchtbar  madbcn.  —  3399.  £i( 
strftta  (bergl.  lat.  via  strata)  mirb  starca  genannt,  meil  fte  ^art  i^  unb  fi4  bca  9g» 
bringen  bon  irgenb  ettoat,  j.  Q.  bem  6amen,  toiberfe^t.  —  stnopo  fto.  m.  XvXi*  ^tifift; 
bie  stnopon  loerben  mieber  fpecialijiert  in  ^uff^Ifige  unb  ^clbentritte  (tr&da  H.  f.)  - 

2401.  unarth  an  erdu  !om  in  bie  drbe.  —  2402.  famam  na^m  »eg;  it  Ifl  Icofttie* 
objeft.  —  2403.  fard  fi.  f.  bafi  (Se^en,  thes  folces  fard  bie  ba^in  tie^ben  Vfn^ 
(G.  XXI,  147).  —  2404.  6cbo  jw.  m.  Eigentümer.  —  2405.  thes  attrab^ett:  »»t« 
tvelcbeft.  —  bifell  gefaOen  toar.  -  2407.  an  th^m  dage  bamalB;  f.  Gieverl  6.^' 
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kön  im  thar  endi  bicliboda.  thuo  slnogun  thar  eft  crüd  an 

[gimang, 
8110  aneridiin  im  thana  unastom.  habda  it  tbes  unaldes  hlea 

forana  obarfangan,  that  it  ni  mahta   te  önigaro  fmma 

[nuerthan, 

ef  it  thea  thornos  so  thringan  [M  36^]  mnostin." 

Thuo  sfttnn  endi  sulgodun  gislthos  Cristes, 

unordspäha  naeros.  uuas  im  uundar  mikil, 

tiisbi  hnilicun  bilithiun  that  barn  godes 

sulic  snothllc  spell  seggian  bigunni. 

Thuo  bigan  is  thero  erlo  6n  frägoian 

holdan  hörron,  hn6g  im  tegegnes 

tulgo  uuerthlico.  ,huat  thu  giuuald  habas*'  quat  hie 

2420  ge  an  erthu  ge  an  himile,  hölag  drohtin, 

uppa  endi  nithara  bist  thu  alouualdo 

gumono  gösto,  endi  uui  thlna  iungron  sind, 

an  üsum  hugie  holda.  hörro  thie  guodo, 

ef  it  thln  uuilleo  [C  68*]  sl,       Iftt  üs  thlnaro  uuordo  thar 

2409.  inra  —  bicliboda  0  —  clinode  *  Tho  |  —  |  slogiui  C  I  sluggmi  M  — 
thar  ft^It  C  —  2410.  üueridan  C  —  imu  thene  —  thena  itiiaston  C  —  2411.  obar 
fan  1  gan  C  forgangaN  *  M  —  maosta  C  mähte  |  M  —  enigero  |  fromn  C  —  nnerdeii  * 

—  2412.  it  fe^lt  C  —  tha  C  -  thornos  •  so  -  thringaM  II  mostin  •  —  2413.  Tho  - 
snignodnn  C  —  gesidos  —  2415.  be  —  hnilicon  biUthon  C  —  2416.  sodlic  spei 
seggean  —  2417.  Tho  —  2418.  imu  —  2419.  nnerd  |  lioo  *  —  Hnat  —  genoald  — 
habis  C  habas  M  —  qoat  hie  fe^U  —  2420.  ia  an  himile  ia  an  erdn  ->  2421.  uppe  G 

—  nithare  G  nidaia  *  M  —  2422.  thine  itmgaron  —  2423.  An  0  —  hnson  G  usnmn 
M  -  -  hngi  holde  |  —  the  GU  —  godo  *  —  2424.  uoillie  |  G  —  thinero  G   - 

übet  bie  IBeffi^lgung  beS  betonten  ^ronomenfi,  bcn  etabrelm  ju  tragen,  f.  P.  Vn,  31.  — 
2409.  k6n  ^tfiter.  bon  klnan ,  feimcn.  —  S)ie  2?eTmtttung  slungnn  (für  slnogun; 
bCTBL  AA.  Vf  281)  ift  unnbtig  unb  ba^er  unioa^ifibeinlicb.  ^  slnogun  an  gimang 
gerieten  ba|tDif(ben.  -  2410.  hlea  ft.  f.  Cbba«,  ^dt  (6ubje!t;  it  ifi  Obieft).  — 
forana  bon  bom.  S>et  €inn  ift:  eft  ^atte  es  bie  SBalbbetfe  (nSmlid^  baS  Unfront,  mie 
eS  milb  im  IBalbe  toäibfi,  totlM  ohm  crtid  VtlO  bon  bombet  (b.  ^.  bon  oben  bet) 
fibenou^ect  0»ccgl.  bajo  G.  XXX,  71.  B.  X,  589).  —  forgangan  M  ift  fei^lerbaft; 
f.  A.  XIX,  69.  —  muosta  G  giebt  toeniger  guten  €inn,  all  mahta  (A.  XIX,  66).  — 

2411.  that  confeoitib.  —  te  frumu  unerthan  }um  Öiioinn  gereiiben,  gebet^en.  — 

2412.  !Ser  (Soniunttiu  mnostin  ift  nur  |tt  ertläien,  toenn  toir  bai  ef  all  ein  si  quidem 
f äffen,  alfo  einen  caufalen  92ebenflnn  hineinlegen.  —  Se^og^et,  tDlobi  e. 49,  f treibt 
muoston;  bergl.  ipratje,  ^a^rb.  f.  nbb.  Spracbforfilbung  (1885)  XI,  6.  62.  —  2413.  über 
bie  ^opbelaQittetation  beim  «bf^Iuffe  ber  Rebe  f.  P.  XXIX,  7.  —  2416.  bl  huilicnn 
bilithinn  nad^  toeltbem  iBilbe,  \>,tf.  in  toel^er  Sebeutung.  —  2416.  seggian  bignnni 
tti&^lt  bätte.  —  spell baft  Oleic^il;  bergt,  ^iper,  6btelmannftbi(bt.  I,  45,  31,  ftnm.  — 
2417.  is  ®eiiet.  (bamo^)  ab^.  bon  fr&goian.  —  2419.  uuerthlico  e^rfur^tlDoO.  — 
2420.  £ie  aBortfteOung  in  G  f^eint  aul  metrif^en  QTÜnben  bor)U}ie^n  (t)ergl.  A.  XIX,  57). 

—  2424.  fiber  bie  abgefibioä^te  Qform  uuillie  f.  e<^Iüter  €.  i,  Ttnm.  — 
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2tföendi  gihörian,  that  uoi  it  aftar  tbi 

obar  all  cristinfolc  cüthian  maotin. 

üui  nuitun,  that  thlnan  uuordan  uoftrllc  bilithi 

forth  folgoiati  endi  üs  is  firinun  tharf,  [ginoittie  cumid, 

that  uui  thln  uuord  endi  thln  uuerc,       huand  it  all  fan  sulicam 

s^othat  uui  it  an  thesum  lande  at  thi  llnon  maotis." 


XXX. 

Thuo  im  eft  tegegnes  gumono  bezta 

anduuordi  gisprac.  ,Ni  mtoda  ic  elcor  uuiht*  quat  hie 

,te  bidernianne  dädio  minaro, 

uuordo  eftha  uuerco:  thit  sculun  gi  uuitan  alla, 

s4S5iungron  mlna,  huand  ia  fargeban  habad 

uualdand  thesaro  uueroldes,  that  gi  uuitan  muotun 

an  iuuuon  hugiskeftiun  himilisc  girüni. 

2426.  gihorien  *  -  after  G  -  2426.  obar  fe^It  CM  -  al  —  cadeax ;  - 
motin  *  C  I  motin  '  M  —  2427.  i  in  uuitan  |  mit  ^fif^en  fibcie.  G  uitun  M  —  thinofi 
anordon  G  -  bilidi  -  2428.  ford  |  folgoiad  -  —  ist  firinon  |  C  —  2429.  Ttet  C  - 
tiiat  uui  *  —  uuerk  *  —  aU  ft^It  —  sulicon  |  G  sulicumu  JC  -  genoittoa  —  Isag  i  is 
cnmad  *  burd^  a  oejo^en,  totlä^ti  buc4  ^unlt  baninter  ungttitifl  gemalt  i^  —  2430.  Üie  i 
8on  G  thesuma  M  -  moÜM  •  |  M  muotin  •  XXX  '  1 1  3et(e  leer  |  G  -  2431.  7ho  - 
besta  I  G  —  2432.  r  in  anduuordi  fiberg.  —  gesprak  *  —  mende  —  naiht  %oxci 
batüber  lab.  G  —  quat  hie  fc^U  M  —  2433.  bider  nienne  —  minero  G  —  2434.  naxtaft 
GM  —  alle  —  2435.  lungron  |  G  iungaron  M  —  mine  - 1  —  forgeban  G  fu 
geben  M  —  habit  G  habad  M  —  2436.  motun  —  2437.  iuauom  —  hagi  soeftzgi 
G  —  baS  itteite  i  in  hi  |  milic  a.  Waj.,  et  ftanb  hello  am  ^Infangc  bn  ^t\Xt,  be  vtK 
barauf  mi  dcf^ricben,  hi  am  Snbe  ber  borfflcn  3etle  nacbfietragcn  G  —  genmi  *  — 

2425.  endi  fl.  n.  bafi  C^nbe;  in  ber  Webe:  bec  Sd^Iuft,  bic  Seutuna,  bcr  3»ftf.  - 
aftar  thi  temporal:  nadb  bic,  b.  ^.  nac^  beinern  Zobe,  ober  nac^ibem  bn  r*  mS  gilclKi 
bafl.  —  2426.  ^iec  nacb  »e^aflbeU  aonieftur;  ®ccln  toonte  (O.  XI,  213)  all  orisliii- 
folc  oppofltib  %M  uui  nehmen,  Kiegec  (P.  VII,  10)  unb  6ieberl  %.  b.  St.  \ifoXttt 
allum  cristinfoice.  —  2427.  bilithi  fomo^I  baS  01eld^nil,  aU  bic  Dcstn«.  - 
2429.  ifi  anafolut^  unb  mirb  neu  aufgenommen  burcb  2490.  —  2429.  snlio  fo  0r»|«  ä 
fleigetnb,  nic^t  oergleicbenb :  ba  efi  aQet  t)on  fo((ber  SBeiftb^it  |(ugt.  —  2430.  at  thi  bei 
bir  =  oon  bir.  ^ie  eteOc  bon  2413  ab  ifi  nai^  3:at.  LXXY  {^wy,  IS«  lOJ:  Et 
accedentes  discipuli  dixerunt  ei:  Quare  in  parabolis  loqueris  eis?  C^ttcft.  9' 
Et  interrogabant  eum,  quae  esset  haeo  parabola  (bieje  Vhicalflelk  fb^t  iii^t  a 
Zatian).  — 

XXX.  Sergl.  Zat.  LXXV  ['Dltt^.  13,  11  f.]:  Qui  respondens  alt  iUis:  Qiü 
vobis  datum  est  nosse  mysteria  regni  caelonun,  illis  autem  non  est  datn. 
ideo  in  parabolis  loquor  eis.  Seorsum  autem  discipulis  suis  disserebat  omaia. 
—  2433.  d&dio  umfaßt  uuordo  unb  uuerco,  mie  etma  unfer  S^un  unter  Uviläeb«: 
SBorte  unb  SDerfe  in  fl(b  fdbliegt.  —  m^nian  bat  bcn  £attu  be«  ^nfinttivl  bei  ^ 
(P.  XYI,  4.91).  —  2435.  fargeban  juteüen,  einräumen.  ~ 
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them  ödrun  scal  man  be  bilithiun  tbat  gibod  godes 

uaordun  uulsean.  Nu  uuilliu  ik  iu  te  nu&nin  hier 

2440mftriany  huat  ik  m^nda,  tbat  gi  mina  tbiu  bat 

obar  all  thit  landskepi  Idra  farstandan. 

Tbat  s&d,  [C  68^]  tbat  ik  iu  sagda,  tbat  is  selbes  uuord, 

tbiu  bölaga  l6ra  hebancuninges, 

huo  man  tbia  märian  scal  obar  tbesan  middilgard, 

2445nuldo  aftar  thesaro  uueroldi.  uueros  sind  im  gibugida, 

man,  misllco.  sum  [M  37^]  sulican  muod  dregit, 

barda  bugiscefti  endi  brßan  sebon, 

tbat  ina  ni  giuuertbot,         tbat  bie  it  bi  iuuuon  uuordun  dua, 

tbat  bie  tbia  mlna  Idra  fortb  l^stian  uuellie, 

2450  ac  uuertbat  tbar  so  farlorana  löra  mina, 

godes  ambusni,  endi  iuuuaro,  gumono,  uuord 

2438.  Them  C  —  odron  C  |  odran  M  —  maN  —  büitbon  0  bilidian  M  — 
2439.  unor  |  don  C  —  uuisieN  •  —  nuelliu  C  —  uua  |  ron  C  —  2440.  marien  • 

—  mende  -  —  bet  —  2441.  obaral  —  |  land  scipi  C  —  for  standan  C  faiBtandan  * 
M  -  2442.  That  |  G  —  Säd  tn  ber  9Ritte  untergeft^r.,  ber  «ccent  f(^eint  nut  Unter« 
fitenunfltieit^cn  C  —  ist  C  —  selbes  —  2443.  bebau  coninges  C  hebencuninges  *  |  M  — 

2444.  hno  |  (h  firöB^r)  C  —  thea  marien  —  obar  thene  —  2445.  after  C  —  Uueros 

—  gi  hngide  —  2446.  mwx  mislico  *  sum  |  sancan  mod  dregid  —  2447.  hagi- 
skefti  •  —  sebon  •  —  2448.  That  C  —  ne  C  —  geunerdod  —  he  if  be  •  — 
I  uuordon  C  —  duse  (ee  urfprünfllti!^)  —  2449.  he  thesa  —  ford  lestien  nuillie  '  — 
nnellje  (baS  rrjle  e  auS  i  con.)  G  —  2450.  uuerdad  —  forlorana  C  —  2451.  Godes 
C  —  inuaro  gomono  G  — 

2439.  bergl.  %ai.  LXXVI  [9Rtt^.  18,  18]:  Yos  ergo  audite  parabolam  semi- 
nantis.  —  2441.  farstandan  ffonjunitib,  toetl  im  ^Inalfatie.  -  2442.  2)aB  ße^t  ni^t 
im  Zat.;  bctgl.  ^rab.  }u  SRtt^.  13,  s:  ipse  hanc  parabolam  exponens  semen  esse 
yerbnm  Domini  asseverat  (A.  XIX,  23);  bergl.  Suc.  6, 11:  Semen  est  verbom  Dei 
(®  rein  €.  20).  —  2442.  GonftruftionBrnif^itne  (bergl.  G.  XXVII.  418).  —  2443.  thin 
hftlaga  16ra  ifi  iirafidbß  PataQel  ju  nuord;  bann  i{)  eS  aber  au(b  für  ben  folgenben  Bä% 
auger^otb   ber  Ga^oerbfnbung  borangefient   unb   tolrb   burtb   thla   aufgenommen.    — 

2445.  aftar  fibet  —  ^in.  —  sind  im  misltco  gihugida  flnb  berfdjieben  geifiig  angelegt, 
^en  betf^iebenc  (Befinnung.  —  2446.  ^et)neB  Deutung  bon  suncan  als  f^toanfenb  ifl 
iu  t)ertDerfen;  bergt.  G.  XI.  213.  -  Sergl.  Zat.  LXXVI  pDltt^.  13,  18  f.]:  Oronis  qni 
andiet  verbum  regni  et  non  intellegit ,  yenit  malus  et  rapit ,  quod  seminatom 
est  in  corde  eins:  lue  est,  qni  seminatns  est  secus  Tiam.  Qui  autem  supra 
petrosa  seminatns  est,  hie  est,  qui  verbum  audit  et  continuo  cum  gaudio  accipit 
ülud;  non  habet  autem  in  se  radicem,  sed  .  .  .  scandalizatur.  Qui  autem  semi- 
natns est  in  spinis,  hie  est  qui  yerbnm  audit  et  soUicitudo  seculi  istius  et 
fallacia  diyitiamm  snffocat  yerbnm  et  sine  fructu  efficitur.  Qui  vero  in  terram 
bonam  seminatns  est,  hie  est  qui  audit  yerbum  et  intellegit  et  fructum  afiert  et 
fiacit.  ~  2446.  bcrgl.  ^rab.  |U  !D2tt^.  13,  5:  Namque  petram  dnritiam  proteryae 
mentis  didt.  Petrosa  yero  loca  illa  nimirum  sunt  praecordia,  quae  nullis  disci- 
plinae  stndüs  erudita,  dulcedine  tantum  auditi  sermonis  ad  horam  delectantnr, 
sed  in  tempore  temptationis  recedunt  ((Brein  e.  87—89).  —  2447.  hr^  «bj.  böfe. 
—  2448.  ina  ni  giuuerthot  t^m  berfibifigt  e6  ni^ts,  t^m  ift  el  iltiäf,  —  it  toeift  auf 
ben  fotgcnbcn  9}fbenfat)  ^tn.  —  2451.  innuaro  ijl  eine  ^Inglei^ung  beB  (BenetibS  beS  pron. 
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an  them  ubilon  manne,  so  ik  iu  ^rr  sagda, 

that  that  com  famaarth^  that  thar  mid  kitban  ni  mahta 

an  them  stöne  appan  stedihaft  nuertban. 

8455  So  uairtbit  all  farloran  ethilero  spr&ca, 

ärundi  godes,  so  buat  so  man  tbem  ubilon  manne 

uuordun  giaoisit,  endi  bie  it  an  thia  uairsan  band, 

ondar  fiundo  folc  fard  gikiusit, 

an  godes  nnnoIUeon  endi  an  gramono  brnom 

S490  endi  an  fiures  farm.  forth  scal  bie  betian 

mid  is  briost[C  69&]hagie  br^a  l6gna. 

Nio  gi  an  tbesom  lande  thia  les  Idra  mlna 

nnordun  ni  noiseat.  is  theses  auerodes  so  filu, 

erlo,  aftar  thesaro  ertbnn.  bistöt  thar  6dar  man, 

8465  thie  is  im  iung  endi  glau  endi  babad  im  gnodan  muod, 

2452.  >  themu  ubilon  —  man  C  maxne  ■  H  -  er  —  3453.  Tb&t  that  C  - 
kom  farnaard  |  (Strid)  bunl^  d  alt)  —  met  G  mid  M  —  kithon  C  ~  mähte  - 
2454.  thema  -  |  nuerdaK  -  —  2455.  uuirdit  C  uuirdid  M  —  al  —  forloiu  C  - 
thi  in  etlki  i  lero  a.  ftaf.  »on  di  C  edilero  M  -  spraka  —  2456.  so  hoat  a. }.  ^^ 
o^nc  ^f 4en  na6fietr.  C  —  themu  ubilon  —  man  C  maNne  M  —  2457.  Diioido&  C 
—  geuuisid  *  —  he  —  thea  uuireon  —  2458.  fiondo  C  —  gekiosid  -  —  2459. .  Ab 
C  —  I  unuuillean  —  hrom  C  hrom  *  M  —  2460.  ford  -  he  |  hetean  —  2461.  met  C 
mid  M  —  breosthugi  —  2462.  theson  G  thesomn  M  —  2463.  uaordon  C  - 
uoisiad  *  -  Ist  0  Is  M  —  filo  G  —  2464.  |  after  C  —  erdun '  (8trl4  b«r«  d  &U) 
bi  sted  -  odoB  l  (ob  lig.)  C  odar  M  —  mav  *  -  2465.  Thei  G  the  M  ~  ift  C  - 
imu  —  I  habit  G  habad  M  —  imu  godan  mod  — 

pen.  (iuuuar)  an  bcn  folaenben  eenctio;  bcrgl.  Ort  mm,  Gr.  IV,  S56. 960.  6  glittet 
6.45/  9nm.  1.  ~  gumo  ifl  eine  Seiet^nung  ftir  Wann  in  eblcrtm  €iime  (9ilmcr 
6.  59).  ^er  3)i4ter  fagt,  d^rifii  Se^re  unb  ber  dfingcr  Ißrtbtgt  geV  bei  bcaen  mit  ^;:: 
fitfaientni  ^erjen  toeclorrn.  16ra  mlna  unb  godes  ambusni  fbib  paraOel  asfiafr^ 
(betgl.  6.  844B.  2449).  ~  2453.  thar  Ser^rfung  bct  nclatioS.  -  kid  fl.  att.  e^df* 
ling,  99ttt|eltrieb.  —  2455.  ethilero  tft  nt^t  etma  et^if4  |U  faffen.  €4  ftnh  bie  Sssge 
gemeint,  bie  ^df  bei  Cad^fe  ni^t  onberi  boifteOen  (ann,  benn  als  diente  auft  toomrfearc 
t^milie.  —  2457.  )u  hie  it  an  thia  uuirsun  band  iji  au4  bem  aQgcairin  ge^alic£ir 
gikiusit  ein  t^affenbeS  2:^ötig(eU»t)erb  )u  erg&R|tn.  {Rudert  ergSnit  tiuhid,  in  bcrSe. 
beutung:  er  jie^t  ei  an  bie  fc^Ie^tere  (Unfe)  ^onb,  b.  %,  er  menbe)  c4  inm  64lc«!em. 
eimrod  lägt  it  unbeachtet  unb  flrei^t  bat  ffomma  hinter  band:  er  erla&^It  He  ^^pt  nad 
ber  Sinlen  ^in  unter  bie  Bd^ai  ber  Zeufel.  —  2459.  an  beiei^net  ben  3v>ed:  %wm  UvmiMm 
(Hottel  (b.  ^.  inbem  er  babur^  gegen  QottcS  fBiUen  ^anbclt),  jum  ^rti^loden  ber  XtmA  oifr 
}um  3uge  (fiirm  bon  faran)  beS  feuert  (b.  ^.  )ur  eisigen  ®(ut).  —  2460.  betian  (odiss^: 
ifi  ber  Vufibnid  für  bie  feinbUdb^  ®efinnung  auf  9eben  unb  Sob,  unb  inur  fonn  moa  fe«« 
feinbli((e  Oejinnung  feigen  1.  in  Oebanfen  =  Raffen;  2.  in  3:bafen  =  »crfalgcn;  s.  ix 
SSorten  =  »erpui^en,  fo  ^ier.  VUe  brei  Sebeutungen  fommen  im  ^lianb  bor.  —  farta  hi 
bie  breite  Solje  ein  ®egenflanb  feiner  Sertsünfibungen  fein.  —  3u  bem  Retmf^iele  wc|L 
P.  XXIX,  13.  -  2462.  nio  gi  thiu  les  ni  unlseat  ni^ti  befio  ucniger  berfSaM^  i^.  — 
2464.  bistön  bor^anben  fein.  —  2465.  ^ier  tf)  merrtDÜibiger  SEBetfc  einmal  imig  »f 
glau  (flug)  als  g(ei4)  bebeutenb  gefegt ,  »äbrenb  fonft  im  beutfdben  VItertas  bie  Übe 
mit  ben  SBetjen  ibentif^  f^nb.    Qi  foQ  mo^I  mit  iung  bie  Sfrifdsc  ber  ^ingebong  mb  b» 
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spräcono  sp&bi,  endi  uu6t  iuuuaro  spello  giscöd. 

hugit  is  than  an  is  herton        endi  hörit  tbar  mid  is  örun  tao 

suitho  niudlico  endi  n&hor  stöd, 

an  is  briost  hledit  tbat  gibod  godes, 

2470  Unot  endi  lästit.  is  is  gilöbo  so  guod, 

talot  imu,  buo  hie  ödrana  eft  gihuerbie, 

mönnd&digan  man,  tbat  is  muod  draga 

bluttra  treuua  te  bebancuninge. 

Than  brödit  an  thes  briostun  tbat  gibod  godes, 

2475  tbie  lubigo  gilöbo,  so  an  them  lande  duot 

tbat  körn  noid  kithun,  tbar  it  gikrund  habad 

endi  im  thiu  uurth  bibagot  endi  uuedares  gang, 

2466.  sprakono  —  iuaoro  C  —  gisced  G  —  2467.  hu  |  git  (h  gröBcr)  C  hugid  U 

—  thav  —  herten  C  —  ho  |  rid  —  mid  CM  —  oron  C  —  is  *  oron  *  to  *  —  2468.  suido 

—  2469.  breost  hledid  —  2470.  i  in  Linot  a.  »af.  t>on  a  ober  er  G  linod  M  — 
lestld  *  —  I  ist  is  C  Is  is  H  —  gilo  |  bo  (b  auS  u  cotr.  t).  alter  6anb)  —  god '  — 
2471.  talod  imu  —  he  —  |  odama  G  odrana  M  —  gihuerbie  —  2472.  meNdadigan  1 
nuLN  *  —  mod  —  2473.  heban  coninge  C  hebencuniiige  *  M  —  2474.  Tha»  I  M  — 
bredid  —  brioston  0  breostnn  H  —  2475.  labigo  gilobo  |  —  So  G  —  themu  — 
duod  —  2476.  kom  —  met  G  mid  M  —  kithon  |  G  —  gegrund  G  —  habit  G 
habad '  M  —  2477.  imu  —  nord  (Strich  burt^  d  alt)  —  biha^d  —  itociter  ^alf)Der8 
fe^It  C  —  nuederes  — 

ttufna^nefäl^iofeit  beleihet  toerbcn.  —  2466.  }u  spr&cono  sp&hi  ifi  is  lu  crgänien: 
ci  ift  funbig  ber  ^ctffinbigungen,  be»  9BotM  ®otteS.  —  giscöd  uuitan  Seji^eib  teiffen, 
mit  bem  Q^enct.  spello  (mit  ben  eerfttnbiBitn0en) ;  toergl.  P.  XIV,  87.  —  2467.  hogit 
is  bmlt  baran  (P.  XIV,  51).  -  2467.  berbinbe:  tbar  -  tuo,  ba^in.  —  2468.  nähor 
stM  tritt  na^er  ^etan  (|um  3ei((en  feinet  Vntcill).  —  2469.  hledid  bon  hladau  %  b. 
laben,  Einlegen.  —  tbat  gibod  godes  ifl  d9tö  koivoC  jum  Oor^ergc^enben  unb  ^oU 
genben.  —  2471.  talon  f».  b.  m.  refle;.  Sat.  bei  fi^  go^Ien,  beregnen,  überlegen.  — 
2471.  gihnerebian  f».  b.  (bon  bem  ft.  S.  hneiban  ge^n)  =  gc^en  mad^en,  fortbringen, 
bcmegen ;  eft  gihaerebian  |ur  ttmfe^r  bemegen.  —  ^ier|u  bergl.  ^rab.  }u  SRtt^.  18,  8 : 
Ten-a  bona,  hoc  est  fldelis  electorum  conscientia,  omnibos  tiibus  terrae  neqoam 
proventibus  contraria  facit,  qoia  et  commendatam  sibi  semen  verbi  libenter 
excipit  et  exceptam  inter  adversa  et  prospera  constanter  ad  flractus  usqae  tem> 
pora  conservat.  Fructülcat  aatem,  cum  fidem  sanetae  Trinitatis  electorum 
cordibus  insinuat,  cum  perfectionem  docet  bonae  operationis,  cum  in  universis, 
quae  agimus,  quaerenda  nobis  in  regno  caelesti  praemia  demonstrat.  unb  ^rab. 
iu  9Rtt^.  13, 28 :  Praeminm  vero  fldei  et  operationis,  quae  per  dilectionem  exercetur, 
in  ftitura  est  vita  sperandum.  —  2472.  muod  ifl  Subjeft  unb  treuua  Objett.  — 
dragan  fi.  b.  ^egen.  —  2474.  brödian  fto.  b.  1.  itr.  fi4  ausbreiten,  fo  ^ier;  2.  trf. 
berbreiten,  »ie  oben  S.  U12.  —  2476.  duot  oll  Vertreter  be»  Serb«  brftdid.  — 
2476.  gikrund  ft.  m.  9liferfrume?  Qrein  (G.  XI,  218)  toitt  lefen  gi  kruud  (»  herbam), 
fo  bot  gi  (=  et)  mit  endi  correfponblert,  ober  gikrüd  a(8  Combofitum  =  ©efräut.  — 
bergl.  »eftog^el,  G.  XXI,  151,  toiD  kruma  lefen;  ebenfo  (5ofijn,  TJidschr.  voor 
Taal  en  Letterk.  I,  41.  -  2477.  thiu  uurd  f».  f.  ber  »oben  (»ergl.  3.  ©rimm, 
da^rb.  ffir  mlffenfc^.  ftritU  1842,  92o.  100.  Silmar  S.  18,  9nm.).  —  bihagon  fm.  b. 
gefallen.  — 
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regan  endi  sunna,  that  it  is  reht  habad. 

So  duot  thiu  godes  l6ra  an  them  gnodun  manne 

S48odages  endi  nahtes,  endi  gangid  im  [M  37^]  diuball  ferr, 

uur6tha  [C  69^]  uuihti,  endi  thie  uuard  godes 

nähor  mikilu,  is  im  niud  mikil, 

andthat  sia  ina  brengiat,  that  thar  bdthia  auirdit, 

ge  thiu  l6ra  te  frumu  liadio  barnnn, 

2485  thiu  fan  is  müthe  cumit,  ge  öc  uuirdit  the  man  gode. 

habad  so  giuuehslot  te  thesaro  uueroldstundu 

mid  is  hugiskeftiun  himilrlkeas  gidöl, 

uuelono  thana  möstan,  farit  im  an  giuuald  godes, 

tionuno  tuomig.  treuua  sind  so  guoda 

249ogumono  gihuilicum,  so  nis  goldes  hord 

gillk  sulicum  gilöbon.  uuesat  iuuuaro  l6rono  forth 

2478.  Bunne  *  —  habit  C  habad  *  U  —  2479.  duod  -  themu  —  gno  |  doaC 
godun  M  —  man  G  maKne  *  M  —  2480.  |  gangat  C  —  diaball  C  —  imu  dinbal  (1  o* 
r  COR.)  fer  —  2481.  naretha  |  (unter  bet  Seile  fle^t  h)  C  unreda  M  ~  Endi  C  —  tbe 

—  bat  imeite  u  in  uuard  übern,  mit  ^ät^^en  C  —  2482.  is  im  niud  mikil  ]  dagn  endi 
nahtes  C  nahtes  endi  dages  M  —  2483.  And  that  C  —  aKt  tat  sie  —  braig««d 
that  -  —  uuir  |  dit  C  uuirdid  |  M  »  2484.  ge  ]  ia  —  bar  |  non  C  —  2485.  mode  (6tn4 
burd^  d  alt)  cumid  -  |  iac  uuirdid  —  uuirdit  C  -  maw  -  2486.  Habit  C  Habad  M 

—  gi  I  uueshlot  G  giuuehslod  M  —  thesaro  fe^tt  H  —  unerod  staodu :  C  - 
2487. 1  mid  0  mid  M  -  hugi  sceftion  himii  rikes  0  —  2488.  them  C  thene  I  M  - 
meston  0  —  förit  0  fand  M  —  imu  —  2489.  Tionuno  C  —  thanon  atomid  - 
temig  C  —  sind  -  |  —  goda  —  2490.  gihuilicon  C  gehullicumu  *  M  —  gode^  - 
2491.  gelik  —  sulicon  G  sulioumu  M  —  gilobON  |  Uuesad  —  iuuuero  C  —  iari  - 

2478.  is  reht  habad  W,  toaS  i^m  luromtnt.  —  2480.  3u  diubal  pa%t  aar  brc 
einflular  gangid;  gangat  if)  na^  uurfttha  uuihti  conjtniiert  (A.  XIX »  <7>.  - 
2481.  fiber  bie  uuihti,  bic  ®elftec^  f.  SBal^aOtlfinge  6.  1S6.  150.  —  thie  oiurd 
godes  (ber  ^ütec  9otte«)  ift  Ootteft  dngel ;  }u  ergänien  i{l  gangid  im.  —  2482.  nabtei 
endi  dages  Derftö|t  geflen  bie  Kegeln  ber  IDtctrif,  dages  endi  nahtes,  i»cI4»cl  kic 
geiso^nUc^e  GteOung  ift  (f.  6teber>,  9luftfl.  6.  451,  15),  fleften  bie  «Oittetctioa 
(B.  XII,  34).  Oeu>b^nti4  »Irb  ie^t  baB  erftere  aemä^lt  (A.  XIX,  57).  ^tcr  tu  eise 
donjeftur  bon  ^oCt^aufen  (P.  XXVIH,  1)  aufgenommen.  —  is  im  niud  nukä 
fie  {ireben  fe^r  eifrig  bamad).  —  2483.  brengian  fm.  b.  ba^in  bringen,  ba§.  —  b^tto 
toirb  nun  bur^  bie  beiben  €äiie  mit  ge  —  ge  öc  aulgcfü^rt ;  jum  crften  iH  mb  ^ 
uuirdit  ju  ergAnjen.  —  2486.  the  man  uuirdit  gode  ber  SRenf^  mirb  Oottef  Gigfntic: 
(fßratje,  <Dat.  e.  10).  —  2486.  uuehslon  fu>.  ».  eintauf^n.  —  stunda  iü  bie  3nt. 
infofem  fie  ein  ^tiOfte^en  barfteOt:  ber  3(itpun!t,  ORoment;  hulla  bogcgen  \xt  bie  Sät« 
bauer.  nueroldstunda  ift  aifo  bie  „Spanne  3*^^",  baS  fur|e  Safein.  —  2487.  gid^l 
f).  n.  Anteil.  —  2488.  an  giuuald  godes  in  (S»ottel  SRac^tbcrei^.  —  them  C  iü  C^ieib* 
fehler  (A.  XIX,  67).  —  2489.  tiono  fm.  m.  f.  tu  1016;  thanon  H  ifk  wibetM 
'  (Si^Iäter  6.  59.  A.  XIX,  69).  —  3u  tuomig  oergl.  8.  S617.  —  2490.  £«c  €«t 
ift  iu  tvrfte^n :  Xreue  ift  fo  gut  fflr  jeglti^e  ber  9Renf«en,  b.  b.  ift  fo  eintrogUdb,  cw^IibI' 
mert  für  Tte  (^ratje,  3)at.  6.  3).  —  Xter  €at(  mit  so  \fi  anatotutb.  Vtm  ervaiKt: 
iDie  «olbe«  ^ort  (goldes  hord  Oenetib  be6  Stoffel;  P.  XIV,  27)  cf  nm  iü,  bagtsn 
fle^t :  toie  (benn  s6  ^ier  bemonftratip  unb  ben  €a^  bem  borigen  paraOel  |u  nehmen,  »Srr 
unpaff enb)  ®oIbee  J^ort  folcbem  (Klauben  ni^t  glei^  ifl.  —  2491.  gilöbon  am  befln  oe 
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mancunnie  mildia.  sia  sind  so  misllca, 

helithos,  gihugda.  snm  habad  iro  hardan  strid, 

nuröthan  uuilleon,  nuancalna  hugi, 

U95is  im  föcnes  fall  endi  firinuaerco. 

Than  biginnit  im  thunkean,      tban  hie  undar  ihero  thiodu  stöd 

endi  thar  gihörid  obar  hlust  mikil 

thia  godes  löra,  than  thunkit  im ,  that  hie  sia  gerno  forth 

l^stian  uoillie,  thann  biginnit  im  thiu  iSra  godes 

2500  an  is  hugie  hafton,  anttbat  [C  70^]  im  than  eft  an  band 

febn  te  gifuorea  endi  fremithi  scatt.                        [cumit 

Than  farl^diat  ina  Idthia  uuihti, 


2492.  i  in  Hancan  1  nie  o^ne  ^fifi^m  äberg.  C  —  maMCtmnie  mUdie  *  sie  — 
a  in  mislika  |  auS  e  conr.  —  2i93.  helidos  —  gihngida  C  f^ehugda  '  M  —  habit  C 
babad  M  —  hardon  strld  t  0  —  249i.  nuredan  nailleaN  *  nnan  |  colna  —  bat 
crfte  n  in  nuancalna  a.  Kaf.  bon  1  C  —  2495.  imn  feknes  fal  —  flrinnnerko  *  ~ 
2496.  than  biginnid  imu  t  thunkeair  —  he  —  ander  C  —  thern  —  thieda  C  — 
sted  C  stad  *  M  -  2497.  obar  |  —  mikil]  sprecan  C  —  2498.  thea  -  Than  0  — 
thnnkid  imn  —  he  sie  ford  gerno  |  —  2499.  leatien  —  than  M  Tbann  boS  jueite  n 
nac^fietragen  C  —  biginnid  imn  —  lera  giiodes  C  godes  lera  M  —  2500.  huge  C 
hugi  I  M  —  anttat  imn  —  than  fe^It  C  —  oumid  *  —  2501.  feho  —  gifüorie  i  C 
giforea '  I  H  —  firemidi  scat  *  —  2502.  tban  farledead  —  letha  — 

natiirliilbfien  olft  Gingular  |u  faffen  (S^Iüter  €.  17).  —  iunuaro  Idrono  Qenct.  abl). 
non  mildia  (freieebig  mit  eurtn  fUtfttn ;  P.  XIV,  40)  gegen  bat  9)Ienf(l^engef (bled^t  (^at. ; 
Mtgl.  ^ratie,  1S>at.  6.81).  —  2492.  misUca  eti^etnt  }a  a»  9lom.  ^\vx.,  ber  f!«^ 
auäi  }UT  9ot  erfiarrn  lögt;  boi!^  ifi  baft  ßinfa^ere,  ^ier  bat  9lbb.  onjune^men,  bat  fi^ 
in  htx  Gnbnng  bem  folgenbcn  gihugda  affintitiert  ^at.  —  2493.  berbinbe  sum  iro 
mam^er  bon  xtfaen.  —  8fTgI.  ^rab.  ju  3Rtt^.  18,  23:  Porro  snper  petrosa  et  in 
spinis  seminantur  hi  qui  auditi  qnidem  verbi  et  utüitatem  probant  et  desiderium 
gustant,  sed  ne  ad  id,  qnod  probant,  perreniant,  hnius  vitae  eos  vel  advena 
terrendo  vel  prospera  blandiendo  retardant  ((Stein  €.89),  unb  |u  ^ttt^.  17,  7: 
Beete  enim  Spinae  vocantur,  qoia  cogitationum  suarum  punctionibos  meutern 
lacerant  et  cum  usque  ad  peocatnm  protrahunt,  sementem  ad  fiructum  pervenire 
non  sinuntt  quia  ezaggeratio  divitiarum  mentem  strangulando  spiritales  virtutum 
frnctus  gignere  non  permittit.  —  mancber  ^at  innerere  9(nfeibtung  (strid) ;  unb  biefec 
4>au|)tb«gt{ff  toirb  biffeten|iert  in  bie  beiben  {»araOcIen:  9)eigttng  jum  IBöfen  (uur^than 
uuilleon)  unb  fcbn^anfenbe  (J^ebanfcn  (=  tulfiean  hugi) ;  atf o  in  ber  fli<)tung  bet  ilBiaenl 
unb  bet  Derfianbetmäftigen  2)en{ent  »frben  bie  SJerirrungen  belVtenj^cn  gefu(bt.  Seibe: 
ber  SBiQe  jum  ißöjen,  »ie  bie  UnbefÜänbigtcit  bet  Ginnet  galten  alt  gleitb  fdl)n>ere  ^au|it« 
fünbcn.  —  ^rauf  ge^n  au^  fAku  (fi.  n.  bie  <)interrtft)  unb  firinuuerc  (bie  gott(of< 
%^ot).  —  2496.  2>et  6al{  than  biginnid  im  thunkean  ifl  analolut^  (AA.  Y,  281); 
baS  8cTb  toirb  in  2498  b  loiebcr  aufgenommen.  —  undar  thero  thiodu  nämlicb  unter 
b<n  lu^Srenben  OlSubigen.  —  2497.  hlust  l.  bat  ^5ten,  2.  bat,  »omit  man  ^ört,  bat 
C^.  ^ier  ^l§t  et:  bei  (obar  =  engt,  over,  bie  begleitenbe  ^anblung  beiei^ncnb) 
eifrigem  Su^öicn,  b.  ^.  toä^renb  StOet  eifrig  iu^ört;  sprecan  C  ^at  feinen  6inn 
(A.  XIX,  66^.  —  2498.  Die  SBortfieaung  in  C  ifi  beffer  (A.  XIX,  57),  ebenfo  im  folgenben 
Qerfe.  —  2500.  an  band  ouman  ju  J^anben  fommen,  lUfaUen.  —  gifnori  fi.  n.  9lul)en. 
—  2501.  fremithi  scatt  ®elb,  bat  9lnbem  geboxt.  — 
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than  hie  im  farfähit  an  fehagiri, 

aleskit  thana  gUöbon.  than  uuas  im  that  lattil  fruma, 

8505  that  hie  it  io  an  is  hertan  gihugdi,        ef  hie  it  haldan  ni  nailL 
that  is,  so  thie  nuastom,  the  an  them  naege  bigan 

liodan,  an  them  lande,  thuo  farnam  ina  eft  thero  liudio  fard. 
So  duot  thea  meginsundeon  an  thes  mannes  hugie 

thia  godes  löra,  ef  hie  is  ni  gömit  unell, 

ssioelcor  bifalliat  sia  ina  ferna  te  bothme, 

an  thana  hetan  hell,  that  hie  hebaneuninge  oi  nnirthit 

farthor  te  frumu,  ac  ina  fiund  scnlun 

uultiu  giuuarogian.  Simla  gi  mid  uaordun  forth 

Idread  an  thesum  lande.  [@c^lu^  M]       ik  can  thesaro  liudio  hugl 

2516  so  misllcan  muodsebon  manno  cannies 

so  uuaiida  unlsa,  [so  thius  nuerold  habad.] 

sum  habad  all  te  thiu  is  muod  gilätan,  endi  mörr  sorget. 

12503.  he  |  imn  &r&hid  -  fehogiri  *  -  2504  aleskid  -  thena  C  theo«  M  - 
gilobon  C  gilobon  '  M  —  thaN  |  —  ima  —  2505.  he  —  gio  —  herten  C  —  gibngit  C 
gehngid  |  M  —  he  —  halden  ne  —  2506.  That  ist  C  —  the  —  unastOB  C  - 
themu  —  begaw  —  2507.  liodan  C  —  themu  —  thoh  C  tho  M  —  for  nam  |  C  - 
liodio  C  —  2508.  Suo  C  —  thea]  |  sia  C  —  megin  sandiim  C  meginsimd^K  M 

—  thes]  them  C  —  maKiies  hagi  •  —  2509.  |  thea  —  gaodes  C  —  hf  - 
gomid  uael  *  -  2510.  Elcor  C  —  bifelliad  —  ferne  i  —  bödme  *  —  2511.  tfaesa 
C  thene  M  —  hei  *  thar  he  —  heban  cuninge  C  hebencaninge  M  —  vi  nnir  did 

—  2512.  fardur  —  tifroma  G  —  flond  |  C  —  scolux  —  2513.  anitoga  ooan 
geaH  •  —  mid  CM  -  uuordon  ü  —  ford  —  2514.  lerat  C  —  |  theson  C  thesasB 
H  -  laNde  —  2516.  itoeitet  ^alboers  fe^lt  G  -  2517.  habit  G  —  iSaerr  soiogot  C  - 

2503.  farAhan  (fl.  &.  m.  xtfiti,  Dat.)  an  1i4  tocnbcn  |««  gentn  ta.  - 
2504.  aleskian  fto.  o.  aullöfd^cn,  tilgen.  —  2505.  gihagdi  na4  bec  Coniettor  AA.  V, 
881,  tTot{  G.  XXVn,  418.  —  2507.  liodan  fi.  b.  laaibfen.  —  thoh  C  ift  o^  &m 
(A.  XIX,  66);  ou4  sia  im  folnenben  Snfc  beruht  avf  einem  «ifciitiB^nWpc  M 
«Treiber!  (A.  XIX,  66).  ~  2508.  meginsundion  (9)om.  ^ivx.,  bie  ^fls^finbea)  H 
Subjeft.  —  duot  i^  Bettreter  bei  9txb%  =  fumlmat  (nehmen  tocg)«  »oimb  bana  tbs 
godes  löra  oU  Objeft  abbSngt.  —  2509.  gömian  fn».  b.  m.  ®cnet.  0>ecBl.  P.  XIT.  v«) 
V^t  fjaben  auf.  —  Set  Bebingunglfal;  ift  dnö  teoivoo  |um  Sorbeigebcaben  nnb  ^h 
fienben.  —  2510.  elcor  9Ibb.  fonfl.  —  bifallian  ito.  b.  faQen  macben,  fUix}en.  —  fent 
^t.  lofal:  in  bie  |)öae  (berfll.  ^ratje,  IDat.  6. 11  unb  70).  ~  2>ct  erflc  ^IbseH 
betoeifV,  ba^  ha%  Pronomen  ben  Zon  tragen  fann  (9tiet  €.  ISS).  —  2511.  64Iiter 
(S.  183)  fie^t  hell  alt  einen  ecmetl  bafflr,  ba^  aui^  bei  biefem  Vßotit  frlber  im  S|f 
ein  tarier  92om.  ^em.  neben  bcm  langen  beflanben  ^be  (late  thiod  neben  tliioda)«  «^ 
f|)Ster  (abe  man  ei  ber  Snbung  taegen  }um  Waffulinum  gemalt.  —  that  canfearti».  — 
te  firnmn  nnerthan  bienlitb  fein.  —  2513.  ginoarogean  \xo.  t).  )>rinigen  Oxitf-  n«azag>. 
nnitia  tri  anftrumental  (bie  Sei art  t>on  H  ifi  unMrfiäabli^ ;  bcrgl.  A.  XIX ,  TC).  - 

2514.  thesoro  liudio  ei  finb  bie  TOenf^en  fiberboupt  gemeint,  ai^t  nar  Mc  daftea.  - 

2515.  manno  cnnnies  ifi  dxd  mmvoO  lum  Qor^ergebrnben  unb  {^(genbcn.  —  2516.  aaasi 
(bccgl.  nnendean)  oerf (bieben,  beränberlii^.  —  Sie  Grgfiniung  bd  Bcifd  no^  ^*i>* 
()>ergl.  auib  AA.  Y,  286).  —  2517.  bergt,  ^rab.  |u  JRXttf.  IS,  2S:  Fallacea  enin  tut 
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huo  hie  that  hord  bihalda,  thann  huo  hie  hebancuninges 

[C  70^]  uuilleon  giuuirkie.  bethiu  thar  uuahsan  ni  mag 

2523  that  hdaga  gibod  godes,  thoh  it  thar  ahafton  mugi, 

uurtiun  biuuerpan,  huand  it  thie  uuelo  thringit. 

s6  samo  s6  that  crüd  endi  thie  thorn  that  corn  antfähat, 

uueriat  im  thana  uuastom:  s6  daot  thie  uuelo  manne, 

giheftit  is  herta,  that  hie  it  gihuggian  ni  muot, 

2523  thie  man,  an  is  muode,  thes  hie  möst  bitharf, 

huo  hie  that  giuuirkie,  than   lang  the  hie   an  thesaro 

that  hie  te  ^uuundage  aftar  muoti  [uueroldi  sl, 

hebbian  thuru  is  hörron  thanc  himiles  riki, 

so  endilösan  uuelon,  so  that  ni  mah  önig  man 

2530uuitan  an  thesaro  uueroldi;  nio  hie  so  uuldo  ni  can 

te  githenkeanne,  thegan,  an  is  muode, 

that  it  bihaldan  mugi  herta  thes  mannes, 

that  hie  that  te  uuAron  uuiti,  huat  uualdand  god  habad 

guodes  gigereuuid,  that  all  geginuuerd  stöd 

2535  manno  so  huilicum,  so  ina  hier  minniot  uuel 

2518.  hord  fe^It  G  —  bat  jtoeitc  a  in  büialda  au  ee  corr.  C  —  thann  fe^It  C 
—  heban  cuningeB  |  C  -  2519.  b  in  bethiu  qxi%tx  C  —  2521.  uurtion  |  C  — 
2522.  naät  corn  ifl  i  tlHn  überg.  bon  junget  ^anb  o^ne  ^&(4en  G  —  2523.  ber  le^te 
6triil^  bcB  m  in  im  a.  Raf.,  el  fianb  ina;  a  rab.,  ein  6tri(b  ium  n  ^in|ugefü(}t  C  — 
thena  anaston  G  -  2524.  Oiheftid  0  —  2526.  Huo  C  »  thie  hie  G  —  2527.  That  G 
»  ti  euuon  dage  af  |  ter  G  -  2528.  herren  |  G  —  2529.  So  G  —  o  in  endi  losan  | 
ont  a  rab.  G  -  2532.  That  G  -  2533.  ti  G  —  habit  G  -  2534.  e  mit  t  in  sted  lu« 
fammrngeioficn,  »te  au4  in  tellian  9.  2540 ;  s  unb  t  finb  ni(^t  lifliert  C  —  2535.  Manno  | 
C  —  huilicon  C  — 

quia  nobiscum  dia  manere  non  possunt;  snifocant  eniro,  qnia  bonum  desiderium 
intrare  ad  cor  non  sinant;  qnia  profecto  et  per  curam  mentem  opprimunt.  — 
is  muod  l&tan  te  thin  feine  l'cibenf(^aft  barauf  rieten.  ->  252t.  uurtiun  dnflnim. 
$(ut.  —  binueipan  f(.  v.  umfaffen,  um  fl4  greifen.  —  Xie  ^ntertninftion  naät  AA.  V, 
S81.  —  2522.  antf&han  ft.  ».  nfaffen.  —  2523.  dnot  mit  2)ot:  an  einem  banbeln  (oer^I. 
^ratje,  S)at.  6.  22).  —  2524.  gihuggian  f».  to.  m.  9lccur  an  etwa«  beuten,  etmaS 
cnofiflen;  mit  ®cnet.  eingebenf  fein  (^ratje,  «ccuf.  6.  1«.  P.  XIV,  51).  —  2526.  ^ec 
9tebcnfa^  mit  huo  ift  aud)  nod)  t)on  gihuggian  abbSngig.  —  that  meift  auf  ben  9]eben|a^ 
8.  Crbnung  in  6.  2527.  —  2528.  thuru  is  hörron  thanc  burd^  feine«  ^erm  Qnabe.  — 
2529.  ttergl.  I.  Gor.  i,  9 :  Quod  ocnlns  non  vidit  nee  auris  audivit  nee  in  cor 
hominis  ascendit,  qnae  praeparavit  Dens  eis  qui  diligunt  illum  (A.  XIX,  26), 
unb  ^rab.  %u  9ltt^.  5«  8:  Intellectns  cordis  congruit  mundis  corde,  tanquani 
pnrgato  oculo,  qno  cemi  possit,  quod  corporeus  oculus  non  yidit  nee  anris 
ftadivit,  nee  in  cor  hominis  ascendit.  De  quibns  hie  dicitnr:  Beati  mnndi  corde 
(A.  XXXVI,  172,  Hnm.).  —  2530.  can  fte^t  f^itt  auina^^mliBeife  unb  bereinjelt  mit 
be«  |»r5|>ofitiona(en  ^nftnittti.  (Sft  ^at  bie  iBebeuhing  toon  ginuald  hebbian  (oergi. 
Orimm,  Gr.  IV,  492.  eteig,  P.  XVI,  490).  —  2532.  it  ge^t  auf  ba«  »or^ec 
fle^be,  ni4t  etma  auf  ben  Webenfa^  mit  huat.  —  2533.  über  bie  SSctonung  bei  |»eiten 
^(btoerfel  f.  9ieS  6. 115.  —  2535.  86  huilicnm  so  febem  ber.  — 
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[C  71^]  endi  selbo  te  thiu  is  seola  gihaldit, 

that  hie  an  lioht  godes  llthan  muoti.* 

XXXI. 

So  uuisda  hie  thno  mid  nuordun.  stuod  uuerod  mikil 

timbi  that  barn  godes,  gihördan  ina  bi  bilithiun  filn 

S640umbi  thesaro  nueroldes  giuuand  unordon  tellian. 

quat,  that  im  öc  6n  adales  man  an  is  ackar  sÄidi 

hluttar  hrßncorni  handun  sinun. 

unolda  im  thar  so  annsames  nuastmes  tilian, 

fagares  frnhtes.  thuo  geng  thar  is  fiund  aftar 

8545thuru  dernian  hugi,  endi  it  all  mid  durthn  obarsea, 

mid  nueodo  uuirsiston.  Thuo  nuohsun  sia  bethin, 

ge  that  corn  ge  that  crüd.  s6  quämun  gangan 

is  hagastoldos  te  hüs,  iro  h^rron  sagdiin, 

2537.  That  |  C  -  muoti  •  XXXI  *  1 1  3etle  Uer  |  C  -  2538.  mid  naoidon  C  - 

2539.  bilithon  fllo  C  -  2540.  «af.  oon  ^fled  nat^  thesaro  C  —  naordon  1  tellao 
(Dergl.  93.  2554)  G  -   2541.  Qaat  C  —  acker  C  —  2.542.   handon  nsoB  - 

2543.  Uuolda  C  -  2544.  fiond  1  alter  C  -  2545.  Thnru  0  -  mid  C  -  254«.  mid 
C  —  e  in  uaeo  I  do  au6  i  corr.,  baS  erfte  o  tSnnte  na^gcf^riebcn  fein;  ocrgl.  6.  Siü  C 
—  nuiriston  C  —  2548.  herren  C  — 

XXXI.  2538.  eetfll.  %at.  LXXni  [SRtt^.  IS,  24  ff.]:  Aliam  paxabolam  pio- 
posQit  illis  dicens :  Simile  factum  est  regnum  oaelomm  homini ,  qoi  seBiinTit 
honiun  semen  in  agro  suo.  Cum  antem  donnirent  homines,  yenit  inimieiu  ein 
et  superseminavit  zizania  in  medio  tritici  et  abiit  Cum  autem  crevisaet  heita 
et  fructum  fecisset,  tunc  apparuerunt  et  zizania.  Accedentes  autem  ser?i  patris 
familias  dixerunt  ei :  Domine,  nonne  bonum  semen  seminasti  in  agro  tue,  nide 
ergo  habet  zizania?  Et  ait  illis :  Inimicua  homo  hoc  fecit.  Serri  autem  dixemt 
ei:  Vis  imus  et  colligimus  ea?  Et  ait:  Non,  ne  forte  coUigentea  nzania  ««• 
dicetis  simul  et  triticum  cum  eis.  Sinite  ntraque  ci^acere  naque  ad  rnetsen, 
et  in  tempore  messis  dicam  measoribus :  GolUgite  primnm  zizania  et  iX!6g»xe 
ea  fasciculos  ad  oomburendum,  triticum  antem  congregate  in  homam  meom.  - 

2540.  umbi  »egen,  in  betreff.  —  thesaro  uueroldes  giuuand  biefcr  9E9clt  CBcobeivitH, 
b.  i.  biejer  SDelt  dnbe.  —  Qi  ift  le^trei^,  ^tcr  bf  bilithiun  neben  bcm  reinen  infltnK» 
talen  2)at.  uuordun  iu  fe^n.  —  2>eT  leitete  be^ei^net  bat  flSoit  att  IRtttel  bei  (ftiÄ^baft 
im  ^Ibgemeinen;  bie  ^cöpofltion  bi  mit  bem  infitumentalen  Satib  be^ei^nct  ba»9ebrii^ 
ber  beglettenben  Umftänbe :  unter  ^(nnenbung  bon  Silbern,  unter  Sciffigung  ^fln  Silbenw 
b.  I).  »ermittele  Silber.  —  Ueber  bie  SDoppelaOttteratton  im  €atianfttng  mit  Se^ic^ms  of 
ba»  Sorange^enbc  f.  P.  XXIX,  6.  —  2541.  fin  adales  man  ein  semifier  9fi»bbeil|(r 
(Sil mar  6.  56).  —  2543.  tilian  \m.  b.  enei^en,  -ertangen,  mit  Oenet.  (P.  2IY,46).  - 

2544.  aftar  btnterber.  --  2545.  demi  bunlel,  t^erftedt;  aber  aHt»,  mtA  ni^t  sff» 
gerabe,  fonbern  berfledt  unb  oerfio^ien  ift,  gilt  att  feinbfelig  (Silmar  6.  8.  55  f.):  «ff* 
m5ge  ^interlifiiger  deftnnung  ging  ber  f^elnb  ^inter^er.  —  durd  ft.  f.  fiol^,  Unfrut.  — 
obarseu  $rät.  bon  obars&ian,  »elibee  foMo^t  fiarl  all  f^ttw^  cbnjug.  totlomiil  (feR|i- 
S.  2541).  —  2546.  uueodo  ®en.  ^lur.  bon  uueod  fi.  n.  Unfraut  (beral.  enol.  wecd).- 
2547.  s6  bemgemä§.  —  2548.  hagaatald  ft.  m.  Oangling,  ftnet^t;  cigentlt«  BcplR 
eines  Heinen,  umfriebigten  Orunbftürfet,  unb  ba  er  alS  ^UlfBarbeiter  an  ber  eegrlataa! 
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thegnos,  iro  thiodne,  thristiun  uuordun 

2550  „Huat  thu  Saldos  hluttar  corn,  hörro  thie  guodo, 

tooald  an  thinon  accar,  nu  ni  gisihit  dnig  erlo  than  mdr 

uueodes  nuahsan.  hui  mohtta  that  giuuertban  so?" 

Thno  sprak  eft  thie  [C  71^]  adales  man      them  erlun  tegegnes, 
thiodan,  uuid  is  thegnos,  quat,  that  hie  it  mahti  undar- 

2555  that  im  thar  unhold  man  aftar  säida,       [thenkian  uuel, 

fiund,  fßcni  crüd.  ,ne  gionsta  mi  thero  fruhtio  uuel, 

auuerda  mi  thana  uuastom/  Thuo  thar  eft  uuini  spräkun, 

is  iungron,  tegegnes,       quäthun,  that  sia  thar  uueldin  gangan 
cuman  mid  craftu  endi  lösian  that  crüd  thanan        [tuo, 

2560  halon  it  mid  iro  handun.         Thuo  sprac  im  eft  iro  hörro  angegin 
,ni  uuilliu  ik,  that  gi  it  uuiodon/   quat  hie  huand  gi 

[biuuardon  ni  mugun, 
gigömean  an  iuuuum  gange,  thoh  gi  it  gerno  ni  duan, 

ni  gi  thes  cornes  te  filu,  kitho,  auuerdiat, 

felliat  undar  iuuua  fuoti.  lata  man  sia  forth  hinan 

2566bdthiu  uuahsan,  und  6r  beuuod  cume 

endi  an  them  felde  sind  fruhti  ripia, 

2549.  thristion  nnordon  C  -  2550.  haat  (h  0r5§er)  G  —  |  siados  C  — 
2651.  en  aoald  C  —  2552.  baS  erfte  e  in  uueodes  auS  i  corr.  G  —  th  in  tbat 
a.  Raf.,  t»onn?  G  —  giuuir  than  C  —  2553.  |  adales  G  —  erlon  G  —  2554.  magti 
C  —  quat  (q  gr5§er)  0  —  2555.  after  0  —  2556.  fiond  |  0  —  gi  onsto  C  — 
2557.  thena  0  —  2559.  Gnman  mid  G  —  2560.  |  mid  G  ->  haudon  G  —  2561.  Ne 
uueUeo  C  —  2562.  iu  |  unon  G  —  2563.  ni  (n  grogeT)  G  —  filo  0  —  2564.  under 
C  —  late  I  0  —  h  in  hinan  beim  €d^reibcn  auB  i  corr.  G  —  2566.  Endi  G  - 

eines  freien  ^auftflanbea  be^inbert  toat,  ebtloS  (Mrgl.  €4abe,  8Bb.  6.  S63.  Q3runncr, 
Ke^ttflef«.  6. 142.  l^agenpuf  (b  6.  22).  -  2549.  thrlsti  «bj.  ffi^n.  -  2551.  «nfald 
f^U^t,  unaemif(bt.  —  than  beim  oerneinten  (Somparatio.  —  nn  tft  tfitt  aboerjatio: 
glel^toobl  (da^rb.  f.  nieberb.  Gpratbf.  XI,  17).  —  9{un  aber  fie^t  feiner  ber  ^tenfc^en 
me^r  Unfcaut  »atbfen  (nSmliit):  all  fiitx).  —  2554.  undarthenkian  (intemoscere) 
beutn^  erlennen.  —  2555.  unhold  (bie  92eoation  Don  hold)  einer  ber  nidit  la  Xtenften 
bereit,  nicbt  Don  ergebner  ®efinnung  ifi,  bama(b  aui^  bie  Teufel,  beren  CFbararteretgen> 
tfimti^feit  bal  IBiberftreben  ift.  —  2556.  64)lttter  (€.  111,  «nm.  l)  erflärt  bie  fjForm 
gionsto  alB  Scbreibfe^er  ober  all  Vnglei^ung  an  ben  Vofal  ber  2.  ^^erfon.  — 
265? .  auuerda  b.  €ing.  $rät.  Don  auuardian  jerfÜSren. —uuini  [t.  m.  gfreunb«  @efoIfl8mann 
0>ergl.  Srunner  B.  142.  Sagenpufcb  6. 16).  —  2559.  mid  craftu  eigl.  mit^eereS> 
mailbt  (oergl.  4382.  4808),  bann  aber  aucb :  tt)o^I  aulgerüfiet  mit  Wen|(^en  unb  ®erät.  — 
lösian  f».  o.  lol  matben,  entfernen.  —  2561.  Serbinbe:  gi  biuuardon  ni  mugun  (gi 
gigömean  ni  mugun),  ni  gi  auuerdiat  i^r  fönnt  el  nicbt  Dermeiben,  {önnt  nicbt  umbin 
)U  Dcmiibten  (£&cere  non  poteritis  quin  deleatis).  —  2562.  thoh  mit  bem  (Son* 
iunftib:  wennfi^on,  obaud^.  —  2563.  kltho  (®cnet.  $Iur.)  Ifl  paraQel  mit  cornes  fab^. 
Don  flln)  |u  faffen.  —  2565.  und  (=  unt)  6r  bis  ba^.  —  beuuod  ft.  m.  (Srnte  (fonf) 
beo  D.  n.  2596).  —  2566.  SBeat^te  ben  dnbicatib,  tofi^renb  Dörfer  ber  Gonjunfttb  f^ebt: 
bal  toirb  erflart,  inbem  man  all  )u  ®runbe  liegenb  ben  Oebanfen  annimmt:  lagt  |le 
iDOibfni,  bil  bie  (irnte  fommt :  bann  flnb  bie  g^tücbte  auf  bem  Or<Ibe  reif ;  f o  ba§  atf o  bte 
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aroa  an  them  accare.  than  faran  uni  thar  alla  tno 

halon  it  mid  üssan  handun  endi  tbat  brtocnmi  lessn 

sübro  tesamne  endi  it  an  minan  seil  duoian, 

8570  [C  72^]  hebbean  it  tbar  gibaldan,  tbat  it  buergin  ni  mogi 

uuibt  auaerdian,  endi  tbat  uuiod  niman, 

bindan  it  te  burtbinniun  endi  uuerpan  it  an  bitar  fiur, 

lätan  it  tbar  baloian  böta  lögna, 

eld  unfuodi/  Tbuo  stuod  erl  manag, 

8575tbegnos,  tbagiandi,  buat  tbiodgnmo, 

[M  38^]  mftri  mabtig  Crist,  mßnian  uueldi, 

böcnian  mid  tbiu  bilitbiu,  barno  rikiost. 

Bädun  tbuo  so  gerno  giiodan  drobtin 

antlücan  tbia  löra,  tbat  sia  muostin  tbia  liudi  forth, 

858ob6laga,  börean.  Tbuo  sprak  im  eft  iro  börro  angegin, 

2567.  the  I  C  -  2668.  mid  G  -  taandon  Endi  |  C  -  2569.  sabro  G  - 
minon  C  —  2572.  1  burtilinnion  C  —  2573.  Laton  C  -  2575.  thiod  gomo  C  - 
2576.  meneaN  -  2577.  boknien  -  mid  CM  —  |  bflithn  C  bilidia  |  M  -  rikeost  *  - 
2578.  badan  —  tho  —  godaN  —  2579.  antlucaK  thea  I  —  sie  mostin  thea  —  ford '  — 
2580.  horeaN  ■  Tho  —  sprak  |  (im  fe^(t)G  —  baS  tt^t  n  in  angegin  mii^fifd^n  itcig.  C— 


Subfumierung  unter  und  Ar  nur  öu§eTli(^  if).  —  2567.  than  faran  (Sonj.)  nni  tno 
tooDen  toit  un6  ba^in  aufmad^en.  —  am  bereit.  —  2568.  halon  tfi  bem  &raa  sK^t  eoes 
pQxaUtl,  fonbern  ab^ängiQ  baoon  (uerflt.  P.  XVI,  942  ifl  btc  €telle  ni^t  ri^tio  crfaant);  »es 
lesan  ab  bagegen  finb  uiebei  abf)OTtatt&e  (Sonjunftibe.  —  2570.  gihaldan  tfi  ^nfinilid.  sbl. 
bon  hebbean  (=  habeamusid  ibi,  ut  recondamns)  lagt  unft  bat  ih»in  in  hm  B^taca 
^aben,  um  eft  aufiubehia^ren  (oergl.  P.  XYI,  343).  —  2572.  bnrdinnia  %  f.  liir: 
(Barbe.  —  2573.  it  Objeft,  ab^.  von  halon,  höta  lögna  tfi  eubiertfioccufatib  (P.  X¥I, 
478).  —  2574.  eld  ft.  m.  grcuer.  —  onfuodi  pngt  mit  fnodian  {ufainmai:  vaccfitt' 
lidi,  —  ^t  coaectiDe  ^uSbrud  erl  manag  unb  ber  $(ural  thegnos  flr^n  mit  lb#t 
paraQel.  —  2575.  thiodgumo  beigt  giocimat  ft^rifhift,  einmal  do^anneft  ber  XiaüK 
(Dergl.  Silmar  6.  61).  Cilmar  bermutet,  bat  SDort  foUe  bat  aOtwc^rtc  (Kn^t  bei 
i^aufeS,  ben  ißatriarcbcn,  be|e{(^nen,  »orauf  bie  Qertoenbung  bon  gumo  ^inffi^rc  alt  itef 
in  gemiffem  Sinne  b<iliflen  gramilientoorteS ,  bat  gegenfeittge  ^dbtung  vnb  Zren»  bot 
^rieben  unb  bie  Unberle^Iit^ieit  beS  beutjtben  ^autlebent  |u  bqeicbncn  bcfümnit  fet  - 
2576.  mönian  aum  «lagemeingut  matbcn,  böcnian  jum  XDa^raei^en  ma^en.  —  2578. 9fi4 
biddian  fie^t  getg&bnli(4  bag ;  bier  ftet)t  einmal  ber  Sccufatib  mit  bcm  dofinitit»  (P.  X?I. 
479) ;  bädnn  diohtin  antl(kcan  thia  Idra  fie  Riegen  btn  ^erm  bie  iMftt  cit4»Dei)P. 
b.  b.  fic  jagten:  ^err,  erjcbliege  uns  bie  Sebre.  —  3>er  Oofatib  ber  «nrebc  fsvoat  oli 
eubjeftSaccujatib  in  ben  abbängigen  €a^.  -  2578.  gemo  boa  Segler,  tDigbcftiezii.  - 
2580.  ®ergl.  %at.  LXXVII  [TOttb.  13, 36  ff.]:  (Tunc  dimissis  tuibis  venu  in  domaa 
et)  accesserunt  ad  eam  disdpoÜ  eins  dicentes:  Dissere  nobis  parabolaa 
zizaniornm  agri.  Qoi  respondens  alt:  Qui  seminat  bonnm  sonen,  est  fiÜBS 
hominis.  Ager  antem  est  mundns.  Bonnm  vero  semen  bi  sunt  filii  reflÄ 
zizania  antem  sunt  fllii  nequam.  Inimicas  autem,  qui  seminavit  ea,  est  diabolos. 
(Messis  autem  consummatio  saeculi  est,  messores  antem  angeli  snntw  Sias 
ergo  colliguntur  zizania  et  igni  comburuntnr),  sie  erit  in  consummatione  sapcnli 
Mittet  filius  hominis  angelos  euos  et  colligent  de  regno  eins  omnia  seandala  st 
eos  qui  faciunt  iniquitatem  et  mittent  eos  in  caminnm  ignis  (ibi  «rH  fletns  «4 
Stridor  dentium).   Tunc  iusti  fulgebunt  sicnt  sol  in  regno  patris  bu.   Qu  kabet 


$cl.  S581-  2593  (6.  79, 4—18):  3>ie  Zutuns  beft  (S^Ui^nijfeft  toom  Unfraute.      207 

mftri  mahtig  Crist,  «that  is'  quat  hie  aznannes  sann, 

ik  selbo  biam  that,  thar  s&iu,  endi  sind  thesa  s&liga  man 

that  bluttra  hröncorni,  thia  mi  bierr  böriat  nuel, 

nuirkeat  mtnan  unilleon.  Tbins  uuerold  is  tbie  accar, 

S6ü5tbit  brdda  btüand  bamo  mancunnies. 

SataDas  selbo  is  that,  tbar  sftit  aftar 

s6  lödlica  Idra.  babad  tbesaro  liudeo  so  filn, 

naerodes,  aunerdit,  [C  72^]  tbat  sia  uaam  frmnmeat, 

nuirkeat  aftar  is  uuilleon.      tboh  sculnn  sia  hier  auabsan  forth, 

2590  tbia  fargripanun  gmnon,  so  samo  so  tbia  guodun  man, 

anttbat  mntspelles  megin  obar  man  ferit, 

endi  tbesaro  uneroldes.  Tbann  is  allaro  accaro  gibuilic 

giripod  an  tbesum  rlkie.  sculun  iro  reganogiscapn 

2681.  mareo  —  mahti  i  G  —  ist  C  —  quad  he  |  mannes  —  |  snno  G  —  2582.  Ik 
selbo  —  bian  C  -  |  £ndi  C  ~  maiv  —  2583.  thea  —  bot  itor ite  r  tn  hierr  |  ift  e^t  unb 
alt  C  her  M  —  horead  ~  2584.  i  auirkiad  —  minon  G  miKan  M  —  uailleaN  •  —  us 
in Tbias  a.  Kaj.,  t)on  a?  ober  e?  G  thins  (t  %tl%tt)  M  —  the  akkar  *  —  2585. 1  in buland 
auB  b  COR.,  a  a.  Ra^  eine»  ^o^en  6tri^»  (1?)  M  —  2586.  Satanas  GM  —  selbo  — 
ist  G  —  said  -  |  after  C  —  2587.  so  fe^It  oor  leüica  G  —  habit  0  habad  M  —  filo  G  — 
2588.  aanardid  -  —  |  sie  —  ftrammieM  *  ~  2589.  aiiirkead  —  |  after  G  —  uaiUeoK  '  — 
Thoh  C  —  scnliiM  |  —  sie  —  her  M  her  |  (e  aut  i  corr. ;  r  itinger)  G  —  unahseN  ford 
—  2590.  thea  —  for  gripanim  |  G  forgriponon  M  —  |  gomon  G  gumoN  *  M  — 
thea  I  godan  max  *  —  2591.  Ant  that  0  —  92 a4  anttat  fie^t  oben  d,  unb  mud- 
spelles  megin  obar  man  ferid  *  endi  thesaro  nneroldes  -  ThaM  is  ift  mit  Soife^ung 
von  -i-'t  nnten  auf  bcr  regelre^ten  legten  ^tWt  beim  @<lbreiben  na^flctragen.  —  2592.  ge- 
hnilic  ^  2593.  ge  I  ripod  0  geripod  '  M  —  thesom  G  thesumu  M  —  rikie  a.  Vlaf., 
t)on  Lande  C  ri  |  kea  M  —  regino  giscapn  G  regan  giscapu  M  — 

aores,  audiatl  —  hftlaga  tu  na^trägli^e«  9lttribut  lu  Idra.  >-  2581.  mftreo  M  ij) 
falfd^  (bergt.  A.  XIX,  70),  obne  «rfifel  fiebt  bie  unfleft.  {^orrn  beft  «bj.  (€ (blutet 
S.  5).  —  2582.  iu  bea^ten  ifi  bie  fi.  Oform  s&liga  nacb  bem  a)emon{!ratio  (S (flutet 
S.  83,  tittm.  1.  6.  47).  ->  Da  man  im  |yaubtfat{  fagt  ik  bium  that  (nicbt  etma  therer 
ober  bcfBl.)r  \o  fte^t  biel  that  (berfl&rlt  bur(^  thai)  ^er  au^  all  Welafib.  —  2584.  et« 
»erbt  bUT^  euer  ^bun  meine  ®unfl  (G.  XXX,  69).  —  2585.  bftland  fi.  n.  ift  ba»  «tfer* 
lonb,  baft  inr  SefhQung  geeignete  ^onb.  —  2588.  ^r  6a1}  mit  that  ifl  als  (Fonfecutiofa^ 
|u  faftcn  nnb  bet  ^nfinitib  |u  feben  (A.  XIX,  70),  nie  auib  bat  baraOele  noirkead 
}cigt.  —  2589.  anilleon  oetgl.  |tt  2584  (G.  XXX,  69).  —  2590.  über  bie  ed^itberung  bet 
^öOenftrafen  f.  «Bal^QIISnge  B.  141.  150.  —  2591.  titt  Weltuntergang  mirb  i^itx  mit 
bem  aUm))tboIogif4en  9lamen  mutspelU  bcieiibnct,  an^  bie  ^formet  obar  man  ferid  gehört 
o^e  3ii>eifel  |u  bem  alten  fibpotat  ber  e^ilberung  beS  jangfien  Zage«  (IBilmar  ®.  21; 
tiergl.  SBal^afldänge  @.  186).  mudspel  toirb  üon  ftögel  (Orunbrig  IU,  112,  9lnm.)  au8 
mft,  Qtbe,  unb  bem  tn  ogf.  spillan,  üeml^ten,  licgcnben  Stamme  ^etiuleiten  oerfuibt. 
d.  üRartin  (A.  XXXYm,  186*189)  leitet  et  ^et  Mn  mud,  eefträuib,  fo  ba|  et  ben 
^eibcbfanb,  unb  barna4  ben  SBeltbranb  beieiibnet  (abe.  !^ctter  (B.  XXI,  107  ff.)  leitet 
e»  bet  bon  mund  unb  spell,  münbliibe  Oerlünbigung,  ber  SDeltuntcrgang  fei  bie  $ro« 
bbnciuno  ^^^  i^ox^'  —  2592.  fibet  bie  fubfiantibifibe  9ln»enbung  ber  Silbungen  mit  Ith 
In  ber  »ebcutung febet  f.  ^enriei,  B.  T,  51  ff.  —  2593.  regano  giscapn  flnb  eigentlicb 
consolentiam  decieta,  Ratfiblüffe  ber  Oöttet  (Sitmat  €.  12),  bann  fibet^aubt  gbtt* 
Ittber  ttotf^Ittl  (XBal^annange  6. 187).  6o  umtbe  ber  ouS  b<ibnlf(bet  3eit  ^intibcrgenommene 
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fmmmian  firiho  barn.  than  teferit  ertha, 

SS96  that  is  allaro  beuno  brödost.      than  cumit  thie  berehto  drohtin 
obana  mid  is  engilo  craftu,  endi  cumat  alle  tesamne, 

liudi,  thia  io  thit  lioht  gisähan,  endi  scnlan  than  lön  antfaban 
ubiles  endi  guodes.  than  gangat  engilos  godes, 

hölaga  hebannuardos,  endi  lesat  thia  hlattmn  man 

Mooßundar  tesamne  endi  duot  sia  an  sinscöni, 

höh  himiles  lioht,  endi  thia  ödra  an  belligmnd, 

anerpat  thia  farauarahtun  an  unallandi  finr, 

thar  sculun  sia  gibundana  bittra  lögna, 

thräuuerc,  tholon,  endi  [C  73  a]  thia  ödra  thiodaadon 

8605  an  hebanrlkie,  hnitaro  snnnun 

liohtean  gillco.  sulic  lön  nimat 

nueros  naeldädio.  So  huie  so  ginnit  ögi, 

gihngdi,  an  is  hertan,  eftha  [M  38^]  gihörean  mugi, 

erl,  mid  is  ömn,  so  lata  im  thitt  an  innan  sorga, 

MIO  an  is  muodsebon,  hno  hie  scal  an  them  märeon  dage 

259i.  frammien  —  flrio  C  —  than  tefarid  I  erda  *  —  r  in  ertha  ani  i  cm.  < 

—  2595.  That  C  -  aUero  |  G  —  than  kamid  tbe  berlito  —  3586.  olMie  C 
obana  M  -  mid  CM  -  crafta*  -  cumad  —  all  C  —  2597.  the  -  ilct^ 
Itoeiten  t  in  i  tJut  Anfang  non  h  rab.  ~  liolit  -  —  ttot  gisaun  '  tfi  s  tob.  —  Endi '  0 

—  thaN  —  2598.  ubiles  CM  -  go  1  des  *  ~  Thaiv  gangad  —  2599.  belage  ht^ 
noardos  —  heban  uoardos  *  C  —  lo  1  siat  C  —  thea  hlnttron  max  —  2600.  soidc: 

—  daat  sie  -  2601.  hö  |  C  -  Endi  C  -  thea  odra  (6tci4  bur^  d  alt)  -  ktO» 
grund  *  —  2602.  uuerpad  thea  I  faruuarfaton  as  —  2603.  Thar  C  -  flie  1^ 
bondene  —  2604.  thra  uaerk  —  Endi  |  C  —  thea  odra  —  2605.  heban  rikk  i  C 
I  heben  rikea  *  M  —  |  huitero  C  —  sonnon  —  2606.  lohtian  C  —  geüoo '  Sfliie  - 
nimad  |  —  2607.  unaldadeo  *  —  hue  —  2608.  gehngdi  —  herten  G  —  ettbft- 
(l^ier  folgt  bie  oben  bcrgeffcne  3eile  a»  oierunbimaniigfle  bct  Seite)  gilioiieD  —  2609.  vil 
CM  —  oron  G  ~  So  G  —  imn  thit  —  innaK  —  2610.  mnod  i  sebon  C  vai 
sebon  •  M  —  he  —  thema  —  marien  G  — 

begriff  |u  einem  ou^  unter  ^riftlitben  9lnf4auungcn  Denornbbarcn  abficfhim^ft.  —  täH-^ 
padenbet  8ilb :  bann  gerfS^rt  bie  Srbe  —  bat  tjl  aOer  (hnten  bratefie.  —  2596.  gl  allKt^ 
A.  XIX,  67.  -  2598.  ubiles  endi  guodes  finb  objeltiDc  denctt»e.  —  2599.  lösitf  C 
cntfpn^t  n\dft  ber  CueDe  (A.  XIX,  66).  —  Xie  dnget  a»  ^tmmellisa^tn  cnam 
an  ^eimbaO  (SBal^aOflängt  €.  138).  —  2600.  sinscOni  fl.  f.  Ifl  bie  ciPi|c  ^fcdift> 
Icit.  —  2604.  thr&uaerc  fi.  n.  <pein.  —  thiodnuelo  (bergl.  I2S9  unb  Silaar  €.U^ 

—  2605.  hnitaro  sunnun  ifi  Datiti  abb-  oon  gillco.  —  2607.  nueldftdio  9tmi.  aki 
bon  lön  (P.  XIY,  23.  35).  ~  2607.  ginnit  fl.n.  bejel^net  ballBiffen,  bcHSRiatM« 
ffenntniffen  unb  ^a^rungen,  gihngdi  bie  ^n^igfeit  gu  combinierta«  mit  Scx^aab  }i  ^ 
tca(bten.  —  2609.  lata  (Gonj.  3.  ^tt].)  im  thit  sorga  (seil,  nuesan)  laffe  M  y» 
angelegen  fein ;  oetgl.  P.  XYI,  478.  !Die  ^onn  lata  (für  l&te)  begegnet  ou«  m^  9.U' 
64(Uter  (6.211)  b^lt  fie  für  einen  Scbreibfeblcr.  Uebet  bie  «mttnation  ia  «Ktc 
^albtoerfe  üergl.  A.  XIX,  55.  lieber  bie  Serlabteilung  Riegcc,  Scfcb.  €,fS  - 
2610.  thie  märeo  dag  ift  eine  anbre  l^eieiibRimg  für  mudspeUi,  bcn  jinsiM  !^? 
(«ilmar  6.21). 
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uuid  thana  rikeon  god  an  rebtiu  standan  [giduot. 

uuordo  endi  uuerco,  allaro  thie  hie  an  tbesaro  uueroldi 

that  is  egisllcost  allaro  thingo,  [mahlian, 

forohtUcost  firiho  barnun,  that  sia  sculun  uuid  iro  frabon 

2615  gumon,  uuid  thana  guodan  drobtin.       Than  uueldi  gerno  gibuie 
allaro  manno  gibuilic,  m^nes  tuoniig,  [uuesan, 

slldero  sacono.  Aftar  tbiu  scal  sorogon  6rr 

allaro  liudeo  gibuilic,  ^rr  hie  thit  Hobt  agebe, 

thie  than  6gan  uuili  aldarlangan  tir, 

«620  höh  hebanriki  endi  buldi  godes.* 

XXXII. 

S6  gifragn  ik,  that  thuo  selbo  sunu  drobtines, 

allaro  barno  bezt,  bilithi  sagda, 

huilic  thero  uuftri  an  [C  73^]  uueroldrikie, 

undar  helithcunnie,  bimilrlkie  gilik. 

2625  quat,  that  oft  luttiles  buat  liobtera  uurdi, 

2611.  Quid  CM  —  thena  G  thene  |  H  —  retbiu  C  H  -  standen  *  —  2612.  Uaordo 
C  —  uuerco  '  (c  ouft  o  ra^.)  C  uaerko  M  —  tbe  he  |  —  giduod  *  —  2613.  That  C  — 
allero  G  —  2614.  |  forthlicost  »  |  firio  baraon  C  —  sie  —  uuid  CM  —  mahlon  G 
mahliev  |  M  —  2615.  gomon  C  —  uuid  CM  —  thena  |  C  thene  M  —  godan 
drohtiv  *  Thav  —  Tha  C  —  gehue  t  —  2616.  gehuilie  me>es  tomig  •  —  2617.  slidero 

—  After  I  C  —  sorgon  er  —  2618.  gehuilie  er  he  —  afgebe  •  —  2619.  the  — 
tha  C  tha«  M  —  alungan  -  tir  |  («cceitt  fielet  auf  t)  G  —  2620.  heban  riki  G 
hebenriki  •  |  M  -  godes  •  XXXH  -113.  leer  1  C  —  2621.  gifran  C  —  tho  selbo 

—  suno  1  C  —  2622.  best  C  —  bilideo  —  262.3.  huilic  (h  größer)  G  —  uuerold 
rikea  |  —  2624.  nndser  C  —  helith  cunne  |  C  belidcunnie  M  —  himil  like  G  — 

gelich  ■  -  2625.  quad  —  üohtora  —  uuirthi  C  — 

^— ^— — ^■^— ^-^i— — — ^— »^— ^»i^— ^— ^■^-^— ^— — ^»^^^.^— ^^— ^.^^—  ii     ,^..,..^_^,,^_^^.,_^,_,^.,,^^^^^^ 

2611.  uuid  gegrniiber,  anAejtt^tS.  —  an  rehtiu  standan  ftd)  orrantmorten,  Wec^m« 
]d^\t  ablegen.  —  2612.  für  aOe  VSottt  unb  SBetfe,  O^enetlD  ber  »ejic^ung  (P.  XIV,  e.  60). 

—  2614.  mahlian  fto.  x>.  beiei^net:  bor  ®ertd^t  ber^anbeln  (Sagen|)uf(^  3.  64).  — 
2615.  übet  bie  SertabteUung  f.  lieber S  j.  b.  €t.  unb  A.  XIX,  55.  -  2616.  tuomig 
frei  Don,  mit  bent  @enet.  (P.  XIV,  39).  —  saca  ft.  f.  9lnllage  (iOilmat  €.  46.  Sagen« 
pu^di  €.36);  sUdi  ifi  bie  Auflage ,  luenn  fie  jut  IBerurteilung  füljrt.  —  2618.  thit 
Hobt  ageban  =  fierben.  —  2619.  aldarlang  eine  dtoigfeit  bauemb,  etaig.  — 

XXXII.  2621.  so  anfnüpfenb:  bann,  femei.  —  gifragn  ic  epifd^e  formet  (com- 
perl  fllium  Domini  omnium  natorum  optimum  parabolam  dixisse;  Stima  r  €.  7). 
9)ergl.  3:at.  LXXrV[9ntt^.  13, 31] :  Aliam  parabolam  proposuit  dicens :  [Suc.  13, 18  f.] 
Cui  simile  est  regnum  caeli  (et  cui  simile  esse  existimabo  illud  aut  cui  para- 
bolae  comparabimus  illud)?  Simile  est  grano  sinapls  (quod  aecipiens  homo 
seminavit  in  hortum  suum),  C^tt^.  is,  32]  quod  minimum  quidem  est  omnibus 
holehbus  et  fit  arbor  (ita  ut  volucres  caeli  veniant  et  habitent  in  ramis  eius).  — 
über  bie  «flltteratlon  bergl.  P.  XXIX,  7.  —  2623.  huilic  ein  mt  bej^affneft  (Ding); 
ber  Begriff  be«  bilithi  finbet  f)ier  eine  nähere  (Erläuterung.  —  thero  ab^.  uon  huilic: 
ein  »ie  bef*affne»  bet  Dinge  (P.  XIV,  :j1).  —  2G2.5.  luttiles  ©eiiet.  ob^.  bon  huat 
(P.  XrV,  33)  etwas  ©eringeS.  —  liohtora  ©omparat.  bon  lioht  li*t,  ^jodbragenb ;  liobtera 
^iper,  Die  aUfä*nf*c  ©ibelbiditung.  14 
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SO  hoho  afhuobi,  so  duot  himilriki. 

„That  is  simla  m^ra,  thann  is  mann  enig 

uuänie  an  thesaro  uueroldi.  Oc  is  im  that  uuerc  gihk, 

that  man  an  seo  innan  segina  uuirpit, 

seaofisknett  an  fluot,  endi  fähit  b6thiu 

ubila  endi  guoda,  tiuhit  upp  te  Stade, 

lithot  sia  te  lande,  lisid  aftar  thia 

thia  guodun  an  greote       endi  lätit  thia  ödra  eft  an  gmnd  faran, 

an  uuidan  uuug.  so  duot  uualdand  god 

«635  an  them  märion  dage  menniscono  barn : 

brengit  irminthiod  alle  tesamne, 

lisit  im  thann  thia  hluttron  an  hebanriki, 

liitit  thia  fargriponon  an  grund  faran 

hellifiures.  ni  uuöt  helitho  mann 

2640  thes  uuities  uuidarläga,  thes  thar  uueros  thiggeat 

2626.  !  afhobi  C  -  2627.  |  that  —  mira  C  —  thas  —  mas  —  2^8.  Diumk 

—  Ok  —  ist  C  -  irau  —  uuerk  gelich  :  -  2629.  inna»  —  2630.  fisknet  a«  flod  •  - 
I  bediii  {Btridi  burd)  d  alt)  -  2631.  ubila  C   iibile  H  —  ei»di  gode  —  tiahid  cp 

—  Stade  -CM  —  2632.  Lithöt  (ber  (Sircumfler  iji  nur  bf r  ^unft  etneft  falf6  axise1«r>c^ 
©udiftQben,  eine«  s  V)  C  lidod  M  -  sie  —  ti  |  C  —  I  Lisit  —  after  C  —  2633.  ih-a 

—  guodan  |  C  go Jun  M  —  a.-»  greote  •  eüdi  —  latid  thea  odra  |  —  Endi  C  —  a»  — 
2634.  ax  uiii'la!«  uaag  *  So  duod  unaldand  —  2635.  anthema  (u  auS  SUfong  ecs 
0  corr.)  maieoii   —   mesniscono   —   2636.  brengid  •  irminthiod  •  J  —  aÖ  C  — 

2637.  Lisit  |  C   —   imu  tha»  thea  —  a»  —   heban  I  riki  C  hebenriki  •  |  M  - 

2638.  I  latid  thea  —  for  gripoiuin  C  far  griponon  M  —  fare»  —  2639.  hdJ. 
fiures  (h  nrcB«)  C  —  si  —  helido  —  man  :  (Äaf.  d.  n»  ber  erfte  3"fl  hei  m  tab.) »' 
ma?T  M  —  2640.  uuider  |  laga  C  nuidar  laga  *  M  —  thingiat  C  — 

unrdi  in  ^eQerem  OUanj  erfira^lte ;  ta'i  ju  emartenbe  .aU"  in  ber  Seigleic^unQ  bcr  Uaglei^ 
I)eit  tft  au§  bem  so  in  ber  im  folgenben  ^ai^t  fte^enben  Strftleiif^ung  brr  Olri^jb^dt  {u  r- 
i)än}en.  —  2620.  af  hebbian  ft- 1).  fid)  erbeben.  —  duot  alt  Vertreter  bei  Dornn^eskt 
^txbi.  —  2627.  Xie  'Jiebe  tritt  in  bie  birefte  über.  —  simla  immerhin,  nidbtibci^oiDCBxger.  - 
is  f^icnct.  ab^.  oon  unäiiien  (im.  ö.  benfen);  oerßl.  P.  XIV,  51.  —  2628.  öergl.  I2: 
LXXVIII  pUltit).  13,  47— 50J:  Iterum  simile  est  regnum  caelorom  sa^oae  mssfu- 
in  mare  ex  omni  genere  congreganti,  (luara  cum  impleta  easet,  edacentes  et  sec;ii 
litus  sedentes  elegorunt  bonos  in  vasa,  malos  autem  foras  misemnt.  Sic  erit  :n 
consunnuatione  saeculi :  exibunt  angeli  et  separabont  malos  de  medio  instonii: 
et  mittent  00s  in  caniinum  ignis  (ibi  erit  fletns  et  Stridor  dentlam).  —  im  bta 
J!e>!inmelrelc^e:  oud)  entfDridit  i^m  bie  ^anblunfl,  toenn  man.  —  26S^.  über  bie  feitntf^.'s 
?lu3briicfe  ocrnl.  2i<nl^aaflänge  S.  147;  ücrgl.  A.  XL,  S15  übet  ben  etnnlbiqcn  0ie&«Bu4 
t)on  seo.  —  'idlVi.  lithou  jtt).  0.  fiifjren,  bringen.  —  2633.  greot  ber  Ufetfanb.  - 
2634.  duot  als  ^^cctretung  beS  "Bexbi:  eä  ift  bafiir  |U  eroänjcn  so  lisid  unb  so  lärii 
an  grund  faran,  barnaclj  erfUirt  ndj  and)  ber  9Iccu|at{ü  bam.  —  2636.  irminthi->i 
|.  oben.  —  2637.  lesan  i'l.  0.  iamnicln.  —  2638.  fargripan  (^arllj.  bon  forgifp^'*- 
bcrgriffen,  b.  b.  jum  ikcberben  beüimmt,  ucrbnmmt.  —  2639.  helitho  mann  eia^Rc-: 
unter  ben  .^iclbcn,  b.  ^.  ein  einji^cr.  —  2640.  uuidarläga  »l.  f.  ein  Geflenftütf.  —  thi|Qpt  jin 
1.  mit  Weiict.  bitten  um,  2.  mit  *ilccuj.  emi)innflcn.  —  thes  ift  hier  an  uuities  attraljtrrtsr 
©enetiii  fuc  thes  that  (bie  i'csori  ron  M  in  uorju^iebn ;  wri^.  A.  XIX,  ^).  — 
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[M  39»]  an  them  inferna,  irminthioda. 

Than  bald  ni  mag  thero  miedun  man  gimacon  Man 

ne  thes  uuelon  ne  thes  uuil  [C  74»]  leon,  thes  thar  uualdand 
gildid  god  selbo,  gumono  so  hnilicum,  [scerit, 

»645  so  ina  hier  gihaldit,  that  hie  an  hebanriki, 

an  that  langsama  Höht,  lithan  muoti/ 

So  lörda  hie  thuo  mid  listiun.  than  fuorun  thar  thialiudi  tuo 
obar  all  Galilea  land  that  godes  barn  seh  an. 

dädun  it  bi  them  uundre,  huanan  im  mahti  sulic  uuord 

2950  80  spähllco  gisprocan,  that  hie  spei  godes  [cuman, 

io  so  suodllco  seggian  consti,  [sia 

so  craftlico  giquethan.  „hie  is  theses  cunnies  hinan/  qu&thun 
thia  man,  tham  magskepi.  hier  is  is  muoder  mid  üs, 

nuif,  andar  thesum  uueroda.       huat  uui  thia  hier  uuitun  alla, 

2641.  B.3I  themu  Infeme  —  2642.  nimag  ihera  |  meda«  ma:*  *  —  flndan  G 
Aden  *  M  —  2643.  sithes  naelon  *  ni  thes  M  uuelon  ne  thes  fe^It  C  ~  uuil  |  len 
(i  auft  e  con.,  baS  erfie  1  fpötei  lugete^t)  C  uuüleos  «IM  —  skerid  -  -  2644.  Oildid  |  C 

—  selbo  —  gomono  C  —  hulicon  C  huüi  |  cumu  H  —  2645.  her  gihaldid  •  —  he 

—  heban  nki  C  hebexrihi  *  M  —  2646.  langsa  i  me  —  lida«  moti  -  (ti  lifliert)  — 
2647.  hetho  —  thuo  (t  a.  »a{.  von  h)  C  —  mid  CM  —  listion  C  —  than  forun  | 

—  thea  lindi  '  to  *  —  2648.  obar  al  g^ilteo  (ba&  erfle  1  a.  Waf.  eine«  ^(ecfeS,  seo  auf 
au&fien)if(^ter  Sdjrift)  land  -  —  sehax  —  2649.  |  Dadun  C  —  themu  —  huanen  imu 
snlic  mahti  —  mohti  C  —  cu  |  meiv  —  2650.  gisprokan  *  —  he  —  2651.  gio  — 
sodlico  I  seggean  —  cunsti  G  —  2652.  So  G  —  craftiglico  giqueden  *  he  (h  etma» 
gröfter)  —  ist  thieses  G  —  kunnies  hi  |  neu  quadun  sie  —  2653.  Thie  C  —  the 
ma*  thurh  —  I  mag  scipi  C  —  her  —  moder  —  mid  CM  —  2654.  nnib  C  nuif  *  M 

—  theson  C  thesumn  M  —  unerode  *  —  huat  (h  etmaS  grögrr)  —  the  her  uuitus 
alle  •  I  — 

2642.  than  bald  ni  =  neque  eo  magis,  beSglet^en  nic^t.  —  über  bie  jtt.  tJrortn 
miedun  f.  G.  XI,  21S;  ber  Q)enet.  ifl  ah\i.  Don  gimaco  jeineS  &(eid)en.  mieda  ift 
ber  So^n.  —  2643.  über  uuelo  endi  nuillio  f.  lu  S.  2137.  —  thes  on  ben  ^auptfatt 
attra^iert  für  thes  that.  —  skerian  {ro.  n.  luteilen.  —  2644.  gumono  Oenet.  ab^. 
bon  hnilicum  (Sat.  ein^.).  —  2645.  ber  ft^  ^ier  (fo)  l^äU,  ba|.  —  2647.  Serßl. 
%at.  LXXIX  [S)Mt^.  13,  54 — 58J:  Et  veniens  in  patriam  suam  docebat  eos  in 
sjniagogis  eorum,  ita  ut  mirarentur  et  dicerent:  Unde  huic  sapientia  haec  et 
virtutes  tales,  quae  per  manus  eins  efficiuntur?  Nonne  hie  est  fabri  iilius? 
nonne  mater  eius  dicitur  Maria ,  et  fratres  eins  Jacob  et  Joseph  et  Symon  et 
Judas?  et  sorores  eius  nonne  omnes  apud  nos  s^nt?  Unde  ergo  huic  omnia 
ista?  Et  scandalizabantur  in  eo.  Et  ait  Ulis:  Amen  dico  vobis,  quia  pemo 
propheta  acceptus  est  in  patria  sua.  Et  non  fecit  ibi  virtutes  multas  propter 
incrednlitatem  eonim.  —  2648.  Ser  ^nftnitio  sehan  t)änflt  ab  bon  fuorun  (P.  XYI, 
9421,  Über  bie  Betonung  bei  itoeiten  ^atbDerfeft  f.  A.  XIX,  48.  —  ®te  ^oppelaUitteration 
fte^t  ^ierwieber  am  9lbf(^Iuffe  einer  im  9BortIaut  gegebenen  «ebe.  P.  XXIX,  7.  -  2649.  bl 
them  nundre  toegenberiSertDunberung,  b.  ^.  loeil  fte  ftcf)  lounberUn.  —  ^te  ^tcUung  beS 
itDctten  ^alboerfeS  in  M  ift  oerbcrbt  (A.  XIX,  57).  —  2651.  can  fte^t  im  ^elianb  ge« 
iDö^nlii^  al4  tranfitit>e3  93er&;  alB  4!)ülf&t)crb  mit  bcm  SnftnitiD  (ommt  eS  nur  breimal 
vor  0)erg(.  S2r>.  1669),  unb  bann  in  ber  S9ebeutimg  oerfte^n,  gelernt  ^aben  (P.  XYI,  331). 
—  265?.  hinan  oon  !)ier.  —  2654.  uuitan  fennen.  — 
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letharo  gilestio)  ac  hie  im  mid  them  liudiun  samad 

st^g  uppan  thana  stenholm,  antthat  sia  te  theru  stedi  quämuD, 
thar  sia  ina  for  them  uualle  nithar  uuerpan  hogdun, 

fellian  te  foldu,  that  hie  unrthi  is  ferahes  lös. 

2685  is  aldres  at  endie.  Thuo  uuarth  thero  erlo  hugi 

an  them  berge  uppan,  bittra  githähti, 

ludeono,  tigangan,  that  iro  önig  ni  habda  so  grimmean  sebon 
ne  so  uur6than  uuilleon,  that  sia  mahtin  thana  uualdandes 
Krist,  antkennian  (hie  ni  uuas  iro  cüd  ^nigum),    [sunn, 

8690  that  sia  ina  thuo  undaruuissin.  s6  mahta  hie  nndar  iro 

endi  an  iro  gimange  middium  gangan,  [uueroda  standan 
faran  undar  iro  folke.  hie  deda  im  thana  fridu  selbe, 

mundburd,  uuid  thero  menigi  endi  giuu^t  im  thuru  middi 

thes  fiundo  folkes.  fuor  im  thuo,  thar  hie  uuelda,    [thanat 

2G81.  ledaro  gilcsto  *  —  Ac  C  —  he  imu  —  mid  CM  —  1  liudeon  C  Uadia« 
M  —  samod  G  —  2ü8:i.  nppen  —  thena  |  C  thene  I  M  —  |  stesholm  •  —  a»t  that  — 
sie  —  there  l  —  quanuis  •  —  2683.  Thar  C  —  sie  ine  fan  theraa  |  —  »id*^i 
imerpen  hup^duii  •  —  2084.  fellien  —  ti  C  -  that  •  he  uurdi  —  |  ferhes  —  2685.  Tho 
uuard  —  268G.  a*  themu  |  —  uppe.-»  •  bittar  —  2687.  iudeono  |  C  iadeono  (Sm4 
burd)  d  alt)  M  —  teganpjen  •  —  |  habde  —  ^lamon  sebon  •  —  2688.  »i  — 
uureden  uuilleoir  —  non  that  bi§  enigiimu  fe^lt  C  —  sie  —  i  thene  —  2689.  aat- 
kennie.-»  •  he  »i  (h  ßroBfr)  —  iro  er  cud  |  enigumu  —  2690.  That  C  —  sie  —  tho  - 
undar  uuissin  •  —  iiiohta  C  mähte  M  —  he  undar  *  —  uue  |  rode  st&ndea  •  — 
2691.  f:iidi  C  —  '  middion  C  middiumu  M  -  gange»  *  -  2692,  fare»  —  he  (h  «rel«) 
dede  imu  —  thena  C  thene  M  —  fridu  —  selbo  |  C  selbo  M  —  2693.  uaid  CH 
—  theru  rae  I  uegi  •  —  |  Endi  C  —  imu  thurh  —  2694.  fiondo  —  for  imu  tho  - 
he  —  uuolda  C  uufdde  •  M  — 

2082.  st^nholm  (une  clif  SS.  2671)  t'inb  Sfjcid)mmflen,  ttiie  f«  iu  bfulfdjfa  ^erger. 
t)a\}tn,  bcr  Xid)ter  \ä^i  jeiiic  eigne  9Injil)auunQ  ^ler  müfprec^en  (IMImor  €.  »6.  Ss«olb<iEn. 
e.  145).  —  2682.  über  bie  '^otm  there  C  mit  bei  S(femfid(>ttnQ  be*  «ufftjttolttlc«  u  je  e 
^  e  d)  I ii  ter  S.  193.  —  2(>83.  for  j.  ju  2674.  —  huggian  fle^t  ftets  mit  bem  Jnfimti»,  im» 
jtt)ar  ift  bler  bic  inuertierte  ai^ortfolflc,  io  bnß  ber  i^nfinitiü  boranfle^t ;  bie  bfibcn  ^^nfmitirf 
uuerpan  unb  fellian  ftel^n  porotaftiid)  in  9Ib^äufligfeit  toonhogdun  (P.  X\l,  S35  f.) - 
2084.  te  foldu  jur  Grbe,  ^u  JPoben.  —  is  ferahes  lös  Don  feinem  Seben  frei  (ober  brr 
Wenet.  ücrjil.  P.  XIV,  :»8  f ).  —  2685.  is  aldres  at  endie  uuerthan  an*  ftnb«  feir.a 
iJebcnS  fommen,  b.  b  fJerben.  —  2086.  bittra  flnb  bie  gitMhti,  »eil  fie  »itttt«.  Ur.« 
friniidlidies,  jum  Weflcnftanbe  t)aben.  —  2687.  that  conjecutio;  ber  Sinn  ift:  i^e  be»rt 
ö^ebanfcn  n>tiren  iljnen  ncidjiounben,  jo  bafe  feinet  fo  {grimmig  toar,  bag  er  Pb^nw  boä 
ernannte  (fticjer  ftrid)  öichnel)r  unerfannt  bur(^  fie  b«").  —  in  grimmean  ifl  boS  aMrttte>i 
i  bcroal)rt;  ucraU  ed)Iüter  S.  HO,  9lnm.  1.  213,  9lnm.  1.  258.  —  2689.  a)ü5  ftr  br 
Jt>bi.  enlU'ridjt  nidjt  mehr  ben  ibntlndöcn,  bo  G^rifiuS  ben  (Balilfiem  too^t  bffannt  9«n. 
verfll.  AA.  V.  'i^il.  löerfli.  ju  bcnt  ©erjc  audj  no*  G.  XXVII,  418.  XXX,  71.  ©tcik 
CueUen  be»  öel.  |u  9.^  ä»>90  ff.  ill  o ft  eS  ,  A.  XL,  «.  357  f.  —  2690.  S^er  Sa^  ift  pataif. 
bem  in  2«>88b;  undaruuitan  Verb,  praet.  pmes.  erfennen.  —  2694.  über  bie  Setemrr;; 
bcr  jtöcitcn  ipälfte  f.  A.  XIX,  17.  —  SJerfll.  3:Qt.  LXXX  HWtttj.  14,  13]:  Qnod  cuib 
auflisset  lesus,  seoessit  iiifb*  in  navicula  in  locnm  desertum  seorsnm.  El  citb 
audisscnt  turbae   serutae  sniit  eum  ncdestres  de  mitatibns.    Et  exi'^ns  Tidrt 
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2695  an  enna  uuostennia,  uualdandes  sunu, 

cuningo  craftigost.  [C  75**]  habda  thero  custes  giuuald, 

huar  im  an  them  lande  liobost  uuäri 

te  uuesanne,  an  thesaro  uueroldi. 

XXXIII. 

Thann  fuor  im  an  uueg  ödran 
Johannes  mid  is  iungron,  godes  ambahtmann, 

27fol^rda  thia  liudi  langsamna  räd, 

hiet,  that  sia  fruma  fremidin,  firina  farlietin, 

mön  endi  morthuuerc.  hie  uuas  thar  managum  Hof 

guodaro  [M  40*]  gnmono.  hie  suohta  im  thuo  thana  ludeono 
thana  heritogon,  at  hüs,  the  hHan  uuas  [cuning, 

2695.  An  G  a:f  M  —  nuostunnie  —  uual  j  dandies  suno  C  —  2G96.  Cuningo  C 
—  habde  —  custeo  C  —  2697.  imu  M  im  |  than  0  —  themu  —  liobost  C  1  leobost 
M  —  uuari  •  XXXIIl '  \1  S- 1<«  I  C  —  2698.  Te  Onitial)  C  —  teuuesanse  a»  thesaru 
Queroldi  *  —  than  |  (t  gtöfecr)  C  |  Tba^n  M  —  for  imu  —  as  —  odran  C  odra«  M  — 

2699.  Johannes  C  —  mid  CM  —  iungani»  |  —  guodes  C  —  ambahtma»  •  — 

2700.  Lerda  |  C  —  lerde  thea  —  langsamane  —  2701.  het  —  sie  f'rume  —  for- 
lietin  |  C  farletin  •  M  —  2702.  m6n  (m  größer)  C  —  i  mord  uuerk  •  he  (h  ßrößer)  — 
managan  C  managamu  M  —  el  fd^eint  ftatt  li  in  lief  urfprttnglic^  g  gefdjrieben  )u  fein, 
biejfS  roblert ,  bann  1  barauf  gefegt  unb  i  üergeffcn  C  —  2703.  godaro  |  —  He  sohte 
imu  tho  —  thena  C  the.te  M  —  2704.  thena  C  thene  M  —  heten  — 

turbam  multam  et  misertus  est  eins  et  curavit  languidos  eorum.  —  2695.  SaS 
i  in  uualdandies  C  ift  ein  @(^retbfe^Ier;  Dergl.  ed^Iüter  @.  243,  9lnin.  1.  —  2696.  cust 
fi.  f.  fBcUeben:  er  fonnte  barüber  wcfüqen.  —  2698.  über  ben  Tat.  bei  3nf.  mit  te 
nac^  üob  \.  P.  XVI,  496  (bergl.  8J.  5531).  — 

XXXIIl.  2698.  ^n  ben  folgenben  SDerjen  liegt  eine  gan]  aUgemebte  Sieminifeen.) 
an  bie  St^ilberung  ber  Sßirrjamfeit  be^  3o{)anne§  in  2uc. 3  (nergt.  9r ein  €.  91.  Bifotti, 
A.  XIX,  26).  —  2700.  langsamna  räd  langbauernben  9tat,  b.  t).  fid)  auf  bie  Sänge  ber  3eit 
bemöbrenben  «at.  -  2701.  über  ba»  SReimfpiel  f.  P.  XXIX,  5.  -  2703.  JBergl.  Xat.  LXXX 
[5Jltt^.  14/ 1. 4. 5.  9Krf.  6, 17—28] :  In  illo  tempore  Herodes  t«trarcha  misit  ac  tenuit 
lohannem  et  vinzit  eum  in  carcere  propter  Herodiadem  uxorem  Philippi  fratris 
&ui,  quia  duxerat  eam.  Dicebat  enim  lohannes  Herodi:  Non  licet  tibi  habere  eam. 
Herodias  aatem  insidiabatiir  illi  et  volebat  occidere  eum  nee  poterat,  timebat 
enim  populnm,  quia  sicut  prophetam  eum  habebant.  Similiter  et  Herodes  volens 
illum  occidere  metuebat,  sciens  eum  virum  iustum  et  sanctum  (et  custodiebat 
eum  et  audito  eo  multa  faciebat  et  libenter  eum  andiebat).  £t  cum  dies  oppor- 
tunus  accidisset,  Herodes  natalis  sui  cenam  fecit  principibus  et  tribunis  et 
primis  Galileae.  Cumque  introisset  Ülia  ipsius  Herodiadis  et  saltasset  et  pla* 
cuisset  Herodi  simalqne  recnmbentibus ,  rex  ait  puellae:  Pete  a  me  quod  vis 
et  dabo  tibi.  Et  iuravit  illi:  Quia  quicqaid  petieris,  dabo  tibi,  licet  dimidium 
regni  mei.  Quae  cum  exisset,  dixit  matri  suae:  Quid  petam?  £t  lila  dixit: 
Caput  lohannis  Baptistae.  Cumque  introisset  statim  cum  festinatione  ad  regem, 
petivit  dicens :  Volo  ut  protinus  des  mihi  in  disco  capnt  lohannis  Baptistae.  Et 
cuntristatns  est  rex:  propter  iuramentum  autem  et  sinml  recumbentes  nolnit 
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97os£rodes  aftar  is  eldiroo,  obarmuodig  mann. 

büida  im  bl  thero  brüdi,  thiu  ^rr  slnes  bmother  nnas, 

idis  an  ^hti,  antthat  hie  ellior  scuoc, 

nnerold  nuehsloda.  Thuo  im  that  ualf  ginam 

thie  caning  te  quennn.  ^rr  unämn  iro  kind  6dan, 

2710  barn,  bi  is  bmother.  thuo  bigan  im  thia  brüd  lahan 

lohannes  thie  guodo,  quat,  that  it  gode  unäri, 

unaldande,  uuidarmuody  that  it  enig  unero  fmmidi, 

that  bruo[C  76*]ther  brüd  an  is  bed  nämi, 

hebbie  sia  im  ti  hluun.  „ef  thu  mi  hörian  uuili, 

3715  gilöbian  minon  loron,  ni  scalt  thu  sia  leng  ^gao, 

ac  mith  iro  an  thinum  maode,  ni  haba  thar  snlica  minciii 

[tuo, 
ni  sundeo  thi  te  suitho.^  Thuo  uuarth  an  sorogon  hngi 

2705.  herodes  CH  —  aft«r  C  —  obar  |  modig  ma.^  •  —  2706.  Bnida  C  - 
buide  imu  be  theru  —  er  —  broder  |  —  2707.  Idis  aiit«hti  *  anttat  he  —  dUoftl 
(OR  lifl.)  C  —  skoc  *  —  2708.  naeslode  *  I  tho  '  (t  groftei)  ima  —  anib  C  —  ginta 

—  270».  tbe  —  .  quena  C  que»un  *  M  -  er  —  odana  C  oda»  -  M  —  2710.  b«CX 

—  broder  •  Tbo  —  bigunnan  I  C  —  imu  thea  —  lahax  |  —  2711.  lohannes  C  - 
the  godo  -  qiiad  —  2712.  uuidar  muod  C  uuider  |  med  *  M  —  2713.  Iliat  C  - 
brao  II  der  C  broder  M  —  xami  *  M  nami  (über  m  ein  $Icd  rab.)  C  —  '^714.  rie  imi 
te  —  hiuuon  C  biau^i  *  M  —  ef  (e  etiual  flroter)  M  —  horiex  ~  2715.  gflobaa  <  0 
gilobien  |  M  —  I  minun  lerun  •  »i  —  sie  —  ega»  *  —  2716.  1  Ac  C  —  mid  ire  - 
tbinou  C  thinumu  |  M  —  |  mode  *  Kihaba  —  habi  I  C  ~  |  thu  tliat  snlica  C  - 
minnea  to  *  —  2717.  ne  C  !ti  M  —  snido  *  |  Tho  noard  a^i  sorgan  — 

eam  contristari.  Misitque  spiculatorem  et  decoUavit  lohannem  in  carcere,  et 
allatum  est  caput  eins  in  disco  et  datum  est  pnellae  et  dedit  matri  snae.  Et 
accedentes  discipuli  eius  tulemnt  corpus  et  sepeliemnt  illud  in  monomeBto. 
Et  venientes  nuntiaverunt  lesu.  —  2705.  aftar  is  eldiron  nadi  fcimn  Sorfobint: 
bie  Angabe  ift  ntc^t  genau,  benn  nur  jcin  $atcr  ^ieß  ^erobet ;  gleii^iDO^I  f^eäica  oa^  fn 
biefe  Vnflabe  nod)  nidjt  belannt  gemorbene  CueOcn  borgelegen  |u  ^bcn.  —  2706.  hftida  im 
er  n)o^nte,  oemeilte.  —  brüd  ift  bie  (S^egattin  (Uagenpuf  <4  6.  24;  tocrgl.  ^ilbf6r  21).  - 
2707.  an  ^hti  im  iPefi^  (oergl.  iB.  580).  £ie  SDittetntlon  le^rt,  bag  bie  Sefimo  soa  C  tv 
Tidjtigc  tA  (A.  XIX,  (>9).  —  ellior  =  aliorsum,  anbettoo^in.  —  skakan  (entl.  to  shakf.» 
fl.  b.  rtdb  ijefttg  bettegrn;  ellior  skakan  anberdno^in  fliegen;  b.  t.  firrben  (MTfil.  9tl«ai 
e.  20,  9inni.);  aud)  unerold  unehslon,  mundam  mutare,  bebeutet  finhm.  —  2706.  iai 
=  sibi.  —  2709.  Xie  Uriacbe  ber  ®eie|ioibrigfeit  bon  ^erobc«  C^e  toirb  all  coatni«if 
6e}eid)net  &on  SiuguftinuS  de  flde  et  operibus  c.  19;  dellinef,  A.  XL,  S33.  - 
2710.  bl  bei,  im  ^ufantmenleben  mit.  —  bigan  im  lahan  thia  brüd  toMte  tfcs 
bie  (S^attin,  b.  ^.  ma^le  el  i^m  aum  S^ortourf,  ba§  er  bie  dattin  ^ttc.  >-  2713.  sfi 
be}ei(4net  bie  Serü^ning :  auf.  —  2714.  über  bie  $orm  blunon  oli  tüA,  Stnq.  wa^^ 
6(biüter  e.  62  f.  —  2716.  mfdan  ff.  ».  m.  ®enet  H^  |ucfitf^(ten  bpa«  fl4  cot^trs 
»on  (P.  XIV,  ö:»).  —  that  C  giebt  feinen  Sinn  (A.  XIX,  66).  —  2717.  snndion  fo.» 
m.  refler.  'tat,  fl(b  oeTJünbigen.  —  9ecg(.  Qoeba  tu  IRarc  6.  24:  Herodias  timeas  M 
Herodes  aliquando  resipisceret  vel  Pbilippo  fratri  amicns  fieret  atqne  fllidtM 
nuptiae  repudio  solverentur,  monet  liliam,  ut  in  ipso  statim  convivio  eapst 
lobannis  postiilet ,  digno  operi  saltatioois  dignum  sangninis  praemium  (Oreii 
6.  92).  — 
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thes  unibes  aftar  them  uuordun,  andried,  that  hie  thana 

spräcono  gispuoni  endi  spähun  uuordun,     [uueroldcuning 

2720  that  hie  sia  farlieti.  Bigan  siu  im  thuo  lethes  filu 

rädan  an  rünon  endi  ina  rincos  hiet, 

nnsandigana,  erlös,  fähan 

endi  ina  an  enum  carcarie  klüstarbendiun, 

lithocospnn,  bilücan.  be  them  liudiun  ni  gidorstun 

*725ina  ferahu  bilösian,  huand  sia  uuarun  im  friund  alla, 

uuissun  ina  so  guodan  endi  gode  uuerthan, 

habdun  ina  for  uuärsagon,  so  sia  nuela  mahtun. 

Thuo  uurdun  an  them  iärtale  ludeono  cuninges 

tidi  cumana,  so  thar  gitald  habdun 

3730fruoda  folcuueros,  thuo  hie  gifuodit  uuas, 

an  licht  cuman.  so  uuas  thero  liudio  thau, 

that  [C  76^]  that  erlo  gihuilic  uobian  scolda, 

2718.  Quibes  C  nuibes '  M  —  after  C  —  nuordon  I  C  nuorduw  *  I  ^  — 
andred  —  he  —  thena  C  thene  H  —  2719.  gesponi  —  spahion  |  C  spahun  M  — 
I  nnordon  C  —  2720.  That  G  —  he  sie  —  ie  in  for  lieti  a.  91a|.,  t)on  a?  G  far- 
leti  *  M  —  bigan  |  (b  grdler)  G  Began  M  —  n  in  |  sitt  a.  »af.  Don  a  C  —  ima  tho 
ledes  I  —  fllo  0  —  2721.  raden  —  bat  (et)te  n  in  nmun  auft  m  rab.  C  rnnon  *  M 
rinkos  het  —  2722.  unsundigane  —  2723.  Endi  G  —  innan  enon  G  ine  an* 
enumii  M  —  karkerea  —  clustar  bendeon  G  —  2724.  lotho  cospon  G  Udo  | 
eospun  ■  M  —  bilacan  IC  fe^U  M  —  lindeon  G  liudiun  •  M  —  ne  —  2725.  ine  — 
bilosieN  *  |  —  sie  —  bat  itotitt  u  in  uoarun  |  a.  9laf.  Don  a,  beim  Schreiben,  ber 
2.  Stritt  be»  erjien  u  mit  bef (Rabiat  G  —  imu  —  aUe  *  -  2726.  Uuissun  C  - 
goden  •  —  uuerdejv  *  —  2727.  fe^It  M  —  2728.  Tho  uurdun  —  themu  ger  tale 
iudeo  —  far  tale  (t  mit  ftaf.  auB  d  gemacht)  C  —  2729.  cumina  G  —  t  in  gitald 
mit  Waf.  aut  d  flemai^t  (oerfll.  e.  2728)  G  —  2730.  firode  ~  he  |  gifodid  — 
2731.  An  G  —  cuma!«  *  —  liudio  —  2732.  erlo]  er:  9{af.  oon  g,  bann  Sütfc  ge< 
lafien,  um  lo  ^incinjuttagen  /  ifi  aber  nic^t  gcft^e^en  —  gehuilic  —  vobian  (v  mie 
9.  345)  G  obean  11  —  scolde  ^ 

2719.  Xet  OenetiD  spräcono  ^at  inftrumcntalen  €inn,  xo\t  bat  pacataftifd^e 
spihun  nuordnn  )eiflt  (Dergl.  fpratje,  S)at.  €.61.  P.  XIY,  61):  mit  9«^ren  unb 
ftblauen  IDorten.  »  2720.  im  bem  ^o^anneft.  —  2721.  an  rünon  im  O^tfitimm.  — 
über  bi(  (Sonfiruftton  Don  hfitan  mit  bem  Qlccuf.  unb  bem  3nfin.  f.  P.  XVI,  476.  — 
radan  filu  löthes  m.  !^t.  b.  Verf.  Diel  Oöfeft  planen  gegen.  —  rincos  ifi  ber  6ubje(tB« 
accufatib.  —  2723.  klttstarbendi  Ü.  n.  engurnft^Uegenbe  Sfeffel.  —  2724.  lithocosp 
ft.  m.  0(icberfenel.  —  2724.  be  (bi)  um  —  miUen.  —  3u  ber  SerBabtellung  Dergl. 
P.  Vn,  7.  —  2726.  nuitan  mit  bem  boppelten  9IccufatiD ;  bergt,  «pratj e,  Vccuf.  e.  78.  — 
2727.  !Der  Qer»  DonaRarttn  (A.  XL,  127)  für  uned)t  crflärt.  —  %viäf  hebbian  fommt 
mit  bem  doppelten  flccufati»  bor  (f.  ebenba),  aber  flatt  be»  VräbifatloccufatiD  fle^t  aui^ 
for  ober  te  (ebenba  6.  79).  —  so  sia  nuela  mahtun  altgebräut^tidie  epijdbe  Sformel,  bie 
au4  tm  imtiten  TOerfeburger  3<^uberfbru4e  begegnet  (Sil mar  6.  6).  —  2728.  an  them 
iärtale  f.  |u  9.  786  unb  G.  XI,  218.  «Balbaait.  B.  Ui.  -  2730.  thuo  na4  ber  (Soniettur 
G.  XXyn,  418,  too  mit  Ste^t  au«  bem  Gcbreibfebler  huo  auf  bie  S^reibung  thuo  in  ber 
Sorlage  gefdbloffen  toirb.  —  2730.  füodian  fm.  d.  gebären.  —  2731.  so  antnüpfenb  (ni(^t 
ettoa  auf  ben  folgenbcn  8a^  mit  that  ^inmcifenb) :  nun.  —  2732.  that  biefen  Itmftanb, 
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ludeono,  mid  gömon.  thuo  uuarth  tliar  an  thana  gastseli 

megincraft  mikil  manno  gisamnod, 

2735  heritogono,  an  that  büs,  tliar  iro  h^rro  uuas 

an  is  cuningstuole.  Quämun  [M  40^]  managa    » 

ludeon  an  thana  gastseli.  uuarth  im  thar  gladmuod  hu:^i. 

blithi  an  iro  briostun.  gisähun  iro  böggebon 

uuesan  an  uunneon.  druog  man  uuin  an  tiet 

2740  sdri  mid  scälon,  skenkeon  huurbun, 

gengun  mid  goldfatun.  gaman  uuas  thar  inne, 

hlüd.  an  thero  hallu,  helitbos  druncun. 

Uuas  thes  an  lustun  landes  hirdi, 

huat  hie  them  uueroda  mest  te  uunnion  gifnimidi. 

2745  Hiet  hie  thuo  gangan  forth  göla  thiornun, 

is  bruother  barn,  thar  hie  an  is  benki  sat 

uulnu  giuulenkid,  endi  thuo  te  them  uuibe  sprac, 

2733.  mid  CM  —  Romon  C  gomus    M  —  Tho  —  uarth  C    uiiard  ,  M   - 
tlienaC  theiie  M  —  2784.  masiio  gcsamnod  •  —  2735.  heritogo  C  —  2736  cdcIdc! 
8tole  C  kuning  stole  •  M  —  bic  mit  quainux  |  jc^iIieBcnbe  eeite  unten  abgefj^mlien  — 
2737.  I  thena  C  theiie  M  —  miard  —  glad  modhugi  |  —  2738.  blidi  —  brio>toii    < 
breostuii  *  M  —  bog  gebon  C  bag  gebon  M  —  2739.  Uuesan  C  miesen  M  —  di^j 
max  —  uüin  C  —  2740.  skiri  —  mid  CM  —  scalun  •  —  scenkon  0  —  fauarbcm  i ' 
huurbuif  I  M  —  2741.  |  Gengun  C  —  mid  CM  —  gamav  —  2742.  hlnd  (h  graset) « 
—  awthero  —  liclidos  —  baS  etftc  n  in  druncun  mit  ipäfij^en  überg.  C  dninkon  •  N  - 
2743.  I  luston  C  —  2744.  be  tbemu  |  uuerode  —  uunniun  glfremidi  •  —  2745.  L-t 
(h  flröijer)  he  tho  gange«  ford  |  —  foath  |  C  —  2746.  t  in  bniother  auf  "Ra^ux  >?ok  •!  •.' 
broder  M  —  he  —  2747.  tJuinu  C  —  gi  |  ule.'ckid  •  —  tho  —  theniu  auibe  — 

biejc  Welcgenljcit.  —  uobian  jm.  l>.  feierlich  bcge^n.  —  2733.  über  bie  folgnibe  €±i!berji!: 
beö  Waftina!)le-1   oerflt.  ^Gal^aDflängc   S.  146.  —  2735.   ©ie   heritogon   (fnt1?rfi>fs 
bcn  satrapae  bei  9?iiba)  fmb  bier  bie  üornebmften  Beamten  beS  j[>eri>bcd,  bie  princif-i 
et  tril)uiii  et  primi  im  UKarc.  6,  21  (ucrgl.  SBrunner  E.  1X8.    Sibtöber  E.  rl 
!i'aflenpu|dj  6.  10.  6);  heritogo  C  ift  St^reibfel^rer  (A.  XIX,  67.  G.  XXV,  11«'.  - 
an  thana  gastseli,  an  that  hüs  ouf  bie  QrrQge  toobin,  rtle  im  yat.  bei  congrpirari.  ~ 
2736.  Xer  ftönin  ftl;t  auf  bcm  Iljron  (kuningstuol)  in  teinera  Saale  (gastselik,  rr? 
il)in  fietjen  mit  l;olbcm  Ginne  jeine   Wiener,   unb  er  ift  i^nen  ebenso  ^olb  im  iya\€T 
(^^Mlmat  S.  ü9.  Vaflenbiijd)  5.  9).  —  2738.  böggebo  ber  »ingic^enfer,  fo  »irb  ?€t 
S>Vön\(\  penaniit,  benn  eine  micbtige  ^I;u(tenb  beS  jt5nig8  toar  bie  ;[>reigebtgteit  (wtqI.  Sig- 
mar e.  (;8,    l'ageniiujdj  ©   i  f.    Jörunner  6.140).   —  7>'it  Sejcbreibnns  beft  «fear. 
maljl^  Ijat  *ilt'l)nlicf)!eit  mit  ber  3c()ilberung  ber  ifjocbjeit  bon  Äana  (\.  oben),  bie  seiilnt: 
bie  scenkon,  ber  sciri  uuin,  bie  goMfata,  ba5  flet  (bie  Jrinl^Qüe),  aber  osA  t-: 
blldsea,  bie  lust,  ber  gla<lnuiod  hugi,  bie  uunnea  toerben  bort  toie  IfXtT  cr&atff: 
bier  nod)  aiiBerbcm  ba8  ganian ,  bie  gcjcnige  ;öelterfeit,  baS  6piel.  —  2740.  3^  brr 
Ounntität  t3on  scalon,  bie  bicr  burcb  bo-S  53letrum  oIS  lang  fieforbert  if»,  betgl.  B  XV,  j^ ; 
über  bie  3;rinrflciäBe  j.  ÜlialtjaUfl.  S.  140.   —   2743.  thes  toeifl  auf  ben  folgendes  is 
bircften  fyrnneiiil;  Ijiii:  ti  mad)tc  ifjm  {yrcube  (ju  überlegen),  »aä  er  nur  irgcab  b«n  Sestf« 
3um  5l»ergniirten  ueranftalten  lonnte.  —  landes  hirdi  (ebenjo  xoit  burgo,  nnerodes  li 
il?cncnnun5  be§  ftoniivJ  (^Ulmar  >3.  «S.    i^agcnbui*  S.  5).  —  2745.  grt  Hbj,  la^- 
übermütig.  —   2746.  tliar  attia^iert:  baljin  too.  —  2747.  iiuleukian  iro.  ».  nalank 
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gruotta  sia  fora  them  gumskepie  endi  gerno  bad, 

that  sin  thar  fora  them  gestiun  gaman  afhuobi, 

275ofagar  an  flettie.  »lät  [C  77»]  thit  folc  sehan, 

huo  thn  gillnot  habas  liudeo  menigi 

te  blidzeanne  an  benkiun,  ef  thn  mi  thesa  beda  tuithos, 

rain  unord,  for  thesnm  nuerode,  tban  unillin  ik  it  hier  te 

[nnäron  qnetban, 
liohto  fora  thesnm  lindinn,  endi  öc  gilöstian  so, 

2755  that  ik  thi  than  aftar  thiu  eron  nnillin, 

so  hnes  so  thn  mi  bidis  for  thesnn  minnn  bögnnininn. 

thoh  thn  mi  thesaro  heriduomo  halbaro  feragos, 

rikies  min  es,  thoh  giduon  ik,  that  it  önig  rinco  ni  mag 

unordnn  ginnendian,  endi  it  scal  ginnerthan  s6." 

27i8.  grotte  sie  —  for  C  —  themu  |  —  gum  I  scipie  C  —  2749.  That 
sia  I  C  —  for  C  —  gestion  C  gastiun  M  —  gamasf  |  afhobi  ■  —  2750.  la  in  lat  | 
a.  «a|.  t)on  thi  C  —  seha»  -  2751.  huo  (h  flrößer)  C  —  thiu  C  —  gelinod  - 
habis  I  C  habas  |  M  —  J  liudio  menegi  —  2752.  blizzenna  C  —  obar  |  benkion 
Ef  C  -  thro  C  thera  M  -  bedu  C  bede  M  -  tugi  I  thos  •  M  -  2753.  für  C  — 
thesom  C  thesumu  M  —  |  Than  C  tha*  M  —  uuelliu  C  —  her  —  |  uuarun  gequede» 

—  2754.  lioht  C  liahto  M  —  for  C  —  theson  liudeon  |  C  —  liudiuK  •  —  ok  gilestien 

—  2755.  That  C  -  |  aft«r  C  —  2756.  theson  minon  C  —  bog  uuinion  |  C  bag 
uainian  •  M  —  2757.  |  Thoh  C  —  heridomo  |  halbaro  fergos  •  —  2758.  rikeas  — 
^idon  —  rinko  i  —  2759.  uuordon  C  —  giuuendien  •  —  giuuerden  — 

i>.  i.  flbermülifl  maä)tn;  uufnu  3nftrunienfnl:  Dom  Uöeinc  (^ratjc,  Xai.  6.51).  — 

2748.  gruotian  fto.  t>.  ttnreben.  —  gerno  bad  bot  einbrtnfllid),  bringenb.  —  gumskepi 

ft.  n.  ift  bie  Serfammlung  ber  S3oirne^men.  —  2749.  gaman  Suftbarfeit ;  SDai^aDflänge 

e.  146.  —  2750.  a)er  «uSbrud  folc  fdjltefet  bcn  »cßriff  ber  Unterttjänigfeit  in  fidj; 

üetfil.  Stlmat  €.  61  f.    8aflen))ui(!^  S.  12  f.   —  2752.  über  te  mit  bem  Xaii\)  be% 

3nnnitio  na6)  Unon  ].  P.  XYI,  491.  —  2752.  an  benkiun  tjicr  ßcrabeju  =  beim  ®e» 

lagt,  ba§  6i^en  auf  IBänfen  toav  bem  ^elaf^e  d?araftetifiij(^  unb  nurbe  jum  ^ulbnid 

bafür  (OilmoT  6.  37).  —  ©rein  (G.  XI,  214)  üerflleid^t  ju  tugithos  M  oßj.  tygdian; 

bod^  iu  tuithos  M  jie^t  er  m^b.  zwlden,  grioä^ren;  oerfll.  audb  ^ünting  @.  17,  loelc^er 

thesa  für  thera  gu  leien  borft^ISgt  (üerfil.  P.  XIV,  46).    2)a  bie  ^araüele  min  uuord 

auäi  bicfe  S^etmutung  flfi^t,  fo  ift  fie  ^ier  aufgenommen.   —   it  meift  auf  ben  in  13.  2755 

fol0enben  9lebenfa^.  —  2754.  liohto  9(bi).  etnentli(^  glän^enb,  beutltd)  b.  i.  unimeibeuHg 

(lioht  C  Ifl  €(^reibfe^ter ;  üergl.  A.  XIX,  67).  —  275«.  S^er  ftenetiu  so  hues  so  ift 

attra^iert  an  ben  regierenben  @a^ ;  botf;  erfotbect  aud)  ber  abhängige  €a^  burd)  biddean 

(Dcrgl.  P.  Xjy,  48)  einen  Oenetio :  id^  lotQ  bid)  barnad)  e^ren  in  allem,  um  roai  bu  mi^ 

bittefl.  —  öron  fn>.  \).  e^ren  ^eiBt  gerabeju  fd^enfen ,  toeit  bie  RönigSgabe  an  ben  ^e« 

bürftifien,  eine  6ra  toar,  unb  bie  *ra,  meldie  bie  ßönige  ju  bergeben  tjatten,  in  ber  fjorm 

eine»  ©ef<^cnfe«  geldjo^;  bergt,  »ilmar  S.  70.   —  2756.  böguuini,  ber  «ingfreunb, 

tft  bec  Untert^an,  nie  böggebo,  ber  King j(!^enfer,  ben  ipenfd)er  bejei^net  (i^agenpufd) 

g.  5).  —  übet  ben  ©er*  bergl.  »Watt In,  A.  XL,  126.  —  2757.  thoh  wenn  audj,  con* 

celjio.  —  feragon,  fergon  fro.  b.  mit  ?tcc.  b.  t^etf.  unb  öenet.  b.  Satire,  bitten  um; 

uetiil.  P.  XIV,  49.  —  2757.  heriduora  bejeid)net  bie  ^errfdjoft,  aU  Inbegriff  ber  J^riegi- 

mait  (ßagenpufd)  S.  6).    —   273S.   rinco   (Menet.   partit.    abb.    bon    ^nig  (oergl. 

P.  XIV,  32).  - 
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2760  Thuo  uuarth  thero  magat  aftar  thiu  muod  gihuorban, 

hugi,  aftar  iro  hörron,  that  siu  an  them  hüse  innao, 

an  tbem  gastseli,  gaman  npp  ahuof, 

all  so  thero  liudio  landuuisa  gidruog, 

thero  thiodo  thau.  thiu  thiorna  spiloda 

2765hruor  aftar  them  hüse.  hugi  uuas  an  Instun, 

thero  manno  muodsebo.  Thuo  thiu  magat  habda 

githionot  ti  thanke  thiod[C  77*>]cnninge 

endi  allum  them  erlskepie.  them  the  thar  inne  nuas, 

guodaro  gumono:  siu  [M  41*]  uuolda  thuo  ira  geba  ^ar. 

2770  thiu  magat,  for  thero  menigi.         g^T^g  thuo  uuid  im  muodAr 
endi  frägoda  sia  firiuuitlico,  [sprec^n 

hues  siu  thana  burges  uuard  biddean  scoldi.       [th&n  ^r 

Thuo  uuisda  siu  aftar  iro  uuilleon,  biet,  that  siu  uuihte> 

ni  gerodi  for  them  gumskepie,        bütan  that  man  iro  lohanne- 

2760.  Tho  uuard  thera  magad  —  after  C  —  mod  gihuorben  —  gibaorban  C  - 
2761.  after  C  —  herren  |  C  herro.i  •  M  —  |  That  C  —  themu  —  inne»  —  27<ß.  thr  *' 
themu  M  —  gest  seli  C  —  gamex  up  —  ahaob  C  —  2763.  al  —  landanlse  gidrojt 

—  2764.  Thera  thieda  C  —  thiu  (t  etwoä  gtoger)  tbiome  spilode  —  2765.  hrcr  - 
after  C  —  therau  —  luston  C  —  2766.  managaro  modsebo  *  Tho  —  maga#i  - 
2767.  githionod  te  —  2768.  allon  0  allumu  M  —  the  |  mn  —  erl  scipi«  C  - 
them  I  thar  C  the  thar  M  —  2769.  Godaro  C  godaro  M  —  Sin  i  —  |  aaoldä  C 
('  uuelde  M  —  tho  —  geba  egan  •  —  2770.  Thiu  C  —  magad  —  thera  menegi '  — 
tho  I  —  uuid  I  C  I  uuid  M  —  iro  modar  spreka.«  •  —  muoder  C  —  2771.  frago^? 
sie  —  2772.  thena  C  |  thene  M  —  berges  |  C  -  biddien  —  2773.  Tho  uuisde  - 
after  C  —  het  —  2774.  themu  —  I  gum  scipie  C  gumskepi  M  —  neaan  C  Ji 
uta.i  M  —  mas  iru  —  lo  |  hannes  C  — 

2760.  Ta  XDaxt>  ber  ^unnfrou  DUiflung  unb  Ocrrtanb  ^inttr  i^retn  ^eria  In. 
gelenft,  b.  l).  nadj  bem  2öiUcn  i()rcS  ^crrn  geleitet.  —  2761.  that  confecutie:  fo  bft|  — 
gastseli  ii't  bie  ^alle,  luo  bie  S^eutfd^en  it^xt  ®afili(^feit  fibten  unb  tl)rc  Se^SiA'- ' 
fanbcn;  bctfll.  JBilmar  8.  39.  —  2762.  fte  kob  ein  6piel  auf  in  bie  ^ö^,  b.  b-  '' 
bxaiiU  es  in  c(i)ii)ung,  jetjte  eS  in  ®ang.  —  2763.  landuuisa  bie  Sanbe^nite«  f^mAsir  > 
mit  thau.  —  gidruog  mit  fi(^  brachte,  «uf  bie  SBeobadbtung  ber  i>anb«ifittr  Uji  ^f: 
Eängct  beS  ^eltnnb  bie  ^crjonen  ber  ^eiligen  Oef(bi(bte  ebenfo  fe^r  acbtcn^  toic  e$  ~ 
6Qrf)ienIanbe  flcjdjal).  —  2764.  spilon  fidj  munter  bewegen,  tan}cn  (cxTgi.  $i^ct,  S^r-* 
mnnnfebidjtunq  I,  6.  7).  —  He  ^onn  thieda  C  tfi  ®(net.  ©ing.  (S^Iiiter  6. 185.«.  — 
2765.  hruor  ^Ibj.  lebenbig,  munter.  —  3n  bie  Siebetoeife  bei  ^elianb  toütbe  brnn  trr 
ein  Präteritum  {laffen,  ^araDel  ju  spiloda;  attt  eine  analoge  ^crm  ift  ni^ md^juraei'^- 

—  aftar  über  bin,  bur*  bi"  —  them  te,  eine  Serbinbung  bei  ^efatt  bcibcr  ifhn.  rzz 
&UIt)cImt)  8.  »7;  es  pfleflt  in  bicfer  31^ei{e  im  ^eüanb  5&emonf)rott»  »nb  aOscvdsH 
JRelQtiD  neben  einaiiber  gefleUt  ju  njerben.  —  2769.  gnodaro  gumono  ifl  abt«>^tiÄ: 
©enetiu  ^u  erlskepie  (P.  XIV,  22).  —  2771.  3m  erften  ^albberfe  liegt  bie  jwette  ^et«?4 
unjttjeifeltiaft  auf  bem  Pronomen  (öerfll.  Slie»  S.  123).  —  2772.  berges  C  i^  B±n- 
fcfjler  (A.  XIX,  üt;).  —  2773.  uuisian  fto.  b.  bter  oulnabmftioeiie  itt.  abfclat:  V 
»cüung  erteilen.  —  aftar  iro  uuilleon  fo  mie  fte  »ünjibte,  i^rem  9Buni<be  enljfteis  : 

—  than   teim   (^oinparatio  im  negntiten  gatje.    Xie  (^onfttuftion  mit  that  *fW  nii 
hötan   gleid)  I)nutig,  njie  ber  9iicu|.  m.  b.  .^nf.  (P.  XVI,  -477).  —  2774.  bfttaa  as-.-c 
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^775  an  thero  ballu  innan  höbid  gabi, 

alösit  fan  is  llchamoo.  that  nuas  allun  them  liudiun  Harm, 

tbem  mannun,  an  iro  muode,  thuo  sia  it  gihördun  thia 

[magat  sprecan, 
so  nuas  it  öc  them  cuninge.  hie  ni  mahta  is  qaidi  liogan, 

is  uuord  uuendian.  biet  thuo  is  un&panberand 

^780  gangan  fan  tbem  gastsei i  endi  biet  thana  godes  man 

libu  bilösean.  Thuo  ui  uuas  lang  te  tbiu, 

tbat  man  an  thia  balla  höbid  brähta 

tbes  tbiodgumon  endi  it  thar  thero  thiornun  fargaf, 

magad,  for  thero  menigi.        [C  78*]  siu  druog  it  thero  muoder 

»785  Thuo  uuas  öndago  allaro  manno  [forth. 

tbes  uuisoston,  thero  thie  gio  an  thesa  uuerold  quämi, 

tbero  tbie  quena  önig  kind  gidruogi, 

idis  fan  erle,  liet  man  simla  thana  ßnna  biforan, 

2775.  theru  -  inne^  -  hobid  |  C  hobid  M  -  gabi  -  2776.  alosid  af  I  — 
lic  harnen  C  lichamo»  *  M  -  That  |  C  -  allon  C  -  liadion  C  -  2777.  tbe  i 
mannon  C  -~  mavnan  air  |  —  mode  *  tho  sie  tbat  giborduü  theamagad  —  sprspcan  j 
(eec  lig)  C  epreka!*  *  M  —  2778.  |  So  C  So  M  —  ok  |  thema  kuninge  *  he  —  |  mohta 
C  mähte  M  —  liagav  *  —  2779.  nnendie»  *  bei  |  tbo  —  uuapan  beran  |  C  uuepan- 
berand  *  M  —  2780.  t  Oangan  C  gangex  M  —  themu  —  het  i  G  het  M  -  |  thena  0 
thene  H  —  |  ma>r  —  2781.  libu  CM  -  bilosie»  •  Tho  —  Tho  I  C  —  2782.  ma»  — 
thea  —  hobid  C  ho  I  bid  M  —  brahte  —  2783.  thiod  |  gumen  G  thiod  gumon  •  M  — 
theru  —  I  for  gab  C  —  2784.  Magat  C  —  für  0  —  bat  Ut}te  i  in  menigi  |  fönnte 
a.  War  fein  C  —  them  mesiegi  •  —  drog  —  theru  —  müder  C  moder  M  —  ford  • 

—  2785.  Tho  I  C  Tho  M  —  |  csdago  —  manno  -  278(i.  uuisosten  |  G  -  the  gio 

—  quam  |  C  —  2787.  |  Thero  C  —  thequene  —  gibari  *  —  2788.  Liet  G  -  let  | 
man  —  thena  |  G  then  M  —  enon  bluora»  — 

im  neoaüDen  €Qtse  (batan  that  oergl.  rnfli.  but  that).  —  Johannes  tft  (S^enetio.  ~ 
2777.  übet  gihörian  mit  bem  «cnif.  u.  ^nf.  f.  P.  XVI,  480.  —  2778.  so  aU  SteU* 
Dertreter  für  bal  ^PräbüatSnomen  härm.  —  2778.  liogan  ft.  b.  öüflen  flrofen,  jur 
$>üfie  ma^en.  —  2779.  SDie  ed^reibung  uuäpanberan  C  (nie  auät  uualdan)  Qt\)t  auf 
eine  ^ia^Iflffio'eit  ber  9(uS|ura(^e  |urüd;  berfll  &a{Ht,  Oramm.  €.  71.  AA.  XX,  242. 
Schlüter  S.  13.  —  2780.  godes  man  entfpri(ftt  nidjt  bem  ©er|e,  ift  aufeerbcm  nur  ^ier 
alft  a9e)eid)nung  für^o^annel  gebrautf^t,  ber  fonft  thie  guodo  man  ^eißt.  ft  au  ff  mann 
i  B.  XII,  319)  bermuiet  babet  einen  Uebetlieferungdfe^Ier.  —  2781.  thuo  ni  uuas  lang  te 
tlüu  that  ti  bauerte  nid^t  lange,  bift.  —  2783.  über  thiodgumo  bergl.  su  972.  2576  unb 
maitfami.  6.138.  —  fargeban  auS^änbigen,  überliefern.  —  2785.  Confiruiere:  thuo 
uuas  dndago  thes  uutsoston  allaro  manno,  thero  tbie  u.  f.  xo. ;  übet  ^ndago  \.  oben 
}u  ©.  1240  unb  eil  mar  S.  14.  —  übet  ble  »erbinbung  bon  Xemonfiratib  unb  9lelatit» 
thero  thie  f.  flBil^clm))  e.  36.  —  Vladi  bem  Cuperlatio  fann  bet  »elatibfa^  ^on}ol)l 
im  ^nbifatib  a\i  im  (Eonjunftio  ftef^n  (f.  «pe^ag^el,  TOobi  €.  33  f.  unb  O. XXI,  141), 
hodi  pa%t  in  ben  9i^i)t^muft  Ul  SerfeS  I)ier  befjer  ber  Gonjunttib  (A.  XIX,  67);  aud) 
entfprid^t  er  bem  folgenben  parallelen  ffonjunftio.  —  Bcrgl.  ju  ber  eieUe  lat.  LXV 
ftfuc.  7,  28]:  Maior  inter  natos  mulienim  propheta  lohanne  Baptista  nemo  est.  — 
2787.  klnd  ift  ber  iprcibifafftaccufatib :  ben  je  eine  ^rau  }um  Klinbe  l)atte;  bergt. 
3J.  4.  384.  682.  836.  121.5.   5»3.54  unb  OeUincf.  A.  XL,  :u>l    —  '^788.  liet  man 


222  ^'^-  2789—2801  (6.  85, 15-24):  Ol  loirb  bearoben. 

thie  thiu  thiorna  gibar,  thiu  gio  thegnes  ni  nuarth 

2790  uuis  an  iro  uueroldi,  biatan  so  ina  uualdand  god 

fan  hebanuuange  b^lages  gestas 

gimarcoda  mahtig:  tbie  ni  babda  önigan  gimacon  huergis 

6rr  nee  aftar.  Erlös  huurbun, 

gumon,  umbi  lohannen,  is  iungron  managa, 

2795  sälig  gisltbi,  endi  ina  an  sande  bigmobus, 

liobes  licbamon.  nuissun,  tbat  bie  lioht  godes, 

diurllcan  dröm,  mid  is  drohtine  samad, 

uppödas  b^m,  dgan  muosta, 


sälig  suokean. 


XXXIIII. 


Thuo  giuuitun  im  tbia  gisltbos  thanan, 
2800  lobanneses  iungron,  iämarmuoda, 

belagferaba.  uuas  im  iro  hörron  död 

2789.  the  —  thiorne  gidrog  *  the  —  siauaxd  —  2790.  Keanaji  (loi  nir  i 
Tab.)  C  —  ine  —  I  uualdan  C  —  2791.  fon  G  fa»  H  —  heban  onange  C  bebes 
uaange  M  —  gsestas  C  gestes  IC  —  2792.  gimarcode  —  ]  Thie  C  —  theaihabä« 
—  2793.  er  —  after  C  —  hunrbun  —  2794.  |  gomon  C  gTuno«  |  M  —  |  goffloacc 
ichannesse  G  —  iobannesv  —  inngaron  masaga  *  —  2795.  gesidi  *  —  Endi  C  - 
ine  —  sax  |  de  —  bigruobnn  G  bi  grobun  Jf  —  2796.  liobes  C  leobes  X  - 
lichamoH  •  —  he  —  2797.  dron  met  G  —  mid  M  —  saman  |  C  —  2798.  «Ff 
ödes  G  up  odas  M  —  mnosta  *  XXXIIII  |  1  3eiU  leer  |  G  moste  i  M  —  2799.  Salü 
Onitial)  G  —  sokea»  •  i  Tho  geuiütun  —  thuo  C  —   ihea  gesidos  thaaei  - 

2800.  lohanneses  1  G  —  iohannes  giangaron  {  giamer  mode  *   —  2801.  beli^ 
feraha  (boS  etfle  h  ßtößer)  G  —  herro  dod  |  G  — 

biforan  tvenn  man  oocmeg  Iie§,  xotnn  man  ausnahm.  —  2789.  thie  algrmr^ 
SielatiT),  ^iec  für  ben  llccuj.  Sing.  Wafc.  —  2790.  unls  mit  bent  &tnft.  octfil.  ^-  -'^ 
unb  P.  XIV,  40.  —  über  ble  ^Jorm  uualdan  god  f.  oben  unb  i».  18  AA.  XX,  Mi  - 
hintan  so  (berAl.  iB.  1515)  abgelesen  baDon  bas  =  bielme^r.  —  gimarcoda  ina  ^' 
i^n  angeorbnet,  batte  mit  IBejug  auf  i^n  ^rfiimmung  getcoffen.  —  ^cr  Gentti))  b«la^ 
göstes  bertritt  ben  ^nflrumental :  burcb  ben  f^tili^tn  ©eift  (P.  XIV,  6i).  —  2792.  iki 
bieier,  nämlicb  3efu8.  —  2795.  an  sande  am  Ufer  (b^S  ^orban) ;  tt>o^r  ^ai  b«  ti&'''^ 
bieje  ^Racbricbt?  2>ie  Duene  fagt:  in  monumento.  —  2796.  lioht  godes  i^  bAl  ecHt 
geben,  mie  thit  lioht  ober  uuerodes  lioht  baft  itbif^e  l'ebcn  bejcit^net.  —  2797.  dni- 
llcan  dröm  ift  oucfj  bo8  emige  öeben;  bergl.  ».  1792  (Silmat  6.  38).  —  2798.  ödis 
höm  ($.  3142)  bc}ei(bnet  bie  ^eimat  beS  angebornen  Seft^eS,  bie  4>clnat  föMtfecr. 
uppödas  h^m  bie  obere,  bimmlifc^e  ^eimat  (f^ilmar  S.  42).  —  2795.  suokean^  •• 
auffud)cn.  — 

XXXIV.   2799.  gislthos  (Segleiter ,  ®efäbrten)  iri  fic^enbe  Seiei^mni«  r^  ^'' 
jünger  ^^eju  joioobl  alS  ^o^annift.  ->  2800.  iämarmuod  Vb}.   betrübten  ^|6i^-  - 

2801.  he-Iagferah  ^Ibj.  eine  f^eilige  Seele  babenb.  —  hßrro  C  ift  edbteibfcblet  (br^' 
A.  XIX,  67.  G.  XXi.  140);  €4  lüter  (6. 12)  iibicbt  eS  bcm  ^in^uffe  b««  Sfta' 
ge()enben  iro  )U.  —  ®en)öt)nli(b  lautet  bie  9(ebenlart  unard  im  hugi  an  sorgoa;  ^-^ 
uuas  im  iro  heiron  död  an  sorgon,  ibrei  Ferren  %oh  bereitete  i^nen  Ihnanic.  - 


iQtl.  2802-28U  (5.  86,  1-9):  Xct  i&ert  empfangt  bie  9lad)ri(^t.  223 

[M  41^]  suitbo  an  sorogon.       giuuitun  im  [C  78^]  suocan  tbuo 

an  theru  uuostnnnia  uualdandes  sunu, 

craftigna  Crist,  endi  im  cüth  gidödnn 

2805guodes  mannes  forgang,  huo  habda  tbie  ludeono  cuning 

manno  tbana  märeoston  mäkeas  eggiun 

böbdu  bibauuan.       bie  ni  uuelda  is  tbuo  önigan  barm  sprekan, 

sunu  drobtines.  bie  uuissa,  tbat  tbiu  seola  uuas, 

b^lag,  gibaldan  nuidar  bettiandeon, 

2810  an  fride  uuidar  fiundun.  Tbuo  so  gifrägi  unartb 

aftar  tbem  landskepie  l^reandero  bezt 

an  tbero  uuostunni:  uuerod  samnoda, 

fnorun  folcun  tuo,  uuas  im  firiuuit  mikil 

uuisaro  nuordo.  Im  uuas  öc  uuilleo  so  samo, 

2802.  suido  —  sorgnn  *  Geauitnn  —  tho  sokeaif  —  2803.  ther  C  —  uuosiumii 

—  sano  C  —  2804.  Craftigna  C  crafügaDa  M  —  imu  kud  -  2805.  godes  GM  — 
huo  (h  gröger)  0  —  habde  the  —  kuning  —  2806.  man  |  no  thena  G  fe^It  M  - 
mariston  C  mareostan  M  —  makies  eggion  |  C  —  2807.  |  bobda  C  hobdu  M  — 
bihaunoair  •  He  ni  uuelde  >-  es  tho  I  enig  C  —  tho  fe^It  —  enig  C  enigen  M  — 
spreke«  |  —  2808.  Snno  C  —  he  uuiase  —  seole  —  2809.  gihalden  •  |  uoider  — 
hettendion  C  —  2810.  An  C  —  fride  —  uuider  CM  —  flondon  C  —  thuo  (t  flrBöer) 
C  Tho  M  —  90  fel)lt  C  —  |  auard  —  2811.  after  C  —  laud  scipie  C  landskepiun  *  M 

—  lerien  |  dero  best  C  —  2812.  theru  —  Uue  |  rod  C  —  samnode  •  —  2813.  fuonin 
C  for  M  —  folcon  C  —  to  •  —  2814.  Imu  —  ok  —  so  samo]  mikil  C  — 

2805.  Don  cüth  gidedun  ^ängt  ab  i.  ein  ^ccufatioobjeft:  guodaro  manno  for- 
gang, 2.  ein  inbirefter  ^fragefa^  mit  hü.  —  2807.  höbdu  Onftrum.)  bihaunan  bur^ 
^aotn  bei  Qau|)teft  berauben,  b.  i.  enthaupten  (Derg(.  ^ratje,  Sat.  @.  54).  —  härm 
sprekan  m.  0enet.  (ttergl.  P.  XIV,  36)  eine  6{^merjen»ou|erung  t^un  über.  —  is  be* 
littet  ftd)  tDO^I  neutrat  auf  ben  3nbalt  beft  93or^erge^enben,  bie  Enthauptung  do^anniS.  — 
2809.  hettiand,  ber  IßeTfoIger,  ift  ber  3:eufel ;  ba9  SBort  ift  eigentlich  ein  i^riegSauSbrud 
(öetgl.  »timar  €.82).  —  ^elllnef  (A.  XXXVI,  172)  meint,  e8  miberfpre^e  ber 
octljobosen  Airc^ente^re,  bag  3o^anne9  fc^on  bor  3efu  %ot>  ber  ^bUe  entgangen  fei,  unb 
maifyt  auf  bie  toiberfpredjenbe  eteQe  »on  »aeba  ju  mut).  11 ,  3  aufmerlfam ,  tt>o  biefer 
bendobanneS  fagen  lä§t:  Manda,  inquit,  mihi,  ad  infema  descensnrus  sum,  utmm 
te  et  inferis  debeam  nuntiare  qui  nuntiavi  superis.  —  2810.  Sergl.  lat.  LXXX 
fSDItt^.  U,  13]:  Quod  cum  audisset  lesus,  secpssit  inde  (in  nayicula)  in  locum 
desertum  seorsum;  et  cum  audissent  turbae,  secutae  sunt  eum  pedestres  de 
civitatibus.    Et  exiens  vidit  tnrbam  multam  et  misertus  est  eius  (et  curavit 
languidos  eorum),  unb  Suc.  9  /  11 :  et  loqnebatur  Ulis  de  regno  Bei.  —  gifrägi 
ifi  einer,  nat^  bem  man  frogt,  berühmt.  —  fride  ift  3)atiö  (nidjt  etwa  abgefdötoätbtcr 
^nPraraental) ;  »ergt.  6«Iüter  6.193.  —  2811.  aftar  über  —  ^in.  —  ein  ^piurol 
t>on  landscepi  finbet  ficb  nur  an  biejer  stelle  in  M ;  C  teirb  alfo  loo^t  baS  Richtige 
baben  (8*Iüter  ©.124).   -  2813.  tuo  faran  ^erbei  fommen;  über  ben  ^lural  fie^e 
O.  XXI,  142.  —  folcun  infirum.  Tat. :  in  ei^aren  (A.  XIX ,  68>.  -  mi  is  tiriuuit 
m.  b.  ©enet.  icft  bin  begierig  na(b  (P.  XIV,  36).  —  28U.  Xai  (Jntgegenfommen  bcS 
.^eilanbeft  flegenübcr  bem  guten  ^iricn  beS  ^o\M  ift  gejcbilbert  unter  bem  dinflug  tton 
j^rab.  s«  3)ltt^.  14,  14:  Egressus  vero  lesus  signiticat,  quod  turbae  habuerint 
quidem  eundi  voluntatem,   sed  vires  pervenicndi  nou  habuerint;  ideo  salvator 


224  ^^^  2815—2823  (S.  8ü,  9-lC):  3^m  folgt  öiel  »oUcS  na*. 

2815  sunie  drohtines,  that  hie  sulic  gisltbo  folc 

an  that  lioht  godes  ladoian  muosti, 

uuennian  mid  uuilleon.         uualdand  lörda 

allan  langan  dag  liudi  managa 

elithiodiga  man,  antthat  an  äband  seg 

8820  sunna  te  sedle.  Thuo  gengnn  is  gislthos  tuelifi, 

guraon,  te  them  godes  barne       endi  sagdun  iro  gnodam  herror . 

mid  huilicu  [C  79*]  arbediu  thar  thea  erlös  libdin.        quäthnn. 

[that  sia  is  öra  bithorftin, 

üueros,  an  them  uuostion  lande,       ,,sia  ni  mugun  sia  hier  cii>l 

[uuihti  anthebbeat 

2815.  Siinie  C  suuu  M  -  |  he  —  gesido  -  2816.  lathian  C  —  mosti  - 
2817.  I  Uuennian  C  uiiennie»  |  M  —  mid  C  |  mid  H  —  anillien  O  noilleow  ■  K  - 
ünaldand  lerde  —  2818.  alla»  —  ma^aga  |  —  2819.  Elithiodiga  C  —  eIitlieo<ü^^ 
ma»  —  ant  tat  a»  —  aband  C  M  —  g  in  seg  au8  i  cort.  —  2820.  sonne  —  Tbo  - 
gesidos  tueliui  —  2821.  themu  —  gnodon  C  godnma  M  —  herren  C  —  2822.  lu' 
C  M  —  II  arbediu  C  arbediu  M  —  thea  fc^lt  C  —  libdin  Quathun  G  lebdi!«  t  qnadca  H 

—  sie  —  2823.  uueros  uueros  |  jtoeimal,  bad  ecficmal  burd>flri(^en  G  —  ihema  nnoste^si 

—  I  Sie  —  sie  —  hir  C  her  M  —  mid  CM  —  anthebbieii  — 

epreditur  de  loco  suo  et  pergit  obviam ,  sicut  et  in  alia  parabola  filio  pc^ri 
teiiti,  visaque  turba  miseretur  et  curat  languores  eorum,  ut  fides  plena  sfans. 
praemium  sequatur  (nergl.  ©inbif  d}  ©.  61  f.  (Sretn6.  92.  6ieber«,  A.  XIS. -> 

—  mikll  ift  in  C  o\\l  bcm  uoriften  SJerfe  I)erüber0efominen  (A.  XIX,  66).  —  2817.  uaeuc  'i 
\\o.  D.  an  firti  jicfjn.  —  2819.  an  aband  ßeflen  «benb.  —  2820.  Senjl.  3:at.  LXXX] 
[ITJtl^.  14,  15]:  Vespere  autem  facto  [L^ic.  9,  12]  accedentes  duodecim  dix'^r^L!)' 
illi:  Dimitte  turbas,  ut  euntes  in  castella  villasque,  quae  circa  snntr  dirrHir' 
et  inveniant  escas,  quia  hie  in  loco  deserto  snmus.  [TOÜ^.  14, 16]  Jesu*  ac-  r 
dixit  Ulis :  Neu  habent  necesse  ire;  date  Ulis  vos  mandacare.  [3o^.  6,  7]  RespoLl:* 
ei  Philippus :  Ducentorum  deuariorum  panes  non  sui^ciant  eis,  at  unusquiSi^«* 
modicum  quid  accipiat.  [^rc.  6,  S8]  Et  dicit  eis :  Qnot  panes  habetis?  i^tik  t  ^ 
Dielt  ei  unus  ex  discipulis  eins,  Andreas,  frater  Simonis  Petri:  Est  pner  w.» 
bic,  qui  habet  quinqut>  panes  ordaceos  et  duos  pisces;  sed  haec  quid  soot  iBt-r 
tantos?  [^]jat^.  11,  18]  liui  ait  eis:  Aflferte  illos  mihi  huc.  pWcc.  tj,  S9]  Et  ivra^ 
cepit  illis ,  ut  aocumbere  facerent  omnes  secundam  contabemia  saper  Tin-.- 
foeiium.  [^Juc.  9, 1»»]  Accpptis  autem  quinque  panibus  et  doobas  piscibos  re?T«^f 
in  caeluin  et  benedixit  illis  et  freprit  et  distribuit  discipulis,  discipuli  a«;trr 
turbis.  [IHttf).  14,  20]  Et  man ducaverunt  omnes  et  saturati  sunt.  TalenuitT»"i 
quias,  duodecim  cophinos  fra{j:mentorum  plenos  (t^ergl.  ^o^.  6,  12:  Ut  su'-i: 
impleti  sunt,  dixit  discipulis  suis:  Colligite  quae  superaveront  fragmests.  6 
peveant).  Manducantium  antem  fuit  numerus  quinque  milia  Trirorum  exet{> 
niulieribus  et  parvulis.  ['3Jkc.  6,  45]  Et  statim  iussit  discipolos  ascend'-r'  i" 
naviculam  et  praeeedere  eum  trans  fretum  (ad  Bethsaidam  donec  mitt  ■ : 
turbas).  [ooö.  C,  14  f.]  Illi  ergo  homines  cum  vidissent  quod  fecerat  si^:i'' 
dicebant:  Quia  hie  est  vere  propheta,  qui  ventums  est  in  mundum.  lesus-:-' 
cum  cognovisset,  quia  venturi  essent,  ut  caperent  eum  et  facerent  regf^m.  nci 
PJJUtl).  14,  23]  Et  dimissa  turba  ascendit  in  montem  solus  orare.  —  "li^ti.  i-- 
bc*,eici)net  l)ier  ben  bfiileitenbcn  lltnifnnb:  unter  melcben  Ü)2iib{alen,  in  Joeli^rr  ©♦>rcr^r-. 

über  bie  Sl^ebeutunj^  fcn  6ra  j.  jii  ü».  2232.  —  2823.  authebbian  ito.  ».,  r«*lrT  '* 


^el.  2824-2837  (6.  86, 16-87,  4):  3e|ul  befiehlt  blc  SKeng«  ju  fittiflen.       225 

helithoSy  bl  hnngres  githuinge.  nn  lät  thu  sia,  b^rro  tbie 

[guodo, 

2825  sitbon,  tbar  sia  selitba  fldan.  näb  sind  bier  gisetana  burgi 

managa  mid  megintbiodun,  tbar  fldad  sia  meti  te  cöpe, 

nneros,  aftar  tbem  uuikiun/       Tbuo  sprac  eft  uualdand  Crist, 
tbiodo  drobtin,  quat,  tbat  tbes  öniga  tburufti  ni  uuärin, 

„tbat  sia  tbnni  metilösi  mlna  farlätan 

sdsolioblica  l6ra.        gebat  gi  tbeson  liudian  ginuog,  [garu 

uuenniat  sia  bier  mid  uailleon.'^  Tbuo  babda  eft  is  uuord 

Pbilippns,  frnod  gnmo,  qnat,  tbat  tbar  so  filu  uuäri 

manno  [M  42  <^]  menigi.  ,tbob  uui  bier  te  metie  babdin 

garu  im  te  gebanne,  so  uui  mabtin  fargeldan  m6st, 

2835  ef  uui  bier  gisaldin  siluberscatto 

tuß  bund  samad,  tuebo  uuäri  is  nob  tban, 

tbat  iro  6nig  tbar  dnes  gi[C  79^]nämi, 

2S*44.  Heli  |  thos  C  helidos  M  —  ungi-es  C  —  gethninge  —  Nu  -  sie  — 
the  godo  —  2825.  sidon  —  sie  |  selida  -  findin  C  fide>  *  M  —  Nah  G  —  her  — 
e  in  gisetana  |  beim  einreiben  auft  ee  lab.  C  gesetana  M  —  2826.  mid  GM  — 
megin  thiodon  |  C  —  findat  G  fidad  M  —  sie  —  kope  *  —  2827.  I  after  G  — 
aniceott  C  uui  |  koo«  *  M  —  Tho  sprak  —  uualdan  C  —  2828.  thioda  drohtiii  | 
quad  -  2829.  sie  thurh  —  bol  fmeite  i  in  meülosi  a.  IRaf.  üon  a  G  —  2830.  liob- 
lica  C  leoblica  M  —  Oebad  —  |  theson  Uudion  G  —  I  ginog  *  —  2831.  unenniad 
sie  her  -  mid  CM  —  Tbo  habde  —  eft  fel^U  —  garo  G  —  2832.  firod  —  quad 
—  flio  G  —  2833.  manno  |  —  her  —  meti  —  habdiif  —  2834.  garo  G  —  gebanne  | 
C  gebanne  M  —  for  geldan  C  fargelden  M  —  2835.  her  —  siluber  scatto  — 
28S6.  samad  *  —  an  n  in  noh  no^  bcr  9lnfa()  )u  einem  britten  Striae ,  alft  toore  m 
bfttbfiAtiat  ~  tha*  - 

bugegcn  Ratten,  |i(^  be^au^iten,  ftcb  aufttäti  erhalten.  —  2824.  bl  hungres  githuinge 
oor  3tiMtnfl  ^<*  ^un()erd,  b.  b.  boc  bem  ))eini0enben  ^unaer.  —  2825.  thar  attrabiert: 
babin  mo.  —  fiden  Conj.  9räf. ;  bie  (jhibung  fidin  G  ift  bun^auB  abnorm  (6(blütei 
6.  286).  —  2825.  sind  gisetana  finb  angefeffen,  ftnb  bemobnt.  —  2826.  meginthioda 
ein  möibtioet,  firo§el  Soll  (SBilmac  6.  62).  —  2827.  aftar  them  uulkiun  (aulk  fi.  m.) 
fiber  bie  Oo^nR&tten  ^in,  in  aUen  ben  XOo^nfiatten.  —  über  bie  ^ronn  uualdan  f.  |u 
ti.  2790  unb  AA.  XX,  242.  6(blttter  6. 13.  —  2828.  that  thes  öniga  thurfti  ni 
un&rin  bag  ba|U  fein  %nla%  botlieae;  thes  to)eifl  auf  ben  folgenben,  in  bie  birette  Kebe 
iibctfprinocnben  Objettfati.  —  2831.  uuenniat  sia  hier  mid  uuilleon  getoSbnt  fle  bterber, 
{udbt  fie  ^ler  |U  feffeln  burtb  Ounflbejeuflung ;  le^tere  fonnte  in  ^Inbetratbt  ber  Umftänbe 
nur  in  ibrer  esttigung  befte^n,  baber  bie  9lntioort  bei  ^biHppuS.  —  2833.  S^er  ftoften« 
übccf^Iag  flcfibie^t  in  fe^r  um^änbliibet  SDeije,  ein  iBeneift,  bo§  ber  laufmanni^ibe  SJerte^t 
bei  ben  Saibfen  ni^t  fo  entmitfelt  toar,  um  jiebenbe,  aOgemein  übli^e  Formeln  entfte^n  ju 
laffen :  »enn  »ir  au(b  ^ier  als  Bpti\t  i^nen  ju  geben  bereit  Ratten,  (^obiel)  aU  mir  ^ö^ffenS 
(mit  unfern  borbanbenen  ÜRitteln)  beftreiten  Tonnten,  h>enn  loir  }n)cibttnbert  ber  6itberftü(fe 
(sUttberscat  Cilbermünie)  (scatt  eigentli^  2ier,  <Brimm,  Gramm.  III,  325.  iBilmat 
e.  44)  im  ®an|en  Eingaben  (gisellian  mit  bem  Qenet. ;  bergl.  P.  XIY,  87) ;  is  meifl  auf  ben 
folgenben  9{ebcnfa^.  —  2837.  bafe  bon  i^nen  (je)  einer  (Je)  einmal  nabnte  («ues  niibt  etma 
toon  niman  abhängig;  bergt.  P.  XIY,  44);  über  ben  Stabreim  bergl.  P.  XXIX,  11.  —  übe» 
bie  Betonung  be«  imeiten  ^alboerfeS  in  2836  f.  A.  XIX,  47.  -  3u  2837  vergl.  Zaall. 
9it>er,  3)ie  altfäcbflftbe  Stbelbid^tung.  15 
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SO  luttic  anäri  that  thesun  lindiun."  Thno  sprac  efb  thi^ 

endi  fr^goda  sia  firinnitUco,  [landes  nnard 

9840manno  drohtin,  huat  sia  thar  te  meti  habdin     [angegin 

uuisses  giaunnan.  Thuo  sprac  im  eft  mid  is   uaordiio 

Andreas  fora  them  erlun  endi  them  aloaualdon 

selbnin  sagda,  that  sia  an  iro  gislthie  than  mör 

garonues  ni  babdin,  „biutan  gerstin  bröd 

9845  fiui  an  üsaru  ferdi  endi  fiscos  tndna.  [mabtig  Crist, 

huat  mag  that  thoh  thesaro  nienigi?'  Thuo  sprak  im  eft 

thie  guodo  godes  sann,  endi  biet  that  gumono  folc 

scerian  endi  scSdan  endi  biet  thia  scola  settian, 

erlös,  aftar  thero  erthnn,  irmintheoda, 

2850  an  grase  gruonium,  endi  thuo  te  is  inngrun  sprac, 

allaro  barno  bezt,  biet  im  thia  bröd  balon 

endi  thia  fiscos  forth.  That  folc  stille  böd, 

sat  gisithi  mikil.  undar  thia  hie  thura  is  selbes  craft, 

manno  drohtin,  thana  meti  atühda, 

2838.  theson  lindeon  |  C  —  lindiiur  *  Tho  —  spiac  (agf.  r)  C  spnk  H  - 

2839.  fragode  sie  —  o  in  flranitlico  f^cint  auft  ligietlcm  ok  tobictt  fa  fe«  C  — 

2840.  manno  drohtiif  |  —  huat]  |  huand  —  sie  —  ti  C  —  2841.  geinuuiiii  *  T^ 
sprak  I  imii  —  |  mid  G  mid  H  —  uuordon 0  —  2842.  |  for  G  — erlon C—  t  thena- 
alo  uual  i  den  G  —  2843.  selbem  G  selbnmn  M  —  sagde  -  —  sie  —  gisidie  —  tkaa 
(n  aus  r  corr.)  G  than  |  M  —  2844.  garoes  G  —  ni  habdia  —  biutan]  |  nonaa  C  - 
ginstin  —  bruod  C  —  2845.  baS  lueitc  i  in  flai  aitS  a  lab.  C  floi '  M  —  nsero  (  ftrde  C 

—  tuene  *  —  2846.  huat  (h  giöger)  G  Hnat  M  —  tbesam  menigi  |  (banta^  ^ragqri^op 

—  I  Tho  sprac  —  imu  M  fef)U  G  —  krist  -  2847.  the  godo  —  mmo  C  —  hei  i  - 
gomono  I  0  —  2848.  Scerian  G  skerien  M  —  skeden  *  —  bei  thea  —  settite  l  - 
2849.  after  G  —  theru  erdn  —  e  in  irmintheoda  auS  i  corr.  G  r  in  irmin  thioda  ort  i 
corr.  M  —  2850.  |  gruonion  G  gruonimu  M  —  Endi  G  eadi  |  M  —  tho  ~  tiee  C  - 
iungron  |  G  iu:«garun  M  —  sprak  —  2851.  best  G  —  het  imu  —  |  halo«  *  - 
2852.  thea  —  ford  *  —  bal  trfte  t  in  that  0r56er  GM  —  2853.  geaidi  mikil  <ki\ 
jdbeint  nac^tröglt^,  aber  t)on  berfelbm  ^anb,  boiugefd^rieben)  —  he  thnih  —  selbes  - 
2854.  masino  —  thena  G  thene  M  —  i  in  nuihda  aul  1  rab.  0  |  unfhide  M  — 

IBijbT.  n,  320.  —  2840.  huand  M  giebt  feinen  6tnn  (A.  XIX,  69).  —  2841.  anissee  <ir 
nuistes,  ®en.  tion  uuist  (f).  m.  92abrunfl),  abb.  Don  hnat  (P.  XIY,  Sl).  —  2843.  aa 
iro  gislthie  in  t^rer  ®ejea{(baft,  b.  ^.  bei  fi4  auf  i^rem  tBcge.  —  selbem  C  Isn  ms: 
ec^reibfe^Ier  jein,  ba  bieje  (^nbung  otyne  Vnalogle  tji  (6(blüter  6.  n.  146).  ~  2844.  ^ 
bem  S^erftänbniffe  befi  ^erfeS  betfll.  AA.  Y,  287.  —  2845.  3u  bei  in  bcr  Cabo«  p 
\d)XD'ädiUn  $orm  ferde  üergl.  6(blüter  €.  193.—  2846.  hnat  mag  that  thoh  theaaro 
menigi?  toal  Dcrmag  bat,  toai  ma^t  bal  au8  für  biefe  Vtengcf  (9tat)c«  £aL 
e.  24).  ~  im  refUj;it)er  2!attD.  —  2847.  that  folc  Ifi  Objtttlacaifatin ,  thia  aeoU 
beSeletcben.  —  2849.  aftar  thero  erthun  über  bcn  iBoben  (in.  —  iniiatheoda,  hi 
ungcbeure  ißoirdmenge  f.  Vi.  9»  raun,  B.  XXI,  8.  —  2850.  in  grnonima  M  Mcst 
ein  ^i^acbflang  beS  urjprfinglidien  ja-6uffise»  )u  liegen  (G^tfiter  €.  190);  ibtv  bis 
eilbenretm  in  erfter  unb  i^eiter  ^ebung  f.  P.  XXIX,  5.  —  2851.  im  «^  fiihL  — 
2852.  stillo  böd  ^arrte  in  9tu(e.  -  2853.  undar  thia  Ininif^en.  ~  2854.  meti  ä 


^c(.  8865—8868  (S.  87, 17—88,  8) :  TXnttx  bem  Bt^tn  beS  ^eicn  jinb  fic  genug.       227 

a855bdag  hebancaning,  endi  mid  is  [C  80^]  handun  brac, 

gaf  it  is  iungrun  forth  endi  biet  it  sia  undar  tbem  gnmskepie 
dragan  endi  dölian.  sia  l^tidun  iro  drobtines  nuord, 

is  geba  gerno  druogun  gamono  gibuem, 

bölaga  belpa.  it  undar  iro  bandtin  uuobs, 

8860  meti,  manno  gibuem.  tbero  megintbio^u  uuartb 

lif  an  lustun.  tbia  liudi  uurdun  alla 

sada,  s&lig  folc,  so  bnat  so  tbar  gisamnod  nuas, 

fan  allon  uoidun  uaegun.  Tbuo  biet  unaldand  Crist 

gangan  is  iungron  endi  biet  sia  gömean  unel, 

2865  tbat  tbia  l6ba  tbar  farloran  ni  uurdi. 

[M  42^]  Hiet  sia  tbuo  samnon,  tbuo  tbar  sada  uuärun 

mancunnies  manag.  tbar  muoses  uuartb, 

brödes,  te  löbu,  tbat  man  birilos  gilas 

22855.  Helag C  —  hebui  cnning C  hebe»  cuiiing  *  H  —  endi  UW  C  —  mid  GM 

—  <i  handon  G  h&xdon  H  —  brak  *  —  2856.  iungron  G  |  iungarun  M  —  ford  *  — 
it  fc^It  G  hiet  fe^It  ^ier  M  —  sie  —  under  G  —  thema  —  gum  sdpie  |  G  gnm- 
skepie  het  M  —  2857.  dragas  |  —  delie»  -  Sie  —  2858.  geba  —  Drno  |  gon  G 
drognn  i  M  —  gomono  G  —  gihnemu  —  2859.  ga  in  helaga  mit  ^ät^en  t>.  \.  i^b. 
Ü6trg.  G  —  It  M  fe^It  G  —  handon  G  —  2860.  gihuemu  *  thera  —  Thero  G  — 
megin  thioda  G  —  nnard  —  2861.  laston  G  —  thea  —  uurdun  G  |  uardun  M  —  alle 

—  2862.  sade  —  2863.  fon  aUon  nnidon  unegon  i  G  —  nnegu»  *  Tho  het  —  krist 

—  2864.'  gangen  —  inngaron  |  evdi  het  sie  gomie»  —  2865.  lena  —  forloran  G 
farlorex  K  —  i  unrdi  G  nurdi  |  (etrtd^  burd)  d  alt)  M  —  bat  9Iatt  ifl  unten  ab' 
gcfd^nitten  H  —  2866.  II  Het  sie  tho  —  tho  —  sade  —  2867.  maw  kunnies  —  moses 
uuard  —  2868.  |  ti  G  -  lehn  —  Tbat  C  —  man  — 

f)iex  ficrabe)u  all  99rot  ju  faffen,  lote  fl^  au8  bem  brac  beB  folgenben  OerfeS  ergiebt.  — 
99cmi  man  it  aI9  unter  bem  ftinfluffe  tion  hiet  auBgefaQen  annimmt,  fo  iji  nichts  an  ber 
L'eSart  bon  G  aui)ufet|en  (AA.  Y,  880.  A.  XIX,  68).  —  2857.  Cin  2^o|)))eItcB  ift  fat 
bem  grotgenben  gefogt:  1.  sia  Itetidun  is  drohtines  uuord  üe  erffinten  t^rel  Qerm 
9€fe^(;  2.  sia  dinognn  geba  fte  brai^ten  feine  (S^abe.  ^  baS  letzte  t^atfS^Iic^  bie 
*  «ulfü^rung  bei  erfieren  ifi,  fo  fönnen  fie  paiatalttf^  fte^n  (bergt.  AA.  Y,  886).  — 
3858.  dragan  fi.  t>.  Einbringen.  —  2869.  hMaga  helpa  bie  fettige  Unterftü^ung,  nämli« 
bic  Unterfia^ung  beB  ^eiligen.  —  Sergl.  ^rab.  ju  !DlttE.  li,  19:  Aspidt  in  caelum 
ut  illuc  ocnlos  dirigendos  doceat;  quinque  panes  et  dnos  piscicolos  snmpait  in 
niAnas  et  firegit  eos  tradiditque  discipolis.  Frangente  Domino  seminarium  fit 
cibornm.  Si  enim  fUissent  integri  et  non  in  frusta  disoerpti  nee  divisi  in  mnlti- 
plicem  segetem,  tnrbas  et  pneros  et  feminas  et  tantam  multitudinem  alere  non 
poterant,  unb  im  Hymnus  de  epiphania  Domini  ^ei^t  eB:  Sic  qninqne  müibns 
vimm  Dum  qninqne  panes  dividit  Edentinm  sub  dentibus  In  ore  crescebat  dbns, 
unb  tDetter^in:  Int  er  manus  frangentiam  Panis  rigatus  profluus;  bergl.  9Binblf4 
6.  63.  <»rcin  6.  98.  ^iptt,  Otfr.  I,  6.876  au  III  6«  85.  —  2863.  fan  allnn 
niUdnn  uaegun  gehört  ni^t  ju  samnon ,  fonbetn  ift  Attribut  au  folc.  —  2864.  ^cr 
eubiettBaccufatlb  fie^t  Eier  in  intiertierter  SteOung«  ein  9Ri6t)eriiänbntB  ifl  nic^t  mbgti^.  — 
2866.  thin  löba  ber  Ucberrefi.  —  2866.  $Iura(  beB  ^ßrSbltatB  (sada  uu&run)  }u  bem 
coacdiDcn  €ub|ette  manag.  —  2867.  te  löbu  uuerthan  übrig  bleiben.  —  2868.  that 
confectttio:  fo  baft.  — 
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tuelifi  fulla.  that  uuas  töcan  mikil, 

2870  gröt  craft  godes,  huand  thar  uuas  gumono  gitald 

ftno  uulf  endi  kind,  uuerodes,  atsamna 

fif  thüsundig.  That  folc  all  farstuod, 

thia  man,  an  iro  muode,  that  sia  thar  mahtigna 

hörron  habdun.   #      [C  80*>]  thuo  sia  hebancuning,      [cuman 
2875  thia  liudi,  lobodun,       quäthun,  that  gio  ni  nurdi  an  thitt  lioht 
uuisaro  uuärsago,  eftha  that  hie  giuuald  mid  gode 

an  thesaro  middilgard  mörun  habdi, 

dnualdaran  hugi.  alla  gispräcun, 

that  hie  uuäri  uuirdig  uuelono  gihuilikes, 

2880  that  hie  erthriki  dgan  muosti, 

uuidan  uueroldstuol,  „nu  hie  sulic  giuuit  habad, 

so  gröta  craft  mid  gode.**  Thia  gumon  alla  giuuarth, 

that  sia  ina  gihuobin  te  hörosten, 

2869.  tueliui  |  falle  —  baS  erftc  t  in  that  etmai  gr5fter  —  2870.  haand  (h  gtrHr/ 
ü  —  T  in  thar  |  a.  Wal.  t>on  1  unb  Vnfang  t^on  d  G  —  22871.  uuib  |  C  —  unen»  C  — 
atsamne  |  —  2872.  al  —  for  stnod  |  G  far  stod  M  —  2873.  thea  mas  —  i  ta  xio  init 
^äfc^en  überg.  G  —  mode  *  -~  (  sie  —  2874.  tho  sie  —  heban  cimiiig  C  hebercimiiir 
M  —  2875.  thea  |  —  lo  |  bodnn  G  lobodnn  *  M  —  quathun  (q  flr5§eT)  C  quadna  U 
—  uurdi  —  thit  —  cumas  |  —  2876.  uuisera  |  uuar  saga  Eftha  (that  fc^ltt  C  — 
he  —  mid  I  G  mid  M  —  2877.  thesa  |  ra  —  meron  —  2878.  en  i  unaldan  («  gns<i>  C 
enualdara»  M  —  Alle  gispra  |  kun  —  2879.  he  —  auirdig  GM  —  gehiii(l^&^  la 
^erflament)like8  *  —  2880.  That  G  —  he  1  erd  riki  egax  mosti  -  —  :^88l.  uuidec 
uuerold  uueloK  *  nahe  —  ge  |  nuit  —  habit  G  —  2882.  grote  —  |  mid  G  mid  M  - 
Thea  gumos  alle  *  giuuard  |  —  2883.  sie  ine  —  gihoobin  G  gihobix  '  11  —  ber- 
ros  I  ten  G  herostei«  M  — 

2870.  !Der  (^enetit)  gumono  ^ängt  üon  bem  in  9.  2872  folgenbni  3a(l»0Tt<  ci 
(P.  XrV,  34).  —  thar  unas  leitet  auf  bal  €ubiett  ^tn  imb  bereitet  e9  «or  {ixt^ 
engl,  there  was);  ti  fie^t  im  Singular,  ttofi  beS  blnralif(!^en  Gubicftcft.  -^  £ic  9rT> 
teilung  ber  ^aitteration&ftäbe  giebt  einen  fieberen  Vnbalt  für  bte  Sertrilung  bcr  Xesfl^er 
ißerglitben  mit  4089  seigt  bie  Stelle ,  bag  oerfcblebene  Betonungen  moglt^  iMttai  <brni 
B.  V,  175.  P.  VII,  22.  «ie8  6.  120).  —  2871.  S5ie8e«att  nneros  C  ip  |«  »trteerfff-, 
toeil  bei  \i)v  ber  ^araUeligmuS  nlcbt  oonfommen  tofire  (A.  XIX,  66).  —  2872.  .;^iir  9<> 
tonung  be»  jmeitcn  ^alböetjeS  »ergl.  A.  XIX,  48.  —  2873.  thar.  In  ber  ^rfsn  3«ia-  - 
2876.  hie  gebt  auf  eine  imaginäre  ^Perfon,  bie  im  Sot^ergelyenben  angebcatd  iH:  tr^;rr 
-jemanb.  —  2876.  iiii^  gode  in  (^emeinfc^aft  mit  ®ott;  biefe  Sernienbung  oon  mi£  n 
iebenfaUä  ftngulär;  üieDeicbt  ift  ju  lefen  mid  gnode  (t)erg(.  8.  2882).  —  2878.  «b&IJ 
j(blid}t,  unn^anbelbar  treu,  ift  ein  SBort  t)on  ^o(betbif(^er  iBebeutung.  (H  ifl  bie  ^tfeiA^as. 
einer  ber  ebelfien  6igenf (baf ten ,  tt>el(^e  baS  SSolf  jt^ä^te,  unb  ber  Qegeafo^  |a  bcir  r^cr 
abfcbeuten  tueho  (IBilmar  6.  33).  S)er  GomparatiD,  tote  i^nM  itbctUefcrt,  pa%i  ali-x 
in  ben  3u)ammcnbang  (A.  XIX,  68).  —  2881.  nneroldstuol  ben  ^Kirl^^rcft^.  b«  ^ftrz' 
ftbaft  über  bie  C^rbe.  —  du  begriinbet:  ba.  —  2882.  ginuerdan  fl.  0.  un|»fri5nlid}  s~ 
«ccujatit?:  gut  biinfen  (Dcrgl.  ^Jrat  je,  Siccuf.  6.  75).  —  a>ie  }tQ<itc  Xonfilbe  im  f&fitz 
iE>nlbKrfc  liegt  auf  giuuartli  (üergl.  P.  VII,  25  f.  A.  XIX,  48.  Kieft  €.  ll.M  - 
2883.  gihuobin  in  blc  ^ö^e  ^öbcn;  ber  Sadbfe  motzte  an  bie  (^bcbung  onf  ben  ^ät»^ 
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gicorin  ina  te  cnninge.  that  Criste  ni  auas 

8885iiuihtes  uuirdig,  huand  hie  thit  uueroldrlki, 

ertha  endi  upphimil,  thura  is  6n6s  craft 

selbo  giuuarahta  endi  slthor  biheld, 

land  endi  liadskepi,  thoh  thes  dnigan  gilöbon  ni  dedin 

nurötha  nuidarsacon,  that  all  an  is  giaueldi  st6d, 

»890  cnningrlkeo  craft  endi  kösarduomas,  [spräka 

meginthiodo  mahal.       bithin  ni  nuelda  hie  thura  thero  manno 

2884.  ine  —  That  I  G  —  1  crist  0  |  krisle  M  —  »inuas  —  2885.  noirdig  1  G 
anirdig  M  -  he  —  2886.  erde  —  up  himil  thnrh  —  es  G  —  2887.  selbo  GH  — 
giniiarhte  *  —  |  sidor  giheld  —  2888.  Land  G  —  lind  skepi  *]  liud  G  —  enigair 
gilobOi« '  üidedin  —  gilobon  G  —  28B9.  nnrede  -—  noidar  sacon  G  uuidersacoir  * 
K  —  al  —  baS  jiDeite  a  in  g^uualde  stad  |  auf  Staf.  bon  a  beim  6<^rei6en  — 
2890.  Gnning  riko  G  —  kesnr  domes  ■  —  2891.  megin  thioda  I  G  —  |  bethia  - 
auelde  he  theroh  (e  ^16  rab.,  \o  bag  aul  ben  9tef)en  a  gemalt  toeiben  tonnte,  o  gan| 
cabtert)  —  thero  manno  — 

babei  benf en.  —  2885.  unihtes  aboerb.  Genetio  in  trgenb  einet  SBeife,  mit  ber  9{eflation :  in 
feiner  SBeife  (P.  XIV,  61).  —  uneroldrtki  \\i  ber  aOgemeine  Segriff,  toel^er  bur4  ertha 
endi  upphimil  fpecialijiert  ttiirb  (oergi.  aud^  SSeffobrunner  ®ebet ;  aEBal^aQK.  6. 136).  — 
2887.  ginnarahta  ^lulquamperf.  gei^affen  ^atte ;  bagegen  biheld :  erhielt:  6(^9)>funB  unb 
Sr^allung  atft  baft  8Berf  ®ottrS  finb  fie^enb  oerbunben.  —  2888.  land  endi  lindscepi  bad 
fianb  unb  feine  93en>o^neT,  ifl  eine  meitere  ^araOele  iu  nueroldrlki  (bagegen  AA.  V,  287). 
—  gilöbon  duan  mit  Oenet.  etmaB  glauben  (G.  XXX,  71.  P.  XIV,  37).  thes  ge^t 
auf  ben  9}ebenfa^.  —  S)ie  Seiart  lind  G  giebt  einen  unDoaflänbigen  SetI  (A.  XIX,  66).  — 
aber  bie  [^orm  ginueldi,  gianalde  naiib  ber  i-  ober  a-XecIination  oergl.  (Aall^t  @.  65, 
g  184,  Unm.  2.  6(^Iüter  e.  192.  —  2890.  S>er  2)i(bter  tennt  eine  «Renge  ft6ntgtei(^e, 
aber  nur  ein  ßaifertum,  ba9  römifi^e.  —  2891.  mahal  ift  baS  @eri(^t  (Oilmar  6.  46  f. 
Sagent>uf  4  6.  86.  48),  meginthiodo  mahal  ifi  bo»  (Seri^t  über  bie  SRenge  be«  OoIfeB. 
ba«  iängHe  Qkri^t.  —  2891.  tharu  thero  manno  spräka  berm&ge  beS  XBa^rfpruib« 
ber  ^enj^cn;  spr&ka  tfi  bie  ^örterung  ober  C^flärung  in  feierlicher  iRebe,  befonber« 
))or  (Bericht.  —  Sergl.  VIc.  ju  3o^.  6,  15 :  Qnare  aatem  ascendit,  onm  cognovisset, 
qnod  vellent  eam  rapere  et  regem  facere?  quid  enim?  nonne  rex  erat,  qnl 
timebat  fieri  rex  ?  erat  omnino,  nee  talis  rex,  qui  ab  hominibus  fieret,  sed  talis, 
qui  hominibus  regnnm  daret.  Nanqnid  forte  et  hie  aliqnid  significat  nobis 
lesns,  coius  facta  verba  snnt?  Ergo  in  hoc,  quod  volnemnt  eum  rapere  et 
regem  facere  et  propter  hoc  fugit  in  montem  ipse  solns,  hoc  in  illo  factum 
tacet,  nihil  loquitur,  nihil  significat!  An  forte  hoc  erat  rapere  eum,  praevenire 
yelle  tempus  regni  eius?  Etenim  venerat  modo  non  iam  regnare,  quomodo 
regnaturus  est  in  eo,  quod  dicimns:  Adveniat  regnum  tuum.  Semper  qnidem 
iUe  cum  patre  regnat,  secundum  quod  est  filius  Dei,  verbum  Dei,  verbum,  per 

quod  facta  sunt  omnia. Erit  aliquando  manifestum  regnum,  quando  erit 

aperta  claritas  sanctomm  eius  propter  iudicium  ab  eo  factum.  Discipuli  antem 
et  turbae  credentes  in  eum  putavemnt  illnm  sie  venisse,  ut  iam  regnaret.  Hoc 
est  velle  rapere  et  regem  facere,  praevenire  velle  tempus  eius,  quod  ipse  apud 
se  occultabat,  ut  opportune  prodiret  et  opportune  in  flne  saeculi  se  declararet. 
Qaare  autem  dictum  est  fügit?  Neque  enim,  si  noUet,  teneretur,  si  noUet, 
raperetur,  qui,  si  noUet,  nee  agnosceretur.  Sed  hoc  signiflcative  factum  est: 
solns  fugit,  ne  camaliter  regnaret,  quia  solus  ascendit  in  caelum,  unde  spiii- 
taliter  regnaret  in  sanctis  suis  (SDinbtf4  €.64.  (S^rein  6.  93  f.).  —  GietterS 
(A.  XIX,  .55)  f^reibt  ströd,  ^ier  na«  AA.  V,  287.  - 
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hebbian  [C  81*]  önigan  hörduom,  hßlag  drohtin, 

uueroldcuninges  namon.  ne  bie  tbuo  mid  auordun  stridda 

nuid  tbat  folc  farthor,  ac  faor  im  tbuo,  tbar  hie  nnelda, 

S895  an  6n  gibirgi  uppan.  flöb  tbat  bam  godes 

gölaro  gelpqaidi,  endi  is  iungron  biet 

obar  tona  s^  sitbon  endi  im  selbo  g^b6d, 

bnar  sia  im  eft  te[M  43*]gegnes  gangan  scoldin. 

XXXV. 

Tbuo  teilet  tbat  liudunerod  aftar  tbem  lande  allam, 

I  2900  tefuor  folc  mikil,  sitbor  iro  frabo  ginnet 

an  tbat  gibirgi  uppan,  barno  rlkeost, 

uualdand,  an  is  uuilleon.  Tbuo  te  tbes  uuatares  Stade 

samnodun  tbia  gisitbos  Gristes,      tbe  bie  im  babda  selbo  gicorana. 

I  2892.  hebban  |  G  —  |  enigan  herdom  *  -  2893.  üue  |  rold  cnning^s  C  - 

nuerold  knninges  «amon  |  «i  —  hie  fe^U  —  tho  —  i  mid  C  mid  M  —  auordon  C  — 
Btrid  M  strid  ni  af  huob  C  —  2894.  nuid  |  C  unid  H  —  furdnr  *  —  for  t  ima  tho 

—  he  Quelde  —  2895.  An  C  a«  H  —  gebirgi  —  u  in  ap  :  t  pan  aal  v  rorr  .  na4  r 
füa].  eine»  ^o^en  etrii^eS  C  uppa»  M  —  2896.  gelero  I  gilp  qoidi  C  —  iangaron  b«>t  - 
2897.  obar  |  enne  seo  sidon  •  —  sea  C  —  Endi  C  —  selbo  —  2^98.  sie  —  gaog^ 

—  scoldiii  •  M  scoldin  • ;  XXXV  US.  leer  |  C  -  2899.  Tho  telet  —  after  {  C  - 
themu  —  allon  C  allumu  «IM-  2900.  tefor  —  sidor  —  290t.  gebiigi  — 
rikost  G  —  2902.  Uaal  |  dand  C  —  n  in  an  a.  Maf.«  tion  t?  G  —  Tho  M  t  in  theo 

I  flTöSer  C  —  nua  |  teres  C  —  j  stade  —  2903.  thea  gesidos  —  The  C  —  he  ima 

habde  selbo  gi  i  corane  *  — 

2894.  thar  hie  uaelda  erHärt  fiit  au»  bem  noUe  ber  CufOe;  übet  bi«  3u*äO:§lei{ 
be«  eilbenreiml  \.  P.  XXIX,  5.  —  2896.  gelpqnidi  bie  Ru^mrcbisfcit :  er  ilob  bi«  ftub«« 
rebigfeit  ber  toeItIi(b  (^rfinnten,  b.  ^.  er  noQte  nic^tl  mit  bem  Uebermut  btr  ftiaber  bcr  Bdt 
|u  {(Raffen  baben.  —  2897. 8(^0  eimlibifl  gebraust,  f.  91  art  in ,  A.XL,  215.  —  2899.  teUtar 
ft.  D.  itr.  auSeinanberRc^n  ;  über  bie  2)o|))>eIaaitteration  im  €a^fanfl  f.  P.  XXIX,  C.  7.  — 
aftar  über  —  ^in.  —  2902.  Serßl.  %aX.  LXXXII  [9Rtt^.  U,  24  ff.] :  Vespere  aatem  &cto 
solus  erat  ibi  (uergl.  2io^.  6, 16  f. :  üt  autem  sero  factum  est,  desoenderant  dtsdpali 
eins  ad  mare.  Et  cum  ascendissent  navim,  venerunt  trans  mare  in  Caphamaom: 
et  tenebrae  iam  factae  erant,  et  non  venerat  ad  eos  Jesus.  Naviciila  aaten 
in  medio  mari  iactabatur  fliictibus,  erat  enim  contrarius  ventus.  Quarta  anteo 
yigilia  noctis  [^Ut.  6,  48]  videns  eos  laborantes  venit  ad  eos  ambalans  sspn 
mare  (et  volebat  praeterire  eos).  [^tt^.  14,  S6  f.]  Et  videntes  eum  supim  nare 
ambulantem  tnrbati  sunt  dicentes,  quod  Phantasma  est,  et  prae  timore  damft- 
venint.  Statimque  Jesus  loeutus  est  eis  dicens:  Habete  fiduciam,  ego  wum. 
nolite  timere.  Respondens  autem  Petrus  dixit :  Domine,  si  tu  es,  iabe  me  Yvain- 
ad  te  super  aquas.  At  ipse  ait:  Veni.  Et  descendens  Petrus  de  navicnla  ambTw 
labat  super  aquam,  ut  veniret  ad  lesum.  Videns  vero  ventnm  Talidnra  timait 
et  cum  coepisset  mergi,  clamavit  dicens:  Domiue,  salvummefko!  Etcootinm> 
Jesus  extendens  manum  apprehendit  eum  et  ait  illi:  Modicae  fldei,  quare  dahi 
tasti?  Et  cum  ascendissent  in  nariculam,  cessavit  ventus,  [3o^.  6,  si]  et  statin 
ftiit  navis  ad  terram,  in  quam  ibant.  [HRtt^.  14, 8S]  Qui  autem  in  navicnla  cnal. 
venerunt  et  adoraverunt  eum  dicentes :  Vere  filins  Dei  es.  —  2903.  im  rc^lth».  - 
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sia  tnelifi  thuru  iro  trenua  guoda.         ni  uuas  im  tueho  nigön, 
2905  nebn  sia  an  that  godes  thionost  gerno  nueldin 

obar  thana  söo  sitbon.  Thuo  lietun  sia  suithean  ström 

höh  humid  scip  [C  81^]  hluttron  üthion 

scödan,  sklr  uuatar.  scröd  lioht  dages, 

sunoa  Tiuarth  an  sedle.  thia  söo  lithandiun 

2910  naht  nefln  binnarp.  nftthidnn  erlös 

forthuaardes  an  fluod.  nuarth  thiu  fiortha  tid 

thero  nahtes  kuman  (neriendi  Crist 

2904.  sie  taelini  thurh  —  goda  *  —  ne  C  ni  M  —  tue  |  hono  G  ~  nigiean  * 

—  2905.  nebo  G  nebu  M  —  sie  —  that]  thia  G  —  2906.  obar  |  —  the  |  na  G 
I  thene  M  —  seu  G  —  sidon  *  —  sia  an  |  suithean  G  —  tho  letnn  sie  (an  fe^It)  suide 
an  —  2907.  hob  hnrnid  [  —  scfp  |  G  skip  *  M  —  ndeon  -  —  2908.  skedan  M 
acedan  C  —  sdrana  G  —  nuater  *  Skred  —  2909.  Sonne  G  sonne  M  —  ooard 

—  d  in  I  sedle  au«  1  cotr.  G  —  the  seo  Udandean  —  2910.  nesln  |  G  xebo  |lo  H  — 
I  biuuarp  (Qunthi^  alt)  G  —  xathidon  —  2911.  fordooardes  —  flod  *  ooard  |  — 
üorda  G  fior  the  H  —  2912.  |  Thero  G  thera  M  —  na  in  nahtes  aus  mi  cotr.  C  — 
coma»  *  iieriendo  — 

2904.  ni  ooas  im  tueho  nebo  (orrgl.  non  eis  dobiom  erat  quin)  fte  loubeiten 
ttii^t.  —  an  that  godes  thionost  |u  bem  !Cienf^  Ootteft,  b.  ^.  |um  S^ietfe  ®ott  lu 
btencn.  —  2906.  Sicfcr  Qerft  Ifai  brei  Suffaffunoen  gefunben:  l.  an  suithean  ström 
auf  bcn  flarlen  Gtrom,  na^  C,  2.  solthean  ström  ab^.  von  scftdan,  paxüUtl  bem  sktr 
ooatar,  nacb  M,  S.  sotde  an  ström  (Ite§en  fle)  fc^neO  auf  ben  6trom,  nac^  H.  S)ie  erjie 
fiuffaffimt  ^tte  ^cijne  in  ber  erfien  Vulfiabe,  bie  jtoeite  Wieget  (Sefeb.  26),  ^elyne 
(2.  «ulg.),  Slüifert,  «Dadtrnagel  (Sefeb.  !&,  bSh  Siebet»,  Mdbiget  C6pia4bt.^ 
€.  55),  bie  btitte  ÜRttllen^off,  eptaäi^ohm,  in  bcn  fttt^cttn  Vuflaflcn,  nnbCiimat 
6.  27  bcrtteten.  —  S>te  iiseite  Vnffaffttng  f^eint  bie  einfo(^c  unb  natfitti^fle.  —  übet  s6o 
verfli.  8. 2697.  —  2908.  sctrana  G  mu§  e^teibfebler  fein  O^ersl.  A.  XIX,  66.  O.  XXI,  140. 
6 flutet  6. 183,  «nm.  1).  tDet  in>eite  ^albbetB  betfidftt  flegen  bie  Regel,  ba§  auf  bie 
t)icrtc  Hebung  ber  Song^eile  nid^t  ein  felbfianbigel  SBott  folgen  barf  (betgl.  IRiel  6. 118).  — 
2909.  Aber  bie  mbi^toäd^ung  sonne  M  f.  €4iatet  6.  3.  —  2>ie  lebentioa^te  e^ilbe« 
rang  ber  6eefabtt  btingt  Silmat  (6.  27)  mit  folgenbet  Umf<btei6ung  )ut  (Beltung:  Sie 
imölf  liefen  f^neQ  In  ben  6tcom  (beigl.  bie  obige  beffete  Deutung)  boS  bo^gebömte  64iff 
<bcrgl.  |u  8. 2266),  bie  lauteten  fBeOen  (hlottron  ftthion  ifl  bielme^r  infintmentalet  Satib  : 
ottf  lontcren  tBeUen)  bat  ^efle  SBaffet  ju  f^eiben.  ^  f^ritt  baS  Si^t  bei  Xage«  ba^in, 
bie  6onne  toat  (beffet:  ging)  }ut  Ru^e,  unb  bie  Seefabm  (söo  llthandeon,  bet  alt> 
«trifte  Vulbmtf ;  betgl.  ^ilbebr.  38  söo  lldante  obar  wentilsöo)  beioatf  bie  92a(bt  mit 
9}ebcl;  bo4  fttebten  fie  bortoSttS  in  bie^lut  (üon  n&thian  ]\o.  b.).  !Ca  lam  ein  gtoftet 
t0inb,  ein  ^o^eS  SSettet  et^ob  fi4  (beffet:  ba  et^ob  fi((  ein  gtoget  IBinb,  ein  ^obeS 
IBcttct),  e8  to^en  (hlamodnn;  hlamon  =  clamare)  bie  SBeflen,  bet  Sieben  im  Strome 
(richtiger:  bet  Sttom  am  Sieben;  stamn  fl.  m.).  3m  Stteit  mit  bem  IBettet  (tid^ttget: 
mit  eiftigem  Semti^en;  stildion  abbetb.  SDat.)  tubetten  bie  aXäraiet  toibct  ben  SDinb. 
%t8  batauf  !pettu§  iibet  ben  Sttom  bet  Ziefe  ju  ge^n  bege^tt  unb  bon  bem  Si:biff)iAmme 
(rii^tiger :  bon  bem  S^ifffieben)  fleigt,  ba  ^att  i^n  bie  {(lut  embot  but(b  bie  9)ta(bt  @otte», 
btf  et  anffingt  |U  ffit^ten  bat  tiefe  ffioffet  unb  et  treiben  fle^t  bie  il&oge  mit  bem  (beffet : 
Vüa  bem)  üHnbe,  tote  bie  QOellen  fi(b  um  i^n  minben,  bet  (o^e  Sttom  tingl  um^er;  unb 
eben  alS  et  tmcifelte,  ba  miib  bal  Öaffet  unter  i^m,  unb  et  fanf  in  bie  CBoge  (inab,  in 
bcn  Cceßtom.  —  Hebet  bie  in  ben  folgenben  ^unbett  Setfen  botfommenben  feem&nnif ^en 
«olbtfitfc  bergt.  SBal^aOnfinge  S.  141  f.  147.  —  2910.  ifl  ein  8etl  mit  3ttfa|fiab  (Rieft 
e.  121).  —  2911.  thio  fiortha  tld  bie  blerte  Stunbe,  nSmli^  Vbenbt  10  U^i.  - 
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uuaroda  thea  uuäg  lithand).  Thuo  uuarth  nnind  mikil, 

höh  uuedar  ahaban.  hlamodnn  nthion, 

S915  ström  an  stamne.  strldiun  feridnn 

thia  uneros  uuidar  uuinde,  nnas  im  anröth  hagi, 

sebo  sorogono  fall.  selben  ni  ua&ndun 

lagu  lithandea  an  land  caman  [Crist 

thum  thes  uuedares  ginuin.  Thno  gis&han  sia  aaa?dand 

2920  an  them  sonne  nppan  selbon  gangan, 

faran  an  fäthiun.  ni  mahta  an  thana  flnod  innan, 

an  thana  söo,  sinkan,  hnand  ina  is  selbes  craft 

h^lag  anthabda.  hngi  nnarth  an  forohton 

thero  manno,  mnodsebo.       andriednn,  that  it  im  mabtig  fiund 

2925  te  gidruoge  dftdi.  Thno  sprac  im  iro  drohtin  tuo, 

h^lag  hebancnning,  endi  sagda  im  [C  82>],  that  hie  ir(» 

[hörro  noas, 
mäi*i  endi  mabtig.  [M  43^]  „nn  gi  mnodes  scnlnn 

fastes  fähan.  ne  st  in  foroht  hngi, 

gibariad  gi  baldllco.  ik  binm  that  barn  godes, 

2930  is  selbes  snnn,  thie  in  nnid  thesnm  sonne  scal 

2913.  unarode  |  (de  fc^ctnt  fpfiter  bon  berfelben  ^anb  am  fftavht  }afiefe%0  — 
thiu  C  —  nuag  lidand  '  Tho  uuard  —  2914.  ho  C  —  aueder  G  nueder  |  M  — 
aha  I  ban  C  i  afhabe»  '  M  —  ndeon  —  2915.  storm  an  ströme  '  —  sttidioa  C  — 
2916.  thea  —  uui  |  dar  C  aaider  M  —  nored  —  2917.  sebo  t  sorsono  fol  *  — 
selbon  CM  ~  2918.  lago  |  lithanda  (go  a.  Raf.  b.  li)  C  lagu  Udandea  K  - 
I  cumeit  -  —  2919.  thurh  —  uuederes  geuain  *  Tho  —  sie  —  krist  —  2920.  ttwma 
see  iippa:«  —  selbun  —  2921.  fa  1  thion  G  fadion  *  M  —  ni  ~  mohU  C  mähte  X 
thena  G  thene  M  —  i  in  innan  aul  a  rab.  G  -  flod  inna»  —  2922.  thena  C  theae  % 
—  I  sincEs  •  —  ine  —  selbes  GM  -  2923.  anthabde  *  Hugi  |  uuard  —  )  Hngi  0  — 
forhtun  —  2924.  thero  i  (manno  fe^It)  G  —  muod  sebo  G  modsebo  *  M  —  an- 
drednn  —  flond  G  —  2925.  gi  druogi  G  gidroge  M  -  dadi  -  |  Tlio  spimk  ~ 
to  *  —  2926.  heban  cuning  G  hebencnning  -  M  —  |  sagde  —  he  H  it  C  — 
2927.  man  (m  ficögct)  G  —  ||  Nu  —  modes  —  2928.  fkhen  -  «e  -  forht  ->  2929  gi- 
bariod  I  G  —  Ik  —  biun  G  -  2930.  selbes  GM  —  suno  G  —  the  —  inu  C  - 
uuid  G  uuid  ;  M  —  theson  |  G  |  thesumn  M  —  see  *  scal  — 

2913.  thea  uuftg  lithand  %ccuf.  !t)Iur. ;  ebenfo  wie  l&gu  Itthand,  sto  Uthan«! 
ein  unei()entli4e8  (Sompofitum ;  uuäg,  söo  pnb  Vccufatibe  be«  innem  Cbictitl.  — 
2915.  ferian  f».  b.  |u  ec^iffe  f obren  (oergl.  fexjo  bei  Sfcrge).  ~  %\t  \Mart  storm  an 
ströme  M  ifi  unberfi5nbli(^  (A.  XIX,  69).  —  2920.  3>fe  $orm  selbnn  fÜT  Uk  «co». 
Waff.  finbet  man  in  M  nur  ^iei  unb  S.  888  («(^ (fiter  6.  37).  —  292t.  f&thi  it  «. 
bot  (Be^en:  an  fäthiun  faran  )U  ^ug  ge^n.  —  über  sAo  f.  8.  2897.  ~  8923.  hägi 
uuarth  an  förahton  ))oif(ben  bem  ^aubtflab  unb  bem  Stabtoort  tBnncn  me^rcfc  M^* 
ftänbige  SBorte  fte^n,  toenn  fie  gor  fein  ober  bo(b  (teringeret  Sccentgcioli^t  ^bcn«  oll  bei 
bierte  €tabtDort  (A.  XIX,  47).  —  2926.  a^ie  Setort  it  G  Da§t  ni^,  ba  bcr  ^cn  icßcr 
fpritbt  (A.  XIX,  68).  —  '^928.  ffthan  m.  Q^enet.  faffen:  fastes  mnodes  f.  früi«  Dtst 
fflffen  (P.  XIV,  46).  — 
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mundon,  uuid  thesan  meriström/         Thao  sprac  im  ^nn  thero 
obar  bord  scipes,  baruuirdig  gunio,         [manno  angegin 

P^tms  the  guodo,  (ni  uaelda  pina  tholon, 

nuatares  uuiti).  «Ef  thu  it,  unaldand,  sls,"  qnat  hie 

2935  ,h$rro  thie  gaodo,  s6  mi  an  minum  hugie  thunkit, 

höt  mi  thann  tbarod  gangan  te  thi  obar  thesan  gebanes  ström, 
drokno  obar  diop  unater,  ef  thu  min  drohtin  sls, 

managoro  mnndboro.'  Thuo  biet  ina  mahtig  Grist 

gangan  im  tegegnes.  hie  uuarth  garn  säno, 

2!>iostQop  af  tbem  stamne  endi  stridiun  geng 

fortb  te  is  frabon.  tbin  flaod  antbabda  [bigan 

tbana  man  tbnm  mäht  godes,  anttbat  hie  im  an  is  mnode 

andrädan  diop  [C  82^]  nuater,  thuo  hie  driban  gisab 

tbana  uuäg  mid  uuindu.  uundnn  ina  ütbiun, 

2931.  mondon  '  —  unid  CM  —  theson  C  —  meri  ström  '  —  Tho  —  i  ima 
e«  —  nuuixio  —  2932.  obar  CM  —  skipes  *  —  a  in  |  bamurdig  aul  a  corr.,  b  nad)« 
txü^Mdi  borftefieOt  C  bar  uuirdig  M  —  2933.  Petras  C  —  se  C  —  godo  t  C  godo  *  M 

-  I  ne  C  !«i  M  —  unelde  pine  —  2934.  uuiti;  £f  -  e  in  ef  (trSler  C  -  hie  |  f^eint 
am  Kanbc  ]päUv  lugf feijt  C  —  quad  he  —  2935.  the  —  godo  CM  —  minon  |  C 
minnmu  M  —  hngi  |  —  2986.  biet  (h  großer)  0  —  mi  *  than  —  obar  M  -  the  |  son  C 
thesen  M  —  gebanes  C  ge  I  benes  M  —  2937.  drucno  C  —  obar  |  C  obar  M  — 
diap  —  2938.  managero  mud  boro  0  -  Tho  het  ine  —  2939.  bal  lelite  n  in 
gangan  |  oul  m  tnb.  —  imu  —  he  unard  —  garo  sane  C  —  2940.  Stnop  C 
atop  ai  >-  fan  C  —  tbemu  —  strl  t  dion  C  —  2941.  ford  —  firahen  |  C  froiae;«  *  M 

—  I  the  C  —  flod  anthabde  —  2942.  thena  G  thene  M  —  mai«  |  thurh  —  t  in 
mäht  Q.  Kaf.  toon  ^Irif  G  —  antat  he  imu  M  —  hie  |  (imu  fr^It)  C  —  a«  ~  mode 
bigaif  —  fibcT  is  ein  ^i^tn,  tote  Vnfal;  eine«  ^o^en  Xhidb^aben  C  —  2943.  an- 
drade«  •  diap  I  —  Thuo  C  —  tho  he  —  driban  C  driben  H  —  2944.  thena  |  C 
thene  M  -*-  uueg  —  met  C  mid  M  —  ünndun  C  —  |  udeon  umbi  *  M  — 

2931.  mundon  =  munt  fein,  ober  geioa^ren,  «d^ul^ea  fein.  —  2932.  Sie  OorfUbe 
bar  oerfiarft,  tote  a^b.  bora,  pora  (f.  Otfrib»5cierbu4) ;  baruuirdig  ifi  alfo  fe^r  loUrbifl ; 
nbcrben  eUbenreim  f.  P.  XXIX,  5.  -  2934.  nuatares  ifi  ein  @enetib  ber  Urfacbe:  $ein 
ttuxäi  1E8aff  er  (oetgl.  9  ü  n  t  i  n  0  €.  15).  —  2936.  2)er  6al;  hdt  mi  gangan  ifi  dnö  kocvoO  }tt 
^em  »otanfle^enben  nnb  |u  bem  folgenben  CebineungBfa^e  Oo^rbb.  f.  nbb.  Spta^f.  XI,  60).  -> 
gebanes  (a»t>ofltit)er  (S^enettb)  ström  =  bat  f!röntenbe  Weer  (P.  XIY,  28).  —  l)er  Goniunftio 
bes  QebingunoSfatie«  ftebt  beS^alb,  weil  ber^auptfa^  imperatloifA  i{)  (bergl.  fBebag^el, 
^obt  e.  44.  58  f.).  —  2938.  managoro  mundboro  ber  64u^bctT  über  biete  (mund- 
boro  ifi  ber  Zrögcr  ber  munt,  b.  b*  beft  6<but)el,  ebenfo  muntwalt,  foramunto) ;  oergl. 
^Jaoen^iufA  6.5,  «(nm.  2.  —  2939.  s&no  «bt).  atSbalb,  foglel^.  —  2940.  stamn 
H,  m.  eteben.  —  strtdiun  batibif<be«  Vbtoerb,  mit  finfirengunfl  (fpratfe,  S>at.  €.  6i).  » 
2941.  firoiaen  M  ifi  too^I  nur  eine  Sorrectur  ouS  froian;  »erfli.  B.  XV,  488.  Siblüter 
$.19,  Vnm.  1  CIei(teret  erflfirte  et  aber  6.  252  au4  all  einen  VuBbrutf  ber  breiteren 
9(utfpra4e  bei  6(breiber»  oon  M).  —  2943.  andradan  mit  Sccuf.  {14  ffirtbten  bor 
(*;3Tatje,  Vccvf.  6.48).  —  mid  uuindn  »oc  bem  SBinbe,  bur^  ben  SBlnb,  ein  3n« 
firnmental  ber  Urfaibc  0|)ratie,  Tiat.  6.  61).  —  umbi  ifi  aai  bem  folacnben  8erfe  in 
M  ^eingetommen  (Wie«  6. 117  f.).  !Cer  6tnn  ifi:  SBo0en,  t^etitt  IBeOenflanfi  toanben 
fi(b  rinfit  um  i^n.  — 
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894B  höh  ström,  umbihring.  reht  so  hie  thno  an  is  hugie  tuehodi. 
so  naök  im  that  uuater  undar,  endi  hie  an  tbana  unÄginnan 
sanc,  an  thana  s^ström,  endi  hriop  s&n  aftar  thia 

gfthon  te  them  godes  sunie  endi  gerno  bad, 

that  hie  ina  thuo  gineridi,  thno  hie  an  nödion  unas, 

295othegan,  an  githuinga.  Thiodo  drohtin 

antfeng  ina  thno  mid  is  fadmun,  endi  fr&goda  säds, 

te  hai  hie  thno  gitnehodi.  ,  hnat  thn  mahtis  gitraoian  uuell, 
unitan  that  te  uuftron,  that  thi  nnatares  craft 

an  them  sdnne  innan  thines  sithes  ni  mahti, 

2955  laguström,  gilettian,  so  lango  so  thn  habdes  gilöbon  te  mi 
an  thinnm  hngie  hardo.  Nn  uuillin  ik  thi  an  helpnn  unesan, 
nerian  thi  an  thesaro  nödi.  *  Thuo  nam  ina  [M  44^]  alomahtig. 
hdlag,  bi  handnn.  thno  nnarth  im  eft  hlnttar  anater, 

[C  83^]  fast,  undar  fuotnn,  endi  sia  an  f&thi  samad 

2960b6thia  gengnn,  anthat  sia  obar  bord  scipes 

2945.  ho  -  Reht  M  -  hetho  -  hugi  |  taehode  •  —  2946.  So  I C  -  isa 

—  ander  *  —  e  in  endi  |  gr&gec  G  —  he  —  thena  C  thene  |  M  —  innaa  —  2947.  sisk 

—  I  thena  C  thene  M  —  e  in  endi  gröfter  C  —  hriep  (he  fe^(t)  C  be  hiiop  X  - 
af  I  ter  C  —  2948.  a  in  gahon  auf  o  corr.  C  gahahom  M  —  tbemu  —  sue  I C  - 
2949.  he  1  ine  tho  ~  I  gineridi  thuo  G  f  r^lt  M  -  he  ~  nodi  C  —  2950.  getfaniBT 

—  thiodo  —  2951.  i  ant  feng  ant  feng  bat  eri^e  IRal  auSaeffari^cn  G  —  tae  -  t]»« 
fe^It  —  mid  i  (d  a.  Waf .  ».  s)  0  mid  M  —  fiidmon  0  fadmo«  (6tri^  tax«  <I  «üi  I 

—  fragode  —  sane  0  -  2952.  he  |  —  tho  M  fc^It  0  ~  gitnedodiC  getaehodi'H 

—  hnat  (h  ar5|er)  G  —  mahtes  —  gitroian  G  getrnoian  M  —  nnel  —  2953.  oviten  - 
1  tenuarnn  —  thi  G  the  H  —  unateres  G  —  craft]  ström  |  G  —  2954.  tbema  art 
inneir  —  |  sides  —  mähte  —  2955.  laga  atron  gUestian  G  —  gflettieB '  X  - 
habis  G  —  ge  I  lobon  —  2956.  |  An  G  a«  M  —  thinon  G  ihinnmu  M  -  über  t  ir 
liardo  ein  ^äf^cn  toie  fß.  2945  G  —  hngi  IC  fe^lt  G  —  nn  nnella  C  ~  t« !  - 
unesen  -  —  2957.  Niman  G  nerien  M  —  thi  fe^lt  G  —  theaam  —  Tho  -  is« 
(e  fd^eint  au«  o  cor.)  —  alo  I  mahti  G  ~  2958.  behandon  C  bihandos  •  H  -  tho 
unard  imu  -  hlatier  —  2959.  under  —  füoton  G  foton  *  M  —  sie  —  fatke  C 
fadi  M  —  2960.  bedea  —  gengon  G  —  antat  j  sie  obar  —  skipes  *  — 

2945.  reht  aO  unmittelbar  alt ,  fogUi((  al8.  —  im  —  nndar  =  ondar  int  - 
2948.  gerno  bad  bat  brinflUc^,  oofl  Snlangen.  —  gahahom  m&n,  totnn,  (tis  €4n& 
freier  barin  fietft ,  bei  einaige  OeUg  bom  5&at.  tßlur.  einet  ]m,  Subfiostitt  «af  -s 
(Sd^Ifiter  6.  70).  —2951.  9l&bi0et  toiQ  mitM  bat  thno  a»  umiStig tfl«Bi (AX ^* 
281);  inO.  2952  mu6  et  jebenfaOt  fiebn.  —  gituedodiG  ifl  6<breibfe^(er  (A.  XU  ^ * 

—  2952.  mahtis  ifl  nit^t  alt  dnbic.  ißrftteriti,  fonbem  alt  2.  6fi.  Gonj.  }a  fafiea  (^ 
P.  IV,  420.  e4(iitec  6. 111,  «nm.  2).  —  2953.  SEDe0cn  ber  f olQenbcn  faialele  bf« 
strOm  ifi  ^ier  uuatarea  oraft  oor|Uiie^n  (A.  XIX ,  66).  —  2954.  Heber  Me  \&9 
enbunatabi(b»ä(!^une  in  mähte  t.  6(blüter  6. 192.  —  2955.  lettasn,  gilettiaD  m.t 
mit  Qenet.  in  etn»at  ^inbem  (oeral.  P.  XIY,  56).  —  2)ie  i*etartcn  gilostian  valbabiiC 
fmb  finnmibna  (A.  XIX,  66.  68).  —  2956.  an  helpnn  nnesan  m.  Sat.  in  ^  ^ 
Reifen.  —  2957.  Sfiaä)  niman  Mürbe  man  fan  thesaro  n6ti  enoatten;  bo  aNt  lo^ 
^bff.  an  ^aben,  fo  ifi  au^  nerian  bat  ni^tige  (A.  XIX,  66).  - 


^el.  2961-2974  (6.  91,  S~U):  2)ic  ^Ün^tt  glauben  an  ben  ^errn.        235  I 

stnopon  fan  them  ströme.  an  them  stamne  gisat 

allaro  barno  bezt.  Thuo  unarth  bröd  unater, 

strömos,  gistillid,  endi  sia  te  stada  qii&man 

laga  lidandea,  an  land  samad 

»65  thom  thes  nnateres  giauinn.        sagdun  thuo  uualdande  tbanc, 

diordun  tlsan  drohtin  d&diun  endi  uuordun, 

fellan  im  te  faotun  endi  filu  spr&knn 

uoisaro  uuordo,  quäthun,  tbat  sia  unissin  garo, 

that  bie  nu&ri  selbo  sunn  drobtines 

»70na&r  an  tbesaro  nueroldi  endi  ginnald  babdi 

obar  middilgard,  endi  tbat  bie  mabti  allaro  manno  gibues 

ferabe  giformon,  al  so  bie  im  an  tbem  fluode  deda, 

uuid  tbes  uuatares  giuuin. 

XXXVI. 

Tbuo  giuuöt  im  uualdand  Grist 
sitbon  fan  tbem  söuue,  sunu  drobtines, 

2961.  Stnopim  G  stopan  H  —  for  C  —  themu  —  endianthemu  I  —  gesät 

—  296S.  I  best  C  —  Tho  -  anath  (h  auf  Raf .  bon  er)  G  uuard  M  —  bat  }ioeite  u  in 
uuater  o^nc  f^dl^en  bon  alter  ^anb  flbera.  G  —  2963.  gestUlid  —  sie  —  ti  G  —  Stada  G 
Stade  M  —  quama«  —  2964.  lago  lithandia  G  —  la>d  |  same*  '  —  2965.  |  Thura  G 
thüTh  M  —  thes  fe^lt  0  >-  geuiÜB  *  H  gioinn  G  —  Tho  sagdun  sie  —  2966.  Di- 
urdun  G  —  usan  C  iro  M  —  drohtiv  '  —  dadon  C  —  unordon  G  —  2967.  |  imu  — 
fuoton  G  fotan  *  M  —  fllo  spracon  G  —  2968.  nnisero  |  G  —  qnadnii  —  sie  — 
2969.  he  —  selbo  GM  —  sano  |  G  —  2970.  the  |  saru  -  geuuald  —  2971.  obar 

—  i  he  -  2972.  al  feb»  G  —  he  imu  |  —  themu  flode  —  deda  ■  XXXVI  *  1 1  Seile 
leer  |  C  dede  *  M  —  2973.  Ynid  Onltial)  G  uuid  H  -  unateres  G  —  geuuiv  *  Tho 

—  thuo  I  G  —  imu  —  unaldan  G  —  2974.  sidon  —  fon  G  —  themu  see  |  — 
sano  C  — 

2961.  ^btt  6tebcn  (^ier  tft  offenbar  ber  Oorbcrftcocn  gemeint)  bilbet  ben  aufisörts 
ge^nbcn,  ettoaft  getrfimmten  ^au|itbal(en  bd  Oorberf Riffel  (f.  d.  Sobrif,  ^anbbu^ 
ber  l^raltif^cn  6eefa^rtftlunbe.  n,  8.  fiei^i.  1848,  €.  8348).  2)a§  ber  ^crr  biefcn  ipia| 
ctnno^n,  {lebt  ni^t  in  ber  CucOe.  8ieaei4t  b^ben  »ic  ^ier  eine  Seiie^ung  auf  ^eimif^e 
e^iffcrfo^en.  —  2963.  strömos  finb  bie  ^oibflebenben  SBogen.  —  2966.  giuuin  fl.  n. 
berVufni^r,  bat  Xoben.  —  thes  uuateres  ift  ®enetii>  ber  Urfaibe  (f.  IBfinting  6. 15). 

—  2968.  uulsaro  uuordo  möi^te  i^  aU  ab^Sagia  bon  filu ,  niil^t  all  infhntmcntalcn 
Ocnetio  faffcn,  tole  6. 1876  (bersl.  P.  XIY,  61).  —  Sie  inbircite  Rebe  ^at  bot  Gon> 
junfttD,  toeil  ^  innerhalb  bei  SorfhOung  beft6nbie(teft  liegt  (De^ofl^el,  9)lobi  €.  81). 
Ser  tfonjunftib  na4  uuitan  erltArt  fl4  fo,  bafe  ber  ab^flnaige  Ba%  in  bie  6ubieltbität 
bc»  resiercnbcn  ^incingeiogen  ifl.  —  2971.  Ueber  bie  afifur  bei  Serfel  unb  bie  VQittc« 
rstionlfS^igfcit  bon  mahti  f.  6ieberl  }.  b.  6t.  Vifillen^off,  epradjpr.«,  6.86. 
R  ob  ig  er,  AA.  V,  887.  —  2972.  deda  »ertreter  bei  Qcrbl,  für  giformoda.  —  über 
ben  «cbonfenlofigfeitlfetler  imu  H  f.  gu  S.  1986  unb  6<^ Ifl t er  6. 188.  — 

XXXYI.  2973.  Oergl.  Zat.  LXXXEQ.  LXXXIV.  LXXXY  befonberl  [Vltt^. 
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2975  dnag  barn  godes.  elithioda  quam  im, 

gumon,  tegegnes,  unärun  is  [C  83^]  gaodon  unerc 

ferran  gifrägi,  that  hie  so  fila  sagda 

nuäraro  uaordo.  unas  im  uailleo  mikil, 

that  hie  salic  folcskepi  frummean  mnosti, 

2980  that  sia  simla  gerno  gode  thionodin, 

unärin  gihöriga  hebancuninge,  [ladeoDO. 

mancunnies  manag.  Thno  giuaöt  hie  im  obar  thia  marc^ 

suohta  im  Sydono  bürg,  habda  gisithos  mid  im, 

guoda  inngron.  thar  im  tegegnes  quam 

2985  6n  idis  fan  ödrum  thiodan.  sia  uaas  im  ediligibardec'. 

cunnies,  fan  Cananeo  lande.      sia  bad  thana  craftagan  drohtic 

2975.  Eli  theodo  qus  |  C  ~  imu  M  -  2976.  gu  |  mono  -  li  gnodon  C  f^^.^ 
M  —  uuerk  -  2977.  gefragi  •  l  —  That  C  -  he  -  fllo  C  —  sagde  -  2978.  aiar  :• 

—  8  in  uaas  überg.  o^ne  ^Hditn  G  —  Imu  uaas  nnillio  —  2979.  he  —  fole  scipi 

—  frnminies  —  mosti  C  mosti  *  M  —  2980.  sie  —  2981.  üaarin  C  —  gebohr  - 
heban  caninge  C  hebencuninge  M  —  2982.  mankunnies  l  —  manag  {d  »ic?- 
a.  Raf.  tton  a)  C  —  Tho  —  hie  (h  aui  n  corr.,  ie  a.  9tof.)  G  —  he  ima  obar  tl-i 
marka  —  2983.  Suohta  C  -  sohle  |  imu  sidono  -  habde  |reaido  —  mid  CX  -  i?« 

—  2984.  gode  iungaron  •  |  Thar  imu  —  2986.  en  |  (e  «tSfcet)  C  —  odron  C  adioiJ « 

—  thiodon  G  —  iro  |  G  —  |  edili  giburdeo  G  adaligeburdeo  H  —  2986.  csofii^« 

—  fon  chananeo  |  G  —  Siu  G  —  thena  G  thene  |  M  —  craftina  G  |  oraftaga»  V  - 


14,  S4J :  £t  cum  transfretassent,  veneruut  in  terram  (ienesar,  et  tmbae  sk 
sunt  trans  mare.  —  über  bie  f^orm  uualdan  f.  oben  |U  Q.  2790.    AA.  H.  •[ 
e^Iütec  5. 18.  —  2975.  f^Iägt  6teber«  bor,  bei  X^erfe«  toegen  quam  im  eUthio:^ 
iu  j(^reiben,  unb  nie»,  C.  117,  folfit  i^m;  aber  ba  bie  SteQuna  »o^I  mirv^^'^ - 
aber  bo(!b  nicbt  unmofliitb  tfl,  bie  UmtieQung  aber  einen  bireften  Qerjlot  gram  bol9^- 
ge|c^  beS  fSaialleliSmuB  entbalten  toürbe ,  siebe  i(b  c*  bor ,  bei  bet  uberCiefertoi  €tf^'- 
lu  bleiben.  —  über  ben  Dermetntliiben  9{om.  fßlur.  auf  -o  in  elitheodo  C  Mc|L  6fti^''- 
€.  188.   —  2978.   uuäraro  uuordo  ab().   bon  filu;   bergl.   lu  «.  »68.  -  f^ 
Xat.  LXXXm  [3ob.  6,  88  f.] :  quia  descendi  de  caelo,  non  ut  fiaciam  TOlaitat«? 
meam,  sed  voluntatem  eius  qui  misit  me.    Haec  est  autem  yoluntas  eins,  h''^ 
misit  me,  patris,  ut  omnis  qui  videt  fllium  et  credit  in  enm,  habest  Titss 
aetemam.  -  2980.  that  confecutio.  -  2982.  »er«I.  *at.  LXXXVH  C«ttV  1*.-^ ' 
Et  inde  surgens  abiit  in  flnes  Tyri  et  Sidonis.   Et  ecce  mulier  Caoasaea  .*'- 
tilis  Syrophoenissa  genere)  damavit  dicens:  Miserere  mei,  Domine,  flu  ^'*^;; 
fllia  mea  male  a  daemonio  vexatur.   lesns  aatem  non  respondit  ei  Terbom.  -' 
accedentes  discipuli  eius  rogabant  eum  dicentes:  Dimitte  eam,  qaia  cl>o»' 
post  nos.    Ipse  autem  respondens  ait:  Non  snm  misauB  nisi  ad  ot«s.  V  ' 
perierant,  domus  Israel.    At  illa  venit  et  adoravit  enm  dicens:  Domia«  a-"^- 
me!  Qui  dixit:  Sine  prius  saturari  fllios.    Non  est  enim  bonum  somere pa^"' 
liliorum  et  mittere  canibus.   At  illa  dixit :  Etiam,  Domine,  nam  et  catelü  <-  rr 
de  micis,  quae  cadunt  de  meusa  dominorum  suorum.  EttnncaitiUi:  Om^^' 
magna  est  tides  tua;  fiat  tibi,  sicutvis.  Et  sanata  est  filia  illios  ex  illa  k<na. - 
2983.  gesido  M  ift  8djreibfe^Ier  (©(ftlüter  S.  102,  «nm.).  —  2985.  edilirT>3r " 
fagt  93ünttn0  (S.  11)  mit  Unretbt  a»  ^nfirumental ;   cS  ifl  Ocnet.  füx.,  N^ 
cunnies;  auf  eble  ^blunft  aus  fluter  gfamitie  würbe  flebalten  (Sitmar  6- '-^ " 
8e^ac(^el  (G.  XXI,  117)  erflärt  ben  ^lural  unm&eli<b  imb  fa|t  ediligibord^) - 
02om.  6ing.  SproB  eine«  eblen  ®e{(b(ecbtel  (loie  557).  — 
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hßlagna,  that  bie  iro  helpa  giriedi.  quat,  that  iro  uuäri 

[härm  gistandan, 
soroga  an  iro  selbaro  dohter,         [M  44^]  qaat,  that  siu  uu&ri 

[mid  suhtiun  bifangan, 
nbedrogan  hebbiat  sia  dernia  nuihti.       nn  is  iro  död  at  hendi, 

2990  thia  unröthan  hebbiat  sia  giauittiu  binomana.       Nu  biddia  ik 

[thi,  nnaldand  frö  min, 
selbo  sunn  Dauides,  that  thu  sia  af  sulican  suhtiun  atuomies, 
that  [C  84^]  thu  sia  so  arma  ögrohtfuUo 

uuamscathon  biuueri.''  Ni  gaf  iro  thuo  noh  uualdand  Crist 
6nig  anduuordi.  siu  im  aftar  geng, 

2995  folgoda  fruokno,  antthat  siu  te  is  fnotun  quam, 

gruotta  ina  greotandi.  lungron  Cristes 

bädun  iro  hörron.  that  hie  an  is  hugie  mildi 

uurdi  them  uulba.  Thuo  habda  eft  is  uuord  garu 

sunu  drohtines  endi  te  is  gislthun  sprac 

sooo  ^£nst  scal  ik  Israheles  abaron  uuerthan, 

2987.  that  hie  a.  Kaf.  f.  Lelagna  G  —  helagna  *  —  he  im  helpe  —  gl  | 
redi  C  geredi '  M  —  qua  C  quad  |  M  —  iru  —  harmo  gistanden  —  2988.  sorga  G 

—  atiru  —  selbaro  |  G  selbaru  M  —  |  drohter  G  —  qoad  —  *  that  *  mit  ^ötd^en 
iibcrg.  C  —  mid  \  C  mid  M  —  suhteon  G  —  biftuigeif  *  —  2989.  habbiad  sie  | 
dernea  —  Na  >-  t  in  at  o^ne  9ta\üx  auB  Einfang  eine«  n  corr.  ^  h  in  hendi  fiberg. 
mit  ^af^en  G  endi  •  H  —  2990.  Thia  G  —  thea  uuredon  habbiad  sie  |  geuuitteu 
benumane  *  —  2991.  selbe  |  —  sono  G  —  tha  fef^lt  —  sie  —  sulicon  siüiteon  G  — 
atomies  G  atomies  *  M  —  2992.  That  U  C  —  sie  —  2993.  t  in  uuam  I  soathon  a.  Wa{. 
von  sc  0  uaamscadon  M  —  ne  (n  gröger)  G  —  ira  tho  —  |  uualdan  G  —  2994.  siu 
imu  M  Sia  |  (imn  fc^lt)  G  —  \  after  G  -  2995.  folgode  I  —  fruocna  G  —  antat  — 
foton  —  2996.  r  in  grotte  mit  9to\.  au§  o  coir.  ~  greatandi  *  Gian  |  garen  — 
2997.  he  —  hogea  —  2998.  anrdi  GM  -  themu  |  —  |  uoibe  *  Tho  habde  -  garo  G 

—  2999.  suno  G  —  te  fe^It  G  —  gisithon  G  —  gesi  |  dan  sprak  -  —  3000.  aboron 
auerden  — 

2987.  helpa  gir&d&n  m.  S)at.  für  {emanbcn  auf  ^ülfe  finnen.  —  härm  gist&t 
mi  (harmo  ifl  fc^Icr^aft;  A.  XIX,  7o.  O.  XXI,  liO)  Seib  fteOt  fl(b  bei  mic  ein.  - 
2988.  selbaro  iü  5Datib,  ottiabiert  auf  ba«  iPoffeffit)um  iro.  —  2989.  at  hendi  uuesan 
3ur  ^anb  fein,  be»orfltbn  (endi  ift  fe^lerbaft;  A.  XIX,  70).  —  dernia  uuihti,  eine 
9c}eicbnunfl  ffit  bte  3:eufel,  bie  brniden  9SidtU,  \fk  eine  alte,  m9tboIoflif<b(  9e|ci^nung 
(9)t(mac  6.  8),  bieOeitbt  ertnncnib  on  bie  3n)ecse;  beral.  S.  1065  unb  XDoI^aOnSnge 
e.  186.  150.  —  2990.  biniman  fl.  b.  mit  dnftrum.  einet  6a4e  berauben  (berQl. 
'^ratfe,  3)at.  6.  54).  —  2990.  min  tet^net  am  Qnbe  bei  »erfe«  ni(bt  all  felbfi&nbigeS 
»ort,  ti  ift  enfatif4;  «ergl.  IRieS  @.  116.  -  2991.  thu  ift  f^on  bur(b  ben  ^araaelilmul 
deforbett  (G.  XXYU,  418).  —  2992.  ögrohtfoUo  onabig.  —  2993.  biauerian  fm.  b. 
fic^t  ^ier  mit  ablattoif^em  ^atiü  =  f(bü|en  bor  (oeral.  Srbmann,  e^ntas  II,  6. 117; 
bogeftcn  tpratie,  ^t.  6.  20).  —  nuamscadon  ift  Sat.  6inß.  —  uuamscatho  fn>.  m., 
her  böfe  etbobenfttftet,  ifl  ber  Zeufel.  —  2996.  über  bie  baraOelen  f^ormen  griotan  unb 
gratan  (agf.  greötan  unb  grsbtan)  bergt.  AA.  XX,  243.    griotan  W%t  toeinen. 
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folcskepi,  te  framn,  that  sia  ferahtan  hugi 

hebbian  te  iro  hßrron;  im  is  helpono  tharf, 

thia  lindi  sind  farlorana,  farl&tan  hebbiat 

nualdandes  nnord,  that  tmerod  is  gituiflit, 

3005  drlbat  im  dernian  hugi,  ne  unilliad  iro  drohtine  hörian. 

Israhelo  erlskepi,  ungilöbiga  sind, 

helithos,  iro  börron;  thoh  scal  thanan  helpa  cuman 

allun  elithiodun/  agalöto  bad 

that  nulf  mid  iro  nnordun,  that  iro  unaldand  Grist 

3010  an  is  muodsebon  mildi  nurdi, 

that  siu  iro  barnes  forth  [C  84^]  brücan  muosti, 

hebbian  sia  höla.  Thuo  sprak  iro  hörro  angegin, 

märi  endi  mahtig,  „Nis  that"  quat  hie  ,mannes  reht, 

gumono  nigSnum  guod  te  gifrummeanne, 

3015  that  hie  is  barnnn  bt'Odes  aftihe, 

uuernie  im  obar  uuilleon,  l&te  sia  uolti  tholean, 

3001.  folcscipe  |  ti  froman  C  -  sie  ferhtaif  -  3002.  herren  C  —  3003.  Tüi 
C  thea  M  —  forlorana  |  G  farlorane  *  M  —  |  forlatan  C  farlaten  M  —  babbiad  - 
3004.  getuiflid  -  —  3005.  Diibat  C  dribad  11  —  demea«  —  «e  i  —  aaelliät  0 
—  heran  G  horiei«  M  —  3006.  erl  scipi  G  —  ungilöbiga  i  —  3007.  helidos  - 
herren  G  —  Thoh  |  G  —  thanen  helpe  cume«  *  —  3008.  aUon  eli  |  Uiiodc«! 
Agieto  G  Agaleto  M  -  3009.  uuib  i  G  —  |  mid  G  mid  H  —  naordon  C  —  ira- 
krist  —  3010.  modsebon  —  |  uurdi  G  anrdi  H  —  3011.  o  in  forth  :i  a.  Usf..  m«  i 
r  mit  bef^äbtgt;  t  auft  e  rab.  G  |  ford  M  —  brokan  mosti  *  —  3012.  HebfalaB  C  — 
sie  hele  *  Tho  —  t  in  thuo  |  sröger  G  —  ira  —  3013.  man  (ogf.  i)  C  —  codi  i" 
fe^It  M  —  qnad  he  —  3014.  nigenon  G  —  |  god  —  gifriimmieae  <—  3015.  be  - 
bamon  |  G  —  brodes  GM  —  3016.  üuemie  C  —  |  ima  —  obar  —  lati  C  —  sie  - 
tholon  G  tholeas  *  M  — 

3001.  that  final,  tatftt  mit  bem  (SoniunttiD  (ee^ag^el«  Slobi  B.  41).  - 
3004.  is  gitolflit  ift  ins  S^tDanfen  0eraten;  bem  iMraOrl  fie^t:  dilbat  Im  dennu 
hngi  fte  fangen  ftnfiern  ®ebanfen  na^:  bcibeS  if!  SettfettMcrf  (pn^l.  StlmarG.  34*. — 
3007.  thoh  gleiti^toobl/  nämlid^  obmo^t  fie  fo  tief  flefttnien  finb.  —  thaiwa  mh  itcct  - 
^ieje  ^tnbeutung  auf  baS  i^ommen  bcft  SRefflaS  bon  ben  3ubcn  ifi  ni^t  in  ber  C»^t 
entbalten  (A.  XXXVI,  173).  ^btx  ^rabonS  iBemerfimd  |tt  9Ztt^.  15,  94  bcstrt  b>sr:r' 
^tn:  Non  quod  ad  gentes  non  missus  sit,  sed  qnod  primum  ad  Israel  mis^ss 
Sit,  ut  Ulis  non  recipientibus  evangeliam  insta  fieret  ad  gent«s  traamiignu.' 
eins.  —  3010.  iro  mildi  anrdi  ibr  geneigt  toürbe  (Aber  ben  S)atib  twt^  ^catir 
£at.  €.  31).  -  3011.  brücan  m.  @enel.  ft(b  erfreuen  (berel.  P.  XIY,  45).  —  3012.  bebbu^ 
m.  boppeltem  Slccuf.  f.  {ßratje,  Vccuf.  6.  78.  —  3013.  mannes  reht,  ie^aifd^l^ 
brud :  bat  bem  SRanne  jufte^enbe  Stecbt ,  loit  liadio  landreht.  —  3014.  fit  fnaci  :^c 
^tn\d)tn  ift  t%  gut,  fo  }u  oerfabren.  —  3015.  fiber  bie  ((onfttuftion  boa  aftIkMi  k* 
bem  ^at.  ber  $erfon  unb  @enet.  ber  €a4e  Dergl.  ^ratjc,  ^t.  B.  90.  P.  XIT.  .^ 
IBUnting  6.  5.  S8  liegt  ba  eine  ißermifd^ung  |»etec  (Eonfltuttionen  «or.  ~  3016.  e^a 
im  (bej.  auf  bamnn)  f.  6.  XXI,  148.  —  nuemian  ftt>.  b.  m.  ^t  bomn^alfeK.  - 
obar  nailleon  über  ben  tEBiOen  ^inauS,  b.  ^.  gegen  i^ren  lEBiOen,  mc^  oQ  fie  «MSn.  — 
läti  G  ifi  eine  feltne  Snbung,  DieUeitbt  ein  6(|reibft^ler  (bcigl.  64I8tec  B,  tili.  - 
über  bad  imn  M  f.  ju  iß.  2972.  — 


^fl.  8017-S0S2  (6.  93,  21—98,  9):  dr  erfennt  bann  i^ren  Olauboi.        289 

hnngar  hötigrimmaD,         endi  fuodie  is  hundos  mid  thiu.'^ 
,uuär  is  that,  uaaldand,*  quat  siu  ^that  thu  mid  thinun 

[unordnn  sprikis, 
snothllco  sagis:  hnat  thoh  oft  an  seli  innan 

so2oundar  iro  hörron  disce  hnelpos  huerebat, 

[M  45*]  brösmöno  folla,  thero  the  fan  them  biode  nithar 

antfallat  iro  fröhan/  Thuo  gihörda  that  fridubarn  godes 

uuiUeon  thes  ualbes  endi  sprak  iro  mid  is  uaordon  tno 

»Unela  that  thu,  unif,  habis  nuilleon  gaodan! 

soismikil  is  thln  gilöbo  an  thia  mäht  godes, 

an  thana  liudio  drohtin.  All  nuirdit  giltetid  so 

ambi  thlnes  barnes  lif,  so  thu  b&di  te  mi/ 

Thno  [C  85*]  unarth  siu  s&n  gihölid,      so  it  thie  hölago  gisprak 
nuordan  nnärfastnn.  that  uolf  faginoda, 

3030  thes  sin  iro  barnes  forth  brücan  mnosta. 

habda  iro  thno  giholpan  höleandio  Crist, 

habda  sia  farfangana  fiundo  craftn, 


3017.  heti  grimmev  |  —  füode  G  fodie  M  »  met  a.  Via],  bon  längerem  SBort  C 
mid  M  —  3018.  bal  itoelte  a  In  ünsB  o^ne  ^Sfc^en  fiberg.  G  ~  ist  0  —  |  uaaldend  G 

—  qnad  |  —  mid  |  C  mid  M  —  thinon  unordon  G  —  3019.  sodlico  |  —  haat 
(h  gröler)  GM  —  innen  -  3020. '  herren  *  mit  ^St^en  fibetg.  G  —  diske  —  hnerbad  -  l 

—  3021.  fülle  *  —  The  fon  biede  |  G  thero  fiui  themu  biode  H  »  nider  — 
3022.  antfieülan  —  frohen  |  G  froia«  *  |  M  —  Tho  gihorde  —  fridnbam  —  guodes 
C  —  3023.  nnfllean  G  —  unibes  *  —  ira  —  mid  GM  —  uaordon  G  —  to  *  — 
3024.  ünola  G  —  nnib  G  -  habes  nailleair  |  gode*  *  —  3025.  ist  G  —  gilobo 

—  thea  —  3026.  thena  G  thene  M  —  lin  |  do  drohtin  drohtin  (baB  iweite  huxät* 
ftrif^en)  G  -  i  drohtiir  •  AI  —  giunir  |  dit  G  nnirdid  M  -  3028.  Tho  nuard  —  the 

—  gesprac  —  3029.  unordon  nuarfiuton  i  —  That  —  nnib  (an  a.  ttaf.  t>on  sn; 
ib  fBigi  auä)  auf  tRof.)   G   —  fligonode  '   —   3030.   ford  brokan  i  moste  *   — 

3031.  habda  (h  gröler)  G  —  habde  im  giholpen  —  helendio  G  heleando  M  — 

3032.  habde  sie  —  for  fangana  G  fturfiwgane  t  M  —  flondo  orafte  G  — 

3019.  Sie  Sfotm  bei  Vnlnifl  hnat  bicnt  oft  tue  entgegnmben  Vntnit|ifune.  — 
9«li  ifl  efatt  bem  bcutf^en  ^aufe  eisent&mli^e  iBeiei^ming,  ber  6aalbau  (Oilmai 
e.  89).  ~  3021.  thero  the  in  Setcinignnfi  ber  Uebcrlieferung  bon  G  unb  M  naib  8BII' 
^clm9  6.  87.  —  biod  fl.  m.  %\]ät.  —  3024.  nnela  that  dnterieftion:  macte  esto 
quod,  fet  gepriefen,  bog.  —  ^r  crfie  ^albberB  f^at  brci  4>ebungen  (Ricfi  e.  182).  — 
3027.  nmbi  in  betreff.  —  fiber  biddlan  te  f.  oben.  —  3028.  siu,  teonk  oOveatv,  ob« 
(|lcl4  immer  bon  bam  bor^er  bie  Webe  ifl.  —  gisprak  gef^iro^en  battc;  über  baB  Meim« 
fpiel  f.  P.  XXIX,  12.  —  3030.  thes  attro^iert  ffir  thes  that;  fkginon  fm.  b.  jubeln, 
m.  0cnct.  fiber;  bcrgl.  P.  XIV,  48.  —  muosta  in  ber  Sage  tt>ar,  foUte.  —  thuo  f^cint 
ndtig,  »eil  bie  Semerfung  abf^ne|enbe  Bebeutung  ^at  unb  ber  Sbf^Iug  an  einen  befKmmt 
fi^erten  3ett)nmft  naturgem&|  gern  anfnfipft  (bagegen  AA.  Y,  287).  —  3032.  farf&han 
^.  «.  (ntfic^n,  mit  bem  ablatibif^in  dnfhnimentol;  bftgl.  Woller  6.  9.  9ratie,  <Dat. 
C  58.  —  fiber  bie  obgef^iofi^te  f|orm  crafte  bergl.  S^lfitcr  e.  198.  — 
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nuamscathun  biuuerid.  Thuo  giuu^t  im  naaldand  forth, 

barno  that  bezta,  snohta  im  bürg  Odra, 

8085  thiu  so  thicco  uuas  mid  thero  thiodu  ludeono, 

mid  sütharliudiun,   gisetan.  Thar  gifragn  ik,  that  hie  U 

[gisithos  gmotta. 
thia  iungroD,  thia  hie  im  habda  be  is  guodi  gicorana,      tlutsb 

[mid  im  gerno  ginnoiiodm. 
nueros,  thuru  is  nulsun  spräca.         »Alle  scal  ik  in"  quathi? 

[,mid  unordon  frägos. 

a033.  uaam  |  scaüion  C  uuamscadun  M  -  Tho  —  Ima  —  |  ford  —  3034.  besä 
C  bezte  *  M  —  sohle  imn  —  odra  C  odre  *  H  —  3035.  t  in  thia  gwift  C  -  c^- 
(et  Ilg.)  C  I  mid  M  —  theni  -  thiodo  C  -  3036.  i  mid  C  mid  M  -  sntharUnaidii  i 
Budar  liadiun  M  —  gisetex  •  —  |  gifrang  C  —  he  —  gesidos  —  grot  |  ta  C  gn>«' 
H  —  3037.  the  iungaron  the  he  imu  hab  I  de  —  gode  gioorane  -  Thal  f  - 
sie  —  I  mid  C  mid  M  —  imu  —  e  in  gerne  mit  «aj.  auft  o  —  e  in  genoBodE» 
aus  0  o^ne  »af.  corr.  M  -  H038.  thurh  —  uuison  apraka  *  —  All  i  C  -  qaadbf  - 
mid  CM  —  uuordon  I  C  — 

3033.  9u(^  uuamscatbun  ijü  ablatiüif^r  Xatio ,  ab^.  t»0R  biuuerian .  w  )c 
iparaUeliSmuft  jetgt  (bagegen  ^Pratje,  Sat.  6.  80);  oerflt.  9.  2998.   -  3033.  ^>^ 
Zat.  XCn  VBlttti.  16,  13  ff.] :  Venit  autem  leaus  in  paxtea  Caesareae  Plolilf t  ^ 
interrogabat  discipulos  suos  dicens:   Quem  me  dicunt  homines  ene  fili^ 
hominis?    At  illi  dixernnt:  Alii  lohannem  Baptistam,  alii  autem  HeliiB,  i^ 
vero  Hieremiam  aut  unum  ex  prophetis.    Dixit  Ulis :  Yos  autem  quem  oe  ff^ 
dicitis?  Respondens  Simon  Petrus  dixit:  Tu  es  Christus  filius  Dei  viTi.  Ke^ 
dens  autem  lesus  dixit :  Beatus  es,  Simon  Bar  lona,  quia  caro  ei  Msgois  m: 
revelavit  tibi,  sed  pater  meus  qui  in  caelis  est.    Et  ego  dico  tibi,  quiata^ 
Petrus,  et  super  haue  petram  aedificabo  ecdesiam  meam,  ei  portae  infeii  vs. 
praevalebunt  adversus  eam.  £t  tibi  dabo  claves  regni  caelomm,  et  qnodcui^»^ 
ligaveris  super  terram,  erit  ligatum  et  in  caelis,  et  quodcunque  sol?eiü  scp« 
terram ,  erit  solutum  et  in  caelis.    Tunc  praecepit  discipulis  suis ,  nt  b'^ 
dicerent ,  quia  ipse  esset  lesus  Christus.    Exinde  coepit  lesua  osteodere  ätfl 
pulis  suis,  quia  oportet  eumire  Hierosolymam  et  molta  pati  a  senionb'is^' 
Bcribis  et  principibus  sacerdotum  et  occidi  et  tertia  die  reaux;gere.  Ettssiset- 
eum  Petrus  coepit  increpare  illum  dioens:  Absit  a  te.  Domine!  dob  ttix  ^' 
hoc.    Qui  conversus  dixit  Petro:  Vade  post  me,  Satana,  aeandalum  »  ^i^ 
quia  non  sapis  ea,  quae  Dei  sunt,  sed  ea,  quae  hominum.  ~  3035.  thia  s6  ^- 
gisetan  uuas  bie  |o  bid)t  beivo^nt  toar.  —  mid  bon.  —  3036.  sftthaiüadi  r?^^ 
nüdett,  «uSfl.  a.  a.  C,  a\%  bie  3ubrn,  toetl  fle  fftbU^  bon  ealilfio  mt^fm,  t^'' 
dellinef,  A.  XXXVI,  K38,  unb,  tufe  eft  ftbetnt,  au^  Silmar  (6.65);  ttW^^ 
bogegen  (G.  XXII,  228)  ertlärt  e«  al§  bie,  bon  ben  Saufen  auB  betTodbtet,  fäbli^M^^' 
fieute,  unb  btefer  9lnjl^t  f (bliebe  ii!^  mid^  an,  aii  ber  an  ftt^  loa^rfdbcHilit^ena,  Kri-'- 
CueOen  übet  bieS  geogiap^iiAc  SBiffen  beS  3>i4terl  (einen  fluff^Iug  geben,  aberttüA^^ 
»eil  an  bei  stociten  eielle,  too  sQtharliudi  oon  ben  3ubcn  ootfommt  (B.  um»  ^Kt*-» 
feine  ®egenüberflellung  )u  ben  @altläern  aninne^men  ijl ;  bergl.  noib  A.  XL,  S59.  -  ^' 
gifragn  ik  et>ij4e  9lnfnapfung6forme(  (eilmar  @.  4).  —  3037.  be  fiatt  bl  finbetM  c. 
9JlaIe,  tt)le  au<b  ge  fiatt  gi  (»etgl.  ©flutet  €.  192.  B.  VI,  848.  —  that  iü  |bi«L  >^ 
ber  Gonjunftib  (t>ergl.  G.  XXI,  141) ;  bagegen  6ieber8  (A.  XIX,  88)  fa§t  d  cssfKSi^  - 
3038.  ^epne  ergänzt  thea  (is  uutsun  spr&ca),  tod)  ifl  baft  nidbt  nötig  (G.  Xt  i^^  " 
all  ift  ein  berfiarfenbeS  9(bberb :  nun  »iU  ii!^  eu^  bo^  einmal  ouS^rütfliib  fcoi«*  >^' 
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iangron  mina:  huat  quethat  thesa  ludeo  liudi, 

9040  märi  nieginthioda,  huat  ik  manno  si?*' 

Im  anduuordidun  frölico  is  friund  angegm, 

inngron  slna,  „nis  thit  ludeono  folc, 

erlös,  6nuardia.  Sam  sagad,  that  thu  Elias  sls, 

uals  nuär[C  85^]sago,  the  hier  giu  unas  lango, 

3045  guod,  undar  thesom  gumskepie.  Sum  sagad,  that  thn  lo- 

dinrllc  drohtines  bodo,  thie  hier  döpida  iu    [hannes  sls, 

uuerod  an  unatere.  alla  sia  mid  uuordun  sprecat, 

that  thu  ßnhuilic  sls        edilero  manno, 
thero  nn&rsagono,  thia  hier  mid  auordun  giu 

3050  I6rdun  thesa  liudi,       endi  that  thu  sls  eft  an  thit  lioht  cuman 
te  uuiseanne  thesum  uuerode."  [M  45^]  Thuo  sprac  eft 

[uualdand  Grist 
,,Hue  quethat  gi,  that  ik  sl,''  quat  hie  ,,iungron  mina, 

liobun  liuduueros?*'  Thuo  ti  lat  ni  uuarth 

Simon  Pötrus,  sprac  sän  angegin, 

3005  dno  for  im  allun,  (habda  im  ellien  guod, 

thrlstea  githähti,  uuas  is  thiodene  hold): 

3039.  iongaron  mine  *  —  qnedat  these  —  8040.  manne  si  *  —  3041.  Imu  — 
3042.  iagTOn  G  iongaron  H  —  sine  *  —  Nis  —  3043.  |  en  nuordie  *  —  |  sagit  C  — 
3044. 1  her  —  in  hmgo  unas  C  —  3045.  god  —  |  thesan  C  tbesnmn  H  —  gum 
sdpie  C  —  sagit  C  —  3046.  the  her  dopte  i  iou  *  —  3047.  bof  erfte  e  in  unatere  * 
bon  alter  ^anb  oxA  a  cott.  M  ~-  Alle  sie  —  mid  GM  —  nnordon  G  —  sprekad  — 
3048.  That  G  —  e^hnilic  —  edilero  |  0  edilero  M  —  manno  *  —  3049.  uaar 
sagano  C  —  the  her  |  —  |  mid  G  mid  M  —  nnordon  G  unordnn  '  M  —  in  G  ginn  *  M 

—  3050.  these  —  e  in  |  endi  größer  C  —  cnme«  '  —  3051.  nnisonne  C  nuiseavne  M 

—  theson  G  thesnmn  M  — 11  Tho  sprak  —  krist  *  —  3052.  hue  (h  grofter)  G  — 
qaedad  —  that]  huat  G  —  quat  hie  fe^lt  G  —  quad  *  (Stri^  bur4  d  alt)  he  ]  iungaron 
mine  *  —  m  in  |  mina  a.  Waf.  G  —  3053.  liobun  G  liobon  H  —  Tho  te  — 
vinnard  —  3054.  sprak  —  3055.  allon  G  —  habde  imu  —  eilen  G  —  god  ■  |  — 
3056.  thiista  G  —  theodone  -  hold  • :  XXXVII  •  i  1 3ei(e  lerr  |  G  hold  •  |  M  — 

A.  XIX,  70).  —  3040.  hnat  manno  »aS  far  ein  ^am,  »er ;  huat  ifi  anafolut^tjci)  jui  6in* 
leitung  ber  Sfrage  f4on  einmal  oorautgefi^itft.  —  3044.  ^te  etcUung  in  M  ifl  beffer,  wie  bte 
^laittecation  icigt  (A.  XIX,  57);  fonft  ^at  G  fietS  bte  bcffere  SBortfÜeOung.  uuas  i)t  aU  fetb« 
fiSnbiget  Qerb  jn  faffcn  (G.  XI,  SU).  —  3047.  mid  uuordun  autbrüdli^.  -  3048.  önhuUik 
ixgenb  einer,  mit  iiattitiMm  ®enetiti.  —  3049.  über  ben  etabretm  f.  P.  XXIX,  4.  — 
3050.  na^  cuman  fle^t  getDb^nli^  ber  blofie  ^nfinitito,  botb  toenn  ber  ^xotd  beS  ftommenl 
fi^rf  betont  »erben  foa,  {lebt  te  mit  bem  Statin  beS  3n^nitiM  (P.  XVI,  49S).  —  an 
thit  licht  auf  bie  SSelt.  —  3051.  unlsean  m.  Sat.  3emanbem  9lnn>eifung  geben,  i^n 
belegen  (Mrgl.  ^xaX\t,  a)at.  6. 16).  -  3052.  huat  G  ))a§t  ni(bt  \u  bem  Eingang  ber 
fftoge  (A.  XIX,  66).  ->  3053.  lindnneros  bie  Wänner  bie  |um  Oolte  gehören,  bie 
Sonbileute  (bie  dttngcr  Maren  Oaliläer).  —  ti  lat  ni  uuarth  toar  ni^t  )u  trSge,  b.  ^.  be* 
eilte  ft(b  fe^r;  ber  folgrnbe  ®a^,  obglei^  ber  ^rorm  na<l^  felbflänbig,  ifl  in  «b^angtgVeit 
gebaut:  er  beeilte  fi(b  fcbr  )u  entgegnen.  ~  3055.  3u  6uo  for  im  allun  bergt,  ^rab. 
%\ptx,  %\t  altfa(bf^f(b(  Sibelbiibfung.  16 
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xxxvri. 

«Thu  bist  thie  aualro*'  quat  Petrus  qUaaldandes  sonn, 

libbiandes  godes,  the  thit  liobt  giscnop, 

Crist,  cuning  dunig,  s6  nuilliad  aui  quethan  alla, 

soeomngron  thina,  that  ihn  sls  god  selbo, 

höleandero  bezt/  Thao  [C  86^]  sprac  im  eft  is  hörro  angegin 
,Sd.lig  bist  thu,  Simon,"  quat  hie  ,sana  lonases,         ni  mahtas 

[thu  that  selbo  gihuggian. 
gimarcon  an  thlnun  maodgithähtiun,  ne  it  ni  mahta  thi 

[mannes  lang» 
nnordun  giuulsean,  ac  deda  it  thi  nnaldand  selbo, 

3065  fader  allaro  firiho  barno,  that  thu  so  forth  gispräki, 

so  deopo,  bi  drohtin  thlnan .  diurllc  scalt  thu  thes  lön  antfähao. 
hluttro  habas  thu  an  thlnan  hörron  gilöbon,        hugiscefti  sind 

[thlna  sttoa  gilica. 
so  fast  bist  thu,  so  felis  thie  hardo,  hötan  sculun  thi  firiho 

[bam 

3057.  the  —  qaat  petrus  |  (pe  a.  Kaf.  t>on  hie)  C  ffl^It  M  —  suno  C  - 
3058.  libbiendes  godes  •  tbe  '  —  giscop  C  giscop  *  M  —  3059.  Crist  C  ~  aneHat  C 

—  quedeir  alle  —  3060.  iun  I  garon  thine  *  —  eelbo  C  selbo  *  M  —  3061.  heteador» 
best  C  —  Tho  —  |  imu  —  3062.  bisthn  C  —  qaad  -  he  —  sano  C  —  iohaucfles  * 

—  aimahtes  —  selbo  gehnggeasr  ■  —  3063.  ai«  —  thinon  C  —  mnod  githah  |  tios 
(nac^  d  9laf .  eine»  gfledeft)  G  modgithahtinir  *  M  —  ne  (n  (rrdBn)  C  le  X  —  mohu  «^ 
mähte  M  —  tunge  —  3064.  nnordon  C  auordaw  M  —  giunisan  C  geaalstea  *  II  - 
Acdede  —  selbo  *  —  3065.  I  flrio  C  —  na«!^  barno  Kaf.  l>on  n  C  ->  so  fe^lt  C  —  fori 

—  3066.  diapo  —  be  G  -  thinex  <  -  diorlico  —  antfahe»  -  —  3007.  HlBttro  C  - 
habis  C  habas  M  —  gilobon  '  —  hogi  |  skefti  —  thlne  stene  gelica  *  —  3068.  S« 
G  —  the  —  hetesr  |  —  sculun  |  (thi  fe^(t)  flrio  bam  (agf.  r)  0  — 

in  Wi\%.  16, 16:  licet  caeteri  apostoli  sciant,  Petrus  tarnen  respondit  pro  caetezis 
(8Q3tnbif(^  S.  65.  ®rein  6.  95);  bergl.  au((  Otfr.  in,  13,  19:  Deta  einer  et  tbC- 
redina,  firsprah  thie  selbnn  thegana,  Pötnis  sprah  thar  ubarlftt,  ther  fariits 
dmhtliies  drüt :  uns  allön  thar  giuuis  ist  u.  f.  to.  —  30&5.  im  Tcilr;.  Sttto.  — 
ellien  ft.  n.  ftraft,  SRut.  — 

XXXVII.  3057.  (H  ifl  riditig,  bag  quat  Pötrus  entbehrt  toerben  f ona  (AA.  T,  »D : 
anetn  auB  bem  V^etrum  barf  man  feinen  ®runb  gegen  biefc  dinfc^lcbnng  ^ecae^Kia,  te 
fo((^e  elngcf^alteten  eä^e  auger^alb  bei  Setfeft  lu  fte^n  pflegen.  ^  3063.  ne  s&k  ii*(. 
no(6.  —  it  ift  «ccufatioob|ett ,  nii^t  ettoa  bat  grammatif^e  6ttb|eft.  —  3064.  it  »crt 
auf  ben  in  9.  3065  folgenben  Cbjettfa^  mit  that  ^In.  —  3066.  that  thn  so  fortk  gi- 
spräki  ba§  bu  fo  frei  gerauft  f^rad^eft^  o^ne  64eu,  rCd^altlot  0»ctgL  Q.  XXX,  71. 
B.  X,  589).  —  3067.  SBergl.  ^cab.  ju  Sltt^.  16,  18:  Ac  aecundum  metaphoiaB 
petrae  reote  ei  dicitur:  aedificabo  etc.,  quia  illi  videlicet  flxma  et  tenaci  sKate 
adhaesit  (A.  XIX,  36;  bergl.  aber  A.  XXXYI,  186).  —  3067.  SHe  ^Mf.  M» 
hluttro;  übet  ben  «bfaU  be»  n  f.  6(4Iütec  6. 146.  —  3068.  hötan  mU  boli^elliv 
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saocte  Pßter.       obar  them  stöne  scal  man  mlnan  seil  auirkean, 
307oh4lag  hüs  godes.  thar  scal  is  hiuuiski  tao 

s&lig  samnon,        ni  mugan  uuid  them  thlnun  salthenn  crafte 
anthebbean  helliportan.  Ik  fargibu  thi  himiles  slutila, 

that  tbn  muost  aftar  mi  allan  giunaldan 

kristinum  folke.  cumat  alla  te  tbi 

3075gnmono  gßstos.  Tbn  [C  86^]  babi  grötan  giuuald: 

buena  tbn  bier  an  ertbu  eldibarno 

gibindan  uuellieSy  tbem  is  bötbiu  giduan, 

himilrlki  bilocan  endi  bellia  sind  im  opana, 

brinnandi  fiur.  so  buena  so  tbu  eft  antbindan  uuili, 

3080  antbeftean  is  bendi,  tbem  is  bimilriki 

antlocan,  liobto  möst,  endi  llf  öuuig, 

gmoni  godes  nnang.  [M  46^]  mid  snlicoro  ik  tbi  gibu  uuilliu 
lönon  tblnan  gilöbon.        Ni  uuilliu  ik,  tbat  gi  tbesun  liudiun 

[nob 

3069.  8ce  C  M  —  peter  *  —  Obar  G  obar  M  —  thema  stene  *  —  ma«  mine*  |  — 
auirkeax  —  3070.  to  —  3071.  |  «i  —  uuid  CM-  thinon  C  —  auitheon  |  C  suideun  M 
—  craftse*  M  —  3072.  anthebbien  hellie  i  portun  ■  —  tax  gibu  CM  —  himil 
riceas  slutila  |  C  —  slutilas  *  -  3073.  |  That  G  —  most  —  after  C  —  aUon  |  C  — 
I  nualdan  (na^  n  Raf.  t)on  d)  C  bat  a^eite  a  in  giuualdax  au8  e  corr.  M  —  3074.  cri- 
stinon  C  —  kumad  alle  —  3075.  habe  grote  —  3076.  huene  —  her  —  erdu  |  — 
3077.  gebinden  uuilliea  '  themu  —  i  Them  ist  C  —  bedin  —  3078.  |  biloke»  •  — 
heule  —  imu  ope«  —  3079.  So  huene  —  ant  binde«  uuili  *  —  3080.  Ant  heftean 
(baft  }tDeite  e  auS  1  corr.)  C  antheftien  M  —  themu  —  ist  C  —  3081.  |  anüokeif  — 
üb  G  —  3082.  Gruoni  |  C  groni  M  —  uuaiig  •  |  -  met  C  II  Mid  M  —  sulicaru  — 
gebu  —  uuellin  C  -  3083.  thinon  C  thine*  M  —  gilobon  *  GM  —  Neuuelliu  C 
xi  uuilliu  M  —  theson  Undeon  I  C  --  liudiuit  — 

9lccufatit)  (t)erg(.  ^latie,  ^ccuf.  @.  76).  —  3069.  bergt.  A.  XL,  864.  —  3070.  t)erbinbe: 
thar  tno  no^i  biefem  ^\n,  ab^.  tion  samnon :  bort  foa  fit^  oerjammeln.  —  is  hiuuiski, 
eottel  ^omiCie,  flnb  ble  (S^rißen.  —  3071.  kraft  fommt  aU  f).  f.  unb  aU  f!.  m.  bor. 
ISa  nun  na^  Vrtifel  unb  Scmonftrattb  flarfe  ^(esion  fttf^t,  fo  muffen  toir  in  thlnum  einen 
ft.  2kit.  fe^n,  bem  ft4  suideun  afftmiUert  ^at.  Sine  anbre  Srlläning  bei  G^Iüter  e.  26. 
118.  —  3072.  anthebbesm  fto.  b.  fianb^Iten ;  helliportnn  ifl  6ub|eft  ju  mugun.  — 
3072.  slutila  G  ift  too^I  €(^reibfe^(er  (6 «Ititer  6. 109,  «ntn.  1).  —  himiirtceas  G  mu| 
naä)  ber  CueOc  tiilbtift  fein  (berfil.  0.  XXYU,  418;  bageflen  B.  XII,  348,  too  bie  Scftart 
t>on  C  out  metrif(ben  9rflnben  beanfianbet  toirb).  —  3073.  allun  ij)  too^I  S>at.  $tur. 
(toergl.  64Iäter  ®.  118,  9nm.  2).  —  giuualdan  ft.  o.  nirb  getoö^nlidb  mit  bem  ®enet. 
conflniiert  (bcrgl.  P.  XIV,  47);  ^ter  einmal  auSnal^mlioeife  mit  bem  2^at.  (^ratic  S)at. 
6.  69).  —  3075.  3)te  dnteitmnrtion  na(^  SiUdert  (»ergt.  G.  XXVII,  419.  AA.  Y,  281); 
bCT  6a|  mit  huena  ift  tnbiretter  gfragefa^.  —  3079.  antbindan  ft.  o.  lolbinben.  — 
3080.  antheftian  ftt>.  ».  »on  ber  ^aft  befreien,  entfeffeln.  —  3082.  gruoni  godes  uuang 
bie  erfine  8Da(bmiefe  ®otteS,  ein  f(^öner,  nocb  bem  ^eibentum  entflammenber  Vu&bnut 
föt  baS ^immelrei^  (bergl.  Stimar  €.  22).  —  3083.  Cergl.  ^rab.  auStatt^.  16,  20 f.: 
Potest  autem  fleri,  ut  idcirco  ante  passionem  suam  et  resurrectionem  se  nolueiit 
praedicari,  nt  completo  postea  sanguinis  sacramento  opportunlus  apostolis 


244      ^^^'  3081-3101  (S.  95,  2—14):  X)eft  ^erm  Sot^nfafiuna  feine»  Seitens. 

märean,  thesaro  menigi,  that  ik  bium  mahtig  Crist, 

soBSgodes  egan  barn.  mi  sculun  ludeon  noh, 

unsculdigna,  erlös,  bindan, 

uuögian  mi  te  unndran  (daot  mi  uuities  filu) 

innan  Hierasalem  gßres  ordon, 

Ahtean  mines  aldres  eggiun  scarpun, 

809obilö8ian  mi  llbu.  ik  an  thesnm  liohte  scal 

thnni  üses  drohtines  craft  fan  döde  astandan 

an  thriddium  dage/  Thuo  uuarth  thegno  bezt 

snitho  an  sorgun,  Simon  Pötrus, 

uuai*th  im  hugi  hriuuig,  [C  87*]  endi  te  is  h^rron  sprak, 

8095  link,  an  rünun,  „ni  scal  that  rlki  god/  quat  hie 

„uualdand,  uuellian,  that  thu  in  solic  nulti  mikil 

githolos  undar  thesam  thioda,  nis  thes  tharf  nig^n, 

h6lag  drohtin/  Thuo  sprac  im  eft  is  hörro  angegin, 

märi  mahtig  Crist,  (uuas  im  an  is  muode  hold) 

8100  „Huat,  thu  nu  uuidaruuard  bist"  quat  hie         uuilleon  mioes, 

thegno  bezto!  huat  thu  thesaro  thiodo  bicanst 

3084.  xnarien  thesaru  meKigi  *  —  biun  G  —  3085.  eoag  |  C  —  lU  - 
iadeono  C  —  noh  —  3086.  |  binden  *  —  3087.  baS  iioette  e  in  aaef^ea»  aul  i  corc.  — 
mik  I  C  —  unndron  C  tmndrun  *  M  —  duot  mi  auities  filo  |  G  uuapnes  eggiui  *  V 

—  3088.  Innan  —  ordou  |  C  —  3089.  |  Ähtean  C  ahüen  M  —  eggion  a«ar  ;  pon  C  - 
3090.  belosian  C  biloßien  M  —  libu  C  |  libu  "  M  —  Ik  —  theson  |  C  thesimiQ  H  — 
liohte  fe^It  C  —  3091.  thurh  —  craft  *  —  fon  G  fan  *  M  —  astanden  —  3093.  uh 
them  thrid  |  deou  C  an  thriddiumu  M  —  Tho  uuard  —  I  best  (be  a.  Äri .  wt 
8U?)  C  —  3093.  suido  —  sorogon  symon  C  —  309i.  aoard  imu  --  hreanaog    C 

—  3095.  Ni  —  quad  he  —  3096.  uualda?id  uoiUien  *  i  —  in  o^ite  ^iiten  ä^rii 
C  eo  M  -  3097.  githalos  G  githolos  *  M  —  theson  |  G  —  thiod  •  —  lis  - 
nigiean  —  3098.  Tho  sprak  imu  —  3099.  imu  —  mode  —  3100.  hnat  (fa  grc^let  <r 

—  I  nuidar  *  uuard  G  |  uuider  nuard  M  —  quadhe  —  nuiUien  1  C  —  3101.  bt-sta  C 

—  0  in  the  |  saro  a.  91qJ.,  non  b?  G  —  canst  — 

dicerct:  Euntes  docete  omnes  gentes,  et  reliqua  (ptxq^.  ffiO^inbi^d^  €.  65l  Qre;* 
@.  94f-  Bieüerd,  A.  XIX,  27).  —  3087.  Xxt  SeSart  G  im  }t»eiten  {^Cbsctf»  r 
xWiq;  in  M  ift  eggiun  aus  93.  3089  Ijerüberacfommen  (A.  XIX,  ti9).  »  3088  ori 
ifi  bie  6bit;e,  egf^ia  bie  edjnetbe  beS  ScbtoerteB.  —  3090.  Ifbn  (dnftntm.  mit  o&ki!:?'' 
{(^em  Sinne)  bilösian  beS  l'ebenB  berauben  (bergt.  $  rat  je,  S>at.  6.  5-^.  —  3(MM.  a . 
thesum  liohte  auf  biejer  fBtU  (nicbt  etma  erft  im  ^tmmel).  ^  3098.  9k  irotiirt 
^albberie  ^aben  n)ir  ^\ex  einmal  ben  feltnen  ^aü  auffteigcnbcr  £rtoma\§  im  ILbHcI!? 
(9lie3  6.  112).  —  3094.  3u  sprak  ift  auS  bem  tjor^erge^enben  7>atioe  bat  Sufr:  ■' 
mieber  )u  er^änien;  benn  rink  ifi  nic^t  etma  baB  Subjett,  fonbernbie  Iktraaelc  |a  Hr.r 

—  3097.  theson  G  ift  ein  greller  (öeTQl.  A.  XIX,  68.  B.  XX,  521).  —  3098,  Stn 
^rab.  )u  ^J}{attb.  16,  23 :  Satanas  interpretatur  adversarins,  siye  oantranos,  qs-A 
contraria,  inquit,  loqueris  voluntati  meae,  debes  adversarins  appeUaxi  (tv:.* 
ti\i)  8.  65.  ©rein  @.  95).  -  3100.  ^e))ne  unb  iRfiderl  faffcn  ben  €a|  oU  ^.^r- 
fa^;  boc^  ifi  e&  beffer,  i^n  atS  ^uBrufefa^  )u  nehmen,  barauf  beutet  cm^  bie  gnäi« 
SOortfoIge  (Dergl.  9iieB  €.66,  9lnm.  1).  —  3101.  fUrtta^r,  bn  fennfi  bie  icfnieii^t 
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menniscan  sidu,  thu  ni  auöst  thia  mäht  godes, 

tbia  ik  gifrummean  scal.  ik  mag  thi  filn  seggean 

uu&ran  unordun,  that  hier  nndar  thesum  uuerode  standad 

9i03gisitbos  mlna,  thia  ni  mnotxin  sueltan  6rr, 

huereban  an  hinfard,  dr  sia  himiles  Höht, 

godes  riki,  sehat.*  Kös  im  is  iungron  thuo 

s^n  aftar  thiu,  Simon  Pdtmse, 

läcobe  endi  lobannese,  thea  gnmon  tn^na, 

8110  b^thia  thia  gibruoder,       endi  im  thuo  uppan  thana  berg  giuuöt 
snndar  mid  them  gisithun,  s&lig  [C  87^]  barn  godes, 

mid  them  thegnnn  thrlm,  thiodo  drohtin, 

nualdand  thesaro  uueroldes.  uuelda  im  thar  nnndres  filu, 

tScno,  tögian,  that  sia  gitrüodin  thiu  bat, 

3102.  menniscaü  —  sidon  |  0  —  the  mäht  t  —  3103.  the  —  giframmien  — 
Ik  —  I  lilo  C  —  3104.  Unaron  uuoidon  |  C  —  hier  a.  Raf.  toon  thar  C  her  M  — 
nnder  theson  C  —  thesürou  —  |  standan  G  —  3105.  gesidos  |  mine  *  theaBÜnotim 

—  mo  I  tun  G  —  suelten  er  —  3106.  huereban  (h  0t5Ber)  G  huerben  M  —  hinev 
£ard  —  sie  —  3107.  Gos  imu  iungarono  tho  *  —  3108.  |  after  G  —  symon  G  — 
petms  *  —  3109.  lacobe  |  G  iacob  M  —  lohannese  G  lohannes  *  M  —  thea  G  fe^It  M 

—  guomon  C  —  tuene  |  —  3110.  bedea  thea  —  gibroder  C  gibroder  •  M  —  e  in 
endi  fltSger  G  —  imu  tho  uppen  —  thena  G  thene  M  —  3111.  |  sunder  —  mid  GM 

—  gisithon  G  gesidun  •  M  -  3112.  Mid  0  nud  M  —  thegnon  |  G  -  3113.  Uual- 
dand  G  —  unolda  G  uuelde  M  —  r  in  thar  )  a.  Raf.  t).  t  G  —  fllo  G  —  3114.  togeaa  ■ 

—  sie  —  sia  I  tmodin  G  —  bet  •  — 

@itte  biejfr  Seute,  aber  nitfet  fennfi  bu  (Sotteft  inac^t,  b.  ^.  Qotteft  ma^tige»  SBerf,  bat  i(6  aul« 
iufii^ren  beflitnmt  bin.  -  3104.  S)er  (Sonjunttib  standan  ^at  feinen  6inn  (A.  XIX,  68);  fibet 
bie  etinunfl  bon  hier  f.  ebenba  @.  53.  —  über  ben  Stabreim  bergl.  P.  XXIX,  18.  —  Sergl. 
'Xat  XGIH  [SKtt^.  16,  28] :  Amen  dico  vobis,  sunt  quidam  de  hie  stantibus,  qui 
non  gnstabunt  mortem ,  donec  videant  filinm  hominis  venientem  in  regno  suo. 
C^Rtt^.  17,  1]  Et  post  dies  sex  assumpsit  lesus  Petrum  et  lacobum  et  lohannem 
fratrem  eins  et  ducit  illos  in  montem  excelsum  seorsnm,  ut  oraret.  [fiuc.  9,  29] 
Et  factum  est,  dum  oraret,  VJJM^,  n,  2]  transfiguratus  est  ante  eos  et  resplenduit 
facies  eins  sicut  sol,  vestimenta  autem  eius  facta  sunt  alba  sicut  nox  [!D2c.  9, 2] 
splendentia  Candida  nimis,  qualia  fuUo  super  terram  non  potest  Candida  facere. 
l^ttff.  n,  3]  Et  ecce  apparuit  illis  Moyses  et  Helias  cum  eo  loquentes  [S^uc.  9, 81] 
in  maiestate  et  dicebant  excessum  eius,  quem  completurus  erat  Hierusalem. 
C^tt^.  17,  4  ff.]  Respondens  autem  Petrus  dixit  ad  lesum:  Donüne,  bonum  est 
nobis  hie  esse ;  si  vis,  faciamus  hie  tria  tabemacula,  tibi  unum  et  Moysi  unum 
et  Heliae  unum.  Adhuc  eo  loquente,  ecce  nubes  lucida  obumbravit  eos  et  ecce 
vox  de  nube  dicens :  Hie  est  fliius  mens  dilectus,  in  quo  mihi  bene  complacuit, 
ipsnm  andite.  Et  audientes  discipuli  ceciderunt  in  faciem  suam  et  timnerunt 
valde.  Et  accessit  lesus  et  tetigit  eos  dixitque  eis :  Surgite  et  nolite  timere. 
Levantes  autem  oculos  suos  neminem  viderunt  nisi  solum  lesum.  Et  descen- 
dentibus  illis  de  monte  praecepit  lesus  dicens :  Nemini  dixeritis  visionem,  donec 
iilias  hominis  a  mortuis  resurgat.  —  3107.  betgl.  A.  XIX,  69.  is  iungron  ift 
all  rrfict  Rcntfati»  )u  faffen,  bem  bie  folgenben  Flamen  paranel  finb.  —  3109.  über  ben 
«rttfel  thea  f.  B.  XII,  849.  O^ne  biefc  (hsönaung  märe  ber  ^olbms  ni^t  boOfiänbig.  — 
3111.  über  bie  »etonung  beS  jtoeiten  ^albbeifeS  f.  A.  XIX,  48.  —  3114.  that  final :  bamit.  - 


246      ^^^-  3115-81S0  (6.  95, 93-96, 11) :  defu»  fle^t  auf  bcn  9ecfi  htx  SotlSnrag. 

8115  that  hie  selbo  uaas  sunu  drohtines, 

hdlag  hebancuning.  Thao  sia  an  thana  höhan  nuall 

[M46^]  stigan  stdn  endi  berg,  antthat  sia  te  thero  stedi 

uueros,  uaidar  uaolcan,  thar  nualdand  Crist,     [qu&mnii, 

cuningo  craftigost,  gicoran  habda, 

sisothat  hie  is  godcundi  iangmn  sinun 

thnru  is  toes  craft  ögian  uuelda, 


berehtllc  bilithi. 


XXXVIIL 


Thuo  im  tbar  ti  bedu  gihn^g, 
thuo  uuarth  im  thar  uppe  ödarllcora 

uuliti  endi  giuu&di:  uurdan  im  is  nnangon  leohta, 

si25bllcandi  so  thiu  berahta  sunna:  s6  scön  that  barn  godes. 

liuhta  is  llchamo,  liomon  stuodan  [haitt 

nu&namo  fan  tbem  uualdandes  barne.  nnarth  is  giuuftdi  si.* 

[C  88*]  so  sn6o,  te  sehanne.        Thuo  uuarth  thar  seldlic  thing 
giögid  aftar  thiu:  Elias  endi  Moyses 

8130  quämun  thar  te  Criste  uuid  so  craftagna 

3115.  That  G  —  he  selbo  —  suno  G  —  3116.  hseban  |  cuning  G  bebe^- 
cirnlng '  M  —  Tho  sie  —  thena  G  fel)It  M  —  hoha«  —  |  uaal  G  —  3117.  asu: 
sie  —  theru  —  quamui«  *  —  3118.  |  Uneros  G  -  uuidar  C  |  unider  M  —  naolea>  * 
—  krist  —  3119.  gico  1  re«  habde  *  —  3120.  he  —  godknndx  —  iangnm  C 
iunganm  M  —  sinon  C  -  3121.  thnrh  —  ogean  —  naolda  *  XZX\in  *  I  1  ^ra 
leer  |  G  -  uuelde  -  3122.  Berehtlic  Onittal)  G  —  Berhtlio  büidi  •  Tho  ima  - 
thuo  C  —  te  —  3123.  Thuo  G  —  tho  anard  imu  —  odar  licoxa  G  odar  I  licon  M  - 
3124.  Uurdan  G  —  uurdan  imu  —  nuan  |  gan  G  -  lioht«  —  3125.  tlue  C  — 
berah  |  to  G  berhte  M  —  sunno  G  sänne  *  M  —  So  G  —  sken  —  3128.  linkte  - 
stodun  -  3127.  fon  C  —  thema  —  Unart  (r  überg.  nit  ^ä!<^en)  G  |  aoard  M  - 
geauadi  -  halt  •  -  3128.  snea  —  Tho  auard  -  3129.  after  G  —  3130.  |  anid  C 
uuid  M  —  craftina  G  craftagne  M  — 

3116.  ^ö(i}fi  d)aTarteTi)tif((  ift  bie  inbbibualifiemibe  6i(iIbcntnQ  bc»  9ci«rt  be 
SSerllärung,  xotlAft  burdiauft  beutfc^e  Certlic^feitin  im  ttuflC  ^at  (8ilmar6.  SCK  - 
3117.  stön  endi  berg  ift  ni((t  ettoa  ))araacl  bem  höban  nnall,  fonbcn  c8  ift  «coiiacr 
bei  dn^alte:  fie  ffiegen  über  g^eis  unb  eetfl.  —  3118.  uaidar  nnolcan  btt  {■  e« 
lB)oiren  ^tn:  fle  fticßm  binouf  bis  an  ben  Oipfel,  ber  in  bie  VBoIfcn  taote.  —  tkar  te* 
aie^t  fxäi  auf  thero  stedi:  an  h>eI4er.  ~  3122.  berehUlc  bilidi  ^  iMcaOrl  |b  god- 
cundi,  benn  dbrifii  ©öttlic^fett  leigt  f\äi  ^ler  in  einer  fha^Ienbcn  SiPoa.  — 

XXXVIIL  3123.  thar  nppe  ba  oben,  nSmli^  auf  bem  Serge.  —  3114.  «aliu 
1.  ber  ®Ian),  2.  ba»  9(ulfe^n,  ^nje^n,  ^ntli^  —  3126.  liomo  \to.  m.  etrabt  OUbi.- 
Btuodun  fan  gingen  aud  üon.  —  3130.  quäman  unordnn  uuehslean  urnd  txotEB  c^ 
in»  Swiegelpräj^  mit.  — 


] 
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uiiordnn  nuehslean.  Thar  uuarth  s6  nunsam  sprftka, 

so  guod  unord,  nndar  gamnn,  thar  thie  godes  sunu 

uuid  thia  mftrian  man  mahlean  uuelda. 

So  bllthi  uuarth  uppan  them  berge:       sc6n  that  berahta  liobt, 

3135  uuas  thar  gard  guodlic  endi  gruoni  uuang, 

paradlse  gilik.  Petrus  thuo  gimälda, 

helith  hardmuodig,  endi  te  is  h^rron  sprak, 

gruotta  thana  godes  sunu,  «gaod  is  it  hier  te  uuesanne, 

ef  thu  it  gikiosan  uuili,  Crist  alouualdo, 

3uothat  man  thi  hier  an  thesaro  höhi  6n  hüs  giuuirkea, 

märllco  gimaco,  endi  Moysese  6dar 

endi  Eliase  thriddea:  thit  is  ödas  hem, 

uuelono  uunsamost. "  Reht  so  hie  thuo  that  uuord  gisprak, 
so  tiliet  thiu  luft  an  tud,  lioht  uuolkan  skßn, 

3i45glitandi  glimo,  endi  thia  guodun  [C  88  b]  man 

uulitisc6ni  biuuarp.  Thuo  fan  them  uuolcne  quam 

3131.  uaordon  uaehslon  '  |  G  —  aaehslea«  *  —  thar  —  uuartf  (Std^  bur^  ^  alt) 

—  3132.  god  —  gnmon  C  —  the  1  C  the  M  —  snno  C  —  3133.  naid  CM  —  tbea  marean 
mas  mahlieü  —  nnolda  C  uuelde  -  M  —  3134.  blidi  nuard  |  —  themn  —  sken  — 
berhte  —  3136.  Uuas  C  -  god  |  lic  C  god  |  lic  *  M  —  groni  —  3136.  gelio  *  -  Petras 
CM  —  tho  gimahalde  |  ~  3137.  helid  I  0  helid  M  —  hard  modig  —  sprac  *  — 
3138. 1  Graotta  C  grotte  M  —  thena  G  thene  M  —  simo  G  —  God  —  ist  (it  fe^(t) 
G  —  her  —  3140.  her  —  thesara  hohe  ea  —  giauirkie  C  gelnuirkea'  M  — 
3141.  marlico  (mflr&gcr)  G  ^  gemaoo  *  —  oder  —  3142.  endi  —  |  thridda  C  —  ödes  C 
odas  M  -  3143.  he  |  tho  -  gesprak  —  3144.  liet  G  tUet  M  -  thie  G  -  Lioht  G 

—  unol  I  ca«  *  —  sken  *  M  scan  C  —  3146.  gli  |  tendi  G  —  thea  —  guodan  |  G 
godun  M  —  maa  —  3146.  nmlitig  sconi  G  —  beunarp  *  Tho  —  fon  i  (Über  o  9ta\ux, 
i»oii  H)  C  —  thetna  — 

3132.  ocTfll.  A.  XIX,  66.  —  Xa%  s6  be|cl(bnct,  toit  oft,  nur  einen  bo^en  Orab, 
erfocbert  aber  fein  Sonfecuttoum.  —  3134.  3)ie  Qef^reibung  bcr  Sanb|<baft  »eift  blc  bem 
^immclrei^e  In  bcr  tpbantafie  bei  ^cUanbbl^terl  eigentümlidbcn  3tt8e  auf,  toit  toir  fle 
aul  gfrü^etem  f^on  fenncn.  —  3135.  gard  beiei^net,  tote  biefe  etiOe  flac  Ic^Tt,  ben 
abgegrdniten,  elnoefrieblgtcn  IBeiirt ;  fiber  ben  6tabreim  t>eta(.  P.  XXIX,  14.  —  3136.  gi- 
m&lda  bur4  69nf|efe  auf  gimahalda.  —  3138.  3m  |»eiten  ^albüetfe  borf  ni(^t  «[nflo§ 
Qenommcn  toerben  an  ber  Vtenge  bon  unbetonten  Gilben  )loifd^en  bem  britten  unb  tiierten 
€tabe :  bie  natfirli^c  SSortbetonung  le^rt  ben  OetI  rt^tig  lefen  (bergl.  A.  XIX,  47).  — 
3139.  ef  thu  it  gikiosan  nnili  wenn  bu  et  (baju)  auSerfe^en  loiafl:  biefer  9{ebenja1|  jeigt, 
ba§  ber  Sitbter  an  ein  bleibcnbeS  Saumerl  ba^te,  an  einen  Zempel.  —  3140.  Xie  gform 
hohe  H  ift  ein  iettner  ^0  ber  «bf(biD&(bung  bei  i  ju  e  (C^Ifltei  6. 192).  —  3141.  gi- 
maco  if}  8.  ^erf.  6ing.  Gonj.  ^räf.,  ^yaraOel  bem  ginuirkea;  m&rllco  «bb.  tn  fbftliiber 
tBeife.  —  3142.  ödas  hdm  |ur  iBeiei^nung  ber  Statte  ^ö^^et  Seltgiat:  etgentlt^  „bie 
Heimat  bd  angebomen  Oefttiel  an  ^aul  unb  Orunb,  an  Sie^  unb  Ootb{(b5|cn«  (Btimar 
€.42).  —  3144.  Ser  erfte  ^alboerl  ift  breiflabig,  »ir  ble  ftQitteration  geigt  (tttel 
e.  192).  —  til&tan  fl.  b.  auleinanbec  ge^n  (bie  Qelact  G  ifl  fe^Iet^aft;  A.  XIX,  68).  — 
3146.  IDic  6(bv(ibung  guodan  G  ifl  too^l  ein  e^telbfe^Ier,  oeranXa|t  burib  bal  f olgenbe 
man  (Sulfit er  6. 47).  —  3u  glltandi  gllmo  ocrgl.  Oal^anfl.  6. 199.  —  3146.  bi- 
nnerban  f).  o.  fi^  ^erum  ma^en,  umgeben.  — 
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h^lag  stemna  godes  endi  them  faelithun  thar 

selbo  sagda,  that  tbat  is  snna  uuftri, 

[M  47^]  libbiandero  liobost.  ^an  them  mi  llcod  auell 

9160  an  mlnun  hugiskeftinn.  them  gi  hörean  scnlan, 

falgangat  im  gemo."         Thno  ni  mahtun  thia  iongron  Gristes 

thes  uuolcnes  ualiti  endi  uuord  godes, 

thia  is  mikilan  mäht,  thia  man,  antstandan, 

ac  sia  bifellan  thuo  forthnaardes.  ferahes  ni  nn&ndiiD, 

8i55lengiron  libes.  Thuo  geng  im  tuo  thie  landes  aaard, 

behrön  sia  mid  is  handun,  höleandero  bezt, 

biet,  that  sia  im  ni  andriedin,       ,ni  scal  ia  hier  derian  eonoiht. 

thes  gi  hier  seldllkes  gisehan  hebbeat, 

märeoro  thingo.*  Thuo  eft  them  mannun  uuarth 

3160  hugi  at  iro  herton  endi  gihölid  muod, 

gibäda  an  iro  breostun.  gisähun  that  barn  godes 

^nna  standan.  uuas  that  ödar  thuo 

3147.  stemne  |  -  helithon  0  helidan  M  —  3148.  selbo  sagde  -  —  suno  f^ 

—  3149.  Libbeudero  1  C  ü  libbiendero  M  —  i  liobost  0  liobost '  H  —  tkeznra 
~  uuel  ~  llViO.  as  —  mi  I  non  hugi  sceftion  (t  auf  Xaf.  »on  ^led)  C  —  kagi- 
skeftiu.«  I  —  I  themu  —  honen  —  3151.  ftügsngad  imn  —  Thosimahtaatb««  1 
iuogaron  —  3163.  thea  —  I  mikilon  —  thea  ma»  antstandoir  *  —  3154.  Ac  C  — 
sie  —  tho  ford  |  uaardes  *  ferhes  —  3155.  libes  C  libes  '  M  —  Tbc  —  im :  to  tbe  I 
(»af.  t)on  u)  —  3156.  Behreu  C  -  sie  —  mid  (unterhalb  m  Kaf.)  C  mid  M  - 
han  I  don  helendero  best  C  —  3157.  het  —  |  sie  —  xiandredin  *  —  Niscal  —  bfr 
derien  eo  uaiht  *  —  3158.  Thes  C  —  her  |  —  gisee*  habbiad  *  —  3139.  marert  0 
meriaro  M  —  Tho  —  mannon  C  maxnun  i  M  —  |  uuard  —  3160.  herten  C  — 
med  -  —  3161.  gibade  a«  —  brioston  C  breostax  M  —  3162.  stände»  *  —  üsas  C 

—  odar  C  oder  M  —  tho  -- 

3148.  selbo  auö)  beim  (Femininum  gebraust.  —  3149.  an  them  mi  ll«Ki  aar£ 
itTU)erf.:  an  bem  l)aht  td)  Sdoblgefallen ;  Ifcon  toirb  au4  perfdnliib  sebron^t,  Mr^ 
S.  992.  8lif4.  —  .')150.  über  hörean  m.  bcm  SDatio  f.  oben.  —  3)ic  Umf^tribsmf  ts2 
sculun  fiei)t  paraUel  bem  folgenben  3[m))eTotii9.  —  3153.  antstandan  CRtBefCBtriz, 
augfjalten,  «rtcagen.  —  8154.  bifellan  forthunardes  fle  fielen  natb  m>tr  lyin,  b.  b-  ^< 
fielen  au  (Boben  auf  i^r  ^ußencbt.  —  3164.  lu  ferahes  ifl  aiA  bem  ^olficnbia  «a* 
lengiron  ju  crflänjen:  fie  hofften  ni(bt  auf  Ungctcl  Sieben  (fibet  bcn  OenctiB  btcfL 
P.  XIV,  51) ;  bod)  rann  man  aucb  erflören :  fie  aeba^ten  ni^t  |tt  teben,  b.  b-  f^  fix^triza 
)u  fterben  (betgl.  S.  3974).  —  3t55.  6ieberS  (A.  XIX,  ü)  ffi^rt  eise  6tefie  s^ 
^raban  )u  Vttt^.  17,  6  an,  in  uieltber  ein  breifa^n  9ninb  beb  €4!bKtf«A  ^r  döi.ac: 
ongeneben  nicb;  inbeffen  ift  nidjt  anjune^men,  ba§  bicfe  CteOc  bcm  5Di4ter  oll  Cacflr 
gebient  bat.  —  3158.  thes  seldlfkes  attra^iert  an  ben  dafut  b«4  ^caionfltatiBft .  izr 
thes  selditkes  (&cntt.  partit.  ab^.  bon  eouniht)  that.  —  3150.  S)cr  9lelotiDfc^  ift  a£ 
)u  märeoro  thingo  ju  ergän§en,  meieret  |;aTaneI  iu  thes  seldlfkes  fie^t.  —  3160.  S>c: 
)ufammenne)ogcne  6a^  ift  aufjulöjen,  nie  folgt:  1.  thuo  nnarth  eft  them  maanss 
hugi  at  iro  herton  (ba  teerte  ben  Seuten  i^re  Qefinnung  inl  ^ct|  |vzü(f),  i.  tkw 
nuarth  them  mannnm  gihftlid  mnod  (ba  »urbe  ben  Senten  ^t  bcc  Sot ,  mmU 
gibäda;  üergl.  O.  XXX,  71),  3.  thno  nuarth  them  mannun  gib&da  an  iro  breostai 
(ba  toutbe  i^nen  Iroft  in  ber  »ruft  juteil);  bergt.  A.  V,  287.  —  3162.  «nna(«cc.  €'ä 
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bihlidan,  himiles  lioht.        Thuo  giuudt  im  [C  89  >]  thie  hdlago 
fan  them  berege  nithar,  giböd  aftar  thia  [Crist 

di65iangran  sinun,  that  sia  obar  ludeono  folc 

ni  sagdin  thiu  gisinni,  „örr  than  ik  selbo  sithor 

sultho  dinrlico  fan  d6de  astande, 

arise  fan  thero  rastu.  sithor  mngun  gi  it  rekkean  forth, 

m&rean  obar  middilgard  managun  thiodun 

3170  utüdo  afhar  thesaro  uueroldi. " 


xxxvnii. 

Thuo  giuuöt  im  naaldand  Crist 
eft  an  Galileo  land,  snohta  is  gadulingas, 

mahtig,  is  mägo  hdm,  sagda  thar  manages  hnat 

berehtero  bilitheo,  endi  that  barn  godes 

them  is  s&lignn  gisithun  sorogspell  ni  farhal, 

3163.  be  I  blide«  -  Tbo  —  imn  the  -  3164.  fon  G  —  thema  |  -  bal  iiveite 
6  in  berege  1  mit  ^öf^en  iiberfi.  C  —  nider  *  —  after  G  —  3165.  iungron  G 
itmgaran  M  —  si  |  non  G  —  sie  obar  —  indeono  G  —  3166.  ne  |  C  —  tbea  gialoni  * 
er  —  selbo  —  sithor  fe^tt  CM  —  3167.  suido  —  fondode  astandsB  -  |  (9iaf.  »on  n 
na^  8B)  G  —  3168.  |  Arise  G  —  f on  G  >-  them  restu  *  sidor  —  rekkie»  |  ford  *  — 
3169.  marien  obar  —  managon  theodon  -  XXXVIUI  -  1 1 3.  (eci  |  C  —  3170.  Yaido 
(dnitial)  after  G  —  thesani  —  na4  nneroldi  fie^t  sopita  *  Lux  I  ))on  anbrei  Qanb  M  — 
Tho  M  t  in  thuo  |  größer  G  —  imn  —  uualdan  G  —  3171.  land  *  sohte  —  gada- 
lingos '  -  3172.  sagde  -  3173.  berhtero  —  bilitho  G  bilideo  *  M  -  endi 
(e  orS^er)  G  —  3174.  saligon  G  —  gisitbon  I  G  ge  |  sidnn  M  —  sorg  speU  — 
for  bal  G  for  bal  *  H  — 

ORafc.}  bcm  Sinne  nac^  auf  d^rifhil  (onfirulert,  ber  unter  that  barn  godes  ju  berfte()n 
tp.  —  that  ödar  bal  Snbre,  nftmli^  bie  IH^tcrfd^etnung  ber  Icu^tenben  tBolfe,  totlä^e 
n&tttx  bur4  ba«  paraQele  himiles  lioht  befllmmt  »irb.  —  3166.  Ser  jioeite  ^albbetS 
ift  in  ber  UebecCieferuna  untooOfifinblA  (P.  YII,  8.  A.  XIX,  55);  Se^afl^ei  (O.  XXVn, 
419)  erfiSnit  hör  (na(^  S.  3637),  RSbigcc  sithor  (na4  »e^ag^el  a.  a.  O).  l'eMereS 
t^  ^itr  aufgenommen,  toeil  baburtb  bie  Vullaffung  ftc^  am  bej)en  erflärt.  —  3167.  9>et 
Gonjunttib«  »eil  baS  Oanje  in  inbirefter  Mebe  gebacbt  mar  unb  bie  Srorm  bei  Vb^ängtafeit 
sio4  in  bie  birefte  Rebe  ^infibet  toitit  Oa^tb.  f.  nbb.  €pxaäil  XI.  54).  — 

XXXIX.  3170.  Uebcc  bie  f^orm  naaldan  \.  oben  unb  Sulfit  er  6. 13.  AA.  XX, 
242.  —  «etgl.  Xat.  XGY  [URtt^.  17,  21  ff.] :  Gonversantibas  autem  eis  in  Galilea 
diJLit  ilUs  lesns :  Filius  hominis  tradendns  est  in  manos  hominnm  et  occident 
enm  et  tarda  die  resnrget.  Et  contristati  snnt  vehementer.  Et  com  venissent 
Capbamaam,  accessemnt,  qni  didragma  acdpiebant,  ad  Petmm  et  dixemnt: 
Magister  Tester  non  solvit  didragma?  (Ait:  Etiam.)  Et  cum  intrasset  domum, 

praevenit  enm  lesus  dicens: Vade  ad  mare  et  mitte  hamum  et  enm 

piacem,  qni  primas  ascenderit,  tolle,  etaperto  ore  einsinveniesstaterem;  illun 
snmens  da  eis  pro  me  et  te.  —  3171.  oergl.  S.  3182.  —  3172.  manages  (partitioet 
Oentt.  bei  fubfiantioifcb  gebtou^ten  Weulnim»)  hnat  tolelerlel  (betgl.  Q.  3935  unb  F.  XIV, 
36).  —  8173.  berehtero  bilitheo  partitiber  Qtenct.,  ab^.  bon  manages.  — 
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8175  ac  hie  mi  opanlico  alluD  sagda, 

them  is  guodnn  inngrun,  buo  ina  scolda  that  ladeono  folc 

nuögian  te  nundrun.  Thes  uurthnn  thar  axiisa  man 

snltho  an  8orogon,  nuarth  im  sdr  hugi, 

hrinuig  umbi  iro  berta,  gibördon  iro  börron  tbao, 

8180  nnaldandes  sanu,  uuordan  tellean, 

buat  bie  [M  47^]  undar  tberu  tbiodu  [C  89  b]  tboloian  scolda. 
auilliandi,  undar  tbem  uneroda.  Thno  giua^t  im  nualdaod 
gnmo,  fan  Galilea,  suobta  im  Indeono  bürg,  [Crist, 

qu&mun  im  te  Kapbarnaam.        tbar  fhndan  sia  önna  coninges 

[thegan, 

8185  unlancan,  undar  tbem  uueroda,  quat,  tbat  bie  uuAri  gi- 

adalkösares.  bie  gruotta  aftar  tbiu  [uueldig  bodo 

Simon  Pdtruse,  quat,  tbat  bie  uuäri  gisendid  tbarod, 

tbat  bie  tbar  gimanodi  manno  gibuilican 

tbero  böbidscatto,  tbia  sia  te  tbem  bobe  scoldin 

di9otinsi  geldan.  „nis  tbes  tuebo  önig 

gumono  nigienum,  ne  sia  ina  farguldin  s&n 

3176.  he  —  openlico  —  allon  C  —  sagde  *  I  —  3176.  Them  C  —  gao  1 4« 
iungron  C  godun  iungaran  *  H  —  ine  scolde  —  iadeono  —  3177.  |  aa«geiB  - 
aandron  i  C  —  |  Thes  (e  auf  Raf.  oon  o  ober  a)  C  tbes  M  —  uardan  —  naiM  wmm  - 
3178.  sauido  |  —  sorgan  *  uuard  —  3179.  herte  *  —  d  in  gihor  |  don  a.  Sil. 
(oon  th  ?)  (iro  herron  fe^It)  C  —  tho  —  3180.  suno  C  —  uaor  |  don  C  —  t^lie*  - 
3181.  he  '  >l  —  bie  €(ite  Ifi  unten  absef^nitten  M  —  ondar  thiodo  |  tholian  C  —  seolde  * 

—  3182.  uuillendi  C  uuilliendi  H  —  hem  in  them  |  a.  ftaf.  C  —  thema  nne  |  rode  * 
Tho  —  giaet  C  —  ima  —  3183.  sohte  1  ima  —  iadeono  |  (e  au8  i  corr.)  C  iidaoBo  X 

—  3184.  Qoamon  C  —  cafBimaum  -  —  sie  |  exan  kuninges  thegn  —  3185.  nnlanksa 

—  ander  tbam  uaerodse  |  C  —  themu  uaerode  '  quad  |  —  he  —  3186.  adal  |  keeazct 
C  adalkesores  *  M  —  he  grotte  (h  fltS^rr)  —  aller  G  —  3187.  symon  C  —  petnsds 
qaad  -  he  —  3188.  That  C  —  he  —  gehuilike«  *  —  3189.  hobid  scatto  the  sie  [  — 
Thia  G  —  thema  höbe  —  3190.  gelde»  *  —  Nis  —  3191.  nigenon  C  nigiennsia 
M  —  sie  ina  fargelden  —  for  I  gnldin  (ina  fe^It)  G  —  sau  — 

3177.  thes,  barübcr,  ein  Oenet.  caasae,  bcr  bei  ben  «uSbrüdai  be«  Sci^eltal. 
ettafenl ,  {omie  bei  ben  9»egriffen  bei  «ffectMufecnino  oft  toortommt  (P.  XIV,  aQ.  — 
mit  ben  nolsa  man  finb  natürliib  bit  SUnger  flcmeint.  —  3179.  nmbi  iro  beita  Itkl. 
tote  S.  804  u.  5. :  um  ibr  C^ec]  ^erum;  über  ben  Stabreim  f.  P.  XXIX,  14.  —  3180.  ttcr 
ben  9(ccuf.  unb  Snfin.  na4  gihOrian  f.  P.  XYI,  480  f.  —  nnordon  dufhuoitiiUd  bei  )■• 
^alteB ;  bergl.  $cien,  ^t.  6. 61.  —  3182.  über  bie  undaren  Orttanf^bonuaten  f.  doflcl. 
A.  XL,  352.  -  3184.  aber  bie  ^orm  thegn  f.  A.  XL,  914.  -  3185.  nnlaae  miß. 
übermütig.  —  VIS  klares  bodo  loirb  att<b  ^ilotul  beici^ntt,  ber  SX^tcc  fldt  M 
aljo  bier  mo^I  einen  ^5^eren  IBeamten  üor;  giuneldig  ^eiftt  ber  9otf,  idcU  r  im  feivK 
«mte  teilhat  an  ber  ®eioaIt  be«  ^ertfrberS.  —  3186.  hie  biefer.  —  3188.  tlmt  ftasL  - 
gimanon  m.  Sccuf.  ber  fßerfon  unb  (S^eneti»  bcr  6od^e  Stmanbcn  an  cttoof  tamtsM 
(P.  XIY,  58).  —  3189.  sia  Katä  avveoiv  auf  ben  in  gihnüioan  tttgoibcn  ^ks! 
conßmiert;  über  ben  Stabreim  {.  P.  XXIX,  11.  -  3190.  tinai  i^  ^rfibifatlMr  «cm- 
fatit):  a»  Vbgabe;  über  ben  bop|ieIten  «(ccufatitt  mtoI.  $rat|c,  «cai|.  C  19.  — 
thes  barin,  barüber  (P.  XIV,  37).  -  3191.  nis  tueho  mit  Sat.  b.  fcif.; 
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möthmo  custeoD,  bintan  iuuua  möster  öno 

habad  it  farl&tan.  ni  scal  that  licon  uaell 

minam  hdrron,  so  man  it  im  at  is  höbe  cüthit, 

3195  atbalkösure. '  Thuo  geng  aftar  thiu 

Simon  Pdtrus,  naelda  it  seggean  thuo 

hörron  slnum.  hie  uaas  is  an  is  hugie  in  than 

giunaro,  nualdand  Crist,  (Im  ni  mahta  nuord  önig 

bibolan  nuerthan,  hie  unissa  hagi[C  90^]scefti 

sioomanno  gihuilices),  biet  thao  thana  is  mftreon  thegan, 

Simon  Pdtrase,  an  thana  söo  innan 

angnl  nuerpan.  „snlican  so  thn  thar  örist  mugis 

fisk  giffthan,  so  tiuh  thn  thana  fan  them  fluode  te  thi, 

antklemmi  im  thiu  kinni,        thar  mäht  thn  undar  them  kaflun 

ssofigoldina  scattos,  that  thu  fargeldan  mäht  [niman 

them  manne  te  gimaodea  mtnan  endi  thinan 

3192.  medmo  kasteon  *  —  neban  I  G  biate»  |  M  —  inune  ~  önn  C  exo  '  H  — 

3193.  habit  (h  9i5§er)  C  he  habad  U  —  for  |  latan  C  farlate»  *  M  —  Ni  —  uuel  1  — 

3194.  mi  I  non  G  |  mlniiina  M  —  sa  C  —  ma»  —  ima  —  höbe  kadid  —  3195.  adal- 
kesnre  - 1  Tho  —  |  after  G  —  3196.  eymon  G  —  nnolda  |  G  nuelde  M  —  *  thao  ' 
mit  4ä((^en  äberfl.  G  tho  H  —  3197.  herren  G  -^  sinon  G  i  sinuma  *  H  —  he  — 
hngi  —  tha«  —  3198.  giuttaro  '  —  uual  i  dan  G  —  crist  •  |  Ima  si  —  mohta  G 
mähte  M  —  3199.  biholen  aaerde»  *  he  aaisse  hagiskefU  |  —  3800.  ina>no 
{^nüikes  (k  au»  c  corr.)  —  biet  (h  sröftrr)  G  —  het  tho  (h  fir&ficr)  —  |  thena  G 
thene  M  —  mareaa  —  3201.  pe  |  tras  —  thena  0  thene  M  —  innen  —  3202.  baS 
)»cite  a  in  naerpan  |  ttberg.  mit  ^äf^en  G  auerpe»  *  M  —  I  saccan  G  Sallken  M  — 
mogi  G  —  3203.  gifahev  qoad  he  *  so  (s  auB  i  corr.)  teoh  —  thena  G  thene  M  — 
Ihema  flo  |  de  —  3204.  Ant  klemmi  G  —  ima  thea  —  kaflon  GH  —  nimeir  — 
3206.  goldine  —  for  geldan  G  fargelden  M  —  3206.  Them  G  —  thema  man  t  ne  ' 
—  gi  maodte  G  —  gimodea  minen  —  thine«  *  — 

'^ratje«  !Dat.  6. 10.  —  ne  cntipre^enb  bem  (at.  quin,  na^  bem  nefliertrn  VuSbrutfc  beft 
Swdfcll.  —  8192.  mftthmo  kust  bie  «ulua^I,  ba«  eefie  ber  Bdf&^t  (Oilmar  6.  4i. 
P.  XIV,  87).  —  bfttan  na4  ncftatioem  6a|e,  all  p\n^t  bor^er:  niemanb  ^at  eB  unter* 
laffcn;  bicfe  draftninno  liegt  bem  Ginne  no4  im  bor^crge^enbcn  6a|e.  bUtan  o^ne 
Dor^crsc^enben  neflotiben  ea%  im  Giraie  bon  nur  ifi  nl4t  flatt^aft,  ba^cr  bie  AA.  V,  281 
boiief^Iaaene  dnterbunition  nid^t  annel^mbar.  —  3195.  Sic  VUematioe  im  ®ebanfen« 
ganse  bH  6teuereinne^mecft  ifl  gegeben  bur^  ^rab.  }tt  9ltt^.  17,  28 :  Interrogant,  ntrom 
reddat  tribata  an  contradicat  Gaesaris  volantati.  —  3197.  is  (Oenet.  ab^.  »on 
gimiaro  [bergl.  P.  XIV,  40]  bc|.  auf  ben  3n^alt  bei  eor^erge^enben)  an  is  (poffeff. 
Oknet.  |u  hngie).  —  2)ie  ^etbor^ebung  ber  «amiffen^eit  <(^rifii  an  biefer  etefle  ifi  ber« 
anlaßt  buri^  ^rab.  |u  IRtt^.  17,  24  (A.  XXXVI,  166):  Gumqne  intrasset  domnm, 
antequam  Petras  soggerat,  Dominus  interrogat,  ne  scandalizentar  discipuli  ad 
postnlationem  tribntl,  cum  videant  eum  nosse,  qoae  absente  se  gesta  sunt.  — 
3201.  Aber  ben  einfitbigen  9ebrau4  bon  söo  \.  oben  unb  A.  XL,  215.  —  3202.  sulican 
~  BÖ  thana  ift  anarolul^ ;  bal  ifl  nur  lu  erflärcn  bur^  ben  boQflfinbigen  Uebergang  bei 
bemonlltatiben  solican  in  ben  »elatibfa^.  —  3205.  Gl  lommen  galdina,  silofrina, 
«zine  scattos  im  ^elianb  bor  (Oilmar  6.  44),  ein  Seiten  bon  bev  SRonnigfaltigfeit 
ber  bamall  bor^anbenen  ^rfigungen.  —  3206.  te  gimuodea  na^  Sege^r.  — 
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tinseo  so  huilican,  s6  hie  Ü8  tuo  suokit/ 

Hie  ni  thorfta  im  thuo  aftar  thia  ödaru  anordu 

farthor  gibiodan.  g^i^g  fiscari  gaod, 

8210  Simon  Petrus,  uuarp  an  thana  s6o  innan 

angal,  an  üthiun,  endi  upp  gitöh 

fisk  af  fluode,  mid  is  folmun  tnöm 

teclöf  im  thia  kinni  endi  an  them  kaflnn  [M  48^]  nam 

goldina  scattos,  deda  all,  so  im  thie  godes  suna 

32i5anordun  giuuisda.  Thar  uuas  thuo  uaaldandes 

megincraft  gimärid,  huo  scal  allaro  manne  gihtiilik 

sultho  unilliandi  is  nueroldhdrron 

sculdi  [C  90^]  endi  scattos,  thia  im  giscerida  sind, 

gemo  geldan.  ni  scal  ina  fargümon  eoanibt, 

3220  ni  farmnni  ina  an  is  muode,  ac  uuese  im  mildi  an  is  hngi, 

thiono  im  thioltco;  an  thiu  mag  hie  thiodgodes 

uailleon  giuuirkean  endi  öc  is  nueroldhörron 

haldi  hebbean. 

8207.  hoiUcaH  -  he  -  to  |  sokid  *  -  3206.  He  ni  M  Hie  im  ni  C  -  doHt« 
imu  tho  —  after  C  —  |  odaru  C  odaru  M  —  3209.  furdur  t  gibiode«  *  —  |  Geo«  C  - 
god  CM  -  3210.  thena  C  thene  M  —  1  innen  -  —  3211.  angol  |  G  »  adeon  *  - atd 
nupp  C  —  ap  —  3212.  an  flode  *  -  mid  CM  -  folmon  C  —  3213.  teklof  ima  tha 

—  an]  undar  —  kaflon  |  C  —  II  nam  —  3214.  gnldine  —  dede  al  —  ima  the  —  mo^' 

—  8215.  nuordon  C  auordQ»  |  M  —  ge  noiBde  *  M  —  tho  —  3216.  hno  (b  iräsm '] 

—  allaro  f(t)(t  nad)  |  scal  —  ma«no  gehnilic  —  3217.  snido  —  (  noiDeBdi  «' 
uuilliendi  M  —  uueroldherren  (Id  a.  9)af .  für  d)  —  3218.  scoldi  *  en  |  di  scats«  * 

—  thea  -  imi  C  imu  M  —  giskeride  —  sint  |  C  —  3219.  |  Gemo  C  —  geldei  • 
Ni  —  ine  —  for  gomon  |  C  far  |  gnmon  M  —  3220.  xi  CM  —  for  mnni  C  - 
ine  (aus  me  corr.)  —  mode  |  C  mode  -  M  —  ac  (c  auf  Itaf.)  C  —  imn  —  as  i» 
huge  mildi  C  mildi  |  a*  is  hogi  *  M  —  3221.  Thiono  )  C  —  imu  ~  a*  -  i  ^ 
thin  o^ne  ^äfdicn  AbtTg.  C  —  he  —  thied  |  godes  C  —  3222.  nmUea*  I  -  p- 
uuirkan  C  |  geauirkeait  *  M  —  ok  —  nuerold  herren  *  C  —  3223.  bebbeav  -  XL '  i 
eine  3ei(e  leer  j  C  —  habbien  '  |  —  lerde  —  1  in  thie  o^ne  ^öt^cn  fibcrg.  C  tbe  X  - 

3207.  meinen  unb  beinen  3in3/  ber  S^^\*  jefili^ni,  bcn  et  vni  ^ier  abfocbet  — 

3208.  hie  ni  thorfta  er  ^atte  ni(bt  nötig.  —  6dara  nnordn  mit  ne^r  ctnca  Osfle.  — 

3209.  geng  uuarp  =  geng  uuerpan  (Dergt.  P.  XVI,  341).  —  3210.  sto  Ottsl.  8.  SSOL  - 
3215.  giuutsda  gefei^Tt  ^atte.  —  3216.  ^er  6a^  ifl  |ufamnfn8t|08cn ,  nnas  ffsatni 
gehört  ju  beiben  teilen :  1.  ha  n>ar  bcft  a3)attenben  gro^e  IBunberfroft  funbflft^oB,  2.  ^a 
iDor  hinbflet^an,  loie  jeber  gern  feinem  iTbijc^en  ^erm  €4u(b  unb  S4a|un(  lo^lcn  \oä.  - 
allaro  roiib  alft  iiberflüffig  erflärt  (O.  XX VU,  419),  bo(^  romint  e<  oft  In  bcr  SctbcBbsai 
Dor ;  ober  efi  n)irb  gefagt  (AA.  V,  287),  eS  fei  unnötig,  et  auf  C  in  M  }«  cr(ton}cs.  So  sc 
C  }u  (drunbe  legen,  fo  bleibt  ti  biOig  beftebn,  ba  fein  <8runb  toocUegt,  et  |a  tilflCB;  MXfL 
B.  Y,  51  ff.  —  3218.  Bculd  ft.  f.  ift  bal,  loal  man  f^ulbig  ifl,  bic  «bgabe.  -  iai 
fann  nur  Schreibfehler  fein  (bergt.  6tblüter  6. 115).  —  3219.  Ikl^gtlmon  f».  >.  tr^ 
nac^Iäffigen;  scal  mit  bem  dnfinitit)  umfc^retbt  ben  Gonjunftib«  toie  bie  paralklai  furnimi. 
nnese,  thiono  jeigen.  —  3220.  dm  |n>eiten  ^albtocrfe  ^at  auina^mtoeife  M  bic  ie^en 
aSortfteOung  (A.  XIX,  57).  —  3221.  an  thiu  hierin,  inbem  er  bie«  t^t.  ^ 
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XL. 

So  lörda  thie  hßlago  Crist 
thia  is  gaodun  iangron.       |,Ef  önig  gumono  uuid  iu"  qnat  hie 

3tt5  ^sondia  giuuirkea,  than  nim  thu  ina  sundar  te  thi, 

thana  rinc,  an  rüna  endi  im  is  räd  saga, 

uulsi  im  mid  uuordun.  ef  im  than  thes  unirdig  ne  si, 

that  hie  thi  gihörie,  halo  thi  thar  Odran  tuo 

gnodaro  gumono  endi  Iah  im  is  grimmun  uuerc, 

8230  sac  ina  snothnuordon.  ef  im  than  is  sundia  aftar  thiu, 

lösuuerCy  ni  Idthon,  than  giduo  it  ödrun  liudinn  cüth, 

märi  it  than  for  menigi  endi  lät  manno  filu 

nuitan   is  famurhti.  ötho    biginnid   im  thann   is  uuerc 

[tre[C91a]gan, 

321124.  thia  (a  au&  a  rab.)  C  thea  M  —  |  gaodan  G  godon  M  —  inngaron  * 
—  ef  (e  fiTögec)  C  -^  |  unld  C  uuid  M  —  quad  he  —  3225.  sundea  —  giuuirkie  |  G 
geuuirkea  *  M  —  tha«  —  3226.  the  I  na  0  thene  M  —  rink  —  imu  —  rada  I 
sagi  G  lad '  I  saga  *  H  —  3227.  Üuisi  G  —  imn  --  mid  GH  —  uuordon  G 
uuordus  '  M  —  £f  imu  —  ef  (e  gcögev)  im  |  (than  fe^It)  G  —  uuerd  —  ne  (e  aul  i 
corr.)  G  —  3228.  he  -  gi  I  höre  G  —  halo  (h  gr5|(T)  G  hala  M  —  odara  to  *  — 

3229.  t  guodero  M  godaro  G  —  imu  |  —  grimmun  —  3230.  Sac  G  sak  M  —  suoth  | 
uaordon  G  sod  uuordun  *  M  —  ef  (e  fiT&§er)  G  —  Ef  imu  —  is  *  sundea  I  —  af  |  ter 
G  —  3231.  leth  uuerc  ne  G  >-  ledon  —  than  i  G  fe^U  ü  ~  odran  G  odrun  M  — 
liudeon  G  —  cud  -  —  3232.  menegi  ■  —  manno  —  lilo  G  —  3233.  uuite>  — 
for  numhti  G  —  |  odo  (bat  er^e  o  gTöger)  beginnad  imuthai«  —  thann  *  G  —  uuerk 
trega*  •  — 

XL.  aSergl.  Zat.  G  [Suc.  17,  8]:  Si  peccaverit  in  te  ftater  tuus,  [ÜRtt^  18, 
15  ff.]  vade  et  corripe  eum  inter  te  et  ipsum  solum.  Si  autem  te  non  audierit, 
adhibe  tecum  adhuc  unum  vel  duos ,  ut  in  ore  duornm  testium  vel  trium  stet 
omne  verbum.  Quod  si  non  audierit  eos,  die  eociesiae;  si  autem  ecclesiam  non 
audierit,  sit  tibi  sicut  ethnicus  et  pnblicanus.  Tnnc  accedens  Petrus  ad  eum 
dizit :  Domine,  quotiens  peccabit  in  me  frater  mens  et  dimittam  ei?  usqne  septies? 
Dtcit  Uli  lesus :  Non  dico  tibi  usque  septies ,  sed  usqne  septuagies  septies.  — 
3223.  b6  in  folQcnber  9Bei|e.  —  3224.  SkiB  «Pronomen  iu  träflt  ^iec  ben  @tab  (tiersl.  Mieft 
e.  114).  —  3225.  über  ben  Stabreim  f.  P.  XXIX,  11.  ~  3226.  an  rüna  ju  gebeimem 
etSpiMit.  —  r&d  (über  r&da  |.  A.  XIX,  68.  O.  XXI,  140)  seggean  m.  ®enet.  «b^UIfe* 
toocfdblAae  mod^en  xot%tn,  belegen  Aber (P. XIV , SU ;  ocrgl. 9. 4482).  —  3227.  Se^rmann 
€.  20,  Vnm.«  »10  it  |U  unirdig  bI  als  unpetf5nli(b<*  Subjeft  ergänjen;  bagegen  O.  XXYII, 
419  (Wobt  e.  28).  —  ef  im  thes  uuirdig  ne  sl  toenn  er  e»  nitbt  für  gut  finbet  (P.  XIY,  39), 
loemt  er  ni^t  fo  »ailer  sejinnt  ift,  ba|  (G.  XXX,  71).  —  3229.  lahan  ft.  to.  m.  2)at.  b. 
^etf.  Vcc.  ber  ^aäft  tott^tm,  verbieten.  —  is  grimmun  uuerc  fein  feinbjeligeB  Xffvai,  — 

3230.  sacan  ft.  n.  tabeln.  —  3231.  ^ai  die  ecclesiae  beS  %qX.  ift  umf(brieben  naib 
^rab.  |u  ^BHii.  18,  17  (A.  XIX,  27):  tum  multis  dicendum  est,  ut  detestationi 
illum  habeant,  et  qui  non  potuit  pudore  salvari,  salvetur  opprobrüs.  —  Über  ben 
t>opptiUn  ftccufatib  bei  glduon  f.  ^)ratie,  9ccuf.  6.  77.  —  3232.  m&ri  Smberat.  bon 
m&rean.  ^  8on  Iftt  ^ängt  ab  (Derfil.  P.  XVI,  479  ff.)  manno  fllu  (€ubieetftaccufatlb) 
unitan  Onfinitit))  is  faruurhti  (Objctt  ju  uuitan).  -  3233.  tregan  fl.  M.  teib  fein. 


254      ^<^*  SSM-8846  (6.  99«  16—100, 2):  f^etri  Vnfraflc,  toie  oft  er  Mifebcii  f0&<. 

aD  is  hngie  hreaunan,  than  hie  it  gihörid  helitho  fila 

ssssahton,  eldibaro,  ondi  im  is  nbilun  däd 

uuereat  mid  nuordun.  Ef  hie  thann  öc  nnendian  ni  noili, 

ac  farmaodit  salica  menigi,  than  lAt  ihn  thana  man  fans, 

haba  ina  than  for  höthinon  endi  ]&t  ina  thi  an  thinnm 

[hngie  Ißthan, 

mlth  is  an  thinnm  mnode,  ne  si,  that  im  eft  mildi  god, 

3240  h^r  hebancnning,  helpa  farlihe, 

fader  allaro  firiho  barno/  Thno  fr&goda  Pötrns, 

allaro  thegno  bezt,  thiodan  slnan 

„Hno  oft  scal  ik  them  mannnn,  thia  nnid  mi  hebbeat 

löthnnerc  gidnan,  liobo  drohtin, 

3245  [M  48^]  scal  ik  im  sibnn  sithnn  iro  snndea  aUtan, 

nnrßtharo  unerco,  ör  than  ik  is  öniga  nnraca  frnmmie 

3234.  is  fe^It  G  —  hagi  hrenue«  —  Than  C  tha«  M  —  he  —  helido  - 
fllo  C  —  3235.  imn  —  nbilon  —  3236.  nneread  —  mid  |  C  mid  IC  —  i  Bmord« 
ef  (e  gröger)  C  —  he  thaiv  ok  naendien  «e  —  3237.  for  moodit  C  i  fu  modat  M  — 
menegi '  —  |  Than  C  tha«  H  ->  thena  C  thene  M  —  ma«  fkre*  *  —  3238.  haM  C 
haba  M  —  |  than  —  fbr  hethinen  -  —  thinon  G  thinumn  M  —  hn^  lede>  l  - 
3239.  I  mid  —  thinon  0  thinumu  M  —  mode  *  —  Ne  G  —  imn  —  3240.  hAa 
cnning  |  C  hebe«  |  ouning  *  M  —  helpe  —  for  lihe  (am  h  unten  tob.,  oll  »Ott  et  p 
getoefen)  G  —  3241.  allero  flroho  |  G  —  Tho  firagode  |  —  3242.  best  C  —  theoda> 
sinaiv  *  —  3243.  hno  (h  orSger)  C  —  mannon  G  |  maannn  M  —  the  —  nnid  CM  — 
habbiad  —  3244.  led  nnerk  giduan  —  Uebo  |  C  leobo  M  —  drobtin  o  (n  ttk.,  sIr 
no4  |u  erfeiuien)  M  —  3245.  Scal  GH  —  aebnn  G  sibnn  M  —  sithon  C  sidn*  X  - 
latan  G  alateir '  M  —  3246.  nurethero  G  nnredaro  M  —  nnecko  '  —  tha»  I X 
fe^It  G  —  unreka  fhimmie  *  —  fimmmea  G  — 

mit  2)at.  b.  ^erf. ;  Mrgl.  $Tat|e,  a^at.  e.  17.  —  8234.  it  ifl  Ob|ctt  $a  ahton  (i».s. 
beachten).  —  bon  gihörid  ^ngt  bet  Vcotfatib  mit  bem  ^nfinitii»  ob  (P.  XVI,  t»*: 
xottm  ei  ^5Tt,  ba§  Dtele  SRänner  barauf  V^t  ^oben  (O.  XXVII,  419.  XXX,  TS).  — 
3236.  übet  ben  bop))elten  etabreim  im  }toeittn  ^albbcrfc  f.  P.  XV,  12.  —  3236.  oiMBdiB 
iti.  umleiten;  ef  Commt  aut^  mit  rcflesi»em  fhwnomen  bor.  —  3237.  ftonnodaa 
fo.  b.  Derfd^mft^en.  —  3238.  hebbean  for  polten  atl;  beroL  ^ratfc,  ttcotf.  €.«9 
(hebbian  (ommt  au4  mit  brm  bobpelten  Vccujatib  bor;  f.  ebenba).  —  3238.  fa  IMhaa 
ift  nnesan  |u  ergänjen  (ber^agt,  lumiber  fein);  beral.  P.  XVI,  478.  >-  S)tc  %«m 
höthinen  M  aI6  Hcc.  Ging.  beS  fio.  SRafc.  ift  floni  abnorm;  bergt.  €  hinter  €.  SS.  1». 
—  3239.  nesl  that  el  fei  bemt ,  baft ,  mofem  ni^t.  —  Sie  ^ler  fotficnbc  GtnHbriatai 
ift  ni^t  im  Sattan  begrUnbet,  fte  f 4eint  auf  eine  bef onbcre,  no<^  ni^t  bcfontt  Cadc  ^ 
beuten  (A.  XXXVI,  17S).  —  mtdan  m.  Genet.  p«^  lurfiif^alten  »on,  mit  «ccsf.  «riba 
(P.  XIV,  65).  "  3243.  ein  Vnafolut^,  benn  man  ermarfet:  hno  oft  scal  ik  tea 
mannnn  iro  sundea  alfttan?  (P.  XVI,  320).  Die  «nofolntlie  (ftnft  bocnf  ^iaart. 
ba6  batfelbe  i^ülftoerb  bobbelt  gefe|t  ift  unb  nur  einen  3nflnitib  bei  ft^  ^  ~  Heb« 
bie  Betonung  bon  mi  f.  P.  VH,  31  f.  Kiel  6. 114.  —  3245.  l&taa  C  it  ««nW 
fehler  (A.  XIX,  68.  O.  XXI,  140).  —  snndea  ift  (Benctib,  mit  bot  ^araOcIc  nnrtttere 
nuerco  jeigt  (bergt.  P.  XIV,  54) ;  aber  bie  Sonftruttion  beft  Bcrbl  f.  oben  {b  «.  lOl.  - 
.3246.  Die  Sform  fnimmea  G  i^  augergemö^nti^  (beigl.  6Alfltcr  6.  SIC);  ttcr  bs 
Stabreim  f.  P.  XXIX,  14.  - 
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l^thes  te  löne?"  Thuo  sprak  eft  thie  landes  uuard 

angegin,  thie  godes  sann,  gnodum  thegne 

,Ne  seggin  ik  thi  fan  sibaniun,  so  thu  selbo  sprikis, 

3250  mahlis  mid  thinn  müthu,  ik  duom  thi  mdra  thar  tuo: 

Sibnn  slthun  [C  91  b]  sibuntig  so  scalt  thu  sundea  gihuem, 

l^thes,  alätan,  s6  nuillia  ik  thi  te  lörun  gdban 

uuordnn  uaftrfastun.  Na  ik  thi  sulica  giuuald  fargaf, 

that  thu  mines  hluuiskies  h^rost  uuäris, 

3255  manages  mankunnies,  nu  scalt  thu  im  mildi  uuesan, 

liudiun  Uthi.'  Thuo  thar  te  them  löreande  quam 

3247.  ledes  —  Tho  ~  the  —  S248.  angegin  -  the  —  |  snno  C  suna  H  — 
gnodon  G  godnmn  M  —  3249.  Ni  —  sibonin  C  sibanian  M  ~  selbo  —  3250.  mid 
CM  —  mndu  *  |  Ik  —  d  In  duon  |  a.  Kaf .  (Mn  ()  ?)  C  —  to  (o  aul  angefangenem  h 
TQJb.)  —  3251.  sibun  sidnn  —  ■ithon  il  C  —  |  sibontig  C  sibanäg  *  |  M  —  j  gehuemn 

—  3252.  ledes  alatev  *  —  aaelliu  C  —  le  |  ron  C  —  geben  —  3253.  unordon 
uuar  faston  |  C  —  forgaf  |  C  far  gaf '  M  —  3254.  hianiskes  |  (iskes  ft^eint  am 
91onb«  toon  alter  ^anb  nai^fief^r.)  —  3255.  Manages  C  —  ma>nkimnies  *  xa  — 
Que  I  sen  —  3256.  Undeon  |  C  —  Tho  —  themu  —  lerande  I  — 

3248.  Sei  Sati»  gnodum  tbegne  ^ängt  ab  bon  sprak  angegin.  —  ^ft 
angegin  ttoOen  einige  )ttm  bor^erge^enbcn  Serfe  }le^n  (AA.  V,  281 ;  bogegen  P.  VII,  40). 

—  3250.  thar  tuo  übccbteft.  —  dnon  bcrtritt  baS  Serb  seggean.  —  3251.  so  nimmt 
bat  boiange^enbe  3a^Iabbcrb  auf.  —  3252.  ^ier  fa§t  sO  ben  3n^aU  bei  bor^er  ®efagten 
aU  Cb)eft  lu  geban  }ufammen.  —  3253  b-325li  ifl  3ufal|,  ber  In  bei  CueOe  nl^t  hf 
grfinbct  ifi;  bcrgl.  A.  XXXVI,  178.  -  3255.  mUdi,  llthi  (ge(inbe)  mit  3)at.  f.  Vratje, 
J>at.  €.  31.  —  3256.  Sergl.  Zat.  CYIII  DDlic.  10,  17] :  Et  cum  egressus  esset  in 
▼iam,  procnrrens  quidam  (genu  flexo  ante  enm)  rogabat  eum :  [Wtt^.  19,  16  ff.] 
Magister  bone,  quid  faeiam,  ut  habeam  vitam  aetemam?  Qui  dixit  ei:  Quid 
me  interrogas  de  bono?  nemo  bonns  nisi  unus  Deus.  Si  autem  vis  ad  vitam 
ingredi,  serva  mandata.  (Dizitilli:  Quae?  lesus  autem  dixit)  Non  ooddes,  non 
adolterabis ,  non  furtum  fücies ,  non  falsum  testimonium  dices ,  honora  patrem 
tuum  et  matrem  et  diliges  prozimnm  tuum  sicut  te  ipsum.  Dicit  illi  adolescens : 
Omnia  haec  custodivi  a  iuventute  mea,  quid  adhuo  mihi  deest?  leaus  autem 
intnittts  enm  (dilezit  eum  et)  dixit  ei:  ünum  tibi  deest.  Si  vis  perfectus  esse, 
vade,  vende,  quae  habes,  et  da  pauperibus,  et  habebis  thesaurum  in  caelo,  et 
veni  sequere  me.  Cum  audisset  autem  adolescens  verbum ,  abiit  tristis ,  [Suc. 
18,  28]  erat  enim  dives  valde  [Wtt^.  19,  22]  et  moltas  possessiones  habens. 

[Wate.  10,  28]  Et  eironmspiciens  lesus  ait  discipulis  suis : C^tt^.  19,  23  ff.] 

Amen  dico  vobis,  quia  dives  difflcUe  intrabit  in  regnum  caelorum.  (Et  iterum 
dico  vobis)  Facilins  est  oamelum  per  foramen  acus  transire,  quam  divitem  intrare 

in  regnum  caelorum. Tuno  respondens  Petras  dixit  ei:  Ecce  nos  reli- 

qnimuB  omnia  et  secuti  sumus  te:  quid  ergo  erit  nobis?  lesus  autem  dixit 
Ulis :  Amen  dico  vobis ,  quod  vos ,  qui  secuti  estis  me ,  in  regeneratione ,  cum 
sederit  Alias  hominis  in  sede  maiestatis  suae,  sedebitis  et  vos  super  sedes 
duodecim  indicantes  dnodecim  tribus  Israel.  (Amen  dico  vobis)  Omnis  qui 
relinquit  domum  aut  parentes  vel  fratres  ant  sorores  aut  patrem  aut  matrem 
ant  nxorem  ant  filios  ant  agros  propter  regnum  caelorum  et  nomen  meum  et 

propter  evangelium,  centuplum  aocipiet  nunc  in  hoc  tempore et  in  futuro 

vitam  aetemam  possidebnnt.  — 


256      ^«J-  3i57-3271  (S.  100,  9-19):  i>et  tel^e  dOnglbifi  fommt  ja  3efB. 

dnn  iung  man  angegln  endi  frägoda  lösum  Crist 

^Mßstar  thie  guodo,'  quat  hie         ,haat  scal  ik  manages  dnan. 
that  ik  hebanriki  gihalon  mnoti?* 

886oHabda  im  öduuelon  allon  giaunnan, 

mßthomhord  manag,  thoh  hie  mildean  hugi 

b&ri  an  is  briostan.  Thuo  sprac  im  that  bam  godes 

„Huat  qaidis  tha  ambi  guodan?  nis  that  gumono  önig. 

biutan  thie  eno,  thie  thar  all  giscnop, 

8265  uuerold  endi  uunnia.  £f  thu  is  uaillion  habas, 

that  thu  an  lioht  godes  lithan  maotis, 

than  scalt  tha  bihaldan  thia  h^lagon  l^ra, 

thia  thar  an  them  aldon  daua  [C  92^]  gibiudit, 

that  thu  man  nislah,  ni  thu  mdnes  ni  sneri, 

S270  farlegarnessi  farlät  endi  luggi  giauitskepi, 

strid  endi  stalina,  ni  nnis  tha  te  starc  an  hagie, 

3257.  en  —  firagode  thene  —  ihm  C  iesn  M  —  3258.  Kester  the  godo  qa»! 
he  *  —  scal  o.  f.  ^b.  überg.  o^ne  ^äfd^en  C  —  manage  H  rnines  G  —  daon  ,  r 
daa»  -  M  —  3259.  anthiu  the  ik  —  heban  riki  C  hebenriki  M  —  hebbean  C 
gehala:«  M  —  maoü  |  C  moti  *  |  M  —  3260.  kabda  (h  «ci%n)  G  —  H^bde  imc  - 
alles  geuunnen  *  —  3261.  methom  hord  G  medomhord  M  —  he  |  C  |  he  X  — 
I  niildan  C  —  3262.  a>  —  breostun  *  Thosprak  ima  —  3263.  hnat  (h  qtö^gt)  C  - 
qaidis  —  godi  G  godon  *  M  —  sis  —  gomono  G  —  3264.  botan  C  biata*  M  - 
the  I  —  the  —  al  gescop  —  3265.  uannea  *  —  ef  (e  gröler)  C  —  anilleaB  - 
habis  G  ha  !  bas  M  —  3266.  lidan  motis  —  3267.  bibaldea  thea  |  —  hela^ao  C  - 
3268.  the  thar  an  themn  —  euae  |  G  —  bat  )n>ette  1  in  gibindit  rob.  aal  ^<(BSrr> 
fie^enbein  atriale  G  gebiudid  ■  M  —  .3269.  That  G  —  ma«  |  ~  ne  ( tim  C  — 
3270.  forlegar  nissia  |  G  —  giunit  scipi  G  |  geaalt  skepi  •  M  —  3271.  wt  - 
stark  —  hugi  •  — 


3257.  t-nn,  üergl.  quidam  ber  CueUe.  —  3258.  haat  manages  mH  9Cfi; 
\>nql.  ba}u  A.  XIX,  70.  eiroerS  3.  b.  €t.  —  gihalon  M  ifi  hebbean  C  »oxpi|ieäa 
toergl.  'JJ.  1839.  2367  unb  A.  XIX,  66.  —  3260.  ödaaelo  f».  m.  dieoiten^ ;  mdükc-»^ 
hord  ft.  m.  eelbjdjat^  (Vilmar  @.  44).  —  3261.  thoh  befd^ränft  baS  mildean:  &<?? 
er  aud^  nocb  fo  fretoebicien  6inn  ^ec^te  (qaamvis  largo  animo  eaaat).  —  3863.  i^i^ 
genaue  ^^Mebeiiiabe  ber  CucUe.  i^tet  ^ei^t  t%:  )oaB  rcbeR  bu  M>n  einrat  datcn?  Xr^ 
ift  babei  )U  bemerfen ,  ta%  man  bie  ftarfe  Ororm  bei  bem  artilellofcn  9lb|cfti>t  enacrta 
ntugte  (t)erg(.  Scblüter  6.  39.  141);  gödi  M  aber  ifi  loegen  bd  ^oldcaboi  ni^  ]«  ^e» 
brauchen  (A.  XIX,  68).  —  3265.  uuerold  endi  uuonia  $?eben  unb  Üafk;  Mtvl.  9.  SiM  — 
is  ((^enet.  nb^.  uon  auillion)  barnacb,  barauf,  xotifi  auf  bcn  in  3t66  folgmbcn  ^tfetnla^.  ^ 
3267.  thia  h(^lagon  löra  bie  {)eiltgen  (Gebote,  eS  ifl  «ccuf.  $(ural.  >-  3268.  9«A4te  M« 
C^njambeinent.  —  3269.  2)afi  einleitenbe  that  beieidbnet  bie  inbireftc  Stcb«,  baA  So»  cbr: 
bet)ält  ben  ^mperatit)  ais  t^ocm  ber  blrelten  9iebc  bei  (Dergl.  gric^.  dtt).  —  mtoea  bI  mi-^. 
fdjiDÖre  feinen  'JJJeineib;  ber  (Benetio  mirb  t>on  9R oller  6.  14  a(B  Qettcetcr  einrt  UK^cle: 
dnftrumentald  gefaBt,  IBünting  (8. 16)  erUärt  i^n  alt  pactitib,  ^ratjc  (P.  XIV,  * 
all  einen  @enetii)  jur  93e)ei(bnung  ber  ^rt  unb  SDeife.  ^äf  faffc  l^  alt  )»a<titi» .  b*. 
folc^cr  (^enettt)  bäufiq  in  negntioen  6ä^en  beftegnet.  —  3270.  farlegamiaai  fL  f.  ^^ 
brud).  —  giuuitskepi  f).  n.  ^cuflni^-  --  -^^l-  Btalina  fl.  f.  lCte6fte^.  —  stv 
eigentlich:  mit  ber  t>ät;igfe{t  beS  SBiberjlanbeS  begabt,  alfo:  fclbflbcmtftt«  tn^ta*  Mnv 
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ne  Dithin  ne  batul,  ni  nödröf  ni  frumi, 

abnnst  alla  farlät,  unis  thlnun  eldirun  guod, 

fader  endi  maoder,  endi  thlnun  frinndun  hold, 

ss75tfaem  nähistun  ginäthig.  than  thu  thi  giniodon  muost 

himilo  rikeas,  ef  thn  it  bihaldan  uuili, 

falgangan  godes  lömn.*  Thuo  sprac  eft  thie  iuDgo  man 

»All  hebbiu  ik  so  gilöstid,*  quat  hie  [M  49 »]  »so  thu  mi 

uuordun  uulsis,  so  ik  is  eouuiht  ni  farliet         [löris  nu, 

8880  fan  nünero  kindiski.*  Thuo  bigan  ina  Crist  sehan 

an  mid  is  ögun,  ,£n  is  thar  noh  nu*  quat  hie 

„uuan  thero  uuerco.  ef  thu  is  uuillion  habas, 

that  thu  thurhfremid  thionon  muotis 

hßrron  thlnum,  than  scalt  thu  that  thln  horth  niman, 

88S3  scalt  thlnan  öduuelon  allan  farcöpian, 

diuria  mßthmos,  [C  92^]  endi  dölian  h6t 

3272.  Ne  C  -  nidin  •  -  fremi '  -  3273.  abunst  GM  —  forlat  C  - 
Cois  I  thinon  eldiron  G  —  god  -  —  3274.  moder  *  —  thinon  friimd  G  —  friundiu  | 

—  3275.  Them  nahiston  (o  oul  u  corr.)  0  —  thi  fe^It  —  giniedon  G  giniodo  If 

—  mo8t  —  3276.  himilo  |  rikies  C  himil  I  rikeas  *  (a  bur^  ^unrt  barfiber  unb 
boruntet  tion  alter  ^anb  oetilflt,  ber  obere  !|)untt  ifi  aber  toieber  auSgefra|t,  ber  untere 
anselra^t)  —  bihaldev  —  3277.  lemn  '  Tho  |  sprak  (nadb  a  ift  ein  falj^  angcfelter 
€tri(b  rab.)  ~  the  —  ma«  *  —  3278.  AI  —  qnad  he  *  |  —  nu  '  —  3279.  uuordon  G 

—  I  ne  C  »i  M  —  forliet  G  farlet  H  —  3280.  fa>  i  -  kindiski  *  Tho  biga«  - 
3281.  an  äbers.  G  a«  M  —  mid  GM  —  ogon  i  G  ogu»  -  M  —  en  (e  ßröger)  ist  G 

—  qnad  he  —  3282.  nuan  —  naerko  *  —  nnilleo»  —  |  habis  G  habas  I  M  — 
:i283.  That  G  —  thorh  fremid  M  thionon  thiodne  t  G  -  motis  •  -  3284.  thinon  | 
C  thlnomu  *  H  —  thn  boppelt  >-  hord  —  I  neman  G  nimen  *  M  —  3285.  thinon  G 
thinaR  M  —  allan  —  for  copan  G  farcopiev  *  |  M  —  3286.  |  dinrie  medmos  ■  — 
delien  — 

unb  biefer  Zrol;  ieigt  fi^  in  nlth  unb  heti.  —  nOdrOf  fl.  m.  geisaltfamer  Raub.  — 
:)273.  gnod  m.  Sat.  tion  angemeffenem  Seri^alten  gegen;  bergt.  $ratje,  ^at  6.  31.  — 
3274.  friand  G  Si^reibfe^Ier ;  Dergl.  A.  XIX,  68.  G.  XXI,  UO.  —  hold  mit  Sat. 
f.  oben  unb  $ratie  6.  31.  —  3275.  gin&thig  mit  i)at.  oon  geneigter  Oefmnung  gegen; 
c6enba  6.  32.  —  giniodon  (giniodo  M  ift  S^reibfe^Ier ;  Dergl.  A.  XIX,  70.  G.  XXI, 
140)  mit  ref(e{.  Vccuf.  u.  Oen.  ber  6a4e  (^ratje,  Vccuf.  6.  76):  l.  eifrig  auf  etn^al 
htbaStt  fein,  2.  fi^  einer  @a(^e  erfreuen;  ]o  bier.  —  n&histun  ift  fi.  S)at.  ^^lur.:  ben 
^{o^ilen;  scrgt.  e^Iüter  e.  20.  26.  124.  127.  —  3276.  himilrlkeas  M  tiagt  ni(bt  In 
benSert;  bergt.  B.  XII,  348.  —  3277.  leran  mug  Sccufatit)  fein,  toie  benn  fulgangan 
jioar  meijl  mit  bem  ^atib  (bergt,  tpratje,  2>at.  6.  9),  aber  au4  mit  bem  9Iccu|.  be« 
gegnet  («ergf.  9.  4646  unb  ipratie,  tlccuf.  €.13).  —  3278.  so  thu  mi  Idris  nn, 
uaordnn  unIsis  ifi  <brö  «otvoO  |um  borberge^enben  unb  )um  folgenbcn  Sergteitbungl« 
\a%fi.  —  3282.  Mrbinbe:  ftn  thero  nuerco.  —  nuan  llbj.  mangelnb,  febtenb.  —  is 
Oenet.  ab^.  »on  nnillion  habas  »enn  bu  bagu  entf(bIof|en  bift  (oergt.  P.  XJY,  86).  — 
3283.  thoihiremid  (perfectns)  nebme  icb  für  ein  unfleftiertel  9}eutrum  unb  al6  innere« 
Objett  }u  thionon:  üoUfommenen  5Dienft  leiften  (bie  i'etort  Don  G  ift  toermonen;  »ergt. 
A.  XIX,  66).  —  3286.  het  fü^rt  bie  bor^er  burcb  scalt  mit  bem  dnflniti«)  aufigebrütfte 
9efe^t»form  burc^  bie  3mberatiuform  fort  unb  behält  }uglei(b  baS  Objelt  (öduuelon)  |U 
ipiDer,  5Dic  altfäiJbflftbe  »ibrlbicbtung.  17 


258        ^<I-  3887— SSOO  (6. 101, 6—16):  3>et  dunfllitif  fle^t  »etriitt  batton. 

armnn  mannnn,         than  habas  ihn  afbar  thiu 
horth  an  himile.  cam  thi  than  gihaldan  te  mi, 

folgo  thi  minaro  ferdi,  than  habas  tha  fridn  sithor.* 

3290  Thno  nnrdan  Cristes  nuord  kindiangum  manne 

suitho  an  sorgon:  nnas  im  s6r  hngi, 

mnod,  nmbi  herta  (habda  mötbmo  fila, 

nnelono,  giaannan),  unenda  im  eft  thanan, 

uuas  im  nnötho  innan  briostnn, 

3»95  an  is  sebon  snäro.  Sah  im  aftar  tbuo 

Crist  alouaaldo,  quat  it  thuo,  thar  hie  uaelda, 

te  them  is  iungron  geginnnardun,         that  nuäri  an  godes  riki 

unöthi  ödagum  manne  upp  ti  camanne: 

»Othor  mag  man  olnnendeon,  thoh  hie  sl  unmet  gr<>U 

3300  thum  nädlun  gat,  thoh  it  sl  nam  snitho, 

3287.  armen  mannon  C  —  maanan  *  —  |  habia  C  habas  M  —  Um  |  M  tlii  C 

—  atter  C  —  thiu  an  hord  (an  btirdi  ^unft  bartmtft  getilgt)  —  3288.  Ham  —  ^ 
halden  -  3289.  minero  C  —  habia  C  habas  U  -  |  frido  C  fridn  M  —  ^Awr  -  - 
3290.  Tbc  —  nurdun  CM  —  kristes  |  (nnord  fe^It)  —  kin  imgan  C  |  kJEl 
inngamn  M  —  man  C  maane  *  M  —  3291.  snido  a«  —  |  sorogon  C  sorgnn  *  M  — 
imu  —  3292.  med  |  —  herte  habde  —  metmo  G  medmo  M  —  filo  C  —  3293.  g^ 
nnnnea  *  üuende  imn  |  —  thanen  '  —  3294.  Unas  C  —  imn  nnodo  (€tn4  tetA 
d  alt)  an  is  *  breostun  *  —  brios  1  ton  C  —  3295.  sebon  C  U  —  imn  —  aller )  C 

—  tho  —  3296.  krist  —  quad  —  tho  —  he  nnelde  *  —  3297.  is  inn^ron  g«fiB 
uuardon  C  is  godan  inngaran  '  geginnnardan  *  M  —  That  |  C  —  3298.  nnodi 

—  odi !  gan  C  odagamn  M  —  man  C  masne  H  —  np  te  >-  3299.  Othom  (OBli|i..> 
G  Odnr  M  —  I  olbundeon  —  he  —  nnmet  (et  (ig.)  C  —  3300.  thnrh  Munaa  - 
naro  C  —  snido  — 

delian  auS  Dem  Vorigen  bei.  —  3287.  thi  C  ift  64tti6ft^Uc  (A.  XIX,  «S).  - 
3288.  ^ie  Serben  cuman,  folgon  mit  refleriti.  ^tito;  f.  9x0 1  je,  Sat.  €.  SS.  J9.  — 
gihaldan  =  salvns.  —  3289.  SBie  bat  folgenbe  sfthor  leigt,  Ifl  than  %icr  cttt 
temporal ,  fonbern  leitet  ben  9ta(^fat}  ein.  —  3290.  nnrthnn  im  an  soiigim  &cifi#tL; 
i^m  )uni  itummer.  —  3293.  giuuinnan  ft.  b.  eningen  (burilb  Vrbcit,  ni^t  im  e^iek).  - 

3293.  uuenda  im  toanbte  ftd)  (bier  refle]^»«  oben  intranfittb).  —  ^  ifi  ber  iiMitc  Isa 
auf  thanan  ju  Icßcn  (üergl.  B.  V,  181.   P.  Vn,  2G  f.   A.  XIX,  50.    Kici  6. 114J.  - 

3294.  3l>ie  bie  '>iaitteration  na^e  leat,  ift  bie  l'eBart  bon  0  t)OT|uiie^n  (A.  ^TY^  Te>.  - 
lieber  bie  SSctonung  inuan  briostun  f.  ftluge,  tntteroturbl.  XVI  (1805)^  «x.  l^ 
€.  3S3.  —  im  uuas  unötho  i^m  mar  \iS)rott,  b.  ().  er  fühlte  ^St  bcbrüiftc^ratie.  Tu. 
€.  33  f.).  —  3296.  iprad)  e9  avi%,  ba  eS  t^n  gut  bänfte.  —  (H  finb  siDifi^  C^b^ 
S  unb  4  jiemlid)  ttiel  unbetonte  Silben  (bergl.  A.  XIX,  i7).  —  3297.  SonftTBieit:  ftst 
nnäri  unöthi  Ödagum  manne  upp  ti  cumanne  an  godes  rfkL  —  3300.  gak  %.  a. 
^odi.  —  SBerfll.  ^xab.  j|u  'JD^ttt).  19,  24:  Si  facilins  est  camelum  ingentibns  ae«bm 
enormem  angustnm  per  foramen  acus  penetiare,  quam  divitem  intrare  in  regimas 
Dei,  en  quomodo  vel  in  evangelio  vel  in  vetere  testamento  quam  phuimi  dxriler 
Dei  intraverunt  in  regnum,  nisi  forte  quia  divitias  vel  pro  nihilo  haber»,  ▼«! 
ex  tote  relinquere  Domino  inspirante  didicernnt?  —  Qnod  intelligens  psalBista 
ait:  DiYitiae  si  afflunnt,  noiite  cor  appouere  (IDinbifd)  6.  66.  ttteia  €.  9S* 
A.  XIX,  27.  —  naru  ^t>'i  enge.  — 
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säftor  thnrnslöpian,         than  mngi  cuman  thiu  seola  te  himile 
thes  ödages  mannes,  thie  hier  all  habad 

ginnendit  an  thana  uneroldscatt  nuilleon  sinoD, 

muodgithähti,       endi  ni  hngit  [C  93^]  umbi  thia  mafat  godes/ 


XLI. 

3305  Im  andunordida  thuo  drtbungan  gumo, 

Sjmon  Pdtnis,  endi  seggian  bad  [hie 

lioban  börron  ,Hnat  sciilun  uui  thes  te  löne  niman"  quat 

qguodes,  te  gelde,  thes  uni  thnm  thln  inngarduom 

ögan  endi  erbi  all  farlietnn, 

33iohobos  endi  hiauiski  endi  tbi  te  bßrron  gicurun, 

folgodun  tblnaru  ferdi,        bnat  scal  üs  thes  te  fmmu  [M  49^] 
langes,  te  löne?*'  Lindeo  drohtin  [uuerthan 

sagda  im  thuo  selbo,  „than  ik  sittean  cumu'*  qnat  hie 

an  thia  mikilun  mäht  an  them  märiun  dage, 


9' 


3301.  saftiir  thurhslopieiv  *  tbax  —  cumajv  —  siole  |  —  3302.  Thes  G  — 
odagan  masviies  the  her  al  —  habit  C  habad  *  M  —  3303.  ginuendid  -  a*  |  — 
thena  C  |  thene  U  —  nuerold  Bcat '  —  sineif  *  —  3304.  Modgithahti  *  —  ne  C  — 
hugid  I  —  thie  —  godes  '  XLI  *  |  eine  3ei(e  leer  |  C  —  3305.  Imn  —  annuordeda  G 
andanordiade  M  —  thao  fe^It  M  —  er  thtrangan  U  bss  itoeite  u  in  erthaungan 
o^ne  j^5f(^en  m.  \.  $b.  überg.  0  —  3306.  Simon  —  |  seggea»  ^  3307.  |  lieban  G 
leoban  M  —  hoat  (h  gröier)  G  —  nime.«  |  quad  he  —  3308.  godes  —  thurh  — 
iangardom  —  3309.  endi  •  erbi  al  —  for  Uetan  |  C  farleton  M  —  3310.  hobos  — 
her  I  ren  G  —  3311.  thinero  G  —  h  in  huat  etn>a8  gtöget  —  thes  fe^tt  G  —  ti  G 

—  I  nuerden  —  3312.  na((  lone  ^raflejei^en  M  —  liudeo  G  —  3313.  Sagda  G 
sagde  M  —  tho  selbe '  M  thao  selbe  sano  drohtines  G  —  n  in  Than  o^ne  $&f(^en 
öberg.  G  Than  |  M  —  sittien  kumu  qnad  he  *  ~  3314.  thie  —  miku  |  Inn  G 
mikilan  M  —  themn  marean  |  — 

3304.  endi  ifi  ^ier  abtoerfatio.  - 

XLI.  3305.  dr-thangan  an  d^ren  auSge^eid^net.  —  ^ie  e^iofic^ung  beS  i  )u  e 
in  anduuordeda  G  tfi  eine  autna^mSiseife  (6d^mter  €.  193).  —  3"  '^^  tOSortfoIge 
iMTOt.  a.  XI,  214.  —  3306.  3>er  Stccufatio  mit  bem  3nfinitit>  bei  bad  geigt  bie  invertierte 
^ortfieOung.  —  8307.  thes,  bafür,  ein  objertiuer  OenetiD,  ab^.  bon  lön  (P.  XIV,  85). 

—  3308.  gnodes  ^öngt  ab  toon  hoat.  —  thes  ifi  attra^iert  für  thes  that  bafür  ba§.  — 
hobos  endi  hiauiski  alte  beutft^e  tsnitterationSf ormel ,  cbenfo  toie  dgan  endi  erbi 
(Oll mar  €.39).  —  3310.  gikiosan  te  toä^Ien  alB;  t)erg(.  tßratje«  9lccuf.  €.80; 
akiosan  tommt  au4  mit  bo^peltem  Vccuiatio  uor.  —  3311.  Sie  GonflruCtion  in  ber 
gfrage  cntf^rt^t  üSUig  ber  in  S.  8307.  Qerbtnbe  huat  langes  naS  an  fiangebauernbem, 
C^iflcm.  —  3313.  ik  sittean  cumu  an  thia  mikilan  mäht  i<^  lomme,  um  mid^  auf 
b<n  ^K<^f^eifht^l  %u  \t%tn,  b.  %.  um  bie  ^errfc^aft  ]u  übernehmen  (bergl.  P.  XVI,  388).  — 
3314.  Sie  Gnbung  -an  (für  -on)  im  Sat.  ®ing.  beft  f».  Waft.  (m&rian  G)  ifi  feiten 
(toer0f.  e^IUter  €.  22  unb  9lnm.  2).  —  3)iefeB  fotpo^l,  mie  märean  M  (oergl.  emittier 
€.  26)  f^cinen  auf  ben  (Sinflut  gleid^Iautenber  Gnbungen  in  ber  Umgebung  jutütf^uffi^ren 
iu  fein.  — 
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ssuthar  ik  allnn  scal  irminthiodan 

dnomos  adölean,        than  mnotnn  gi  mid  iuuom  drohtine  thar 
selbon  sittean  endi  mnotnn  thera  saca  noaldan, 

mnotnn  gi  Israhölo  edilifolcnn  [unesan. 

addlean  aftar  iro  d&dinn:  s6   mnotnn  gi  thar  gidinrida 

3320  Than  seggin  ik  in  te  nnäron,  so  hnie  so  that  an  thesaro 

[nneroldi  gidnot, 
[C  93^]  that  hie  thurn  mina  minnea  m&go  gisidli, 

liof,  farlätit,  thes  scal  hie  hier  l6n  niman 

tehan  slthnn  tehanfald,  ef  hie  it  mid  trennon  dnot, 

mid  hlnttrn  hngin.  obar  that  habad  hie  6c  himiles  leobt. 

3325 opan  önnig  lif."  Bigan  im  thno  aftar  thin 

3315.  I  Thar  G  —  allon  -  irmin  theodon  |  C  inninthiodoir  M  —  3316.  doae» 
adelien  *  than  motoir  |  —  |  mid  C  mid  M  —  inucn  C  iauaoma  M  —  3317.  sclhaii 
sittien  *  —  motun  —  unaldan  *  —  3318.  Maotnn  C  motan  M  —  edSi  l  txAeoa.  c 
edill  foloon  M  —  3319.  adelien  —  after  G  -*  dadeon  G  dadin«  *  M  —  motaa  - 
gidiuride  uaesen  '  —  3320.  uuarai«  |  —  hne  —  thesani  —  3321.  be  tiiiiih  - 
e  in  min  Inea  au»  i  corr.  —  gesidli  -  3322.  lieb  G  —  for  latit C  farletid - M - 
hi  her  —  niman  -  —  3323.  tehan  |  H  tehan  (t  ffcl^a)  C  —  sithon  C  |  sidvnM  - 
tehin  fald  *  —  he  —  |  mid  G  mid  M  -  3324.  mid  GM  -  hugi  *  Obur  —  faaJbit  C 
habad  M  —  he  ok  —  licht  *  —  3325.  open  euoig  *  lif '  Bigan  imu  |  tho  —  after  i  C  - 

3316.  dömes  M  ifi  SerbetbniS  (A.  XIX,  70).  —  (H  »Irb  ^icr  etat  fcialBit 
Geri^tSfl^ung  be{(^rieben:  bie  äüngti  foUcn  all  füxäittc  fi|en,  toie  bct  ^csr  feOct,  ii 
fbib  bie  Urteiler,   bte  nat^  gennanif^em  Sterte  neben  btm  SHil^tcr  auf  Sfisfni  |to. 
iDQ^renb  bafi  übrige  Soll  ^ecumjianb  (bergt.  ®rtmm,  2lc4ttaltert.  6.  78S.    Sage«' 
pufd^  6.42.  50  t.).    @ie  Ifaben  ben  Ke^tlborgang  )U  ftt^ren  (thera  swsa  anaMan: 
bergl.  Sagenpuf  (^  6.  36)  unb  ju  urteilen  (Sd^rSber  6. 168).  — 3320.  Srr  Se^  «i: 
s6  haie  sO  ij)  analolut^,  ben  man  ertoartit:  ther  scal  thes  lön  nimaa.  —  3321.  nage 
gisidli  ber  niUtter(i(^en  Qenuanbten  i{Bo^nfi|.  —  3323.  3"  trennon  MrgL  C^lätcr 
6.  60,  Snm.  —  Der  einfc^ranfenbe  3ufai  ef  hie  it  mid  trennen  dnot  ^  wUift  ia  bcr 
Gueae  befltünbet  (oergl.  A.  XXXVI,  173).  —  3324.  obar  that  aufterbem.  —  33SS.  Seql. 
2at.  OIX  [i'uc.  16,  id  ff.]:  Itemm  dixit:  Homo  quidam  erat  dives,  et  indnebatsr 
Purpura  et  bysso  et  epalabatur  cottidie  splendide.    £t  erat  qnidam  mmdics^ 
nomine  Lazai-us,  qui  iacebat  ad  iannam  eins  nlceribns  plenns  capieas  sataian 
de  micis  quae  cadebantfde  mensa  divitis  (et  nemo  Uli  dabat,  änc.  IS,  Sl)  eed  e« 
canes  veniebant  et  linguebant  uloera  eins.    Factum  est  antem ,  ut  mORr^v 
mendicus  et  portaretur  ab  angelis  in  sinnm  Abrahae.    Mortons  est  «atem  H 
dives  et  sepultas  est  in  inferno.    Elevans  autem  oonlos  suos.  onm  ^aet  is 
tormentis,  Tide  bat  Abraham  a  longe  et  Lazamm  in  sinn  eins.    Et  ipee  rtamsit^ 
dixit :  Pater  Abraham ,  miserere  mei  et  mitte  Lazamm ,  nt  intingat  eztxeBa& 
digiti  sui  in  aqua,  ut  refrigeret  linguam  meam,  qnia  cmeior  in  hae 
Et  dlxit  illi  Abraham :  Pili,  recordare,  quia  recepisti  bona  in  vita  toa  et 
similiter  mala :  nunc  autem  liic  consolatur,  tu  vero  cmoiaris.   Et  in  his 
inter  nos  et  vos  chaos  magnum  firmatnm  est,  nt  hi,  qui  volnnt  hiae  traaso» 
ad  vos.  non  po.ssint  neque  inde  hnc  transmeare.    Et  ait:  Rogo  eiqpo  te,  patt'r. 
ut  mittaa  cum  in  domum  patris  mei ,  habeo  enim  qninqne  firatras ,  nt  testac^ 
Ulis,  ne  et  ipsi  veniaut  in  locum  hunc  tormentomm.    Et  ait  illi 
HabentMoysen  et  prophetas,  audiant  illos.   At  ille  dizlt:  Kon,  pater 
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allaro  barno  bezt  6nn  bilithi  seggian. 

Quat,  tfaat  thar  6nn  ödag  man  an  drdagtin 

unftri  nndar  them  uueroda.  „thie  habda  nuelono  ginuog, 

sinkas,  gisamnod  endi  im  simblnn  unas 

3330  gam  mid  golda  endi  mid  godnuuebbin, 

fagarun  fratahun,  endi  im  s6  filu  habda 

gnodes  an  is  gardun  endi  im  at  is  gömun  sat 

allaro  dago  gihuilikes,  habda  im  diurllc  lif, 

bllzzea,  an  is  benkinn.       Than  unas  thar  eft  6n  biddiandi  man, 

33S5gilebod  an  is  llchamon:  Lazarus  uuas  hie  hötan, 

lag  im  dago  gihuilikes  at  them  durun  foran, 

tbar  hie  thana  ödagan  man  inna  uuissa 

an  is  gastselie  göma  thiggian, 

sittean  at  is  sumble,  endi  he  simblun  böd 

s340giaromod  thar  üte,  ni  muosta  thar  inn  cuman,    [tharod 

ne  hie  [C  94 <^]  ni  mahta  gibiddean,       that  man  im  thes  brödes 

3326.  alluro  -  C  -  best  C  —  en  bilidi  seggia«  *  —  3327.  quat  (q  gtöfier)  G 
quad  (q  grölet)  H  —  baS  iioeite  t  in  that  a.  8tef.,  Don  r?  —  |  en  —  ma«  —  er 
dagon  G  —  3328.  naari '  —  undeR  M  —  themu  nuerodse  (69  oon  alter  ^anb)  the 
habde  |  —  hie  G  —  genoh  |  G  genog  *  M  —  3329.  |  sinkes  G  —  gisamnod  *  —  imu 

—  simion  G  simlun  M  —  3330.  garo  G  —  midi  G  mid  |  M  —  mid  GM  —  godo 
unebbia  *  —  3.331.  fagaron  flratohon  —  ima  —  so  fe^It  G  —  lilo  C  —  I  habde  — 
3332.  godes  —  gardon  G  —  imn  —  at  is  |  gomon  G  at  gomun  M  —  3333.  ge- 
hui  I  likes  *  habde  imu  -  lib  G  —  3.334.  blizza  G  blitzea  M  —  sk  —  s  In  is 
ä»CT8.  mit  ^5t4en  G  -  benki  G  -  tha»  (t  «th%tt)  -  e>  -  biddandi  G  biddiendi  M 

—  maji  —  3335.  gilebod  —  lichamo«  *  —  he  heten  1  —  3336.  Lag  G  —  ima  — 
gehmlikes  —  |  dnron  G  —  foren  *  —  3337.  he  —  thena  G  thene  H  —  oda  |  gan 
CK  —  ma»  *  —  Inna  G  —  inne  auisse  —  3338.  gestseli  gome  thiggeair  *  — 

3339.  Sittean  G  sittien  H  —  at  |  snmble   -  he   -   sinnon  0   simlun  U  — 

3340.  giar  mod  —  ai  moste  —  in  |  cuma»  *  —  3341.  Ne  GM  -  he  —  mohta  G 
mabte  M  —  gebiddiev  '  —  imu  — 

sed  si  qnis  ex  mortnis  ierit  ad  eos,  poenitentiam  agent.  Ait  autem  illi:  Si 
Moysen  et  proi^^etas  non  audiunt,  neque  si  qnis  ex  mortuis  resurrexerit,  credent. 

—  3327.  Snn  ödag  man  =  homo  qnidam  dives.  —  3ut  Serlabteilung  Dergl. 
A.  XIX,  56.  —  3330.  hie  im  uuas  garu  mid  er  toar  geld^mütft  mit;  bie  IDerben  beS 
OcfleibenB  ^bcn  mid  nad^  ^äf  (P.  XXVII,  2lo.  —  godnuuebbi  j!.  n.  ift  ein  fo|)barer 
Stoff«  €eibcni(U0.  —  3331.  so  Qltht  ben  fe^t  bo^en  (Brab  an.  —  3333.  allaro  dago 
^nilikes  abberb.  ®enetib:  an  jebem  Sage  rP.  XIV,  58).  —  3334.  Ueber  bie  bem 
beutfdbtn  9a{)moMe  etflentfimlic^en  Süge  in  ber  ^(bilberung  f.  oben.  —  3335.  gilebod 
gelähmt.  —  3337.  Qerbinbc:  thar  inne  innetbalb  beren.  »  SieS  ifi  ber  einiige  ffaQ 
im  ^lianb,  wo  natb  nnitan  ein  Vccufatito  mit  bem  dnfinititt  fiebt;  fonR  ftebt  that  ober 
(in  ^ortiii^  bama^  (P.  XVI,  480).  —  3338.  göma  («ccuf.)  thiggian  baS  ÜRa^I  ein« 
nehmen;  thiggian  in  ber  Oebeutung  bitten,  ficben  ^at  ben  Oenetio  (P.  XTV,  49).  — 
Ueber  bie  «bl^mSibttng  göme  M  f.  6(bIUter  €.  199.  —  3339.  sumbal  ft.  n.  ecbmauB. 

—  endi  beieli^net  ^ler  ben  Oegenfat  —  3340.  giaromod  (ipartlc.  bon  aromon.  armon 
arm  matten)  armfelig.  —  3341.  thes  brödes  ber  Oenetio  ift  naib  Sri  bei  fTan)&|t|4en 
Xeilunglartifell  gebraucht  (P.  XIV,  45).  — 
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gidragan  uueldi,  thes  thar  fan  them  disca  nithar 

antfell  undar  iro  faoti ;       ni  mahta  im  thar  6nig  froma  unerthan 
fan  them  h^roston,  them  the  thes  hüses  giuneld,       biutan  that 

[thar  gengan  [M  50*]  is  hundos  tuo, 

334^1eccodan  is  licuundun,  thar  hie  liggeandi 

hungar  tholoda.  ni  quam  im  thar  te  helpa  uuiht 

fan  them  rikeon  manne.  Thuo  gifragn  ik,  that  ina  regano- 

thana  armon  man,  is  öndago,  [giscapu, 

gimanoda  mahtiun  suith,  that  hie  manno  dröm 

335oageban  scolda.  Godes  engilos 

antfengun  is  ferah  endi  Idddan  ina  forth  thanan, 

that  sia  an  Abrahames  barm  thes  armon  mannes 

seola  gisettun.  thar  muosta  hie  simlun  forth 

uuesan  an  uunniun.  Thuo  qn&mun  ök  nurdigiscapn 

S35S  them  ödagan  man,  orlaghaila, 

that  hie  thit  leoht  farliet.  l^tha  naihti 

bisenkidun  is  seola  an  thana  suarton  hell, 

3342.  themu  -  discsß  G  diske  M  —  nither  0  nider  M  —  3343.  ant  fei  - 
under  C  —  foti  •  —  ne  C  —  mobta  C  mähte  M  —  imu  —  |  firoma  C  firumii  M  — 
uuerden  —  3344.  fon  C  —  the  |  mu  —  herrosten  |  C  —  |  them  thes  C  the  thes  M 
—  neuan  C  —  to  is  handos  *  —  3346.  likkodan  —  likuandoii  —  he  li^giuidi  - 
3346.  I  tholode  *  —  ue  C  rI  M  -  imu  —  3347.  themu  —  man  |  C  maane  *  |  X  - 
I  Tho  —  gifran  C  —  ina  is  —  reginu  gi  |  scapu  C  —  3348.  thena  C  tbene  H  - 
man  —  ex  i  da^o  —  3349.  gimanoda  magtig  mahtiom  suith  snht  |  C  —  p- 
manodun  M  —  siiid  '  —  he  manno  —  3350.  agebex  scolde '  |  ~  3351.  ferh  *  — 
ine  ford  thane«  '  |  —  3352.  That  |  C  —  sie  —  habiahames  C  —  masues  - 
3353.  siole  gisettus  ■  —  Thar  |  C  —  |  moste  he  —  simle  C  —  ford  —  3354.  uneses 
air  —  I  uunnion  C  —  Tho  —  uurde  |  giscapn  *  ~  3356.  themu  —  odagea  c^n 
(a  ot)ne  i(!)Qf(^m  über  bem  letjten  e  äberg.)  C  —  mas  orlag  hnile  *  —  335€.  he  - 
licht  -  forliet  i  0  farlet  |  M  -  uuihti  •  (ti  Ilßlert)  -  3357.  Bi  senkidou  C  b<- 
sinkodun  M  —  siole  *  —  thena  C  thene  M  —  suarton  (rt  U0iert)  hei  •  — 

3342.  thes  attrabiert  für  that.  —  3344.  them  the  in  Sntini^uim  bcr  delartcs 
Don  C  unb  M  (berQl.  Süiltielm)}  @.  37).  —  biutan  that  ab^efe^en  hmoa  bof,  t^ 
ta%,  auger  baß.  —  berbinbe:  thar  tuo  iu  i^m.  ^  3347.  thuo  gifragB  ik  c^i^ 
Oformel.  —  res^nogiscapu  uergl.  oben  unb  Silmac  6.12,  eigl.  bet  Mottet  Ihst^at' 
b.  i.  bie  8d)it(iin6  ber  9?or)e^ung.  —  ^aroOel  ba|u  fle^t  8348  is  öndago  \m  mtr? 
etünblein.  6g  tft  unriebttn,  6ndago  ots  &tmt.  fßlur.  bon  öndagos  |u  faft«  bbc  a 
giraanodun  in  ^Ibtiänfligfeit  ju  bringen  (oeröl.  ©iebetS  |.  b.  6t.  unb  P.  XTV,  52),  bffse^ 
ifl  QU(b  gimanoda  }u  jdjrciben  (bofleflen  AA.  V,  287).  —  3349.  mahttun  abMct.  Ca: 
(^Piatje,  Xat.  6.  G4);  mahtiom  C  i|t  eine  SerbecbntS  (64Iütcr  e.  145.  Selas^rl. 
G.  XXI,  152).  —  lieber  manno  dröm  f.  oben  unb  SDal^aanöngc  6. 138.  li^  153  - 
3352.  that  confecutiu:  \o  ban,  inbem  (SSe^ag^el,  TOobl  6.48,  fa^t  bcR6a|trali  ^e. 
^nbifatio»  aU  ^bfid^tsfatj  auf).  —  3:{54.  uurdigiscapu  (über  bie  Sbft^toÜKBS  uurie 
gi.scapu  M  {.  ecblüter  @.  192)  bie  O^ügung  beS  6^i(!{alB  (8ilmar  6.15),  pexzM. 
bem  orlaghulla  ft.  f.  edbictjaldftunbe  (Hilmar  6. 14),  bcibe  locrbcn  in  f ^limnren 6x::' 
flebraudjt;  über  orlaghulla  f.  aöQU)aariQn8e  6.  137.  —  3356.  that  o.  \, ».  i|l€i>!<^t». 
jal}  \\x  bem  In  qiiämun  Itegcnben   quam:  ba  gcf^a^  «*/  ^«1  tt.   —   3357.  Be--<^ 
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an  tbat  [C  94^]  fern  innan  fiundun  te  nuilleon, 

bigruobon  ina  an  gramono  hörn.  Thanan  mahta  hie  thana 

3300  Abraham,  gisehan,         thar  hie  uppe  uuas    [gnodon  scauuon, 

libes  an  lustun,  endi  Lazarus  satt 

blidi  an  is  barme.  bereht  lön  antfeng 

allaro  is  aramuodio,  endi  lag  thie  ödago  man 

h^to  an  thero  helliu,  hriop  upp  thanan, 

3365,  fader  Abraham/  quat  hie  „mi  is  firinun  tharf, 

that  thu  mi  an  thlnum  muodsebon  mildi  uuerthes, 

llthi  an  thesaro  lögnn.  sendi  mi  Lazarusan  herod, 

that  hie  mi  gifuorea  an  thit  fern  innan 

caldes  uuateres.  ik  hier  quik  brinnu 

3370  höto  an  thesaro  helliu.  nu  is  mi  thinaro  helpono  tharf, 

that  hie  mi  aleskie  mid  is  lutticum  üngru 

tungun  mlna,  nu  siu  tdcan  habad, 

3358.  ant  that  ||  G  —  l  iimeir  -  flondon  C  -  uuiUeaK  '  —  3359.  bigruo  |  bun 
C  begToboD  M  —  ine  —  thanen  |  -  mohta  |  C  |  mabte  M  —  he  —  thena  C  thene  H 

—  a  in  godan  au§  u  cotr.  —  3360.  habnjiame  |  G  abraham  U  —  gesehen  -  — 
he  —  3361.  Libes  G  |  libes  H  —  |  Inston  G  —  sat  —  3362.  blidi  -  berht  — 

3363.  armmodio  '  —  endi  (e  flr5g<T)  G  —  the  —  ma«  *  —  3364.  theru  —  hriep  G 

—  up  thanen  *  —  3365.  |  fades  G  Fader  M  —  habraham  G  —  quad  he  —  ist 
flzi  I  non  G  —  3366.  thinon  I  G  thinnmu  M  —  muod  sebon  G  modsebon  M  — 
nuerdes  *  —  3367.  lithn  G  lidi  M  -  thesaru  —  \  Sendi  —  lazarus  —  3368.  That  G  — 
be  —  gifuore  G  gefforea  (bat  jtDeite  f  tat.,  bat  erfie  e  aul  i  con./  f  mit  o  unten  buri^ 
^afen  »erbunben)  M  —  inna«  |  —  3369.  Ik  her  quic  —  3370.  thesara  —  na  —  thinero 
C  -  3371.  I  That  C  —  he  —  i  in  aleskie  mit  i&8f(*en  fiberfl.  G  ~  mid  GM  - 
Intticon  l  G  latticon  H  —  .3372.  |  tnngon  mine  *  —  tekan  —  \  habit  G  habad  M  — 

bat  üTlaifuIinum  hell  f.  64Ifiter  e.  283,  Vnm.;  fiber  bie  Senennunoen  ber  ^SOe 
f.  SBal^ailänge  6.  186.  —  Sergt.  sepultas  est  in  inferno.  —  3359.  gramono 
fadm  bie  ^cimat  ber  Zeufet,  ift  ebenfaOf  bie  ^3Qe.  —  3360.  thar  hie  nppe 
UUAS  ba  oben,  n>o  er  xoat:  ber  ^immel  tuirb  in  ber  ^Ö^e,  bie  ^öOc  in  ber  3:iefe 
norficjient.  —  3361.  IBergl.  SBaeba  }u  Vuc.  16,  22:  sinos  Abrahae  requies  est 
beatomm  panpemm.  —  3363.  endi  bient  telebec  baju,  ben  (Begenja^  |u  bejei^nen.  ^ 

3364.  Ueber  bie  iBetonung  beS  itoeiten  4>albberfe8  f.  RieS  e.  114.  —  3369.  caldes 
unateres  »ieber  partitio,  toie  ber  franjöftjd^^e  2eitung8arttfe(  (bcxAl.  P.  XIY,  45  unb 
oben  S.  3341).  —  quik  unflelt.  9lom.  beS  QRaff.,  lebcnbffl.  —  3371.  aleskian  fto.  b. 
erUf^en  maiben,  b.  i.  füllen.  -  .3372.  lutticon  ifi  %  ^t.;  bergl.  e^Iüter  €.  38, 
0nm.  1.  119.  126.  —  na  begrünbenb.  —  tökan  fi.  n.  flBabr)ci<ben,  STlerfmal,  biefem  ift 
^araOel  ubil  arabedi,  ba  fle  nun  einen  SenV|ette(  ^at,  b&fe  Oual  für  tüdifc^e  Vnf^Iägc, 
bdfe  Sieben;  anberS  6 (^u mann  (0.  XXX,  72),  toeltber  innuidriLdo,  Idthero  spr&ka 
all  Genet.  obiect.  ab^.  bon  tökan ,  abU  arabedi  all  epesegetif^e  Sppofition  nimmt : 
bie  3unge  ^at  ein  Seiten  —  biefe  fetiige  Cual  —  für  i^re  früheren  gftepel.  Sorget  ^at 
fit  rl  nt(bt  glauben  »oOen,  bag  |te  fünbige,  je^t  ^at  fie  ben  IBeioeil  bafttr  in  i^rer  $ein. 

—  Oergl.  aSaeba  )u  Suc.  16,  24:  0  qnanta  est  subtilitas  iudiciorum  Dei,  o  quam 
districte  agitor  bonorum  actuum  malorumque  retributio !  Qoi  ergo  mensae  suae 
Tel  minima  dare  nolnit  (Lazaro),  in  inferno  positas  usque  ad  minima  qnaerenda 
pervenit.    Sed  notandum  yalde  est,  quod  dives  in  igne  positas  Unguam  saam 
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nbil  arabedi,  inuuidrädo, 

l^tbaro  spräka,  alles  is  mi  nn  thes  lön  cuman.' 

8375  Im  andunordida  thuo  Abraham  (that  nnas  aldfader), 

„Gihugi  thu  an  thlnum  herton/  quat  hie  ,huat  tha  hab- 

[dos  [C95»]  in 
unelono  an  uueroldi.  huat  ihn  thar  alla  thina  uannia  farsliti, 
guodes  an  gardun,  so  huat  so  thi  gibidig  forth 

unerthan  scoldi.  üniti  tholoda 

3380  Lazarus  an  them  leohte,  habda  [M*  50^]  thar  l^thes  ölu. 

uulteas,  an  nueroldi.  bithin  scal  hie  nn  auelon  egaD, 

libbean  an  las  tun.  thu  scalt  thia  lögna  tholon, 

brinnandi  fiur;  ni  mag  is  thi  dnig  buota  cuman 

hinana  te  helliu.  it  habad  thie  hölago  god 

3385  so  gifastnot  mid  is  fathmun,  ni  mag  thar  faran  önig 

thegno  thuru  that  thiustri.  it  is  hier  so  thikki  undar  os.' 

Thuo  sprac  eft  Abrahame  thie  erl  tegegnes 

3373.  ubil  arbedi  *  —  3374.  |  Letharo  C  ledaro  |  H  —  is  '  mi  *  nn  (n  i^. 
aus  d?)  —  ist  C  —  nu  : :  I  Kaf.  irotxtt  S8ii4fi.  C  —  16n  C  —  cnmes  -  —  3375.  Ima  - 
anduuordia  |  C  andanordiade  M  —  tho  —  3376.  Gehagi  ~  thinemo  C  üunamo  V  - 
her  I  ten  ■  C  —  quad  he  |  —  huat  (h  fltöfcer)  C  —  habdes  —  3377.  ^«  pMitt  n  i» 
nueroldi  o^ne  ^äfcfjen  itberg.  C  —  h  in  huat  grölet  C  —  alle  thine  |  uunnea  -  kt 
sliti  C  —  3378.  godes  |  C  godes  M  —  gardon  C  garduü  -  M  —  gibidig  CM  —  fiird )  - 
3379.  I  uuerden  scolde  -  —  uuiti  tholode  —  3.380.  thema  lichte  habde  ]  -  l^i» 
—  fllo  0  —  .3381.  uuities  C  —  bi  |  thiu  C  Bethiu  M  -  he  —  uueloao  C  - 
3.382.  lib  i  bau  G  I  libbien  M  —  luston  —  thea  -  tholair  •  —  3383.  brinneiidi  - 
üi  I  —  es  I  C  —  böte  kunie.«  -  —  3384.  It  —  habit  C  habad  M  —  the  CK  •> 
3385.  80  I  C  —  I  fast  not  C  pfastnod  M  —  mid  CM  —  fathmon  C  &dma>  *  X- 
si  —  faren  —  3386.  |  thiirh  —  thius  |  tria  C  -  ist  C  —  her  —  3387.  Tho  -  ti«  - 

refrigerari  petit.  Mos  quippe  est  sacri  eloquii,  ut  aliqnando  aliud  dicat,  s^ 
ex  eodeni  dicto  aliud  innuat.  Superina  autemhnnc  auperbum  divitem  Domi&B^ 
non  loquacitati  vacantem  dixerat,  sed  superflne  convivantem ,  neque  haue  i^ 
loquacitate  narravit,  sed  cum  elatione  et  tenacia,  de  edacitate  peocaase.  ^^ 
quia  abundare  in  conviviis  loquacitas  solet,  is  qui  hlc  male  conTivatar  diötoi. 
apud  inferos  gravius  in  lingua  ardere  perhibetnr  (%Bfnbif(^  6.  66.  tfcrtr 
6  96).  —  SBerfll.  ju  ber  SleDe  nod)  AA.  V,  «81.  G.  XXVII,  419.  —  3374.  UAn^^ 
S^crjdjrcibunö  in  C  j.  A.  XIX,  ««.  G.  XXI,  140.  —  ,3377.  uuelono  Ifl  portiti»«  »rr- 
ahi).  von  huat.  —  3.377.  farslttan  fl.  t.  (otttd.  C  1849)  ganili«^  aaf&xaaiai  - 
3;t78.  guodes  ^nngt  ob  oon  s6  huat  s6  (»erßt.  P.  XIV,  45  f.);  übet  gardos  f.  »tftaS. 
2.  U4.  —  :i380.  an  them  leohte  Im  Ceben,  auf  ber  «Belt.  —  3383.  buota  mir«'!*«' 
9lbbiilfe  ncflcn:  nicbt  fann  bir  ba^egen  irnenb  toeld^e  Vbbfilfc  non  Ifin  ntnb  ber|^6<  «^ 
juteil  lücrben.  —  'Xi85.  Uebcr  bte  iierjt^reibunB  in  C  ber«!.  A.  XIX,  68.  O.  XXI.  M*>-  - 
^lai)  tRiegerS  Seoba(f)tunfl  (P.  VII,  41)  fann  ba§  fpronomcn  oon  fcineni  !6f|iebn8>s^ 
burd)  bie  metrtfctie  U.iauje  nur  bann  getrennt  loerben,  toenn  et  bot  3;on  tcAst;  fo  iü  ^ 
«nig  Xrägrr  be«  vierten  loneS.  —  3386.  Xal  S^aol  toirb  ^ict  but^  thiustri  »tf^ 
fleneben,  eine  (ninnerung  an  bie  finftem  SRegionen  bei  bentf^m  9R)|t^oIogie,  9iil^<s. 
thiustri  ift  Subftantiu  (vergl.  Bi){viitx  6.42,  9nm.  215,  t[itm.4).  — 
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fan  theru  hötun  hell  endi  helpono  bad, 

that  hie  Lazamse  an  liudio  dröm 

3390selban  sendi,  „that  hie  giseggea  than 

bruothmn  mlnun,  hno  ik  hier  brinnandi 

thr&nnerc  tholon.  sia  thar  nndar  theru  thioda  sind, 

sia  fini,  nndar  them  folce:  ik  an  forohtnn  bium, 

that  sia  im  [C  95^]  thar  farnuirkean,         that  sia  scalin  öc  an 

[thit  uulti  te  mi, 

3395  an  so  grädag  fior."  Thno  im  eft  tegegnes  sprak 

Abraham  aldfader,  quat,  that  sia  thar  du  godes, 

an  them  landskepi,        liudi,  habdin, 
Moyseses  gibod,  endi  thar  managaro  tno 

unÄrsagono  uuord.  „ef  sia  is  uuilliga  sind, 

3400  that  sia  that  bihaldan,  than  ni  thnrbnn  sia  an  thana  hell 

an  that  fern,  faran,  ef  sia  frummian  s6,  [innan, 

so  thia  gibiodat,  thia  the  buok  lesat  [uuiht, 

them  liudiun  te  löran.  £f  sia  thes  than  ni  uuelliat  löstean 

3388.  theru  hetan  —  3389.  That  C  -  |  he  lazaras  —  liudo  |  C  —  3390.  selban 
C  selben  H  —  sendi  a.  Raf.  toon  selban  C  —  he  —  gi  t  seggie  C  —  3391.  brno- 
thron  C  bro  |  danin  M  —  minon  C  —  her  brinnendi  —  3392.  thraunerk  tholoa  * 
—  Sie  -  thar  t  M  fe^It  C  -  ander  thera  thieda  C  —  thiod  M  -  3393.  |  Sia  C 
sie  M  —  nnder  C  —  themu  folke  '  Ik  —  forohton  0  forhtnn  |  M  —  biun  C  — 
.3394.  sie  —  for  nnlrkean  C  famoirkie»  •  M  —  sie  —  ok  —  3396.  gradog  C  — 
Tho  ima  —  3396.  quad  —  sie  —  eo  —  3397.  thuem  (hinter  ae  Ian0e  nac^  unten 
gc^cnbe  ftafur  C  thema  M  —  land  scipe  C  —  habdia  *  |  —  3398.  gobod  C  — 
manegero  C  —  to  '  —  3399.  Unar  sagono  C  nuarsaguno  M  —  ef  sie  i  — 
nuillige  —  3400.  sie  —  bihalde«  •  —  Than  C  thaw  M  —  dnrbun  sie  av  — 
I  thena  G  thea  |  M  —  inne«  *  —  3401.  faren  *  —  sie  geframmiesr  —  3402.  thea 
ge  I  biodad  *  —  thethea  —  bok  —  3403.  liudion  (rechte  {^Slfte  bei  o  unb  erster 
eindi  be4  n  bur4  Rafur  eine«  ^lecfe«  gelilat)  C  —  lern  C  —  ef  (e  größer)  C  —  sie  — 
thaa  I  üi  uoilliad  lestien  — 

3388.  über  ben  2)atib  hell  f.  ebenba  6.  183,  9lnm.  —  helpono  ®tnet.  ab^ängifl 
«on  biddean(P.  XIY,  48);  auftei  biefem  ®enetib  ^ängt  Don  biddean  no<^  ber  92e6enfa1) 
mit  that  ab.  —  3389.  Ueber  liudio  drOm  f.  SBal^aOfl.  @.  138.  -  3390.  Uebertritt  in 
bic  bircfte  Kcbe.  —  3392.  thränaerc  ft.  n.  Seiben,  ^ein.  —  ®te  Sefuna  thiod  M  pa^t  beS 
^etrumt  neflcn  niftt  (B.  XII,  348).  —  3394.  farunirkean  mit  leflesioem  9>attD  =  fi^ 
tocrföAbtgen.  —  3394.  ju  sculin  Ift  ein  SBert  ber  SBen^eflung,  kuman,  ju  ergänien  (toie 
4441  unb  P.  XVI,  322  f.).  —  .3395.  sprak  gehört  mit  tegegnes  in  bentelben  »erft  (bergt. 
AA.  y,  281).  -  Uebcr  grädag  flur  f.  SBal^aatl.  e.  1S6.  -  3396.  t>tx  folgcnbe  Ba% 
enthält  brei  parallelen:  l.  €ubjeft  sia  unb  liudi,  2.  Objelt  6a  unb  Moyseses  gibod, 
3.  obocrbiale  IBeflimmung  beS  Ortefi :  thar  unb  an  them  landskepi.  —  3398.  Derbinbc 
thar  too  überbtel,  au|erbem.  ^  3399.  is  ift  3)emonftratto  unb  tueifi  auf  ben  fotgcnben 
ea%  mit  that;  ber  denet.  ^ängt  ab  oon  uuilliga  (P.  XIY,  40).  —  3400.  bihaldan  ift 
(Sonjunftto.  —  thana  hell  (M  thea  heU);  tiergl.  eiblüter  6. 183,  Vnm.  —  3401.  lieber 
bot  €ilbcnreim  f.  P.  XXIX,  5.  —  .3402.  thia  te  ift  all  iRelatio  lu  faffen ;  toergl.  €  (b  lüter 
e.  201  unb  Gieoerl  j.  b.  6t.;  buok,  bie  beilige  e^rift,  ftebt  getoSbnliib  obne  9lrti!el.  — 
Xit,  toel^e  bie  ^.  e^rift  lefen,  ftnb  bie  ^riefter.  —  .3403.  thes  ab\).  Don  uoiht.  — 
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than  ni  höriat  sia  6c,  them  the  hinan  astöt, 

siosman  fan  döde.  l&ta  man  sia  an  iro  mnodsebon 

selbon  keosan,  huedar  im  suotera  thunkie 

te  giuuinnanne,  so  lango  so  sia  an  thesaro  nueroldi  sind, 

that  sia  eft  ubil  eftha  guod  aftar  hebbian.* 


XLII. 

So  l^rda  hie  thuo  thia  liudi  liohtun  uuordan, 

8410  allaro  barno  bezt,  [C  96*]  endi  bilithi  sagda 

manag  mancunnie,  mahtig  drohtin. 

quat,  that  im  6n  sälig  gumo  samnon  bigunni 

man  an  moragan  endi  im  mieda  gihiet, 

»404.  tbanne  ni  horiad  sie  ok  thema  —  hinan  fe^It  —  astad  |  —  3405.  man  - 
late  ma»  sie  —  |  maod  sebon  G  modsebov  M  —  3406.  selbon  keoaea  *  —  hardet  > 
CM  —  suotiera  —  thunke  C  —  3407.  sie  -  thesara  1  —  3408.  That  C  —  aie  -  ut^ 
ettha  god  —  after  C  —  habbie»  *  |  —  hebbian  *  XLII  *  I  eine  3rilc  Urr ;  C  - 
3409.  lerde  he  —  tho  CH  —  thea  -  lioh  |  ton  C  liohton  M  —  naordon  C 
uuordoü  '  (baS  letjte  o  aul  u  rab.  u.  corr.)  H  —  3410.  best  |  C  —  bilidi  sagde  - 
3411.  Mana^  C  —  maakunnie  —  drohti*  *  |  —  3412.  Quad  —  ima  —  im  '  <e9  M 
fe^It)  C  -  3413.  ma»  -  morgen  —  meda  CH  —  ^et  I  C  gihet  *  U  — 

3404.  hörian  ^at  ben  ^atltt  natit  fiäi:  auf  ben,  loelcbcr  toon  bicc  attff^tr  n" 
Wen^c^  Dom  loht.  —  3406.  huedar  tfl  9lcaiiatiO,  ab^fingig  oon  gianinnanne,  tfaii£ky 
ijt  unpcriönltd).  — 

XLII.  3409—3411  flnb  eine  Tejumterenbc  Sufonntcnfaffung  be4  Sor^rqe^m^a 
(t)erQ(.  AA.  V,  882).  —  lieber  bie  2)o)jpeIamtteratfon  am  Ca^anfong  f.  P.  TiTnri   6.- 
34112.  i2>er(^I.  Xat.  CXI  rJDItt^.  SO,  1  ff.]:  Simüe  est  regnom   eaelornm  hc<nLTj 
patri  fauiilias ,   qui  exiit  primo  mane  conducere  operarios  in  vineam  »uaic 
Conventione  autem  facta  cum  openuüs  ex  denario  diozno  misit  eos  in  Ticeaz. 
suam.     Et  egressus  circa  horam  tertiam  vidit  alios  stantes  in  foro  ou  «-^ 
et  illis  dixit:  Ite  et  vos  in  vineam!  et  qnod  iastom  faerit,  dabo  vobis.    IL 
autem  abienint.    Iti^rum  autem  exiit  circa  sextam  et  nonam  horam   et  f»^ 
siTiiilit<?r.    Circa  undt'cimnm  vero  exiit  et  invenit  alios  stantes  et  dicit  il]> 
C^uid  hie  statis  Iota  die  otiosi?  Dicnnt  ei:  Quia  nemo  nos  condoxit.  Dieit  ü'^ 
Ite  et  vos  in  vineam.    Cum  sero  autem  factum  esset,  dicit  dominits  TiS'-ä' 
procuratori  suo :  Voea  operarios  et  redde  illis  mercedem  indpiens  n  BorisBiBii? 
usque  ad  primos.    Cum  vcnissent  ergo,  qui  circa  nndecimam  horam  Tcaerut 
accep^runt  singulos  deuarios.    Venientes  autem  et  primi  arbitnti  suit,  qu  «^ 
plus  essent  accepturi.    Aeceperunt  autem  et  ipsi  singulos  denarios.     Et  «rc 
pientes   murmurabant  adcontra   patrem  familias  dicentes:    Hl  noTisaimi  wxa 
bora  fecerunt  et  pares  illos  nobis  fecisti,  qui  poitavimns  pondns  diei  eta«t»t^ 
At  ille  respondens  uni  eorum  dixit:  Amice,  non  Ihoio  tibi  iniuiiam.    Xonae  t\ 
denario  convenisti  mecum?  tolle,  quod  tuum  est,  et  vade.  Yolo  antem  et  ki> 
novissimo  dare,  sicut  et  tibi.  Aut  non  licet  mihi,  quod  volo,  Ikcere?  an  oeala» 
tuus  iiequam  est,  qnia  ego  honus  sumV    Sic  emnt  novissimi  primi  et  pTxi- 
novissimi.    Multi  sunt  enim  vocati,  pauci  autem  electi.  —  3413.  man  ^crv^^ 
♦piurali».  — 
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thie  hörosto  thes  hiuuiskeas,         sultho  [@c^Iu^  M]  holdllc  lön, 

3115  qnat,  that  hie  iro  allaro  gihnem  6nna  g&bi 

süofrinna  scat.  Thuo  samnodan  managa 

uneros  an  is  nuingardon,  endi  hie  im  auerc  bifalah 

adro  an  ühta.  sum  quam  thar  öc  an  undorn  tuo, 

sum  quam  thar  an  middian  dag,  man,  te  them  nuerke, 

3420  snm  quam  thar  te  nönu,  thuo  uuas  thar  niguda  tid 

sumarlanges  dages;  sum  thar  6c  slthor  quam 

an  thia  elliftun  tid.  thuo  geng  thar  &band  tuo, 

sunna  ti  sedle.  Thuo  hie  selbo  giböd 

is  ambahtiun,  erlo  drohtin, 

sii5  that  man  thero  manno  gihuem  is  meoda  farguldi, 

them  erlun,  arbidlön;  biet  thiem  at  6rist  geban, 

thia  thar  lezt  uu4run,  liudi,  cumana, 

uueros,  te  them  uuerke,  [G  96^]  endi  mid  is  uuordun  giböd, 
that  man  them  mannun  iro  mieda  farguldi 

3430  alles  at  aftan,  them  thar  qu&mun  at  örist  tuo 

uuilleandi  te  them  uuerke.  uuändun  sia  suitho, 

that  man  im  mdra  lön  gimacod  habdi 

uuid  iro  arabedie;  than  man  im  allun  gaf, 

them  liudiun,  gilico.  löth  uuas  that  sultho 

3414.  The  herrosto  C  —  the  —  h  in  thes  a.  9ta\.  —  hiaaiskes  C  —  saldo  t  — 
3415.  Qoat  C  -  3416.  silofrina  C  -  3418.  Adro  C  -  ahtan  |  C  -  3419.  |  Sum  G 

—  3420.  Sam  (bec  }ii>eite  etric^  bei  u  unb  bie  erfien  belbeti  bei  m  bur4  ^le;  bet« 
boTben)  C  —  3421.  Sam  |  C  —  3423.  selho  |  C  —  3424.  ambahtion  G  -  3425.  manneB 
C  -  fOT  goldi  G  —  3426.  Them  erlon  |  arbid  lön  G  >-  geban  C  —  3427.  that  lezt  G 

—  3428.  aoirke  |  0  —  mid  G  -  aaordon  G  —  3429.  mannon  G  —  for  guldi  |  G  — 
3431.  anülendi  G  -  3432.  gimacon  G  -  3433.  nuid  |  G  —  d  in  arabedie  aul  b 
rob.  u.  con.  G  —  Than  G  —  allon  |  G  —  3434.  liadeon  G  — 

3416.  <^ier  ifi  bon  bec  Gilbermünae  bie  9iebe,  oben  Maren  aui!^  guldina  scattos  er« 
toä^nt.  —  samnon  1.  tcf.  berfammeln,  2.  itr.  fltb  berfammeln ;  fo  \^\tx.  —  auingardon  iü  l)iec 
«ccuf.  eing.  (bergl.  64Iüter  6. 17,  9lnm.).  —  3417.  Uebec  bal  »eimibtel  f.  P.  XXIX,  11, 
übet  ben  aalngardo  OSal^aOfl.  e.  lU.  —  3418.  ühtan  G  ifl  too^  ein  Stbreibfe^Iec  (beigl. 
fß.  3462);  6 (blutet  €.65.  fihta  ft.  f.  bat  tKoceengcauen.  —  adro  libD.  eilenb,  früb.  — 
Mrbinbc  thartao:  |U  il)m.  —  3418.  undorn  fl.  m.  Sormittog;  über  bie  3eitbe{)immungen 
f.  SBal^aOd.  €.  142.  —  3420.  nöna  ifi  9la(bntittQgl  brei  U^r,  nai  aud)  nocb  buc(b  niguda 
tid,  bie  neunte  6tunbe,  bejei(bnet  »erben  ioQ.  —  3422.  an  mit  bem  Vccuf.  bejei^net  bie 
ungefähre  3eit.  —  3423.  |U  sanna  ti  sedle  ifi  aud)  geng  )u  ergänzen.  —  3424.  ambahteo 
\to.  m.  Wiener  (Sagenbuf^G.  11).  —  .3427.  lezt  abberb.  %ccuf.  lule^t  ($catie,  9Iccui. 
6.  46).  —  Ueber  bal  Mcimlpiel  f.  P.  XXIX,  18.  -  3430.  aftan  bunten,  %}x\t%\;  aUes  at 
aftan  ganj  «ulelit.  —  them  thar  flttraftion  bei  Welatiol  an  ben  Safui  bei  Semonjiratibl.  — 
.3431.  saltho  fiarf,  luberfi^tlii^.  —  34.32.  gimacon  1».  x>.  befiimmen.  ^ratje  (P.  XVI, 
843)  toin  gimacon  G  fiebn  laffen  unb  erflSren:  ba§  man  i^nen  me^r  L*o^n  auliumailben 
^atte  =  aulmad^en  toürbe.  ~  3433.  uuid  mit  bem  £atib:  all  Entgelt  fttr;  entfpreibenb.  — 
S4SS  b,  94S4a  ifi  ttieber  eine  abii^Iieftenbe  IBemertung  (oergl.  AA.  V,  888).  ^  3434.  mi 
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8435  allnn  them,  ando,  them  tbar  qutlmiui  at  örist  tuo. 

„Uai  quämun  hier  an  moragan'  qu&than  sia       ,endi  tbolodon 
arabiduuerco,  hullon  unmet  höt,       [hier  manag  te  dage 

scinandia  snnna;  nn  ni  gibis  tha  üs  scattes  than  mär, 

thie  thu  them  ödrun  dnos,  thia  hier  öna  holla 

9440  uuärun  an  tblnum  nnerke. "  Thao  habda  eft  is  nnord  gam 

thie  hörosto  tbes  hluniskeas,  quat,  hie  im  ni  habdi  gi- 

[hötan  than  m^r 
unerthes  unid  iro  nnerke.  „hnat  ik  gianald  hebbiu,'  qnat 

„that  ik  in  allnn  gilico  muot  lön  fargeldan,  [bie 

[0  97^]  innes  nuerkes  nnerth."  than  nnaldandi  Crist 

3445  mönda  im  thoh  m6ra  thing,        thoh  hie  obar  that  manno  fole 
fan  them  unlngardon  so  unordnn  spräki, 

hno  tbar  unefno  erlös  qa&mun, 

uueros,  te  them  nnerke ;         so  scnlun  fan  thero  nneroldi  dnoB 

3436.  allon  C  —  dndo  |  C  -  3438.  Nu  C  -  gibis  C  -  3439.  oditm  C  - 
3440.  uaaron  G  -  |  thinon  C  -  garo  G  —  3441.  herrosto  C  —  (  hi  nviskes  C  - 
3442.  Unerthes  |  nuid  G  —  h  in  buat  a.  9laf.  »on  agf.  w  C  —  3443.  aUon  i  C  - 
for  geldan  IG-  3444.  |  luues  C  —  Than  C  —  3445.  Thoh  0  —  oh*r  C  - 
3446.  uQor  |  don  G  —  3447.  hao  (h  flröftrr)  G  —  nnefiiu  C  —  3448.  So  C  — 

is  löth,  ando  mir  ift  (eib,  ärgerlich  (^ratie,  2)at.  6. 83).  —  3435.  «ttraftion  bc«  Sds&al 
an  ben  CafuS  beS  ^emonftratiod.  »  3437.  höt  ifl  «ccuf.  bcft  fubflantitncrtcn  Sbjcftio»«  s^. 
bon  tholodun  (G.  XXI,  148).  —  3438.  than  beim  »ecneinttn  Sominratto.  —  3439.  tlsf. 
ali,  naäi  einem  Gomporatii),  mie  1395.  —  Siifb  Sc^ag^el,  bei  }iietfl  (9tobi  €.^  boi 
thie  relatiDijc^  erflären  lootitt,  ßiebt  bann  (6.  60)  biefe  Deutung  titcil.  —  €aa  fanlla  e^ 
Stunbe.  —  3440.  habda  is  nnord  gam  ^atte  fein  XBort  bereit,  b.  %.  anttooctcte  togldA. 
über  baS  9ieimit>ie(  \.  P.  XXIX,  13.  —  3442.  unerthes  )>artit.  Qeneti»,  ab^.  un 
nnid  a(«  ^tgelt  für.  —  3443.  that  confecutiti :  fo  ba§.  —  mnot  in  bcr  Sage  bis, 
3444.  uuerth  fi.  n.  SDert,  ftaufpreift  Oootfl  )u  untrrfd^eiben  bon  brm  Vbicitto).  — 
^rab.  }u  TOtt^.  20,  3—7:  Possnmns  vero  et  easdem  diversitatea  hormmm  «tiaa 
ad  nnumqnemque  hominem  per  aetatum  momenta  distiDgiierei.  Hane  qvifP^ 
intellectns  nostri  pneritia  est.  Hora  antem  tertia  adolesoentia  intelligi  poie^ 
qnia  quasi  iam  sol  in  altnm  proficit,  dam  calor  aetatia  erescit.  Sexta  vcro 
inventus  est,  qnia  velut  in  centro  sol  flgitnr,  dam  in  ea  plenitado  robozis  $a3i* 
datur.  Nona  autem  senectns  intelligitur,  in  qua  yelnt  sol  ab  alto  axe  deceejidit, 
qnia  aetas  a  calore  iuventntis  deficit,  ündeoima  vero  ea  «st  aetas,  qaae  d)^ 
crepita  vel  veterana  dicitur,  unde  Graeci  valde  seniores  non  yigoms*  ^td 
jiQecßvriQovq  appellant,  ut  plus  quam  senes  esse  insinnent.  Qnia  eii:o  adTina 
bonam  alius  in  pueritia,  alius  in  adolesoentia,  alias  in  iuToatiite,  afiai  is 
senectute,  alius  in  decrepita  aetate  perdudtnr,  quasi  diversia  horis  opcraxu  ad 
vineam  vocantur  (Süinblf  (^  6.  68.  (Sretn  €.  96  f.).  —  3445.  mAra  thing  ccmI 
(Brößereg.  —  3446.  objdjon  er  au&brüdlitb  nur  »on  bcm  SBcingarten  f^mdi,  (imb  eqßUta^ 
toie  iu  ungleicber  3eit  bie  SRänner  ba^in  fomen ;  an  btefen  Ie|tm  {nbittltfB  $t^^ 
toirb  nun  im  folgenben  an8ernü))ft,  alB  märe  el  ein  Seralet^unglfa^.  Sebtfl'^ 
(G.  XXI,  118)  berbinbet :  obar  that  manno  folc  nuordon  sprftki,  hno  erloa  qaaoVL 
So  skulnn  dnon.  —  3448.  duon  vertritt  bai  8erb  caman ,  ba^tr  andf  mit  as  ^»i 
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mancunnies  barn  an  tbat  m&ria  lioht, 

S450gamon,   an  godes  uuang.  sam  biginnit  ina  giriuaan  s&n 

an  is  kindiski,  babad  im  gicoranan  mnod, 

uuillion  guodan,  uueroldsaca  mltbit, 

farlfttit  is  Insta.  ni  mag  ina  is  likbamo 

an  unspaod  farspanan.  sp&bitba  llnot, 

M55l^tit  godes  da,  gramono  farl&tit, 

norötbaro,  uuillion,  duot  im  so  te  is  uueroldi  fortb, 

löstit  so  an  tbesum  liobte,  anttbat  im  is  libes  cumit, 

aldres,  äband.  Giuultit  im  than  uppuuegos, 

tbar  uuirtbit  im  is  arabedi  all  gilönot, 

3460  fargoldan  mid  guodu  an  godes  rlkie. 

tbat  mdndun  thia  uuurubteon,  tbia  an  tbem  uuingardon 

[C  97^]  adro  an  übta  arbidllco 

uuerc  bigunnun  endi  tburuuuonodan  fortb, 

erlös,  unt  &band.  Sum  tbar  öc  an  undarn  quam, 

M65  babda  tbuo  farmerrid  tbia  moraganstunda 

tbes  daguuerkes  farduolan.  so  duot  doloro  filu, 

gimedaro  manno:  dribit  im  misUc  tbing 

3449.  mario  |  G  —  3450.  Sum  |  G  —  3451.  habit  G  —  gicoranan  0  -> 
3454.  for  |  spanan  G  ~  3455.  eu  |  ^estit  fe^lt)  G  -  forlatit  G  —  3457.  Lestit  G 
—  theson  G  -  ant  im  (that  fe^lt)  G  —  3458.  upp  uaego  G  -  3459.  thar]  ihat  G 
^  d  in  1  nuirdit  aul  t  con.  G  —  3460.  bal  erfle  a  in  far  goldan  auB  o  con.  G  — 
mid  G  -  3461.  bal  iMeite  t  in  That  a.  Raf .  G  -  3462.  arbidlico  G  —  3464.  aband 
G  —  0  in  00  aui  Sott.  G  —  |  nndem  G  —  3465.  thi  G  —  3466.  for  duolon  G  — 
filo  G  -  3487.  dribit  G  - 

märia  lioht,  im  6inne  oon  cnman,  üerbunben.  —  S>ie  iibeTliefeTte  f^oTnt  m&rio  ift 
feiten  fUi  ba»  9leutium  (6d)IfiteT  6.  72.  lll,  %nm.  i)  unb  ifi  toieaei^t  nut  6i(Tcibfe^IeT. 
-^  Ueber  baB  iReimf))ieI  f.  P.  XXIX,  18.  —  3450.  |Ut  S^eTBabteilung  mtsI.  A.  XIX,  50.  - 
ina  Tcfleiit):  ina  girinuan  in  fi^  gebn,  bereuen.  —  3451.  SBii  lefen  gicoranan  muod, 
mit  G.  XI,  214.  XXX,  66.  B.  X,  589,  bagegen  AA.  Y,  287  »iQ  gicoran  an  mnod; 
benn,  tiUcB  erniogen,  geben  bie  (S^ejelje  bet  9inittetation  unb  beB  ^aTaneUBmuB  ben  9luB« 
f^lag  fÜT  jene  ScBoTt.  gicoran  ntug  bann  feigen  ctprobt.  6(!^umann  (O.  XXX,  72) 
einen  ouf  ChiernitniB  betu^enben  einn.  ~  3452.  uueroldsaca  irbifibe  i^änbet.  — 
3454.  unspuod  f).  f.  baB  Unreale,  95fe.  S)ag  unspnod  au4  mit  sp  VaitteTationBträger 
fein  lonn,  ].  A.  XIX,  45.  —  3455.  godes  du  ift  au  tuT|  al«  ^albveTB ;  bie  Grgänsung 
nai^  B.  Xn,  849  (oergl.  P.  71,  i8).  -  3456.  te  is  uueroldi  forth  forton  folange 
cc  lebt.  —  3458.  uppuuego  ift  »obl  6d^Teibfe^[eT  füT  uppnuegos  (eiblflter  €.  102, 
Vnnt.  1);  n.  giuultan  avfmärtd  ge^n;  ein  9(ccuf.  beB  OrteB  bei  ^Derben  ber  IBetoegung 
(f.  SUnting  6.  8.  ^ratfc,  «ccuf.  6.  41).  —  3460.  über  bie  ^lenberung  beB  fibeTliefeTten 
that  in  thar  f.  »ebag^el,  SRobi  6.  42.  —  3462.  Ueber  bie  3eitbefliimmung  f.  SBal^an* 
f lange  6.142.  —  3463.  biginnan  ^at  ben  9(ccufatit)  beB  CbjetteB  bei  fl^  CPratic, 
tHccuf.  6.  14),  nur  einmal  (S.  8478)  ben  (Benetit)  (P.  XIV,  47  f.).  —  3463.  thnru- 
unonon  babei  auf^anen.  —  3465.  farmerrian  f».  b.  toerfäumen.  —  thi  ift  6(breib« 
fetaler  (64 (üt er  €.201).  —  3466.  fardnellan  ft.  v.  mfäumen.  -  doloro  ®enet. 
<piur.  t)on  dol  t^bri^t;  biefelbe  iBebeutung  ^at  gimöd  (a^b.  gemeit).  —  3467.  misUe 
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gerno  an  is  iugnthi,  habad  im  gelpqnidi, 

lötha,  gillnot  endi  lösnuord  manag, 

347oantthat  is  kindiski  farcuman  auirdit, 

that  ina  aftar  is  iuguthi  godes  anst  manot 

blithi  an  is  briostun.  fähit  im  te  beteron  than 

nuordun  endi  auerenn,  lödit  im  is  nnerold  mid  tbin. 

is  aldar,  ant  tbana  endi.  cumit  im  alles  lön 

»476  an  godes  rikie,  guodaro  nuerko. 

Snm  mann  thann  midfiri  mön  farlätid, 

snära  sundiun,  fslhit  im  an  sÄlig  thing, 

biginnit  im  thnm  godes  craft  guodaro  uuerco, 

buotit  balospräka,  lätit  im  is  bittrun  dtld 

3480  an  is  hugie  hreuuan.  cumit  im  tbiu  helpa  fan  gode, 

[C  98 <^]  tbat  im  gilöstid  thie  gilöbo,  so  lango  so  im  is  lif 

farit  im  fortb  mid  tbiu,  antf&bit  is  mieda,  [auarod. 

guod  lön  at  gode,  ni  sindun  dniga  geba  betaran. 

Sum  biginnit  thann  öc  furtbor,  than  bie  is  fruodot  mer, 

3485  is  aldares  afbeldit:  tban  biginnat  im  is  ubilon  nuerc 

löthon  an  thesum  liohte,  tban  ina  löra  godes 

gimanod  an  is  muode.  uuirdit  im  mildera  hugi, 

thurugengit  im  mid  guodu  endi  geld  nimit, 

3468.  I  habit  C  -  gelp  quidi  C  —  3469.  güonot  |  C  —  3471.  after  C  - 

3472.  brioston  C  -  3473.  Uaordon  endi  uuer  i  con  C  —  mid  C  —  3474.  thesaC 
—  3475.  goda  |  ro  G  -  3478.  ra  in  thura  ».  \.  $b.  mit  ^atättn  äberg.  C  ->  3479.  bei 
trun  C  -  3480.  fon  C  -  3481.  Hb  C  -  3482.  mid  |  C  -  3483.  beteran  *  1  C  - 

3484.  ist  C  -  3486.  theson  C  -  3488.  Thuru  gen  |  git  C  -  mid  C  - 

i        , 

thing  'lUanni|)fad)eS,  ^llerlet.  —  3468.  gelpquidi  Vccuf.  $(ur.,  t>on  gelpqniiti  leUt!- 
fertige  9tebe  (93ilmar  e.  83).  —  3469.  16tha  iü  paxaUtl  %u  gdp  (6.  TTfiY  «$>.  ~ 
3470.  farcuman  ft.  o.  t^er^e^n.  —  3471.  3ur  Sctonunfl  bei  iioritcn  |HiCto<xfel  ^j^U 
A.  XIX,  48.  —  3472.  fähan  (mit  reflejiDem  Datto)  te  fl^  ma^en  an,  fiib  tocifaii  oaf.  - 

3473.  l^dit  im  is  uuerold  bringt  fein  l'eben  btn.  -  mid  thiu  unter  fol6cB  UaftöeWs. 
auf  bieje  mci]t.  -  lieber  baS  Sieimfbiel  f.  P.  XXIX,  13.  —  3474.  aUes  ifl  })kn  n^! 
abi?erbia(  ju  faüen,  fonbern  ift  objeftitoer  @enetib,  abb^iiflig  t>on  lön,  nsb  gnodar^' 
uiierko  alS  ^^araHele  baju.  -  3476.  midflri  (=  mittiferahi)  in  bcr  limtc  bcft  9i*s» 
fiebeno.  —  3477.  fähit  im  an  sälig  thing  mad}t  ft(b  an  etnal  Qottfclificf.  ~  347S.  i^er 
ben  (Menetiü  bei  higinnan  j.  ju  ^.  3463.  —  3479.  balospräka  ft.  f.  böfeSebtCCtlsat 
€.  91  f.).  —  bittnm  dad  ift  bie  6ünbe,  infofem  fie  Sitternll  bringt;  entfli3(ngeie|t  ft 
unten  milderan  bugi  (93ilmar  @.  92).  —  3480.  hrennan  mit  ^t.  bcr  virirs 
(qSratje,  5bai.  e.  17).  —  3481.  tliia  helpa  tvirb  bunb  ben  folgenbcn  6ttbteft)a|  aän 
erflärt.  —  gilöstian  fm.  t).  m.  ^at.  fol()en,  gewärtig  fein.  —  uaaron  ftn.  o.  1.  baanu 
2.  bcobadjten,  8.  fdjüt^en.  —  3382.  farit  im  forth  er  ffilt  fi^  fortan,  mid  tkin  a 
biefer  Sl^eife.  —  is  C^enet.,  ah\).  bon  mieda.  —  3484.  Author  toctttr  b«.  f^Urt-  — 
fniodot  QemiMflt,  erfahren,  alt;  über  baft  Keimfpiel  f.  P.  XXIX,  14.  ~  348Sl  ä 
aldares  afheldit  in  feinem  lieben  abtuärts  flenelgt.  —  3486.  an  theanm  Uokte  tz 
biefem  Seben.  —  3488.  thurugangan  mit  reflei.  S)at. :  gan}  |U  dnbc  ffonuBcn,  K  b>  tt« 
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höh  himilrlki,  than  hie  hinan  nnendit;  [uuarth, 

349ouairdit  im  is  mieda  so  sama,  so   them  man[M  51^]nan 

thia  thar  te  nöna  dages  an  thia  nigunda  tid 

an  thana  nnlngardon  uuirkean  quämun.  [huotian, 

Sum  anirdit  than  so  suitho  gifmodot,       so  hie  ni  nuili  is  sundia 
ac  hie  ökit  sia  mid  ubilu  gihuilicn,  antthat  im  is  ftband 

[nähit, 
3495  is  uuerold  endi  is  uuannia  farsUtid :  than  biginnit  hie  im 

[nuiti  andrädan, 
is  sundion  unerthat  im  soraga  an  muode,  gihugit,  haat 

[hie  selbo  gifrumida 
grimmes,  thann  lango  the  hie  mnosta  [C  98^]  is  inguthi  niotan; 

[ni  mag  than  mid  ödru  gnodu  gibuotian 
thia  dädi,  thia  hie  s6  dereoia  gifrumida,       ac  hie  slahit  allaro 

[dago  gihuilikes 
an  is  briost  mid  böthiun  handan  endi  uauopit  sia  mid 

[bittnin  trahnun, 
3500  hlüdo  hie  sia  mid  hofnn  cümit,        bidit  thana  hdlagan  drohtin, 

3490.  I  mannen  C  I  nun  H  —  nnard  —  3491.  Thia  C  thea  M  —  nÖon  G 
■ona  M  —  thea  —  3492.  thena  |  C  theve  |  H  —  |  ningardon  C  —  uoirkeaii 
quarnnv  *  —  3493.  nuirdid  tha*  —  guido  gefrodot  I  (ot  t>.  alter  4>b.  am  Ranbc  na^* 
gef^t.)  —  he  —  sundea  botiev  *  —  buotan  G  —  3494.  he  okid  sie  —  mid  CM  — 
nbün  gehnüioa  *  |  antat  imu  —  Ant  |  that  G  —  aband  nahid  -  —  3495.  uuerold  ] 
aldrea  |  C  —  endi  bil  biginnit  |  a.  ffta\.  bon  alter  ^onb  mit  ft^tofirierer  Glitte  für 
füracren  %tit  C  —  unnnea  —  forslitit  G  —  Than  G  tha»  |  M  —  |  beginnld  —  he  M 
I  be  3U  Vnfang  bet  3eile  na^ctt.  bon  alter  C^onb  G  —  imu  —  uuiti  Mi  im  fe^tt  C  — 
andrede«  *  —  .^96.  sundeon  uuerdad  imu  sorga  an  |  mode  *  —  gehngid  that  be 
selbo  geflrnmide  *  —  3497.  Grimmes  |  G  —  than  —  lang  G  —  nad)  the  Raf .  bon  i  G 

—  he  I  moste  —  ingudeo  neote»  *  —  Ni  —  mid  |  G  mid  M  —  odm  godn  gibotiev 

—  .S498.  Thia  G  —  thea  dadi  *  thea  he  —  derbea  gefrumide  *  —  he  slehit  — 
gehnilikes  —  3499.  a»  —  breost  —  |  mid  G  mid  M  —  bethion  handon  G  — 
handux  *  M  —  auopit  GM  —  sie  —  I  mid  G  mid  |  M  —  bittron  trahnion  G  — 
trahnus  *  M  —  3500.  hlodo  (h  gröger)  G  hludo  *  M  —  he  sie  —  mit  G  mid  M  - 
hoftio  0  —  kumid  *  bidid  —  thena  |  G  thene  M  —  heia  1  gon  — 

3um  6(^Inffe  beharren.  —  mid  guodu  in  anter  89eife,  im  Outen.  —  3491.  te  nönu 
dages;  ftergl.  SBal^aOIIänge  @.  148.  —  3493.  ^ier  folgen  nun  Vitt]t,  bercn  erfier  %txi 
mtif}  bunt  einen  britten  etab  ertteiteit  ifi  (bergl.  B.Y,  ISO.  Rie§  e.  128).  —  uuirdit 
sö  snttho  gifiruodot  gelangt  lu  fo  ^o^cm  flUtx  —  so  hie  ni  uuüi  o^ne  ba§  er  toia.  — 
3494.  Okian  (augere)  \n.  b.  berme^ren.  —  3496.  uuerthat  im  soraga  toerben  i^m 
Stt  einer  6orge,  b.  %.  mad^en  i^m  6orge.  —  .3497.  muosta  burfte,  in  ber  Sage  mar.  — 

mid  Odm  guodu  burd^  irgenb  eine  anbre  Seifiung. 3498.  bie  er  alt  fo  freoel« 

^ftc  bcrri^tctf  (bergl.  ipratfe,  9(ccuf.  6.  9.  77).  —  3499.  uuuopian  f».  b.  mit  Vccuf. 
bemeinen  (^ratjc  a.  a.  O.  €.  48).  —  3500.  kttmian  fm.  b.  beRagen,  mit  Hccufatib 
(f.  ebenba).  —  mid  hofhu  unter  SBe^Hagen;  fiber  bie  QnantitAt  beS  6iammbofall 
f.  <9rimm,  (Bramm.  n.  168.  fBa^ber,  Qerbalabfiracta  6.61.  ftluge,  9lominaIe 
€tammbiIbttngMe^re  €.68.   €  4 1  ü  t  e r  €.  190.  — 
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mahtigna,  that  hie  im  mildi  anerthe.  ni  lätit  im  slthor  is 

[muod  gituiflian. 
So  ögrohtfall  is,  thie  thar  alles  giuoaldit.  hie  ni  nuili 

[önignm  irminmaimo 
famtLernian  uuillion  sines.  fargibid  im  uualdand  selbe 

hölag  himilrlki;  than  is  im  giholpan  slthor.  [tidi 

8505  AUa  sculun  sia  thar  öra  antfähan,        thoh  sia  tharod  te  önsm 
ni  cuman,  that  kunni  manno,  thoh  uuili  im  thie  craftigo 

[drohtin 
gilönon  allaro  lindio  so  huilicum,  so  hier  is  gilöbon  antflhit: 
6n  himilriki  gibit  hie  allun  theodon, 

mannnn,  te  miedu.  that  mönda  mahtig  Grist 

ssiobarno  [C  99^]  that  bezta,  thuo  hie  that  bilithi  sprak, 

huo  thar  te  them  nulngardon  XLnnrohtion  qa^min, 

man,  mislico.  thoh  nam  is  mieda  gifauie 

fuUa  te  is  fröhon.  So  sculun  firiho  barn 

at  gode  selbum  geld  antfähan 

8Si5suitho  lioflic  lön,  thoh  sia  suma  lata  uuerthan. 


8501.  mahtigna  (m  grdler)  C  mahtigne  -  H  —  he  ima  —  uaerde  -  >i  latU  - 
imu  M  fe^lt  G  —  |  sidor  —  raod  gituiflie«  -  —  3502.  so  —  b  in  egroht  |  ftdl  mü^äAe 
übera.  C  egroht  ful  M  —  ist  C  —  the  —  geuaeldid  *  i  he  —  enigon  C  enigusfiX 
^  irminmaifiie  —  .^03.  far  uuemiei* '  uoillean  —  for  l  gibit  C  |  fargihid  K  - 
imu  —  selbo  *  —  B504.  |  himilo  riJd  C  —  tha«  —  ima  giholpen  1  sidsr  *  - 
3506.  Alle  —  sie  —  antfahen '  —  sie  —  ene  |  ro  (boS  ctfic  e  cntl  i  con.)  C  - 
3506.  ne  C  —  kamen  —  mancanni  |  C  kanni  maxno  -  M  —  |  Thoh  C  ~  soül  C  - 
imu  the  —  3507.  allero  G  —  hai  |  licoa  G  hailicama  M  —  her  —  gfloboi  - 

3508.  es  M  endi  G  —  gibid  *  he  —  allon  |  thiodon  (^at  toorIc1|te  o  aaS  «  cbit.)  C  - 

3509.  mannon  (m  gr5§er)  C  masnun  M  —  meda  *  —  That  —  moirde  |  —  magtigC  - 
krist  —  3510.  besta  G  bezte  *  M  —  thohe  —  Thao  G  —  bilidi  —  3511.  bijb- 
garda:«  *  uurhteon  qaamis  —  3512.  mair  —  |  »am  —  mede  gehae  —  3513.  fofi« ' 
(11  Q.  mi)  -  is  UW  C  -  frohen  •  l  G  froia»  •  M  -  S  in  So  a.  »af.  —  flrioC  - 
3514.  selbon  |  G  selbama  M  —  ant  fahen  '  —  3515.  saldo  —  lioblic  C  leobli^  M 
—  sie  sume  |  —  so  late  auerdan  |  (an  nid^t  me^r  eifeimbar»  bat  Oiib|(  rsbirrt;  - 
uuerthan  •  XLIII  |  1  Seile  leer  |  C  — 

8502.  ^grohtful  (b.  i.  «regrehtl  fal)  fioO  (Erbonnmi.  —  9 rein  (G.  XI.  iUi 
XDXÜ  bief en  93ccä  tn  itoti  teilen ;  aber  bem  iBibeij))Ti(bt  out^  bie  dntct^nnftion  n  M  - 
8503.  famuemian  jto.  b.  m.  Sat.  b.  $erf.  unb  9cnet.  b.  6a^;  eintn  cteoA  e&- 
itblngen  (Dcrgl.  ^ratje,  2;at.  ©.  20.  P.  XTV,  56).  —  3506.  thoh  »eaa  «a^  - 
3506.  2)ie  ecbreibung  G  DetitöBt  geoen  bie  «Oitteration  (A.  XIX,  68);  oiii^  emdi  ^« 
m  ein  ed)reibfebIeT  (|.  ebenba).  —  3508.  fiber  ben  »erleinfdbnitt  f.  Kitt  B.  m 
P.  "VU,  39.  -  8509.  mdnda  barf  ntd^t  amtterleten  (t>etfll.  Rieft  6. 115).  —  3511  i^ 
bie  f^om  uufngardun  M  f.  €  (blutet  6. 17,  «nm.  IM.  —  3513.  t«  bei  bn  «exfta 
beft  9{ebmen§  entfpritbt  imferm  t^on;  ebenfo  at  Q.  85U;  Mrgl.  A.  XL,  217.  —  3S15.  wr^ 
^ä)  au^  einige  toon  ibnen  (sia  suma)  Detjboten.  — 
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XLIII. 

Hiet  im  thao  thia  is  guodan  iungron  nähor, 

tuelifi,  gangan  [M  51^]  (thia  uuärun  im  triuuistun, 

man,  obar  erthu),  sagda  im  mahtig  selbo 

ötber  slthu,  huilic  im  tbar  arbedi  [hie. 

J520  tuouuard  nuärun,         „thes  ni  mag  6nig  tueho  uuerthan"  quat 
quat,  that  sia  thuo  te  Jerusalem  an  that  ludeono  folc 

lithan  scoldin,  „thar  uuirdit  all  gilöstid  so, 

gifrumit  undar  them  folke,  so  it  an  furndagun 

UTilsa  man  bl  mi  uaordun  gispr&kun. 

^ssThar  sculan  nii  farcöpan  undar  thia  craftigun  thiod 

helithos,  te  thero  höri.  thar  uuerthat  [C  99*>]  mina  hendi 

[gibundan, 
fathmos,  uuerthat  mi  thar  gifastnod.  filu  scal  ik  thar  gi- 

hoskes  gihörian  endi  harmquidi,  [tholoian 

3516.  biet  (h  gT5|et,  iet  in  bas  h  ficf^r.)  C  —  Het  ima  tho  tbea  —  goda« 
iungaron  —  3617.  tuelibi  ganga»  *  |  —  tkea  —  imu  triuuaiston  *  —  3518.  Man  C  — 
obar  erdu  ■  sagde  —  seif  C  |  selbo  •  M  —  3519.  Otbier  |  C  —  oder  sidu  •  —  imu  — 
arbedi  GM  —  3620.  tonuard  —  >i  |  —  uaerde«  quad  be  *  —  3621.  Qaat  |  0 
qaad  M  —  sie  tho  —  r  in  hierusalem  |  aul  s  corr.  —  3522.  lidai«  —  unirdid  — 
:I523.  ge  I  frnmid  —  under  C  —  tbemu  —  fam  dagon  C  —  3524.  uaise  ma* 
be  —  I  nnordon  C  —  gesprakan  *  —  3525.  thar  —  farcopon  —  thea  crafti  |  gon 

—  3526.  helidos  —  tberu  —  uaerdat  —  gebon  |  dana  *  —  3527.  fadmos  uuerdad 
->  thar  ■  gefastnod  •  >-  fllo  C  —  githolon  C  gitbo  |  loia«  •  M  —  3528.  giborien 

—  bann  quidi  C  harmquidi '  M  — 

XLin.  Qerfll.  Zat.  CXTV  HDlrc.  in,  bS] :  Assamens  autem  iterum  duodecim 
[Wtt^.  SO,  17]  ait  Ulis.  [Suc.  18,  81]  Ecce  ascendimus  Hierosolymam ,  et  con- 
sammabuxitar  omnia,  quae  scripta  snnt  per  prophetas  de  lilio  hominis.  HDIrc.  10,  S3] 
Tradetor  enim  principibus  sacerdotnm  et  scribis,  VSRtift.  10,  19]  et  tradent  enm 
gentibuB,  [fiuc.  18,  S2  f.]  et  inladetiir  et  flagellabitor  et  conspiietur  et  cruci- 
figetnr  et  tertia  die  reanrget.  [üJltt^.  so,  28]  Sicat  Alias  hominis  non  venit,  ut 
luinistraretur  ei,  sed  at  ministraret  et  daret  animam  suam  redemtionem  pro 
uialtis.  —  3516.  ^1  <injaml>cnient  in  biefem  Cerfe  ift  unbeftreitbar  (Deifit.  AA.  V,  283),  tote 
bte  unitieration  ^eiftt.  —  3519.  Other  (unfleftiert)  sltha  jum  anbren  Wale  (toergl.  S.  1076. 
4788.  5915.  5950  tinb  O.  XI,  214).  —  3520.  über  ble  dnterbunftion  xtttQl.  AA.  Y,  288.  — 
Ucbcr  bcn  ^eerfBaug  bei  deriibo  1.  tQal^aOfl.  6. 146.  —  3523.  lieber  bie  Seitbefitmmuno 
f.  ebcnba  @.  148.  —  3525.  scolon  Umf^itlbung  be9  f^uturS.  —  thia  craftigun  thiod  bie 
bofen  Seute ;  craftag  ifi  ber  mit  offcnfunbiger  ober  ge^eimnistioaer  [^äi^igfeit  ^lulgeftattete, 
ftttia«  iu  leiflen,  ba^cr  ^at  et  bie  Sebeubingen:  i.  mäcbtig,  grog,  gewaltig:  2.  jaubeT« 
tunbig,  b5ttt)iai0.  —  3526.  uuerthat  ^ntut :  loetben  werben.  —  S>er  R^t^t^muS  erforbert 
bie  Ottontttat  höri  (B.  Xn,  349).  —  3527.  3n  ber  erften  Serd^älfte  finb  6  Silben 
Itoifdbcn  bcn  beiben  Stäben  (A.  XIX,  47);  in  ber  )iDciten  ift  bie  l*eftort  C  bet  ScrfeB 
toeQcn  ni^t  mSgiit^  (B.  XYI,  348).  —  3528.  hoskes  ®enet.  ab^.  toon  filu.  —  harm- 
quidi fl.  m.  ftinbfclige  nebe ;  ber  $araae(iftmu9  ^brt  ^ier  auf,  ba  ^ier  unb  im  folgenben 
»erf«  bet  «coifatt»  fte^t.  - 

^iptx,  ^it  altfä^flft^e  a3ibelbi(^tung.  18 
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bisroarspräka  endi  bih^tuuord  manag. 

8530  Sia  uu^giat  mi  te  uundron  nuäpnes  eggiun, 

bilösiat  mi  llbu.  ik  te  thesnm  liohte  scal 

thuru  drohtines  craft  fan  döde  astandan 

an  thriddinm  dage.  Ni  quam  ik  nndar  thesa  thioda  herol 

te  thiu  that  min  eldibarn  arabed  habdin, 

85S5  tbat  mi  tbionodi  tbius  tbeoda.       ni  uuillia  ik  is  sia  thiggean  cn. 
fergon  thit  folcskepi,  ac  ik  scal  im  te  fnimu  nnertban. 

tbionon  im  tbiolico  endi  for  alla  thesa  tbioda  geban 

seola  mina.  ik  uuillia  sia  selbo  nu 

lösian  mid  mtnu  libu,  tbia  hier  lango  bidnn, 

3540  mancunnies  manag,  minara  belpa." 

faor  im  tbno  fortbuuardes  (babda  im  fastan  faugi, 

blitbian,  an  is  briostun),  barn  drohtines, 

tiuelda  im  te  Hierusalem  ludeo  fol[C  100*]kes 

uuilleon  uuisan.  hie  Consta  thes  uuerodes  so  garo 

3529.  bisnier  spraka  •  endi  •  —  3530.  Sie  nnegeat  —  eggion  |  C  eg^ii>  •  X  — 
35;U.  bilosiad  —  libu  •  —  Ik  —  theson  C  thesuma  M  —  3532.  thaA  -  foo  C  - 
astandc!»  •  -  3533.  thriddion  C  thriddeon  M  —  ne  )  C  —  tbeoda  —  3S34.  arabit  i 
arbed  M  —  habdii.  |  —  ;i535.  That  C  —  thiod  •  —  »i  —  neuaelüu  C  —  e«  C  - 
sie  thigtriej»  —  3536.  folc  scipi  C  —  imu  —  nnerthat  C  uuerde«  *  M  —  3537.  Tfei© ' 
non  C  theonon  |  M  —  |  imu  theolico  •  —  tbeoda  geben  —  3538.  seolemise  -  '.s. 

—  I  uuelliu  C  —  sie  selbo  —  3539.  losien  —  mid  |  C  mid  M  —  libn  •  tb«?a  b*r  - 
biflii»  I  —  3540.  ma»  kunnies  —  mira  C  —  helpa  •  |  (e  an«  o  bttrt^  Sa%)  <^  - 
3541.  f  in  fnor  nrößer  C  —  For  imu  tbo  fordunar  |  des  habde  imu  fasten  ffer^-i-. 
C)  M  -  :J54'i.  blideau  —  I  brio.ston  C  breostun  M  —  3543.  üuel  |  da  C  nBelduB    \ 

—  3544.  uuison  C  —  |  he  conste  — 

35'i9.   hismarspräka  ft.  f.   SDottrebe.   —   bih^tnuord  fl.  n.   ftetati5f3r6f:->£ 
Webe.   —  35;i3.  th^sa  thioda,  ble  ^uben.  —  3534.  min  non  mit  (P.  XIV.  ^.  — 
eldi  bie  Wcnjdjcn,  eldibarn  bie  TOcnfdjenünber.  —  3535.  »öbificr  (AA.  V,  »i)  ^-r 
3.'>3')b— 3536  a  alö  'i^arentijeje;  Tt(t)tiQet  mirb  et  tpo^I  aU  eine  fteiämirnmg  bei  Zszzez 
qelienben  betrad)tet  mit  bem  ^«^n^ede,  ben  ®e(tenfa^  baran  ju  fnu)7fen.  ->  is  9«aet.  &^' 
non  thiirgpan  -  35:{6.  uuerthat  C  ift  €*reibfe^Ier  (A.  XIX,  6»^.  -  :i5;».  r» 
Temonnratiü,  trei't  nuf  ben  in  3'>39b  folflenben  9ielatibja^.  —  3539.  S9on  bidnn  b-'s 
bcr  (Menet.  minara  helpa  ab,  itnb  mancunnies  manag  ül  ^raQele  |a  sia  Htm  x 
^pn'truftion  üon  btdan,  loeIcijeÄ  i.  mit  ®cnet.,  2.  mit  «coif.,  3.  ^oqwc  nit  b«ibfR  fcr'^ 
nerbunberi  luirb  (33    18:'.0)  \.  P.  XIV,  51).  —  3543.  im  (reftej.)  flefjört  in  unelda(¥T:t  '. 
S)at.  £.  41).  —  ludeo  folkes  btinat  ob  bon  nnlson  (jn>.  t.  beiu6en;  oerfL  P.  XIV.  4.-. 

—  nueldnn  ift  ein  burct)  im  bcröorflcnifcncS  Serfe^en  (A.  XIX,  70.  €d)liiter  6.  IJ»»  — 
3544.  uuilleon  ift  anüerb.  l^atiü  freiiüiflifl  (ocrfll.  1962).  —  Consta  f^iätct.  e»  -aa. 
toeldjc«  rtciuölnifid)  alä  tninnttüeS  9?crb,  nur  jnjeimat  aU  ^ttlfdt>etb  aebrou^t  sii^  - 
i^ernl.  lat.  CXVII  [OJMtb.  20  ff.j:  Et  egredientibns  illis  ab  Hiericho,  secuTs  e?: 
eum  turba  multa.  Et  erce  duo  caeci  (ex  quibus  erat  Bartimeos  filias  Ul--^: 
sedente s  secus  viam  audierunt.  quia  lesus  Nazarenus  transiret  CotxglL  Äic  W.  * 
Et  cum  audiret  turbam  praetereuntem,  interrogabat,  quid  hoc  esset,  Dis«^"' 
autem  ei,  quod  Jesus  N.izareuus  transiret).    Et  clamavenint  dicentes:  \sx^ 
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3546  hetigrim man  bugi  endi  hardan  strid, 

nnröthan  uuilleon.  üuerod  slthoda 

fari  Hierichoburg;  uaas  thie  godes  sunu, 

mabtig,  nndar  tbero  menigi.      tbar  säton  ta6na  man  bl  uuege, 
blinda  uuärun  sia  betbia,  nuas  im  buotono  [M  52*]  tbarf, 

ssftotbat  sia  giböldi  bebanes  nualdand, 

haand  sia  so  lango  leobtes  tbolodun, 

managa  buila.  sia  gibördun  tbuo  tbat  megin  faran 

endi  fr^godun  sän  firiuuitllco, 

reginiblindun,  builik  tbar  riki  mann 

3355undar  tbem  folcskepi  farista  nu&ri, 

börost,  an  böbit.  tbuo  sprac  im  ön  belitb  angegin, 

quat,  tbat  tbar  I^u  Crist  fan  Galileo  lande, 

böleandero  bezt,  börost  nuäri, 

fuori  mid  is  folcu.  tbuo  uuartb  frömuod  bugi 

3560  bötbiun  tbem  blindun  mannun,  tbuo  sia  tbat  barn  godes 

3545.  hetigrimmea  —  hardon  C  barda«  |  M  —  3546.  uuredan  uailleox  *  — 
e  in  I  Uuerod  o^ne  i^Sfd^en  flberg.,  o  auft  e  rab.  C  —  sidodse  (8b  alt)  —  3547.  the  — 
suDo  G  —  3548.  Thar  C  —  thero  menigi  *  tbar  säten  i  audrab. ;  über  tbero  meni 
ftt^t  pyaa,  bo(4  gi '  tbar  säten  |  ift  no<4  beutlid)  —  \  tuenie  ma«  —  3549.  blinde  —  sie 
bethie  *  —  botono  !l  —  3550.  si  in  I  sia  auf  bcrnifcbteT  SteQe  C  —  sie  gebeldi  bebenes 

—  3551.  buand  |  (h  oroger)  C  -  sie  —  liohtes  1  tbolodu*  •  —  3552.  Sie  -  tho  — 
faren  '  —  3553.  endi  (e  atöget)  C  —  sa»  *  —  3554.  regini  blinden  G  reginblindan  '  M 

—  bailic  —  man  |  —  3555.  under  G  —  themu  —  folc  |  scipe  C  —  3556.  beirost  0  — 
hobid  '  Tbo  -  ktM  —  3557.  quat  (q  flröftcr)  G  qaad  M  -  ihu  G  biesn  M  —  galilea 
lan  I  de '  —  3558.  belendero  best  |  (t>on  ^iec  ab  anbre  S)inte)  berrost  G  —  belea»- 
dero  bezt '  M  -  3559.  fori  —  mid  GM  —  Tbo  uuard  |  —  fromod  (bon  bugi  ab  bie 
frühere  3)inte)  G  —  \  frab  modbugi  *  —  3560.  betbion  |  G  —  blindon  mannen  C  — 
maiinan  *  —  tbo  sie  — 

miserere  nostri ,  öli  David !  Tnrba  antem  increpabat  eos ,  nt  tacerent.  At  illi 
magis  damabant  dioentes :  Domine  miserere  nostri,  Uli  David !  Et  stetit  lesus 
et  vocavit  eos  (Suc.  18,  40 :  iossit  illum  adduci  ad  se)  et  ait:  Quid  vultis,  ut 
faciam  vobisV  Dicnnt  iUi:  Domine,  ut  aperiantur  ocuU  nostri.  Misertus  antem 
eorum  lesus  tetigit  oculos  eorum,  et  confestim  videmnt  et  secuti  sunt  eum, 
magnificantes  Dominum,  et  omnis  plebs,  ut  vidit,  dedit  laudem  Deo.  — 
3545.  betigrim  ^alerfüOt,  feinbfelii^  (SBilmac  6.  82).  -  strfd  ft.  m.  SSiberftreben.  — 
3549.  buota  IBeffeiunfi,  QeilunQ.  —  3551.  tholon  fio.  b.  1.  bulben,  leiben,  mit  %cc\i\. ; 
2.  mit  ®enet. :  bulbcn  in  Sejug  auf,  b.  ^.  Sibaben  leiben  an,  entbebten,  ijerluftig  fle^n 
(P.  XIY,  63).  —  3554.  reginiblindon  (reginblindon  M  bagt  nic^t  in  ben  fßtxi; 
B.  XII,  ä48)  bie  buT^  @öttenati(blug  SBlinben,  t)on  3uflenb  auf  SBlinben  (SBilmar 
&.  20);  bergt.  au(b  SSalbaUfl.  8.137.  —  rlki  man  j^errfcber;  fie  t)ermutcn,  ha%  ein 
i^crrfd^cr  ooriiberiie^t,  toeil  fooiel  ü)olt3  i^n  begleitet.  —  3556.  an  bObit  an  ber  €))i^e.  — 
3558.  börost  uuäri  an  ber  €pi^e  fte^e.  —  3559.  «uffaUenb  ifi.  ba6  bie  ^K  l^ets  frö- 
maod,  frah-muod  getrennt  fcbreibt  unb  baft  ftets  bugi  barauf  folgt,  ^an  fäme  auf 
ben  Gebanfen«  ba§  bie  9Borte  frö,  frabo  unb  mnodbugi  lauten,  toenn  muodhugi  fonft 
beUgt  loare  unb  »enn  ii062  frömuod  ni(bt  ganj  )n}eifeUod  h>äre.  ~  .-)560.  uuissun  tbat 
barn  godes  undar  tbem  nueroda,  seil,  uuesan.  — 
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uuissun  undar  them  uueroda.  hreopun  im  thuo  mid  iro 

[nnorduD  tuo 
hlüdo,  te  them  [C  100 1>]  hölagon  Criste,  b&dun,  Üiat  hie 

[im  helpa  giriedl 
drohtin,  D&uides  sunu,  ,unis  üs  mid  thinon  d&dion  mildl 

neri  üs  af  thesaro  nödi,  aö  thn  ginuogia  daos 

3565maDno  cunnies.  ihn  bist  managnn  guod, 

hilpis  endi  hdlis.*'  Thno  bigan  im  that  faelitho  folc 

uuerian  mid  unordun,  that  sia  an  uualdand  Grist 

so  hlüdo  ni  hreopin.  sia  ni  uueldun  is  im  börian  te  tbin 

ac  sia  simla  m6r  endi  mör  obar  that  manno  folc 

3570  hlüdo  hreopun.  Höleand  gistuod, 

allaro  barno  bezt,  biet  sia  thuo  brengian  te  im, 

Ißdean,  thum  thia  lindi,  sprak  im  listiun  tno, 

mildo,  for  thero  menigi  ,pHuat  uuelliat  git  minaroto 

„helpono  hebbian?^  Sia  b&don  ina,  hölagna,     [qnat  hie 

3575  that  hie  im  iro  ögun  opana  gid&di, 

farliuui  theses  leohtes,  that  sia  liudio  dröm, 

suigli  sunnun  sein,  gisehan  muostin. 

3561.  under  C  —  thema  nnerode  •  —  hreopun  (h  flrdftcr)  C  -  tho  -  nüd  ^ 
mid  M  —  uuordon  C  —  to  •  —  3562.  tbemu  —  he  —  1  helpe  geredi  •  -  girrtit  - 
3563.  mid  CM  -  thinon  dadion  C  —  3564.  |  Ken  C  -  thesaru  -  ginogcdo»- 
3565.  manne  kunnies  -  |  —  manogon  0  —  god  —  3566.  Tho  biga>  —  bdi  ^ 

—  3567.  nuerien  —  mid  CM  —  unordoii  C  naordav  *  M  —  sie  -  bist  - 
3568.  hriopin  •  Sie  »i  -  es  C  fe^It  M  -  honen  -  3569.  Ac  C  -  sie  -  <*«  '. 
masno  —  3570.  hreopu»  •  —  |  heland  0  —  gestod  |  —  3571.  Allaro  C  -  b<fi 

—  het  sie  tho  (tho  fcl^It  C)  brengien  M  -  imu  •  -  3572.  Ledeui  I  C  - 1«^"- 
thurh  thea  |  —  listion  |  C  Ustiun  •  M  -  to  -  3573.  müdUco  -  them  »ewo 

—  huat  I  (h  gröfecr)  C  -  |  uuelliat  C  uuiUiad  |  (Uad  fdjcint  a.  9U.  w*««»^  '*'- 
alter  4>Qnb)  M  -  pi  C  —  minero  C  —  her  quad  -  he  |  C  he  M  -  3374.  biddfts . 
habbie»  •  M  —  Sie  —  3575.  |  helagna  that  hie  o.  «af.  C  —  he  -  in  or>=  ' 
gidedi  C  -  ;{576.  thieses  C  -  liohtes  *  —  sie  )  -  3577.  snikle  -  adn  C  liofet  •  J 

—  gisehen  mostiw  •  — 

3563.  mid  thinnn  dädian  bur(^  bein  %%\m.  —  3565.  cnnniea  ab^.^onp^^''* 
(P.  XIV,  29).  -  guod  mit  25atiü  fiecisnet  für,  fteUflen,  ^ilfici«  (f ««»!''  f*J. 
e.  Sl).  —  3564.  duos,  b.  i.  neris,  mooon  bann  ber  %(tv\.  ginuogia  ak^Sagii  st^^*' 
ift.  -  3565.  lieber  bo8  «eimfpiel  f.  P.  XXIX,  11.  -  8566.  im,  nöiiat«  *»  *^ 
SÖIlnben;  Tat.  abif.  öon  uuerian.  —  3568.  es  barauf;  Ocnet.  ab^.  »•■  Wm*  ' 
te  thiu  in  biejer  ^ini'idjt,  ju  biejem  ^toede.  —  .3570.  gistnod  blieb  fle^  —  35«t » 
ift  Objeft  JU  breugian;  ein  SubjcllSaccujatlö  ift  m4)t  Dor^anbcn,  toicb  oM  nM^'-- 
burd)  thuru  thia  liudi  einflcfübrt,  benn  biefei  beiei^net  burcb  bic  Snüc  M>^«K-  ' 
3572.  listiun  mit  JUcrftaiibnis.  —  .3,'>73  git  l^r  belbe  (gi  0  unflenas;  berftt.  A.XIX.^ 

—  minaro  hpli)üno  bongt  uon  huat  ab.  —  3574.  hebbian  glebt  befretf  IDit^-'-" 
al6  bidtiian  C  (A.  XIX ,  m.  -  3576.  theses  liohtes  portitiiier  ©«aiä».  «^  * 
leilunfl&nrtifel  im  ^rnnjöüicbcn  (P.  XIV,  46).  —  Ueber  liudio  drftm  1.  «^  *'• 
fföalbaliridnfle  £.  13«.   -   3577.  lioht  M  jdjeint  eine  SBiebcrf^ottma  aa»  >ew  tr^-^ 


^el.  »578-3589  (S.  109,  20-110,  4):  3efu8  ^eüt  p«.  277 

uulitiscönia  naerold.  üualdand  frumida, 

hrön  sia  thno  mid  is  handun,       [C  101^]  deda  is  helpa  thar  tuo, 

3380  that  them  blindun  thuo  böthium  nnrthun 

ögun  giopanod)  that  sia  ertha  endi  himil 

thnm  craft  godes  antkennian  mahtun, 

lioht  endi  liudi.  thuo  sagdun  sia  lof  gode, 

diurdun  [M  52^]  üsan  drohtin,  thes  sia  dages  liohtes 

3585brücan  muostun.  Giuuitun  im  bethia  mid  im, 

folgodun  is  ferdi.  uuas  im  thiu  fruma  gibidig, 

endi  öc  uualdandes  uuerc  uuldo  gicüthit, 

managun  gimärid. 

XLIIII. 

Thar  uuas  so  mahtiglic 
bilithi  giböcnit,  thar  thia  blindun  mann 

3678.  nuliti  sconie  |  —  fhimide  -  3579.  sie  tho  -  mid  CM  -  handonfl  C 

-  dede  1  —  helpe  —  to  •  —  3580.  That  C  -  !  blinden  C  -  tho  —  bethion  C 
bedium  M  --  nardnn  —  3581.  ogon  |  gioponod  •  —  sie  erde  —  3582.  thurh  — 
antkien  |  nien  -*  moh  I  tan  C  —  3583.  Lioht  C  --  Tho  —  sie  —  3584.  baB  Statt 
ift  unten  abgef^nitten  M  —  diuridun  is  dadi  G  —  dim-du»  ||  usan  drohtin  *  M  —  sie 

-  3585.  bracaar  —  mostun  I  C  mostuiv  *  M  —  Geauitun  —  !  bedle  —  mid  C  mid  -  M 

-  imu  •  —  3586.  gibidig  •  -  3,587.  endi  (e  flrofeer)  C  -  |  ok  -  uuerk  -  gi- 
cuthit  •  XLmi  I  1  3«ll<  leer  I  C  -  gekudid  •  --  3588.  I  MAnogon  Onitiol)  C  - 
thar  C  -  3589.  bilidi  giboknid  •  -  the  blindon  ms!«  |  - 

fie^mbcn  Serfc  (DerflI.  A.  XIX,  66.  G.  XXVII.  419).  —  übet  bie  91bf(bn>a(^unn  beS  i  lu 
e  in  snikle  H  ].  Bäiliittx  €.  193.  —  .■)579.  thar  tno  gu  bicfem  Smede,  j^intocifenb 
auf  ben  folflenben  6a^  mtt  that.  —  35H0.  Qerbinbe:  them  blindnn  b^thinm.  — 
.3581.  that  confecutib.  -  .3584.  thes  attra^iett  an  ben  ^aubtfalj,  für  thes  that; 
diarian  regiett  ben  ©enettb  beft  ©runbeS  (P.  XIV,  4.S).  -  is  dadi  C  ift  fetjler^oft 
(A.  XIX,  68).  -  3585.  brtcan  fi*  erfreuen,  mit  ©enet.  (P.  XTV,  15).  -  3587.  thiu 
fruma  uuas  im  gibidig  bie  aBo^It^at  war  i^nen  flewä^rt.  — 

XLIV.  »erat.  §u  bet  eteOe  Ctfr.  III,  14,  62  unb  SSoeba  ju  2uc.  18,  35  (9Bin* 
bifcb  €.  68  ff.  ©rein  €.97  ff.):  Caecus  iste  per  allegoriam  genus  humanum 
sjgnificat,  qnod  in  parente  primo  a  paradisi  gaudiis  expulsnm  claritatem  supemae 
Ineis  ignorans  damnationis  suae  tenebras  patitur.  Sed  cum  Hiericho  appro- 
pinqnare  lesus  dicitur,  caecus  illuminatur.  Hiericho  qnippe  interpretatur  luna, 
luna  antem  in  sacro  eloquio  pro  defectu  ponitur  camis,  quia  dum  menstruis 
momentis  decrescit,  defectum  nostrae  mortalitatis  designat.  Dum  igitur  con- 
ditor  noster  appropinquat  Hiericho,  caecus  ad  lumen  redit,  quia  dum  Divinitas 
defectum  nostrae  camis  suscipit,  humanum  genus  lumen,  quod  amiserat, 
recipit.  Qui  videlicet  caecns  recte  et  iuxta  viam  sedere  et  mendicans  esse 
dicitur.  Ipsa  enim  veritas  dicit:  Kgo  sum  via.  Ergo  qui  aeternae  lucis  clari- 
tatem nescit,  caecns  est;  sed  si  iam  in  Redemptorem  credit,  iuxta  viam  sedet. 
Sl  antem  iam  credit,  sed,  ut  aeternam  lucem  reeipiat,  rogare  dissimulat  atque 
a  precibus  cessat,  caecus  quidem  iuxta  viam  sedet,  sed  minime  mendicat.  Si 
vero  et  credit  et  ezorat,  et  iuxta  viam  sedet  caecus  et  mendicat.  —  68  ift 
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8590  bl  them  uuege  sä  tun,  uuiti  tholodan, 

leohtes  lösa.  that  mönit  thoh  liudio  barn, 

all  mancaoni,  huo  sia  mahtig  god 

an  them  anaginne  thura  is  önes  craft, 

sinhlunun  tuö,  selbo  giuuarahta, 

8595  Adam  endi  £)aan.  fargaf  im  nppuuegos, 

himilo  rlki;  ac  thno  uuarth  im  thie  hatulo  te  näh, 

finnd,  mid  föcnu  endi  mid  firinunerkun, 

[C  101^]  bisudk  sia  mid  sundion,  that  sia  sinscöni, 

leoht,  farlietun.  uurthun  an  lötharon  stedi, 

8G00  an  thesan  middilgard,  mann,  farauorpan, 

tholodun  hier  an  thiustriu  thiodarabedi, 

uunnun  uuracsithos,  uuelon  tharbodan. 

fargätun  godes  rlkies,  gramon  thionodnn, 

3590.  thema  —  3591.  Liohtes  lose  -  —  |  Tbat  C  —  menid  |  —  3592.  al  ist« 
cunni  ■  —  sie  —  3593.  |  then  C  themn  M  —  anginne  C  —  tJiam  (t  grölrr;  C 
thurh  M  —  3594.  sinihun  —  selbo  ginnarfato  *  ~  3595.  1  Adam  C  —  |  eots '  - 
for  gaf  C  —  np  uuegos  —  3596.  himil  riki  *  Ao  tho  noard  —  Ac  C  —  Ihe  hatoU  - 
Hah  *  -  3597.  flond  C  —  mid  |  C  mid  M  —  feknn  —  mid  CM  —  firin  uaereon  C  - 
3598. 11  Bisaek  C  —  sie  |  —  mid  C  |  mid  M  -  sundian  *  —  sie  -  3599.  liobt  - 
for  lietun  C  farletun  *  M  —  Uurthun  C  uurdan  M  —  i  lethenm  C  ledaroo  I X  - 
3600.  thesen  —  man  —  for  nuorpan  C  far  uuoipen  *  H  —  3601.  he^  mjt  |  ~  thivstre 
C  —  man  arbedi  *  —  3602.  Uunnun  |  G  —  uuracsidos  *  —  tharbodnir  •  (Stri$  ^^^ 
b  Qlt)  —  3603.  for  gaton  C  —  theonodun  •  — 

jc^tDierig  )U  {agrn,  luie  ber  5Di(I)ter,  ber  Watt^fiul  folgte,  baju  tarn,  ^itr  bot  l's^st- 
fommentar  iu  benutzen.    eieoetB  (A.  XIX,  27)  erflärt  ti  fo,  ba|,  ba  bU  6tr£<  M 
%at.  mit  einem  '^^erje  aiiB  Suca9  fd^liegt,  biet  ber  9lnla§  getocjcn  fei.    %h€X  anffiO«  ir. 
bann  (A.  XXXYI,  17a  f.),  bag.  ba  bei  SRattbäuS  itoci,  bei  9uca«  cia  eiinbcr  r^^^' 
iDirb,  ber  3)tdjter,  inbem  er  ber  3h)ei)a^I  befi  Watt^finS  Ke^nung  tragt,  biefe  oBf^^^*- 
unb  (Sna,  unb  nid}t  auf  eine  Deutung  ber  belonnten  OtattbaaStommentan ,  |.  9.  ^' 
Ouben  unb  Reiben,  bejiei)!.    Xa  nun  9Ratt^5uft  baS  9Bunb(r  beim  9(aS|vg  ou«  ^t.. 
L'uraS  beim  Ivinjug  bajelbft  Qi]i!be\)tn  logt,  fo  tonnte,  ba  ber  ^eltanb  bcn  SbH*!  ^ 
^ericl)o  a\i  ein  ©ijmbol  für  beffen  Eintreten  in  ble  fflßelt  bctradjtct,  barani  imf  ©esati;''- 
eines  Öucaüommentarfi  gefc^Ioffen  merben.    Vlhtv  ba  in  Saeba  nur  »om  «bar|«a  J^ 
Vtonbcä  bie  Siebe  ifi  unb  biejeS  auf  bie  C)infäQigfeit  bei  Wenfd^engefcble^tel  gebartet  rt?^ 
tDQljTenb  im  J^jclionb  i^om  9lb»  unb  3une(>men  bie  »ebe  ijt  unb  bamit  bie  Sfrönbctßifcff^ 
be§  7J{en{d]enflcj(^lcd)teg  j^mbolificrt  h)irb,  fo  tonn  man  ni^t  um^in,  |tt  bentcn,  bat  ^ 
^elianb  bod)  nod)  eine  anbre  CueHe,  alS  bie  unft  betannten,  benü^t  fyit.  —  3589.  Ile^tr 
bie  XoppclaUitteration  f.  P.  XXIX,  14.  —  3591.  mfinit  beietcbnet.  —  3593.  aaagis»* 
lann  nicbt  bon  aua^^inni  t^erfommen,  fonbern  üon  bem  fi.  SRafc.  anagin  (€*Kvi 
e.  215).  —  3594.  siiihiiiun  tuö  bie  ^^egatten,  bie  bauemb  SBerbunbcncn ;  bcrgL  Saltcä- 
flänflc  B.  138.  —  .*i595.  uppuueg  f*.  m.  ber  ©eg  naift  oben,   nailb  bem  ^iKseL  - 
:J59ü.  hatulo  ber  siU'rfolflunflSjüdjtiöc,  ©e^Sjfige,  ber  leufeL  —  himilrfki  ttrtt  "*• 
für  ben  Süers  (B.  XII,  3iy).  -  fekn  ft.  n.  i&interlift.  —  3598.  sinsctei  f».  f.  fC'^ 
'3(^ünbeit.  —  3599.  an  iCtharon  stedi  an  eine  »»eniger  gute  6t5tt(  (nSmlld  dl  ^^' 
^tarnbieS  mar).  —  3G01.  Iiie 'itoitteration  fjjridjt  gegen  manarbediM  (A.  XIX,fe^'. - 
:J602.  uuracsld  ft.  m.  Söefl  in  bie  Verbannung.  —  aaelon  9enct.  €iiig.  obl.  ^^ 
tharbon.  — 
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finndo  bamun.  sia  guldun  is  im  mid  fiuru  lön 

3605  an  theru  hötnn  helliu.        böthia  nuftrnn  sin  an  iro  hugi  blinda 

an  thesaro  middilgard,  menniscono  bam, 

huand  sia  ina  ni  antkendun,  craftagna  god, 

himiliscan  börron,  tbana  tbe  sia  mid  is  bandun  giscuop, 

giauarabta  an  is  uoilleon.         Tbius  uuerold  nuas  tbuo  s6  far- 
3610  bitbuuogan  an  tbiostrie,  an  tbiodarbedi,  [bueribid, 

an  dödes  dalu.  S&tun  im  tbuo  bl  tbero  drobtines  strätun 

iftmarmuoda,  godes  belpa  bidun. 

Sin  ni  mabta  im  tbob  6r  uuertban,        6r  tban  uualdand  god 

an  tbesan  middilgard,  mabtig  drobtin, 

8613  is  selbes  sann  sendean  nnel[C  102  ^]da, 

tbat  bie  liobt  antlnki  lindio  barnnn, 

opanodi  im  önnig  lif,  tbat  sia  tbana  alonnaldon  mabtin 

antkennian  nnel,  craftagna  god. 

Oc  mag  ik  gin  [M  53^]  gitellian,  ef  gi  tbar  tno  uuilliad 

3604.  fiondo  barnon  C  —  sie  I  —  mid  CM  —  flure  —  3603.  An  thero  |  G  — 
heton  —  bell  C  —  sia  C  —  3606.  thesaru  —  3607.  huant  (h  QTö§er)  C  —  (ina  fe^tt  C) 
ne  C  —  baand  *  sin  *  ine  ni  *  antkiendun  '  —  craftigna  C  craftagne  (c  au«  i  corr., 
t  a.  Kai)  M  —  3608.  bimilisken  —  thena  G  |  tbene  M  -  tbe  fe^ilt  G  —  sie  - 
mid  GM  —  bandon  G  banda«  M  —  giscop  '  —  3609.  Oiauarahta  G  giuuarbte  M  — 
uaillio«  •  I  —  I  tbius  G  —  tbo  -  far  bucrbid  •  -  3610.  bitbuunge»  —  tbiestre  |  G  — 
e  in  tbiod  arabedi  übn^.  mit  ^aftben  G  —  tbiod  arbidi  •  M  —  3611.  dodes  —  tbo  — 
theru  —  .3612.  lamor  muoda  G  iamar  mode  *  M  —  belpe  bidu«  •  -  3613.  Siu  • 
«i '  —  mobta  G  mähte  M  ~  tbo  |  —  uuerdev  *  —  3615.  selues  —  snno  G  ^ 
Bnndean  G  sendien  M  —  uueldi  •  —  3616.  Tbat  G  —  be  —  bar  |  non  G  bamu»  *  M  — 
3617.  oponodi  —  sie  —  |  tbena  G  tbene  M  —  3618.  antkennie«  -  uuel  —  craftigna 
(god  •  feblt)  G  -  3619.  Ok  -  |  iu  G  —  tellian  G  II  gileUien  •  M  —  of  —  to  - 
uuelleant  |  C  — 

3604.  is  9enct./  obf^.  oon  guldun:  fte  trrflalten  i^nen  bafür  (P.  XIV,  35).  —  Aure 
M  tfl  {unsere  «bfc^toSdiuna  beft  On^mentol  (Schlüter  6.  193).  —  3605.  über  ba» 
<Hnbrinflen  ber  gform  bell  in  ben  S)atiD  \.  6(^lütcT  €.183,  Unm.  —  3607.  ant- 
kennian \w.  b.  ^{er  mit  bem  9ccuf.,  fonji  autfe  (3646)  mit  bem  (»cnetio  (oerßl.  P.  XIV,  51. 
9ratic,  Vccuf.  €.  38).  ~  3609.  an  is  uuilleon  nad)  feinem  fSÜHtn,  b.  ^.  fo  toie  er 
monte.  -  farhuerbian  f».  ö.  berfeljTen.  —  3611.  dal  ft.  n.  J^ol,  «bqrunb.  — 
3612.  bldan  ft.  o.  ^at  fotuo^I  bcn  ®enetio,  alS  ben  «IccufatlD  ($ratje,  9(ccuf.  8.40), 
t)iet  ben  Unteren  gfaU ;  an  einer  eteUe  (4829)  I^at  et  foqar  beibe  ^dfle  augletcb ;  über  bie 
nef^mjid&te  gform  belpe  H  f.  Schlüter  @.  165;  über  bie  Betonung  bea  £)albberiel  3618  b 
I.  A.  XIX,  48.  -  belpa  ift  ©enetio  (mgl.  bageßen  P.  XIV.  51).  -  3613.  siu  bemon. 
ftraUb:  blefe.  -  tbob  gteic^mobl  (beffer  a»  tbö  M;  f.  A.  XIX,  69).  -  3615.  uuelda 
ber  dnbifatitt,  toeil  ber  f^aO  mlr(li(b  eingetreten  tfi.  IBe^agl^el  (Vlobi  G.  35)  fu4t 
uueldi  M  \o  %u  erfiaren,  bag  er  eine  Sermif^ung  temporaler  unb  bQbotf)etii(|)er  €on« 
ftrultton  annimmt.  —  3616.  tbat  final,  ba^er  ber  doniunttio.  —  3618.  craftagne  G 
allein  fann  feinen  ^albMrl  bilben  (A.  XIX,  50).  -  3619.  Oc  mag  Ic  giu  gitellian, 
ef  gi  tbar  tbuo  nnilliad  buggean  endi  börean  ift  ^ormel  ber  cr|ät)(enben  3)i(^tung 
(Silmar  6.4).  — 
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sGsohuggean  endi  hörean,  that  gi  tbes  h^liandes  znugan 

craft  antkennian,  huo  is  cumi  anrdnn 

an  thesaro  middilgard  managun  te  helpon, 

gie  huat  hie  mid  tbem  dädiun,  drohtin  selbo, 

manages  m^nda,  gie  bihui  tbiu  märia  barg 

3625Hiericbo  bötit,  tbiu  thar  an  ludeon  stöt 

gimacod  mid  müron:  thia  is  aftar  tbem  mänon  ginamod, 
aftar  tbem  torobton  tnngle.  bie  ni  mag  is  tldi  bimlthan, 

ac  bie  dago  gibnilikes  dnot  todibuedar, 

tiuanod  eftba  uuabsit.  So  duot  an  tbesaro  uneroldi  bier. 

3630  an  tbesaro  middilgard,  menniscono  bam : 

farat  endi  folget,  fruoda  sterebat, 

uuertbat  eft  iunga  aftar  cumana, 

tiueros  aunabsana,  anttbat  sia  eft  uurth  farnimid.     [faor, 

[C  102  ^]  tbat  m^nda  tbat  barn  godes,      tbuo  bie  fan  thero  bnrgi 

3635  tbie  guodo,  fan  Hiericbo,  tbat  ni  mabta  6r  unerthan  ga- 

[mono  barnnn 

3620.  huggie»  *  —  horieu  —  \  helandes  G  |  heliandes  *  U  —  3621.  ankenniaB  I 
C  antkennien  -  M  —  knrni  —  nurdun  CM  —  S022.  the  l  sam  —  managoa  C  - 
helpu  •  —  3628.  Gie  ;  C  la  M  ~  |  huaat  C  —  he  -  mid  CM  -  dadion  C  dadau   ü 

—  selbo  —  3624.  maneges  C  —  meirde  *  la  be  huiu  —  marie  —  3625.  betid '  - 

I  thni  C  —  set  C  stad  *  M  —  3626.  |  mid  C  mid  M  -  munu  *  —  Tbia  [  -  afts 
them  (em  auS  iu  corr.  mit  Waf.)  C  —  themu  manen  ginemnid  *  —  3CS37.  Aft«r  C 

—  themu  —  toihte»  M  fe^lt  C  —  |  he  —  bemide»  •  —  3628.  |  Ac  C  —  he  -  g«- 
huilikes  duod  -  oder  ;  uueder  *  —  3629.  uuanod  ohtho  uuahsid  *  —  dod  —  tbesarB 

—  I  her  *  —  3630.  thesaru  —  baS  erf!e  d  in  middilgard  a.  Hat  Doa  1  C  — 
3631.  farad  -  folgod  |  —  |  frode  sterbad  (etrii^  bur^  b  alt)  —  3632.  aneidad  - 
t  after  C  —  kumaiie  *  —  3633.  aunah  |  sane  *  unt  tat  sie  ^  uord  —  for  Btoiid  I  C 

—  3634.  I  That  C  —  mende  —  tho  he  fon  theru  —  for  —  3635.  the  —  gvodvo  C 
godo  M  —  mohta  C  ;  mähte  M  —  uuerden  —  baxnon  C  — 

3620.  :^ur  9lbtei(uno  beS  Viex]ti  bcTftl.  A.  XIX ,  52.  —  3623.  Cerbtobe  bisat 
manages  wie  Dielerlei  iP.  XIV,  31).  —  über  bat  e  im  Suffi;  maneges  0  f.  S^Iitcr 
€.  2.54,  'iUxm.  1.  —  3624.  bihui  luefi^alb.  —  3625.  an  Indeon  im  Sonbt  bct  d«Mi 
(nid)t  in  ^ubäa;  t^ergl  A.  XL,  351),  bafjei  baS  bor^crge^enbe  thar  ni^t  all  gtiifeJait 
be§  ÜHelatiiiä,  ionbern  ots  CrtSoboerb  ju  faf|en  ift  (bcrßl.  Aling^ arbt  6. U).  —  3627.  £c: 
^lonb  {jeißt  torht  tungal,  ein  ßlänjcnbeB  ©eflirn,  loie  benn  torht  birlfa^  feoa  •kry 
ber  iTiimmcI^fönier  nebrniidjt  wirb  (5Jilmar  6.16).  —  3627.  hie,  bet  Vbmh  Ä  jf» 
meint.  —  tidi  bie  Gicjeiten,  btc  *Dlonbp^a|ei!.  —  3628.  dndihuedar  ein!  ^tn.  ^tesL  — 
36;^9.  so  cl etijo ,  bc^cUcidpcn.  —  3631.  farat  endi  folgot  fte  ge^n  bo^te  snb  fti^ 
narf).  —  3():J1.  fniod  ^bj.  erfotiren,  alt.  —  3632.  rt  rommen  toiebnum  3iai|e  ffmSM^ 
bcein.  —  lieber  bcn  eilbcnreini  bergl.  P.  XXIX,  5.  ^  3633.  antthat  sia  eft  urh 
farnimid  biö  njieberum  ber  lob  fic  l)inn)eflrafft.  uurd  Ifl  bl«  ^^'onififatioa  bei  ^«t««. 
unb  ber  XidiUx  bacbte  jid)  barunter  noc^  bie  92orne,  toie  bft  l^erfdnU^e  9€teaaft  ^ 
bicjct  £tenc  jeiflt  (ilUlmar  B.  13.  SOaUjaafl.  6.  1S7.  150).  —  3634.  thatb(itf|t  M  s^t 
ben  in  3oa')b  folflenben  viebenjaiu  ift  nljo  bemonfüratib ;  über  bie  CuoIÜSt  bd 
f.  P.  XXIX,  4.  -  3035.  guoduo  C  ift  S(^rei6fe^Iet  (S*Iüter  e.  1).  — 
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thiu  blindi  gibuotid,  that  sia  tbat  berahta  Hobt 

gis&nuin,  sinscöni,  Or  tban  bie  selbo  bier, 

an  tbesaro  middilgard,  menniski  antfeog, 

fl6sk  endi  llcbamon.  tbuo  uurtbun  tbes  firibo  barn 

3«40giauar  an  tbesaro  uueroldi,  tbia  bier  an  uultie  6r 

sätun,  an  sundion,  gisiunies  lösa,  [cuman 

tbolodun  an  tbinstrie.  sin  afsuobun,  tbat  uuas  tbero  tbieda 
böleand  te  belpu  fan  bebanrikie, 

Crist,  allaro  caningo  bezt;  sia  mabtun  is  antkennian  s&n, 

3fti5  gifholian,  is  fardio  tbno  sia  so  filu  breopun, 

tbia  man,  te  tbem  mabtigon  gode,         tbat  im  mildi  aftar  tbiu 

nnaldand  nurdi.  Tban  uueridan  im  snitbo 

tbia  snärun  sundiun,  tbia  sia  im  örr  selbon  gidftdun, 

3ü36.  blindia  gibotid  *  -  That  C  -  sie  i  —  berfate  —  .1637.  gisahin  *  - 
selbo  I  C  —  he  selbo  her  —  3638.  thesara  j  —  mesiiiski  —  3639.  endi  ]  an  M  — 
lichamoif  *  —  tho  (t  gro^et)  nurdan  I  —  flrio  —  3640.  gi  |  nnaro  G  —  thesara  —  thia 
(t  gröler)  C  —  the  her  —  .3641.  satun  '  —  snndinn  -  lose  *  >-  3642.  Tholodun  G 

—  sie  afiobn«  |  (bni«  nac^gctr.  ton  oltec  6anb)  —  thesara  tbiod  *  koman  — 
3643.  heland  G  —  hebenrikie  -  |  -  3644.  Grist  G  -  best  |  G  best  •  M  ~  sie  - 
mohtan  G  —  antkennien  —  3645.  gifolieir  |  —  ferdio  G  —  tho  sie  —  so  fe^It  0 

—  filo  C  —  hriopan  —  3646.  Thia  G  —  the  mas  —  thema  —  after  G  — 
3647.  aaaldaad  uardi  —  e  in  naeridan  aul  a  cab.  u.  cort.  —  im  fe^tt  ~  sai  |  thuo 
G  saido  |  M  —  3648.  thia  G  >-  sundeo:«  *  the  sie  —  er  —  selbo  G  selbon  M  — 
gidedan  C  — 

3636.  that  confenitio:  fo  bog.  »  Ttt  (Fonjunftib  gis&uain  beieidinet:  fe^en 
fonntcn.  —  3637.  ^aS  Serb  gisäauln  ifi  ^ier  bur^  bie  vattteration  in  ben  folgenben 
Qetft  ^inüberqeiogen  (bergl.  P.  VII,  40).  —  3630.  an  M  ift  ungelc^idt  (oergl.  A.  XIX,  70). 

—  3640.  giaoar  auerthan  in.  Qlenet.  mo^me^men  (P.  XIY,  40).  —  3641.  gisinnes 
168a  o^ne  ^lugenlicj^t  (über  ben  (^enetib  P.  XIY,  38  f.)  in  übertragenem  Sinne:  fie 
»aren  getflig  b(inb.  —  3643.  a&ebbian  ft.  b.  wa^rne^men ,  bemerfen.  —  thiustrie  ifl 
ntd)t  Cioai  ti  aud)  fein  fönnte,  ber  Orornt  na4)  ^t.  6ing.  beS  92eutr.  thiastri,  fonbcm 
0Ct4)oS4)teT  9ccuiattb  bon  thiustria  (S  d)  I  ü  t  e  r  6. 199,  Snm.  2).  —  3644.  antkennian 
^tcr  mit  bem  Q^enetib  (is,  i^n);  berg(.  oben  ju  9.  S5S2.  —  3645.  fardio  o^ne  Umlaut, 
neu  T  (Sonionant  barauf  folgt  (Qallöe  6.  lo.  AA.  XX,  238).  I^er  9cnet.  ab^.  bon 
^xAiolian  (fro.  o.  innewerben,  »a^rneOmcn) ;  bergl.  P.  XIV,  50  f.  —  fard  ft.  f.  bebeutet 
biet  ben  Oang  in  übertragenem  Sinne:  9ti(^tung,  l^ebenftneg.  —  3646.  that  mit  bem 
aonjunitib,  »eil  bem  hntopian  bie  SBebeutnng  bitten  in^äriert.  —  Sergl.  IBoeba  lu 
Quc.  18,  38  f.:  Qaid  isti  designant,  qui  lesam  venientem  praecedunt,  nisi  desi- 
deriorum  camalium  turbas  tamaltusqne  vitioram ,  qui  priasquam  Jesus  ad  cor 
nostrum  veniat,  tentationibos  suis  cogitationem  nostram  dissipant  et  voces 
cordis  in  oratione  pertorbant?  Saepe  namque  dam  converti  ad  Deum  post 
perpetrata  vitia  volomus,  dum  contra  haec  eadem  exorare  vitia,  quae  per- 
petravimus,  conamur,  occnmint  cordi  phantasmata  peccatonim,  qnae  fecimas, 
menüs  nostrae  aciem  reverberant,  conftindunt  animum  et  vocem  nostrae  de- 
precationis  premant.  Sed  quem  tarba  increpat,  ut  taceat,  magls  ac  magia 
clamat,  qaia  qaanto  graviori  tumaltu  cogitationum  camalium  premimar,  'tanto 
orationi  insistere  ardentias  debemas  (9Dinbif(^  6.  69.  Orein  @.  98  f.).  — 
3647.  aaerian  f».  b.  m.  Sat.  roe^ren.  —  thia  suäran  sundian  ift  Subjeft.  — 
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lettuD  sia  thes  gilöbon.  Sia  ni  mahtun  them  liudion  tbofa 

8650  binnerian  iro  uulllion,  [C  103^]  ac  sia  an  üualdand  god 

hlüdo  hreopun,  antthat  bie  im  iro  bdli  fargaf, 

[M  53^]  tbat  sia  sinllf  giseban  muostun, 

opan  öuuig  Hobt,  endi  an  faran 

an  tbiu  berabtan  bu.  tbat  möndun  tbia  blindun  man, 

8655  tbia  tbar  bl  Hiericboburg  te  tbem  godes  barne 

blüdo  breopun,  tbat  bie  im  iro  böli  farliaui, 

liobtes,  an  tbesum  libe.  tban  im  tbea  liudi  so  filu 

uueridun  mid  uuordun,  tbia  tbar  an  tbem  uuege  fnoroc 

biforan  endi  bibindan.  So  duot  tbia  firinsundinn 

3660  an  tbesaro  middilgard  manno  cannie. 

Höriat  nu,  buo  tbia  blindun,  sltbor  im  gibuotit  nnartfa« 

tbat  sia  sunnun  Hobt  giseban  muostun,  [samad, 

bno   sia  tbuo  d&dun.  Giuuitun   im  mid  usum  drobtine 

3649.  lietnn  C  —  sie  —  giloben  0  gilöbon  *  M  —  sie  —  mohtim  C  - 
I  liudion  C  —  tho  —  3650.  biauerien  —  uuilleon  •  |  —  n  Ac  C  —  sie  —  a»  X 
fe^It  C  —  3651.  hriopun  *  anUt  he  —  forgaf  C  —  3652.  sie  si»lib  —  |  sin  libi  C  - 
gisehen  mostin  '  —  3653.  Open  —  fare»  |  —  3654.  tbia  barahtou  |  C  ->  berkta»  - 
Tbat  mendun  —  thea  —  ma»  *  —  .3655.  tbe  |  —  themu  —  3636.  hriopnD  |  —  be  — 
for  liuui  C  farlihi  •  M  —  3657.  theson  |  C  tbesoma  M  —  libe  -  —  Tban  G  —  im  UnM< 
sofilo  G  »  3658.  uueridun  *  —  |  met  G  mid  M  —  unordon  G  auordun  *  M  -*  tb^a 

—  thprau  —  I  forun  •  —  3659.  biforen  —  bihinden  •  —  Sodot  thea  fiiinsmidrct 

—  3660.  asf  I  thesaru  —  mankunnie  •  —  3661.  Horiad  —  thie  bli»  \  don  sjdur- 

—  gibotid  uuard  •  —  .3662.  sie  —  gesehev  |  mostus  •  —  3663.  sie  tho  —  eeaaitos 
(QQ!-  g)  —  mid  CM  —  uson  C  iro  M  — 

.3649.  lettian  (lietun  G  unpaffenb;  toergl.  A.  XIX,  66)  fio.  ».  l.  mütn  »fries 
(fo  5i\U),  2.  mübe  madjen,  ^emmen,  mit  bem  Oenetio  (P.  XIV,  56).  —  thö  M  ttk  maxi 
unb  pa%t  titelt  in  ben  3u)(^>nmeni)ang;  oerftl.  A.  XIX,  69.  —  3650.  binaezias  io.  7. 
t)ieT  mit  I>at.  ber  ^^erf.  unb  ^ccuj.  bei  €ad)e  (^ratje,  2)at.  @.  SK)),  aber  0Bd)  mit  brz 
^Iccuj.  ber  ^.)3er{pn  unb  ^cit.  ber  eac^e.  —  3651.  Son  fargaf  bangt  ab  1.  baS  Ctid: 
h61i;  2.  ber  Objcrtjat;  that  sia  u.  f.  m. ;  ba^er  biel'eftartM  ni^t  oot}U|ie^  (abcttcr^:. 
A.  XIX,  68  unb  G.  XXI,  141).  —  3654.  an  thin  berahtnn  bü  (btl  fl.  n.)  gu  bei  Ik^ttz 
90oI)aunpen ,  ben  SBobnungen  beS  Si(bte8.  —  .3657.  liohtes  ifl  totcber  iMrtititort  •csctis 
(leilunn?nrtilcl)  (P.  XIV,  4<5).  —  «Die  ÜfSatt  liudio  G  giebt  feinen  einti  (A.  XIX,  fiS). 

—  :U>.')9.  duot  oertritt  baS  ©erb  unerian,  bo^et  regiert  el  ben  Vccufattn  tbia  finis- 
sundiun  (?Iccuj.  ^>Iur.  »on  lirinsundea  fio.  f.  groge  6ünbe).  —  3661.  SergL  9aetd 
5u  l?uc.  18,  42  f.:  Videt  et  scquitur,  qui  bonam,  quod  intelligit,  opej«tar.  Vii*» 
autem,  sed  non  sequitur,  qui  bonum  quidem  intelligit,  sed  bona  opeiaii  coe- 
temnit  lesum  enini  sequitur,  qui  imitatar.  Hinc  namqae  dicit:  Si  qais  mi:. 
ministrat,  me  sequatur.  Coiisideremus  ergo,  qua  graditur,  ut  sequi  m«reamtir 
Sicque  fit,  ut  non  solum  nostra  vita  in  Deum  proflciat,  sed  haec  ip»  noatn 
conversio  ad  laudeni  I>ei  et  alios  accendat,  unde  illic  snbditor:  Et  omiiis  pleb« 
ut  vidit,  dedit  laudem  ]>eo  (SDinbif  d)  @.  69  f.  @rein  e.  99).  —  hno  thia  blindci: 
ift  anafolutt);  eS  n^irb  f8.  8663  tuieber  aufgenommen  burd^  huo  sia.  —  bnotiaa  f».  i. 
m.  ®nt.  eifll.  einem  93encrunfl  fcboffen,  b.  i.  i^n  feilen  (bergt.  !prat|e,  Xüt.  6.  1?  .  — 
:{662.  that  coniecutio.  — 
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folgodun  is  ferdi,  spräkun  filu  uuordo 

S6»tliem  landes  hirdie  te  lobe.  so  daot  im  noh  liadio  barn 

uuido  aftar  thesaro  nueroldi,  slthor  im  unaldand  Crist 

giünhta  mid  is  löran  endi  im  llf  öuuig, 

godes  riki,  fargaf  guodun  mannun, 

höh  himiles  [C  103^]  leoht        endi  is  helpa  thar  tuo,     [folgon. 
stfTo  so  huem  so  that  giuuercot,  that  hie  maoti  them  is  uuege 

XLV. 

Thrto  nfthida  neriando  Crist, 

thie  guodo,  te  Hiemsalem.  quam  im  thar  tegegnes  üla 

unerodes  an  nuillion  uuel  huggiandes, 

antfiengnn  ina  fagaro  endi  im  biforan  stroidun 

3604.  I  fllo  C  —  3665.  thema  —  I  tolobe  C  telobe  *  M  —  So  C  H  —  dod  — 
«oh  —  3666.  after  G  —  thesarn  |  —  sithos  |  (ob  lig.)  C  sidur  M  —  crist]  god  M 

—  3667.  geliubta  C  geliahte  *  M  —  mid  CH  —  3668.  riki  |  gaf  C  -  guodon  C 
godnn  H  —  mannon  C  maanan  *  M  —  3669.  höh  (bal  tx^t  h  größer)  C  —  lioht  *  —  helpe 

—  to  *  —  3670.  80  hnemu  —  ginnerkod  *  —  |  hemoti  thema  —  folgoir  *  XLY  *  | 
1  Seile  trri  I  C  —  3671.  Tho  M  Thuo  Onttiat)  C  —  ahida  in  nahida  a.  Raf.,  \>\tU 
Itiäit  fiir  erieada  (btx  Iet|te  Sut^fl.  fein  o)  0  xahide  H  —  nerieado  C  iteriendo  H  — 
3672.  thegodo  —  quam  i  imu  ~  fllo  G  —  3673.  aailleon  *  —  huggendies  *  — 
3674.  Ant  fiengun  G  Antfengon  M  —  imu  biaoren  streidan  *  — 

3665.  landes  hirdi  ein  Seiisort  bei  ^errfdieTl ,  wie  an^  ^erobef  S.  2743  unb 
^flattiB  (werodes  hirdi)  9.  5549  genannt  toirb  (Sagenpuf  4  €.  5).  —  sO  duot  im 
noh,  fo  t^un  noät,  b.  ^.  \o  ftimmcn  aiic^  ^eute  noi!()  fein  l'ob  an.  —  8666.  aoldo  aftar 
thesaro  aaeroldi  toeit^in  über  bieje  gonje  iZBelt.  —  Xie  Seiart  god  M  pa§t  ni^t  in 
ben  Sufammen^ng  (A.  XIX,  69).  —  3668.  S)aS  einfa^e  gaf  ift  metrif«  anfiBgig 
(A.  XIX,  68).  —  3670.  that  wei^  auf  ben  folgenben  9lebenja^,  sO  haem  so  ift  on  ben 
^^on^tfa^  attra^iert:  toer  et  barauf  ablegt,  i^m  |U  folgen.  — 

XLV.   Scrgl.  %at  GXVIII  [9)tt^.  81,  1  ff.]:   Et  cum   appropinqaassent 

Hiexosolymls malti  substemebant  vestimenta  soa  in  via,  alii  aatem  caede» 

bant  ramoB  de  arboribas  et  stemebant  in  via.  [Ihic.  19«  37  ff.]  Goepernnt  omnes 
tarbae  descendentiam  gaadentes  laadare  Denm  voce  magna.  Tarbae  aatem, 
quae  praecedebant  et  quae  sequebantar,  clamabant  dicentes :  Osanna  flllo  David, 
beoedietos  qui  venit  res  in  nomine  Domini  (et  gloria  in  excelsis).  In  crastinum 
aatem accepenint  ramos  palmarnm  et  processerunt  obviam  ei  et  clama- 
bant: Osanna,  benedictus  qui  venit  in  nomine  Dei  rex  Israel.  Et  qaidam 
pharisaeoram  de  tarbis  dixernnt  ad  illum:  Magister,  increpa  discipulos  tnos. 
(^nibns  ipse  ait:  Dico  vobis,  qaia  si  hi  tacebnnt,  lapides  clamabunt.  Et  ut  appro- 
pinqnavit  videns  civitatem,  fievit  super  illam  dicens:  Qnia  si  cognovisses  et  ta 
et  qnidem  in  hao  die  tua,  quae  ad  pacem  tibi !  nunc  autem  abscondita  snnt  ab 
oculis  tois ,  qnia  venient  dies  in  te ,  et  circumdabunt  te  inimici  tui  vallo  et 
coaagastabant  te  andiqne  et  ad  terram  prostement  te  et  fllios  tuos ,  qui  in  te 
sunt.  Et  non  relinquent  in  te  lapidem  saper  lapidem,  eo  qaod  non  oognoveris 
iempos  visitationis  tuae.  —  3673.  an  noillion  freiwiaia.  —  uuel  huggian  loo^l« 
(lefinnt  fein.  —  3674.  im  biforan  öor  ibm  ^er  (tpratje,  3?Qt.  6.  73).  —  streuwian 
iw.  k>.  bepieuen.  — 
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3675  thana  uueg  mid  iro  giunlidiun  endi  mld  uurtian  s6  samo, 

mid  berehtun  bluomun  endi  mid  bömo  tnogun, 

that  feld,   mid  fagaron  palmun,  all  so  is  fard  gibniidft, 

that  thie  godes  snnu  gangan  uuelda 

te  tbero  märiun  bürg.  haarf  ina  megin  umbi, 

368oliadi,  an  lustun  endi  lofsang  ahuof, 

tbat  uuerod,  an  uuilleon.  sagdan  uualdande  thanc, 

thes  thar  selbo  quam  snnu  Dänides 

uuison  thes  nuerodes.  [M  54  &]  Thno  gisah  uoaldand  Cnstr 

thie  guodo,  te  Hierusalem,  gamono  bezta, 

3635  bllcan  thana  b arges  uual  endi  bü  ladeono, 

höha  hornseli  endi  öc  [C  104^]  that  hos  godes, 

allaro  unlho  uunsamost.  Thao  uaell  im  an  innan 

hugi  nuid  is  herta.  thao  ni  mahta  that  hölaga  bam 

unuopa  auaisian,  sprac  thao  uaordo  fila 

:{675.  I  thena  C  tliene  M  —  mid  C  )  mid  M  —  siaaadion  C  giuaadio«  *  X  - 
I  mid  C  mid  M  —  uurtion  C  —  same  —  »676.  mid  CM  —  bereh  t  ton  C  berfatm  M 

—  bluomon  G  blo  |  mus  '  M  —  midi  (bat  jiDCite  i  rab.)  C  mid  M  —  baomo  C  - 
t\io  I  gon  C  toguQ  -  M  —  3677.  Tbat  G  —  mid  GM  —  pabnon  i  G  palman  i  M  - 
I  al  —  geburide  —  :}678.  the  —  suno  G  —  uuelde  •  —  3679.  t  in  te  |xH«  C 

—  theru  I  (jdieint  am  3eiren|(^Iuffe  na(^(tettagcn)  marean  —  baarb  G  baacf  X  - 
3680.  liudio  —  laston  G  lustu>  *  M  —  lofsang  •  hof  *  —  3681.  Tbat  C  —  thaal:  - 

—  3682.  1  selbo  C  selbo  M  —  sano  G  -  3683.  !i  Tho  gesah  —  krist  *  - 
3684.  godo  M  tt.  j.  ^b.  mit  i^äfc^en  übtx^.,  g  Ofif.  0  —  besta  |  G  —  3685.  theaa  C 
tht^ne  M  —  bfrgt's  G  —  bü  G  —  |  iudeono  C  indeono '  M  —  3686.  boba  \^ol 
er'tc  h  fltötjer)  C  —  hornselios  G  —  ;  ok  —  e»  ftanb  tbret  (bie  €4Uife  be«  e  wb.)  - 
3087.  uunsainostß  ■  Tho  uuel  imu  a*  |  inne«  —  innon  G  —  3688.  nuid  X  i  nn^ 

—  herte  -  thoiii  —  niohta  G  mähte  M  —  helage  —  3689.  nuopn  C  nnopn  1  M  - 
I  auiiisie?r  •  sprak  tho  ~  filo  C  — 

:{G77.  fard  ift  'JJominatit).  —  giburian  ]io,r>.  ftatt  ^abrn,  Dtrlaufoi:  eaffprc^t 
bem  Seclaufe  jiincr  aRcije.  —  3678.  that  bejiciit  }iät  auf  that  feld  unb  ifl  |a  gaagtc 
ein  'flcciij.  beä  0(nt)nlte^:  über  loelcbel  ber  €o^n  <3i|ott(ft  flehen  looQtt.  —  nrnbätnertas 
t't.  0.  umaeben.  —  3G80.  an  lustun  in  frober  Stimmung.  —  hof  M;  beffcr  ahaof  brt 
an  (A.  XIX,  (>9).  —  368'i.  thes  attrabirrt,  füc  thes  that,  baffir«  bas.  —  qtam 
'iUu^quampcrf.  nefommen  wax.  —  368,3.  uuison  fm.  tt.  m.  ^enti.  f^timjudttn  (P.  XIT,  4S 

—  3t)85.  ber^es  C  ift  itnnloS;  bergl.  A.  XIX,  66.  68.  —  3686.  hornseli  ^.  m.,  mä 
f^eDne,  ^lonnr,  s.  2»i,  ein  ^tnuS,  befien  (Diebel  ^irf^^dmer  fcftncn«  QilnaT(6.9>i 
fiebt  barin  bie  U^c^eid^nuno  ber  Eacbjenburgen  unb  Derftebt  boninter  derufoUBt  9«bci 
unb  Rinnen,  ebenio  (Mrünbagcn  6.  9.  9tnm.  S;  6(babe  (IBb.  6.418)  fügt:  ^«aft  U' 
berijorranenben  Einl-.en,  Rinnen  ober®iebrln;  bercil.  Sagenpuf  46.S1.  ÖalboOfl. 6.  IM . 
iebenfaCÄ  ii't  barunter  ein  Ckbiiube  mit  ^ornartiflen  Setjieninaen  }a  tterfle^n.  IRaa  bcolt  :- 
bir  'iiferbetö^fe  am  (SWebel  bcö  aU{iid)njd]en  ^aufel.  SebcnfaM  erinnert  biefer  Xslbntf,  «• 
and}  bnrges  wal  eudi  bu  ludoono,  ber  SDall  ber  9urg  unb  fbau  hn  ^oben,  vtöt  e 
orientaIijd}c,  jcnbern  an  altbeutjcite  Bauart.  —  3687.  über  bie  fj^oxm  nnutaiDosK 
üergl.  £d}Iiiter  3.  25«;.  —  au  innan  iniuenbig.  —  3688.  nnell  (^Mter.  9tat  naaBtt 
ft.  t).)  uuid  is  herta  tuallte  flehen  fein  öerj,  jein  gan}C«  ^nnrc  geriet  in  VQfcQBi^.  - 
3689.  auuisian  jro.  ü.  mit  ;\nfirum.  fjrfj  enthalten  (bergf.  ^rat|e,  ^t.  6.  5«>.  — 
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3690  hrluniglico  (uuas  im  is  hugi  s6rag).  [ni  uuöst 

,  üud  uuarth  thie,  Hierusalem, "  quat  hie       ^  thes  ihn  te  uuäron 

thia  unurdgiscapU;  thia  thi  noh  giuuerthan  scnlun, 

buo  thu  noh  nnirdis  bihabd  heries  craftu 

endi  thi  bisitteat  slidmuodia  man, 

s«95finnd,  mid  folcnn.  than  ni  habas  thu  frithu  huergin, 

mundburd  mid  mannun.  lödiat  thi  hier  managa  tuo 

ordos  endi  eggia,  orlagas  uuord, 

farfehod  thln  folcskepi  fiures  liomon, 

thesa  uulki  aunosteat,  uuallos  höha, 

8700felliat  te  foldu.  ni  afstöt  is  felis  nigön, 

stön,  obar  ödram,  ac  uuerthat  thesa  stedi  uuostia 

umbi  Hiemsalem,  ludeo  liadio, 

3690.  ima  —  i  sereg  *  —  3691.  anard  —  qoftd  he  *  —  teuuarnn  |  —  3692.  thea 
uurde  giskefti  the  —  giauerde«  (6tri(^  bur4  d  alt)  —  3693.  huo  I  (h  giöln)  C  — 
auirdiB  CM  —  bihadd  (über  bem  erfien  d  ein  !punft,  bei  aber  nobi  niibtl  bebeutet)  C 
behabd  M  —  3694.  ewdi  ~  bisittiad  —  slid  muoddia  C  —  slidmode  |  (de  \äitint 
nadbfletraacn,  aber  ))on  erfier  i^anb)  mas  *  M  —  3695. 1  flond  C  —  mid  CM  —  folcon  C  — 
thav  —  babis  0  habas  M  —  |  fritho  C  fiida  M  —  3696.  xnun  bord  C  —  mid  CM 

—  man  |  non  C  masnan  *  M  —  Lediat  C  Lediad  M  —  her  —  managsB  *  to  *  — 
3697.  ordos  *  endieggia  |  orlegas  nuord  '  —  orlages  C  —  3698.  far  floth  —  folc 
Bcipi  C  —  t  lioman  C  —  3699.  these  |  uuik  auaostiad  *  —  3700.  felliad  *  foldnv  * 

—  neafset  I  C  niafetad  M  —  negen  C  |  nigieair  *  M  —  3701.  Sten  C  —  obar  — 
odron  C  odrnmn  *  M  —  ak  unerdad  — 

3691.  thes  atlra^iert  für  thes  that ,  um  beStuiaen  bag  (P.  XIY,  43.  58.).  — 
nuö  uuarth  thi  tocbe  bir  Oßratje,  Sat.  6. 10).  —  Kieger  iDoOte  burib  UmfleOung 
(i'cfeb.  6.  28)  ober  (P.  YII,  10)  burcb  canst  fflr  nu^t  bie  i»ci  aaitterierenben  fESörter 
au*  beut  iloeiten  ^albberfe  )oegi(boffen;  rf^tiger  fdbelnt  mir,  Hierusalem  quat  hie  aU 
ni4t  lum  cigentlii^en  Serfe  geb^i^tge  3utbat  ju  betracbtcn  unb  au^  für  ben  erfteu  ^alb< 
Mrft  in  auarth  bat  iiveite  etabwort  ju  ftnben.  —  3692.  über  bie  f^orm  uurdegiskefti  M 
f.  €flblüter  6. 192.  —  thia  uunrdgiscapu,  baft  unabanberiicbe  Oef^id  (Silmar  6. 15). 

—  3693.  bihabd  !Bortic.  t>on  bihebbian  umfaffen,  einf^licgen;  bie  fifftmtlation  bihadd 
iil  eallöe  6.  49  ni(bt  ermähnt.  —  craftu  dnftrumental  beft  Witte»  («aratje,  S>at. 
e.  49).  —  3694.  bisittian  fl.  b.  belagern.  —  3695.  fridu  hebbian  in  6i(brrbeit  fein 
(pot  f einbli^em  Vngriff) ;  ein  te<bnif(ber  9ufibrud  beutfcben  Striegftmelenl.  —  3696.  IMiad 
thi  tuo  r»  fübrcn  bir  )u,  b.  b-  fie  bringen  ju  bir  ^in.  —  lieber  ba§  Aeimfliiel  fiebe 
P.  XXIX,  13.  —  3697.  ord  ft.  m.  eigentlitb  bie  6bibe,  bann  auib  bie  mit  ber  6pit)e 
iDirfcnbc  XBaffe,  ber  6|»eer;  eggia  (%cc.  $Iur.),  eigt.  ft.  f.  bie  €(bneibe,  bann  au(b  bie  mit 
her  €4neibe  »irtenbe  tBaffe,  bat  editoert.  -  orlagas  (orlag  fi.  n.  llrieg)  nuord  gfeinb« 
f^oftfcrflfirung  (baB  ftrieglgefibrei  ^ei§t  gelp  ober  hröm) ;  oergl.  S 1 1  m  a  r  e.  14.  iBalbaO« 
tlfinge  6.  137.  138.  160.  e^umann  (6.  XXX,  72)  oermntet  orlegas  uuödi  ober 
aurd.  —  8699.  fsrfehon  fm.  &.  bin»egraffen.  —  liomon  9lom.  ißlur.,  $euerleud)ten 
rafft  |in  bcine  Ginmobnerfcbaft ;  toergl.  G.  XXX,  72.  —  3699.  nnlk  fl.  m.  SDo^nfidtte.  — 
3700.  te  foldu  fellian  }u  Soben  merfen.  —  afstän  fiebn  bleiben.  —  is  febe  itb  nicbt 
oU  |)offcifi»en,  fonbern  alt  caufalen  (^enetio  an :  in  $olge  beffen.  —  afset  C  ifl  G^reib* 
fehler  (A.  XIX,  68).  —  lieber  bal  »eimfbiel  f.  P.  XXIX,  13.  —  3702.  ludeo  lindlo 
Bc^drt  nic^t  su  Hierusalem  (P.  XIV,  29),  fonbern  tu  stedi,  als  |)offe|)loer  (S^enetito.  ~ 
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huand  sia  ni  antkenneat,  that  im  cumana  sind 

iro  tidi  tuouuardes,  ac  sia  hebbeat  im  taiflian  fangri, 

3706  ni  uui[0  104^]tun,  that  iro  uulsod  uaaldandes  craft/ 

Giuuöt  im  tbuo  mid  thero  menigi  manno  drobtin 

au  tbia  berebtun  barg.  So  tbuo  tbat  bara  godes 

innan  Hierusalem  mid  tbiu  gamono  folcu 

sögg,  mid  tbiu  gisitbu,        tbuo  uuartb  thar  allaro  sauge  m^ 

3710  blüd  stemna,  ababan  bölagun  uuordun, 

lobodun  tbana  landes  uuard,  liudio  menigi, 

barno  tbat  bezta.  tbiu  bürg  uuartb  an  bruoru, 

tbat  folc  uuartb  an  forobtun,  endi  fr&godun  84d, 

bue  tbat  uuäri,  tbat  tbar  mid  tbiu  uuerodu  quam, 

3715  mid  tbero  mikilun  menigi.         Tbuo  sprak  im  6n  man  angegin, 
quat,  tbat  tbar  I^sus  Crist  fan  [M  54  b]  Galileo  lande, 

fan  Nazaretburg,  neriand,  quämi, 

uuitag  uu&rsago,  tbem  uuerode  te  helpu. 

Tbuo  uuas  tbem  ludiun,  tbia  im  6rr  grama  nuarun, 

370a.  huand  (ßrögereft  h)  C   —  sie  —  ;  ne  C  —  antkenniad  —  kama  |  u 

—  3704.  touuardes  ■  —  sie  habbiad  —  tuiflien  —  3705.  «i  C  Ki  l  M  - 
uuisad :  (bamnc^  Waf.  Don  d ,  bal  bafte^enbc  d  ift  aui  n  corr.)  —  3706.  ima  tbo  - 
mid  0  mid  I  M  —  |  theru  —  menegi  *  manDO  —  3707.  anthea  beriiton  ->  |  baih  C 

—  Sotho  that  I  —  37U8.  mid  CH  -  i  in  thiu  aberfl.  o^nc  ^äfdien  C  —  3709.  s«-f 

—  mid  C  mid  !  M  —  gesidu  *  (Stri^  bur<(  d  alt)  tho  nuard  —  thar  \tkiX  C  - 
3710.  stemnie  af  |  habex  *  —  helagon  uuordon  C  —  3711.  Lo  i  bodun  C  lobodn  X 

—  thena  C  thene  M  —  aaeard  C  —  |  menegi  *  —  3712.  best«  C  b«zte  •  M  - 
Thiu  —  nuard  —  hroru  —  3713.  That  C  —  unard  —  forohton  C  foibtiu  •  M  - 
3714.  mid  |  C  mid  M  —  themu  auerode  —  3715.  mid  CM  —  tbem  mikiloii  nea«^ ' 
I  Tho  —  eüinan  —  3716.  Quat  C  quad  M  —  ihS  C  hiesa  If  —  3717.  naanU 
bnrff  •  —  3718.  Uuitag  C  uoitig  M  -  |  themu  —  3719.  Tho  —  iodeon  C  —  ik* 
imu  er  grame  |  — 

3704.  bag  if)te  S^ittn  iiact)  iijnen  l^tn  Aefommen  finb,  b.  ^.  baß  il^rc  S^  i^** 
flrma(f)t  ift.  —  fie  ^aben  jiveifeinben  6inn ;  bamit  ifi  ibr  UttetI  geiptoi^en,  btnn  .^«ci'c:. 
SDiinfelmut,  (^{^arafterloftc^feit  mar  ber  fdjiimmfle  IBocwurf  in  bcn  Suflen  bm  6c4Ka-  — 
3706.  SBcrflI.  2al.  CXIX  pWttlj.  21,  10  ff.]:  Et  cum  intrasset  flierosotymae. 
commota  est  universa  civitas  dicens:  Qnis  est  hie?  Popali  aatem  dkcbast. 
Hie  est  lesus  propheta  a  Nazareth  Oalilaeae.  Et  intravit  leaus  in  teapiuB. 
et  cum  fecisset  quasi  llai;cllum  de  funicalis,  eiciebat  omnes  vendentes  et  emest'^« 
in  templo ,  oves  quoque  et  boves  et  meusas  mimmalariorom  et  cathedxmt  vca- 
dcntium  columbas  evertit  et  dielt  eis:  (Auferte  ista  hinc  et  nolite facere dos-iB 
patris  iiH'i  donium  negotiationis).    Scriptum  est:  Domus  mea  domiis  onlic«:« 

vocabitur  (ominbiis  i^entibus),  vos  antem  fecistis  illam  speluncam  latronom. 

Et  ac.'oesscnint  ad  eum  caeci  et  claudi  in  templo  et  aanavit  eos.  —  3709.  sfjr 
*ikäter.  oon  si^fin  f*.  i\  l)crnie^erttciarn.  —  3712.  an  hruoru  uaerthan  in  ^■esc-# 
geraten.  —  an  forolitun  uucrtlian  In  gurtet  gnaten.  —  3714.  that  Striitia  ia  ?<^ 
jietjung  auf  bi.S  ryinijcroort  iperfll.  engl,  who,  that).  —  Sea^te  bie  3RiJi>eTbrtcBB9  k*« 
hue  neben  luuiri  (P.  VII,  3o).  —  uuerodu  ift  3nHrumcnta(  (uuerode  P  iß  I-at. ;  tttc. 
3d)(üter  5.  Vt'S).  —  3717.  qnämi  gefornmen  fei.  —  3719.  ftrr  f<^on  üor^t   - 
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8720  nnholda,  an  hugi,  barm  an  muode 

that  im  thia  liudi  so  filu  lofsang  uaarahtun, 

diuridan  iro  drohtin.  Thuo  gengun  dol[C  105&]muoda, 

that  sia  unid  uualdand  Crist  uuordan  spräcun, 

b&dan,  that  hie  that  gisithi  suigon  hieti, 

3725  letti  thia  liudi,  that  sia  im  lof  so  filu  [sia 

uaordun  ni  nuarahtin.       „It  is  thesum  uuerode  l6th/  qn&than 
«thesun  burgliudiun/  Thuo  sprak  eft  that  barn  godes 

,Ef  gi  sia  amerriat/  qnat  hie  „that  hier  ni  muotin  manno 

nualdandes  craft  uuordan  diurian,  [barn 

37S0than  sculun  it  hruopan  thoh  harda  stdnos 

for  thesum  folcskepi,  felisos  starca, 

dr  than  it  io  billbe,  ni  man  is  lof  spreke 

uuldo  aftar  thesaro  uueroldi/  Thuo  hie  an  thana  uulh  innan 
geng,  an  that  godes  hüs,  fand  thar  ludeono  filu, 

3735inisllca  man,  managa,  atsamne, 

thia  im  thar  cöpstedi  gicoran  habdun, 

mangodun  im  thar  mid  manages   hui.  muniterios  sätun 

3720.  nnholde  asr  —  huge  C  —  mode  -  —  3721.  That  C  -  imu  thea  - 
I  filo  G  —  uoarhtun  *  —  3722.  diardan  —  drohti*  *  —  tho  (t  flr5|er)  —  dolM  |  mnoda 
(M  tab.)  C  dolmode  *  |  M  —  3723.  sie  —  uaid  C  M  —  |  nuordon  C  —  sprakun '  — 
3724.  he  -  I  gesidi  —  heti '  —  3725.  baS  erfle  t  in  Letti  o^ne  {»fif^en  überg.,  ti  Ufiiert  C 

—  thea  —  sie  imu  —  fllo  C  —  3726.  uuor  |  don  ne  C  uuorduv  |  »i  M  —  uaarhün  • 

—  it  ist  G  —  theson  i  0  thesumu  M  —  led  qnadan  sie  —  3727.  theson  barg  I 
lindion  G  —  bargliudian  *  |  —  I  Tho  —  thet  C  —  3728.  ef  0  -  sie  amerriad 
qaad  he  —  |  her  «i  —  mootan  0  motin  M  —  manno  —  3729.  auordon  0  — 
diarieif  •  —  3730.  Than  G  than  |  M  —  hropeir  —  harde  stenos  *  —  3731.  theson  G 
thesumu  M  —  folc  scipie  G  —  |  starka  •  —  3732.  tha»  —  eo  belibe  neuoman 

—  spraka  —  3733.  Unido  after  G  —  the  |  saru  uuerold  •  —  Tho  he  —  thena  0 
thene  M  -  innen  -  3734.  gieng  G  geng  •  M  —  fllo  G  ~  3735.  mislike  — 
manage  —  3736.  thea  —  gikoran  —  3737.  Mangodun  |  G  mangodun  H  — 
mid  GM  —  maneges  G  —  muniterias  — 

3720.  Uebec  bte  berfe^te  Betonung  in  unholda  »erat.  A.  XIX,  45.  —  3722.  doL- 
mnod  t&ri(f)t,  oerblenbet;  bergt.  39aeba  lu  Suc.  19,  89:  Mira  invidorum  dementia! 
CA.  XIX,  87).  ~  3723.  that  ifi  nicbt  etma  f^tnalbartifel,  jonbem  ber  6a|  ift,  tolt  ber 
ünobufi  leiflt,  ^auptfa^,  that  ifit  9<ruj.  ab^.  bon  spr&cun  unb  toeift  auf  ben  nadi  bftdun 
folfienben  92eben|at  -  Ueber  uualdand  Grist  f.  IBalbaafl  e.  138.  —  3724.  biddian  fie^t 
fonft  mit  bent  Snfinitlb  obet9Iccuf.  u.  3nf.  (P.  XVI,  334.  479),  ha  aber  ^ler  hÄtan  mitaccuf. 
u.  3nf.  fol0t  (ebenba  @.  476),  fo  fiebt  bie  (Sonftruftion  mit  that.  -  3725.  letti  (^onj.  $rät. 
Xfon  lettian,  fro.  t>.  ^cmmen,  ber^inbern.  —  Ueber  baS  Kelmfbiel  f.  P.  XXIX,  13.  — 
3727.  thet  G  ift  mo^l  €(^reibfe^Ier ;  f .  6  d^  l  ü  t  e r  6.  254,  '2(nm.  1.  —  Ueber  ben  eUbenreim 
f .  P.  XXIX,  4.  —  3728.  @  fetter  B(A.  XIX,  28)  erinnert  megen  ber  manno  barn  an^aeba, 
|u  Shic.  19,  40:  £tsi  ergo  lurbae  tacuerint  hominum,  lapides  clamabunt;  bocb  fienügt 
|ur  C^rflfirung  Zatian  ooaitönbig.  —  3732.  3)er  @a^  ^r  than  ^at  negativen  €inn,  bot^er  baft 
escipierenbe  ni  tm  ^{ebenfat}  (priusquam  fleri  possit  quin  dicatur).  —  spraka  M  ifi 
fiimloS  (A.  XIX,  70.  G.  XXI.  140).  —  3733.  uuerold  M  ifi  jmar  grammatif*  mögliib, 
pa%t  aber  ni^t  In  ben  93etl  (B.  XII,  348).  ~  3737.  mangon  mit  refl.  ^at  bonbeln.  —  mid 
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an  them  uuihe  innan,  habdan  iro  uaehsal  gidago 

garn  te  gebanne.  that  uuas  them  godes  bame 

S74D  [C  105^]  all  an  andun.  dröf  sia  üt  thanan 

rümo  fan  them  rakade,  quat,  that  uuäri  rehtara  däd, 

that  thar  ti  bedu  fuorin  barn  Israheles, 

„endi  an  thesum  mlnum  hüse  helpono  biddean, 

that  sia  sigidrohtin  sandiono  tuomie, 

3745  than  hier  thiobos  an  thingstedi  haldan, 

thia  faranarahton  uueros,  uaehsal  driban, 

nnrebt  önuald.  Ne  gi  öniga  ßra  ni  unitun 

theses  godes  hüses,  ludeo  liudi." 

so  rürada  hie  thuo  endi  recoda,  riki  drohtin, 

8750  that  h^laga  hüs  endi  an  helpun  uuas 

managum  mancunnie,  them  thi  is  mikilun  craft 

37:J8.  themu  —  innai»  •  —  uueel  |  —  3739.  garo  |  C  —  gebanne  •  —  Hat  C 

—  themu  —  ^uf  ben  bcei  letzten  S^iltn  ber  Seite  tfl  ein  re|HirieTtefi  Vo<t)  im  fkrgoserx 
n)eId)eS  aber  Don  ber  QUixiit  umgangen  ijl  C  —  3740.  al  a«  —  andon  C  —  i  di^  äe 
(d  sröger)  —  thanen  —  3741.  themu  —  racode  C  ~  <Sft  flanb  |uenl  Quath  usäxi. 
bonon  n)ttrbe  uuari  rabiert  unb  at  uuari  bafiir  gejdirieben.  fBot  t  tourbe  nc<b  cta  t  tkt 
^öfdjen  über«.  C  —  quad  —  rehtera  C  rehta  |  ro  M  —  3742.  That  C  —  te  C  - 
forin  —  3743.  theson  |  minon  C  thesuma  |  minuma  M  —  badin  C  biddean  '  K  - 
3744.  fe^It  M  —  That  C  -  3745.  Thon  I  G  tha»  M  —  her  theobas  —  thiobos  C 

—  antliing  stedi  haldan  |  G  anthingstedi  i  halde»  *  M  —  3746.  the«  —  fcT 
uuarahtun  0  far  uuarhton  M  —  aueh :  :  (9ia|.  bon  Is  unb  unter  beiben  Ms:  a,' 
driban  *  —  3747.  enuuald  (bal  erfte  u  a.  Raf.  bon  di)  C  —  3748.  thieses  C  - 
3749.  So  G  —  ruiiide  |  he  tho  —  rekode  —  3730.  helpon  G  —  3751.  mana^oi:  <^ 
managumu  M  —  majikuimie  •  —  Them  G  —  thiejthe  —  mikilon  — 

manages  hui  mit  mand)cr[ei.  —  3738.  gidago  SbD.  toglicb,  2as  för  %a^.  —  uaehsal 
1.  bte  ^anblung  be4  C^iniDCd)jelnS,  beritauf,  ber  ^aujd);  2.  ber  Oegenfianb  be«&<äiklBl 
bie  Sl^aaie.   —   3740.  au  andun   uuesan   einem  ärgertid^   fein,  i^n   aufbringea.  - 
3741.  that  uuäri  rebtai-a  däd  ba»  fei  etmaS  9lid}ti(|ereS,  bad  ^eige  rii^tificr  ^oabcls.  •> 
^ie  t>orm,  in  n)el(t)cr  ein  '{ioftulat  au§  ber  latianif^en  etnfa«^  er}S^I(nb<ii  ^m  if«fi±t 

n)irt),  berut)t  auf  ^rab.  )u  '3Jhti).  21,  13  (A.  XIX,  28):  Dizitqoe qnod  domcu 

patris  eius  orationis  domus  esse  deberet,  non  speloiica  latToniiin  rel  dom^s 
uegotiationis ,  audi  ift  bte  domus  negDtiatlonis  im  9Rattl(|äal  nitbt  bnbet^f]^^*-  ~ 
:t743.  Tie  tRebe  0et)t  in  bie  birefte  über,  unb  man  foate  bama«!^  ben  Honjusfuc  bei 
^räfenS  erwarten,  n)eld}en  M  aud)  bat  (A.  XIX,  68).    3tQar  gef^te^t  eft  au^  fcnjl,  i^ 
ber  llebernanf)  in  bie  onbre  tKebeform  nur  teilioeife  boOiogen  toirb  unb  oiAcnitetl«  Nr 
^orm  ber  '^Ib^änflic^fcit  (ref.  llnabl^angiflfeit)  bema^rt  bleibt,  aOein  bie  folgenbc*  6«" 
junftioe  imen,  rva^  t)ier  urjprünglid^  mar.  —   3744.  Son  biddean  ^fingt  ob  Vtf: 
©euetiö  helpono,  2.  ber  Sali  mit  that.  —  3745.  »erbinbehieran,  bietin  (G.  XI,  SU- 
thingstedi  ift  fonft  ber  ^(uobrucf  für  ben  Crt,  mo  bat  IBnid^t  abgeboUen  »Irb  CVag'^' 
pu\d)  3.  40);   ^ier  in  ilbeitragcnem  Sinne.  —  3746.  uaehsal  driban  ^«abdftpef^bi'i 
treiben  (f.  oben).  —  3747.  unn^ht  ^nuald  Unredjt  f<bled)t^in,  offenborrB  Umt^t  (9et^ 
'Hilmar  6.33).  —  91ud)  berftebt  ibr  niibt  biet  Gottei^auS  in  SbtCR  1«  b^tra.  - 
3749.  rekon  \ro.  to.  in  Crbnunfl  brtn^ien.  —  Sop|>e(aOittetation  beim  Vbfibbiffe  bec  9Nbf 
f.  P.  XXIX,  7.  —  rümeu  f».  t».  leer  mndjcn ;  bergl.  AA.  XXU.  28i.  —  3751.  ihr« 
(^emonftratiD  ;  ^|Murnl  kotu  ^vveaiv  mit  S^cjug  auf  bal  coOeftit»  manknimi)  thie  (Selüt;? 
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ferran  gifrugnan  endi  thar  gifaran  qn&mun 

obar  langan  uueg.  uaarth  [M  55  a]  thar  lef  so  manag, 

halt,  gihölid  endi  haf  so  samo, 

3755  blindan  gibuotid.  so  deda  that  barn  godes 

uuilliandi  them  unerode,  hnand  all  an  is  giuaeldi  stdt 

umbi  thesaro  liudio  lif  endi  öc  umbi  thit  land  so  samo. 


XL  VI. 

[C  106*]  Stuod  im  thuo  fora  them  uuihe        uualdandi  Crist, 
liof  landes  nnard,  endi  im  thero  liadio  hugi, 

3760  iro  uuilleon,  aftaniuaroda.  gisah  uuerod  mikil 

an  that  mftria  hüs  mdthmos  fuorian, 

gebon  mid  goldn  endi  mid  goduunebbiu 

3752.  ferrene  |  —  gifrognan  C  |  gefro^an  M  —  3753.  obar  —  Uuard  |  — 
3754.  same  —  3755.  blindon  |  (b  flr&fter)  C  bli*du>  M  —  gibo  t  üd  •  —  So  dede  - 
3756.  uuilliendi  —  tethem  C  tfaema  (te  fe^It)  M  —  unerode  *  hnand  *  al  — 
Bted  —  3757.  Umbi  C  —  ok  -  same  |  —  samo  |  bantntet  pe^t  ■  XL7I  •  I  C  — 
3758.  Qr^t  3cUe  toon6. 10«  a  fret  G  —  Stod  imu  tho  —  forC  fora  (o  au«  a  corr., 
beffen  64Ieife  noi^  bafte^t)  H  —  themn  —  nualdandeo  —  3759.  liob  C  —  imu  — 
lindao  C  —  3760.  af  |  ter  unaroda  C  aftar  anarode    IM  —  Gisah  G  —  3761.  marie 

—  met  mos  G  medmos  M  —  foriex  —  3762.  gebon  —  mid  G  mid  |  M  —  mid  GM 

—  gnodn  1  nnebbiu  G  godu  nnebbiu  ■  M  — 

3752.  gifrugnan  erfahren  Ratten.  —  gifaran  ifl  dnfinitio,  nt^t  ^attiiip  (P.  XVI, 
337).  —  3753.  obar  langan  uaeg  fibcr  einen  lange  bauernben  tBeg  ^tn,  b.  ^.  auf 
iDeitem  tDege.  —  3757.  dnbem  bei  Sinter  berii^tenb  tooti  thesaro  liadio  unb  thit  land 
all  Don  ben  duben  unb  ^aläfitna  fprlc^t,  fpriii^t  er  onft  bem  (Seifte  bet  ^etm,  gbic^  all 
fiflnbc  er  felbft  mitten  unter  ben  Seuten  unb  märe  felbfi  ein  dube;  benn  ber  ^ufammen« 
^ang  »erbietet  ^ier  an  bte  ^enf4()ett  überhaupt  au  benfen.  — 

XLVI.  asergl.  Xat.  GXX  [Suc.  81,  1  ff .3 :  Respiciens  autem  vidit  eos ,  qni 
mittebant  mnnera  saa  in  gazophylaciam  divites.  Yidit  autem  et  quandam 
viduam  panperculam  mittentem  aera  minuta  dno  (quod  est  quadrans).  Et  con- 
vocans  discipulos  suos  ait  illis:  Vere  dioo  vobis,  quia  yidua  baec  pauper  plus 
quam  omnes  misit.  Nam  omnes  hi  ex  abnndanti  sibi  miserunt  in  munera  Dei ; 
haec  autem  ex  eo,  quod  deest,  Uli  totum  victum  suum,  quem  habuit,  misit.  — 
3760.  afkamuaron  fw.  t).  beobadbten.  —  gisehan  toirb,  nie  gihörian,  mit  bem  Vccu» 
fatio  unb  dnfinttio  üerbunben«  unb  imar  im  ^auptfalie  mit  regelmäßiger»  im  9lebenfat)e 
melft  mit  invertierter  SBortfolge  (P.  XYI.  481).  —  3762.  gebon  (\xo,  t).  bejcbenfen) 
wirb  mit  bem  Vccuf.  ber  $crfon  unb  bem  3nfirumental  (mit  ober  obne  $räpof.)  con« 
ftruiert  0>erg(.  ^xat\t,  9ccuf.  6.  50).  3)er  9tccuf.  ift  t^itx  au6  bem  Sor^erge^enben  ju 
ergfinien,  nömll«^  that  märia  htls,  ben  Xtmptl.  —  goduuueb,  goduuuebbi  (abb. 
gotouuebbi,  agf.  godveb)  ifi  feiner  Sntfie^ung  natb  taum  jmeifel^aft:  el  ift  textile 
divinum;  glcii^mo^t  ift  mir  fraDlicb,  ob  man  el  im  neunten  3abt()unbert  no(^  in  feiner 
UTfprfinglicben  SBebeutung  genommen  bat.  3u  biefem  ;')t8eifel  beftimmt  rniät  ni(bt  nur, 
ba§  C  tiitx  fcbreibt  guoduuaebbiu ,  fonbem  andf,  bog  an  aQen  SteUen  im  ipetianb  fo« 
mo^I,  all  im  Otfrib  (V,  19,  46),  mo  bal  SBort  üorfommt,  el  Don  aOen  ^anbf^riften 
getrennt  gef^irieben  mlrb.  — 

QiDcr,  S)ie  altfäi^ftfibe  »ibelbid^tung.  19 
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diuriun  fratabnn.  that  all  drohtin  Crist 

uuaroda  uulsUco.  Thuo  quam  thar  öc  dn  uuiduuua  tao, 

3766  idis  armscapan,  endi  te  them  alaha  geng, 

endi  sin  an  that  tresuhüs  tudna  lagda 

6rina  scattos;  nuas  iro  dnaald  hngi, 

uuilleon  gnodes.  Thao  sprac  uualdand  Crist, 

thie  guodo,  uuid  is  iangron,        qnat,  that  sin  thar  geba  br&bti 

3770  mörnn  mikilu,  than  elcor  6nig  mannes  sana. 

«Ef  hier  ödaga  man**  qnat  hie  ,6ra  br&htnn, 

möthomhord  manag,  sia  lietnn  im  möra  at  hns 

nnelono  ginnnnan.  Ni  deda  thins  nnidnnna  so, 

ac  sin  te  them  alahe  gaf  all,  that  sin  habda 

3775tinelono  ginnnnnan,  so  sin  [C  106**]  iro  nniht  ni  fiarliet 

gnodes  an  iro  gardnn.  Bethin  sind  ira  geba  mömn, 

nnaldande  nnertha,  hnand  sin  it  mid  snlicnm  nnilleon  dedi 
te  thesnm  godes  hüse.  thes  scal  sin  geld  niman, 

snltho  langsam  lön,  thes  sin  snlican  gilöbon  habad/ 

3763.  diurion  firatohon  C  —  al  —  I  droh  (tin  crist  ft^tt)  C  —  3764.  nuroi« 

—  Tho  --  ok  —  uuidouua  to  *  —  3766.  Idis  C  —  |  armscapen  *  —  e  in  te  rc5., 
au«  ?  C  —  themu  —  alahe  C  —  3766.  tresurhus  I  tuene  legde  —  3767.  aj&«  - 
im  >-  a  in  enuald  ift  ntdit  aut  u  cotr.,  bte  $orm  bcgtanet  5fter  C  —  3768.  iiiiiU*-&f 
godes  *  I  Tho  sprak  —  3769.  the  gamo  nuid  is  giongaron  *  qnad  —  tbat  ft^i  •" 

—  i'brahti  ''geba  '  burd)  3ei(^en  umgcfleOt  —  3770.  meron  —  maviies  —  siuo  C  - 
3771.  her  —  man  quad  he  —  3772.  |  methon  hord  C  medom  hord  M  —  sie  CX  - 
letun  —  mer  -  .')773.  geuamieii  *  —  |  ne  G  —  dede  —  unidonna  |  (ana  na^frf#7tf»er 

—  3774.  Ac  C  —  them  C  thesama  M  —  al  —  habde  *  —  3775.  geannii«»  ■  |  — 
sui  I  C  —  im  —  far  gaf  C  farlet  •  M  —  3776.  godes  —  gardon  C  gardus  •  M  - 
Bethiun  <n  rob.)  M  bethui  C  —  im  C  —  I  geba  meron  *  —  3777.  naerda  ■  (Strt 
butcb  (1  alt)  —  I  mid  C  mid  M  —  sulicon  C  snlicamu  I  M  —  uoilleoii  WJt—    de^i- 

—  .1778.  Te  C  —  the  1  son  C  thesomu  M  —  |  neman  •  :  C  nimav  M  —  3779.  sail? 
(Strich  burd^  d  alt)  —  loir '  —  gUobon  —  habit;  C  habad '  M  —  %n  ttaiibeSeels 
lucam  -  I  U  illo  tpr  '  |  abeantes  (ftaf.  Don  phar)  I  pharisei  con  I  silimn  (s  zcs^i 
iniert  |  ut  caperent  I  ihm  In  seraio  |  ne  • ;  et  rti  •  (r  jietl  agf.  an  bieder  €trii«j  C  - 


3764.  uuaron  j».  D.  beobadjten,  bea^ten.  —  droh  C  ift  natürlt^  nnr  €6tn?<T» 
ücrjeben  (A.  XIX,  68.  G.  XXI,  140).  —  3767.  (Jon^uiere  1.  hugi  nnas  iim  rn:*:! 
(b.  i.  it^iidjt,  ol)ne  Öfalfc^;  öergl.  ©ilmar  6.  35),  9.  hngi  uuas  im  gaodes  anillrc 
(ein  »cnetiö  ber  ClicienjdjQf t ;  P.  XIV,  27).  —  3770.  mikilu  DnftTumtntal  (^tat  t. 
^al.  5.  52),  um  ein  (Broßc»,  um  oiel.  —  3771.  Ära  bol  d^renge^^cnf ,  htt  <^al?t.  ^ä* 
C^ifcr.  —  3772.  lätan  mit  partijipialem  ^räbifatSaccujattO :  fte  liefen  meJir  «eil  :: 
toonncn  (b.  ^.  tuaß  fic  enuorben  l)atten)  )u  ^üu«.  —  3775.  habda  giannnnaB  rit  a  f 
ctioa  ^inuäquampfrfcft,  jonbcrn  giuunnan  ift  au4  ^iet  tpräbifatlaccufatio  (Äetal.  ^ffltri. 
^Iccuf.  6.  79) ;  Dergl.  encil.  she  had  wealth  won  (baecgen  she  had  won  weahhL  - 
.3776.  SBergl.  il^acba  ju  l'uc.  21,  3:  Hie  locas  nobis  moraliter  qnidem  iBtimat  qB% 
Sit  acoeptabile  Deo,  quidquid  bono  animo  obtolerimus,  qui  cor  niminu:!  ^ 
non  substantiam  pensat  (A.  XIX,  28).  —  3779.  thes  attra^iert  =  thes  ttat,  ^'- 

büß.    — 
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3780  So  gifragn  ik,  that  thar  an  them  nuihe  uualdandi  Crist 

allaro  dago  gihailikes,  drobtin  manno, 

nulsda  mid  uuordan.  Stuod  ina  nuerod  mnbi, 

gröt  folc  ludeono,  gihördun  is  guodun  uuord, 

suotia,  seggian.  Sam  so  sftlig  uuartb  [bladan, 

3785inanno  undar  tberu  menigi,  tbat  it  bigan  an  is  muod 

llnodan  im  tbia  löra,  tbia  tbe  landes  [M  55^]  unard 

all  be  bilitbiun  sprak,  barn  drobtines. 

Sumnn  uuämn  eft  so  Idtba  Idra  Cristes, 

uualdandes  uuord;  uuas  im  uuidarmuod  bugi, 

379oallun  tbem  tbe  an  tbem  beriskepi  b6röst  uuärun, 

furistun  an  tbem  folce.  färes  bugdun, 

uurßtba,  mid  [C  107*]  iro  uuordun,       babdun  im  uuidarsacon 

3780.  gi  trau  |  G  —  themn  —  nualdandeo  —  3781.  gehuilikes  —  |  xna>no 

—  3782.  uuisde  —  mid  CM  —  nor|  don  C  —  stod  ine  —  3783.  o  in  folc 
flbnfl.  mit  ^ftf^en  C  —  lodeono  C  —  /'auord  /godan'*  burd^  Seiten  umgefleflt  — 
3784.  a  in  snotea  aul  Vnfang  oon  b  corr.  —  seggia«  -  |  —  nuard  —  3785.  manno 

—  thero  I  C  —  menegi  •  —  That  C  ~  mod  Waden  *  —  3786.  tbea  —  the  the  — 
3787.  al  -  biütliion  I  C  biüdiun  M  -  gisprac  C  —  3788.  Sumon  |  C  —  leda  - 
3789.  nnidar  |  maod  C  anider  mod  |  M  —  3790.  allon  —  { thiemo  C  themu  H  — 
lieriscipie  C  —  3791.  furlston  |  -  themu  folke  •  —  hogdun  C  —  3792.  unreda 

—  mid  II  G  mid  M  —  linU  oben  auf  ben  bret  erfien  Steigen  bon  6. 107  a  auftgebefferteft 
2oät ;  n  in  hei  I  pu  l^alb  obgeriffen  G  —  uuordon  G  —  uui  |  dar  sacon  C  unider> 
sakon  M  — 

3780.  86  fniU>ft  an:  ferner.  —  3781.  Sergl.  2:at.  GXXI:  Et  omnis  populus  yenit 
ad  eum.  Et  sedens  docebat  eos..—  3782.  umbistandan  m.  ^ccuf.  umringen.  — 
3784.  $ier  Uegt  eine  Vnafolut^ie  t)or.  SSon  gihördun  (ängt  ab  1.  is  gnodun  uuord  alft 
Cbjett ;  2.  nuord  suotia  seggian,  n)0|U  ina  alB  eubjettdaccufatib  aus  is  ju  ecgSnjen  ifi 
(P.  XYI,  480).  -  3785.  it  i{)  Obielt :  ba^  er  eft  in  fein  ^eii  aufnahm ;  bigan  ifi  faft  ^^rafeo' 
lootjit) :  eft  bient  baju  baft  eintreten  ber  ^anblung  }U  bejeicbnen,  tvie  im  ®rie(^if4en  ber  Horiff. 
»  e  ^  a  a  ^  e l  W  he  all  6ubie!t  ein  (G.  XXI,  148).  -  3786.  llnon  jtD.  t>.  mit  refl.  3)otib 
lernen.  —  3787.  all  abberbial:  burc^auft.  -  3788.  Sat.  GXXYI  HDltt^.  81,  45]:  Et 
cum  audissent  prineipes  sacerdotom  et  pharisaei  parabolas  eins ,  cognoverunt, 
qaod  de  ipsis  diceret,  et  quaerentes  eum  tenere  timuerunt  turbas,  quoniam  sicui; 
prophetam  eum  habebant.  —  3790.  Ueber  baft  9letmf|>iel  j.  P.  XXIX,  4.  —  3791.  Qersff. 
Xat.  GXXYIII  [SKtt^.  28,  15  ff.] :  Tunc  abeuntes  pharisaei  consUium  inierunt,  ut 
caperent  eum  in  sermone,  et  mittnnt  ei  discipulos  suos  cum  Herodianis  dicentes : 
Magister  scimns  quia  veraz  es  et  viam  Dei  in  veritate  doces ,  et  non  est  tibi 
cora  de  aliqao ,  non  enim  respicis  personam  hominum.  Die  ergo  nobis ,  quid 
tibi  videatur,  licet  censum  dare  Gaesari  an  non  ?  Gognita  autem  nequitia  eorum 
lesas  ait:  Quid  me  temptatis,  hypocritae?  ostendite  mihi  numisma  census.  At 
illi  obtulerunt  ei  denarium.  Et  ait  Ulis  lesus :  Guius  est  imago  haeo  et  super- 
scriptio?  Dicunt  ei:  Gaesaris.  Tunc  ait  Ulis:  Reddite  ergo  quae  suntGaesaris 
Caesari,  et  quae  sunt  Dei  Deb.  Et  audientes  mirati  sunt  et  relicto  eo  abierunt.  — 
ffir  fi.  m.  9la<bpellun9.  —  huggian  m.  ©enet.  benfen  on;  öerßl.  P.  XIV,  51.  — 
3792.  uuidarsacon  ifi  Vccuf.  eing.,  mie  baft  präbtfatitoe  ^artijip  gihalodan  aeigt.  — 
SBarum  ^ter  auft  ben  Herodianis  ber  CueUe  ein  einjelner,  beftimmter  ^egen  beft  ^erobeft 
wirb  (A.  XIX,  88),  ift  ni(^t  erftd)t(i<ib.     Sieaei(^t  beruht  baft  auf  einem  befonberen 
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gihalodan  te  helpu,  thes  hSroston  man, 

Erodeses  thegan,  the  thar  anduuard  stnod 

8795unrethes  aaillean,  that  hie  iro  naord  obarhördif 

ef  sia  ina  farfengin,  that  sia  ina  than  feteros  an, 

thia  liudi,  lithobendi,  leggian  muostin, 

sondia  lösan.  Thuo  gengun  im  thia  gisithos  tao 

bittro  gihngida,  that  sia  nuid  that  barn  godes, 

ssooutir^tha  uuidarsacon,  nuordan  spräcun 

„Huat,  thu  bist  ^osago*'  qoathun  sia  ^allan  thiodun, 

nuisis  nnäres  so  fila.  nis  thi  nuerd  eouniht 

te  bimtthanne  manno  nigtoum 

umbi  is  rikiduom,  neba  thu  simlun  that  reht  sprikis 

8805  endi  an  thana  godes  uueg  gumono  gisltbi 

lödis  mid  thinun  lörun.  ni  mag  thi  lastar  mann 

fldan  undar  thesum  folke.  Nu  uui  thi  frägon  scuIod. 

3793.  gehalodan  C  gihaloden  M  —  tebel  |  pn  (ber  iioeite  SM  M  o  :^ 
geriffen)  C  —  herrosten  C  —  man  —  3794.  hero  |  deses  thega>  —  e  in  ero  de?^ 
gröBer  C  —  stod  •  —  379Ö.  uuredes  —  unillien  C  nnilleaa  M  —  he  —  olwffhort : 
(«nr  ».  n)  C  obar  hordi  •  M  —  3796.  £f  C  —  sie  —  for  fengin  GM  -  sw  - 

3797.  tbea  —  lidobendi  leggien  mostin  -  —  3798.  sundea  losa*  •  Tho  -  tii^ 
gesidos  to  —  3799.  bittra  gihugde  *  «-  sie  —  |  noiht  C  noid  M  —  3800.  w^^ 

—  I  nuidar  sacon  G  uuidersakon  *  M  —  naordon  C  —  sprakim  *  —  3801.  t  v.  tbi 
a.  ffta\.,  Don  b?  C  —  en  sago  C  —  qnadan  sie  —  I  allon  thiodon  C  —  3802.  al' 
nist  G  —  als  —  uureth  G  |  uuerd  H  —  3803.  bimidanne  *  —  maano  —  nigeD-  >  • 
nicnuma  *  M  —  3804.  ümbi  G  —  |  rikiduo  G  rikidom  *  t  M  —  neba  C  1  v«ao  M  - 
sinnon  G  —  3805.  thena  G  thene  M  —  gesidi  —  3806.  mid  ;  C  mid  K  - 
i  thinon  leron  G  —  leran  *  «i  —  mah  G  —  laster  man  |  —  3807.  flndan  C  &du  V 

—  thesos  G  thesamu  M  — 

(Kommentar  (A.  XXXVI,  174).  —  Erodeses  thegan  I5nnte  beranlagt  fein  Ivr^^f-b«^ 
(STflärung  )u  ^tt^.  22, 16:  Herodianis,  id  est  militibus  Herodis.  —3794  udnu-n 
stuod  flegenmärtig  t'tanb,  [lö)  in  bec  ^lät^t  befanb.  —  3793.  nnr^thes  unüleoii  ^(•'-'^ 
ber  eigenjdjaft  (P.  XIV,  27,  60):  Dofl  böfen-SölBenl.  —  obarhörian  f».  t.  Wo»}*«.- 
:n96.  farfengin  gefaßt ,  gefangen  Ratten.  -  ao  ift  mit  leggian  }u  tterbniba,  i<>  ^^ 
bieS  Qerb  einen  bop^elten  9(ccu|atib,  ber  ^erfon  (ina)  unb  ber  6a<^e  (feteros).  rrffit 
(bagegen  ^Dratje,  «ccuf.  6.  67).  —  3797.  lithobendi  f».  f.  ^lur.  «tebfefetc- - 

3798.  sundia  ifi  ®enet..  ob^.  üon  lösan  (P.  XIV,  89).  —  3799.  that  «Cbi-'r?» 
accufatit)  unb  taeifl  auf  bte  folgenbe  Webe  ^in.  —  3801.  6osago  fv.  m.  «efetflEH*^ 
l'agen))uf(^  (€.50)  fbrid^t  bie  «Inftc^t  auS,  ei  feien  bie  öosagon  ber  «ItfaA^n  ^^f' 
Wadiinburgen  ober  €cabinl  (gdjöffen)  geloefen,  iener  9luSfd)U§  non  Re^tlfsnbiie*'  ^'^ 
bem  9ii*tcr  |ur  Seite  ftanben  (t>ergl.  6*r5ber,  Ste^tlgef^.  6.  167  f.  ftt^r.rjx 
mt(iiliQt\ä).  €.  152).  ^^re  IBeitoorte  (wisöstnn,  wordwlse  man)  lalt  f«l<^  ^ 
mutung  aüerbtngft  anfprec^enb  erjd^cinen.  —  .3802.  nis  thi  unerd  eouniht  te  bifflltl>^'' 
(uureth  G  ift  unljaltbar;  bergt.  A.  XIX,  66.  68);  neba  ihn  reht  sprikis,  tir^' 
nidjt  gut  genug,  ift  beiner  nicbt  ttürbig,  irgenb  »le  (gegen  einen  bet  fRenf^^  |eiBef*r-ii 
tumS  tocgen)  ti  ju  unterloffen  9te*t  |u  fpretften  (uuerth  mit  f)ttt.  f.  $xat\t,  t:i 
S.  32;  über  baS  oerneinte  Inmlthan  mit  nebn  »ergl.  oben  unb  lot.  non  prteteimi^'^ 
quin).  -  .-{SOe.  thi  iocatioer  2iatio  (anberS  ^ratje,  ^at.  €.  23)  ob  bir.  -  1»''-' 
ft.  n.  IBcjdjuIbigungfianinb,  SJortturf.  —  3807.  ftigon  sculun  Umfirelbuao  ^  &» -' 
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rlki  thiodan,  hnilik  reht  habad 

thie  kßsur  [C  107^]  fan  Rümu,  thie  im  te  thesum  kunnie 

ssiotinsi  suokit  endi  gitald  habad,  [herod 

hnat  uui  im  geldan  scalin  i&ro  gihnilices 

höbitscatto.  Saga,  hnat  thi  thes  an  thinum  hngi  thnnkea : 

Is  it  reht  the  nis?  R&d  for  thinun 

landmägun  nnel,  üs  is  thlnara  Idra  tharf/    [kennian  uuel 

3815  Sia  nueldnn,  that  hie  it  antquftthi.      than  mahta  hie  thoh  ant- 

iro  unröthan  nnillion.  ^^Te  hui  gi  nnärlogon*'  qnat  hie 

, fandet  min  so  fraocno?        ni  scal  iu  that  te  fmmn  nuerthan, 

that  gi  driogerios  darnango  na 

nuilliad  mi  farf&han.'  Hiet  hie  thao  forth  dragan 

3820  te  scaauonne  [M  56^]  thia  scattos,  „thia  gi  sculdiga  sind 

an  that  geld  geban.*  ladeon  draogun 

3808.  thio  I  don  G  —  hoilic  -  habit  0  habad  M  —  3809.  the  -  the  imu 

—  the  I  Bon  C  thesu  i  ma  H  ^  knninge  C  —  3810.  sokid  >  —  habit  |  G  habad  M 

—  3811.  ima  |  gelde«  —  scolnn  G  —  gero  gehnilikes  —  3812.  hobid  scattos  *  — 
sagi  C  —  thinmnn  M  fe^lt  G  —  hage  thonke  G  —  3813.  is  —  rad  G  —  thinon  G  — 
.3814.  land  magon  |  G  1  landmegun  M  —  ist  G  >-  thinera  G  thinaro  H  —  lerono 

—  3815.  Sie  —  he  —  antquadi  -  —  na4  |  Than  ift  ni  tob.  0  —  mohta  G  mähte  M 

—  he  —  antkennien  —  3816.  nuredon  i  uailleon  *  —  nuar  logan  G  —  quad  he ' 

—  3817.  frokno  |  —  ne  G  |  vi  M  —  anerden  -  —  3818.  driegirios  |  G  dreogerias 
(i  auf  ber  Sc^Iinfle  einet  a  cor.)  H  —  na  fe^It  G  —  3819.  uaelliat  G  —  for 
fahan  *  i  G  farfiahea    IM  —  Het  he  tho  ford  dragan  —  |  hiet  (h  firSleT)  G  — 

.3820.  U  the  —  the  gi  scnldige  -  3821.  te  geban  G  gebe«  •  H  -  ladeon  |  G 
Indeon  M  —  drogn«  |  — 

tooflen  (bli^)  fraeen,  ni(^t  etua  lurn  VCulbrutf  bafür,  ba6  fte  im  Vuftrage  Vnbter  tommen. 
•  3810.  saokian  f».  o.  beiet^net  bie  Oeioeguns  auf  einen  ju,  um  bon  i^m  etttaB  )u 
erlanflen,  ba^er  bie  ^rSpoütion  te  unb  bad  Vboerb  herod  (kuninge  G  ifi  l^ejefe^Ier; 
A.  XIX,  66).  —  3811.  5Da  tellian  ^iet  fefife^en  bebeutet  unb  eine  flufforberung  barin 
liegt,  fo  mn|  in  bcm  abhängigen  &ragefat(c  ber  (Sonlunftib  fle^n  (Qe^ag^el,  SHobi 
e.  48  f.),  bet  dnbifatio  in  G  ift  G^ceibfe^ier  (A.  XIX,  68).  —  3812.  höbitscat  Aopf' 
fieuer,  bie  bon  {ebem  Untert^ancn  erhoben  tuacb.  drrig  fie^t  @(btüter  (6. 102,  %nm.) 
bie  S^orm  höbitscatto  aU  einen  Vccuf.  ^luraliS  an.  —  .3814.  l^ra  ift  natärü^  ®enet. 
6ing.,  obgleich  i^m  in  M  ein  (Senet.  $luc.  gegeniibeiite^t  (64lüter  6. 190,  Knm.  2). — 
3815.  antqaedan  ft.  b.  mit  Vcnif.  toiberfbretben ,  betneinen:  er  foUte  ibnen  fagen,  rt 
{et  ni(bt  re^t.  Qergt.  ^rab.  }u  Snt(^.  22, 17 :  Blanda  et  fraadalenta  interrogatio  illac 
provocat  respondentem,  at  dicat  non  debere  tribata  solvi;  {.  CieoerS  j.  b.  €t.  — 
Uebct  ben  Keim  f.  P.  XXIX,  12.  —  3816.  92a(^  bem  ^con.  boffeff.  fie^t  baS  «Ibj.  in  fi. 
gfleiion,  bü^er  iflnarddonM  falfcb  (Ccblüter  @.  S8).  -  ua&rlogo  jh).  m.  t>eugner  ber 
a&a^r^eit,  «ügner.  —  .3817.  fandon  i».  b.  mit  ©cnet.  berfut^en  (P.  XIV,  49).  —  te 
framu  aaerthan  }um  Sorteil  geteilten.  ~  3818.  darnango  aOein  (G)  tann  ben  Ser6 
nid)t  fttOen  (A.  XIX,  50).  —  3820.  thia  scattos  ift  änb  noivoO  Objelt  )u  dragan  unb 
scaauonne;  ber  $at.  3nf.  mit  te  beieid^net  ben  Stoecf.  eteig  (P.  XVI,  314)  fa§t 
ibn  paffibif^  (iabebat  nammos  alferri,  ut  inspicerentur).  —  ®on  thia  ^\i  toirb  bie 
Stebe  birett.  —  naesan  mit  bräbifatioem  9Ib)eftiD  unb  einfacbem  Infinitiv  (Detgl.  P.  XVI, 
344)',  Aber  bie  Seiart  te  geban  G  {.  P.  XVI,  499.  —  3821.  an  that  geld  geban  tu 
biefer  9e)a^(nng  )U  geben.  — 
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ßnna  silubrinna  forth.  sähnn  managa  tuo, 

huo  hie  uaas  gimunitod.  Uuas  an  middinn  sein 

thes  klares  bilithi,  (that  mahtan  sia  antkennian  unell) 

S8S5  iro  hörron  höbidm&l.        Thuo  fr&goda  sia  thie  hßlago  [C  108^] 
aftar  huem  thiu  gillcnissi  gilegid  uaäri.  [Crist, 

Sia  quäthun,  that  it  nu&ri  uneroldkösores 

fan  Bamubnrg  „thes  the  alias  theses  rlkes  habad 

ginuald  an  thesaro  uueroldi.*       »Than  unillin  ik  in  te  unäron* 

3830  „selbo  seggian,  that  gi  im  sin  gebat,  [qnat  hie 

nueroldhörron,  is  giauunst,  endi  nnaldand  gode 

selliat,  that  thar  sin  is,  that  scnlun  iauna  seolnn  nnföan, 

gumono  göstos.*  Thuo  nuarth  thero  ladeono  bngi 

giminsod  an  them  mahle.  ni  mahtun  thia  mtoscathon 

3835  auordun  giuuinnan,  so  iro  nnilleo  geng, 

that  sia  ina  farfengin,  huand  im  that  frithubam  godes 

uuardoda  unid  thia  uur^thon  endi  im  no&r  angegin, 

3822.  enn  C  —  silubrinna  C  siln  brinna  H  —  ford '  —  manag«  lo  *  — 
3823.  he  ->  gemuni  |  tod  *  —  middion  C  —  middie«  ekln  —  38S4.  bflidi  -  - 
mohtim  C  —  an  I  kennian  C  —  sie  |  antkennien  nnel  *  —  3825.  hemn  C  beiroa 
(bec  le^te  6tri^  bei  m  burt^  fünfte  fletilflt)  M  —  hobid  ]  mal  C  bobid  mal  -  M  - 
Tho  fragode  >-  sie  M  fr^It  G  —  the  |  —  3826.  after  mit  ^14««  äbct«.  C  - 
huemu  —  gelicnessi  —  3827.  Sie  !  quadnn  —  3828.  thea  fe^It  —  |  alles  - 
I  thieses  C  —  habid  C  habad  M  —  3829.  geanald  ■  »  tbesaru  ~  Thas  ;  - 
unellia  G  —  uuaran  quad  he  —  3830.  selbon  0  selbo  M  —  seggia«  *  ~  ima  - 
gebat  G  |  gebad  M  —  3831.  nuerold  herren  C  —  geaanst  •  —  Endi  C  - 
3832.  selliad  |  -  ist  G  ist '  M  —  seolon  aaese>  —  3833.  |  Tho  nnard  —  3834.  ^ 
minsod  —  thdna  —  vi  |  —  the  mevscadon  (s  a.  Waf.  bon  a)  —  3835.  naordoo  t 
—  geuulnne»  •  —  3836.  That  C  —  sie  —  for  |  fengin  C  &r  fengin  •  K  —  ims  - 
fridubarn  —  3837.  uuar  I  dode  •  iiuid  the  nnredon  *  —  uorethan  |  C  — 

38t>2.  6nna  silubrinna,  ergänje:  scat;  Anna  silnbrinna  ifl  tlcc.  Sing,  Vt&K  — 
3823.  9.^ergl.  ^rab.  )u  ÜJitt^.  22, 19:  Hoc  est  genas  nommi,  quod  habebat  imagiarit 
Gaesaris  (A.  XIX,  28).  —  middiun  \t.  2>at.  €ino.  (MTfil.  C^löter  €.  8l>.  - 
.3825.  höbidmäl  Itopfbilb.  —  3826.  nai^  tuem  baS  «bMIb  anflcleot  frt.  —  3829.  t<t 
boppeltc  öQuptitab  im  jmeiten  ^alboerfe  ift  ouffäOiB  (P.  VII,  1».  B.  V,  174);  ^«ti 
wxU.  bedtjalb  fdjreiben:  ,.than  nuilliu  ik  ia  te  uaäix)n  hier*  qaat  hie.  ->  naeUiä 
fdjeint  ScbreibfebUr  für  uuelliu  a«  jein  (B.  IV,  880.  ©flutet©.  82,  «um.  t;  S.  1T5. 
210,  yinm.).  —  .3830.  selbon  G  ift  teobl  nl*t  ric^tia  (€«Iütet  6.  »8,  3^).  — 
3831.  giuunst  ft.  m.  Iribut.  —  3832.  sellian  fw.  b.  fibertoeifeii.  —  thar  ^»e&crt 
baS  iHelatio.  —  ^Tie  9iaitteration  jrii^t,  bag  ber  erfte  ^albbct«  )tt  brei  4>cbuB8fn  cTttcttar 
it't  ((Rieft  6.  122).  —  3833.  Sitergl.  ^rab.  )U  üRtt^.  22,  81:  Qnemadmodnm  Gac«ar  » 
vobis  exigit  inipression^m  iniagiiiis  suae^  sie  et  Dens:  nt  qnemadmodam  üli 
redditur  nummus,  sie  Deo  auima  lumine  yultus  eins  iUnstrata  atqae  sigcau 
(3 i euer»  |.  b.  3t.).  —  38.34.  giininson  fm.  o.  i>ermtnbem:  i^  Q^eifl  »urbe  Cnr.> 
mutig.  —  malial  bie  93er|ammIunQ,  beionberB  bie  (Bentbtftvecfammlunfl.  —  Serjt.  ^tz.^ 
ju  U^ht^.  22,  22:  quod  calliditas  eonim  insidiandi  non  inTenisset  locnm  *t\t' 
Per 4).  —  .3835.  giuuinnan  it.  o.  erreicbcn,  burdbje^en.  —  3837.  im  nnardoda  f: 
Ijiitetc  \iä}.  — 
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snotspell,  sagda,  thoh  sia  ni  uuärin  so  sftliga  te  thiu, 

that  sia  it  so  farfengin,  so  it  iro  frnma  nu&ri. 

XLVII. 

3840  Sia  ni  nueldan  it  thoh  farlfttan,         ac  hietun  thar  l6dian  forth 
6nn  uulf  for  them  nnerode,  thiu  habda  uuam  [C  108^]  gi- 

nnreht  önuald.  thiu  idis  unas  bifangan  [fmmid, 

an  farlegarnessi,  unas  iro  Ubes  scolo, 

that  sia  firiho  barn         ferahn  bin&min, 

3845  ^htin  ira  aldras ;  so  uuas  an  iro  6uue  giscriban. 

Sia  bigunnun  ina  thuo  frftgon,  fruoknie  liudi, 

nurötha,  mid  iro  uuordun,  hnat  sia  scoldin  them  uuibe  daan» 
huedar  sia  sia  qnelidin,  the  sia  sia  qnica  lietin, 

the  huat  hie  nmbi  sulica  d&di  adßlian  uneldi. 

3838.  sodspel  sagde '  |  —  sie  —  salige  —  3839.  sie  —  far  gengin  *  — 
unari  •  XLYII '  1 1 8.  Icei  |  G  —  3840.  |  Sievi  —  forlatan  C  fkr  late«  *  M  -  hetan 

—  ledien  ford  |  —  3841.  en  —  nnib  i  0  —  themu  —  habde  —  geframid  {  — 
3842.  enuuald  C  —  i  in  thia  mit  ^ätd^en  Uberg.  G  —  biftuige«  (f  aul  Vnfana  Don 
g  cotT.)  —  .3843.  tBLT  legar  nisse  C  —  libes  GM  —  3844.  sie  -  firio  0  —  binami«  • 

—  3845.  ahtin  0  —  iro  |  aldres  —  eu  —  giscriban  G  gesoribex  *  M  —  3846.  Sie  — 
tho  —  fraokne  —  3847.  uareda  —  mid  GM  —  naordon  G  —  sie  scoldi»  1  themu 

—  uuibe  G  uüibe  (6tri(^  bur(^  d  alt)  M  —  dua«  *  —  3848.  huedar  |  (h  ftrSget)  G  — 
hueder  sie  sie  —  thi  G  —  sie  sie  —  e  in  letin  |  auB  i  corr.  G  letiü  |  M  — 
3849.  the  ]  eftba  (e  flro^)  G  —  he  —  adelien  — 

3839.  fiBirfähan  fl.  b.  aufnehmen.  — 

XLYn.  SSergl.  Xat.  GXXII  [3o^.  8,  8  ff.]:  Adducunt  autem  sciibae  et 
pharisaei  mulierem  in  adulterio  deprehensam  et  statuerunt  eam  in  medio  et 
dizerunt  ei:  Magister,  haec  mnlier  modo  deprehensa  est  in  adulterio:  in  lege 
autem  Moyses  mandavit  nobis  huiusmodi  lapidare.  Tu  ergo  quid  dicis?  Haec 
autem  dicebant  temptantes  eum ,  ut  possent  accusare  eum.  lesus  autem  (in- 
dinans  se  deorsum  digito  scribebat  in  terra.  Gum  autem  perseverarent  inter- 
rogantes  eum,  erent  se  et)  dixit  eis:  Qui  sine  peccato  est  vestrum,  primus  in 
illam  lapidem  mittat.  (Et  iterum  se  indinans  scribebat  in  terra.)  Audientes 
antem  unus  post  unum  ezibant  (incipientes  a  senioribus)  et  remansit  solus  et 
mulier  in  medio  stans.  (Erigens  autem  se)  lesus  dixit  ei:  —  Mulier  ubi  sunt, 
qui  te  accusabant?  Nemo  te  condemnavit?  Quae  dixit:  Nemo,  domine.  Dixit 
antem  lesus:  Nee  ego  te  condemnabo.  Yade  et  amplius  iam  noli  peccare.  — 
3842.  6nfald  ux^L  S.  3448.  —  bif&han  fi.  t».  erta|}|)en.  —  3843.  !Bon  uuas  scolo 
flänflt  ab  l.  ber  ®enetib  iro  llbes  (P.  XIV,  41),  i.  bcc  abbänfitge  Ba^  mit  that.  — 
3844.  biniman  fi. ».  mit  ^nfirumental:  berauben  (^vatje ,  S)at.  6. 54).  —  3845.  ähtian 
\w.  0.  mit  (Benetit)  bet  6adbe  unb  9lccufatit)  ber  $ecfon:  einem  nadb  bem  Scben  fieOen 
(tpratie«  Vccuf.  6.  57.  P.  XIY,  58).  (Si  flnbet  ^(^  au(b  mit  bem  2)atib  bec  <ßetfon  unb 
bem  ®enetit)  ber  Sac^e  (Ißratje,  S)at.  €.  48).  —  3846.  2)ie  Snbung  fruoknie  in  C 
tfl  auffaOenb,  ba  biel  fonfl  ftets  a  bat  (6(blüter  6.  205).  -  3848.  huedar  -  the, 
utrum  —  an.  —  3849.  G  ^at  eftha  flatt  the,  bocb  entfpri^t  bies  ni^t  bem  Sufammem 
^ana  (A.  XIX,  68).  —  umbi  in  betreff.  - 
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S810  „  Thu  uuöst,  huo  [M  56  ^]  thesaro  menigi '  quftthun  sia       ,  Mojses 
nnärun  unordun,  tbat  allaro  uolbo  gihailic  [gibOd 

an  farlegarnessi  libes  faruuarahti 

endi  that  sia  than  anuurpin  uneros  mid  handno, 

starkun  stönnn.  Na  mäht  thu  sia  sehan  standan  hier 

38A5an  snndion  bifangan;  saga,  huat  thu  thes  uuellies.* 

Uueldun  ina  thia  uuidarsacon  uuordun  far£ähan, 

ef  hie  that  giquäthi,  that  sia  sia  quika  lietin, 

fridodi  ira  ferahe,  than  uueldi  that  folc  ludeono 

quethan,  that  hie  iro  aldiron  60  uuidarsagdi, 

3860  thero  liudio  landreht ;  ef  hie  sia  than  hieti  llbu  biniman. 

thea  magad,  fora  theru  menigi,  than  uueldin  sia  quethan. 

[that  hie  so  mildan  hugi 
ni  bäri  [C  109^]  an  is  breostun,  s6  scoldi  hebbian  bam  godes. 
Uueldun  sia  so  huethares  hölagna  Crist  [spräki« 

thero  uuordo  giuuitnon,  so  hie  thar  for  them  uneroda  gi- 

3850.  Tfauo  (0  rabiert)  C  —  II  thesaru  menegi  ■  qnadan  sie  ~  gi  i  bnod  C  — 
3851.  nnaron  unordon  G  —  uaorduir  ■  —  nuibo  gehoilic  —  3^2.  for  leftr 
nissi  G  —  libes  —  for  nnarahti  G  far  auarhti  *  M  —  3853.  e  in  endi  gcd^  C  - 
sie  —  thair  —  baS  britte  n  in  |  annorpin  fibetg.  mit  ^5f((en  C  aauxpiii  M  —  nöA 
GM  —  handon  G  —  3854.  star  |  con  stenon  G  —  nn  C  —  sie  —  standen  her  — 
3855.  Bundiun  biuangaif  *  —  sa  |  gi  G  —  thes  ]  is  |  M  —  I  uuillies  -  —  3856.  üseldva  f 
G  —  ine  (thia  fe^It)  —  uuidar  sacon  G  uuider  sakon  M  —  nuordon  G  —  foa  ftku 
(OR  lig.)  G  far  fahe»  '  M  -  3857.  ef  (e  0rö|er)  G  Ef  M  —  he  I  —  giqnadi  —  sie  si« 
quica  letin  *  -  3858.  fridodi  -  bon  uueldi  bil  than  (9. 8861)  ft^It  C  —  3869.  qaedfr 

—  he  —  uuider  sagdi  *  —  3860.  Ef  he  sie  —  heti  Uhu  binime»  *  —  38411.  nairal 
(€tTi(fi  burd)  d  alt)  für  |  —  menegi  —  uueldun  G  —  na4)  quethan  |  Slaf .  o^i  th  C  — 
sie  qnede«  —  he  —  mildiene  M  mildan  (da  a.  Saf.  ober  auf  %\td)  C  —  3862.  ne  C  - 
brioston  G  —  habbie»  —  3863.  uueldun  (bat  ct^c  u  etuaft  srdfeer)  sie  ]  —  haeda«^ 
helagne  —  3864.  geuuitnon  *  —  so  he  M  thie  hie  G  —  |  themu  unerode  gespnki  *  - 

3852.  faruuirkian  \m.  0.  m.  Qenet.  bcrtohrfcn  (P.  XIV,  55);  oecitl.  fexviieffcoiL 

—  8853.  sia  ifi  9(cruf.  6tnfl.  0=em.  —  auueipan  ft.  b.  tot  lorrfcn.  »  3854.  stukui 
stönun  intirumentaleT  ^atit>  (bergl.  bagegcn  mid  8.3990.  ^tatje,  !Cat.  6. Ol.  — 
3855.  thes  ^terbon,  ob^.  Don  hnat;  eS  ISnntf  {ebo^  cni^  all  OcncHb  bei  9c|k|oai 
gefaxt  »erben :  in  biefer  ^inftd^t.  0^  tann  nt^t  einfe^n,  baft  thes  iu  aa^brildltt  sirt 
(A.  XIX,  H8).  ®retn  (O.  XI,  2U)  »enbet  ft^  flegen  OroAniuna  oon  akeiian.  «s4 
anberft  erflort  Gteig  (P.  X\I,  325),  ber  |u  uuellies  nid^t  seggian,  fonbem  adeiiaB 
€rgiin)t.  —  ^tai^Xt  bie  groge  ^(i%i  unbetonter  6tlben  |toij(^n  bcn  betbcn  4)tt'iia|W  ^^^ 
Iet;ten  ^alboerjeS  (A.  XIX,  47).  —  3857.  ef  =  ob  bleOei^t.  —  that  («ccxf.  &a%  > 
abb.  t)on  priqnäthi)  pcbt  auf  ben  folgenben  ab^ngigcn  €a|.  ^  3868.  fridon  mü  I«t 
£cbui3  (lODQbTen,  id)iit;en  (^iUatie,  2)at.  6.  18).  —  3869.  aldiron  (fir  aldiroBot 
@enet.  '4.Uur.  oon  aldiro,  9]torfa^r.  —  uuidarseggian  fio.  b.  mit  Vcoif.  isftcift»t«^g 
(^ratje,  9lccuj.  3.36).  —  lieber  ben  einftlbigen  ®ebrau4  bon  do  f.  A.  XL,  £15.  — 
3860.  thero  liudio  landreht  bcjeicbnet  bol  bei  bcn  3ubfn  B'Itenbc  9oU4ie^  (Sa|f  z^ 
puid)  c.  3.^).  —  than  bingcnm.  —  sia  Cbiettfiacaifatio  }u  biniman;  dn  6ttbitftl«cta|Btix 
nadi  hieti  fe^it.  —  :)8G3.  so  huethar  »eliber  oon  beiben  aud)  imnet.  iebcr  »nkifeo: 
bement|pre(j^cnb  bal  folgende  so  (tbie  C  faifcb),  A.  XIX,  68.  —  3864.  ginnltnon  fto.  » 
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3865  adeldi  te  daome.  Than  unissa  drohtin  Crist 

thero  manno  so  garo  muodgithfthti, 

iro  uuröthan  unillion.  Thuo  hie  te  them  uuerode  sprac, 

te  allun  them  erlun,  ,S6  huilik  so  innuar  äno  sl^  qnat  hie 

,sllthearo  sundiono,  so  ganga  iro  selbo  tuo 

3870  endi  sia  at  örist,  erl,  mid  is  handun 

stön  an  uuerpe."  S6  stnodun  ludeon, 

thähtun  endi  thagodan.  ni  mahta  thegan  nigön 

uuid  them  uuordquidi  uuidarsaca  üdan. 

gihngda  manno  gihailik  mdnngithähti, 

3875  is  selbes  snndia.  ni  nuas  iro  so  sicor  önig, 

that  hie  bl  them  unordun  them  nuibe  gidorsti 

stön  an  uuerpan,  ac  lietnn  sia  standan  thar 

6na,  thar  inne,  endi  im  ütt  thanan 

gengan,  gramharda  ludeo  liudi, 

J.S80  ön  [C  109^]  aftar  ödrum,  antthat  iro  thar  6nig  ni  uuas 

3865.  dorne '  —  Thon  C  Tha>  M  —  nnisse  —  I  krist  *  —  3866.  ma»iio  ~ 
modgith&hti  *  —  3867.  naredon  uallleox  *  I  Tho  he  te  themu  —  sprak  *  — 
3868.  aUon  G  —  |  erlon  C  -  so  huilik  G  —  iauuer  G  -  qaadhe  -  3869.  slithia  G 
sUdearo  M  —  Bundinn  G  Bandeo«  -  M  —  gan  |  gan  G  —  im  —  selbo  GM  — 
to  —  3870.  endi  (e  gr&ger)  G  —  |  sie  >-  mid  GM  —  handon  G  —  3871.  sten 
aunerpe  |  G  ste»  ana  nnerpe  '  M  —  stodun  indeov  |  —  3872.  thagoduir  *  ai  mähte 

—  nigieaii  *  —  3873.  |  uuid  G  nnid  M  —  aaidar  |  saca  G  uaidersac  M  —  findan  G 
flndev  *  M  —  3874.  Oi  hogda  G  gehngde  M  —  manno  gehuilic  mengithahti  *  |  — 
3875.  selbes  GM  —  snndea '  ai  --  sikar  —  3876.  he  —  themu  uuorde  -  |  themu 
naibe  —  |  gidorste  G  gedorsti  *  M  —  3877.  unerpe*  *  —  letan  sie  standea  (offned 
a  aus  n  cort.)  —  3878.  ena  (fitol  e)  G  enan  M  ~  nt  —  thananan  G  thanea  M  — 
3879.  gramharde  —  3880.  |  e»  —  unten  auf  ber  eettc  fle^t  S  G  —  II  after  G  — 
odron  G  odruma  (6td4  bur^  d  alt)  M  —  antat  — 

ftrafcn,  mit  bcn  dcnetio  ber  Urfadie  (P.  XIV,  48).  —  {BergC.  Oaeba  |u  3o^.  8,  3 :  Inter- 
rogatOB,  quid  de  ea  flexi  iuberet,  quoniam  Moyses  talem  lapidare  mandayerat, 
at  si  et  ipse  hanc  lapidandam  decerneret,  deriderent  eum  quasi  misericordiam, 
qaam  semper  dooebat,  oblitum,  si  lapidari  vetaret,  striderent  in  eum  et  quasi 
ftiutorem  scelemm  legisque  oontrarinm  velut  merito  damnarent  (0 rein  6.  99  f. 
SBtnbifi^  6.  70);  bcrgl.  au4  Otfr.  m,  17,  21.  —  3865.  Ser0l.  «Ic.  |u  3ol).  8,  7 
(A.  XIX,  28) :  Praevidens  autem  üle  dolos.  —  3867.  lieber  uur6don  berfil.  |u  8816 
unb  64lfitcc  6.  38.  —  3868.  &no  uuesan  mit  Qenet.  frei  fein  bon  (P.  XIV,  88  f.); 
slithia  G  ift  unritbtig;  berfli.  A.  XIX,  68.  -  3869.  ganga  ifi  in  G  fonft  ni(^t  tiblid^e 
(Snbuno;  Mrgl.  A  XIX,  68.  —  .^871.  %\t  (Ergäniung  an  G  nad^  S.  3877  (A.  XIX,  68>. 

—  So  reibt  an:  ba,  nunmebr.  —  Sergl.  9llc.  iu  9ob.  8,  10 :  Nemo  condemnare  ausus 
est  peocatricem,  quia  in  se  singuli  cemere  coeperant,  quod  magis  damnandum 
cognoscerent  (A.  XIX,  28).  —  3873.  uuidarsaca  j).  f.  SBiberfprucb,  (Sintoenbung.  — 
anordquidi  fi.  ni.  Webe,  Ü^artegung.  —  3874.  mdnngitbähti  unb  snndia  ftnb  (Menetioe, 
ab^.  bon  gihuggian.  —  3876.  bl  entfprecbenb.  —  .-)878.  öna  TIcc.  Sing.  Sfem.  alletn; 
önan  M  i^  9lcc.  tDtur.,  ttergl.  6(blüter  S.  48.    - 
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thes  finndo  folkes,  thia  iro  ferahes  tuo, 

thero  idis,  aldarlagio  &htean  nneldi. 

Thuo  gifragn  ik,  tbat  sia  frägoda  frithabarn  godes, 

allaro  gumono  bezta.  „Haar  [M  57*]  quam  thit  ludeoDO 

[folk,*  quat  hie 

8885  .tblna  nuidarsacon,  thea  tbi  bier  uurnogdan  te  mi? 

Ni  sia  tbi  biadu  unibt  barmes  ne  gidädnn, 

tbia  liudi,  l^tbes,  tbia  tbi  uueldan  llbu  binlmaD, 

nndgian  te  unundron  ?  '^      Tbuo  sprac  im  eft  tbat  unlf  angegin, 
quat,  tbat  iro  tbar  nioman  tbum  tbes  neriandan 

3893b6laga  belpa  barm  ne  gifrumidi 

uuammes  te  löne.  Tbuo  sprac  eft  nualdand  Crist, 

drobtin  manno,  »Ne  ik  tbi  getb  ni  derin  neonuibt/  qaat  hi« 
„ac  gang  tbi  böl  binan,  l&t  tbi  an  tblnam  hugie  sorgä. 

tbat  tbu  nio  sitb  aftar  tbius  sundig  ni  uuertbes/ 

8895  Habda  iro  tbuo  gibolpan  bölag  bam  godes, 

gifritbod  iro  ferabe.  Tbann  stuod  [C  110*]  tbat  folc  ludeonc 
ubiles  anmuod,  so  fan  driston, 

uurötbes  uuillean,  buo  sia  uuordbeti 

3881.  Thes  flondo  G  —  |  the  (e  a.  Kaf.)  —  ferhes  —  thao  C  to  H  - 
3882.  theru  —  aldarlago  ahtiex  —  3883.  Tho  —  gifiran  1  C  —  sie  —  fing&da  0 
fragode  '  H  —  fridubarn  >-  3881.  besta  G  bext  U  —  huar  |  qoamim  tbat  C  - 
folc  quad  he  —  3885.  thine  --  uuider  sacon  0  nuidersakon  M  —  tha  C  - 
her  I  —  I  uurogdun  CM  —  3886.  Ne  sie  —  gidediu  •  —  3887.  thea  I  —  kdes  •  - 
thetbi  —  libu  GH  —  bi  |  ueman  G  bewimair  M  —  3888.  uaegea«  —  uiuidnm: 
Tho  sprak  imu  —  unib  G  —  3889.  qaad  —  iru  —  niomav  ]  thnrfa  (*  f^betai  ns^ 
gej^rleben)  —  neriendeii  G  neriandan  M  —  8890.  har  |  G  —  3891.  Tho  spnk  - 
3892.  maiino  *  —  nei  in  neik  a.  9iaf.  t>.  der  G  ~  ni  fe^lt  C  —  nniht  C  neo  naiht '  M 

—  qnadhe  •  —  3893.  Ac  gan  G  —  hinen  •  —  a«  I  —  thinon  C  |  ttdnama  M  — 
hußi  —  3894.  sid  —  after  G  —  |  so  sundig  C  (so  fe^It)  M  —  noerdes  - 
3895.  Habde  im  tho  giholpen  —  habda  (h  gt5§et)  C  —  geholpan  C  —  3896.  p- 
fridod  —  ira  G  —  I  tha»  stod  —  3897.  ubiles  CM  —  anmod  —  fon  C  —  erisux 

—  3898.  uuredes  |  -  uuillien  C  |  nuillea»  *  M  —  huo  1  C  —  sie  — 


3882.  aldarlagn  bie  t)om  BW\al  U^immU  SebenSicit  (Silmar  e.  li«  ISk 
137.  142) ;  eB  Ift  ©enetio ,  abl).  toon  &btean.  —  3885.  nnidaisaco  Ift  Ixt  telLgK. 
uuniogian  \\o.  ü.  ift  bie  SBcjel^nunß  für  bie  ^anblung  be»  VnnagtnS.  —  3886. ni  =  k»b* 
—  gidödnn  M  \]t  beS  SSerfeS  xotQtn  ni(!bt  m&flltd^  (B.  XII,  848).  —  3891.  unanuB^  >' 
®enetiö  ^önöt  ab  öon  te  löne :  jur  ©ergeltuna  für  bie  !Wlffet^at.  —  3892.  geth  «sa?  c- 
Reißen  (ne  am  9lnfanfle  xoit  baB  lat.  neque);  »e^ügiel  (G.  XXVn,  415)  arrrtr* 
geth,  toii  ift  eB  Don  beiben  ^bff.  bejeugt.  —  3894.  nio  sfth  aftar  thins  aif  ^'^t 
^lerna*,  b.  i.  niemals  mieber.  —  9lu(^  In  BÖ  erblidt  SBe^ttß^et  (G.  XXTU,  41  j>  -  '- 
unnölifle  gOicberl^olunß ,  mit  SRedjt,  benn  ed  wlberfprldb*  bct  CucOc  (AA.  V,  *^-^--  - 
3897.  anmuod  mit  ©enct.  entidjloffen  ju,  ßenelflt  ju  (P.  XTV,  40).  —  sÖ  £ui  «n^t  • 
tDie  juerfi,  toie  Don  Anfang  an.  —  3898.  uuröthes  uuülean  loffe  tat  ni^t^cafics  - 
abhängen,  jonbem  alB  ©cnetiü  bcr  ©ißcnjcftoft  jum  6ubjelte  ßc^oren.  —  mordheti  *  ^ 
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uuid  that  frithubarn  godes  frummean  muostin. 

3900  habdun  tbia  liudi  an  tuö  mid  iro  gilöbon  gifangan: 

uuas  tbiu  smala  thioda  sines  unillean 

gernora  mikiln,  tbes  godes  barnes 

uuord  te  giframmeanne,  so  im  iro  fraho  giböd. 

römodun  rebta,  batt  than  tbia  rlknn  man, 

»903  habdun  ina  for  iro  hörron  gie  for  hebancuning, 

fulgengun  im  gerno.  Thuo  giuuöt  im  thie  godes  sunu 

an  thana  uuih  innan.  huaraf  ina  uuerod  umbi, 

meginthiodo  gimang.  hie  an  middiun  stuod, 

l6rda  thia  liudi  liohtun  uuordun, 

(diohlüdera  stemnun.  uuas  hlust  mikil, 

thagoda  thegan  manag,  endi  hie  thero  thiod  giböd, 

3899.  nnid  CM  —  fridubam  —  frammie«  |  mosti«  *  —  3900.  haddun  | 
(h  fir5|er)  C  —  thea  —  mid  CM  —  giloben  C  gilobon  M  —  gifangair  •  M  —  3901.  üuas 
C  —  smale  thiod  —  unillien  C  —  3902.  gernera  C  —  3903.  gefinimmienne  *  — 
froho  C  —  3904.  Rnonmod  |  G  romodan  M  —  |  rehte  C  —  |  bet  —  thie  rikeon 
man*  —  3905.  habdun  (ber  etxidi  burc^  b  iflnger,  d  aut  tlnfang  bon  b  con.)  — 
f ar  —  iro  fe^It  C  —  herren  G  —  ia  far  —  |  heban  cuning  G  hebesr  |  caning  *  M 

—  3906.  folgodnn  C  —  ima  —  Tho  —  imu  the  —  snno  G  —  3907.  |  thena  C 
thene  M  —  huarf  —  3908.  gimaxg  *  |  he  —  middon  G  middiex  M  —  stod  *  - 
3909.  Lerda  G  —  lerde  thea  —  Höhten  nuordon  G  —  uuorduir  *  —  3910.'hludero  | 

—  noast  G  —  3911.  thagode  thegas  —  he  thera  |  —  thieda  G  — 

f^einbf^af t  in  IBoTten,  f einbliii^r  Weben  0>CT8l.  g^rheti  €put^a%) ;  becfli.  9}  i  I  m  a  r  6. 82.  — 
3899.  muostin  eiflentli^:  in  bei  Sofie  n>aren,  b.  ^.  ^ier:  ISnnten.  —  Oergl.  Zat.  CXXXI 
[Ihic.  19,  46  ff.] :  Et  erat  docens  cotidie  in  templo.  Principes  autem  sacerdotum 
et  scribae  et  principes  plebis  quaerebant  illam  perdere  et  non  inveniebant, 
quid  facerent  illi.  Omnis  enim  populus  snspensns  erat  audiens  illam.  [3o^. 
7,  37  ff.]  (In  noyissimo  antem  die  magno  fesüvitatis)  stabat  lesus  et  damabat 
dicens :  Qui  sitit,  yeniat  ad  me  et  bibat.  Qui  credit  in  me,  sicat  dicit  scriptura, 
flamina  de  yentre  eins  flaent  aqnae  vivae.  Hoc  autem  dixit  de  spiritu,  quem 
accepturi  erant  credentes  in  eum.  (Non  enim  erat  Spiritus  datns ,  quia  lesus 
nondam  fuerat  gloriflcatus.)  Ex  lila  ergo  turba,  cum  audissent  hos  sermones 
eius,  dicebant:  Hie  est  vere  propheta.  Ali!  dicebant:  Hie  est  Ghristus.  — 
Dissenaio  itaque  facta  est  in  turba  propter  eum.  —  Nnmquid  et  vos  seducti 
estis  ?  numqnid  aliquis  ex  principibus  credidit  In  eum  aut  ex  pharisaeis  ?  — 

3900.  an  tuö  gißlban  fub  na4  jmei  Wii^tunfien  toenben ,  imeierlei  ^n^ätt  ^aben.  — 

3901.  ^tt  etfie  ^albberd  ijl  in  ber  Seftart  bon  M  mettij^i  unrnSfilt^i  (B.  XH,  848).  ~ 

3902.  gernora  mikilu  um  bielel  geneigter.  —  3903.  Kieger  (P.  YH,  25)  erflärt  eS 
für  unerloubt,  ba§  bal  nac^folgcnbe  9}erb  bie  VOltteralion  aOein  tifigt,  unb  teilt  nad^ 
nnord  ab.  —  3904.  römon  \\o.  b.  ftreben  (ruomnod  G  ift  fe^Ier^aft;  bergl.  A.  XIX,  68). 
—  te  ift  Don  ee^ag^el  (G.  XXVU,  419)  bor  rehte  ergänit,  bo(^  Sd^Iüter  (e.  193) 
nimmt  rehte  als  eine  9lbf(^n)&(^ung  bon  rehto.  —  3906.  fulgengun  ifi  »egen  ber 
«aifterotion  rid^tiger,  als  bie  SeSart  bon  G  (A.  XIX,  66).  —  3907.  umbihuereban 
ft.  t>.  umbrängen,  umgeben.  —  .3908.  lieber  bie  i^rage,  ob  man  middion  alS  ^bjeftiu 
ober  alft  €ubftantib  ju  faffen  ^abe,  f.  €(blüter  @.  21.  —  3910.  uuas  hlust  mikil 
eS  ^errf^te  gef|>annte  Vufmerlfamteit.  — 
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sö  huie  sö  tbar  mid  thurstu  bitbuungan  uuäri, 

„so  ganga  im  herod  drincan  te  mi'*  quat  hie       »dago  gihuilikes 

suoties  bninnon.  Ik  mag  8eg[C  110^]geaii  in, 

3915  sö  bnie  sö  hier  gilöbit  te  mi  liudio  barno 

fasto  nndar  tbesam  folke,  tbat  im  tbann   fiiotan  scnlnn 

fan  is  licbamon  libbiandi  flnod, 

irnandi  uuater,  abaspring  mikil,  [niura, 

cumat  [M  57^]  thanan  qnica  bninnon.       Tbesa  qnidi  nuerthid 

s92oliadian  gildstid,  8Ö  bnem  sö  hier  gilöbit  te  mi/ 

Thann  mönda  mid  tbiu  nnatara  nualdandi  Crist, 

hör  bebancnning,  hdagna  göst, 

huo  thana  firiho  barn  antfähan  scoldin, 

lioht  endi  listi  endi  lif  öunig, 

S925höh  hebanrlki,  endi  hnldi  godes. 


XLVIII. 

Vurthun  thuo  thia  liudi  umbi  thia  l6ra  Cristes, 

umbi  tbiu  nuord,  an  giuuinne.  stnodun  tmlanca  maa, 

3912.  So  G  —  hue  CM  —  mid  GM  —  bithnungair  ~  3913.  gmgt  C  - 

I  imu  —  drincair  temi  *  quad  he  —  gehoilikes  —  3914.  |  saotian  C  —  bmnsts ' ' 

—  iu  seg  I  f^ean  fllo  C  —  seggian  —  3915.  So  C  —  hae  CM  —  her  —  gOolttC 
gilobid  M  —  3916.  theson  C   thesuma  H   —  imu  than   fliote»   soüsa  '  - 

3917.  lic  hamen  G  lichamon  |  M  —  libbiendi  flod  ■  —  3918.  rinan  |  di  C  nsBaadiM 

—  aho  spring  —  3919.  Cumat  |  G  —  kumad  1|  tfaaneir  —  thesa  C  —  mierdaJ  - 
3920.  liudeon  C  -  huemu  ~  her  gilobid  —  3921.  Than  mende  —  mid  CS  - 
uual ;  dandeo  —  3922.  bebau  cuniug  G  hebencaning  *  (in  a.  auf.  b.  g  s^^ 
beim  ed^reiben,  eft  ift  nidjtd  (S)ebrängtc8)  M  —  3923.  thena  C  thene  M  —  ttho  C  - 
I  ant  fahe!f  scoldis  *  -  3924.  listi  endi  |  C  fe()It  m  —  |  lib  C  —  3933.  bflbii 
heban  uuang  C  -  hebesriki  •  —  godes  •  XLVIII  •  |  1  3a(e  leer  |  C  godes  • ;  M  - 
3926.  I  Viirdun  tho  thea  -  thea  —  3927.  i  in  thiu  o^ne  ^t^ten  öfrcis.  C  -  tr 
uuinne  •  stodun  —  man  *  — 

3913.  S)er  3eitn)e(^{e(  fennjeii^net  ben  «nfanfl  ber  bireftm  Kebc  (O.  XXI.  14»)-  - 
3914.  suoties  brunnon  ift  t>artitii>er  ©enetlb  (P.  XIV,  45).  —  3915.  bano,  ^H^-" 
ah\)är\m  t'on  s6  huie  sö.  —  3917.  fluod  tommt  a»  ÜRafcuI.  iinb  $c«im.  tu  ^'^^ 
Dor;  aie  ^{eutrum  nur  an  biefer  BUÜt,  too  el  ^lutal  i^  (bctfll.  B.  XV,  483 '.^  ~ 

3918.  (»rein  (G.  XI,  214)  jt^rieb  fiatt  beS  übertieftTten  rinnandi  liebet  irnBAdii?^ 
'J[netat^efi&;  aud)  6iet>erS  (A.  XIX,  56)  fddreibt  fo,  »iO  e4  aber  lieber  aatesr^l  >-' 
(gried).  öitwin)  erflären.  —  3919.  fiOßegen  ber  €tanfion  bc»  Scrfeft  f.  A.  XIX,  4:.  - 
thesa  quidi  baS,  wai  icb  I)ier  rebe,  ift  jugleii^  €ubje(t  su  nnerthad  gÜ^stid;  qp-- 
ft.  in.  «ebe.  —  3920.  sö  huem  sö  attra^iert  on  ben  ^lauptfalj.  —  3923.  hao  iat^rj 
(JrQQf»  Qbtiänqiß  üon  m^nda.  — 

XLVIII    aserßl.   2at.  CXXXV  [3o^.  10,  19]:  Dissensio  tterun  larti  •*? 
inter  ludaeos  propter  sermones  hos.   Dicebant  autem  multi  ex  ipsis:  Dacai^  -'- 
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gölmuoda  ludeon,  spr&can  gelp  mikil, 

habdun  it  im  te  hosca,  qa&thun,  that  sia  mahtin  gihörian 

3930  that  im  mahlidin  fram  muodaga  nnihti,  [uuell, 

nnholda,  üt.  ,yNa  hie  an  abnh  lörid^  qn&thun  sia 

»uuordn  gihai[C  lll*]licu.  *       Thuo  sprac  eft  that  uuerod  ötfar 

^Ni  thurbun  gi  thana  löriand  lahan/  qu&thun  sia  ,camad 

[libes  uuord, 

mahtig,  fan  is  müthe;  hie  uuirkid  manages  hnat, 

8935  unndres,  an  thesaro  uneroldi.  nis  that  nurötharo  d&d, 

fiundo  Graftes.  nio  it  than  te  sulicara  frumu  ni  unrthi, 

ac  it  gegnungo  fan  gode  alounaldon 

camit,  fan  is  crafte.  that  mngun  gi  antkennian  uuell 

an  them  is  uu&mn  Quordun»  that  hie  giunald  habad 

aj  10  alles  obar  erthn/  Thno  uueldun  ina  thia  andsacon  thar 

an  stedi  fähan  eftha  stdn  an  unerpan, 

3928.  gelmode  *  |  —  sprakan  —  3929.  habdnn  (h  0T5ger)  C  —  hosce  G  — 
qnadnii  |  —  sie  —  mohtin  C  —  gihorieii  unel  *  —  3930.  ima  —  firam  nmodiga  C 
firammodaga  |  H  —  3931.  unholde  —  na  G  —  he  —  auch  |  C  aua  M  —  |  :  lerid 
(fta].  »on  a)  G  —  qnadan  sie  —  3932.  gehni  |  licu  *  Tho  sprak  —  ac  in  sprac  f^eint 
a.  3ia\.  C  —  oder  |  G  odar  -  U  —  3933.  thurbun  G  duraun  M  —  thena  G  thene  M  — 
leriand '  |  —  quadnn  sie  *  kumad  —  libes  GM—  3934.  mah  |  tiga  G  —  müde  - 
he  I  —  sprikit  G  —  3935.  thesam  —  nist  G  »is  M  —  |  uuredaro  —  3936.  i  flondo  G 

—  sie  —  suri  I  kero  G  —  ni  fe^It  M  —  uuirthi  G  uurdi  |  M  —  3937.  Ac  C  - 
alo  uualden  G  —  3938.  kumid  *  —  crafte  *  —  antkennie*  uuel  —  3939.  thiem  G 

—  uuaron  |  unordon  G  —  nnordn>  —  he  |  —  habit  i  G  habad  M  —  3940.  obar 
CM  —  erthun  G  erdu  *  U  —  Tho  —  the  —  ant  sacon  G  —  3941.  tiadf  anstedi 
9ia].,  toit  t%  fc^etnt,  Don  a  —  fahe*  *  —  ste*  ana  uuerpea  *  — 

habet  et  insanit;  quid  eum  anditis?  Ali!  dicebant:  Yerba  haec  non  sunt  dae- 
monium  habentis;  numquid  daemonium  potest  caecorum  oculos  aperire?  — 
3926.  uurthun  an  giuuinne  gerieten  in  etrett.  —  3928.  gölmuod  Vb].  übermtttig.  — 
3980.  fram  nnb  üt  ftnb  ^ier  no4  abbcrblal  gebraui^t  ($ratje,  ^at.  6.  68):  ba6  aul  i^^tn 
^crDor  fprädben  tommütige  fBit\m,  teuflifcbe,  aul  i^m  l^eraul  (bergl.  flCDal^aOn.  136. 150). 

—  .3931.  anabuhl^rian  berfel^rt  lehren:  er  le^rt  ja  berfe^rt  mit  {edUi^cm  XBorte,  b.  ^. 
eS  x\t  ni(bt  ein  KBott  ti^tifi  an  beut«  loal  er  le^rt ;  uuoh  G  betfiögt  gegen  bie  HOitteratton 
(A.  XIX«  66).  -  3934.  sprikid  C  giebt  feinen  einn  (A.  XIX,  66).  —  manages  huat 
mant^lei.  —  3935.  3)0»  ift  nidjt  eine  X^at  ber  i85fen ,  ber  Sauberfunft  bet  2eufel.  — 
3936.  nio  it  than  te  sulicara  frumu  ni  uurthi,  bann  fällige  el  ni^t  |o  |um  Outen 
att%.  »  3938.  that  beutet  auf  ben  im  näc^ften  Cerfe  folgenben  Cbjettfati  mit  that.  — 
3940.  Qergl.  Xat.  CXXXYI  [3o^.  10,  81  ff.] :  Sustulerunt  lapides  ludaei,  ut  lapi- 
darent  eum.  Respondit  eis  lesus:  Multa  opera  bona  ostendi  vobis  ex  patre 
meo;  propter  quod  eorum  opus  me  lapidatis?  Responderunt  ei  ludaei:  De  bono 
opere  non  lapidamus  te,  sed  de  blasphemia  et  quia  tu,  homo  cum  sis,  facis  te 
ipsum  Denm.  (Quaerebaut  ergo  eum  apprehendere)  et  ezivit  de  manibus  eorum 
et  abiit  iterum  trans  lordanem  et  mansit  illic.  Et  multi  crediderunt  in  eum.  — 
^cr  6a(|  ifi  onafolut^,  benn  3948  fe^t  Dorauft:  ba  Ratten  i^n  feine  CDtberfa^er  gefangen 
unb  gefteinigt.  — 
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ef  sia  im  thero  manno  menigi  ni  andriedin,  [godes 

ni  forohtodin  that  folcskepi.  Thuo  sprac  that  frithnbam 

„Ik  tögiu  in  guodes  s6  fila*'  quat  hie  ,fan  gode  selburn, 

&9tfnuordo  endi  uuerco,  na  uoilliad  gi  mi  auitnon  hier 

thuru  iaanan  starcan  hugi,  stdn  an  uuerpan, 

bilösian  mi  libu.  *  Thuo  sprftcun  im  eft  thia  lindi  angegin, 

[G 111^]  uurötha  nuidarsacon,       „Ne  üni  it  bl  thlnon  uuerknn 

[ni  duot/  quathnn  sia 
,that  uai  thi  aldres  tno  &htian  auilliad, 

S950  ac  uni  dnot  it  bl  thinun  nnordun,  huand  thu  snlic  uafth 

[sprikis,  [@cl^Iu^  M] 
huand  thu  thi  so  m&ris  endi  sulic  mön  sagis, 

gihis  for  thesan  ludiun,  that  thu  sls  god  selbo, 

mahtig  drohtin,  endi  bist  thi  thoh  man,  so  uui, 

cuman  fan  thesum  cnnnie."  Crist  alouualdo 

3955  ne  uuelda  thero  ludeono  thuo  leng  gelpes  hörian, 

uurdtharo  uuillion,  ac  hie  im  af  them  uulhe  fnor 

obar  lordanes  ström.  habda  iungron  mid  im, 

3942.  sie  —  manno  1  —  an  i  dredin  C  andredin  *  M  —  3943.  ni  —  forohtedin  C 
forhtodin  M  —  folo  Bcipi  *  |  0  —  Tho  sprak  —  |  fridabarn  —  3944.  toiu  —  godes 

—  fUo  C  —  quadhe  —  selbon  C  selbama  |  M  —  3945.  uaerko  *  —  »n  —  nnel- 
liat  G  —  her  —  3946.  thurh  iaauav  I  starkan  —  steH  ana  —  b  in  unespan  aul 
p  cotT.  C  nuerpen  M  —  3947.  belosian  G  bflosieir  M  ~  liba  *  Tho  sprakon  |  ima 

—  thea  —  3948.  II  ünretha  G  aareda  M  —  unidar  sacon  C  unidersakon  M  — 
ne  G  —  be  0  M  —  thi  I  non  uuercon  G  —  daat  (quathan  sia  fc^It)  M  —  3949.  to 
ahtien  —  nuelliat '  |  G  —  3950.  |  Ac  0  —  duat  —  be  G  M  —  thinon  anordon  |  C 

—  snlik  —  3951.  huand  |  (h  gröger)  G  —  thie  G  —  3952.  theson  indeon  C  — 
selbo  G  —  3954.  |  theson  G  —  Grist  —  3955.  |  unolda  G  —  3957.  obar  I  G  — 
mid  I  G  ~ 

3942.  wenn  {ic  ni^t  Qcffir^tet  matten.  %\t  Siebe  9efu  S9U  ff.  fe|t  gani  in 
Ueberetnflimmung  mit  bem  ctiangelif^en  2e;te  boraul,  ba§  man  t^atfä(^U4  aOe  Vnfialtcn 
}ur  eteintguns  traf.  Sie  Oetfe  finb  but4)  bat  iBebiiifntft  ^eiDorgerufen ,  eine  CrfläriuiQ 
bafür  )u  geben,  wie  3e{uft  bleSmal  feinen  ^feinben  entging,  unb  ftoar  ifi  bicfe  (Ertlfining 
im  Sinne  »on  ORtti).  86,  5.  ORrc.  14,  2.  Suc.  88,  8  gebalten.  8(bec  b«i  «Icuin  finbet  fi4 
eine  gani  anbere  Vuffaffung:  Dominus,  qui  non  patiebatnr,  qnod  nolebat  pati,  et 
non  est  passns,  nisi  quod  voloit  pati,  adhuc  eos  lapidare  cupientes  alloqnitar, 
b.  ^.  er  befdb)si(^tigt  ^e  bur(b  feine  fBorte  Oellinef,  A.  XXXYI,  174  f.).  — 
3945.  guodes  Wirb  fpe)ialifiert  in  uuordo  endi  unerco.  —  nu  ifl  abberfatito:  nun 
aber  (ongl.  dabtb.  f.  nbb.  epracbf.  XI,  17).  —  3946.  stön  an  uuerpan  mit  «ccuf., 
toic  9).  S941.  3878.  8878.  —  3948.  uttit  G  buT(b  baS  folgenbe  it  Deranlagt  (A.  XIX,  68). 

—  3949.  %xt  (Sonfiruftion  t)on  ahtian  f.  oben.  —  3950.  uufth  fl.  n.  8Ö{cf.  - 
3951.  märian  bei§t  ^ier  rübmen:  ba  bu  bicb  fo  brflfieft.  —  3954.  ftm  thesum  kunnie 
uon  biefem  dej(ble(bte,  nflnilit^  ben  :luben.  —  8955.  gelpes  unb  nuillion  finb  Ocnctioc, 
abb-  t)on  höiian,  melcbeS  mit  bem  ^ccufoti)):  an^bren,  mit  bem  ^ttb:  gel^oriben,  mit 
bem  ©eneti»:  auf  etwa»  böten  Reifet  (P.  XIV,  50).  —  Sa«  «boerb  leng  gebort  §um  erften 
^alboerje  unb  trägt  bie  jmeite  lonfilbe  (P.  VII,  39).  - 
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thia  is  säligun  gislthos,  thia  im  simlnn  mid  im 

uuillion  nuoDodan.  snohta  nuerod  ödar, 

3960  deda  thar,  so  hie  giuuonoda,  drohtin  selbo, 

lörda  thia  liudi.  gilöbda,  thie  auelda, 

an  is  nnord  hölag.  that  scolda  simlnn  nnell  manon 

manno  so  huilicon,  so  that  an  is  muod  ginam. 

Thno  gifragn  ik,  that  thar  te  Criste  cnmana  nardan 

3958.  I  Bimloii  mid  G  —  8959.  oder  C  —  3960.  Deda  C  —  selbo  G  — 
3961.  gilobda  G  —  nnolda  G  —  3962.  belohn  nnord  C  —  sin  |  non  G  —  manon 
fe^It  G  —  3963.  at  in  that  i  a.  Raf.  t>on  e  G  —  3964.  gifrang  |  G  — 


3959.  nnillion  gern,  frelioiaig.  —  3960.  ginnonon  f».  D.  (»fielen.  —  3961.  thie 
nnelda,  seil.  gilObian,  ber  tteld^er  Monte.  —  3962.  hölagnn  nnord  G  gtebt  fällte 
etabftenung  (P.  VH,  8).  -  Um  ben  SerS  }u  beffetn,  f dalägt  Wieget  (P.  VU,  8.  20) 
bot,  hdlagnn  in  snodnn  {u  änbem,  Grein  (G.  XI,  814)  ergänit  helpan  bor  sinnon, 
eieberl  (6.530)  fi^retbt  that  scolda  helpan  sinnon,  6 (b melier  ((Bloff.  6.94) 
ergänit  nnesan,  unb  aud)  Steig  (P.  XYI,  821)  nimmt  foI((e  fimp\t  an,  SRartin 
(A.  XL,  126)  {treibt  hafton  üatt  sinnon.  —  3963.  sO  relatin:  mcld^er.  -  an  is 
muod  ginam  firft  ju  ^^erjen  no^ra.  -  3964.  IBergl.  aiat.  CXXXVü  [3o^.  11,  l  ff.]: 
Erat  antem  qnidam  langnens  Lazarus  a  Bethania  de  castello  Hariae  et  Marthae 
Bororis  eins.  Misemnt  ergo  sorores  ad  enm  dicentes :  Domine,  ecce,  quem  amas, 
inilrmatnr.  Andiens  antem  lesns  dizit  eis :  Inflrmitas  haec  non  est  ad  mortem, 
sed  pro  gloria  Dei,  nt  gloriflcetur  fllius  Dei  per  eam.  Diligebat  antem  lesns 
Martham  et  sororem  eins  Maiiam  et  Lazamm.  üt  ergo  andivit,  qnia  inflrma- 
batnr,  tnno  qnidam  mansit  in  eodem  loco  duobus  diebns.  Deinde  post  haec 
dicit  discipnlis  suis:  Eamus  in  ludaeam  iterum.  Dicunt  ei  discipuli:  Rabbi, 
nunc  qnaerebant  te  lapidare  ludaei,  et  itemm  vadis  illuc?  ~  Post  hoc  dicit 
eis:  Lazarus  amious  noster  dormit,  sed  vado,  ut  a  somno  exsnscitem  enm.  — 
Tunc  ergo  dixit  eis  lesus  manifeste:  Lazarus  mortuus  est,  (et  gandeo  propter 
vos)  nt  credatis  (qnoniam  non  eram  ibi).  Sed  eamus  ad  eum.  Oizit  ergo 
Thomas  (qui  dicitur  Didimus)  ad  condiscipulos  suos :  Eamus  et  nos  et  moriamnr 
enm  eo!  Yenit  itaque  lesns  (et  invenit  enm  quatuor  dies  iam  in  monnmento 
habentem).  Erat  antem  Bethania  iuxta  Hierosolymam  (qnaai  stadlis  quindecim). 
Multi  autem  ex  ludaeis  yenerant  ad  Hartham  et  Mariam,  nt  consolarentur  eas 
de  fratre  suo.  Martha  ergo  ut  audivit,  quia  lesus  yenit,  occurrit  ei.  (Maria 
antem  domi  sedebat.)  Dizit  ergo  Martha  ad  lesnm:  Domine,  si  hie  foisses, 
frater  mens  non  füisset  mortnus ;  sed  et  nunc  scio,  qnia  qnaecunqne  poposceris 
a  Deo,  dabit  tibi.  Dicit  Uli  lesns:  Kesnrget  frater  tuns.  Dicit  ei  Martha:  Scio, 
quia  resurget  in  resnrrectione  in  noyissimo  die.  Dicit  ei  lesns:  Ego  snm 
resurrectio  et  yita;  qui  credit  in  me,  etiamsi  mortuus  fnerit,  yiyet,  et  omnis, 
qui  yiyit  et  credit  in  me,  non  morietur  in  aetemnm.  Gredis  hoc?  Ait  Uli: 
ütique ,  Domine ,  ego  credidi ,  quia  tu  es  Ghristns  fllius  Dei ,  qui  in  mnndum 
yenisti.  (Et  cum  haec  dizisset,  abiit  et  yocayit  Mariam  sororem  snam  sUentio 
dicens:  Magister  adest  et  yocat  te.)  lUa  nt  andiyit,  surgit  cito  et  yenit  ad 
enm.    (Nondnm  enim  yenerat  lesus  in  castellum,  sed  erat  adhuc  in  illo  loco, 

ubi  occurrerat  ei  Martha.)    ludaei  autem,  qui  erant  enm  iUa  in  domo, 

secuti  sunt  eam.  —  Maria  ergo  cum  yenisset,  ubi  erat  lesus,  yidens  eum  cecidit 
ad  pedes  eins  et  dixit  ei :  Domine ,  si  fuisses  hie ,  non  esset  mortuus  frater 
mens.  lesus  ergo,  nt  yidit  eam  plorantem,  —  fremuit  spiritu  et  turbayit  se 
ipsum  et  dizit:  übi  posuistiseum?  Dicunt  ei:  Domine,  yeni  etyide.  Et  lacri- 
matus  est  lesus.  —  lesus  ergo  —  yenit  ad  monnmentnm.  Erat  autem  spelunca, 
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9Mi  bodon  fan  Betbanin       endi  8ag[C  112^]diui  them  bame  godes. 
tbat  sia  an  tbat  änmdi  tbarod  idisi  sendin, 

Maria  endi  Martba,  magad  frlllca, 

snltbo  annsama  uolf,  (tbia  nuissa  bie  b^tbia: 

aoÄnin  im  gisneBter  tnA,  tbia  bie  selbo  6r 

S970  minnioda  an  is  mnode  tbum  iro  mildian  bagi, 

tbia  nnif,  tbnra  iro  nnillion  guodan).  sia  im  te  nuAron  tbuo 
anbndan  fan  Beibania,  tbat  iro  bmotbar  unas, 

Lazanu,  legarlast  endi  tbat  sia  is  libes  ni  nuAndon. 

bädun,  tbat  tbarod  qn&mi  Cnat  alonualdo, 

MTftbdag,  te  belpa.  Bebt  so  bie  sia  gibörda  tbuo 

seggian  fan  so  siocum,  so  sprak  bie  s&n  ang^[in, 

quat,  tbat  Lazaruses  legar  ni  noÄri 

gidoan  im  te  d6de,  ,ac  tbar  scal  drobtines  löf*  qnat  bie 

«gifrumid  unertban.  nis  it  im  te  ödron  frteon  gidaan.*' 

sdHoanas  im  tbar  tbuo  selbo  suna  drobtines 

tnä  nabt  endi  dagas.  tbia  tid  aaas  tbao  gin&bit, 

tbat  bie  eft  te  Hierasalem  IadiK>  liadeo 

[C  112^]  uaison  auelda,  so  bie  giaoald  babda. 

Sagda  tbao  is  gisltbon  sann  drobtines, 

8986  tbat  bie  eft  obar  lordan  ladeo  liadi 

saokean  uaelda.  Tbao  spräcan  im  sän  angegin 

39(58.  nuib  C   ~  39tf9.  ünaran  0   -  3971.  uaib  C  —  Tbuo  sia  im  te 

unaron  C  —  3972.  anba  |  dun  G  *  —  fon  C  —  braother  |  C  —  3973.  libes  C  — 
3975.  gibor  |  da  (etrtd»  bur4  d  rab.)  C  -  3976.  siecon  G  -  3977.  Quai  C  — 
3978.  dode  0  —  3980.  üoas  G  —  suno  C  -  3984.  sano  G  — 

et  lapia  saperpositiu  erat  ei.  Ait  lesus:  Tollite  lapidem.  Didt  ei  MarUia: 
Domine,  iam  faetet,  quatridaanna  enim  est.  IMcit  ei  lesus:  Nonne  dixi  tibi, 
qnoniam  si  credideris,  videbis  gloriam  Dei?  Tnleront  ergo  lapidem.  lesas 
aatem  elevatis  sursam  ocuiis  dixit:  Pater,  gratias  ego  tibi,  qnoniam  exandisti 
me.  £go  autem  sciebam,  quia  semper  me  audis;  sed  propter  populnm,  qni 
circumstat,  dixi,  ut  credant,  quia  tu  me  misisti.  Haec  cum  dixisset,  voce  magna 
clamavit:  Lazare,  veni  foras.  Et  statim  prodiit,  qui  fiierat  mortuus,  ligatns 
pedes  et  manns  institis  et  facies  Ulius  sudario  erat  ligata.  Dieit  eis  lesus: 
Solvite  eum  et  sinite  abire.  Multi  ergo  ex  ludaeis ,  qui  venerant  ad  Mariam 
et  viderant,  quae  fecit,  credidenint  in  eum.  —  3966.  sia  Vccuf.  $litr.  Wafc.  — 
sendin  gcjenbet  Ratten.  —  3971.  2)ie  UrnfteDung  beft  iioeitcn  ^albtxtfeft  nai^  Giebetft 
(A.  XIX,  66).  —  3972.  anbiodan  fi.  b.  fagen  laffen,  melben,  entbieten.  —  3973.  dnter* 
puntt.  na^  AA.  V,  282.  —  un&nian  mit  (S^enet.  auf  etioaS  hoffen,  an  etnoi  benlen 
(P.  XIV,  51).  —  3974.  Scrgl.  9llc.  ju  3o^.  11,  8:  Miserunt,  —  ut  si  dignaretur 
veniret  et  eum  ab  aegritudine  liberaret  (A.  XIX,  28) ;  wcqU  au4  A.  XL,  8S3.  — 
397r).  reht  so  fogleid)  alft.  —  3976.  so  rejümtert  ben  SSotberfa^.  —  3979.  nis  it  im 
te  ödron  frdson  gidaan  nid^t  ift  ef  t^m  3U  anbrer  (Befäl^rbung  flefd^el^n,  b.  ^.  nidfi  ifl  e* 
i^m  }u  tltoai  anbrem,  etioa  )u  etner  (Mefö^tbung,  gejc^e^n;  über  ben  Stlbentetm  ^c^ 
P.  XXIX,  5.  -  3885.  obar  lordan  jenfeit  beS  3otban.  - 
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iuDgron  sina  ,te  hui  bist  ihn  s6  gern  tharod,'  qnäthun  sia 

yfrö  min,  te  faranneV  ni  that  na  forn  ni  uuas, 

that  sia  thi  thlnaro  uuordo  unitnon  hugdan, 

3990  uueldun  thi  mid  stönun  starcun  auuerpan?      nn  thu  eft  andar 

[thia  stridigun  thiod 
.  fandos  te  faranne,  thar  is  fiundo  ginuog, 

erlös  obarmuoda/  thuo  6n  thero  tuelifio, 

Thomas,  gim&lda  (uaas  im  githangan  mann,      [qaat  hie 

diarllc  drohtines  thegan),       „Ne  sculun  ani  im  thia  däd  lahan,  * 

3993  „ni  uuernian  uui  im  thes  auillion,       ac  aaita  im  uaonian  mid, 
.  tholoian  mid  üssam  thiodne.  that  is  thegnes  cast, 

that  hie  mid  is  frahon  samad  fasto  gistanda, 

döie  mid  im  thar  an  duome.  duan  üs  alia  so, 

folgon  im  te  thero  ferdi,  ni  Utan  üsa  ferah  aaid  thia 

4000  [C  113^]  aaihtes  aairdig,       neba  aui  an  them  uuerode  mid  im 
döian,  mid  fisam  drohtine.  than  lebot  üs  thoh  duom  aftar, 

3987.  bist  fe^lt  C  -  8988.  ni  G  —  fum  C  -  3989.  thik  thlnero  C  -  bog- 
dun  G  —  3990.  mid  stenon  I  starcan  G  —  thioda  C  -  3991.  Tbar  C  —  flondo  G  — 
3992.  Thno  thero  tae  |  lifio  6n  G  —  3993.  Thaomas  G  —  3994.  darlio  G  — 
3995.  Ni  G  —  uoillien  G  —  mid  *  G  —  3996.  Thaoloian  mid  us  |  ses  G  —  ist  G 

-  3997. 1  That  G  -  mid  G  —  |  gistande  G  -  3998.  mid  fe^It  G  -  3999.  nse 
fera  uaid  G  —  4000.  nnirdig  Neba  G  —  mid  G  —  4001.  mid  uson  |  G  - 
after  G  — 

3987.  te  hui  bist  thu  so  gern  loeS^alb  bcrianßt  bi(^  fo  fe^r.  —  3988.  forn 
^to.  el^ebem:  baS  toar  boc^  ntd^t  lange  ^er,  baS  n>ar  bo(t  erft  üor  (urjem.  —  3989.  nuftnon 
fto.  to.  mit  ®met.  ber  Urfailbe,  ftrafen  für  (P.  XIY,  48).  —  9lad)  huggian  fle^t  ^tti  ber 
btole  ^nftnitlo;  ^ier  fie^t  bet  Snfinltio  inoerttert  üoran  (P.  XYI,  836).  ~  3990.  Ueb<c  ble 
dnterpunftion  f.  O.  XXI,  US.  —  nu  ifl  toieber  abtyetf atiti :  nun  aber  (dabrb.  f.  nbb. 
€))ra4F.  XI,  17).  —  3991.  fundon  fm.  ti.  fireben,  mit  te  unb  bem  fleftierten  ^nfinttito 
(P.  XVI,  492).  —  3994.  sculun  lahan  Umfdbceibung  beft  ab^ottatitocn  (Fonjunttib«.  — 
3995.  uuernian  abbortatioet  ^onjunftit).  —  uuernian  jm.  b.  mit  2)at.  bei  Ißerf. 
®enet.  ber  6a(bc:  einem  ettoa«  toeiflern  (^ratje,  5Dat.  €.  20.  P.  XIV,  50).  —  uuita 
iü  na(b  @rimm,  Gramm.  IV,  90,  eine  1.  $ei{.  $Iut.  Oat^rbb.  f.  nbb.  Spracbf.  XI,  5) 
unb  ^at  ben  dnfimtio  naib  fi4  (P-  XVI,  344).  ecblütec  (€.112)  unb  ü.  gelten 
<B.  XV,  472)  Decmuten  bartn  eine  auB  uuiton  t)erfär3te  1.  ^.^erf.  ^lut.  ^onj.  —  im 
uuonian  mid  =  uuonian  mid  im  bei  ibm  auS^^arren.  —  3998.  üs  iü  reffe^ioec  S>attt). 

—  3)ie  Goniun(ti)}e  flnb  fämtli^  obbortatlD.  —  3999.  üse  G  gefi^mäcbt  auft  üsa 
<€(b(ütec  B,\,  9(nm.  6.  208).  dft  ifi  9lccuf.  Sing.  9leutr.  —  ni  Ifttan  üsa  ferah 
uuid  thiu  uuihtes  (genet.  9bt).  in  (einer  Seife ;  bergl.  P.  XIV,  61,  uergl.  aber  8. 1852) 
uuirdig  (ergSnie  uuesan ;  t>ergl.  P.  XVI,  478)  lagt  unB  unfer  Seben  ni<bt  |o  ^o(b  fcbS^en. 
Sa  ba»  mit  anbern  SDorten  ^ei^t :  lagt  unft  nicbt  um  unfreB  Sebend  miUen  bem  ent|ie^n, 
\o  folgt  barauf  nebu.  —  4001.  duom  eigentUcb  dntfcbeibung ,  Urteil;  l^itx  Ku^m.  — 
lebot  üs  aftar  =  lebot  aftar  üs.  —  $ergl.  ju  biefer  etelle  Silmar  @.  77:  ,S)a8 
SerbältniB  ber  ^Ipoftel  a(8  thegnos  gu  i^rcm  Üönige,  thiodan,  leucbtet  am  ^eUften  %ttr>ox 
in  ber  attepiji^en,  DoIfSmögigen,  ja  ^eibnifcbcn  ^rfteQung,  loelcbe  Don  bem  Hpoflet  2:^omaB 
gegeben  mirb.    92a(b  bem  et>angelif(^en  %tiU  fagt  3:^oma&  blog :  »Saffet  und  mit  i^m 

9i)>er,  S)ie  aUfät^fijf^e  Sibelbicbtung.  20 
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gaod  naord  fora  gamnn/  86  nurthnn  thuo  iungron  Cristes, 
erlös  adalborana,  an  dnaaldon  hngie, 

hörron  te  uuillion.  Thuo  sagda  hMag  Crist 

4005selbo  is  gislthon,  that  asUpan  nnas 

Lazaras  fan  them  legare,  „habad  thit  Höht  ageban, 

ansuebit  is  an  selmun.  Nn  uui  an  thana  slth  faran 

endi  ina  anuekkian,  that  hie  mnoti  eft  thesa  naerold  sehan, 
libbiandi  Höht:  thann  nnirthit  iauna  gil6bo  aftar  thiu 

4010  forthuuerd  gifestid. "  Thuo  giuudt  hie  im  obar  thia  flaod 

[thanan, 
thie  gnodo  godes  sunu,  anthat  hie  mid  is  iangran  quaoi 

thar  te  Bethania,  barn  drohtines, 

selbo  mid  is  gislthan,  thar  thia  gisuester  tnft, 

Maria  endi  Martha,  an  mnodkaron 

40i6Sdraga  sÄtun.  ünas  thar  gisamnot  filn 

4002.  for  gnmon  C  —  4003.  adalborana  C  —  en  unaldeii  |  C  —  4004.  herren 
nnillien  (te  fe^lt)  C  —  4005.  Bell>o  (elbo  a.  Raf .)  0  -  gisithon  |  C  —  4006.  habit  C 
—  I  ageban  G  —  4007.  ist  G  —  selmon  '  |  0  —  thena  C  >-  4009.  Tbann  C  — 
af  I  ter  G  —  4011.  snno  |  G  —  mid  G  -  iungron  0  —  4012.  bithania  G  — 
4013.  mid  G  —  gisithon  G  -  4015.  fllo  G  - 

ge^ti,  ba§  toir  mit  t^m  fierben."  ^ier  ober  b^iBt  eft:  „%%omal  fpra4,  bec  ilaife  (gi- 
tbangan)  Wann,  ber  titztli^it  Gefolgsmann  bei  ftönigl  (diarlfc  drohtines  thegan): 
iDir  bfirfen  tbm  bie  X^at  nic^t  tabeln,  ibm  feinen  IBiQen  ni^t  meljTen;  tooblA"  (aoita), 
mit  »ollen  treu  bei  i^m  aulbanen  (uuonian  mid}«  bulben  mit  unfetm  ftdnig.  9>oA  ifk 
beB  QlefolAimanneft  greift  (bat  mal  er  fann),  bafi  er  mit  feinem  ^erm  feft  fie^e,  flerbc 
i^m  )u  ffbren:  t^un  mir  aOe  fo,  folgen  il^m  auf  feiner  f!^^rt,  laffen  mir  nnfer  Seben 
bagegen  ni^ts  gelten.  9Iur  bann,  menn  mir  in  bem  SRfinnenotf  mit  ibm  fterben,  mit 
unfrem  ^erm,  bleibt  unS  (S^re  (duom)  na6t\)tt,  gute  9la(brebe  (gaod  naord)  bei  ben 
Solflgenoffen  (biefer  @at(  ifi  bon  SUmar  nit^t  rit^tig  bcrfianben).  6o  mitrben  bie  dSnger 
Sbvtfii«  bie  ÜRfinner  bei  eblen  €tammel  (adalborana),  einet  €innel,  Ibrem  ^erm  |tt 
Tillen. "  Sil  mar  berglei^t  nun  einige  agf.  eteOen  unb  fd^rt  bann  fort:  «Vlfo  ber 
92aibru^m,  bol  kA^ os^  ber  <S)ried)en,  ber  (Stefang  bon  ben  ^elbentbaten  unb  ber  2obeltrcae, 
ber  bet  ben  !Dtltftreitenben  unb  no^  bei  ben  Snfeln  lebt,  ifi  bal,  mal  ou4  bH  bcutf<lb<n 
gelben  letzte!  Streben  mar:  biefe  Zreue  bis  in  benXob  unb  bet  ibr  f olgcnbe  ^elbenzubm 
ifi  bei  ^eibenbeutfiben  Gb^e  unb  Seben  feinem  nueroldkuning,  feinem  meltli^en  ^crrfi^cr 
gegenüber;  in  berfclben  Xreue  bil  in  ben  Xob  beflanb  au(b  bal  düngertum  bei  Gbrijlcn« 
beutfcben  feinem  bimmlifd^en  ^erm«  bem  Iräftigfien  aQer  ftöntge  gegenOber.''  —  4003.  dn- 
fald  hugi  fi^Ii(bte  Senfunglart,  beiei^net  bie  umoanbelbare  Xreue  (bergt.  Qilmar 
6.  83).  —  4004.  nnillien  G  micb  audi  all  Genetio  aufgefaßt  (6 4 lü ter  6. 13.  Gdbu« 
mann,  G.  XXX,  73).  Grein  (G.  XI,  214)  fa§t  el  all  Genctib  (fic  mürben  fefaiel 
9Diaenl)  ober  all  3)atib  bei  3ieU  mie  8.  1928.  —  4006.  Ueber  bie  etefle,  mo  bie 
birette  IRebe  einfe^t,  f.  eieDerl  ).  b.  €t.  unb  Wo  big  er,  AA.  V,  287.  —  4007.  lelmo 
fm.  m.  Qett,  Sager;  Scblüter  (6.18)  bermutet,  bag  ber  8ofo(  o  bur4»  ben  bor^er« 
gebenben  Sabial  beeinflußt  fei.  —  faran,  auuekkian  ab^ortatibe  (Son{unItit)e.  — 
4010.  obar  thia  flaod:  ber  3orban  ift  gemeint.  —  4014.  mnodkara  Geclcnf^mcri, 
^erimet).  — 
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fan  Hierusalem  [C  113^]  ludeo  liadio, 

thia  thiu  [M  58^]  aulf  uueldan  nnordnn  fruobrean, 

that  sia  so  ni  karodin  kindiungas  död, 

Lazaruses  farlust.  So  thao  thie  landes  uuard 

4020  geng  an  thia  gardos,  so  nanrdon  thes  godes  barnes 

cuini  thar  gicüthit,  that  hie,  s6  craftig,  uaas 

bl  thero  bürg  ütan.  Thno  im  bdthiun  unas, 

them  aaiban,  sulic  auillio,  that  sia  im  nualdand  tuo, 

that  frithnbarn  godes,  farandian  umssun. 

XLVIIII. 

4025  Thuo  them  uolban  unas  nuilliono  mösta 

cami  drohtines  endi  Cristes  unord 

te  gihörianne.  Heobandi  geng 

Martha  mnodcarag  uuid  so  mahtigna 

nuordnn  uaehslon  endi  uuid  uualdand  sprak 

4030  an  iro  hugie  hreuuag,  „Thar  tu  mi,  h^rro  min/  quat  siu 

«neriandero  bezt,  nfthor  uu&ris, 

höleand  thie  guodo,  thann  ni  thorfti  ik  sulic  härm  tholon, 

4016.  lindo  G  —  4017.  nuib  aaoldnn  l  uaordon  C  —  frabreax  *  (o  f^elnt 
ettoat  ifinget)  M  —  4018.  That  C  ~  sie  -  ka  |  rodon  C  —  kind  langes  G  — 
4019.  tho  the  —  4020.  |  gieng  G  —  tMa  —  uuur  dun  |  G  aurdon  H  —  godes 
fe^It  G  -  4021.  knini  —  gikudid  *  —  he  |  —  4022.  theni  -  ute«  *  Tho  -  bethion  G 
bediim  M  —  4023.  |  thien  C  —  unibon  G  unibuiv  |  M  —  snlik  —  sie  —  nualdand 
crist  tuo  G  aualdand  krist  to  M  —  4024.  fridubam  —  |  ferandiev  —  uuis  |  suit  * 
XLVIIII  -  1 1  3eile  leer  |  G  —  nuissn*  *  —  4025.  Tho  —  niübon  G  nuibun  M  — 
auilleono  —  4027.  gihorienne  *  —  heou  i  andi  geng  (h  größer)  G  Heouandi 
geng  I  M  —  4028.  r  in  martha  auft  angefangenem  h  corr.  M  —  mo :  karag  (Vnfang 
non  k  Tab.)  M  —  I  Quid  G  uoid  M  —  mahtigne  —  4029.  nnordon  G  —  uuehslav  * 
—  uuid  G  I  uuid  M  —  4030.  air  —  hngi  hrianig  '  -~  \  mix  qnad  ~  4031.  nerien  | 
dero  G  neriendero  M  —  best  G  —  4032.  heland  |  G  ~  the  godo  *  |  than  hI  — 
thorftig  G  dorfti  M  —  nu  snlic  G  — 

4018.  that  final:  bamit.  --  karon  fm.  n.  mit  ^ccuf.  betrauern,  trauern  um 
(^ratje,  Vccuf.  6.48).  —  4020.  gardos  ber  eingelegte  Qefi^.  —  4022.  bf  thero 
bnrg  ütan  brausen  in  ber  9lft^e  ber  99urg.  —  4023.  aaillio  1.  baS  SBoOen,  b.  i.  ber 
fBiiÜt,  a)  infofem  toir  i^n  in  Sejug  auf  eine  €a(^e  {eigen:  SBunfd^^  Slbfit^t,  b)  infofern 
i^n  anbre  uns  gegenüber  jeigen :  bie  iEBiafo^rigfeit,  Geneigtheit,  Qunft ;  2.  ber  ®egenfianb 
befi  SDoOenS :  baS  Gemünf (^te ,  Srfe^nte ,  ber  fBorteil ,  Gewinn ;  thno  im  uuas  sulic 
uuillio  ba  mar  hierin  ibr  €e^nen  erfüQt,  ba§.  ^  4024.  Ueber  uuitan  mit  topptlUm 
«ccufatio  f.  ^ratje,  Hccuf.  6.  78.  — 

XLIX.  4025.  3u  uuas  noilliono  mdsta  ift  Cabjclt  l.  cum!  drohtines,  2.  ber 
Heftlerte  3nflnitit)  mit  te  (P.  XVI,  494).  —  4027.  hioban  %  t>.  »ei^flagen.  — 
4029.  uuordun  uuehslon  uuid  in  ein  Smiegefpräd^  eintreten  mit.  —  4030.  thar  leitet 
^ier  bcn  ^^pot^etifi^en  6ai3  ein,  mie  n^b.  mo  (bergt,  fß.  6187.  5358) :  mo  bu  me^r  in  ber 
9lä^e  gemejen  märe^.  —  4032.  thann  nimmt  im  9la<4fatie  bal  teniporaI«^i)|)ot^etif(^  iu 


808      ^*<-  40SS-4049  (€.  128, 11-23} :  9efnB  bfT^ti§t  i^t  bei  »rubelt  «ufenDcdung. 

bittara  [C  114^]  briostcara.         than  ni  uu&ri  nu  min  bmother 

[död, 
Lazarus,  fan  thesum  Höhte,  ac  hie  mahti  im  libbian  forth, 

4085ferahes  gifnllid.  Ik  thoh,  frö  min,  te  thi 

liohto  gilöbiu,  löriandero  bezt, 

so  hnes  so  thu  biddian  unili  berahtan  drohtin, 

that  hie  it  thi  s&n  fargibit,  god  alomahtig, 

giunerthot  thSnan  nnillion.'        Thuo  sprak  eft  uualdand  Crist 

4040  thera  idis  anduuordi,       ^Ni  l&t  thu  thi  an  innan  thes*  quat  hie 
.thinan  sebon  suercan.  Ik  thi  seggian  mag 

nn&rnn  nuordun,  that  thes  nis  giuuand  önig, 

nebu  thin  brnother  scal  tham  gibod  godes, 

thum  drohtines  craft,  fan  döde  astandan 

4045  an  is  llchamon.'  ^AU  hebbiu  ik  gilöbon  so/  quat  siu 

9  that  it  so  giuuerthan  scal,  so  huann  so  thius  uuerold  endiot 
endi  thie  m&rio  dag  obar  mann  farid, 

that  hie  thann  fan  erthu  scal  upp  astandan 

an  them  duomes  daga,  than  uuerthat  fan  döde  quica 

4033.  bittrabreostkara '  —  broder  —  4034.  lazams  *  —  theson  |  G  tbesomu  M 
'-  he  imn  I  mahti  libbien  ford  *  —  4035.  gefüllid  -  —  4036.  gfiobiu  G  |  güobiu  •  M 

—  lerandero  best  |  C  —  4037.  biddiei  —  berhton  drohtiv '  —  4038.  That  C  — 
he  —  fEur  gibid  *  —  |  guod  G  —  4039.  giuuir  thot  G  giuuerdot  M  —  thina*  | 
unillea«  •  Tho  —  krist  •  —  4040.  them  —  andanirdi  •  |  G  —  a»  —  qoad  he  — 
4041.  thinon  G  —  suebon  suerkair  *  |  —  ik  G  —  4042.  uuaron  auordon  G  — 
nist  G  —  4043.  |  nebu  M  Ne  G  —  broder  —  thurh  —  gnodes  1  G  —  4044.  thurh 

—  dode  astandeii  *  —  4045.  lik  harnen  G  lichamo«  *  M  —  gilobon  GM  —  |  qnad 

—  4046.  giunerde«  —  haair  —  endiod  *  |  ->  4047.  endi  (e  grSgct)  G  ~  the 
mareo  —  obar  mair  ferid  *  —  4048.  he  than  —  erdu  —  up  |  astande»  *  — 
4049.  domos  —  dage  C  —  Than  |  G  thas  M  —  nuerdad  —  dode  GM  — 

faffcnbc  thar  auf.  —  lieber  baS  nu  k»ergl.  AA.  V,  282.  —  4034.  <irg&n|c:  ni  an&ri 
(fan  thesum  liohte):  et  »See  ni(^t  bon  biefer  SBclt  ^intoeg,  b.  ^.  er  toSre  ni^t  ge* 
fiorben.  —  4085.  ferahes  gifullid  etn  Seben  oon,  mit  9(tem  geffiOt  (Über  ben  Oenctiü 
toergl.  P.  XIV,  44).  —  4036.  te  thi  gUObia  i«  f^abt  3U  bir  bat  3utcauen.  —  4037.  »et 
6ä1|en,  bie  mit  ben  MraQgememembcn  sO  —  sO  eingeleitet  toerben,  febt  bei  dnbifatio 
Cergl.  Sebag^el,  Wobi  6.45).  —  ®ott  bei|t  beraht,  glänjenb,  rotU  mit  ber  dbcc 
be8  ^ö4ften  (Botteft  im  €inne  beB  alten  Xteutf^en  ber  Olanj  unb  bal  flid^t  untremibar 
toerbunben  »at  (Sil  mar  e.  15).  —  4038.  Ueber  ben  Oerft  »ergt.  Watt  in,  A.  XL,  186. 

—  4042.  thes  nis  giuuand  £nig,  nebu  (fieri  non  potest  quin)  eB  fann  nid^t  onbcrl 
gef 4e^en,  aU  bas ;  el  ift  unab&nberlitb  beftimmt,  bag.  —  4045.  all  abberbial :  burdbauf , 
bdoig.  —  4046.  so  huann  sO  menn  aud)  immer,  toenn  einmal.  —  4047.  thie  märio 
dag  ift  glei^bcbeutenb  mit  mudspelli:  bal  jüngfie  (Seri^it  (9.MImar  6.21);  bie  ^ormcl 
gebort  o^ne  S^ieifel  ben  alten  S^aviteQungen  beS  mudspelli  an.  —  4049.  an  them 
duomes  daga  an  bem  2age  beB  <derid)ieB  (dömos  M  mu§  64reibfebler  fein;  t^ergl. 
A.  XIX,  70.  6(blüter  e.  111,  ^nm.  i).  —  S)er  ®a%  that  hie  thann  scal  np 
astandan  ift  regierenber  6aij  dnö  koivoö  )u  bem  üorbergebenben  unb  }u  bem  folgcnben 
temporolen  9{ebenfat)e.  — 


^el.  4050-4065  (6*  123, 24- 124, 11) :  <Er  fafit,  er  fei  bie  «uferfle^ung  unb  baft  Sebcn.    ßQQ 

4050  thum  [C  114^]  mäht  godes  mancannies  gibuilic, 

arisat  fan  rastu."  [M  58^]  Thuo  sagda  rlki  Crist 

thero  idis,  alomahtig,  opanun  unordun, 

that  hie  selbo  uuas  sunu  drohtines, 

böthia  ge  Höht  ge  Uf  liudio  barnun 

4055  te  astandanne.  ,Nio  thie  stereban  ni  scal, 

Uf  farliosan,  thie  hier  gilöbit  te  mi. 

thoh  ina  eldibarn  erthu  bithekkian, 

diopo  bidelban,  nis  hie  d6d  thiu  mör: 

that  flösk  is  bifolahaD,  that  ferah  is  gihaldan, 

4060  is  thiu  seola  gisund.*  Thuo  sprak  im  eft  s&n  angegin 

that  uuif  mid  iro  uuordun,        „Ik  gilöbiu,  that  thu  thie  uuftro 

[bist*  quat  siu 
„Krist,  godes  sunu.  that  mag  man  antkennian  uuel, 

uuitan,  an  thinun  uuordun,  that  thu  giuuald  habas 

thuru  thiu  hölagun  giscapu  himiles  endi  erthun/ 

4065  Thuo  gifragn  ik,  that  thar  thero  idiseo  quam         ödcir  gangan, 

4050.  I  thnrh  —  maiikiiniües  gehailic  —  4051.  arisad  —  res  tu  *  l|  Tho  sagde 
rikeo  krist  —  4052.  thera  —  opanon  |  G  oponun  M  —  |  uaordon  C  auordn«  |  M 

—  4053.  he  —  selbo  CM  -  suno  |  C  —  4054.  Bethia  G  —  bediu  (e  au3  i  corr.) 
ialif  ialioht  —  Hb  |  G  —  barnon  G  |  bamo  M  —  4055.  astandenne  G  —  nio  C  — 
thie  I  G  the  M  —  I  astereban  C  Bterbew  M  —  4056.  f  in  lif  au6  %n\an^  toon  1 
corr.  M  —  farliesan  C  far  liosen  *  H  —  the  |  her  gilobid  -  gilobit  G  -  4057.  Thoh 
GM  —  erdu  bithekkiei*  —  4058.  diapo  —  bidel  uuan  |  G  bi  |  delben  •  M  —  nis 
he  —  4059.  That  G  —  flesk  -  -  ist  |  G  —  biuolhe*  that  *  —  fera  ist  G  —  |  gi- 
halden  •  —  4060.  ist  G  —  siola  —  Tho  —  imu  —  sa»  angegi»  —  4061.  uuib  G 

—  mid  I  G  mid  M  —  nuordon  G  uaordusr  *  M  —  gilobiu  G  M  —  thu  (u  quB  ^nfana  Don 
e  corr.)  —  |  the  G  the  M  —  quad  —  4062.  uualdandes  |  suno  crist  alouoaldo  G  — 
antkeanien  —  4063.  Uuiton  G  uniten  M  —  thi  |  non  uuordon  G  —  |  habis  G 
habes  •  M  —  4064.  thurh  —  helagon  —  erdu»  •  —  4065.  Tho  —  gifran  G  ge- 
fragn  M  —  gifran  |  thero,  \>ox  thero  ift  ik  am  Sdiluffe  ber  3eile  unb  that  am  Anfang 
ber  nQ(^>flen  nai^getr.  G  —  thar  fe^It  G  —  thera  idisia  *  —  oder  G  |  odar  M  — 

4051.  iEDle  2581  m&rio,  berfiögt  ^iccrtkeo  M  gegen  bte  Wegel,  bog  nur  nat^  bem 
Vrtifel  ober  Pronomen  baS  altnbutlM  «bieftit)  in  fro.  Ororm  fte^t  (ei^Iüter  8.5).  -- 
%VLi  bem  6i^reibfc^Ier  bamo  M  fcbliegt  Qätlüttx  {B.  146.  162)  auf  ein  uri{)ränglt(()e4 
barnon;  bod)  n>le  trüglid)  {o(((e  Bdflüi^t  finb,  jeigt  baS  Ergebnis  ber  ISergleti^ung  bct 
neugefunbenen  »attfanlfi^en  6tütfe.  —  4055.  te  astandanne  tfi  ein  freierer  Öebrau^ 
bei  flettierten  3nfinittt)8  mitte  (t>ergl.  P.  XVI,  497):  bag  erlH^t  unb  lieben  fei,  um  auf« 
anfielen,  b.  ^.  fo  bog  er  auferflebt.  —  4055.  iBergl.  Ale.  )u  ^ot).  11,  26:  hoc  est  — 
si  morietur  ad  tempas  propter  mortem  camis,  non  morietur  in  aetemnm  propter 
vitam  Spiritus  et  immortalitatem  resurrectionis  (A.  XIX,  29).  —  4057.  thoh  mit 
bem  ffonjunrtis  (93e^agbel,  3){obi  6.46).  —  4058.  nis  hie  död  thiu  m^r  if)  er 
bel^alb  botf)  ni^t  tot.  —  4060.  32aft  ®efet)  ber  dntoerfion  in  is  thiu  seola  gisund  ifl 
mir  ni(bt  bcfannt.  —  4062.  S)ie  Setart  Don  G  ift  metrti(^  unmöglid),  pa^i  au6)  ni^t  auc 
Cueae  (A.  XIX,  66;.  —  4064.  thuru  thiu  h<^lagun  giscapu  burdj  bie  beilige  93e« 
fiimraung,  burcb  (Spotte»  Siatfi^Iug  ($}ilmar  6. 13).  —  4065.  Thuo  anfniipfenb:  ferner. 

—  lieber  bie  (Jöfur  im  »erje  f.  P.  VII,  89.  - 


310         ^e(-  4066-4081  (6. 124, 11-22):  (St  ISBt  fidf  |um  ®rabe  ffi^nn. 

Maria,  muodcarag.  gengun  ira  managa  aftar 

ludeo  liadi.  Thuo  sin  them  godes  barne 

sagda  sdrag[C  lI5&]maod,  huat  iro  te  soragan  gistaod 

an  iro  hugie  harmes.  höfnu  cümda 

4070  Lazaruses  farlust,  leobes  xuannes, 

griot  gornondi,  antthat  them  godes  barne 

hngi  unarth  gihruorid.  höta  trahni 

uuiLopu  auniellan,  endi  thuo  te  them  nnibun  sprac^ 

hiet  Ina  thuo  Iddian,  thar  Lazarus  uuas 

4075foldu  bifolhan.  lag  thar  6n  felis  bioban, 

hard  stön,  bihlidan.  Thuo  hiet  thie  hölago  Crist 

antlücan  thia  l6ia,  that  hie  muosti  that  Uk  sehan, 

hröu  scauuoian.  Thuo  ni  mahta  an  iro  hugi  mlthan 

Martha  fora  thero  menigi,  uuid  mahtigna  sprac, 

4080  „Frö  min  thie  guodo/  quat  siu  ,ef  man  thana  felis  nimid, 

thana  stdn  antlükit,  thann  uu&niu  ik,  that  thanan  stanc 

[cume, 

4066.  maria  (m  gröger)  C  —  modkarag  *  —  iro  —  after  C  —  4067.  liadio  G  — 
tho  —  themu  —  4068.  sagde  seragmod  ■  —  ira  —  soraga  G  sorgun  i  M  —  |  gistod  - 
~  4069.  hngi  —  hofha  (h  größer)  knmde  --  4070.  leobes  C  liabes  I  H  —  maviies  — 
4071.  griat  gomundi  *  antat  themu  —  4072.  uaard  |  gibrorid  *  bete  —  4073.  nuopu 
CM  —  annoiUun  G  aaaelluB  -  M  —  tho  ~  |  uuibon  C  nuiban  |  M  —  cun  tn  |  spFacnn 
tat.,  bat  folgenbe  b  auf  ben  legten  6trii!^  beB  rablerten  n  gefddr.  —  4074.  biet  (b  gcö§rt)  C 
bet  M  —  tbo  ledien  -  4075.  falda  G  —  bifolbev  *  —  e»  —  bionair  •  —  4076.  atev 
beblideif  *  Tbo  bet  tbe  —  4077.  |  andlacan  G  —  tbea  —  blea  C  —  be  —  mosti  |  C 
mosti  M  —  sehax  '  —  4078.  breo  scaauoie«  '  I  Tbo  —  mobta  G  mähte  M  —  an 
\tf)\t  G  —  iru  G  —  midaii  *  —  4079.  marthun  |  G  rr  in  marrba  lialtrt  M  —  |  for  C 
for  M  ~  them  menegi  (bal  le^te  e  aus  i  con.)  —  uuid  G  uoid  |  M  —  mahtina  C 
I  mabtigne  M  —  sprak*  —  4080.  fro  G  —  tbe  GM  —  godo  quad  —  ma*  — 
thena  G  thene  M  —  4081.  tbena  G  thene  M  —  antlukid  *  tban  —  thane«  stank  | 
kume  — 

4068.  Qerbinbe :  baat  harmes  iro  te  soragan  gistaod  an  iro  bagie  loel^ef 
Selb  Ibr  eorge  ma^tt  im  ®eifie.  ~  4069.  böfba  bie  SBe^flage;  bergt.  6i^Iüter 
€.  190.  —  4071.  griot  fprSterit.  Don  grätan  aufgeregt  fein  (oergl.  Q.  XI,  214).  S>a« 
neben  gab  e9  auib  ein  Serb  griotan  (^cpne,  ftl.  ®ramm.  6.  S8.  44);  bie  grorm  griot 
felbfl  ifi  rebupUjlerte»  ^rfiteritum  (AA.  XX,  213).  —  gomon  fro.  b.  trauern.  — 
4073.  uaaop  fi.  m.  ber  ftlogeruf.  !S)er  dnftnimental  bejei^net  ^ier  ben  ®nmb«  ben 
91nlag  (^ratje,  S)at.  6.  51).  —  auaallan  fl.  n.  I^erborrinnen  (bieL^eSart  C  ifl  unrii^tig; 
A.  XIX,  68).  —  4074.  ina  ij)  ObieltSoccufatib  ({u  lödian),  nid^t  6nbieft»aaitfatito.  — 
thar  babin  roo  (attra^iert).  —  4076.  folda  9n{)rumental :  ber  Chbe  übergeben,  befhittet. 
—  4077.  antlClcan  auff daliegen ,  bffnen.  ~  löia  fi.  f.  0^»  (blea  G  pa^t  nidbt  in  bte 
«aitterotion ;  »ergl.  A.  XIX,  6ö).  —  that  confecutb;  fo  baft  (er  (önnte).  —  2)er  3nbifatltt 
fann  )^itv  nicbt  ftebn,  totll  bon  ber  SBirfung  feines  SDefe^Iel  crfi  ».4091  bie  «itbe  ifi 
(«e^agbel,  tDlobt  e.  40).  —  4079.  S)iefer  €a^,  obgleich  au§erU(lb  bem  borigen  tMraOet 
ift  bc(b  in  «bbängigfcit  non  biefem  ju  benten :  ba  fonnte  ^,  el  fii^  nif^t  im  Ofifie  bet« 
fagen,  bor  ber  Stenge  }u  bem  üilä^tigen  )u  \pxt^tn,  ■^ 
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tinsnoti  snec,  huand  ik  thi  seggian  mag 

uuftrun  uuordmi,  that  thes  nis  giunand  önig, 

that  hie  thar  nn  bifolahan  unas  fiuanar  naht  endi  dagos 

4085  an  them  erthgrabe.''  Andnuordi  gaf 

uaaldand   [M  59^]   them  nulbe.  „Huat  sagda  ik  thi  te 

[uuAron  6r/  [0  115»>]  quat  hie 
,ef  thu  gilöbian  uuili,  than  nis  na  lang  te  thiu, 

that  thn  hier  antkennean  scalt  craft  drohtines, 

thia  miknlun  mäht  godes/  Thao  gengun  managa  tao, 

409oafhuoban  hardan  stdn.  Thuo  sah  thie  hdlago  Crist 

upp  mid  is  ögnn,  öl&t  sagda  [höris,"  qaat  hie 

them,  thie  thesa  nuerold  giscuop,  ,thes  thu  min  uuord  gi- 

„sigidrohtin  selbo;  ik  nuöt,  that  thu  so  simlun  duos, 

ac  ik  duon  it  be  thesum  grötan  ludeono  folke,     [sahdos 

4095  that  sia  that  te  uu&ron  uuitin,      that  thu  mi  an  thesa  uuerold 
thesun  liudiun  te  lörun/  Thuo  hie  te  Lazaruse  hreop 

starkaru  stemnun  endi  biet  ina  standan  upp 

ge  fan  them  grabe  gangan.  Thuo  uuarth  thie  göst  cuman 

4082.  suek  '  —  huand  (h  firöBcr)  C  —  mah  G  —  4083.  uuaron  uaordon  0 

—  naorda«  |  —  nist  C  —  4084.  that  ]  thar  C  —  he  ~  bifolhe»  -  flu  uuar  |  C 
flaniiar  i  M  —  4085.  themu  erdgrabe  *  —  And  nurdig  G  —  lOSG.  ||  themn  uoibe  * 

—  hnat  G  --  sagde  —  uuamn  —  auaron  |  (er  fe^lt)  G  —  quad  he  —  •  —  4087.  1  gi- 
löbian G  gilobien  |  K  —  I  nist  G  —  4088.  that]  hnat  G  -  her  antkennien  — 
4089.  the  mikilon  —  bor  mäht  Waf .  t)on  a  C  —  Tho  —  manage  to  —  4090.  af  ho  | 
bun  hardev  —  af  hnobun  |  G  —  tho  —  the  —  4091.  np  —  mid  GM  —  ogon  G  — 
Älat  G  olat  I  M  —  I  sagde  —  4092.  themathe  these  —  giscop  *  —  gihoris  '  |  quad 
he  —  4093.  Sigi  drohtin  G  sigidrohtin  *  M  —  seif  G  selbo  M  —  sinnon  G  — 
4094.  Ao  CM  —  I  duom  —  thison  G  thesumu  M  —  groton  —  4095.  sie  — 
uoaren  G  uaamn  |  M  —  thesaro  —  sendes  *  —  4096.  theson  liadion  G  —  lemu  *  | 

—  I  Tho  he  —  ti  C  —  p  in  hreop  auft  b  rab.  unb  con.  G  hriop  M  —  4097.  star  j 
kero  G  —  stemniu  '  M  —  het  —  upp  |  standan  ('  dan  *  mit  ^afcl^cn  übcrg.)  G  up 
standeit  -IM  —  4098.  la  —  themu  grabe  —  Tho  uuard  the  —  käme»  •  — 

4082.  Bueo  ft.  nt.  @<ni4).  —  4083.  that  thes  nis  glnnand  6nig,  that  hie 
bifolahan  unas  ba§  er  jt^er  \iion  bor  bicr  Siagen  begraben  narb.  —  4086.  92ail^  bcr 
dnterieftion  huat  folgt  bier  ^noerrton,  gegen  bie  Kegel;  bergt.  G.  XXVII,  419.  — 
Ueber  te  uuäron  bcrg(.  O.  XXX,  7S.  —  4087.  nis  lang  te  thiu  that  efi  tstrb  balb 
gef^e^n  baft.  —  ®.  4080  unb  4084  (»abcn  im  )TDeiten  ^albber«  eine  größere  3a^I  tonlofer 
etlben  i)bi((ben  ben  betonten  (A.  XIX,  47).  -  4091.  öl&t  ft.  m.  S)an{  (über  ben  aOe^lfel 
mit  ftlät  f.  AA.  XX,  238).  —  4092.  thes  «enet.  (attra^iert  ffir  thes  that)  ab^.  bon 
61&t  sagda  (bergl.  P.  XIV,  36).  —  4093.  s6  dnos,  namlicb  min  uuord  gihöris.  — 
4094.  be  um  —  miaen.  -~  Seacbte  baS  dnjambement  im  Serfe.  3ur  Serfabtetlung 
bergt.  A.  XIX,  46.  —  4095.  that  final,  ba^er  mit  bem  aonjunffib.  —  Xal  )»e{te  that 
loein  auf  ben  folgenbcn  Objeftfa^.  —  thesaro  G  ifl  falftb  (A.  XIX,  68).  —  4096.  S>er 
!Datib  thesun  liudiun  beiei^net  bal  dntereffe  unb  fle^t  fo  oft  bei  IBerben  in  Serbtnbung 
mit  bet  iJra^)ofltlon  te  unb  einem  jroeiten  SJatioC^ratje  ©.  28).  —  te  Lazaruse  hreop 
et  rief  l'aiatuS  |Q,  nad^  SajaruS  ^in.  — 
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an  thana  likhamon.  hie  bigan  is  lithi  hmorian, 

4100  antuuarp  undar  them  ginnftdie.         uuas  im  so  biuandan  thuo 
an  hröobeddiun  bihelid.  biet  im  belpan  thuo  [nob, 

nualdandeo  Crist.  [C  116*]  üneros  gengnn  tuo, 

antnundun  tbat  giunftdi.  Uuännm  npp  arös 

Lazarus  te  tbesnm  liobte.  auas  im  is  llf  fargeban, 

4105  tbat  hie  is  aldargilaga  ögan  muosta, 

frithu,  forthuuardes.  Thuo  faganodun  bötbia, 

Maria  endi  Martha.  ni  mag  tbat  mann  6dmm 

giseggian  te  suothen,  huo  thia  gisuester  tuÄ 

mendiodun  an  iro  muode.  Manag  uundroda 

iiioludeo  liudio,  thuo  sia  ina  fan  them  grabe  sftbun 

slthon  gisundan,  thana  thi  dr  subt  famam  ' 

endi  sia  bidulbun  diopo  undar  ertbu, 

llbes  lösan.  Thuo  muosta  im  libbian  forth 

hol  an  hömun.  So  mag  hebancuninges, 

4115  thiu  mikila  mäht  godes,  manno  gibuilikes 

4099.  thena  C  theiie  |  M  —  |  licbamon  •  -  he  ü  fe^U  C  —  began  C  -  lidi 
hTOriew  *  —  4100.  and  nuarp  nnder  C  —  themu  ginae  |  die  *  —  ima  —  so  fc^U  C 

—  beunndev  (b  ift  au8  eixoa%  cor.,  a?  li?)  tho  —  4101.  hreu  beddon  C  hreo- 
beddlon  H  —  biet  |  (h  sröger)  C  —  het  |  imu  helpen  tho  —  4102.  krist  -  —  li  oneros  C 

—  to  *  —  4103.  geuaadi  —  Uaanom  G  nuanu  (barna4  Sfitfc)  U  —  np  —  anes  C 

—  4104.  theson  G  thesnma  M  —  ima  —  lib  G  —  for  |  geban  C  far  gebes  M  — 
4105.  That  C  —  he  —  aldarlaga  —  mosti  •  —  4106.  fritho  G  frida  |  U  —  |  ford- 
uuardes  '  Tho  —  fraganodan  (r  unb  baft  iweite  a  rab.)  C  fagonadair  M  —  bedea  — 
4107.  »i  I  —  ma."»  —  odron  |  C  odroma  M  —  4108.  giseggia«  —  sode  *  M  —  thea 

—  gesnest  l  tao  —  4109.  menndan  G  meadiodas  M  —  a*  —  mode  '  Maneg 
uundrode  —  4110.  liadeo  |  G  —  tho  sie  —  themu  grabe  —  4111.  sidon  ge- 
snndeir  -  |  —  thena  G  |  thene  M  —  the  —  for  nam  G  —  4112.  sie  —  bidulbun  GM 
--  diapo  —  erthun  G  erdu  |  M  —  4113.  libea  lose»  •  thomoste  imu  libbien  ford  — 
4114.  hei  (h  grogrr)  G  —  |  hemon  G  hemu«  *  M  ~  so  G  —  heban  cnninges  0 
I  heben  kuninges  M  —  4115.  mikile  —  manno  gehnilikes  |  — 

4100.  antuuerpan  {!.  k>.  ft(^  hmt^tn,  aufatmtn.  —  4101.  hr^obed  fl.  n.  Seiten* 
tu^.  —  4102.  gengun  tuo  traten  ^eran.  —  4103.  antuuindan  fi.  t.  lolmldtln.  — 
Heber  uuännm  f.  SBal^aOfl.  6.  189.  —  4105.  that  confecutit),  ba^  mit  ^nbifatitt 
(mösti  M  nic^t  xim^)-  3)et  €aMft  bei  fB  e  ^  a  g  ^  e  l  (SNobi  6.  40.  42)  ntd^t  cRDd^t.  — 
aldargilagu  92eutr.  $(ur.  bie  bejtimnite  Sebenejeit.  gilag  bfiei^net  baS  Mn  Vnfang  an 
eeorbnete,  ^ier  bie  t>amx  be6  Sebenl  (Dergl.  9 i (mar  e.  14).  —  4106.  firitha  ifl  ber 
3uftanb  ber  Unbefe^bet^eit,  ber  Si^er^eit ;  ^ter:  Oefunb^eit.  —  4108.  Uebcr  te  snothen, 
in  SBJa^r^eit,  unb  bie  gform  sode  M  üergl.  emittier  €.24.  27.  146.  —  9n  ta6  M 
glaubt  6(^Iüter  (€.257)  bie  alte  Sänge  beC  9lom.  ipiur.  ^tm.  erhalten  |U  fe^n.  — 
4110.  92a4  sehan  fie^t  im  ^elianb  fietB  ber  mccufattt)  na4  bcm  dnf.,  nie  ber  blo|r 
dnfinltk)  (P.  XVI,  481).  —  4111.  farnam  ^luBquamperf.  hingerafft  Ratten.  >-  4112.  9e« 
^5rt  nod^  )um  tRelatiof a^e :  ben  fte  begraben  batfe.  —  4113.  muosta  toar  in  ber  Sage, 
fonnte.  —  4114.  3"  heban cuninges  ift  audf  thiu  mikila  mäht  lu  ergän|CR.  — 
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ferahe  giformon  endi  nuid  fiundo  nlth, 

hdlagy  helpan,  so  buem  so  hie  is  hnldi  fargibit. 


L. 

[M  59^]  Thuo  uuarth  thar  so  managum  manne         muod  aftar 

[Criste 
gihnorban,  hugiscefti,  sithor  sia  is  hölagun  [C  116^]  uuere 

4i2oselbon  gisäauun,  huand  gio  6r  sulic  ni  uuarth 

uundar  an  uueroldi.  Thann  uuas  eft  thes  uuerodes  so  filu^ 

muodstarca  mann,  ni  uueldun  thia  mäht  godes 

antkennian  küthllco,  ac  sia  uuid  is  craft  mikil 

4116.  giformoir  •  —  uoid  M  fe^It  C  —  flondo  t  C  -  |  niht  C   nid  M  — 

4117.  helpen  •  —  huemu  I  —  he  —  far  gibit  •  L  •  |  1 3e»e  leer  |  C  fargibid  •  II M  — 

4118.  Tho  aaard  —  managon  C  managnmu  M  —  man  |  G  mavne  M  —  mod  — 
after  C  —  kriste  >-  4119.  gihnorban  |  G  gibnor  |  be«  *  M  —  hugiskefti  ■  sidor 
sie  —  helagon  nnerk '  —  r  in  li  uaerc  a.  Kaf.  C  —  4120.  selbon  gisahun  *  |  — 
huand  (h  größer)  C  —  eo  —  uuard  •  —  4121.  uunder  av  —  Tha»  —  fllo  C  — 
4123.  somodstarke  max  '  —  ne  G  vi  M  —  the  —  4123.  antkennieH  kndllco  '  — 
Ac  G  —  sie  —  uuid  is  a.  Rq|.  G  uuid  is  M  — 

4117.  so  huem  so  »enn  er  dinem  nur  feine  ®nabe  fcbenft.  — 

L.  4118.  muod  uuarth  managum  manne  aftar  Criste  gihnorban  man^rnt 
SRann  ttjonbtc  fi(b  baS  ^erj  6f)vi}lo  naät;  3)op))eIaaitteratton  bei  ^rortlcUung  ber  (Sr« 
gä^Iung,  f.  P.  XXIX,  6.  7.  —  4120.  Serbtnbe:  sulio  uundar:  ha  nie  juDor  folibefi- 
SOunber  gefc^eben  »ar.  —  4121.  Sergl.  %at.  GXXXVII  [3o^.  ii ,  46  ff.] :  Quidam 
autem  ex  ipsis  abierunt  ad  pharisaeos  et  dixerunt  eis ,  quae  fecit .  lesus. 
Collegerunt  ergo  pontifices  et  pharisaei  concilium  et  dicebant:  Quid  facimus, 
quia  hie  homo  muUa  signa  facit.  Si  dimittimus  eum  sie,  omnes  credent  in 
eum  et  venient  Komani  et  tollen t  nostrum  et  locum  et  gentem.  ünus  autem 
ex  ipsis ,  Caiphas ,  cum  esset  pontifex  anni  illius ,  dixit  eis :  Yos  nescitis  quic- 
quam  nee  cogitatis ,  quia  expedit  nobis ,  ut  unus  moriatur  pro  populo  et  non 
tota  gens  pereat.  Hoc  autem  a  semetipso  non  dixit,  sed  cum  esset  pontifex 
anni  illius,  prophetavit,  quia  lesus  moritums  erat  pro  gente,  et  non  tantum 
pro  gente,  sed  ut  filios  Dei,  qni  erant  dispersi,  congregaret  in  unum.  Ab  illo 
ergo  die  cogitayerunt  interficere  eum.  lesns  autem  iam  non  palam  ambulabat 
apud  ludaeos,  sed  abiit  in  regionem  iuxta  desertum  in  civitatem,  quae  dicitur 
Ephiem,  et  ibi  morabatur  cum  discipulis  suis.  Proximum  autem  erat  pascha 
Indaeoram  et  ascenderunt  multi  Hierosolymam  de  regione  ante  pascha,  ut 
sanctiflcarent  se  ipsos.  (Quaerebant  ergo  lesum  et  coUoquebantur  ad  invicem 
in  templo  stantes:  Quid  putatis,  quia  non  venit  ad  diem  festum?)  Dederunt 
autem  pontifices  et  phari9aei  mandatum,  ut  siquis  cognoTerit,  ubi  sit,  indicet, 
ut  apprehendant  eum.  —  3"  ®-  ^1^1  ff-  ^«rgl.  noib  Ale.  )u  3o^.  11.  46:  Non  omnes- 
ex  ludaeis,  qui  convenerant  ad  Uariam,  crediderunt,  sed  tarnen  multi.  Quidam 
vero  ex  eis ,  sive  ex  ludaeis ,  qui  convenerant ,  sive  ex  eis ,  qui  crediderant,. 
abierunt  ad  pharisaeos  et  dixerunt  eis,  quae  fecit  lesus,  sive  annuntiando,  ut 
et ipsi  crederent,  sive  potius  prodendo,  ut  saevirent  (® rein @.  lOO).  —  4122.  ^er 
ea%  ni  uueldun  u.  f.  to.  ift  {»ar  fc^elnbar  {clb|tänbig,  ifi  aber  atl  relatiber  SBeftimmungS« 
fa^  }um  Sorigen  ju  faffen.  — 
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nauDnan  mid  iro  uuordun.  nuftran  im  uualdandes 

4195  Idra  so  Idtha.  suohtun  im  lindi  6dra 

an  Hierusalem,  thar  ludeono  unas, 

h6ri,  handmahal  endi  höbitstedi, 

gröt  gumskepi  grimmaro  thiodo.  [s&auin 

Sia  cüthdun  im  thuo  Cristes  nnerc,       qu&than,  that  sia  quican 

4i8otfaana  erl  mid  iro  ögxm,  thie  an  erthu  uaas, 

folda,  bifolahan  fiuunar  naht  endi  dagos, 

d6d  bidolban,  antthat  hie  ina  mid  is  d&dian  selbo, 

mid  is  uuordun,  auuekida,  that  hie  mnosta  thesa  uuerold 

Thuo  uaas  that  so  uuidarmuod       uulankun  mannun,     [sehan. 

4is5ladeo  liudiun.  hietun  iro  gumskepi  thuo, 

uuerod,  samnoian  endi  huuarabos  [C  11 7  <^]  f&han, 

meginthiodo  gimang,  an  mahtigna  Crist 

riedun  an  rünun.  ,,Nis  that  r&d  önig,*  quftthun  sia 

„that  uui  that  githoloian.  uuili  thesaro  thiodo  te  fila 

4uogilöbon  aftar  is  lörun.  Thann  üs  liudi  farad 

4124.  uannnn  *  —  mid  CU  —  uaordon  C  —  4125.  leda*  sohtnn  (im  fe^It) 

—  Suoh  I  tan  C  —  odia  |  —  4127.  hereo  endi  ~  hnand  |  mahal  C  —  I  hobid 
stedi  -  —  4128.  gnm  scipi  grimero  G  —  thiedo  C  thioda  *  M  —  4129.  Sie 
kuddan  —  im  |  (thao  fc^It)  M  —  kristes  auerk  '  qnadon  —  sie  —  qnica  C  qnica»  M 

—  sahin  —  4130.  |  thena  C  thene  M  —  mid  CM  —  ogon  C  —  the  —  erdu  — 
4131.  bifalahan  C  bifolhen  '  M  —  flnnar  |  0  -  4132.  bidolaan  I  C  bidolben  *  M  — 
that  in  |  antthat  mit  ^al^tn  überfi.  C  antat  M  —  he  —  mid  CM  —  dadeon  C  — 
selbo  —  4133.  mid  GM  —  uuordon  G  —  |  aauekide  *  —  he  moati  theae  — 
sehav  '  —  4134.  Tho  —  uuidar  maod  G  naider  uaord  M  —  unlanc  |  con  mannon  0 

—  maiinnn  '  —  4136.  liudion  G  —  hetnn  —  gum  scipi  C  —  tho  ~  4136.  samnion  C 
samnoias  '  M  —  hoara  uos  |  G  hunarbos  (h  aul  u  corr.)  M  —  fahen  —  4137.  megin  | 
thioda  —  I  mahtina  G  —  krist '  —  4138.  Riedun  C  —  anmnnji  *  —  mnn  *  niat  |  C 
quadan  sie  —  4139.  nuil  G  -  |  thiedo  C  thioda  M  —  filo  G  —  4140.  gilobien  — 
after  G  —  than  —  liudio  — 

4124.  nninnan  unid  ontämtifen  ftegcn.  —  4127.  höri  flnb  bte  Bornr^mcn 
<hereo  M  t{l  faljd^;  betal.  A.  XIX,  68);  e»  if)  9enetiti,  «|)^ofitton  |u  Indeono 
<G.  XI,  214);  handmahal  bie  Oerlc^tBfiätte ,  bat  foram  competens  (bcrgl.  6t (mar 
6.  40,  too  in  ber  Vnm.  ein  erflärunfllt^erfu^  aema^t  ifi),  hObidstedi  bie  ^auptfiabt;  bie 
Hattteratton  bereintflt  oenvanbte  Cefiriffe  (j.  ta'iat^aari.  6. 141).  —  4129.  sftuain  gf 
feben  Ratten.  -  RSbiger  (AA.  V,  888)  loia  thno  C  ni^t  flelten  laffen.  ~  sehan 
mit  bop)7e(trm  9lccufatit>  (f.  ^ratje,  9(ccuf.  6.  78).  —  4133.  3u  aunekida  oet«!. 
O.  XXI,  141.  —  S>er  dnbifatio  mnosta  ift  ^ler  beffet,  alS  bei  Goniunttib  mösti  M, 
»eil  that  confecutit)  ift  unb  auf  bie  boDenbete  2^atja(|)e  )urü(foeMiift  loirb  (bogeocR 
A.  XIX,  68).  —  4134.  uoidarmnod  jumiber,  unangenehm«  mit  !^t. ;  bcrftl.  ^ratje, 
^at.  6.  30.  —  so  bejei^net  ben  (o^en  Grab.  —  4135.  gumskepi  ttnb  nuerod  finb 
parallel,  beibe  Objeft  )u  samnoian.  —  4136.  huarabos  See.  $Iur.  bon  huarf  fl.  m. 
Raufen;  huarabos  f&han  Raufen  bitben,  fi(b  bereinigen.  ~  4137.  an  mahtigna  Crist 
gei^ört  änd  mocvoO  |um  Soiberge^enben  unb  }um  f^olflcnbcn.  ~  4138.  nis  that  rftd 
«nig  bat  ge^t  ntilbt  an,  bal  fann  gar  nt(bt  in  fbetraibt  (ommen.  —  4140.  gilöbon  aftar 
is  lörun  jeinen  l'e^ren  entjpreibenb  glauben.  —  ^ann  f ommen  Scute  fibrr  unt.  — 


^el.  4141-4158  (S.  HB,  18-127, 10):  S)eB  ftaip^Ql  ))ro))^tif((el  ©ort.      3^5 

(in,  eoridfolc,  uaerthat  üsa  obarhöbdiun, 

rincos  fan  Rumu.  than  nui  theses  rlkies  sculan 

lösa  libbean,  eftha  nui  sculan  üses  libes  tholon, 

helithos,  üsaro  höbdo."  Thuo  sprac  thar  6n  gihßrod  man 

4145  obar  huarf  nuero,  thie  naas  thes  uuerodes  thuo 

an  them  bürg  innan  blscop,  thero  liudio, 

(Caipbas  uaas  bie  bötan;  habdun  ina  gicoranan  te  thia 

an  them  iärtale  Indeo  liudi, 

that  bie  tbes  godes  büses  gömian  scoldi,  [quat  bie 

4i5onuardon  tbes  nulbes).       [M  60»]  ,Mi  tbunkit  uuundar  mikil,* 
,m&ri  tbioda,  (gi  cnnnun  manages  giscötb), 

bui  gi  tbat  te  uuftran  ni  unitin,  nnerod  ludeono, 

tbat  bier  is  betera  räd  barno  gibailicam, 

tbat  man  bier  önna  man  [C  117^]  aldru  bilösie 

4155  endi  tbat  bie  tburu  iuuna  dädi  drörag  sterabe, 

furi  tbitt  folcskepi  ferab  farläte, 

tban  all  thit  linduuerod  farloran  naertbe/ 

Ni  uuas  it  tbob  is  uuilleon,  tbat  bie  so  uu&r  gisprac, 

4141.  air  —  ieridfolc  |  C  eorid  folc  *  M  —  uuerdat  us  —  obar  hobdion  G 
obar  hobdnn  '  H  —  4142.  rinkos  —  rann  G  —  tha»  —  thieses  ri  |  kes  C  — 
4143.  lose  Ubbie«  •  -  libes  G  |  libes  M  -  4144.  helidos  -  hobdo  C  hobdo  '  M  — 
Tho  sprak  —  gierod  |  —  4145.  obar  huarf  C  ober  uaard  M  —  the  —  tho  M 
thno  I  G  —  4146.  ber  erfle  ^albt^erl  fe^It  G  -  an  —  4147.  Caiphas  G  Kaiphas  M 
—  he  hetev  '  —  gicoranen  —  4148.  theru  gertala  —  4149.  he  —  gomieir  — 
scolda  0  —  4150.  üaardan  G  —  mi  (m  0c5ger)  G  —  thankid  uunder  —  quad 
he  —  4151.  gicunnan  |  G  gi  kann  an  M  —  gisked  *  —  4152.  |  nuaron  C  — 
4153.  1  That  G  —  her  —  ist  G  —  gi  |  hoilicon  G  gehuilicuma  M  —  4154.  ma» 
her  enne  |  maw  —  unten  auf  6.  117  a  ^e^t  TG—  4155.  he  thurh  —  drorah  G 
droreg  M  —  sterabe  G  sterbe  *  |  M  —  4156.  |  for  thesumu  —  l  folc  scipi  G  — 
4157.  al  —  1  f ar  loren  nuerde  •  —   4158.  uailleaM  —  he  —  ge  |  sprak  •  — 

4141.  eoridfolc  «eiter^cei.  —  eiet)et»  f^reibt  tls  (A.  XIX,  68).  —  obarhöbdio 
Ito.  m.  Sieger«  ^errfcber.  —  4142.  theses  rlkies  Genet.,  ^ängt  ab  bon  lOsa.  —  4143.  tholon 
1.  o^ne  Objeft  =  leiben,  ausharren,  2.  mit  Vccuf.  erbulben,  3.  mit  ®enet.  in  Oeiug  ouf 
etioaS  (eiben  (P.  XIV,  53).  —  4144.  6n  ein  geiDiffer,  nSmIieb  i^aip^aS.  —  giörod  M  gegen 
bie  Vmtteration  (A.  XJX,  70).  —  4145.  obar  huarf  uuero  über  ben  Raufen  ber  !Dianner, 
ift  abhängig  toon  sprac :  er  f bra^  über  bie  Setfammlung  ^in  (ni(bt  bon  gihftrod,  hjte  man 
cd  aui  ju  faffen  Mrfutbt  fein  fönnte);  obor  uuard  M  berfi5gt  gegen  bie  flllitteration 
(A.  XIX,  69).  —  ©ilbenreim  an  brel  ©teOen?  (P.  XXIX,  5).  —  4148.  an  them  iartale 
für  ba&  3abr;  bergl.  au  786  unb  SDal^aflll.  6. 142.  —  4149.  that  ift  final,  bat^er  ifl  ber 
3nblfatlö,  ben  G  i^at,  nl4t  rl*tig  (bergl.  A.  XIX,  68).  —  4150.  Ueber  bie  fforra  uuardun  G 
f.  Schlüter  €.  80.  —  4151.  9)lit  märi  thioda  rebet  er  bie  um  ibn  berjammelten  3tt^5rer 
an.  —  giscftth  cunnan  mit  ©enet.  ©ef*eib  mlffen  mit  (f.  P.  XIV,  37).  -  4153.  is  betera 
T&d  barno  gihnilicum  e8  Ift  ratfamcf  für  jebermann.  —  4154.  aldru  Onfirum.)  bilösian 
be«  SebenS  berouben.  —  that  mit  bem  donlunftiv,  toeil  ber  ^aü  nur  ein  angenommener 
ift.  ~  Keit^er  Keim  im  9lebenftabe;  P.  XXIX,  6.  ~  4158.  uuilleon  ift  Oenetiu:  A 
mar  n\dtt  ea6)t  feinel  SBinenl,  mar  ni(bt  feine  ^b{lif)t  (P.  XIV,  42).  — 


816      ^^^-  ^199-^17^  (€.  127, 11—19):  3)ie  duben  bef^Itelen  i^n  {u  fanoen. 

SO  forth,  fora  them  folke,  frnnia  mancunnies         [godes, 

4ieo  gimönda  fora  thera  menigi,  ac  it  quam  im  fan  theru  mäht 

thuru  is  hdlagan  höd,  hnand  hie  that  hüs  godes 

thar  an  Hierusalem  bigangan  scolda, 

uuardon  tbes  uuihes,  bl  thiu  hie  s6  un&r  gisprak, 

biscop  thero  liadio,  huo  scoldi  tbat  barn  godes 

4165  alla  irminthiod  mid  is  ^nes  ferhu, 

mid  is  libu,  alösean.  That  nuas  allaro  thesaro  liudio  r&d, 

huand  hie  gihaloda  mid  thiu  höthina  liudi, 

uueros,  an  is  auillion^  nualdandeo  Crist. 

Thuo  nurthun  önnuurdia  obarmnodiga  mann, 

4i7ouaerod  Indeono,  endi  an  iro  hnarabe  gispräcnn, 

märi  theoda,  that  sia  im  ni  lietin  iro  muod  tnehon: 

so  huie  so  ina  undar  them  folke  fldan  mahti, 

[C  118&]  that  hie  ina  sftn  gifengi  endi  forth  br&hti 

an  thero  thiodo  thing.  quäthun,  that  sia  ni  mahtin  gi- 

4175  that  sia  thie  6no  man  so  alla  uueldi,        [tholoian  leng, 

4159.  ford  —  furi  G  |  for  M  —  thema  —  fimme  maiikuniiieB  —  4160.  gi- 
mende  |  —  furi  |  0  |  for  M  —  |  thero  C  —  menegi  •  —  Ac  C  —  imu  —  thc  |  ra  — 
4161.  tharh  |  —  helagun  heth  I  C  —  be  —  4162.  über  bem  rrflen  g  in  bigangan 
^öf^en,  lüie  oben  ®.  2028  u.  5.  C  —  scolde  -  —  4163.  ünar  |  dun  G  —  betbia  he  — 
4164.  biscop  (b  ntoget)  G  —  |  scolda  C  —  godes  febU  G  -  4165.  1  mid  GU  — 
ferhe  •  —  4166.  mid  GM  —  libu  GM  -  alosieir  •  —  rad  |  auf  auSgetötWttr  ßteOe  C  — 
4167.  be  gihalode  —  mid  GM  —  betbina  liudi  *  |  M  hie  |  tbeoda  G  -  4168.  uuerod  G 

—  uuilleon  *  uualdandio  —  4169.  Tho  uurdun  eiiuuor  |  die  obarmodie  ma«  *  — 
enn  |  uuundia  G  —  4170.  buaraue  G  buarbe  M  —  gispra  |  kan  —  4171.  thioda  - 

—  sie  -  letin  -  mod  -  4172.  So  G  —  bue  GM  —  |  under  G  -  themu  — 
flndan  G  finden  M  —  mohtj  I  G  ~  4173.  hie  ft^It  -  gifengi  •  G  gi  I  tengi  M  — 
ford  —  1  brahte  G  —  4174.  tbiedo  G  —  |  Quathun  C  quadun  M  —  |  sie  —  githo  | 
lian  G  gitboloiair  *  M  —  leng  feblt  —  4175.  sie  the  —  max  —  uueldi  alla  — 

4159.  so  fortb  fo  gerabe  berauS,  obne  6(beu,  paraQel  bem  unftr  (G.  XXX,  71).  — 
4161.  thuru  is  helagan  bed  wegen  feines  b^ilifl^n  Q^bttrafterB,  6tanbeS  (alt  ^o^« 
pTiefter);  oergl.  L'agenpufcb  €.19.  —  4162.  bigangan  fl.  t).  bebüten,  berforgen.  — 
4163.  Uebec  bie  fjrorm  uuardun  G  i.  6(blüter  e.  80.  -  4165.  ferhe  M  ifi  tvo^t 
2>atio,  ni(bt  9tbf4toä(bunfl  beS  ^nfiruntentaU  ferhu  (oergt.  6iblflter  6.  193).  — 
4166.  that  uuas  thesaro  liudio  rad  baS  fam  aOen  blefen  l'euten  |n  gutc^  b.  ^.  aOen 
Sdüein  bet  Srbe.  —  4167.  S^erbinbe:  gihaloda  bdthina  liudi  an  is  uuilleon  et 
ertoarb  bie  ^eibenDöIfer  für  feinen  99)iaen.  —  4169.  uurtbun  önuurdia  famen  inr  (Sin< 
mtitigfeit,  loutben  einflimmig.  —  4170.  an  iro  buarabe  tn  ibrem  ^oufcn,  in  ibrcr 
Kat8t>erfammlung.  —  4171.  tuehon  fn.  t.  }ioeifeIn,  ftbtoanfen:  fle  bef^Ioffen,  ciit« 
fcbloffen  aufzutreten.  —  4173.  tbat  b^ngt  ab  toon  gispr&cun^  fie  ft^ten  fefl.  — 
4174.  thing  ft.  n.  baS  @eri(bt ;  nur  an  biefer  einen  6tcae  im  ^elianb  fo  genannt  0>ng(. 
Silmar®.  46.  Qagenpufd)  @.  S6).  ^te  gemeingecmanifibe  Sejeiibnung  her  8o((^ 
Derfammlung  toax  thing  (Qrimm,  SiecbtSaltert.  6.600.  747).  QB  gab  ein  ^unbert« 
f^^aftltbing  unb  ein  SSlterfcbaftStbing,  erftereS  »ac  bie  ®eci(btSbetfammIung,  leliteifB  bie 
SBerfammlung  bec  Ü?anbeSgemrinbe  (Scbröber,  KeibtSgefcb.  6. 15.  38).  — 


^et.  4176-4188  (S.  127, 19—128,  5):  %>tx  ^txt  entioeid^t  na^  dpi^xm.      3X7 

uuerod,  farnuinnan.  Than  uoissa  nualdand  Orist 

thero  manno  s6  garo  muodgith&hti, 

betigrimman  bugi,  huand  im  ni  uuas  biholan  eouuibt 

an  tbesaro  middilgard.  Hie  ni  uuelda  tbuo  an  tbia  menigi 

4i80  8ltbor  opanlico,  undar  tbat  erlo  folc,  [innan 

gangan,  undar  tbia  ludeon.  böd  tbie  godes  sunu 

tbero  torobtun  [M  60^]  tld,  tbiu  im  tuouuard  uuas, 

tbat  bie  for  tbesa  tbioda  tboloian  uuelda, 

for  tbit  uuerod,  uuiti.  uuissa  im  selbo 

4185  tbat  dagtbingi  garo.  Tbuo  giuudt  im  üsa  drobtin  fortb 

endi  im  tbuo  an  Effrem,  alouualdo  Crist, 

an  tbero  böbun  bürg,  li6lag  drobtin, 

uuonoda  mid  is  uuerodu,  anttbat  bie  an  is  uuilleon  buarf 

4176.  faraninneH  *  Tba«  uuisse  —  krist  —  4177.  ma>no  |  —  mod  githahti ' 

—  4178.  hetigrimmon  —  ima  xi  —  |  hiholex  —  4179.  thesaru  —  |  hie  (h  grdfier)  G 

—  he  (h  grö|er)  %i  nuelde  tho  |  —  thie  megin  ivnen  —  4180.  sidor  openlico  — 
under  CU  —  at  in  that  l  a.  füa].  t>on  ie  C  —  4181.  nnder  CM  —  thea  iadeoi*  *  — 
the  —  snno  G  —  4182.  torohfceo«  *  |  tidio  *  the  ima  —  tao  uaerd  G  touuard  M 

—  4183.  That  G  -  he  —  far  G  far  M  —  tholian  G  —  uaolda  |  C  nuel  |  de  -  M  — 
4184.  &r  —  uuisse  imu  —  selbo  I  G  selbo  M  —  4185.  Tho  —  imu  use  —  ford  * 

—  4186.  imu  tho  —  effre  *  |  —  krist  —  4187.  theru  hohon  —  4188.  üucnoda  |  G 
nnnode  -  |  H  —  |  mid  G  I  under  M  —  themu  —  baS  itoeile  u  in  uuerodu  mit  ^5f4)en 
ttberg.  G  uuerode  *  M  —  autat  he  —  uuUeon  |  G  uuillean  M  — 

4176.  farnuinnan  fl.  d.  in§  IBerberben  bringen.  —  4178.  hetlgrim  ^alglü^enb.  — 
4179.  megin  M  ifi  6*relbfeblet  (A.  XIX.  69.  G.  XXI,  UO).  -  4181.  öetfll.  Ale. 
|U  9o^.  11,  54:  Non  quia  potentia  eius  defecerat,  in  qua  utique,  si  vellet,  et 
palam  cum  Indaeis  conversaretur,  sed  in  hominis  Infirmitate  vivendi  exemplum 
discipulis  demonstrabat ,  in  quo  apparet  non  esse  peccatum,  si  fldeles  eius 
oculis  persequentium  se  subtraherent  et  furorem  sceleratorum  latendo  potius 
devitarent.  Sciebat  lesus  tempus  appropinquasse  passionis  suae  et  redemptionis 
nostrae :  appropinquante  tempore,  in  quo  pati  disposuit,  appropinquavit  ille  et 
loco,  in  quo  eiusdem  passionis  dispensationem  perücere  voluit  ((Stein  6. 100).  — 
4182.  thia  torohta  ttd  ifi  nitbt  etna  eine  li^te ,  glSnjenbe  Seit ,  fonbem  bie  burc^  bie 
^inimelSjeid)en  borgebeutete  3eit  beB  @(^i(f|a[«  (Silmar  6.  Iti.  SDal^anfl.  6.  137).  —  S)a 
nun  Don  einer  befümmten  Seit  bie  tRebe  ifi,  \o  giebt  tidio  M  feinen  €inn  (A.  XIX,  70) ; 
iiber  ben  Q^enetiD  tid  f.  B.  XX,  518.  Uebei  ben  (Scnetio  $(ur.  &em.  torohteon  M  ftel^e 
e^Iütet  S.  68.  —  4185.  dagthingi  ft.  n.  Xagfa^ung,  ber  beftimmte  Sag;  tiergl. 
Sagenpufc^  e.  38  f .  über  bie  3eit  be«  dagathing,  ber  Q^en(^tBri^ung.  —  4188.  an 
is  uuilleon  nacb  feinem  SBiaen.  —  IBergl.  Zat.  GXXXIX  [3o^.  12,  9  ff.  SRttb.  14,  3]: 
Jesus  ergo  ante  sex  dies  paschae  venit  Bethaniam,  ubi  fuerat  Lazarus  mortuus, 
quem  suscitavit  lesus.  Et  cum  esset  in  Bethania  (in  domo  Symonis  leprosi), 
cognovit  turba  mnlta  ex  ludaeis,  quia  illic  est,  et  venerunt  (non  propter  lesum 
tantum,  sed  ut  Lazarum  viderent,  quem  suscitavit  a  mortuis).  Pharisaei  ergo 
dixerunt  ad  semetipsos :  Yidetis,  quia  nihil  proficimus,  ecce  mundus  totus  post 
eum  abiit.  (Gogitaverunt  autem  principes  sacerdotum,  ut  et  Lazarum  inter- 
flcerent ,  quia  multi  propter  illum  abibant  ex  ludaeis  et  credebant  in  lesum.) 
Fecerunt  autem  ei  caenam  ibi,  et  Martha  ministrabat.  (Lazarus  vero  unus  erat 
ex  discumbentibus  cum  eo.)  — 


318  ^*^-  A189-4204  (€.  128,5—17):  Sonn  gc^t  er  no«  »et^anicn. 

eft  te  Bethnnia  brahtmu  thia  mikilun, 

4190  mid  thiu  is  guodum  gumscepi.         ludeon  bispr&kan  that  thno 
[C  118^]  uuordn  gihuiliku,  thuo  sia  im  sulic  anerod  mikil 

folgon  gisähan.  „Nis  frama  önig"  qu&thnn  sia 

.üses  rlkies,  girädi,  tboh  uui  reht  sprecan, 

ni  thlhid  üses  thinges  uuiht.  tbius  tbiod  uaili 

4i95auendian  aftar  is  uuillean.  im  all  tbias  uuerold  folgot, 

liudi,  bl  tbem  is  lörun,  tbat  uui  im  Idtbes  nuibt 

bl  tbesum  folcscepi  gifrummian  ni  muotun.* 


LT. 

Ginnöt  im  tbno  that  barn  godes  innan  Bethaniu 

sebs  nabtnn  6r,  tban  thiu  samnnnga 

4800  tbar  an  Hiemsalem  ludeo  liadio 

an  tbem  uulbdagnn  uuertban  scoldi, 

tbat  sia  scoldin  baldan  tbia  bMagnn  tldi, 

ludeono  pascba.  bdd  tbie  godes  suna, 

mabtig,  undar  tbero  menigi.  nnas  tbar  manno  craft, 

4189.  bithania  C  b&ha  |  nia  M  —  brahtmu  >  —  4190.  Mid  C  mid  H  — 
gaoden  C  godum  M  —  gam  sei  |  piu  *  C  —  iudeov  |  —  tho  '  —  4191.  gehnilicii  — 
Thoo  C  —  tho  sie  imu  —  4192.  nis  C  —  firame  —  quadnn  sie  *  —  4193.  sprekan  - 
—  4194.  «e  G  -  thiit  -  thia  thioda  0  -  4195.  uaendien  -  I  after  C  after  M  - 
nuillien  G  uaillea»  '  M  —  imo  G  Ima  M  —  uue : :  |  rold  (Raf.  Hon  ol  | )  C  >- 
4196.  thiem  G  -  imu  ledes  -  h  in  lethes  a.  »af.,  üon  i?  0  —  4197.  bi]  for  — 
them  C  theMuma  i  M  —  them  f  in  them  folc  i  sciepe  a.  Kaf.  G  —  fimmmian  G  gi- 
frommien  M  —  nimota:«  *  |  —  nimaotun  *  LI  -  |  l  3etle  leer  |  G  —  4198.  imu 
tho  —  bethania  —  4199.  nahton  G  —  4201.  air  |  ->  thei  uuih  dagon  G  —  uaerdeft 
scolde  -  —  4202.  That  G  —  sie  scoldnn  (haldan  fe^It)  thea  belagon  |  —  4203.  Bed  | 
C  —  the  —  suno  G  —  4204.  ander  thera  |  menegi  •  —  ma^no  — 

4189.  brahtma  tbia  mikilun  (»ir  ertoarten  \\o.  $(e;ton  be9  Sbjcttio«;  bergl. 
Gc^Iflter  @.  25.  81.  127)  mit  gtoBem  Gefolge  (brahtum  ft.  m.  tccUfirm,  ber  Ifirmenbe 
Soin^aufen).  SDer  dnfhumental  ift  atfo  fociatib  ($rat  ie ,  Z)at.  6.  46);  »ngl.  O.  4809; 
im  fotgenben  iBerfe  fte^t  berfelbe  ^nftrumeniat  mit  ber  ^rfiDofttion.  ^  4190.  Ueber  bie 
Oform  guodom  ucrgl.  @(blüter  6.  25  f.  79.  ~  ^uffäflig  finb  bie  beiben  tonloftn  $ac« 
tileln  am  Snbe  beS  SSerfel  (bergl.  A.  XIX,  49.  iRiel  e.  118).  —  bisprekan  ft.  b.  trf. 
über  etmaS  ficb  aufi^alten,  etmaS  tabeln.  -  4191.  gihuilik  objeltlbift^  (geiod^nlt^  »irb 
el  iubftantibif^  gebraust) :  mit  mancbeclel  Siebe.  —  4193.  nis  frama  üses  ilkies  nun 
ifi  ni(^t§  QluteB  mebr  für  unfet  9lei(^  )u  enoarten,  feine  Slb^ülfe.  —  thoh  ani  reht 
sprecan  m5gen  n)ir  anäi  noc^  fo  richtig  urteilen.  —  4195.  aftar  is  nnillion  na(b  feinem 
(eignen)  SöiUen.  —  4196.  that  —  ni  (confecutiv)  o^ne  bQ§.  —  4197.  bl  um  —  toiflen, 
»egen.  — 

LI.  4199.  Ueber  bie  Teilung  beS  «erfe»  f.  P.  VII,  87;  ®rein  (G.  XI,  214) 
tota  6r  than  oerbinben;  über  bie  3eitbeftimmung  f.  SBal^aQrtfinge  6.  142.  152.  — 
4201.  Ueber  bie  abgejd^ioäi^te  ^^orm  scolde  M  f.  e(^(äter  6. 192.  —  4202.  haldan 
ift  aus  G  aufiunel^mcn  (A.  XIX,  68).  — 


^cL  4205—4828  (€.  128, 17-189,  5):  SRarta  tmb  3Rart^a  bleuen  i^m.      3X9 

4805  Tiuerodes,  bl  them  is  unordnn.  Thar  gengun  ina  tuö  uulf 

Maria  endi  Martha,  mid  mildiu  hugia,  [umbi^ 

thionodun  im  thiollco.  thiodo  drohtin 

gaf  im  langsam  lön,  liet  sia  löthes  gihues, 

snndiono  sicora  endi  selbo  giböd, 

4210  [C  119  &]  that  sia  an  frithe  fuorin  unidar  fiundo  nlth, 

thia  idisi,  mid  is  orlöba  gaodu.  habdun  iro  ambahtscepi 

biuaendid  an  is  unilleon.  Thno  giaaöt  im  unaldand  Crisi 

forth  mid  thin  folcii,  firiho  drohtin, 

innan  Hiemsalem,  thar  Indeono  uuas 

48i6hetillc  hardbori,  thar  sia  thia  [M  61»^]  hölagon  tld 

nnarodun  at  them  uulhe.  uuas  thar  uuerodes  so  filu, 

craftigaro  cunnio,  thia  ni  uueldun  Cristes-  uuord 

gerno  gihörian,  ni  te  them  godes  barne 

an  iro  muodsebon  minnia  ni  habdun, 

4820  ac  uuÄrun  im  so  uurdtha  uulanca  thioda, 

muodag  mancunni,  habdun  im  morthhugi, 

inuuid,  an  innan.  an  auuh  farfengun 

4206.  uaordon  C  uaorda«  *  |  M  —  ina  fe^It  —  uuib  C  —  4206.  rt  in 
martha  -  »erjd^Iungen  —  mid  GM  —  mildu  C  —  hugi  -  |  -<  4207.  thienodan  i  C  — 
ima  theolico  *  —  4208.  I  alet  sea  ledes  —  4209.  sandeono  Bikora '  —  selbe  — 
4210.  II  That  G  —  sea  |  —  fride  forin  *  —  unither  |  G  noider  M  -  |  flondo  G  — 
nid  '  —  4211.  theaidisa  —  mid  GM  —  orlobu «  goda  *  |  —  ira  ambaht  scipi  G  — 
4212.  uuiUeoir  -  Tho  -  |  imu  -  |  noaldan  G  —  krist  -  4213.  ford  •  -  mid  GM  — 
drobti»  —  4215.  hetelic  —  sie  thea  |  helagon  ~  4216.  noarödan  *  —  at]  |  an  O 

—  themu  nuihe  —  fllo  G  —  4217.  crafUgero  G  —  knnnio  *  thie  vi  —  nuoldan  O 

—  anord  fe^It  G  —  4218.  horiea  |  ni  —  themu  —  4219.  muod  |  sehen  G  mod- 
sebon  H  —  minnie  —  vi  M  fcljtt  G  —  habduir  j  —  4220.  Ac  noaron  G  —  nuieda 
nulanka  —  thiodo  G  —  4221.  modeg  mavkanni  |  —  mord  hugi  —  4222.  as 
auuh  —  auoh  G  —  farfenguir  |  — 

4205.  bl  »egen,  um  —  totQen.  —  Sergt.  %at.  GXL  [3o^.  12, 3] :  Maria  ergo 

nnxit  pedes  eins  et  extersit  capillis  suis.  —  Diiit  autem  ad  illam :  Remittuntur 
tibi  peccata.  —  Vade  in  pace.  Et  bis  dictis  abiit  ascendens  Hierosolymam.  — 
gengun  ina  umbi  matten  [idt  um  i^n  lu  f(i^affen.  —  4208.  langsam  lanoe  bauernb,  etoio.  — 
Su  liet  (bie  SeSait  Don  M  ift  falf(^ ;  toetfil.  A.  XIX,  69)  sia  sicora  ifl  uuesan  }U  ergänien 
(P.  XVI,  478).  -  Ueber  biefe  GteUe  f.  A.  XL,  359.  —  4209.  sicor  mit  ®enetlD :  behütet  bor 
(P.XIV,  39).  —  4210.  an  frithe  uuidar  gefiibert  bor  (üeiftl.  über  bie  dnbung  etblüter 
€.  193).  —  4211.  Ucber  bin  $Iural  idisa  M  naif  Analogie  ber  a-€tamme  f.  6(blüter 
6.  201,  2Inm.  2.  —  fie  Rotten  i^ren  ^ienfi  mdi  ^inem  astaen  eingerichtet.  —  4216.  hetilie 
feinbfetts.  Ueber  bie  ab^t\äf\oä6iU  grorm  hetelic  M  f.  Sd^Iüter  6. 193.  —  hardburi 
fi.  n.  Cbrigfeit  (bergt.  Sagen^ujcb  6.  6,  Vnm.,  loo  ein  drflSrunglberfu^  gematbt  ifl.  — 
Sergl.  Zat.  GXXXYII  [^o^.  11 ,  52] :  Proximum  autem  erat  pascha  ludaeorum, 
et  ascenderunt  multi  Hierosolyma,  ut  sanctiücarent  se  ipsos,  unb  3:at.  GXXVI 
[IDltt^.  21,  46] :  Quaerentes  eum  teuere  timuerunt  turbas ,  quoniam  sicut  pro- 
phetam  eum  habebant.  —  4217.  craftigaro  cunnio  bon  einflußreichen  defc^Ied^tern. 

—  4218.  ni  =  neque,  nod^  auc^.  —  4222.  inuuid  ft.  n.  1.  eiinbe,  2.  IBofi^eit.  -  an 


820  ^*^'  4288-4841  (6. 189, 6-19):  9Ran  toofit  ni^t  l^n  au  fatigen. 

Cristes  l6ra,  uneldan  ina,  craftigna, 

uultnon  thero  uuordo;  ac  unas  thar  uuerodes  s6  filu 

•4886  umbi,  erlscepi,  antlangana  dag. 

habdS  ina  thiu  smala  tbiod  thuru  is  snotion  uuord 

Tiueroda  biauorpan,  that  ina  tbia  uuidarsacon 

undar  tbem  folcscepi  f&ban  ne  gidorstün,  [Crist 

ac  mitbun  es  [0  119  b]  bi  tbero  menigi.         Than  stnod  mabtig 

48S0an  tbem  uuibe  innan,  sagda  uuord  manag 

firibo  barnun  te  frumu.  uuas  tbar  folc  umbi 

allan  langan  dag,  anttbat  tbin  liobta  giuaöt 

sunna  te  sedle.  Tbuo  te  selitbun  fuor 

mancunnies  manag.  Tbann  uuas  tbar  dn  m&ri  berg 

4885  bl  tbero  bürg  ütan,  tbe  uuas  br6d  endi  böb, 

gruoni  endi  scöni,  bdtun  ina  ludeo  barn 

Oliuueti  bl  namon.  tbar  im  upp  giuuöt 

neriando  Grist,  so  tbiu  nabt  bifeng, 

uuas  im  tbar  mid  is  iungrun,  so  ina  tbar  ludeono  negto 

-4840  ni  uuissa  te  uuärun,  buand  bie  an  tbem  uuibe  stuod, 

liudio  drobtin,  so  Hobt  östana  quam, 

4223.  kristes  lere  -  -  4224.  Ao  G  Ac  |  M  -  fllo  C  -  4225.  erl  seipi  C  —  in 
anUangandag  •  ift  a  bot  d  überg.  —  4226.  babda  (h  flri^^er)  C  habde  |  M  —  |  ine  — 
Bmale  —  thurh  —  4227.  bmaorpex  i  —  e  in  ine  a.  Kaf.»  oon  Vnfang  bon  r?  —  thie 

—  I  nuider  sacon  C  noider  sakon  *  M  —  4228.  nnder  CM  —  themn  —  folcscipe  |  C 

—  faheir  —  4229.  Ac  0  —  midun  —  is  —  theru  menegi  •  —  tban  C  —  stod  — 
mahti  |  0  —  krist  |  —  4230.  a*  —  themo  C  thema  M  —  innax  *  —  sagda  (g  offnt 
^ätiftn  übcTg.)  C  sagde  M  —  ob  in  naond  |  lifliert  G  —  4231.  barnon  C  — 
4232.  Ant  that  G  antat  M  —  thia  |  hie  C  -  liohto  C  liohte  H  —  4233.  sonne 

—  thno  C  Tho  M  —  selithon  0  li  in  selidon  a.  Biaf.  t)on  d  M  —  for  —  4234.  man- 
cunnies —  I  Tha»  —  e»  —  4235.  theru  —  ute»  •  —  ho  C  —  4236.  groni  — 
j  heton  C  —  barn  ]  liudi  M  -  4237.  oliu&i  —  na  |  men  C  «amo«  *  |  M  —  Thar  C 

—  imu  up  —  4238.  neriendo  |  G  iieriendeo  M  —  krist  *  —  4239.  Uoas  C  — 
I  imu  —  mid  GM  —  iungron  G  iungarun  M  —  ine  —  negen  ]  enig  M  —  4240.  ni- 
uuisse  •  I  ti  —  uuaren  *  |  C  —  huand  (h  Qto|er)  C  —  he  —  themu  —  stod  — 
4241.  So  --  I  ostene  —  qui  |  G  — 

auuh  (abuh)  farf&han  berfetirt  aufnehmen.  —  4224.  uultnon  \w,  to.  (am  Beben)  flrafcn, 
m.  Qenet.  für  (P.  XIV,  43).  —  ac  inbeffen.  >-  SBerbinbe  thar  umbi,  um  ibn,  um 
(Sbtifium.  —  4227.  uuerodn  ^nnrum.  aht^.  bon  biuuerpan:  umringen  mit  ($ratje, 
5Dat.  6.  50).  —  4328.  undar  lofal  (ni(bt  ettoa  partitiD)  ^u  fähan  alB  «bberb  flebörig 
(ni(bt  |U  uuidarsacon  ali  Attribut).  ~  4229.  mldan  ft.  D.  mit  9enrtio  ablaffra  tion 
<P.  XIV,  55).  —  4231.  SBerbinbr  »ieber  thar  umbi  (Dergl.  6.  4884).  -  4232.  C  brauet 
^ier,  \oto\t  2909.  S125  sunno  männlicb,  botb  fie^t  f^itx  sunna,  nur  baft^bj.  ifl  männltüb 
<6*lüter  6.  5.  A.  XIX,  68).  —  Ä»erfll.  iat.  CXLII  [2uc.  21,  87  f.]:  Erat  autem 
diebos  docens  in  templo,  noctibus  vero  exiens  morabatur  in  monte,  qui  voeatnr 
Oliveti.  Kt  omnis  populus  manicabat  ad  eura  in  templo  audire  enm.  —  4234.  «n 
«in  gemiffer,  ber  Celberg  ifi  gemeint.  —  4239.  so  —  ni,  o^ne  ba^.  •>  4241.  S)al  Kbberb 


$el.  4842—4265  (€.  129, 19—130,  5):  (Sx  ruft  baS  OoII  3ur  m%t,  321 

antfeng  that  folcscepi  endi  im  filu  sagda 

uu&raro  uuordo,  so  nis  an  thesaro  uueroldi  ^nig, 

an  thesaro  middilgard,  manno  so  spähi, 

'i245lmdio  barno  nigön,  that  thero  Idrono  mugi 

enndi  gitellian,  thie  hie  thar  an  them  alahe  gisprac, 

uualdand,  an  them  unihe,  endi  simlun  mid  is  auordun  gibdd, 
that  sia  sia  [C  120^]  gereuuidin  te  godes  rlkie, 

allaro  manno  gihailic,  that  sia  muostin  [M  61^]  an  them 

4250  iro  drohtines  diuritha  antfähan.  [m&reon  daga 

Sagda  im,  huat  sia  te  sundiun  frumidun,  endi  simlun  giböd, 
that  sia  thia  aleskidin;  hiet  sia  Höht  godes 

minnion  an  iro  muode,  m^n  farlätan, 

auoh  obarhugdi,  ödmnodi  niman,  [rlki 

4255  hladan  that  an  iro  herta.  quat,  that  im  thann  uu&ri  heban- 

4242.  I  ant  Heng  C  —  folc  scipi  C  —  im  fe^It  C  -  tilo  i  C  -  sagde  - 
4243.  sagde  uaaroro  |  uaaroro  bal  erfte  unaroro  tabiect  —  nist  C  —  thesaru  — 
unerold  C  —  4244.  thasaro  |  C  thesaru  M  —  middil  |  gard  M  fe^lt  C  •—  manno  — 
4245.  liudeo  C  —  4246.  endi  gitellien  the  he  thar  ■  M  (he  UtfU  C)  —  an  themu  M 
fe^It  G  —  gisprao  |  C  gisprak  '  M  —  4247.  an  I  themu  —  auihie  C  —  sin  |  non  C  — 
mid  CM—  uuordon  (glbod  '  fe^It)  C  -  4248.  That  ())ot  T  f leine  mi)  C  ~  sie  sie  |  M 
sia  sia  |  baS  itoeite  sia  |  rab.  C  —  il  geridin  C  —  tegodes  -  C  —  4249.  manno  ge- 
huilic  *  »  That  0  —  sie  mostiü  |  a»  themu  —  marien  dage  C  —  4250.  diurlda  * 
antiSsüieii  *  —  4251.  sagde  —  sie  ti  —  firumidux  *  —  |  sinnon  C  —  4252.  sie  thea 
leskidi«  *  |  het  (h  grö|er)  sie  —  hiet  (h  arö|er)  C  —  4253.  mode  -CM  —  mön 
($un(t  unter  bem  9lccent;  C  mes  M  —  farlate»  *  —  4254.  obar  |  hugdi  *  odmodi 
jiimas '  —  4255.  hladen  —  hertan  *  (rt  berfc^Iunflen)  quad  —  i  than  —  heban 
riki  G  hebenrild  M  — 

trftgt  ^iec  unmittelbar  nad^i  bem  betonten  einfilbiflen  Subflantine  ben  Son  (A.  XIX,  48).  -^ 
so,  f obatb.  —  4242.  antfähan  %  b.  annehmen,  aufnehmen.  —  4243.  so  nis  dnig  so  spähi 
lote  ni(||t  irgenb  einer  fo  flug  ift:  so  bertritt  bat  Stelatio :  Se^ren,  bie  feiner  ber  9Renf(^en  auf 
ber  Crbe  iu  Gnbe  erjagten  fönnte ;  über  bal  IRetmfpiel  {.  P.  XXIX,  18.  —  4245.  that  (con« 
fecutib)  ^at  ben  Gonjunttiti  na(^  fl<^,  toeil  ber  6a^  neßatio  ift.  —  4247.  uuihie  G  ifl  Sc^reib^ 
fehler  (bergl.  6  (b  ( U t e  r  @.  220,  ^nm.  2).  —  4248. 3)a«  itueite  sia  ift  reflei^io.  —  gereuoian 
ju).  b.  bereiten.  —  4249.  an  them  m&reon  daga  beim  jüngfien  Q^eriii^t,  am  jünoffen  Za^t ; 
f.  oben.  —  4250.  diuritha  ft.  f.  ^errlidj'eit.  —  4251.  huat  sia  te  sundiun  fhimidun 
mai  fie  (fl(^)  aur  6ttnbe  flet^an  Ratten  (sundiun  Sat.  !p(ur.).  ~  3u  ber  ganzen  Stelle 
bergt.  Saeba  ju  Suc.  21,  S7.  88:  Qaae  verbis  praecipit  Dominus  suis,  confirmat 
exemplis,  nam  qui  nos  ante  repenünum  iudicii  universalis  adventum,  ante 
incertum  singulorum  nostrum  exitum  ad  vigilandum  hortatur  et  orandum,  et 
ipse,  Impendente  suae  tempore  passionis,  doctrinae,  vigiliis  et  precibus  instat, 
pariter  et  exemplo  insinuans ,  hoc  esse  digne  Deo  vigUare ,  vel  dicto  vel  facto 
proximis  quibusque  viam  veritatis  ostendere,  et  eos,  pro  quibus  passurus  erat, 
vel  yerbo  ad  fidem  provooans  vel  patri  oratione  commendans  «S^rein  6.  loi).  — 
4252.  thia,  nämlicb  bie  6ünbcn.  —  a  oon  aleskidin  tft  in  M  R>egen  bei»  {(!blie§enben  a 
im  bor^ergebenben  SDorte  auf  Cerfe^en  auSgefaUen  (A.  XIX,  ü9).  —  sia  €ubjeftS« 
accufatio,  lioht  Objeft  ju  minnion.  —  4254.  obarhugdi  ft.  f.  Uebermut:  ben  b5fen 
Uebermut.  —  nimau  ft.  b.  annehmen  (bergl.  ä^nlid^  93.  4605).  — 

^ibcr,  ^ie  altfä(^il{(be  »ibetbii^tung.  21 


322      ^^-  ^2^^  ~  ^27^  (S-  ^^'  5—16) :  ^er  ^err  ge^t  auf  bem  %tmptl  attf  ben  9etg. 

gftrn,  guodo  mösta.  Thuo  uuarth  tfaar  gumono  s6  fila 

giuuendid  aftar  is  uuillion,  slthor  sia  tfaat  üuord  godes, 

hölag,  gihördun,  hebancaninges, 

antkendun  craft  mikil,  cumi  drohtines, 

426ofadrron  belpa,  ge  that  hebanriki  uuas, 

neriandi,  gin&hid,  endi  n&tha  godes, 

manno  barnun.  Sam  so  mnodag  uuas 

ludeo  folkes,  habdun  grimman  hugi, 

slldmaodeaiiy  selbon  drohtine, 

4265  ni  naeldun  is  uuorde  gihörian,  ac  habdun  im  gianin  mikil 

unid  thia  Cristes  craft.  [G  120^]  kuman  ni  muostun 

thea  lindi  thnru  löthan  strld,  that  sia  gilöbon  te  im 

fasto  gifengin.  ni  aaas  im  thiu  fmma  gibithig, 

that  sia  hebanriki  hebbian  maostin. 

4S7o6eng  im  thuo  thie  godes  sunu  endi  is  iungron  mid  im, 

uaaldand,  fan  them  uulhe,  all  so  is  auillio  geng, 

iac  im  uppan  thana  berg  gistdg,  barn  drohtines. 

4266.  garo  I  G  —  I  guoda  C  godo  H  —  mest  *  Tho  nuard  ~  filo  C  ~ 
4257.  after  |  C  —  uuillien  C  —  sidar  sie  —  4258.  heban  cunin  |  gea  C  heben 
ooningeB  -  H  —  4259.  kumi  —  4260.  heiren  0  —  helpe  *  la  —  |  heban  riki  C 
hebenriki  M  —  4261.  neriand  C  neriendi  M  —  4262.  ma^no  ~  barnon  |  C  — 
modeg  —  4263.  hadtin  C  —  4264.  slid  muo  ]  dean  sebon  G  alidmoden  sebon  *  M 
(drohtine  fe^It  GH)  -  4265.  ni  —  gflobie«  -  |  ~  Ac  G  —  genmn  —  4266.  nuid 
GU  —  thea  —  aft  in  craft  |  a.  Raf.  t>on  ist  G  —  nianeldan  thar  tno  cnman  C 
fe^lt  M  —  kamen  ni  mostu«  |  (bal  le^te  u  lu  a  cor.)  M  fe^It  G  ~  4267.  |  thea  — 
thurh  ledev  —  sie  —  gilobon  |  G  gilobon  M  —  imn  —  4268.  ne  0  |  ai  U  — 
firame  gibidig  *  —  gibithig  G  —  4269.  sie  heban  riki  |  G  hebenriki  H  —  habbie> 
mosti» '  I  —  4270.  imn  tho  —  the  |  G  ~  snno  G  —  inngaron  —  mid  CM  —  imu 
—  4271.  thema  —  4272.  lAG  G  Iac  M  —  imn  nppen  —  thena  |  G  thene  M  — 

4256.  ginuendid  aftar  is  nuillion  feinem  SBincn  na^eioenbet ,  b.  ^.  in  i^m 
belehrt.  —  4257.  stthor  fobalb.  —  4258.  gihördnn  fle^Srt  batten.  —  4260.  ge  fomic 
au^.  —  4261.  nfttha  fl.  f.  =  ginätha,  Onabe.  —  4262.  86  bejei^net  ben  ^obcn  •tob: 
gar.  —  4264.  Sie  ^gänjuna  selben  drohtine  mfiftte  »on  ben  VbjeltiMii  ber  ^ftinb« 
fcllflteit,  ble  ))orberge^n,  in  Vb^änftigfeit  gefet{t  toerben;  R obiger  (AA.  Y,  286)  taiU 
ergänien  ni  sorgodun  umbi  is  löra,  aOein  babei  fe^It  burtbavS  ein  Vn^tt  ffic  ben 
Grunb  bcS  OegfaUB.  —  4265.  ginnin  Streit.  —  4266.  knman  ni  mnostnn  (bie 
Selart  t)on  G  gte6t  leinen  einn  unb  toerbirbt  bie  «nitteratlon ;  A.  XIX,  68)  fie  loaren 
niibt  in  ber  Sage,  ba|u  {u  fomnten^  ba|  fie,  b.  ^.  fic  fonnten  ni^t  fi<b  tum  (Btanbcn  ^ 
burd^ringen.  —  4270.  Sergl.  £at.  GXLYI  [!Dhx.  IS,  1] :  Et  cnm  egrederetnr  lesus 
de  templo,  [Vltt^.  24,  i]  accessemnt  discipuli  eins,  ut  ostenderent  ei  aediflcationes 
templl  [IRrc.  13,  1  f.]  dicentes :  Magister,  aspice,  qnales  lapides  et  qnales  struo- 
tnrae!  Et  respondens  lesus  ait:  Yidetis  has  aediflcationes  [9Ht^.  24,  2]  amen 
dioo  TObis,  [i'uc.  21,  6]  yenient  dies,  in  qnibus  [Vttt^.  24,  2]  non  relinqnetnr  hie 
lapis  super  lapidem,  qui  non  destmatur.  —  4271.  all  so  is  unillio  geng  gani 
naib  feinem  Outbfinfen.  — 
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Bat  im  thar  mid  is  gisithun  endi  im  sagda  fila     [sprecan, 

uuftraro  uaordo.  sia  bigunnnn  im  thuo  ombi  thana  uulh 

4275  thia  gnmon,  umbi  that  godes  hüs,  quftthun,  that  ni  uuftri 

alab  obar  ertba  tburu  erlo  band,  [guodlicoro 

tbnru  mannes  giuaerc,  mid  megincraftn, 

racod,  aribtid.  Tbuo  tbie  rikeo  sprak, 

bör  bebancnning,  (bOrdan  tbia  Odra) 

4280  ,Ik  mag  iu  tellian/  quat  bie  ,,tbat  nob  uuirdit  tbia  tid 

tbat  is  afstandan  ni  scal  stön  obar  ödrum,  [cuman, 

ac  it  fellit  ti  foldu,  endi  it  fiur  nimit, 

grädag  lögna,  tbob  it  nu  so  gnodlic  si, 

so  uulsllco  giaaa[C  121&]rabt,  endi  so  duot  all  [M  62  <^] 

[tbesaro  uueroldes  giscapn, 
4285  teglldit  graoni  uuang.  '^  Tbuo  gengun  im  is  iungron  tuo, 

4273.  Sat  C  —  imu  —  mid  CM  —  gisithon  C  gesidun  *  M  —  sagde  |  — 
I  filo  C  —  4274.  uaaroro  —  Sie  —  tho  —  thena  C  thene  M  —  |  sprekan  '  — 
4275.  I  Thia  G  tbie  M  —  gnmo  G  gamon  *  M  —  has  '  quadan  ~  |  godlicora  *  — 
•4276.  obar  erda  *  —  tbie  io  tburu  G  tburb  (tbie  io  UW)  M  ~  h  in  ha>d  *  aus  b 
corr.  u.  rab.  —  4277.  tburb  —  giuuerk  *  |  —  mid  |  G  |  mid  M  —  megin  craft  — 
4278.  rakud  —  Tbo  the  rikio  —  4279.  heban  cuning  |  C  bebex  1  cuning  •  M  — 
tbe  Odra  —  4280.  tellian  |  (übet  e  ein  ^nrt)  G  —  gitellien  quad  be  -  —  |  unirdid 
—  kumev  —  4281.  a&tande*  —  obar  ~  odron  C  odru  |  mu  -  M  —  4282.  fallid 
tifoda  •  —  it  fc^It  G  —  nimid  •  -  4283.  godUo  •  si  •  —  4284.  So  G  -  gi- 
nnarbt  *  —  dod  all  ll  all  (ba8  erfte  aU  cab.)  tbesaro  (o  auS  u  corr.)  —  4285.  teglidid 
groni  gang  *  |  Tbo  —  imu  —  iungaron  to  — 

4275.  gnmo  G  fonn  nuc  6(^teibfe^Icr  fein  (et^Iüter  €.  45).  —  4277.  megin- 
craft  H  Ifl  bc«  fßtx\t»  »cgen  unmöglii^  (B.  Xn,  S48).  —  4280.  cnman  ifi  ^artiji)) 
(ni^t  3nfinitiD),  uuirdit  umi^retbt  ni(^t  an  \iät  bal  tjfutat,  too^l  ahtx  umfaßt  baS 
^ßräfenB  mit  bcn  9lu§brutf  ber  3u(unft,  eigentlid^ :  nod^  lotrb  bie  3ctt  fief ommen  fein.  — 
4281.  ia  9rnet.  partit. :  ba)>on,  nämti^  oom  Xtmptl.  —  afstandan  fi.  d.  fie^nbleiben ; 
tterftl.  Goftin,  Saalf.  Oiibr.  I,  6.  202  f.  -  4282.  feUit  t^utur:  toirb  faOen.  —  nimit 
»irb  ^inmegne^men.  —  (fallid  M  o^ne  Umlaut;  bergl.  AA.  XX,  238.)  —  4284.  so 
duot  ergfinit  ein  Setb,  baS  nur  bcm  6inn  na4  auB  bem  !8origen  ju  entnehmen  ifi,  näm« 
Wäi  faninertbat.  3m  Zotigen  ift  baB,  »aB  lu  ®cunbe  ge^t,  Objert,  ^ier  iÜ  eB  6ubjeft.  — 
giscap  fl.  n.  gett5^nlt(^ :  Ceflimmung ;  ^ier :  boB  Srftbüffene.  —  4285.  Sergl.  Xat.  GXLYn 
nntt^.  24,  8] :  Et  cum  sederet  in  monte  olivarum  contra  teraplum ,  accesserunt 
ad  enm  discipuli  secreto  [Suc.  21, 7]  et  interrogaverant  eum  dicentes:  [TtU^.  24,  8] 
Praeeeptor,  quando  baec  emnt  et  qnod  Signum  adventus  tui,  cum  baec  omnia 
incipient  consnmmari?  [Vtrc.  is,  7]  Gum  andieritis  autem  [^c.  21,9]  proelia  et 
[9lrc.  18,  7]  opiniones  bellorum  [Suc.  21,  9]  et  seditiones,  nolite  terreri,  oportet 
enim  baec  fleri,  sed  nondum  est  finis.  [9ltt^.  24,  7]  Gonsurget  enim  gens  in 
gentem  et  regnnm  contra  regnum,  et  emnt  pestOentiae  et  fames  et  terrae 
motus  per  locs  (terroresqne  de  caeU  et  Signa  magna).  [Vuc.  21,  25  f.]  Et  emnt 
Signa  in  sole  et  luna  et  stelUs  et  in  terris  pressnra  gentium  prae  confiisione 
sonitus  maris  et  fluctuum,  arescentibns  bominibus  prae  timore  et  ezpectatione, 
qnae  snperyenient  universo  orbi.  [Wtt^.  24, 28]  Statim  autem  post  tribulationem 
diemm  ülorum  sol  obscnrabitur  et  luna  non  dabit  lumen  suum  et  stellae  cadent 
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fr&godmi   ina  s6  stillo,  dHuo  lango  scal  standan   Doh* 

[qnäthun  sia 
«thins  uuerold  an  uunnnion,  ^r  than  tbat  giuuand  cume, 

that  tbie  lasto  dag  liohtes  seine 

thuru  uuolcansceon,  eftha  huann  is  tbin  eft  nu&n  cnman 

4290  an  tbesan  middilgard,  manno  cunnie 

te  addlianne,  dödun  endi  quikun, 

£rö  min  tbie  guodo?  üs  is  tbes  firinuitt  mikil, 

uualdandeo  Crist,  buann  tbat  giuuertban  scali." 


LH. 

Thuo  im  anduunrdi  alounaldo  Crist 

4296gaodllc,  fargaf,  tbem  gumun,  selbo. 

4286.  huo  (h  0rö§er)  C  —  standen  —  quadun  sie  —  4287.  av  nanniuir  — 
Er  C  —  kume  *  —  4288.  the  —  lezto  C  -  skine  *  —  4289.  tbnrh  i^uolcan  I  skion  * 
eftho  huan  —  ist  |  C  —  eft  thin  vlubx  knmen  —  4290.  thenne  —  1  mankaiiiii  — 
4291.  adomienne*  —  |  dodon  C  —  quicon  C  —  4292.  ttüo  C  —  the  CM  ~ 
godo  —  ist  G  —  firinnit  —  4293.  |  nualdandie  G  —  krist  *  huan  —  than  C  — 
gianerden  —  scoli  ■  LII  *  1 1  3eile  leer  |  G  —  4294.  |  Tho  —  anduuordi  —  krist 
—  4295.  gnodlico  G  godlic  M  —  gnmon  G  —  selbo  *  i  — 

de  caelo  et  virtntes  caelorum  commovebuntar.  (Et  tono  parebit  Signum  filii 
hominis  in  caelo  et  tunc  plangent  se  omnes  tribus  terrae.)  Et  videbunt  fliinm 
hominis  venientem  in  nnbibas  caeli  cum  virtnte  molta  et  maiestate.  [Siu.  21,  28] 
His  autem  fleri  inoipientibus  respicite  et  elevate  capita  vestra,  quoniam  appro* 
pinquat  redemptio  vestra;  unb  %at.  CXLYIII  HDltt^.  24,  32]:  Ab  arbore  autem 
fiel  discite  parabolam.  Gum  iam  ramns  eius  tener  flaerit  et  foUa  nata  [Suc. 
21,  29  f.]  et  omnes  arbores  cum  producunt  iam  ex  se  fimctum,  scitis  quoniam 
prope  est  aestas.  fDttt^.  24,  33  ff.]  Ita  et  vos  cum  videzitis  haec  omnia  fleri, 
scitote ,  quia  prope  est  in  ianua.  Amen  dico  yobis ,  quia  non  praeteribit  haec 
generatio,  donec  omnia  haec  flant.  Gaelum  et  terra  transibunt,  yerba  vero 
mea  non  praeteribunt.  [^c.  21,  34]  Attendite  autem  vobis,  ne  forte  (graTentnr 
€orda  vestra  in  crapula  et  ebrietate  et  curis  huius  vitae  et)  superveniat  in  yos 
repentina  dies  illa.  —  [ÜRlt^.  34,  36]  De  die  autem  iUo  et  hora  nemo  seit, 
iVtic.  13, 32]  neque  filius  neque  angeli  in  caelo,  [Vtttff.  24, 36]  nisi  solus  pater.  — 
luib  ^rab.  )u  !Dttt^.  24, 8 :  Yidetur  haec  discipulorum  interrogatio  de  adventu  ad 
indicium  intellegi  posse  (A.  XIX,  29).  —  gang  H  giebt  feinen  6inn  (A.  XIX,  68).  — 
5bU  ^uffaffttUfl  bon  beut  Umfang  ber  gfragc  tft  bei  ^epne  unb  K obiger  (AA.  Y,  282) 
eine  anbre ,  fle  fet|en  ba8  Qf^ageiei^en  an  ben  Bdilu%  bon  fB.  4291.  ~  4287.  giuuand 
ber  Umfcblag,  baB  dnbe  (Dergt.  S.  4350).  —  4288.  ift  ein  €ubielt|a%  |u  cume,  pwcaUtl 
bem  @ub^antio  giuuand.  —  4289.  2>fr  ®enetit)  thln  ^ängt  »on  uu&n  ab  (P.  XIY,  36), 
mann  ift  Hoffnung  auf  bid^,  unb  ba|u  ein  ebescgrtifdber  dnftnitit»  cuman:  bo§  bu  fornntfi. 
Sergt.  6ietoerB  |.  b.  6t.  P.  XYI,  844;  bagegrn  G.  XXI,  148.  —  l^agentiuf^ 
(fDoI^ann.  €.  139)  »in  ^ier  eine  Vnf^ielung  auf  bie  auf  SBoKenroffen  burcb  bie  9uft 
jagcnben  SBalffiren  erfennen.  —  4290.  Ueber  bie  folgenbe  SteOc  ifi  gc^anbelt  A.  XIX,  70  f. 
B.  XII,  848  f.  P.  XXYIII,  1  f.  -  «ber  baft  adölian  fonfl  ni4^t  abfolut  gebraust  ttirb, 
ba§  el  fonft  getoö^nti<^  quicun  endi  dödun  ^ei§t,  unb  toat  mon  fonfl  no4  9nj)ö§igel 
gefunben  ^at,  föQt  nid^t  fe^r  fcbtoer  inl  Qen)i^t ;  aber  bie  mit  einer  großen  <S»€(e(rfamteit 
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^That  habad  so  bidernit"  quat  hie  „drohtin  thie  guodo 

iac  so  hardo  farholan,  himilrtkies  fader, 

uualdand  thesaro  nueroldes,  so  that  unitan  ni  mag 

6nig  mannisc  barn,  huann  thiu  märia  tld 

4300  giuuirthit  an  thesaro  uaeroldi,         ne  it  ök  te  [C  121^]  uuftran 
godes  engilos,  thia  for  im  geginuuarda  [ni  cunnun 

simlun  sindan.  sia  it  ök  giseggian  ni  mngun 

te  ua&ran  mid  iro  uuordun,  huan  that  giuuerthan  scnli, 

that  hie  uuillie  an  thesan  middilgard,  mahtig  drohtin, 

4805firiho  fandon.  Fader  uuöt  it  öno, 

hölag,  an  himile,  elcor  is  it  biholan  allun, 

quiknn  endi  dödun,  hnann  is  cnmi  nuerthat. 

Ik  mag  in  thoh  gitellian,        huilic  hörr  töcan  biforan 

giunerthat,  uundarlic,  dr  than  hie  an  thesa  uuerold  cume 

4296.  habit  C  habad  M  —  bidernid  qiiad  he  -  the  godo  *  -  4297.  Iac  — 
I  faholan  C  farhole«  *  |  M  —  4298.  ünal  |  dand  C  —  uuiten  A  —  4299.  mannes 
sono  I  C  —  huan  —  marie  —  4300.  giunirdid  —  thesaru  —  uaeroldu  (bcr  imeite 
Slri4  bet  U%ttn  u  IvixS)  $unft  baruntcr  oetUgt  u.  rab.)  C  —  Ne  C  |  xe  M  —  II  unaren  C  — 
kunnun  —  4301.  thie  —  imu  —  geugin  uuarda  C  geginunarde  |  M  —  4302.  sin- 
non  C  —  sie  —  it  fe^it  G  —  seggian  C  giseggiair  (bat  itoeite  i  überg.)  M  — 
4308. 1  nuaren  C  —  mid  CM  —  nnordon  G  —  hnand  it  |  C  —  giuuerdex  — 
4304.  he  —  4305.  fader  |  C  —  it  M]  im  G  —  eso  -  4306.  helag  (h  gtöger)  C  — 
an  G ]  fan  M  —  elcoR  |  (ob  lio)  G  elcur  M  —  biholen  —  allon  C  —  4307.  quicon  G 
—  do  i  don  G  dodus  M  —  hna«  —  knmi  uaerdad  *  |  —  4308.  gitellien  —  eir  |  0 
her  H  —  biuoran  —  4309.  giauerdad  nunderlie  '  |  —  than  fe^It  H  —  he  —  thesa 
(bei  a  Rafur  eine«  f (einen  Strid^eft,  nie  ber  64Ie{fe  eineft  ange^Sngten  e)  G  these  M  — 
uneruld  |  G  —  knme  •  — 

unb  —  grogem  S)agemut  vorgenommenen  IBefferungen   befriebigen  bunl^aut  nic^t.   — 
4293.  Uebet  unaldandie  f.  €4 tütet  6. 1.  - 

LII.  4295.  guodlfc  M  pa%i  beffer  in  bie  Bpta^t  be«  ^eltanb ,  all  gnodllco  G 
(A.  XIX,  68).  —  4296.  that  habad  sö  bidernid  baS  ^ält  fo  berborgen ;  über  ben  affonie« 
renben  6ilbenretm  f.  P.  XXIX,  14.  —  4298.  that  ift  Obfett  )u  nnitan  unb  beutet  auf 
ben  folgenben  tnbireften  O^ragefat  sö  —  sö  ^ei§t  fo  —  bafi  (»ergl.  O.  5227.  5563).  — 
4300.  giniiirthit  »erben  »irb,  fommen  toiib.  —  4303.  it  au  \^roadf  (A.  XIX,  66).  — 
Uebet  ba«  tteimfptel  f.  P.  XXIX,  13.  —  4305.  &ndon  fn>.  b.  m.  (Senet.  l.  berfuilben, 
2.  auffu^en  (P.  XIV,  49).  —  ^m  folgenben  bat  ber  ^eltanbbic^tei  an»  feiner  Ouefle 
bie  (|rtt)äi)nung  beS  6o^neft  unterlaffen,  toeil  bamtt  bie  tetierlf^e  Se^re  bon  ber  Unglei4^eit 
beB  Saterl  unb  bei  6o^nel  gefdrbcrt  toorben  to&xt.  dt  jbti^t  bafür  bon  einem  9214t« 
»iffen  ber  «Dlenfil^en,  obgleii^  Don  einem  \i\äitn  im  ebangeliit^en  Xt^tt  ni^t  bie  Webe  ift. 
Xn  Orvnb ,  rotlfialb  er  baB  get^an ,  ergiebt  fl^  auft  l^rab.  ju  ÜRttf).  24,  86 :  Et  quod 
dictum  est  nescire  Filinm ,  sie  dictum  est ,  quia  faoit  nescire  homines ,  id  est, 
non  eis  prodit,  quod  inutiliter  scirent.  legi  quoque  in  cuiusdam  libro  filium 
hnnc,  qui  hoc  loco  ponitnr,  non  unigenitum,  sed  adoptivum,  hoc  est  populnm 
Ghristianum  velle  intellegi  (A.  XXXVI,  166  f.).  -  im  G  ift  ecbreibfe^Ier  (A.  XIX,  68). 
3ur  attetrie  beS  Serfe«  bergl.  no4  A.  XIX,  47.  —  4308.  6rr  C  fann  nid^t  ri^tig  fein, 
ba  biuoran  noi^  folgt  (A.  XIX,  66).  —  Ic  mag  iu  gitellian  ifl  ebift^e  ^ormel 
(»ilmar  ©.4).  — 
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isio  an  them  m&reon  daga.      that  uuirthit  hier  6rr  an  tbem  m&non 
iac  an  thero  sunnun  s6  samo:  gisuercat  sin  bdthiu,     [sein 

mid  finistriu  uuerthat  bifangan,  fallat  steorron, 

huit  bebantanglas,  endi  brlsid  ertba, 

bibot  thios  bröda  uuerold  (uuirthit  sulicaro  böcno  fila), 

4si5grimmid  thie  gröto  söu,  uuirkit  thie  gebanes  ström 

egison  mid  is  üdiun  erthbüan[C  122*]diun. 

than  thorrot  thiu  theoda  thuru  that  githuing  mikil, 

folc,  thuru  thia  forahta.  thann  nis  frithu  huergio, 

[M  62^]  ac  uuirthit  uuig  so  manag        obar  thesa  uuerold  alla, 

48Sohetilic,  afhaban,  endi  heri  lödit 

4310.  thema  —  marien  da^e  C  —  That  |  C  —  auirdid  her  |  er  —  themo  G 
themn  M  —  ma  |  nen  G  manon  M  —  skin  *   —  4311.  Iac  CM  —  theru  sonnon 

—  Bame  •  gisuercad  t  (angclfäi^ftfdie*  g)  —  4312.  mid  |  C  mid  M  —  flnistre  — 
unerthend  G  uuerdad  H  —  fallad  sterron  *  —  4313.  heban  tunglas  |  C  heben  ( 
tanf^al  ■  M  —  erde  •  —  4314.  Bluod  —  thiu  G  —  brede  —  uuerald  G  —  unirdid 

—  snlikero  I  G  —  j  bokno  -  filo  G  ~  4315.  Grimmid  C  —  the  -  seo  *  uairkid 

—  gebanes  G  gebenes  M  —  4316.  ugison  C  —  mid  G  |  mid  M  —  uthion  C  udiun 
<6tri4  bur4  d  alt)  M  —  erth  büsen  |  deon  G  erdbuandiun  -  H  —  4317.  Than  0 
Than  H  —  tharod  G  —  thiod  ■  thnrh  —  |  gethuing  -  4318.  thurfa  thea  — 
farahte  G  forhta  *  M  —  than  ->  nist  G  —  ftitho  |  G  frida  M  -  4319.  Ac  G  — 
nnirdid  —  maneg  *  obar  these  uuerold  *  alla  '  —  4320.  ahaban  G  afhaben  *  |  M 

—  ledid  •  - 

4310.  3u  bea^ten  bie  Häufung  bet  3noer|tonen  in  ben  folgenben  SBerf en,  offenbar  um 
bic  Seb^aftigfeit  bet  6<bttbeTung  }u  er^ö^en  (9tiel  6.  SO).  —  lieber  bie  an  ^eibntf4e9n* 
f Tönungen  fi^  anlebnenbe  €(^i(berung  be»  iüngfien  (Senktet  f.  IBal^aan.  141.  117. 151.  — 
4311.  Bin  böthiu  9leutr.  tpiur.,  toeit  auf  ein  «Dlafc.  unb  ein  ^ernin.  bejogen.  —  4312.  finistre 
H  alt  9ibf(b)oä(bung  beS  3npnimentat  |u  f offen,  ifl  unri^tig;  eS  ifl  ^tio  (G^lfiter 
e.  193.  215,  9nm.  4).  —  4313.  hntt,  toei^  unb  gUnjenb  finb  nac^  altbeutfiber  Vnf<batning 
Ibentlf^e  iBegriffe.  —  w^iefe  ^o^poetif^e  unb  h>a^r^aft  im))ofante  e^ilberung  ber  ^n* 
fünft  beS  jfingfien  Xagel,  bie  in  unfrer  ganien  |)ocfie  niibt  i^rcSglcid^en  bat,  f^Iie^t  p4 
in  bei  6a4e  jwar  gan|  an  bie  ebangelifdbc  SarfieOung  an,  beurlunbet  aber  bodb  burcb 
ibre  Sebbaf tigteit ,  |umal  bur^  bie  alte))if4en  aQitterierenben  g^otmeln  (grimmid  thie 
gröto  sdn,  unirkit  thie  gebanes  ström  egison  mid  is  ndinn  erthbüandinn:  saevit 
ingens  mare ,  excitat  aequoris  fluctus  horrorem  nndls  suis  in  omnibns  terram 
babitantibus;  —  uuirthit  nulg  so  manag  obar  thesa  nuerold  alla  hetillc  afhaban 
endi  heri  IMit  cunni  obar  ödar,  uuirthit  cuningo  giuuinn,  meginfiird  mikil, 
uuirthit  managoro  qnalm :  bella  multa  per  omnem  hnnc  terrarum  orbem  incenia 
ira  excitabuntur,  gens  contra  gentem  exercitus  ducet,  proelia  regnm  emnt, 
magnae  populornm  expeditiones  bellicae   et   mnltorum  excidium  cruentum; 

—  ferid  unmet  gröt  hungar  heügrim  obar  heliUio  bam,  metig^deono  m^st: 
vehitur  immensa  et  ingens  fames,  atrox  et  saeva,  super  fiUoB  hominnm,  summa 
cibi  penuria),  bag  »ir  t^in  ftiberlidb  8lemintfcen|en  an  eine  ältere  64ilberung  bei  mut- 
spelli  unb  Ragnoröfi,  too  nicbt  SHt  ^ox  unS  ^aben,  loelibe  gerabcju  aut  berfelbcn 
berübergenommen  pnb*  («II  mar  6.  21  f.).  —  4315.  fl.  m.  SWeer.  —  4317.  Uebet 
thorrot  unb  tharod  f.  A.  XIX,  66.  —  4318.  farahte  ifl  ber  ein|ige  graQ,  »o  in  «cc. 
Ging,  bet  ft.  a-Xef(.  bei  {^emin.  bei  G  ein  e  ftatt  a  fie^t  (&«lätct  6.  200).  -> 
4320.  16dit  ift  q^täfenft  (nicbt  etioa  $attiiip),  t^eigi.  B.  X,  590,  bagegen  Q.  XXX,  73.  — 
heri  ifl  ObjcftSaccufatiD,  cunni  €ubje(t.  — 
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cunni  obar  ödar.  nnirthit  cuningo  giuuinn, 

meginfard  mikil,  uuirtbit  managoro  qualm, 

opan  urlogi  (that  is  egisllc  tbing, 

that  io  sulic  morth  scalan  mann  afheffian) 

4825  nuirthit  unuol  s6  mikil  obar  thesa  uuerold  alla, 

raansterebono  möst,  thero  the  gio  an  thesaro  middilgard 

sualti  thuru  sahti.  liggiad  seoca  man, 

dreosat  endi  döiat  endi  iro  dag  endiot, 

fdlleat  mid  iro  ferabn.  ferid  anmet  gröt 

4SSobungar,  betigrim,  obar  belitbo  barn, 

metigödeono  möst.  nis  tbat  minnista 

tbero  nniteo  an  tbesaro  uueroldi,  tbi  bier  giuuertban  scolun 
6r  duomes  dage.  So  buann  so  gi  tbia  d&di  giseban 

giuuertban  an  tbe[C  122^]saro  uueroldi,       so  mugun  gi  tban  te 

4336  tbatt  tban  tbie  lazto  dag      liudiun  näbid,    [uuäran  farstandan, 
märi,  te  man  nun,  endi  mabt  godes, 

4321.  knnni  obar  —  odrer  C  odar  *  M  —  uuirdid  kuningo  giamn  *  — 
4322.  uoirdid  —  I  managero  quam  0  —  4323.  open  urlagi  *  —  ( ist  0  —  4324.  Ttaat 
C  —  salik  mord  —  morth  scalun  (t  mit  ^Sf^en  ooti  alter  ^anb  überscf^rieben,  hs  anf 
Kaf.  t).  scu,  iDie  e»  fi^eini)  G  -  ma»  afhebbie*  -  -  4325.  Unirthit  C  uuirdid  (bat 
crflc  u  0T5ger)  M  —  uuol  CH  —  |  obar  these  —  alle  *  —  4326.  mansterbono  — 
thero  fe^lt  C  —  thie  0  —  thesaru  |  —  4327.  thurh  —  liggient  |  C  —  seoka  ma>  • 

—  4328.  driosat  —  endi  |  (oor  iro  I)  fef^It  C  -  endiad  —  4329.  falliad  —  mid  CM 

—  axim&  I  —  4330.  hangar  *  —  obar  helido  —  4331.  metl  I  gedono  C  —  niat  C 
nis  I  M  —  min  min  |  nista  (baB  erfie  min  burc^flri^en)  G  minniste  M  ~  4332.  nniteo  * 

—  thesaru  uueroldi '  —  the  —  err  G  her  M  —  giuuerden  |  —  scal  |  G  —  4333.  domos 

—  a  in  dage  *  auS  e  corr.  —  huan  —  thea  »  gisean  —  4334.  ginuerde«  |  —  the- 
saru —  uuemldi  C  —  than  fel|(t  G  —  uuaren  I  C  —  farstandeiv  *  ~  4335.  that 

—  than  (a  out  i  ober  Snfanfl  t)on  e  corr.)  G  —  thav  |  the  —  lezto  i  G  —  liudion  G 

—  4336.  mannon  |  G  mannuif  *  M  — 

4321.  liebet  ben  6i(benretm  f.  P.  XXIX,  11.  —  4322.  megin&rd  fi.  f. 
^eetcSjufl.  —  4323.  urlogi  ft.  n.  ber  Stampf ,  ifl  bie  Snttd&eibung  ber  ®5ttcr ;  Mrflt. 
gilag,  aldarlag.  »ilntac  6.  U.  Oalballflänae  6. 138.  150.  —  4325.  uuuol  f).  m. 
6euSe.  —  4326.  Ueber  bat  Retatlto  thero  the  |.  98ilbe(m9  6.  36.  —  3)eT  TOänner« 
flerben  Qi56te8,  bat  je  auf  biefet  Srbe  in  gfotae  tion  €eu4en  lum  XoU  fübrte.  2)er 
llelattDfa^  naät  bem  euperlatlo  flebt  im  (Soniunltit).  -  4328.  dag  ij)  Objelt.  — 
4329.  fie  erfiiaen  i^ten  ^ag  (b.  i.  bie  i^nen  {iiflcmeffene  S<iO  mit  i^rem  Ueben,  b.  b.  fie 
ftetben.  —  4331.  metigödea  ft.  f.  92abtun0Bman0eI.  —  4332.  err  G  ift  falf<b  (A.  XIX,  66). 

—  4333.  €iet}erB  (A.  XIX,  29)  fttbrt  %itx  eine  GteQe  auS  IBacba  an,  mel^e  erflfiien 
foO,  mie  ber  Sbl^Ux  ba}u  fom,  bie  redemptio  beB  %tiU^  auf  baB  ittnsfte  (gericbt  |u 
beaiebn;  aflein  ba  bie  sanic  GteOe  «on  bicfem  banbelt,  mSce  eB  Dielmebr  munbetbar  gc 
mcfen,  menn  er  anberB  ))etfabren  tväre.  —  dömos  M  ift  mobl  Etbreibfebler  (6(blüter 
6. 111,  Vnm.  1).  —  Dag  bter  nacb  so  huann  so  ber  (Sonjunftib  fiebt,  rübrt  Don  ber 
pcoblematif^cn  Watuc  ber  ^anblung  beB  ^aujitfa^eB  iftx  (Sdt\ta%\itl,  SRobi  €.  45).  — 
4334.  so  ifi  niibt  baB  abgef^tofiibtc  fo  unfreB  92a^fai(eB,  fonbein  eB  nimmt  auBbru(fBt>oa 
ben  ^nbalt  bcB  8ocberfa<)eB  auf.  -  4335.  thie  lazto  dag  ifi  baBfcIbe,  mie  thie  märio 
dag  ber  Jflngfle  Xag.  — 
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himilcraftes  hrnora,  endi  thes  hölagon  cnmi, 

drohtines,  mid  is  dinrithun.         Huat,  gi  thesaro  dädio  mugun 

bi  thesun  bömun  bilitbi  antkennian: 

4340  tban  sia  brusteat  endi  blöiat  endi  bladn  tögiat, 

löf  antlükat,  tbann  auitnn  liudio  barn, 

tbat  tban  is  sän  aftar  tbiu  samer  gin&bid, 

uuaram  endi  nunsam,  endi  uneder  scöni. 

So  nuitin  gi  6c  bi  thesun  tßknun,  tbia  ik  in  talda  hier,  i 

4345haann  tbie  lazto  dag  liudiun  n&hid. 

Tbann  seggio  ic  iu  te  unaran,         tbat  6rr  tbit  nuerod  ni  mnot 

tefaran,  tbit  folcscepi,  ör  tban  uuerthe  gifnllid  so, 

minu  uaord  giun&rod.  Nob  gianand  cumid 

bimiles  endi  ertbun,  endi  stdt  min  bölag  nnord 

4350  fast  fortbuuardes,  endi  uuirtbit  all  gifullid  so, 

gilöstid  [C  123*^]  an  tbesum  liobte,         so  ik  for  tbesun  lindiun 

Unacot  gi  uuaralico.  in  is  auisscumo  [gispricn. 

duomes  [M  63*]  dag  tbie  m&rio       endi  iuuues  drobtines  craft, 

tbia  mikila  meginstrengi,  endi  tbiu  m&ria  tld, 

4355  giuuand  tbesaro  uueroldes.  fora  tbiu  gi  uuardon  sculun, 

4337.  himil  Graftes  j  (h  0r5§er)  C  Himilcraftes  Bf  —  hrori  -  —  helagen  C  — 
kumi  —  4338.  drohtines  *  —  mid  CM  —  |  diaridnn  *  —  huat  (  (b  btöIct)  C  ~ 
dadeo  —  4339.  theson  I  bomon  —  bilidi  |  antkennien  '  —  4340.  Than  C  —  sie 
bmstiad  —  bloat  0  —  togeat  -  |  -  4341.  lob  C  löb  H  —  ant  lokit  C  antlukid  -  M 

—  Tbann  |  Q  —  than  nuitu»  —  liudeo  C  —  4342.  ist  |  C  —  after  G  —  4343.  unarm 

—  4344.  uuitun  —  ok  —  theson  tek  |  non  C  —  the  —  talde  her  -  —  4345.  hoav 
the  I  —  lezto  C  —  liudeon  C  —  4346.  Than  —  ik  >-  naaren  C  —  er  |  —  «i  — 
mot  C  mot  *  M  —  4347.  tefarav  —  folc  scipi  C  —  nuir  |  dit  C  nnerde  M  —  ge- 
fiülid  *  I  80  —  4348.  mina  C  —  kumid  *  —  4349.  |  erdnn  •  —  steid  —  •  helag  - 
überg.  mit  ^öfi^en  nadi  \  min  C  —  4.350.  for  uuardes  C  fordunardes  '  M  -«  nuir  | 
did  al  gefuUod  —  4351.  theson  G  thesumu  M  —  ftiru  theson  liu  |  dion  G  — 
I  liudiuir  gespriku  *  —  4352.  gi  a.  Kaf.  —  nnarlico  —  |  inu  ist  G  —  uniscnmo  — 
4353.  duomC(>3a]dag  the  mareo  *  —  4354.  Thiu  G  —  mikilo  megihstrengiu  |  — 
marie  —  4355.  furi  C  ~  nuardon  I  scnlun  *  — 

4340.  brustian  f».  to.  aufbre^en.  —  4341.  a'ntKtcan  erfcbliegen;  antlttkid, 
tote  bie  ^bff.  I^aben,  mUBte  (ei§en  ^ji^  öffnen",  mal  fonft  nii^t  beleot  ifi.  —  4344.  unitin 
gi  Sonjunftfo  =:  scitote  (O.  XXYII,  419).  —  4346.  Qetftl.  »aeba  in  9Rrc.  18,  30: 
Nomine  geneiationis  ant  omne  hominnm  signiflcat  genns,  ant  specialiter 
Indaeorum  (A.  XXXVI,  167).  —  4347.  S)er  aonfunttio  uuerthe  tfi  oereittfectigt  bur« 
ba§  muot  bei  ^auptfaleS,  totlätti  bie  91ebe  alt  nod^  nic^t  in  (hrfüHung  geftonont  htm» 
itiätntt  (G.  XXYH,  419.  AA.  V,  887.  »el^ag^el,  SRobi  €.  36.  60).  —  4349.  stdt 
fast  forthunardes  bleibt  in  3utunft  loeiter  feft  beflebn.  —  4352.  uuaralico  Vbt>. 
ad^tfam,  borftdbttg.  —  uniscnmo  fl^er  lomtnenb,  fielet  bcttorfte^enb.  —  4354.  megin- 
strengi  ft.  f.  gewaltige  gtoge  Slad^t.  ~  Ucbet  bie  ^orm  meginstrengin  M  f.  B.  V,  147. 

—  mikila  ift  Scbreibfeblet ;  |.  e  ^ I fi  t  er  6.  59. 111,  «nm.  1.  -  4355.  «rrgl.  Zat.  GXLIX 
[Wtt^.  24,  17  ff. 3 :  Sicnt  autem  in  diebns  Noe,  ita  erit  et  adyentus  fllii  hominis. 
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that  hie  iu  släpandia  an  suefrastu 

färuDgo  ni  bifähe  an  firinunercun, 

mönes  fulla.  Mutspelli  cumid 

an  thinstria  naht,  all  so  thiof  farit 

436odarno  mid  is  d&diun,  so  cnmit  thie  dag  mannun, 

thie  lazto  theses  liohtes,  so  it  dir  thesa  liuti  ni  nuitun, 

so  samo  so  thiu  fluod  deda  an  furndagan, 

thia  thar  mid  laguströmun  liudi  farterida 

bi  Noeas  tidiun,  biutan  that  ina  nerida  god 

4365  mid  is  hluuiskea,  h6lag  drohtin, 

uuid  thes  fluodes  farm.  So  uuarth  öc  that  fiar  cuman, 

h6t,  fan  himile,  that  thia  höhun  burgi 

nmbi  Sodomo  land,  snart  lögna,  bifeng, 

grimm  endi  grädag,      that  [C  123^]  thar  6nig  gumo  ni  ginass, 
4370  biutan  Loth  6no.  ina  antlöddnn  thanan 

4356.  he  —  iau  C  —  slapandie  —  snefirestu '   —  4357.  ne  G  —  fl  I  rin 
uuercon  C  flrin  I  nnercnir  *  K  —  4358.  ftüle '  —  mnt  spelU  |  G  —  comit  — 

4359.  a  in  an  au&  bem  erflen  3uflc  ^on  ^  corr.  —  thiustrea  —  al  —  i  ferid  — 

4360.  darnomid  (om  a.  Raj.)  G  —  mid  —  dadion  |  C  —  kamid  the  —  mannon  G 
maannii  M  —  4361.  the  —  lezto  G  lazto  *  H  —  er  these  ~  ni  —  4362.  So- 
samo  G  —  flod  —  fam  dagon  G  —  4363.  the  —  |  mid  G  mid  H  —  lago  stromon  G 

—  üar  teride  *  —  4364.  noees  tideon  neuan  G  —  tidiu«  '  i  —  neride  —  4365.  mid 
GM  —  hianiskie  G  —  4366.  auid  GH  —  |  flodes  —  nnard  ok  —  kama«  — 
4367.  h6t  I  G  —  thea  |  hohon  —  4368.  sodoma  land  G  —  4369.  grim  —  nenig 

—  gumo  ne  G  gumono  ni  M  ~  ginas 4370.  botan  (b  größer)  G  biata«  M 

—  thaneK  — 

Sicnt  enim  erat  in  diebns  ante  diluyinm,  comedentes  et  bibentes,  nubentes  et 
nuptam  tradentes  usque  ad  eum  diem,  quo  introivit  in  arcam  Koe,  et  non 
cognoverunt,  donec  venit  dfluviam  et  tnlit  omnes,  ita  erit  et  adventus  filii 
hominis.  Similiter  sicnt  factum  est  in  diebns  Loth,  edebant  et  bibebant,  emebant 
et  vendebant,  plantabant  et  aediflcabant,  qua  die  antem  exHt  Loth  a  Sodoma, 
plnit  ignem  et  snlphnr  de  caelo  et  omnes  pexdidit ,  secnndnm  haec  erit ,  qua 
die  Alias  hominis  revelabitnr.  —  Vigilate  ergo,  nescitis  enim,  quando  Dominus 
veniat,  sero  an  media  nocte  an  galli  cantu  an  mane,  ne,  cum  venerit  repente, 
inveniat  vos  dormientes.  niud  autem  scitote,  quoniam  si  sciret  pateifamilias, 
qua  bora  tar  yeniret,  vigilaret  utique  et  non  sineret  perfodi  domum  suam. 
Ideoque  et  vos  estote  parati «  qnia  nescitis ,  qua  hora  fllins  hominis  venturus 
est.  —  furi  thiu  =  bet^afb  (O.  XXH,  288).  —  4357.  an  firinnuercun,  mdnes  fulla 
ifi  3u|a^,  iDofür  bie  QueOc  nt^t  na^getoiefen  ifl  (A.  XXXYI,  175).  —  4358.  mud- 
spelli  ber  3BeItunterflanQ ;  Dergl.  )U  S591.  6  i I  m  a  c  e.  21 ;  über  bie  C^ilberuno  beft  IBelt- 
unterganfled  f.  SBal^aaK.  6.  136,  147.  -^  4361.  b6  it  6r  ni  uuitun  o^ne  bag  e»  ^oxffn 
«Diffen.  —  4362.  deda  ^txtttttx  bei  OetbS,  für  fam.  —  4363.  lagustrOm  f).  m.  SReerr 
flut.  —  Ueber  bie  ^SOen^afen  f.  SDal^aOfl.  €.  141.  —  4364.  biutan  that  ina  nerida 
abgefe^en  ba&on  baft  i^n  errettete«  b.  f).  nur  i^n  errettete.  —  4366.  farm  0>on  fi&ran) 
ber  (SkrnQ,  t>om  ^euer:  ba»  Sobem;  ttom  SSaffer:  bas  Striemen,  bie  €trömuns.  — 
4367.  that  confecutit).  ~  4368.  GS  ift  loobl  suart  unb  biteng  al§  Srfiger  bei  Soneft 
naäi  fß.  754 A  attiune^men  (dctqI.  P.  YIT,  25  f.  IRie»  6. 115  f.,  baoegeit  A.  XIX,  48).  — 
JDte  OrOtm  Sodoma  G  ift  all  «ccui.  6ing.  lu  f offen  (e^Iüter  6. 105).  — 
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drohtines  engilos  endi  is  dohter  tuä 

an  önna  berg  appan.  that  6dar  al  brinnandi  fiar, 

iac  land  iac  liudi,  lögna,  farterida.  [flnod  so  samo. 

S6  faruDgo  uuarth  that  fiur  cuman.  so  uuarth  örr  thiu 

4875  so  nuirthit  thie  lazto  dag.      For  thiu  scal  allaro  liudio  gihDÜic 
githenkean  fora  them  thinge  (thes  is  tharf  mikil 

manno  gibuilicum).         bethiu  l&tat  iu  an  iunnan  muod  sorga. 


LIII. 

Huand  so  hnann  that  giuuirthit,  that  uualdand  Crist, 

m&ri  mannes  sann,  mid  theru  mäht  godes 

4372.  axenan  —  |  üppev  *  —  That  C  —  obar  C  odar  M  —  al  fe^It  G  ~ 
4373.  gie  C  ia  M  (aioeitnaO  —  fert«ride  *  1  —  4374.  uaard  —  kameii  *  —  anard 
6r  •  tbe  flod  —  4375.  So  C  -  uuirdit  C  uulrdid  M  —  the  —  t  in  |  lezto  ilberg. 
mit  ^afcben  C  —  for  C  —  |  leodo  C  —  gehnilic  *  -  4376.  gethenkean  C  the«  |  kea«  M 

—  for  C  —  the  I  C  themu  M  —  ist  G  —  4377.  gihnilicon  G  gehuilicnma  |  H  — 
latad  -  in  fe^It  G  -  mod  —  sorga  *  Lin  *  I  1  3ei(e  leec  |  G  —  4378.  huand 
(h  t(ti%tt)  G  —  httann  ]  huan  —  geaoirdid  —  krist  —  4379.  maxiies  —  sano  G 

—  met  C  mid  M  —  theru  — 

4371.  2)a§  Hot  unb  feine  ^d^tec  in  ein  Gebirge  entfamen,  fle^t  nt^t  in  ber 
^.  e^Tift;  dellinef  (A.  XXXYI,  169)  erinnert  an  «mbro^ul  |U  Suc.  17,  28:  Et  ut 
oognoBcas,  qnia  non  omnes  possent  fügere  in  montes.  —  4372.  obar  G 
fliebt  feinen  etnn  (A.  XIX,  68).  —  Cerftl.  über  bie  äbnlifbe  €tette  in  ber  ®eneii» 
A.  XL,  215,  Snni.  l.  —  4374.  firungo  9lbb.  unt>erfe^enl.  —  4374.  Sic  6fi|c 
mit  so  babcn  mir  bem  6tile  bes  ^elianb  entf)»re4enb  alS  felbftanbifie  VuSft>inniniften 
beSfelben  <8ebanfenB  |u  faffcn,  bet  f(blie§li4  barin  flipfeit,  baS  $Iö|Ii4e  im  Itommen  beS 
jünflüen  Sageft  lU  fibilbem:  fo  plö|U4  toar  bat  greuer  gelommen;  bcftfllei^cn  t^at  auit 
bie  Örlut ;  unb  ebenfo  niiib  ber  jünflüe  Xaa  fommen.  —  4375.  for  thiu  (betbalb)  scal 
githenkean  fora  them  thinge,  bo^er  JoII  Tt^  »orfe^n  bor  bem  Geriete.  —  4377.  l&tat 
iu  an  iuuan  muod  sorga.  Gl  ift  na^  6.  S893  uuesan  |u  ergänzen  (oergl.  P.  XVI,  478), 
bama^  loOte  man  aaerbingS  erwarten  an  iunom  muode.  (H  Meibt  nun  bie  boppelte 
^Bglid^teit ,  entioeber  iuuan  für  eine  ungenaue  Cdb^cibung  ffir  iuuuom  |u  nehmen  (bo^ 
bem  miberfpricbt  bie  Uebereinftimmung  belber  ^bff.),  ober  ein  Scrb  toie  ouman  in  ergftniea 
(oergl.  S.  2609) ;  bo4  bem  miberfpricbt,  bag  biefe  9Benbung  fi(b  f onfl  ntd)i  finbet.  — 

Lin.  Sergl.  %at.  GLI V  [TOttb.  35,  31  ff.] :  Gum  autem  venerit  filius  hominis 
in  maiestate  sua  et  omnes  angell  cum  eo,  tnnc  sedebit  super  sedem  maiestatis 
suae,  et  congregabuntur  ante  eum  omnes  gentes,  et  separabit  eos  ab  invicem, 
sicut  pastor  segregat  oves  ab  haedis,  et  statuet  oyes  qnidem  a  dextris  snis, 
haedos  autem  asinistris.  Tunc  dicet  rex  his,  qui  a  dextris  eins  erunt:  Yenite 
benedioti  patiis  mei,  possidete  paratum  vobis  regnum  a  constitutione  mundi. 
Esurivi  enim  et  dedistis  mihi  manducare,  sitivi  et  dedistis  mihi  bibere,  hospes 
eram  et  collegistis  me ,  nudus  et  operuistis  me ,  inflrmus  et  visitastis  me ,  in 
carcere  eram  et  venistis  ad  me.  Tnnc  respondebunt  ei  iusti  dicentes :  Domine, 
quando  te  vidimns  esurientem  et  pavimus ,  sitientem  et  dedimus  tibi  potnml 
quando  autem  te  vidimns  hostem  et  coUegimus  te ,  aut  nudum  et  cooperuimus 
te?  aut  quando  te  vidimus  iuflrmum  et  in  carcere  et  venimus  ad  te?  Et 
respondens  rex  dicet  illis :  Amen  dico  vobis,  quamdiu  fecistis  nni  de  his  fratribns 
meis  rainimis,  mihi  fecistis.    Tunc  dicet  et  his,  qui  a  sinistris  eins  erunt: 
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4880cumit,  mid  thiu  crafbn,  cnningo  rikeost, 

sittian  an  is  selbes  mabt  endi  samod  mid  im 

alla  tbia  eDgilos,  thia  tbar  uppa  sind, 

bMaga,  an  himile,  tbann  sculun  tbarod  helitho  barn, 

elitbioda,  cum  an  alla  tesamne,  [unartb 

4365  libbiandero  liudio,       s6  [C  124&]  buat  so  gio  an  tbesum  Höhte 
firibo,  afaodit.  Tbar  bie  tbem  folke  scal^ 

allum  mancunnie,  mäii  drobtin,  [fardnanun  mann, 

[M  68^]  adölian  aftar  iro  d&diun.  Tbann  sc6dit  bie  tbia 

tbia  faruuarabtan  nueros,  an  tbia  uuinistrnn  band. 

4890  So  duot  bie  öc  tbia  säligun  an  tbia  suidrnn  balf, 

gmotid  bie  tban  tbia  guodun  endi  im  tegegnes  sprikit, 

.Kumad  gi/  qnitbit  bie  ,,tbia  tbar  gicorana  sindan,  endi 

[antfäbad  tbit  craftiga  riki, 
tbat  giioda,  tbat  tbar  gigeruuid  stendit,  tbat  tbar  nnartb 

[gumono  barnun 

4380.  kamit  —  mid  CM  -  I  kuningo  -  I  rikost  C  -  4381.  Sittian  C 
Bittean  M  —  selbes  CBI  —  mid  CM  —  imu  —  4382.  alle  thea  —  the  tbar  — 
4383.  tbann  (t  grö|er)  C  Tha»  |  H  —  belido  —  4384.  elitbeoda  kaman  - 
4386.  libbeax  |  dero  —  so  i  (haat  so  fe^t)  C  —  gi  C  io  M  —  theson  G  thesnma  M 

—  liohte  •  unard  —  4386.  afodid  •  |  -  be  —  tbiera  G  themu  M  -  4387.  allon  G 
allnmu  M —  maskunnie  *  —  4388.  A  |  delian  G II  adeliew  M  —  after  G  —  dadeon  G 
dadiüH  '  M  —  Tbav  skedid  he  tbea  —  sce  |  dit  G  —  far  duanan  ma«  |  —  4389.  |  thea 
far  anarbton  —  thea  uainistron  —  4390.  he  ok  |  thea  saligon  —  thea  soitheron 

—  4391.  Grnote  |  G  grotid  M  —  be  tha«  thea  godu«  —  sprikid  '  —  4392.  Enmet  G 
'—  qnidid  he  thea  —  gikorene  |  —  ant  fahent  G  —  r  in  riki  |  auf  iiertuif^tec 
€tene  G  —  4393.  thit  G  —  gode  —  hierr  C  tbar  M  —  gi  |  gereaoid  stendid  *  - 
Tbat  G  —  nuard  —  barnon  G  — 

Discedite  a  me ,  maledicti ,  in  ignem  aeternnm ,  qni  praeparatas  est  diabolo  et 
angelis  eins.  Esurivi  enim  et  non  dedistis  roiiii  manducare ,  sitiyi  et  non  de- 
distis  mihi  potum,  hospes  eram  et  non  coUegistis  me,  nodus  et  non  operuiatis 
me,  infirmus  et  in  carcere  et  non  visitastia  me.  Tunc  respondebunt  et  ipsi 
dicentes:  Domine,  qnando  te  vidimus  esorientem  aat  siüentem  aut  hospitem 
ant  nudnm  aat  infirmum  yel  in  carcere  et  non  ministravimus  tibi?  Tuno 
respondebit  illis  dicens :  Amen  dico  yobis,  qnamdiu  non  fecistis  nni  de  minoribus 
bis,  nee  mihi  fecistis.  Et  ibnnt  hi  in  sapplidnm  aetemum,  iusti  antem  in  yitam 
aetemam.  —  4381.  2>ct  dnfinttiti  sittian  bejeii^net,  toie  fibCT^au))t  bei  ben  Oerbcn  bet 
«etoefluna,  bie  «bft^t  (P.  XYI,  888),  bo(^  ift  btefe  utfbrüngli^e  Scbeutung  oft  fo  ab« 
fleft^tofiibt ,  bafe  in  mani^en  ^Oen  baS  Verb  bet  SSemegung  b^cafeologifib  gebraudit  unb 
un»  fibeif(iiff{0  etftbetnt.  —  4585.  Set  ^tnttitt  libbiandero  liudio  VAngt  ab  bon  86 
haat  s6,  unb  i^m  paraUct  Ift  flriho.  —  4390.  so  beSgleidien,  ftmcr.  —  Sie  berfurite 
grotm  beft  9lomtnatlt)  half  (neben  halba)  tft  ^\tt  au4  in  ben  ^Iccufatib  gebrungen  (bergl. 
6<bluter  6. 183,  9Inm.).  —  4391.  graote  G  ift  ntibt  onalog  bem  Sor^erge^nben 
(A.  XIX,  68).  -  4392.  thar  ^ier  unb  in  ben  folgenben  Serfrn  ifi  ano^^^oTifd^  relatibe 
^Uflpattirel,  hierr  G  in  S.  4398  ifi  ein  SfebUr  (bergt,  ftlingbaibt  6.  14  f. 
A.  XIX,  68). 
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giuuaraht  fan  thesaro  aueroldes  endie.      lu  habad  giaulhid  selbo 

4395  fader  allaro  firiho  barno.       gi  muotun  thesaro  frumono  niotan, 

giaualdan  theses  nuldon  rlkeas,       haand  gi  oft  mlnan  uuilleon 

[gifmmidan, 
fulgengnn  mi  gerno  endi  uuÄrun  mi  iunaera  geba  mildie. 

than  ik  bithuungan  uuas  thurstu  endi  hangru, 

frosta  bifangan,  eftha  ik  an  [C  124^]  feteron  lag, 

4400  biklemmid  an  carcre.  oft  unrthun  mi  knmana  tharod 

helpa  fan  iuuun  handun.       gi  uuärun  mi  an  iuunom  hugi  mildia, 
uuisodun  min  auerthllco. "       Thann  sprikit  im  eft  that  uuerod 

[angegin, 
„Frö  min  thie  gnodo/  quethat  sia  „huan  au&ri  tha  bi- 

[fangan  sO, 

bithnungan  an  sulicun  tharaban,         so  thu  fora  thesam  thiod 

4405mahtig,  mönis?  Hnann  gisah  thi  mann  6nig  [telis, 

bithnungan  an  sulicun  tharabun?  huat  thu  habas  allaro 

[thiodo  giuuald 
iac  86  samo  thero  mßthmo,  thero  the  io  manno  barn 

giuuunnun   an   thesaro  uueroldi/  Thann  sprikit  im  eft 

[uualdand  god 

4394.  giunaxht  |  —  uußraldes  C  —  Inu  0  —  habit  C  babad  M  ~*  geanibid 
setbo  *  —  4395.  allero  firio  C  —  motan  —  thera  firuma  C  ~  neota«  *  — 
4396.  geunaldon  —  tbieaes  naidion  rikies  C  —  min&n  —  frumidun  '  —  4397.  (boft 
britte  n  in)  ianuera  (o^ne  ^äf^en  fiberg.)  geba  C  ianaaro  gebo  H  —  mildi  C  — 
4398.  Tban  C  tha«  M  —  4399.  bifangav  •  eftho  i  (ik  fe^tt)  —  4400.  bedemmid  C 
—  karkare  *  —  uurdun  —  knmana  |  M  fr^It  G  —  4401.  |  iannon  banden  C  —  in  | 
nuon  C  innaoma  M  —  bage  C  —  milda  C  mildie  '  M  —  4402.  nuerdlico  '  Tban 
sprikid  imu  —  4403.  ft-omin  |  G  —  tbe  godo  qnedat  sie  '  baa*  —  bifangax  |  — 
4404.  bethnnngan  (batna^  Raf.,  toit  eft  fc^eint,  bon  a)  —  su  |  licon  G  —  tharbon  C 
tbarabnn  *  (Stri^  burdb  b  alt)  M  -^  for  tbesaro  |  thieda  —  a  bt  tbesaru  auft  a 
corr.  —  4405.  boann  |  (b  firfigrr)  G  Hnaw  M  —  man  —  4406.  betbuangen  — 
snlicon  tbarbon  G  —  ]  tharabun  *  —  babis  |  C  babes  M  —  4407.  iac]  Oie  0  — 
I  medmo  *  —  masno  —  4408.  genunnun  —  |  unemldi  G  ~~  \  Tban  sprikid  — 

4394.  üulhian  Uitläfntt  \otDoJfl  ^eiligen  als  fegnen,  benn  fegnen  (bal  erace 
Signare)  Ift  au^  eine  «Lrt  ber  itBei^ung.  —  4395.  niotan  fl.  b.  mit  Oenet.  genießen; 
toerol.  P.  XIY,  45.  —  4396.  «ud»  giuualdan  ^at  meifl  ben  ®enetib  (P.  XIY,  47)  nnb 
bebeutet  9eisalt  baben  fiber,  befil)en;  nur  an  einer  SteOe  f)e^t  ber  ^ttb  (S.  3073);  fiber 
baft  i  in  unfdion  f.  €4Iüter  e.  258.  —  4397.  fblgangan  ft.  b.  Reifen  (^ratje, 
Sat.  6.  9).  —  mildi  Slbj.  mit  <^at.  ber  fperfon  CPratje,  3)at.  €.  31)  unb  (Benet.  ber 
6acbe  (P.  XIY,  40).  2)eT  ®enetib  ift  frartitib.  —  gebo  M  a»  (Senettb  !)}luralift  tf{  auf« 
foDenb;  bergl.  edflüttt  6. 189.  —  4398.  ^cr  dnfirumental  tbnrsta,  bnngm,  froatn 
be}ei(!bnet  bal  9RftteI  ($ratie,  ^at.  €.50).  —  4400.  £er  ^atib  ml  ^at  ränmll^e 
»ebeutung  ($ratie,  2)at.  e.  6  f.).  —  4402.  nnertbllco  Kbb.  e^rennoH,  flcbuf^rcnb.  — 
4407.  thero  (attrabiert  an  ben  i^oubtfa|)  ift  aufne^menbel  ^monftrotib  unb  the  bie 
eiaentn^e  nelatioi^atttfel  (Oil^elmp  6. 36).  ^ 
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„80  huat  so  gi  dädun"  quithit  hie  „  an  iuuues  drohtines 

44ioguodes  fargäbun  an  godes  6ra  [namon, 

them  mannun,  thia  hier  minniston  sindun,  thia  nu  undar 

[thesaro  menigi  standat 
endi  thuru  ödmnodi  arma  uuärun, 

uueros,  huand  sia  mlnan  uuilleon  fra[C  125&]midan :       s6  hnat 

[so  gi  im  iuuuaro  uuelono  [M  64*]  fargAbun, 
gidädun  thum  diuritha  mina,  that  antfeng  iuuua  drohtin 

[selbo, 

4415  thiu  helpa  quam  te  hebancuninge.       bithiu  uuili  in  tbie  hdlago 

lönon  iuuaan  gilöbon,  gibit  iu  lif  öauig."  [drohtin 

Uuendit  ina  thann  nualdand  an  thia  uuinistnin  band, 

drohtin,  te  them  fardnanun  mannun,  sagit  im,  that  sia 

[scalin  thia  dftd  antgeldan, 
thia  mann,  iro  mßnuuerc.        „Nu  gi  fan  mi  sculun*  quithit  hie 
4420  „faran  so  farfluocana  an  that  fiur  duuig, 

4409.  qaidit  he  t  —  baft  britte  u  in  iunaes  mit  ^Sfd^en  überg.  C  —  jramon  '  — 
4410.  godes  far  gaban  C  'godes  far  'gabun  (€tri(^  burt^  b  alt ;  beibeft  bur(^  3e{4en 
um(tefieat)  M  —  4411.  mannen  C  |  maanan  M  —  the  her  —  minnls  |  tun  C  —  thero 
nu  —  thesaru  menegi  i  standid  *  —  4412.  thurh  odmodi  arme  —  441.3.  sie  |  — 
na^  I  minair  SHaf.  bon  n  —  ftemidun  *  —  So  C  —  uuelono  *  li  —  for  gabun  C  II  far 
gabiu  -  M  —  4414.  thurh  diurida  (mina  feblO  —  drohti»  |  selbo  —  4415.  Thiu  C 

—  helpe  —  I  heban  cuninge  C  hebeacuninge  *  M  —  be  thiu  —  uuill  iuu  C  —  the  |  G 
the  M  —  4416.  iuuuomu  —  gi  |  lobon  G  gilobon  *  M  —  gibit  0  gibid  M  —  iuu  G  M  — 
üb  G  —  4417.  I  Yuendid  —  tha*  —  thea  uuinistron  —  4418.  the  drohtin  |  —  far 
duanon  G  far  duanan  (baS  Ui^ie  a  unterpunftiert «  barüber  v  Don  alter  ^anb)  M  — 
mannon  G  maxnun  *  H  —  sagad  —  sie  sculin  '  thea  —  angeldan  G  ant  |  gelden  *  M 

—  4419.  thea  man  —  meiigiuuerk  *  —  |  mi  G  minun  M  —  qui  [  dit  he  —  4420.  for« 
floca :  ne  (o  auS  a  rab.,  nat^  a  Staf.  »on  a)  —  über  enuig  *  ift  eine  IRaf. 

4409.  3)te  Mraagemetnembcn  Ba^t  mit  so  huer  so ,  so  huat  so  u.  f.  ».  fte^n 
bei  Siegel  nadb  niit  bem  dnbilatit).  —  4410.  gnodes  ab^änaig  Don  sO  hilat  so  a(ft 
ijartitiDer  ®enettD.  —  4411.  standid  M  giebt  feinen  6inn  (A.  XIX,  71).  —  lieber  bie 
8leIatiDfa||be^anbIimfl  f.  Q.  XXI,  142.  —  4412.  S){e  »e^ie^ung  auf  bie  geizige  9lnnut, 
bie  ^ier  bur4  ben  3ufo|l  thuru  ödmuodi  gegeben  ifl  (ebenjo  mie  SB.  1325  f.),  f^ai  ber 
Sid^ter  in  Qrab.  )u  9)ltt^.  25,  40  Dorgefunben :  non  mihi  videtur  generaliter  dixisse 
de  pauperibus,  sed  de  his,  qui  pauperes  spiritu  sunt  (A.  XIX,  29).  —  4414.  diuritha 
allein  (M)  ^at  feinen  6inn,  wenn  e*  auäf  4514  fie^t;  ^ter  ift  mina  unbedingt  nötig 
(Dergl.  bagegen  AA.  Y,  282).  3n  thuruh  diurtha  mtna  Dertritt  baB  ^offeffto  einen 
objeftiDcn  eenctlo:  mir  au  S^ren  (P.  XIY,  27).  —  4416.  lönon  ^at  ben  S)atib  ber 
$cr{on  (l^ratje,  S>at.  e.  18)  unb  ben  9Iccu|atit>  ber  ea^e  (^ratje,  9(ccuf.  e.  50. 
ed^lütex  B.n),  bie  gform  M  ift  eine  ®ebanfenIoftgfeit  no^  Gcblüter  €.  114.  124; 
bagegen  @i^u mann  (G.  XXX,  73),  ber  iuuuomu  gilObon  alt  ^araDele  gu  iu  fagt.  — 
4417.  ina  ift  refleyltter  «ccufatlD  (^ratje,  «ccuf.  6.  74  f.).  -  4418.  5Dle  g^orm  far- 
duanan  M  beruht  auf  einem  (au(4  naildtrftgli^)  corrigierten)  Gd^reibfe^Ier  (€  dd  I tt  t  er  6. 87). 

—  4419.  2)aB  einfaßte  Pronomen  mi  trägt  ^ter  bie  VQitteration  (KieS  6.115);  bie 
Setart  mInun  M  mU§tc  alS  ft.  3)at.  @ing.  92eutr.  aufgefa|t  werben  (Gd^lüter  6. 118), 
bo(^  ift  bie  Se»art  bon  G  ri^tiger  (A.  XIX,  70).  — 
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that  thar  gigareuuid  uuarth  godes  andsacnn, 

fiando  folke,  bl  ßrinauerkuDy 

huand  gi  mi  ni  halptLn,  than  mi  hmigar  endi  thurst 

uuögdan  te  uundrun,  eftfaa  ik  giuuädies  lös 

u25geQg  i&mormuod,  uuas  mi  grötun  tharf: 

thann  ni  habda  ik  thar  öniga  helpa,         thann  ik  giheftid  uuas, 
an  lithokospun  bilocan,  eftha  mi  [C  125^]  legar  bifengc, 

suAra  suhti.  thann  ni  uueldun  gi  min  siokes  thar 

nolson  mid  uaihti.  ni  uuas  in  nuerth  ionuibt, 

4430  that  gi  min  gihagdin.  Bethia  gi  an  hellia  sculun 

tholon,  an  thiustre. "       Thann  sprikit  im  eft  thiu  thiod  angegin, 
,Uaola,  uualdand  god/  quethat  sia         j,hai  nuili  thu  so  uuid 

[thit  uuerod  sprecan, 
mahlian  uuid  thesa  menigi?  Huann  unas  thi  gio  manno  tharf, 
gumono  gaodes?  huat  sia  it  all  be  thlnnn  gebnn  ögon, 

4435  uaelon,  an  thesaro  uueroldi.  *       Than  sprikit  eft  uualdand  god, 
9  Than  gi  thia  armostun*^  quithit  hie  „eldibarno, 

manno,  thia  minnistun,  an  iuuuom  muodsebon, 

helithos,  farhugdun,  lötun  sia  iu  an  iuuuom  hugi  Idtha, 

4421.  ^geriuaid  C  ->  nnard  —  ant  sacon  G  —  4422.  fiondo  C  —  be  — 
fliin  imercon  C  —  4423.  huand  (h  BiBger)  GM  —  ni  —  hanger  —  4424.  nnegde  |  ~ 
nundron  |  G  —  giauades  G  geuuadies  M  —  4425.  geng  *  —  iamoa  |  mnod  (ok 
lig.)  G  iamer  mod  *  M  —  grotan  G  —  4426.  Thann  C  than  M  —  habde  ^r 
ikoette  3u0  befi  h  rab.)  —  enige  helpe  *  tha«  Ik  ge  |  heftid  —  Thann  G  —  4427.  |  litho 
cospon  G  —  bilocan  (o  aus  u  corr.)  G  bflokav  *  M  —  4428.  Thann  G  than  M  — 
xi  —  min  —  seokes  G  —  4429.  anison  |  bcr  etfle  %txiäi  bei  atoeiten  a  aud  ^o^em  9tt4}« 
flaben  (1?)  rab.  G  noisoir  M  —  |  mid  G  mid  |  H  —  anihti  (baS  jnxite  n  a.  9laf.,  caiii 
Gintec  bem  jioeiten  i  fd^eint  ein  83u4)flabc  rab.)  G  |  uuihti  *  H  —  ne  G  vi  M  —  nnerd 
eo  nniht  •  —  4430.  gihogdin  G  gehngdin  *  M  —  bethia  C  -  hellie  ~  4431.  Than 
sprikid  imn  >-  thind  |  G  —  4432.  qae  |  thent  G  quedad  H  >-  sie  *  —  noilt  |  —  so 
noit  —  sprekav  *  —  4433.  mahlien  —  noid  GM  —  these  menegi  *  hoan  —  hnann 
(h  orBlei)  G  ~  io  M  fe^It  G  —  4434.  godes  -  —  sie  —  al  i  —  thinon  gebon  G  — 
b  in  gebon  a.  9ta\.  bon  p  —  ehtnn  —  4435.  uuelono  |  G  —  thero  ->  sprikid  |  — 
4436.  than  (t  gröicr)  G  —  thea  —  quidid  he  —  4437.  ma«no  thea  minniston  '  — 
innuon  G  inuuoma  M  —  mnod  |  sebon  G  modsebon  M  —  4438.  helidos  |  —  far 
hogdon  G  |  farhngda»  -  M  —  sea  —  innuon  G  inunomn  M  —  hugie  G  —  lethe  *  — 

4424.  lös  mit  0enet. ;  üergl.  P.  XIV,  38  f.  -  4425.  grötun  ifl  abbcrbialei 
JDatit)  ^luraUl:  fc^r.  —  4428.  min  siokes  midi,  ben  ftcanten,  ifl  <Bcnetib  ab^.  bso 
nulson.  —  4429.  ni  —  mid  nuifati  in  feinetlei  Vrt.  —  ni  unas  iu  nuerth  ionniht 
el  »ar  au(^  burc^auS  ni(^t  (bec  9Rii^e)  mit  (ott^l.  ^ratje,  IDat.  6.  83).  —  4431.  thiod 
t)erIflr|ter92ominatit)ftirtbioda,  loie  half  für  halba,  thiu  fär  thinnua.  -  4432.  nuola 
3nterjeftion:  aäf.  —  4433.  sprecan  unb  mahlian  fmb  beibtl  Skrben,  bie  uifpifingU^ 
eine  rec^tli^e  (Erörterung  beieidbnen.  —  4434.  bt  thlnnn  gebon  bur4  bcin  (Befcbcnf.  >- 
4435.  nuelon  ifl  ifaraOel  au  all:  ba^er  uuelono  G  unrichtig  (A.  XIX,  68).  —  4438.  letun 
sia  iu  an  iouoom  hugi  lötha,  nfimU^  uuesan  (P.  XYI,  478)  Iic|t  fte  eu^  in  enrtm  ^a|fR 
»erjagt  fein,  b.  ^.  berf ^m&^tet  fte  in  eurem  Qeraen.  —  lieber  bal  Keimf)>iel  f.  P.  XXIX,  IS.  - 
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beddldun  sia  iunuaro   diurtha,  than  d&dun  gi  iuuuana 

[drohtin  s6  samo, 

iuo  giuuernidan  im  iuunaro  unelono.  bethiu  ni  uuill  in  nual- 

[dand  god 
[M  64^]  antffthan,  fader  iaaner,  ac  gi  an  that  fiar  scalon, 

an  thana  diopon  död,  dinblnn  [C  126^]  thionon, 

nnröthnn  nnidarsacnn,  hnand  gi  so  ginnarahtnn  biforan.*' 

Than  affcar  them  nnordnn  sködit  that  nnerod  an  tnd, 

4445  thia  gnodnn  endi  thia  nbilnn.         farat  thia  fargripannn  mann 
an  thea  hötnn  hell  hrinnigmnoda, 

thia  farnuarahtnn  nueros,  nulti  antf&hat, 

ubil  endilös.  lödit  npp  thanan 

hör  hebancnning  thia  hluttarnn  thioda 

4450  an  that  langsama  lioht ;  thar  is  llf  dnaig 

gigarenaid,  godes  riki,  gaodaro  thioda." 

4439.  bedeldun  |  (b  flr5|er)  C  —  sie  i  —  iuauera  C  —  diorda '  —  dednn  C 
dadniv  (barna^  Vta\.  non  i)  M  —  iunuomadrohtine  —  sama  *  —  ble  legten  9  S^^^^^ 
ber  e.  125  b  f feinen  )>aambfefi  )u  fein.  —  4440.  giuaer  |  nidun  (angelfaciiif^eft  g)  — 
mi  C  imn  M  —  ianuero  C  —  bethiu  I  (b  Qxitn)  C  —  ni  —  aaiU  C  —  4441.  |  ant- 
fahev  —  iunaa  —  Ac  C  —  4442.  thena  C  thene  M  —  diopnn  —  dod  C  — 
diablon  |  C  |  diublim  M  —  4443.  uurethon  C  uaredun  M  —  uoidar  sacon  |  C 
nuider  sakan  M  —  nnaihtnir  binora»  |  —  4444.  after  C  >-  unordon  C  —  skedit  ] 
tefarid  i  G  —  4445.  Thia  C  —  thea  godnn  |  —  thea  nbilon  *  f&radthea  fargriponon 
man '  —  for  I  gripanun  C  —  4446.  hetan  hei  luiunig  |  mode  -  —  4447.  thea 
Hu  naarhton  ~  ant  fahent  G  —  4448.  ubil  —  Ledid  |  up  thanen  —  4449.  he  | 
ban  cuning  G  heben  cuning  *  M  —  thea  —  hlnttrun  G  hluttaron  M  —  theoda  *  — 
4450.  An  G  —  langsame  |  -<•  ist  |  G  —  |  lib  G  —  4451.  gigeri  uuid  G  gigareuuid 
(baS  atveite  g  auB  r  corr.)  H  —  guo  |  dera  G  godaro  M  —  thiado  *  |  —  thioda  * 
Ulli '  I  (3a^I  braun  auf  aelb)  1  3(ile  leer  i  G  —  uuid  godes  riki  *  auf  rauberem 
^rreamrnt  -  PASSIO  '  DOMIKI  *  |  (auf  blau)  G  bte  Ueberfcbrift  PASSIO  am  Ranbe 
mit  unter  einanber  gefleUten  Qudbftubcn  M  — 

4439.  bedeiian  fm.  D.  mit  ftccuf.  b.  $erf.  ®enet.  b.  6a(be  einem  etioa8  entaie^n 
(P.  XIY,  53);  diuritha  1.  baS  Seueifein,  bte  ^crrlti^reit,  (S^re,  2.  bat  ^ffirteuer^alten, 
bie  SBürbigung,  Seilna^me.  —  d&dun  Sertreter  bei  Serbl  biddidun,  ba^er,  isle  btefeS, 
mit  bem  Vccuf.  confhniiert.  —  4440.  giuuemian  fio.  )>.  toeigem,  mit  ^t.  ber  iperfon 
«cnet.  ber  Sa(bc  (^»rati  e,  2)at.  6.  20.  P.  XIV,  56);  mi  G  i^  ec^reibfe^Ier  (A.  XIX,  68), 
bo4  betoeiü  biefer  BäfxtihWtt,  bag  fdbon  bie  ißorlage  im  ^atte  (€41  fit  er  6.  257).  — 
4441.  3tt  sculun  ifü  faran  iu  eiflänjen  (P.  XYI,  823)  unb  twn  biefem  auS^elaffenen 
3nfinit{«e  ^ängt  ber  dnfinitib  thionon  ab  (ibiüs  in  supplicium,  ut  diabolo  senrlatis) ; 
betfll.  P. XYI,  339.  —  4443.  biforan  früher,  nam(i(^  a»  i^r  no(^  lebtet.  —  4444.  skftdan 
fl.  0.  ifl  ^iet  ou6nn^mttt»eife  tntranfttit)  gebraust:  fl4  fd^eiben;  an  tud  in  sttiei  Qb« 
tcttungen;  bie  Sefart  tefarid  G  fi^cint  ^efferungtberfud^  eines  nic^t  ber|)anbenen  fluB« 
bnttfe»  ju  fein  (A.  XIX,  66).  —  4446.  hriuuigmuoda  ifl  ^rftblfatfinomen ,  ni(^t  tiroa 
9araaelc  }um  €ubieltc.  —  4451.  ecbifitet  (€.  177,  9Inm.  6. 185)  fagt  thioda  alB  S)atib 
nnb  guodera  G  burdb  beffen  g^orm  beeinflußt,  ^ratie  (P.  XIY,  77)  berbinbct  guodaro 
thiodo  alB  Oenetib  beB  3n^aUB  mit  godes  rlki:  ®otte6  Sleidb,  »eli^eB  ble  ®utcn  umfa|t. 
id)  balt<  bie  ScBart  G  ffir  richtig  unb  guodaro  thioda  alB  S)at.  ab^.  bon  gigareuuid.  — 
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LIIIL     PASSIO  DOMINI. 

So  gifragn  ik,  that  them  rinkun  thao  rlki  drobtin 

umbi  tbesaro  uueroldes  giuuand  uuordan  talda, 

buo  tbiu  fortb  farid,  tban  lango  tbe  sia  firibo  barn 

i455ardon  muotan,  iac  buo  sin  an  tbem  endie  scal 

tegUdan  endi  tegangan.  Hie  sagda  öc  is  iungarun  tbar 

uuArun  uuordun,         »Huat  gi  uuitun  [C  126^]  alla,"  quat  bie 
„tbat  nu  obar  tuft  nabt  sind  tldi  cumana, 

ludeono  pascba,  tbat  sia  scnlun  iro  gode  tbionon, 

i460uueroSy  an  tbem  uaibe.  tbes  nis  giuuand  ^nig, 

tbat  tbar  uuirtbit  mannes  sunu  te  tbero  megintbiodu, 

craftag,  farcöpot  endi  an  cruci  gislagan, 

tbolod  tbiodqu&ltt/  Tbuo  uuartb  tbar  tbegan  manag 

slitbmuod  gisamnod  sütbarliudio, 

4465  ludeono  gumscepi,  tbar  sia  scoldun  iro  gode  tbionon. 


4452.  So  (flcmaltec  Snitial)  C  <-  gi  flran  G  gefragn  M  —  rin  |  con  C  — 
tho  —  4453.  uueroldes  •  —  |  uuordon  C  —  talde  •  --  4454.  huo  (h  gröger)  C  — 
ford  ferid  •  —  t  In  than  |  auS  ber  S^Ieife  eine»  a  corr.  —  lang  C  —  sie  —  firio  C  — 
4455.  motu*  *  —  gie  C  ia  M  —  themu  ^  4456.  tcgliden  —  tegangev  *  Hesagde  ok 

—  iungron  G  —  4457.  uuaron  uuoFdon  *  G  —  huat  (h  grSger)  CM  —  alle  quad 
be  *  —  4458.  obar  —  nabt  •  |  —  kumana  *  —  4459.  giudeono  —  sie  —  tbienon  *  C 

—  4460.  üueros  |  C  baft  crfte  u  in  uueros  a.  ffia].,  oon?  M  —  tbemu  —  nistC  — 
geuuand  —  4461.  tbat  fe^It  C  —  Tbar  C  —  uuir  |  did  —  mavnes  —  snno  |  G  — 
tberu  —  megin  thieda  G  —  4462.  farkopot  *  —  cruce  aslaga«  *  —  4403.  tbolod 
(t  firB^er)  G  —  tbiad  quala  *  Tbo  uuard  —  4464.  slidmod  —  |  sutber  liudeo  G 
sndar  liudi  M  —  4465.  gum  scipi  G  —  sie  |  — 

LIY.  Sergl.  %aU  GLY :  Et  factum  est,  cum  consnmmasset  lesus  sermones 
bos  omnes,  dixit  disdpulis  suis :  Scitis,  quia  post  biduum  paseba  fiet  et  filius 
bominis  tradetur,  ut  crucifigatur.  Tunc  congregati  sunt  principes  sacerdotum 
et  seniores  populi  in  atriam  principis  sacerdotum,  qui  dioebatur  Caipbas,  et 
consilium  fecerunt,  ut  lesnm  dolo  tenerent  et  occiderent.  Dicebant  autem: 
Non  in  die  festo ,  ne  forte  tumultus  fieret  in  populo.  Tunc  abiit  nnus  de  duo* 
dedm,  qui  dicitur  ludas  Scarioth,  et  locutus  est  ad  principes  sacerdotum  et 
magistratibns  et  ait  illis:  Quid  vultis  mibi  dare  et  ego  vobis  eum  tradam? 
Qui  audientes  gavisi  sunt  et  constituerunt  ei  triginta  argenteos.  Et  ezinde 
quaerebat  opportunitatem ,  ut  eum  traderet  sine  turbis.  —  4452.  ^tct  ctnfa^cc 
neim  in  ber  Srortleitunfl  ber  Rebe;  P.  XXIX,  7.  —  tbat  fann  nie  Reiften  bal,  xoai;  rft 
ip  ^ter  bie  Sonjunftion  bog.  —  4453.  umbi  in  betreff.  —  £er  <Ci4ter  reffimiert  in  Mefcn 
SBorten  boB  Cor^erflefagte  unb  leitet  |um  Sfolgenben  über.  —  4454.  fortb  faran  ba^in 
ge^n.  —  Heber  ben  breifad^en  6ilbenreim  f.  P.  XXIX,  6. 18.  —  tban  lango  tbe  fo  lange 
all.  —  4455.  ardon  fm.  o.  be»o^nen.  —  4458.  tldi  bie  (^eiligen)  S^^^^^l  ^^  ^t< 
Seitbefiimmung  f.  SBal^aatl.  142. 16S.  —  4461.  te  bient  biet  f4on  fafi  }ur  Umfibretbimg 
bes  2)atibl,  bo4  toeif)  eS  no4  bie  lolale  Sebeutung  ber  Rid^tung  ouf.  —  4463.  tbiodquÄla 
eine  groge  Qual.  —  4462.  Uebn  bie  abgefd^teäi^te  ^orm  craceM  f.  e<bluter  6. 192. 

—  4464.  Ueber  st^tbarliudi  bergl.  |u  0.  S036  unb  Silntar  6.  65.  «- 
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Uurdan  öusagon  alla  cumana 

an  huarf,  nueros,  thia  sia  thuo  uoisostun 

nndar  thero  menigi  manno  gitaldun, 

craftag  cuniburd.  Thar  Cajpbas  uuas, 

4470  biscop  thero  liudio.  Sia  riedun  thuo  an  that  barn  godes, 

huo  sia  ina  asluogin,  sundia  lösan, 

qu&thun,  that  sia  ina  an  them  hölagun  daga      hrlnan  ni  scoldin 

undar  thero  manno  menigi,  ,that  ni  nuerthe  thius  megin- 

[thioda, 

helithos,  an  hruora,  huand  ina  thit  höriscepi  noili 

4475  farstandan  [M  65^]  mid  stridu.  TJoi  so  stillo  scnlun 

fröson  [C  127»]  is  ferahes,  that  that  folc  ludeono 

an  thesun  uolhdagun  nuraoht  ni  afhebbian/ 

Thuo  geng  im  thar  Judas  forth,  iungaro  Gristes, 

6n  thero  tuelibio,  thar  that  adali  satt, 

4480  ludeono  gumscepi.  quat,  that  hie  is  im  guodan  r&d 

seggian  mahti.  „Huat  uuilliad  gi  mi  sellian  hier"  quat  hie 

4466.  aardan  eosagon  alle  kamane '  —  4467.  hmiarf  |  —  the  sie  tho  — 
4468.  nnder  |  0  —  thera  menegi  masno  taldax  I  —  4469.  craf  |  tlg  C  cra  in 

I  craftag  aulrab.  M  >-  kuniburd  *  (niburd  ^alb  tabiert)  —  thar  G  —  caiphas  — 
4470.  liudeo  C  —  sie  |  redun  tho  —  4471.  sie  —  aslo  |  gin  C  —  sandia  (a  mit 
Vtaf.  aus  0)  0  sondea  H  —  losa«  *  —  4472.  quathun  (q  flTÖftec)  G  quad  H  —  sie 

—  themn  helagon  —  dage  G  —  hrinen  ni  —  4473.  nnder  G  —  manne  menegi  * 

—  nnerde  (6tr{^  burc^  d  alt)  —  4474.  |  helidoa  —  hrom  *  —  Hnand  0  —  heri 
scipi  (baft  letzte  i  oul  langem  6tn(^  rab.)  G  —  4475.  farstandoir  *  I  —  |  mid  G 

II  mid  M  —  stridn  *  —  uoi  C  —  4476.  freson  *  —  ferahes  *  that  thit  —  iudeono  I 
(6tr{4  burd^  d  alt)  —  4477.  theson  noih  dagon  G  —  noroht  GM  —  ne  0  ai  M  — 
afhebbie*  *  M  —  4478.  Tho  —  ima  —  ford  —  iongro  G  —  kristes  *  j  — 
4479.  tue  |  lifo  C  tnelibio  M  -  that  that  adaU  sat  -  -  4480.  |  gum  scipi  G  - 
Quat  G  qoad  M  —  he  —  godan  —  4481.  mohti  C  —  haat  (h  6t5§er)  —  uuel  | 
liat  G  —  sellien  her  quad  he  *  — 

4467.  Serie  mit  nur  einer  6enlung  unb  bcrfi^Ieiften  6ilben  in  einer  €enlung, 
toie  an  hnarf  naeros,  {Inb  im  ^elionb  gefiattet  (bergl.  P.  YII,  48).  —  thia  sia 
nolsostun  gitaldon,  ^ittraftion  bei  Obiefteft  in  ben  nelatiofat) :  bie  »eifeflen,  bie  ftc 
}fi^lten.  —  4469.  craftag  cuniburd  ein  berj^IageneS  Oef^Ietbt.  —  4470.  r&dan  an 
Snfcbläge  matten  gegen.  —  4471.  quad  M  pa%t  nii^t  in  ben  3ufammen^ang  (A.  XIX,  71). 

—  4474.  an  hruoru  nuerthan  in  Vufru^r  geraten  (bon  hruora  ft.  f.).  —  thit  hAzi- 
scepl  jinb  bie  berfammetten  ^obenpriefter  unb  Gd^iiftgele^rten.  —  4476.  farstandan 
fl.  b.  lie^enb  auB^arren,  1.  einer  6a4e  (geifiig)  getoa^fen  f ein,  fle  toerfle^cn;  2.  imSBiber* 
fianbe  anl^arren  gegen,  b.  f).  ^inbem;  a.  in  Serteibigung  Jemonbeft  aut^ancn,  berteibigen; 
fo  ^ier.  —  mid  stridu  auf  bem  XSege  bcS  6treiteft.  —  4476.  firdson  fm.  b.  m.  Oenet. 
na^fteaen  (P.  XIV,  49).  —  4477.  uur6ht  fi.  m.  tHufru^r.  —  afbebbian  Sonjunftib; 
b>eil  final.  —  4479.  that  adali  fl.  n.  bie  iBomebmcn,  bie  ÜRSnner  bon  eblem  Qef^Ied^t.  -* 
Bittian  fi.  b.  6i^ung  galten.  —  that  H  giebt  feinen  6inn  (A.  XIX ,  70).  —  4480.  is 
®enetiii,  ob^.  bon  guodan  räd  seggian  borin  guten  Rat  erteilen.  —  4481.  sellian 
{».  b.  f.  oben.  — 

^iptt,  Die  aUfSibfifcbe  Qibelbi^tung.  22 
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,mdthmo  te  miedu,  ef  ik  iu  thana  man  gibu  [bngi, 

&no  uulg  endi  Ano  nuruoht?"  Thuo  uuarth  thes  uuerodes 

thero  liudio,  an  Instun,       ,  ef  thu  nuili  gil6stian  so,  '^  quätbun  sia 

4485  ,thin  nnord  gina&ron,  than  thu  giuuald  habas, 

hnat  thu  an  thesaru  thiodu  thiggian  uuellies 

guodaro  möthmo.'  Thuo  gifaiet  im  that  gumscepi  thar 

an  is  selbes  duom  silubarscatto 

thrltig  atsamne,  endi  hie  te  theru  thiodu  gisprac 

449oderebeun  uuordun,  that  hie  gäbi  is  drohtin  uuid  thiu. 

üuenda  ina  thuo  fan  them  uuerode,  uuas  im  uurdth  hugi, 

taloda  im  so  treulös,        huan  €rr  [C  127^]  uuurthi  im  thiu  tid 
that  hie  ina  mahti  faruulsian  uurötharo  thiodo,      [cuman, 

fiundo,  folke.  Thann  uuissa  that  frithubarn  godes, 

4495uuftr  uualdand  Crist,  that  hie  thesa  uuerold  scolda 

ageban,  thesa  gardos,  endi  suokean  im  godes  rlki, 

gifaran  is  fader  uodil.  Thuo  ni  gisah  önig  firiho  barno 

4482.  medmo  —  medu  *  —  ina  G  —  thena  C  thene  I  M  —  |  mav  —  |  gibu  C 
^bu  *  M  —  4483.  noroht  *  |  C  uuroht  •  M  —  Tho  nnard  —  4484.  luston  C  —  ef 
(e  groger)  G  —  anilld  |  C  —  g^esüe*  —  quadan  sie  |  —  4486.  thi»  —  tha«  —  habis  |  0 
habes  *  M  ~  4486.  an  G  ]  at  M  —  tbesaro  thieda  C  —  thiggean  nnillies  *  — 
4487.  godaro  medmo  *  Tho  gihet  imu  —  gumscipi  C  —  4488.  selbes  dorn  —  silober 
scatto  I  C  silabar  scatto  *  M  —  4489.  ne  in  at  samne  au»  m  corr.  G  —  he  —  iioif^en 
bec  fanft«  unb  brittle^iten  Seite  ber  6eite  aulgebefferte«  So«  G  -  thero  |  thieda  C  —  gi> 
spiak  —  4490.  demon  G  derebean  M  —  anor  |  don  G  —  he  —  gaoi  G  gabi  M  — 
drohtiv  I  ~  I  te  G  I  nnid  M  —  4491.  Uaende  —  tho  —  ihemu  —  bat  |ioeite  n  in 
uureih  mit  ^äfc^cn  fiberg.  G  aured  M  —  4492.  talode  —  eu  in  tren  los  a.  Kaf.  0  — 
er  üurdi  —  imo  G  imu  M  ~  koman  *  —  4493.  That  G  ~  he  —  mahtig  G  —  fkr 
uuisieir  *  noredaro  —  thie  |  di  G  —  4494.  flondo  G  —  Thav  nuisse  |  —  fridabam 
—  4495.  krist  —  he  these  —  |  scolde  —  4496.  |  ageban  G  ageben  M  —  these  ~ 
sokien  imu  —  s  in  godes  auf  r  corr.  —  4497.  gifaren  |  —  TÖdil  |  (über  bal  y 
f.  oben  )u  O.  718  u.  ö.)  0  odil  •  M  —  Tho  ->  flrio  G  — 

4482.  möthmo,  ®enet.  atlf.  bon  huat.  —  te  miedu  Qertretung  bei  ißrabtfatft« 
accufatit).  —  4484.  an  lustun  uuerthan  bergnfigt  loerben.  —  448A.  thu  giuuald 
habas  el  jle^t  blr  frei.  —  4486.  thiggian  an  bitten  bon.  —  hnat  guodaro  mftthmo 
»ie  biet  an  gutem  Öelbe.  —  4488.  an  is  selbes  duom  lu  feiner  eignen  Servrteilung 
(Silmar  6.  46),  )tt  feinem  eignen  Serberben.  —  Heber  bic  €ilbermün|en  ift  oben  f^on 
gefpro(ben.  —  4490.  uuid  thiu  ium  dntgelt  bafttr  (te  G  giebt  feinen  6inn;  A.  XIX,  66).  ~ 
4491.  ina  Teflei:ib :  fiib.  —  4492.  talon  f».  b.  mit  refle;.  5Dat.  bei  ^äf  bereibnen,  er»agen.  — 
huan  6rr  mann.  —  4493.  faruulsian  überantmorten.  —  4496.  thesa  uuerold  ageban, 
thesa  gardos  ageban  fterben;  bergl.  aSal^alin.  6. 148. 152.  —  4497.  is  üader  uodil  i^ 
lolaler  «ccufatib  bei  3lele8  |u  gifaran  (Q  fi  n  t  i  n  g  6. 4.  $  r  a  t  i  e ,  9(ccuf .  6. 41).  —  Sergl. 
Zat.  GLVI  [3o^.  13,  i  ff.]:  Ante  diem  autem  festum  paschae  sciens  lesus,  quia 
Tenit  hora  eins,  ut  transeat  de  hoc  mundo  ad  patrem,  cum  dilexisset  suos,  qui 
erant  in  mundo,  in  flnem  dilexit  eos.  Surgit  a  caena  (et  ponit  vestimenta  sna, 
et  cum  accepisset  linteum ,  praecinxit  se).  Deinde  mittit  aquam  in  pelvim  et 
coepit  lavare  pedes  discipulorum  et  eztergere  linteo,  quo  erat  praecinctos. 
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mörun  minnia,  thann  hie  thuo  te  them  mannun  ginam, 

te  them  is  guodun  inngran.  göma  uuarahta, 

45oosatta  sia  sn&sllco  endi  im  sagda  filu 

nnäraro  uuordo.  Scröd  nuester  dag, 

sunna  te  sedle.  Thuo  hie  selbo  giböd, 

uualdand,  mid  is  uuordun,  hiet  im  nuatar  dragan, 

hlattar,  te  handun,  endi  rös  thuo  thie  hölago  Crist, 

4505  thie  gaodo,  an  them  gömun  endi  thar  is  iungrono  thuog 

faoti  mid  is  folman  endi  suaraf  sia  mid  is  fanon  aftar, 

drucnida  sia  diurlico.  Thuo  nuid  is  drohtin  sprac 

Symon  Petrus  ,ni  [M  65^]  thunkit  mi  thit  snomi  thing,* 

[qnat  hie 
,frö  min  [C  128*]  thie  guodo,         that  thu  mlna  fuoti  thnahes 

4510  mid  them  thinun  hölagun  handun. "  Thuo  sprac  im  eft  is 

[hörro  angegin, 
uualdand,  mid  is  uuordun,  ,Ef  thu  is  uuillion  ni  habas' 

[quat  hie 

4498.  meron  (e  auft  e^Ietfe  bon  a  cotr.)  minnie  '  than  |  hetho  —  mannen  C 
maannn  M  —  4499.  guodon  G  godnn  M  —  iungron  C  iungaron  '  M  —  gome  t 
uaarhte  *  —  4600.  sette  sie  —  sagde  —  filo  |  C  —  4501.  nnaroro  —  scred  C 

I  Skied  M  —  4502.  sunne  —  *  ttao  he  selbo  —  4503.  mid  C  mid  |  M  —  uuordon  C 

—  het  —  nuater  draga»  -  4504.  banden  |  C  haxdax  '  M  —  tho  |  the  —  4505.  the  i 
godo  G  thegodo  M  —  at  —  gomon  G  gomuir '  M  —  iuitgarono  |  —  4506.  foti  * 

—  mid  GH  —  folmon  |  G  folmuir  *  M  —  suarf  sie  —  mid  GM  —  famen  |  after  G 

—  4507.  drak  |  nide  sie  diurlica '  Tlio  —  uuid  GH  —  sprak  —  4508.  Simon  — 
xi  II M  ne  0  —  thnnkid  —  |  sometlic  C  somi  M  —  qnad  he  *  —  4509.  fruo  G  — 

II  the  godo  G  the  godo  *  M  —  mine  |  foti  —  4510.  1  mid  G  mid  M  —  thinon  helagon 
handon  '  |  G  —  handus  *  Tho  —  imu  —  4511.  mid  GM  —  nnordon  G  ~  ef  |  G  — 
uoilleax  —  habis  G  |  babes  M  ~  quad  he '  — 

(Venit  ergo  ad  Symonem  Petram  et  didt  ei  Petrus:  Domine,  tu  mihi  lavas 
pedes  ?  Respondit  lesus  et  dicit  ei :  Quod  ego  &cio  tu  nescis  modo,  soies  autem 
postea.)  Dicit  ei  Petrus:  Non  lavabis  mihi  pedes  in  aetemum.  Respondit 
lesns  ei:  Si  non  lavero  te,  non  habebis  partem  mecum.  Dicit  ei  Symon  Petms: 
Domine,  non  tantum  pedes  meos,  sed  et  manus  et  caput.  —  Postqnam  ergo 
lavit  pedes  eorum ,  et  accepit  yestimenta  sua.  Cum  recubuisset  iterum ,  dixit 
eis :  Scitis,  quid  fecerim  vobis  ?  —  4499.  göma  ifl  tpiuralc  tantum ;  bie  grorm  göme, 
beren  ^buna  fonfl  nur  im  6inflular  begegnet  (S^Iätei  €.  199),  mug  ba^et  ein  €(^Teib« 
fehler  fein.  —  göma  unarahta  ift  biefleic^t  veranlagt  bnrc^  VIc.  au  3o^.  18,  2 :  non 
ita  debemns  intelligere  cenam  factam  yeluti  iam  consumptam  atque  trans- 
actam ;  adhuc  enim  cenabatur,  cum  dominus  surrexit.  —  Gena  ergo  facta  dicta 
est  iam  parata  convivantibus  discipulis  cum  magistro  (A.  XIX,  29).  —  4501.  !Der 
%aQ  \äixxU  na(^  SDefien,  b.  ^.  e«  tourbe  Hbenb.  —  4502.  Uebev  bie  abgeft^toä^te  Ororm 
sunne  M  tn^l.  Bä^lüttr  e.2.  —  4503.  S>er  S)attb  im  (reflepb)  ^at  ))offefftben einn 
unb  if)  au  handun  au  Mn.  >-  4506.  famen  G  ift  S(^rei6fe!)Iec  (A.  XIX,  68).  — 
4508.  suomi  ^\.  tiaffenb;  so  metlic  G  ocifta^t  gegen  bie  «Hittetation  (A.  XIX,  66).  ^ 
mi  if!  2)atib;  üergC.  fpipet,  Xatib  6.  XIY.  —  4511.  is     (Senetib  ber  Seiie^ung, 


340      4<^-  ^^^3-^26  (6. 138, 4-U):  $etn  SBeiaerung  unb  Sure^tmeifung. 

^te  antfähanne,  that  ik  thina  fuoti  thuahe 

thuru  sulica  minnia,  so  ik  thesan  6drun  mannun  hier 

duon  tfaurn  diuritha,         than  ni  habas  thu  öDigan  d^ll  mid  mi 

isisan  hebanrikea."  Hugi  uuarth  thao  giuuendit 

Sjmon  Petruse,  „thu  haba  thi  selbo  giuuald/   quat  hie 

„frö  min  tbie  guodo,  fuoto  endi  hando 

endi  mines  höfdes  so  satno  handun  thlnun, 

thiadan,  te  thuahanne,  te  thiu  that  ik  muoti  thlna  forth 

452ohuldi  hebbian  endi  hebanrlkies 

sulic  giddii,  so  thu  mi,  drohtin,  uuili 

fargeban  thuru  thina  guodi.*'  lungron  Cristes 

thana  ambahtscepi,  erlös,  tholodun, 

thegnos,  mid  githuldiun,  so  huat  so  im  iro  thiodan  deda, 

4525  mahtig,  thuru  thia  minnia,  endi  mönda  im  all  möra  thing 

[C  128 *>]  firihun  te  gifrummeanne. 

4512.  thine  foti  —  4513.  thara  (t  fttöger)  C  thurh  M  -  minnea  *  - 
theson  0  —  odron  C  odrun  M  —  mannon  C  mannun  M  —  her  —  4514.  dorn  thurh 
diurda  *  tha*  I  —  habis  G  habes  M  —  |  eniga  C  —  del  —  mid  CU  —  4515.  an  — 
heban  rike  |  C  heben  rikea  *  M  »  hugi  (h  größer)  G  —  nuard  tho  i  ginnendid  — 
4516.  Simon  —  t  in  thu  gtögec  M  —  habi  G  haba  M  —  selbo  GM  —  |  quat  hie  C 
fet)It  M  -  4517.  the  |  godo  *  -  fuotl  |  G  foto  M  -  hando  •  -  4518.  hobdes  G  — 
sama  *  —  handun  thinun  fc^It  GH  —  4519.  thiedan  G  —  thuhanne  G  —  moti  *  — 
ford  —  4520.  hebbiair  *  —  hebanrikes  G  hebe«  |  rikles  H  —  4522.  far  gebaa  |  C 
fargeben  M  —  thurh  —  godi  *  |  lungaron  kristes  —  4523.  thena  G  thene  M  — 
ambaht  scipi  G  —  4524.  mid  G  mid  |  M  -  githnldeon  G  !  githuldi  H  —  thiedan  C 
thiodo  M  —  dede  —  4525.  Mahtig  G  —  thurh  thea  minnea  *  |  —  mende  imu  al 
~  thing  '  LV  - 11  erfie  3etle  brr  neuen  Seite  (ecr  G  —  4526.  |  Firihon  GM  —  gi- 
frummienne  -  —  frithu  |  bam  G  fHdubam  M  — 

abhängig  t)on  uuillion  (P.  XIY,  36),  nenn  bu  baju  ni^t  Steigung  ^afl;  is  toeiji  ouf 
ben  folgenben  fleftlerten  3nfinltib  mit  te  (P.  XVI ,  492).  —  4512.  antfahan  fi.  b. 
empfangen,  annehmen.  —  4513.  3)aS  86  correfponbiert  jcbeinbar  nuc  mit  bem  sulica, 
bejie^t  fl(^  ober  t^atfädbli«^  auf  ben  ganzen  €a^,  toie  ik  duon  leigt,  toel^eB  ber  Cct* 
tretet  ift  für  ik  thuahu  unb  baber  ben  Satio  ^at  (^Pratje,  Xai.  6.22),  roit  bic  bil 
4huru  diuritha  burdigefübrte  ^araOele  iti^t,  —  4514.  öniga  G  ift  natürltd^  6<^reib« 
feblet  (Pergl.  A.  XIX,  68.  0.  XXI,  140).  —  thuru  diuritha  ifl  ^ier  iwraael  brm 
4huru  sulica  minnia  unb  bejei^net  auS  Siebe,  eS  fann  gar  niftt  mit  O.  4414  oergli^en 
toeiben  (t)ergl.  )U  biefem  unb  AA.  V,  282).  —  4515.  dm  smeiten  ^albtocrfe  f)ebn  |U>if(^ 
"ben  betben  Xonfilben  eine  gr5^ce  3abl  tonlojer  (oergl.  A.  XIX,  47).  —  4516.  giuuald 
liebbian  f!ebt  bretmal  im  ^elianb  mit  te  unb  bem  2)atiP  bei  fleltiecten  ^nftnittol  (P.  XVI, 
492).  -  4517.  fuoto  endi  hando  Q)enetio,  ift  attra^iert  an  giuuald  (P.  XIV,  84$); 
el  joUte  eigentlt(^  ber  Vccuiatiü  {u  thuahanne  fein.  —  4518.  handun  thinun  nacb 
(Stein  (G.  XI,  215)  ergänzt.  —  4821.  gidöli  ft.  n.  fle^t  ^ier  mit  partitioem  ®cnetto« 
t^orber  (S.  4315)  mit  an  (oergl.  SBünting  €.  14).  —  Sergl.  Oaeba  )u  do^.  13,  9:  ne 
mihi  neges  capiendam  tecum  partem  (A.  XIX,  29).  —  4523.  thana  ambahtscepi 
bte  «Dtcnftleiftung.  —  4524.  thiodo  M  iit  veranlaßt  buc4  bat  ootbecge^cnbe  iro 
(A.  XIX,  70.  6.  XXI,  140.  64)lüter  6.  142).  —  4525.  mönda  im  all  mdra  thing 
er  geboi^te  etwas  viel  @rö^rre«  |u  üerri^bten ;  Pergl.  August,  tractat.  in  dob«  55,  7 : 
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LV. 

Fritfaubarn  godes 
geng  im  thuo  eft  gisittian  undar  tbat  gisitho  folc 

endi  im  sagda  filu  langsamna  räd.  Uuarth  eft  lioht  cuman, 

moragaD,  te  man  nun.  mahtigna  Crist 

4590  gruottun  is  iungron  endi  fr&godun,  huar  sia  is  göma  thuo 

an  them  uulhdage  uuirkean  scoldin, 

huar  hie  uueldi  haldan  tbia  h^agun  tidi, 

selbo  mid  is  gisithun.  Thuo  hie  sia  suokean  biet, 

tbia  gumon,  Hierusalem.       »Sd  gi  thann  gangan  kumad*  quat 

4635, an  tbia  bürg  innan  (thar  is  brabt  mikil,  [hie 

meginthiodo  gimang),  thar  mugun  gi  6nna  mann  seban 

an  is  handun  dragan  hluttres  uuatares 

füll  fat  mid  is  folmun.  them  gi  folgen  sculun, 

4527.  Geng  ima  tho  —  na*  geng  Waf.  Uon  e  C  —  |  gesittieir  —  underCM 

—  geaido  —  4528.  im  fe^lt  noift  endi  |  C  —  filo  C  —  lang  samana  •  C  —  Uuard  — 
kumair  —  4Ö29.  morgen  —  man  |  non  C  ma»nuÄ  •  M  —  mahtigan  C  mahtigne  M  — 
4630.  grottun  —  iungaron    —  sie  —  tho  —  4531.  thetnu  i  —  uuirkien  acoldi»  * 

—  4532.  huar  (h  flröfeer)  C  —  he  —  haldev  ■  thea  helagon  I  —  4533.  selbo  — 
mid  GH  —  gisi  |  thon  C  gesidu*  -  M  —  Tho  he  sie  sokieir  het  —  4534.  thea 
gumo:«  —  so  C  —  tha»  gangaiv  —  coman  C  —  quad  he  *  —  4535.  thea  — 
innan  •  —  ist  C  —  4536.  megin  |  thiedo  C  —  gimavg  •  —  ena»  ma»  |  seban  *  — 
4537.  handon  C  —  dragex  —  4538.  fallfat  C  fullien  31  -  mid  (is  fet)It)  folma»  *  | 

—  mid  C  —  I  folmon  C  —  |  Themu  — 

Quid  mirum ,  si  misit  aquam  in  pelvim ,  unde  lavaret  pedes  discipulornm ,  qui 
in  terram  sangainem  fudit,  quo  inmanditiam  dilueret  peccatorum  (A.  XXXYI, 
175).  —  lieber  mönian  mit  te  unb  bem  3nftnit!t)  wrgl.  P.  XVI,  491.  — 

LV.  »ergl.  a:Qt.  CLVII  [TOtt^.  26,  17  f.]:  Prima  autem  die  azyihorum 
accesserunt  discipuli  ad  eum  dicentes:  Ubivis  paremus  tibi  comedere  pascha? 
At  lesus  dixit:  Ite  in  civitatem  [Suc.  2S,  10  f.]  et  introeuntibus  vobis  occnrret 
vobis  homo  amphoram  aquae  portans;  sequimini  eum  in  domo  in  qua  intrat 
ad  quendam,  et  dicetis  [V(c.  U,  14]  domino  domus  ['JOItl^.  2ü,  18]:  Magister  dicit, 
tempas  meum  prope  est,  apud  te  facio  pascha  cum  discipulis  meis.  {Vlc,  14, 15  ff.] 
£t  ipse  vobis  demonstrabit  caenacalum  grande  Stratum ,  et  illic  parate  nobis. 
Et  abierunt  discipuli  eins  et  invenerunt,  sicnt  dixit  eis,  et  paraverunt  pascha. 
Vespere  autem  facto  venit  i^tt^.  26,  20  f.]  et  discumbebat  cum  duodecim  dis- 
cipulis suis.  Et  edentibus  illis  dixit:  [l'uc.  22,  16}  Desiderio  desideravi  hoo 
pascha  manducare  vobiscum,  antequam  patiar.  Dico  enim  vobis,  quia  ex  hoo 
non  manducabo  illud,  donec  impleatur  in  regno  Dei.  —  4528.  cuman  ift  ^ier 
mit  te  t)ert>ttnben,  fonft  aud)  mit  bem  blogen  ^atio.  —  45.33.  suokean  auffu^en.  — 
4534.  SöC^onjunftion:  toenn.  —  gangan  ifi  3nfinliiD  (nidtt  ^arti^ip),  ob^.  tton  cuman 
(P.  XVI,  337).  3u  beachten  tft  bie  inuertierte  eteOune  be«  3nfinitivft.  —  453C.  sehan 
mit  9(ccu|atib  unb  Onfinttio  (P.  XVI,  481).  —  4537.  Ter  Genetib  hluttres  uuatares 
ifl  abhängig  bon  füll  (P.  XIV,  38  f.);  fiagentiuj«  (SBal^aOnönge  6.  140)  toerbinbet 
fnUfat,  5Ia|*e,  ftrug.  —  füllien  Al  ift  Cerfe^en  (A.  XIX,  68).  -  4538.  them  gi 
folgen  sculun  ift  Umjd^rctbunQ  bcS  ^mperatio:  bem  ge^t  na^.  — 


342      ^'I-  4539-4556  (6. 138, 23- 139, 11) :  S^ie  dUitser  t^un  na4  feinem  9ebote. 

an  So  huilica  gardos  s6  gi  ina  gangan  gisehan, 

4510  iac  gi  than  them  hdrron,  thie  thia  hobos  Sgl, 

selbon  seggiad,  that  ik  [M  66^]  in  sanda  tharod 

te  gigaruauanne  mina  göma.  Than  tögid  hie  in  [C  129  (^]  ön 
höhan  solari,  thie  is  bihangan  all  [gnodllc  hüs, 

fagarnn  fratahnn.  thar  gi  frummian  scalun 

4545  uuerdscepi  mlnan.  thar  bium  ik  uiiisscnmo 

selbo  mid  mlnun  gislthun.*  Thuo  uurthun  sÄn  aftar  thia 

thar  ti  Hierusalem  iungaron  Cristes 

forthuuard  an  ferdi,  fundnn  all,  s6  hie  sprac, 

unordtöcan  uu&r,  ni  uuas  thes  giuuand  6nig. 

4550  Thar  geriuuidun  sia  thia  göma.  unarth  thie  godes  sunu, 

hdlag  drohtin,  an  that  hüs  cum  an, 

thar  sia  thia  landunisa  Idstian  scoldun, 

falgangan  godes  gibode,  all  so  ludeono  uuas 

du  endi  aldsidu  an  drdagun. 

4555  6iuu6t  im  thuo  an  them  ftbande  alouualdo  Crist 

an  thana  seli  sittean.  biet  thar  is  gisithos  te  im, 

4539.  An  I  G  —  hallike  —  ganga»  gisehat  |  -  4540.  lac  G  ia  M  — 
'  than  *  mit  ^äfd^en  übcrg.  0  than  M  —  themu  —  herren  0  herrOH  *  H  —  thi  C 
the  M  —  thie  —  ho  1  bos  G  hobos  M  —  4541.  selbon  GH  —  seggient  G  ~  sende 

—  4542.  gigeriunanne  |  0  gigarunnenne  •  —  he  —  iuu  |  C  —  godlic  us  •  — 
4543.  hohaM  soleri  the  —  ist  ]  G  —  al  —  4544.  fagoron  fratohon  G  —  fratahn»  * 

—  frammien  sculun  -  —  4545.  uuerd  sdpi  —  minair  *  —  bian  G  —  niüs  kamo 
(s  unb  k  unten  burd^  ^attn  bcttiunben)  —  4546.  Selbo  G  selbo  H  —  mid  |  C  mid  M 

—  I  minon  gisithon  G  —  gesidun  *  Tho  uurdun  sa«  —  !  after  C  —  4547.  te  — 
iun  I  gron  G  »  kristes  *  —  4548.  forduuard  —  he  |  sprak  —  4549.  nnord  teca«  — 
ne  G  ni  M  —  4550.  thar  gereunidun  |  sie  thea  —  unard  the  —  snno  G  —  redbts 
auf  ber  €eite  ein  grogeB,  au&QebefferteS  2oäi,  iior  land  ein  HeineB  G  —  4551.  baft 
}tt)e{te  t  in  that  |  überg.  mit  ^äft^en  G  —  üumas  |  —  4552.  sia  the  landnuise  lestien 
scolduK  •  —  4553.  al  |  —  4554.  eo  *  —  ald  sido  G  —  erdagon  •  G  erdagna  •  M  — 
4555.  imu  tho  —  |  themu  —  abande  G  abande  M  —  bat  imette  1  in  alonual  |  do 
oben  bur4)  So(^  bef^äbigt  G  —  alounaldand  krist  *  |  —  4556.  thena  G  thene  M  — 
sittien  '  het  —  |  gesidos  —  imu  — 

4539.  an  so  huilica  so  in  rotläit  aucb  immer.  —  gangan  gisehan  dnticrfion 
beB  3nfinltit)B  (Mrgl.  9.  4586);  über  ben  (Sonjunftio  f.  Q.  XXI,  141.  —  4541.  sendian 
mit  bem  prä^ofitlonalen  ^nfinitib  (P.  XVI,  493) ;  mit  bem  bloßen  ^Iccufatib  unb  dnftniti« 
lommt  eB  ni<bt  t)or.  —  4542.  tögid  ^utut:  »irb  leigen.  —  üs  M  ift  edbxeibfe^Icr; 
Dergt.  A.  XIX,  76.  —  4543.  solari  ft.  m.  Baal  über  bem  Sibgefcbog.  —  4544.  anerd> 
scepi  ft.  m.  SBemirtung ,  ®aflmab(.  —  4545.  thar  bium  ik  uuisscumo  ba^in  toeibe 
i4  fidber  fommen.  —  4547.  ti  nacb.  —  4548.  uurdun  an  ferdi  mad^ten  flilb  auf  ben 
StBeg.  —  4549.  ni  uuas  thes  giuuand  önig  (über  ben  Oenetit)  f.  P.  XIV,  S7)  cB 
fanb  bovin  buKJ^auS  leine  9Ibönbetung  fiatt«  eB  flimmte  aOeB  biB  aufB  ftleinfir.  -. 
4552.  thiu  landuuisa  ift  ber  eebraucb  beB  CanbeB,  bie  Sanbeifitte.  —  4555.  giaultan 
mit  3nfinitiö  f.  P.  XVI,  340:  ging  unb  fe^te  ft*.  - 
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tuelibi,  gangan,  thia  im  gitriuuistun 

an  iro  muodsebon  manno  nu&run 

bl  uuordun  endi  bi  uulsan.  nuissa  im  selbo 

4560  iro  hngiscefti,  hölag  drohtin, 

gruotta  sia  thuo  obar  them  gömun.        ,  Gern  bium  ik  soltho,  '^ 

„tbat  [C  129^]  ik  samad  mid  iu  sittean  muoti      [quat  hie 

gömono  niotan,  ludeono  pascha 

dölian  mid  iu  so  diuriun.  Nu  ic  iu  iauues  drohtines  scal 

4566nuilleon  seggian,  that  ik  an  thesaro  uueroldi  ni  muot 

mid  mannun  mör  mnoses  anbitan, 

farthor,  mid  firihun,  6r  than  gifallid  uuirthit 

bimilo  riki.  Mi  is  an  bandun  nu 

uulti  endi  annderqu&la,  thia  ik  for  tfaesum  uuerode  scal 

457otbolon,  for  thesaru  thioda.*'       S6  bie  thuo  so  te  tbem  thegnun 

[sprak, 

4557.  tttelifl  (t  «th%tx)  C  taelibi  M  —  sanga«  thea  —  gitrinniBtoii  — 
4558.  mnod  |  Beben  C  modsebov  |  M  —  |  masso  —  4559.  Be  naordon  |  C  — 
uoisun  *  uaisse  ima  —  selbo  GM  —  4560.  hugl  1  skefti  *  —  drohün  *  ~  4561.  grotte 
Bie  tho  —  obar  GM  —  gomon  G  gomnx  *  M  —  gern  |  bian  C  —  |  Ik  suido  quad 
he  —  4562.  That  II G  —  mid  GM  —  inn  C  —  sitüe»  moti  *  —  4563.  guo  |  mono  G 
~  neoten  |  —  iadeono  G  |  iadeono  M  —  4564.  delien  (&aB  ecfie  e  au3  i  corr.)  — 
I  mid  G  mid  M  —  diurion  G  diariun  *  M  —  ik  —  i  in  iauues  auB  langem ,  nad^ 
unten  ge^enbem  Btxiäi  rab.  G  iauuses  (Q^ocreftur  ift  alt)  —  4565.  seggiair  •  —  «i  — 
mot  G  mot  *  M  —  4566.  mid  GM  —  man  |  non  m4r  G  —  moses  anbiten  *  — 
4567.  furdur  -  |  mid  G  mid  M  —  flrion  G  —  er  (e  orö^n)  C  -^  gifullod  uuir  I  did 
—  4568.  mi  ist  G  —  handon  |  G  —  4569.  uuiti  *  —  nnunderquala  G  —  nunder 
qnale  *  |  thea  —  theson  G  thesumu  M  —  4570.  i  furi  thesa  thieda  G  —  thiod  *  — 
he  tho  I  —  nad^  |  te  ein  fleineB  i'o^  G  —  thegnon  G  — 

4558.  manno  6)enet.  partlt.  nad^  einem  Superlattb  (P.  XIY,  30).  —  4559.  bl 
nuordun  endi  bf  uolsun  in  XDorten  unb  ^anblungttoeifen,  b.  i.  in  SBorten  unb  Saaten.  — 
4561.  obar  bei  (Dergl.  engl,  over  a  glass  of  wine).  —  gern  ^Ibj.  tettangenb,  be» 
gierig.  -  4562.  SB  ift  unrid^tig,  niotan  alB  ^aranelen  dnfinitito  |u  sittean  ]u  faffen, 
baB  t^erbietet  |<^on  bie  grunbDerfd)iebene  SBebeutung  unb  ber  Umflanb,  ba§  niotan  in 
pascha  dftlian  fd(|on  feine  ^araaele  ^at;  bielme^r  gongen  niotan  unb  dölian  bon 
sittian  ab,  tote  auäi  fonfi  bei  ben  Serbiö  bei  9)eioegung:  bag  id^  midi  nieberfe^en  fann, 
mit  eu4  beS  onal^IeB  ju  geniegen.  —  4564.  diuriun  3>at.  $Iur.  ))aTaae(  ]u  in.  — 

4565.  Son  seggian  ^ängt  ab  1.  baB  Objeft  uuüleon,  2.  bec  Objertja^  mit  that.  — 

4566.  mnoses  abhängig  Don  anbitan  (P.  XIV,  45).  —  4567.  fullian  fto.  u.  f^xtz: 
boDenben.  —  4568.  an  handun  uuesan  betotfe^n.  —  4570.  lieber  bie  bur^  bie  f^otm 
thioda  in  G  t^erantagte  Umänberung  in  ben  Kccufatit»  bergl.  6(blüter  6.  186;  thiod  M 
ift  beB  SBerieB  megen  nt(4t  richtig  (B.  XII,  348).  —  CergC.  Zot.  GLYII  [^0^.  13,  21]: 
Gum  haec  dixisset,  turbatus  est  spiritu  et  protestatus  est  et  dixit :  Amen,  amen 
dico  Yobis ,  quia  unns  ex  vobis  tradet  me.  [SDlc.  u,  19]  At  Uli  coeperunt  con< 
tristari.  —  [^Mtb.  26,  24]  Qnibus  ait:  —  Vae  (autem)  homini  illi,  per  quem  filins 
hominis  tradetur !  bonum  erat  ei,  si  natns  non  fuisset  homo  ille.  [3ob.  13,  22  ff.] 
Aspiciebant  ergo  ad  invicem  discipuli  haesitantes  de  quo  diceret,  et  qnaerentes 
inter  se,  quis  esset  ex  eis,  qui  hoc  facturus  esset.  Erat  ergo  recumbens  unus 
ex  discipolis  eins  in  sinu  lesu,  quem  diligebat  lesus.    Innuit  ergo  hnic  Simon 
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bölag  drohtin,  so  nuarth  im'is  hugi  druobi, 

nuarth  im  gisuorcan  sebo,  endi  eft  te  is  gisithun  sprac, 

thie  gnodo,  te  tbem  is  iungran,  ,Huat  ik  iu  godes  riki* 

«gihiet,  himiles  lioht,  endi  gi  mi  boldllco  [quat  hie 

4576ianaan  theganskepl.  na  ni  uuelliat  gi  athengean  so, 

ac  unenkeat  thero  uuordo.  Nu  seggiu  ik  iu  te  [M  66^] 

[uuftran  hier, 
that  uuili  iuuuar  tuelibio  önn  treuuono  gisuican, 

uuili  mi  farcöpan  undar  thit  cunni  ludeono,        [niman, 

[0  130^]  gisellian  uuidar  silubre,  endi  uuili  im  thar  sine 

45sodiuria  mäthmos,  endi  geban  is  drohtin  uuid  thiu, 

boldan  bdrron.  tbat  im  tbob  te  barme  scal 

uuertban,  t^  uultie,  bi  tbat  bie  tbia  uuurtb  gisibid 

endi  bie  tbes  arbedies  endi  scauuot, 

tban  uu6t  bie  tbat  te  uu&ran,       tbat  im  uuäri  uuödiera  tbing, 

4585betera  mikilu,  tbat  bie  gio  giboran  ni  uuurtbi, 

4571.  unard  imn  —  draotii '  G  drobi  |  U  —  4572.  üuarth  C  —  nuard  ima 

—  B  fn  gisaoBcan  aul  f  rab.  G  —  gisaorken  —  sebo  I  G  sebo  *  M  —  is  G  thetn  IC 

—  gisithon  G  gesidnn  M  -~  4573.  the  godo  |  —  iangron  G  iangarn*  *  U  — 
hnat  (h  gröger)  G  —  inu  G  --  quad  he  *  —  4574.  gihet  —  4575.  thegan  adpi  G 

—  bu  —  uailliat  —  an  |  thengian  G  |  athengeair  M  —  4576.  offneB  a  in  ac  auB  c 
rab.  u.  corr.  —  Ac  C  —  nneiikeat  -—  nn  G  —  anaren  1  G  —  her  •  —  4577.  That  C 

—  iunner  —  tueliflo  G  taelibio  M  —  6nn  |  G  en  H  —  |  treuaon  G  —  treaiiana 
snikav  *  —  4578.  bor  mi  Vta],  eines  etrit^el  G  —  farcopon  —  knnni  —  4579.  gi- 
sellieir  —  aoider  silubre  *  G  uaider  silnbre  'IM  —  endi  (e  gtS^er)  G  —  nuil  |  G  — 
ima  ther  sinC  nimav  *  —  4580.  diurie  —  h  in  methmos  mit  ^Sf^cn  überg.  C 
medmos  *  M  —  geban  G  geben  M  —  uuid  G  nuit  M  —  4581.  henait  *  —  That  G 

—  imu  —  4582.  |  uuerdan  —  uuite  G  —  be  —  he  thea  uurdi  flau:  sihit  *  — 
4583.  he  —  arbedes  |  G  arbe  |  dies  M  —  scauuod  *  G  —  4584.  Than  C  —  baft 
erfle  u  in  uuet  auft  1  corr.  —  he  —  uuaren  G  —  imu  —  oder  G  |  uuodiera  M  — 
4585.  That  G  —  he  —  nurdi  ~ 

Petrus  (et  dicit  ei:  Quis  est,  de  quodicitur?)  Itaque  cum  recubuisset ille snpra 
pectus  lesu,  dicit  ei:  Domine,  quis  est?  Gui  respondit  lesus:  Ille  est,  cui  ego 
intinctum  panem  porrexero.  Et  cum  intinxisset  panem,  dedlt  ludae  Scariothis. 
Et  post  buccellam  introiyit  in  illum  Satanas.  Dicit  ei  Jesus :  Quod  fads ,  £ao 
citius.  —  Gum  ergo  accepisset  ille  buccellam,  exiit  continuo.  Erat  autem 
nox.  —  4570.  86  inbem,  in  bcm  SRage  loie.  —  4572.  suercan  ft.  o.  finfier,  trubc 
»erben,  im  eigentüd^en  unb  im  übertragenen  @inne.  —  4574.  himiles  lioht  i^  iijnoiujm 
mit  godes  rlki,  fo  loie  thit  (uuerold)  lioht  ibentifi^  ifi  mit  bem  irbifc^en  ütbtn,  — 
4575.  anthengian  fm.  t.  ))oabringen;  so  vertritt  baB  Obieft.  —  4576.  nuenkean  fip.  o. 
mit  ®enet.  manfen  in  SBe|ug  auf  ettoa»  (P.  XIY,  56).  —  4577.  gisulkan  fi.  b.  ^at 
ben  0enetit)  (P.  XIV,  55);  treunon  G  ift  loo^l  nur  C^reibfe^Ier  (Sd^ltiter  6.53, 
9(nm.  2;  e.  60;  toergl.  A.  XIX,  71).  —  4579.  uuidar  gegen,  oom  ftauf|»relfe,  tUn\o 
uuid  2B.  4580.  —  im  reffe^ib :  fic^.  —  4582.  bt  that  inbem ,  nenn.  —  thia  uuurth 
baB  ec^idfal,  urlpriinglit^  bie  92oTne,  bie  XobeSgdttin  (Silmar  €.  IS):  boB  i^m  be« 
ftimmte  Chibe.  -  4583.  arbedi  ft.  m.  bat  i>eib,  bie  ÜRa^jal.  —  4584.  than  leitet  ^ict 
ben  9lo<^fa|  ein.  —  oder  G  ift  fe^ler^oft  (A.  XIX,  70).  — 
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libbiandi  te  thesum  liohte.  than  hie  that  l6n  nimid, 

ubil  arabediy  inuuiddrädo/ 

Thno  bigan  thero  erlo  gihuilic  te  ödram  scauuon, 

sorgondi  sehan.  nuas  im  sör  hugi, 

459ohriauig,  umbi  iro  herta.  gihördnn  iro  hörron  thno 

gornnuord  sprekan.  thia  gnmon  sorgodun, 

hnilican  hie  thero  tuelibio  te  thin  tellian  nueldi, 

sculdigna,  te  scathon,  that  hie  habdi  thia  scattos  thar 

githingot  an  thero  tbioda.  Ni  nnas  thero  thegno  önignm 

4596snlikes  innniddies  öthi  te  gehanne, 

mdnngithähteo.  antsuoc  thero  [ü  130^]  manno  gihnilic, 

unnrthni)  alla  an  forohtnn,  frägon  ni  gidorstnn, 

6r  than  thno  giböcnida  barunirdig  gnroo, 

Sjmon  Petrns,  (ni  gidorsta  it  selbo  sprecan) 

4600  te  lohanne  them  gnodon.  hie  nnas  them  godes  barne 

an  them  dagun  thegno  liobost, 

4586.  lib  I  biendi  —  theson  C  thesnma  M  —  he  —  n  in  nimid  *  aui  r  corr. 
—  4587.  ubil  CM  —  arabedi  |  C  arbedi  |  M  —  inuuid  rado  C  innni^  drado  *  M  — 
4588.  Tho  —  thero  :  |  »aj.  ».  e  C  —  gehuilic  •  —  odreino  C  *^dnimu  M  — 
scaauoir  •  |  —  4589.  seha«  *  —  im  •  —  4590.  tho  —  4591.  thca  —  sorgodav  |  — 
4592.  he  -  tueUflo  C  tuelibio  M  -  telliei«  -  uuoldi  C  -  4593.  te  fe^It  tox 
Bcados  '  I  —  he  —  thea  —  4594.  gethingod  at  theru  -  tlüeda  |  {xtäfti  auegebeffertcl 
fleine«  Codi)  C  thiod  *  iM  -  |  ne  C  —  enigon  |  G  enigumn  M  —  4596.  |  Menn  gi- 
thabteo  C  —  me»  |  githahtio  antsuok  —  gehuilic  •  —  4597.  nurdun  alle  — 
forohton  C  forh  |  tun  M  —  »egidorstu»  •  —  4598.  |  er  (e  8T5|er)  C  —  tho  ge- 
boknide  •  —  bar  uuur  |  dig  C  bai*uuirdig  |  M  —  4599.  simon  —  ne  C  »e  M  — 
gidoR  I  sta  (OR  liß.)  C  gidorste  M  —  selbo  C  (b  au8  u  corr.)  M  —  spreka«  •  — 
4600. 1  themu  —  guoden  C  godon  •  M  —  he  —  themu  —  4601.  tlien  dagon  C  — 
dagusr '  —  I  liobost  CM  — 

4586.  3u  libbiandi  ift  anäi  uuurthi  lu  erftönjcn.  —  4587.  inuuidrjid  ft.  m. 
ein  türfifd^»  TinWa^,  ber  Qenet.  ^ängt  ab  ton  lOn  (^ier  =  Gtrafe).  —  4591.  gom- 
uuord  i'i.  n.  ftlage.  —  4592.  Son  hnilican  bangt  ber  (Benetio  thero  tuelibio  ab  (bergl. 
P.  XIV,  31).  -  te  tbiu  tellian  beffen  be|t(^ttgen ;  te  leitet  bat  ^räbifat  ein  in  bem 
parallelen  te  scathon  (als  Uebelt^Ster  beaei^nen);  scnldigna  ift  paxaUtl  ju  hnilican.  — 
te  thiu  toetft  ^in  auf  ben  ob^angigen  €a^  mit  that.  —  4594.  thingon  \'m.  b.  au«« 
bebingen.  —  thiod  M  giebt  einen  unboOflänbigen  ^tx%  (B.  XII,  S48).  —  4595.  snlikes 
inuniddies  i&tn.  (uon  inuuid  ft.  n.  eünbe)  ab^.  bon  gehan,  befennen  (P.  XIV,  52).  — 
öthi ,  leicbt ,  mit  präpofttionalem  ^nftnitib  (P.  XYI ,  496)  unb  bem  S>atib  ber  Werfen 
(Ipratie,  2)at.  6. 33  f.).  —  4596.  antsacan  fi.  b.  in  «brebe  fteOen,  leugnen,  ficb  bagegen 
Mtma^ren.  —  lieber  ben  affonierenben  eilbenrcim  f.  P.  XXIX,  14.  —  4598.  barunirdig 
(Q^b.  bora-,  porauuirdig)  fe^r  »ücbig.  —  4600.  hie  bemonflrotib :  biejer,  nämli^ 
3o^anneS.  —  4601.  3)ag  eS  do^anneS  toar,  fie^t  nii^t  in  ber  CueUe ;  too^I  aber  fagt  Qacba 
itt  3o^.  13,  23:  Ipse  est  lohannes,  cuins  hoc  est  evangelium  (A.  XIX,  29).  —  ^6 
tpetnift  aus  tyurcbt  »infte  unb  niibt  lu  ]pxtditn  gemagt  ^abe ,  ergiebt  ft^  fo  einfad^  anl  ber 
Cuene,  baB  SStnbifd^l  IBerufung  auf  eine  CteOe  «IcuinS  |u  ^o^  13,  24  (99inbif  (^  6. 70  f.) 
nt(bt  nötig  ift  (»ergl.  ©rein  6. 101.  SieberB,  A.  XIX,  29).  —  Cristes  Ifl  f*toerU* 
jum  forgenben  «erfe  ju  |ie^n  (A.  XIX,  50),  bat  enjombement  »ore  iu  ungewöhnlich.  — 
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möst  an  minnion,  endi  mnosta  thar  thuo  an  tbes  mabtiges 

barme  restian  endi  an  is  breostnn  lag,  [Cristes 

blinoda  mid  is  höbda.        tbar  nam  bie  so  manag  hölag  gironi, 

4605diopa  gith&bti,  endi  tbuo  te  is  drobtine  sprac, 

bigann  ina  tbuo  fr&gon,  «Hue  scal  tbat,  frö  min,  uaesan,"' 

,thie  tbi  farcöpan  unili,  cuningo  rikeost,  [quat  bie, 

undar  tblnaro  fiundo  folc?  üs  nuftri  tbes  firiuuit  [M  67*] 

[mikil, 
naaldand,  te  nuitanne/  Tbuo  babda  eft  is  uuord  gani 

46iob6leando  Crist,  „sib  tbi,  buem  ik  bier  an  band  gebe 

mlnes  muoses  for  tbesun  mannun ;  tbe  babad  m^ngitb&bt, 

briostbugi  [C  131^]  bittran,  thie  scal  mi  an  banono  giuuald, 
finndun,  bifelaban,  tbar  man  mines  ferabes  scal, 

aldres,  äbtean/  Nam  bie  tbuo  aftar  tbiu 

4616  tbes  muoses  for  tbem  mannun  endi  gaf  is  tbem  mßnn- 

lüdase,  an  band  endi  im  tegegnes  sprac  [scatbon, 

selbo  for  tbem  is  gisitbun  endi  ina  sniumo  biet 

faran  fan  tbem  is  folke.  „frumi,  so  tbu  tbenkis,*  quat  bie 

,duo,  tbat  tbu  duon  scalt;  tbu  ni  mabt  bidernian  leng 

462ouuilleon  tbinan.  tbiu  uuurtb  is  at  bandun, 

4602.  minniu»  '  —  moste  —  tho  M  fe^It  G  ~  |  kristes  ~  4C03.  restien  *  — 
I  brioston  G  —  4604.  hlinode  -  mid  GM  -  hobdu  |  G  |  hobde  •  U  —  |  Thar  C  - 
he  —  geruni  *  —  4605.  diapa  —  tbo  —  b  in  spnac  ouS  a  corr.  C  —  4606.  Bi- 
gann G  began  M  —  tho  —  hue  G  —  uueseif  quadhe  —  4607.  thie  J  tbat  — 
farcopon  —  4608.  an  |  der  thinero  flondo  G  —  4609.  Tho  habde  —  nuoRd  t  (or 
Itß.)  garo  C  —  4610.  helandi  G  —  Seh  —  hue  |  C  huemu  M  —  her  av  —  gebe  * 

—  4611.  moses  —  theson  mannen  G  —  |  mannun  *  ~  |  habit  G  habed  M  —  men 
githat  (Über  bem  legten  t  ein  «ßun(t)  G  men  githat  •  M  —  4612.  bind  bittra»  hugi  * 
the  —  geunald  •  —  4613.  fiondon  G  —  bifelhex  •  —  ferhes  —  4614.  ahtieM  *  —  he 
tho  —  after  C  —  4615.  moses  |  G  moses  •  M  —  maimon  G  —  the  |  mo  C  themu  M 

—  menn  scathen  G  meiiBcaden  *  M  —  4616.  ludase  G  —  imu  —  4617.  Selbo  G 
selbo  M  —  gisithon  G  gesidun  *  M  —  snimo  G  —  het  |  C  het  M  —  4618.  faran  * 

—  themu  I  isfolke  *  —  i  in  firumi  o^ne  ^afd^en  übers.  G  —  quadhe  —  4619.  do  — 
duan  —  bidemien  —  4620.  thinon  G  thinas  *  M  —  Tbiu  G  —  uurd  —  ist  j  G  — 
handon  G  — 

4604.  hlinon  jn.  t).  lehnen.  —  lieber  bie  Gtellunfl  toon  sö  manag  t)or  bem  €ub« 
fiantib  f.  AA.  Y,  285.  —  h6bde  M  ift  S^atito,  nicbt  «bftbtoäc^ung  beS  instrumental 
(64Iüter  €.193).  —  niman  \)\tt:  empfangen,  tiemebmrn.  —  4609.  firiuuit  mit  bem 
(Benetlb  (P.  XIY,  86)  unb  bem  präpofttionalen  ^nfinitito  (P.  XVI,  494).  —  4609.  hebbian 
mit  boppeltem  ^ccufatit)  (^  rat  je,  Vccuf.  €.78);  garu  hebbian  tfi  fte^enbe  ^ormel: 
bereit  ^aben.  —  4611.  mlnes  muoses  partitiber  ®tnti\\>,  mie  ber  franiöfil^e  ^eilunoS« 
ortifel  (P.  XIV,  46).  —  4613.  flundun  ift  paroflel  bem  bor^erfle(>enben  an  banono 
giuuald,  nur  ift  baS  eine  ^JRal  bifelahan  mit  an.  baB  }meite  SRal  mit  bem  S)atit>  coiu 
flruiert.  —  4615.  a)er  ©enclit)  tok  in  SB.  4G11  (P.  XIV,  44).  —  4616.  Heber  bie  CtenonG 
bon  tegegnes  |.  AA.  V,  281.  —  4620.  thin  uurth  f.  oben  }u  SB.  4582,  »ilmar  6. 13.  - 
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thia  tldi  sind  nu  gin&hid.^  So  thuo  thie  trealogo 

that  miios  antfeng  endi  mid  is  müthu  anb^tt, 

80  afgaf  ina  thuo  thiu  godes  craft,  gramon  inn  giunitun 

an  thana  lichamon,  lötha  naihti, 

4.c>85nuarth  im  Satanas  söro  bitengi, 

hardo,  umbi  is  herta,  slthor  ina  thia  helpa  godes 

farliet  an  thesum  liohte.  so  is  them  liudio  und, 

the  so  undar  thesum  himile  scal  hörron  uuehslon. 


LVL 

[C  131^1  Oiuudt  im  thuo  nt  thanan  inaniddies  gern 

4630  Judas  gangan.  habda  im  grimman  hugi, 

thegan,  nnid  is  theodan.  uuas  thao  in  thiustri  naht, 

sultho  gisuorcan.  sunu  drohtines 

uuas  im  an  them  gömun  forth  endi  is  iungrun  thar, 

uualdand,  uuin  endi  br6d  uuihida  böthiu, 

4621.  thea  —  gina  |  hid  (über  a  ein  $unlt,  Hntt  bat)on  Raf.  eine»  Ctri^el, 
toon  i?)  C  —  tho  the  —  4622.  mos  —  mid  GH  —  mnda  anbet  *  —  4623.  tho  — 
in  geanitan  •  —  4624.  the  |  na  G  thene  M  —  leda  —  4625.  Uaarth  |  G  —  uuard 
ima  —  4626.  berte '  sidnr  ine  —  helpe  —  4627.  |  farlet  —  theson  G  thesnmu  M 

—  So  t  ist  G  —  thena  0  themu  M  —  h  toon  haue  *  Tab.  —  4628.  |  theson  G 
I  thesumu  M  —  himile  *  scal  —  herrono  |  unehslon  *  LVI  *  I  1  3-  »^^^  <tuf  ^c< 
folftenben  Seite  leer  |  G  —  4620.  imu  tho  —  thaneir  *  inunideas  —  4630.  ludas  G 
->  habda  G  habde  l  M  —  |  imu  —  grimmen  —  4631.  uuid  —  thiodan  *  —  tho  — 
4632.  suido  gisnorke»  *  —  Suno  C  >-  4633.  imu  —  |  on  G  at  M  —  gomon  C  ~ 
ford  '  —  iun  |  gron  G  iangarun  M  —  4634.  uüin  end  C  —  uuihide  — 

4621.  thie  trenlogo  fiu.  m.  ber  geoen  bie  Sceue  l^flgenbe.  ~  4622.  antfeng 
ein)>fanflen  ^atte.  ~  4623.  afgeban  fl.  b.  aufgeben ,  berlaffen.  —  4625.  bitengi  «bj. 
toerbunben,  beänsfligenb  nabe;  mit  ^tit)  j.  Tratte,  2)at.  @.  SO.  —  4627.  farliet  t>ec« 
laffen  ttaitt.  —  them  liudio  ber  QenctiD  b^not  biet  (eft  ift  bet  einzige  begegnenbe  graO) 
bon  einem  S>emon|lratit)  ab  (P.  XIV,  81):  bemjenigen  bon  ben  !D)enfd)en.  —  is  und  mit 
3)at.;  tjergt.  ^ratje.  S)at.  6. 10.  —  (thena  G  ift  febler^aft;  bergt.  A.  XIX,  68).  — 
4628.  hfirron  uuehslon  ben  ^erm  mecbfeln,  b.  (.  einem  ^errn  untreu  loerben  iv  (fünften 
einel  anbem.  5Der  iOecblel  bet  $errn  toor  bem  Satbfen  nid^t  bentbor  obne  einen  ^ft  bet 
Untreue.  — 

LVI.  Sergl.  Zat.  GLVHI  [SRttb.  26,  26]:  Gaenantibns  autem  eis  accepit 
lesns  panem  et  benedixit  ac  fregit  deditque  discipolis  suis  dicens:  Accipite  et 
comedite,  hoc  est  corpus  meum,  [8uc.  22, 19]  quod  pro  Tobis  datur.  [Vltt^.  26,  27] 
Et  accipiens  calicem  gratiaa  egit  et  benedixit  et  dedit  eis  dicens :  Bibite  ez 
hoc  omnes,  hie  est  enim  sanguis  mens  novi  testamenti,  qui  pro  vobis  et  pro 
multis  effundetur  in  remissionem  peccatorum.  —  [i^uc.  22,  19]  Hoc  facite  in 
meam  commemorationem.  —  4629.  gern  mit  Oenet.  tra^tenb  na4  (bergt.  P.  XIV,  40). 

—  4630.  gangan  3nfin.  abb.  toon  giuudt.  —  4632.  3u  gisuorcan  ift  uuas  im  |u 
ergfin)en :  t%  tvat  febr  finfter  geworben.  —  4633.  forth  au(b  femer  no^ ,  no<b  länger 
(natb  3uba8  QBeggange).  —  4634.  Xtt  erfte  ^alboerS  ^at  einen  3uta^ftab  unb  jetgt  }u« 
glei4  ben  iRebenreim  (9lie8  e.  121.  128).  — 


348      ^^'  ^635-4618  (S.  141, 20—142, 6):  £ie  (Etiife|un8  bei  ^eiliflcn  «bcnbma^Icf. 

4«85  helagoda,  hebancuning,   .       mid  is  handun  brac, 

gaf  it  undar  them  is  iangran  endi  gode  thancoda, 

sagda  them-  &lat,  them  the  thar  all  giscuop, 

unerold  endi  nnunnia,  endi  spt*ac  nnord  manag 

9  Gilöbeat  gi  thes  liohto, '  quat  hie       ,that  thitt  is  min  llchamo 

4640  endi  min  blnod  so  samo.  gibu  ik  in  hier  böthia  samad 

etan  endi  drincan.  thit  ik  an  erthn  scal 

geban  [M  67^]  endi  giotan  endi  iu  te  godes  rikie 

lösian  mid  mina  lichamon  an  lif  enaig, 

an  that  himiles  Höht.  Gihuggiat  gi  simlun, 

4645  that  gi  thiu  folgangan,  thia  ik  an  thesan  gömun  dnon, 

märiad  thitt  [C  132^]  for  thero  menigi.  thit  is  mahtig  thing, 
mid  thios  sculnn  gi  inuuom  drohtine  diarida  frummean, 

hebbeat  thit  min  te  gihugdiun,  hölag  bilithi, 

46Sä.  helgoda  (h  fltBger)  C  1  helagode  M  —  heben caning  *  —  i  mid  C  mid  X 

—  handon  G  —  brak  *  —  463tf.  ander  |  C  —  inngron  C  |  ionganm  *  H  —  endi 
(e  fltöger)  C  —  thaacode  *  —  4637.  sagde  —  olat  —  them  (the  fe^lt)  C  the  (them 
fel^It)  M  —  al  giscop  •  I  —  4688.  uannea  *  —  I  end  C  —  sprak  —  4639.  Gilobiot 

—  liohto  *  —  qaat  hie  fe^It  —  thit  —  |  ist  C  —  4640.  blöd  —  same  *  gibn  - 
Gibu  C  —  I  her  —  4641.  etav  —  drivkan  *  (■  aut  Vnfanft  bon  k  cocr.)  —  aneitha  I 
(ne  a.  Kaf.)  C  —  erdu  —  4642.  geban  |  —  geota»  *  eirdi  —  rike  0  —  4643.  losien 

—  mid  CM  —  minu  —  lic  ha  i  men  G  lichamei«  *  M  —  4644.  gihuf^geat  (baS  crite 
g  ar9§ec  unb  anfiel ja^flf^i)  —  sinnon  G  —  4645.  that  ful  gangen  C  thia  falgan  | 
gad  *  M  >-  thiu  —  the  |  son  gomon  G  —  do«  *  —  4646.  marient  C  —  thit  — 
thero  fe^lt  —  menegi  •  >-  ist  G  —  4647.  Mid  G  mid  H  —  gi  *  —  gi  iaaaon  i  G 
gi '  iaauoma  M  —  diuridafram  |  miev  *  —  frammean  (n  a.  Via].)  G  —  4648.  habbiad 
(i  übers.)  —  gihugdion  G  —  bilidi  •  — 

4636.  berteilte  eft  inmitten  feiner  SUnger.  —  '4637.  them  bemonfiratib :  bcnu 
jeniflen.  —  lieber  alAt,  ölät  f.  AA.  XX,  238.  —  5Dai  |Weitc  them  ifl  ein  an  ben 
^aubtfat{  attra^ierteS  Kelattb,  berftSrtt  huxät  thar;  bie  <lrftSn|un8  aul  beiben  ^nb» 
id^riften  nad)  SBil^elm^  €.97.  —  4638.  uoerold  endi  aonna  fle^enbc  aaitterictenbe 
Formel :  Sufl  unb  Seben  (toie  O.  8266).  —  4639.  gilöbeat  gi  thes  liohto  glasbt  bal 
unbeftreitbar,  fefi;  über  ben  Qenetib  f.  P.  XIV,  62.  —  thes  iselfl  auf  ben  folgenbcs 
abhängigen  6a^.  —  4640.  b^thiu  9leutr.  ^luralil,  »eil  bon  j^ei  eubüantibcit  bCT' 
fcbiebenen  (Bef^Ie^teS,  auf  llchamo  unb  bluod  bejügli^.  —  4641.  etan  unb  drincan 
fmb  nid^t  fubftantibterte ,  fonbcm  einfodbe«  bon  geban  abhängige  Snfinittbc:  da  vobis 
utromque  (et  corpus  et  sangainem;  at  edatis  (seil,  corpos)  et  bibatis  (seil, 
sanguinem) ;  bergt.  P.  XVI,  S4S.  487  f.  —  4643.  an  llf  duuig  {um  emigcn  Scben.  — 

4645.  fulgangan  ber  (Eoniuntttb  (ba^er  bie  l'elart  M  fal\dt ;  bcrgl.  A.  XIX,  71),  iveil 
in  gihoggian  eine  Vufforberung  liegt.  —  4646.  fulgangan  mit  bem  Vrcnfatib  befolgen, 
erfüOen  (^ratje,  9tccuj.  @.  13);  fonfi  mit  bem  3>atib  (^rotje,  S)at.  e.  »).  — 

4646.  thero  i^  in  M  buri^  Serfe^en  auSgefoHen  (bagegen  O.  XXVII,  420).  —  3« 
m&riad  bergl.  IDaeba  {u  i^c.  22,  19:  Paulus  ait:  quotiesconque  mandncaveritia 
panem  hunc,  adnuntiate  mortem  Domini  (A.  XIX,  80).  —  mahtig  thing,  rtUMi 
®ett)altifleft.  —  4647.  sculun  frummean  Umf(brcibung  bcf  ^m^eratib.  ^  4648.  min 
te  gihngdiun  ^ier  tritt  ber  Oenetib  beB  ^erj5nli(ben  ^onomenl  für  boft  tpoffejfibpronomen 
ein.  ^er  Oenetib  ifl  ein  objeftiber  (P.  XIV,  25)  |ur  ^tnnening  an  mi^ ,  |u  mcbiem 
®eb5(^tni«  (fBünting  6.  14).  ~ 
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that  it  eldibarn  aftar  löstiao, 

485otiuaron  an  thesaro  nueroldi,  that  that  uuitin  alla 

man  obar  thesan  middilgard,  that  it  is  thuru  mina  minnia 

hörron  te  huldi.  Gihuggiad  gi  simlun,  [giduan, 

huo  ik  iu  hier  gibiudu,  that  gi  iuuuan  bruoderscepi 

fasto  frnmmean.  hebbiat  ferahtan  hugi, 

4B55ininniod  in  an  inunom  mnode,  that  that  manno  barn 

obar  irminthiod  alla  farstandan, 

that  gi  sin  gegnungo  iungron  mina. 

Öc  scal  ik  iu  cüthian,  hno  hier  nuili  craftag  fiund, 

hettiand  herugrimm,  umbi  iunnan  hugi  niasian, 

4660  Satanas  selbo.  hie  cumit  iuuuaro  seolono  herod 

fruocno  frdson.  simlun  gi  fasto  te  gode 

berad  inuna  briostgithähti.       Ik  scal  an  iunnaru  bedn  standan, 

4649.  Tbat  G  —  after  0  —  lestiex  -  —  4650.  thesaru  —  alle  —  4651.  mav  •  | 
obar  —  Tbat  0  —  ist  C  ~  thnrb  —  miiuiea  *  giduan  *  —  4652.  berren  (h  gcOger)  C 

—  gibuggent  C  Gebnggiad  (oa4  erfle  g  agf.)  M  —  simla  G  —  4653.  bueo  M  — 
ber  gebiuda  *  —  tbat  (t  gröger)  G  —  iaunax  —  braoder  |  scipi  *  G  |  broderskepi  *  M 

—  4654.  frummiad  -  babbiad  ferbtaw  —  bebbiat  (h  flT5§er)  G  -*  4655.  minniond  G 

—  in  auen  |  G  inuaomu  M  —  mode  *  —  manno  —  4656.  obar  —  r  in  irmintbiod 
oul  n  corr.  —  alle  far  |  standen  *  —  4657.  sind  —  iangaron  mine  *  —  4658.  Ok 

—  cndieR  I  (®tri(^  burc^  d  alt)  —  her  —  craf  |  tig  G  —  fl  in  fiond  a.  Aaf.  G  — 

4659.  betteand  berugrim  —  ianuan  ]  —  niasien  '  —  4660.  Satanas  |  G  ~  selbo 
bectunid  ~  seolnno  I  G  —  4661.  frok  |  no  —  sinnon  G  —  4662.  berend  — 
breost  githabt  *  |  —  innuero  —  stände«  '  — 

4651.  thuru  mina  minnia  auS  i^iebe  }u  mir ;  ba8  Voffejflb  toerttitt  ben  objeltitoen 
0cnetit).  —  Ueber  middilgard  f.  flOßoIbann.  6. 13G.  --  4652.  hörron  3)atit)  in  ))offcf{lt)er 
aSebeutung  )u  te  huldi.  —  S^cral.  Zot.  GLIX  [Suc.  X2,  Sl  f.]:  Ait  autem  Dominus: 
Simon,  Simon,  ecce  Satanas  expetivit  vos,  ut  cribiaret  sicut  triticum.  Ego 
autem  rogavi  pro  te,  ut  non  deficiat  fides  tua.  —  [3ob.  18, 84  f.]  Mandatum  novum 
do  vobis,  ut  diligatis  invicem,  sicut  dilexi  tob,  ut  et  vos  diligatis  invicem.  In 
hoc  oognoBcent  omnes,  quia  discipuli  mei  estis,  si  dilectionem  babueritis  ad  in* 
vicem.  [Wtt^.  26,  81  f.]  Tunc  dicit  Ulis  lesns:  Omnes  vos  scandalum  patiemini 
in  me  in  ista  nocte.  Scriptum  est  enim :  Percutiam  pastorem,  et  dispeigentur 
oves  gregis.  Respondens  autem  Petrus  ait  illi:  Etsi  omnes  scandallzati  fuerint 
in  te,  ego  nunquam  scandalizabor,  [8uc.  22,  S3]  qui  tecum  paratus  sum  et  in 
carcerem  et  in  mortem  ire.  [^ob.  13,  37  f.]  Animam  meam  pro  te  ponam. 
Respondit  lesus :  Animam  tuam  pro  me  ponis?  amen,  amen  dicotibi,  [3Rttb.  26, 
34  f.]  quia  bac  noote ,  antequam  gallus  cantet  (bis) ,  ter  me  negabis.  Ait  illi 
Petras :  Etiamsi  oportuerit  me  mori  tecum,  non  te  negabo.  Similiter  et  omnes 
discipuli  dixerunt.  —  4653.  3u  bruoderscepi  toergl.  9l(c.  |u  3ob.  13,  34:  custodiant 
mandatum  omnes,  qui  Tolunt  fratres  esse  nnici  fllii  Dei,  qui  se  ipsum  in  bac 
dilectione  tradidit  pro  nobis  (A.  XIX,  30).  —  4657.  gegnungo  9lbb.  gerabeiu,  in 
aBa^tbeit.  —  Set  GonjunftiD  sin  lagt  fl4  erflären  burcb  feine  llb^ängigleit  toon  einem 
^eif(befa|  na(b  ^e^agbel,  Slobi  6.58;  bagegen  A.  XIX,  68.  -  4659.  berugrim 
Vb\.  ftb^erigrimmig  (Qilmar  €.  92.  SBal^aQlI.  e.  138).  —  niusian  fto.  b.  oerfuiben.  ~ 

4660.  seolono  Oenet.  abb.  Don  fröson  \xo.  b.  naibfteaen  (P.  XIV,  49).  —  4662.  heran 
te  binbringen  ju,  ricbtrn  auf.  — 


350      ^''-  A663-4679  (€.  142, 15-148,  S) :  Qr  fte^t  bn  9ii]i0ft  ecricugiuins  beroui. 

that  in  ni  mugi  thie  mdnscatho  [C  132^]  mnod  gitulflian, 

ik  fiilldstiu  iu  nuidar  them  finnde.  Oc  quam  hie  berod  in 

46ü6  thoh  im  is  uuilleon  hier  nniht  ne  gistaodi,     [frteon  min, 

liobes,  an  them  mlnum  lichamon.  Nn  ni  nuilliu  ik  in.  lang 

huat  iu  hier  nu  sniumo  scal  te  sorgu  gistandan.       [helan, 

gi  sculun  mi  gisulkan,  gislthos  mina, 

iuunes  theganscepies,  er  than  thius  thinstrie  naht 

467oliudi  farlltha  endi  eft  lioht  cume, 

moragan,  te  mannun/  Thuo  uuarth  muod  gumun 

sultho  gisuorcan  endi  s6r  hugi, 

hriuuig,  umbi  iro  herta  endi  iro  hörron  uuord 

sultho  an  soragon.  Simon  Petrus  thuo, 

4675thegan,  uuid  is  theodan  thrlstuuordun  sprac, 

bl  huldi  [@(^Iu^  M],  uuid  is  hörron,  .Thoh  thi  all  thit 

[helitho  folc"  quat  hie 

„gisuican,  thlna  gislthos,  thoh  ik  simlun  mid  thi 

at  allun  tharabun  tholoian  uuilliu. 

ik  bium  garu  simlun,  ef  mi  god  l&tid, 

4663.  That  C  —  ia  fc^lt  0  —  ni  —  the  meiiBcado  *  mod  |  getaifleaa  *  — 
4664.  Ik  —  fbllistia  G  —  uoider  |  G  uuider  M  —  themu  —  flonde  C  —  oc  G 
Ok  M  —  he  —  giu  —  4665.  Thoh  G  —  imu  —  nuillien  G  —  her  —  vegistodi  • 

—  4666.  liebes  —  theson  G  themn  M  —  mi  |  nen  G  minumu  H  —  lie  bamen  *  C 
liobamoif  *  M  —  ni  ft^lt  G  —  iua  G  —  leng  heles  |  —  4667.  her  —  gistanden  *  — 
4668.  Gi  G  —  gesui  |  kan  gesidos  mine  *  —  4669.  lauaes  —  thegan  scipies  |  C 

—  ihiustre  G  —  4670.  |  far  Uthe  G  —  4671.  morgan  —  mannon  C  maaniu  *  |  M  — 
I  Tho  nnard  mod  gnmoir  *  —  |  gumon  G  —  4672.  saldo  gisnorken  '  —  4673.  herte  * 

—  herren  C  —  4674.  snido  —  sorguir  *  —  Simon  GM  —  tho  G  ~  4675.  thega« 
->  uuid  —  thiodasi  —  thrist  uuord  G  —  Thoh  C  —  4677.  sinnon  mid  |  G  — 
4678.  allon  tharabon  G  —  4679.  biun  garo  sinnon  G  — 

4663.  gitnlflian  fto.  tt.  |ttm  3^<if<ln  bringen,  abloenbig  maättn,  —  4664.  ftil- 
l^stian  fiD.  ».  mit  9)at.  Reifen  (ißratie,  3)at.  6. 18).  —  Vn  baft  Ofoigfnbc  flingt  an 
dob.  14,  SO :  Venit  princeps  mundi  huins,  et  in  me  non  habet  qnidquam  (A.  XXXYl, 
176).  —  4665.  uuilleon  ift  OenetiD,  ab^.  bon  uniht,  »el^el  6Hb|eft  i{l :  obglri^  ni^U 
Don  fetntr  91bfi(bt  i%m  {utetl  marb,  gelang.  —  4666.  liobes  ifl  ^rancU  |U  uuillion.  — 
!Dic  ed^relbart  theson  mtnen  llchamen  G  ifi  auff&Qig,  tDegen  bei  fro.  ^ronomaift 
(G^iater  6.  26).  —  4668.  gisulkan  ff.  b.  im  etitbc  (äffen,  mit  bem  2)at.  (ipratie, 
!Dat.  e.  19  f.).  —  4669.  Ser  ®enetitt  iuuues  theganacepies  ^Sngt  ab  bon  gisnikan: 
in  ®e|Ufl  auf  eure  SRannentreue  (P.  XIV,  55).  —  Heber  tUustrie  f.  64Iflter  6. 58; 
über  ben  »erluft  be«  i  in  C  ebenba  6. 199,  Blum.  2.  —  4670.  fiurllthan  ft,  to.  mit  «nuf. 
bct  ^erfon:  berlaffen  (toergl.  !pratie,  «ccuf.  6.  64).  —  4673.  3ttm  iiveiten  ^Ibterje 
ift  )tt  ergänien  (uuarth  gumun)  iro  hörron  uuord  an  soragon.  —  Ueber  bca  affoBie* 
renben  eitbenreim  f.  P.  XXIX,  14.  -  4674.  thuo  tonloS  am  (hibe  bei  Serfef  (A.  XIX,  49). 

—  4675.  thrtstuuord  (bie  Selatt  G  ifi  ein  G^reibfe^Ict ;  A.  XIX,  68)  jl.  m.  mutite 
Kebe.  —  4676.  bt  huldi  au8  treuer  Qefinnung;  toergl.  ben  parallelen  Vuftbmtf  ^ilbcbt. 
S.  35  (AA.  XXII,  381).  —  4677.  gisutcan  ^lural  bei  Goniunfttb,  na^  bem  einne 
auf  bal  Goaertib  folc  conflruiert.  — 


J^el.  4680-4696  (€.  148,  3—15):  BefonbcrS  bcB  ipetruS  SBanfelmut.        35 1 

4680  tbat  ik  an  thlnum  fulldstie  fasto  gistande. 

thoh  sia  thi  an  carcaries  clüstrun  hardo, 

tfaesa  lindi,  bilücan,  thoh  is  mi  luttil  tneho, 

ne  [C  133  a]  ik  an  them  bendiun  mid  thi  bldan  uuillie, 

liggian,  mid  thi  so  liobon;  ef  sia  thlnes  Ubes  thann 

4685thuru  eggia  nlth  ähtian  unilliad, 

frö  min  thie  guodo,  ik  gibu  min  ferah  furi  thi 

an  unäpno  spil.  nis  mi  uuerth  iouuiht 

te  bimlthanne,  so  lango  so  mi  min  uuarod 

hngi  endi  handcraft."  Thno  sprak  im  eft  is  hörro  angegin, 

4690  „Hnat  thu  thi  biauänis'  quat  hie  „uuissaro  treuuonO) 

thrlstero  thingo:  thu  habas  thegnes  hugi,  [scal, 

uuillion  gnodan.  ik  mah  thi  seggian,  hno  it  thoh  giuuerthan 
that  thu  uuirthis  s6  undkmuod,  thoh  thu  nu  ni  uuänies  s6, 
that  thu  thlnes  thiadnes  te  naht  thrluuo  farlögnis 

4695  dr  hanocrädi  endi  quithis,  that  ik  thln  hörro  ni  sl, 

ac  thu  fiarmanst  mlna  mundburd/         Thuo  sprac  eft  thie  man 

[angegin, 

4680.  That  C  —  thinon  C  —  4681.  Thoh  G  —  clnstron  G  —  4682.  thaoh 
(t  0T5§er)  ist  G  —  tueo  —  4683.  bendion  mid  C  —  4684.  mid  G  —  so  ]  sie  G  — 
Heben  •  |  C  -  |  ef  (e  «töSet)  G  -  4685.  uuillia  G  —  4686.  fruo  I  G  —  thik  G  - 
4687.  uaerh  G  —  4688.  uuarod  G  -  4689.  bor  band  craf  ifi  hu  rab.  G  —  4690.  thik  G 

—  quat  hie  ]  quath  G   —   uuisaro  G   —  4691.  Thristero  G   —   habis  |  G   — 

4692.  I  mahthi  G  —  4693.  uuirdis  G  -  4694.  That  |  G  —  4695.  o  in  hanocradi  mit 
^atc^en  bon  alter  ^anb  überg.  G  -  t  in  thin  a.  9laf.  bon  h  G  —  4696.  Ao  G  — 

4680.  fnllösti  ft.  m.  Unterfiü^unfi.  ~  4681.  cltiBtar  (daustrum)  ft.  n.  Oer« 
\ätlu%.  —  4682.  luttil  umf^retbt  bie  92cgation  in  9irt  bct  IHtotet,  ba^er  folflt  ne  (quin), 
alB  fiünbe  bor^er:  nis  mitueho.  —  4684.  G  Ifat  bie  loeniget  getoö^nli^e  ^orm  lieben 
(ed^Ittter  6.  21).  -  4685.  ttber  ben  SRobuS  uuilliad  {.  SBe^ag^el,  9Robl  6. 44.  - 
4686.  RieS  (@.  115,  Vnm.)  licfl  irrig  furi  thiu.  —  4687.  spil  bie  muntre  Oeioegung 
(bergt.  8Baffentan|);  j.  epielmannSbi^t.  I,  7,  7.  —  nis  mi  uuerth  et  berto^nt  ft(4 
mir  ni<^t,  eft  ifi  mir  nii^t  gut  genug.  —  4687.  iouuiht  ^at  ^ier  ben  Zon  auf  etfter 
6ilbe,  jonft  »ären  }ioei  etäbe  im  itoeiten  ^albberfe  (P.  YII,  10).  —  te  bimlthanne 
iu  unterlaffen  (fiber  ben  bTapofttionalen  ^nfinitlb  f.  P.  XVI ,  49«) ;  e8  ifl  bama^  iu 
crgänjen  ni  ik  gebe  min  ferah  ftiri  thi.  —  4688.  uuaron  fm.  b.  bauem.  —  Qergl. 
99aeba  lu  9)ltt^.  26,  33 :  Kon  est  temeritas  nee  mendaoium  fides  est  apostoli  Petri 
et  ardens  affectus  erga  Dominum  Salvatorem.  In  tantum  enim  et  affectu  et 
caritate  efferebatur,  ut  et  imbecillitatem  camis  snae  et  fldem  yerborum  Del 
non  contueretur,  quasi  vero  dicta  eins  efflcienda  non  essent  (®rein  6.108. 
SDinbijc^  8.71.  A.  XIX,  30).  -  4690.  thi  refirrio  (ipratje,  9(ccuf.  €.75);  bi- 
nuanian  ftt).to.  refl.  mit  ®enet.  fld^  {utrauen  (P.  XIV,  52).  —  uuissaro  na4  G.  XI,  149.  — 

4693.  sO  vertritt  einen  ab^Sngtgen  Ba^,  ndmlit^ :  (obglet^  bu  nun  nidbt  benffi)  bog  bu 
fo  furi^tfam  mirfl,  unb  bfefem  l^araHel  ifi  ber  folgenbe  €a^  mit  that,  ber  nit^t  etn^a  ein 
(Sonfehitibfat  }U  s6  ift.  —  4694.  farlOgnian  fto.  t).  berleugnen,  mit  ®enet.  (P.  XIY,  52). 

—  thrtuuo,  3a^Iabt>erb,  breimal.  —  4696.  larmunan  in  Qebanfen  ^erabtoürbigen 
1.  geringf ^ä^en ,  2.  berleugnen,  fo  ^ter.  —  tteber  ben  affonierenben  eilbentelm  fie^e 
P.  XXIX,  12.  - 


352  ^^^'  ^97-4713  (6. 143, 15-144, 3) .'  ^'\t  Gcnbung  b.  ^eiligen  @ei)ie8  lotcb  Der^etBcn. 

,ef  it  gio  an  uueroldi''  quat  hie  „giauerthan  muosti, 

tfaat  ik  samad  mid  tbi  sueltan  muosti, 

döian  diurllco,  [C  133  b]  thann  ne  uunrthi  gio  tbie  dag 

4700  tbat  ik  tbln  farlögnidi,  liobo  drobtin,  [caman, 

gerno  for  tbesan  ludiun.  ^       tbuo  quätbun  alla  tbia  iungron  so, 
tbat  sia  tbar  an  tbem  tbingun  mid  im  tboloian  uueldin. 

LVII. 

Tbuo  im  eft  mid  is  uuordun  giböd  uualdand  selbe, 

bdr  bebancuning,  tbat  sia  im  ni  lietin  iro  bugi  tulflian, 

4705  biet,  tbat  sia  ni  dnelidin  diopa  gitbäbti. 

„ne  druobie  iuuua  berta  thuru  iuuues  drobtines  uuord, 

ne  forobteat  te  filu.  ik  scal  fader  üsan 

selban  suokean  endi  in  sendian  scal 

fan  bebanrikie  bßlagna  göst, 

4710  tbie  scal  iu  eft  gifraobrean  endi  te  fromu  naerthan, 

manon  iu  tbero  mabalo,  tbie  ik  iu  managa  bebbiu 

uuordun  giuulsid.  bie  gibit  iu  giuuit  an  briost, 

lustsam  a  Idra,  tbat  gl  l^stian  fortb 

4697.  ef  I  (e  gtSleT)  C  -  4698.  midi  |  G  -  4699.  Doian  C  —  4700.  liebo  C 

—  4701.  theson  iadeon  C  —  t  in  thuo  |  fit&ger  C  —  4702.  That  |  C  -  thingon 
mid  C  —  1  tholian  C  —  uueldin  •  LVII  •  |  1 3.  leer  |  C  —  4703.  mid  C  —  unordon  C 

—  4705.  biet  (h  srö§er)  G  -  duelidin  ]  uueldin  0  -  4706.  druouie  G  —  bas 
Itoeite  u  in  uuord  •  überg.  mit  ©äfi^en  tion  alter  ^onb  C  —  4707.  Ne  G  —  filo  C  — 
4710.  Thie  |  G  —  gifruofrean  —  4711.  m&non  G  —  mah  |  lo  G  —  manag  G  — 
4712.  uuor  1  don  G  —  hie  (h  größer)  — 

4697.  S)ie  99ebingung  ifi  ^ier  in  ber  g^orm  ber  irrealen  SBcbingung,  tseil  fie  in 
unbeßimmter  ^orm  auSgef))ro(l^en  ifi,  entfpreitenb  ber  ^i)))ot^etif(^'))otentiaIen  ^orm  beft 
j^auptfa^e«  (»e^ag^el,  SRobi  6.46).  —  4701.  so  bertritt  mieber  erfl  aOgemein  ben 
9{ebcn{at|  (ttiie  4692)  unb  toirb  bann  im  abhängigen  €a|e  im  Sinjetnen  auftgefä^rt.  -> 

LYII.  Sergl.  Xat.  CLIX  [Siob.  14,  H:  (Et  ait  discipnllB  suis:)  Non  tuzbetur 
cor  yestrum.  [3o^.  14^  12  f.]  Ego  ad  patrem  vado.  Et  quodcnnque  petieiitis 
in  nomine  meo,  hoc  faciam,  ut  gloriticetur  pater  in  filio.  —  [3o^.  14,  26  f.] 
Paraclitus  autem  Spiritus  sanctus,  quem  mittet  pater  in  nomine  meo,  üle  tob 
docehit  omnia  et  suggeret  vobis  omnia«  quaecunque  dixero  vobis.  —  Kon 
turbetur  cor  vestrum  neque  formidet.  —  Audistis,  quia  ego  dizi  vobis:  Yado  et 
venio  ad  vos.  —  4704.  tnfflian  ift  9nflnittt);  bergt.  P.  XYI,  478  f.  —  4705.  duelidin 
ijt  JBermutung  bon  6teber3.  dueliian  fio.  b.  ^ätte  bonn  ben  6tnn  bon  beimm^iea> 
unb  sia  mflre  Vccufatit)  (bergl.  G.  XXX,  78).  —  4706.  druobian  fn>.  b.  itr.  trübe 
»erben.  —  4707.  scal  brüdt  bie  99eftimmung  auS,  nS^ert  ftcb  aber  f^on  ber  ttmf^retbnng 
bes  gfuturS.  —  4711.  mahal  ift  bie  in  ber  IBolfBDerfammlung  bon  bem  We^tStunbigCB 
aufgefieate  unb  auSgefprodbene  flUeibtlregel  (SBtImar  6. 17),  bie  9}ormatioen,  aagemein: 
bie  L'e^ren.  —  managa  %cc.  $Iur.  9leutT.,  präbi(atit)  gebrautbt.  —  4712.  gibit  grutur: 
toirb  geben.  — 


^el.  4714-4730  (6. 144,  3-16) :  S^er  ^ert  gc^t  auf  ben  Celberfl.         353 

thiu  uuord  endi  thiu  uuerc,  tbia  ik  iu  an  thesaro  uueroldi 

[giböd.* 

4715  Ar6s  im  thuo  tbie  [C  134*]  rikeo  an  tbem  racode  innan, 

neriando  Cristp  endi  giuuöt  im  nabtes  tbanan 

selbo  mid  is  gisitbun.  s^rago  gengun 

suitbo  gornondia  iungron  Cristes, 

briuuigmuoda.  tbuo  bie  im  an  tbana  böban  giunöt 

4780  Oliuetiberg.  tbar  uuas  bie  npp  giuuuno 

gangan  mid  is  iungrun.  tbat  nuissa  lüdas  uuell, 

balobugdig  man,       buand  bie  uuas  oft  an  tbem  berege  mid  im. 
tbar  gruotta  tbie  godes  sunu  iungron  slna, 

«gi  sind  nu  so  druobia/  quat  bie       »nu  gl  minan  död  uuitun. 

4735  Nu  gomod  gi  endi  griotad,       endi  tbesa  ludeon  sind  an  lastun, 
mendit  tbiu  menigi,  sindun  an  iro  muode  fräba, 

tbius  uuerold  is  an  uuunnion.  tbes  uuirtbit  tbob  giuuand 

sniumo  tulgo:  tban  uuirtbit  im  sdr  bugi,  [cuman 

tban  morniat  sia  an  iro  muode,  endi  gi  mendian  sculun 

47aoaftar  te  öuuondage,  buand  gio  endi  ni  cumid 

4715.  Ares  C  —  the  |  0  —  themo  C  —  4716  ne  |  riendo  G  —  thanan  nai^ 
nah  I  tes  fe^It  G  -  4717.  mid  0  -  gisithon  C  -  4718.  es  in  |  cristes  iiberg.  mit 
^äf(^eii  D. ).  $b.  G  —  4719.  briuuig  muoda  (h  größer,  uig  nic^t  auf  Rof.«  aber  auf 
raubem  ^erßament)  G  —  höh  in  hohan  betgl.  C  —  thena  G  —  4720.  giunno  |  G  — 
4721.  mid  G  —  iangron  G  —  unisa  |  C  —   4722.  balo  hndig  G  —  mid  |  G  - 

4723.  Thar  G  —  suno  |  G  -  fiber  |  iagron  ift  n  o.  alter  ^anb  mit  ^äfdben  flberg.  G  — 

4724.  draouia  |  -  4725.  gomond  G  —  griotand  G  —  luston  G  —  4727.  Thius  G 
—  ist  1  G  —  4728.  I  Than  G  -  4729.  mode  |  G  -  4730.  after  G  - 

4714.  Uebec  ben  affonierenben  6ilbenretm  f.  P.  XXIX,  13.  -  4715.  Sergl.  %at.  CLXI 
[ÜRtt^.  26,  30] :  Et  ymno  dicto  exiemnt  secnndnm  consaetndinem  in  montem  011- 
veti.  —  4716.  O^ne  ^rgfinjunsbon  thanan  (6{et>er8;  ^eijne  f treibt  forth)  märebec 
Sei«  nt(bt  rttbtifl,  ba  bie  «Ottteration  auf  bie  le^jte  ^ebung  fiele  (P.  'VII,  8).  -  4717.  ^üz 
ba&  gfolgenbe  benft  dellinel  (A.  XL,  834)  an  SSaeba  aI8  Oueae.  '—  4720.  9luger 
giuaon  tf)  sculdig  baS  einaige  9(b|efttb,  meines  im  ^el.  ben  biegen  3nfinitib  na^ 
ficb  ^at  (P.  Xiy,  844).  -  4721.  »ergl.  lat.  GLXIII  Öob.  18,  2]:  Sciebat  autem 
ludas ,  qui  tradebat  eum ,  locum ,  qoia  freqnenter  lesns  convenerat  illnc  com 
discipulis  suis.  —  4723.  Sergl.  Xat.  GLXn  [3o^.  16,  6]:  Qoia  haeo  locutus 
sum  vobis,  tristitia  implevit  cor  yestrum;  »ergl.  A.  XL,  334.  —  [3o^.  16,  20] 
Amen,  amen  dico  vobis,  quia  plorabitis  et  flebitis  vos,  mondus  autem  gaa- 
debit,  Yos  antem  contristabimini ;  sed  tristitia  vestra  vertetur  in  gandiom.  — 
4724.  93ergl.  iBaeba  ju  ^ob.  16,  20 :  Et  hoc  sie  accipi  potest,  quia  contristati 
sunt  discipuli  Domini  de  morte  Domini  et  confestim  de  resurrectione  laetati 
sunt  (A.  XIX,  30).  3  eil  ine  f  (A.  XXXVI,  167)  gie^t  toor  9llc.  ju  ber  eteDe:  Gau- 
debant  mundi  amatores,  quos  propter  inflmas  cogitationes  mundum  vocat 
Dominus,  cum  morte  turpissima  condemnarent  illum,  qui  gravis  erat  eis  etiam 
ad  videndum.  —  4725.  lieber  bte  Serben  griotan  unb  grätan  Dergl.  AA.  XX,  243; 
über  ben  Serl  A.  XIX,  47.  —  4726.  sindun  bem  Sinne  nai!b  auf  ben  in  bem  colleftioen 
menigi  liegenben  puralbegriff  conftruiert.  -  4730.  te  (^uuondage  in  (^nigfeit.  — 
Viper,  3)ie  altfäcbnfcbe  »ibelbicbtung.  23     . 


354      ^^^*  ^731—4743  (6.  iu,  16-145,  2):  Sr  füclgt  mit  biet  dfittfient  ^9^ev. 

inuues  uuellibes,  giuuand.  [C  134^]  bethiu  ne  thurbnn  iu 

[thius  nnerc  tregan, 
hreuuan,  min  hinfard,  huand  thanan  scal  thiu  helpa  cnman 
gmnono  barnun/  Thuo  biet  bie  is  iungron  tbar 

bldan  uppan  them  berge,  qaat,  tbat  bie  ti  bedu  uneldi 

4735  an  tbin  bolmclibu  böbor  stlgan. 

biet  tbuo  tbria  mid  im  tbegnos  gangan, 

I&cob  endi  lobannes  endi  tbana  gaodan  Petrus, 

tbristmuodian  tbegan.  Tbno  sia  mid  iro  tbiodne  samad 

gerno  gengun.  tbuo  biet  sia  tbie  godes  sunu 

4740  an  berge  uppan  te  bedu  bnlgan 

biet  sia  god  gruotian,  [M  68^]  gerno  biddian, 

tbat  bie  im  tbero  costondero  craft  farstuodi, 

uurötbaro  uuillion,  tbat  im  tbie  uuidarsaco  ni  mabti, 

4731.  tl  Bethia  ne  thurban  ian  G  —  4732.  huand  |  (h  orSfier)  C  —  4733.  baraon 
C  —  4734.  themo  G  -  4736.  hiet  |  (h  größer)  G  —  mid  G  —  4737.  ( lacobe  *  C  — 
lohannese  G  —  thena  |  C  —  petruse  G  —  4738.  thrist  mnodian  { (baft  erfie  t  gröln)  C 
—  mid  G  —  thiedne  |  G  —  4739.  n  in  gengun  a.  Vta\.,  e  auf  a  corr.  0  —  suno  G  — 
4741.  hiet  (h  srdger)  G  -  biddie»  •  —  4742.  he  -  craft  *  fontodi  -  4743.  unre- 
daro  I  uuilleon  '  —  the  —  uuider  |  saco  G  uuideraaco  *  M  —  xi  —  mahtig  C  — 

4731.  nuelllf  ft.  n.  SBo^IIcben.  —  giuuand  ifl  parallele  ju  endi.  —  tregaa 
fi.  b.  leib  fein,  betrüben,  mit  ^tio,  ebenfo  hreuuan  (t>era(.  ^4)  rat  je,  3)at.  6.17), 
letitereS  fommt  aucb  unperfönlicb  mit  bem  Vccujatio  oor  (tpratje,  «ccuf.  6.  75).  — 
4733.  Serfl[.  Sat.  GLXIII  {Wttf).  26,  36  f.] :  Dixit  discipulis  suis :  Sedete  hie  (et 
orate ,  ne  intretis  in  temptationem)  donec  vadam  illuc  et  orem.  Et  assumpto 
PetTO  et  duobns  filiis  Zebedaei  lacobo  et  lohanne  coepit  contristaii  et  moestns 
esse.  [Suc.  22,  41]  Et  ipse  progressus  est  ab  eis,  quantum  iactus  est  lapidis. 
Et  positis  genibus  [Wtt^.  26,  S9]  procidit  in  faciem  suam  ITtxc.  14,  85]  et  orabat, 
ut,  si  fieri  posset,  transiret  ab  eo  hora,  dicens  [^tt^.  26,  39]  Pater  si  possibüe 
est,  VSttc.  u,  3U]  abba  pater,  omnia  tibi  possibilia  sunt,  mi  pater,  si  possibüe 
est,  transfer  calicem  hunc  a  me.  Verumtamen  uon  quod  ego  volo,  sed.  qnod 
tu.  [^ttb-  26,  10  f.]  ¥A  cum  surrexisset  ab  oratione ,  venit  ad  discipulos  suos 
et  invenit  eos  dormientes  etaiteis:  Quid  dormitis?  sie  non  potuistis  nna  hoia 
yigilare  mecum?  Vigilate  et  orate,  ut  non  intretis  in  temptationem.  Spiritos 
quidem  promptus  est,  caro  autem  infirma.  [URttt^.  26,  4S]  Iterum  secundo  abüt 
et  oravit.  [ihic.  22,  43]  Apparuit  autem  Uli  angelus  de  coelo  confort&ns  eum. 
Et  factus  est  in  agonia  et  prolixius  orabat  [Wtt^.  26,  42]  dicens:  Pater  mi,  si 
non  potest  calix  hie  transire,  nisi  bibam  illum,  fiat  voluntas  tua.  [!^c.  22, 44  f.] 
Et  faetus  est  sudor  eins  sient  guttae  sanguinis  decurrentis  in  terram.  Et  cum 
surrexisset,  [IDtttb.  26,  40]  venit  iterum  [Cuc.  S2, 45]  ad  discipulos  suos  et  invenit 
eos  dormientes  prae  tristitia.  —  [SJltt^.  26,  44  f.]  Et  relietis  iUis  iterum  abiit  et 
oravit  tertio  eundem  sermonem  dicens.  Tune  venit  ad  discipulos  suos  et  ait  illis : 
Dormite  iam  et  requiescite ;  sufflcit.  Ecce  appropinquavit  hora  et  fllius  hominis 
traditnr  in  manns  peccatorum.  Surgite,  eamus.  Ecce  appropinquavit,  qui  me 
tradet.  -  473ö.  holmelif  ft.  n.  ftellet  ^ügel ;  wrfli.  aöal^aflll.  6. 145.  -  4740.  hntgmn 
fi.  t).  itr.  {l(b  neigen.  —  4741.  god  gruotian  Gott  antcben,  ftib  on  Gott  tocnbcn,  lu 
®ott  beten.  —  4742.  koston  fn>.  t>.  berfucben.  —  fturstandan  ft.  t>.  bunb  Eintreten 
^inbem,  vereiteln.  —  4743.  (fi  to&re  gegen  bie  Wegel,  baS  ^ttlfSoetb  in  ben  näii^fien  Scrt 
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thie  mtoscatho,  muod  gituiflian; 

4745  iac  im  thno  selbo  gihnög,  snnu  drohtines, 

craftag,  an  kniobeda,  cnningo  rlkeost, 

forthuuard  te  foldu.  fader  alathiodo, 

guodan,  grnotta,  gomauord  sprak 

hriuuiglico.  nnas  im  is  hugi  druobi 

4750  [C  135^]  bi  thera  menniski,  mnod  gihraorid, 

is  fldsk  nnas  an  forahtnn,  fellun  im  trahni, 

dröp  is  diurllc  snöt,  al  so  drör  cumit 

nuallan  fan  nuundon.  Uuas  an  giuninne  thno 

an  them  godes  barne  thie  göst  endi  thie  llchamo. 

4755  ödar  uuas  afiisid  an  ferauegos, 

thie  gdst  an  godes  riki,  ödar  iämar  staod, 

llchamo  Cristes:  ne  nuelda  thit  Höht  ageban, 

ac  druoboda  for  them  döde.  Simla  hie  te  drohtine  forth 

thiu  mdr  aftar  thiu  mahtigna  gruotta, 

476ohöhan  himilfader,  hdlagna  god, 

4744.  the  menscado  *  —  mod  |  G  med  M  —  gi  |  tuiflean '  —  4745.  lao  M 
Gie  C  —  imu  tho  selbo  —  suno  0  —  4746.  Craftig  C  —  a»  |  —  kaniiigo  — 
4747.  forduuard  —  alothiado  *  |  —  4748.  godan  gxx>tte  *  gomauordon  sprac  *  — 
4749.  imu  —  druoui  |  C  |  drobi  •  M  —  4760.  theru  —  mod  gihrorid  •  —  4761.  Is  CM 

—  farahtan  (baS  letjte  a  ju  u  corr.)  C  forbtun  *  |  M  —  imo  —  4752.  kumid  *  — 
4753.  uualla  CT—  unndun  *  —  nnas  —  geauinne  tbo  *  —  4754.  tbemo  |  C  themu  M 

—  barne  •  the  |  gest  •  —  thelichamo  •  —  4755.  Oder  C  odar  M  —  fusid  •  — 
fordnuegos  *  —  4756.  the  —  Oder  |  0  odar  H  —  giamar  stod '  —  4757.  si  — 
I  nuolda  C  uaelde  M  —  thit  fe^tt  C  —  i  agebe»  *  —  4758.  Ac  0  —  dmouoda  |  G 
drobde  •  M  —  themo  G  thema  M  —  dode  •  —  simnon  C  —  he  —  ford  |  — 
4759.  afler  G  —  grotte  '  —  4760.  hohan  (baB  ecfte  h  sröger)  G  —  |  god  '  — 

pi  fteOen  (»erfll.  AA.  Y,  287,  ab»  A.  XIX,  52).  -  4744.  gltolflian  \to.  ».  }um  3U)eife( 
bringen,  irre  matten.  —  4747.  alathiodo  i^  ®enet.  ^lur.  oon  alathioda  baS  VOboIf 
(G.  XI,  215).  -  4748.  gomuuordim  M  fann  au(b  ritbttg  fein  (A.  XIX,  69).  — 
4749.  aSeroI.  ®aeba  ju  !mrc.  14,  34:  Facit  hie  locus  et  adyerBus  Eutychianos,  qui 
dicunt  unam  in  mediatore  Dei  et  hominum  Domino  ac  Salvatore  nostro  opera- 
tionem,  nnam  fuisse  voluntatem.  Cum  enim  dicit:  spiritns  qoidem  promptus 
est,  caro  vero  inflrma,  duas  voluntates  ostendit,  hnmanam  yidelicet,  quae  est 
camis,  et  dtvinam,  quae  estDeitatis.  UM  humana  quidem  propter  iniirmitatem 
camis  recusat  passionem,  divina  autem  eins  est  promptissima,  quoniam  formi- 
dare  quidem  in  passione  humanae  fragilitatis  est,  suscipere  autem  dispensationem 
passionis  divinae  Toluntatis  atque  virtutis  est  (9Binbif(b  €•  72.  ®tetn  S.  los. 
6ie))er3,  A.  XIX,  SO).  —  4753.  uuallan  ift  3nfimti)),  abbängig  Don  cumit  (bergt. 
S.  5006  unb  P.  XVI,  338).  —  an  ginuinne  im  Streite.  —  4754.  Ueber  ben  fßtti  fie^e 
A.  XIX,  47.  —  4755.  uuas  aftisid  toar  geneigt  ju.  —  feruueg  ft.  m.  ferner  SSeg  (e» 
ifi  ber  XobeSgang/  ber  SBeg  jur  binimlift^en  i^eimat,  gemeint).  —  4756.  i&mar  ifi  9b« 
iettit):  (eibboa.  —  4757.  Ueber  ben  KuSbruct  für  {lerben  f.  ZBal^aOfl.  6. 142.  152.  — 
4758.  te  drohtine  forth  in  ber  JRi^tung  nacb  bem  i^enn  ^in.  SSebag^el  (G.  XXI,  149) 
ergänzt  n)o^t  ri^tig  hieop  oor  te.  —  4759.  thiu  m^r  um  \o  me^r.  —  gruotta  luanbte 
fid^  an.  — 
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nualdandy  mid  is  nnordun.       ^Ef  nuuuerthan  ni  mag*  quat  hie 

yinancanni  ginerid,  ni  sl  tbat  ik  mlnan  gebe 

lioban  lichamon  furi  liudio  barn 

te  uudgianne  te  uuodrun,  it  si  tban  thin  auillio  s6, 

4765  ik  nuilliu  is  than  gicoston :  ik  nimu  thana  kelic  an  band, 

drincn  ina  thi  te  diurthu,  drohtin  frö  min, 

mabtig  mnndboro.  ne  sih  thu  mines  hier 

flßskes  gifaories;  ik  fnllian  scal 

uuillion  thinan,  [C  135^]  thu  habas  giuuald  obar  all.* 

4770  Ginnet  im  thuo  gangan,  thar  hie  6r  is  iungron  liet 

bldan  uppan  them  berge.  fand  sia  that  barn  godes 

släpan  sorgondia.  unas  im  sßr  hugi, 

thes  sia  fan  iro  drohtine  dölean  scoldun. 

So  sind  that  muodthraca  manno  gihuilicnm, 

4775  that  hie  farlfttan  scal  liobon  hdrron, 

ageban  thana  so  guodan.  Thuo  hie  te  is  iungran  sprae, 

uuekida  sia  uualdand  endi  uuordun  [M  68^]  gmotta, 

„Hui  uuilliad  gi  so  sl£kpan?"  quat  hie  „ni  mngun  samad 

[mid  mi 

4761.  uualdand  *  —  mid  CM  —  uuor  {  don  C  uuordun  -  M  —  ef  (e  größer)  C 

—  nuerden  —  quad  he  |  —  4762.  majrknnni  generid  *  »e  —  gebe  —  4763.  lioba« 

—  I  for  —  liudo  I  0  —  4764.  Te  C  —  nuegeanne  —  uundron  C  —  thav  —  uuilleo 

—  4765.  uuelliu  G  -  Ik  C  -  thena  C  thene  M  —  kelik  -  4766.  drinku  |  — 
diuTthnn  |  C  dinrdu  M  —  4767.  mahti  C  —  viseh  —  her  *  —  4768.  gifories  *  — 
Ik  fnllon  —  4769.  uuilleon  thinev  *  —  hahis  G  |  habes  M  —  geuuald  obar  al  *  — 
4770.  imntho  gangen  —  he  —  er  fe^It  G  —  1  iungaron  let  *  ~  4771.  themo  G 
themu  M  —  sie  —  4772.  slapen  sorgandie  *  —  4773.  sie  —  |  deliev  scolduv  *  — 
4774.  mnod  |  thracu  (manno  fe^It)  G  modthraca  Bf  —  gihnilicon  C  gehnüicnmu  *  M 

—  4775.  he  farlate*  —  lieban  G  liabane  M  —  4776.  afgeben  —  thena  G  thene  M 

—  godeae  '  I  Tho  he  —  iungron  G  iungarun  M  —  sprak  *  —  4777.  uuahte  sie  — 
uuordon  |  G  —  II  grotte  •  —  4778.  hui  (h  gT5§er)  G  —  unelliat  G  —  slapen  quad 
he  -  vi  —  mid  G  mid  |  M  — 

4762.  ni  st  that  el  fei  benn  bag,  o^ne  bog.  -  4764.  it  si  ifi  riecntli^  groit« 
1e^un0  be&  IBebinounfllfa^eB  bon  0.  4761 ,  aber  im  3Robu8  bem  unterfltorbneten  9ebni« 
jai^e  mit  ni  sl  aiflmilieit.  ~  4765.  gicoston  fte.  d.  mit  Oenct.  bur^ma^cn  (P.  XIY,  45). 

—  4766.  SSergl.  18aeba  |u  !02tt^.  26,  39:  Non  sicut  ego  volo,  sed  sicut  tu:  non 
(inquit)  hoc  flat,  quod  humano  affectu  loqnor,  sed  id,  propter  qnod  ad  teiras 
tua  YOluntate  descendi  (Qrcin  @.  103  f.  A.  XIX,  80).  —  4767.  3ur  Sci^enfe^itns 
betfll.  AA.  V,  282.  -  sehan  ft.  b.  1.  mit  «ccuj.  feljen,  2.  mit  ©enet.  berüdp^tigeB 
(P.  XIV,  60),  Wücffi^t  nehmen  auf.  -  4770.  l&tan  mit  «ccufatlb  unb  3nfintti».  - 
4772.  sorgondia  ifi  «ccuf.  $Iur.  alB  ^röbifot  au  fand  (oergl.  Ißratje,  ^ccuf.  €.  78).  — 
uuas  im  sör  hugi  fein  ®ei^  xoat  ft^metiltc^  betoegt  (über  ben  S)alib  f.  ^tatje,  2)at. 
6.  26).  —  4773.  thes  baruber  boB ,  ber  ®enetb  beS  ©tunbeS  ifi  an  bcn  (SafuB  beft 
^aujjtfa^eS  altro^iert  (P.  XIV,  36).  —  dölian  fw.  b.  ^let  Itr.  fi*  f^eiben  bon.  — 
4774.  muodthraca  fi.  f.  ^eqenBanfecbtung ;  muodthracu  G  fönnte  nur  ein  92om.  ^Im. 
gjeutr.  jeln  (Stblüter  €.201).  - 
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nuacon  öna  tid?  thiu  uuurth  is  at  handun, 

4780  that  it  so  gigangan  scal,  so  it  god  fader 

marcoda,  mahtig.  Mi  nis  an  mlnam  muode  tueho. 

min  göst  is  garu  an  godes  uuillion, 

füs,  te  faranne.  min  fl6sc  is  an  soragun, 

letid  mi  min  llchamo.  Idth  is  im  snltho 

4785uuiti  te  tholonne.  ik  thoh  uuilleon  scal 

mines  fader  gifrummean.  hebbiat  gi  fastan  hugi.^ 

Giuußt  im  thuo  eft  thanan  ödar  slthu 

an  tfaana  berg  nppan  te  bedu  gangan, 

märi  drohtin,  endi  tbar  so  manag  gisprac 

4790  [C  136*]  guodoro  uuordo.  godes  engil  quam, 

hölag,  fan  bimile,  is  hugi  fastnoda, 

beldida  te  them  bendinn.  bie  uuas  an  tbero  bedu  simla 

fortb,  an  fiite,  endi  is  fader  gruotta 

uualdand,  mid  is  uuordun.  »Ef  it  nu  uuesan  ni  mag,"  quat 

4795  ^märi  drohtin,  nebu  ik  for  thit  manno  folc  [hie 

tbiodquäla  tholoie,  ik  an  thlnan  scal 

uuillion  uuonian."  Giuu^t  im  thuo  eft  thanan 

4779.  ene  —  Thiu  C  —  aurd  —  ist  an  C  —  ban  |  den  C  haadun '  M  — 
4780.  gigangex  1  —  got  |  G  —  4781.  gimarcode  —  mi  C  —  nis  —  mi  |  nen  C 
minnmu  M  —  mo  |  de  —  4782.  Min  C  —  garo  |  C  —  uoilleaii  *  —  4783.  i  flesk 

—  soragan  C  sorgoir  *  M  —  4784.  Letit  G  —  mik  mi«  —  ledis  imn  Boido  — 

4785.  Ik  —  unilleev  (baS  erfte  e  au8  i  cor.,  baft  ixotiU  unterpunft.  unb  a  bariiber)  — 

4786.  flru  1  mean  G  gefrummiex  •  M  —  hebbiad  |  —  faste»  —  4787.  imn  •  tho  — 
tbanex  -  —  oder  C  oder  M  —  sidu  *  cetrid^  burd^  d  alt)  —  4788.  the  I  na  G 
tbene  M  —  |  uppen  —  4790.  II  guodera  G  |  godoro  M  ~  g  in  godes  ifl  angelfä(^rt{i!^ 

—  4791.  fast  i  node  •  —  4792.  b  in  bei  |  dida  flco|er  G   beldide  M  -  bendion  G 

—  he  —  theru  —  simnon  G  —  4793.  ford  *  |  —  flite  •  —  grotte  •  —  4794.  mid  CM 

—  uuor  I  don  C  uuordair  •  M  —  ef  (e  gtöS«)  G  —  nueseii  —  nl  In  nimag  auB  m 
corr.,  o^ne  9ta\ut  —  quad  he  '  —  4795.  drohtix  *  —  neba  G  nebn  M  —  |  mairno  - 
4796.  thiodqaale  —  thl  |  nen  G  —  4797.  nuillien  G  nuiUeaH  M  —  unnox  *  l  ~ 

imutho  —  thanen  — 

« 

4779.  thin  nnurth  urlprüngli^  bie  9{orne,  bann  bad  5t:obc8f  Aicffal ;  jo  ^ier,  nie  ber 
foIflenbeSerfi  le^rt  (SBitmar  8. 13.  iGBal^aafl.  1S7.  150).  —  4782.  an  godes  uuillion 
nailb  <BotteS  SDiOen,  se^ört  )u  faran.  —  4783.  fCts  te  faranne  bereit  )u  de^n;  bergl. 
P.  XYI.  495.  —  4784.  lettian  fro.  b.  matt  fein.  —  4785.  löth  mit  bem  präpofitionalen 
Snftnitib  (P.  XYI,  496).  -  4786.  S)ie  Sedart  M  aiebt  bie  Betoö^nUc^ere  ^form  beft  Zp|)uft  A 
(AA.  XX,  341).  -  4787.  Odar  (unfleltiert)  sfdn  }um  anbern  ORale.  -  4792.  beldian 
tü^n  ma^en,  fiärfen;  alS  Cbjeft  ifl  is  hugi  auB  bem  Qoriflen  }u  ergSnien.  —  te  them 
bendinn  für  bie  ®anbe  (bendi  fi.  f.  ^(ur.),  um  bie  99anbe  }u  eibulben.  —  4793.  an 
fllte  uuesan  fi(^  befieigigen.  —  4794.  uuesan  ni  mag  nebu  e§  ge^t  ni^t  anbei«,  alB 
baft,  eB  iR  ni^^t  anberB  möglicb»  alB  ba§.  —  4797.  uuonian  an  uuillion  godes  bei 
®otteB  iSillen  ItfiQxxtn.  —  thtnen  G  ifl  entioeber  bom  Gcbretber  alB  Xativ  gefa|t  ober 
ecbretbfe^Ier  (Schlüter  6.  77).  —  X\t  SeBart  uuonon  M  giebt  einen  unrii^tigcn  IBeiB 
(ß.  Xn,  348).  — 
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snokian  is  gislthos.  fand  sia  släpandia, 

gmotta  sia  gahun.  geng  im  eft  thanan, 

48oothriddan  slthu,  te  bedu  endi  sprac,  thiodküning, 

all  thiu  selbun  uuord,  sunu  drobtines, 

te  tbem  alouualdon  fader,  so  bie  6rr  deda, 

manoda  mabtigiia  manno  frumono 

snltbo  niudlico,  neriandi  Grist, 

4805  geng  im  tbuo  eft  te  tbem  is  iungrun,        gruotta  sia  säno, 
„Slftpat  gi  endi  restiat,'  quat  bie       „na  uuirtbit  sninmo  herod 
cuman  mid  craftu,  tbie  mi  farcöpod  babad, 

sundilösan,  gisald/  Gisitbos  Cristes  [uaerod  caman 

uuacodun  tbuo  aftar  tbem  unordun        endi  gis&ban  tbuo  tbat 

4810  [C  136*>]  an  tbana  berg  uppan  brabtmu  tbiu  mikilon, 

uurStba  unäpanberand. 

LVIII. 

üalsda  im  lüdas, 
grambugdig  mann.  [M  69»]  ludeon  aftar  sigun, 

4798.  Bokeajr  —  gesidos  —  sie  slapandie  *  I  —  4799.  1  grotte  sie  —  gahon  |  C 
gahu»  '  M  —  imu  —  thane>  *  —  4800.  thriddeon  sidu  —  sprak  —  thied  cuning  -  C 

—  4801.  al  —  selbon  —  suno  C  —  4802.  themu  —  alounalden  C  —  he  6r  *  dede  • 

—  4803.  I  Manoda  C  manode  M  —  |  manno  framana  *  —  4804.  suido  niatlico  — 
neriendi  C  neriando  M  —  4806.  Geng  imu  tho  |  —  eft  fe^It  C  —  inngron  C 
iangarux  *  JA  —  grotte  sie  saxo  *  —  4806.  Slapad  —  restiad  |  qaad  he  *  nu  nnirdid 

—  tai  eipe  o  in  sniomo  n,  j.  ^b.  o^ne  f)är(!^en  überg.  C  —  4807.  cumav  —  I  midi  C 
mid  M  ~  the  —  I  farcopot  —  habid  {  C  habad  *  M  —  4808.  snndealosan  — 
Oesidos  —  4809.  uuacoda«  |  tho  —  after  C  —  unordon  i  C  nnordnv  *  M  —  tho 

—  kumasr  •  I  —  4810. 1  An  C  —  thena  C  thene  M  —  uppe«  •  —  |  mikilon  •  LVm  •  | 
1  3eile  leer  |  G  mikiloir  •  |  M  —  4811.  |  Yvretha  G  |  Unreda  M  -  unisda  G  Vnisde  M 
>-  4812.  man  *  II  iudeon  —  after  |  G  — 

4798.  snokida  fte^t  niifet  in  G ;  toerfll.  A.  XIX,  69.  —  4800.  thriddeon  stthn 
sunt  biitten  tDlale.  —  4802.  deda  get^an  ^atte,  SSedreter  beft  OerbS,  nämli4 :  gef proben 
batte;  et  ift  gemeint,  er  fagt  abermals:  „fßenn  biefer  ftel(b  ni^t  oorfibergebn  fann,  14 
trinfe  i^n  benn,  fo  gejibe^e  bein  aDiae."  -  4803.  Ueber  bal  »eim{t>tel  f.  P.  XXIX,  11.  - 
4806.  nu  uuirthit  caman  nun  ifl  gefommen.  —  4809.  nnacon  fw.  b.  \oa6itn,  too^ 
fein.  ~  4809.  brahtmu  thia  mikilon  ber  Snflrumentat  bejeii^net  bie  iBegtettung  mit 
bem  großen  SotfS^aufen  (tpratie,  ^at.  6.46).  —  4811.  uurfitha  auftpanberand  ift 
^araUele  )u  nnerold :  bie  f^anblicben  SDaff enfned^te.  — 

LVni.  S^ergl.  Zat.  GLXIY  [URtt^.  26,  47]:  Et  adhnc  ipso  loqnente  ecee 
Indas  unas  de  duodecim,  cum  accepisset  cohortem,  venit  et  cnm  eo  tnrba  mnlta 
[3o^.  18,  3]  cum  latemis  et  facibas  et  armis  (et  gladiis  et  fiistibas  a  piin- 
cipibns  sacerdotum  et  scribis  et  senioribus  populi).  L^tt^.  S6,  48]  Qoi  antem 
tradebat  eum,  dederat  Ulis  Signum  dicens:  Quemcnnque  osculatos  fnero,  ipse 
est;  tenete  eiim  [ÜRrc.  14, 44]  et  ducite  eum.   [Wtt^.  26, 49]  Et  confestim  accedens 
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fiundo  folcscepi.  druog  man  fiur  an  gimang, 

lögna,  an  liohtfatun,  l6dda  mann  faclun, 

4815  brinnandea,  fan  bürg,  thar  sia  an  thana  berg  uppan 

stigun  mid  stridu.  thia  stedi  uuissa  lüdas  uuell, 

huar  hie  thia  liudi  tuo  lödian  scolda. 

Sagda  im  thuo  te  tökne,  thuo  sia  thar  tuo  fuorun, 

them  folcscepie,  biforan,  te  tbiu  tbat  sia  ni  farfengin  thar, 

48)0 erlös,  ödran  man.  ,,Ik  gangu  im  at  ßrist  tuo,''  quat  hie 

„cussiu  ina  endi  queddiu:  that  is  Crist  selbo. 

thana  gi  fähan  sculun  folko  craftu, 

bindan  ina  uppan  them  berge  endi  ina  ti  bürg  hinan 

l6dian,  undar  thia  liudi.  hie  is  libes  habad 

4885  mid  is  uuordun  faruuercod.*  üuerod  sithoda  thuo, 

4813.  flondo  folc  scipi  G  -  drog  ma*  —  4814.  licht  faton  -  C  lioht- 
fatu«  *  M  —  ledde  ma«  faklon '  >-  4815.  brinnandl  C  —  |  Thar  C  —  |  sie  — 
thena  C  thene  M  -  upp  C  uppa»  *  M  —  4816.  mid  |  C  mid  M  —  |  stridu  C  — 
thea  —  nuisse  —  |  uuel  •  —  4817.  he  thea  —  to  ledean  scolde  •  —  4818.  Sagde 
imu  tho  —  I  tho  sie  —  to  foru»  •  —  4819.  themu  —  folc  scipe  C  folke  M  — 
binorax  •  ~  sie  —  ne  C  »IM—  4820.  odren  mas  •  —  imu  —  to  quad  he  '  — 
4821.  Gassiu  G  —  |  ine  -  ist  G  —  selbo  *  —  4822.  thena  C  thene  M  —  fahen  — 
folco  —  4823.  I  binden  —  ina  fe^U  G  —  |  themo  G  themu  M  —  ina  fe^It  G  —  te  — 
hina»  •  —  4824.  ledien  —  under  G  u»  |  dar  M  —  thea  —  Jie  —  libes  —  faabid  •  (  G 
habad  M  —  4825.  I  Mid  G  mid  M  —  is  fe^It  G  —  uuordon  G  uuordu.<r  M  -  far 
unerkod  *  —  uuerod  |  G  —  h  in  sithode  aus  0  cort.  —  tho  •  — 

ad  lesnm  dizit :  Ave,  rabbi,  [Suc.  22,  47  f.]  et  appropin^uavit  lesu,  ut  oscularetur 
eum.  lesus  autem  dixit  ei:  Inda,  osculo  fllinm  hominis  tradis?  [^ttt).  26,  503 
Amice,  ad  quid  venisti?  (Et  osculatus  est  eum.)  [do^.  18,  4  f.]  lesus  itaque 
(sciens  omnia,  quae  yentura  erant  super  eum)  processit  et  dielt  eis :  Quem  quae- 
ritis?  Responderunt  ei:  lesum  Nazarenum.  (Dicit  eis  lesus:  Ego  sum.  Stabat 
autem  et  ladas,  qui  tradebat  eum,  cum  ipsis.)  üt  ergo  dixit  eis:  Ego  sum, 
abiemnt  retrorsum  et  ceciderunt  in  terram.  (Iterom  ergo  cos  interrogavit: 
Quem  quaeritis?  Uli  autem  dixerunt:  lesum  Kazarenum.  Respondit  Jesus: 
Dixi  Tobis,  quia  ego  sum ;  si  ergo  me  qnaeritis,  sinite  hos  abire.  Ut  impleretur 
Benno,  quem  dixit,  quia  quos  dedisti  mihi,  non  perdidi  ex  ipsis  quemqtiam.) 
[IDtttt).  26,  50]  Tunc  accesserunt  et  manus  iniecerunt  in  lesum  et  tenuerunt 
eum.  —  4811.  uulsian  f».  to.  mit  Sat.  ^nmeifunfl  geben,  führen  (ißratje,  Sat. 
6.  16).  —  4812.  gramhugdig  feinbfelig.  —  4813.  an  gimang  bajnjif^en.  — 
4814.  lödian  In.  b.  flirren,  btingen.  —  4816.  thar  ba  xoo,  inbem.  —  4816.  mid 
stridu  obtierbial  in  ftteitbarer  ^bft^t/  sum  Kampfe.  —  4817.  Serbinbe  huar  —  tuo  }u 
xotlöitx,  huar  be|ie^t  fl4  adoemein  relatio  auf  stedi;  ebenfo  thar  tuo  JIB.  4818.  —  te 
t^hne  als  S^^^en,  umjd^reibt  bal  ^räbifattnomen.  —  imu  ecflärt  fl(b  nur  fo,  bag 
uiipriinfilt^eS  im  toom  Schreiber  falf^  aufflefagt  touxht  (64Iüter  6.  123);  im  iü 
Ißlur.  —  4819.  biforan  Dorber,  bon  bei  3elt.  —  4819.  farfähan  f).  b.  tSUfi^li^ 
ergreifen.  —  te  thiu  that  bamit.  —  4823.  ti  bürg  in  bie  @tabt,  ba^er  als  iparaQele: 
undar  thia  liudi.  —  4824.  faruuercon  jn.  b.  mit  ®enet.  bertoirfen  (Pergl.  P.  XIV,  55 
unb  9).  4916).  —  4825.  mid  is  uuordun  Umjcbreibung  beS  3n{)rumental :  buT(b  feine 
SDorte;  übet  thuo  am  Snbe  f.  A.  XIX,  49.  —  Ucber  ben  Silbenreim  f.  P.  XXIX,  13.  — 
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antthat  sia  te  Criste  cumana  uuurthun, 

grim  folc  ludeono,  thar  hie  mid  is  iungrun  stuod, 

[C  187*]  märi  drohtin.  b6d  metudgiscapn, 

torohtero  tideo.  Thuo  geng  im  treulös  man, 

4S8oIüdas,  tegegnes  endi  te  them  godes  barne 

hnßg  mid  is  höbdu  endi  is  hdrron  qaedda, 

custa  ina,  craftagna,  endi  is  quidi  l^ta,  [gihiet. 

nuisda  ina  them  uuerode,  all  so  hie  6rr  mid  uaordun 

that  tholoda  all  mid  githuldiun  thiodo  drohtin,        [tuo, 

4855tiualdand  thesaro  uueroldes,  endi  sprac  im  mid  is  unordun 

frägoda  ina  fruocno  „Bi  hui  cumis  thu  so  mid  thias  folku 

[te  mij 
behui  lödis  thu  mi  so  thesa  liudi  tuo  endi  mi  te  thesaro 

[Ißthun  thioda 
farcöpos  mid  thlnu  kussu,  undar  thit  cunni  ludeono, 

4826.  unt  that  C  antat  M  —  sie  —  knmave  ttnrdon  *  —  4827.  iadeo  |  no  *  — 
he  —  mid  CM  —  inngron  C  iungaran  M  —  stod  *  —  4828.  drohtiv  -  —  metodo 
giscapu  ]  —  4829.  torht«ro  —  thuo  G  Tho  M  —  imn  —  ma«  ■  —  4830.  ladas  C 

-  themu  —  4aBl.  mid  CM  -  hobda  *  —  qaedde  *  i  -  4832.  Custa  C  |  cnste  M  — 
craftig  I  na  C  craftagne  '  M  —  leste  *  —  4833.  nuisde  —  themu  —  al  —  he  er  — 
mid  CM  —  unordon  i  C  —  gehet  *  —  4834.  That  CM  —  tholode  al  —  mid  CM  — 
githul  I  dien  thiedo  C  —  githul  |  dins  '  —  4835.  thesaia  —  uueruldes  C  —  pr  in 
sprac  auf  ^Ud  C  sprak  M  —  imu  |  —  mid  C  |  mid  M  —  i  uuordon  C  —  to  *  — 
4836.  f  in  fragoda  0r9§eT  C  —  firagode  ine  ftokno  *  Behui  kumis  —  |  bi  hui  C  — 
mid  C  I  mid  M  —  folcu  —  4837.  behui  (b  0rö|cr,  ber  Qnter{4ieb  hi  ber  Trennung 
boc  h  ifi  im  Qeraleii!^  mit  bi  hui  O.  4836  faum  bemerfbac)  C  —  Uiese  —  ludi  |  C  — 
to  *  -  endi  mi  te  fe^It  -  thesare  |  ledan  —  thiod  |  C  thiode  •  M  —  4838.  mid  C  M 

—  C0S8U  C  —  under  CM  —  kunni  iudeo  |  no  •  — 

4827.  thar  attra^icrt:  ba^in,  too.  —  grimfolc  ^iBcn  bie  Oefileiter  bei  3uba4, 
bie^uben.  iscU  fte  CS^riflo  mit  feinbli^cr  Qetoalt  geoenübetfle^n  (Oilmate.  82);  MrgL 
nlthfolc.  —  4828.  metudgiscapu,  cigentlii!^  SRatf(^(fiffc  ber  Öbtter,  bann  ba§  6<^i(ttal  ubcc« 
tfüvipt  (Dergl.  Qitmar  €.  12  unb  B.  XXI,  46,  9lnm.).  G6  ift  biel  »o^I  eine  ticcbuntelU 
^enetitoenbung  (Dcrgl.  99ünting6. 17.  S3ilmar,de  genetivo  6.  21).  btdan  fte^t  »o^ 
fletft  mit  ®enet.,  au(^  S.  196  unb  3613  (tof rgl.  bagcgen  P.  XIV,  51.  $  c  a  t  j  e ,  «ccuf .  6. 40).  — 
9Rit  torohtero  tfdio  ftnb  ^ier  bie  t)om  64i(ffa(  be{limmten  3citen  gemeint.  —  4829.  im 
ift  ^ier  nic^t  bat  9lef[e{itt|)ronomen,  {onbem  bejie^t  fl4  auf  G^rifhiS  unb  ifl  ab^Sngig  »on 
tegegnes  ODratie,  SDat.  6.  30).  —  4830.  te  bon  ber  Wic^tung:  naöt  —  ^in<  — 
4831.  queddian  f».  t).  anreben,  grfigen.  —  4832.  is  quidi  Usta  er  t^at,  tuA  er  ge« 
fagt  ^atte.  —  4833.  gihiet  berfprocben  ^atte.  —  4834.  Sergl.  IBaeba  |u  Lhic.  2S,  48: 
Suscepit  autem  Dominus  osculum  traditoris,  non  quo  simulare  nos  doceat,  sed 
ne  proditionem  fngere  videatur,  et  illud  Davidicum  implens:  Cum  his,  qui 
oderunt  pacem,  eram  pacificus  (A.  XXXVI,  167).  —  4837.  thesare  thiode  M 
mu%  e^reibfc^Ier  jein  (6 (bifiter  6. 186).  —  Sa«  te  b<ici(^net  eigentlii^  bie  flli^tung, 
bot  aber  ^ier  f^on  fafl  batiDbilbenbe  ^aft  erhalten  (ebenjo  ».  4840).  —  4838.  undar 
thit  folc  ludeono  ^ängt  au(b  ab  bon  farcöpos  unb  ijl  ^araQele  lu  te  thesaro  löthun 
thioda.  — 
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meldos  mi  te  thesaro  menigi?*  Geng  im  thuo  uuid  thia 

[man  sprecaD^ 

4840  uuid  that  uuerod  ödar,  endi  sia  mid  is  uuordun  fragn, 

huena  siu  mid  thiu  gisithiu  suokian  quämin 

so  niudlico  an  naht,  ^sö  gi  uuillian  nöd  frummian 

manno  builicum?'*  Thuo  sprak  im  eft  thiu  menigi  angegin, 

quäthun,  that  im  höleand  thar  [C.137^]  an  [M  69^]  them 

484ÄgiuuIsid  uuäri,  „thie  thit  giuuerr  frumid       [holmeuppan 

ludeo  liudiun  endi  ina  godes  sunu 

selban  hötid.  ina  qui\mun  uui  suokean  herod, 

uueldin  in  gerno  bigetan.  hie  is  fan  Galileo  lande, 

4839.  Meldos  mik  C  —  thesaru  menegi  *  —  geng  C  —  imu  tho  anid  thea 
mas  I  sprekan  *  —  4840  umd  —  baS  ctfle  u  in  nuerod  aul  anbrem  Suc^flaben  rab.  C 

—  oder  C  odar  M  —  e  in  endi  |  flrö|er  C  —  sie  —  mid  CM  —  is  fe^It  C  —  uuor- 
don  C  —  a  in  fragn  auB  u  corr.  C  —  4841.  I  huene  sie  —  |  mid  C  mid  M  —  gi- 
sithu  C  gesidiu  M  —  sokian  G  sokean  M  —  4842.  |  So  C  —  niuUico  (baft  itoeite  i 
a.  Kaj.)  —  nuillead  —  fhunmien  *  —  4843.  manno  —  hnilicon  C  huüicnmu  *  M 

—  Tho  —  I  imu  —  menig  G  bal  zweite  e  in  menegi  aut  i  corr.  M  —  4844.  quadun 

—  ba*  erfte  t  in  that  a.  SRaf.  Don  q  ?  C  —  heland  C  —  a»  1  themu  —  uppav  *  — 
4845.  geuaisid  —  the  —  giauer  —  fmmid  C  —  4846.  iudeo  —  I  liudeon  G  liu- 
diai« '  M  —  in  —  suno  G  —  4847.  selbon  —  I^a  —  |  sokea«  —  4848.  |  üneldnn  C 

—  bigeten  ■  he  —  ist  |  G  — 

4839.  melden  }w.  o.  verraten.  —  4840.  fragn  ^räter.  oon  fregnan.  — 
lieber  ben  Silbenreim  f.  P.  XXIX,  5.  -  4842.  niudlico  ^b».  eifrifl,  angelegentlich.  — 
so  mit  bem  Sonjunftio  (auilliad  M  ifi  faljc^;  Mrgl.  A.  XIX,  71)  gleich  all  ob  Ccrgl. 
B.  V,  374).  Otfr.  V,  8,  53.  9,  15.  —  nöd  frummian  ftrieg  bereiten,  mit  Ärleg  über« 
}ie^n.  —  fnbem  i^r  9lot  bereiten  »oOt  toeldbem  ber  9Renf4en?  Se^ag^el  (O.  XXI, 
141)  W  ben  dnbifatib.  -  4846.  ina  reflesio.  -  4848.  uueldun  C  ift  Schreibfehler, 
oeranlagt  burd)  qu&mun  (A.  XIX,  69).  ~  3u  ber  folgenben  friegerifc^en  6cene  bergt. 
Silmar  (6.  87  f.):  „tixe  einiige  Gelegenheit,  toel^e  bte  64ilberung  eine!  ftam^feft 
}ul5§t,  ttirb  t)on  unfrem  Siebter  treuliilb  benutzt,  um  eine  in  ben  ölteflen  ^formen  unb 
in  ber  frijdbefien  Sebenbigfeit  gebaltene  Sarflellung  einet  beutfcben  (^n|ellam))fe9  )u  geben. 
!S{e  ocn  (Sb'^iftnB  Ungerebeten  nnurthun  undarbadoda,  that  sia  undar  bac  feUun 
(terrore  perculsi  sunt,  ut  retrorsum  caderent),  ebenfo  eine  alte  ürlegBformel ,  loie 
ba6  ^olgenbe,  ba§  jie  alla  eftiissi,  ertha  gisuohtun  uuidaruuard;  eordun  söce, 
qnaerat  terram ,  finbet  fiib  9lnbreaB  731  unb  grund  gesöhte  Spr^tn.  183  in  gleicher 
Sebeutung;  mir  merben  aul  berfelben  )u  erflären  ^aben,  baf;  Q.  376  (K^riflttl  thit  erdrtki 
Buokean  uuelda,  b.  i.  bag  er  ^emieberfteigen,  ftdb  ium  Öefiegten  emiebrlgen  moate.  9lber, 
fS^rt  bie  driä^tung  fort,  bie  flreitluftigen  üRSnner  (strldlga)  liefen  mieber  lu  bem  Qolme 
(lieber  ben  holm  oergl.  SDal^aUfl.  145),  befefttgten  i^ren  €{nn,  banben  i^re  innerften 
(Sebanfen  (hugi  fastnodun,  bundun  briostgithäht)  unb  gingen  lomgef^moden  (gi- 
bolgana)  nä^er  mit  Üambfgier  (nid),  bil  jle  ben  ^eilanb  mit  ber  3Renge  umgaben 
(nuerode  biunerpan,  eine  obne  3w«tfel  alte,  bal  TOännergeiofibl  unb  ftampfgebränge 
lebhaft  f (bilbernbe  nebenlact ;  fie  fommt  batb  in  feinbli^er,  bolb  in  friebli^er  SBebeutung 
SB.  4227  unb  5115,  fobann  1216.  2910.  3146  bor).  €orgenb  fiebn  bie  9lpoftel  oor  ber 
argen  ^I()at  unb  fagen  ju  i^rem  4>erm:  SBäre  el  nun  bein  ICBiQe,  bag  fie  unl  ^ier  mit 
ber  6|ieer|bi^e  ibteten  (an  speres  ordun  spildian),  oon  SSßaffen  munb  (uu&pnnn 
uunnda),  bann  toöre  unl  nii^tl  \o  ebrentofl  (guod),  all  ba§  »ir  ^ier  bor  unfrem  ftSnige 
flerben  fiJnnten,  bleicb  in  banben  (binithinn  blfica);  oergl.  vigbläc  (Säbmon  190,  24, 


362        ^<I-  «849—4859  (S.  148,  4—11):  2)ie  duben  rotten  entfe^t  imüä. 

fan  Nazarethburg."  So  im  thuo  tbie  neriando  Crist 

48öosagda  te  suothan,  that  hie  it  selbo  uuas, 

so  uuartbun  thuo  an  forohtan  folc  ludeono, 

uuurthun  uadarbadoda,  that  sia  undar  bac  fellan, 

alla  efnissi,  ertha,  gisuohtun, 

uaidarnuard,  that  uaerod.  ni  mahtan  that  nuord  godes, 

4855  thia  stemna,  antstaDdan.  Ua&rnn  thoh  so  stridiga  man, 

ahliopun  eft  upp  an  them  holme,  hagi  fastnodun, 

bundun  briostgithäht,  gibolgana  gengun 

nfthor  mid  nithn,  an  that  sia  thana  neriandon  Crist 

uuerodu  biuuarpun.  Staodun  unisa  man, 

4849.  tho  the  —  neriendo  C  neriendio  (bat  itoelte  i  ttberg.)  M  —  4850.  sagd» 
(bie  Gor.  ifl  alt)  —  saothen  C  soda«  |  M  —  he  —  selbo  —  48A1.  uorJun  tho  — 
forohton  C  forfatun  H  —  iudeono  *  —  4852.  nur  i  dun  underbadode  *  —  sie 
under  —  4853.  aUe  eftio  sa*  erde  |  gisohtun  '  —  4854.  uuider  uuard  C  uaider 
nuardes  -  H  —  uaerod  nimahte  —  4855.  thie  stemnie  antstanden  *  —  stridig«  idas 

—  4856.  ahliepnn  C  —  up  —  tbemu  —  fastnodu«  *  —  4857.  gibolgane  —  4858.  mid 
GM  —  un  I  tat  C  anttat  M  —  sie  —  thena  C  thene  M  —  neriendon  G  ne  ]  rien- 
dion  M  —  4859.  unerodo  biuurpan  *  stodu»  aaise  mav  *  ~ 

unb  nuandun  siok,  nandun  writaii).  5^  f^tvoll  im  3 »nie  auf  bet  f4neQe  e^toertbfgm 
etmon  $ctTu8,  rl  »ante  iftm  fein  demiit^  ba§  er  (e{n  SBort  fpred^en  !onnte,  fo  loe^  t^t 
(i  i^m  im  ^tritn,  bag  man  feinen  ^errn  binben  »oQte.  ^ornifl  flin^  fernen  ber  breifl« 
mutige  ®efoIgSmann  bor  feinen  SYönig  |u  fte^n^  ^art  bor  feinen  ^erm:  fein  €inn  »ar 
ni(^t  iioeifclnb,  nii^t  blöbe  in  feiner  9xu%  Dielme^r  jog  ber  bat  bil  ^erauS,  baS  e^toert 
tion  ber  6rite ,  unb  ft^Iug  entgegen  bem  toorberfien  ber  f^einbe  mit  ber  ^anbe  ftraf t ,  bog 
SRali^uS  toarb  mit  beS  C^ioertel  Sd^neibe  (m&keas  eggiun)  auf  ber  regten  erite  mit 
bem  6<^n)erte  geaei^net  (gimälod);  baS  C^r  (hlust)  toarb  i^m  t)erbauen,  er  marb  am 
^aupit  munb,  bog  ft^mertblutig  (herudrörag)  ftinnbatfe  (hlear)  unb  C^r  bon  f(b)oeren 
SSunben  fi^  fpaltete  (böniaundun  brast).  Sag  Qlut  f prang  noi!b ,  eft  n^aOte  bon  bet 
Q3unbe.  ^a  toar  an  feiner  SSange  berfe^rt  (scard)  ber  borberfie  ber  Orcinbe,  ba  flanb 
baft  IBoIf  Kaum  gebenb,  fie  fürcbteten  beft  Seile«  IBiv  (billei  biü) ;  —  loobei  man  baran 
benfen  mug,  bog  baS  64mert  mie  ein  lebenbigeft  SEDefen  angefrben  tourbe  (Q^ramm.  Hl, 
440),  gleidbfam  eine  Schlange,  meldbe  auft  ber  ed^eibe  alft  auft  i^rer  ^&^(e  fä^rt;  billes 
bite  au(b  Vdtoxo.  4115.  On  ber  ÜRabnung  (S^rifti  bei§t  cft  bann  mciter,  bie  Gngcl  toiren 
fo  triegftlunbig  (uutges  uolse)«  bog  aud^  bie  gr5§te  ^eereSmac^t  (megin)  bei  Solttft, 
melcbeft  fef)en  ^Rutel  (gifastnod)  baftünbe,  bie  C^affenarbeit  bcrfelben  (ua&pantreki  ein 
altes  epifc^efi  SBort,  Cäbm.  138, 12.  f(.  106  unb  fonfi,  audi  in  anbem  3ufommenfe^ungcn 
borlommenb,  ).  iB.  ascthräc,  hildthräc,  auib  bt^t  maodthraca  2B.  4774,  h)ie  Beoio.  767) 
n[d)t  aushalten  (adögean)  fönnten.  iEDer  ober  ber  SDaffen  9leib,  ben  grimmen  9er^§ 
auftfiben  (frammean)  moOe,  ber  flerbe  burcb  €(bh>erteft  Gdbörfe  (suiltit  suertes  egginn) 
unb  übergtese  ft(b  felbft  mit  ec^Iotbtenblut.  Sarouf  legt  (ober  naib  C  fogar  leitet)  d^rtflal 
mit  loeifer  ihinft  (mid  listiun)  boft  ^Ififib  (lik)  lufammen  ber  ^auptn>unbe,  fo  bat  9<' 
beilt  mirb  beft  IBeileft  »ig."  —  4852.  3u  undar  baka  auf  ben  Ratfen,  f.  AA.  XXII.  85S. 
Wie»,  A.  XXXIX,  9011.  SRartin,  <S)ött.  gel.  9lni.  1895,  e.  573.  —  4854  f.  oergl.  SU. 
)u  9ob.  18,  6:  Kempe  una  vox  dicentis  Ego  sum  tantam  turbam  odiis  ferooem 
minisque  tenibilem  sine  nllo  telo  percussit,  repulit,  stravit  (A.  XXXVI,  168). 

-  4856.  3u  holm  Ttebe  9Dalbaaeiänae  6.  145.  —  4859.  Sergl.  %at  GLXIV 
[Vuc.  22,  49]:  Videntes  antem  bi,  qui  circa  ipsum  erant,  quod  futurum  erat, 
dixernnt  ei :  Domine,  si  percutimus  in  gladio  ?  [3 ob.  18, 10  f.]  Simon  ergo  Petras 
habens  gladium  eduxit  eum  et  percussit  pontificis  servum  et  amputavit  aori- 
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486osultho  gornondie,  iungron  Kristes, 

biforan  thero  derebeon  d&di  endi  te  iro  drohtine  spräkun, 

jjüuäri  it  nu  thlnn  uuillio,"  qu&thun  sia  ^uualdand  frö  min, 
that  sia  üs  hier  an  speres  ordun  spildian  muostin, 

uu&pnnn  uunda,  than  [C  138 o^]  ni  unäri  üs  nuiht  so  guod, 

4865  so  that  uui  hier  for  üsum  drohtine  döian  muostin 

benithiun  bl6ca/  Thao  gibolgan  nuarth 

snell  snerdthegan,  Sjmon  Petrus, 

unell  im  innan  hagi,  that  hie  ni  mahta  önig  uaord  sprecan, 
s6  härm  uuarth  im  an  is  hertan/  that  man  is  hörron  thar 

4870  bindan  scolda.  Thuo  hie  gibolgan  geng, 

suitho  thristmuod  thegan,  furi  is  thiodan  standan, 

hard  fari  is  hörron,  ni  uuas  im  is  hugi  tuifli, 

blöthi  an  is  breostun,  ac  hie  is  bill  atöh, 

snerd  bi  sidu,  sluog  im  tegegnes 

4860.  fel)(t  G  —  snido  gor  |  nnndie  *  giungaron  —  48ül.  bifara  C  bi- 
nonur  *  M  ->  theru  —  der  uun  C  derebeox  M  —  dade  C  —  spraku«  *  M  hreopun  C 

—  4862.  thin  —  qaadan  sie  *  |  —  fnio  C  -  4863.  fe^tt  C  —  sia  fe^It  M  -  her 

—  orda»  *  spildieir  mosti»  *  |  —  4864.  uaapnon  G  —  uande  *  tha«  —  god  *  — 
4865.  So  G  ~  her  —  usan  G  I  uBumu  H  —  doan  mostin  —  4866.  |  bitiithion  G 
bendius  M  —  bleka  *  Tho  gibolgan  |  uuard  *  —  4867.  snel  saerd  thegav  Simon 
--  4868.  uuel  imu  inna»  —  he  —  moh  j  ta  G  mähte  •  M  —  sprekair  *  — 
4869.  uuard  imu  —  herten  G  |  hertan  *  M  —  ma*  ~  4870.  binden  uuelde  *  Tho 
he  —  4871.  suido  thristmod  thega*  for  —  thiedan  G  thiodan  M  —  stann  G 
sUnden  •  M  —  4872.  |  for  -  ne  G  ni  H  —  imu  —  4873  I  blnothi  G  —  bloth  *  an 

—  brioston  G  -  Ac  G  -  he  -  bil  (batna*  f(fteint  li  rabiert)  -  4874.  be  G  - 
stop  imu  — 

culam  eiuB  dextram ;  erat  autem  nomen  servo  Halchns.  Tunc  ait  lesus  Petro : 
(Galicem,  quem  dedit  mihi  pater,  non  bibam  illnm  ?)  mitte  gladium  in  vaginam ; 
[SRtt^.  26,  52  ff.]  omnes  enim ,  qui  acceperint  gladium ,  gladio  peribunt.  An 
putas,  quia  non  possum  rogare  patrem  meum  et  exhibebit  mihi  modo  plus  quam 
duodecim  milia  legiones  angelorum?  quomodo  ergo  implebuntur  scripturae, 
quia  sie  oportet  fieri?  [Suc.  22,  51]  (Sinite  usque  huc.)  Et  cum  tetigisset  anri- 
culam  eins,  sanavit  eum.  [TOtt^.  26,  5.5]  In  illa  hora  dizit  lesus  turbis :  Tanquam 
ad  latronem  existis  cum  gladiis  et  fustibus  comprehendere  me.  [Wc.  14,  49] 
Gotidie  apud  tos  eram  docens  in  templo,  et  non  me  tenuistis.  [fiuc.  22,  53]  Sed 
haec  est  hora  vestra  et  potestas  tenebrarum.  [3Rtt^.  26, 56]  Hoc  autem  factum 
est,  ut  implerentur  scripturae  prophetamm.  Tunc  discipuli  omnes  relicto  eo 
fugerunt.  [^o^.  18,  12  f.]  Gohors  autem  et  tribunus  et  ministri  ludaeorum  com- 
prehenderunt  lesum  et  ligaverunt  eum.  Et  adduxerunt  eum  (ad  Annam  primum : 
erat  enim  socer  Gaiphae,  qui  erat  pontifex  anni  illius).  —  4861.  sprakun  M 
me^r  ber  Gituation  angemeffen  all  hreopun  G  (A.  XIX,  66).  —  Heber  bie  abgefii^tDäd^te 
Som  däde  G  f.  ei^Iüter  6.193.  —  4862.  Uebcr  «ualdand  frö  f.  ftßal^am&nqt 
€.  138.  —  4868.  Ueber  bie  (hfläniung  »on  sia  f.  G.  XXVU,  420.  —  4864.  bann  gäbe 
CS  nii^tS  QcffcreB  fttt  unl,  aU  bag.  —  4866.  benithiun  S)at.  ipiur.  bon  banethi,  ÜRorb 
O^ctgt.  A.  XIX,  70  unb  lieber 8  i.  b.  et.).  —  4869.  härm  uuarth  im  eS  machte  i^m 
Gd^nifri,  bcrbrog  i^n.  —  Ueber  bcn  eilbenreim  f.  P.  XXIX,  13.  —  4870.  fiBarum  6ie* 
betS  (A.  XIX,  66)  uuelde  M  boriie^t,  fann  \ö)  nii^t  febn.  ~  4874.  stOp  M  lotberHreitet 
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4875  an  thana  furiston  fiund  folxno  craftu, 

that  thuo  Malchas  nuarth  mäkies  eggiun 

an  thia  suitharon  half  snerdu  gim&lod. 

thin  blast  uuarth  im  [M  70^]  farhauuan,  hie  nuarth  an  that 
that  im  herudrörag  hlear  endi  öra  [hdbid  nnnd, 

4880  bdninnndnn  brast.  bluod  aftar  sprang, 

nnell  fan  nnnndon.  Thno  uuas  an  is  anangnn  scard 

thie  furisto  thero  finndo.  Thuo  stuod  that  folc  an  rüm, 

andriedun  im  [G  138^]  thes  billes  biti.  Thuo  sprac  that 

[barn  godes 
selbo  te  Sjmon  Petruse,  biet,  that  hie  is  suerd  dedi, 

4885  scarp,  an  scdthia.  „Ef  ik  uuid  thesa  scola  uueldi,'  quat  hie 

yUuid  theses  uuerodes  giuuinn,  uulgsaca  frummian, 

than  manodi  ik  thana  mftrion,  mahtigna  god, 

h^agna  fader,  an  bimilrlkea, 

that  hie  mi  so  managan  engil  herod  obana  sandi, 

4890uuiges  so  uutsan,  so  ni  mabtin  iro  uu&panthreki 

man  adögian.  iro  ne  stuodi  gio  sulik  megin  samad, 

folkes,  gifastnod,  that  im  ira  ferah  aftar  thiu 

uuerthan  mahti.  Ac  it  babad  uualdand  god, 

4875.  thena  G  thene  M  —  flriston  flond  C  —  foristoir  |  -^  crafto  *  — 
4876.  That  C  —  tho  —  auard  makeas  —  I  eggion  C  —  4877.  thea  —  sniüiiim  C 
suldaron  H  —  4878.  naard  imn  li  —  he  uaard  —  hobid  —  4879.  imu  —  hlier  i  G 
I  hlear  •  M  —  ore  •  —  4880.  ben  uundan  0  —  blöd  —  |  after  C  —  4881.  Uaell  G 
nnnndon  1  C  unnduv  •  M  —  |  thno  C  Tho  M  —  nnangon  C  ^  4^32.  the  — 
fiondo  C  —  I  tho  stod  —  rtim  C  —  4883.  andrednn  —  Tho  spiak  I  —  4884.  8«lbo 

—  Simon  —  het  —  he  —  4886.  |  skarp  —  skedia  *  —  e  in  ef  gtftftet  C  —  nnid  — 
qnad  he  '  —  4886.  unid  |  —  |  thiesee  G  —  geuni»  *  —  frnmmiei  *  —  4887.  Than  G 
tha«  M  —  thena  G  thene  M  —  mareon  mahtigne  —  4888.  helagne  ~  |  himil  rikie  G 

—  4889.  That  C  —  he  —  engil  *  herod  obana  —  send!  G  —  4890.  Uniges  G  — 
nnisen  '  —  ni  aut  m  corc.  —  mahti  C  —  nuapantreki  —  4891.  mav  adrogev ' 
(r  buT4  $im(te  barübet  unb  baruntec  getilgt)  —  |  xi  stodi  gio  (g  aus  i  corr.)  sniic  — 
4892.  gifastnost*  —  iro  —  fera  G  ferh  H  —  after  0  —  489.B.  unerden  — 
I  mahtig  C  --  ac  (a  fltöfter)  -  habit  0  habad  M  — 

Itt  «aitteration  (A.  XIX,  70),  bo4  ^Slt  el  Silmor  (6.  88,  «nm.)  ffir  bat  9H4tifie.  — 
im  tfl  !Dat.  9lur.,  unb  imn  M  {Ungere  Senberung  (Gi^lütcr  6. 124).  —  4877.  Ucber 
bie  berfüiite  gfonn  half  f.  Si^lüter  e.  18S,  «nm.  —  4880.  S)er  iioeiteXon  liegt  auf 
aftar  (ni^t  auf  sprang) ;  bergl.  A.  XIX,  47.  —  4882.  an  rOm  standan  inrfiADet^en. 
~  4886.  ginnin  bic  grctubf^aft.  —  4889.  dn  manon  liegt  )Uglei4  ein  etttcn ,  ba^ci 
bet  aoniunttib  sandi.  ^  4890.  mahti  G  ifi  «(^reibfe^Ier  (A.  XIX,  69).  —  nn&pan- 
threki  ft.  n.  Pambfftfirfe ,  tfl  ^ier  Sccufatio,  ab^.  bon  adögean  \to.  b.  ertragen,  auS* 
galten.  —  4891.  man  9lomin.  ^tur.  —  iro  bon  i^nen  (Qenet.  ab(.  bon  megin),  nanli^r 
bon  ben  3uben.  —  4892.  that  im  iro  ferah  nnerthan  mahti  bafi  Äe  mit  btm  geben  babon 
fomnien  lönnten.  —  gifastnost  M  tfl  e^reibfe^ler  (A.  XIX,  71,  bergl.  G.  XXI,  140).  — 


$el.  4894-4910  (€.  149, 13-150, 1):  dx  ^eilt  beS  9RaI(^u»  O^r.  355 

alomahtig  fader  an  ödar  gimarcod, 

4895  that  uni  githoloian  sculnn,  s6  buat  so  üs  thius  thioda  tuo 

bittres  bringit.  ni  sculun  üs  belgan  unibt, 

nnrötbian,  uuid  iro  giuuinne;  buand  s6  bue  so  uuäpno  nitb, 
grimman  görheti  uuili  gerno  frummean, 

bie  suiltit  im  oft  suerdes  eggiun, 

4900  döit  im  drörag.  Uui  mid  üsun  dädiun  ni  sculun 

uuibt  auuerdian/  Geng  im  tbuo  ti  tbem  [C  139^]  uundon 

legda  mid  listiun  llk  tesamne,  [man, 

böbiduundun,  tbat  siu  sAn  gibdlid  uuartb, 

tbes  billes  biti,  endi  sprac  tbat  barn  godes 

4906  uuid  tbat  uurötba  uuerod,  „Mi  tbunkit  uundar  mikil,^ 

,ef  gi  mi  lötbes  uuibt  löstian  uueldun,  [quat  bie 

bui  gi  mi  tbann  ni  fengin,  tban  ik  undar  iuuuom  folke  stuod 
an  tbem  uulbe  innan  endi  tbar  uuord  manag 

suotblic  sagda.  tban  uuas  sunnun  sein,  [iouuibt 

4910  diurllc  [M  70^]  dages  Hobt,  tban  ni  uueldun  gi  mi  duon 

4894.  oder  G  odar  H  —  gimarkot  *  —  4895.  |  That  C  —  g:it]ioliaii  C  — 
Bcaluv  '  —  thus  C  —  thiod  *  to  ~  4896.  bringltf  |  C  brengit  *  M  —  |  ne  C  «i  M  ~ 
belgair  I  —  4897.  uoredeair  uuid  —  genuinue  *  —  huand  (h  gröftev)  C  —  ba«  erfte  o  in 
sobue  so  I  a.  Kaf.,  von  a?  C  —  h  in  hue  auft  b  rab.  —  |  nid  -  —  4898.  uuil  |  C  — 
frummieir  ■  —  4899.  he  —  sueltid  C  —  imu  |  —  eggion  G  eggiuir '  M  —  4900.  dot  — 
bidroregan  *  —  I  mid  G  mid  M  —  uson  0  —  dadion  G  dadiu»  |  M  —  |  xiBCulu« ' 

—  4901.  geng  G  —  im  ]  he  ~  tho  te  themu  —  |  ma*ne  *  —  4902.  ledda  G  legde  H 

—  mid  G  H  ^  listion  G  —  4903.  hobiduundun  (h  fttö^er)  G  hobiduundon  -  M  —  |  saa 

—  unard  *  —  4904.  sprak  ~  4906.  ]  uuid  —  uurede  —  tbunkid  —  uunder  GM  — 
qnad  he  *  |  —  4906.  ledes  —  lestiev  uuelduir  ■  —  4907.  thann  G  tho  M  —  fengun  | 
thax  —  under  G  —  iuuuon  G  iuunomn  M  —  stod  *  —  4908.  An  |  G  —  |  themo  G 
themu  M  —  Innas  *  —  4909.  Buohtlic  G  sodlio  M  —  sagde  *  tha«  —  sunnon  I  skin  * 

—  4910.  Dinrlic  G  diurlio  *  |  M  —  |  lioht  dages  *  tha«  —  doan  —  eo  uuiht  *  - 

4894.  an  Ödar  in  anbrn  SBeife.  —  4895.  thiod  M  giebt  einen  unnd^ttgen  Scrft 
(B.  XII,  348).  —  4897.  unröthian  \to,  b.  in  3orn  geraten.  —  4899.  »e^ag^el 
(G.  XXYU,  420)  Dcimutet  eft  (=  feinerfeitS)  Ratt  oft;  bat  ift  ni(^t  unaa^tf^einlid^. — 
4900.  dOit  (Don  dOian  perben)  im  drörag  flirbt  blutig«  b.  ^.  finbet  einen  blutigen  2ob. 
eteig  (P.  XVI,  3SS)  ce^t fettigt  bie  ^tiaxt  bedröregan  M  unb  erflärt  biet  ffir  bcn 
dnfinitib;  döt  =  duot  o»  ^tilfSberb;  bergt,  aber  »ieger,  P.  YII,  8.  Se^ag^et, 
6.  XXI,  152.  tRacb  Sd^umann  (G.  XXX,  73)  ift  bidröragan  fßttb,  oieOeic^t  ent' 
ftent  auf  bidröragondi.  —  4901.  auuerdian  \t9.  b.  }uni(btc  maättn,  tiereiteln.  S>ec 
€inn  ifi:  bui^  unfer2^un  follen  toir  nitbtl  bon  bem,  n)a8  über  un8  ergebt«  ab|Utt}cnben 
fu^en  (oergl.  G.  XXI,  162).  -  4902.  ledda  G  ifi  €(4reibfebler  (A.  XIX,  66).  -> 
4903.  höbidnunda  \ro.  f.  fBunbe  am  ^üvipt.  —  llk  ifi  baS  allgemeine,  fpedaliflert  ift 
el  in  höbiduunda  unb  billes  biti,  toeli^e  einanber  poraael  fmb.  —  4906.  ^er  9lebcii« 
fai)  Itoeiter  Crbnung  ifi  bem  erfien  t)orangefel)t.  —  4907.  thann  —  than,  }U  bcc 
3eit,  mo.  >-  JDet  (Sonjunftib  fengin  G  ifi  rid^tiger  al»  ber  ^nbifatit)  fengun  M  naib 
»e^ag^el,  3)lobi  €.  47  f.;  bergt,  bagcgen  A.  XIX,  69.  —  4909.  than  (^onjunftion: 
als.  —  4910.  thau  9tbberb:  bamal«.  —  lieber  bie  g-orm  doan  f.  ®ollee  6.  17. 
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löthes  an  thesum  liohte,  endi  nu  lödiat  mi  iuaoa  liudi  tuo 

an  thiustria  naht,  all  so  man  thiobe  duot, 

thann  man  thana  f&han  nuili  endi  hie  is  ferahes  habad 

faruuerkot,  uuamscatho/  Uuerod  Indeono 

i9i5gripan  thuo  an  thana  godes  snnu,  grimma  thioda, 

hettendero  höp,  huurbnn  ina  umbi, 

muodag  manno  folc  (mdnes  ni  s&hun) 

heftun  hembendinn  hendi  tesamne, 

fadmos  mid  fetereun.  Im  ni  uuas  sulicaro  firinqu&la 

4920tharf,  te  githolonne,  thiodarabddies, 

[0  189  b]  te  uuinnanne  sulic  uulti,  ac  hie  it  thum  thitt 

huand  hie  liudio  barn  lösian  uuelda,  [uuerod  deda, 

halon  fan  helliu  an  himilrlki, 

an  thana  uuldon  uuelon.  bethiu  hie  thes  uuiht  ni  bisprac, 

4925  thes  sia  im  thuru  inuuidnlth  ögian  uueldun. 

4911.  Le  t  thes  C  ledes  M  —  theson  C  |  thesama  M  —  eadi  —  lediad  — 
inuera  C  —  dot  liudi  noc^  ein  1  rab.  —  to  *  -<  4912.  an  —  thiastra  C  thiostrie  |  M 

—  al  —  ma»  —  thiobe  (Strid^  bur^  b  alt)  —  dot  —  4913.  Thann  G  thav  M  — 
I  thena  C  thene  M  —  fahair  —  he  I  —  ferhes  —  |  habit  C  habad  M  —  4914.  for 
anercot  C  —  naamscado  *  —  aae  |  rod  G  ~  iudeono  —  4915.  Qripon  G  — 
I  tbo  —  thena  |  C  thene  M  —  suno  C  -^  4916.  hatandiero  —  |  höp  C  —  huarbav  | 

—  4917.  Muodag  G  —  modag  masno  —  mexes  —  ne  G  ~  4918.  heru  |  bendion  C 

—  endi  G  handi  M  —  4919.  fadmos  -  mid  |  G  mid  M  —  |  feteron  G  fitereun  M 

—  im  G  -  sulic  C  —  4920.  thiod  arabedes  |  G  thiodarbedies  *  M  —  4921.  Te  G 
uuinnianne  G  uuinnanne  '  |  M  —  uuiti  *  Ac  he  —  thurh  thit  —  4922.  huand 
(h  ßröfeer)  C  —  he  -  liudeo  I  C  —  |  losie»  —  uuolda  G  —  4923.  Halon  C  — 
4924.  thena  G  thene  M  —  he  -  »ebisprak  -  —  4925.  Thes  ]  G  —  sie  imn  thurh 
inuuid  |  nid  (Stiidb  buri^  d  alt)  ogeas  uuelduü  *  —  uueldun  *  1 1 3ctlt  Iftt,  an  bettn 
e*luffe  fie^t  •  LVIIII  •  I  C  — 

AA.  XX,  239.  —  a)ir  eteOung  diurltc  dages  lioht  G  tft  beffer  alB  bie  in  M;  txrgl. 
baju  B.  V,  I7ti  ff.  P.  Vn,  22.  «ieS  6. 120.  -  4912.  thiobe  Satlt),  ob^.  öon  duot, 
alB  bem  SSertreter  uon  tuo  'Iddit.  ~  4917.  endi  G  €(bretbfc^Ier  (A.  XIX,  69),  ebcnfo 
suUc  im  fotflcnben  ^erfe.  —  sehan  mit  ®enet.  aditen  auf,  berfitffidbtiaen,  im  Vuftc 
^aben  (flebe  o6en  unb  P.  XIY,  50).  —  4918.  Ueber  herubendi  fiebe  SBal^aSriSiigc 
@.  138.  —  4919.  3tDar  fommt  githolon  aucb  mit  bem  ®enetiD  toot  (P.  XIV,  59), 
bod^  nut  in  bem  @inn  toon:  in  iBejug  auf  etmaS  bulben,  ettoaS  entbehren;  b^er  iß  bcc 
(SenetiD  attrabiert  an  im  ni  uuas  tharf  (P.  XIY,  37)  unb  githolon  ^at  ben  VccufatiD 
bei  ft^  (^ratje,  9(ccuf.  ©.  27  f.);  ber  )}rävorttionaIe  ^nfinitiD,  totldttt  auib  tion  mi  is 
tharf  abbängt  (P.  XYI,  494),  ijit  fomit  bem  Oenetio  firiuquÜa  paraad  fiebadbt,  tote 
au(b  thiodarbddies.  —  4921.  uuinnan  ft.  ü.  im  6treit  befie^n,  ba^et  Don  einem  Hebel : 
etttagen.  ~  fßtx^U  SSaeba  ju  3fo^.  18,  12:  Posteaquam  persecutores  tradente  Inda 
comprehensum  Dominum  ligaverunt,  qui  nos  dllexit  et  tradidit  semetipsum 
pro  nobis  omnibus ,  et  cui  pater  non  pepercit ,  sed  pro  nobis  Omnibus  tradidit 
eum:  adduxerunt  eum  ad  Anuam  primum  (^inbi|(b  6.  72.  ® rein  6. 104).  — 
uuinnianne  G  ift  Schreibfehler  (oergl.  @ Bluter  €.  243,  Q(nm.).  —  4924.  bisprekaa 
tabeln.  —  4925.  S)er  @enettt)  ijl  attrabiert  an  brn  ^au^tfa^.  —  ögian  fto.  t>.  erielscn, 
antbun.  — 
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LVIIII. 

Thuo  nuartbun  thes  so  malsca  muodag  folc  ludeono, 

thiu  höri  uuarth  thes  so  hrnomag,  thes  sia  thana  hölagan 

an  lithobendiun  lödian  muostan,  [Crist 

fnorian  an  feterinn.  Thia  fiund  eft  giuuitun 

4930  fan  tbem  berge  te  bürg.  geng  that  barn  godes 

andar  them  ^öriscepi  bandon  gibnndan, 

drubondi  te  dale.  uuärxin  im  thia  is  diurion  tbuo 

4926.  Tho  aurdtm  —  malcse  *  modag  —  I  iudeono  -  —  4927.  aaard  -- 
hromeg'  —  sie  —  thena  CM  —  helagon  I  krist  -  -  4928.  fe^It  M  —  Utho 
bendion  C  —  4929.  fordnn  —  feteron  C  fiterean  '  M  —  thia  C  Tfaie  M  — 
flond  G  —  geuoitun  *  —  4930.  themu  I  —  4931.  themo  i  C  thema  H  —  I  heri 
Bcipie  handon  C  —  gibindan  (über  bem  iweiten  i  ein  y  b.  j.  ^b.)  G  gebnndev  M 
4932.  dru  |  nondi  G  drubondi  M  —  imu  thea  (a  auB  i  corr.)  —  diu  |  rinn  G 
dioriox  I  M  —  |  tho  — 

LIX.  Sersl.  %at.  GLXV  [3o^.  18,  15]:  Sequebatur  autem  lesum  Simon 
Petrus  ['mtii.  26,  58]  a  longe  [3rb.  18,  15]  et  alius  disn'pulus  (IRtt^.  26,  58] 
usque  in  atrium  principis  sacerdotum.  [9o^.  18 ,  15  f.]  Discipulus  autem  ille 
erat  notus  pontifici  et  introivit  cum  lesu  in  atrium  pontificis.  Petrus  autem 
stabat  ad  ostium  foris.  Exivit  ergo  discipulus  alins ,  qui  erat  notus  pontiöci, 
et  dixit  ostiariae  et  introduxit  Petrum.  [^uc.  22,  56]  Quem  cum  vidisset  po^. 
18,  17]  ancilla  ostiaria  et  eum  fuisset  intuita,  dixit :  Numqnid  et  tu  ex  diseipuUs 
es  istins  hominis?  Dicit  ille  [l'uc.  22,  67]  mnlieri:  Non  novi  illum  [Sic.  14,  68] 
neque  scio,  quid  dicas.  [3o^.  18,  18]  Stabantautemservietministriadprunas, 
quia  frigns  erat,  et  caleflebant.  Erat  autem  cum  eis  et  Petrus  stans  et  cale- 
faciens  se,  ut  videret  finem.  —  2at.  GLXVI  L3o^.  18,  25]  Erat  autem  Simon 
Petrus  foris  in  atrio  stans  et  calefaciens  se.  [üDlrc.  14,  69]  Rursom  DDltt^.  26,  71] 
Tidit  eum  alia  ancilla  et  ait  [ÜRc.  14,  69]  circumstantibns :  [Wtt().  26,  71  ff.]  Et 
hie  erat  cum  lesu  Nazareno.  Accesserunt,  qui  stabant,  et  dixerunt  Petro :  Vere 
et  tu  ex  illis  eo,  nam  et  loquela  tua  manifestum  te  facit,  quod  sis  Qalilaeus. 
Et  iterum  negavit  cum  inramento:  Quia  non  novi  hominem.  Et  post  pusillum 
[Suc.  22,  59]  quasi  horae  unius  [3o^.  18,  26]  dicit  unus  ex  servis  pontificis, 
cognatus  eins,  cuius  abscidit  Petrus  auriculam:  [ÜJuc.  22,  59]  Vere  et  hie  cum 
illo  erat,  nam  et  Galilaeus  est.  [31 0^.  18,  26]  Nonne  ego  te  vidi  in  horto  cum 
illo?  [Wttb.  26,  74]  Tunc  coepit  detestari  [^cc.  14,  71]  et  anathematizare  et 
iurare:  [Suc.  22,  57]  Neque  novi  eum;  nescio,  quid  dicis.  [!IRrc.  14,  71]  Non  novi 
hominem  istum.  [3o^.  18,  27]  Et  statim  gallus  cantavit.  [i!uc.  22,  61]  Et  con- 
versus  Dominus  respexit  Petrum.  [ÜRltb*  26,  75]  Et  recordatus  est  Petrus  verbi 
Domini,  quod  dixerat  ei:  Priusquam  gallus  cantet  bis,  ter  me  negabis  hodie. 
Et  egresBus  foras  Petrus  flevit  amare.  —  4926.  so  btitid^ntt  ben  ^o^en  ®rab ;  ein 
that  ift  nt(bt  |U  ergänzen.  —  malsc  Übermüttg.  —  thes  ®enetii)  ber  Urfac^e;  Dergl. 
P.  XIV,  38.  —  uurthun  bem  Sinne  naät  auf  ben  in  bem  (SoDectitJum  folo  liegenben 
tpiuralbegriff  conflruiert.  —  folc  ifi  unbetont ;  toergl.  A.  XIX,  48.  —  4927.  thes  attra« 
^irrt  an  ben  jgauptfa^  =  thes  that.  —  4928.  muostun  in  bei  Sage  Maren,  burften.  — 
Xie  SeBart  fördun  M  jeiftött  ben  $araaeItSmu»  unb  ijl  gu  toertserfen  (A.  XIX,  71).  — 
4932.  te  dale  ben  SSerg  ^tnab.  —  liebet  bie  Ouantitat  bon  drübon  f.  B.  XII,  S49.  - 
auämn  im  gisuicana  fte  toaren  »eg  bon  t^m.  — 
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gisithos  gisnicana,  all  so  hie  im  6r  selbo  gisprac 

Ni  noas  it  thoh  bi  önigam  blaoihi,       that  sia  tfaat  bam  godes, 

49»liobaii,  farlietan,  ac  it  tmas  so  lango  biforan 

nu&rsagono  nuord,  that  it  scoldi  giiinerthan  so :     [gengac 

bethin  ni  mohtnn  sia  is  bimlthan.  Than  aftar  them  menigi 
lohannes  [G  140^]  endi  Petrus,  thia  gnmon  tu^na, 

folgodnn  ferran.  anas  im  firianit  mikil, 

4840  hnat  thia  grimman  Indeon  them  godes  bame  nneldin. 

iro  drohtine,  daan.  Thao  sia  te  dale  qa&mQn 

fan  them  berge  ti  bnrg,  thar  iro  biscop  nuas, 

iro  nolhes  nnard,  [M  71^]  thar  löddnn  ina  nulanca  mann, 

erlös,  ondar  ederos.  Thar  nuas  eld  mikil, 

4945  finr,  an  frldhobe,  them  folke  tegegnes  [tue, 

giunaraht,  for  them  naerode.        thar  gengan  sia  im  nnermian 

4933.  gisithOB  fe^lt  —  gesuikane  -  al  —  he  ]  C  he  M  —  e  in  er  asA  i  coir.  C 

—  selbo  gispiak  *  -  493i.  Ne  C  -  be  -  enigero  C  -  hlodi  C  blodi  M  — 
•ie  —  4935.  leban  C  Hoben  M  —  farleta*  *  —  Ac  C  —  biuores  —  4936.  scoMa  C 

—  gianerden  —  4937.  vi  —  sie  —  bemithay  -  —  Tha>  M  —  af  |  ter  tttero  C  ~ 
menegi  |  gengiu  *  —  4938.  lohannes  t  C  —  thie  —  tnene  -  —  4939.  fer  !  nne  -  — 

4940.  tiiea  grimmos  indeov  thema  j  —  barne '   —  uaeldon  C  uveldin  M  — 

4941.  doev  -  Tho  sie  -  |  thao  C  —  quamn»  *  |  —  4942.  fan  (f  atS^ec)  C  —  themo  t  C 
themn  M  —  te  —  4948.  ledduir  Ua  uulanke  mav  —  4944.  nnder  C  —  thar  — 
4946.  fridhobe  themn  —  4946.  gennarht  —  |  themn  —  sie  —  nuermien  to  •  ~ 

4933.  gisprac  flefagt  ffatU.  -  4934.  Sergl.  ^tab.  }u  VM\f.  26,  58:  Impletvr 
sermo  Domini ,  qni  dixerat ,  qnod  omnes  discipnli  scandalizarentor  in  illo  in 
ipsa  nocte.  Nam  etsi  tnrba  permittente  ad  petitionem  Domini  fagemnt,  nt 
lohannes  scribit,  pavorem  tarnen  ac  timiditatem  suae  mentis  ostendebant,  qnod 
ad  fagae  praesidium  promptiores,  quam  flducia  patiendi  cnm  Domino  extiterant 
(SBtnbii^  €.  78.  0)rein  e.  104).  (S^aratterifHftb  iit  bie  Serfi^tcben^eit  bcr  «uffafrinifi 
bei  ben  eatbfen.  —  4935.  VLtUx  bie  QueOe  f.  d  cdinef ,  A.  XL,  33S.  —  lioban  hai  9t* 
f (bleibt  bem  6inne  na(^  auf  lesns  conjhruiert,  toel^^eft  in  bam  godes  entgolten  ifi ;  leban  G 
if!  fe^Ierboft  (A.  XIX.  69).  —  Ueber  ben  etlbenreim  f.  P.  XXIX,  13.  —  4937.  is,  dcnct., 
ahi.  bon  ni  mahtnn  bimlthan:  nicbt  e8  umge^n«  ni(bt  umbin  tonnen;  über  bie  <lntf4ulbi> 
gung  ber  dUnaer  f.  A.  XL,  S62.  —  4938.  Xa^  bei  anbrc  jünger  ^o^onneS  toax,  etgiebt  fiib 
aus  9(c.  )u  9o^.  18, 15:  Quisnam  sit  iste  discipnlas,  non  temere  affirmandam  est, 
qnia  tacetar.  Solet  autem  se  idem  lohannes  ita  significare  et  addere:  quem  diu- 
gebat  lesas.  Fortassis  ergo  et  hie  ipse  est  (SD i  n  b  t  f  (^  6.  73.  ®  r e  i n  e.  104  f.).  — 
4938.  lieber  bie  Grtvä^nung  beS  So^anne»,  ber  bei  Xatian  ni^t  genannt  ift,  {.  A.  XL,  M9. 

—  49.39.  Qerflt.  VIc.  iu3o^.  18,  15:  A  longe  sequebator  Dominum,  qni  erat  nega- 
turas,  ut  videret  finem,  vel  amore  magistri  vel  humana  curiositate  scire  cnpiens, 
quid  pontifex  iudicaret  de  lesu,  utram  enm  mori  addiceret  an  flagellis  caesum 
diraittcret  («Dlnbifd^  €.  73.  ©rein  ©.  105).  —  4940.  bame  trägt  feinen  Son,  eS  ift 
urelgentliibe  genetlDilie  (Jompofttion  aniune^men  (öergl.  A.  XIX,  48).  —  4941.  qu&mnn 
flefontmen  »arcn.  —  4942.  ti  bürg  abberbial,  jur  Stabt,  cS  ift  3erufalem  gemeint  (»ergL 
enßl.  to  go  to  town).  —  4944.  edor  fi.  m.  ^aun ;  undar  ederos  in  ber  (^nfriebigsiis, 
nämliib  in  ben  ^of  beS  ©oben)jriefler8  (2a0enpuj(b  6.31).  —  3u  bem  Qfeuer  (eld) 
bergl.  8uc.  22,  5.5:  Accenso  autem  igne  in  medio  atrii.  —  4945.  them  folke 
tegegnes  in  Orrwartung  bc8  Solfe»,  b.  1^.  für  bie  Ijeintfefjrenben  ^(bergen.  —  4946. 1?er» 
btnbc:  thar  tuo  sn  biciem,  }U  bem  [yeuer.  •— 
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ludeono  liudiy  lietun  thana  godes  snnu 

bidan  an  bendion.  uuas  thar  braht  mikil, 

gölmuodigaro  galm.  Johannes  uuas  er 

4950  tbem  heroston  cüth,  bethiu  muosta  hie  an  thana  hof  innan 

thringan  mid  thero  thioda.  Stuod  allaro  thegno  bezto, 

Petrus,  thar  üte,  ni  liet  ina  thie  portun  uuard 

folgon  is  fröhon,  6r  it  at  is  friunde  abad 

lohannes,  at  önum  ludeon,  that  man  ina  gangan  liet 

4955forth  an  thana  frldhof.  thar  quam  im  6n  fdcni  uuif 

gangan  tegegnes,  thiu  önas  ludeon  uuas, 

ira  [C  140^]  thiodnes,  thiui,  endi  thuo  te  them  thegnesprac, 
magat  unuuänlic,  „Huat,  thu  mahtis  man  uuesan/  quat  siu 
„iungro,  fan  Galilea,  thes  the  thar  ginuuuar  stdt 

4960fadmtin  gifastnod."  Thuo  an  forohtun  uuarth 

Simon  Petrus  s&n,  sleu,  an  is  muode, 

quat,  that  hie  thes  uulbes  uuord  ni  bicunsti 

ne  thes  thiodnes  thegan  ni  uuäri.  [ni  antkendi. 

möth  is  thuo  for  thero  menigi,  quat,  that  hie  thana  mann 

4965  „Ni  sind  mi  thina  quidi  cütha"  quat  hie;       uuas  im  thiu  craft 

[godes, 

4947.  iudeo  —  Lietun  C  letui*  I  M  —  thena  0  ]  thene  M  —  simo  |  C  — 
4948.  bidon  ~  bendion  C  —  4949.  gel  maodigero  (di  mit  ^äf^en  to.  alter  ^anb 
übeT0.)  C  gelmo  |  digaro  M  —  lohannes  GM  —  4950.  themu  —  herrosten  C  — 
cud  *  —  moste  i  he  ~  thena  G  thene  M  —  hof  *  innav  —  4951.  mid  i  G  mid  M  — 
them  -  thieda  G  thiod  M  ->  Stod  -  |  besta  0  ~  4952.  ne  G  «i  M  -  let  >- 
thie  ]  I  thar  G  the  M  —  4953.  froeir  *  —  4954.  lohannes  G  —  |  enon  G  enoma  M 

—  iudeon  •  —  man  (  —  let  •  —  4955.  ford  —  thena  C  thene  M  —  fridhof  G  frld- 
hof •  M  —  Thar  |  C  —  e»  fekni  —  uuib  G  —  4966.  enes  G  —  iudeo»  —  4957.  iro 
theodanes  thiun  —  |  tho  —  themu  —  4958.  Magat  C  —  un  uali  G  nnunairlic  *  H 

—  huat  I  G  —  I  Dia»  unesa*  —  qnad  —  4959.  giungaro  —  genonuer  1  sted  -  — 

4960.  fadmon  G  fadmn»  M  —  thuo  |  G  Tho  M  —  forohton  G  forhtun  M  —  uuard 

—  4961.  sa»  I  —  I  slac  —  mode  *  —  4962.  quad  —  he  —  uuibes  —  »i  bikonsti  • 

—  4963.  Ne  G  jii  M  —  I  theodanes  —  »i  —  4964.  med  —  tho  —  them  menegi  • 
quad  —  he  —  the  1  na  G  thena  M  —  man  —  an  kendi  G  —  4965.  Ne  G  —  sivd 

—  thine  sidi  kude  quad  he  •  —  imu  — 

4949  ff.  Ueber  ble  ^Ibneic^ung  Don  Nation  j.  ^ofted,  A.  XL,  S59.  —  4951.  thiod  M 
fliebt  einen  unooaftänbtGcn  SerS  (B.  XII,  348).  ^  4952.  thar  G  ift  un)>affenb  unb  ber 
^rlilcl  toüxhc  ju  bcrmiffen  fein  (A.  XIX,  69).  —  4953.  abiddian  at  erbitten  bon.  —  önum 
einem  Qen)if|en,  nämltd^  Sta\p^ai.  —  4955.  frldhof  ft.  m.  ber  gefreite  ^of,  ber  ^reibeiirl, 
ber  ^offrieben ;  bergl.  SBalijaOflänge  6. 145.  —  4957.  ^n  M  bie  abfleliirate  9{ominatibi' 
form  thiu;  bergl.  boju  Schlüter  S.  183,  9(nni.  —  4958.  unuuänllc  Vbj.  ntc^t 
glon^enb,  niebrig.  —  4959.  thes  an  ben  ^auptfatj  attra^iert.  —  ginuuuar  ^bb.  bort 
(flot.  jainar ;  öergl.  G.  XI,  215).  —  4960.  an  forhtun  uuerthan  in  gfurt^t  geraten.  — 

4961.  sleu  9(bi.  fhimpf,  feige.  —  4963.  ne  noc^.  —  4964.  m^th  $räter.  bon  mtdan, 
ft.  b.  mit  &tmt.  ablaffen  bon^  ftc^  fernhalten  bon  (P.  XIV,  55),  mit  tnccuf.  meiben.  —  is  ge^t 
auf  ben  ^erm  CtefuB.  —  4965.  uuas  fan  them  hertaii  loar  aui  bem  ^erjen  (enttotd^en).  — 

9)iper,  Xte  altfät^^fti^e  »ibelbitbtung.  24 
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thiu  herdisli,  fan  them  hertan.  huarabondi  geng 

forth  undar  them  folke,  anthat  hie  te  them  fiure  quam, 

glaubt  ina  thuo  unermian.  Thar  im  öc  to  nnlf  bigan 

felgian  firinspräca,  »Hier  mugun  gi"  quat  sia  ,an  iaanan 

4970  thit  is  gegnango  inngro  Cristes,  [fiand  sehan, 

is  selbes  gislth/  Thuo  gengan  im  sän  aftar  thia 

n&hor  nithhuata  endi  ina  nindlico 

ir&godun,  fiando  barn,  hnilikes  hie  folkes  unäri, 

[C 141^]  „Ni  bist  tha  thesaro  burgliadio/  quAthon  sia       «that 

[mngnn  uui  an  thinum  gibftrie  gisehan, 

4975  an  thlnun  uuordun  [M  71^]  endi  an  thlnaini  nulsun,  that 

[thu  theses  uuerodes  ni  bist, 
ac  tha  bist  galileisk  mann/  Hie  ni  unelda  thess  thuo  gehan 
ac  stuod  thuo  endi  strldda  endi  starcan  öth       [iouuiht, 

suldllco  gisuor,  that  hie  thes  gislthes  ni  uu&ri. 

Ni  habda  is  unordo  giuuald;  it  scolda  giuuerthan  so, 

4980  so  it  thie  gimarcoda,  thie  mancunnies  [huarabe  tno 

faruuardot  an  thesaro  uaeroldi.         Thuo  quam  im  öc  an  them 

4966.  tbea  herdislo  —  |  themo  0  thema  M  —  herten  C  —  buarbondi 
(h  0r8§et)  C  haftrabondi  |  M  —  |  Geng  —  4967.  ford  ~  |  ander  C  —  thema  — 
antat  he  —  themu  —  4968.  gi  |  uuet  M  Geng  G  —  tho  nuarmieii '  —  thar  G  — 
ok  e*  —  uoib  C  —  4969.  felgian  flrin  |  spraka  *  Her  —  hier  (h  0v5§er)  C  —  qoad  — 
Am  inu  :  an  0>ot  a  ift  a  rab.)  —  fiond  |  G  —  4970.  thit  (etfie  t  gröget)  G  —  |  gegnmrgo 
giungaro  kristes  *  —  4971.  selbes  (Strid^  hux^  b  alt)  gesid  *  Tho  —  imn  sav  |  — 
after  C  —  4972.  nid  hnata  '  (h  aufi  elftem  etric^e  Don  u  corr.)  —  4973.  finagodiu  — 
j  flondo  —  he  —  uua  |  (ri  *  unterg.)  G  —  4974.  thesoro  —  barg  liadeo  1  C  — 
quathun  sia  Ife^It  —  an  bil  giseha«  *  f e^It  G  —  thinumu  —  4975.  av  —  thi  |  non 
uaordon  G  —  uaordav  *  II  —  thinero  (r  anberS  ali  geioö^nli^)  C  —  aaiso«  (o  aul  o 
con.,  n  f^elnt  fpäter  (in|ugefet{t)  —  thieses  G  —  4976.  |  Ac  G  —  ma«  *  —  hie  0  — 
He  ni  —  thes  tho  —  eo  aaiht  *  —  4977.  Ac  G  —  stad  |  G  —  stod  tho  |  —  stridda  0 

—  endi  starkan  ed  —  4978.  soidlico  gesnor  *  —  he  —  gesides  |  —  4979.  Ne 
habda  G  —  genaald  *  —  scolde  giauerde«  —  4980.  |  the  ge  marcode '  the  man 
knnnies  —  4981. 1  for  auarduot  G  far  aaardot '  M  —  thesara  —  |  Tho  —  ima  ok 

—  themn  hanarbe  to  *  —  haarabe  |  (e  auf  ^\tii,  ba^inter  Siaf.)  G  — 

4966.  lieber  baS  fi^einbare  [Femininum  thia  herdisli  M  toetgl.  B.  V,  146. 
e (Bluter  6.  2,  %nm.  1.  —  4968.  geng G  twrflögt  gegen  bte  mnutetation  (A.  XIX, 66).  — 
4969.  felgian  {».  b.  mit  Sat.  einem  etaaB  anheften.  —  flrinspr&oa  {l.  f.  Säfteirebe.  — 
4972.  nithhaat  {«arf  in  ber  Sreinbfeltgfeit,  feinblelig.  —  4978.  flando  harn  bie  ftinber 
ber  Teufel.  —  4974.  ni  bist  thn  thesaro  bargUudio  bu  ge^Örfl  nit^t  }U  bcn  Oe> 
mo^nem  biefer  €tabt.  2>er  ®enetft)  ifl  pattitib,  bergl.  6.  4978.  4975.  4978  tntb 
P.  XIV,  49.  —  4976.  thes  gehan  bad  eingefle^n  (P.  XIV,  52) ;  ionuiht  ifl  abbecbiolct 
ticcuf . :  irgenbtuie  (^  t  a  1  j  e ,  «cnif .  6. 45).  —  4977.  starcan  dth  «tccuf.  bei  imMiea  Cbicit« 
iu  gisnnor  (^ratie,  Vccuj.  €.  10).  —  4979.  ni  habda  is  naordo  gianald  fil^elnt  ben 
tßetntg  )u  enifc^ulbigen :  er  ^at  et  unfreitoinig  get^an.  2)iefe  9luffaffung  fiibeint  auf  eine  xok* 
befannte  CueQeiu  beuten  (A.  XXXVI,  175 ;  oergl.  au(^  A.XL,  362).  -  4980.  thie  betjenige. 

—  4981.  faruaardon  fto.  d.  mit  Oenetio  Sorge  tragen  ffir  (A.  XIX,  50).  —  haarf  fl.  m.  ber 
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thes  mannes  mägauini,  thi  hie  6r  mid  is  mäkie  giheu, 

suerdu  thiu  scarpon,  qnat,  that  hie  ina  sänui  thar 

an  them  berge  uppan;  »Thar  uni  an  them  bömgardon 

4966h6rron  thlnes  hendi  bnndun, 

fastnodnn  is  folmos/  Hie  thuo  thuru  forahtan  hugi 

farlögnida  thes  is  liobes  hörron,  qnat,  that  hie  uueldi  unesan 
ef  it  mahti  önig  thar  irminmanno  [thes  libes  scolo, 

giseggian  [C  141  o]  te  saothen,        that  hie  thes  gislthies  uu&ri, 

490ofolgodi  thero  ferdi.  Thuo  uuarth  an  thana  formon  slth 

hanocr&d  ahaban.  Thuo  sah  thie  hdlago  Crist, 

bamo  that  bezta,  thar  hie  gibondan  stuod, 

selbo  te  Symon  Petruse,  sann  drohtines, 

te  them  erle,  obar  is  ahsla.  Thuo  unarth  im  an  innan  sän, 

4995  Symon  Petruse,  sdr  an  is  mnode, 

härm  an  is  hertan  endi  is  hugi  druobi, 

suitho  uuarth  im  an  sorogun,  that  hie  dr  selbo  gisprac, 

gihugda  thero  uuordo  thuo,  thia  im  dr  uualdand  Crist 

selbo  sagda,  that  hie  an  thero  suartun  naht 

5000  6r  hanocrädi  is  hörron  scoldi 

4982.  the  I  he  —  the  |  he  —  mid  OH  --  gimakie  C  makeo  M  -  4983.  quad  — 
he  —  sahi  i  —  4984.  themo  G  themu  M  —  uppa*  *  —  thar  —  themo  G  thema  M 

—  bom  garden  |  G  —  4985.  |  herren  G  herrov  I  M  —  |  thinamii  —  4986.  hie 
(h  flröBer)  G  —  He  tho  thurh  -  forhta*  |  —  4987.  forlognide  —  I  libes  G  liobes  (es 
unterpunftiett)  M  —  herren  G  —  quat  (q  gröger)  G  qnad  M  —  he  —  nue  |  sas  —  libes  — 
4988.  irmin  maiino  *  —  4989.  sodan  —  he  —  gesides  —  4990.  theru  —  thuo  G  — 
Tho  uuard  |  —  thena  GM  —  formoir  sid  *  —  4991.  hanacrad  G  —  hano  crad 
afbabesf  *  —  bat  rrfte  a  in  aha  I  ban  a.  9laf.,  t>on  h?  G  —  Tho  —  jiotf^en  o  unb  s  in 
Thuo  sah  \xot\  über  einanber  flehende  fünfte  G  —  the  —  4992.  fe^lt  G  —  bezte  '  —  he 
gebunden  stod  •  —  499.3.  selbo  —  simon  —  suno  G  —  4994.  themu  —  obar  — 
Tho  uuard  —  |  imo  G  imu  M  —  sa:f  —  4995.  simon  —  mode  *  —  4996.  herten  G 
herta»  •  M  —  druoui  G  drobi  •  M  —  4997.  Suitho  G  —  suido  uuard  imu  — 
I  sorogon  G  sorgun  '  M  —  he  —  selbo  gesprak  -  |  ~  4998.  |  gihogda  G  |  gihugde  M 

—  tho  •  —  the  —  I  imo  G  imu  M  —  er  fe^It  G  —  krist  •  —  4999.  selbo  —  he  — 
theru  —  suartun  (et  xoox  angefangen  suard »  bann  tourbe  beim  G^reiben  auS  d  ein  t 
unb  ber  etfle  Strich  bet  u  burc^  9laf.  u.  (Sorr.  gemo^t  unb  n  ^injugefe^it)  G  suartan  M 

—  5000.  e  in  er  grofeet  G  —  scoldi  fel^lt  G  — 

!menf4enbaitfen.  —  4982.  gimakie  G  ifi  @4retbfe^Ier,  veranlagt  burcb  giheu  (A.  XIX,  69). 
~  giheu  ^ät.  bon  gihouwan.  —  4983.  sänui  gefe^n  ^abe.  —  4984.  lieber  bömgardo 
f.  SBal^aOn.  6. 144.  —  4987.  farlögnian  fio.  b.  mit  Qenet.  berleugnen  (P.  XIY,  52).  — 
thes  libes  scolo  be«  Xobeft  f^ulbtg  (P.  XIY,  41).  —  libes  G  für  liobes  !ann  nur  Serfe^en 
fein  unb  ijH  o^ne  lautliche  iBebeutung  (AA.  XX»  239).  —  4988.  Ueber  bie  3ufammenfrt)ungen 
mit  irmin*  f.  B.  XXI,  1—7.  851.  SBal^aOfl.  €.  138.  —  4990.  an  thana  formon  slth  |um 
erficn  ^ale.  —  4993.  sah  te  S^on  fa^  in  ber  9li(^tung  nac!^  6imon  ^in.  ~  4995.  uuarth 
im  sdr  an  is  muode  toarb  i^m  me^  um&  ^erj.  —  4996.  Chrgän^e :  endi  (uuarth  im) 
is  hugi  druobi.  —  4997.  3"  uuarth  im  an  sorogun  (berurfac^te  i^m  fhtmmer)  ijt  ber 
folgenbe  Kelatibfa^  Subfeft:  baS  tooS  er  bor^er  felbft  gefproc^en  ^atte.  —  5000.  hörron 
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thrluuo  farlögnian.  Thes  thramn  im  an  innan  muod 

bittro,  an  is  breostun,  endi  geng  im  thuo  gibolgan  thanan, 
thie  man,  fan  thero  menigi,  an  mnodcaru, 

suitho  an  sorgun,  endi  is  selbes  nnord, 

6005  uuamscefti,  uneop,  anthat  im  unallan  qu&mun 

tburn  thia  hertcara  hdta  trahni,     [buotian  [M  72^]  unilit, 

bluodaga,  fan  is  breost.nn.  Hie  ni  nnända,  tbat  bie  is  mabti  gi- 
firinuuerk,  furthor  [C  142*]  eftba  te  is  frahon  cnman, 

bdrron,  hnldi.  Nis  ßnig  belitbo  so  ald, 

6010  tbat  io  mannes  snnu  mdr  gisäuui 

is  selbes  uuord  sßror  breunann, 

karon  eftba  cümian.  ,üuola  craftig  god,*'  quat  bie  [tbarf 
,,tbat  ik  bebbiu  mi  so  faruuercod,       so  ik  mlnaro  uueroldes  ni 

5001.  thriio  G  —  |  furlognieii  *  —  |  thes  C  —  thram  —  imo  C  imu  M  —  an 
fc^It  M  —  ivnan  mod  *  —  5002.  brieston  C  breosta*  *  |  M  —  end  G  —  imu  tho  ^- 
bolgav  thaneM  —  6003.  The  G  the  M  —  ma«  —  thera  —  a«  |  modkani  —  5004.  saldo 

—  sorgon  G  —  selbes  —  5005.  nuan  |  scetti  uuiep  C  —  |  a»tat  imo  analla« 
qnamuir  *  —  5006.  thnrh  thea  —  it  in  hertcara '  berf^Iungen  —  bete  —  ni  tn 
I  trahni  a.  Maf.,  bon  te?  G  —  5007. 1  blodage  —  brioston  G  breostua  *  M  —  hie  |  C 

—  Heüinuande  —  he  -  mohti  G  —  mahti  *  gibotie»  |  —  nniht  -  GM  —  5008.  Fixin 
imerco  C  —  flrinnuerk  *  fordur  *  —  fraohen  G  —  knmaii  *  —  5009.  heiren  |  C  — 
nis  G  —  helido  —  so  fc^lt  C  —  5010.  That  G  -  io  fe^t  G  —  maHnes  —  snno  G  — 
gisahi  '  —  5011.  selbes  —  |  semr  hreunan  *  —  5012.  kamien  *  —  |  nnolo  G 
Vuola  M  —  crafteg  —  qnad  he  ■  —  5013.  That  G  —  for  uuerkot  •  —  minera  I 
uneruldes  G  — 

ifi  ®enetiü,  abhängig  bon  farlögnian  {\.  gu  9^.4987).  —  5001.  thrimman  fi.  ft.  aiu 
tdbtoellen.  —  3m  iioeitcn  ^albberfe  fie^it  itDif^en  ben  ^cbtmsen  bin  tonipfe  €Ubcn; 
A.  XIX,  47.  *-  5002.  geng  im  thanan,  ging  ^inioes,  toirb  bann  nflbet  be^mmt  bui^ 
fan  thero  menigi.  —  5005.  uueop  $r&ter.  bon  unöpian  ^.  b.  beiammetn,  beflascn^ 
batu  gc^öicn  alS  Innred  Obiett  l.  uuord,  2.  unamskefti  (f!.  f.  ^lur.,  6iinb^afttgfett), 
Detfil.  ^ratje,  llccuf.  S.  48  unb  0. 13.52.  —  uualhui  ifi  ^nfiniUb;  betsl.  P.  XVI,  8S8. 

—  5007.  is  ®enet.  ab^.  bon  uuiht,  »el^el  Objett  ju  gibuotian  ifl  (G.  XXI,  112), 
firinuaerk  fle^t  baju  parallel;  au(b  {«b  ^alte  ben  Scctifattb  für  beffer  aI8  ben  (Scnctiv 
(Ä.  XIX,  69).  —  lieber  bie  Srorm  firuohen  G  f.  AA.  XX,  242.  ®aII6e  e.  69.  — 
Ueber  furthor  im  €tabretnt  ].  A.  XL,  218.  —  5010.  gis&uui  gefe^n  ^ätte.  —  5012.  3ii 
bem  folgenben  eelbftoejbräibe  be9  Qlpofletl,  |u  nelcbem  ber  Ze^t  leinen  ^nla%  gtebt,  bcmerft 
IMlmar  (@.  79)  ricbtig,  e«  foUe  babur^  ^erborge^oben  »erben,  baB  el  na^  brr  Scr« 
leugnung  (bem  Hbfalle,  Xreubrud^e)  unntbgli^  \tx,  gu  ber  ^ulb  beB  ^erm  gurfidiufe^tin. 
SBenn  er  aber  xotiitz  bemerft,  bag  bie  Otufiö^igteit  beS  Xreubrvt^e«  für  bie  Seutj^en 
oom  ^iäittt  gebü^renb  berüdfid^tigt  fei,  inbem  er  namentnd^  ben  toeifen  3toe(f  ^enoc» 
^ebt,  ben  ®ott  bobei  gehabt  f)aht,  alB  er  bieS  gefiattete,  migt  SUmar  bem  S>i(bt(r  gn 
grole  Scibfiänbigfeit  bei.  tiefer  ift  nSmliiib  beeinflußt  burt^  »aeba  gu  SRrc.  1«,  7: 
Qnaerendum  nobis  est,  cur  nominatis  discipulis  Petrus  designatur  ex  nomine: 
sed  si  hone  angelus  nominatim  non  exprimeret,  qui  magistnun  negayerat, 
venire  inter  discipulos  non  änderet.  Vocatur  ergo  ex  nomine,  ne  desperaret 
ex  negatione  (öergl.  ©rein  S.  106,  aber  ©inbif*  €.  74  f.).  —  5012.  3n  uuoloC 
fie^t  ©(^lütct  (€.  111,  «Inm.  1)  eine  «Raibbllbunö  ber  «bberbien  ouf  -o.  —  5013.  Ikr- 
uuercon  refterib,  r»*  berfünbigen  {^xat\t,  Äccuf.  5.  75).  —  so  —  sÖ  ]q  baj.  —  mlnaro 
uueroldes  Olat  seggian  für  mein  Seben  ^ant  jagen,  b.  ^.  ei  fflr  ein  Qliitf  anfcbn»  boB 
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ölat  seggian.  ef  ik  na  ti  aldre  scal 

50i5huldio  thlnaro  endi  hebanrikies, 

thiodan,  tholoian,  thann  ni  tbarf  mi  thes  6nig  thanc  uuesan, 
liobo  drohtin,  thes  ik  gio  te  thesum  liohte  biquam. 

Ni  bium  ik  na  tbes  aairdig,  uaaldand  frö  min, 

tbat  ik  andar  tblna  iangron  gangan  maoti, 

5020  tbas  sundig,  andar  tblna  gisitbos.  ik  iro  selbo  scal 

mltban  an  mlnam  muode,  nu  ik  mi  salic  m6n  gisprac/ 

So  gornoda  gamono  bezta, 

brau  im  so  bardo,  tbat  bie  babda  is  börron  tbuo, 

liobes,  farlögnid.  Tbän  ni  tburbun  tbes  liudio  barn, 

502öaaeros,  aandroian,  bebui  it  uueldi  god, 

tbat  so  Hoben  mann  l^tb  gistuodi, 

tbat  bie  so  bönllco  bßrron  [C  142^]  sines 

tburu  tbera  tbiaan  aaord,  tbegno  snellost, 

farlögnida,  so  liobes.  it  uaas  all  bi  tbesun  liudiun  giduan, 

508ofiribo  barnan  te  framu.  bie  uuelda  ina  te  fariston  duan, 

5014.  seg  I  gea»  •  _  te  —  5015.  haldio  (o  mit  ftäftben  t)on  alter  i&onb 
überg.)  C  huldeo  M  —  thinero  |  C  —  hebenrikeas  —  5016.  Thiodan  C  —  theo  I 
den  tholoiax  •  than  —  ne  C  —  nuesair  •  —  5017.  llobo  —  thes  C  that  M  —  io  — 
I  thesamo  C  thesuma  M  >-  liohteqaam  *  (e  auB  q  rab.)  —  5018.  bian  G  — 
uoirdig  |  —  fruo  C  —  mi»  •  —  5019.  ander  thine  iungaron  —  moti  •  — 
5020.  nnder  CM  —  thine  gesidos '  —  selbo  —  5021.  midan  —  minon  C  minuma  |  M 

—  I  mode  •  —  nVL  —  me»  —  gesprac  •  —  5022.  gornode  —  besta  I  C  —  5023.  ina  C 

—  he  H  fe§lt  C  —  habda  C  habde  M  —  |  herren  G  herren  M  -  tho  -  -  5024.  leobes 

—  I  Tha»  —  thurbun  —  5025.  uaondroian  G  —  5026.  lioben  man  led  gistodi  — 
5027.  That  C  -  he  -  herren  |  G  -  5028,  thurh  —  thero  G  —  thi  -  g  in 
theg  I  no  ifl  agf.  C  bor  thegno  ift  sne  rab.  M  —  5029.  far  lognide  —  liebes  G 
I  liobes  •  M  —  It  —  al  —  theson  liudion  G  —  gidaan  •  —  5030.  flrio  bar  |  non  G 

—  trumun  G  —  he  (h  gröfeer)  unelde  —  fu  |  risten  G  —  doair  •  - 

tib  (ebc.  —  Ucber  OIät  »erfll.  AA.  XX,  2S8.  -  5016.  tholoian  1.  mit  ^ccuf.  bniben, 
2.  mit  ®enet.  nerlufüg  gebn,  entbebren  (P.  XIV,  53).  —  ni  tharf  mi  thes  dnig  thanc 
uuesan  iib  barf  mtcb  buribauS  ni(bt  barübet  freuen.  —  5017.  te  thesum  liohte  auf 
bie  3Be(t.  —  502i.  lieber  mithan  mit  &tnti.  f.  oben  au  S.  149».  -  5023.  hörron 
ifi  ®enetio.  —  5024.  3um  grolgenbcn  bergt.  8aeba  |u  SOtrc.  16,  7:  Qaa  in  re  con- 
siderandnm  nobis  est,  cur  omnipotens  Dens  emn,  quem  cnnctae  ecclesiae  prae- 
ferre  disposuerat,  ancillae  Yocem  pertimescere  et  se  ipsum  negare  permisit. 
Qnod  nimiram  magnae  actum  esse  pietatis  dispensatione  cognoscimus,  ut  is, 
qui  futums  erat  pastor  ecclesiae,  in  sua  culpa  disceret,  qualiter  aliis  misereri 
debuisset.  Prius  itaque  eum  ostendit  sibi  et  tunc  praeposuit  ceteris,  ut  ex 
sna  infirmitate  cognosceret,  quam  misericorditer  aliena  iniiima  toleraret  (Q^rein 
S.  107;  bogegen  SOBlnbifib  ©.75  f.).  —  5026.  lioben  lann  nur  ajatiö  fein  (?Protje, 
$at.  €.8),  unb  bann  i^  bie  tJ-orm  fo  ungern ßbnltcb»  ba§  man  an  einen  ^(breibfebler 
benfen  mü^te,  toenn  niibt  beibe  $bf|.  übereinftimmten  (Siblfiter  8.  22;.  —  gistandan 
f».  t».  »iberfobren.  -  5027.  thi  M  Scbrdbfebler ;  öergl.  A.  XIX,  71.  —  5030.  te 
furiston  duon  ium  oberfien  macben.  —  lieber  bie  ^orm  doan  fte^e  ju  4909  unb 
AA.  XX,  239.  - 


374      ^cl-  5031-5048  (6. 153, 16-84):  DU  «bfi(^t  ®ottel  Ui  ^M  Zreubru^e. 

h^rrost  obar  is  hluuiski,  hölag  drobtin. 

liet  ina  gicunnon,  huilica  craft  habad 

thie  mennisco  maod  äno  thiu  mäht  godes, 

liet  ina  gisundion,  that  hie  sithor  thiu  batt 

5035liudian  gilöbdi,  huo  liof  is  thar 

manno  gihuilicum,  than  hie  mön  gifrumit, 

that  man  ina  al&te  Idthes  thinges, 

sacono  endi  snndiono,  so  im  thuo  selbo  deda 

hebanrlkies  god  harmgiunrohti. 


LX. 

504oBithiu  nis  mannes  bäg  mikilnn  bitheribi^ 

hagnstaldes  hruom:  ef  im  thiu  helpa  godes 

gisuikid  thuru  is  sundion,  than  is  im  sän  aftar  thiu 

Ö031.  herrost  (h  gtöget)  0  —  herost  obar  —  |  helag  (h  ßiösec)  C  — 
drohtJK  '  —  5032.  Liet  C  let  M  —  gekunnon  —  bal  etfle  e  in  huilike  xft  lang 
^etuntergeiogen ,  nichts  corrigiett  —  craft  *  —  habit  C  habet  M  —  5033.  tfae 
men  I  nisca  mod  *  —  the  —  5034.  Liet  G  let  M  —  gesnndion  *  —  he  sidor  | 

—  bet  —  5035.  liu  |  din  C  -  gilobdi  -  üef  ist  C  -  thar  J  that  M  - 
5036. 1  gihaüicon  C  hailicumu  M  —  than  |  he  meir  gefrumit  *  —  gifirumid  |  C  — 
5037.  I  That  C  —  man  —  ledes  —  5038.  sundeono  —  tho  selbo  dede  — 
5039.  heban  riki  G  hebcnrikies  M  —  härm  giunrohti  -  LX  *  i  1  Seile  leer  i  G  — 
hanngeaarhti '  |  —  5040.  Be  thiu  —  nis  ]  ist  G  —  mannes  —  mikflim  biderbi  M 
mikil  umbi  |  theribi  G  —  5041.  haga  stuodes  G  —  hrom  *  |  —  ima  —  helpe  — 
5042.  gisuikid  C  gesnikid  •  M  —  tharh  —  sondeo  *  —  Than  G  tba«  H  -  ima  I 

—  after  G  — 

5031.  2)eS  Oeilanbc»  htaoiski,  f^amilie,  toirb  feine  ftir^e  genannt.  —  5032.  gi- 
cannon  fro.  b.  rennen  letnen.  —  hoilica  craft  habad  toeldb«  ^caft  W,  b.  t.  »U  feine 
ilraft  bat.  —  5034.  lätan  mit  fLcax\.  unb  dnfin.  beieic^net  ein  Sniafjcn  (P.  XVI,  478), 
eB  nnb  ^ier  gtaei  dnfinitibe  baoon  abbängig  unter  tBicbcr^oIung  bei  reglerenben  Serbl.  — 
5035.  toit  es  lieb  ba  ift  (thar  Oerftfirhing  bei  ?Vragen>ortel) ;  Mrgl.  Stiel  6.70;  ba* 
gegen  6ieber&,  A.  XIX,  66.  69,  Wi  tliat  M  für  ricbtig,  bot^  niberf triebt  biel  bcn 
&t]t^tn  bcr  SBortfÜeaung.  -  5038.  deda  all  Sectreter  bei  Serbl  aliet,  ba^er  mit  bcm 
0)enetto  harmgiaurhti  (oon  harmgiuurht,  ft.  f.)  berbunben.  Uebct  bic  Conpiuftion 
ton  alätan  j.  oben  unb  P.  XIY,  64.  —  3>ie  gform  hebanriki  C  ifl  ein  e^reibfc^Icr : 
bergl.  A.  XIX,  71.  — 

LX.  Sergl.  ^rab.  )U  IRtt^.  26,  75:  Ob  hoc,  sicut  apparet,  haesitare  per- 
missus,  ut  in  ecclesiae  principe  remedinm  poenitentiae  conderetur  et  nemo 
änderet  de  sua  virtute  confidere,  quando  mutabilitatis  periculom  neo  beatns 
Petrus  potuisset  evadere  (9B  i  n  b  i  f  d)  6.  76.  Q)  r  e  i  n  6. 107.  6  i  e  o  e  c  I ,  A.  XIX,  SO  f.). 

—  5040.  bäg  fi.  m.  Kübmen,  6i(bbrttfien.  —  mikil  fann  ni(bt  etn)a  all  Vbbect,  aber 
aud)  ni(i)t  all  9Ibi.  |u  bäg  gehören.  Sl  ifl  ^ier  ba^er  bem  Xcste  M  gefolgt,  mo  aitl< 
brü<fli(b  fie^t  mikilun  biderbi,  b.  i.  fe^r  nfi^Ii« ;  bergl.  (Stein,  G.  XI,  815.  «c^ag^el. 
O.  XXI,  149.  6 i eben  ).  b.  6t.;  mikilun  ift  ein  abverbialet  ^atio  9lut.  (Dcrgl 
ei^lttter  6. 111.  127.  —  .5041.  Ueber  hagastald  f.  )u  8549.  —  5042.  sundeo  M 
ift  64reibffbler  für  sundeon  ober  stindea  (6i!blüter  8.  67.  lll.  146).  — 
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briosthugi  bluothera,  thoh  hie  6r  bihßt  spreca, 

hruomie  [M  72^]  fan  is  hildi  endi  fan  is  handcrafti, 

5(H5thie  mann,  fan  is  megine.  That  nuarth  thar  an  them  märion 
thegno  bezton,  [C  143^]  thuo  im  is  thiodnes  gisuök  [sein, 
hölag  helpa.  bithiu  ni  scoldi  hruomian  man 

te  suitho  fan  im  selbon,  huand  im  thar  suikit  oft 

nuän  endi  uuilleo,  ef  im  uualdand  god, 

5050  hör  hebancuning,  that  herta  ni  sterkit. 

Than  b6d  allaro  barno  bezt,  bendi  tholoda, 

thuru  mancunni.  haurbun  ina  managa  umbi 

ludeo  lindi,  spräcun  gelp  mikil, 

habdun  ina  te  hosca,  thar  hie  giheftid  stuod, 

5055tholoda  mid  githuldiun,  so  hnat  so  im  thiu  thiod  deda, 

.5043.  breostfaugi  —  blothera  C  blothora  •  M  —  he  —  spreke  —  5044.  hro- 
mie  I  —  huldi  |  G  —  5045.  Thie  C  —  the  mav  —  that  C  —  I  uuard  —  themu 
mareon  skiw  *  —  5046.  besten  |  G  bezton  M  —  tho  imu  —  thiednes  G  thio  | 
daxes  M  -  5047.  helpe  *  Bethia  xi  -  hromien  mav  —  504&  |  Te  C  —  suido  I  — 
imu  selbon  •  —  imu  —  suikid  —  5049.  uua»  —  1  imu  —  5050.  heben  kuning  •  — 
(that  fc^It)  herte  —  »i  —  sterdd  G  —  5051.  Than  G  —  best  G  —  tholode  •  — 
5052.  thurh  mavcanni '  i  —  I  huurban  —  über  ga  in  managa  8laf .  —  5053.  iudeono 

-  liado  C  —  5054.  |  hafdun  —  hoske  C  -  he  gieftid  stod  •  —  5055.  tholode  C 

—  mid  M  fe^U  G  —  githuldion  G  gethnldiun  MM  —  imu  —  thieda  C  — 

5043.  thoh  loenn  aüöf.  ■—  bih^t  sprecan  troltfi  \pTtänn,  prallen.  —  5044.  hild 
R.  f.  bei  itampf,  bn  i^nrnpfcSmut  (^al^aDfl.  @.  150) ;  eiflentli^  a^eieic^nung  einer  8BaItüre 
(huldi  tft  €(^reibfe^Ier:  oergl.  A.  XIX,  69).  —  5047.  fan  =  tat.  de.  —  im  xtHeiw.  — 
5051.  IBergl.  Zat.  GLXVII  [ihic.  22,  66  ff.]:  Mane  antem  facto  convenerunt  omnes 
principes  sacerdotum  cum  senioribus  plebis  et  scribis  concilium  facientes.  [Wtt^. 
26,  59]  Quaerebant  falsutn  testimonium  conti'a  lesnm,  ut  eum  morti  traderent,  et 
non  invenerunt,  cum  multi  falsi  testes  acoessissent.  —  Novissime  autem  venerunt 
duo  falsi  testes  et  dixerunt:  [!Dlc.  14«  58]  Nos  audivimus  eum  dicentem  [Wtt^. 
26,  61] :  Possam  destruere  templum  Dei  [^tc.  14,  88]  hoc  manu  fiEietum  et  post 
triduum  aliud  non  manu  factum  aediflcare.  Jesus  autem  tacebat.  Et  surgens 
princeps  sacerdotum  in  medium  interrogavit  lesum  dicens.  —  [Wtt^.  26,  63] 
Adiuro  te  per  Deum  vivum,  ut  dicas  nobis,  si  tu  es  Ghristus  fllius  Dei 
[Wc.  14,  61]  benedicti.  [ORtt^.  26,  64]  Dicit  illi  lesus:  Tu  dixisti.  [l'uc.  22,  67] 
£t  ait  Ulis :  Si  vobis  dixero ,  non  credetis  mihi ;  (si  autem  et  interrogavero, 
non  respondebitis  mihi  neque  dimittetis).  Verumtamen  dico  yobis,  amodo 
videbitis  filium  hominis  sedentem  a  dextris  virtutis  Dei  et  venientem  in  nubibus 
caeli.  [Wtt^.  26,  65  f.]  Tunc  princeps  sacerdotum  seidit  vestimenta  sua  dicens: 
Blasphemavit ,  quid  adhnc  egemus  testibns?  £cce  nunc  audistis  blasphemiam 
de  ore  eins.  Quid  vobis  videtur?  At  illi  respondentes  dixerunt:  Reus  est 
mortis,  [fiuc.  22,  63  f.]  Tunc  expuerunt  in  faciem  eius  et,  qui  tenebant  eum, 
illudebant  ei  et  velayerunt  faciem  eius  et  colaphis  eum  cecidemnt.  [ÜJltt^.  26,  67] 
Alii  autem  palmas  in  faciem  eius  dederunt  (dicent«s :  Prophetiza  nobis,  Ghri.9te, 
quis  est  iste,  qui  te  percussit?)  [Suc.  22, 65]  Et  alia  multa  plasphemantes  dicebant 
in  eum.  —  5052.  Ueber  baä  «eimjpiet  f.  P.  XXIX,  4.  11.  —  5054.  heflian  ftu.  t>. 
feffeln.  —  5055.  a?er  5eri  ftlmmt  öonj  überein  mit  ö.  5120  (G.  XXVII,  420).  — 
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liudi,  löthes.  Thuo  uuarth  eft  lioht  cuman, 

morgan^  te  mannuD.  manag  samnoda, 

heri,  ludeono.  habdnn  im  hugi  uulbo, 

inuuid,  an  innan.  uuarth  thar  öosago 

5060  an  morgantid  manag  gisamnod 

irri  endi  6nhard,  inuuiddies  gern, 

uur^thes  uaillean.  gengun  im  an  huarf  samad, 

rincos,  an  rüna,  bigunnun  im  rädan  thuo, 

huo  sia  giuuisodin  mid  uuftrlösun 

50C5mannun,  möngiuuitun,  an  mahtigna  Crist 

te  giseggianne  sundia  thuru  is  selbes  [C  143*>]  uuord, 

that  sia  ina  than  te  uundarquälu  uuögian  muostin, 

ad^lian  te  döde.  Sia  ni  mahtun  an  them  dage  fidan 

so  uur6th  giuuitscepi,  that  sia  im  uulti  bethiu 

507oad6lian  gidorstin,  eftha  död  frummian, 

50Ö6.  ledes  *  Tho  uuard  —  |  cumaü  *  —  5057.  Mor  |  gan  G  —  mannon  C 
masnun  -  M  —  5058.  iudeono  >  |  —  habdun  C  —  uiiluo  C  nulbo  *  M  —  5059.  In  | 
nnid  C  —  innax  *  uuard  (baS  erfte  u  tttoal  größer)  31  — 'eosago  I  -^  5061.  |  Irri  G 

—  inuuideas  |  —  5062.  uuredes  (bal  erfic  u  ttxoat  gröger)  —  unillien  C  nnilleaB  -  Jf 

—  aw  —  5063.  Rincos  G  rinkos  l  ÜI  —  radaw  tho  *  —  5064.  sie  geanisadi«  — 
mid  CM  —  uuar  loson  C  —  5065.  mannon  men  |  huaton  C  maxnun  *  me»  ge- 
noitun  M  —  aa  —  5066.  sundea  thurh  —  selbes  —  5067.  That  C  —  sie  — 
nunder  qua  |  lu  C  uunder  qua  I  lu  *  M  —  uuegean  mostiii  *  —  5068.  ade  I  Uev  — 
dode  *  Sie  —  I  sia  G  ~  si  —  mohtnn  0  —  themo  C  themu  |  M  —  findan  |  0  finde«  11 

—  5069.  nured  —  giuuit  scipi  G  geuuitscepi  *  M  —  sie  —  imo  |  G  imu  M  — 
5070.  ade  1  lie»  mostin  •  —  I  dot  G  dod  M  —  frummie»  •  — 

5056.  l^thes  ^finflt  ab  t)on  huat.  —  5060.  S)i(  3eit  ^ier  unb  9.  5060  fHnnt 
Itoar  |u  ber  biblijc^en  ßrjablunfl,  aber  bie  Xagetieit  ifl  au<^  Dorgeld^rteben  für  bie  Regung 
beS  ecbtcn  Zwinge!  (Cagenpuf  cb  6.  39).  Sie  Sojaaen  (j.  oben)  fommen  um  bie  IRorneit« 
jeit  }ufammen.  —  50G1.  irri  %\>\.  aufgeregt,  lornig.  --  tohard  91b }.  fefi  auf  ft4  felbf! 
i^ebenb,  entfcbloffen,  mutig.  —  inuuiddies  ®enet.  abb-  von  gern  (P.  XIY,  40).  -~ 
5062.  uur«thes  uuilleon  ift  (BenetiD  ber  Sigenfcbaft  (P.  XIV,  S7),  ni^t  ettoa  bem 
inuuiddeas  paxaUtt,  fonbem  bem  ganjen  ^ulbiudc  inuuiddeas  gem.  —  5063.  gengon 
an  rtlna  traten  ju  gebcinter  Seratung  jufammen.  —  Sie  folgenbe  €af{ffiBung  ift  ftoätfk 
frei:  im  refle;iu,  ßtb&rt  iU  rädan,  baoon  bangt  ein  tnbirefter  ^ragefci  ob.  ginulsian 
an  fommt  jonfi  ni^t  »or:  ficb  b^tanmaiben  an;  unb  baoon  ^8ngt  ber  ^r&pofitionalc  ^n« 
ftnitio  ab  (P.  XVI,  498):  Sünbe  auljufagen,  ber  eflnbe  i^n  |u  befibulbigen  auf  Oninb 
wn  (thuru)  feinen  eignen  Porten.  S)er  Don  6teig  fup|»onierten  Vnatolutbie  bermog 
i(b  ni(bt  |u  folgen.  —  iBebagbel  (G.  XXI,  149)  nimmt  Q^b^ftut  aU  Gubjeft  fu  gi- 
seggianne unb  überfe^t:  mie  fie  mit  falf4)cn  ^eugen  gegen  (SbrtftuS  bie  Knjcige,  bcn 
QemeiS  erbrächten ,  6itnbe  )u  reben,  ober:  ba§  er  Sünbe  rebe  bunb  feine  äBorte.  — 
5065.  ni^ngiuuito  in.  m.  faljcber  ^euge  (mdnhuaton  G  ifl  \ol\d);  oergl.  A.  XIX«  66). 
>-  5067.  Soni't  fiebt  ftet»  te  uundrun  uuögian,  Ifltx  te  unndarquälu,  nnb  baft  f^etiit 
mir  barauf  binjubcuten,  baB  te  uundrun  aud)  (onfreter  ju  faffen  ift,  benn  als  ein  bloftet 
9lbwrb :  b\i  )u  unerb^rten  Wortern  peinißen.  —  maostin  in  ber  öoge  loären,  fbraiten.  — 
5069.  uulti  ft.  n.  bie  €trafe  an  2cib  unb  Seben.  -  .')070.  gidorstin  G  pa^t  bcffcr  al« 
möstin  M  (A.  XIX,  7^).  — 
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libu  bilösian.  Thuo  quämun  thar  at  laztan  forth 

an  thana  huarf  uuero  uuftrlösa  man 

taöna  gangan  endi  bigunnun  im  tellian  an, 

qnäthun,  that  sia  ina  selbon  seggian  gihördin, 

5075  that  hie  mahti  teuaerpan  thana  nuih  godes, 

allaro  hüso  höhost,  endi  thuru  is  handmegin, 

thuru  is  6nes  craft,  upp  arihtean  [man. 

an  thriddion  daga,  so  is  elcor  ni  thorfti  [M  78»]  bithlhan 

Hie  thagoda  endi  tholoda,       ni  sprac  im  gio  thiu  thiod  so  filu, 

5080  thia  liudi,  mid  luginun,  that  hie  it  mid  löthnn  angegin 

uuordun  uuräki.  Thuo  thar  undar  them  uuerode  arös 

balohngdig  man,  biscop  thero  liudio, 

thie  furisto  thes  folkes,  endi  frägoda  Crist 

iac  ina  be  im  selbon  bisaor  suithon  6thun, 

5085gruotta  [C  144*]  ina  an  godes  namon  endi  gerno  bad, 

that  hie  im  that  gisagdi,  ef  hie  sunu  uuäri 

thes  libbiandes  godes,  ^thes  thitt  lioht  giscuop, 

5071.  libu  biloBien  •  Tho  —  thuo  !  C  —  quamu.1  \  —  thar  alezten  C  —  ford  • 

—  5072.  the  I  na  C  thena  M  —  uuarlose  ma»  •  —  5073.  tue  |  ne  ganga»  •  - 
telliew  ■  an  •  —  5074.  |  Quatbun  C  quadun  M  —  sie  —  |  selbon  —  '•  gihordin 
'seggias  '  bur4  ^^idjeii  umgefteOt  —  5075.  he  —  mahtig  C  ->  te  uuerpen  — 
I  thena  C  thena  M  —  5076.  hohist  |  C  —  thurh  —  5077.  thurh  -  up  arihtie»  •  - 
5078.  a»  —  thriddien  |  dagc  C  —  helcor  -  dorfti  |  (6tri«  bur*  d  alt)  —  bithian  C 
bethihan  M  —  ma*  •  —  5079.  I  hie  (h  fltößer)  C  He  M  —  »isprak  imu  io  —  thiudo  C 

—  filo  C  uilu  •  M  —  5080.  thea  —  mid  I  C  mid  M  —  |  luginon  C  —  he  —  mid  C  M 

—  lethon  C  ledun  M  —  5081.  uuordon  C  —  uurachi  •  Tho  —  themn  —  aras  C  — 
5082.  baluhngdig  man  -  5083.  the  —  fragode  -  I  criste  C  krist '  M  -  5084.  Iac  M 

—  gie  ina  boppelt,  baS  jtoeite  snal  butd^jlrid^en  C  —  imu  selbon  —  i  be  suor  C  — 
ethon  C  ethuit  -  M  —  5085.  Graotta  |  C  grotte  M  —  a»  —  »amon  *  —  5086.  i  that 
ff^eint  a.  9laf.  C  —  he  -  he  —  |  suno  C  —  5087.  libbiandes  C  libbiendies  M  — 
goden  godes  •  —  thit  [  —  gescop  *  — 

5071.  3*>  U^u  bilösian  tfl  auS  bem  ttot^erge^enben  im  ein  ina  |u  erg&njen.  — 
libu  Ift  ber  abtatittif^e  dnfirumental  (^  rat  je,  S)at.  6.  54):  üom  Ütlbt  I5|en,  b.  §.  mtn. 

—  at  laztan  auleftt.  —  5072.  Ueber  ben  »eim  \.  P.  XXIX,  5.  18.  —  5073.  im 
tellian  an  =  an  ina  tellian  gegen  i^n  auftfagen,  i^n  bef(!bulbigen.  —  5074.  gihOrdin 
gebort  bitten.  —  5078.  thriddion  (für  thriddiun)  fl.  5!>at.  eing.  ~  is  ®enet.  ab^. 
von  bithlhan  fi.  b.  eigentltc^:  in  iBcjug  auf  etioaS  Erfolg  ^aben,  bann:  et  glUdlicb  bott* 
bringen,  —  5079.  ni  sprac  im  gio  thia  thiod  sO  filu  mid  luginun,  that  hie  it 
uuräki  nidbt  \pvaät  (b.  {.  gegen  ibn;  fergl.  iptatje,  ^ai.  @.  15)  ibm  je  ba§  ^oll  \o 
tjiel  mit  VÜlgen,  bag  er  e8  gerädbt  bätte,  b.  b«  mod)te  bad  Solf  aucb  nodb  fo  btel  liigncrifd) 
gegen  ibn  fagen,  fo  täcbte  er  eS  bo(b  nldtit  (that  confecutiti  im  negativen  6a^e).  — 
5081.  thar  ifi  bie  aUgemeine,  undar  them  uuerode  bie  jpe]ieOe  Crtlbefiimmung.  — 
5085.  namon  ^ier  too^I  9Iccuf.  €{nq.  (6(blfiter  @.  17)  rebele  i^n  auf  @olte8  9lamen 
^tn  an.  —  gerno  bringlicb.  —  5087.  thes  altrabiert  an  ben  ^aubtfalj.  -^  goden  M 
ifi  €d)reibfebler;  Dergl.  AA.  V,  232;  bagegen  A.  XIX,  63.  — 


878      ^^'  5088—5101  (6. 155,  8-19) :  a>et  ^en  befcnnt  ft^  eibli^  alS  OotteS  So^b. 

Crist  cuning  öaiiig.  uui  ni  mugun  is  antkennian  uniht, 

ne  an  thlnun  uuordun  ne  an  thSnun  uuerkun/         Thuo  sprac 

[im  eft  thie  uu&ro  angegin, 

5090  thie  guodo  godes  sunu,       „  Thu  quithis  it  for  thesun  ludeon  nu, 
suothllco  sagis,  that  ik  it  selbo  binm.  [thiu, 

thes  ni  gilöbeat  mi  thesa  liudi,  ni  unilliad  mi  farl&tan  bi 

ni  sind  im  mina  uuord  uuirdig.  Nu  seggiu  ik  iu  te  uuämn 

[thoh, 
that  gi  noh  sculun  sittian  gisehan  an  tbia  suithrun  half 

5095  märean  mannes  sunu  an  megincrafte  [godes 

thes  alouualdon  fader  endi  thanan  eft  cnman 

an  himilnuolcnnn  herod  endi  allum  helitho  cunnie 

mid  is  uaordun  adölian,  all  so  iro  giuurhti  sind." 


LXL 

Thuo  balg  ina  the  biscop,  habda  bittran  hugi,  [slöt. 

6100  uurethida  ina  uuid  them  uuorde  [C  144 *>]  endi  is  giunädi 

brac  for  is  breostun.       „Nu  ni  thurbun  gi  bldan  leng^  quat  hie 

5088.  Criat  |  C  krlst  M  —  uui  (erfte  u  ßtöfeer)  ni  —  antkiennies  |  — 
5089.  we  —  thinon  uuor  |  den  C  —  uuorduit  •  »i  —  thinon  uuercon  C  —  Tho 
sprak  I  imu  —  the  —  5090.  |  Thie  G  —  the  godo  —  Buno  C  —  thu  C  —  quidis  ( 

—  theson  C  thesuir  H  —  iudeon  —  5091.  Suothllco  I  C  —  sodlico  segis  —  selbo 

—  biun  C  -  5092.  ni  |  gilobiad  —  these  -  »i  —  ne  nuilleat  1  C  —  for  latan  CM 

—  bethiu  •  —  5093.  Ne  C  »i  M  —  I  min  —  uuirdig  *  —  nu  C  —  |  uuaron  C  — 
5094.  That  G  —  |  sculu»  sittiev  giseha»  *  —  the  suidaron  —  r>095.  snno  C  — 
.5096.  alouualdeir  —  |  kuman  —  5097.  himil  |  uuolc  non  C  —  endi  (e  größer)  C  — 
allon  G  allumu  M  —  helido  —  5098.  mid  G  mid  |  M  —  uuordon  C  -  adeliex  • 
al  -  giuurihti  G  geuurhti  M  —  5099.  LXI  erft  nacb  5103  C  —  Tho  —  the  3  se  C 

—  habda  G  |  habde  M  ~  bittren  —  5100.  uuredida  (ina  fc^It)  uuidthemu  — 
nuerode  |  C  —  5101.  brak  —  für  C  —  brioston  l  0  breostuw  -  M  —  nu  ne  C  ~ 
durbun  —  bida*  —  quadhe  |  — 

5088.  S^er  Oenetit)  is  ^öngt  bon  antkennian  ab  (nlc^t  bon  uuiht;  x>n^. 
P.  XIY,  50)  unb  beilegt  fli^  auf  ben  3nt)alt  ber  Dor^erBc^enben  ^rage.  —  5092.  gi- 
lObian  mit  ®enetib;  üergl.  P.  XIV,  52.  —  He  tüoaen  m\^  beft^olb  nid^t  lodlaficn 
(nämlid)  »eil  fie  baS  mir  nii^t  glauben).  —  .5093.  ni  sind  im  uuirdig  finb  i^nen  nid^t 
niertboa,  teuer  ($ratje«  ^t.  e.  33).  —  5094.  sittian  ft.  b.  fu^  je^en.  -  9la4 
©ieoerS  (A.  XIX,  48)  l)at  ber  (Bcnetib  ben  2on,  godes.  —  Ueber  ben  Mrrücitcn  9cai» 
fatio  half,  ber  bem  92ominatib  angeglichen  ifi,  betgl.  £ (^ tüter  @.  ISS«  tlnm.  —  5097.  an 
himiluuolonun  \.  Xßal^aOK.  6.  139.  ~ 

LXI.  5099.  ina  refleiion  9(ccufatib;  belgan  refl.  in  3om  geraten;  bergl.  fpratic, 
9lccui.  €.  74;  ebcnfo  uurötbian  refl.  b&fe  luerben.  —  Ueber  bte  ^o|)))etanitterotion  im 
9lnfonge  beS  Vbfi^nittB  f.  P.  XXIX,  6.  7.  -  5100.  uuid  them  uuorde  gegenflber  bem 
Borte,  b.  ff.  in  ^nbetrad^t  bed  XÜorte«.  —  siet  fprät.  bon  slltan  ft.  b.  )errei|en.  — 
nuerode  C  giebt  feinen  8inn  (A.  XIX,  66).  —  5101.  brac  $rät.  u.  brecan  ft.  b.  icr« 
bre(ben,  lerreifeen.  —  bldan  fl.  b.  mit  ®enet.  morten  auf  (P.  XIV,  51).  — 


^tl.  5102—5116  (6. 155, 20-166,  7):  SJet  ^offzpxit^n  lemifet  feine  ftleiber.      379 

,thit  uuerod,  giuuitscepies,  nu  im  sulica  uuord  farad, 

mönspräca,  fan  is  muthe.  that  gihörid  hier  nu  maono  filu, 

rinco,  an  thesum  raknde,  that  hie  ina  so  rikean  telit, 

fiio5gihid,  that  hie  god  sl.  huat  uuilliat  gi  ludeon  thes 

adölian  te  duome?  is  hie  dödes  nu 

uuirdig  bl  sulicun  uuordun?"  That  uuerod  all  gisprac, 

folc  ludeono,  that  hie  uu&ri  thes  ferahes  scolo, 

[M  73^]  vulties  so  uuirdig.       Ni  uuas  it  thoh  be  is  giuurhtiun 

fiiiothat  ina  thar  an  Hierusalem  ludeo  liudi,  [giduan, 

sunu  drohtines,  sundia  lösan, 

adöldun  te  döde.  Thuo  uuass  thero  dädio  hruom 

ludeo  liudiun,  huat  sia  them  godes  barne  mahtin, 

s6  haftem,  m^t  harmes  gifrummian.  [sluogun, 

5115  Beuurpun  ina  thuo  niid  uuerodu  endi  ina  an  is  uuangun 

an  is  hleor,  mid  iro  handun  (all  uuas  im  that  te  hoske  gi- 

[duan), 

5102.  Thit  C  —  ginnit  scipies  C  geuaitscepies  *  M  —  sulic  —  farad  C  — 
5103.  measpraca  fa»  |  —  müde  *  —  gi  horid  C  —  her  nu  M  fe^It  C  —  mairno  — 
filo  *  C  —  5104.  Rinco  C  rinko  M  —  tbeson  C  theauma  M  —  racode  C  —  he 

—  telid  C  —  5105.  he  —  auilliad  —  iadeon  |  —  5106.  adeliex  —  dome  —  he  — 
dodes  C  dodes  M  —  nu  G  sunu  M  —  5107.  Uuirdig  C  —  uuirdig  be  —  )  sulicon 
uuordon  G  sulicun  uuordux?  M  —  that  0  —  al  gesprac  —  5108.  iudeono  '  — 
he  —  tho  thes  ferhea  —  scolo  *  LXl  *   1 1  3.  leer  |  C  —  5109.  Yuities  (dnitial)  GM 

—  uuirdig  •  —  ne  C  —  I  ginurhtion  G  geuurhtiuif  M  ~  gidoen  •  |  —-  5110.  That  G 

—  ine  —  iudeo  —  5111.  suno  C  —  sundea  I  lose»  •  —  5112.  dode  •  Tho  uuas  — 
hrom '  ^  5113.  iudeo  —  |  liudeon  G  liudiu.«  |  M  —  sia  than  G  sie  themu  M  — 
barne  *  mahtin  —  5114.  haftin  C  haftemu  M  —  ge  |  frummien  •  —  5115.  be  uurpun 
(b  gröfier)  C  —  tho  —  mid  I  G  mid  M  —  uuerode  *  —  uuan  )  gon  —  slo  i  gun  G 
sloguw '  M  —  5116.  hlier  G  -  mid  GM  —  iro  (a.  f leinet  9iaf.)  banden  G  —  hau- 
duw  •  al  —  imu  —  hosce  |  gidoen  •  — 

5102.  thit  uuerod  if)  paxaM  |u  gi:  i^r  3uben,  i^r  Seute.  —  510.S.  9)ad)  gi- 
hörian  fie^t  jonfl  ^etft  ber  Vccufatio  mit  bem  Önfinittt);  nui  in  bicfem  einen  ^Oe  fte^t 
ein  abl)öngiger  60^  mit  that,  toeil  bie  fiett>ö^nH(!^e  Gonflnittion  burt^  SoranfteOuna  beft 
ObieftSaccufatit)  that  unmögli^  geioorben  Ift  (P.  XVI,  481).  —  5104.  bag  er  fit^  für  fo 
^ettfi^aewaltig  erfl&rt.  Xxt  ^araOele  aeigt,  ba§  rlki  i)\n  gleit^bebentenb  mit  göttlicb  ifl, 
unb  Silmar  (6.  12  f.)  fte^t  barin  eine  unbetood^te  ^leugenmg  au8  bem  ^eibentum,  eine 
alte  Cpferformel  (Dergl.  9$.  108).  —  5105.  thes,  bafttr,  Qenet.  ab^.  bon  duome.  —  te 
duome  addlian  alB  Urteil  beftimmen  (Sagenpuf^  @.  36).  —  5107.  bf  um  —  »iUen.  — 

Heber  bat  «eimfpiel  f.  P.  XXIX,  18. 5109.  b6  aur  SBejetcbnung  be«  ^o^en  Grabes ; 

eigentlicb:  in  biefer  SDetfe.  —  5109.  is  ge^t  auf  3efuS.  —  Sergl.  ^rab.  au  ^Dltt^.  26,  66: 
contra  legem  egerunt  dicente  Domino:  innocentem  et  iustum  non  interfldes 
(A.  XIX,  81).  —  5111.  sundia  ifl  Oenet.,  abb.  bon  lösan.  —  Ueber  ben  Keim  fiel^e 
P.  XXIX,  11.  —  5112.  3)a  rühmten  fiäf  beffen  (thero  dadio)  bie  duben.  G^umann 
(O.  XXX,  74)  Uberfe|)t:  ba  tsax  ben  duben  ^legeSjubel  barüber,  maS  fte  (=  bag  fle)  bem 
®ottelfo^ne  antbun  Tonnten,  nämltcb  fe^r  großes  Seib.  —  5114.  harmes  ®enet.  abf^.  bon 
möst.  —  haftin  G  ift  €(breibfe^{eT(e4Iüter  e.  88,  9[nm.  1).  -  5115.  uuerode  M  ift 
!^tio,  nitbt  ettoa  abgeftbrnäcbte  Oform  bee  ^nflrumentali«  (tiergl.  ecblüter  6.  258).  — 


380  ^^I-  5117-5131  (€.  156,  7-18):  ^eM  )oirb  )U  fßUatuS  gefU^tt. 

felgi[C  145*]dun  im  firinuuord,  fiundo  menigi, 

bismarspräca.  stuod  that  barn  godes 

fast  undar  fiandun,  uaärun  im  is  fadmas  gibundna, 

5isotholoda  mid  githnldiun,  so  huat  so  im  tbia  tbioda  tno 

bittres  brabta.  ni  balg  ina  nioauibt 

uuid  tbes  unerodes  giaain.  Tbuo  nämun  ina  unrdtba  mann 
so  gibondanan,  that  barn  godes, 

endi  ina  tbuo  Idddun,  tbar  tbero  liudio  uuas, 

5i25tbero  tbiodo,  tbingbus,  tbar  tbegan  manag 

bnurbun  umbi  iro  beritogon.  tbar  uuas  iro  börron  bodo 

fan  Eümuburg,  tbes  tbie  tbuo  tbes  rikies  giuueld, 

cuman  uuas  bie  fan  tbem  kösure,  gisendid  uuas  bie  undar 

[tbat  cunni  ludeono, 
te  ribtianne  tbat  riki,  uuas  tbar  rädgebo, 

5130  Pilatus  uuas  bie  b^tan,  bie  uuas  fan  Ponteo  lande 

knuosles  kennid,  babda  im  craft  mikil 

5117.  imu  —  iionda  C  —  menegi  •  —  5118.  I  bismar  spraca  (b  fltöSer)  C  — 
bismer  spraka  |  stod  —  511U.  under  CM  —  fiondon  C  flonduir  *  M  —  ima  M  im  i  C 

—  is  fe^It  C  —  fadmos  —  gibundana  C  1  gebondene  •  M  —  5120.  tholode  — 
mid  M  fe^It  C  —  githuldion  |  C  -  imu  —  thiod  to  |  —  6121.  brahte  *  —  ne  C 
xi  M  —  neouaiht  -  —  5122.  uuid  —  geuui»  -  |  Tlio  —  uurede  mair  —  5124.  tho 

—  thero  na(4  |  thar  fe^It  C  —  5125.  Thero  C  there  M  —  thiade  -  5126.  buurbun  — 
I  herren  C  —  5127.  the  tho  -  rikeas  —  5128.  Cuman  -  |  C  |  kume«  M  —  he  — 
tbemu  —  he  —  iudeono  —  5129.  rihtiene  —  I  rad  gibo  C  radgebo  *  M  — 
5130.  Pilatus  C  —  he  hete»  *  he  —  .5131.  cnosles  kennit  ■  —  habda  G  habde  |  M 

—  I  imu  — 

5120.  SergC.  9).  5056.  —  thiod  M  fliebt  »iebec  rinen  ungenauen  Oet«  (B.  XU, 
348).  —  5122.  Scrfll.  Zat.  CLXIX  [Vltt^.  27,  8]:  Et  adduxerunt  eum  vinctum 
I3of).  18,  28]  in  praetorio  nmttl).  S7,  2]  et  tradiderunt  Pontio  Pilato  piaesidi. 
[3o^.  18,  28]  Et  ipsi  non  introierunt  in  praetorium,  ut  non  contaminarentur, 
sed  manducarent  pascha.  [3Rtt^.  27,  S]  Tunc  yidens  Indas ,  qui  eum  tradidit, 
quod  damnatUB  esset,  poenitentia  ductus  rettulit  triginta  argenteos  prinoipibuB 
et  senioribus  dicens:  Peccavi  tradens  sanguinem  iustum.  At  illi  dizerunt: 
Quid  ad  nos?  tu  videris.  Et  proiectis  argenteis  in  templo  recessit  et  abiens 
laqneo  se  suspendit.  —  Uebet  ben  »etm  \.  P.  XXIX,  14.  —  5124.  thar  ottra^iert: 
ba^in  tto  (baS  {Rid^t^auS  Mar),  b.  f).  ju  bem  fti^t^auje.  —  5125.  thinghOs,  tbiugstedi 
^eigt  im ^elianb  bie  Qerid^tSftatte ;  toergl.  Sagcnpuf(^€.  40.  —  Uebec  bie (^orm thiade 
f.  Schlüter  6. 167. 185.  —  5126.  huurbun  ^räbifat  na^  bem  @inne  )u  bem  im  coOet« 
tit)en  manag  Itegenben  üRe^r^eitSbegriff.  —  5127.  S)aS  nelatit)  toitb  ^fiufig,  loic  ^ier,  unter 
aSicber^oIuna  bed  baiuge^örigen  2)emonftratiD«  gebilbet;  bergt.  SBilljetm)}  a.  a.  O.  — 
giuueld  ^ptätet.  üon  giuualdan  fi.  b.  mit  Oenet.  ^errfcbet  fein  über  tP.  XIV,  47).  — 

5129.  te  rihtianne  ab^änßiß  »on  sendian  (P.  XVI,  49S).  -  rfidgebo  Reifet  *P«ota8 
alft  oberfter  Stifter,  toelc^er  baS  Utteil  )tt  finben  ^at  (uergl.  Sagenpuf4  6.45).  — 

5130.  »etgl.  «Ic.  )u  3o^.  18,  37 :  Nam  Pilatus  Romauus  civis  ftiit ,  licet  genere 
Pontius,  eumque  in  ludaeam  Romani  praesidem  miserant  (A.  XIX,  31);  bagcficn 
A.  XL,  334.  —  5131.  kennian  \m.  t».  entftammen.  — 


^e!.  5132—5148  (S.  156, 18-157,  6) :  a)U  3uben  bleiben  brausen  beS ^{)cS  toegen.      ^ß\ 

an  them  thinghüse  thiodo  gisamnod 

an  huarf,  nueros.  uuärlösa  man 

agäbun  thuo  thana  godes  sanu,  ludeo  liudi, 

6i35nndar  fiundo  folc,  qu&thun,  that  hie  uu&ri  [C  145 b]  thes 

that  man  ina  nultnodi  uuftpnes  eggiun,        [ferahes  scolo, 

scarpnn  scürun.  Thuo  ni  nuelda  thiu  scola  ludeono 

thringan  an  that  thinghüs,  ac  thiu  theod  üte  stuod, 

mahlidun  thanan  uuid  thia  menigi,  ni  uueldun  an  that 

[gimang  faran, 

6U0  an  elilendiga  man,  that  sia  thar  unreht  uuord 

an  [M  74*]  them  dage,  derbies  uuiht,  adölian  ne  gihördin, 

ac  quäthun,  that  sia  im  so  hluttra  h^laga  tidi  uueldin, 

iro  pascha,  haldan.  Pilatus  antfeng 

at  them  uuamscathun  uualdandes  barn, 

6i4ßsundia  lösan.  Thuo  an  sorogun  uuarth 

lüdases  hugi,  thuo  hie  ageban  gisah 

is  drohtin  te  döde,  thuo  bigan  im  thiu  dftd  aftar  thiu 

an  is  hugea  hreuuan,         that  hie  habda  is  h^rron  dr, 

5132.  thema  —  thiod  —  5133.  uuarlose  ma*  *  —  5134.  Agabon  G  — 
agabnn  tho  —  |  tbena  G  thena  M  —  suno  0  —  iudeo  —  5135.  under  |  G  under  M 
—  I  fiondo  0  —  qnadnii  —  he  —  ferhes  —  5136.  That  C  —  |  ma«  —  eggion  0 
egginn  *  H  —  5137.  Scaipon  (c  bon  alter  ^anb  mit  ^äfdien  ilberg.)  scu  ]  ron  0  — 
thao  fe^tt  —  vi  uaelde  |  —  scole  indeono  *  —  5138.  aw  —  thiod  —  t  stod  *  — 
5139.  Hahlidnn  G  mahlidUB  H  —  thaiien  nuid  thea  menegi '  —  ne  G  ni  M  — 
faren  *  —  5140.  an  fe^It  M  —  elilandige  mav  *  —  sie  —  5141.  themu  d(a)ge 
(derbies)  u(uiht)  ad(e)lie(n  ne)  g(ihor)din  ^alb  aulrabtert ,  baS  (Singeflamtnertc  nitbt 
erfennbar  —  deruies  G  —  5142.  Ao  G  —  qnadun  —  sie  |  —  im  fe^It  0  —  tidi  — 
nneldin  fe^It  G  —  5143.  haldan  nueldin  G  —  halde«  -  (aaeldin  fe^It)  M  -  Pilatus 
GM  —  5144.  iiuam  scathon  G  nuamscadun  *  H  —  5148.  sandealosex  *  Tho  |  — 
I  sorogon  C  sorgnn  M  —  uuard  —  5146.  tho  he  ageban  —  5147.  dode  *  |  tho  — 
I  Thuo  C  —  imu  —  after  G  —  5148.  hugie  G  —  hrenuan  •  —  he  —  hab  |  da  C 
habde  |  M  - 

5182.  thiodo  G  ift  ^ier  too^t  richtiger,  toeil  ein  «Iccufattb  thiod  feltener  iß  aI8  thioda 
(64(üter  @.  184).  —  5133.  Ueber  ben  9ieim  f.  P.  XXIX,  5.  13.  —  5134.  ageban 
\t.  b.  Eingeben.  —  5137.  scür  ft.  m.  St^auer,  SBetter,  Stampl  —  5138.  9lai4  bein 
^auptftab  trägt  bie  9lbberbiaI^ra))ofition  be«  SerbS  ben  Xon  (bergl.  A.  XIX,  47).  — 
5139.  mahlian  fm.  b.  ber^anbeln.  —  thin  menigi  fmb  bie  ftnecbte  be9  $ilatu8.  — 
Gl  f^etnt  ^ier  nod^  eine  un§  nic^t  befannte  CueQe  bem  9)i(^ter  borgelegen  ju  ^aben 
(t)ergl.  A.  XXXYI,  17(>).  —  5144.  at  (bergl.  a^b.  an  gewinnen).  —  5145.  an  sorogun 
uuerthan  betrübt  »erben.  —  6146.  ageban  dnfinitiD  (nic^t  !ßarti}lb),  ab^.  oon  gisah. 
Gin  eubjeftSaccufatib  {ie^t  ni^t  ba.  —  5147.  thiu  däd,  xoai  er  getrau  ^atte«  toirb 
nä^er  erläutert  bur(b  ben  in  5148  b  folgenben  9Ieben|Q^.  —  5148.  habda  gisald  ift  nod) 
ni(bt  Umfc^reibung  eineS  $lu9quamberfeftS ;  im  3uflanbe  beS  SBerfauftfeinS  gehalten  ^atte ; 
ba§  dr  ge^5rt  ju  habda  aOefn,  teel^eft  ben  €inn  eines  ^luSquamberfeftS  ^at;  t)ergl. 
S3.  6153  ik  hebbin  it  gicöpot  xä)  befitje  eä  burd)  ftauf.  — 
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snndilösan,  gisald.  Nam  im  thno  that  silubar  an  band, 

5i5othritig  scatto,  that  man  im  6r  nuid  is  tbiodne  gaf, 

geng  im  thuo  te  them  ludian  endi  im  is  grimmnn  d&d, 

sundiun,  sagda,  endi  im  that  [C  146  &]  silubar  böd 

gerDO  ti  agebanne.  «Ik  bebbiu  it  s6  griollco'  qnat  bie 

,mid  mines  drobtines  dröru  gicöpot, 

6155  so  ik  uuöt,  that  it  mi  ni  tblbit/  Tbiod  ludeono 

ni  uueldun  it  thuo  antfftban,  ac  bietun  ina  forth  aftar  tbia 
umbi  sulica  sundia  selbon  abton, 

buat  bie  uuid  is  frabon  gifrumid  babdi. 

,Thu  s&uui  thi  tbes  selbo,"  qn&tbun  sia.  ,buat  uuili  thu 

[thes  nu  suokian  te  üs? 

5160  Ne  uuit  thu  that  thesum  uuerode. "  Thuo  giuu^t  im  efb 

lüdas  gangan  te  them  godes  uuibe  [tbanan 

sultbo  an  soragun,  endi  that  silobar  uuarp 

an  thana  alab  innan  (ne  gidorsta  it  6gan  leng), 

fuor  im  thuo  so  an  forabtun,  so  ina  fiundo  barn, 

5i65muodaga,  manodun.  habdun  tbes  mannes  hugi, 

gramon,  undargripanen,  uuas  im  god  abolgan, 

5149.  Bundealosen  —  ima  tho  —  is  silubar  G  silubar  (is  fe^It)  M  ^  havd  |  — 
5150.  I  Thriti  G  —  man  imu  —  nuid  —  thiodane  —  5151.  Qeng  C  —  gensnn  (an 
unterpunftiert)  imu  |  tho  —  indeon  G  iudluv  *  M  —  giimmon  —  6152.  Snndiun  C 

—  snndeon  sagde  '  —  silubar  —  5153.  te  —  gebanne  *  G  agebanne  *  H  —  gro« 
lico  G  -  I  quad  he  -  5154.  mid  M  fe^tt  G  -  drore  -  5155.  thihid  G  thüt  -  M 
~  thlod  (t  größer)  iudeono  —  5156.  ne  G  —  tho  —  he  |  tun  —  ford  —  after  G  — 
5157.  sundea  *  selbon  —  |  sundia  (i  mit  ^Sf^en  tt.  alter  ^anb  überg.)  G  —  5158.  buat 
(h  grölet)  G  —  he  I  uuid  —  frohon  G  —  gefrumid  —  habdi  G  —  5159.  sahi  — 
selbo  thes  quadun  {sie  *  —  uuil  |  G  —  nu  fe^It  G  —  soken  |  te  us?  —  5160.  tbe* 
son  G  thesumu  |  M  —  thuo  G  Tho  M  —  imu  —  thana«  —  5161.  iudas  G  —  gangaa  — 
themu  I  —  5162.  suido  —  sora  I  gan  G  sorgun  *  M  —  silubar  —  5168.  |  thena  G 
thena  |  H  —  inna«  *  «egidorste  —  5164.  fuor  (f  gcögcr)  G  For  M  ~  For  imu  tho 

—  forah  I  ton  G  forhtuv  |  M  —  flondo  (agf.  f)  G  —  5165.  modage  —  habdnn  G  — 
im  thes  G  —  5166.  undar  gripana  G  under  gripanen  *  M  —  imu  — 

5150.  gaf  gegeben  ^atte.  —^5151.  gengun  M  ifl  corrigierter,  bur^  bal  folgcnbc 
im  ^eitoorgerufener  6(^teibfe^(er  (@(^Iüter  6.  184).  —  5153.  so  ~  so  fo  —  bag.  — 
5155.  thlhan  %  n.  gebei()en,  €egen  bringen.  ~  5156.  ina  ift  eubjeltftacaifatito  in  bem 
oon  hetan  abhängigen  ^Iccufatio  mit  bem  dnfiniti».  —  5157.  umbi  in  betreff.  -  Von 
ahton  bangt  ab  l.  umbi  sulica  sundia,  2.  bcr  inbirelte  S^iagefal  mit  hnat  — 
51.)9.  sehan  fl.  o.  mit  ®enet.  berüdfiibtigen  (P.  XIY,  50);  s&uui  ift  dnbtfatib  (G.  XXI, 
150) ;  freilicb  entf^jricbt  e»  nid^t  bem  videris  (G.  XXX,  74).  -  suokian  fto.  b.  mit  te 
fotbem  t)on.  —  nu  Ij!  rld^tig;  öergl.  A.  XIX,  67.  —  5160.  uultan  ft.  b.  »ortoetfen.  — 
thesum  uuerode  b.  t.  unS  ^ter.  —  5164.  fuor  an  forahtun  getiet  In  $ur4t.  —  flundo 
bam  bie  Zeufel.  —  5165.  manodun  e6  l^m  na^e  gelegt  Ratten.  —  5166.  gramon  \H 
gubjeft:  bie  Teufel.  —  im  ift  Überflüfftg;  öergl.  AA.  V,  282.  —  nndargripan  fl.  ». 
erfalfen.  —  undargripana  G  ift  ni^t  benfbar  (A.  XIX,  69),  n  ifi  burcb  einen  in  G  ni^t 
feltenen  Gc^reibfe^Iei  foctgefaflen  (6d)Iüter  6. 12S).  — 
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that  hie  im  selbon  thao  Simon  uuarahta, 

hoög  thuo  an  herus^l,  an  henginna, 

uuarag,  an  uuurigil,  endi  uulti  gicös, 

5170  hard  helligithuing,  h6t  endi  thiustri,  [su6k. 

diop  dödes  dalu,  [C  146^]  huand  hie  ör  umbi  is  drohtin 


LXII. 

Than  böd  that  barn  godes,  bendi  tholoda, 

an  them  thinghüse,  huan  6t  thiu  thiod  undar  im, 

erlös,  dnuuurdia  alla  anurdin, 

5175  [M  74^]  huat  sia  im  than  te  ferahquälu         frummian  uneldin. 

51<$7.  That  C  —  he  imu  (n  überg.)  selbon  |  tho  simoir  —  aurahta  C 
uaarhte  -  M  —  5168.  hneg  (h  grögcr)  C  —  tho  —  hinginna  —  5169.  ^aft  erfti  a  in 
ttuarag  oon  alter  ^anb  mit  ^äfi^en  überg.  C  —  uvagil '  —  gecos  *  —  5170.  h  in  hard 
gröler  C  —  hellie  gethuing  *  —  |  hiet  G  —  5171.  diap  dodes  —  he  —  snek  '  1 
1  3.  leer«  am  Snbe  -  LXII  *  I  C  —  5172.  tholode  *  —  5173.  themn  —  thioda  G  — 
under  —  5174.  6nuaar  |  dia  0  ennaordie  M  —  alleaaidis  *  |  —  5175.  sie  imu 

—  tha»  H  feblt  G  —  qualu  biB  thar  auSrab.,  no(^  letbar:  qualu  fi:(ammi)a(ii  aae)l 
(din  •  T)h(o  tha)r  |  — 

5167.  slmo  f».  m.  Gtritf.  —  5168.  hnög  an  herosdl  er  neigte  fn^  on  baS  Xob« 
bringenbe  6eU,  eine  alte  gformel  bec  f4tm))fli(l^rn  Einrichtung  burt^  ben6tri<f  (Qilmar 
€.  80.  SEBal^aan.  6. 138).  —  henginna  ft.  f.  ber  Sufianb  befi  ^öngenS.  —  5169.  aurgil 
ft.  m.  ber  Stritt,  nuarag  ifl  ein  gflu^tuort,  namentlich  beici^net  ed  ben  gfriebtofen,  &t» 
ächteten  (®rimm,  IRec^tialtert.  e.  7S3.  9iein^.  fjfuc^ft  6.  XXXVH.  9»i(mar  €.  80. 
Srunner  @.  166  ff.  Sagen^ufc^  e.  70.  SBal^aan.  €.  US).  —  iBergl.  ^ieriu^rab.  }u 
!D2tt^.  21,  5 :  Exitus  hie  mortis  tarnen  et  sablime  cadaver  Ostendit  popnlis,  quanto 
de  cnlmine  lapsas  Fridem  discipulas,  qoi  hnnc  reus  alta  relinquens  Sidera 
tartareum  descendit  ad  usque  profondum  (A.  XIX,  81).  —  5171.  snlkan  ft.  D.  ab« 
trünnig  toerben;  umbi  in  betreff.  — 

LXII.  Sergt.  Xat.  GLXX  [3o^.  18,  29  f.}:  Exivit  ergo  Pilatus  ad  eos  foras 
et  dixit:  Quam  accusationem  alTertis  adversus  hominem  hnnc?  Respondernnt 
et  dixemnt  ei :  Si  non  esset  hie  malefactor,  non  tibi  tradidissimns  enm.  [8uc.  28,  2] 
Hunc  invenimus  subvertentem  gentem  nostram  et  prohibentem  tributa  daii 
Caesari  et  dicentem  se  Christum  regem  esse.  C3o^.  18,  81  ff.]  Dixit  ergo  eis 
Pilatus :  Accipite  enm  vos  et  secundum  legem  vestram  iudicate  enm.  Dixerunt 
ergo  ludaei:  Nobis  non  licet  interflcere  quemquam.  —  Introivit  ergo  iterum  in 
praetorium  Pilatus  et  vocavit  lesnm  et  dixit  ei:  Tu  es  rex  Indaeorum?  Et 
respondit  lesus :  Atemetipso  hoc  dicis,  an  alii  tibi  dixerunt  deme?  Kespondit 
Pilatus:  Numquid  ego  ludaeus  sum?  Gens  tna  et  pontiflces  tradidenint  te  mihi; 
quid  fecisti?  Respondit  lesns:  Regnum  meum  non  est  de  mundo  hoc;  si  ex 
hoc  mundo  esset  regnum  meum,  ministri  mei  decertarent,  ut  non  traderer 
ludaeis.  —  Ego  in  hoc  natus  sum  et  ad  hoc  veni  in  mnndum,  ut  testimonium 
perhibeam  veritati.  Omnis,  qui  est  ex  veritate,  audit  meam  vocem.  Dicit  ei 
Pilatus:  Quid  est  veritas?  Et  cum  hoc  dixisset,  iterum  exivit  ad  ludaeos  et 
ait  ad  principes  sacerdotum  et  turbas:  Nullam  causam  invenio  in  hoc  homine. 

—  5172.  böd  (bon  btdan)  »artete  ab ;  bat)on  abhängig  bie  inbireite  Orrage  hnan  ör.  — 
Ueber  ben  SJoppelreim  f.  P.  XXIX,  6.  7.  —  5174.  Änuuurdi  ?lbj.  einer  «Infic^t.  - 
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Thuo  thar  an  them  benkian  arßs  bodo  kösures 

fän  Bümaburg  eodi  geng  im  nuid  that  rlki  ludeono 

muodag,  mahlian,  thar  thiu  menigi  stuod, 

aftar  them  höbe  huarabon.  ne  uueldun  an  that  hüs  cnman 

6180  an  them  paschadage.  Pilatus  bigann 

fruocno  frftgon  obar  that  folc  ludeono, 

mid  huiu  thie  man  habdi  moi*thes  gisculdid, 

uuities  giuuercod.  ,bi  hui  gi  im  so  uurdtha  sind, 

an  iuuuom  hugea  huotia?"  Sia  qu&thun,  that  hie  im  habdi 

[harmes  so  filu, 

5i85ldthes,  gildstid.  „ne  g&bin  ina  thesa  liudi  thi, 

thar  sia  ina  ör  biforan  ubilan  ni  uuissin,  [so  fila 

uuordun  faruuarahtan.  hie  habat  theses  uuerodes  [C  147*] 
farlddit  mid  is  Idrun  endi  thesa  liudi  merrid, 

duot  im  iro  hugi  tulflian,        that  uui  ni  muotun  te  them  höbe 

6190  tinsi  geldan.  that  mugun  uui  ina  gitellian  an      [k^ures 

mid  uuAru  giuuitscepi.  hie  sprikit  öc  uuord  mikil, 

quithit,  that  hie  Crist  si,  cuning  obar  thit  rlki, 

begihit  ina  so  grötes.*  Thuo  im  eft  tegegnes  sprac 

5176.  benkion  G  —  6177.  i  imu  unid  —  iadeono  —  5178.  mnodag  (o  mit 
i^afc^en  t)on  alter  ^anb  überg.)  G  modag  M  —  mahlieir  *  —  stod  t  —  5179.  After  C 

—  thema  höbe  huarbon  *  vi  ~  kuman  —  5180.  An  G  —  themn  —  Pilatas  H 
pilat'  I  G  —  bigan  —  5181.  frocno  G  frokno  M  —  obar  —  i  iudeono  '  —  5182.  mid 
C  M  -  hat  G  —  the  maiv  ~  hab  I  di  G  -  mordes  gisculdit  *  —  5183.  üuities  C  -- 
gi  I  uuerkot  *  be  hoi  —  imu  —  nurede  —  5184.  inaon  G  iuanomn  M  —  hngi  C 

—  hotie '  I  —  I  Sie  quadon  -  he  —  habdi  G  habdi  •  M  -  fllo  G  -  5185.  ledes 

—  Ki  ga  I  oin '  —  5186.  sie  —  biaoraa  ubilax  —  5187.  Ünordon  G  —  far 
unarhte»  •  he  —  habit  G  habat  M  —  thieses  G  —  filo  G  —  5188.  fi&rledid  — 
mid  C  mid  |  M  —  merrid  G  —  5189.  Duot  G  doit  M  —  tuiflien  *  —  |  si  —  motnn 
CM  —  themu  —  höbe  (etriil^  bur^  b  alt)  CM  -  5190.  gelden  *  —  i  in  ina  au» 
s  rab.«  ober  ^led  bar  über  G  —  |  gitelliej*  —  5191.  mid  GM  —  I  giuuit  acipiu  C 
genuitscepi  ■  M  —  He  sprikid  ok  -  5192.  Quithit  G  |  quidit  M  -  he  —  kuning 
obar  —  5193.  begihina  |  (oot  n  ift  t  b.  j.  ^b.  übetfl.)  G  —  giotes  •  |  Tho  —  oft 
tegegnes  (te  o^ne  ^äfcben  b.  alter  i^anb  überg.)  G  —  sprak  — 

5176.  S>er  Sorftlienbe  beS  Oeri^teB  inu§te  no(b  beutfö^em  Gebraute  ftt^en  (V'ageiu 
puf  4  6.  44).  —  5181.  obar  über  —  ^tn«  }u  ber  oanjen  6^aar  Qetoenbet.  —  5182.  gi- 
sculdian  ftu.  b.  mit  Oenet.  betbienen.  —  5183.  i)er  Oenetib  nadb  giunercon  \to.  b. 
tt)un  ift  bartitib  (beral.  P.  XIY,  45).  —  6186.  thar  —  ni  inbem  ni(bt,  o^ne  bo|.  — 
5187.  lieber  baS  »eimjbiel  j.  P.  XXIX,  13.  —  5189.  tuiflian  tft  ^nfinitio  abb.  boo 
duot  (P.  XVI,  483.  6(^lüter  e.  139):  er  brtnßt  i^ren  ©cij»  in  Unfii^eT^eit.  —  «ui 
duot  tuiflian  ift  ein  sagad  alfi  regierenbel  IBerb  für  ben  abhängigen  6a|  su  entnehmen.  — 
5190.  that  mugun  uui  ina  gitellian  an  beffen  ^ben  toir  ein  Sted^t  ibn  |U  berflagen.  — 
uuord  mikil  ein  grogeS  Sßort,  b.  ^.  nid^t  ein  in^altf (btoereB ,  fonbrm  ein  ftotjeS,  ^o4« 
mutiges  S^ort.  —  5193.  ina  reflc;tti;  bigehan  ft.  o.  refl.  mit  @enet.  etioa»  bon  fi^ 
aussogen  (P.  XIV,  r)2).  —  sprac  gehört  in  bcnjelben  »erB  mit  tegegnes  unb  barf  nlAt 
etwa  bem  folgenben  öerfe  jugettjicfen  »erben  (AA.  V,  281).  — 
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bodo  kösures.  „Ef  hie  so  barallco"  qnat  hie 

519Ü  ,undar  thesaro  menigi  mdnauerc  frumit,      [ferahes  scolo, 

antf&hat  ina  than  eft  undar  iuuua  folcscepi,  ef  bie  sl  is 

endi  im  so  adöliat,  ef  hie  si  dödes  uuertb, 

so  it  an  iuuuaro  aldrono  öaua  gibiode/ 

Sia  quftthuD  thuo,  that  sia  ni  muostin  manno  nigönum 

5sooan  thia  hölagnn  tid  te  handbanon 

uaerthan  mid  uaftpnun,  an  thein  unlhdage, 

huand  it  ni  uoäri  iro  giauono. 

Thno  naenda  ina  fan  them  unerode  uuröthhugdig  man, 

thegan  kösures  (hie  obar  thia  thioda  nuas 

5205  bodo  fan  Rümnburg);  [C  147^]  biet  im  thuo  that  bam 

nähor  gangan  endi  ina  niudllco  [godes 

frägoda  fraocno,  ef  hie  obar  that  folc  caning,         [garu 

thes  uuerodes,  uuäri.  Thno  habda  eft  [M  75 &]  is  uuord 

sann  drohtines.  ^Hueder  thu  that  fan  thi  selbnm  sprikis/ 

5210  ^the  it  thi  ödra  hier  erlös  sagdun,  [qnat  hie 

5194.  Bodo  G  ~  ef  C  —  he  —  barlico  quad  |  he  —  5195.  nnder  thesarn 

—  men  auerk  frumid  ■  ~  5196.  antfkbad  —  iha«  |  —  nnder  iunne  —  folc  scipi  0 

—  he  —  ferhes  —  6197.  endi  (e  größer)  C  —  imn  —  adeliad  |  —  he  —  dodes 
unerd  *  —  5198.  iaaero  |  aldruono  C  —  o  in  inanaro  au»  u  cort.  —  enne  C  eo  H 

—  gebiode  -  —  5199.  Sie  qna  |  dun  tho  —  sie  nimostin  '  manno  —  |  nigenan  C 
nigenumu  *  M  —  5200.  anthe  helagon  —  5201.  noerdev  *  —  mid  CM  —  anap  | 
non  C  —  themn  —  5202.  fe^It  M  —  5203.  Tho  |  nuende  —  fon  C  —  thema  - 
uureth  ha  |  dig  G  nnred  hagdig  M  —  maa  *  —  5204.  thega»  —  he  obar  thea  — 
5205.  ruma  i  (*  barg  *  |  unterge{(^r.)  G  —  het  ima  tho  |  —  biet  (h  gr9§er)  C  — 
52U6.  Kahor  gangan  '  —  ina  fe^tt  G  —  5207.  flrokno  l  —  he  obar  —  kuning  — 
.'»208.  Tho  —  I  habda  G  habde  M  —  garo  G  —  5209.  sano  G  -  haeder  (h  gröget)  G 
Boeder  K  —  sei  |  bon  G  selbama  M  —  spri  |  kis  *  qoad  he  *  —  5210.  odre 
her  —  Bagdad  •  — 

5196.  ^<r  SonjunfttD  fle^t  im  SebinflungSfa^c  unb  ebenfo  5198  in  bem  Ser« 
glei(^ung9fa^e,  »eil  lie  Don  einem  3mperatito  abbängen.  —  dnua  Sat.  ah%.  tion  an.  — 
5200.  Uebei  bie  «Ibteilung  biefei  Scrfe  f.  A.  XIX,  56.  —  Sergl.  9aeba  )U  ^ob.  18,  81 : 
Sed  intelligendum  est  eos  dizisse,  non  sibi  licere  Interficere  quemqaam  ea 
paschae  festlvitate,  qnam  celebrare  iam  coepefant,  propter  quam  de  ingressa 
etiam  praetorii  contaminari  metaebant  (®  t  e  I  n  6. 108 ;  aber  6  i  e  d  e  r  6 ,  A.  XIX,  31). 

—  5201.  ti  handbanon  aaerthan  )um  ÜRötbcr  meiben  an,  ermoibcn.  —  5202.  2)(r 
Serl  jeigt  mancbeS  iBebendicbe.  ^eqne  fieDt  um  giauono  ni  uu&rl,  bod^  bleibt  bann 
bie  UnboHfiänbigfeit ;  Giebeift  (A.  XIX,  56)  firei^t  bcn  SerB,  ebenfo  fBe^ag^el; 
flieget  (P.  YII,  18)  giebt  i^n  )um  vorigen,  inbem  er  aaerthan  |U  0.5200  nimmt. 
Uebec  bie  metriftben  6(bn>iertg!eiten  f.  B.  V,  174.  —  5203.  ina  reflesio.  -  5204.  tbia 
thioda  bejeicbnet  bie  3uben ;  fan  Rümabarg  gehört  \u  bodo.  —  5205.  S)et  ^aiio  im 
bangt  ab  oon  n&hor  (<ßtatie«  a>at.  6.  29  f.)  unb  ift  refle^b:  ber  ^eilonb  foOte  nä^t 
)u  Pilatus  berontieten.  —  5208.  Ueber  ba»  iReimfOiel  f.  P.  XXIX,  18.  —  5209.  hae- 
der —  the  Einleitung  ber  btceften  2>oppflfrage.  —  rakud  ifi  l^itx,  teie  5105,  5881,  fdt* 
}ei(bnung  bc»  9ti(btbaufeS  (Sagenbuj^  6.40),  toabrenb  biefeS  fonfl  thinghüs,  thing- 
stedi  beiBt.  — 

9)it)eT,  <Die  altfätbme  »ibelbitbtung.  25 


886      ^^'  5211—5226  (6. 159,  2-14) :  !ßilatuft  fcaflt  ben  iQtnn,  ob  et  ein  ASnig  fei. 

qaäthun  umbi  minan  cuningduom?*  Thuo  sprac  eft  thie 

[kösures  bodo, 
ualanc  endi  uuröthmuod,  thar  hie  unid  uualdand  Crist 

rethioda  an  them  rakude.  „Ni  bium  ik  theses  rlkies  hinan" 

«ludeo  liudio,  ne  gaduling  thln,  [qaat  hie 

5215  thesaro  manno  m&guuini,  ac  mi  thi  tbios  menigi  bifalah, 

agäbun  thi  thlna  gadulingos  mi,  ludeo  lindi, 

hafian  te  handun.  huat  habas  thu  harmes  gidnan, 

that  thu  so  bittra  scalt  bendi  tholoian, 

qualm  undar  thlnum  cnnnie?"  Thno  sprac  im  eft  Crist 

5220  höleandero  bezt,  thar  hie  giheftid  stuod  [angegin, 

an  them  rakade  innan,  „Nis  min  rlki  hinan/  qaat  hie 

«fan  the[C  148A]8aro  uueroldstundu.  £f  it  thoh  uu&ri  so, 

than  uu&rin  so  starcmuoda  uuidar  stridhugi, 

Titiidar  grama  thioda,  iungron  mlna, 

5225  sQ  man  mi  ni  g&bi  ludeo  liudiun, 

hettendiun,  an  band  an  herubendiun 

5211.  quadan  —  minav  |  kaning^duom  *  Tho  sprak  —  the  U  febU  C  — 
5212.  Ualanc  C  aalank  M  —  nuret  |  mnod  C  uured  I  mod '  M  —  he  unid  — 
krist  —  5213.  rethiode  —  raeode  nebinn  G  —  t  vi  M  —  |  thieses  C  —  binas 
quad  he  *  -  5214.  giudeo  -  «igadoling  |  —  5215.  Thesaro  |  C  -  thik  C  —  h  in 
bifalah  b. }.  ^b.  o^ne  ^äfcben  übet».  C  biualah  •  |  M  -  5216.  Agabon  G  |  agabun  M 

—  thik  G  —  I  gadolingas  G  —  iudeo  —  5217.  hafton  G  —  i  handon  G  —  habiB  C 
habas  M  —  gidnan  *  -  52ia  bittro  —  |  thoUan  G  tholo  i  ia*  M  -  5219.  Quam 
mider  0  —  thinon  G  thinumn  M  —  knnnie  '  Tho  sprak  imn  (imu  fc^It  G)  —  crist 
eft  G  eft  krist  M  —  5220.  i  helendero  G  helendero  M  —  best  G  —  he  —  stod  — 

5221.  An  G  —  themu  —  raeode  G  —  nis  |  G  -  quad  he  *  —  5222.  tfaesam  — 
et  C  -  thoh  fe^It  -  5223.  Than  G  tha«  M  —  Starkmode  noider  —  strid  hngi  C 
5224.  noi  (  der  —  thie  |  daG  —  iungaron  mine  -  —  5225.  So G  -  mikG  —  gaui  |  G 
gabi  M  —  indeo  —  liadeon  G  liadiux  *  |  M  —  5226.  hettendon  G  |  hettendiua  M 

—  1  hera  bendion  C  — 

5213.  rethion  fio.  b.  fbte<ben  (ratiocinari),  erörtern.  —  theses  rfkies  ffi  Gene- 
tivns  originis;  t;eml.  P.  XIY,  42.  —  5214.  gaduling  fft  %itt  in  loeit  umfaffenbem 
Ginne  fienoinmen  (»ie  8172).  di  beici^net  funficbfl  Oef(b)DifleTttnb  (fo  1266),  bonn  Me 
näi^filen  8em>anbten  (\o  221.  1450,  au(b  577);  toerftl.  Cilntar  6.  56.  —  .5215.  mAganini 
\^at  ebcnfo  eine  (Irtoeiterunfl  beft  urft^rttnglid^en  SDefitifff  fld^  gefonen  lafitn  mfiffcn:  bte 
mägos  flnb  uifprfinßli^  bie  Sertoanbten  »on  mätterti^et  €eite ;  ^ter  aber  ifk  bte  tofitcfte 
Seripanbtf^aft  ber  Solfftgenoften  bamtt  beiel^net  (St (mar  6.56).  —  mi  Datito,  thi 
Vccujatb.  —  5216.  ml  ifl  na(b  bem  Qoranfle^enben  für  ben  €tnn  entbe^rlt^«  oa4  i^ 
eft  unf(b&n  am  Cibluffe  bei  Serfeft,  boilb  ifl  eft  in  beiben^bff.  flberliefert  (Rieft  6.  123).  - 
5219.   lieber  bie  GteUung  t)on  angegin   in  ber  Serftabtciluna   f.   AA.  V,  281.   — 

5222.  naeroldstunda  fi.  f.  3eit  biejer  SBelt.  —  5223.  strfdhngi  fi.  m.  fam^fbeflitriQcr 
Sinn  (oersl.  ntthhugi).  —  so  —  86,  fo  —  ba§.  —  an  )iand  (Vccnf.)  geban  in  bie 
^änbe  geben.  —  an  herubendian  in  Sfeffeln ,  gefeffelt ;  Mrgl.  SDalbalin.  6. 198.  — 
3)on  geban  ^ängt  ber  pröpofitionale  3nfinltiD  ab;  bergl.  9.  4764  unb  P.  XYI,  494.  — 
Die  duben  merben  ^ier  etnaft  oerät^tlid^  genannt,  mic  eft  fcbcint;  menigflcnl  fjiri^t  ber 
fytxx  oon  ibnen,  olft  gebore  er  niibt  ju  i^nen,  aQerbingft  cntfpre^tnb  3o^.  18»  86.  — 
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te  uuögianne  te  uandrun.  Te  thiu  uuarth  ik  an  thesaro 

that  ik  ginuitscepi  giauäres  thinges     [uueroldi  giboran, 

mid  rnlnun  kumiun  cüddi.  that  ningnn  antkennian  uuel, 

5230  thia  nueros  the  sind  fan  uuäre  cumana;  thia  mugun  min 

[uuord  farstandan, 
gilöbon  mlnon  l6ron/  Thno  ni  mahta  lastares  uuiht 

an  them  barne  godes  bodo  kösares 

fidan,  föcni  uuord,  that  hie  is  ferahes  bethiu 

sculdig  uuftri.      Thuo  geng  hie  im  eft  uuid  thia  scola  ludeono, 

5235muodag,  mahlean  endi  thero  menigi  sagda 

obar  hlust  mikil,  that  hie  an  them  hafton  manne 

sulica  firinspräca  fidan  ni  mahti 

for  them  folcskepi,  so  hie  uuäri  is  ferahes  seolo, 

dödes  uuirdig.  Than  stuodun  dolmuoda 

5227.  uaegeanne  —  uun  |  dron  C  aundran  'IM  —  uarth  C  anard  M  — 
thesara  —  gibonui  *  —  6228.  giaoit  |  scipi  C  geaalt  scdpi  |  M  —  giuaares  G 
1  giaaaares  M  —  5229.  mid  GM  —  minon  |  camion  G  —  kuddi  *  —  antkea  |  nien 

—  5230.  Thia  G  tbe  H  —  thei  sind  G  —  komane  *  the  —  n  in  min  a.  Waf.  ffit  d  ». 
j.  i^b.  G  —  &r  standeiv  -  —  5231.  gilobien  —  minon  leron  |  G  minnn  leran  *  H  — 
Tho  —  mohta  G  mähte  M  —  lasteres  |  —  523.3.  lindan  GM  —  feknea  —  he  — 
ferhes  —  .'>234.  |  sculdi  G  —  Tho  M  thno  G  —  he  —  nuid  I  thea  —  iudeono  — 
5235.  Muodag  G  —  modag  mahliex  *  —  thera  —  sagde  *  —  5236.  Obar  1  G  obar  |  M 

—  he  —  themo  G  themn  M  —  man  G  —  5237.  firinspraka  I  —  flndan  )  G  |  finden  M 

—  5238.  Forthem  folc  scipie  G  fe^^lt  M  —  he  —  ferhes  -  5239.  Dodes  G  —  dodes 
unirdig  *  —  Tha«  {  M  I  than  C  —  i  stodan  dolmode  — 

5228.  giuaärea  thinges  be«  SOa^rcn,  ber  IBa^r^eit ;  giaa&ri  (ommt  aud^  9. 1423 
t)or.  ^le  S^Tcibung  ber  ^bff.  ^iec  giebt  giaoäres;  DergU  nocb  A.  XIX,  66.  —  5230.  Xai 
mit  bent  Semonftratib  Deibunbene  Subflanttb  loitb  mit  in  ben  Rclatltif  a|  gelogen,  i»ie  bie  Serft« 
abteilung  jeiflt,  unb  entf))ceibenb  bcm  ^Sufigcn  Oebraud^e  beB  etnfa((en  XemonfiratibS :  qui  viri 
venerunt;  bei  Aelatibja^  pel^t  dnö  Motvot)  jn^ifc^rn  bem  iBot^^erget^enben  unb  ^olgenben.  — 
Ueber  baft  Steimfpiel  bergl.  P.  XXIX,  12.  ~  5234.  Bcaldig  toie  scolo  mit  bem  ®enettb 
(P.  XIV,  41).  —  5239.  dolmaoda  (töri(()t  fic^  geberbenb)  ifl  «Präbirat,  nii^t  ^^araOelc  }u 
liadi.  —  Sergl.  Zat.  GLXX  [Suc.  23, 5  ff.] :  At  Uli  inyalescebant  dicentes:  Gommovit 
popnlum  docens  per  nniversam  ladaeam  et  incipiens  a  Galilaea  nsqae  hac.  Pilatos 
aatem  andiene  Galilaeam  (interrogavit,  si  homo  Galilaeus  esset,  et)  ut  cognovit, 
qaod  de  Herodis  potestate  esset,  remisit  eam  ad  Herodem,  qui  et  ipse  Hiero- 
solymis  erat  illis  diebns.  Herodes  aatem  vlso  lesu  gavisos  est  valde;  erat 
enim  capiens  ex  mnlto  tempore  videre  enm,  eo  qaod  andiret  malta  de  illo  et 
sperabat  Signum  aliqaid  videre  ab  eo  fieri.  Interrogabat  autem  illam  moltis 
sermonibns,  at  ipse  nihil  Uli  respondebat.  Stabant  etiam  prinoipes  sacerdotum 
et  scribae  constanter  accusantes  eum.  Sprevit  aatem  iUam  Herodes  com  ezercitu 
suo  et  illasit  indntnm  yeste  alba  et  remisit  eum  ad  Pilatnm.  —  Pilatus  aatem 
convocatis  principibns  sacerdotum  et  magistratibus  et  plebe  [3o^.  19, 4]  exivit 
ad  eos  foras  [8uc.  23 ,  14]  et  dixit  eis :  Obtulistis  mihi  hunc  hominem  quasi 
avertentem  popnlum.  [3o^.  19,  4]  Ecce  addnco  vobis  eum  foras,  ut  cognoscatis, 
quia  in  eo  nuUam  causam  invenio  ex  his,  in  quibus  eum  accusaüs,  [Suc.  28, 15  ff.] 
sed  neque  Herodes,  nam  remisi  vos  ad  Ulum  et  ecce  nihil  dignum  morte  actum 


388        ^«'^-  5240—5250  (S.  159,  24-160,  7) :  f)lf  Rubelt  forbem  3efu  Xob. 

58ioladeo  liadi  [C  148^]  endi  thana  godes  sann 

uuordan  [M  75  *»]  uuruogdun,       quftthun,  that  hie  giuuerr  örist 
biganni  an  Galileo  lande^  „endi  obar  ludeon  fuor 

heroduuardes  thanan,  hugi  tnlflida, 

manno  muodsebon.  so  hie  is  morthes  uuerth, 

6245  that  man  ina  uaitnoie  ua&pnes  eggiun,     « 

ef  eo  man  mid  sulican  dftdiun  mag  dödes  gisculdian.* 


LXIII. 

So  uuraogdnn  ina  mid  uuordun  uuerod  ludeono 

thuru  hnotian  hugi.  Thuo  thie  heritogo, 

sUdmuodig  man,  seggian  gihörda, 

6250  fan  huilicum  cunnie  uuas  Crist  afuodid, 

5240.  iadeo  —  thena  G  thane  H  —  suno  C  —  5241.  aarog  i  dun  (agf.  r)  C 
noTOgdaii  M  ~  Qaathan  C  qaadun  M  —  hegiaaer  —  5242.  begnnni  ■  —  galflea 
lande  C  —  lande  -  —  ofor  |  C  obar  M  —  iudeon  for  —  5243.  herodanardes  *  thane*  - 

—  h  in  hugi  größer  —  tniflode  —  5244.  Manno  G  mairno  |  M  —  |  modsebov  '  —  be 
~  ist  G  —  mordes  uuerd  *  —  5245.  uoitno  C  >-  e  tn  nuapnes  auf  o  coir.  G  — 
eggion  G  —  5246.  man  —  mid  C  H  —  sulicon  dadion  G  —  dodes  geseoldiev  * 

—  I  glsculdian  •  LXIII  •  |  feine  3.  leer  G  —  5247.  nurogdan  -  ina  (64Ieife  fibcr  i)  C 

—  mid  GM  —  nuordon  G  —  iudeono  —  5248.  Thuru  C  ~  thurh  hotoa»  — 
Tiio  the  —  I  thuo  G  —  5249.  slid  modig  ma»  —  gihorde  -  5250.  huilicon  |  C 
huili  I  cumu  M  —  kunnie  krist  afodid  uuas  '— 

est  ei.  Emendatum  ergo  lllum  dimittam.  Ezdaniavit  autem  uniTersa  turba 
dicens :  Tolle  bunc  [3o^.  19,  6  ff.]  crncifige,  crucifige.  Dlcit  eis  Pilatus:  Accipite 
eum  vos  et  crueiflgite.  Ego  enim  non  Invenio  in  eo  causam.  Respondemnt 
ei  ludaei:  Nos  legem  habemus  et  secundum  legem  debet  mori,  quia  filiumDei 
se  fecit.  Gum  ergo  audisset  Pilatus  huncsermonem,  magis  timuit  et  ingressus 
est  in  praetorium  itenim  et  dicit  ad  lesum :  ünde  es  tu  ?  lesns  autem  responsnm 
non  dedit  ei.  Dicit  ergo  ei  Pilatus :  Mihi  non  loqueris  V  Nescis,  quia  potestatem 
babeo  crudflgere  te  et  potestatem  dimittere?  Respondit  lesus:  Non  haberes 
potestatem  adversum  me  uUam,  nisi  tibi  esset  datum  desuper;  propterea  qni 
tradidit  me  tibi ,  maius  peccatum  habet.  Exinde  quaerebat  Pilatus  dimittere 
eum.  ludaei  autem  damabant  dicentes:  Si  hunc  dimittis,  non  es  amicus 
Gaesaris;  omnis,  qui  se  regem  facit,  contradieit  Gaesari.  —  5241.  unruogian 
fm.  t).  bef (bulbigen,  rilgen.  —  giuuerr  fl.  n.  tlufrubr.  —  biginnan  fiebt  mit  bem  ftccm* 
jatiD ,  »0  auf  bem  {ßerbalbegtiff ,  mit  bem  ®enettt) ,  wo  auf  bem  9lominalbcoriff  bcr 
IRacbbrud  liegt  (P.  XIV,  47  f.).  —  5242.  obar  ludeon  fuor  er  begab  flib  übet  boS 
üanh  ber  Suben  (über  3ubäa)  bin.  —  Ueber  ben  Anfang  ber  birefien  Kebe  f.  O.  XXI, 
150.  —  5243.  thanan  üon  bort,  nämli^  tion  Q^alilSa.  —  5246.  mid  sulicnn  d&diun 
ifl  inftrumental :  burib  folget  treiben.  —  gisculdian  \xo.  \>.  mit  Oenetio  berf^uIbeR, 
Derbienen.  — 

LXni.  5247.  ^er  ipiural  uuruogdun  bem  6inne  no^  auf  ben  im  (^oOectii» 
uuerod  Uegenben  9Re^rbeitlbegriff  bejogen.  —  lieber  bie  So^peladitteration  beim  Beginn 
bei  ^bfcbnittefi  f.  P.  XXIX,  G.  —  5248.  huoti  be|ei«net  bie  ^agooOe  eefmnunt 
(Silmar  6.  82).  —  .5250.  ^ie  SBortfleUung  in  M  berftb^t  gegen  ben  8erlgcbroit4 
(A.  XIX,  57.   KieB  6.  116  f.  AA.  Y,  387;  bagegen  6iet)er»  «Inm.  a-  b.  6t.).  — 
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znanno  thie  bezto.  hie  uuas  fan  thero  mftriun  thiod, 

thie  guodo,  fan  Galileo  lande;  tbar  unas  gumscepi 

edilero  manno,  Erodes  biheld  tbar 

craftagna  caningduom,  so  ina  im  thie  k^nr  fargaf, 

5256  thie  rikeo,  fan  Rümu,  that  hie  thar  rebto  gihuilic 

giframidi  undar  them  folke  endi  fritbu  lösti, 

duomos  addldi.  hie  unas  öc  an  them  dage  selbo 

an  Hiemsalem  mid  is  [C  149^]  gumscepi, 

mid  is  uuerode,  an  them  nnlhe.  so  unas  iro  nuisa  than, 

6260  that  sia  thar  thia  hölagun  tid  haldan  scoldun, 

pascha  ludeono.  Pilatas  giböd  thno, 

that  thana  hafton  man  helitbos  nämin 

so  gibundanan,  that  barn  godes, 

biet,  that  sia  ina  Erodese,  erlös,  brähtin, 

5266haftan  te  handun,  huand  hie  fan  is  heriscepi  uuas, 

fan  is  uuerodes  giuuald.  Uulgand  frumidun 

5251.  Mumo  |  C  —  the  —  besto  C  —  he  —  them  |  marean  thiada  — 
5252.  the  god  —  galilea  lande  —  gum  scipi  C  —  5253.  edilero  |  G  edilie  |  ro  M 

—  manno  '  —  erodes  (e  flrSter)  C  herodes  M  —  that  C  —  5254.  craftiga  |  C 
craftagnfB  M  —  kuningdom  ■  —  imu  |  thc  —  I  gaf  C  —  5255.  the  —  riko  C  — 
he  —  gehailio  —  6256.  ge  |  frumidi  —  un  |  der  C  —  themu  —  fritho  C  fddu  H 

—  5257.  (  Duomos  C  domos  M  —  he  —  |  ok  —  themn  —  selbo  —  5258.  mid  C  M 

—  II  gum  scipe  C  —  5259.  *  mid  is  *  mit  ^äfi^en  öberg.  C  —  mid  —  atthema  — 
nnise  tha«  *  —  5260.  sie  —  theland  |  uaisan  *  lestien  scoldun  —  bal  }toeite  a  in 
haldan  auS  u  corr.  G  —  52(il.  pascaindeono  —  Pascha  (  G  —  Pilatas  —  tho  — 
5262.  That  C  -  the  |  na  G  |  thena  M  —  man  heiidos  namin  *  —  526.?.  gi- 
bnndenne  —  5264.  |  het  M  endi  G  —  sie  —  herodese  —  brahtix  '  —  5265.  haf  | 
tan  (h  flr5§er)  G  haften  11  —  handon  G  —  I  he  —  heri  i  scipie  G  —  5266.  geuoald 

—  I  nuigand  G  —  Ammi  |  du»  — 

5252.  god  M  0{ebt  feinen  6inn  (A.  XIX,  70.  G.  XXI,  140).  —  Uebcr  bie  f(^einbare 
6a4renntniB,  mit  toelcber  bcr  Siebter  ffitt  toon  ^erobefi  4)rtri(lbaft  ]px\6it,  Detfll.  A.  XL,  862. 

—  52.53.  thar  am  OetBfibluffe  ifl  flottbaft  (oergl.  A.  XIX,  49),  that  G  ift  ^(breibfebler 
(A.  XIX,  60).  —  62.54.  2)a6  ^erobeft  gum  dürften  beft  Sanbel  oom  Staifcr  aemaibt  mar, 
fNbt  niü^t  in  ber  beiitflen  €<^Tift ;  foDtc  bal  eine  befonbere  OueOe  anbeuten?  (A.  XXXVI, 
170).  --  fkrgaf  Derlieben  ^atte,  beffet  aIVgaf  G,  welket  bur^  ben  3eilfnf(blu§  toeranlagt 
ifi  (A.  XIX,  69).  —  2)eT  6(bTeibec  toon  G  na^m  cuningdnom  aU  92cutrum  unb  fibtieb 
ba^er  that  craftiga  (6  4 1  ü  t  e  r  6.  132,  9nm.).  —  so  ina  ift  eine  9lrt  ber  Umfilbceibuna 
bet  KelatiM  (tKToI.ftting^arbt  6.  4)  =  quem,  be|.  auf  kuningduom.  —  5255.  rehto 
i^  Oenet.  $Iut.  (nicbtVDO.)  abb.  »on  gihaillc.  ~  .5257.  6teoerl  (A.  XIX,  31)  fü^tt 
biet  eine  6teOe  aul  Saeba  an,  locdbe  befagt,  baft  ^erobeS  natu  et  religione  erat 
ladaens;  ober  lolr  eifabren  babur^  nicbtl  mebr,  aU  fi(b  f4on  aus  Satian  ergiebt 
(A.  XXXVI,  169).  -  5260.  S)ie  Seftart  löstien  M  Derftö^t  gegen  bie  «aitteration 
(A.  XIX,  70).  ~  .5261.  Ueber  thao  am  «erftjibluffe  f.  A.  XIX,  49.  ~  .5266.  fan  is 
uuerodes  giuuald  t>0R  bem  ^etrfibbesitf  jeineB  iBoIfel,  b.  ^.  auft  feinem  ^enftbbereitbe. 

—  folctogo  f».  m.  oon  o^nlicber  Sebeutung  tute  heritogo,  nur  me^t  baft  ^eimifibe 
betonenb.  Sie  (^otm  folctogan  M  all  Vccuf.  6ing.  ift  t)erein|clt  unb  loo^l  ein  €(breibr 
fcbler  (6iblüter  6.32).  - 
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iro  hörron  nuord.  b^agna  Crist 

fdordun  an  feteriun  furi  thana  folctogon, 

allaro  barno  bezt,  thero  thie  gio  giboran  nurtfai 

5970  an  lindio  lioht.  an  litbubendiun  geng, 

antthat  sia  ina  br&btan,  tbar  hie  an  is  benki  sat. 

cuning  £rodes.  umbihnarf  ina  craft  uuero, 

ualanca  unlgandos.  nnas  im  nuilleo  mikil, 

that  sia  thar  selbon  Crist  gisehan  mnostin. 

5S7Ö  uuftndnn,  tbat  hie  im  snm  tdkan  thar  tögian  scoldi, 

mftri  endi  mahtig,  so  hie  managun  deda 

thuru  is  godcundi,  ludeo  [@^lu^  M]  liadinn. 

frftgoda  ina  thuo  thie  [C  149  *»]  folccuning  firiauitllco 

managan  uuordan  (auelda  is  muodsebon 

628oforth  undarfldan),  hnat  hie  te  fmmu  mahti 

mannun  gimarcon.  Than  stnod  mahtig  Crist, 

thagoda  endi  tholoda.  ne  auelda  them  thiodcuninge, 

Erodese,  ne  is  erlun  antsuör  geban 

5267.  helagne  krist  >-  5268.  fordan  —  \  feteron  C  fiterian  *  U  —  for  —  thena  C 
the  I  na  M  —  folctogun  *  —  5269.  |  Ällaro  C  —  best  C  —  tbe  io  —  I  goboran  C 
giborev  M  —  uardi  —  5270.  a»  |  lindio  —  |  litho  bendion  C  —  5271.  antat  sie 

—  brahtu>  —  he  |  a»  —  benkia  —  5272.  |  Cuning  C  —  eaodes  C  herodes  M  — 
5273.  nulancan  C  |  uulanke  M  —  anigandon  C  —  uoilleo  —  5274.  sie  M  fe^(t  C 

—  selban  |  C  selbon  M  —  mosti»  •  —  5275.  Uuandun  |  C  —  he  —  tekav  — 
togean  —  5276.  he  —  ma  |  nagon  C  —  dede  —  5277.  thurh  —  godousdi  • 
iudeo  I  —  liudeon  C  —  5278.  fragoda  (f  ftröget)  C  —  unten  auf  ber  ©eile  Y  C  — 

5279.  mana  |  gon  nuordon  nnolda  C  —  na(6  mnod  sebon  |  Waf.  bon  l  Su^ft.  C  — 

5280.  nndar  findan  C  —  mohti  C  —  5281.  mannen  C  —  5282.  entho  |  loda 
(di  mit  ^äfdjen  ütxrq  )  G  —  uuolda  C  —  thied  ciininge  |  C  —  5283.  : :  ne  a.  9la\., 
ton  ess?  C  —  erlon  C  — 

5269.  thero  nimmt  bemonflratlD  im  SoiuB  baS  rcflierenbc  6ubftantto  auf  unb 
unmittelbar  barauf  folflt  baS  Relatiu  (nergl.  IBilbelm^  a.  a.  O.),  bat  Serbum  fic^t 
ad  sensum  im  einflular  brioßcn  auf  G^riflul,  entgeoen  unfrem  )et(iften  ®cbnui4e.  — 
5271.  thar  ba^ln  mo ,  biefe  Umj^reibunfl  eine»  Socalaboerbft  burd^  einen  RelatlDfal;  lü 
ber  altbeutf^en  Spradie  überhaupt  etoentUmli^ ,  bejonber«  oft  ].  SB.  im  flibelunoenlicb 
unb  ber  itubrun.  —  lieber  bie  grorm  benkia  M  \.  e^lütec  6.  215,  Vnm.  2.  —  ^er 
Kit^tcr  fi^t  ^ier  ouf  einer  SBanf,  nii^t  auf  einem  etu^Ie;  oerfll.  8a0en))uf<^  e.  44.  -^ 
5273.  3)ie  Seftart  nulancan  uulgandon  C  tft  fe^Ier^aft  (A.  XIX,  69).  —  5274.  mnostin 
in  ber  fiafie  mSren,  bürften.  —  5276.  deda  bertritt  ba«  Verb,  ^tcr  tögda,  unb  ^t 
ba^er,  oie  biefeB,  bcn  5Datio  nad)  fi(b.  —  5278  folocuning  ift  ^ier  berfelbe,  ber  oben 
folctogo  bei^t;  baft  erftere  beieitbnet  feine  eb(e  Vbfunft,  bat  |n>eite  fein  ^o(c9  «mt.  — 
5280.  undarftdan  ft.  b.  oufifnbiQ  mo<ben.  —  te  fmmu,  ben  ^rSbitatfaccufatib  .mt' 
trctenb:  lum  92ut|en,  a»  Sorteil,  ^tilfc.  —  .'»281.  gimarcon  fm.  b.  anorbncn.  —  ^t< 
f^rage  Ifi  aOflemein  gehalten,  toetl  bie  CueUe  feinen  Vn^lt  gab,  foD  aber  bo^  auf  Ocrobct 
ilDunfcb  f^tnbcuten,  ein  ISunber  )u  je^n  (üergl.  noib  jelt  nbb.  fl^  etioat  marfen  laten).  - 
5283.  antsuör  ft.  m.  (üerßt.  svaran)  Antwort  (engl,  answer).  — 
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nuordo  nigdnun.  Than  stnod  thia  uurötha  thiod, 

5285ludeo  liudi,  endi  thana  godes  sann 

unurrtin  endi  uuruogdun,  anthat  im  uuarth  thie  uuerold- 

an  is  hngie  huoti  endi  all  is  heriscepi,  [caning 

farmunstun  ina  an  iro  mnode.  ne  antkendun  mabt  godes, 

himiliscan  hörron,  ac  uuas  im  iro  hngi  thiustri, 

529obalaiines  giblandan.  barn  drobtines 

iro  nurötbnn  uuerc,  uuord  endi  dädi, 

tburu  ödmnodi  all  gitboloda, 

s6  buat  s6  sia  im  tionono  thao  tögian  uueldun. 

Sia  bietun  im  tbuo  te  boske  bult  giuuftdi 

5295  nmbi  is  litbi  leggian,  tbiu  mdr  bie  unrtbi  tbem  liadiun 

inngun,  te  gamne.  ludeon  faganodan,  [tbar, 

tbno  sia  ina  te  bosce  bebbian  [C  150^]  gis&bnn, 

erlös  obarmuoda.  tbuo  senda  ina  eft  tbanan 

Erodes  tbie  cuning  an  tbat  ödar  folc 

530olddian  biet  ina  langra  mann,  endi  lastar  spräcun, 

felgidun  im  ßrinuaord,  tbar  bie  an  fetereun  geng, 

biblagan  mid  boscu.  ni  uuas  im  bugi  tuifli, 

5284.  nigenon   -  5285.  thena  |  C  —  sono  G  —  5286.  uurougdim  |  C  — 

5287.  hoge  C  —  heri  |  scipi  0  —  5288.  baft  erfie  n  in  far  mnonstun  aul  s  rab.  G 
5289.  himiliscan  (h  fir9§er)  G  —  5290.  Baluanes  G  —  5291.  anrethnn  fcl^It  0  — 
5293. 80  hnat  so  |  haat  so  (bat  ftocite  so  I  baat  rab.)  G  —  tno  tnogian  |  C  —  5294.  i  in 
Sia  a.  9iai.  Don  e  G  —  5295.  liadion  |  G  —  5296.  inngon  G  —  5297.  hosche  >- 
5298.  erlös  (e  ar9grr)  G  —  5299.  thie  ]  se  G  -  oder  C  —  5300.  Ledian  G  - 
lan  I  gra  (r  oßj.)  G  —  5301.  folgodun  G  —  feteron  G  —  5302.  mid  G  — 

528 i.   nigdnun   if)   infirunientaUT   Satio   unb    aaordo    babon  ab^änflift.    — 
5286.  uuerran  jt.  D.  beunruhigen  (m^b.  mit  S)atit));  »ergl.  ^ratje,  Vccnf.  €.50.  — 

5288.  farmunan  Scrb.  pröt.  prSf.  bcracbten.  —  5290.  blandan  \i.  b.  Mrmif^en;  ber 
OKenetio  ift  caufal:  mit  (P.  XIV,  61)/  unb  bertritt  ben  ^nflrumcntal  Oxrol.  IB.  5920).  — 
5291.  X\t  uuerc  umfaffen  fonio^I  uuord  alSd&di»  ba^er  fmb  uuerc  einerfeiti,  anbrer« 
feitt  uuord  endi  d&di,  nlft  baraOel  )u  faffen.  —  uuröthnn  ifl  bon  ^eryne  crgänit,  ber 
Qerl  ift  jonft  unDoOfiönbig  (P.  Yll,  46).  —  3)ie  S^ilberung  brr  Q^rbulb  bei  ^errn  oieU 
lei^t  im  9Infd)(uffe  an  9aeba  )u  Suc.  2S,  10:  Ubi  enim  tacebat,  quasi  agnus  tote 
pro  grege  immolandus  patientiam  praestabat  (A.  XXXVI,  168).  —  5292.  all 
gehört  |u  uuerc,  aber  au«l^  baS  folgcnbe  b6  huat  so  (Don  xotlä^tm  ber  Oenetib  tionono 
abbängt)  fnttpft  baran  an.  —  5294.  Su  bem  hutt  giuu&di  bergt.  O.  5499  unb  A.  XL,  860.  — 
5295.  thiu  mör  bamit  bef)o  me^r.  ~  5296.  gamne  für  gamane  bon  gaman  fi.  n.  ^pitl, 
epott.  -  5297.  ina  ifl  CbiettSaccufatib.  —  iBeatfete  bie  inbertierte  eteQung  be»  3nftmtibf 
hebbian  (P.  XVI,  481) ;  sia  unb  erlös  ftnb  boraOel  (P.  XVI,  81S).  -  5299.  an  that 
folc  dnö  woivo«  (O.  XXI,  150).  —  5300.  9u4  lödian  ift  inbertiert  gefIcOt;  ina  ift 
Obiett,  langra  man  6ubiefttoccufat{b  (P.  XVI,  476).  -  Ueber  lungra  f.  O.  Vm,  59.  — 
5301.  folgodun  G  giebt  feinen  6inn,  6(1^ melier  II,  37 b  fibrieb  felgidun,  ebenjo^of» 
mann,  G.  VIII,  59;  bagegen  Orein  (O.  XI,  215) mtQ  folgodun  behalten,  lastarspr&cun 
0(1  ein  38ort  unb  flrinuuord  all  eubjeft  faffen.  —  5302.  bihlahan  ft.  b.  berfpotten.  — 
ni  uuas  im  hugi  tulfli  neba  hie  it  tholoda  er  f4)YbanIte  ni^t  es  }u  ertragen.  — 
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neba  bie  it  thuru  ödmaodi  all  gitboloda. 

Ne  auelda  iro  ubilnn  nuord  idaglönon,  [hüs  innan, 

5306  hose  endi  harmquidi.  thao  br&htan  sia  ina  eft  an  that 

an  thia  palencea  uppan,  thar  Pilatus  anas 

an  tbero  tbingstedi.  Tbegnos  ag&bnn 

bamo  tbat  bezta  te  banono  bandun, 

sundilOsian,  so  bie  selbo  gicös. 

53ioüuelda  manno  barn  mortbes  atuomian, 

nerian  af  nödi.  stnodan  nltbbnata, 

ladeon,  fora  tbem  gastselie.  babdun  sia  gramono  baro, 

tbia  scola,  farscundid,  tbat  sia  ne  bescribun  ioaaiht 

grimmaro  dädio.  tbno  giuuöt  im  gangan  tbarod 

53i5tbegan  klares,  unid  tbia  tbiod  sprecan,  [quat  hie 

bard  beritogo.  „buat  gi  mi  tbesan  baftan  mann**  [C  150^j 

^an  tbesan  seli  sendun  endi  selbon  anbudun, 

tbat  bie  iuunes  uuerodes  s6  filu  aunerdit  babdi, 

farlödid  mid  is  löron.  na  ik  mid  tbesan  liudian  ni  mag 

532ofldaD,  mid  tbias  folkn,  tbat  bie  is  ferabes  sl 

5304.  Ne  I  C  -  nbüan  C  -  5305.  hose  (h  flr&Ber)  C  -  .5306.  thi  i  C   - 

5307.  aga  |  bnn  G  —  5308.  besta  C  —  banon  han  |  don  C  —  5310.  mor  thies  G  — 
5811.  Neriaa  G  —  5312.  far  G  —  |  habdan  G  —  gramo  G  —  5313.  |  ftnculdid. 
1  rab.,  barübCT  n  flei^riebcn  G  —  5314.  Orimmera  G  —  5315.  -  thia  -  fibCTo.  nit 
^mtn  G  —  5316.  hard  (h  gt&fier)  G  —  5318.  filo  G  -  habdi  G  -  5319.  farled  | 
mid  G  —  mid  theson  liudon  |  G  —  5320.  flndan  mid  G  - 

5304.  idoglönon  fto.  b.  tongeUen.  ^er  ^alboert  erf^eint  ni^t  all  boflflänbia 
(B.  Xn,  348);  aber  ftauffmannS  QermutuiiA  Idala  lönon  befriebiflt  ni4t.  Gicoet» 
»in  ba«  g  flnitben ,  ba  banon  in  anbcrn  2>enf mfiletn  fein  Oeifpiel  if) ;  aber  DleOciilbt  ift 
eft  ein  Stefi  ber  Sorfilbe  gi,  toomit  au^  bec  Serft  beffet  mürbe.  —  5305.  5Die  abilan 
nuord  toerben  fpejlfiiiert  in  hoso  (6pott)  nnb  hannqnidi  (franfenbc  Hebe).  —  5306.  thi 
i{i  ecbreibfe^ler  (f.  Ciblfiter  6.  SOI).  —  palencia,  bie  $fal),  ift  ^ier  toleber  bie 
Oeriibtftflfitte  (CaflenDufc^  €.  40),  toie  fic  na<^  beutfd^ein  ®ebrau(be  genomit  »urbe.  — 

5308.  S)ie  ^bf.  ^at  banon,  mel^eft  ein  berfüriter  Ocnct.  9Iur.  fein  mflftte  (64Iüter 
6.  58,  Vnm.  2);  aber  ^ ebne  unb  9tfi(fert  f(breiben  banono,  RSbiget  ftfflt  um  banon 
(a>at.)  te  handon.  —  5309.  gicös  erm&blt  ^atte.  —  lieber  bal  i  in  snndilOsian  ftc^ 
64lüter  6.248,  «nm.  —  5310.  morthies  G  Ifl  Gtbreibfe^er  (6(blfi'tcr  €.248. 
flnm.).  —  ataomian  fto.  b.  mit  bem  Qenet.  befreien  Don  (P.  XIY,  54).  —  morth  t^ 
bie  unre(btmä§lge,  ni^t  im  Priege  gegen  ^einbe,  fonbern  gegen  Solflgenoffen  unb  8rr* 
wanbte  berübte  3:ötung  (Hilmar  6.  84).  —  5312.  Qier  ^eigt  baft  (Beri^tlbauft  fogar 
gafitseli  (Qagent>uf(b  6.40),  offenbar  meil  eft  juglei^  IBo^ni^Stte  bon  Venf<l^n  unb 
Vufna^meott  t)on  Mafien  mar.  —  5312.  far  G  bergl.  G.  YIII,  59.  —  da  «ccsf..  olft 
^^aranele  baau  thia  scola.  —  3u  gramono  f.  6.  XXI,  150.  —  bam  €ubicft.  — 
5313.  fEirscundian  fm.  b.  anrei|en.  —  biscilban  ft.  ».  mit  Ocnet  fiib  (fimmctn  an ; 
tiergt.  S.  752,  mo  eft  mit  umbi  confiruiert  ift.  —  5314.  8on  ginu6t  btingt  ab  1.  gangan, 
2.  sprecan.  —  5.316b  ift  mo^I  alft  SuSruf  {u  faffen  0)ergl.  9lieft  6. 66,  Vnm.).  — 
5317.  anbiodan  ß.  b.  metben  (^ratle,  Sat.  6. 15);  bergt.  G.  XXI,  150.  —  Uebcr 
boft  «eimfbiel  f.  P.  XXIX,  5.  - 


I^cl.  6821-5880  (6.  161,  89—168,  7) :  Slefcr  tttO  i^ii  frtilaffen.  393 

fdri  thesaro  scolu  scnldig.  sein  uuas  that  hiudu: 

Erodes  mahta,  thie  iuniian  do  bican, 

ianuaro  lindio  landreht,  hie  ni  mahta  is  Ubes  gifrdson, 

tbat  hie  hier  thuru  öniga  sandia  te  dage  sneltan  scoldi, 

5385  llf  farUtaD«  na  unilliu  ik  ina  for  thesnn  lindiun  hier 

githröon  mid  thingun,  thrlstitin  uuordun, 

bnotian  im  is  briosthagi,  Ifttan  ina  brücan  forth 

ferahes  mid  firihun/  folc  Indeono 

hreopun  thuo  alla  samad  hlüdero  stemnn, 

58dohietan  flltlico  ferahes  ähtian 

Crist  mid  qaalmu  endi  an  crüci  slahan, 

uuögian  te  uaundrnn.  ,hie  mid  is  unordun  habad 

dödes  gisculdid,  sagit,  that  hie  drohtin  st, 

gegnnngo,  godes  sann.  That  hie  ageldan  scal, 

5835  inaaidspr&ca,  so  is  an  üsam  öaae  giscriban, 

[C  151^]  that  man  salica  firinqaidi  feraha  cöpo." 

LXIIII. 

Thao  aaarth  thie  an  forahton,  thie  thes  folkes  giaueld, 

mikilon  an  is  maode,  thao  hie  gihörda  thia  man  sprecan, 

r>322.  erodes  |  (baS  erfie  e  gröler)  mohta  C  —  5323.  |  liudo  C  -  5325.  Lif  C 

—  theaon  liu  |  dion  G  —  .'>326.  mid  thingon  *  |  thiiflüoii  nuordon  C  —  5328.  mid 
is  firion  C  —  5331.  mid  C  —  ci  in  cri  |  ci  fc^eint  nur  a.  Kaf.  9U  f)e^n,  ifi  e«  aber  nic^t, 
obfllei^  au4  ri  fafi  »ie  nat^getraoen  auffielt  C  —  5332.  Dnegian  G  —  aunndroii  G 

—  I  mid  G  —  uuordon  babit  G  —  5334.  snno  C  —  5335.  uson  eune  (bat  le^te  u 
b.  i.  f}\).  mit  ^äfi^en  überß.)  G  -  5.336.  II  Tliat  G  ~  copo  1 1  3.  leer,  am  e^Iuffe 
•  LXIin  -IG-  5338.  Mikilon  G  — 

5321.  fari  thesaro  scolu  =  coram  hac  multittidine,  in  (Scgenivact  (unb  gegen« 
übet)  biefem  ^nnfen.  —  Uebci  baB  »eimf))ie(  f.  P.  XXIX,  5.  -  5322.  Erodes  mahta  ift 
onafolut^,  e9  ift  toieber  aufgenommen  im  fotgcnben  Strfe  burd^  hie  ni  mahta.  —  5323.  gi- 
frdson  fn.  b.  mit  ®enet.  in  Oefa^t  bringen,  gefä^rbcn  (P.  XIV,  49).  —  5324.  te  dage 
^eute.  —  sneltan  scoldi  Umf^reibung  beS  (SonjunftlM.  —  5326.  githröon  f».  b.  ftbre  den.  — 
mid  thingan  bur^  Oeri^tfioerfa^ren.  —  5327.  forth  fottan,  auüt  ferner.  —  brftean  mit 
9cnet.  fl4  erfreuen  einer  Ba^t  (P.  XIT,  i5).  —  lätan  mit  bem  Vccuf.  unb  dnfin.  (P.  XVI, 
477  f.).  —  5329.  qualm  baS  mit  Dualen  Mrbunbene  sterben;  bergt.  A.  XL.  217.  — 
.^>.330.  &htian  fw.  \>.  mit  ®enet.  ber  ea<^e  unb  «ccuf.  ber  ^erfon  na(4fteaeii  (P.  XIY,  53), 
über  bie  berf^iebencn  (^onftrultionen  beB  SDorteB  f.  oben.  —  5331.  mid  qaalmu  unter 
Vtartem.  —  5.H33.  Qerbinbe:  sagit  gegnango,  that  hie  drohtin  sl,  godes  sunu.  — 
5334.  ageldan  fl.  b.  btt^en.  —  5335.  inuuidspr&ca,  fünbU^e  Kcbe,  ifi  IScoif.  unb  fie^t 
poraHel  |u  that.  —  5336.  köpon  fw.  b.  taufen,  einlofen,  bü§en.  —  ferahu  dnftrumental 
be«  9reifeB  (^ratje,  S)at.  e.50).  -  Ueber  baB  IReimfpiel  f.  P.  XXIX,  5.  - 

LXIY.  5337.  thie  S>emonflrattb :  bcrjenigc  (melier  Über  baB  Sol!  regierte).  Um« 
f^reibung  für  ben  Sanbpfleger ;  bergt.  SSalt^aOrt.  @.  188.  ~  5338.  ^ier  if)  bie  regelmäßige,  im 
f olgenben  9tx\t  aber  bie  inbertiertc  €teOung  beB  dnfinitibB  m^  gihOrian  (P.  XVI,  480  f.).  — 
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tbat  sia  ina  selbon  seggian  gihördin, 

534ogehan  fora  them  gumscepi,  that  hie  uuäri  godes  sunu. 

Thno  huarf  im  eft  thie  heritogo  an  that  hüs  ionan, 

te  thero  thingstedi,  thristinn  unordnn  [uu&ri. 

gniotta  thana  godes  sunn  endi  fr&goda,  haat  hie  gnmono 

„Haat  bist  thu  manno/  quat  hie  ^te  hui  tha  mi  s6  thlnan 

[maod  hüls, 

5S45dernis  diopgithftht?  nndst   thu,    that<it   all   an   nünam 

[dnome  stM 
umbi  thines  libes  giiagu?  mi  thi  hebbiat  thesa  liudi  far- 

unerod  ludeono,  that  ik  ginualdan  muot,  [geban, 

so  thi  te  spildianne  an  speres  orde, 

so  ti  quellianne  an  crucium,  so  quican  lätan, 

5850  s6  huedar  so  mi  selbon  saotera  thankit        [barn  godes, 

te  gifrummianne  mid  mlnn  folcu. "  Thuo  sprac  eft  that  frithu- 
[C  151^]  „Uuöst  thn  that  te  uuäron,"  quat  hie  »that  thu 

[giuuald  obar  mi 
hebbian  ni  mahtis,  ^       ne  uuäri,  that  it  thi  helag  god 
selbo  fargäbi?  Oc  hebbeat  thia  sundeono  mör, 

5355  thia  mi  thi  bifulhun  thuru  fiundscepi, 

gisaldun  an  Simon  haftan."         Thuo  uuelda  ina  slth  aftar  thiu 

53i0.  far  them  gamscipe  |  C  —  suno  C  —  5341.  haaf  |  C  —  5342.  thri- 
Btion  I  uuordon  C  —  5343.  thena  C  —  Buno  |  C  —  5344.  hnat  (h  fltö§er)  C  — 

5345.  minon  C  -  sted  C  -  5346.  ümbi  |  G  —  thi  fe^It  C  -  5347.  Uaerod  C  - 
5348.  thik  G  -  5350.  So  hueder  |  G  —  5351.  mid  C  -  5352.  mik  G  -  5353.  mohtis  C 
-<  5354.  far  gaui  C  —  5355.  mik  0  —  |  liond  scipi  G  —  5356.  BÜth  after  C  — 

5340.  unäri :  bte  InbireEte  Siebe,  tveil  tn  ber  Sorlieaung  beft  eubjettl  Itfgenb,  ^t 
ben  CTonjunftiü  (oergl.  iBe^afl^el,  Wobt  6.31).  —  5343.  hnat  gumono;  betal.  hnat 
manno  0.  3041  unb  6.  5S44,  too  bie  ^cage  in  birelter  Kebe  nieber^olt  loirb.  — 
5344.  te  hui  ju  toelc^ein  Stotdt,  toet^alb.  —  5345.  all  aboerbial:  voQflfinbtg.  — 

5346.  giiagu  baB  bon  Uranfang  on  (belegte,  ®eorbnetc.  baB  ®ef(^f(f ;  ocrgl.  nrlag,  aldarlag 
unb  Hilmare.  U.  aOal^aOfl.  6. 137.  —  thiergänjt  bonSe^ag^el,  G.  XXI,  150.  -> 
5348.  BÖ  —  Bö,  enttteber  —  ober»  fei  efi  —  ober.  —  SBon  giuaaldan  (^ängt  ^tet  ber  ptä* 
pofttionale,  aber  au(^  ber  bloge  ^nfinitit)  (lätan)  ab;  oergl.  P.  XYI,  335.  491;  XBal^an. 
S.  138.  —  Sie  do^anneSfleOe :  quia  potestatem  habeo,  tjl  ^ier  bom  Sid^tcr  falf^  fitbenttt ; 
oergl.  A.  XL,  860.  —  3u  quican  tft  uueBan  }U  ergangen  (P.  XVI,  501).  —  5350.  Sioar 
fmb  Dörfer  brei  berfiJdiebene  !Dl5gli4feiten  angeführt»  aber  bem  6tnnc  na^  finb  eS  eigciHti^ 
nur  iroti,  nomlit^  ob  $ilatu&  defum  t&ten  ober  fretlaffen  foO,  ba^  ^iev  86  haedar.  — 
$on  suotera  thankit  ^ängt  ber  prSpoftttonale  dnfinttib  ab  (P.  XVI,  496).  —  orüdom 
auffancnber  Sßeife  Sbat  $tur.  (Gd^Iüter  6. 148).  —  5353.  ne  uu&ri  that  c4  fef  bcnn 
bai.  —  5354.  fargäbi  oetlle^n  ^atte.  —  thia  biejenigen,  bo(b  offenbar  bie  duben, 
»äbrenb  in  ber  QueQe  bo(b  SubaS  gemeint  ifi.  beutet  bal  auf  eine  bcfonbere  CueUff 
(P.  XXXVI,  176).  -  5355.  3n  thuru  fiundscepi  bergt.  «Ic.  |tt  3o^.  19,  11:  iUe 
quippe  me  tuae  poteBtati  tradidit  invidendo  (A.  XIX,  31).  —  5.^56.  Simon  Ifl 
n>o^l  a)at.  $Iur.  (3(^(üter  €.  18).  — 
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gramhngdig  man  gerno  farlfttan, 

thegan  kösures,         tbar  hie  is  habdi  for  thero  tliioda  giuuald ; 

ac  sia  uneridnn  im  thana  uaillion  uuordu  gihnilicn, 

53G0  kunni  ludeono.  „ne  bist  tbu''  qu&tbun  sia  „tbes  kösnres 

thinum  hdrron  hold,  ef  tbu  ina  binan  l&tis  [friund, 

sltboD  gisundan.  tbat  tbi  nob  te  soragan  mag 

nnerthan,  te  unitie,  buand  so  bue  so  sulic  uuord  sprikit, 

ababid  ina  so  böbo,  qnitbit,  tbat  bie  bebbian  mag! 

5365  cuningduomes  namon,  ne  sl  tbat  ina  im  tbie  kösur  gebe, 

bie  nuirrid  im  is  Queroldriki  endi  is  uuord  farbugid, 

farman  ina  an  is  muode.       betbiu  scalt  tbu  sulic  mön  uurekan, 
ef  tbu  umbi  tblnes  börron  buldi  ruokis, 

umbi  thlnes  frabon  friund[C  152A]scepi,  tban  scalt  tbu  ina 

[tbiu  ferbu  beniman/ 

5370  Tbuo  glhörda  tbie  beritogo  tbia  bdri  ludeono 

5857.  gram  |  hndig  C  -  5358.  Thegan  |  G  -  habdi  C  -  5359.  Ac  C  — 
I  thena  C  —  5361.  thinon  (in  a.  Waf.  (iu8  m  conr.)  herran  C  —  5362.  Sithon  gi- 
Bon  I  don  C  —  5363.  nuite  —  5364.  Ahabid  C  —  •  mag!  mit  ^ält^cn  ubcrfi.  G  — 
5366.  I  hie  (h  gröger)  G  —  uuirrid  C  —  uueruld  riki  G  —  far  hogid  C  —  5368.  herren  | 
(holdi  fef^It)  C  -  .5369.  frohon  Mund  I  sdpi  G  —  .5370.  hieri  G  - 

5.358.  thar  hie  is  habdi  giunald  folange  er  no4  baju  Oemalt  ^atte.  —  5363.  86 
hne  s6  mcnn  jemanb.  —  .5365.  ina  ge^t  auf  cnningduom.  —  9ladi  bleiern  Qerfe  fd)eint 
bei  S)i4ter  |u  »iffen ,  bafe  ber  ftatiet  biftmeiUn  ben  ftSnigStttel  »erlief ;  toober  loeiB  er 
bat?  S)ie  ouft  GmarasbuS  (A.  XXXVI,  170,  9nm.)  anoefü^rte  SleDe  liegt  gu  fem.  — 
5366.  farhugian  fm.  d.  bur«^  Oebanten  oemi^ten,  b.  4.  beracbten.  —  lieber  bat  Weirnfpiel 
f.  P.  XXIX,  13.  —  5368.  snokian  umbi  fi^  bemerben  um,  na^jud^en  um.  —  £er  iBe« 
binflungtfali  gehört  djtö  «oivoo  |um  9)orf)erfle^enben  unb  |um  ^olgenben.  —  ^ie  2üdt  tnU 
bedte  ^of  monn  (6.  VIII,  60),  bie  Grgäniuna  hoscuuord  manag  (f^inter  uurekan)  fi^lug 
^eijne  nox,  ff'xtx  nai(  Orein  (&.  XI,  215).  -  5369.  beniman  fl.  0.  mit  Vcnif.  b.  $erf.  unb 
l^^nfhrum. :  einen  einer  Sad^e  berauben  ($ratje,  S>at.  e.  M).  -  5370.  SJergl.  %at.  CLXX 
C3o^.  19,  13  f.]:  Pilatus  ergo,  cum  andisset  hoa  sermones,  adduxit  foras  lesum 
et  sedit  pro  tribunali,  in  loco,  qui  dicitnr  lithostrotus,  hebraice  autem  Gabbatha. 
Erat  autem  parasceue  paschae ,  bora  quaai  sexta.  Et  dicit  ladaeis :  Ecce  rex 
vester.  Uli  autem  clamaverunt:  Tolle,  tolle,  cruciflge  eum.  (Dixit  eis  Pilatus : 
Regem  veatmm  cruciflgam?  Respondemnt  pontüices:)  Kon  habemus  regem 
nisi  Gaesarem.  [Wrc.  15,  3]  Et  acousabant  eum  snmmi  sacerdotes  in  multis. 
[«Dttt^.  27 ,  12  ff.]  lesns  autem  nihil  respondit.  (Tunc  dicit  Uli  Pilatus :  Non 
audis,  quanta  adversum  te  dicant  testimonia?  Et  non  respondit  ei  ad  ullum 
verbum,  ita  ut  miraretur  praeses  vehementer.  [Vtit.  15,  6]  Per  diem  autem 
festum  lüRtt^.  27,  6]  oonsueverat  praeses  dimittere  popnlo  unum  ex  vinctis 
HDlrc.  15,  6]  quemcnnque  petissent.  [IRtt^.  27. 16  f.]  Habebat  autem  tunc  vinotum 
insignem ,  qui  dicebatur  Barabbas.  Gongregatis  ergo  illis  dixit  Pilatus :  (Est 
consuetudo  vobis,  ut  unum  dimittam  vobis  in  pascha).  Quem  ergo  vultis  di- 
mittam  vobis,  Barabban  an  lesum,  qui  dicitur  Ghristus?  Sciebat  enim,  quod 
per  invidiam  tradidissent  eum.  —  .5870.  Thuo  leitet  ben  abhängigen  Ea|  ein,  5871b 
bringt  ben  ynaäi\a%,  biet  (9.5373)  Ifi  biefem  pavalltU  (H  ift  nur  bie  S^ortfteaung  in 
^.  5370  auffSdig  (Riet  e.  49,  «nm.  3  unb  €.  67).  —  Ueber  baB  ncimf))ie(  fic^e 
P.  XXIX,  18.  - 
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thregian  fan  is  tbiodDe,  thuo  hie  far  thero  thingstedi  geng 

selbo  gisittian,  thar  gisamnod  uuas 

so  mikil  huarf  uuerodes,  biet  nualdand  Crist 

lödian  for  thia  liudi.  langoda  ludeon, 

5379  buan  dr  sia  tbat  belaga  barn  hangon  gis&naiiiy 
qnelan  an  crücie.          sia  quftthun,  tbat  sia  crming  ödran 
ne  babdin  undar  iro  beriscepie»  biutan  tbana  böran  kösur 
fan  Rümaburg:          ,tbie  babad  bier  rlki  obar  üs. 

Betbiu  ni  scalt  tbu  tbesan  farlätan ;  hie  babad  üs  s6  filu 

[lötbes  gisproksn, 

5380  farduan  babad  hie  im  mid  is  d&dinn  hie  scal  död  tholon, 
nulti  endi  uundarqu&la. '^           uuerod  ladeono 

so  manag  mislic  thing  an  mahtigna  Crist 

sagdun  te  sandiun.  hie  sulgondi  stuod 

tbam  ödmuodi,  ne  antunordida  niouuiht 

5385  uuid  iro  unretbun  uuord.  uuelda  thesa  nuerold  alla 

lösian  mid  is  libu,  bitbia  liet  hie  ina  thia  löthan  tbiod 

uuögian  te  [C  152^]  uundrun,  all  so  iro  uoiUio  geng. 

Ni  uuelda  im  opanlico  allun  cütbian, 

ludeo  liudiun,  tbat  hie  uuas  god  selbo;  [habdi 

5S9ohuand  uuissin  sia  tbat  te  uuftrun,  that  hie  sulica  giuuald- 

5371.  far  ]  fan  C  -  5372.  Selbo  G  —  5373.  uaeros  (s  rab.,  bacflber  ftoii 
alter  ^anb  des  gef(!^t.)  G  —  5374.  indeon  G  —  5376.  Qaelan  C  —  5377.  habdin  C 

—  heri  scipie  |  G  —  biutan  ]  I  nenan  C  —  tbena  G  -  kesar  C  —  5378.  habit  G 

—  -  ofer  •  mit  ^fif^en  ttberg.  G  -  5379.  habit  |  C  -  fflo  G  -  5380.  |  habit  C  - 
mid  G  —  dadion  0  —  5381.  Uuiü  0  —  5384.  nio  (uniht  Wi)  G  —  5385.  üoid  0 

—  uaolda  G  —  nueruold  |  (bat  o  9tefl  eine!  (albrabierten  d ;  Id  naAttflgli^  ^in|ii« 
gefegt)  G  —  5386.  mid  G  —  5387. 1)  nunndron  (bat  crfle  n  rab  )  G  —  5488.  iiaol  I  da  G 

—  im  mit  Waf.  auS  m  corr.  unb  ein  @trit!(  boiugefe^t  C  —  allon  G  —  5389.  lio  ] 
deon  G  —  .5390.  hoand  |  (h  gri^ler)  G  —  uaaron  G  —  habdi  G  — 

5371.  ^ofmann  (G.  YIII,  59)  f(brie6  for,  »el^ag^cl  far  {iatt  fon.  -- 
.'i374.  langon  fm.  ».  im)>etfönl.  mit  Vccuf.  »erlangen  (oergl.  $  rat  je,  Vccitf.  6. 75).  — 
.'>375.  that  hölaga  barn  i^  eubjetlftaccufati»,  bcnn  hangon  ^ei§t  fangen  (ttr. ;  hAhan 
Rängen)  unb  qaelan  ft.  o.  itr.  flerben  (oergl.  quellian  f».  ft.  mortem).  —  5380.  fkrdoan 
mit  rcfl.  S)at.  (^ratjc,  S)at.  6. 36)  ba9  Ueben  »enoirfen ;  bergt.  A.  XL,  217.  —  5382.  so 
manag  mislfc  thing  tiergl.  Q.  4603  biegen  ber  eteOung  t)on  so  manag  unb  AA.  V,  885.  — 
.5383.  te  sundiun  a\%  €iinbe.  —  Sergl.  ^rab.  au  Wtt^.  87,  18:.  Verum  ut  nobis 
patientiae  praebeat  exemplum,  —  silet  ac  reticet  (fBinblf«^  €.76  f.  ®rein 
6.  108  f.  A.  XIX,  38)  unb  Saeba  )u  9)llt^.  87,  14:  lesus  autem  nihil  respondere 
voluit,  ne  crimen  dilnens  dimitteretur  a  praeside  et  cmds  nlilitas  ditferretur 
(®rein  6. 109).  -  5386.  ina  (refle;.)  Obiett,  thia  löthun  thiod  6ttbjefttaccufatio  in 
«ccuf.  mit  bem  ^nfinttio  nacb  l&tan  (P.  XVI ,  477  ff.).  —  5390.  uuissin  ber!Sr|ter 
Sonbitionalfa^ :  bitten  fie  gemußt.  — 
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obar  thesan  middilgard,  than  uurthi  im  iro  muodsebo 

giblödit  an  iro  briostun ;  thann  ne  gidorstin  sia  that  barn 

handun  antbrlnan;  tbann  ni  uaurthi  hebanriki      [godes 

antlocan,  liohto  möst,  liudio  barnun. 

5395  betbia  mdth  hie  is  so  an  is  muode,  ne  liet  that  manno  folc 

nuit-an,  huat  sia  uuarahtun.  thia  anrth  n&hida  thuo, 

mftri  mäht  godes,  endi  middi  dag, 

that  sia  thia  ferahqu&la  frummian  scoldun. 

than  lag  thar  6c  an  bendiun  an  theru  bürg  innan 

6400  6n  ruof  reginscatho,  thie  habda  undar  them  rikie  so  filu 

morthes  girftdan  endi  manslahta  giframid, 

uaas  m&ri  meginthiof,  ni  uuas  thar  is  gimaco  huergin, 

uuas  thar  öc  bl  sinun  sandion  gihefbid, 

Barrabas  uuas  hie  hdtan;  hie  aftar  them  burgiun  uuas 

5ioöthuru  is  mön[C  löS^Jdftdi  manogun  gicüthid. 

than  uuas  landuuisa  liudio  ludeono, 

that  sia  iftro  gihuem  an  godes  minnia 

5391.  obar  theson  C  —  Than  C  —  5392.  brioston  —  5393.  han  l  don  G  - 
ThanB  C  —  5394.  I  baraon  0  —  5395.  let  C  —  5397.  |  Mari  C  —  5399.  Than  C 

-  bendion  C  -  |  thero  G  —  5400.  raob  G  —  thia  C  —  ander  G  —  rike  I  G  — 
filo  0  —  5402.  Uaas  G  —  5403.  |  Uaas  —  sinon  —  5404.  s  in  |  barrabas  a.  Kaf. 
D.  n  G  -  after  |  C  —  bargion  G  —  5405.  manogon  gicathitd  G  —  5406.  Than  G 

—  iudeono  G  —  5407.  |  gihnen  G  — 

.5392.  blOdian  fto.  ».  Mob«,  fut^tfam  machen.  —  .'>395.  midan  ft.  t).  mit  Oenet. 
ettDQl  unterlaffen  (P.  XIV,  55);  bec  folgende,  öufierlit^  )HiraarIe  6al{  ift  bein  6inne  na^i 
abhängig:  et  unterlieft  eB,  bie  l'eute  tviffen  ju  laffen.  —  .5396.  thia  uurth  eigentlii^  bie 
^ome«  ^ier  bat  ZobeBoer^nani»  (Sil mar  6.  13).  —  5398.  that  ^ier  bon  ber  3cit: 
no.  —  5400.  raof  Vbi.  bettt^mt,  berüchtigt.  —  reginscatho  fm.  m.  ber  bur4  bie 
® Otter  )um  64)öbiget  bc^immte,  ber  ein  ^ieb  ift  bon  Anfang  an,  ein  Srgbieb  (Silmar 
e.  20).  —  ^al  tDirb  burcb  meginthiof  iB.  5402  noi(  paraaelifiert  unb  erflärt.  — 
.'»403.  9)erfll.  %at.  GLXXI  [^tt^.  27,  19  ff.]:  Sedente  aatem  illo  pro  tribanali, 
misit  ad  illam  oxor  eins  dicens:  Nihil  tibi  et  iosto  illi;  molta  enim  passa  sum 
hodie  per  visam  propter  eam.  Principes  aatem  sacerdotum  et  seniores  per- 
saaserant  popalis ,  at  peterent  Barabban ,  lesum  vero  perderent.  Respondens 
antem  praeses  ait  illis:  Qaem  vultis  vobis  de  daobus  dimitti?  Atilli  dixerant: 
Barabban.  [3o^.  18,  40]  £rat  autem  Barabbas  latro  [8uc.  28, 19]  qai  erat  propter 
seditionem  qaondam  factam  in  civitate  et  homicidiam  [HRrc.  15,  7]  vinctas  in 
carcere.  [Vtttb.  27,  22  ff.]  Dicit  illis  Pilatus :  Qaid  ergo  faciam  de  lesu,  qai 
dicitur  Ghristus  ?  Dicant  omnes :  Graciflgatur.  (Ait  illis  praeses :  Quid  enim 
mali  fecit?  At  illi  magis  clamabant  dicentes:  Graciflgatur.)  Videns  aatem 
Pilatus,  quia  nihil  proficeret,  sed  magis  tumultus  fleret,  accepta  aqua  lavit 
manus  coram  populo  dicens :  Innocens  ego  sum  a  sanguine  iusti  huius ,  vos 
videritis.  Et  respondens  universas  popolus  dixit:  Sanguis  eins  super  nos  et 
super  filios  nostros.  —  ^ofmann  (O.  VIII,  59)  ergon|t  Simon  bor  giheftid.  — 
5404.  aftar  them  burgiun  aber  bie  €tfibte  bin.  —  5406.  landuuisa  Oebraui^.  — 
iaro  gihuem  in  jebem  ber  9a^re,  ber  XntiD  ald  Vertreter  bei  ]cit6eHfmmenben  Sofatib 
(üergt.  IBÜnting  6.  7.    ^rotje,  3:at.  5  7>j.  — 


398  ^^^-  &M8— 5^24  (€.  163, 24—164, 1):  33anaba8  ober  ^efu«? 

an  them  hölagon  dage  6nna  haftan  mann 

abid^ian  scoldun,  that  im  iro  burges  uuard, 

5410  iro  folctogo,  ferah  fargftbi. 

Thuo  bigan  thie  heritogo  thia  hdri  ludeono, 

that  folc,  fr&goian,  thar  sia  im^  fora  stuodun, 

huederan  sia  thero  tueio  tuomian  uueldin, 

ferahes  biddian,  „thia  hier  an  fetereun  sind, 

5115  haft,  nndar  thesum  heriscepie?"  Thiu  h6ri  ludeono 

habdun  thuo  thia  aramun  man  alla  gispanana, 

that  sia  them  landscathen  Uf  abädin, 

githingodin  them  thiobe,  thie  oft  an  thinstria  naht 

uuam  giuuarahta,  endi  uaaldand  Crist 

54Soqaelidin  an  crücie.  thuo  uuarth  that  cüth  obar  all, 

huo  thiu  thiod  habda  duomos  adölid.  thuo  scoldun  sia  thia 

[däd  frummian, 
hähan  that  hölaga  barn.  that  uuarth  them  heritogon 

sithor  te  sorogon,  that  [C  153^]  hie  thia  saca  uuissa, 

that  sia  thuru  nithscepi  neriandan  Crist 

5409.  That  C  —  6412.  fragoinan  (i  to.  alter  ^anb  o^ne  ^täitn  übtre.)  C  — 
5413.  haederon  (h  flrögcr)  C  —  |  taeio  (o  a.  Kaf.)  C  —  5414.  feteron  C  —  5415.  theson 
heri  scipie  C  —  5416.  habdun  0  —  gispanana  (bat  lt%U  a  auS  bctn  britten  Gtri^e 
bon  m)  C  —  5417.  themo  |  C  -  5420.  Quelidin  C  —  5421.  habda  Daomos  |  C  — 
5422.  haban  G  —  heri  |  togen  G  —  5423.  sorgon  C  —  5424.  That  C  -  I  nith 
sdpi  C  —  neriendon  G  — 

5409.  abiddian  scoldun  umj^reibt  ben  Conjunftib,  »ie  bie  {ßarafide  beS  fol« 
genben  fargäbi  jeigt.  —  iro  burges  uuard  ber  oberpc  SefebM^abcr  i^rer  €labt^  i\xx 
alcti^bebeutenb  mit  folctogo,  heritogo.  —  5411.  Ueber  ben  eilbcnretm  f.  P.  XXIX,  4.  — 
.5412.  im  fora  =  fora  im :  ba  loo  Pe  bpr  ibm  flanben,  b.  b*  toä^renb  fte  ooc  ibnt  f^anben.  — 
5413.  tuomian  fw.  d.  befreien,  fie^t  ^ter  abfolut;  fonfi  mit  bem  Oenetio  (an  einen  Scotf. 
Don  tuomi,  frei,  ift  bier  nicfat  )u  benfen,  bat  luiirbe  »iber  bie  (Sefct^e  U%  6al)bauet  Der- 
ftogen),  bann  mu6  i^m  biddian  paraDet  fein  unb  ferahes  nur  (Senetio  ber  eeiit^uns 
(oerffl.  P.  XIY,  48 ;  bie  bort  in  Quftfttbt  gefleate  \paUtt  SefDrecbung  ifi  ntcbt  erfolflt).  - 
5416.  habdun  constructio  ad  sensum  nacb  bem  Soaeftib.  —  spanan  ^.  v.  (odn, 
berlelten.  —  5418.  3u  githingon  (fio.  b.  aufibebingen,  mithat.;  bergl.  ^ratfe,  1)ot. 
6.  24)  ift  au(b  Uf  als  Cbieft  |u  ergflnjen.  —  5419.  endi  mit  aboerfatibem  6tnne.  — 
Ueber  baS  »eiteort  uualdand  f.  lEQalbanH.  6. 1S8.  —  5421.  Scrul.  Suc.23«  24:  Et 
Pilatus  adiudicayit  fieri  petitionem  eomm.  —  (Btein  (G.  XI,  215)  totQ  hinter 
thiod  habda  no(b  an  thero  thingstedi  ergSn^en  unb  gewinnt  fo  einen  Serft  me^i ;  aber 
bie  Srgänjung  ift  ni(bt  nötig,  ba^er  }u  bemerfen;  bergt.  6  leb  er  I  lu  9.  S069.  — 
5423  ff.  S)ie  S^emerfung  über  bie  @(bulb  beB  Pilatus  ftebt  im  SDtberfpruilb  mit  ben  Se« 
mü^ungen  ^rabanB,  ibn  ju  entfc^ulbigen  (bergt,  j.  8.  |u  üRtt^.  27,  24:  in  eo,  qnod 
fecit,  aUquantum  particeps  fuit,  sed  in  comparatione  multo  ipse  innocentior» 
institit  enim,  quantum  potuit,  ut  illnm  ex  eorum  manibus  liberaret).  Gft  f^eint 
alfo  biet  no(b  eine  anbre  Quelle  borgelegen  lu  ^aben  (A.  XXXVI,  176),  toenn  au^  bon 
feiner  ber  bon  3elline(  (a.  a.  C.)  angefübrten  nadbtoeiSbor  ifi,  ba§  ftc  bem  ^Ubter 
Dorgelegen  bobe.  —  5423.  thia  saca  bie  KecbtSlage,  näber  bcfiimmt  bur^  ben  in  S4S4 
folgenben  92ebenfal{.  —  5424.  i^ier  ift  nithscepi  mit  haton  berbunben.    Silmat  (€.  82, 


f^tl.  6425—5440  (6. 164, 1—11) :  €atan,  aul  [^ur^t,  motzte  ben  ^errn  getettct  fe^n.    399 

« 

5425hatoda,  thia  h^ri,  endi  hie  im  hörda  te  thiu, 
uuarahta  iro  uuillion.  thes  hie  nulti  antfeng, 

lön,  an  thesnm  Höhte  endi  lang  aftar 

ua6  slthor  uuann,  slthor  hie  thesa  uuerold  agaf. 


LXV. 

Thno  uuarth  thes  thie  unrötho  giuaaro,      uuamscathono  m^t, 
5430  Satanas  selbo,  thuo  thiu  seola  quam 

lüdases  an  grand  grimmaro  helliun. 

Thuo  uuissa  hie  te  uu&ron,  that  that  uuas  uualdand  Crist, 

barn  drohtines,  that  thar  gibundan  stuod. 

uuissa  thuo  te  uu&ron,  that  hie  uuellda  thesa  uuerold  alla 

5435  mid  is  henginnia  hellia  githuinges, 

liudiy  alösian  an  lioht  godes. 

That  uuas  Satanase  s6r  an  muode, 

tulgo  härm  an  is  hugie.  uuelda  is  helpan  thuo, 

that  im  liudio  barn  llf  ne  binämin, 

5440  ne  quelidin  an  crücie,  ac  hie  uuelda,  that  hie  quic  libdi, 

5427.  theson  C  —  after  C  —  5428.  uuöi  (i  a.  Raf.  bon  lanaem  6tT{4)  sithor 
(ith  auf  üerborbenem  ^ergam.)  C  —  agaf  *  LXV  '  I  l  3-  leet  |  G  —  5429.  thas  0  — 
5432.  nuaren  |  C  —  *  uuas  *  mit  ^Sr^cn  flbetg.  C  —  5433.  Barn  1  G  -  5434.  Uaissa 

-  5435.  mid  I  C  -  5439.  |  That  C  - 

9Inin.)  nimmt  an,  bog  heü  uifprünglii^  bie  CffenfiM,  nlth  bte  IDefenfiüe  im  ftriege  be« 
beutete  unb  beibe  bemgemSI  i^te  Sebeutung  enttoicfelten.  —  5426.  thiu  hftri  flnb  bte 
Sotne^men;  fiber  bie  Quantit&t  toerfll.  B.  XII,  349.  —  5428.  ^ofmann  (G.  YIII,  60) 
f^Iägt  DOT  unogslthos  (berfil.  euerer,  3.  f.  öflerr.  (Dprnn.  XYII,  680;  fl.  6(br.  I, 
565);  bo(^  lä§t  fl(^  barauB  fein  pa^enber  6inn  enttoicfeln;  GieberS  (}.  b.  6t.)  benit  an 
uuOi  =  oßf.  y6a  miseria  (dtein,  Ob.  II,  668),  unb  iBe^ag^el  f treibt  unöstdos, 
SeibenBMeg  (bagegen  eieberft,  P.  XVI,  111);  bergl.  noc^  G^umann,  G.  XXX,  74. 
eieberS,  B.  X,  590.  9Im  bcgrünbetften  f4etnt€iebcr8'  Setmutung,  na(^  ber  et  (m^ 
UnglücfBtoeg  ^iege.  —  thesa  uuerold  agaf  b.  i.  f!arb.  — 

LXV.  Sergl.  $rab.  }u  Vltt^.  VI,  19 :  Hac  enim  vice  non  ante  se  intellexit 
diabolus  per  Christi  mortem  nudandum  et  spolia  humani  generis  sive  in  mundo 
sive  apud  tartara  amissurum.  Et  ideo  satagebat  per  mulierem,  per  quam  spolia 
mortis  invaserat,  Christum  eripere  de  manibus  ludaeorum,  ne  per  illius  mortem 
ipse  amitteret  mortis  Imperium  (iKDinbif^  6.  77.  ^reln  e.  109  f.).  —  Hebet  bie 
^ortleitung  ber  ffrsftblung  mit  3)o))t}eIaa{tteTation  f.  P.  XXIX,  6.  7.  —  5430.  ^ier 
ift  gefagt,  bag  ber  Zeufel  t)on  Subal  erfuhr,  bag  S^rifiuB  ®otte»  6o^n  fei.  3)a»  fie^t 
in  feiner  QueQe;  au4  bie  8erfe  auB  6ebuIluB,  Garm.  pasch.  6.  154  ff.  jagen  nur«  ba| 
dubaB  in  bie  ^dOe  !am.  SieQei^t  if!  ^ier  »ieber  eine  epm  einer  no^  nid^t  befannten 
Queae  (A.  XXXYI,  176).   ®t  toibetfprii^t  baB  iibrigenB  bem  ».  1042  f. ;  bergl.  A.  XL,  361. 

—  5445.  githuinges,  ablatibifdjet  Qenetib«  abb.  bon  alösian  (P.  XIV,  54).  —  an  lioht 
godes  3um  emigen  Seben.  —  5438.  helpan  mit  ®enet.  ju  tixoai  Reifen  (P.  XIV,  47).  — 
5440.  3»  quelidin  ift  auB  im  im  ootigen  Qerfe  ina  ju  ergänien.  — 


400      ^*^-  •'>^l'-<'>i61  (S.  164, 11-25) :  (H.fenbet  ber  ^rau  bei  ^ilatu«  ben  2raum. 

te  thiu  [C  154*]  that  firiho  barn  fernes  ne  uuurdin, 

sundiono,  sicura.  Satanas  glaubt  im  thuo, 

thar  thes  heritogon  hluuiski  uuas 

an  thero  bürg  innan.  hie  tbero  is  brüdi  bigann, 

5445tbera  idis,  opanllco,  unhiuri  fiund, 

uunndar  tögian,  that  sia  an  uuordhelpun 

Criste  uuäri,  that  hie  muosti  quicc  libbian, 

drohtin  manno  (hie  uuas  iu  than  te  döde  giscerid). 

uuissa  that  the  uuäron,  that  hie  im  scoldi  thia  ginuald 

[biniman, 

ö4r>othat  hie  sia  obar  thesan  middilgard  so  mikila  ni  habdi, 

obar  uuida  uuerold.  that  uuif  uuarth  thuo  an  forahton, 

suitho  an  sorogon,  thuo  iru  thiu  gisinni  quAmun 

thuru  thes  dernien  däd  an  dages  liohte, 

an  helithhelme  bihelid.  thuo  siu  te  iro  herron  anböd, 

5455  that  uuif,  mid  iro  uuordnn  endi  im  te  uuärun  biet 

selbon  seggian,  huat  iro  thar  te  gisiuniun  quam 

thuru  thana  hSlagan  mann,  endi  im  helpan  bad, 

[C  154^]  formon  is  ferahe.        ,ik  hebbiu  hier  s6  filu  thuru  ina 
seldlikes  giseuuan,  so  ik  uu6t,  that  thia  sundiun  sculun 

54Goallaro  erlo  gihuem  ubilo  githlhan, 

so  im  fruocno  tuo  ferahes  ähtid." 

5441.  Te  C  -  firio  C  —  5443.  heri  i  togen  G  —  5445.  Tliera  |  C  —  fioud  C 

-  5446.  nunn  |  der  C  —  unord  hei  |  pon  G  —  5449.  Uuissa  |  0  —  5450.  halMli  C 

-  5451.  Obar  0  —  f  tn  auif  a.  «af.  o.  b  G  —  5452.  Suitho  G  -  5454.  An  — 
I  herren  G  —  5455.  uuib  mid  0  —  |  uuordon  C  —  uuaren  G  —  5456.  gi  i  sinnion  C 

-  5457.  Thuni  thena  G  —  5458.  f  in  II  formon  flrofeet  G  -  ferhe  (oftf.  f )  C  — 
I  filo  G  —  Ina  C  — 

5441.  fernes  (Oenet.  bon  fem)  ^anflt  au^  ab  oon  sicura  (P.  XIY,  39).  — 
5442.  Uebft  thuo  o^ne  Xon  am  »erfif(bIuf)C  f.  A.  XIX,  49.  Ate»  6.  117.  ~ 
5444.  hrdd  bie  Junoe  g^rau.  ->  Uebcr  bat  «tlinfbiel  f.  P.  XXIX,  14.  -  5445.  unbinri 
un^eimti^.  —  5446.  an  uuordhelpun  uuesan  mit  ^t.  jcmanbem  bur^  SBoitc  (elfni.  >- 
5449.  biniman  ivirb  confhniert  1.  mit  2>at.  ber  ^crjon  unb  9(cai{.  ber  €aän,  2.  mit 
9(cruf.  ber  tßerf on  unb  ablatibll^cm  Snflrumental  brr  6a4<-  —  5450.  that  final :  bamtt.  — 
sia,  bie  (^etoalt.  —  5451.  3n)if(^en  ben  jiDei  Xonfilben  beft  jweitcn  ^alboerfet  finb  mehrere 
ininbet  betonte  €l(b(n,  bon  benen  uuarth  unter  Umfl&nben  aud^  ben  Zon  trafen  föantr 
(A.  XIX,  47).  -  5453.  thie  demio,  ber  fünfte,  all  »eicicbnunfl  ffir  ben  Teufel,  f^etot 
feinen  ®runb  in  ben  Qefialten  ber  m))t^o(o8ii(^en  Sage  pi  ^aben  (oergl.  Sil  mar  6.  8).  — 
5454.  S)er  helithhelm,  beffen  fi(b  6atan  bebtent,  um  unerfannt  ber  Oattin  beft  ^ilatnl 
iU  na^en,  ift  eine  Erinnerung  auS  ber  Solffifagc,  too  bie  Zarntappe  eine  nii^t  untvi^tise 
ttoOe  fpfelt  (®riin tragen  6. 10.  m^al^aOtl.  @.  136.  150).  -  5454.  anbiodan  te  cnt* 
bieten  naib  —  W,  fogen  laffen.  —  5457.  im,  nämlii^  9cfu,  wie  aud^  is  tn  Q.  5458  osf 
C^efum  ge^t.  —  5458.  sO  —  so,  \o  —  bag.  —  5460.  ubilo  githlhan  )um  Groben  aiii« 
|4)lagen,  |um  Oerberben  gereicbtn.  —  5461.  s6  ifl  Wclotio :  lueltber.  — 


^el.  54G2-5478  (6. 161,  86-165,  3):  '^MlatuS  ge^ort^t  il^c  ni(^t.  401 

Thie  segg  uuarth  tliuo  an  slthe,  anthat  hie  sittian  fand 

thana  heritogon  an  hnarabe  innan 

an  tbem  stönuuege,  thar  tbiu  sträta  unas, 

6465felisnn  gifuogid.  thar  hie  te  is  frabon  geng, 

sagda  im  thes  nuibes  uuord.  thuo  uuarth  im  uureth  hugi 

them  heritogon  (huaraboda  an  innan), 

giblödit  briostgithäht.  uuas  im  bätbies  uuö, 

iac  that  sea  ina  sluogin,  sundia  lösan, 

5470  iac  it  bi  them  liudiun  thuo  farl&tan  ne  gidorsta 

thuru  thes  uuerodes  uuord.  uuarth  im  giuuendid  thuo 

hugi  an  herton  aftar  thero  h6ri  ludeono, 

te  uuerkeanne  iro  uuillion.  ne  uuardoda  im  niouuiht 

thia  suilrun  sundiun,  thia  hie  im  thar  thuo  selbo  gideda. 

517Ö  Hiet  [C  155*]  im  thuo  te  is  handun  dragan       hluttran  brunnon, 
uuatar  an  uudgie,  thar  hie  for  them  uuerode  sat, 

thuog  ina  tbar  for  thero  thioda  thegan  kdsures, 

hard  heritogo,  endi  thuo  for  thero  höri  sprac, 

r>462.  sithie  C  -  5463.  1  thena  C  —  5464.  An  G  -  5465.  feUson  C  - 
frobon  |  C  —  5466.  Sagda  C  —  nuret  C  -  5467.  heritogen  t  G  —  5469.  iac  ]  Oie  |  C 

-  sea  mit  ^äfi^en  fibero.  a.  Raf .  G  —  5470.  iac  ]  gie  |  G  —  liadion  C  —  for  latan  |  G 

-  5471.  Thuru  G  —  6472.  hßrten  after  G  —  5473.  Te  G  -  nie  nullit  |  G  — 
5474.  thia  thia  \  hie  (baB  iiotitt  thia  bur(^ftTid^en)  G  -  5475.  hiet  (h  0T5|er)  G 

-  handon  G   —  brunnion  G  —  5476.  üuatar  G  —  unagie  |  C  —  furi  C  — 
5477.  Thuog  G  —  5478.  für  G  — 

5462.  uuarth  an  slthe  mad^te  ft^  auf  ben  VBeg.  sithie  G  tft  loo^I  S^reib« 
fehler  (S flutet  6.  243,  ^nin.).  —  5464.  3n  biefer  Si^Uberung  beB  miitplat^ti  ttin 
i'aeenpufdb  (6.40)  einen  eiflnen  3ufa^  beS  S)i4terl  auf  ®ntnb  ^eimijiiber  (Sebtäucbe 
fe^n;  aber  f4on  niidett  (|.  b.  6t.)  ^at  geieißt,  ba|  ^ier  bie  Ueberte^ung  toon  litho* 
Stratos  qeficben  iii.  ^ag  bei  Sinter  biejen  9Bortflnn  fannte,  beutet  auf  eine  bejonbere 
OueOe  (A.  XXXVI,  170).  -  5466.  im  bemonflratib :  biefem.  -  &  finb  ^ier  bie  Seife 
IDltt^.  27;  20-28  überfprungen ,  unb  jioar,  nie  ti  fi^ietnt,  im  !Knf(!^Iuf)e  an  ^rab.  }u 
IDtttb.  27,  25:  Gnm  responderent :  crucifigatur,  non  statim  acquievit  iuxta  sug- 
gestionem  uzoris.  —  0  quanta  perfidorum  crudelitas,  quae  non  solum  occidere 
innocentem,  sed  et  pessimo  genere  mortis  occidere,  hoc  est  cniciflgere,  de- 
siderat.  --  5468.  bdthies  ift  ein  @enetib  ber  Urfac^e  (P.  XIY,  S(>):  anS  beiben  (S^cünbrn; 
biefe  beiben  Urfad^en  »»erben  bann  in  ab^Sngigen  6ä^en  auBeinanbergefe^t.  S)ie  Xax' 
leflung  bet  iweiten  Urfa^^  fäOt  auB  ber  (Sonftruftion :  flatt  beB  9leben{a|eB  tritt  ein  ^aupt- 
fa!)  ein.  -  5472.  aftar  binter  -  l^er,  ju  SBiaen.  —  5473.  2)er  prapofltionale  3nftniti\) 
bangt  ab  Don  uaard  im  giuuendid  hugi  (P.  XVI,  493).  —  5474.  @ienerB  (A.  XIX,  32) 
benft  bicr  an  ^rab.  |u  'Jktt^.  27,  24,  »o  auBgeffi^rt  ift,  bag  ißilatuB  ^toax  »eniger 
i4)ulbifl  alB  ble  Suben  fei ,  bod^  in  eo  ipso ,  quod  fecit  aliquantum ,  parüceps.  — 
unardon  fm.  b.  refi.  mit  Sccuf.  ficb  pten  bor  (^ratje,  9lccuf.  6.  20).  —  nienuiht 
aboetbiai  (ebenba  6.  45).  —  5475.  brunnion  ift  6(breibfe^Ier  (64Iüter  6.  243,  9Inm.). 
-  5476.  uuögift.  n.  (Sefäg,  6(bale;  bergl.  SBal^aOfl.  6.  140.  —  thar  attrabiert:  ba^in 
h>o ;  burcb  ben  Welattbfa^  ift  toieber  eine  abbecbiale  ^eftimmung  bei  OiteB  umfd)ricben.  — 
5478.  Uebei  bi»  Cuantität  bon  hdri  f.  B.  XII,  349.  — 

iU  b et ,  ^ie  altfäcbftfdbe  IBibefbitbtung.  26 
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quat,  that  hie  ina  thero  sundiono  thar  sicoran  dädi, 

5480  nnröthero  uuerco.       „  ne  uailliu  ik  thes  uaihtes  plegan  '^  quat  hie 
,umbi  thesan  hdlagan  mann,  ac  hleotad  gi  thes  alles, 

iac  unordo  iac  nuerco,  thes  gi  im  hier  te  noltie  giduan.  ** 

Thilo  hreop  all  saman  heriscepi  Indeono, 

thiu  mikila  menigi,  quftthun,  that  sia  uueldin  umbi  thana 

548.J  derahoro  dftdio.  »fftre  is  drör  obar  ts,  [man  plegan 

is  bluod  endi  is  banethi,  endi  obar  üsa  bam  so  samo, 

obar  üsa  abaron  thar  aftar.  uni  uuilliat  is  alles  plegan  *" 

[quÄthun  sia 
,umbi  thana  slegi  selbon,  ef  uni  thar  öniga  sundia  gidaan.* 
ageban  uuarth  thar  thuo  for  them  ludiun  allaro  gumono 

54!)o  hettendinn  an  hand,  an  hera[C  155^]bendiun  [bezta 

narano  ginödid,  thar  ina  nithhuata, 

fiund,  antfengun.  folc  ina  nmbihuarf, 

mdnscathono  megin.  mahtig  drohtin 

5479.  Quat  C  -  5481.  aohleot  |  githes  C  -  5482.  gie  -  gie  C  —  her  C  — 
5483.  heri  soipi  C  -  5484.  quathnn  (q  flT5gcT)  C  —  thena  C  —  5485. 1  Derauoro 
(bQS  erfie  o  au«  n  con.)  G  —  5487.  Obar  C  —  after  C  —  anlliat  C  —  5488.  thena  C 
—  5489.  Ageban  C  —  ftiri  G  —  iadeon  0  —  besta  G  —  5490.  hettendion  G  — 
hera  |  bendion  0  -  5491.  Thar  G  —  5492.  flond  G  —  5493.  Menscathono  G  - 

5479.  ina  reflesiü:  fl(^.  —  sicor  mit  htm  Oenetto:  gefi(^  bor,  frei  Don.  — 
8on  plegan  Ijängt  uaihtes  (P.  XIY,  47)  unb  bon  blefem  thes  oll  boctitiücr  Ontctt» 
ab.  —  5481.  nmbi  in  betreff.  —  hleotan  ft.  b.  mit  Qenet.  (buti^fi  Sooft)  be^nnt,  auf 
fi«  nehmen  (P.  XIV,  46  f.).  -  5482.  thes  attra^tert.  —  5485.  drör  ifl  bat  flieficnbe, 
bergoffene  99Iut,  unb  in  blefem  lieflt  1.  fitoffU^:  baS  eint,  8.  iurifli|(b  genommen:  bte 
Serantmortlic^feit  für  baB  8ergiefien.  3>a^et  ift  eft  baianeliftert  burcb  blnod  endi  banethi 
(ft.  f.  SRocbnaoe).  —  5488.  slegi  fl.  m.  Xötung,  SRotb.  —  5489.  Sergl.  2at.  GLXZH 
[intt^.  27 ,  26  ff.] :  Tnnc  dimisit  Ulis  Barabban ,  lesum  autem  flagellis  caesum 
tradidit  eis,  nt  cmcifigeretar.  Milites  praesidis  snscipientes  lesum  in  praetorio 
oongregayerunt  ad  eum  universam  cohortem  et  exnentes  eum  induunt  eom 
tonicam  purpuream  et  damidem  coccineam  drcumdederunt  ei,  et  pleotentes 
coronam  de  spinis  posnerunt  super  caput  eins  et  hanindinem  in  dextra  eins  et 
genuflezu  ante  eum  illudebant  dicentes :  Ave  rex  ludaeorum.  Et  exspuentes  in 
eum  acceperunt  harundinem  et  peroutiebant  caput  eins.  Et  postquam  ülnsenuit 
ei,  exuerunt  eum  chlamyde  et  purpnrea  et  induerunt  eum  vestimentis  eins 
et  duxemnt  eum  ut  cmcifigerent ,  [3o^.  19,  17]  baiulantem  sibi  cruoem.  ~ 
[Suc.  23,  27  ff.]  Sequebatur  autem  illum  multa  turba  populi  et  mnlierum,  qnae 
plangebant  et  lamentabantur  eum.  iGonversus  autem  ad  illas  lesns  dixit:  Filiae 
Hierusalem ,  nolite  flere  super  me ,  sed  super  vos  ipsas  flete  et  saper  filios 
yestros,  quonian  ecce  venient  dies,  in  quibus  dicent :  Beatae  steriles  et  ventras, 
qui  non  genuerunt  et  nbera,  quae  non  laotaverunt.  Tunc  indpient  dicere  mon- 
tibus:  Oadite  super  nos,  et  collibus:  Operite  nos.  —  5490.  Ucber  herubendi 
\.  SDal^aaft.  6. 188.  —  5492.  antfähan  ft.  b.  In  (Smpfang  nehmen.  —  5493.  IBie  mdn 
bat  nur  burc^  ben  Zob  lu  ffi^nenbe  Unred^t  ifi,  fo  ifi  mdnscatho  ein  folget,  ber  r§  auf 
Si^aben  burd)  Xötung  abgefe^en  fiat,  ein  Vtorbgeiear.  — 
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tholoda  githoldiun,  so  huat  so  im  thiu  thioda  deda. 

54!>5Sia  hietun  ina  thuo  fillian,  ör  tban  sia  im  ferahes  tuo, 

aldreSy  fthtin,  endi  im  undar  is  ögtin  spiuann, 

dednn  im  that  te  hoske,  that  sia  mid  iro  handun  sluogun, 

uaeros,  an  is  nuangun,  endi  im  is  ginu&di  binftmnn, 

röbodun  ina  thia  reginscathon  rödes  lacanes, 

5500  dednn  im  eft  6dar  an  thnm  nnhuldi; 

hietun  thno  höbidband  hardaro  thorno 

uuundrnn  uuindan  endi  an  naaldand  Crist 

selbon  settean,  endi  gengnn  im  thia  gislthos  tno, 

qneddun  ina  an  coningnulsu  endi  thar  an  knio  fellun, 

5505  hnigan  im  mid  iro  höbdu.       all  nnas  im  that  te  hoske  gidnan, 
thoh  hie  it  all  githolodi,  thiodo  drohtin, 

mahtig,  thum  thia  minnia  manno  cunnies. 

Hietun  sia  thuo  uuirkian  uu&pnes  eggiun, 

helithos,  mid  iro  handun  hardes  [C  156&]  bömes 

55iocraftiga  cruci  endi  hietun  sia  Cristan  thuo, 

sftlig  barn  godes,  selbon  fuorian, 

5494.  sitboldion  C  —  5496.  bal  britte  u  in  spiuunn  mit  ^äft^en  tt.  {.  ^b. 
übcrfl.  G  —  5497.  dedam  0  —  mid  G  —  handon  slognn  G  —  5498.  Uue  |  roB  G 
-  5499.  Ronodnn  G  -  6500. 1  oder  G '—  5501.  hietun  (h  srögcr)  G  -  5502.  anun  | 
dron  G  —  5503.  e  In  gengum  a.  Raf.  bon  o,  bat  iiueite  g  a.  Kaf.  f.  n  G  — 
5504.  qneddun  (q  etdger)  G  -  5505.  mid  G  -  5507.  Mahtig  G  —  5508.  hletnn  | 
(h  fttd^er)  —  eggion  |  G  —  5509.  mid  G  —  handon  G  —  bnomes  G  —  5510.  Graf- 
tigna  C  —  5511.  |  selbon  G  — 

5496.  fthtian  f».  b.  l.  mit  Oeiict.  bec  $eifon:  t&tcn;  8.  mit  ®cnet.  ber  6a^: 
gefd^en ;  3.  mit  flccuf.  ber  tpetfon  iinb  0cnct.  bcc  €a^t :  berauben ;  4.  mit  Xat.  bet 
fPerjon  mit  tno  unb  Oenet.  ber  Gadbc:  na^fleHen  (P.  XIV,  49.  53).  —  5496.  undar 
is  Ogun  amifd^en  feinen  ffugen,  b.  i.  in!  Oefid^t.  —  Uebct  bie  Srorm  dedum  f.  e^Ifitei 
6. 146.  —  5499.  rObon  fro.  to.  mit  0enet.  ifi  berauben  (a^b.  roubOn),  loie  ber  $aral' 
lelilmul  teiflt  (P.  XXVU,  810.  G.  XXX,  74);  bie  älteren  ^eranlgcbcr  fiberfe^en  eS  bur4 
„bcneiben"  (t)crgl.  au4  P.  XIV,  61.  9  r  e  i  n ,  O.  XII,  815  unb  «  r  i  m  m ,  0ramm.  IV,  674).  — 
fBegen  bei  roten  0etDonbcft  bergl.  9.  5894  unb  A.  XL,  460,  foioic  Sautcrbura^  6.  8  f., 
9lnm.  8.  —  reginscatho  ift  bicael^t  urfprfiudlid^  ein  e^SbiQer  unter  ben  ®9ttem«  loie  iioU, 
bann  ein  ^crborragenber  Sdbäbiger,  Un^eilftifter  fiber^au))t  (8  i  1  m  a  r  6. 30).  —  5502.  uunn* 
drun  abberb.  JDati» :  in  uner^Qrter  ISrt.  —  5503.  gengum  ifi  faifd^Iit^e  64reibuna  in  G 
(64Ittter  6. 146).  —  thia  gisIthoB  finb  ^ier:  bie  rdmifcben  eolbaten.  —  5504.  VI» 
d^renre^te  bei  ftduigt  h>erben  ^ier  genannt  1.  ber  ftbniflSgruft«  8.  bie  Pniebeugung,  8.  bafi 
9}elom  beft  Rauptet  (Sagenbufdb  6.  9).  —  5508.  hietun:  bie  flufforberunfl  rieten 
fte  an  ftt^  untereinanber,  tvif  ber  ^ufa^  mid  iro  handnn  leiat.  —  5509.  hardes 
bOmes  ifi  Genetivus  materiae  (P.  XIV,  43  f.) :  auf  hartem  ^ol}.  —  3u  fuorian, 
dragan  ifi  al«  Objett  au«  bem  Sorigen  craftiga  crüci  }u  ergänzen  (P.  XXVII,  410), 
melt^e«  erf eftt  ifi  burib  ben  Relatibf a^  thar  hie  scolda,  baft  moran  er  foOte ;  craftigna 
ifi  fel^Ier^aft  (G.  XXVII,  480);  bagegen  G.  XXX,  74.  —  5510.  hietun  sia  Gristan 
fuorian,  dragan  hietun  sia  tlsan  drohtin,  n^eift  logifil^e  unb  inMrtierte  SBortfoIge 
iu  glei*et  3eit  auf  (P.  XVI,  476).  — 
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dragan  bietun  sia  üsan  drohtin,  tbar  hie  bidröragan  scolda, 
sueltan,  sundiono  lös.  sitbodnn  ludeon, 

uaeros,  an  uuillion,  löddun  uualdand  Crist, 

55i5drohtiD,  te  döde.  tbar  mabta  man  tbuo  derebi  tbing, 

harmllc,  gibörian.  biobandi  tbar  aftar 

gengun  uulf  mid  uuuopu,  uueros  gnornodun, 

tbia  fan  Galilea  mid  im  gangan  quämun, 

folgodun  obar  ferruuegos.  uuas  im  iro  frabon  död 

552osultbo  an  soragan.  tbuo  bie  selbo  sprak, 

bamo  that  bezta.  endi  undar  bac  bisab, 

biet,  tbat  sia  ni  uuiepin.  „ni  tharf  in  uuibt  tregan*"  qaat  hie 
»mlnaro  binferdio,  ac  gi  mid  bofnu  mugun 

inuua  uurdtban  uuerc  uauopu  cümian, 

n52r>tornun  trabnun.  noh  uuirtbid  tbiu  tld  cuman, 

tbat  tbia  muoder  tbes  mendendia  sind, 

brüdi  ludeonO)  tbem  gio  barn  ni  uuartb 

5512.  Dragan  C  —  scolda  bedrorag  |  an  C  —  5513.  iudeou  1  C  — 
5514.  I  üaeros  0  —  uuillon  C  —  5515.  mohta  I  C  —  dereui  C  —  5516.  bio 
uuandi  C  —  after  C  -  5517.  |  üuib  mid  uuopu  •  C  —  5518.  |  Thia  C  —  «  in 
galilea  a.  Kaf.  für  8  eu(&ft.,  qaamun  fibeia.  mit  ^öfc^eit  x>.  j.  ^b.  C  —  mid  C  — 

5519.  I  frohon  —  5520.  Soitho  C  —  .5521.  besta  G  -  1  ander  G  —  beaah  G  >- 
55:22.  biet  (h  gcggrr)  G  -  |  naepin  G  -  5523.  minero  G  —  mid  |  G  —  5524.  hü^ 
ixot'iu  u  in  unretban  mit  ^äf^en  d.  j.  ^b.  übctg.  G  —  |  nuopu  G  —  5525.  Tomon 
trabnon  G  — 

5512.  lieber  bie  SteDuno  uergt.  A.  XIX,  50.  —  3u  bidröragan  ftnb  berf^iebnc 
S)eutung&t)erfu<be  ßematbt  toorben  (O.  XXI,  152;  üergl.  auc^  ®iebetB  |.  b.  6t.). 
nteger  (P.  VII,  8)  mü  trennen  be  dröragan  (seil,  crücie).  9(ber  aUe«  bal  bcfricbtgt 
nidit.  bidröragan  idbeint  bodb  eine  ipaiaaele  |U  saeltan  |tt  fein,  unb  ba  fommcn  a%\. 
dreör  (af.  dr6r,  crnor)  dreörig  (a.  cruentos,  b.  maestua),  dreörgian  (Ruin.  SO) 
in  Oetradl^t.*  9lOe  (ommen  üiedeiilit  in  ber  Onuibbebeutung  beS  €infenft  lufammen,  fo 
bag  fi'xn  bidröragan  (ttroa  bi  dröra  g&n?)  auit  iuiammenftnten ,  fletbcn  ^ie|e.  — 
5514  ff.  fßtxfil.  Öaeba  |u  Uuc.  83,  88:  Notandum,  quod  non  solae,  qnae  com  eo 
venerant  a  Öalilaea,  sed  et  eiusdem  urbis  dves  et  mulieres  adbaeserint.  — 

5520.  unaa  im  suttho  an  soragan  Mntrfa^te  i^nen  giogen  ftummet.  —  5521.  vndar 
bac  rüdmärtl.  —  5522.  ^it  C^onfiniltion  mit  that  na^  hetan  if)  toenlaer  ^Sufig,  an 
ber  9ccuf.  mit  bem  dnfinitio.  —  tregan  un|)erf.  9]ter6.  mit  S>at.  bei  $erfon  unb  Ocnct. 
ber  6a(be  (^ratje,  2)at.  8.  17)  leib  fein.  —  5.524.  iuuua  uuröthan  nnerc  iit  Vcoif. 
beS  inneren  ObjefteS  ju  ctimian  (tietfll.  ^ratje,  9Iccuf.  €.48).  —  5525.  tom  «bj. 
leibood,  bittet,  toman  tiiihnun,  melc^efi  bem  uunopn  (taroQel  fie^t,  loiib  auib  all 
dnftrum.  |u  faffen  fein;  bergl.  Sünting  6.  9-  —  noh  =  nod)  einmal.  —  5526.  thes 
®enet.  abb.  Don  mendendia  (P.  XIV,  4S).  —  ^'^n  muoder  them  gio  barn  ni  unarth 
6dan  liegt  eine  Sontrabiftio  (G.  XXVII,  420),  bie  ni^t  fo  gelöj)  »erben  tann,  ba§  man 
ben  8telatit)|a||  nur  auf  brüdi,  bie  jungen  grauen,  begießt,  benn  gerabe  (hinter  muoder 
ift  buT(b  thes  auf  ben  folgenben  91ebenfati  btngemitfen,  ber,  menn  er  auät,  ^att  mit  that, 
mie  man  erroarten  foQte,  anatolut^iid^  mit  bem  9ielatib  beginnt,  bo4)  jenem  thes 
corrtfponbiert.  9Ib(r  gerabe  biefet  engere  ^tnjcblug  an  baS  leitete  brddi  leigt,  u>i«  bcc 
S^icbter  fonol^l  baS  Dorbergei^enbe  thes  als  auö)  thia  maodcr  oergfffen  ^at.  — 
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ödan  an  aldre.  than  gi  inuua  inuuid  sculun 

grimmo  angeldan;  tban  gi  [C  156^]  so  gerna  sind, 

5530  that  iu  hier  bihlldan  höba  bergos, 

diopo  bidelban;  död  uuäri  iu  than  allun 

liobora  an  thesum  lande,  than  sulic  liudio  qualm 

te  githolianne,  so  hier  than  thesaro  thioda  cumid.* 


LXVI. 

Thuo  sia  thar  an  griote  galgon  rihtun, 

5535  an  them  felde  uppan.  folc  ludeono, 

5528.  Than  0  —  5530.  That  ~  5531.  hai  erfte  e  in  bedelban  |  auS  i  coct.  C 

—  baS  sroette  u  in  uaari  o^nc  ^äf^en  Uberg.  C  —  allon  C  —  .5532.  liobera  |  C  — 
I  antheson  C  —  |  quam  C  —  5533.  cjjraid  •  LXVI  •  |  1  3.  leei  |  C  -  5534  ajigriete  C 

—  5535.  appian  C  —  |  iadeono  C  — 

5529.  than  gi  sind  bann  »erbet  i^r  fein.  —  5530.  bihlldan ,  bidelban  finb 
^onfunftibe  im  finalen  ^^ebenja^e.  —  5531.  ^u4  ^ier  fielen  »ieber  im  iioeiten  ibalbberfe 
mehrere  minberbetonte  6ilben  iwifd^en  ben  beiben  3:onftIben  (A.  XTX,  47).  —  5.533.  the- 
saro  thioda  3)atl))  ber  SÜt^tung:  )u  biejem  OoKe.  — 

LXVI.  ©fTflt.  Hat.  CLXXin  [Suc.  23,  33  ff.]:  Et  postquam  venerunt  in 
locain,  qui  dicitur  Golgotba,  quod  est  interpretatam  Galvariae  locus  [TOtt^.  87,  35], 
ibi  crncifixerant  enm  et  dederunt  ei  vinum  myrratum  cam  feile  mixtum.  Et 
cum  gustasset,  noluit  bibere.  lesus  autem  dicebat:  Pater,  dimitte  illis,  non 
enim  scinnt,  quid  faciant.  [3o^.  19,  23  f.]  Postquam  autem  cruciflxerunt  eum, 
acceperunt  vestimenta  eins  et  fecerunt  quattuor  partes,  unicuique  militi  partem, 
et  tunicam.  (Erat  autem  tunica  inconsutilis  desuper  contexta  per  totum.) 
Dixerunt  ergo  ad  invicem:  Kon  scindamus  eam,  sed  sortiamnr  de  illa,  cuius 
Sit.  —  Et  milites  quidem  baec  fecerunt.  [tDUt^.  87,  37]  Scripsit  autem  et  titulum 
Pilatus  causae  eins  et  imposuit  super  Caput  eins :  Hie  est  lesns  Nazarenns  rex 
ludaeorum.  [^o\i.  19 ,  20]  Hunc  ergo  titulum  multi  legerunt  ludaeorum.  — 
Dicebant  ergo  Pilato  pontifices  ludaeorum:  Noli  scribere  rex  ludaeorum. 
Respondit  Pilatus:  Quod  scripsi,  scripsi.  [^SRtt^.  27,  38  ff.]  Tunc  crncifixemnt 
cum  eo  duos  latrones,  nnum  a  dextris  et  alterum  a  sinistris  eins.  Praetereuntes 
aut<?m  blasphemabant  eum  (moventes  capita  sua  et)  dicentes :  Ya ,  qui  destrnit 
templum  et  in  triduo  illud  reaediflcat ,  salva  temet  ipsum.  Si  lilins  Dei  es, 
descende  de  cruce.  Similiter  et  principes  sacerdotum  illudentes  cum  scribis 
et  senioribus  dioebant:  Älios  salvos  fecit,  se  ipsum  non  potest  saivum  facere? 
si  rex  Israel  est,  descendat  nunc  de  cruce,  [^c.  15,  88]  et  videamus  et  credamus 
ei.  pJJZtt^.  27,  43]  Gonfldit  inDeum:  ideo  liberet  nunc  eum,  si  vult  eum.  Dixit 
enim,  quia  Dei  iilius  sum.  Id  ipsum  autem  [Suc.  23,  39  ff]  unus  de  bis,  qui 
pendebant,  latronibus  blasphemabat  eum  dicens :  Si  tu  es  Christus,  salvnm  fac 
temet  ipsum  et  nos.  Respondens  autem  alt4>r  increpabat  illum  dicens:  Neque 
tu  times  Deum,  quod  in  eadem  damnatione  es?  et  nos  quidem  iuste,  nam  digna 
factis  recipimus.  Hie  vero  nihil  mali  gessit.  Et  dicebat  ad  lesum:  Domine, 
memento  mei,  cum  veneris  in  regnum  tuum.  Et  dixit  illi  lesus:  Amen  dico 
tibi,  hodie  mecum  eris  in  paradiso.  —  „^a  bie  Xobefiftrafe  am  ftöntD  bem  flermanifc^en 
{Reifste  ganj  unbetannt  war,  fuc^t  ber  Sinter  biefe  feinem  Solle  bur(^  umftänblii^e  6e« 
i^retbun«  lu  beran|(4ouIid)en  unb  lu  erlöutem.   8Öir  fiibten  retbt,  niie  ibm  bfe  te^nifiben 


406  ^<t.  5536—5654  (6.  166,  7-20):  3efu»  »itb  gffreuiigt. 

böm  an  berege,  endi  thar  an  that  barn  godes 

quelidun,  an  crücie.  sluogun  cald  isam, 

ninna  naglos,  nithon  scarpa, 

hardo  raid  hamarun  thura  is  hendi  endi  thuru  is  fnoti. 

ö;'.4obittra  bendi.  is  blaod  ran  an  ertha,  [uarecan, 

drör,  fan  üsum  drohtine.  hie  ni  uuelda  tboh  tbia  däd 

grimma,  an  them  ladeon,  ac  hie  thes  god  fader, 

mahtigna,  bad,  that  hie  ni  uuftri  them  manno  folke, 

them  uuerode,  thiu  uur^thra,       „huand  sia  ni  naitun,  huat  sia 

5545  Thuo  thia  uulgandos  giuaädi  Cristes,     [daof  quat  hie. 

dinrllca,  döldun,  *         dere[C  157*]bia  liudi, 
thes  rikeon  giröbi.  thia  rincos  ni  mahtun 

umbi  thana  selbon  saban  samuurdi  gisprecan, 

dr  sia  an  iro  huarabe  hlötos  unarpun, 

555ohnilic  iro  scoldi  hebbian  thia  hdlagun  pdda, 

allaro  ginuftdio  uunsamost.  thes  uuerodes  hirdi 

biet  thuo,  thie  heritogo,  obar  them  höbde  selbes 

Cristes  an  crüci  scriban,  that  that  un&ri  cuning  ladeono, 

Ißsns  fan  Nazarethburh,        thie  thar  neglid  stnod 

5536.  Born  G  -  5537.  slognn  C  ~  5539.  mid  I  hamaron  C  —  5540.  Bittn  C 

—  I  blöd  C  —  5541.  uson  |  C  —  bat  iweite  a  in  uarecan  mit  ^Sf^en  ühtt^.  C  — 
5542.  ia  i  deon  C  —  thies  G  —  5543.  Uahtig  |  na  G  —  5544.  unerod»  C  — 
iinre  |  tha  C  —  5546.  diarlica  fe^lt  G  —  dere  |  uia  mann  C  —  5547.  riken  G  -> 
5548.  tbena  G  —  saban  fe^It  na^i  selbon  |  G  —  bat  britte  a  in  sam  unnidi  äbers. 
mit  ^ä((^en  b.  alter  ^anb  G  —  gisprecan  (e  aul  o  cort.)  G  —  .5549.  er  (e  8r9|er)  C 

—  5550.  d  in  |  peda  a.  ttaf.  G  —  5551.  Allaro  G  —  nuerdea  G  —  5552.  the  | 
heri  togo  G  —  obar  G  —  obde  C  —  5553.  crace  G  —  iudeono  G  —  5554.  ihs  C  — 

«uftbrütfe  fehlen"  (Sasenpuji^  €.69).  —  5534.  an  griote  ftinflt  für  bic  Ocrbaltnifte 
beS  jübift^en  CanbcS  feltfam,  |>agt  aber  für  bie  iBeiDo^ner  bcr  niebtrbeutfi^en  Qbcne.  — 

5539.  9)erg(.  ^rab.  |U  3Rtt^.  27,  23:  Pendentes  enim  in  ligno  craoifixi  davis  ad 
lignum  pedibus  manibusque  affixi  producta  morte  necabantor  (A.  XIX,  92 ;  bo4 
finben  fid)  au4  fonfl  ^lai^ricbten  über  bie  9>ur((grobun0  t>on  ^^finben  unb  i^tt|en;  wcgl. 
Qiein  6.  HO  f.  Sellinet,  A.  XXXVI,  186  f.  XL,  338).  —  !E)er  jtDeite  ^albbert  W 
\täß  minber  betonte  6i(ben  imif^en  ben  iS^ebungen  (A.  XIX,  47) ;  bcrgl.  aui^  9.  5781.  — 

5540.  Qergl.  Gen.  48b  unb  A.  XL,  218.  —  5542.  thes  9enetib  ab^.  bon  bad 
(P.  XIY,  48).  ~  5544.  thia  unröthra  (über  bie  dnbung  f.  ed^Ifitcr  e.  4)  bct^alb 
fetnbUi^er,  baoon  ber  ^at.  them  folke  ab^Sngig  (betgl.  ^ratie,  2)at.  6.  82).  — 
5546.  ^ofmann  (Q.  71II,  60)  erg&n|te  hregil,  Qrein  (G.  XI,  215)  diofatmes. 
IBeibet  fcbeint  unbaffenb,  befonbert  bcS  tparanelitmut  »egen.  —  dereuia  mann,  mie  bie 
^bf.  ^at,  giebt  leinen  OerS  Cbergl.  B.  XII,  848).  —  5548.  ftöne  Id^reibt  nmbi  thena 
selkon,  unb  i^m  folgen  Slieger  unb  OSacternagel;  Grein  (G.  XI,  215)  l^rctbt  nmbi 
thena  slöbon  (=  sleeve,  manica,  sloufe);  IR obiger  (AA.  V,  282)  nmbi  thena 
selbon  ginnnst.  —  samnnrdi  gisprecan  gleidjlautenbe  IBorte  fprecben ,  b.  ^.  einmütig 
entfcbeiben.  —  .').550.  iro  partitiber  Oenetio,  ob^.  bon  huUic.  —  pMa  ft.  f.  Untev 
gemanb.  —  .5551.  lieber  bie  Qt\^to&^tt  dnbung  in  erüce  f.  6(blüter  €.  193.  ^ 


$cl.  55&5-5d75  (e.  166,  80—167, 2):  StDci  lUbelt^ätec  mit  i^m.  4Q7 

5555  an  niution  galgon  thuru  nithscepi» 

an  bömin  treo.  thuo  bädon  thia  liudi  [spraki, 

that  uuord  uuendian,       qnftthnn,  that  hie  im  so  an  is  unilleon 
selbo  sagdi,  that  hie  habdi  thes  gisithes  giunald, 

coning  uu&ri  obar  Indeon.       Thuo  sprac  eft  thie  kösnres  bodo, 

5560  hard  heritogo,  „it  is  in  so  obar  is  höbde  giscriban, 

uuisllco  giuuritan,  so  ik  it  nu  uuendian  ni  mag.* 

d&dnn  thuo  thar  te  uultie  uuerod  ludeono 

tuöna  fartalda  man  an  tua  halba 

[C  157^]  Cristes  an  crüci,  lißtun  sia  qualm  tholon 

5565  an  them  uuaragtreuue  uuerco  te  löne, 

lötharo  dädio.  thia  liudi  spräcun 

hoscuuord  manag  hölagum  Criste, 

gruottun  ina  mid  gelpu,       säuuun  allaro  gumono  then  bezton 
quelan  an  them  crücie.       „ef  thu  sls  cuning  obar  all/  quftthun 

5570  „sunu  drohtines,  so  thu  habas  selbo  gisprecan,  [sia 

neri  thi  fan  thero  nödi  endi  nlthes  atuomi, 

gang  thi  hol  herod,  than  uuelliat  an  thi  helitho  barn, 

thesa  liudi,  gilöbian/  sum  im  ök  lastar  sprac, 

sultho  gölhert  ludeo,  thar  hie  for  them  galgun  stuod, 

5575  „üuah  uuarth  thesaro  uueroldi,"  quat  hie       ,ef  thu  iro  scoldis 

[giuuald  ßgan. 

5555.  I  nith  sdpi  G  —  5556.  An  G  -  5558.  Selbo  G  —  5559.  indeon  G  — 
5560.  hard  (h  fir5§ei)  C  —  ist  G  —  obar  G  —  hobde  gi  I  scriban  G  —  5562.  Dadon  G 

—  nnerod  iudeono  |  G  —  5564.  qaam  G  ~  5565.  nuarag  tbrenue  (bat  le^U  n  mit 
^fiCdben  0.  alter  ^anb  fiberg.)  G  —  5567.  helagon  |  G  —  5568.  mid  G  —  beston  *  |  G 

—  .5569.  I  Quelan  G  —  themo  G  —  5570.  snno  j  0  —  babis  G  —  5571.  Neri 
thik  G  —  5572.  anthik  G  -  5573.  |  Thesa  G  -  imo  G  -  5574.  indeo  G  —  |  for  G 

—  galgon  C  — 

5555.  galgon  ifi  ^iei  «ccuf.  Ging.  (e^Iüter  6. 17).  -  3c(Iinet  (A.  XXXYI, 
17«)  bemerft  gu  5556  b  bift  5569«,  ei  fei  eine  ri^tiflc  dctCfinina  Don  ^o^.  19,  80,  bort 
fte^t:  Dicebant  ergo  Pilato  pontifices  Indaeoram:  Noli  soribere  rex  Indaeorum, 
sed  quia  ipse  dixit  rex  sum  Indaeoram,  auf  iDel<be  bet  Siebter  iebocb  f^toerttcb  Don 
felbfi  gefontmen  fei.  —  5557.  an  is  nnillion  auf  eigner  XBiOfür.  —  spr&ki  gef proben 
babe.  —  5561.  so  -  so,  fo  —  ba§ ;  so  ni  obne  bofe;  »etgl.  lat.  neqne.  —  5564.  Gristea 
gehört  ju  halba,  unb  d&dnn  an  crüci  gehört  gufantmen.  —  5565.  uuaragtreo  ft.  n. 
Qerbretberbaum,  ftreu|,  Qalgen ;  etgentliib  ein  ^oI|  ffir  bcn  bogelfreten  ®crbred()er  (Dcrgl. 
3öal^lin.  6. 148).  galgo  unb  orüci  merben f tynon^m  gebraui^t  (Ottmare.  50.  Sagen« 
))uf^  €.69).  —  nnerco  te  löne  jum  Co^n  für  i^r  X^un.  —  Ueber  ben  6ilbenreim 
f.  P.  XXIX,  5.  —  5571.  atnomi  (au8  bem  iBor^erge^enbcn  ifi  thi  bo|U  }u  ergangen) 
mit  abIatioif(bem  ^tnti. :  befreie  bi4  Don  (P.  XIY,  54).  —  5572.  nnelliat  merben  tooDen.  -^ 
Ueber  ben  6ilbenreim  f.  P.  XXIX,  5.  16.  -  5574.  gdlhert  übermütig.  -  thar  ba 
too  =  inbem.  —  galgun  a)at.  ^lut.;  bergt.  6*  tut  er  6. 17.  —  5575.  un&h  %  n. 
95fee,  nebel,  mit  unerthan  unb  bem  S^attb  (Dergl.  ^ratie,  Sat.  e.  10).  —  iro  Oenet. 
ob^.  Don  giuuald,  bej.  auf  uuerold.  — 


408  $el.  5576— ri594  (€.  167,  2—1(1):  Ser  eine  e^äii^rr  oer^ö^nt  i^n. 

thu  sagdas,  that  thu  mahtis  an  önum  dage  all  teuuerpan 

that  höha  hüs  hebancuninges, 

stÖDunerco  möst,  endi  eft  standan  giduon 

an  thriddium  dage,  so  is  elcor  ni  tborfti  bithihan  mann 

55Kotbeses  folkes  fartbor.  sinn,  bno  tbu  nu  gifastnod  stte, 

sultbo  giserid.  [C  158*]  ni  mabt  tbi  selbon  nuiht 

balounes  gibaotian/  tbuo  tbar  öc  an  tbem  bendiun  sprac 

tbero  tbeobo  ödar,  all  so  bie  tbia  tbioda  gibörda, 

uurötbun  uuordun  (ni  uuas  is  uuillio  gnod, 

50H5tbes  tbegnes,  gitb&bt),  „ef  tbu  sis  tbiodcnning/  quat  bie 

„Crist,  godes  sunu,  gang  tbi  tbann  fan  tbem  crüce  nitbar, 

slöpi  tbi  fan  tbem  simun  endi  üs  samad  allun 

bilp  endi  bdli.  ef  tbu  sis  bebancuning,  [sein, 

uualdand  tbesaro  uueroldes,       giduo  it  tban  an  tblnun  uuercnn 

5590  märi  tbi  for  tbesaro  menigi/         tbuo  sprac  tbero  manno  ödar 
an  tbero  benginna,  tbar  bie  gibeftid  stuod, 

uuan  naundarqni^la,  „bebui  unilt  tbu  sulic  uuord  sprecan, 

gruotis  ina  mid  gelpu?  st^  tbi  bier  an  galgun  baft, 

gibruocan  an  böme.  uuit  bier  bötbia  tbolod 

5576.  enon  C  —  5578.  |  Sten  auerco  C  -  5579.  thriddion  C  —  5580.  |  The- 
869  C  —  5581.  selbon  C  —  5582.  b  in  balouues  «roßet  C  —  ben  |  dion  C  — 
5583.  theobo  oder  C  —  5584.  unrethon  |  uuordon  C  —  neanas  C  --  5585.  Thes  |  C 
—  5586.  Crist  C  —  suno  I  C  —  |  nither  C  —  5587.  fan  a.  «af.  tton  sim  C  - 
Simon  |  C  —  allon  C  —  .5588.  heban  cuning  C  —  5.589.  üaaldand  I  C  —  |  thinon 
uuercon  (c  o«8  d  rab.)  C  -  5590.  thik  für  1  C  —  oder  C  —  5591.  An  C  — 
5592.  unun  |  der  qnala  C  —  .5593.  Gruotis  G  —  mid  C  —  st  in  stes  |  a.  Moi. 
für  0  C  —  galgen  C  — 

.5578.  9Md)  gidaon  fie^t  l)ier  ber  %catl  mit  bem  ^^nftnttio:  standan  gidaon 
ium  6tel)n  bringen,  Qufrldbten  (üecfli.  B.  5192);  öerfll.  P.  XVI,  483.  —  5579.  bithihan 
^.  X).  mit  (Benet.  in  IBeiuo  auf  etmad  (frfolß  ^aben,  ettoal  fertig  bringen  (P.  XIV,  46).  — 
5580.  thesses  folkes  ift  partititier  &tntt\r),  ab^.  toon  man.  —  furthor  t{)  i^araOel  bem 
elcor.  —  Sinn  =  eoce.  —  5582.  gibnotian  mit  Wccuf.  befier  ma^en,  IftUtn,  mit 
(Menet.  bügen  ffir;  nniht  ift  aboerblal.  —  5584.  uurdthun  nuordun  inftrum.  2^tttit>: 
mit  bbfen  «eben.  —  5585.  ef  thu  sis,  Gonjunftiv,  meil  ber  regierenbe  €a^  ein  ^eii<befa| 
ift  unb  toeil  ber  ;^nbalt  be«  SBebingungSfa^ef  felbft  alS  »on  iioeifel^after  MealitSt  bin« 
gefledt  loerben  foO.  —  5587.  slmnn  S)at.  ^lur.  toon  sfmo  (6(blüter  6.  IS).  — 
.5589.  sein  gidaon  lelgen,  betoöbren.  —  5591.  henginna  fl.  f.  äuflonb  bei  i^ängen».  — 
thar  =  in  meltber  (nel^em).  —  standan  mit  bem  ^artt|ip  bei  Präteritum»  beleihet 
ben  3uf»anb.  —  5592.  uuellian  mit  bem  3nftnltlt)  ^ier  nur  eine  Uroldrreibun«  ber  ^b* 
lung  bei  elnfad^en  Serbl  gu  bem  ^meile ,  bieje  all  eine  bauembe  ober  bebeutunglooDe  |n 
bejetcbnen,  äbnlicb  tt>te  im  heutigen  Qrnalifdb  nocb  I  iK^ill  gebraust  mirb.  —  5593.  galgnn 
ifi  S)at.  (ßlur.  —  .5594.  gibruocan  ertlärt  ®rimm  |u  (Slene  10X9  6.161  all  ge« 
limmert,  ©rein  (G.  XI,  216)  ftimmt  i^m  bei,  ©il mar  (6.  50)  fie^t  barin  einen  olten, 
gan)  eigentlidb^R  Sulbruif  oon  bem  Zobe  bei  Scbängcnl,  möge  man  nun  o^b.  giprogan 
incurvatus  (mo|U  hnög  an  herusdl,  mol  S.  5169  oon  ^uba^  gebraust  »irb,  ftimmen 
mfirbr)  }ur  Sergleicbung  b^rbri^iebn,  ober  ftcb  Qrtmml  3>eutung  anj^Uegen.  —  nnit. 


^tU  5695—5009  (S.  167, 16-27):  ^tm  cmbetn  tt>lcb  hai  <paTabi<l  Der^eiften.      409 

5595  s6r  tburu  unca  sundian.  is  unc  unkero  selbero  d&d 

uuordan  te  uultie.  hie  stdd  hier  nuammes  lös, 

allaro  sundiono  sicur,  so  hie  selbo  gio  [folkes  nith 

firina  [C  158^]  ni  gifrumida,  bütan  that  hie  thuru  theaes 

Quilliandi  an  thesaro  uaeroldi         uaiti  antfähid. 

6600  Ik  uuilliti  thar  gilöbian  tuo'  qiiat  hie  ,endi  uuilliu  thana 

thana  godes  sunu,  gerno  biddian,  [landes  nuard, 

that  thn  min  gihuggies  endi  an  helpun  sls, 

rädandero  bezt,  than  thu  an  thin  rlki  cumis, 

nues  mi  than  gin&thig/  thuo  sprak  im  eft  neriando  Grist 

Ö605  uuordnn  tegegnes,        „ik  seggiu  thi  te  uuäron  hier/  quat  hie 
nthat  thu  noh  hiudu  mnost  an  himilrlkie 

sehan  Höht  godes  samat  mid  mi 

an  them  paradyse,  thoh  thu  nu  an  sulicoro  pinu  sls." 

than  stuod  thar  öc  Maria,  muoder  Cristes, 

ä:>9r».  I  selbero  C  -  5597.  Allaro  C  -  selbo  C  -  5598.  boten  C  - 
5599.  nuillendi  —  |  uneruldi  C  —  5600.  gilöbian  C  -  thena  C  —  5601.  tbena  0 
-  I  suno  C  —  5602.  That  C  —  5603.  radendero  |  best  C  —  5604.  üues  |  C  - 
I  neriendo  C  —  5605.  unordon  C  —  5606.  |  That  C  —  most  C  —  anhimil  |  rike  C  — 
5607.  mid  mi  samat  sehan  lioht  godes  |  C  —  5608.  them  C  —  5609.  Than  C  - 

unca,  unc,  unkero  jtitb  Duale:  toic  beibe,  unier  beibcr,  und  beiben,  unfer  beibec.  — 
5596.  uuammes  16s  frei  T)on  6(^u(b  (P.  XIV,  98  f ).  —  5.597.  \o  xolt,  ba.  — 
5.'>98.  bütan  that  abgejct)en  baoon,  ba§.  3)er  Sinn  ift:  eft  Hegt  nid^tft  orgen  i^n  t)or, 
aU  bag;  bieSä^e  mit  bdton  that  (enfli.  butthat)  jlnb  meifl  cOiptift^.  —  .5600.  lieber 
uuilliu  f.  )u  9.  .'>592.  —  9la4brttdli4  ift  uuillin  bi»  lotcber^olt  (isaft  fonfl  nti^t  gu 
getcbe^n  (»flegt;  uetfll.  P.  XYl,  824):  tib  glaube  entf^ieben  an  ibn  (üerbinbe  thar  —  tuo) 
unb  bitte  auebriitflid)  ben  Qotteft  eo^n.  —  5602.  ^it  IRcbe  loenbet  fi(b  ^ier  bireft  an 
bcn  £>eifanb ,  Don  tocicbem  ber  €ibä(ber  bift^er  in  ber  brttten  $erfon  gefproiben  bat.  >- 
5603.  Der  92eben{ot|  than  thn  cumis  gebort  dnö  uoivoO  )um  S^or^erge^enben  unb 
^olgenben.  —  .5606.  muost  in  ber  l'agc  jein  tolrft,  b.  b-  ioOft.  —  5607.  ^ie  Um« 
fteliung  na(b  Riet  6.  117.  118;  bergt,  aud)  Wart  in,  A.  XL,  126.  --  5609.  Sergi. 
Xat.  CLXXIII  [9of).  19 ,  25  ff.] :  Stabant  autem  iuxta  crucem  lesu  mat«r  eins  et 
soror  matris  eins  (Maria  Cleopae  et  Maria  Magdalena).  Cum  vidisset  ergo  Jesus 
matrera  et  discipnlnm  stantem,  quem  diligebat,  dicit  matri  snae:  Mulier.  eece 
filius  tuns.  Deinde  dicit  discipulo:  Ecce  mater  tua.  Et  ex  illa  hora  accepit 
eam  discipulns  in  sua.  [Wtt^.  27,  15  ff.]  A  sezta  autem  tenebrae  factae  sunt 
super  universam  terram  usque  ad  horam  nonam.  Et  circa  boram  nonam 
clamavit  lesus  voce  magna  dicens:  Hell,  hell,  lama  sabacthani,  quod  est  inter« 
pretatum :  Dens  mens,  Deus  meus,  ntquid  dereliquisti  me '/  Quidam  autem  illic 
stantes  et  audientes  dicebant:  Heliam  Tocat  iste.  [3ob.  19,  28  f.]  Poatea  sciens 
lesus,  quia  omnia  consummata  sunt,  dicit:  Sitio.  Yas  ergo  positum  erat  aceto 
Plenum  (tiergl.  Wttb.  27,  84:  vinum  murratum  cum  feile  mixtum).  (IRtt^.  27,  48  ff.] 
Et  continuo  currens  unus  ex  eis  acceptam  spongiam  implevit  aceto  et  imposnit 
arundini  et  dabat  ei  bibere.  —  lesus  autem  iterum  clamans  voce  magna: 
[Suc.  23,  46]  Pater,  in  manus  tnas  commendo  spiritum  meum,  [3o^.  19,  SO]  et 
inelinato   capite    [5Rtt^.  27,  50  ff.]    emisit  spiritum.     Et   ecce   velum   templi 
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Bcioblte  nndar  them  böme,  gisah  iro  barn  tholon, 

nainnan  uuundarqu&la.  öc  auAmn  thar  uuif  mid  iro 

an  so  mahtiges  minnia  camana; 

than  stuod  thar  6c  lohannes,  inngro  Oristes, 

hrinoig  andar  is  hörron,  anas  im  is  hugi  sörag, 

66iödrübodan  for  them  döde.  thar  sprac  drohtin  Crist, 

[C  159^]  mahtig,  te  thero  muoder       „Nu  ik  thi  hier  mlnam  scal 

'      iongroQ  bifelehan,  them  thi  hier  geginuuard  stöd, 

uuiss  thi  an  is  gislthie  samad,  thu  scalt  ina  fori  sann 

[hebbian.  * 
Omotta  hie  thao  lohannes,  anthiet,  that  hie  im  falgengi 

66sominniodi  sia  so  mildo,  so  man  is  muoder  scal,      [aaell, 

idis  nnunamma.  thuo  hie  sia  an  is  6ra  antfeng 

thnru  hluttran  hugi,  so  im  is  hörro  giböd. 

5610.  under  |  C  —  5611.  nander  quala  C  —  uaib  (b  auf  p  tat.)  mid  C  — 
5613.  Than  C  —  5614.  hriaoi  C  —  herren  G  —  5615.  Dranodim  for  C  >- 
5616.  muoder  (anbrel  r)  G  —  minemo  0  —  5617.  be  i  felhan  0  —  5618.  suno  0 
-  5619.  I  Orotta  G  -  5620.  müda  C  -  5621.  Ildis  0  -  5622.  bo«  erfte  t  in 
hlattran  mit  ^afi^fn  )).  j.  ^b.  fibecfi.  C  —  gibod  -  LXVII    [l  S-  leer  |  C  — 

sdMom  est  in  daas  partes  a  sammo  usque  deorsum.  Et  terra  mota  est  et 
petrae  scissae  sunt  et  monnmenta  aperta  sunt,  et  molta  corpora  sanctomm, 
qni  dormierant,  sarrexemnt  et  exeontes  de  monamentis  (post  resorreetionem 
eins  venenmt  in  sanctam  civitatem  et)  apparaerunt  mnltis.  Centiuio  autem  et 
qni  cnm  eo  erant  oostodientes  lesnm  (viso  tenrae  motu  et  his  quae  flebant) 
timaerant  valde  (gloriflcantes  Deum  et)  dicentes :  Hie  homo  iustus  est  vere  Dei 
fllins.  [9uc.  83,  48]  Et  omnis  turba  eoram  (qui  simol  aderant  ad  spectacalnm 
istnd  et  videbant,  qnae  flebant)  percatientes  pectora  soa  revertebantor.  Stabant 
antem  omnes  noti  eins  a  longo  et  moiieres  multae,  qnae  simol  cnm  eo  ascen- 
derant  a  Galilaea  Hierosoljrmis  — .  —  [9o^.  19 ,  81  ff.]  Indaei  ergo ,  quoniani 
parascene  erat,  nt  non  remanerent  in  cnioe  corpora  sabbato  (erat  enim  magnos 
dies  ille  sabbati) ,  rogaveront  Pilatum ,  nt  frangerentnr  eonun  cmra  et  tolle* 
rentor.  Venemnt  ergo  milites  et  primi  quidem  firegemnt  cmra  et  alterias,  qni 
omciflxtts  est  cum  eo.  Ad  lesum  antem  cnm  venissent,  nt  videmnt  eum  iam 
mortnnm,  non  fregerunt  eins  cmra.  Sed  nnns  militnm  lanoea  latus  eins  apemit, 
et  continuo  exivit  sangnis  et  aqua,  ut  scriptnra  impleatur.  —  5612.  an  sO 
mahtiges  minnia  betn  ttamS^tigen  |u  Siebe.  —  5613.  than  ferner.  —  5614.  nndar 
is  hdrron  feinem  ^emt  ^u  9ü§cn,  nämlii^  unten  am  ftreuie.  —  im  Sat.  $bir.  —  is 
ift  ni^t  etua  pofieffioer  (Beneiit)  ju  hugi,  »aB  feinen  Sinn  fteben  »ürbe,  fonbetn  Gene- 
tiYUs  causae  au  sörag:  i^nen  toat  Aber  i^n  ber  9eifi  jibmericrffiOt.  Kieser  (Vefeb. 
6.  43)  toiO  drftvod  untuo  lefen,  ebenfo  VBadernaflel,  Sefeb.  6.  80;  €teoec»  i.  b.  et. 
vermutet  drt^voda,  bo(b  obne  imtngenben  Qrunb.  —  5615.  Uebec  bie  CuantitSt  oon 
drftbon  f.  B.  XII,  849.  —  5616.  nu  ic  thi  scal  bifelhan  )C^t  »ta  iä^  bi(b  über* 
toeifrn.  ~  5617.  them  thi  a)cmonflratit>  mit  iRelaüD.  -  5619.  anthötan  %  b.  ben 
Oefebt  erteilen,  »e^agbel  (G.  XXVII,  490)  f<bTcibt  nur  Met,  boib  o^ne  triftificn 
Onmb.  —  5620.  scal,  seil,  minnion.  —  5621.  sia  an  is  ßra  antfeng  nabm  fie  in 
feinen  ^ätu%  auf.  — 
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LXVIL 

Thuo  uuarth  tbar  an  middian  dag  mafatig  töcan, 

uuundarllCy  giuuaraht  obar  thesa  uuerold  alla, 

5625  thno  man  thana  godes  sanu  an  thana  galgon  huof, 

Crist,  an  that  crüci.  thuo  uuarth  it  cüth  obar  all, 

huo  thiu  sunna  uuarth  gisuorkan.  ni  mahta  suigli  Hobt, 

scöniy  gisclnan,  ac  sia  scado  farfeng, 

thimm  endi  thiustri,  endi  so  githrusmod  stuod 

563oallaro  dago  druobost,  duncar  suitho, 

obar  thesa  uuldun  uuerold,  [C  159  b]  so  lango  so  uualdand 

quäl  an  them  crücie,  cuningo  rlkeost,  [Crist 

ant  nuon  dages.  thuo  thie  nebal  tiscröd, 

that  gisuerc  uuarth  thuo  tesuungan,  bigan  sunnun  lioht 

5635bödron  an  himile.  thuo  breop  upp  te  gode 

allaro  cuningo  craftigost,  thuo  hie  an  them  crücie  stuod, 

fathmun  gifastnot,  „  fader  alomahtig,'  quat  hie 

„te  hui  thu  mi  so  farlieti,  liobo  drohtin, 

hölag  hebanciining,  endi  thina  helpa  dedos, 

5640  fullßsti,  so  ferr?  ik  standu  undar  thesun  fiundun  hier 

uundrun  giuußgid.'  uuerod  Tudeono 

5623.  I  mahti  C  -  5624.  |  obar  tbesan  G  —  5625.  Thao  C  -  |  thena  C  — 
suno  C  —  thena  C  —  5627.  hno  (gröftreS  h)  C  —  5628.  |  sin  C  —  5629.  sogi  this- 
mod  (Btaod  fe^^It)  G  -  5630.  drnoaost  G  —  5631.  |  Obar  tbesan  C  —  naenild  |  C 
-  5632.  I  themo  C  —  rikost  IC  —  6633.  |  Ant  G  -  5636.  be  |  dron  (h  ßtöfter)  C  — 
5636.  tbemo  C  -  .5637.  |  fatbmon  G  —  5638.  Tethiu  (bal  ixotitt  t  rab.)  G  -  mik 
(k  mar  unten  |u  lang  fleraten ,  ber  ec^aft  ffirjer  rab.)  G  —  liebo  G  —  5639.  beban  1 
caning  G  —  .5640.  i  fbllisti  G  —  stände  ander  |  tbeson  flondon  C  —  5641.  Uundron 
gi  I  uuegid  (e  0.  Wof.)  G  —  iadeono  G  — 

LXVII.  5624.  UebCT  bie  <littne^unA  bec  Si^Teibunfi  tbesan  »«19!.  Gt^Ifitec 
6.  S4,  bir  ben  Oerfud^  confiatttrt,  uaerold  (»egen  uneroldes)  in  baS  männliche  Oe« 
Wtäii  übcT}ufU^Tcn.  —  5628.  sia  gebt  auf  bie  6onne.  —  scado  fm.  m.  ber  ehalten.  — 
.5629.  »ieger  (l'efeb.  @.  44)  fi^reibt  gitbrismod,  SBatfernafiel  (Sffeb.  €.81)  gi- 
tbrusmod;  Slieflcr  unb  ^eQnc  fcbreiben  gitbrismod  unedar,  aDadcrnaficI  skio 
gitbrismod,  SieoerB  endi  so  gitbrasmod  unord,  iBe^ogbel  endi  so  gitbrusmod 
nebal.  Ward  allaro  u.  f.  id.  —  3u  gitbrasmod  ift  duncar  suttbo  bie  ^araaele.  Sergl. 
auäi  G.  XXX,  74.  ®  rein  (G.  XI,  210)  fagt  getbismod  =  getbimsod  (tbim  =  enfll.  dim) 
ober  tbim  auS  tbism  afftmiüert.  —  5631.  lieber  tbesan  uuidan  nuerold  f.  )u  S.  5684  unb 
€4Iüter  e.  34.  —  5633.  ant  ^x&po\.  flegen.  —  naon  fi.  f.  bie  neunte  6tunbc  beft  Zage«; 
über  bie  Seitbefümmung  f.  tDal^aQn.  6. 148.  —  5634.  Sin  Sieblinglgegeniionb  ber  e^ilbe» 
ning  für  ben  Xiäfttt ;  bergl.  Sauteeburg 6. 88.  —  5635.  npp  ift  bi» tonlo«,  to\t  attd()  SS64 
(Dergl.  R  i  e  ft  e.  114).  —  5639.  dedos  s6  ferr  biciteft  jo  fem,  ent^ogfl  fo  n>eit.  —  5640.  Ueber 
bie  abge{(^mfi(bte  Snbung  in  stände  f.  6(blüter  6.  193.  —  5641.  Qergl.  ^rab.  |u 
^ttb.  S7,  47 :  Et  qaidam  de  circamstantibus  audientes  dicebant :  Ecce  Heliam 
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hlaogun  is  im  thuo  te  hosce.         gihördun  thana  h^lagon  Crist, 
drohtin,  fora  them  döde  drincan  biddian, 

quat,  that  ina  thurstidi.  thiu  thioda  ne  latta, 

664&uar6tba  uuitbarsacon,  uuas  im  uuilleo  mikil, 

buat  sia  im  bittres  tuo  bringan  mabtin. 

babdnn  im  unsuoti  ecid  endi  galla 

gimengid,  tbia  mönbuaton.  stuod  6nn  mann  gara, 

[C  160»]  suitbo  sculdig  scatbo,  tbana  babdun  sia  giscerid 

[te  thiu, 

5650  farspanan  mid  spräcon,  tbat  hie  sia  an  Öna  spunsia  nam, 

litbo  tbes  lötboston,  druog  it  an  önum  langum  scafte 

gibundan,  an  6nuni  böme,  endi  deda  it  them  barne  godes, 

mahtigon,  te  müthe.  hie  ankenda  iro  mirkiun  dädi, 

gifuolda  iro  fögnes.  furthor  is  ni  uuelda, 

66Ö5SÖ  bittres,  anbltan,  ac  breop,  that  barn  godes,     [quat  hie 

hlüdo  te  them  himiliscun  fader,  „ik  an  thina  hendi  bifilbu* 

„mlnan  g6st,  an  godes  uuillion;  hie  is  nu  garu  te  thiu, 

füs,  te  faranne.*  firiho  drohtin 

gibnßgida  thuo  is  höbid,  hölagan  äthom 

5642.  hlogun  (g  auS  n  corr.)  C  —  thena  |  helagan  G  —  5643.  Drohtin  fan 

the  I  dede  (über  Um  t)orIe(sten  e  fle^t  o)  C  —  5645.  |  Uoretha  G  —  5646.  un  «ot 

I  tno  am  Sianbe  von  ganj  jungeY  ^anb  G  —  5647.  habdiin  (h  Qr5§rT)  C  —  un  am 

I  9ianbe  bor  (  suoti  fleje^t  bon  gan]  junger  ^anb,  mie  5616  G  —  5648.  manngaro  I  C  — 

I  5649.  thena  G  —  5650.  |  mid  C  —  5651.  lethosten  |  C  —  enon  langan  0  — 

I  5652.  I  Gibundan  G  —  enon  G  -  5653.  mahti  I  gon  G  —  5&54.  für  |  thor  ni  uuelda 

is  G  -  5655   So  C  —  5656.  hludo  (h  grdfeer)  G  -  himiUscon  C  —  be  fllUu  C  - 
1  5657.  mi  |  non  (mi  am  &nbe  unb  non  am  Anfang  ber  3'^^<  ^-  ^^^^^  ^anb  nad)getr.  C 

!  —  ist  G  -  I  garo  G   -   5658.  firio  |  G  —  5659.  Gihnegida  C  —  hobid  i  heia 

gon  G  — 

vocat:  non  omnes,  sed  quidam,  quos  arbitror  milltes  füisse  Romanos,  non  in- 
telligentes sermonis  Hebraici  proprietatem,  sed  ex  eo,  quod  dixit:  Heli,  Heli. 
pnt&ntes  Heliani  ab  eo  invocatum.  Sin  autem  ludaeos,  qui  hoc  dixerint,  in- 
telligere  volueris ,  et  hoc  more  sibi  solito  faciunt ,  ut  Dominum  inibecillitate 
infament,  qui  Heliae  auxiliam  deprecetur  (®reln  6.111).  —  5642.  is,  Äenet. 
abl).  bon  hluogan  (^rfiter.  bon  hlahan  ft.  n.  tacken)  fpotteten  barüber.  —  im  te  bosre 
i^m  )ur  €4mä^ung,  b.  Ij.  um  iljn  bamit  |u  f^mä^en.  —  5643.  drincan  fififint  t)itx 
fubitontiblett  ju  fein  (P.  XVI,  487).  —  5644.  latta  ?prätcr.  bon  lettian  1.  mube  ma^^. 
hemmen,  2.  mübe  mtrben,  ablaffen,  \o  ^ier;  loorin  |ie  nid^t  mübe  njurbcn,  ift  im  fol* 
genben,  fc^einbar  felbflänbigen,  bem  €inne  na^  aber  abhängigen  @ati  gefagt.  ~  5646.  Setgl. 
l'auterburg  6.  lo.  —  5650.  sia  ge^t  auf  (Sfftg  unb  OaUe.  —  5651.  thes  löthoston 
ift  nie  ber  franjofifdje  Ailicle  partitif  gebraucht :  Don  bem  unongene^mflen  ber  Qeliänfe 
(Utho  |)armit)er  ®enetib);  wrgl.  P.  XIV,  44.  »ünting  e.  16.  fiauterburg  6.  lo.  - 
5654.  gifuolian  ]\o.  ».  em»>finben,  »erfle^n,  mit  bem  ©enet. ;  bctgl,  P.  XIV,  50.  — 
Ueber  bie  Umfieaung  |.  6ieöet§  j.  b.  6t.  RleB  6.  117.  -  .5655.  anbltan  ft.  t».  mit 
«enet.  genlegen  (P.  XIV,  45).  —  5659.  lieber  bie  enbung  in  h^lagon  f.  6(^lät(r 
«.  141 :  mon  rnnf^  Ijier  bie  ft.  fjleyion  borau&fetjen.  — 
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5660  liet  fan  tbem  licbamon.  So  thuo  thie  landes  uuard 

sualt  an  them  simun,  so  nuarth  sftn  aftar  thiu 

uundartöcan  giuuaraht,  that  thar  uualdandes  död 

unquethandes  so  fila  antkennian  scolda, 

thana  is  6ndagon:  ertha  biboda, 

5665  hrisidan  tbia  böbun  [C  160^]  bergos,  barda  stönos  clubun, 

felisos  aftar  tbem  felde,  endi  tbat  föba  lacan  tebrast 

an  middian  an  tud,  tbat  ör  managan  dag 

an  tbem  uulbe  innan  uunndrun  gistriunid 

böl  bangoda  (ni  muostun  belitbo  barn, 

5670  tbia  liudi,  scauuon,  buat  undar  tbem  lacane  nuas 

bölages  bibangan.  tbuo  mabtun  an  tbat  bortb  seban 

ludeo  liudi),  grabu  uuurtbun  giopanod 

dödero  raanno,  endi  sia  tburu  drobtines  craft 

an  iro  licbamon  libbiandi  astuodun 

5675  upp  fan  ertba  endi  uuurtbun  giögida  tbar 

niannun  te  märtbu.  tbat  uuas  so  mabtig  tbing, 

5660.  themo  |  lik  harnen  C  —  5661.  aftcr  C  —  5662.  thar  tbar  C  — 
I  dod  C  —  5663.  uun  quethandes  (Da»  erfie  n  rab.)  sofllo  C  —  5664.  That  is  G  — 
biuoda  C  —  5666.  feli  |  sos  (f  ar3§er)  aft«r  C  —  de  in  felde  a.  Slaf.  k>on  ise  G  — 
fehan  |  G  ~  5667.  middion  C  -  5668.  anthemo  G  —  uuandrou  G  —  5669.  hei 
(h  0rö|er)  G  -  5670.  under  |  themo  C  —  5671.  helages  (^  nröger)  G  —  behan  | 
gan  G  —  mohtun  G  —  5672.  iudeo  G  —  5674.  1  in  libbiandi  auft  b  rab.  u.  corr.  G 
—  n  in  aätuodan  aud  m  rab.  G  —  5676.  Mannon  G  — 

5660.  Sergl.  ^rab.  )u  ^tt^.  27,  ^i :  NuUi  dubium  est,  quid  signiücet  ioxta 
litteram  magnitudo  signornmf  ut  crucifixara  scilicet  Dominum  suum  et  caelum  et 
terra  et  onmia  demonstrarent  «B r e i n  @.  ili).  —  5661.  slmun  2)at.  $lur.  (Schlüter 
@.  18);  über  ben  etrtd  Derfll.  l^auterburg  €.  12.  —  5663.  lieber  bie  IBetonung  unqa6- 
thaudes  \.  A.  XIX,  45.  —  5664.  ^ie  loel^e  that  is  öndagon  gelten  laffen,  f äffen  ^ndagon 
aU  !Datl))  ber  3eit  (Sünting  €.  12):  6ieberS  (j.  b.  St.)  »ermutet  an  ia  öndagon; 
Schlüter  (6. 16,  9lnm.)  bermutet  thiadnes  öndagon,  ober  fagt  ^ndagon  all  Sat.  tpiur., 
toenn  man  aber  ben  ^araUeUtmuB  ntd)t  Demad^la jfigen  loltt  (G.  XXVII,  4lh),  ]o  fann  man 
öndagon  nur  ald  Vccuf.  Sing,  unb  all  ^^JaraOele  ju  död  faffen.  —  öndago  ift  ber  2ob  guter 
aRenfdien  (Qtlmar  6.  14).  —  5664.  Sergl.  |)ra6.  iu  9Rttb.  27,  51:  Mystice  scinditar 
velam  tompli,  ut  aroa  testamenti  et  omnia  legis  sacramenta,  quae  tegebantnr, 
appareant  atque  ad  popnlam  transeant  nationum  (SBinbi{(|)  S.  77.  @tein 
@.  111);  Dergl.  Otfr.  lY,  83,  83  unb  A.  XXXVI,  176  f.,  populus  nationum  ift  bie 
Gejamtbeit  ber  Reiben.  —  5665.  3m  imeiten  ^alboerfe  liegt  bie  itveite  Hebung  auf  bem 
Serbum  (oergl.  P.  VII,  86.  A.  XIX,  48.  »teB  6.  115. 116).  -  5666.  aftar  them  felde 
über  baS  f^elb  ^tn.  —  5667.  middian  fl.  2)at.  eing.  (uergl.  a^b.  in  mittemo);  @4(ttter 
S.  21.  ~  5671.  lieber  bie  Deutung  beB  S^tvti^tni  beS  Sor^angeft  bergl.  Hebr.  6, 19  f.  9, 6  f. 
10, 19  f.  unb  A.  XL,  361.  —  5676.  te  märthn  |ur  SerfUnbigung,  )ur  ihinbe.  —  Qergl. 
bie  lebnte  JOomilie  ®rcgord  in  evangeliea:  Nimirum  rationis  ordo  poscebat,  nt  et 
loquentem  iam  Dominnm  loqnentes  nobis  praedicatores  innotescerent,  et  necdum 
loqaentem  elementa  mata  praedicarent.  Sed  in  omnibns  signts ,  quae  vel  nas- 
cente  Domino  vel  moriente  eo  monstrata  sunt,  considerandum  nobis  est,  quanta 
fuerit  in  quornndam  Indaeomm  corde  dnritia,  qua«  hnne  nee  per  prophetiae 


414      4**-  ötf77— 5^98  (€.  Itf9,  7-20):  Siele  ectennen  i^it  aU  Softe»  ^o^n. 

that  thar  Gristes  död  antkennian  scoldun 

8Ö  filu,  thes  gifaolian,  thie  gio  mid  firihan  ne  sprac 

Tiuord  an  thesaro  aaeroldi.  unerod  ladeono 

6<;8os&tiaun  seldllc  thing,  ac  uuas  im  iro  slithi  hugi 

so  farhardod  an  iro  her  tun,         that  thar  io  s6  hdlag  ni  uuarth 

t6can  gitögid,  that  sia  trüodin  [C  161^]  thiu  bat 

an  thia  Cristes  craft,  that  hie  cnning  obar  all 

thes  uuerodes  uu&ri.  sama  sia  thar  mict  iro  uuordan  gi- 

5686  thia  thes  hrdaues  thar  hnodian  scoldnn,  [spr&cun, 

that  that  uu&ri  te  uuftrun  uualdandes  sunu, 

godes,  gegnungo,  that  thar  an  them  galgun  sualt, 

bamo  that  bezta.  Sluogun  an  iro  briost  filu 

uuuopiandero  uulbo.  uuas  im  thiu  uundarqu&la 

Msoharm  an  iro  hertun,  endi  iro  hörron  död 

sultho  an  sorogon.  than  uuas  sidu  ludeono, 

that  sia  thia  haftun  man  thuru  thana  hölagan  dag  hangon 

lengerun  huüa,  than  im  that  lif  scridi,  [ni  lietun 

5677.  That  C  -  crist  |  C  —  5678.  |  filo  C  -  mid  |  fliihon  C  -  5679.  Unoid  C 
» the  I  8aro,ldi  (barfibrt  *  nueroldi ')  G  —  indeono  C  —  5681.  herten  |  —  5683.  An  C 

—  5684.  mid  C  —  nnor  |  don  G  —  5685.  Thia  C  —  hvodian  (d  au«  1  rab.,  vipte 
9.  845  u.  a.)  C  —  5686.  That  that  |  C  —  nnaren  nualdandea  (bat  U%tt  u  mit  ^5f^^ 
übcTB.)  stmo  G  —  5687.  |  galgon  G  ->  5688.  Barno  G  —  besta  slo  |  gun  C  —  fllo  C  - 
5689.  nnopiandero  |  —  nuander  qoala  l  G  —  5690.  herten  G  —  her  i  ren  (h  größer)  C 

—  5691.  Suitho  G  —  sido  iudeono  G  —  5692.  thena  G  —  lietin  G  —  5693.  Len- 
gerun G  — 

donum  nee  per  miracnla  cognovit.  Omnia  qoippe  elementa  aactorem  sunm 
venire  testata  sontf  ut  enim  de  eis  humano  more  loqoar:  Denm  hanc  caeli  esse 
cognoverunt,  qnia  protinus  stellam  snam  miserant:  mare  cognoyit,  quia  snb 
plantis  eins  secalcabilepraebuit;  terra  cognovit,  qnia  eo  morientecontremnit; 
sol  cognovit,  quia  lucis  suae  radios  abscondit;  saxa  et  petrae  cognovernnt, 
qoia  tempore  mortis  eins  scissa  sunt,  infemus  agnovit,  quia  hos,  quos  tenebat 
mortuos,  reddidit:  et  tarnen  hunc,  quem  Deum  omnia  insensibüia  elementa 
senserunt,  adhnc  infidelium  ludaeorum  corda  Deum  esse  minime  cognoscont 
et  dnriora  saxis  scindi  ad  poenitendum  nolnnt  eumque  confiteri  abnegant 
(IBinbif«^  e.  78.  (S^rein  6.  112.  Siebecft,  A.  XIX,  83).  —  5678.  gifaolian  fie^ 
oben.  —  thie  bejie^t  fi^  auf  filu.  —  ^et^ne  erganat  thero  thie;  bageflen  G.  XI,  S16.  - 
5679.  Ueber  ba»  Reimfpiel  f.  P.  XXIX,  18.  —  5680.  slldi  «bj.  bbfe.  -  5683.  otyar  aU 
tfl  aboerbial,  thes  unerodes  b^Rflt  ab  bon  cnning.  -^  5684.  suma  sia  einige  toon  i^nen 
(betgl.  engt,  they  spoke  some  of  them).  —  Ueber  bat  Stelrafpiel  f.  P.  XXIX.  12.  — 
5685.  hrfto  ft.  n.  Seiibnam.  —  5687.  that  thar  vetfiarfteg  Vtelatib,  mecfttUrbig  ber  dnbifati» 
sualt,  }u  evfl&ren  bur^  bte  Steigung  ber  epxadft,  bie  9tebenfä.l|e  |u  felbflSnbigen  (diarafen ; 
bergt.  SBe^ag^et,  SRobt  6.  56  f.  —  g«ügun  ^at.  ^^Cur.  (bergt.  6 «b tüter  €.17).  — 
5689.  thiu  uuundarquäla  bie  ^(bretflicbe  3)2arter,  nfimliib  bel^erm.  —  5690.  ÜrgSnie: 
iro  hörron  död  (nnas)  im  sultho  an  sorogon,  i^rei  ^erm  %ob  »at  i^nen  ein  9cgen« 
ftanb  gro§en  ftummer«.  —  Ueber  bat  Keimfpiet  f.  P.  XXIX,  18.  ~  5692.  SRUtf  ert  tilgt 
man,  Se^ag^et  (G.  XXYII,  420)  nimmt  an,  ein  ^albbert  fei  »erlorcn  gegangen,  ^e^ne 
flammert  thuru  thana  hölagan  dag  ein.  —  5693.  than  im  that  Uf  scridi  mo^t 


^cl.  6694—5711  (e.  169, 20>-89):  Stn  AricQftlne^t  öffnet  feine  6<ite.       4^5 

tbiu  seola  bisunki.  slidmaoda  mann 

5695  gengan  im  mid  nithscepiu  nähor,        thar  so  bineglida  stuodun 
tudna  scnldiga  scatbon, 
tbeobos  tnöna,  tbolodun  bötbia 

qnftla  bl  Criste.  uu&run  im  quica  nob  tban, 

anttbat  sia  tbia  grimmun  ludeo  liudi 

5700  b^nnn  bibrftcun,  tbat  sia  bötbia  samad 

llf  [C  161^]  farlietun,  suobtun  im  lioht  ödar. 

sia  ni  tborftun  drobtin  Crist  dödes  bödian 

fnrtbor  mid  önigon  firinon,  fandan  ina  gifaranan  tbuo  in, 

is  seola  unas  gisendid  an  suotban  uueg, 

5705  an  langsam  Hobt,  is  litbi  cölodan, 

tbat  ferab  unas  af  tbem  fldske.  tbao  geng  im  dn  tbero 

an  nitbbugi.  dmog  negilid  sper,  [fiundo  tuo 

bardy  an  is  bandun,  mid  bemtbrummeun  stac, 

liet  nu&pnes  ord  uanndum  snltban, 

5710  tbat  an  selbes  unartb  sidu  Cristes 

antlocan  is  licbamo.  tbia  liudi  gis&uun, 

5694.  I  besunki  slid  mnoda  C  —  5695.  Oen^n  C  —  t  mid  nith  sdpiu  C 

—  tbar  so  |  tuena  scnldiga  scathon  beneglida  |  stnodon  G  —  5697.  Thieobos  C 

—  5699.  Unt  that  C  -  indeo  G  —  5700.  benon  be  |  braeon  G  —  5701.  ||  far 
lietin  C  —  oder  G  —  5702.  Sia  |  G  —  f  in  thorftan  0^  ^äf^en  flbcrg.  G  — 
dodes  I  —  5703.  mid  enigon  flri  |  non  G  —  5704.  Is  G  —  5706.  That  G  — 
fera  G  —  them  fol  |  ke  G  —  flondo  |  G  —  5708.  |  bard  (h  grB^n)  G  —  handon 
mid  hera  thrü  |  meon  G  >-  5710.  That  anselbes  C  —  unter  d  in  |  sida  ftaf.,  ali 
()&tte  p  bafiefianben  G  — 

etnc  VuBna^me  bon  bev  fftt^tl,  ba§  na4  negiertem  (Soni)mratio  ber  Snbifatib  fie^t. 
aSe^ag^el  (SDlobt  e.  39)  erflärt  M  fo,  baft  cS  ^ei§t:  aU  bil  i^m  bol  Seben  ba^in* 
ging.  —  5696.  Qebne  unb  6  ieoerl  laffcn  tadna  scnldiga  scathon  toeg.  ^  ofmann 
(G.  VIII,  60)  fcbretbt:  thar  sO  bineglida  taöna  |  scnldiga  scathon  *  an  crftoestno- 
dun  I  thiobos  tudna.  !Cic  SBiebet^oInng  bon  tudna  f^elnt  mit  6id6er^eit  auf  eine 
SerberbniS  |u  beuten.  9<4  mö^te  baS  erfle  tndna  toegta^en  unb  hinter  scathon  no^ 
Bcarpnn  bendinn  ergSnien.  —  5698.  bt  neben,  an  ber  6eite  bon.  —  5700.  bOnon  ifl 
loTatiber  dnftrumentat ;  bergt.  9ünting6. 12.  ipratje,  2)at.  6.66  (oergl.  handon 
gibundan).  —  5701.  snohtan  im  lioht  Odar  b.  i.  fie  fiotben.  —  5702.  thorftan 
mit  9legation :  brauibten  ni(bt.  —  bddian  f».  b.  mit  ®enet.  jttingen  |u  (P.  XIV,  43).  — 
5703.  mid  dnignn  firinnn  mittels  irgenb  melden  $rebeIS.  —  Amdnn  ina  gifaranan 
in  fte  fanben  i^n  fcbon  ba^ingegangen,  berfibteben.  —  Hebet  bal  tteimf|){cl  f.  P.  XXIX,  18. 

—  5704.  an  snothan  nueg  auf  ben  ti^tigen  fEBeg ,  b.  ^.  auf  ben  SDeg  nai^  oben.  — 
5705.  c61on  f».  b.  falt  toerben.  —  5707.  an  nfthhngi  in  feinbfeligem  6inne  (Silmar 
6.  81).  —  negilid  sper  einen  mit  9lSgeIn  befefligten  epeet.  —  5708.  hemthnun  fL  f. 
berberbli^e  <den)alt.  —  5709.  uanndom  snithan  mit  SBunben  f^neiben,  b.  ^.  unter 
Segleitung  bon  SSertounbungen  f(bneiben,  (i^neibcn  fo  ha%  XEhmben  entfie^n (^xat'it,  S)at. 
6.62);  e^Iflter  (6.  69)  l)3(t  nanndnm  für  eine  Sorrubtel,  ba  fon^  ber  2)atib  ge« 
toB^nIi(b  uuundon  tautet.  — *  5710.  sidu  ^nftrum.  bon  stda.  — 


416  ^^^-  5712-5728  (6. 169,  32-170,  6):  3ofep^  toott  «hmat^ta. 

that  thanan  bluod  endi  uuater  b{*thiu  sprungan, 

uuellan  fan  thero  auundun,  all  so  is  uuillio  geng, 

endi  hie  habda  gimarcod  Sr  manno  cunnie, 

5715  firiho  barnun  te  frunm.  thuo  uuas  it  all  gifullid  so. 


LXVIIL 

So  thuo  gisßgid  uuarth  sedle  nähor 

hßdra  sunna  mid  hebantunglun 

an  them  druobon  dage,  thuo  geng  [C  162*]  im  üses  droh- 

(uuas  im  glau  gumo,  iungro  Cristes  [tines  thegan 

572omanaga  huila,  so  it  thar  manno  filu 

ne  uuissa  te  uuäron,  huand  hie  it  mid   is  uuordun  hal 

ludeono  gumscepie),  löseph  uuas  hie  h^tan, 

darnungo  uuas  hie  üses  drohtines  iungro ;  hie  ni  uuelda 

[thero  farduanun  thiod 

5713.  üuelluu  C  —  5715.  |  firiho  barnon  C  —  fruniu  (oflf.  f)  C  —  so 
LXVm  *  I  1  3eile  leer  |  C  —  5716.  nahOR  t  (ob  Ug.)  G  —  5717.  mid  heban  tnikg- 
Ion  I  C  -  5718.  draoben  C  —  5719.  üuasim  |  C  -  6720.  fllo  C  -  5721.  mid  C  - 
I  auordon  C  —  5722.  ludeno  gum  scipie  C  —  5723.  Dar  nanp^o  C  — 

5712.  @ft  ifi  biei  ber  einzige  SfaQ  im  ^etianb,  too  nac^  gisehan  ein  &ü%  mit 
tbat  folgt;  gemS^nlic^  fle^t  bamad^  bec  9[ccuj.  mit  bem  Snftnittti  (P.  XVI,  482).  - 
5713.  8Ö  is  noillio  geng  tole  eS  feine  %b\iäit  mar.  — 

LXVm.  »etßl.  2;at.  CLXXIV  pDltt^.  27,  57]:  Cum  sero  autem  factum  esset, 
venit  quidam  homo  dives  (nobilis  decnrio  ab  Arimathia  civitate  ludae)  nominf 
loseph ,  vir  bonus  et  iustus ,  qul  et  ipse  occultus  discipulus  erat  lesu  propter 
metnm  ludaeorum  [äuc.  23,  51],  qui  expectabat  et  ipse  regnum  Dei.  Hie  non 
consenserat  concilio  et  aotibus  eorum.  [^Ittt^.  27,  58  f.]  Hie  accessit  ad  Pilatom 
et  petiit  corpus  lesu.  Pilatus  autem  —  iussit  reddi  corpus,  [^o^.  19 ,  89  ff.] 
(Venit  autem  et  Nicodemus  — )  Acceperunt  autem  corpus  lesa  et  ligavenmt 
linteis  (cum  aromatibus)  sicnt  mos  est  ludaeis  sepelire.  Erat  autem  (in  looo, 
ubi  crncifixus  est,  hortus  et)  in  horto  monumentnm  novum  (IDltt^.  27,  oo :  quod 
exciderat  in  petra),  in  quo  nondum  quisquam  positus  fuerat.  [üRtt^.  27,  60  ff.] 
Et  posuit  illud  loseph  et  advolvit  saxum  magnum  ad  ostium  monumenti  (et 
abiit).  Erat  autem  ibi  Maria  Magdalene  et  altera  Maria  sedentes  contra 
sepnl durum  [Suc.  23,  85],  viderunt  et  quemadmodum  positum  erat  corpus  Jesu. 
Et  revertentes  (paraverunt  aromata  et  unguenta),  ut  venientes  unguerent  eum 
—  6716.  sftgian  fm.  b.  )um  6infen  bringen.  —  sedle  ^t.  abff,  toon  n&bor:  bem 
Untergänge  nä^er  (^rat)e,  3)at.  6.  20).  —  5717.  sunna  ^ier  xootfi  Srcmininim 
(Schlüter  e.  5).  —  hebantnngal  fi.n.  ^immellgefüm.  9la(^  Sd^umann  (6.  XXX,  74) 
tft  mid  hebantunglon  =  undar  uuolcnn,  formelhaft,  Umf^teibung  bc«  ^immelft« 
gemölbe».  —  5720.  managa  hulla  lange  3elt.  —  Ueber  ba«  »eimIWel  f.  P.  XXIX,  11.  - 
so  it  ni  uuissa  otine  bag  eft  mu^te.  —  5722.  ^n  ludeno  ^ielt  «ßaul  (B.  VI,  213)  bal 
e  für  einen  Bertreter  bon  jo,  ©(ftlüter  (6.  52,  9lnm.)  für  einen  ei^ttibre^ler.  — 


^el.  5794—5741  (S.  170,  6-19):  (fr  nimmt  ben  fieli&nom  bom  ftreu}e.      4^7 

folgon  te  enigun  firinuuercuD,  ac  hie  b6d  im  undar  them 

[folke  ludeono, 

d7S6h6lag,  himilo  rikies.  Hie  geng  im  thao  nuid  thana  heri- 

[togon  mahlian, 
thingon  nuid  thana  thegan  kdsures,  thigida  ina  gerno, 

that  hie  muosti  alösian  thana  llkhamon 

Cristes  fan  them  crücie,  thie  thar  giquelmid  stuod, 

thes  gnodon,  fan  them  galgun,  endi  an  graf  leggian, 

57sofolda  bifelahan.  Im  ni  uaelda  thie  folctogo  thao 

uuernian  thes  auillion,  ae  im  giuuald  fargaf,       [thanan 

that  hie  so  muosti  gifrummian.  Hie  ginuöt  im  thuo  forth 

gangan  te  them  galgun,  thar  hie  that  godes  [C  162^]  barn 

hrdo  hangondi  hörron  sines,  [uuissa, 

5785  nam  ina  thno  an  thero  niuaun  niodon  endi  ina  fan  naglun 
antfeng  ina  mid  is  fathmnn,  so  man  is  frahon  scal,  [atuomda, 
liobes,  llchamon,  endi  ina  an  llne  bianand, 

druog  ina  diarllco  (so  uuas  thie  drohtin  uuerth), 

thar  sia  thia  stedi  habdun  an  önum  stöne  innan 

574ohandan  gihauunan,  thar  gio  helitho  barn 

gumon  ne  bigruobun.  thar  sia  thana  godes  sunu 

5724.  folgol  C  —  )  enigon  firin  uuercon  C  —  under  C  —  5725.  hie 
(h  firdget)  G  —  |  thena  C  —  i  in  mablian  mit  ^ärii^en  toon  alter  ^anb  übers.  C  — 
5726.  Thingon  |  C  —  thena  C  —  5727.  I  thena  C  —  5728.  e  in  themo  |  au8  o 
corr.  G  —  hai  erffe  i  in  giqaelmid  a.  Waf.  toon  e  G  —  5729.  |  Thes  guoden  C  ~ 
galgen  |  G  —  5731.  uaillien  G  —  5732.  hie  (h  grSger)  G  —  5733.  them  |  galgon  C 

—  hie  unissa  that  barn  (r  a.  Raj.  b.  n,  bann  n  bin}uge|e^t)  II  godes  G  —  5734.  herren  G 

—  5735.  I  Nam  G  —  naglon  C  —  5736.  mid  G  —  fathmon  G  —  frohon  G  — 
5738.  Draog  j  G  —  5739.  habdun  |  G  —  enon  G  —  5740.  handon  G  —  Thar  G  — 
5741. 1  Oumon  G  —  thana  godes  sunu  ]  that  |  barn  godes  G  — 

5724.  bM  tßräter.  t)on  bldan  ft.  o.  märten,  mit  ®enetito  (P.  XIY,  51).  — 
5725.  mahlian  unD  thingon  {Inb  beibcft  9ltt8brü(Ie  bon  ber  Serl^anbluns ,  ^cr  Kcbc  bor 
Qeri4t.  >-  5727.  muosü  bürfte.  -  5729.  6ieüerft  (A.  XIX,  83)  giebt  bte  Tth^m» 
feit  |u,  ha%  bie  (hmä^nunfl  beS  SBear&bniffeS  be8  SDii^ter»  freie  Gr^nbung  ifi,  erinnert 
aber  baran,  ba§  ^rab.  tu  ORttb.  27,  58  ouBbrii(fli4  bom  »eflröbniffe  ft>ri(bt.  —  5730.  foldu 
lofaler  dnfirumental  (^ratie,  S)at.  6.  64);  über  ben  €i(bcnreim  f.  P.  XXIX,  13.  — 
5731.  nuemian  mit  ®enet.  ttertoeigem  (P.  XIV,  56).  —  6leoer&  min  hie  natb  ac 
«Tgänjen;  oergl.  baoegen  S^e^rmann  6.  19.  Se^aflbct,  G.  XXVII,  420.  «obiger, 
AA.  Y,  287.  —  5732.  that  hie  so  muosti  glfrummean  ba§  er  eS  t^un  bürfte 
<nämli(b  ben  ^erm  begraben) ;  bergl.  that  he  might  do  so  (so  nacb  to  do  aU  ißertreter 
bee  Serbt);  über  ben  Silbenreim  f.  P.  XXIX,  14.  —  5733.  Ueber  galgo  bergl. 
@(blüter  6.  17.  —  Ueber  bie  UmfteDung,  toeldbe  be§  DerfeS  megen  erfolgt,  bergl. 
P.  VII,  8.  B.  Xn,  848.  —  5735.  moda  fm.  f.  bie  IRute,  ber  ®algen.  —  5736.  frahon 
ifl  Oenet.,  liobes  ^torallele  bo^u,  llchamon  ift  %ccu|.  ab^.  bon  einem  |U  scal  ju 
crgänienben  antfähan.  —  5739.  thar  attrabiert:  ba^in,  tno.  —  5741.  gumon  9(ccuf. 
€ing.  —  6ieberft  unb  SBebctg^et  fdbreiben  barn  godes,  bo(^  giebt  bal  leinen 
V\ptx,  S>ie  altfäcbme  !Bibelbi(btung.  27 


418  ^^I*  &7AS-57«0  (6. 170, 19—81):  t>\t  gfrauen  ge^n  lum  Qlid6c. 

te  iro  landnuisn,  lico  hölgost, 

foldu  bifalhun  endi  mid  6na  felisa  bilucnn 

allaro  grabo  guodlicost.  griotandi  s&tnn 

5745idisi  armscapana,  thia  that  all  farsftunn, 

thes  gamon  grimman  död.        ginuitun  im  thno  gangan  thanan 

nanopiandi  nulf  endi  uuara  n&mun, 

huo  sia  eft  te  them  grabe  gangan  mahtin. 

habdun  im  farseunana  soroga  ginuogia, 

575omikila  muodkara.  Maria  nn&ran  sia  hötana, 

idisi  armscapana.  Thuo  uaarth  Aband  [G  168^]  cnman, 

naht  mid  neflu.  nlthfolc  Indeono 

auarth  an  moragan  eft,  menigi,  gisamnod» 

rekidun  an  runon,  „hiiat  thu  uu6st,  hno  thit  rlki  uuas 

5765  thum  thesan  önon  man  all  gitnlflid, 

unerod  giuuorran.  na  ligid  hie  unnndon  siok, 

diopo  bidolban.  hie  sagda  simlon,  that  hie  fan  döde  scoldi 

astandan  an  thriddian  dage.  thius  thiod  gilöbit  te  hin, 

thit  uuerod,  aftar  is  uuordun.  na  tha  hier  aaardon  höt, 

5760  obar  them  grabe,  gömian,  that  ina  is  iungron  thar 

5743.  mid  |  C  —  belncan  C  —  5744.  grabe  |  G  —  5745.  Idisi  I  arm  scaoa  C 

—  for  sattun  |  (übet  an  i  i|i  tnn  überg.,  abei  auSaerolfcbt)  C  —  5746.  |  Thes  gamen  — 
gianitun  |  (im  fe^It)  C  -  5747.  uuopiandi  |  noib  C  -  5748.  huo  (h  srö^fr)  C  — 
5749.  habdan  (h  or5§er)  C  —  soro  j  gia  C  —  5751.  Idisi  |  C  -  5752.  mid  nefla 
(Qflf.  f)  C  ~  5758.  meni  |  gi  *  C  —  5754.  Rekidun  C  —  5755.  enan  (a  aul  o 
cotr.)  C  —  5756.  |  Uaerod  C  —  uuun  |  don  C  —  5757.  |  simnen  C  —  hie  scoldi 
fandode  |  astandan  C  —  5758.  tilo  C  —  5759.  Thit  C  —  |  after  C  —  uaordon  C 

—  5760.  grabe  C  -- 

genügcnben  Serft  (P.  VII,  8.  B.  XII,  948; ;  bie  93e{7enmg  nacb  C>  oltbaufen  (P.  ICXVIII,  2). 

—  5742.  te  iro  landualsu  naäf  fit\m\\äivc  6itte.  —  5748.  Ueber  ben  €ilbcnrdm  |lf^e 
P.  KXIX,  IS.  —  5744.  Uebcr  grioUn  f .  ®  a  I U  e  €.  100.  6.  XV,  34S  ff.  AA.  XX,  848.  — 
5745.  fars&uun  loQbrgenomnien  batten.  —  5747.  naara  n&mun  f|>fi^tcn  nm^.  — 
5748.  SerflI.9Rattin,  A.  XL,  186.  —  5749.80rogiabecanIa6t  bur(bginnogia(6.  XXI. 
150).  —  5750.  Ueber  bie  unbetonten  Silben  itoil^en  ben  beiben  STonfilben  f.  A.  XIX,  47.  ~ 
6751.  SerflI.  2at.  CLXXV  [muff.  21,  62  ff.]:  Altera  antem  die  (qnae est  post  para- 
sceaen)  venerunt  principes  sacerdotum  et  pharisaei  ad  Pilatam  dioentes :  Domine, 
recordati  snmus,  quia  sedactor  ille  dixit  adhnc  vivens :  Post  tree  dies  resnrgam. 
Inbe  ergo  castodiri  sepulcmm  nsqne  in  diem  tertiom,  ne  forte  yeniant  discipiili 
eins  et  füren tnr  eum  et  dicant  plebi :  Surrexit  a  mortuis,  et  erit  noTissimos  error 
peior  priore.  (Ait  illis  Pilatus :  Habetis  cnstodiam ;  ite,  castodite,  sicut  scitis.)  Uli 
autem  abeuntes  munierunt  sepulcrum  (signantes  lapidem  cum)  cnstodibus.  — 
5754.  ÜRit  IRe^t  nimmt  »obiger  (AA.  V,  282)  an,  tat  ber  %ttt  tfltz  untooIIftQiibig 
äberliefect  fei.  O^ie  9tebe  ber  3uben  ritbtet  fiib  an  !ßi(atu4 ;  »er  baC  aber  nl^t  f^on 
toei^,  tann  e8  au3  bem  2e;te,  nie  er  Dorlieat,  nitbt  entnehmen.  —  5756.  uuondon  siok 
bon  SBunbcn  entfräftet.  —  5757.  scoldi  itraftbreibt  ben  (Sonjunftio  [(utnri.  -«  ^ic  Um* 
ftenuno  na*  Wüdert;  oerfll.  AA.  V,  288.  -  5759.  aftar  r ntf i^rei^enb ,  fiemaft.  — 
uuardon  \xo.  ».  vaüäftn,  9l(bt  ßefcen.  —  Ueber  ben  €ilbenrelm  f.  P.  XXIX,  13.  — 


^el.  6761-5771  (©.  170,81-171,6):  SDä^Ur  »erben  Ulm  ©robe  befteW.      419 

ne  farstelan  an  them  stdne  endi  seggian  than,  that  hie 

[astandan  s), 
rlki,  fan  raston.  than  uuirthit  thit  rinco  folc 

mör  gimerrid,  ef  sia  biginnat  it  märian  hier.*' 

Thno  uuurthun  thar  giscerida  fan  thero  scolu  ludeono 

5766  uueros  te  thero  unahtn.  giuuitun  im  mid  iro  giauftpnian 

[tharod, 
te  them  grabe,  gangan,  thar  sia  scoldun  thes  godes  barnes, 

hröuues,  huodian.  auarth  [C  163  b]  thie  hölago  dag 

Indeono  fargangan.  sia  obar  them  grabe  s&tuiv, 

nueros,  an  thero  unahtun  nuänum  nahtun, 

577obidun  nndar  iro  bordun,  huan  6r  thie  berehto  dag 

obar  middilgard  mannnn  quämi, 

5761.  anthemo  C  —  5763.  it  feblt  C  -  5764.  iadeono  C  -  5766.  mid  C  - 
gianap  I  nion  G  —  5766.  Te  C  —  5767.  heelago  ~  5768.  iadeono  0  —  obar 
themo  C  —  5769.  baS  itoeite  n  in  |  uaeros  oon  alter  ^anb  mit  ^äfdben  tiberg.  0  — 
nuanom  |  nahton  C  —  5770.  bordon  |  G  —  5771.  obar  |  G  —  mannon  G  — 


5761.  farstelan,  seggian  finb  aonjunttiue  im  ^bH^tAiale.  —  5763.  sia,  bie  dunfier. 
—  m&rian  \xo.  xt.  toetfUnben.  —  it  na(b  99  ebaabel'  O.  XXI,  151.  —  Uebcr  ben  eubenreim 
f.  P.  XXIX,  18.  —  5767.  34  nebme  hrdnues  al«  iparaUele  au  bames,  meil  fonfi  ber  €a^ 
ungefi^idt  mtrb.  —  5767.  Qergl.  Xat.  GLXXYI  [üRttb.  M,  1]:  Vespere  autem  sabbati, 
(quae  lucescit  in  prima  sabbati,  cum  adhac  tenebrae  essent)  yenit  Maria  Magdalena 
et  altera  Maria  [^rc.  16,  l]  et  Salome  [Suc.  24,  1]  ad  monnmentam  portantes 
quae  parayerant  aromata  [^rc.  16,  8  f.]  et  orto  iam  sole  dicebant  ad  invicem: 
Qnis  revolvet  nobis  lapidem  ab  ostio  monamenti?  Erat  qnippe  magnus  valde. 
[!Dlttb.  28,  2  ff.]  £t  ecce  terrae  motas  factus  est  magnos,  angelns  enim  Domini 
descendit  de  caelo  et  accedens  revolyit  lapidem.  llRrc.  16,  4}  Et  respicientes 
yident  revolntum  lapidem  a  monnmento  et  angelam  sedentem  super  enm. 
[Wttb-  28,  8  f.]  Erat  autem  aspectus  eius  sicutfulgur  et  vestimentum  eius  sicut 
nix.  Prae  timore  autem  eius  exterriti  sunt  custodes  et  facti  sunt  velut  mortui. 
Respondens  autem  angelus  dixit  mulieribus :  Kolite  timere  vos,  solo  enim,  quod 
lesum,  qui  cruciflxus  est,  quaeritis.  Kon  est  hie,  surrexit  enim,  sicut  dixit; 
venite  et  videte  locum,  ubi  positus  erat  Dominus.  [8uc.  24,  4  ff.]  Et  factum  est, 
dum  mente  constematae  essent  de  isto ,  ecce  duo  virl  steterunt  secus  iUas  in 
veste  fulgenti.  Gum  timerent  autem  et  declinarent  vultnm  in  terram,  dlxerunt 
ad  illas:  Qaid  quaeritis  viyentem  cum  mortnis?  Non  est  hie,  sed  surrexit. 
Recordamini,  qualiter  locutns  est  Yobis,  cum  adhuc  esset  in  Oalilaea,  dicens 
quia  oportet  fllium  hominis  tradi  in  manus  peccatorum  et  crudfigi  et  tertia 
die  resurgere.  DIRtt^}.  28,  7  f.]  Et  cito  euntes  didte  discipulis  eius,  quia  surrexit 
a  mortuis  et  praecedit  vos  in  Galilaeam.  Ibi  enm  videbitis;  ecce  praedixi 
yobis.  —  Et  exieruni  cito  de  monnmento  cum  timore  magno  et  gaudio  currentes 
nuntiare  discipulis  eius.  —  thie  hölago  dag  ber  €abbatb.  —  5769.  uu&num  nahtun 
f^immetnb  in  ber  9}a(bt  (^ratie,  2)at.  €.  70);  Silmai  (@.  33),  eietoerS  }.  b.  6t., 
6ibabe,  SBörterbuc^  @.  188,  Sofienpufc^,  SDall^aOn.  6. 139  unb  aSe^agbel  moaen 
uuänamon  lefen.  —  5770.  undar  iro  bordun  unter  i^ren  €(^itben,  b.  b.  mit  ibren 
6(btlben  in  ber  ^anb.  —  5771.  mannun  S^at.  ber  Aicbtunfl :  }u  ben9Renf(ben  CPratje, 
Xat.  6.  6  f.).  —  obar  middilgard  über  bie  ®ett  b»n ,  in  ber  flanjen  ©elt.  —  Cergl. 
Saeba  }u  3)2 tt^.  28,  2:  ReyolYit  (angelus)  lapidem,  ut  egressus  Domini  iam  facti 


420  4^^-  5772-5792  (6. 171, 5-18):  ^if  Vuferfie^nng  bei  ^erm. 

liadiun  te  liohte.  tbuo  ni  uuas  lang  te  tbia, 

that  thar  uuarth  thie  g6st  cuman  bl  godes  crafte, 

bölag  ätbom,  undar  thana  bardon  st^n 

«775  an  tbana  llcbamon.  Hobt  uuas  tbno  giopanod 

firibo  barnun  te  framu.  uuas  fercal  manag 

antbeftid  fan  bellia  dorun  endi  te  bimile  uueg 

giuuarabt  fan  tbesaro  uueroldi.  uu&num  upp  astuod 

fritbubarn  godes,  fuor  im  tbuo,  tbar  bie  uuelda, 

5780  so  tbia  uuardos  tbes  uuibt  ni  afsuobun, 

derebia  lindi,  buan  bie  fan  tbem  döde  astuod, 

ar6s  fan  tbero  rastun.  rincos  sätun 

umbi  tbat  graf  ütan,  ludeo  liudi, 

scola,  mid  iro  scildiun.  scrdd  fortbuuardes 

5785suigli  sunnun  Hobt.  [C  164^]  sitbodun  idisi 

te  tbem  grabe  gangan,  gumcunnies  uulf, 

Mariun  munillca.  babdun  mötbmo  filu 

gisald  uuidar  salbun,  silubres  endi  goldes, 

uuertbes  uuidar  uuurtiun,  so  sia  mabtun  auuinnan  mdst, 

5790  tbat  sia  tbana  llcbamon  liobes  börron, 

sunu  drobtines,  salbon  muostin, 

uuundon  uuritnan.  tbiu  uuif  soragodun 

5772.  Lia  |  don  C  —  i  in  liohte  o|ne  ^atd^en  ton  alter  ^anb  flbcrg.  0  — 
5773.  be  C  —  577i.  halag  (h  ßtö&er)  athö  |  C  -  thena  C  -  5775.  An  C  - 
thana  ]  the  |  G  —  5776.  firio  bamon  C  —  5777.  heU  |  doron  0  —  5778.  nna  | 
nom  0  —  5780.  |  So  C  —  nnardes  (e  |u  o  corr.«  augerbem  no4  o  fibetg.)  C  — 
5781.  deraia  C  —  5782.  Ares  C  —  5783.  über  m  in  umbi  ein  etttcb  toie  ein  i  C  — 
iudeo  C  —  5784.  mid  |  C  -  scildion  C  -  5785.  lioht  ]  naht '  (no^  naht '  fit^t  ein 
Jhreui)  C  -  I  Sithodun  C  —  5786.  grabe  C  —  nuib  —  5787.  fllo  0  ~  5788.  |  nnider 
salnum  silubres  C  —  5789.  |  Uuerthes  uuider  uuurtion  C  —  5790.  That  C  — 
I  thena  C  ~  herren  C  —  5791.  suno  |  C  —  5792.  üuundnn  |  uuritan  C  —  nolb  C  — 

hominibuB  praestet  indicium  (O rein  6. 112 ;  berfll.  aber  A.  XIX,  89).  ~  5775.  SeifiL 
A.  XIX,  47.  —  5776.  fercal  fi.  m.  ftiegel.  —  5777.  antheftian  fto.  D.  Mma^cn.  — 
Sie  eteOe  ftbeint  auf  bie  ^öOenfal^rt  gu  beuten  (A.  XXXVl,  177).  —  Uebrr  btn  Scr» 
Dergl.  A.  XIX,  47.  —  5780.  sO  —  ni  o^ne  baft.  —  afsebbian  %  b.  innc  toerbcn,  htm 
merfen.  —  5784.  scr^d  fortbuuardes  e8  jibritt  «ortoärts,  b.  b.  e*  {lieQ  ^5^er;  über  bie 
3eitbe|)immuns  f.  SBalbaOllänge  6. 142.  —  5785.  stthon  (ommt  nur  an  bicfcr  6teO» 
))Ieonaflifib  mit  einem  dnfinitit)  »or  (P.  XYI,  840).  —  5786.  gumcunni  bal  ebU  «cf^Ie^t 
(Qilmar  6.  53).  —  5788.  uuidar  %t%tvi,  b.  ^.  alt  Seja^lung  ffir.  —  5789.  nnerd 
ft.  n.  ftaufbreit.  —  SRit  ben  uurti  finb  tool)Iried)enbe  fträuter«  aromata,  flemcint.  — 
uuerthes  ^e^t  poranel  lu  mdthmo,  Melc^eS  in  silubres  endi  goldes  fpeiialtflert  if); 
bie  91uffaffung,  »onacb  uuerthes  ba&  regens  \\x  sil.  endi  goldes  fein  foQ  (P.  XIV,  98), 
ijt  unri^tig.  —  Ueber  bie  [^orm  saluum,  toelibe  loabrf^einlicb  eine  Somt)>tcI  barjleat, 
f.  @<blüter  6.  69.  —  so  sia  mahtun  auuinnan  m6st  fo  ttiel  all  fit  befoninien 
fonnten.  —  5791.  suno  fann  \^\tx  nur  a(S  ^enetlt)  gefa§t  toerben;  bergl.  6 teuer 8  imb 
madett  i.  b.  et.  unb  AA.  V,  288.  XX,  241.  -  5792.  lieber  bie  Oronn  unnndnn 
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an  iro  sebon  soitho,  endi  snma  spr&cun» 

huie  im  thana  grötan  stdn  fan  them  grabe  scoldi 

5795  gihuerebian  an  halba,  the  sia  obar  that  hrdo  s&uuun 

thia  liudi  leggian,  thuo  sia  thana  lichamon  thar 

bifalhun  an  them  felise.  so  thiu  frl  habdnn 

gigangan  te  them  gardnn,  that  sia  te  them  grabe  mahtun 

gisehan  selben,  thuo  thar  suögan  qaam 

680oengil  thes  alonaaldon  obana  fan  radare 

faran  an  fetherhamun,  that  all  thiu  folda  ansciann, 

thiu  erdha  dnnida,  enda  thia  erlös  uuurdun 

an  nuekan  hugie,  tinar[C  164^]dos  ludeono, 

bifellun  bl  them  forahton.  ne  uuftndun  ira  ferah  6gan, 

5805  llf,  langenin  hnil. 

5793.  Bebon  C  —  5794.  tbena  C  —  |  themo  C  —  scol  tit  scoldi  a.  Waf.  G 
—  5795.  giaaerebian  |  C  »  halna  G  —  5796.  !  tbena  0  —  5797.  Befalhnn  |  G  — 
anthemo  G  —  babdan  |  G  —  5798.  |  ge  gangan  G  —  gardoD  G  —  grane  G  » 

5800.  I  engil  (e  ftröler;  na^  1  Kaj.,  tion  e?)  G  —  5801.  anfetber  hamon  |  G  — 
na4  all  fi^eint  Raf.  G  »  baS  erjlc  n  in  ansdann  of^ne  ipSf^en  überg.  G  '— 
5802.  Tbin  |  G  —  5804.  forah  |  ten  (übet  e  ifl  o  mit  ^atäitn  überg.)  G  —  fera 
egan  -  LXYmi  'US-  Ic<r  |  G  —  5805.  |  Lif  Onitial)  G  —  langnn  (bal  erfte  n 
rab.)  tha  G  — 

fie^e  6(4  tut  er  6.  69.  —  nuritnan  contra^tert  auf  nuritanaii;  nacb  9lie0ert 
(P.  Vn,  54)  eermutung  fiebeffert;  Orein  (G.  XI,  816)  miO  lefen  uurltban,  um* 
minben;  bergl.  no4  6^IüteT  6.  136.  —  .5795.  an  balba  juc  €eite.  —  B&nann 
tefe^n  Ratten.  —  Ueber  bie  Sneffung  bon  hr6o  f.  A.  XL,  815.  —  5796.  tbia  lindi 
ift  enbiertlaccufattti ;  tbe  Objef t.  —  5797.  so  temporat :  a».  —  5799.  saögan  (ft.  b. 
rauf(!benb  ein^erfa^cen)  unb  faran  finb  bleonaflif^e  dnfinitioe  |U  qaam  (P.  XVI,  837).  — 

5801.  eilmar  (5. 19)  fagt  über  biefe  CteOe:  „<Cte  Snge^  welche  ^ler  mit  ben  «ttri« 
buten  bei  ^eibnifcben  Oottelerfd^eimingen,  a\%  bie  berbtun  giscapu  biingenb  bargefteOt 
merben,  tragen  au(b  fonft  einzelne  3ttfle  ber  l^eibnii^en  iRijt^oIogie.  S&^cenb  ber 
fGi^ter  bie  ^Beitreibung  bei  ®e{)alt  ber  (ingel  burcb  baB  ganje  (Bebiibt  »ermiebcn  ^at, 
crf^cint  am  Snbe,  bei  ber  Sil^ilbening  ber  Vufcrfle^ung  Q^rifli,  ber  (htget  ba^erfa^renb 
im  Orebergenonbe  (quam  faran  an  fetberbamun;  bom  f^eberfleib  ber  85gel  Q.  1669 
farad  an  fetberbamun)  ber  Orrei^ia,  ber  9lonien  «nb  9Bie(anbt  ((drimm,  SRpt^ot. 
6.  879.  398  f.  Vß.  9R filier,  Ititb.  Relig.  318.  858),  unb  imar  na^t  rr  mit  lautem 
Oetöne  (suögan  quam),  mo)u  ber  Xe{t  bei  (Soongeliumt  feine  Seranlaffung  bot,  fo  ba| 
idf  avLäi  hierin  einen  auB  bem  Vlpt^ui  von  ben  flEBaUücen  entlehnten  3ug  futben  mbcbte; 
et  ift  ber  rauj^enbe  «((ug  einer  auf  ben  SDolfen  fa^renben  wolkan  drftt,  melibe  ^ier 
auf  ben  Gnget  übertragen  tvirb,  um  bem  Gaffen  baft  ^mbofante  ber  Gngellerffbeinung 
burd^  drtnnerung  an  analoge  drftibetnungen  au6  bem  ftreife  ber  ibm  geläufigen  eorftellungen 
na^e  |U  legen."  Sergl.  aucb  IBal^aafI5nge  6.  188.  140.  Cauterburg  6. 17.  —  3n 
fetberbamon  unb  ö^nli^en  XDorten  bermutet  Sd^lttter  (6. 18)  GinfTuft  bc»  l?abiall  auf 
ben  €nffi{bo(aI.  —  anscinan  fi.  b.  aufleud^ten.  —  5802.  dunian  fm.  b.  biSbnen.  — 
Heber  ben  ^ilbenreim  f.  P.  XXIX,  11.  —  uaurdun  an  nuftkan  bugie  gerieten  in 
^rndfi.  —  5804.  bifallan  ft.  to.  ^infaDen.  —  bt  megen,  aut.  —  5805.  ^ier  unb 
9.  2917  ^at  ber  ii>el.  nuanian  mit  bem  reinen  ^nfinititj,  )do8  bei  Ulf.  I^äufig,  bei 
Otfr.  nie  oorfommt  (P.  XYI,  835).  >-  bull  abgelür|te  f^orm  für  bulla;  uergl.  ed)lüter 
6. 183,  9Inm.  — 
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LXVIIII. 

Lagun  thia  uuardos, 
thia  gisitbos,  sftmquica.  sän  upp  ahlöd 

thie  gröto  stön  fan  them  grabe,  so  ina  thie  godes  en^il 

gihueribida  an  haiba,  endi  im  uppan  them  hlönne  gisat, 

diurlic  drohtines  bodo.  hie  uuas  an  is  dftdiun  gilic, 

5810  an  is  ansiuniun,  so  huem  so  ina  mnosta  imdar  is  ögan 

so  bereht  endi  so  bllthi,  all  so  blicsmen  Höht,      [scauuon, 

Uuas  im  is  giauädi  uuintarcaldan 

snöaue  gilicost.  tbuo  s&nun  sia  ina  sittian  thar, 

thia  uaif,  uppan  them  giuuendidan  stdne,        endi  im  fan  them 

[uulitie  stuodon, 

5815  them  idisun,  sulica  egison  tegegnes.  all  uunrthun  fan  them 
thiu  frl,  an  forahton  mikilon,  furthor  ni  gidorstun  [grurie, 
te  them  grabe  gangan,  6r  sia  thie  godes  engil, 

uualdandes  bodo,  uuordun  gruotta, 

quat,  that  [C  165»]  hie  iro  Arundi  all  bicunsti, 

5820uuerc  endi  uuillion,  endi  thero  uuibo  hugi. 

5808.  gi  I  hueribida  C  —  5800.  Diarlic  C  -  dadion  ge  |  Uc  C  —  5810.  an- 
dianion  C  —  a  in  muosta  auB  i  cocr.  C  —  ogon  C  —  5811.  |  bereth  C  —  blies- 
niun  l  C  —  5812.  nuintar  |  caldon  C  -  5813.  saann  1  C  —  5814.  Thiu  uuib  C  — 
stuodun  fe^It  —  5815.  idison  1  G  —  fan  them  I  grurie  fc^It  (jirr  C  —  5816.  fan 
them  i  grurie  mikilon  furthor  negidors  |  tun  G  —  5817.  themo  graue  C  — 
5818.  uuordon  G  -  5819.  Quat  G  — 

LXIX.  5806.  B&mquic  (semivivus)  halbtot.  —  ahlldan  fl.  ü.  fl4  aufbeden.  —  5to 
Itoeile  Zon  lirAt  auf  upp  (A.  XIX,  47).  —  5807.  san  —  so  |o(|Iei(b  —  all.  —  6808.  an 
balba  gihuerbian  )ut  €eite  tpät|fn.  —  hlöo  fi.  m.  (Brab  (tocrgl.  Vtu\p.  88  ar  I^wo  vazzon. 
SDal^aari.  e.  143).  —  5809.  an  is  d&diun  (otx^l.  9.  436S)  in  feinem  «eba^cen.  —  giUc, 
n>cnn?  ift  ni(bt  gefaftt;  bo4  ifi  auf  bem  gfotflenbcn  }tt  entnebmen :  bem  QU^e.  —  5810.  s6 
huem  8Ö  attra^iert  für  jeben  bcr.  ^  muosta  Bcauuon  in  ber  l'agc  toac  lu  fAauen,  f^uen 
burfte.  —  5811.  blicsmofm.m.  IBUli ;  über  bie  Qenetivformblic8menf.€ilblätcr6.1S.-> 
5814.  uuliti  ft.  m.  (»lanj.  —  stuodun  erflänjt  üon  Wiege r,  Sefcb.  4«  (becnl.  P.  VII,  8), 
fo  aud^  ^et)neunb  &\tMtxi.  Röbteer  (A.  V,  282)  fcbreibt  qu&mun.  ^5815.  Rifflet 
tilgt  a.  a.  O.  tegegnes.  —  S)te  UmfteOung  i^in  nad)  IKicl  6. 121;  bcrgf.  Rieger, 
P.  YII,  48.  —  6tet)erB  ).  b.  et.  fi^reibt  alla.  epra^broben«  f^reibt  RSbigci: 
all  uurthnn  thiu  frl  II  an  forahton  fan  them  grurie  mikilon :  |  furthor  ni  gi- 
dorostun  Ute  themo  grave  gangan,  |  —  R&biger  (AA.  V,  283)  fArcibt:  all  nur- 
thun  II  thiu  fr!  an  forahton  *  {  furthor  ne  gedorstun  II  fan  them  grturie  mikilon  | 
te  themo  grabe  gangan,  li  ^r  sia  thie  [crodes  engil]  uualdandes  bodo  |  uuordon 
gruottali.  SnüKen^off  (6pra(bbroben2),  l^eone,  Rudert,  GieberS  tiCgen  fan 
them  griine  mikilon.  Orein  (O.  XI,  216)  fcbreibt:  all  uurdun  &n  them  grfirie 
mikilon  11  thin  fri  an  forahtun.  ~  5819.  iro  ärundi  i^re  »otfi^aft,  ben  3totd  i^rc» 
frommen*.  — 
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biet,  that  sia  im  ni  andriedin,  „ik  uuöt,  tfaat  gi  iauuan 

neriandon  Crist,  fan  Nazarethburg,  [drohtin  suokat, 

tfaana  tili  hier  quelidan  endi  an  crüci  sluogun, 

ludeo  lindi,  endi  an  graf  lagdun 

5825sundeo  iösan.  nu  nis  bie  selbo  bier, 

ac  bie  is  astandan  iu  endi  sind  tbesa  stedi  lärea, 

tbit  grafy  an  tbesum  griote.  nu  mugun  gi  gangan  berod 

n&bor  mikilu  (ik  uu^t,  tbat  is  iu  is  niud  seban 

an  tbesum  stöne  innan),  bier  sind  nob  tbia  stedi  sclna, 

58sotbar  is  licbamo  lag/  Lungra  fengun 

gib&da  an  iro  briostun  bl^a  idisi, 

uulitiscöni  uulf.  uuas  im  uuilspell  mikil 

te  gihörianne,  tbat  im  fan  iro  börron  sagda 

engil  tbes  alouualden.        Hiet  sia  eft  tbanan 

5886  fan  tbem  grabe  gangan         endi  faran  te  tbem  iungrun  Cristes, 
seggian  them  is  gisitbun  suothun  uuordun, 

tbat  iro  drobtin  uuas  [C  165^]  fan  döde  astandan; 

biet  öc  an  sundron  Simon  Petruse 

uuillspell  mikil  uuordun  cütbian, 

5840  cumi  drobtineSy  iac  that  Grist  selbo 

uuas  an  Galileo  land,  |,tbar  ina  eft  is  iungron  sculun 

gisehan,  is  gislthos,  so  bie  im  6r  selbo  gisprac 

uuärun  uuordun."  reht  s6  tbuo  thiu  uuif  tbanan 

5821.  Ihiet  (h  flr5§er)  C   —  neandredin  C    —  5822.  |  Xeriendon  C    — 
5823.  thena  G  >-  slofcun  C  —  5824.  iadeo  C  —  5825.  Sandilosian  |  C  —  nist  Ü 

—  aelbo  C  -  5826.  ist  |  C  —  5827.  antheson  C  —  6828.  Naboa  |  (oa  Ufl.)  C  — 
ia  ist  niud  |  C  —  5829.  antheson  C  —  58.1U.  Thar  C  -  lungra  C  —  5831.  brioston  C 

-  5832.  Uuliti  sconi  |  uuib  C  -  5833.  heren  0  —  5834.  engU  (e  «töfter)  C  - 
hiet  (h  orögei)  C  —  5835.  iun^on  C  —  5836.  gisitbon  suotbon  I  uuordon  C  — 
5838.  hiet  (h  flrößer)  C  —  ,5839.  uuor  I  don  -  5840.  Cumi  C  —  gie  |  that  — 
5842.  gitlthos  C  —  5843.  uuaron  uuordon  Reht  C  —  uuib  C  — 

5823.  thana  3)emonfiratiD,  tbi  ba»  aOftemclne  Relatit).  —    .5825.   lieber  bie 
f^orm  sundilösian  f.  e^lüter  €.258.  —  5826.  iu  trägt  bie  jmeite  ^ebung  (9lie§ 

e.  121^  bagegen  fi.  V,  179).  —  5827.  lieber  bie  aauterierenbe  t^ormel  \.  SBal^aU* 
fldnge  e.  141.  —  .')828.  näher  mikilu  aOttteriett  gern  mit  niud  (P.  XXVUI,  1).  — 
Qon  is  niud  ift  ber  Oeneiio  is  ab^dngig  (P.  XIV,  86)  unb  babon  bangt  seban  alS 
epeiegetifiber  dnfinilio  ob  (Gieberl  |u  9.  4289);  übet  ben  jnfinitlb  f.  P.  XVI,  344.  488. 
^er  3nfinitit)  fie^t  in  genetibij^em  gafuSverbältniffe  )u  bem  regiercnben  ^uftbrutfe.  — 
5830.  lungra  glbada  Iräftigen  Xroft.  —  nuas  im  uuilspell  e4  toax  ibnen  ainfornrnnc 
21ebe,  babon  ()ängt  ber  ))räpofttionaIe  dnftnitio  ab  (P.  XVI,  495).  —  5838.  an  sundron 
inlonber^eit.  —  5839.  3u  uuilspell  mikil  geb&rt  aU  ^oraQele  cumi  drohtines, 
toel^eft  ben  fa(bli(ben  dnbalt  bc9  uuilspell  ongiebt.  —  5840.  lieber  bie  DerSabteilung 

f.  A.  XIX,  56.  -  5841.  8on  thar  ab  tritt  bie  »ebe  in  bie  birelte  über.  -  5843.  reht 
8Ö  thuo  unmittelbar  alS,  ju  gleicher  S^it  ali.  — 
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gangan  uueldun,  so  stuodun  im  tegegnes  thar 

58i5engilos  tu^na  an  alahultun 

uuänanian  giuiiä.dinn       endl  spräcan  im  mid  iro  nuordun  tno 
hdlaglico.  hngi  uuarth  giblöthid 

then  idisiun  an  egisun.  ne  mahtun  an  thia  engilos  godes 

bl  them  unlite  scaunon.  uuas  im  thiu  uuänami  te  sträng* 

5850  te  sulthi,  te  sehanne.  thuo  spräcnn  im  sftn  angegin 

uualdandes  bodiin  endi  thiu  uuif  fragodun, 

te  hni  sia  Cristan  tharod  quican  mid  dOdnn, 

sunu  drohtines,  suokian  quämin, 

ferabes  fuUan.  »nti  gi  ina  ni  fidat  hier, 

5855  an  thesun  stSngrabe,  ac  hie  is  astandan  nu 

an  is  lichamon,  thes  gi  gilöbian  scnlun  [oft 

endi  gi[C  166^]haggian  thero  uuordo,  the  hie  iu  te  uuänui 
selbo  sagda,  thann  hie  an  inauun  gisithe  nuas 

an  Galileo  lande,  huo  hie  scoldi  gigeban  uaerthan, 

5860gisald,  selbo  an  sundigaro  manno, 

heteandero,  band,  hölag  drohtin, 

that  sia  ina  qnelidin  endi  an  crüci  sluogin, 

dödan  gidädin,  endi  that  hie  scoldi  thnru  drohtines  craft 

an  thriddiun  dage  thioda  te  unillion 

5865  libbiandi  astandan.  nu  habad  hie  all  giltotid  so, 

gifrumid,  mid  ßrihan.  lliat  gi  nu  forth  hinan, 

gangat  gähllco  endi  duot  it  them  is  iungrun  cüth.' 

5845.  anala  hniton  G  —  5846.  unanamon  gi  |  nnadion  C  —  im  frl^lt  C  — 
mid  C  —  uuor  |  don  C  —  5847.  giblo  I  thid  0  —  5848.  Then  idiaion  C  —  anegiaon  C 

—  nemahtun  |  (ftlec  auf  e,  ober  beutlid))  C  —  5849.  themo  C  —  5851.  Uualdan  | 
des  C  —  nuib  C  —  5852.  |  Tehui  C  —  |  mid  dodon  C  —  5853.  snno  C  —  5854.  ferabes 
(f  0r5§er)  fullan  (a  auB  e  rab.)  C  —  |  flndat  G  —  5855.  antheson  0  —  ist  C  - 
5856.  Anis  G  —  lic  lio  ha  i  men  G  —  gilobian  G  -  5857.  |  uuaron  C  —  5858.  selbo  C 

—  iunaon  G  —  5859.  Angalilea  |  lande  G  —  gigeban  G  —  5861.  hetandero  — 
5862.  I  That  C  -  |  slognn  C  —  5864.  anthrid  |  dion  -  5865.  habit  G  —  5866.  Gi- 
firumid  mid  flrihon  C  —  5867.  iungron  cuth  •  LXX  •  1 1  3el(e  Irtr  |  G  — 

5844.  stuodun  im  tegegnes  traten  i^nen  entgegen ;  )u  bec  Oeclbetonitno  i.  A.  XL, 
320.  —  5846.  uuänum  aie  9lbi.  biet  =  splendidus  (Silmar  6. 88),  au&nami(S.  5849) 
=  splendor.  S^ilmar  (a.  a.  C  6.  24)  inigt  bem  XDorte  mt^t^olofllf^c  SBrbeutung  bei.  — 
5849.  bt  xotQtn.  —  5852.  mid  d6dun  unter  ben  Xoten.  —5854.  ferahes  ftillan  vertritt  einen 
6at  bcr  bo(b  bed  SebenB  t}oa  ifi,  b.  b-  bet  bocb  feinen  lebenbifien  Oeifl  in  fidb  ^at.  —  5856.  gi- 
löbian  fb).  o.  fie^t  mit  bem  Oenet.  ber  geglaubten  Sad^e  (P.  XIY,  51).  —  5857.  gihnggian 
1.  mit  bem  9(cc.:  erbenfen,  an  etwal  benfen;  2.  mit  bem  ®enet.:  eingebenf  fetn(P.  XIV,  51). 
-^  5859.  Heber  bie  getrennte  Stbreibung  an  Galileo  lande  f.  G.  XI,  216.  —  5860.  nc^r 
baS  9)eimfbtel  f.  P.  XXIX,  5.  -  5861.  Ueber  ben  «uBIag  beS  1  in  hetandero  f.  e  4lfiter 
6. 238.  —  5864.  thioda  ifi  <3)at.—  te  uuülion  na^  SDunf  (^,  i\m  Sorte».  ~  5867.  ^icr  fkbl 
einmal  ein  fclbftänbiger  €atj :  endi  duot,  ftatt  be»  na4)  gangan  gcio5^nlii!^cn  SnfinitlM.  — 
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LXX. 

«Hie  habad  sia  iu  farfarana  endi  is  im  forth  hinan 

an  Galileo  land,  thar  ina  eft  is  inngron  sculun 

5870gi8ehan,  is  gisitbos."        Thuo  uuarth  sän  aftar  thia     [sprecan, 
them  uulbnn  an  naillion,  that  sia  gihördun  sulic  uuord 

ctithian  thia  craft  godes  (uuäran  im  so  acnmana  thuo  noh 

iac  so  forahta  gifrumida),  giuuitun  im  forth  [C  166^]  thanan 
fan  them  grabe  gangan  endi  sagdun  them  iungrun  Cristes 

5876seldilc  gisiani,  thar  sia  sorogondi 

bidun  sulikero  buota.       thno  nnarthun  öc  an  thia  barg  cumana 

Indeono  uuardos^  thia  obar  them  grabe  sätun 

alla  langa  naht  endi  thes  lichamon  thar 

hnodun,  thes  hröuaes.  Sia  sagdun  thero  höri  ludeono, 

688ohtiilica  im  thar  anduuarda  egison  quämun, 

seldllc  gisiuni,  sagdun  mid  uuordun 

al  so  it  giduan  uuas  an  thero  drohtines  craft, 

ni  mithun  an  iro  muode,  thuo  budun  im  mödmo  filu 

ludeo  liudi,  gold  endi  silubar, 

5868.  hie  (h  flTöger)  habit  C  -  far  ftirana  C  -  ist  |  G  -  5870.  (san  fc^lt) 
after  C  —  6871.  uuibon  C  -  uuillon  C  -  5872.  Cu  |  thian  C  -  5873.  iac  ]  gie  C 

—  I  giefinmnida  C  —  ö874.  iungron  C  —  5875.  sed  |  lic  (über  bera  »oflen  b«9  d 
»af.  beB  oberen  Zt'iUi  eine»  1)  C  —  5877.  Indeono  C  —  themo  C  —  5878.  I  langan  C 

—  endi  •  C  —  lic  harnen  C  —  5879.  thes  J  ther  C  —  iudeono  C  —  5880.  huilica 
(h  ßtöSer)  C  —  6881.  mid  nuordon  C  —  6883.  )  Ni  C  —  medmo  fllo  C  — 
6884.  iudeo  C  —  nilubar  *  G  — 


LXX.  5868.  forfaran  ft.  «.  mit  Vccuf.  ieman^m  }ut)ortominen,  t)otauSeUen.  — 
is  im  forth  er  iß  loea  (nämli^ :  flcflaitden).  —  6870.  anarth  them  unibun  an  uuiUion 
gefd^o^  ben  f^ranen  baS  9(ngenebme,  nfimli^  ba§  fte.  —  6871.  solic  uuord,  Objeft  |u 
sprecan,  fte^t  biefem  tooran.  —  5872.  acuman  ü.  t).  erf^rcden  (abb.  arqueman).  — 
6875.  thar  eieentU^  ba  too,  bann:  inbem,  toftbvcnb.  —  5876.  buota  bat  QSenerma^m 
a)  be<  eubjclte  gegen  anbre :  Cc^abenerfa^,  6trafe;  b)  Vnbrer  gegen  baft  €ubjctt :  Oenug* 
ibuung.  —  JBergl.  3:at.  GLXXVII  Vmtttf,  iS,  11  ff.]:  Et  ecce  quidam  de  custodibns 
venerunt  in  civitatem  et  nuntiaverunt  principibus  sacerdotum  omnia,  quae  facta 
fuerant.  Et  (congregati  cum  senioribus  consilio  accepto)  pecuniam  copioaam 
dederunt  militibus  dicentes:  Dicite  qnia  disdpuli  eins  nocte  venerunt  et  furati 
sunt  eum  vobis  dormentibus.  Et  si  hoc  auditum  fnerit  a  praeside,  nos  8ua* 
debimns  ei  et  secnros  vos  faciemus.  At  illi  accepta  pecnnia  fecerunt,  sicut 
erant  docti,  et  divulgatum  est  verbum  istud  apud  ludaeos  usque  in  hodiemum 
diem.  Venit  Maria  Hagdalene  annuntians  discipulis,  quia  vidi  Dominum  et  haeo 
dixit  mihi.  —  6877.  sätun  gejeffen  Ratten.  —  obar  bei.  —  5878.  langan  e^reib« 
febler^  berurjacbt  bur<b  ba«  beginnenbe  n  beB  folgcnben  SBorteB  (Mrgl.  8.  755  unb 
64Iäter  6. 131,  9lnm.  1).  —  6879.  huodun  IprSt.  »on  huodian  fw.  to.  büten,  mit 
OJenet.  (üergl.  P.  XIV,  50).  -  Ueber  baS  Kelmfpiel  f.  P.  XXIX,  14.  -  6880.  »etgl. 
SB.  5811  unb  AA.  V,  282.  —  5883.  ni  mithun  fie  unterllefeen  eB  nldbt-  — 
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5885  saldun  im  sine  manag,  te  thin  that  sia  it  ni  sagdin  forth, 

ni  m&ridin  thero  menigi.  „ac  quethat,  that  in  muothi  hugi 

ansuebidi  mid  släpu  endi  tbat  thar  quAmin  gisithos  tno, 

farst&lin  ina  an  them  stdne.  simlun  uuesat  gi  an  strlde  mid 
forth  an  fllte.  ef  it  uuirdit  them  folctogon  cütb,     [thiu, 

5890  uui  gihelpat  iu  uuid  thana  [C  167^]  hörroston,  tbat  hie  in 

[harmes  uniht, 
Idthes,  ni  gilßstid/  tbuo  n&mun  sia  an  them  liudiun  filu 

dinria  mödmos,  dftdan  all,  so  sia  bigunnnn, 

(ni  giuueldun  iro  uuillion)  them  uuerode  cüth, 

them  liudiun,  aftar  them  lande,       that  sia  sulica  lugina  uueldan 

5895  ahebbian  bl  thana  hölagan  drohtin.  Thann  uuas  eft  gihelid 

iungrun  Cristes,  thuo  sia  gihördun  thiu  guodun  uuif  [hugi 
märian  thia  mäht  godes;  thuo  uuärun  sia  an  iro  muode  fraha 
iac  im  te  them  grabe  böthia,  Johannes  endi  Pdtrus, 

5885.  Saldun  C  -  5886.  ne  C  —  mothi  C  —  5887.  An  suebidi )  mid  C  — 
5888.  simnen  G  ~  mid  G  —  5889.  folc  togen  |  G  ->  5890.  auid  thena  |  berrosten  0 

—  5891.  I  Letbes  G  —  lindon  fllo  G  -  5892,  medmos  |  G  —  5893.  Negiunel  i  dun  C 

—  them  auerode  fe^It  G  —  5894.  Im  |  don  after  G  —  uuoldun  G  —  5895.  betban  I 
belagan  G  —  5896.  inngron  G  —  gihordu  G  —  nuib  |  G  —  5897.  tbi  mäht  C  ~ 
5898.  iac  ]  gie  I  G  —  Johannes  i  G  — 

5885.  te  tbia  that  |u  bem  3tt>eile  ba^,  bamit.  —  5887.  mid  slapn  infhn* 
mental :  t)ertnittelft  beO  €4ilaf eS,  burd)  ben  e^Iaf .  —  Onblnbe  thar  —  tno,  |u  eucb.  — 

5888.  an  strlde  nuesan  im  etreüe  fein,  b.  ^.  im  6treitc  behaupten«  eifrig  behaupten.  — 

5889.  an  flfte  uuesan  bebeutet  baljelbe,  toie  an  strlde  unesan.  —  5890.  uni  ^elpat 
tt)ic  »erben  belfen.  —  uuid  fieflcnüber.  —  that  coni'ecutio,  tvie  ber  folgenbe  3nbi(atib  iciftt.  — 
5891.  neman  an  empfangen  toon.  —  5892.  bigunnun  besonnen  Ratten.  —  5893.  nniUioo 
ift  ®enetit),  abb.  bon  giuueldun  (^räter.  bon  giuualdun)  fte  Ratten  ni^t  Vtadii  fibrr  i^rcn 
SSiaen  (P.  XIV,  47),  b.  b-  fte  tonnten  ni^t  mebt  tbun,  maS  fie  mollten.  S)a»  miberfpri^t  bet 
Quefle;  tterßl.  A.  XL,  361.  ~  ®rein  (G.  XI,  X16)  jdirieb  s6  uuldo  cftth,  Qc^ae^et: 
dädun  so  uuldo  cfith.  e (bumann  (Q.  XXX,  1h)  toiO  naib  giuneldun  no4  iro  naoido 
er0än}en,  fo  bag  eS  \)it^t :  fie  MTfünbigten  ben  SBiOen  ber  ^^arifSer,  ba|  fie  f o(ilb<  SSgen  »er« 
breiten  woaten.  —  aftar  them  lande  über  baS  Sanb  bin.  —  5898.  Serftl.  Xot.  CLXXYI 
[5o^.  SO,  2  ff.] :  (Gucurrit  ergo  et  venit  ad  Simonem  Petrnm  et  ad  aliom  dis- 
cipulum),  quem  amabat  lesus  (et  dicit  eis:  Tnlemnt Dominum  menm  demonu- 
mento  et  nescimus,  ubi  posnerunt  eum.)  Exiit  ergo  Petrus  et  ille  alios  dis- 
cipulus  et  venerunt  ad  monumentum.  Cnrrebant  autem  duo  simul  et  ille  alias 
discipulus  praecucurrit  citius  Petro  et  venit  primns  ad  monumentum.  (Et  cum 
se  inclinasset,  vidit  posita  linteamina)  non  tarnen  introivit.  Venit  ergo  Simon 
Petrus  sequens  eum  et  introivit  in  monumentum  et  vidit  linteamina  posita  et 
Budariutn ,  quod  fuerat  supra  caput  eins  (non  cum  linteaminibus  positum ,  sed) 
separatim  involutum  in  unum  locum.  Tunc  ergo  introivit  et  ille  discipulus, 
qui  veneiatprimus  ad  monumeutum,  et  vidit  et  credidit;  nondum  enim  sciebat 
scrlptnram,  quia  oportet  eum  a  mortuis  resurgere.  Abierunt  ergo  iterum  ad 
semet  ipsos  discipuli.  VJJlrc.  lü,  9]  Maria  autem  Magdalene  (de  qua  eieoerat 
Septem  daemonia)  [^ob.  2o,  il  ff.]  stabat  ad  monumentum  foris  plorans.    (Dum 
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runnun  öbastlico.  nuarth  dr  cutnan 

5900  lohannes  tbie  guodo,  endi  im  obar  them  grabe  gistuod, 

antthat  tbar  sän  aftar  quam  Simon  Pötrus, 

erl  ellanraof,  endi  im  tbar  in  giauöt, 

an  tbat  graf,  gangan.  gisab  tbar  tbes  godes  barnes 

br^giuu&di,  börron  sin  es, 

6905llnln,  liggian.  mid  tbiu  uuas  dr  tbie  llcbamo 

fagaro  bifangan.  lag  tbie  fano  sundar, 

mid  tbem  uuas  tbat  [C  167^]  böbid  bibölid  bölages  Cristes, 
rlkies  drobtines,  tbann  bie  an  tbesaro  rastu  uuas. 

tbuo  geng  im  öc  lobannes  an  tbat  graf  innan 

A9ioseban  seldlic  tbing.  uuartb  im  sän  aftar  tbiu 

antlocan  is  gilöbo,  tbat  bie  uuissa,  tbat  scolda  eft  an  tbit 

is  drobtin  diurllco,  fan  döde  astandan  [liobt  cuman 

upp,  fan  ertbu.  tbuo  giuuitun  im  eft  tbanan 

lobannes  endi  Pötrus,  endi  quämun  tbia  iungron  Cristes, 

5915  tbia  gisitbos,  tesamne.  tban  stuod  söragmuod 

6n  tbera  idiso  ödar  sltbu 

griotandi  obar  tbem  grabe  (uuas  iro  iämar  muod), 

Maria  uuas  tbat  Magdalena.  uuas  iro  muodgitbäbt, 

5899.  runnu  C  —  camana  G  —  .5900.  lohannes  C  —  guode  (ü6er  e  ift  o 
»on  olter  ^anb  überfl.)  C  —  5901.  I  antat  C  —  after  C  —  5902.  erl  (e  ßtöfeer)  C  - 
5904.  I  hreo  (h  gt&feet)  giuuadi  herren  C  —  5905.  mid  C  —  5907.  Mid  C  - 
I  hobid  0  -  5908.  Rikies  |  C  —  tbesaro  |  C  —  5909.  Thuo  C  ~  lohan  I  nes  C  - 
5910.  after  C  —  5911.  nuassa  |  (unter  bem  erfien  a,  tefld)e8  auft  u  corrigiert  \%  ftc^t 
ein  ^Sr^en,  über  i^m  ein  i)  C  —  5912.  1  in  diurlico  a.  9{af.  bon  d  C  —  dode  C  — 
5913.  Upp  C  -  5914.  lohannes  C  -  5915.  Thia  C  —  5916.  oder  C  — 
5918.  i  Maria  G  - 

ergo  fleret,  dicunt  et  illi:  Malier,  quid  ploras?)  Dicit  eis:  Qnia  tulenmt Demi- 
nnm  meam  et  nescio ,  nbi  posuerant  eum.  Haec  cum  dizisset ,  conversa  est 
retrorsnm  et  vidit  lesum  stantem  et  non  sciebat,  qoia  lesos  est.  Dicit  lesns: 
Malier,  quid  ploras?  qaem  quaeris?  lila  existimans,  qoia  hortalanas  esset, 
dicit  ei :  Domine ,  si  tu  sustalisti  eum ,  dicito  mihi ,  ubi  posaisti  eum ,  et  ego 
eum  tollam.  Dicit  ei  lesus:  Maria.  Conversa  illa  dicit  ei:  Rabboni,  quod 
dicitur  magister.  Et  occurrit,  ut  tangeret  eum.  Dicit  ei  Jesus :  Noli  me  tangere, 
nondum  enim  ascendi  ad  patrem  meum.  Vade  autem  ad  fratres  meos  et  die 
eis:  Ascendo  ad  patrem  meum  et  patrem  vestrum,  Deum  meum  et  Deum 
vestrum.  —  5899.  öbastlico  9b&.  mit  ^(et§,  fi^neO.  —  5900.  obar  tbem  grabe 
gistuod  er  neigte  ftib  über  bal  Grab.  —  lieber  bte  t^orm  guode  {.  €4)I>iter  6.  l.  — 
5902.  ellanraof  Hbj.  (raftberfibmt,  mutDoU.  >-  5906.  tbie  fano  fto.  m.  ba»  3:u4,  bal 
i'aten.  —  5910.  %tx  itoeite  Son  liegt  auf  tbia,  oieOei^t  im  92ebenreim  (Kieft  6. 120, 
Vnm.  1).  —  5911.  uuartb  im  antlocan  is  gilöbo  fein  Glaube  lourbe  ibm  entf^Ioffen« 
mit  anbern  9Borten :  er  mürbe  gläubig ;  ber  9leben|a^  erläutert  bo3  mettrr.  —  tbat  con* 
fecutit).  —  5914.  %\t  ungeiabe  fQortfoIge  im  ^weiten  Sa^e  ift  bur^  bie  im  erflen  herbei« 
geführt  (9iiefi  €.  17).  —  5917.  lieber  griotan  |.  oben  \\\  $.  5714.  — 
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sebo,  mid  sorogon  giblandan.        ne  auissa,  huarod  siu  suokian 

[scolda 
6980  thana  hörron,  thar  iro  uo&run  at  thia  he]pa  gilanga.         Siu  ni 

[mahta  thuo  hofnu  anulsan, 
tbat  nuif,  ni  mahta  uauop  farlätan.  ne  nnissa,  haarod  siu 

[sia  uuendian  scolda; 
gimerrid  uuänin  [C  168*]  iro  thes  muodgithfthti.  Thuo  gi- 

[sah  siu  thana  mahtigan  thar, 
Criste,  standan,  thuo  siu  ina  cüthilco 

antkennian  ni  mahti,  6r  than  hie  ina  cüthian  uuelda, 

6925  seggian,  that  hie  it  selbo  uu^ri.  hie  frägoda,  huat  siu  so 

[söro  binuiepi, 
so  harmo,  mid  hötun  trahnin?  sin  qnat,  that  siu  umbi  iro 

[hdrron  ni  uuissi 
te  uuaran,  huarod  hie  uuerthan  scoldi.  .ef  thu   ina  mi 

[giauisan  mahtis, 
frö   min,   ef  ik  tbi  frÄgon   gidorsti,  ef  thu  ina  hier  an 

[thesom  felise  ginämis, 
uulsi  ina  mi  mid  uuordun  thlnun,  than  uuäri  mi  allaro 

[uuilliono  m^ta, 

5919.  selbo  mid  t  sorogon  sero  giblandan  C  —  sokian  C  —  5920.  Theiia  C 
—  mohta  C  -  5921.  unlb  C  -  uuop  ]  for  latan  C  -  5922.  thena  G  —  5923.  stoo- 
dan  criste  tbuoh  C  —  nimobti  C  —  5925.  Seggian  C  —  selbo  C  —  seroM  nnlepi  C 
6926.  So  C  —  mid  |  beton  trahnin  (r  oul  h  nib.)  C  -  5927.  tenoaren  |  C  — 
mohtis  C  ~  5928.  thik  C  —  ef  thu  (e  ordfter)  C  —  theson  G  —  na  in  ginamis 
aus  m  corr.  G  —  5929.  mid  unordon  thinon  1  G  — 

5919.  <H  |et0t  f(^  im  l^elianb  ütxr^aupt  bie  9)eifiunfl,  einer  tRci^e  oufrlRanbcr 
folflenber  SBerfe  ben  Qleidben  mettilc^en  SBau  ju  Qthtn.  3n  biefen  Serfen  5919— 59S7  toirb 
babur^  ein  bebeutenber  Ginbruif  erjielt,  ba^cr  oud^  bie  itngerabe  fBortfoIge  in  9.  5920, 
ha  bie  aerabe  ben  (dleic^flang  unterbrod^en  ^aben  Mürbe  (AieS  6.  76).  —  5920.  8er* 
binbe  thar  —  at,  bejofien  auf  thana  h£rron,  bei  rotlä^tn.  —  gUang  Vbj.  crrei^ter, 
bereit.  —  5922.  thes  in  ^o\%t  beffen.  -  5923.  cüthlieo  ifl  na^  eiebeti  ].  b.  6t. 
aus  cüthian  irriger  99eite  entilanben,  boil^  Ift  bot  burAauS  nid^t  fti^er.  S>ie  UmfleOnnt 
^ier  nad^  Wöbiger  (AA.  V,  288),  toelcber  au(^  Kiet  6.76,  finm.  1,  lufHinint^  inbcm 
tr  lelgt,  bog  in  ber  fibeinbar  bamit  eintretenben  llnterbrec^uns  ber  Wei^c  fllci^flebastrr 
Setfe  nid^t  eine  Seri4Ied)terunfl,  bielme^r  eine  Cefferunfl  liegt.  S>ie  Serie  finb  fo  gcbant, 
bog  im  erfien  ^albrytxit  brei  €täbe  fie^n,  beren  erjle  belbcn  Keimfläbc  ftnb,  Vnfi!6toe(bn(i 
ifi  nur  in  ber  6entunfl  na^  ber  erüen  Hebung  gefiattet ,  Vuftaft  ifi  oermieben  ober  goaj 
leicht  unb  einfilbig,  mit  ber  britten  i^ebunn  fle^t  nur  einfilbige  6enfun0  beifclben  Oortef . 
I^er  )n>eitc  ^albberS  enthält  jneietäbe  mit  fiarf  gefc^toeOtem  Vnftatt,  bil  |U  ai^t  6ilbcn ; 
Untcrbrecbungen  finben  fo  flatt  in  5923,  5930  unb  bann  folgen  fieben  toeitere  Scrfc. 
6(^umann  (O.  XXX,  75)  meint  Criste  |ei  Gloife  au  mahtigna  unb  |a  tilgen.  — 
5924.  ina  refleiib.  —  5927.  uuerthan  bot  f)iec  ben  €inn  eine«  Qerbf  ber  iBttoegimg : 
gelan(^en,  fommen.  —  5928.  ef  ^at  l^ier  ben  ^oniuntiiu  nat^  ft^,  toeil  bit  Oebingung 
in  bejonberd  iraeifelnber  O^orm  ouSgeiprocben  n)erben  foQ  (9e^agbcl,  9}ob(  6.46).  — 
5929.  than  leitet  ben  ^lad^fat)  ein:  bann  w'&xt  mein  innigfier  88unfd^  erfitOt,  (nfim(i4 
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69sothat  ik  ina  selbo  gisfthi/  siu  ni  uuissa,  that  sia  thie  sunn 

[drohtines 
gmotta  mid  guodaro  spräcuD,  siu  uuända,  that  it  thie 

[gardari  uuäri, 
hofuuard  hdrron  slnes.  thuo  gmotta  sia  thie  hölago  drohtin 
bl  namon,  neriandero  bezt.  siu  geog  im  thuo  nähor  sniumo, 
that  uuif,  mid  uuillioD  guodan,         ant[C  168^]kenda  iro  uual- 

[dand  selban, 
593ömithan  siu  is  thuru  thia  minnia  ni  uuissa.  uuelda  ina 

[mid  iro  mundun  grlpan 
mid  fadmun,  thana  folko  drohtin,  biutan  that  iro  frithu- 

[barn  godes 
uuerida  mid  uuordun  sinun,  quat,  that  siu  ina  mid  uuihti 

[ni  muosti 
handun  anthrinan.  „ik  ni  st6g  noh**  quat  hie  „te  them 

[himiliscon  fader; 
ac  lli  thu  nu  öfstlico  endi  them  erlun  cüthdi, 

6910  bruothrun  mlnun,  that  ik  üsero  böthero  fader, 

allouualdan,  iuuuan  endi  mlnan, 

suothfastan  god,  suokean  uuilliu/ 

LXXL 

That  uulf  uuarth  thuo  an  uuunnon,       that  siu  muosta  sulican 

[uuillion  cüthian, 

5930.  sia  I  ni  C  —  that  (naäi  uuissa)  feblt  C  >-  suno  C  —  5931.  mid  godaro  C 

—  5932. 1  hof  (h  größer)  nuard  herren  C  —  6933.  t  bioamen  neriendero  best  C  — 
5934.  Tiiat  |  uuib  mid  G  —  selban  G  —  5935.  Mitha  |  G  —  ina  (in  auft  m  cott.)  G  — 
mid  G  —  mundun  ]  unordon  G  —  5936.  mid  ftidmnn  ]  thin  fadmia  an  0  —  thena  0 

—  biutan  ]  Nouan  C  —  5937.  mid  uuordon  |  sinon  Quat  C  ~  mid  G  —  |  nimosti  C  — 
5938.  handon  G  —  5939.  Ac  G  —  erlon  cutdi  G  —  5940.  Bruothron  |  minon  G 

—  user  0  —  5941.  |  ala  unaldan  G  —  5942.  uuilüu  •  LXXI  ■  i  1  3-  leer  |  G  - 
5943.  uuib  0  — 

bcT)  ta%  i(^  fclbft  i^n  \t\)tn  fönnte.  —  5931.  mid  guodaro  spräcun  mit  tDo^lberec^neter 
Kebe.  —  5932.  hofuuard  fl.  m.  ber  ^üttt  bcS  Deftticl.  —  5935.  9lur  an  bicfec  ein* 
|igcn  eteOc  fle^t  mitban  mit  bem  biegen  ^nflnitibc ,  unb  itoat  teigt  ber  6al|  inbcrtierte 
l^olge  (P.  XVI,  835) :  cft  fiel  i^r  ni^t  ein,  fti^  feiner  )u  enthalten  (mlthan  mit  Oenctib 
is).  —  mund  fi.  f.  ^anb;  btc  Gonfeftur  ftammt  bon  ®  rein  (G.  VIII,  60).  —  5986.  thiu 
ffthmia  iÜ  C^onjettiir  bon  €((meller  unb  Qeijne.  Vber  ber  tparancIiSmu*  toirb  buri^ 
bat  an  huxäifno^tn ,  unb  \o  fliaube  i4)«  ba§  uT{))rttnflIf<^  ^anb  mid  fadmun.  <— 
biutan  that  abgefe^en  babon,  baft  =  inbeffen.  —  5937.  mid  uuihtu  ni  bur^auB  nid^t.  — 
5941.  alouualdan  giebt  leinen  Qerl  (B.  XII,  348).  —  suothfast  ttm^r^ftig.  — 

LXXI.   Ueber  bie  «Dopfelonitteralion  }u  Anfang  bei  «bf^nitteB  f.  P.  XXIX,  6. 

—  Sergl.  %ai.  CLXXVm  [SRtt^.  28,  9  ff.]:  Et  ecce  leaus  ocourrit  ilUs  dicens: 
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seggian  fan  im  gisnndon.  uuarth  sän  garu, 

5945  thin  idis,  an  that  ärundi  endi  them  erlnn  br&bta 

unillspel,  nuerun,  tbat  siu  naaldand  Crist 

gisnndan  gisäaui,  endi  sagda,  hao  hie  im  selbo  giböd 

torohtero  tdcno.        sia  ni  uaeldnn  gitraoi[C  169  ^]an  thuo  nob 
tbes  nulbes  auordnn,  that  siu  sulic  nuillspel  brähta 

5950  gegnungo  fan  them  godes  sunie,       ac  sia  s&tun  im  i&mormaoda, 
helithos,  hriuonda.  thuo  uuarth  thie  hölago  Crist 

eft  opanllco  ödar  slthu, 

drohtin,  gitögid,  slthor  hie  fan  döde  astuod, 

them  uuibun  an  uuillion,       that  hie  im  thar  an  nuege  maotta. 
5955  Quedda  sia  cüthltco  endi  sia  te  is  koeohun  hnigun, 

fellun  im  tuo  fuotun.  hie  bot,  that  sia  forahtan  hngi 

ne  b&rin  an  iro  briostun;  ,ac  gi  mlnun  bruothrun  sculnn 

thesa  quidi  cüthian,  that  sia  cuman  afbar  mi 

an  Galileo  land,  thar  ik  im  eft  tegegnes  bium." 

6944.  Seggian  C  —  garo  C  —  5945.  erlon  C  —  594(>.  el  in  anillspel 
a.  fRaf.  oon  HC  —  naeron  Tbat  C  —  uaal  |  dan  C  -  5947.  hao  (hie  fr^lt)  G  — 
5949.  uQordon  |  C  —  null  spei  brahte  C  —  6950.  themo  0  —  sano  Ac  |  C  — 
5951.  hniaonda  G  —  5952.  eft  (e  gröger)  C  —  oder  |  C  —  6953.  dode  C  - 
5954.  than  (t  8r5§er)  uuibon  C  —  5955.  cntlico  G  —  kneohon  C  —  5956.  |  to 
fuoton  0  —  6957.  brioston  Acgi  i  G  —  |  minon  bmothron  G  —  6968.  after  C  — 
5959.  binn  G  - 

Avete ;  illae  autem  accesserant  et  tenuemnt  pedes  eius.  Tano  ait  illis  lesns : 
Nolite  timere;  ite  nantiate  fratribns  meis,  ut  eant  in  Qalilaeam,  ibi  me 
videbunt.  [l^uc.  24,  10]  Quae  cum  abissent,  nuntiaverant  haec  onmia  illis 
nndecim  [*Dlrc.  lü,  lO]  lugentibus  et  flentibns  [l*uc.  24,  10]  et  caeteris  omnibas 
[iRrc.  16 ,  10]  qui  cum  eo  fuerant.  [IHtc.  24 ,  11]  Et  illi  andientes ,  qoia  viveret 
et  Visus  esset  ab  eis,  non  crediderunt  eis,  et  Visa  snnt  ante  illos  sicnt  delira- 
mentnm  verba  isto  et  non  credebant  illis.  %at  CLXXXIX  C!D}tc.  16,  12]:  Poet 
haec  autem  duobus  ex  eis  ambulant ibus  ostensus  est  enntibas  [8uc.  24,  is  ff.j 
hac  ipsa  die  in  castellum  (quod  erat  in  spatio  stadiomm  sexaginta  ab  Hiem- 
salem)  nomine  Emmaus.  Et  ipsi  loquebantur  ad  invicem  de  bis  omnibns,  qoae 
acciderant.  Et  factum  est,  dum  fabularentur  et  aecum  quaererent,  et  ipae  Jesus 
appropinquans  ibat  cum  illis.  Oculi  autem  eorum  tenebantur,  ne  eum  agnos- 
cerent.  Et  ait  ad  illos :  Qui  sunt  hi  sermones ,  quos  confertis  ad  invioem  am- 
bulantes et  estis  tristes?  Et  respondens  unus,  cui  nomen  Gleopas,  dixit  ei: 
Tu  solus  peregrinus  es  in  Hierusalem  et  non  cognovisti,  quae  facta  sunt  im 
illa  bis  diebns?  —  5943.  mnosta  in  ber  Sage  war,  burfte.  ^  6944.  uuarth  sin 
garu  mad^it  ftd)  bereit.  —  gisundon  ift  too^I  ber  fficgrl  na4  ^t.  fto.  S)cn.  (ni4t 
ftarr);  bergl.  ®rimm,  Gr.  IV,  564.  e^Iüter  6.  22.  —  6946.  Uebrr  bic  ^otn 
uualdan  ^  ec^Iüter  e.  IS.  138.  —  6948.  torohtero  tftcno  ber  Oenctib  tiertritt  eüim 
;>nitrumental:  betmitteM  beutlt4er  Seltnen  (P.  XIV,  61.  G.  XXI,  151).  —  5951.  hriuaon 
fm.  0.  trauern,  nac^  ^ e p n e 8  Gonjettur.  S o ( Im e r  f «treibt  hiubonda ;  ®  r e in  (O.  XI, 
216)  lögt  e8  bei  ber  Se«ait  ber  ^b).  unb  erinnert  an  agf.  hnifol  firons,  palpebrae,  |o  ba|  et 
fiirnrunielnb  bebeuten  fonnte.  —  6952.  ödar  sithu  aum  smeiten  Wale.  —  5964.  that 
|o  ba^  =  inbem.  —  5958.  thesa  quithi  blefen  SBefe^I.  — 


^el.  6960-  5974  (6. 175, 6-176,  2) :  Sie  dfiiifier  auf  bem  SDcgc  na^  (EnmauS.      431 

6960  Than  faorun  im  ök  fan  Hiemsalem  thero  iungrono  tudna 

an  them  selbon  daga  sän  an  morgan, 

erlös,  an  iro  ämndi.  nueldun  im  te  Emans 

that  castel  suocan.  Thuo  bigunnnn  im  quidi  managa 

undar  them  uueron  unahsan,  tbar  sia  aftar  them  unege 

[fnomn, 

6965  them  [G  169^]  belithun,  umbi  iro  hdrron.  thuo  qnam  im 

[tbar  thie  hßlago  tno 
gangandi,  godes  sunu.  Sia  ni  mahtnn  ina  garoUco 

antkennan,  craftagna.      hie  ni  unelda  ina  thuo  noh  cüthian  te  im ; 
uuas  im  thoh  an  iro  gisithie  samad        endi  frägoda,  umbi  hui- 

[lica  sia  saca  sprftkin. 
,Hui  gangat  gi  so  gornondia?''  quat  hie        ^is  ine  iftmar  hugi, 

5970 sebo  soragono  füll."  sia  spr&cun  im  sän  angegin, 

thia  erlös,  anduuurdi,       ,te  hui  thu  thes  so  öscos?"  quäthun  sia 
„bist  thi  fan  Hierusalem  ludeono  folcas,  [@d^(u^  C] 


[M  761^]  hölagum  g^ste  fan  hebanuuange 

mid  theru  grötun  gode«  craft.*  Nam  is  iungaron  thuo, 

6961.  a  in  an  a.  «af.  ».  a  C  —  san  |  morgan  (an  fe^It)  C  —  5962.  teemaua 
(baft  jtecite  6  üon  alter  i&onb  mit  Ijäfd&en  überg.)  C  —  5964.  |  under  C  —  uaeron  C 
—  after  C  -  5965.  The  |  helithon  C  -  qus  |  C  —  5966.  suno  C  -  5967.  craf- 
tigna  C  -  6968.  |  Uuas  C  -  thuoh  C  -  5969.  hui  (h  ftrafier)  C  -  ist  C  - 
iamer  |  C  —  6970.  sebo  C  —  soragono  (go  auf  n  cort.)  C  —  6971.  Thia  C  — 
tehui  (t  ßtöSer)  C  —  5972.  bist  (b  «röftet)  C  —  hierusale  iudeono  1  C  —  fol 
cas  •  I  (rtmbe»  s)  lo  Seiten  bet  gelte  leer,  «uf  6. 170  a  ftnb  13  Seilen  »on  6.  l«9b  in 
®|)leflelf4rlft  obgebnidt.  €.  170  b  ift  leer  C  —  5973.  helagumu  —  f :  n  (a  unbeuttld^) 
hebenuuange  •  —  5974.  mid  them  —  tho  •  — 

6960.  than  femer.  —  5961.  sän  morgan  fann  feinen  Gerl  geben  (P.  VII,  48), 
ba^er  an  ergänit.  —  6963.  snocan  fw.  t>.  aufluden ;  bie  »emeifung  (O.  XXII,  828), 
toonad)  hinter  Emaus  ein  Stomma  gehört,  ift  nlt^t  riibtifl,  ba  that  castel  nl((t  «parallel« 
a|)porttlon  Ift.  —  5964.  thar  Inbem.  —  6967.  9$ergl.  99aeba  su  Cuc.  24,  16:  eis  autem 
Dominus  qnis  esset  non  ostendebat  (A.  XIX,  54).  —  6969.  ine  eu(t  belben.  — 

5973.  »ergl.  %at,  CLXXXIV  [Vhic.  24,  49  ff.]:  Vos  autem  sedete  in  hae 
dvitate,  qnoadnsque  induamini  virtutem  ex  alto.  Et  dnxit  eos  foras  in  Betha> 
niam,  et  elevatis  manibus  benedixit  eis.  Et  factum  est,  dum  benediceret, 
recessit  ab  eis  et  ferebatur  in  caelum  et  sedit  adextris  Bei.  Et  ipsi  adorantes 
regressi  sunt  in  Hierusalem  cum  gaudio  magno  et  erant  semper  in  templo 
laudantes  et  benedicentes  Deum.  [UMrc.  16,  20]  (Et  profecti  praedicaverunt  ubi- 
que,  Domino  cooperante  et  sermonem  confirmante,  sequentibus  signis.)  — 
5973.  S)flB  ber  ^eilige  Oelfi  gemeint  ifl,  ge^t  ^erbor  au«  iBaeba  }u  l^uc.  21,  49 :  de  qua 
virtute,  i.  e.  spiritu  sancto,  et  Mariae  dicit  angelus  (A.  XIX,  34).  —  5974.  3cö 
^abe  ^ler  them  in  theru  geSnbcrt  nac^  ber  {Bemertung  e^litterB  6.  26;  toergl.  aber 
».  3071  unb  B.  XX,  521.  — 


432  ^^^'  5975—5987  (8. 176,  9-10) :  S)ie  ^immelfa^tt  befi  ^ertn. 

5975  erlös  guode,  lödda  sia  üt  thanan, 

antthat  hie  sia  brähta  an  Bethania. 

thar  buof  hie  is  hendi  up  endi  h^lagoda  sia  alla, 

uulhida  sia  mid  is  uuordan.  Giuuöt  im  ap  thanan, 

suohta  im  that  höha  himilo  riki       endi  thana  is  hölagon  stnol. 

5980  8itit  im  thar  an  thea  suldron  half  godeSt 

alomahtiges  fader,  endi  thanan  all  gisihit, 

uualdandeo  Grist,  so  huat  so  thius  uuerold  bibabad. 

Thuo  an  theru  selbun  stedi  gislthos  gaode 

te  beda  fellun  endi  im  eft  te  barg  thanan, 

ö98Sthar  te  Hierusalem,  iungaron  Cristes, 

faoron  faganondi.  uuas  im  frähmuod  hngi, 

QUftrun  im  thar  at  them  uuihe.  unaldandes  craft 


5975.  gode  *  —  sie  *  —  thanan  «  —  5976.  antat  he  sie  {  brahte  —  5977.  liof 
he  —  helegoda  sie  a]le  *  |  —  5978.  sie  mid  —  imo  —  5979.  sohta  imo  —  thena 
—  stol  *  —  5980.  imo  -  |  saidron  —  5981.  gesihit  —  5982.  behabet  •  — 
5983.  Tho  —  selben  |  —  gesidos  gode  —  5985.  xristes  —  5986.  foron  *  faga> 
nondi '  -—  fnh  \  mod  hngi  *  —  5987.  fhemu  —  bie  toiei  6(!^lu|jeilai  {inb  rablcit, 
unb  ni^tt  ifi  )U  lefen  au§er  toenigen  Qu^fiaben,  bie  bet  e^mcQer  beqeiibiict  flnb.  JCtc 
untre  e^Iftc  beS  IBIatteS  ift  abQcf^nttten.    <Die  Slfidfritc  in  leer.  - 

5980.  neber  half  l  6(blfitcr  6.183,  9Inm.  —  5984.  te  bedu  fallan  pm 
(Bebet  nieberfaUen.  >—  3n  Xat.  folgt  no4 :  £t  profecti  piuedicavenint  ubiqae  domino 
oooperante  et  sermonem  confirmante  sequentibua  signis. 

!^ie  @teae  auB  Xat.,  luel^e  in  bem  jteifcben  5978  unb  597S  Derlotenen  Stade  |u 
(Bntnbe  gelegt  loar,  lautet,  toic  folgt: 

CLXXIX  [Suc.  fi,  19  ff.]:  Qnibus  ille  dixit:  Quae?  Et  dixerunt:  De  lern 
Nazareno,  qoi  fuit  vir  propheta  potens  in  opere  et  sermone  coram  Deo  et  omni 
populo  t  et  quomodo  tradiderunt  enm  snmmi  sacerdotes  et  pxincipea  nostii  in 
damnationem  mortis  et  cmciflxenmt  eum.  Nos  aatem  sperabamos ,  quia  ipse 
esset  redemptams  Israel.  £t  nunc  super  haec  omnia  tertia  dies  est  hodie,  quod 
haeo  facta  sunt;  sed  et  malleres  quaedam  exnostris  terruernnt  nos,  qnae  ante 
lacem  faerunt  ad  monumentum  et  non  invento  corpore  eias  venenmt  dioentes, 
se  etiam  visionem  angelomm  vidisse,  qui  dicont  eum  vivere.  Et  abienmt 
quidam  ex  noatris  ad  monumentum  et  ita  invenemnt,  sicot  muUeres  dixeraat^ 
ipsum  vero  non  invenerunt.  Et  ipse  dixit  ad  eos:  0  stnlti  et  tardi  corde  ad 
credendnm  in  omnibns ,  quae  locuti  sunt  prophetae !  nonne  haeo  oportnit  pati 
Christum  et  ita  intrare  in  gloiiam  suam  ?  £t  incipiens  a  Koyse  et  onmibna 
prophetis  interpretabatur  illis  in  omnibus  scriptnris,  quae  de  se  ipso  eranl 
Et  appropinquavernnt  castello,  quo  ibant,  et  ipse  se  finxit  longios  ire.  Et 
coegerunt  illnm  dicentes :  Mane  nobiscnm ,  nam  advesperascit  et  incUnata  est 
iam  dies.  Et  intrayit  cum  illis.  Et  factum  est,  dum  recamberet  cum  illis, 
accepit  panem  et  benedixit  ac  fregit  et  porrigebat  illis.  Et  aperti  sunt  oculi 
eoram  et  cognovernnt  enm  et  ipse  evanuit  ex  ocnlis  eorum.  Et  dixenmt  ad 
invieem :  Nonne  cor  nostmm  ardens  erat  in  nobis ,  dum  loqneretur  in  via  et 
aperiret  nobis  scripturas?  Et  sorgentes  eadem  hora  regressi  sunt  in  Hiemsalem 
et  invenerunt  congregatos  undecim  et  eos,  qui  cum  ipsis  erant,  dicentes,  quod 
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aarrexit  Dominus  vere  et  apparnit  Simoni,  et  ipsi  narrabant,  qoae  gesta  erant 
in  via  et  quomodo  cps^noverant  eam,  %aX,  CLXXX  £ihic.  84,  So]  in  fractione 
panis  [SRrc.  16, 14]  neo  Ulis  credideront.  [9uc.  24,  36]  Dum  haeo  autem  loquimtor, 
tbotf.  20,  19]  cum  esset  sero  die  Uio  nna  sabbatonun  et  fores  essent  dausae, 
ubi  erant  dis^poli  propter  metum  ludaeorum,  [thic.  84,  86]  venit  lesns  et  stetit 
in  medio  discipalomm  et  didt  eis:  Fax  vobis.  Ego  sum,  nolite  timere.  Con- 
turbati  vero  et  exteiriti  existimabant  se  spiritum  videre.  Et  dixit  eis:  Quid 
turbati  estis  et  cogitaüones  ascendunt  in  corda  vestra?  Videte  manus  meas  et 
.pedes,  quia  ipse  ego  sum.  Palpate  et  videte,  quia  Spiritus  camem  et  ossa  non 
habet,  sicut  me  videtis  habere.  Et  cum  haec  dixisset,  ostendit  eis  manus, 
pedes  [3o^.  80,  80]  et  latus.  [Buc.  84,  41]  Adhuc  autem  Ulis  non  credentibns  et 
mirantibus  prae  gaudio,  dixit:  Habetis  hie  aUquid,  quod  maaduoetur?  At  UU 
obtulerunt  ei  partem  pisds  assi  et  favum  meUis,  et  cum  manducasset  coiam 
eis  snmens  reUquias  dedit  iUis.  Et  dixit  ad  eos :  Haec  sunt  verba,  quae  locutus 
sum  ad  vos ,  cum  adhuc  essem  vobiscum ,  quoniam  necesse  est  impleri  omnia, 
quae  scripta  sunt  in  lege  Hoysi  et  prophetis  et  psalmis  de  me.  Tune  aperult 
Ulis  sensum,  ut  inteUigerent  scriptnras,  et  dixit  ds,  quoniam  sie  scriptum  est 
et  sie  oportebat  Christum  pati  et  resurgere  a  mori;uis  die  tertia  et  praedicari 
in  nomine  dus  poenitentiam  et  remissionem  peocatorum  in  omnes  gentes  in- 
cipientibus  ab  Hierosolyma.  Vos  autem  estis  testes  herum,  et  ego  mitto  pro- 
missum  Patris  mel  in  vos.  [3o^.  80,  20  ff.]  Gavisi  sunt  ergo  discipuli  viso 
Domino.  Dixit  ergo  eis  iterum:  Fax  vobis!  sicut  misit  me  Pater,  et  ego  mitto 
vos.  Hoc  cum  dixisset,  insufflavit  et  dicit  eis:  Accipite  Spiritum  sanctum. 
Quorum  remiseritis  peccata,  remittuntur  ds,  et  quorum  retinueritis,  retenta 
sunt.  %at.  CLXXXI:  Thomas  autem  unus  ex  duodedm,  qni  didtur  Didimns, 
non  erat  cum  eis,  quando  venit  lesus.  Dixeruntergo  dalüdisdpuli:  Vidimus 
Dominum.  Hie  autem  dixit  eis :  Nisi  videro  in  manibus  eins  figuram  davorum 
et  mittam  digitum  meum  in  locum  davorum,  et  mittam  manum  meam  in  latus 
eins,  non  credam.  Et  post  dies  octo  iterum  erant  disdpuli  eins  intus  et  Thomas 
cum  ds.  Venit  lesus  ianuis  dausis  et  stetit  in  medio  et  dixit:  Pax  vobis. 
Deinde  dicit  Thomae:  Infer  digitum  tuum  huc  et  vide  manus  meas  et  affer 
manum  tuam  et  mitte  in  latus  meum  et  noli  esse  incredulus,  eed  fldelis. 
Respondit  Thomas  et  dixit  ei:  Dominus  mens  et  Dens  mens.  Didt  ei  lesus: 
Quia  vidisti  me,  credidisti;  beati,  qni  non  viderunt  et  crediderunt.  Multa 
quidem  et  alia  signa  fedt  lesus  in  conspectu  disdpulorum  suorum,  quae  non 
sunt  scripta  in  Ubro  hoc.  Haeo  autem  scripta  sunt,  ut  credatis,  quia  lesus  est 
Christus,  fllius  Dei,  et  ut  credentes  vitam  habeatis  in  nomine  eins.  Zat.  CLXXXH 
[3o^.  21,  1  ff.] :  Postea  manifestavit  se  iterum  lesus  ad  mare  Tiberiadis,  mani- 
festavit  autem  sie.  Erant  simul  Simon  Petrus  et  Thomas,  qui  didtur  Didimns, 
et  Kathanael ,  qui  erat  a  Cana  OalUaeae ,  et  flUi  Zebedaei  et  aUi  ex  discipulis 
eius  duo.  Dicit  eis  Simon  Petrus :  Vado  piscari.  Dicunt  ei :  Yenimus  et  nos 
tecum.  Et  exierunt  et  ascenderunt  in  navim  et  illa  nocte  nihU  prendiderunt. 
Mane  autem  iam  facto  stetit  lesus  in  litore ;  non  tarnen  cognoverunt  disdpuli, 
quia  lesus  est.  Didt  ergo  eis  lesus:  Pueri,  numquid  pulmentarium  habetis? 
Responderunt  d :  Non.  Dixit  eis :  Hittite  in  dexteram  navigü  rete,  et  invenietis. 
Miserunt  ergo  et  iam  non  valebant  iUud  trahere  prae  multitudine  piscium. 
Dicit  ergo  disdpulus  Ule ,  quem  dlligebat  lesus ,  Petro :  Dominus  est.  Simon 
Petrus,  cum  audisset,  quia  Dominus  est,  tunica  succinxit  se  (erat  enim  nudus) 
et  misit  se  in  mare.  Alü  autem  disdpuU  navigio  venerunt,  non  enim  longe 
erant  a  terra,  sed  quasi  cubitis  ducentis,  trahent«s  rete  piscium.  Ut  ergo 
descenderunt  in  terram,  viderunt  prunas  positas  et  piscem  superpositum  et 
panem.  Didt  eis  lesus:  Afferte  de  piscibus,  quos  prendidistis  nunc.  Ascendit 
Simon  Petrus  et  traxlt  rete  in  terram  plenum  magnis  piscibus  oentum  quin- 
quaginta  tribus ;  et  cum  tanti  essent ,  non  est  scissum  rete.  Didt  eis  lesus : 
Venite«  prandete.  Et  nemo  audebat  discumbentium  interrogare  eum:  Tu  quis 
es  ?  scientes ,  quia  Dominus  esset.  Et  venit  lesus  et  aocepit  panem  et  dedit 
^iDer,  S>te  altfac^fifc^e  tBibelbi^tung.  28 
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«ifl,  et  piieem  similiter.   Hoo  iam  tertio  manifestatns  est  lesna  dlseipulis,  com 
resuiexisset  a  mortnis.   %ai.  OLXXXUI  [9o^.  si,  15  ff.]:  Cam  ergo  pnndiaseBt, 
dicit  Simoni  Petro  lesns :  Simon  lohannis,  dlUgis  me  plus  hie?  Dldt  ei :  Etiam, 
Domine ,  in  sde ,  qnia  uno  te.    Dicit  ei :  Pasoe  agnos  meos.    Didt  ei  itenm : 
Simon  lohannis,  diligia  me?    Ait  illi:  Etiam,  Domine,  tn  seia,  qnia  amo  te. 
Didt  ei:  Paaoe  agnoi  meoa.    Didt  d  tertio:  Simon  lohannis,  amas  me?    Bt 
didt  ei:  Domine,  ta  omnia  sois,  tu  ade,  qnia  amo  te.    Didt  d:  Paaee  OTes 
meaa.    Amen,  amen  dioo  tibi,  com  easee  innior,  dngebaa  te  et  arabnlabms,  «bi 
volebaa ;  cum  aatem  aenaeria,  extendea  manna  tnaa,  et  alins  te  dnget  et  dnoet« 
qno  non  yia.    Hoo  antem  dixit  eignificana,  qua  morte  darificatnma  esaet  Deani. 
Et  hoo  cnm  dixisset,  didt  ei :  Seqnere  me.    Convezana  Petma  vidit  iünna  dis- 
dpnlnm,  qnem  dfligebat  leina,  seqnentem,  qni  et  recnbait  in  oaena  anper  fieetna 
eins  et  dixit:  Domine,  qnis  est,  qni  tradette?  finnc  ergo  cum  vidiaaet Petras, 
didt  lesn:  Domine,  hie  antem  qnid?    Didt  d  leans:  Si  sie  enm  volo  mftnen, 
doneo  veniam,  qnid  ad  te?  Exivit  ergo  sermo  iste  inter  finstres,  qnia  discipaina 
iste  non  moritnr.   Et  non  dixit  ei  lesns:  Non  moiltur,  seddo  enm  volo  maaere, 
donec  veniam,  qnid  ad  te?    Hie  est  disdpulns,  qni  teatimoninm  perfaibet  de 
his  et  qni  scripsit  haec,  et  sdmns,  qnia  Ternm  est  testimoninm  dna.    Snnt 
antem  et  alia  mnlta,  qnae  fedt  lesns,  qnae  d  scribantnr  per  aingnla,  nee  ipavm 
arbitror  mnndnm  capere  eos,  qni  scribendi  snnt,  libros.    Sat.  CLXXXTV  (ilHt^. 
88,  16] :  Undedm  antem  disdpnli  abiemnt  in  Galilaeam  in  montem ,  ubi  eoa- 
stitnerat  Ulis  lesns,  et  yidentes  enm  adoravernnt.  Qnidam  antem  dnbitayemnt. 
[9)9rc.  16,  14]  Et  exprobrayit  incrednlitatem  illomm  et  dnritiam  oordia,  qnia  hia, 
qni  viderant  enm  resnirexisse ,  non  orediderant.    [TOtt^.  28^  18]  Et  locntos  est 
ds  dicens:  Data  est  mihi  omnis  potestaa  in  caelo  et  in  terra.    [Dlrc.  i«,  15] 
Enntes  in  mnndnm  nniversnm  praedicate  evangelinm  omni  creatnrae.    [VHt^. 
28»  19]  Docete  omnes  gentes  baptizantes  eoa  in  nomine  Patris  et  Filii  et  Spizitas 
sanoti,  docentes  eos  servare  omnia,  quaecnnqne  mandavi  yobia.    Et  ecce  ego 
vobiscnm  som  omnibns  diebns  usque  ad  consammationem  saecnli.   [^rc.  16, 16] 
Qni  crediderit  et  baptizatns  ftierit,  salvns  erit;  qni  vero  non  crediderit,  con- 
demnabitnr.   Signa  antem  eos,  qni  crediderint,  haeoseqnentur:  in  nomine  mee 
daemonia  eiident,  Unguis  loquentur  novis,  serpentes  toUent,  et  d  mortifenun 
quid  biberint,  non  eis  nocebit;  super  aegros  manus  imponent  et  bene  habe* 
bunt.  — 


IL 


^te  ^^neft^* 


A.  fte  alW^f^en  Sene^brn^ltäate. 


I. 

[V  1']  yüuela  that  thn  nn,  Ena,  habas'  quad  Adam        «tibilp 

[gimarakot 

xmkaro  selbaro  sld!  na  mäht  thn  sean  thia  snarton  hell 

ginon,  gr&daga,  nn  thn  sia  grimman  mäht 

hihana  gihörean.  nis  hebanriki 

sgellhc  snlicaro  lögnnn.  thit  nuas  alloro  lando  scöninst» 

that  nnit  hier  thnrnh  nnkas  hdrran  thank      hebbian  mnostnn» 

thar  thn  them  ni  hördis,  thie  nnk  thesan  haram  giried; 

that  nnit  nnaldandas  nnord  farbr&knn, 

hebanknningas.  Nn  nnit  hrinnig  mngnn 

losorogon  for  them  slda,  nuand  he  hnnk  selbo  gibood, 

1.  ünela  (baft  erfle  U  luib  au4  bol  }tDdtc  MI  auf  6puten  jtnb  uberfle6t)  -^ 
ena :  habas  (Dor  h  Rafur  no4  etnel  h) ;  etne  3eUe  ^ft^et  roax  bcr  Vnfano  btft  ha  f^on 
einmal  oefd^riebfn,  bann  setilßt,  ei  \ft  no4  |tt  erCennen:  ela  that  thn  nu  eua  ha  ^ 
quadadam  abilo  gimara  kot  *  —  2.  1  in  selbaro  fibetg.  —  sid  *  —  an  in  |  snarton 
flberflebt,  aber  fl^tbac  —  heU  *  —  3.  gr&daga  —  mäht  *  —  4.  gihörean  ■  —  5.  1  in 
gelihc  buT^firii^ctt;  bo(b  fielet  t%  mtift  aul  toie  ein  langet  Vccent  auf  e,  bcr  burd^  1 
ge^t  —  lognnn  *  |  ~  scöninst '  —  6.  maostnn  •  —  7.  hordis  *  |  —  giried  *  —  8.  firar- 
biikatt  (baS  erfle  r  bur4  tpunft  barflber  unb  batunter  getilgt)  —  9.  heban  knningas  * 
—  mngan  *  —  10.  sorogon  |  —  the  (ber  etrid^  fiber  e  loar  mir  in  bcr  ^bf.  ni^t 
betttli(b)  —  sida :  (a  t>ertDifdbt,  aber  beutli<b ;  bamadb  Raf.  t>on  z  ober  r)  —  bal  itoeite 
o  in  gibood  *  fiberg.  — 

1.  Heber  nnela  that  f.  Riet,  A.  XL,  279.  ^  marakon  \to.  t).  tenn|eiibnen, 
befiimmen.  —  2.  nnkaro  ®enet.  Sual.  angegli<ben  an  selbaro.  —  sld  ft.  m.  64itf« 
fol.  ~  grimman  %  o.  mfltcn;  ber  Snfinitib  in  ungecaber  6teaung.  —  nis  gelihc 
entfinriibt  ni^t,  ^t  ni^tl  Ctnoanbtel  mit;  bie  6<breibuntt  mit  bem  Outtural  am 
Snbe  Ififit  einen  ^o4bcntf<bcn  64reiber  vermuten  (ftbgel  6.  16).  —  6.  thnrnh  ifl 
l^o4be«t1(^c  gfocm  für  thnm  (ftbgel  6. 15).  thnra  nnkas  hörran  thank  bur<b  bie 
9nabe  bon  unfct  bciber  ^ertn.  —  mnostnn  burften.  —  7.  thar  ^icr  conbitional:  mo» 
fem.  ^  hördis  ge^9rt  ^fittefi.  —  8on  giried  ^öngt  ab  i.  bol  Obieft  haram,  s.  bcr 
6a|  mit  that.  —  9.  hrinnig  nnfCcft.  92eutr.  ^lur.,  be|.  auf  Vbam  unb  Cba;  9 raune. 
*-  10.  sorogon  for  them  slda  Vngfi  ^cn  tior  bem  6ibidfal  Omgl.  HS  gel  6.  9. 
P.  XXYm,  188.  6imonl  6. 149);  Staune  6. 85  miO  (efen,  entfin:.  bem  agf.  %t%U,  for 
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that  uuit  hunc  salio  aulti  uuardon  scoldin, 

haramo  mtetan.  nu  thoingit  mi  giu  hnngar  endi  thmut, 

bitter  balounerk,  thero  aa&ron  nuit  dr  bfidero  taom. 

hü  sealun  nait  nu  libbian,  efto  hü  sculnn  nuit  an  iheoam 

[liatha  nuesan, 

15  nu  hier  huuilum  uuind  kumit  uuestan  efto  östan, 

Sudan  efto  nordan,  gisuuerek  upp  drlbit. 

kumit  haglas  skion  himile  bitengi, 

ferid  ford  an  gimang  (that  is  firinum  kald). 

hullum  thanne  fan  himile  höto  sklnit, 

2obIikit,  thiu  berahto  sunna.  uuit  hier  thus  b&ra  standat, 

11.  VLüM  don  scoldin  *  —  12.  nait  hanmo  ctf^eint  oben  in  bet  ^^ototco^bv 
tbi  itoelteft  o ,  loctfM  i4  in  bcr  ^bf .  ntibt  tef c^n  ^be  —  meatan*'  ~  Nu  —  ffbct 
thoiiig  in  thoingit  Kaf.  —  i^  meine  mir  |  ober  min  I  lictnlk^  bevtlt4  i«  cdcnnca«  bin 
aber  i»«ifc(ba|t,  ob  ctea  Gintec  r  nMb  ein  Sn^flnbc  folste,  btt  mit  r  unb  bcm  f olginbcn 
gia  obct  gin  tin  IBott  bifbete  ~  hongar  *  endi  Umut  -  —  IS.  bnloimenk '  ^ 
ttüit  6r,  »ob(  bcibH  avf  Rafm«  unb  bec  «occnt  Ifi  Refi  bec  atttn  C^tift  -*  tnom  <  ~ 
I4t,  Hn  ~  u  in  nu  ^t  bunb  OcMSbiauns  bei  ipcrsamcntft  bat  Vnlfc^  ciael  »ffacn 
a  fi^lten  —  libbian  *  —  efloa  (ttber  n  ifl  b  ttbctu.)  —  boft  txfU  u  bon  |  nnit  ifl  nbcc 
f (cbt  —  nntfc  bcm  itoeiten  Ctri^e  bei  n  in  an  ein  f^nnft  —  ber  e^ft  bc«  h  in  Uatka 
bac4flri4en  ->  no^  unesan  ein  p  mit  bttr^ci^oiem  S^ft  unb  •)  (Mcil.  S.  lU)  — 
16.  ostan  *  —  16.  d  in  nordan  mar  buf ^firi^tn ,  bet  6tti4  bann  miebcc  nbiot  — 
nppdxibit  *  I  —  17.  k  in  knmit  abetncbt,  aber  noi^  bor^nbcn  —  bitengi  *  —  18.  thatis 
llrinl  kald  •  ~  19.  h&o  ^  no^  sUnit  *  |  ifi  ^te  S^^  «i^^  boOtff abrieben;  et  Iftmitc  na« 
ein  19ort  »on  5  fhubUnben  bafleflaaben  ^ben  —  20.  tbinberahto  snnna  -  —  ataa  dai  — 

thea  slda  um  beffen  Vnhinft  mitten.  —  ^ebcnfattl  aber  ^t  »or^  ali  C^rrtbfebbr 
sldar  ober  auib  sldor  bagefianben.  —  hnnk  =  nnk  ^at.  t>uaU  mii  beiben.  —  aoaidon 
mit  reflesiocm  S>ati)i  (fßratjc,  t)at.  €.  41)  nnb  «ccuf.  ber  6acbe  (^tatU,  Vcaif.  e.  10) 
fi4  Eilten  toor;  Mtgl.  ^cC.  1704.  —  12.  9m  ^olgenbcn  mcrben  bif  gfotnen  bcft  6inbcn« 
fan«  gef^Ubert.  6ie»erft  (Gen.  6.  tl)  meint,  biet  fei  im  «nf<bbiffc  an  Aloimas 
Avitns  gef^bn ;  bo«  bcffer  f^elnt  ftt  poffen  (P.  XXVm,  139)  HUarint  in  Oeneain, 
8. 164 ff.:  Culpa  comes  aaqmtwr,  peooato  obnozia  Tita  Dobllitat  virae,  eaelo 
yenientia  dona,  Aether«  demiwna  panlalim  deficit  ignia.  Frigoxe  peccati  tor- 
pentia  oorda  rigesonnt:  Cora  dbi  ventrisqve  snbtt  et  cnra  tagendi  Coipwis, 
et  saonim  aabeont  mortalia  paotus ;  unb  6. 1T8  ff. :  Tarn  primom  venti  ooepere 
inoumbere  tezris,  Intempestivna  deacendere  nnbibna  imber :  Fnlminatnm  pzimam 
oaelo  deiecta  aereno ,  Hoirida  tarn  grando  tnrbatos  veiberat  agros.  Tonitna 
altiaono  infraotoa  mnnnnrat  aether.  —  13.  ^  KafUfung  auf  ber  e^l^baag  bei 
biefem  Secft^uf  fonfl  ni^t  ttorlommt,  ifl  |u  f^reibcn  baloanerk  (ftbocl  €•  9>)-  ^ 
bcbeuttt  Ucbel,  8crUf|un0,  ^rettet.  —  thero  abb.  wn  taom  fcti,  im  ^ianb  tnomi 
<P.  XTV,  88).  -  14.  S>al  o  in  efto  fönnte  lan«  fein.  Il80et  6.  9  f^licftt  ba8  auf  ber 
6«reibttn8  efthö  H.  1889  V  unb  rfit  in  bcn  bnr4  ttonfonanten  dff^filtcn  (Inbnngen  frcinebioet 
mit  ben  Cuantitäten  |u  fein.  —  liatha  tft  eine  ber  G^rctbungen,  totU^  an  bic  0tra|> 
bnrger  tübc  erinnern  unb  anl  benen  Höael  6. 18  onf  einen  r^einfrfinllf^en  S^rttber 
f^tie^t.  Sie  oef.  Ueberfc|un8  on  |)yB  lande  ifl  funoniim  mit  an  theanm  liatha  =  |lc* 
niibcn  (Cieaerl  6. 149).  -  16.  Ucber  bie  6ababteilnii|  f.  81  ic 8,  A.  XL,  880,  «nm. 
874,  «mn.  ^  17.  Bkion  bie  ^btdt;  ocral.  Oraune  6.M.  Hbflcl  6.  9.  B. IX,  541.  — 
Mmile  gitengi  (betvl.  ^cl.  4686.  ^ratj  e,  3)at  6. 80).  —  1&  ferid  find  bri^t  bcctoor 
(ftSsel  6.  9).  —  an  gimang  ba|mi|(ben,  borunter.  —  20.  3n  berahto  berst.  ^L  8188, 
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UDunerid  mid  giun&di.  dIs  unk  hier  uaibt  biuoran 

Bi  te  skadoua  ni  te  scüra,  unk  nis  hier  scattes  uniht 

te  meii  gimarcot.  uuit  hebbiat  unk  giduan  mahtigna  god, 

uualdand,  uurödan.  te  hui  sculon  Quit  uuerdan  nu? 

25  Nu  mag  mi  that  hreuuan,      that  ik  is  io  bad  hebanrlkean  god, 


uualdand  al : : :  : : : :  1 


IL 


[V  2^,  3-  22]  Sidoda  im  thuo  te  selidon,  habda  im  sundea 

[giuuaraht, 
bittra,  an  is  bruodar,  liet  ina  undar  baka  liggian 

21.  na4  binoran  *  ^bc  iät  mit  6i(|(tVU  nnr  erffiinfn  tSnnai  : : :  eek  : : : :  a  | 
: :  te  Boura  *  Sic  Reiben  Ba^fiabni  Mr  te  finb  flberne bt  unb  imttfetUd) ,  bie  Qiub' 
flobcn  Gintec  binoran  am  eifluf^t  bei  3etlc  ^b  aun^  ttbetHebt  —  not  soattas  fliaf. 
bon  %xot\  Ov^fioben  —  23.  gimarcot  *  —  ebbiat  unk  —  god '  ^  24.  uniMan  *  |  — 
auer  dan  nn  *  —  26.  hrenoan  *  —  god  *  —  26.  bon  dand  in  analdand  bei 
mitere  ZHl  abtef^nlttett,  au4  bic  folficnben  Ouil^ftabcn  flnb  nur  im  obertn  Zeile  er^ltcti. 
9fr  C^nitt  ia|t  no(b  6piirtn  »on  &^ä\ttn  einer  ferneren  Seile  erünnen.  ^  27.  beginnt 
In  ber  !Dtittc  ton  fohtr  —  28.  bit  tra  —  liggian  *  — 

bo4  bo  iü  aanno  Olafe. ;  ^icr  f^cint  o  auf  a  gei(b)9A4t  (6  d^ l  ü  t  er  €.  95).  -*  21.  nnnaerid, 
unbclleibet.  Ueber  ble  »etominfl  ].  A.  XIX.  -  22.  SMc  «rafinimifl  mit  P.  XXYIII,  l»9. 
A.  XXXIX,  9S;  anberl  Q raune  (8.  57.  skadounaa  te  actkra),  «(bmibt  (A.  XL,  187) 
te  skerema.  eimonie.  l5o.  ~  seür  if)  e^xt%,  64itm,  Obbo^lK.  €.9.  61m 0 na 
a.  a.  O.).  —  Bcat  ^icr  in  feiner  urflirfinflKibcn  Scbcutung  »on  81e^  (ftbgel  C  9).  — 
23.  daan  bi«  »Ü  bop|>eltem  «ccafatib  (ftratje,  «coif.  6.  77).  —  lieber  bie  C^Tetbaa« 
matkigna  f.  au  O.  U  unb  Kdgel  6. 18.  —  24.  Ueber  bcn  €Ubenrcim  f.  P.  XXIX,  13.  — 

25.  Xal  Vbj.  kebanxlki  fommt  nocb  Braune  6. 57  im  4>etianb  nur  einmal  gegen  <Enbe, 
Q.  5041,  bor,  in  ber  Oen.  ftficr»  iü  alfo  too^I  eine  fpfitrrc  9lcubilbUBg  bei  <Di4tcrl.  ^ 

26.  dfl  toieUei^t  in  erganien:  allaro  uneroldes.  — 

n.  Cor  blcfcm  6tücfe  «u|  ftalni  Zobfiblag  er|fibU  gf»(fnt  fein.  2)ie  dritf^tung 
^ier  fd)llcM  fi^  (S  raune  6.  87)  an  Gen.  4,  9—15:  £t  ait  Dominus  ad  Cain:  Ubi 
est  Abel,  firater  tnus?  Qui  xespondit:  Nescio.  Nnm  oastos  fratris  mei  sum 
ego?  Dixitqne  ad  enm:  Quid  fedsti?  Voz  sanguinis  flratris  tni  damat  ad  me 
de  terra.  Nanc  igitur  maledictas  eris  super  terram ,  qaae  aperoit  os  «uum  et 
sasoepit  sangninem  fratris  tui  de  manu  tna.  Com  operatos  faeris  eam,  non 
dabit  tibi  firaotos  snos :  vagus  et  profagns  eris  super  tenam.  Dixit4ine  Cain 
ad  Dominum:  Maior  est  iniquitas  mea,  qaam  ut  veniam  merear.  Ecee  eiieis 
me  bodie  a  fade  terrae,  et  a  Ikcie  tua  abscondar,  et  ero  Tagos  et  profagus  in 
terra.  Omnis  igitar,  qni  invenerit  me,  occidet  me.  Dizitqne  ei  Dominus: 
Neqnaquam  ita  flet :  sed  omnis,  qoi  oedderit  Cain,  septuplnm  pnnietnr.  Posuit- 
que  Dominus  Cain  Signum,  nt  non  interficeret  eum  omnis,  qui  inyenisset  eum.  ~ 
S>icfen  Bcricbt  ^ot  ber  S)i(btcr  aber  bur^  mom^e  3ttge  cnoeitert.  Sic  Kebcn  dstIcS 
finb  umgcorbnet  rnib  meiter  auBgcffibrt;  bic  Strafe  mirb  an  ben64lB§  gcfc|t  (O raune 
6.  88).  —  27.  S)er  Anfang,  »0  Italn  bcimgc^t  unb  ben  Srubcr  in  einem  ^uW^aU 
Hegen  M6t,  ifl3afa^  be»S)i4terft.  -  28.  undar  baka  (Dat.)  turüd,  hinter  ft4;  enbcrs 
ftdgel  6. 10,  melier  cl  na(b  4>cl.  4859  bur^  »auf  ber  ürbe  Uegenb"  Oberfetcn  ivUI. 
Kiel  (A.  XXXIX,  301)  iiberfe|t  auf  bem  Rüden,  rficHtngft,  fo  au(b  doflel  6.49. 
dellinet,  AA.  XXII,  352  f.  — 
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an  önam  diapun  dala  drörauöragana, 

3oUbas  lösan,  legarbedd  uuaran, 

gaman,  an  griata.  thuo  sprak  im  god  selbo  tao, 

uualdandy  mid  is  unordun  (nnas  im  uur^  an  is  bugi, 

them  banan,  gibolgan),        frftgoda,  hnnar  be  habdi  is  bmodar 

[thao, 
kindiungan  guman.  tbuo  sprak  im  eft  Kain  angegen 

35  (babda  im  mid  is  bandan  baramuuerk  mikil 

uuamd&dinn  giuuarabt,  tbius  nuerold  uuas  so  snldo 

besmitin  an  sundiun).        „ni  ik  tbes  sorognn  ni  scal/  quad  be 
sgömian,  buar  bie  ganga,  ni  it  mi  god  ni  gibOd, 

tbat  is  hnerigin  bier  buodian  tborofti, 

iouuardon  an  tbesaro  nueroldi."  uu&nde  be  sxddo, 

tbat  be  bibelan  mabti  bdrran  sinum 

tbia  dädi,  bidernian.  tbuo  sprak  im  eft  üsa  drobtin  tue 

29.  anenam  |  —  dror  uuoraguia  —  30.  legar  (r  a.  Kaf.)  bedd  *  uaaran  — 
3t.  griata  *  —  p  in  sprak  (mtt  9un(t  barfiber  unb  barnnter)  flbcrft.  —  tuo  *  — 
32.  Uaaldand  1  —  faagi  •  —  33.  frigoda  —  brodar  thuo  *  —  34.  knman  -  { tho 
—  angegen  *  —  35.  habda  (6tnd)  but(^  d  rab.)  —  haram  naerek  mikil  *  — 
36.  Bö  I  (beutlidi)  —  37,  sundiun  -  niik  -  quad  —  38.  gibod  •  —  39.  huerigin  t  — 
tborofti '  "  40.  aueroldi  *  —  saldo  '  ~  42.  bidernian  *  tbuo  |  spark  :  über  bem 
legten  a  unb  ret^tft  boti  r  ein  ^^unft  jum  3et4<n  bet  Umficauna  —  tuo  >  -^ 

29.  3u  an  £nani  diapun  dala  bemerft  ^ofües  a.  a.  O. :  »(H  Ift  eine  Vbioci^niift 
bon  bec  bibltj^en  Vnflobe  in  agro.  6ie  tolrb  ibten  ®ninb  boben,  ber  inbeft  ftbivertiil» 
nadjtDeilbür  ift,  toeK  oor^er  eine  Sätfe  {14  befinbet.  d(b  glaube,  ftain  ^at  feinen  Qniber 
entioebcr  in  eine  ^^ludjt  qetodt,  ober  beffen  Scitbe  in  eine  Cettfuno  qtroot^m,  am  fciii 
Serbreil^en  |u  uer^et^Ien.  SeibeS  mugte  ben  €atf)fen  bei  bcn  bamallgen  Unffbauungcn  cdS 
etnal  gani  befonberl  Qerrn^tet  erf (beinen,  toäbrenb  ein  offner,  unber^cimli(bter  ^bf<blos 
biel  milber  beurteilt  mürbe,  aU  ^eutgutaae.  debenfaUl  ift  dal  bur4  Z^nl  febr  unDoOIommen 
miebetseseben."  34  ma^e  nocb  auf  boS  dn  aufmetifam,  melcbel  auf  ein  bcftimmtel, 
irgenbmo  nomf^aft  fiema^teS  2^al  beutet.  -~  drörouörag  Vt\.  bur(b  Blutung  entftfiftet 
(bergt.  Siebt,  P.  XXIX,  418).  —  30.  Sraune  faftt  uu&ran  =  nu&run,  legarbedd  att 
9}om.  9Iat.,  gnman  alt  Sot.  6ing.  (fein  Saget  mar  bem  SRanne  ouf  bem  ftiefe);  aflein 
babur4 mirb bet ^paraaclilmul serftört.  ^aäf ^oItbaufen(A. XXXIX, 68) unb e i m o n i 
6. 150  finb  legarbedd  unb  gnman  Vccufatibe  Sing.,  uaaran  =  auaron  Onf.):  er  lieg 
bie  Sagerftätte  Ritten  ben  Wann  auf  bem  ftiefe  (|U  an  griote  oergl.  au4  doftel  en.  50).  — 
32.  S^  ^ci  SJtotibierung  ber  Srroge  QotteS  burib  beffen  ^orn  giebt  6iebl  einige  ^raHelen 
auB  itircbenfAriftfieaent  (P.  XX'VIII,  140).  —  Heber  ben  Silbenieim  f.  P.  XXIX,  IS.  — 
.34.  guman  (Sonf.  bon  Qolt Raufen  (A.  XXXIX,  58);  Staune  (6.  57)  miakuman  r 
bringen  nebmen.  —  3.'>.  t>t%  IBerfcB  megen  mag  ber  €barab^attibotal  in  baramaaerek 
mcgfaQen  (ft5get  6.  SS).  —  36.  S)er  S)atib  auamdftdiun  ifl  infltumental:  but4  Uebel« 
traten.  —  37.  bismitan  f!.  u.  befleden.  —  sorognn  =:  sorogon  fift  fttmmem  um,  mit 
9enet.;  bergl.  P.  XIV,  43.  50.  —  tbes  meifl  auf  ben  folgenben  inbiretten  ^togefol.  » 
3S.  ni  noib,  auib  nicbt.  —  39.  is  (Senet.  be|.  auf  ben  9rubct,  ab^.  bon  baodiSB 
(P.  XIV,  50).  —  tborofti  brouibie.  —  40b  ifl  begrünbenb;  bergl.  flIieB,  A.  XL,  S73.  ~ 
41.  bibelan  fi.  b.  oer^e^Ien,  berbetgen,  ebenfo  bidernian  fm.  o.  —  d&di  Vavf .  .$htr. 
(für  däd)  ifi  ein  ^riflonilmuft  (itogel  S.  19).  — 
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9  all  habas  thu  so  giunerekot, '  quad  he  ,sö  thi  ti  thinaro 

[nueroldi  mag 
uüesan  thln  hngi  brianuig,  thes  thu  mid  thlnum  handun 

[gidedos, 

45  that  thu  uuurdi  thlnes  bmodar  bano.  nu  he  bluodig  ligit, 

uuundun  uuörig :  thes  ni  habda  he  öniga  geuuuruhte  te  thi, 
sundea  gisuohta,  thoh  thu  ina  nu  aslagan  hebbias, 

dödan  giduanan;  is  drör  sinkit  nu  an  erda, 

8u6t  sundar  ligit,  thiu  seola  huarofoat, 

5othie  göst,  gi&marmuod  an  godas  uuillean,  [frumida, 

drör  hruopit  is  te  drohtina  selbun  endi  sagat,  hue  thea  dädi 
that  mön,  an  thesaro  middilgardun.  ni  mag  im  6nig  manno 
uuero,  faruttirikian  an  uueroldrikea  [than  suldor, 

an  bittrun  balodädiun,  than  thu  an  thlnum  bruodar  habas 

55firinuuerek  gifremid/  thuo  an  forahtun  uuard 

Kain  aftar  them  quidiun  drohtinas,       quad,  that  hie  uuisse  garo, 

that  is  ni  mahti  uuerdan  uualdand  uuiht       an  uueroldstundu, 

dädeo,  bidernid,       ,so  ik  is  nu  mag  drübundiau  hugi**  quad  he 

43.  AU  habas  -  quadhe  —  44.  thes  |  —  handon  gidedos  —  45.  iinurdi  — 
bano  '  —  bloodig  (b  bur4)  Slaf.  u.  (Fori,  au»  p,  Aber  baS  erfle  0  ifl  v  ubcrg )  —  ligit  * 

—  46.  uuorig  •  —  theanihabda  1  —  47.  gisuhtÄ  —  48.  singit  (über  g  Iji  k  8<f*r.)  — 
erda '  —  49.  snet  |  —  huarobat  —  50.  giamar  mnod  *  —  nuillea  —  51.  Dror  — 
te  flon)  beutli4  —  selbun  —  hae  i  —  52.  thesun  middil  gardun  *  —  enigmann  — 
53.  unero  faniuirikian  *  —  unerold  rikea  |  —  54.  anbit  tron  balo  dadion  —  habas 

—  56.  gifiremid  •  —  56.  them  |  —  quad  —  i  in  hie  überfl.  —  garoo  •  —  57.  That  — 
uuerdan  —  anuuerold  stundu  •  —  58.  bidernid  •  soik  |  —  drubundian  hugi  •  quad  — 

43.  all  so  —  so  ooaig  \o,  baft.  —  ti  thlnero  uueroldi  fo  lange  bu  lebft.  ~ 
46.  nuörig  mtfniftrt  (oeri)I.  eben  dröruu6rag);  uundun  ift  inflnintentalrr  2)alit>.  ^ 
geuuruht  ft.  f.  Uebelt^at;  }f\et  SIccuf.  $Iur.  —  thes  bafür,  in  9e|Ufl  barauf  (®enetiu 
ber  Ociief^ung),  nSmlti^  auf  ben  Sobf^Iag.  —  46.  ^au))tiati  unb  9}ebenfatt  fdjeinrn  na^ 
unfrcm  6j)taioef ü^I bertauf cbt ;  berÄl.  Wie»,  A.  XL,  280,  «nm.  —  47.  suokian  (oergl. 
saca)  betjdjulben ;  d  0  fl  e  •  (€.  50)  fiberlelit :  ocrurfa^rn,  Vnf ag  fleben ;  ber  6inn  ift :  er  ^atte 
feinen  Ctreit  mit  bir  erhoben;  üerßl.  [Jroncf ,  A.  XL,  216.  6ieb8,  P  XXIX,  418.  -  thoh 
mit  ff onjunftiv :  obfc^on;  Mir  nfirben  lieber  in  felbfiSnbigem  €al{e  überjeMn :  bennod)  ^aft 
bu.  —  48.  SJergt.  J&el.  5541  unb  gfrond,  A.  XL,  218,  «nm.  —  49.  suÄt  fl.  m.  ber  €*tteit;, 
^ier  bom  9(ute;  t)erfl(.  ^e(.  4755,  too  auc^  saöt  unb  drör  mit  einanber  bemühen  finb.  — 
sundar  ligit  liegt  abgefonbert  (nfimlit^  bom  it^tptr),  lieet  bergoffen  auf  ber  Chrbe.  —  50.  ^ie 
dnterpunttton  no(!()  Gieoert  (P.  XXVII,  .'^86).  —  an  godes  uuillean  h)obin  &ot\  »in; 
»erfli.  <&el.  1015  («raune  ©.  57).  —  51.  Berbinbe:  drör  is  fein  ©lut.  —  Heber  thea  d&di 
bcrgl.  }u  «).  42  unb  ft  Bgel  6. 19.  —  52.  that  m6n  bo»  tobeSmürbifle  Serbred^en.  »  lieber 
bat  fw.  Sfem.  middilgardun  f.  9  raune  i.  b.  St.  AB  gel  €.  lo  unb  4>e(.  6.  isoi.  — 
53.  farunirkian  mit  rcflei.  ^at.  fii^  berfünbioen  (bergt.  H.  3897).  —  an  forahtun  uuerdan 
in  ^ixxdit  geraten,  fi(b  fari^ten.  -  55.  Ueber  ba»  9leimipiel  f.  P.  XXIX,  18.  —  56.  3>ie 
€<breibung  garoo  beutet  na(b  ftdgel  6. 10  bic  9Sngc  an.  —  57.  9?erbinbe  is  mit  uuiht, 
biefem  is  ift  dädio  liaroael:  bon  feinem  2(un.  —  an  uueroldstundu  )ur  3«it  ber 
SBelt.  —  is  barüber,  bemonfiratib,  ^inwcifenb  auf  ben  folgenben  ^tebenfa^i/  Oenet.  ab^. 
bon  drttbon  fra.  u.  ntebergcf (plagen  fein.  —  58.  lieber  ben  Silbenretm  f.  P.  XXIX,  13.  — 
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«beran  an  mlnon  breostun,  tbes  ik  minan  bmodor  8l«og 

60  tharu  min  handmegin.  nn  Tiu6t  ik,  that  ik  scal  an  thlnam 

[heti  libbian 
ford,  an  thinum  fiundscepi,  nu  ik  mi  thesa  firina  gideda; 

86  mi  mina  snndia  na  STüdaron  tbnnkiat, 

misd&d  möra,  than  thln  mildi  hagi: 

so  ik  tbes  na  anirdig  ni  biam,  uaaldand  thie  guodo, 

<>5tbat  tha  mi  al&tas  lödaa  thingaa, 

tianono  ataemeas.  Na  ik  ni  aaelda  mlna  triaana  faaldan, 

hagiy  aaid  them  thlnam  hlotrom  maoda,  nn  aaöt  ik,  that 

[ik  hier  ni  mag  dniga  holla  libbian, 
haand  mi  antaoirikit,        s6  haaat  so  mi  an  thesan  unega  fidit, 
aslehit  mi  bl  thesan  sandean. "      thao  sprak  im  eft  selbo  angegin, 
Tohebanes  aaaldand,  ^hier  scalt  tha  noh  na*  quad  he 

9  libbian  lango  haila,  thoh  tha  sas  al^it  sls, 

mid  firinam  bifangan,  thoh  aaill  ik  thi  frithu  settean, 

tögean  salic  tökean,  so  tha  an  treaaaa  mäht 

59.  breostnn  -  —  slnog  (l  fle^t  auf  einem  tiff in:Sn0n<(eii  a)  —  60.  handmegin  ' 
ttunaet  |  —  libbian  *  —  61.  anthinumflundscepi  (bei  btitte  6tTl4  bon  m  tfl  mit  Hm 
folgenben  f  Derf^moljen,  fo  ba|  nur  thinnn  baiufie^  {4ctnt)  ~  mithesa  (h  auf  e 
corr.)  -  gldeda  '  —  62.  snldaron  ( (r  etmoB  ttetnif^t,  bU  tedbte  tUinbung  bei  o  ifl  chotf 
(erunteTfleiooen ,  \o  ba§  fie  mit  bem  f olsenben  n  ein  m  |n  bitben  fdbeint)  thanldat  ■  — 
63.  hugi  -  —  65.  thingas  *  1  —  66.  tianono  fo  fann  14  buvAaitS  nut  lefen,  cf  \$ 
fein  offnel  a,  welket  Oberhaupt  in  biefem  teile  bet  ^bf.  fa^  gar  nt^t  botfommt  Okt^L 
9. 163)  —  trinuua  (bal  erfle  n  iR  über  i  tiberg.)  haldaii  *  —  67.  nnid  —  nimag  ]  — 
libbian '  —  68.  thisnn  —  flndit  —  69.  snndean  *  —  im  |  —  selbe  angegin  *  — 
70.  Hebanes  nualdand  *  —  qnadhe  —  71.  libbian '  anthesnnlandsB  Ungo  bniU 
-  eis  I  —  72.  I  mid  —  sftean  (über  e  tfl  t  gel^r.)  ~ 

59.  thes  attra^lert  an  ben  ^ati^tfa^,  =  thes  that,  bactbcr  ha%.  —  fluadseepi 
unb  heti  fmb  fQnomjm  (bergl.  Hilmar  6.  8S).  —  61.  mi  refte^  ^t.  —  62.  86  — 16 
in  bem  Vlaftc,  baft;  fibei  ben  6al|  bctfll.  KieS,  A.  XL,  SSO,  Vnm.  -  aaf^laroB  fm. 
9lom.  ^lut.  Srem.  bei  (KomiKirat.  bon  solthi,  flart.  —  63.  mildi  hagi  ber  fecrtibcabe 
€inn.  -^  65.  tteber  bie  Oonfiruntonen  bon  al&tan  f.  ^I.  tinb  P.  XIV,  64;  bcl|Hri*<p 
Aber  ataomean.  ~  3n  atnemeaa  erfennt  ftbgel  6. 16  ein  3fi4<*  frfinHfc^  ^olrflcl 
bei  6<breibcrl,  ba  S^nli<b(  ne  im  IBeiftcnburger  Aatec^ifmul  unb  bei  Otfrib  bortamiMii.  — 
67.  dl  fommt  fonfi  nl^t  »or,  ba|  hngi  mit  trenna  tai  ^oroOele  ftcflent  »Irb.  —  9b  bcc 
€4reibung  thiinn  (legt  eine  ^o^bentflbf  ffoxm  bor  (ftbflcl  6. 16),  ba  ei  fonfl  fttH  thena 
lautet.  —  antnnirkian  fn.  b.  tbten.  —  68.  b6  hnat  aö  mu^  ^ier  ^i§cn :  »er  «a^  ^mmn 
(9raune  6.  80);  Ofranit  (A.  XL,  816)  ergfin}t  bor^cr  naero.  —  71.  Srauac  (6.66) 
tilgt  lango  haüa,  ebcnfo  Abgel  6.  88;  cl  ifi  aber  mit  Kiel  (A.  XXXIX,  sot)  aa 
thesan  landa  |U  tilgen,  »cl^el  aul  9.  76  ^tntingelommcn  Ifl.  —  IDcr  9cbenfa|  mit  thob 
ift  änd  «ocvoo  |um  Sor^crge^enbcn  unb  f^olgenbcn;  tha  scalt  libbian  lango  hofla 
unb  ik  nuil  thi  frithu  settean  finb  conefponbiercnb  unb  cntfbrc^cn  bet  OueOc.  Cioca 
aSibcrfbruib  mie  6iebl'  (P.  XXVIII,  UO)  fann  14  ^ier  nidit  finben,  bic  Oueac  erllSit 
«Ocl.  -  72.  3tt  nnülik  bergl.  ff  ögel  e.  16.  -  Uebcr  ben  6llbcnrcim  f.  P.  XXIX,  18.  - 
73.  snlfc  —  so,  foftb  —  ba|.  —  an  treunna  im  9efc|e,  im  eäfu%  bei  Ocfe^.  — 
dn  nnirdie,  fluhtik  fte^t  ftögel  6.  76  epurcn  bei  ^b.  »bretberl.  — 


«(tf*  «cncfii,  8. 74--8S:  Oottrl  gfu^  »icb  i^m  aufeiictt.  443 

nnesan  an  thesero  unerolde,  thoh  thu  is  ouirdic  ni  sls. 

76fluhtik  8calt  tbu  thoh  endi  frödig  fordunardas  nu 

libbean  an  thesiim  landa,         so  lango  so  thu  thit  liaht  nnaros. 

forhnätan  scuiun  thi  hlutra  lindi,  thu  ni  aalt  io  fartbnr 

[caman  te  tblnes  hdrron  spr&ko, 

uueslean  thar  mid  uuordun  thinnn.  yuallandi  stöt 

thines  bmothor  nur&ca,  bitter,  an  belli.' 

80  Thuo  geng  im  thanan  mid  grimmo  hugi,      habda  ina  god  selbo 

snldo  farsakanan,  soroga  uuard  thar  thuo  gikudit 

Adama  endi  Eunn,  innuidd  mikil, 

iro  kindes  qualm,  that  he  ni  mnosta  qaik  libbian. 

74.  uuerolde  |  ~-  nisis ;  —  75.  Flntik  (h  fibecn.)  —  ford  uaardas  —  76.  so- 
thathit  I  —  nuaros  *  —  77.  For  baatan  —  hlnhtra  Undi  *  —  bei  Mrciber  \t%h  an  |u 
f<btetben  furü,  bann  machte  er  aus  ber  9hinbunfl  beft  d  ein  t  unb  aul  bcm  64aft  ein  h 
unb  {e^te  ur  ba^u,  toobei  bex  Cucrftrii^  burft  bcn  C^oft  blieb.  <H  \fi  bic9  Feine  f^tctc 
Sott.,  {onbem  gef^ab  bei  ber  errien  9lieberf4nfi.  —  sprako  *  —  78.  i  mid  unordon 
thinon  *  viiallandist&  —  79.  brothor  —  anelli  *  |  (h  Ubrrg.)  —  80.  Tho  —  selbo  — 
81.  farsakanan  *  —  uuad  —  82.  adama  |  endienan  inauiddmikil  *  -  83.  libbian  :  — 

75.  lieber  bcn  6i(bennim  f.  P.  XXIX,  13.  —  76.  unaron  fio.  b.  toabmebmen:  so 
lango  b6  tha  thit  liaht  anaros  fo  lange  bu  ^irnicben  lebft.  —  77.  forhn&tan  fi.  b.  ncr« 
fiuditn  (bergl.  eine  Sermutung  bon  ffojijn  bei  eimonS  6.  li^l).  ^ai  aBort  ^ier  iÜ 
flQnioIogii^)  merfmürbig;  bcrgl.  iBraune  |.b.  Gt.  €.  58.  —  salt  bie  Oronn  ber  nicbcrfrfinf. 
^falmen;  beral.  ftSgel  S.  16.  —  77.  te  spr&ko  thines  hörron  lur  6))ra(^e  mit  beinern 
^erm.  —  farthar  p^egt  fonfi  brn  6tabreim  |u  tragen ;  f.  [^ r a nd «  A.  XL,  218.  —  78.  thar 
ge(rt  auf  ben  C)erm:  bei  i^m.  —  uueslean  mid  uuordun  (oergl.  H.  40S1).  —  uuallan  fl.  b. 
brennen.  —  79.  thtnes  bmothor  unrica  bie  Ka^e  ffir  belneu  SBruber.  —  stöt  ^arrt.  ~  Urber 
bie  $orm  belli  neben  bem  fonftigen  belUu  f.  ftogel  €.  10.  —  80.  Cergl.  Oen.  4«  18: 
Egressusque  Cain  a  facie  Domini,  babitabit  protügus  (in  terra  ad  orientalem 
plagam  Eden ).  [Oen.  i,  20—22]  Genuitque  Ada  label,  qni  fuit  pater  habitantinm  in 
tentoriis,  atque  pastorum.  Et  nomen  fratris  eins  labal;  ipse  fuit  pater  canentium 
citbara  et  organo.  Sella  quoque  genuit  Tnbalcain,  qni  füit  malleator  et  faber 
in  cuncta  opera  aeris  et  fern.  [Oen.  4,  2&  f.]  Cognoyit  quoque  adbuc  Adam 
uxorem  anam;  et  peperit  fliium,  vooavitque  nomen  eius  Setb,  dicens:  Poenit 
mihi  Deus  semen  aliud  pro  Abel,  quem  ooddit  Cain.  Sed  et  Setb  natns  est 
fllins,  quem  vocayit  Enos;  iste  eoepit  inyocare  nomen  Domini.  [Oen.  5,  4]  Et 
facti  sunt  dies  Adam,  postquam  genuit  Setb,  octingenti  anni;  genuitque  fllios 
et  Alias.  [Gen.  5,  21—24]  Porro  Henocb  vizit  sexaginta  qoinque  annis,  et  genuit 
Matbusalam.  Et  ambnlavit  Henocb  cum  Deo;  et  yixit,  postquam  genuit  Matbu- 
salam,  trecentis  annis  et  genoit  fllios  et  Alias.  Et  facti  sunt  omnes  dies  Henocb 
trecenti  sexaginta  qoinque  anni.  Ambulavitqne  cum  Deo,  et  non  appamit, 
qnia  tnlit  eum  Dens.  [Oen.  6,  1-4]  Cumque  coepissent  bomines  mnltiplicari 
super  terram  et  Alias  procreassent,  videntes  fllii  Dei  Alias  bominum,  quod 
essent  pulcbrae,  aoceperunt  sibi  uzores  ex  omnibos,  quas  elegerant.  Dixitque 
Dens:  Non  permanebit  spiritus  meus  in  bomine  in  aetemnm,  qnia  caro  est, 
eruntqne  dies  illins  centum  viginti  annorum.  Oigantes  antem  erant  super  terram 
in  diebns  iUia;  postquam  enim  ingressi  sunt  Alii  Dei  ad  Alias  bominum  illaeque 
genuemnt,  isti  sunt  potentes  a  saecnlo  virl  famosi.  —  <H  beginnt  bier  eint  neue 
irttte.  -  80b.  S)er  6a|  ifi  begcfinbenb :  bergl.  »iel,  A.  XL,  278.  —  81.  fsrsakan  fi.  b. 
^4  abn>enben  »on  0)ergl.  i» 5 gel  6. 10  f.);  bergl.  bie  Saufgelöbniffe:  torsabbis.  —  83. 3u 
qualm  fte^  ber  9)fbenja^  mit  that  baraOel,  ber  nic^tl  anbei!  fügt  all :  baft  er  tot  toat.  — 
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Thee  nnard  Adamas  hugi .         innan  breostun 

sösuido  an  sorogan,  thuo  he  uuissa  is  suna  dödan. 

So  uuard  is  ök  thin  muodar,  the  thana  maga  faodda, 

barn,  bi  ira  breostun.  tbuo  siu  blaodag  uuuosk 

bröngiuiiÄdi,  thuo  uaard  iro  hugi  sörag. 

Bdtho  uuas  im  thuo  an  sorogun,  iac  iro  bamas  död, 

90  thes  helidas  hinfard,  iac  that  im  mid  is  handun  fordeda  [m^ 
Kain  an  sulicun  qüalma.  siu  ni  habdun  thuo  noh  kindo  tfaan 
libbendero  an  them  liahta,  bötan  thana  £nna,  thie  thno 

[alddid  uuas 
uualdanda  be  is  faruuurohtiun :  thar  ni  habdun  siu  ^niga 

niudlicoginuman,      uuandhiesulicannldafiuoh,    [uuunuiatuo 

95  that  he  uuard  is  bruodar  bano.  thes  im  thuo  bdthiun  nuard, 
sinhlun  tuöm,  s6r  umbi  herta. 

Oft  siu  thes  gornunde  an  griafca  gistuodun, 

sinhlun,  samad,  quädun,  that  sia  uuissin,  that  im  that  iro 

that  im  ni  muostin  aftar  erebiuuardos,      [sundia  gidedin, 

loothegnos,  thian.  tholodun  siu  bödiu 

84.  adamas  —  breostun  *  —  85.  suido  |  —  dodan  ;  —  87.  breostun  *  —  sin  I 
—  88.  breu  gfiuuadi  —  serag ;  —  89.  uuasimtbo  —  Iac  beutUA.  1  fann  aber  a«4 
laitfteS  i  ]tin,  tote  Q.  1S3  bei  ina  —  dod  '  —  90.  |  hin  fiurd  —  fordeda  *  (e  as9  a  uab 
a  aus  e  cön.,  tveldiel  leiste  burc^  tpuntte  batfibet  unb  botunter  flclilgt  ifi  —  91.  kain  — 
eB  fianb  juerft  tbobnoh,  vor  bem  erflen  o  lourbc  u  fiberg.,  bas  h  bot  n  butil)  einen  9nft 
batuber  getilgt  —  mer  •  —  92.  \  anthem  —  93.  t  thno  (h  burt^  fünfte  bonmtrr  nab 
batUber  getilgt)  —  94.  nindlico  —  i  in  hie  bor  e  übere.  -  aflnf  brt  Ie|te  9n4ftab(  f? 
eine  Sorrectur,  unb  |ioar  entn>iber  ein  auf  a  gefettet  f  ober  ein  auf  o  gefettcl  f.  Ve|tetc£ 
ift  mir  »a^rfd^etnli^  unb  i4  fe^e  in  bem  f  bann  eine  ^Ifid^tigfeitBcorrectttr  unb  benfe  an 
arfloh  auserat  (0raff«  €pra4f(^.  ITI,  6.  766).  —  9.5.  hennard  —  brnodar  bano ' 
thesimthuo  be  thiun  nuard  •  —  96.  |  tuem  •  —  herta ;  (rt  ligiert)  —  98.  samab  — 
thatimthat  |  —  gidedin '  —  99.  imnimnostin  *  aftar '  erebi  unardos  (bic  ^^otofirop^e 
f^eint  nod)  bie  6pur  eine«  Stri^eS  bur4  b  lu  leigen)  —  100.  thian  *  tholodnn  *  — 

85.  Sem  ed^reiber  mar  d  nid^t  geläufig,  ba^er  braud^t  er  eS  oft  falfd^,  fo  ^cr 
dödan  (ftögel  €.  17).  —  86.  b6  beitritt  ba«  snldo  an  sorognn,  unb  babon  ^ngt  ab 
is,  bariiber.  —  87.  Sraune  6.  88  f.  ftn'bct  ^ier  giatfli^  beranft^aulid^enbe  3ägc,  €ieb» 
(P.  XXYIII,  140)  nennt  bie  eteOe  langioeilig.  34  »ürbige  ^e  me^r  im  6inn«  e ranne». 
~  88.  hrdngiuu&di  baB  l^eic^engemanb,  bat  Ocmanb«  tnetd^el  fiUl  am  %a%t  ber  Cr* 
morbung  getragen  ^atte.  —  89.  bdtho  ift  9teulr.  ^luraliB,  mit  iao  —  iao  folgt  Mt 
nähere  iBeftimmung  basu.  ~  90.  fordnon  mit  reflei.  ^t,  fehlen  im  ^anbcln,  fii^  |B81 
fBerbred^er  matten  (ftogel  6. 11.  Or^aiid,  A.  XL,  816  f.).  Heber  bie  QBortfoIge  bergt. 
IRieB,  A.  XL,  881.  —  91.  ni  noh  than  mör  beim  bemetnten  eom)>arati&.  ~  92.  alMian 
in»,  b  («ib  machen,  ber^agt  mo4en.  —  93.  Qerbinbe  thar  —  tuo,  bon  ftoin;  bergt,  niman 
ti.  ^rand,  A.  XL,  817.  -  95.  thes  in  Qfolge  beffen,  Oenetib  beS  Ornnbei.  ~  97.  an 
griata  auf  bem  6anbc;  IBraune  (6.  89)  bermutet,  an  ber  GteDi,  mo  llbel  erf^Iogen  »et 
(betgl.  ^.  81).  —  Ueber  baS  Keimfuiel  f.  P.  XXIX,  18.  —  98.  a>ie«bteUung  na4  €ie* 
berl  (P.  XXVII,  &35);  SBraune  na^m  qu&dnn  sum  crflen  |>albberfe.  —  99.  muostin 
foQen.  —  liebet  bie  fignificante  eteOung  bon  erebinnardos  f.  A.  XL,  881.  —  100.  Uebct 
bie  SDortfleaung  in  ber  Vnfnüpfung  f.  A.  XL,  878.  — 
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mikila  mordqn&la,  untthat  im  eft  mahtig  god, 

hör  hebanes  uuard,  iro  hugi  bnotta, 

that  im  uurdnn  ödana  erebinuardos, 

thegnos  endi  tbiornan^  thigun  aftar  uuel, 

loöuuuobsun  nn&nliko,  geuuitt  llnodnn, 

sp&ha  spr&ka.  spuodda,  thie  mahta, 

is  bandgiuuerk,  bölag  drohtin, 

[Y  10^  tbat  im  unard  sunu  giboran,        tbem  scuopun  siu  Sed 

uu&rom  unordnm.  tbem  uuastuom  löh  [te  naman 

iiobebanas  uualdand  endi  hugi  gaodan, 

gamllcan  gang.  be  uuas  goda  uairdig, 

mildi  uuas  bie  im  an  is  muoda,  so  tbana  is  manno  uuel, 

tbie  io  mid  sulicaro  bnldi  muot  b6rron  tbionun. 

Hie  loboda  tbuo  möst  liodio  barnun 

iisgodas  bald!,  gumun:  tbanan  qu&mun  guoda  mann, 

uuordun  nnlsa.  geunitt  linodun, 

tbegnos,  gitb&te,  endi  tbigun  aftar  uuel. 

101.  out  I  that  -  god  *  -  102.  hebanes  —  hugibaotta  ;  -  103.  That  - 
uordnn  —  erebi  aoardoa  *  —  104.  evdi  thior  |  nun  *  —  105.  nuohson  —  107.  band 
giauerek  helag  |  drohtin  ;  |  —  108.  (beginnt  in  ber  ÜRitte  ber  €ette,  3. 19)  Thatim 
(Unfft  am  Kanbe  ^(t  no4  einmal  that,  ifi  aber  aulgemif^t) ;  bal  ecfte  t  gröger.  —  them- 
tcpnopun  (baS  crfte  p  bur^  ^ntt  banmtet  getilgt)  —  sed  —  109.  naordn  the  uuastom 
—  110.  heba  f  nas  —  bor  endi  mar  ein  euc^flabe  angefangen,  loie  ber  crflc  etri(4  eine!  n, 
unb  an  biefen  bann  ba»  obere  ^St^en  eines  e  gefe|t ;  aber  ng  in  hngi  Ifl  hu,  toie  e«  f^eint, 
rabiert.  —  111.  gang  •  he  uuas  *  —  nuirdig  •  —  112.  hie  |  —  muoda  *  —  unel  •  — 
113.  herronthionun ;  —  114.  hie  (h  gr&fter)  loboda  1  —  115.  huldi  *  gumun '  — 
menn  *  (übet  e  ifl  a  fiberg.)  —  116.  uuisa  *  —  I  linodun  *  —  117.  uuel ;  — 

102.  buotian  fn.  b.  beflcr  ma^cn,  erfreuen.  —  103.  ®ieba  (P.  XXYIII,  liO) 
f<^i(t  bie  iangmeiUge  SBieber^otung.  —  9m  ^etianb  fie^t  ftetl  ödan  mit  ni(bt  afpiriertem  d 
(ft5gel  8. 17).  —  Ueber  bie  IBortfleanng  f.  |u  S.  99  unb  Siicft,  A.  XL,  281.  — 
106.  apuodian  fn».  b.  fdrbem;  bergl.  Craune  a.  b.  6t.  —  thie  mahta  ber  eS  tonnte,  ber 
bie  HRai^t  ba|u  ffottt,  nSmliib  ®ott.  —  Ueber  bie  SBortfieaung  in  ber  «nfnüpfung  f.  |u 
».  100  unb  Rieft,  A.  XL,  873.  —  107.  is  handgiuuerk,  baft  XBerl  bon  Ootteft  J&änben 
finb  9tbam  unb  Gba.  —  108.  im  2>at.  !p{ur.  —  109.  them  btmonftratib:  biefem.  —  Ueber 
ben  VuBbrud  te  naman  sceppian  f.  ftögel  6. 11.  ~  111.  gamllean  gang  freubigei 
Qrge^n  (6lebft,  P.  XXIX,  418).  —  he  uuas  goda  unirdig  er  war  bei  ®ott  ongefe^n.  — 
112.  hie  ifi  ®ott.  —  thana  ifl  9(ccuf .  Ging.  (ab^.  bon  is  nnel),  l^ingeigenb  auf  ben  folgenbcn 
ftelatiofat:  mie  eft  bemienigcn  ber  SRenf^cn  mo^I  ergebt.  —  113.  buld  ^ier  bie  ®e[innung 
beft  Ihie^tefi  gegen  ben  ^erm.  *-  mnot  in  ber  S^age  i^,  ^ier  fafl  nur  alft  )y^rafeolo(if4e 
Umf^reibung  }ttm  Derb  tretenb.  —  114.  ^ic  SerftabteUung  na^  €imonft  (6. 152)  unb 
€iei>erft  (P.  XXYII,  S36f.);  9 raune  teilte  ab  na4  buldi  1  quamun B  mann  il  unb 
na^m  ^iernad)  eine  SUde  an.  ^olt^aufen  (A.  XXXIX,  54)  toia  fcbreiben:  barnun  || 
h6h  hebanrUd  |  endi  hnldi  godas  II  gumun  thanan  qu&mun  |  guodnuHliga  mann, 
II  nnordnn  nnlsa  I.  —  CimonS  ftimmen  au«  ItSgel  e.  71  unb  Rieft  (A.  XXXIX,  302) 
bei.  —  6iebft  (F.  XXYIII,  140)  finbet  ^ier  roiebec  eine  läfHgc  SBieber^olung.  — 
115.  t>it  ^luralfomt  menn  ifl  ein  ^frifioniftmuft  na«  ft5gel,  6.  20.  —  116.  githftte 
9(ccuf.  $Iur.,  no«  ftSget  6.  21  eine  nieberftänfif^c  (Iform;  oergl.  S.  ISO.  — 
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Thann  quftman  eft  fan  Kaina  kraftaga  liadi, 

helidos  hardmuoda,  habdan  im  hugi  strangan, 

isonurödan  uuilleaDy  ni  uneldan  unaldandas 

Idra  l^tiaD,  ac  habdan  im  lödan  strid. 

ünohsun  im  unrisillco;  that  naas  thia  tinirsa  g^btird, 

kuman  fan  Kaina.  bigunnan  im  cöpnn  thno, 

nneros,  nnlf  nndor  tuisk.  tbas  nnard  annerdit  sftn 

issSedas  gesldi,  naard  seggio  folc 

mönu  gimengid,  endi  uurdun  manno  barn, 

liadi,  löda,  them  thitt  Höht  giscaopy 

bötan  that  iro  dn  habda  erlas  gihngdi, 

theganllca  gith&tt.  uuas  im  githangan  mann, 

isontUs  endi  unordsp&h,  habda  giuaitt  mikil, 

Enoch  uuas  hie  hdtan.  thie  hier  an  erda  nuard 

mannnm  te  märdum  obar  thesan  middilgard, 

that  ina  hier  so  quikana  knningo  thie  bezto, 

libbendian  an  is  lichaman,.         s6  hie  io  an  thesun  liahta  ni 

issAc  8ö  gihaloda  ina  hier  hebanas  nnaldand  [staraf. 

endi  ina  thar  gisetta,  thar  hie  simlon  mnot 

uuesan  an  auunnion,  untat  ina  eft  an  thesa  nuerold  sendi 

hdr  hebanas  unard  helido  barnum, 

118.  üuikaina  —  liudi  *  —  119.  helidos  i  —  stnmgan  *  —  180.  viiiUeaB  - 
«i  -  121.  lestian  |  -  strid  •  -  123.  fankaina  |  -  thuo  *  -  124.  «db  •*  toisk  *  - 
anunerdit  —  125.  sedas  gesidi  *  |  — 126.  glmengid '  —  bam  *  —  127.  giacraop  ;  1  — 
128.  Botanthat  —  130.  endi  |  —  mikil ;  —  Enoch  —  182.  tem&r  |  dam  •  obar 
—  middil  gard  ;  -  133.  That  ina  (i  jjtoft;  nexQU  ©.  89)  —  beJBto  *  —  134.  b*bben- 
dla»  anis  |  —  nistaraf  *  (bai  erfle  a  olctd^  beim  e^^eiben  auf  r  cotr.  —  135.  nnal- 
dand -  —  136.  Endi  ina  (  —  137.  8e>di  |  —  138.  hebanas  -  helidobarnnm  *  - 

119.  3u  helidos  hardmnoda  enoälynt  ftSgel  €.11  haledas  heardmode 
Genes.  13,  S85.  —  121.  habdtin  im  strtd  fii^rten  etreit  mit  i^m  (nfimlit^  mit  9010, 
leifleten  i^m  SBiberftonb.  —  122.  nnrisiltoo  Vbo.  rifffnmSgifi.  ~  nuirsa  9Iom.  €in«. 
«onHiar.  f*te*t«  (enfli.  worse).  —  Hebet  ben  6ilb«nretm  f.  P.  XXIX,  19.  - 
123.  ^ie  9raut  iDtrb  biet  gerauft;  oerfil.  ba}u  Olrimm,  Sle^tlaltcrt.  481  ff.  9xamnt 
6.60.  —  124.  nndor  tnnisc  vnter  etnonber.  —  tiias  9eiict(b  bd  2)cnoiifli«HM : 
ht  gfolge  beffen;  betBt.  Äögel  €.  11.  —  aunerdian  f».  b.  btibetbe«.  —  186.  S)o* 
afj)lrfirte  d  ift  unrit^tiß  ht  gimengid  flefe^t;  ttetfti.  Ki^tl  €.  IT.  —  127.  ^ttf 
t^unttion  nacb  P.  XXVII,  5S6.  —  them  attraljieTteS  tRelatto  =  them  thie.  —  128.  b6taa 
that  abfiefe^n  babon  bof  =  tnbeflen.  —  129.  tteber  githfttt  für  glthfiht  f.  0%cn  |0 
C.  118  unb  j^ögel  B.  81.  —  githungin  patiU,  Vb\.  tat^tfa;  bcrgl.  H.  d9M.  — 
180.  Set  fBefiriff  be«  githnngin  tohb  burilb  nnls  endi  nnordspfth  jerlegt  tmb  tet^ 
bfren  Orretnisung  ^wratleltfiert.  —  131.  unard  mannnm  te  m&rdnm  (mkibI.  8.  9SS)  n 
tourbe  (bei)  ben  Vtenfdben  berühmt.  —  132.  ttber  bicfe  IBeCt  ^in,  b.  ff,  «nf  Mcfcr  tta|cn 
SBelt.  —  1.33.  S)eT  €a1)  ifl  anaf olut^ :  (er  toutbt  berfl^mt  babur^)  baft  fbn  bct  ftMge 
beftet  fo  lebenbig,  im  Qeibe  (ebenb  (seil,  erhielt).  —  s6  ni  o^e  baft.  —  196.  thar  ^ 
thar  ba^in,  ido.  —  mnot  et  ifl  t^m  befiimmt,  er  foQ.  — 
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liodimi,  te  l&ro.  ihann  hier  ök  thie  lödo  kumit, 

i^othat  hier  Anükrist  alla  thioda, 

nuerod,  anxierdit»  thann  he  mid  uu&pnu  scal 

unerdan  Enocha  te  banon,  eggion  scaraptui, 

thnruh  is  handmegin;  hairibit  thin  seola, 

thie  göst,  an  guodan  uneg,  endi  godas  engil  kamit, 

usnurikit  ina,  aoammficadoiiy  un&pnas  eggian. 

üuirthit  Anticrist  aldm  bilösid, 

thie  fiund,  biaelUd.  folk  auirdit  eft  gihnoroban 

te  godas  nkea,  gumono  gisldi, 

langa  huila,  endi  sM.  im  sidor  thit  land  gisund. 


150  [V  2']  Thuo  habdun  im  eft  so  snuldo  Sodomoliudi, 

nneros,  so  faruuerkot,  that  im  nuas  üsa  nnaldand  gram, 

139.  telaro  '  —  th  in  thie  aul  d  corr.  —  kmnlt '  —  140.  That  hier  |  antikrist 
—  141.  anerod  (6trt4  buc^  d  tab.)  —  hemid  -  anapniia  (bot  borfe^te  a  bttr((  tjßuntt 
barüber  getilgt)  —  142.  enoeha  *  tebanom  |  (bcr  brltte  6tri4  bcS  m  bur^  ipunit  barttbcc 
unb  banintcr  fietilfit)  —  scarapun  *  —  143.  hairibit  thiuseola  *  —  144.  komit  -  — 

145.  egginn  ;  —  146.  anticriBt  —  bilosid  '  |  >-  147.  biuelUd  ■  —  gihroToban  ;  (baS 
ctfte  r  burt^  tpuntt  banmter  geiilgt  unb  n  bttcfibcr  gefi^iieben)  —  148.  Tegodas  — 
149. 1  evdiflt^d  —  it  in  thit  auB  e  ton.  —  gisniid ;  |  —  150.  imeft  sosüoido  *  (ber 
9cctnt  mäi  u  ^infiberge^ogen,  ge^Brt  abe«  »o^I  |u  i)  Bodomoliadi  *  —  151.  sofamuer 
kot  *  —  inanaaldandgram  *  — 

139.  te  I&io  (für  te  Idro,  ein  gfrifloniSmul ;  na^  ftSgel  6.  20)  jur  Sc^re.  —  Sie 
«nfnfltifung  ber  «efibii^te  bom  «ntthif!  ifl  itoat  SttBcrlii^  »enig  funfiMa  (P.  XXYIU,  140), 
bo4  ifi  fie  geteiblfertigt  burt^  bie  Oej^i^te  üno^i.  ^U  «ntÜTijlgef^i^te  entfpcic^t  goni 
ber  mittelalterti^cn  ^rfieQung:  Sno^  totrb  ben  SRcnfcben  all  Setter  gefcnbet,  aber  ttom 
«ntifrifi  getötet.  Seine  6eelc  ge^t  in  (Sott;  ein  d^ngel  ffiOt  ben  «ntifrifl.  «Oel  Soll 
»enbet  1l(b  in  Oott  unb  bie  IBelt  fle^t  fortan  in  Qfriebcn  (»raune  6.  S9).  —  thann 
doniunftion :  »enn ;  Vla^fa^  in  C  143.  —  thie  Iddo  ber  Zeufet.  —  140.  that  inbem.  — 
142.  nuerdan  te  banon  juni  Vtdrber  werben ;  £nocha  t^  ICatio.  —  143.  dnterpunftton 
na4  eieberl,  P.  XXVIX,  5S6.  Ortend»  A.  XL,  817.  —  Uebcr  thnni  bergt.  ftSget 
6. 15.  —  2)a(  8erb  ifl  ^ier  bor  bem  92onien  im  €tabreim  bcbor|ugt  (AÖget  €.  82).  — 

146.  aurekan  fi.  b.  beftrafen.  —  nnaouioado  f».  m.  ber  S^Sbiger,  ber  bbfe  fftiah,  »ie 
oft  im  H.  -  146.  aldru  Onßrum.  cibff.  bon)  bilOsid,  bei  L'ebenl  beraubt  (9catie, 
2)at.  6.  54).  —  lieber  bie  SSortflenung  in  ber  «UtfnObfung  f.  tRiel,  A.  XL,  27&.  — 

147.  nnirdit  gihaoroban  (bon  hnnerban)  lenft  fi4  (bergl.  utiirthit  cnman).  — 
149.  langa  hofla  ffir  lange  3eit,  b.  ^.  für  aOe  Stoigfeit  (bergt,  lang,  langsam  im  H.).  ^ 

ni.  Ocrgl.  Oen.  18,  1~«:  Apparoit  antem  ei  Dominas  in  convalle  Mambre 
sedenti  in  ostio  tabemacoli  sui  in  ipso  fervore  diel.  Cumque  elevasset  ooolos, 
appamemnt  ei  tres  yiri  stantes  prope  eom;  qnos  cum  vidisset,  cncairit  in 
ocoursum  eomm  de  ostio  tabemaculi  etadoravit  interram.  Et  dizit:  Domine, 
si  inveni  gratiam  in  ocolis  tois,  ne  transeas  sermm  tunm.  Sed  atTeram 
panxülum  aqnae,  et  layate  pedes  vestros  et  requiescite  sab  aibore.  Ponamqne 
bnccellam  panis,  et  confortate  cor  vestnim,  postea  transibiüs:  idcirco  enim 
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mahtig  drotin,  uuand  sia  mön  dribun, 

fremidnn  firind&di:  habdan  im  so  uila,  finnda  bam, 

uuammas  geuuisid.  thuo  ni  nuelda  that  auiJdand  god^ 

issthiadan,  tbqloian,  ac  biet  sie  tbrea  faran, 

is  engelos,  östan  an  is  ärundi, 

sldbon  te  Sodoma  endi  uuas  im  selbo  tbar  mid. 

Tbuo  sea  obar  Mambra,  mabtige,  faoran,     . 

152.  mendriban  •)  |  (Setzen  toic  9.  14)  ~  1&3.  Fremidiui  flrindadi  '  — 
flundabam  -  ->  154.  geuuisid  -  —  god  *  — 155.  thiadantholoiAn  *  —  \  tna  (h  ntargj 
faran  *  —  156.  ärundi  *  —  157.  tesodoiua '  —  imselbo  —  mid  *  —  158.  seaobar 
mambra  —  faoran  *  |  — 

dedinastis  ad  servam  vestram.    Qai  dizerant:  Fae,  at  looutas  es.    [Gen.  16« 
16—38]  Garn  ergo  surrexlssent  inde  viii,  direxemnt  ocalos  oontra  Sodomam, 
et  Abraham  simul  gradiebatnr  dedacens  eos.    Dixitque  Domixras:  Kam  oelare 
potero  Abraham,  quae  gesturos  sum«  cam  füturas  sit  in  gentem  magnam  et 
robustissimam,  et  benedioendae  sint  in  illo  omnes  nationes  terrae?  Scio  enimt 
qaod  praeceptoras  sit  fllüs  suis  et  domui  suae  post  se ,  ut  cnstodlant  Ylam 
Bomini  et  faciant  indicium  et  iustitiam :  ut  adducat  Dominus  propter  Abiaham 
omnia,  quae  locutus  est  ad  eum.    Dixit  itaque  Dominus:  Clamor  Sodomaram 
et  Qomorrhae  mnltiplicatus  est,  et  peccatum  eorum  aggravatum  est  nimis. 
Descendam  et  videbo,  utrum  olamorem,  qui  venit  ad  me,  opere  compleTerint: 
an  non  est  ita,   ut  sciam.    Converteruntque  se  inde  et  abierunt  Sodomam: 
Abraham  vero  adhuc  stabat  coram  Domino.    Et  appropinquans  ait:  Knmquid 
perdes  iustum  cum  impio?    Si  fuexint  qoinquaginta  iusti  in  civitate,  peribant 
simul?  et  non  parces  loco  Uli  propter  quinquaginta  iustos,  si  tuerint  in  so? 
Absit  a  te,  ut  xem  haue  facias  et  occidas  iustum  cum  impio  fiatque  ioatus  sicut 
impius,  non  est  hoo  tuum :  qui  iudicas  omnem  terram,  nequaquam  fades  indicium 
hoc.    Dixitque  Dominus  ad  eum :  Si  invenero  Sodomis  quinquaginta  iastos  in 
medio  civitatis,  dimittam  onmi  loco  propter  eos.   Respondensque  Abraham  ait: 
Quia  semel  coepi ,  loquar  ad  Dominum  meum ,  cum  sim  pulvis  et  cinis.    Quid 
si  minus  quinquaginta  iustis  quinque  ftierint?  delebis  propter  quadraginta 
quinque  universam  urbem?    Et  ait:  Non  delebo;  si  invenero  ibi  quadraginta 
quinque.    Bursumque  locutus  est  ad  eum :  Sin  autem  quadraginta  ibi  inveati 
fuerint,  quid  fades?  Ait:  Kon  percutiam  propter  quadraginta.    Ne,  quaeao,  in- 
quit,  indigneris  Domine,  si  loquar :  Quid  si  ibi  inventi  fuerint  triginta?  Respon- 
dit:  Kon  fadam,  si  invenero  ibi  triginta.    Quia  semel,  ait,  ooepi,  loquar  ad 
Dominum  meum:  Quid  si  ibi  iuventi  fuerint vigintiv  Ait:  Kon  interflciam  propter 
viginü.    Obseoro,  inquit,  ne  irascaris  Domine,  si  loquar  adhuc  semel:  Quid  si 
inventi  fuerint  ibi  decemV    Et  dixit:  Kon  delebo  propter  decem.    Abütque 
Dominus,  postquam  oessavit  loqui  ad  Abraham;  et  ille  reversns  est  in  locom 
suum.  —  152.  drotin  toerfli.  oben  |a  S.  118  über  gith&te  uab  ftöad  6-  ^1*  —  3» 
bcm  fßtt\t  tfl  überfi^Iascnbcc  i>o)>peIreim  (Üöficl  6.  32).  —  153.  flundo  bani  \fi 
9}ominatio  (eS  [\nt  nlcbt  bie  6obomiter  gemeint,  fonbero  bie  Teufel;  oevgl.  6imonf 
S.  15S.   nieft^  A.  XXXIX,  S02),  uuammas  ifi  partit.  9enet.  ab^.  toonfilu  (Vcatf.)  — 
153b  tft  begrUnbenb;  bergt.  tHie%,  A.  XL,  273.  274,  %mn.  —  iBraune  uitb  Aöotl 
(6.  8)  beiie^n  ircig  fiundo  bam  auf  bie  6obomitec.    ([•  ifi  |tt  iibctfe|cn:  bcnn  rl 
Ratten  fte  bie  Xeufel  \o  biel  Sofel  gelehrt.    S)ie  unoccob«  IBoctfieauno  beutet  anf  bie 
^))|>otase  (Rieft  €.26).  —  155.  sie  threa:  eft  toacen  |U)ei  finget;  Oott  reiset  {iA 
felbft  mit  ba|u  (bergt.  S.  157.  »70  unb  €imonB  €.  152.  6ieb»,  P.  XXIX, 418  f.).  - 
157.  3n  bec  @4ceibung  sldhon  %at  bcr  e^rciber  feine  eigne  Crt^ognM^^ie  (sfdhon)  mit 
bct  ber  Dorlage  (sidon)  bermifi^t  (ftbgel  6. 17).  — 
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thuo  fundun  sia  Abrahama  bi  önum  ala  standan, 

isounaran  önna  uaihstedi,  endi  scolda  üsas  uualdandas 

geld  gifrnmmian,  endi  scolda  thar  goda  theonan 

an  middean  dag,  manno  thie  bezto. 

Thno  antkenda  he  craft  godas,  so  he  sea  cuman  gisach. 

Oeng  im  thno  tigegnes  endi  goda  selbun  hnög, 

165  bog  endi  bedode  endi  bad  gerno, 

that  hie  is  huldi  ford  hebbian  muosti. 

yunarod  uuilthu  nn,  nualdand  frö  min, 

alomatig  fadar?  ik  biun  thin  dgan  scalc, 

hold  endi  gihörig,  thu  bist  min  hdrro  s6  guod, 

iTomddmo  s6  mildi.  uailthn  mlnas  uuiht, 

drotin,  hebbian  huat?  it  all  an  thinum  duoma  stSd. 

Ik  libbio  bl  thinum  lehene,  endi  ik  gilöbi  an  thi, 

frö  min  the  gnoda,  muot  ik  thi  frägon  nu, 

159.  abra  hama  bientl  —  standan  *  —  160.  uühistedi  *  (bet  Vccent  bur^« 
f (Reibet  bene<^aft  beS  h,  bebeutet  aber  baftbiaftitifcbeScid^fn;  tyrcfll.  150)—  161.  na«^ 
endisool  |  da  ftaf.,  üon  n?  — 162.  thiebezto  ;  —  163.  baB  lt%U  a  in  antkenda  ift  offen 
—  godas  *  -^  sohiesea  (i  bui^  ^itnft  borfiber  unb  baninter  getilst)  camangisach ;  — 
164.  thaotigeg  |  nes  —  hneg  *  —  165.  bedode  *  —  badgerno  *  —  166.  vidi  ford  — 
mnosti ;  —  167.  Uuarold  (1  rab.)  uoilthannuualdand  |  from  :  in  *  (nad)  m  bct  Vnfang 
einet  e  bucdb  ^nlt  barunter  gettlQt)  —  168.  eganscalc  -  —  169.  gihorig  *  (bor  bem  erfien 
g  ein  h  mit  ^ntt  barunter)  —  mierro  sognod  -  —  170.  uühit '  ber  biafritijc^e  Vccent 
bur^f^neibet  ben  e^aft  bei  h  —  171.  huat  *  —  anthinnduoma  stöd  ;  —  173.  bi- 
thinnm  le  hene  '  enldiik  gibu  antbi  *  (no4  bem  n  in  endi  fte^t  ein  langer  €tri4/ 
wie  1  ober  tangel  i,  über  gi  ifl  lo  überß.)  —  173.  fra  |  gon  nu  *  — 

159.  ala  (na4  Sraune  @.  9S,  für  alaha,  na^  ftögel  €.  11  confonantifi^er  2)atit) 
tton  alh)  Xat. :  bem  Zempet.  9li4t  buri^  bie  «tuffaffung  be9  tabemaculnm  in  fir(()(i(^em 
Sinne  i^  ber  3)i4ter  iur  gd^ilbcrung  bei  OpferS  geführt,  fonbem  bur^  bie  (Ermahnung  bei 
«Itar«  inTOamre  Gen.  13,  4  (P.  XXVm,  UO).  —  164.  6onfl  ftet»  tegegnes  (ftdgel 
e.  11).  —  uuaran  heilig  galten;  bergl.  K3gel  e.  12.  —  ^Ibra^am  gebt  ben  brei(SngeIn 
entgegen,  toerneigt  ftib  aber  bor  ®ott  aUcin ;  fibnticb  Claudius  Marius  Victor,  Alethia  III, 
eu:  iuxta  aedes  quippe  sedenti  Tres  subito  adstiterunt  augusta  luce  micantes. 
Abraham  tanti  stimulatus  imagine  visus  Procurrit  dominumque  solo  prostratus 
adorat  ünum,  cum  tres  miretur.  —  !Derf elbe  berlürjt  cbenfaÜB  bie  Serbanblungen  }ioif<4en 
©Ott  unb  «bra^om  (Siebet» ,  P.  XXVUl,  140  f.).  -  165.  bog  wn  biogan?  (©raune 
€.  78),  ober  btlgan?  (^oltbaufen,  A.  XXXIX,  56).  —  166.  nldi,  n)ie  gealtoiBsi  in 
ben  Stragburger  Cfiben,  (Äogel  6. 17)  mit  benen  ber  Stbreiber  in  gleite  ©egenb  |u  fe^en 
frftelnt;  bergl.  au*  ferro  ».  169.  -  168.  ^u  alomatig  bier  unb  ».  176  bergl.  83. 118  gi- 
thWte  unb  ftögel  ©.  21.  —  169.  3u  ber  formet  hold  endi  gihörig,  bie  fonfl  nicbt  belegt 
ifl,  bergl.  Pö gel  6. 11.  — 170.  mftdmo  so  mildi  mit  ©ütern  fo  freigebig;  über  ben  ©enettö 
betgl.  P.  XIV,  40  f.  -  171.  drotin  bergl.  ®.  153.  -  minas  abb.  von  huat:  etmoi  öon 
bem  Weinen.  -  6  i  e  0  e  r  » (P.  XXVII.  58«)  lie^t  für  ba«  (5nbe  biefes  »erfeS  ein  «ommo  »or. 
-  172.  anterpunftlon  na«  ©iebetS  (P.  XXVn.  586).  Der  Sinn  ift:  i(b  ^abe  mein  Ceben 
ton  blr  SU  fielen  (mgl.  ^ellinef,  AA.  XXII,  853).  -  «Do*  u  von  gilöbiu  i|l  bot  bem 
folgenben  ©ofole  ge|*njunben  (Äogel  S.  11).  -  Ueber  bie  «fanbierung  be»  5Jerfe9  »ergl. 
Pögel  6.  82.  —  173.  muot  ik  barf  idj.  — 

«Plber,  2*le  aUfärfjfi!**  »ibelbitbtung.  29 


450      ^^^i-  ®mert&/  ^- 174—190 :  S>er  ^m  Dft(ei§t  ein  etrafgeri^t  ubci  Sobom, 

uuarod  thu,  sigidrohtin,  sldon  aoilleas?*' 

iTsThuo  quam  im  eft  tegegnes  godas  anduuordi, 

matigy  mnotta.  ,ni  Tiullli  ik  is  thi  mithan  du/  quad  he 

ghelan  boldan  man,  hü  min  hugi  gengit.  [land 

Sldan  sculun  uui  südar  hinan :  hebbiat  him  umbi  Sodonia 

uueros  so  faruuerkot.  nu  hruopat  thea  uuardas  te  mi 

isodages  endi  nahtes,  the  the  iro  d&di  telleat, 

seggiat  hiro  sundeon.  nu  uuilli  ik  selbo  uui  tan, 

ef  thia  mann  under  him  sulio  mön  fremmiat, 

uueros,  uuamd&di.  thanna  scal  sea  uuallande 

fiur  biuallan,  sculun  sia  hira  firinsundeon, 

isssuära,  bisenkian,  suebal  fan  himile 

fallit  mid  fiure,  föknia  sterebat, 

mdndädige  men,  reht  so  morgan  kumit/ 

Abraham  thuo  gimahalda  (habda  im  ellian  guod, 

uuisa  uuordquidi)  endi  uuider  is  uualdand  sprak 

190  „huuat  thu  guodas  so  uilu/  quat  hie  »god  hebanriki, 

174.  noilleas ;  -  175.  anduuordi  *  —  176.  ma  ttg  maotta  *  —  thimftJnn  *  ]  Da 
bet  Qccent  ge^t  quer  bur4  ^en  @4aft  beB  folgenben  h)  quad  he '  —  177.  gengit '  — 
178.  Budar  —  himum  bi  so  domaland  *  —  179.  soforauerkot  *  |  —  the  seauaidas 
temi  -  —  180.  theiro  daditelleat  •  — 181.  sundeon  *  —  selbo  auitan  *  —  182.  t  mann  * 
— 183.  unamdadi  *  —  185.  |  sna  ra  bisen  kian  -  suebabfan  (bal}Ociteb  untcc^untticrt^ 
1  über  a  gefd^rieben)  himile  *  —  186.  fallitmid  —  föknia  (bec  Vcccnt  fic^t  butcb  ben 
Bä^ajt  bes  k)  sterebat  *  —  187.  menda  dige  (baS  erfie  e  bon  abtDei<(enber  ^otm,  »tc 
Qudb  in  hie  in  SB.  217)  rehtsomor  gan  kumit  *  |  —  188.  gima  halda  *  abdaim  ellian- 
guod  *  —  189.  uuisanuor  quidi  endinuider  —  sprak  *  —  190.  godas  —  hebanriki  — 

174.  sigidrohtin  bcrgl.  H.  1577.  3745.  4094.  —  176. 3u  matig  betigr.  oben  gitfaate 
0. 118  unb  ftöflel  6. 91.  —  matig  gehört  ju  anduuordi,  muotta  (^rStet.  bon  mnotian 
fk».  b.)  ifi  ^ralkle  )U  quam  tegegnes.  —  177.  holdan  man  ifl  bfedeic^t  al8  tiatlv  pi 
f äffen,  ba  helan  fonft  ftetd  ben  S)at.  bei  ^erfon  f}at(^xat\t,  3)at.  €.  21);  bergl.  9raunr 
].  b.  6t.  eimont  6. 152.  —  mlthan  mit  ®enet.  (is)  borent^alten  (bergt.  P.  XIV,  55).  — 
178.  Sei  stdan  südar  hinan  erinnert  ft  5 ge  I S.  11  an  ^ilbebr.  22 :  he  röt  östar  hina.  — 
him  =  im,  reflej.  3)ot.  —  umbi  in  ber  ©egmb  bon.  —  178b  Ift  begrünbenb  (A.  XL,  273). 
—  179.  Simons  (S.  152)  f^lägt  t)Or  thea  uuardos  (bergt.  au(!^  ftögel  €.71.  (yrand, 
A.  XL,  211),  ^olt^aufen  (A.  XXXIX,  54)  thesa  uuardos.  6ieber8  (P.  XXVIIl, 
141)  the  aiiuardos ,  bie  iBerberbten.  Wxx  jc^eint  btc  erfie  Vermutung  bie  treffenbfle  ju 
fehl,  benn  fle  entfbric^t  Qen.  19,  13:  Deleblmus  enim  locum  istum,  eo  qnod  in- 
creyerit  damor  eorum  coram  Domino,  qui  misit  nos,  ut  perdamns  illos.  thia 
uuardos  godes  fmb  bie  ßngel,  audi  H.  2482.  S)amit  ift  bie  9UIitteration  aud)  ^' 
gefiellt.  —  180.  the  the  ^emonftratio  mit  Slelotib.  —  181.  9 raune  tolQ  nnftau 
(ftrafen)  f)ier  anfe^en;  boc^  baju  ba§t  nid^t  ber  €a(t  mit  ef  (bergt.  Sraune  €,61. 
eim on§  e.  153).  —  185.  suära  gehört  als  ^Ibj.  }u  firinaundeon  (A.  XXXIX,  308) ;  ti 
tft  niil^t  Qlboerb,  toie  IB r  o u n e  bermutet.  —  bisenkian  }u  $aQe  bringen  (ftdgcl  6. 11).  — 
186.  fftknia  bie  99&fen  (seil.  men).  —  187.  reht  so  unmittelbar,  fofort  »enn.  —  ^ie 
!ßIuraIform  men  ift  na(^  jtögel  @.  20  ein  ^rifloni&mut.  —  188.  Ueber  bic^orn  abda 
bergt,  ju  S.  167  uldi  unb  fti^get  8. 17.  —  189.  a3ei  uuorqaidi  erinnert  A 5 gel  e.  17 
an  eine  ä(^nli(^c  ^ortlaffung  beS  d  nac^  Siquiba  in  ben  Stragburger  Ciben.  —  190.  ftögel 
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drohtiiif  giduomis,  all  bl  tblnun  d&dinn  stdd 

thins  unerold,  an  thinnm  uuillean,  ihn  ginuald  habas 

obar  thesan  middilgard  manno  knnnias, 

so  tbat  gio  uuerdan  ni  scal,  uualdand  frö  min, 

i95tbat  tbn  tbar  te  höDum  duoas  ubila  endi  guoda, 

lioba  endi  löda,  unand  sia  gillca  ni  sind, 

tbu  raomes  so  rebtes,  rlki  drobtin! 

so  tbn  ni  uuili,  tbat  tbar  antgeldan  gnodunillige  mann 

nuamscadono  uuerek,  tbob  tbu  is  giunald  babes 

200  te  gifrnmmianna,  mnot  ik  tbi  fr&gon  nn, 

so  tbu  mi  tbiu  gramara  ni  sts,  god  bebanrlki, 

ef  tbu  tbar  fldis  flftig  ferabtaro  manno, 

liubigaro  liodio,  muot  tbanna  tbat  land  gisund, 

uualdand,  an  tbinum  uuillean,  giuuerid,  standan?* 

205Tbuo  quam  im  eft  tegegnes  godas  anduuordi, 

j,Ef  ik  tbar  findo  flftig*  quad  be  „ferabtara  manno, 

guodaro  gumono,  tbea  te  goda  bebbian 

fasto  gifangan,  tbanna  uuilli  ik  im  iro  ferab  fargeban, 

tburu  tbat  ik  tbea  bluttron  man  baldan  uuille.* 

191.  st6d  *  —  192.  anthina  —  hanas  '  (s  burd^  ein  So4  im  Pergament  bej^Sbigt) 
—  193.  obar  (ber  Bixid)  ge^t  ni(!^t  burc^  ben  Straft,  fonbent  f)e^t  rechts  babon  unb  flleic^t 
in  ber  Sage  einem  Vccent,  loQ  aber  boi^  n)of)I  ben  Sd^aftfirlc^  befi  b  bebeuten ;  bergl.  üüs 
SB.  202)  the  sanmiddil  |  gard  manna  (baS  ^xotite  a  fdbeint  ju  0  rab.)  koimlas  '  — 
194.  unerdan  —  naardand  fromin  *  —  195.  tehenUdnoas  ubi  la  —  gnoda  *  — 
196.  lioba  —  leda  |  —  nisind  ;  —  197.  Thuo  (0  bur*  ?punft  barunter  öetllßt,  ber  erpe 
6tri(^  beS  u  ifi  }uffiQig  befcbäbigt)  romes  (u  über  0  gejcbr.)  so  rhtsBS  (t  aufi  e  burcb  Kaf. 
u.  (Jorr.)  —  drohtin  •  —  198.  antgel  dan  •  —  mann  •  —  199.  uuerek  i  thnobt  thu  — 
habea  —  201.  hebanriki  •  |  —  202.  Ef  -  flatig  ferahto  —  203.  liubigaro  liodo  — 
204.  anthintx  —  standa«  ;  |  -  205.  anduaor  di ;  —  206.  Ef  Ik  (langes  i)  -  fisUg 
quad  —  ferathara  —  207.  bal  erfie  0  in  gamono  fofort  beim  Sd^reiben  auB  i  corr.  — 
bebbian  |  —  208.  im  fe^It  —  fergeban  *  —  209.  thealuttron  man  aldanuille  ;  — 

(6. 11)  erflärt  fiä)  gegen  €e^ung  bed  ^omma  ^tnter  hnat,  ba  e8  nicbt  Snterieftion,  fonbem 
tpronomen  \t\.  —  191.  all  bl  thtnun  dädiun  stdd  ifi  gan|  auf  bein  3:^un  gefieüt,  ^ängt 
ganj  bon  bir  ab.  —  195.  te  bdnum  duoas  (CTonj.  $räf.  bergl.  jtögel  €.  12)  in  einS  t^ufi, 
}ufammenioirff!.  —  196.  Ueber  ben  9{ebenfati  f.  9lieB,  A.  XL,  280,  9Inm.  —  197.  ruomon 
\xo.  b.  ftreben  nadb/  mit  föcnet.  (bergl.  $el.  1690.  P.  XTV,  48);  bie  Qfnbung  in  ruomes  ift 
^o(bbeutf(b  (ft&gel  6. 16),  tote  aucb  babes  !B.  200.  —  bö  —  so  fo  —  bag.  —  199.  is 
®enetib:  baju.  —  200.  ginuald  bebbian  mit  präpofitionatem  Snfinitio  aucb  öfter  in  H. ; 
bergl.  P.  XYI,  492.  —  201.  so  —  ni  o^ne  bog,  b.  i.  bo^  fei  mir  barob  nid^t  gram 
(AA.  XXII,  S53).  —  tbiu  beS^alb.  —  203.  S)er  6tammbofal  in  liubigaro  ifi  ^o<bbeutf(^ 
(ft  5 gel  6. 15);  nbb.  lübigaro.  --  204.  an  tbinum  uuillean  no(^  beiner  S^e^mmung.  — 
giuuerid  gef(^ü^t,  be^fitet,  ^parallele  ju  glsnnd.  —  206.  feiatbara  (für  ferabtara)  »ie 
in  ben  ©trogburger  etben  (Äögel  6.  18).  —  208.  3n  H.  2368.  6407.  2277  (©raune 
6.61)  fie^t  fargeban  jtets  mit  bem  S)atib  (bergl.  Simons  6. 15S);  ba^er  ^ier  im 
trgSnit  (bagegen  ftögel  €.  71).  —  209.  2)ie  Sftefion  uuüle  (nat^  ftögel  6. 16)  ein 
3<i4en  beS  frffnfifdben  3^ialette§  bei  @^rtiberl.  — 


452  ^t^i*  ®enef^9,  3.  210-228:  «bta^aml  ^firMttr. 

tio         Abraham  thuo  gimahalda  &dar  slde, 

ford  frägoda  frahon  sinan 

^hunat  daos  thu  is  thanna/  quad  he  „drohtin  frö  min, 

ef  thu  thar  thrltig  mäht  thegno  fldan, 

uuamlösa  uueros?  uuilthu  sia  noh  thanna 

si5lfttan  te  liba,  that  sia  mnotin  that  land  uuaran?" 

Thuo  im  the  guoda  god  hebanrlki 

sniumo  gisagda,  that  hie  s6  uueldi 

löstian  an  then  landa,  ,ef  ik  thar  lübigaro  mahg*  quad  he 

„thrltig  undar  thero  thiodo  thegno  Man, 

820  godforatha  gumon,  thanna  uuilli  ik  im  fargeban  allam 

that  m6n  endi  thea  misd&d  endi  lätan  that  manne  folc 

sittian  umbi  Sodoma  endi  gisund  uuesan.'' 

Abraham  thuo  gimahalda  agalötlico, 

folgoda  is  fröian,  filu  uuorda  gisprac  [ti  mi, 

S25  ,Nu  scal  ik  is  thi  biddean/  quad  he        ,that  thu  thi  ni  beiges 

frö  min  thie  guoda,  hü  ik  sus  filu  mahlea, 

uueslea  uuider  thi  mid  m!num  uuordun.  ik  uuöt,  that  ik 

[thas  uuirdig  ni  bium, 

ni  sl,  that  thu  it  uuilleas  bl  thlnaro  guodo,  god  hebanrlki, 

210.  gimahalda  *  —  eide  |  —  211.  ford  (bcr  etri4  burc^  d  rab.)  fra : :  goda 
(d  unb  ber  flnfong  eines  a  bur(^  fünfte  barunter  getilgt)  —  sinan ;  —  212.  Hnnat  —  quad 
he  (ber  6trii!^  beS  d  ge^t  au(^  no4  bur^  ben  Sd^aft  beS  h)  —  fromin  *  —  213.  EfUra- 
thar  triüg  —  h  in  thegno  fiber  t  gefror.  —  224.  uaSlosa  uueros  *  |  —  215.  latan- 
telfaa  thatsianiuotin  l  that  (I  burt^  $unft  barunter  getilgt,  tai  le^te  h  über  t  gcf^r-) 
landnuaxan  *  —  216.  hebanri  ki  *  —  217.  gisadda  *  (ba§  etile  d  burd^  ^(hrnft  baribcc 
getilgt,  banmter  tfi  g  geld^r.)  |  that  hie  (übet  e  f.  93. 187)  —  218.  lestian  '  —  lubigaio 
—  219.  fidan  —  220.  god  forotha  |  (ba&  brüte  o  au8  Anfang  bon  r  corr.)  —  fKc- 
geban  —  221.  misdad  -  —  mannofolc  —  222.  slttianumbisodoma  endigisond- 
uuesaR  '  I  —  223.  Abra  hamthuogimahalda '  —  agal&lico  —  224.  froian  *  filo* 
uuordagisprac  ;  —  225.  biddean  *  quadhe  (ber  6trt4  bei  d  aud^  bur4  ben  ^&aft 
bei  h)  -  timi  *  |  —  226.  frominthieguoda  '  —  mahlea  *  —  227.  uuider  thi  -  mid- 
minll  uuordQ  *  ik  uu&  —  nibiQ  '  —  228.  bithi  |  naro  gnodo  *  godhebannki  *  — 

210.  &dar  Blde  =  H.  6dar  sidu  aum  anbem  Wate.  —  211.  Ueber  boB  Veimfpiel 
l  P.  XXIX,  13.  -  212.  is  in  »ejug  barauf,  in  !Be|Ug  auf  bie  ^ü^t,  -  213.  Su  tritig 
toergleii^t  Sth^tl  e.  17  S^retbungen  au»  ben  Giben.  —  215.  mnotin  (Conj.)  in  ber 
Sage  leien,  bUrfen.  —  that  land  uuaran  baB  8anb  beioo^nen;  Dergl.  Äiüiivarii, 
B.  XIY,  11».  j! 5 gel  6. 12.  —  218.  then  für  them;  t»ergl.  H.  1828;  ft5ge(  €.  21  r»M 
hierin  eine  @pur  beS  9ltebecfränfif4en.  —  219.  Serbinbe:  thrltig  Itibigaro  thegno.  — 
220.  godforotha  üergt.  }u  93.  23  mathigna  unb  ftSgel  6. 18.  —  224.  folgoda  is  firöian 
er  ging  feinem  ^errn  nac^.  —  225.  is  ©enetil)  abb.  toon  biddean.  —  226.  beiges  9ob« 
lunftft).  —  227.  3n  H.  bSwftfl  uuordun  uuehslean  fi(^  unterhalten.  —  thas  Qleneti» 
ab^.  bon  uuirdig.  —  228.  ni  sf  that  el  |ei  benn  bag,  uiofem  ntdbt.  —  gnodo  ^It 
ÄÖgel  6.  20  für  einen  8-rirtoni8rau8  für  guodi  (ft.  f.);  bergt.  au4  B.  V,  146.  S*Ifiter 
6.  170  unb  menigo  H.  lo.  —  lieber  ben  erpen  ^olbberl  f.  A.  XL,  219.  — 
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thiadan,  githoloian.  mi  is  tharf  mikil 

230  te  uaitanna  thlnne  uuillean,  haeder  that  uuerad  gisund 

libbian  rnuoti»  the  sea  liggian  sculun 

fögia,  biuallan.         huuat  uuilis  thu  is  thanna,  frö  min,  duoan, 

ef  thu  thar  tehani  mäht  treuhafte  fidan 

under  them  folca,  ferahtera  manno?       uuilthu  im  thanna  hiro 
235  that  sia  umbi  Sodomaland        sittian  muotin,    [ferh  fargeban, 

büan  an  them  burugium,  so  thu  im  abolgan  ni  sls?^ 

Thuo  quam  im  eft  tegegnes  godas  anduuordi, 

„Ef  ik  thar  tehani  mag"  quad  he  „treuhafte  fidan 

an  them  lande  noh  liodi,  thanna  l&tu  ik  sia  alla 

240thuru  thie  ferathun  man  ferehas  brükan." 

Thuo  ni  dorste  Abraham  leng  drohtin  sinan 

furdhur  frftgon,  hac  he  feil  im  after  te  bedu, 

an  kneo,  craftag.  quad,  he  gerno 

is  geld  geruuedi  endi  gode  theonodi, 

229.  githoloian  *  -  thantf  -  230.  haed  that  nueradgisnnd  *  —  231.  maoti  *  I 
—  scain  —  232.  feg  ia  binallan  -  —  duoan  *  -  233-34.  Ef  —  tehani  trenhafte 
mahtfldan  und  themo  |  —  manno  *  >-  ftirgeban  *  —  23.5.  thatsiaumbisodoma- 
land  —  muotiu  -  —  236.  buan  '  anthe  burngin  i  —  nisis  '  —  237.  Thuoqul  — 
godasanduuordi  *  —  238.  tehani  quad  he  *  treuhaftera  mag  —  239.  anth6  land  i  de 
(baS  etße  d  oben  ocriDifcbt)  noh  ,'.  fidan  (iinU  am  ttanbe  bor  de  ift  liodi  mit  $unft 
baüOT  na^fietraflen)  —  240.  i  in  thie  überg.  —  f : :  erathun  (r  unb  angefanonrt  a  nailb  t 
auVgttsif^t)  —  brukan  *  —  241.  nidorste  *  abraham  —  242.  fürdhur  (bei€tTi(b  bei 
d  ge^t  au4  bur4  bcn  Sibaft  be«  h)  fr&gon  —  aftertebeda  *  —  243.  quadhegerno  | 
(btx  6tTi(b  au4  bur4  ben  S4aft  beB  h)  —  244.  gerenuedi  (bat  le^ite  e  toie  S.  187. 
217.  273)  —  unter  g  tn  endigode  ein  Ißunft  (iufäflig)  —  theonodi  *  — 

229.  tharaf  bcrftöBt  gegen  bie  metdf^en  Oejelie  (ffdgel  6.  38).  —  230.  3)eT  pxü' 
|)ontlonaIe  dnfinitio  bei  mi  is  tharf  au4  f)äuftg  im  ^elidnb  (oergf.  P.  XVT,  494).  — 
hueder  —  the,  ob  —  ober.  —  232.  uuilis  begegnet  fonfi  nur  nodb  Nation  (ft  ögel  €.  16) ; 
Dergl.  uuilthu  99.  234.  —  is  Q^enet.  ber  Seiie^ung:  in  ber  Angelegenheit.  —  234.  Q raune 
(€.62),  bem  el  auffäOt,  bo§  tehana  einmal  abjeftioif^  (}tt  treuhafte)  unb  bann  fub« 
^antibifd^  (|u  ferahtero  manno)  gebraust  if!,  tiermutet,  ba^  ferahtera  manno  fntttm* 
Ii(b  in  ben  2e{t  geraten  fei,  unb  bie  Serlfc^tüffe  feien  treuhafte  mäht  II  fargeban II. 
6ieocrl(P.  XXVII.  536)  fiimmt  |u.  Simon»  (S.  153)  |(breibt  et  thu  thar  tehani  | 
treuhalte  mäht  I)  fidan  under  themo  folca  |  ferahtera  manno,  11  uuilthu  im  thanna 
(thuru  thie  ferahtun  man)  |  iro  ferh  fargeban  || ;  ff  ögel  6.  81  fie^t  in  uuilthu  im 
thanna  hiro  ferh  fargeban  einen  britten  ^alboerS  ]um  oor^erge^enben  iBerfe.  ^ier 
na4  ^olt^aufen  (A.  XXXIX,  303)  gebeffert;  babur(b  fSQt  au(^  bie  bonftogel  &.  59 
bcoba^tete  auffaSenb  lange  ^enfung  fort.  —  234.  themo  ein  ^eiif^en  ebenb.  €4triben 
(fonfi  ^etS  them) ;  bergt,  ftögel  €.  15.  —  235.  muotin  bürfcn.  —  sO  —  ni,  o^ne  ba§.  — 
238.  ^le  UmfleOung  no^  A.  XXXIX,  304 ;  ttergl.  aud^  A.  XL,  217—219.  -  240.  ferathun 
f.  oben  fß.  28  |tt  mathigna  unb  ff  5 gel  B,  15.  —  241.  Xiel  ifl  ber  ein|ige  gfaO,  »0  im 
crflen  ^albberfc  bat  Scrb  x>ot  bem  92omen  ben  6tabrelm  trägt  (ff  ö gel  6.  82);  gfrantf 
(A.  XL,  218)  bermutet  baber  he  flatt  Abraham.  —  242.  lieber  bie  e^reibung  fürdhur 
f.  oben  iu  158  unb  ffögel  €.  17.  —  9(u4  ^ler  ifl  bat  Qerb  \>oi  bem  9lomen  ftabreimenb 
(ff  ö gel  6. 32).  —  243.  feil  te  bedu  unb  fF«!!  an  cneo  jinb  ^aroflelen.  —  244.  gereuuedi 
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215  uuarahti  after  is  uuillian.  giaußt  im  eft  thanan 

gangan  te  is  gestseli,  godes  engilos  forth 

stdhodun  te  Sodoma,  so  im  selbo  geb6d  [faran. 

uualdand  mid  is  uuordo,  tbuo  hie  sea  hiet  an  thana  uueg 

Scoldun  sie  befldan,  buuat  thar  ferhtera 

250umbi  Sodomaburg,  sundeono  tuomera, 

manna  uuftri,  tbie  ni  babdin  mönes  fila, 

firinuuerco,  gifrumid.  tbuo  gibOrdun  sie  fögere  karm 

245.  giuu&  -  thanan  *  -^  246.  gestseli  •  -  |  fort  -  247.  cidbo  dun  tlie 
(h  burd^  ^untt  baninter  fictilfit)  sodoma  —  selbö  geböd  —  248.  uaaldaadmidis  — 
i  in  hie  fiberg.  —  8eahi&  —  faran  *  1  —  249.  hnuattar  ferahtera  —  250.  oinbi- 
BOdomaborg  -^  tdoma  —  251.  uniri  thiemhabdinm^nes  —  252.  flrln  1  naerco  — 
thogihor  dun  sie  —  kann  •  — 

berftö|t  flcfitn  ben  Oerl  (i^&flcl  6.  32);  ^rand  (A.  XL,  218,  «nm.)  oennutct  gl- 
gerwidi.  —  247.  sldhodun  bicfe  bem  ^Itjäci^ftfdben  flonj  ungetoö^nlii^t  C^rribung  bcr 
e^tranl  Ifi  (Eigentum  bei  fr5nlij(^en  Sc^reibeid  (toergl.  fß.  883  unb  ftogel  6.  17).  — 

249.  ®ergl.  Gen.  19,  1—9:  Veneruntqae  duo  angeli  Sodomam  vespere  et 
sedente  Lot  in  foribas  civitatis.  Qai  cam  vidisset  eos,  sorrexit  et  ivit  obvi&ra 
eis,  adoravitque  pronns  in  terram,  et  dizit:  Obsecro,  domini,  dedinate  in  domam 
pueri  vestri  et  manete  ibi.  Lavate  pedes  vestros  et  mane  profioiscemini  in 
viam  vestram.  Qui  dizemnt:  Minime,  sed  in  platea  manebimns.  Compolit 
iUoB  oppido,  ut  diverterent  ad  eum ;  ingressisque  domam  illius  fecit  convivium 
et  coxit  azima,  et  comederant.  Prios  autem  quam  irent  cubitum,  viri  civitatis 
vallaverunt  domam  a  paero  usque  ad  senem,  omnis  popalus  simul.  Vocaverunt- 
qae  Lot  et  dixenint  ei:  Tibi  sunt  viri,  qui  introierant  ad  te  nocte?  educ  illos 
huo,  ut  cognoscamus  eos.  Egressus  ad  eos  Lot  post  tergum  occludens  ostiam 
ait:  Nolite,  quaeso,  fratres  mei,  nolite  malum  hoc  facere.  Habeo  duas  Alias, 
qaae  necdam  cognoverunt  virum;  educam  eos  ad  vos  et  abutimini  eis,  sicat 
vobis  placuerit,  dummodo  viris  istis  nihil  mall  faciatis,  qnia  ingressi  sunt  sab 
umbra  cnlminis  mei.  At  illi  dixerunt:  Recede  illuc.  Et  rursus:  Ingressos  es, 
inquiunt,  at  advena;  numquid  ut  iadices?  te  ergo  ipsum  magis  quam  bos 
affligemus.  Yimque  faciebant  Lot  vehementissime ;  iamqae  prope  erat,  at 
eSringerent  fores.  [Uen.  19, 13]  (Dixerunt  viri  ad  Lot):  Delebimus  locam  istom, 
eo  qaod  increverit  clamor  eoram  coram  Domino ,  qui  misit  nos ,  at  perdamos 
illos.  [Oen.  19,  lö— 17J  Cumqae  esset  mane,  cogebant  eum  angeli  dioentes: 
Sarge,  tolle  uxorem  taam  et  duas  tilias  qnas  habes,  ne  et  ta  pariter  pereu  in 
scelere  civitatis.  Dissimulante  illo  apprehenderunt  manum  eins  et  manmm 
oxoris  et  doaram  filiaram  cius.  eo  quod  parceret  Dominas  illi.  Ednxerantqae 
eum,  et  posaerant  extra  civitatem;  ibiqae  locuti  sunt  ad  enm  dicentes:  Salva 
animam  toam:  noli  respicere  post  tergum,  nee  stes  in  omni  drca  regione,  sed 
in  monte  salvam  te  fac,  ne  et  tu  simul  pereas.  [Gen.  19,  23—261  Sol  egreasus 
est  super  terram  et  Lot  ingressus  est  Segor.  Igitur  Dominas  plait  super 
Sodomam  et  Gomorrham  salphur  et  ignem  a  Domino  de  caelo,  et  sabverttt 
civitates  has,  et  omnem  circa  regionem,  universos  habitatores  nrbium,  et  coneta 
terrae  virentia.  Respiciensque  nxor  eins  post  se  versa  est  in  statnam  salis.  — 
249.  IDle  i^bf.  ^t  bie  Qert^meliung  huuattar  ((Togel  6. 249).  —  ferahtera  |Mtt  ni^t  in 
bcn  Ccrt  (ftogel  €.  32).  —  Süerbinbc:  huat  thar  manno  (thar  Otrüartang  bei  dnter* 
TogatibS).  —  tuomi  frei  mit  ecnetio  (P.  XIV,  38).  —  Uebcr  bie  «nfnfipfnng  U%  6o|H 
f.  A.  XL,  273.  —  252.  karm  faftt  %  raune  (S.  63)  at»  ft.  m.  baS  Seufien  (bon  qaeraa), 
flöge  1 6.  12  aU  ftlage  oon  chara;  beffer  iebo(4  karmen  (agf.  cyrm) ;  bcigl.  A.  XXI,  S28. 
XXII,  209.  AA.  XXI,  205.  219;  fo  ha%  f6gere  (Qenrt.  ^lur.)  garm  ba«  loben  bcr  be« 
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an  allaro  selida  gihunen  sundiga  lindi, 

firinunerk,  fremmian.  nuas  tbar  fiundo  gimang, 

255uarödaro  nuibteo,  thea  an  tbat  unam  habdun 

tbea  liudi  farlödid.  tbat  lön  uuas  tbuo  bat  bandum 

mikil  mid  mordbu,  tbat  sia  oft  mön  driban, 

Tbanna  sat  im  tbar  an  innan  barug  adalburdig  man, 

Lotb,  mid  tbem  liudium,  tbie  oft  lof  godas 

360  uuaratbe  an  tbesaro  uueroldi.      babda  im  tbar  uuelono  ginaog, 
gnodas,  giuunnan,  be  nuas  gode  unirdig. 

He  uuas  Abrabamas  adaliknuoslas» 

bis  bruoder  barn.  ni  uuas  betara  man 

umbi  Giordanas  stados  mid  gumkustium 

265giuueridy  mid  geuuittio.  bim  uuas  üsa  uualdand  bold. 

Tbuo  te  sedla  bnög  sunna  tbiu  buuita, 

alloro  bökno  beratost,  tbuo  stuod  bie  fore  tbes  buruges  dore. 
Tbuo  gisab  be  an  äband  engilos  tuöne 

gangan  an  tbea  gardos,  so  sea  fan  gode  quämun, 

270  geuueride  mid  geuuittio;       tbuo  sprak  be  im  sän  mid  is  uuor- 
Geng  tbuo  tegegnes  endi  gode  tbankade,  [dum  tuo. 

254.  nuasthar  |  —  255.  anthat  nus  —  256.  handum  *  |  —  257.  mordha  (ber 
Cuerftri(^  ge^t  au(^  burd^  ben  €4aft  bei  h)  —  driban  *  (ber  Cuer^rlt^  ge^t  au4  buT<(  bnt 
6$aft  bed  d)  —  adalbardig  (burd^  ben  34oft  Don  1  unb  b  ein  Cuerflrii^)  man  *  — 
259.  loth  —  liadin  |  —  260.  uuarathe  *  ->  antesaroune  lordi  *  —  ginuog '  ~ 
261.  godeunirdig  ;  |  —  262.  abrabamas  —  adain  knolas  (baB  erfie  1  burd^fhi^en,  übet 
0  ifl  8  übera.)  —  26.S.  broder  —  b&araman  —  264.  nbigiordanas  —  gnknstin  *  — 
265.  giuuerrid  '  |  (bat  erfte  r  )um  2et(  t)erIo|(^en)  —  geuuittio  *  —  hold  *  —  266.  hn6g 
sünna  thiu  hüuita  *  —  267.  beratost  *  —  stuond  —  dore  *  —  268.  gishahe  an- 
haband —  269.  quamun  '  |  —  270.  midgeuuittio  *  —  sanmid  isuuor  dumtuo  *  — 

Xobe  (de»ctl)ten  bebeutet.  —  gihuuen  über  bie  Hbfd^toocbung  be§  m  au  n  f.  ju  O.  819  unb 
ftSgel  £.21.  —  selida  ift  9enet.  ^(ur.  —  254.  firinunerk  ift^araOele  su  kann.  — 
3  oft  et  (@.  50)  meint,  flundo  gimang  feien  bie  Stabtfobomiten;  et  finb  aber  bicZeufel 
flemetnt.  —  Ueber  bie  ^nfnitpfung  bei  iroeiten  SJert^filfte  f.  A.  XL,  87S.  —  257.  mid  mordha 
(über  bie  @(bre{bung  {.  SB.  158  unb  Aogel  6. 17)  dnftrum.  beiei^net  ben  begleltenben  Um« 
ftanb.  —  257.  tbat  bafür  bag.  —  dribnn  getrieben  Ratten.  ~  258.  ^ranc!  (A.  XL,  8I9  f.) 
ftreif^t  burug.  -  260.  Sie  »erSabteilung  nac^  S  i  e  d  e  1 1  (P.  XXYII,  536)  unb  i^  ö  g  e  I  e.  88 ; 
^Braune  |ie^t  uuarathe  ^um  bor^erge^^enben  S^ecfe.  —  Ueber  bie  ©ilbreibung  uuarathe  f.  }u 
8.  83  unb  ft 5 gel  e.  18.  ~  Ueber  bie  Si^reibung  tesaro  j.  ju  SB.  214  unb  Itögel  €.  17.  — 
261.  uuirdig  m.  (Benet.:  einer  ^ad^e  toürblg  (P.  XIV,  39),  m.  tiat :  angeje^n  bei  (^ratie, 
2>at.  6.  83).  ~  262.  adaliknuoslas  &tntt.  bet  Urf^^rungt :  er  »ar  bon  9ibra^amt  eblem 
^Befd^Ie^t.  tB raune  ftl^reibt  adalknoslas,  bod)  iit  bamit  ber  Sert  nlc^t  gut;  ^ier  na(( 
A.  XXXIX,  55  unb  Simons  e.  158;  bagegen  ftögel  6.  71,  tocli^er  6.  89  ben  8er6  alt 
einen  eingeffreuten  Ißarbmiaait  betrauten  tviO.  -  264.  gumkust  ft.  f.  männliil^e  Zü^tig« 
feit.  —  d<^  f (treibe  mit  »raune  [tett  mid;  tro^  ftögel  6.  20.  AA.  XIX,  286.  ~ 
267.  Ueber  beratost  bcrgl.  githate  IB.  118  unb  ft 3  gel  6.  21.  —  stuond  ift  ^o^bcutft^ ; 
bergl.  ftögel  S.  15.  —  Sie  Oform  thes  (ffirthera)  bur^  bie  Snbung  bon  borges  ^tt^or» 
gerufen.  —  269.  sO  sea  umf^reibrbat  Sielatib:  »elH^e.  —  quamun  gefornmcn  loaren.  ~ 
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hebanknninga,  tbes  he  im  thea  helpa  farlöch, 

that  he  muosta  sea  mid  is  ögnm  an  luokoian, 

iac  he  sea  an  kneo  kusta  endi  küsco  bad, 

£76  that  sea  suotin  bis  selida,  quat,  that  he  im  selbas  duom 

gftbi  sulicas  guodas,  so  im  god  habdi 

farliuuen  an  them  landa.  sea  ni  uurdun  te  l&ta  hauergin^ 

ac  se  gengun  im  an  is  gestseli,  endi  he  im  giungarduom 

fremide  ferathlica,  [2^  3*  ^J  sea  im  filn  sagdnn 

ssouuftraro  uuordn.  thar  he  an  uuahta  sat, 

held  is  hörran  bodan  hölaglica, 

godas  engilos.  sia  him  gnodas  so  filu, 

saodas,  gisagdun.  saart  fardhur  skrßd 

narouua  naht  an  skion,  nähida  moragan, 

285  an  allara  selida  gihuuem  sang  ühtfngal 

fora  daga  ahuof.  thuo  habdtin  üsas  drohtinas  bodon 

272.  heban  (  kuninga  —  fer  lech  *  —  278.  ögam  an  lokoian  ;  (Sbcr  bem  ooo 
leisten  o  ein  n)  —  274.  lache  (e  luic  in  844)  —  kasta  |  —  275.  dnom  -  —  276.  gsoi- 
Bulicas  —  habdil  (I  antat,  unb  bur4  ^nnft  banintn  setilgt)  —  277.  &ilinueii  *  |  — 
landa  •  —  uur  duntelata  —  huuerigin  •  —  278.  Ao  —  Im  (longrt  I)  —  gestseli  • 
edi  —  279.  unten  auf  ber  Witte  bec  Geile  ein  €tem  unb  re^lt  eine  Qer|icninfl  eou&  — 
imfllo  sagdun  *  *-  280.  uuordu  *  —  anauahta  sat  *  —  282.  engüoe  -  —  sofiio 
—  288.  Buodas  *  j  gisagdn  -  —  skred  *  —  284.  nahtanskion  *  —  nahida  *  moim- 
gan  ;  —  285.  AnaUara  (»Oriente  a  offen)  ober  AnaUcora?  —  gihnnem  *  —  ahtfogal 
sang  '  I  —  286.  foradaga  -  huoam  *  tho  —  bodon  *  — 

272.  thes  attra^iert  =  thes  that ,  baffir  baft.  —  Sie  Serfiarfnnd  bei  h  am 
64)Iuffe  bon  farlöch  ift  naii  Jl 5 gel  6. 16  ein  Seiten  bc4  ^o^bentj^cn  6<brcibcrt.  ~ 
278.  dnteipunftion  nai^  P.  XXVII,  536.  —  laokoian  \n.  b.  flauen.  —  277.  snotm  = 
suohtin  aufluden  md^ten  (Mrel.  gith&te  S.  118  unb  A5flel  @.  21).  —  Sag  im  9oI< 
genbcn  bon  ber  eeioirtung  ber  ^ael  ni^t  bie  Rebe  ifi^  fomle  au^  bie  (^rtoa^muig  Gcgorf 
alB  einer  occasio  infidelitatis  fe^It,  ge^t  auf  ben  Sinflug  ber  ftomnentarc  |urä<f,  iDri^ 
bemüht  ftnb  }u  erllären ,  mal  ber  gdttlii^en  Statur  ttiiberfireiut  (P.  XXVIII .  lU).  — 
ni  —  hnuergin  burt^aul  ni^t  (A.  XL ,  220).  —  275.  duom  mit  Oenet.  Scrffiflimi 
über.  —  277.  huuerigin  pa%t  nltbt  in  ben  8erl;  bergl.  R 8 gel  €.32.  —  279.  Ueber 
bie  e^reibung  th  in  ferathlica  f.  mathigna  9.  23  unb  ffoflel  6. 18.  —  281.  bald 
bettirtete.  —  283.  lieber  bie  Gcbreibung  fardhnr  f.  )u  9^.  949  unb  P 5 gel  e.  17.  — 
284.  narouua  naht  bie  beengenbe  9aä)t;  nacb  Pögcl  6.  12  eine  uralte  formet,  bie  in 
3ufammen^ang  fie^t  mit  ber  m^t^otogif^en  Sorfienung  bei  9{orbenl,  nwna^  92ott  bie 
Zoil^ter  bei  9lon  ifi.  —  285.  Sa  el  gegen  bie  iRegel  ifk,  ha%  aUaia  (ict  amttertCTt 
(SB  raune  6.  63),  fo  ifl  im  |n>eiten  ^albDerfe  umgefteüt  morben  (na^  A.  XXXIX,  55).  — 
tüitfugal,  ber  Söget  ber  3){orgenbämmerunfl ,  ifi  ber  ^a^n.  —  P5ge(,  6.  82,  meld^r 
bie  ttrfprtingli^e  eteQung  beibehält,  nimmt  f^ier  tiberf^Iagenbcn  Soppelreim  an.  —  286. 9n 
huoam  ber  i^bf.  vermutet  Qraune  (€.63)  bal  ^u^n,  bal  au4  bei  Otfr.  IV,  18,  86. 
18,  34  ermähnt  ift,  ertennt  jebo4,  baß  bet  Serl  niil^t  gut  ifl.  3 o fiel  (€.  50)  nimmt 
ein  Secompo^tum  an  unb  f treibt  foradagahuon  bol  ^rii^^u^n.  Oallöc  (Tydachr.  v. 
nederl.  taal-  en  letterk.  XIII,  1—8)  f^reibt  liomon,  alfo:  bor  bem  ZagHtid^te  (bofir 
ernart  flib  PBgel  6.  71,  bagegen  etrbl,  P.  XXVIII,  Ul.  XXIX,  414).  Siefer  Ic|tcrc 
liefi  hnoani  ber  ^a^n;  Po  gel  S.  29  »iO  f(breiben  hu6na  (=  agf.  hudne  fuq  lUbor) 
mit  bem  Sinne:  früt)  am  Zöge,    ^olt^aufen  (A.  XXXIX,  55)  Ileü  fiatt  huoam  ein 
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thea  firina  bifdndan,  thea  thar  fremidun' men 

umbi  Sodomaburug.  thuo  sagdun  siu  Lada, 

that  thar  mord  mikil  manno  barno 

290  scolda,  thero  liodio,  huuerthan  endi  ök  thes  landas  so  samo. 
Hietan  ina  thuo  gereuuian  endi  hietun  thuo  gangan  thanan, 
firrian  hina  fon  them  fiundum  endi  l^dian  is  frl  mid  him, 

idis  adalborana.  he  ni  habda  thar  his  adalias  thah  mör, 

bötan  is  dohtar  tuä,  mid  them  hietun  sie,  that  hie  ör  daga 

295  an  önum  berga  uppan,  that  hina  brinnandi  [uuäri 

fiur  ni  biuengi.  thuo  he  te  there  ferdi  uuard 

gfthun  gigereuuid,  gengun  engilos, 

habdun  hina  bi  handum,  hefoankuningas  bodon, 

Idddun  hina  endi  lördun  lango  hulla, 

30ohuntat  sea  ina  gibrfthtun  bl  thera  burug  ütan. 

Hietun,  that  sia  io  ni  gehördin  sulic  gehlunn  mikil, 

brakon,  an  them  burugium,  that  sia  io  under  bak  säuuen, 

an  thiu  thie  sea  an  them  landa  libbian  uueldin. 

Thuo  huurubun  eft  uuider  h^lega  uuardos, 

aosgodas  engüos,  gengun  sniumo, 

sldodun  te  Sodomo.  thanan  südar  fnor 

287.  bifan  dan  -  —  men  •  —  288.  sodomburng '  I  tho  sag  dunsia  loda  -  — 
290.  sosamo  *  i  —  291.  gereaulan  *  endi  *  hi&iin  tho  *  gangan  *  thanan  -  — 
202.  flundn '  —  midhim  |  (S^aft  tH  d  unb  h  bUT(^fitl(^en)  —  293.  adalborana  * 
(1  bUT^lIri^)  —  habdathar '  ~  hadaliaa  *  ()toif(^en  1  unb  a  oben  ein  $unft  »ie  ein 
itnd^tig  angefeiltes  a)  —  mer  *  —  294.  tua  *  midthe  gi&ansie  :  (Kaf.  eine»  8ud^fl.) 

—  dagauuari  |  —  295.  an  enn  -  296.  tho  —  297.  ga  hungi  gereuuid  •  —  engi- 
los  I  —  298.  biandum  •  -  bodon  •  —  290.  endü^r  dun  —  hnila  *  —  300.  bu  |  nig 
iitan  ;  —  301.  Hi*un  —  sioB  —  gehlnnn  •  —  302.  anthe  burugin  —  saunen  [  — 
303.  thiesea  anthe  landse  —  uueldin  •  —  304,  uuruban  eftuuider  •  —  uuardos  • 

—  305  engl  •  \  (©(^nitt  im  tpetßament)  los  gengu»  •  |  sniumo  •  —  306.  sido  dun 
tesodo  mo  —      

truoiam,  alfo  ttor  bem  frühen  %a^t,  O^rand  (A.  XL,  213)  ahuof.  -  fora  daga  attfleft^tS 
beS  %ag,ti.  —  287.  men  f.  )u  !B.  18S  unb  S(  ö  a  e  I  @.  20.  —  3)a8  ißecb  t^oi  bem  !Romen 
trSflt  ben  Stabreim  (ftagel  €.32);  ebenfo  im  folflenben  Scrfe;  bergl.  aucb  A.  XL,  281. 
Ueber  bo«  «eimjpiel  f.  P.  XXIX,  18.  —  288.  Sodomburg  If»  ju  furj  für  ben  »ert 
(P&sel  @.  29).  —  291.  (lögcl  «.  83  conilatiert  ^ier  überf^Iaflenben  £ot)))e(reim.  ^txU 
iDÜrbig  ifl  bie  ^BiebeT^olung  tton  biet  (P.  XVI,  476).  —  292.  firrian  hina  fm.  \>.  fu^ 
entfernen,  toeflfle^n.  -  Uebet  ben  eilbenreim  f.  P.  XXIX,  13.  —  293.  adali  ft.  n. 
etamm,  ®e|(ble(bt.  -  294.  ipolt^auf  en  (A.  XXXIX,  56)  f^reibt  botan.  —  295.  lieber 
ben  eilbenreim  f.  P.  XXIX,  13.  -  296.  Ueber  bie  öonfiniftion  f.  A.  XL,  280,  «nm.  - 
297.  ^at  Serb  trägt  ^ier  toieber  uor  bem  9lomen  ben  Stabreim  (üögel  e.  82).  — 
208.  andum  f.  8. 167  uldi  unb  ft  ogel  @.  17.  -  300.  au§cn  bei  ber  etabt,  b.  ^.  auger* 
^alb  ber  €tobt.  —  Ueber  ben  ©ilbenreiiu  f.  P.  XXIX,  13.  -  301.  5Der  »inn  Ifi :  6ie 
befohlen,  bag  fie,  menn  jie  aui^  nod^  fo  ^voiti  ®etöfe,  Qelra^i  in  ber  @tabt  ^5rten,  ba§  fte 
boc^  nl(^t  }UTä(fffbn  foUtcn.  —  303.  an  thiu  thie  »ofem.  —  304.  ^ie  Sd^reibuns  uurubnn 
fii^rt  ben  Stabreim ;  über  bie  9(aitteration  Dergt.  A.  XL,  220.  -  306.  ^ie  €(bteibuna 
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Loth  thoro  hira  löra,  flöh  thera  liodio  gimang, 

derebioro  manno,  thuo  uuard  dag  kamao. 

Thuo  uuard  thar  gihlunn  mikil  bimile  bitengi, 

diobrast  endi  bracoda,  uuard  thero  burugeo  gihuilic 

rökos  gifullit,  uuard  thar  fan  radura  so  uilu 

fiures  gifallin,  uuard  f&gero  karm, 

l^aro  liodio.  lögna  all  biueng, 

bröd,  burugugisetu.  bran  all  samad, 

315  stdn  endi  erda,  endi  so  manag  stridin  man 

suultun  endi  sunkun.  suebal  brinnandi 

uuel  after  uuikeom,  uuaragas  tholodun 

Iddas  löngeld.  that  land  inn  bisank, 

thiu  erda,  an  afgrundi.  al  uuard  farspildit 

320  Sodoma  rlki,  that  is  toig  segg  ni  ginas, 

ac  so  bidödit  an  dödsöu,  so  it  noh  te  daga  stendit, 

307.  loth  •  —  lera  fe^It  —  308.  derebioro  —  tho  —  |  dag  *  kiunan  >  — 
309.  uuard  -~  thar  mit  fünften  iibetg.  —  güunn  mikil  *  —  bitengi  *  —  310.  tea- 
coda  •  -  giuuilic  -  311.  giftiUit  |  —  312.  gi&Uin  *  -  karm  •  —  313.  liodio  * 
logna  *  allbihueng  —  314.  bred  *  burugugia&u  *  bran  |  aU  samad  '  —  315.  aten  * 

—  man  *  —  316.  Suultun  —  suebal  —  317.  uuikeom  —  318.  longeld  -  ~  .319.  tu 
spildit  *  —  320.  sodomariki  *  I  —  |iDtf(^en  is  unb  enig  In  bcr  ^bf.  eine  2udt,  aber 
ni^tft  tabieit  —  thegnigenas ;  (über  bem  testen  e  ein  i  8e|(^r.)  —  321.  acsobi  (auf 
RafuT)  dödlt  andod  seu  — 

sidodun  letgt,  ba^  ber  Schreiber  an  bie  ^fpirate  nid^t  gctoo^nt  toar  (ftdecl  6. 17).  — 
307.  löra  bon  »raune  (6. 64)  ergänit.  —  thoro  fte^t  it&gel  S.  20  all  fraalif^  an.  — 
309.  X\t  Gi^rrlbung  gilunn  fiSrt  bie  9iaitteralion  {Sti^%tl&,  15).  —  310.  breatan  ^raffeln ; 
bergl.  A.  XL,  220.  —  bracon  {».  b.  frac^en.  —  311.  rÖkos  ifi  Ocnet.  €ino.  ab^.  toon  follian 
(fttnen  mit);  bergt.  P.  XIV,  44.  —  312.  karm  f.  oben  )u  fß.  852;  ^iec  =  tDe^Itagen.  -> 
314.  burugugisetu  9{eutr.  ^(ur.  bie  Surgfi^e,  bie  fläbtif^e  ^Infteblimg.  —  315.  stildin 
9lbi.  flreitbar.  —  316.  suultun  ^lural  ad  sensum;  manag  man  iß  coQenib.  —  317.  after 
über  —  ^in.  —  318.  lödas  0enet.  ahlf.  bon  löngeld :  ber  8o^n  ber  Giinbe.  -  320.  that 

—  ni  o^ne  bag.  —  9 raune  fcbretbt:  Sodomariki :  that  ia enig II  »theg  ni- 

gienas  |  ac  so  bidödit  li  an  dod  seu  |  so  it  noh  de  daga  atendit  It »  fr  Mimuttt  aber 
(6.  64),  bidödit  fei  mit  lum  fotgenben  Qerfe  |u  lie^n,  unb  Sterin  fiimmt  t^m  Cietierd 
(P.  XX VII,  586)  bet  Pbgel  @.  29  meint,  bie  unleAbaren  Ooctc  ^tten  ben|»eiten  Sei« 
gebilbet,  theg  nigienas  jei  )u  tilgen,  baS  Uebrige  in  einen  8erl  |ufammen|U|ie^.  ^ier 
^abcn  n)ir  nacb  GofiinB  fiermutung  gef^rieben  (bergl.  € imonS  6. 164  unb  ftögel  6.  71). 
eiebft  (P.  XXVIll,  141)  f^eibt:  al  uuard  farspildit  II  Sodomariki,  |  that  is  seggio 
önig  ii  thög  nlgiönas  ;  |  ac  thns  bidödit  II  an  död  söu,  |  so  it  noh  te  daga  stendit  It 
flnodas  gifullit  •  |  •  3ofleS  (6.  50)  toiVi  (naib  H.  4371)  lefen:  that  is  önlg  thegno 
ni  genas;  ^oltljaufen  (Ä.  XXXIX,  65  f.)  lieft:  Sodomariki :  t  thatia  [std]  önigü 
thegCna]  ni  [brükitj,  |  ac  so  bfdod  it  li  an  död  Böu[a],  |  (bergl.  au^  Sotiin  bei 
6iimon&)  -,  enbliib  Oellinel  (A.  XXXIX,  151)  that  is  segg  «nigüthegan  ni 
ginas,  I  ac  so  bithuungan  uuard,  li  bidödit  an  död  söu,  j  so  it  noh  te  daga  aten* 
dit'll.  ~  2)te  Sonfcftur  segg  ftnbe  iib  nun  au(^  toä^renb  bei  ^Dnidct  bei  ^rantf 
(A.  XL,  214).  -  lieber  bidödit  f.  ebenba  e.  218  f.  -  321.  dödsöu  ft.  m.  bal  tote 
SReer.  —  so  it  noh  te  daga  stendit  wit  eS  nod^  offmfunbtg  ifi.  — 
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fluodas  gifuUit.  thuo  habdun  hiro  firindädi 

all  Sodomo  tbiod  s6ro  antgoldan, 

bötan  tbat  tbar  iro  6nna  üt  entlödde 

385  nualdand  an  is  nuillian  endi  thiu  uulf  mid  im, 

tbriu,  mid  them  thegna.  thuo  gibördun  sea  tbero  tbiodo 

bnragi  brinnan,  tbuo  tbar  under  bac  bisacb        [qualm, 

idis  adalboren.  siu  ni  uueldere  tbera  engilo 

löra  löstian;  tbat  uuas  Lobtbas  brüd, 

330  than  lang  tbe  siu  an  tbem  landa  libbian  muosta. 

Tbuo  siu  an  tbem  berega  gistuod  endi  under  bak  bisacb, 

tbuo  uuard  siu  te  stdne,  tbar  siu  stand  an  scal 

mannum  te  märtbu  obar  middilgard 

after  duuandage,  s6  lango  so  thius  erda  lebot. 

322.  firin  i  dadi  -  323.  sodomo  thiod  —  ant  goldan  *  -  324.  Botan  — 
nt  ent  ledde  *  —  325.  anisauiman  ■  endithia  -  auif  mid'l  —  326.  thria  *  midthe 
thegna  *  tho  giordunsea  —  qualm  '  —  327.  brinnan  *  tho  —  bisach  *  —  328.  idis 
adalbo  |  ren  —  829.  leststian  (baS  eiflr  st  rab.)  —  s  in  nuas  uberg.  —  lohthas  brud  * 
—  330.  anthe  -  muosta  ■  |  —  331.  anberega  (the  mit  fünften  überg.)  gistaod  *  — 
biaach  ;  —  332.  thno  (t  gröger)  —  scal  -  —  .3.33.  baS  \t)^\%  m  in  mannam  |  beiI5|4t, 
bo4  ni)^  beutlid^  —  obar  middil  gard  *  —  334.  heuandage*  —  hinter  lebot  *  ^e^t 
EXPL.  — 

324.  bötan  that  inbeffen.  —  ßnna  einen  getDiffen,  namlt(!^  fiot.  —  326.  giördun 
\.  |tt  uldi  ».  167  unb  ftögel  e.  17.  —  326b  ift  nai^  ftögel  ab^Angiger  6at};  t)ergl. 
bagegen  Kiel,  Ä.  XL,  280,  Vnm.  -  .328.  idis  fälj^Ii«  in  ber  ^bf. ;  bergt.  i^Öge.1 
@.  17.  —  nneldere  =  unelda  iro  (le^tercl  ift  refte;.  Xatib  |u  löstian);  t^rancf 
(A.  XL ,  2S0)  fte^t  barin  einen  Stbreibfe^rec  für  uuelde  —  330.  than  lang  the  fo 
lange  a(§.  —  maosta  in  ber  Sage  n>ar,  (onnte.  —  331.  siu  biefe.  —  Ueber  bie  S^er- 
ftStfung  ber  «fpirata  in  bisach  f.  |u  IB.  274  unb  164  unb  itogel  6. 16.  -  332.  tbar 
ba  u>o,  =  nnb  bort;  über  bie  GonftTuFtton  f.  A.  XL,  280,  Vinnt.  —  333.  obar  middil- 
gard auf  bcT  ganiep  Srbe.  —  S)ag  fiotB  XBeib  no(^  ^eute  bafte^e  unb  elvig  bofie^n  toerbe, 
betteten  bie  jlirc^enbäter ,  \.  O.  au(^  ber  unbefonnte  iBerfaffer  bon  de  Sodoma :  Durat 
enim  adhuc  nuda  statione  sub  aethra  Nee  pluuiis  dilapsa  situ  nee  diruta  uentis 
(Sieb»,  P.  XXVIII,  U2).  - 


B.  $u  Bltf&äi^fdn  Seiujis  in  an0eljä4;|if^er  S]mu^e. 

(985)  [0  13]  ,ac  niota%  ine  j^ses  öSres  ealles,  forl&taiS  {'one  &nne 
paria^  ine  pi?  j?one  pflestm:  ne  pyrS  ine  pilna  5»b.*  [beam, 
hni^on  j^ft  mib  heafbxim  heofoncjninje 

jeorne  töjönes  anb  s^bon  ealles  l'anc, 

slista  anb  }>ara  lära:  he  löt  heo  l'aet  lanb  büan. 

(240)hp8erf  him  )'d.  tö  heofenum  bälij  brihten, 

stl^ferhiS  cynin^:  stob  his  hanb^epeorc 

somob  an  sanbe,  nyston  sorja  piht 

tö  be^rornianne,  bütan  f'st  heo  jobes  pillan 

10  lenkest  lösten.  heo  p&ron  leof  ^obe, 

(845)  fienben  heo  his  hälije  porb        •  healban  polbon. 

* 

1.  äc  —  ^ne  —  2.  ine  —  ne  |  ~  j^Ab  *  —  3.  heafbnm  *  |  —  4.  tosenas  *  (M 
etfte  e  auf  a  corr.  burd^  Raf.)  —  eal  |  les  —  5.  Ifsta  —  lära  --  (anb  ficti  =  1  mib 
)>et  =  ^  in  ber  $bf.,  too  et  ntt^t  anbcr9  bemerft  isirb)  —  |  bAan  *  —  6.  brih  |  tea  *  — 
7.  hanb  sepeorc  *  j  —  9.  tobe  |  prornianne  '  —  >eet  fe^U  —  10.  lensest  |  —  11.  tfoo 
ben  (boneben  u.  j.  ^b.  i.  )>a  bpile)  —  |  halis  —  na4  polbon  *  iBitb  auf  bem  Mtslfc 
bct  Seite  ~ 

1.  niotan  ft.  d.  refl.  mit  Oenetit)  gebrauten;  bcro^.  H.  4599.  —  2.  parian 
\xo.  t>.  tefl.,  pitS  fi^  Ijflten  bor;  oergl.  H.  1158.  —  passtm  fl.  n.  Orm^t;  bnsl- 
H.  X5U  wastum.  —  pilna  9met.  $[ur.  bon  pUla  ft.  m.  IBiac.  —  S^b  ^.  f.  fkr« 
langen.  —  5.  Hat  \\.  m.  ttatf^lafl;  ber  Oenet.  !piur.  ab^.  bon  s^bbon  |iane,  — 
7.  8tlt$ferht$  Vbj.  loiaenlflarf.  —  his  hanbsepeorc  feiner  ^flnbe  tBerf,  feint  9t* 
j(b3pfe;  Vbam  unb  (it)a  finb  gemeint.  -^  8.  somob  =  samob.  —  njrston  =  ne 
piston,  bon  yitan,  iviffen.  —  sorga  Qenet.  $lur.  (»on  sois  ft.  f.)  ab^.  bon  pfhl  — 
9.  bej^rnian  \m.  b.  benagen,  betrauern.  —  10.  Ulbsten  GonJ.  ^rStcr.  bon  lAstan 
bonbringen.  —  11.  >enben  fo  lange.  —  Oergl.  ^ier|u  Qen.  2«  16.  17:  PmeoepHqne 
ei  dicens :  Ex  omni  ligno  paradisi  comede :  De  ligno  antem  tdentlae  boni  et 
mali  ne  comedas:  in  qnocnnqne  enimdie  comederis  ezeo,  mortemorieiiB;  unb 
iu  S.  836:  Ale.  Avitus  I,  810  f.:  Hie  operis  dnlci  studio  secora  quieacat  De- 
llciisqne  fhiens  longaevo  in  tempore  vita.  —  3^  9*  ^^  ff-  bctal.  Aodpiont 
invenes  dictnm  laetiqne  seqauntnr  Spondentes  cnneto  servandam  tcmpom  lefeni. 
Sic  ignara  mali  noTitas  nee  conscia  frandis  Incantas  nnlla  tetigit  foimidine 
mentes.  At  pater  instrnctos  sacrata  in  sede  relinqnens  Laetna  in  astrigeram 
caeli  se  sustulit  auram  (SirberS,  Qcn.  6. 18).  — 


%Si.  ®me{ll,  SB.  18-25  (246-259):  6i^5pfuna  SndfcrS.  4.^1 

[0  14]  Hsefbe  se  alpalba  enjelcynoa 

^orh  banbrnee^en,  b&li;  brihten, 

tdne  ^etrjmebe,  p&m  he  ^^trüpobe  pel, 

15  ]fBst  hie  his  ^ion^orscipe  fal^ansan  polben, 

(950)  pjTcean  his  pillan.  forj'on  he  bim  ;epit  for^eaf 

anb  mib  bis  banbum  jesceöp,  b&li;  brihten. 

jesett  bsBfbe  be  hie  sp&  jes^li^lice;  ^nne  hsefbe  he  spä 

[splSne  xeporbtne, 
Bp&  mibti^ne  on  bis  möbsej^öbte.  be  l6t  bine  spä  micles 

[pealban, 
so  bdbstne  tö  bim  on  beofona  rice.  hsefbe  he  bine  spä  bpitne 

[jeporbtne, 
(155)  spä  pynlic  pses  his  psestm  on  beofonum,  j'set  bim  com  from 

[peroba  brihtne, 
jelic  pses  be  t'äm  leobtum  steorrum,        lof  sceolbe  he  bribtnes 

[pyrcean, 
b^an  sceolbe  be  bis  breamas  on  beofonum  anb  sceolbe 

[bis  brihtne  J^ancian 
)>8es  leanes,  J'e  be  bim  on  \fd,m  leobte  jescerebe,         j^onne  löte 

[be  his  bine  lanje  pealban; 
f5ac  be  apenbe  bit  bim  tö  pyrsan  f'in^e,  on^an  him  pinn 

[upp  abebban, 

12.  HiBFDE  Onitial)  —  ealpalba  (e  mit  J^f(^cn  UbecQ.)  —  la.  hanb  |  meesen  * 

—  14.  t^ne  (baft  erfir  e  bur^  $iinlt  batuntei  fletitgt,  y  übere.)  ~  i'oein  |  —  15.  |  fylisan 

—  16.  his  —  I  him  (i  bur^  $unlt  bantnter  aetilgt,  eo  flberfi.)  %eyit  —  17.  ha  |  lis  — 
18.  S^BÖtt  —  hfe  —  sess&ljslioe  *  |  —  19.  Bp4  —  |  on  his  ~  Ut  —  20,  s  in  |  hehstne 
a.  Raj.  —  htm  —  hine  |  —  21.  pseptm  |  —  JJ'  —  brihtne  "1  —  22.  löf  sceolbe  |  — 
23.  b^ran  —  br6a  |  mas  —  his  —  ^ancian  1  —  24.  )7on  |  —  \>ai  erfle  e  in  löte 
aus  86  Tab.  —  25.  &o  hep^nbe  (a  vor  p  mit  ^äld^en  Uberß.)  hit  j  hfm  —  ön  S&n 
him  —  üphebban  *  I  (a  )>or  h  mit  ^äftbcn  übera.)  — 

12.  enselcynna  Qlenetib  fßlur.  ab^.  t)on  töne.  —  13.  hanbmsesen  f.  |u 
H.  780.  —  14.  trymman  fio.  D.  beflimmen.  —  15.  fals&n  ifl  Don  Q)retn  be§  6tab« 
reimB  n>efien  in  bin  3:e;t  gefegt;  his  sionSorsoipe  f.  i^m  (Be^orfam  ietften.  — 
16.  forden  =  for  >am  beS^alb.  —  him  s^pi^^  forseaf  fiab  i^nen  Setfianb,  in  bem 
Ginne:  gab  i^ncn  bie  lebenbige  eeele,  loie  baS  Orolfienbe  leigt,  tso  ein  hie  ju  etgiinjen 
i%  —  18.  s«s^licllc  «bj.  8lfi(fli(!b/  beglfidt.  -  spä  bejei^net  ben  ^o^en  ®rab.  — 
^nne  ei  t|l  Suclfet  gemeint.  -  19.  m6bgej>6ht  ft.  f.  ®eban(e;  efi  ift  bec  ff^&nferift^e 
Gebonle  Gottel  gemeint.  —  20.  hdhstne  =  heähstne  aU  ben  ^&4fien.  —  tö  him  in 
ber  9Hd^tiing  na^  iljm,  b.  i.  nSt^fi  i^m.  —  21.  pyuUc  toonnig;  a|.  wunsam.  — 
23.  bre&m  (agf.  bröm)  bec  dubel,  bte  ^immlil^e  ^reube;  Mtgl.  H.  1792.  —  )>aii- 
ciaa  mit  ®enet. :  fiit.  —  24.  (icds  le&nes  für  ben  Sonug  —  on  )>äm  leöhte  in  biefei 
VMX;  bcrgL  an  thesnn  liohta  H.  881  u.  0.  —  )>onne  =  Joanne.  —  his  Oenet.  ab^. 
Don  pealban.  —  16te  (Soni.  $cätec.  bon  letan :  bann  ^Atte  er  gelaffen.  *-  25.  apenbe 
ipiÄter.  bon.  apenban  |».  d.  —  him  tefleylD.  —  apenban  tö  pjnrsan  |>inge  etma«  übel 
aulfi^Iagen  laffen^  etwas  |U  b5fein  ^totdt  benuljen.  —  onsinnan  ft.  b.  anfangen.  — 


462  ^Of-  ®en<n*'  ^*  26—45  (860-279):  SucifetS  tlebcTnrat. 

(260)  pi%  }>one  höbstan  heofnes  palbenb,  l^e  siteS  on  t>&in  h&I- 

[jan  stöle. 
beere  pses  he  brihtne  ürum,  ne  mihte  him  bebyrneb  peorSan, 
l'eet  bis  en^yl  on^an  ofermöb  pesan, 

aböf  bine  pr&  bis  bearran,  s6bte  betespr&<^, 

sojylpporb  onjean,  nolbe  jobe  l'eopian, 

(865)cp8ei$,  l^aet  bis  llc  peere  leobt  anb  sc6ne, 

bplt  anb  biopbeorbt.  ne  meabte  be  set  bis  bi;e  finban, 

>aßt  be  5obe  polbe  jeonjerböme, 

'eobne,  l'eopian.  I'übte  bim  sjlfam, 

ssl'set  be  msejyn  anb  crseft  märan  bsefbe, 

(270)}>onne  se  bälja  Job  babban  mibte, 

0  15]  folcjestealna.  feala  porba  jesprsec 

se  enjel  ofermöbes.  )>öbte  j^arb  bis  änes  crseft, 

bü  be  bim  stren;;llcran  stöl  ;;eporbte, 

iobeabran,  on  beofonum,  cpse^,  ^set  bine  bis  bije  speone, 

(276)  ^set  be  pest  anb  nor%  pyrcean  on janne, 

trymebe  jetimbro,  cpaeb,  bim  tpeo  |?übte, 

\>eBi  be  jobe  polbe  ^eon^ra  peorSan : 

„bpast  sceal  ic  pinnan?"  cpaß'S  be  ^nis  mö  pibte  |>earf 

45bearran  tö  babbanne.  ic  maej  mib  banbum  sp&  fela 

26.  palbenb  •  (e  »or  a  mit  ^äf<^en  überfl.)  )>e8iteb  ön  ]>I  |  —  27.  h6  —  urc  • 
(e  untecpunft.«  v  überg.)  nömihte  i  —  peort$an  *  (eo  bun^  $unltc  banmtft  fietUgt. 
y  überQ.)  —  28.  en^yl '  —  öfermob  |  —  29.  ahöf  —  hin  hearran  (bal  erfie  a  mit  ^iii^n 
überfl.)  —  h6te  spr»  |  ce  ■  —  30.  ons^an  •  —  31.  e8  panb  h,  beRen  6*aft  toutbe  tob., 
unb  avA  ber  S^Ieife  ein  c  (ju  cpsetS)  gemacbt  —  I  his  Kc  —  32.  n6  meah  i  te  hö  —  his 

—  33.  he  ift  mit  ^älc^fn  überg.  —  göonserbome  •  |  —  34.  füllte  —  35.  l  maran  — 
36.  86  —  söb  •  —  37.  sespsßc  •  —  38.  so  —  ofer  I  mobes  •  —  39.  hü  h^  him 
streng  |  Heran  •  —  40.  heahoran  (o  rab  )  —  |  cpsB«  (öo<^)  p  —  hije  Bpoonne  •  (baa 
erfJe  n  butc^  ^imft  barunter  getilgt)  -  41.  nortS    1—42.  tr^fmebe  —  him  |  —  43.  gdbe 

—  peort^an  •  (an  übetg.)  —  44.  |  sceal  ic  —  pihtsQ  —  45.  hear  I  ran  —  spafela  •  I  — 

27.  »ergl.  H.  1398  (6tebet8).  —  him  biefem,  nSmlii^  ©otte.  —  28.  ofer- 
möb abJeftiDili;  bergl.  H.  3995.  5300.  4178.  —  29.  hine  reflexiö:  p*.  —  hearra 
^eiT  fommt  äuget  ber  ®enefil(  B,  tDO  et  ^fiufig  ifi,  mä^  6iebetS'  Scobadbtunft  fonß 
nur  an  loenigen  eteUcn  ber  agj.  $oefie  t>or.  —  hetespraeo  ^.  f.  ^a^tebe.  —  80.  on]^in 
entgegen.  —  nolbe  =  ne  polbe.  —  32.  hiopbeorht  bon  gtfinienber  Oeffalt.  — 
.33.  seongerbOme  (^at.  ^nflrum.)  )>eopian  (t)eTgt.  H.  3S09)  burd^  ditngetfi^aft  bicRcn, 
b.  1).  al8  jünger  bienen.  —  35.  m&ran  Vccuf.  €ing. :  größere.  —  37.  folesesteatata 
(8enet.  $1ur.  oon  folcsestealla  |».  m.  iBoIfSgenoffe ;  bet  ®enet.  ^fingt  ob  bon  maesyn 
anb  creBft.  —  38.  ofermObes  abberb.  Oenet.  ber  llrjad^e:  au6  Uebennnt.  —  \Mtie 
^rStei.  i)on  )>encan  f».  b.  benfen.  —  39.  him  reflejit):  sibi.  —  42.  trymebe 
(poraOel  pyrcean  onsnnne)  ^räter.  bon  trymman  befeftigen,  anfertigen.  »  setimbro 
9leutr.  $Iur.  iBauteerf.  —  tpeo  fm.  m.  ^loeifel:  er  meinte,  tr  tDoQt  el  fl^  Re4 
fibericgen,  ob  er  &o\Uh  Sänger  (Untergebner)  »erben  teoDe.  —  44.  pinnan  fl.  b.  arbeiten, 
fl(j^  abmühen.  —  nis  mö  )>earf  toie  a|.  mit  brflboptionalem  dnfinitib  (P.  XYl,  494).  — 


«flf.  ©enei»,  8.  46-68  (280-302) :  «t  Wirt  au«  Dem  i&immel  8eRo§<n.      453 

(28o)pniibra  ^epyrcean;  ic  heebbe  ^epealb  micel 

tö  jyrpanne  xöblecran  stöl 

hearran  on  heofne.  Hp^  sceal  ic  sßfter  bis  hylbo  ^eopian, 

bü^an  bim  spilces  Xeonjorbömes?        ic  msBj  pesan  Job  spÄ  he. 

50  bi^stanba^  m6  strande  ^eneatas,  }?&  ne  piUaS  md  8Bt  j^äm 

[strröe  jesplcan, 
(885)  bselej^as  hearbmöbe :  hie  habba^  m6  tö  hearran  ^^corene, 

röfe  rincas:  mib  spilcmn  msßj  man  rseb  ^ej'encean, 

fön,  mib  spilcum  folcjesteallan.       fr^nb  synb  hie  mlne  jeorne^ 
holbe,  on  hyra  hyjesceaftum.  ic  maej  hyra  hearra  pesan, 

55r£bban  on  l'is  rlce,  spft  mö  J^aet  riht  ne  )>inceS, 

(290)}?8Bt  ic  öleccan  äpiht  )?urfe 

jobe  sefker  Jöbe  aenejum;  ne  pille  ic  lenj  bis  jeonjra 

)?ä  hit  se  allpalba  eall  jeh^be,  [purj^an.* 

J^set  bis  enjyl  onjan  ofermöbe  micel 

Boabebban  pi%  bis  hearran  anb  sprsec  beallc  porb, 

f293)  bolllce,  piS  brihten  sinne.  sceolbe  he  J^ä  bseb  onjylban, 

porc  ]>SBS  jepinnes  jebselan         anb  sceolbe  bis  plte  babban, 
[0  16]  ealra  morSra  m&st.  spä  b6^  monna  jebpilc, 

]>e  pi€  bis  palbenb  pinnan  onjynne^  [jebol^en, 

66  mib  mäne  pi^  |>one  mseran  brihten.  j^ä  pear^S  se  mibtija 

(9oo)h6hsta  beofones  palbenb,  '       pearp  hine  of  )>ftm  bean  stöle. 
bete  baefbe  he  set  bis  hearran  jepnnnan,  hylbo  hsefbe 

[bis  ferlorene, 
jram  pearS  bim  se  Jöba  on  bis  möbe :  for|7on  he  sceolbe 

[jrunb  jesßcean 

46.  Ic  -  47.  tö  1  -  48.  heofne  •  |  —  ic  -  49.  hün  |  —  ic  -  Söb  -  he  •  |  - 
50.  bis  stanbat$  me  *  —  |  me  —  stritte  *  Sespican  -  —  51.  1  in  h8ele)>a6  au8  b  rab. 

—  hearb  |  mobe  •  —  me  •  —  s^corene  '1  —  52.  refeb  ge  |  )>enceaii  •  —  63.  fön  — 
ftynb  !  —  54.  hysesceaf  |  tum  •  —  55.  Jjis  |  —  56.  ic  —  Apiht  |  —  57.  ssfter  göbe  — 
fc  lens  •  I  —  58.  86  —  se  I  hyrbe  •  —  59.  micel  /  —  61.  bollice  |  —  onsylban  •  |  — 
62.  pite  I  (habban  •  II  unterg.)  -  64.  he  j  -  65.  pi«  |  —  >ä  —  s«  1  bolsen  •  —  66.  |  of 
>an  —  67.  hear  |  ran  —  68.  1  sr&m  —  naif  him  Wof.  »on  s  —  forjion  |  — 

48.  )>eöpian  cefter  bienen  nad^,  b.  ^.  bfenen  um  |u  enoetben;  bcrgl.  H.  thionon. 

—  49.  büsaa  ft.  t).  sutoenben.  —  spilc  (=  sväleiks,  snlich)  fo(((;  bei  @cnetib  ift 
partitib.  —  50.  biSBtanban  fi.  b.  }ur  6eite  ^ttfti.  —  52.  röf  9[bj.  berühmt,  roadex; 
bergl.  H.  5402.  —  53.  fön  (äfft,  f&hsn)  baraUel  }u  s®)>encean:  empfangen,  faffen.  — 
54.  bysesceaft  ifl  oud^  einft  ber  9B5rtcT,  bie  agf.  nur  ^iet,  im  H.  aber  ^Suftg  bor« 
fommen.  —  56.  rseban  fl.  t).  ^extfd^en.  —  56.  öleccan  anbeten,  |I4  bemütigen  bor.  — 
\>urte  ((£on|.)  nötig  J^abe.  —  57.  eefter  nad^,  b.  i.  um  au  erhalten.  —  59.  ofermöbe 
fi.  n.  Uebermut,  Ueber^ebung.  -  60.  he&llo  «bj.  ^od^fa^renb,  übermütig  (9ecu|.  $(ur. 
9Ieutr.).  —  61.  bolllc  Vbj.  oenoegen.  —  62.  porc  =  peorc  ft.  n.  $ein ,  e^metj ; 
Vccuf.  ab^.  bon  abffilan  fm.  b.  teilhaftig  »erben.  —  S^pu^  ft.n.  ftambf.  —  65.  m&n 
fi.  n.  (af.  mön)  tlnret^t.  —  67.  hete  fi.  m.  ^at,  gfeinbfeltgfeit.  —  68.  for)>on  =  fortan 


404      ^ßi-  ^^nrfiS,  8.  69—90  (SOS— 324):  3)ic  gefaOnen  dn^tl  »erben  Xeufel. 


hearbes  hellepites,  |>8&8  l^e  he  pann  pi$  heofnes  palbenb. 

7oacpee%  hine  ^ä  fram  bis  hjlbo  anb  hine  on  helle  pearp, 

(805)  on  l'ä  beopan  bala,  l's^r  he  tö  beofle  pear%, 

se  feonb,  mib  bis  jef^mm  eallam.       feollon  \>ä  ufon  of  heofuum 
mrh  spä  lon^e  spä  freo  niht  anb  ba^as 

^A  enjlas,  of  heofhum  on  helle,  ai^b  heo  ealle  forsceöp, 

76  brihten  tö  beoflnm,  [0  17]  forj^on  heo  his  b&b  anb  porb 

(sio)nolbon  peoröian,  for}?on  he  heo  on  pyi'se  leoht, 

unber  eorSan  neoSan,  aellmihtij  Job, 

sette  si;^elease  on  )'ä  speartan  helle ; 

]>&r  hsebbaS  heo  on  Myn  unjemet  lanje 

soealra  feonba  jebpilc,  fyr  ebneope; 

(S15)  l'onne  cym%  on  übtan  easterne  pinb, 

forst  fyrnum  calb,  symble  ffr  o^iSe  J&r, 

STun  hearb  jespinc  habban  sceolbon: 

porbte  man  hit  bim  te  pite.  byra  porulb  paes  jebpyrfeb 

söforman  slSe,  fylbe  helle 

(S20)mib  l^äm  anbsacum.  heolbon  enjlas  for% 

beofonrices  böhSe,  j?e  &r  jobes  hylbo  jelaeston. 

lÄjon  ]fä  ÖÄre  f^nb  on  p&m  ff re,  }>e  ^r  spA  feala  bsefbon 

jepinnes  piS  beora  palbenb.  pite  }>olia^, 

9ohätne  bea^opelm,  belle  tö  mibbes, 

69.  hellepites  •  |  —  70.  acpeßty  hine  i  —  71.  ön  I  —  72.  se  |  —  n  in  feollon 
aui  f  rab.  —  )>&  ufon  i  —  78.  baB  erfte  spa  fe^It  —  ba  |  säs  —  74.  ealle  I  —  75.  no4 
beoflum  1|  bet  «ejt  bet  ©ette  ein  ©ilb  —  76.  peoröian  •  |  —  77.  |  neotSan  •  —  78.  on  |  - 
79.  siityn  •  |  linsemet  —  80.  shpilc  •  fyr  6b  |  neope  •  -  81.  pinb  •  |  —  82.  «I^r  —  sfir  •  | 
'  —  83.  seprinc  •  —  84.  porhte  |  —  him  —  se  |  hpyrfeb  "  —  86.  J>am  I  —  87.  |  hehtJe  • 
\4  eer  -  88.  I  ha  -  8&r  -  fea  |  la  —  89.  pite  |  -  90.  naät  mibbes  *  ll  »IIb  - 

banim,  beSl^alb.  —  sesÄcean  jto.  x>.  auftud^en.  —  69.  J>ce8  )>e  attra^iert:  boffit 
bog.  —  70.  äcpitSan  ft.  tt.  auSfpre^en,  erflären:  er  erflärte  i^n  ait§er  feiner  ^ulb, 
b.  ^.  erlliirte  i^n  jeiner  4)ulb  für  tierlufltfl.  —  72.  Jeföra  \\o.  m.  ©effi^rte.  —  nfOD 
9lbo.  oon  oben  ^erab.  —  73.  >urli  «bo.  ^inburc^.  —  longe  =  lause,  lange.  — 
74.  forsceöp  ^räter.  »on  forsceppan  ft.  ö.  umldjaffen,  untbilben.  —  75.  for>on 
^ter  (Sonj. :  beS^alb  toell.  —  76.  nolbon  =  ne  polbon.  —  peortJian  fw. ».  in  fiffttn 
balten.  —  on  pyrse  leöbt  an  ba&  fc^Iimmerc  fii^t,  b.  ^.  in  bie  ^hUt,  bie  man 
fxö)  unter  ber  Srbe  bo(bte.  —  79.  on  &fyn  am  Vbenb.  —  unsemet  langfr  fibcroul 
lange.  —  80.  ebneope  immer  neu.  —  gehpilc  ieglidder,  mit  bem  partitloen  ®eneti».  — 
81.  on  übtan  (»ergl.  H.  an  tüita,  an  ühtan  3464.  3420)  uuiS  SJ^orgengraucn ,  am 
früljen  ^Dlorgcn.  —  82.  forst  ft.  m.  ??roft.  —  fymnm  (aboerb.  Snflrum.  oon  Aren) 
au6erorbentti(^,  fe^r  (bergl.  of.  firinun  2429.  3S67).  —  f^r  otJtJe  g&r  fte^n  |>oraaeI 
bem  folgenbcn  siim  hearb  gespinc  (irgenb  toelc^e  ^arte  ^ein).  —  84.  S^^pyi^^ 
flu.  0.  umänbern:  i^re  SebenSIage  »ar  (jum  6i!^Iimineren)  umgeSnbert.  —  85.  forman 
sröe  jum  erflen  Wale.  —  S^  fylbe  ifl  au8  bem  Vorigen  paas  |u  erganien.  —  87.  höht$e 
(f.  he&htJu)  ft.  f.  ^ö^e.  —  selseston  gelelflet,  get^an  Ratten,  —  90.  heatSopelm  ft.  m. 
große  $i^e.  -  mib  ft.  n.  Witte ;  tO  mibbes  inmitten,  batoon  ift  ber  ®enet.  helle  ab^2ngig.  — 
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(825)  [0  18]  branb  anb  bräbe  Ujas,  spilce  eac  ]>ä  biteran  rßcas, 

)?rosm  anb  j'^stro,  for)?on  hie  J^ejnscipe 

jobes  forj^mbon:  bie  hyra  5&I  Despäc, 

enjles  oferhyjb.  nolbon  alpalban 

95  porb  peorj?ian,  haefbon  plte  micel. 

(330)  pfiferon  \>d,  befeallene  fyre  tö  botme 

on  )?ä  hätan  hell  J'urh  hyjeleaste 

anb  ]?urh  ofermetto,  söhton  ö)?er  lanb. 

1^2si  paes  leohtes  leas  anb  pses  lijes  fall, 

100  ff  res  fibr  micel-  fynb  onjeäton, 

(335))?aBt  hie  haefbon  jeprixleb  pita  unrlm 

)?urh  heora  miclan  möb  anb  |?urh  miht  jobes 

anb  }?Tirh  ofermetto  ealra  spiSost. 


IV. 

]>k  sprsec  se  ofermöba  cynin j,         \>e  ter  paes  enjla  scj'nost, 
105  hpitost,  on  heofne  anb  his  hearran  leof, 

(S40)  brihtne  b;fre,  öS  hie  tö  bole  purbon, 

)78Bt  him  for  j&lscipe  50b  sylfa  pearö, 

mihtij,  on  möbe  yrre.  pearp  hine  on  ]>sei  morSer  innan, 

niiSer  on  J^aet  niobebb  anb  sceöp  him  naman  siS^San, 

110  GpSB^y  j^aet  se  höhsta  hätan  sceolbe 

91.  BRAND  Onttial)  —  brÄbe  Ifgas  ■  —  e&c  —  I  r^caa  —  92.  Jjystro  •  — 
h^Snsci  I  pe  •  —  9'S.  säI  bespäc  1  —  94.  ofer  h^jb  *  —  alpealban  •  (e  mW  ^äfc^en 
über  p  iiberg.)  —  95.  peo  |  rHan  •  —  pite  —  96.  peero  (n  über  o)  J)&  befeal  |  leue  • 
—  tobötme  •  —  97.  J^ahätan  hÄll  •  —  hy^e  |  leaste  •  —  99.  paes  |  —  llges  füll  •  — 
100.  fefer  —  I  onseäton  •  —  101.  pfta  ünrfm  •  —  102.  |  heora  (0  auS  r  cotr.)  — 
103.  oferlmetto'*  —  spiCost  *  ;  —  104.  ofer  möba  —  cyning  •  |  ~  efer  — 
105.  hpittost  (baS  jioeite  t  ifi  überg.)  —  heoftion  *  (baS  jnieite  0  aud  e  cort.,  bat 
ätoeite  n  tiberg.)  —  |  he&rran  leöf  •  —  106.  b^Te  ■  —  böle  purbon  •  |  —  107.  JÜ- 
sdpe  •  —  108.  mö  |  be  ^rre  —  mörtSer  innan  •  —  109.  on  I  —  niobebb  •  — 
110.  p  elngeft^oben  —  se  |  — 

91.  Its  ft.  m.  grlamme.  —  rdcas  $Iur.  t)on  röc  %  m.  Kaud^.  —  92.  \>TO&m 
fl.  m.  ®ampf.  —  J>58tro  p.  f.  g-lnflernl».  —  fort>on  besiolb  »eil.  —  93.  forjs^an 
jw.  0.  nicftt  beachten,  oemac^Iäiftgen.  —  s^l  ft.  n.  ^tei^^eit,  Uebermut.  —  bespäo 
iprftter.  iion  besplcan  fK.  b.  bereitetn.  —  96.  botm  ft.  m.  (engl,  botton)  ble  2fefe.  — 
97.  hy^ele&st  ft.  f.  ©ebanfenloflgfeit ,  Unüberlegtbeit.  —  ofermetto  Vccuf.  ipiur.  bon 
ofermet  f(.  n.  Uebermal.  >-  100.  f^res  f^r  eine  9la4fieaung  bei  Steuers,  b.  t.  eine 
fdbrerflit^e  ^euerSglut.  —  onseäton  qjröter.  bon  ongitan  ft. ».  einfe^n.  —  101.  seprixlan 
ft.  b.  eintauf (ften.  — 

IV.    106.  ötJ  ^ier  (Sonjunftion:  bi8.  —  tö  bole  aQiu  t5rl(^t.  —  107.  |>fflt  con* 
fecutib:  jo  boß.  —  108.  yrre  9Ibj.  jotntg.  —  mortJer  ft.  n.  ber  SRoib,  bie  Ouol.  — 
109.  niöbeb  =  nfiobeb,  Säger  beS  bem  Sobe  <9en)eibten,  ^ier:  bie  ^öUe.  » 
^iper,  ^ie  altfätbfifil&e  lBibe(bi(btang.  30 
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(8i5)Satas  si^lSan.  h6t  hine  f'sere  speartan  helle 

^nmbes  ^man,  nalles  piiS  ^ob  piunan. 

Satan  ma^elobe,  sor^ienbe  sprsec, 

se  $e  helle  forS  healban  sceolbe, 

iis^ieman  \fSBS  ^ranbes  (pses  ^r  jobes  enjel 

(350)hplt,  on  heofne,  ö%  hine  his  hyje  forspeon 

anb  his  ofermetto  ealra  spi^ost, 

J'set  he  ne  polbe  pereba  brihtnes 

porb  parSian);  peoll  him  on  innan 

liohyje  ymb  his  heortan,  hftt  pses  him  ütan 

(855)prftSllc  plte.  he  )?ft  porbe  cpae? 

gis  I'es  senja  stebe  un^elic  spi^e 

^äm  ö^rum,  )?e  p6  ser  cüBon 

hean  [0  19]  on  heofonrlce,  pe  m6  min  hearra  onläj, 

i85)7eah  pö  hine  for  l'ftm  alpalban  äjan  ne  möston, 

(360)r6mi;an  üres  rices.  nsefS  he  J'eah  riht  jebön, 

)?8Bt  he  US  hsBfS  befselleb  ffre  tö  botme, 

helle  losere  hätan,  heofonrlce  benumen: 

hafa'S  hit  jemearcob  mib  moncynne 

130  tö  jesettanne.  I^set  mö  is  sorja  mäbst, 

(365)  )>8et  Abam  sceal  (pe  pass  of  eorSan  ^eporht) 

minne  stronjllcan  stöl  behealban, 

111.  B&tan  Bit$t$an  .'  höt  —  )>aß  |  re  spöartan  helle .'  —  112.  ^i^^^  — 
)  pixman ;  (baS  etfte  n  au8  o  corr.)  —  113.  SÄt&n  m&'Selobe  *  —  114.  set^e  |  — 

115.  Sieman  (le  bur^  fünfte  baiunter  getilgt,  y  überg.)  —  pnmbes  *  |  ~  ^r  — 

116.  heofne  *  (bat  Iti^U  e  }u  o  corr.,  unb  etn  n  boriibcr  ge|4ricben,  fo  ha%  heofhon 
entftanb)  —  his  by  |  se  forsp6on  *  —  117.  ofer  m6tto  öalra  —  118.  he  |  —  polbe  / 
—  119.  him  I  on  innan'  -  120.  his  heörtan  *  h&t  —  him  utan  *  |  —  122.  is  ^ 
(bie  a-@4Uife  rab.)  aDniSa  (i  mit ^fifd^en  überg)  —  stybe  -  |  (y  unterfhiil^en,  e  Sberg.) 
ün^elic  —  123.  ser  —  124.  höan  (  onheofon  rice  *  J^eme  min  ^-  125.  hine  |  ^ 
alpealban  (e  mit  ^'dtdftn  überg.)  — 126.  römisan  ores  |  —  sebön  *  —  127.  befial  |  leb  * 
(8B  fle^t  au8  mie  ie ,  y  barüber  geftbr.)  tyre  —  128.  h611e  —  h&tan  '  heofön  nee  | 
benümen  •  —  129.  hifatS  —  Semöarcob  •  —  mon  cynne  •  |  —  130.  m6  —  131.  «dam 
sceal  •  I  —  132.  stronslican  .*  |  — 

112.  Si^man  (af.  sömean)  fm.  b.  mit  denet.  ^fiten,  beioadben.  —  113.  matSelian 
Yd.  to.  fprecben,  reibten.  —  114.  se  \>e  toeltber.  —  115.  Si^man  =  S^man.  — 
116.  forspeon  IßrSter.  bon  forspanan  fi.  o.  Perioden ;  oergl.  H.  8S0.  >-  118.  Qcr* 
bfnbe :  pereba  (®enet.  tßiur.)  brihtnes  be«  ^crm  ber  UKenfc^en.  —  119.  peoll  ^MUcr. 
bon  peallan  fi.  b.  auftoaUen.  —  121.  prät$lto  Vbj.  bitter,  ^cftig.  —  122.  aens«  Vbj. 
enge.  —  123.  cütSon  ^rSter.  Don  cunnan  fennen,  toiffen.  —  124.  onlAs  !ßrSter.  t>oji 
onlthan  fi.  b.  «erleiden ,  getoa^ren.  —  125.  hine  for  [>ftm  alpalban  S^n  fte  (bie 
6tfitte)  toegen  beft  SUmä^tigen  beft^en.  —  ne  möston  nic^t  in  ber  Sage  loaren,  atcbt 
bfirfen.  —  126.  römisan  fto.  t>.  mit  ®cnet.  (bergl.  U.  1690)  fireben  na4.  —  ncefS  =r  ne 
hSBfS.  —  128.  heofonrlce  inftnim.  S^atib,  abb.  bon  benumen.  —  129.  hit  bc|.  auf  baS 
^immelreid) :  er  \fai  bejiimmt,  eS  mit  bem  9Tten jc^engeft^Ied^te  {u  befe|en,  {u  bebSnecn.  — 
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pesan  him  on  pynne  anb  p6  )>is  pite  )'olien, 

hearm,  od  )'isse  helle.  päla  ähte  ic  mlnra  hanba  jepealb 

135  anb  moste  &ne  tib  üte  peorSan, 

(370)  pesan  äne  pinterstunbe,  )>onne  ic  mib  f'^s  perobe  .  .  . 

ac  licjaS  m6  jmbe  Irenbenbas, 

rlbeiS  racentan  s&l  (ic  eom  rlces  leas) 

babbaS  md  spk  hearbe  helle  clommas, 

Hofsßste,  befanden.  hör  is  f^r  micel 

(a75)nfan  anb  neoSone.  ic  ft  ne  ^eseah 

IftSran  lanbscipe.  11^  ne  asp&ma$, 

hftt,  ofer  helle.  mö  habbaiS  hrinja  2^ponj, 

slliShearba  sftl,  sl'Ses  amyrreb, 

usafyrreb  md  min  fdrSe.  fdt  sin^  jebunbene, 

(380)  hanba  jehsefte,  synt  l'issa  helbora, 

pe^as,  forporhte,  spft  ic  mib  pihte  ne  mee; 

of  l'issum  lio^obenbum.  licjaS  mö  ymbütan 

hearbes  Irenes,  hftte  jeslse^ene 

isojrinblas  Si'O&te,  mib  ]>f  md  Job  hafaS 

(385)  jehsßfteb  be  }>ftm  healse.  spä  ic  pftt,  he  mlnne  hije  cü'Se, 

anb  l^set  piste  eac  peroba  brihten, 

|?8Bt  sceolbe  unc  Abame  yfele  jepurSan 

ymb  j'BBt  heofonrlce,  ^ebr  ic  fthte  minra  hanba  jepealb. 

133.  pösan  —  p^nne  *  —  pö  —  >o  i  lien  -  —  134.  p&]&  —  h&n  |  ba  S^pealb  * 

—  135.  &ne  tfb  '  üte  —  136.  ane  |  —  137.  4c  licsat^  |  —  iren  benbas  *  (s  mit 
^fif^en  fibero)  —  138.  io  —  rf c |  es  —  139.  hearbe  .'  —  140.  fees  i  te  ->  h4r  is 
tfr  —  141.  &ne  |  -  143.  Mt  ofer  |  —  144.  sal  •  |  -  145.  min  -  «t  —  ge  |  bun- 
bene  •  —  146.  htaba  seha&fte  •  —  Wlbora  •  — 147.  |  forpörhte  •  —  plhte  —  mefeg  • 

—  148.  I  liolSo  benbam  *  —  ymbe  *  (e  auägefra^t,  utan  iibetg.)  —  149.  he&rbes  — 
hate  I  -  151.  ic  -  hise  I  -  153.  ad&me  •  )  —  154.  min  1  ra  -  sepealb  •  VII  •.•  |. 
6.  90  tu  gani  Don  einem  Silbe  eingenommen  — 

133.  him  Ifi  refleiit)  unb  gehört  )u  pesan.  —  134.  yft  la  dnteriett.  0  toe^.  — 
ähte  ^täter.  Don  &si^n  ^aben.  ~  135.  &ne  eine  gettiffe.  —  üb  paraflet  |U  pinter. 
sttmbe  (fi.  f.  IBinteT§}elt).  —  137.  lioSaC  mt  ymbe  liegen  nm  mi4,  b.  ^.  umfangen 
mi4 ;  ba)U  i^araael  rtbetS  elgl.  reiten,  bann :  oufllegen.  —  racentan  ®enet.  Don  racente 
ft.  f.  ftette.  —  8&]  ft.  m.  6eil.  ~  139.  clom  fl.  m.  »anb.  -  141.  &  VbD.  iemaU.  - 
142.  asp&mian  fto.  D.  no^Iaffen.  ~  143.  s^pons  fi.  n.  (S^efpänge.  —  144.  sllt^- 
hearb  9Ibi.  gravfig,  f^Umm.  —  amyrran  ^Inbem,  baDon  ab^.  bec  Qenet.  slt^es  Im 
98ege.  —  145.  afyrran  f».  D.  ablenfen.  —  fdtSe  %  n.  G^rltt.  —  iAt  9lom.  ipiur.  Don 
fOt  ß.  m.  Orug.  ~  146.  helbor  ft.  n.  ^SOenpforte.  -  147.  forpyrcan  ^ler:  Der« 
rammeln.  —  148.  Uot^obenb  OUeberfeffel.  —  ymbfttan  VbD.  ringl^erum.  —  149.  S«- 
slissene  $arti|.  Don  ^eslein  f «(lagen,  f^mieben.  —  150.  Sni^^^  ^-  ^*  ^<bel.  >- 
161.  p&t  ^rSf.  Don  pltan.  —  153.  unc  (Sot.  S>ual.)  unl  belben,  nnc  Abame  unl 
beiben,  mit  unb  «bam.  —  yfele  (VbD.)  Sep^u^fl^  ^bel  erge^n.  —  154.  |>&r  Conj. 
iBofetn.  — 


468  ^or  <^ra<rt*.  ®.  1Ö&— 170  (389-404):  <iT  iK^t  auf  fein  8oo». 

155  [0  21]  ac  l'oliab  pd  nu  {rea  on  helle.      I^set  sjnbon  )^^stro  anb 

(390)  jrimme,  jrunblease;  hafa^  üs  50b  sylfa  [habto, 

forspäpen  on  \>ks  speartan  mistas,  spä  he  üs  ne  msej  senij^e 

[synne  jestäelan, 
t'aet  pd  him  on  j'ftm  lanbe  läS  jefremebon.  he  hsefS  us 

[]?eah  j'aes  leohtes  bescyrebe, 
beporpen   on  ealra  plta  mseste.  ne  ma^on  p6  ps^  prace 

[jefremman, 
i60^eleanian  mib  lä^es  pihte,  J'sßt  he  üs  hafa%  ('ses  leohtes 

[bescyrebe. 

(395)  he  hasfS  nu  jemearcob  &nne  mibbanjearb,       ]>ibT  he  haefS  mon 

sefter  his  onlicnesse,       mib  phm  he  pile  eft  ^esettan    [jeporhtne 

heofona  rice  mib  hlüttnim  säulnm.  pö  l^aes  sculon  hycjan 

]^mt  pö  on  Abame,  if  pö  sefre  msejen,  [jeorse, 

165  anb  on  his  eafrum  sp&  some  anban  jebötan,     [a^encan. 

(400)  onpenban  him  |>&r  pillan  slnes,  ^if  p6  hit  msejen  pihte 

ne  Jel^fe  ic  md  nu  ]>£e.s  leohtes  furSor,  j'ses  ^e  he  him 

[l'enceS  lanje  niotan, 
l^aBS  eabes,  mib  his  enjla  crsefte.         ne  majon  pö  )>8et  on  albre 

[;i;epinnan, 
)>8et  pd  mihti^es  jobes  m6b  onpsecen ;  uton  öSpenban  hit 

[nu  monna  beamum, 
170  pBBi  heofonrice,  nu  pö  hit  habban  ne  möton,  jebön,  j'sst 

[hie  his  hylbo  forl&ten, 

155.  ACDGLIAf)  p6  nü  -  hys  I  tro  —  156.  sob  |  —  U7.  mis  |  tas  •  —  5«  I 
stffilan  *  — 158.  sefremebon  *  |  —  le  in  leohtes  ocnoif^t  — 159.  on  |  —  pita  (a  hutiif  Hof. 
au9  e)  —  s^frem  |  man  *  —  160.  hafa'S  |  —  besolde  •  —  161.  seme&rcob  *  anne  | 

—  mön  — 162.  |  bfs  önlicnesse  -  —  163.  heofona  |  —  pö  ->  hycsan  |  —  164.  ibime  * 

—  165.  onhis  |  —  Börne  •  &nban  —  166.  him  |  —  sfnea  *  —  167.  |  Ne  —  ic  —  nu  * 

—  fmrtSor  *  —  i  him  (i  }u  e  cori.,  btefcft  e  unb  [ber  erfle  Stritt  bei]  m  bttt^  fünfte 
baruntet  getilgt«  eo  überg.)  —  neötan  (e  au4  1  corr.)  —  168.  6abeB  —  eraef  i  te  *  — 
169.  so  I  bc8  ■  —  on  peecen  •  —  nü  •  —  bear  |  nam  •  —  170.  heofon  rice  •  nup^  — 
moton  -  "ge  \  6on  — 

155.  ^reä  i>eibcn,  ftummer.  —  |>^8tro  fi.  f.  gfinflerniB.  —  grimme,  sniadleiM 
finb  9}oniinatti)c  $turaU8.  —  157.  forsp&pan  ft.  b.  ^fnauftfiofttn.  —  (As  Vcoif.  ^hir 
bon  ^es  biefer.  —  mist  ft.  m.  9lebe(.  —  synne  sestselan  6finbe  aufleg« ,  e^utb  in* 
rechnen.  —  158.  bescjnrian  mit  Oenet.  berauben.  —  159.  prace  S^frenunan  ftoÄe 
üben  (mit  ®enet.:  für).  —  162.  onltcnes  ft.  f.  tte^nli^tcit.  —  sesettan  f».  b.  be* 
fe^n,  bebbtfem.  —  163.  Upal  (got.  saivala)  ft.  f.  6cele.  —  164.  Atn  Kbb.  jemail. 

—  165.  eäfirum  2)at.  ^lur.  bon  eafora  SHaittommt.  —  sp»  some  beftgtetd^.  — 
anban  sebdtan  ben  30m  audaffen.  —  166.  onpenban  mtt  ®enct.  ablcnleix  »on.  — 
pihte  dnftrum.  irgenbiote.  —  167.  id^  ^offe  für  mit^  nid^t  me^r  auf  bicft  St^t  (becgl 
H.  4649).  —  168.  e^  ft.  n.  OlücffcUgleit  (af.  ob).  —  169.  onpäbcan  fto.  b.  enoei^. 

—  uton  looi^Ian.  —  ötSpenban  ftt>.  b.  entnenben.  — 
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(405)  l'set  hie  ^aet  onpenbon,  )^£et  he  mib  his  porbe  bebeab.         {'onne 

[peorS  he  him  prä%  on  möbe, 
ahpet  hie  from  his  hylbo.  f'onne  sculon  hie  ]>ks  helle  söcan 

anb   ]>^  ^rimmaD  ];ranbas.  j?onne  möton  pö  hie  üs  t6 

[Sion^rum  habban, 
fira  beam»  on  ('issnin  feesttim  clomme.        onpnna^  nu  ymb  pk 
175  [0  22]  jif  ic  yenejnm  }>ejne      }?eobenmftbmas    [fyrbe  |?encean. 
(4io)5eära  forjeafe,  j^enben  p6  on  )>än  jöban  rlce 

;essbli;e  sseton  anb  hsefbon  üra  setla  jepealb, 

)^onne  he  ni6  nä  on  leofran  tib  leanum  ne  meahte 

mine  jife  Jylban,  J,i{  his  5i6n  polbe 

i8omlnra  f'ejna  hpilc  ^ef'afa  purSan, 

(415)  ptßi  he  np  heonon  üte  mihte 

cuman  )>urh  )>äs  clüstro  anb  hsefbe  creeft  mib  him, 

]>8Bt  he  mib  fe'Serhoman  fleojan  meahte, 

pinban  on  polcne,  J>8er  jeporht  stonbaS 

i85Abam  anb  Ene  on  eorSrice, 

(420)  mib  pelan  bepunben,  anb  p6  synb  aporpene  hiSer 

on  l'^ks  beopan  balo.  nn  hie  brihtne  synt 

purSran  micle  anb  möton  him  )^one  pelan  ä^an, 

]7e  pö  on  heofonrice  habban  sceolbon, 

i9orice  mib  rihte;  is  se  rsfeb  Jescyreb 

(425)monna  cynne.  }?apt  m6  is  on  minum  möbe  spä  sär, 

on  minum  hyje  hreope^,  )?ajt  hie  heofonrice 

äjan  tö  albre.  jif  hit  eoper  ajnij  mse^e 

Jepenban  mib  pihte,  j^set  hie  porb  Jobes 

171.  on  penbon    —  he  I  —  bebeab  ■  —  hfm  —  ön  |  —  172.  ahpet  —  hylbo  .' 

—  hie  I  —  173.  mo  |  ton  —  174.  bearn  •  on  l  —  (yr  |  (be  (^encean  •  II)  untcrg.  — 

175.  ic  —  Hsne  •  )>e6ben  mabmas  •  —  176.  s«4ra  for  soafe  .'  •  |  —  p6  —  Söban  — 
177.  hwfbon  I  —  sep^b  •  —  178.  tib  .»  lea  |  num  —  179.  polbe  •  |  —  181.  üp  — 
Ute  I  —  182.  I  him  *  —  183.  fseber  höman  *  (bie  a-e<^Ieife  in  ce  rab.)  —  184.  pinban  | 

—  185. 6ue  •  oneorö  j  rice  •  —  186.  hiber  •  -  187.  on  |  —  188.  mic  |  le  •  —  möton  — 
p^lan  &SBn  •  —  189.  p6  —  heofon  ri  1  ce  .'  —  190.  rfce  —  isse  —  S^^y  1  rcb  •  — 
191. is  ön  mobe . '  minum  spa  sar  •  j  —  192.  heofon  rice  •  — 193.  to  |  — 194.  pihte  •  |  — 

171.  bebeoban  ft.  0.  befehlen.  —  172.  ahpettan  t>tx^o%m.  —  173.  tö  sionsrum 
habban  all  ffned^te  ^aben.  —  174.  fira  barn  ble  !Dlenf(ben(inbet.  —  beginnt  it%t  an 
bie  Unterne^munßen  (fyrb  ft.  f.)  ju  benfen.  ~  )>eöbenm&bum  ft.  m.  ^errenflelnob.  — 

176.  ^ekn,  abtoerb.  (Benet.  iemald.  —  |>enben  »ä^renb,  ali.  —  178.  n&  —  ne  nie« 
mall.  —  179.  Si^n  jel^t  nocb.  —  his  ^ängt  ab  »on  se>afa  puröan  fi(b  baju  toerfit^n.  — 
181.  heonon  Vbt>.  tion  biet.  —  182.  clüBtor  ft.  n.  Serfcblu^.  —  183.  fet$erhoma 
fto.  m.,  »etßl.  o|.  fet$erhamo.  — 186.  pela  |w.  m.  Siei^tum.  —  188.  pur^ran  micle  btl 
veitem  toittbisere.  —  190.  mib  rihte  infirum.  mit  füt^t.  —  192.  hreöpetS  3.  rperf. 
ging.  ?Ptäf.  toon  hreöpan  ft.  ».  reuen,  örflern.  —  193.  tö  f^aldre  für  ofli  ^elt,  immer.  — 
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i95l&re  forläbten,  söna  hie  Mm  ]7Ö  läSran  beoiS. 

(4S0)  jif  hie  breca%  his  jebobscipe,  l^onne  he  him  aboljen  fur^p; 
siÜBLn  biiS  him  se  pela  oopenbeb  anb  pyrS  him  pite  jejarpob, 
snm  hearb  hearmsceara.  hjcja^  his  ealle, 

hü  36  hi  besplcenl  si^iSan  ic  mö  softe  mae; 

soorestan  on  J'yssum  racentmn,  pf  him  f'set  rice  losa^. 

<48ö)8e  l^e  }>8et  jelabsteS,  him  bi$  lean  ^earo 

sefter  tö  albre,  j'ees  pö  hdr  inne  majon, 

on  j^yssum  ffre  forS  fremena  ;epinnan. 

Sittan  Isbte  ic  hine  pi^  mö  sylfne,  spä  hp&  spk  pwt  secjan 

so5on  päs  hätan  helle,  )>set  hie  heofoncyniojes  [cymeiS 

(440)  unpurSllce  porbum  anb  bÄbnm 

lÄre  [forlöton  anb  purbon  lä€  jobe.*] 

VIII.    [0  23]  Anjan  hine  }>&  Jyrpan  jobes  anbsaca 

füs  on  frsetpum  (haefbe  f&cne  hyje), 

sio  hseleShelm  on  heafob  asette  anb  l'one  fiil  hearbe  Jebanb, 

(445)8peonn  mib  spanjum  (piste  him  spr&ca  fela, 

pöra  porba),  panb  him  up  )>anon, 

hpearf  him  j^urh  )?ä  hellbora  (hsßfbe  hyje  stran^ne), 

leolc  on  lyfte  lA)^penbemöb, 

2i5span2  )>ffit  f^  on  tp&  feonbes  crssfte. 

(450)  polbe  bearnunja  brihtnes  jeonpan 

mib  mänb^bum,  menn,  besplcan, 

forl^ban  anb  forl&ran,  j^eet  hie  purbon  1&5  jobe. 

195.  söna  hfe  him  ^ela'5  |  ran  —  196.  hfs  S^böbscipe  •  —  he  |  —  197.  him 

—  onpen  |  beb  •  —  SeSearpob  •  (bai  iwilte  e  mit  ^äfi^tn  iiderg.)  —  1©8.  süm  — 
hearm  |  scearu  ■  —  199.  hüjehi  -  ic  I  —  200.  him  )  -  201.  Se  —  202.  «fter  \  - 
203.  fremena  j  —  204.  libte  ic  —  sylfoe  *  (  —  205.  hie  |  —  206.  ün  pnitnioe  *  — 
207.  ergäniung  mäj  (Srein;  all  Stummer  fle^t  XIII  a.  Kbe.  >-  208.  ANgAN  Onittel) 

—  tobsaca  |  —  209.  frebtpum  —  fifecne  —  210.  |>öne  füll  i  (bai  itoeitc  1  oon  anbnr 
5Dtnle)  hÄarbe  seb&nb  *  —  211.  spänsum  •  |  —  spnbca  f61a  •  —  212.  ^  poi»  (am 
ftonbc  fte^t  baju '  t  j7rtj>ra  porba)  —  |  )>&non  •  —  213.  hyge  |  —  214.  leölc  —  la|>penbe 
möb '  —  215.  spÄns  l^  ^r  |  —  tpä '  feönbes  cn&fte  *  —  216.  beärnonsa  —  brihtnes  ( 

—  217.  m&n  be&bum  *  m6nn  bespican  *  —  218.  forli&ban  |  —  for  Iföran  *  —  lAt$  — 

196.  l&r  fi.  f.  &^Te.  —  86na  a»ba(b,  fofllet^.  —  |>6  inpTum.  um  fo.  —  beötS 
fie  fmb,  »on  beön.  —  197.  8i1$t5an  barauf.  —  bitS  8.  ^rf.  €liifl.  ^rSf.  t>on  bcdn.  — 
198.  hycsatS  his  ealle  benft  afle  baran.  —  200.  losian  fto.  d.  entge^n:  xottm  l^gntn 
bU  ^enf^aft  entgeht.  —  203.  fremena  Oenet.  $lur.  bon  freme  %  f.  9ln%tn,  Qtetofani. 

—  208.  hine  reflcf.  fii^.  —  209.  füs  bereit.  —  trentife  gfem.  $lor.,  ftifinobc,  Ul  bet 
Weßerif*e  Ccftmud.  —  f&cne  «bj.  »erf^Iagen,  bol^aft.  —  ftil  hearbe  0an|  fefl.  — 
211.  spannan  ft.  xt.  feft  ma^en.  —  212.  pöra  porba  Oenet.  ^(ur.  ab^.  oon  feU: 
biel  b5fe  neben.  —  214.  leöIc  ^Präter.  bon  l&can  ft.  t.  fpringcn.  —  l&t^vendemöb 
feinblii^  geflnnt.  —  215.  on  tpa  spinSan  |d)Iagenb  }erteilen,  auleinanberf (plagen.  — 
218.  forÜbran  Mrlocfen,  lum  SBöfen  »erleiten.  — 
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he  }>&  ^eförbe  f'arh  feonbes  crseft, 

220  öiS  ^t  he  Abam  on  eorSrice, 

(45&)jobes  hanb^esceaft,  ^earone  faobe, 

plsllce  jeporht,  anb  his  plf  someb, 

freo  fsB^roste,  spft  hie  fela  cü^on 

Jöbes  jejearpijean,  }>ft  him  to  jinSran  seif 

285metob  mancynnes  mearcobe  selfa; 

(460)  anb  him  bi  tp6;in  beamas  st6boD, 

\fpk  pseron  ütan  ofsetes  jehlsebene, 

jepereb  mib  psestme,  spA  hie  palbenb  50b, 

heah  heofoncynin;,  hanbum  J^sette, 

23o}>8Bt  ]>ebr  ylbo  bearn  moste  onceosan 

(465)  Jöbes  anb  jfeles  jumena  sejhpilc, 

pelan  anb  pApan.  nses  se  psestm  jelic: 

öfer  pses  spä  pynllc,  püti;  anb  scöne, 

li$6  anb  lofsnm,  Q>B&t  pss  Ufes  beam») 

295  moste  on  Denisse  sefter  lybban, 

(47o)pe8an  on  porulbe,  se  }?8bs  paestmes  onbät, 

spä  him  aefter  }?^  ylbo  ne  berebe, 

ne  saht  spare,  ac  moste  symle  pesan, 

lunjre,  on  lustum  anb  his  llf  ftjan, 

240hylbo  heofoncyninjes  hör  on  porulbe  habban. 

(475)  him  tö  paeron  pitobe  (tlres)  5e}>in5)?o 

on  j'one  hean  [0  24]  heofon,  l'onne  he  heonon  penbe. 

}>onne  paes  se  ö^er  eallenja  speart, 

219.  seferebe  *  |  (bot  brittc  e  rab.)  —  220. 4bam  —  oneort^rice  • )  —  221.  h&nb 
Sescc&ft  —  fünbe  •  —  222.  pislice  s©p6rht  •  —  pif  sömeb  •  —  223.  freö  —  fela- 
cutSon  •  I  —  224.  s^bes  sese&rpisean  •  J>4  •  —  SinSran  sÄlf  /  —  225.  inÄtot  |  — 
226.  bf  tpesen  .'  (bat  itotitt  e  aut  i  cott.)  be&mas  |  stöbon  *  —  227.  ütan  *  öfSeBtes  — 
228.  S^P^x^eb  I  —  pÄlbenb  *  —  229.  heafon  cyn  i  ins '  —  230.  flbo  be4m  — 
önceo  I  San  '  —  231.  %6bes  —  yfeles  '  —  232.  papan  -  |  —  ant  9ianbe:  i '  1  pipan  ■ 
—  233.  sce  I  ne  •  —  am  »anbe:  i  •  1  schone  •  (0  rab.)  —  234.  litJe  —  beam  •  — 
235.  Denisse  |  ä&tter  —  236.  pösan  —  |  onb&t  *  —  238.  süht  I  sp&re  *  —  239.  on* 
loatam  i  —  a^an  *  (bat  itoettt  a  auB  0  corr.)  —  240.  onporulbe  *  1  habban  — 
241.  tope&ron  p(tobe  (e  mit  l^äfc^en  Ubctg.)  5et>insbo  /  (0  b.  j.  ^b.  übete.  o^ne 
^af^en) ;  Orrfiäniung  na^  Ü^ttin.  —  242.  penbe ;  —  243.  passe  |  — 

219.  seföran  f^  ^*  0C^n.  —  221.  searone  ^ccuf.  eing-toon  ^earo  bereit,  fertig.  — 
223.  8p&  ]o  bofe.  —  224.  sesearpiscan  f».  0.  bereiten.  ♦—  ginsran  =  Seongran.  — 
225.  metob  =  meotnb:  über  bicfe  93eae{(^nmtg  ®otte3  f.  |u  H.  —  230.  ylbo  beam  Cbergi. 
of.  eldibarn)  bie  IRenld^linber.  —  232.  neßs  =  ne  vses.  —  234.  UtSe  Vbj.  gelinbc,  fonft.  — 
235.  on  Denisse  in  (Itolafeit.  —  236.  onbat  tßrater.  toon  onbttan  ft.  b.  fopen.  -  237.  ylbo 
bie  3ett,  bat  Vtter.  —  239.  lonKre  «bo.  altbalb.  —  241.  pitobe  92om.  ipiur.  ^rti]. 
bon  pitian  bepimmen.  —  Se)>in5^fi.  n.  (Sbre,  ^(uSjetdbnung.  —  tir  n.  m.  IRu^m,  Sl^re.  — 
243.  eallensa  Vb\>.  bSnin.  — 
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bim  anb  )>^"8tre;  }>aes  pses  bea^es  beam. 

245  se  baer  bitres  fela,  sceolbe  bü  pitan 

(48o)ylba  cejhpilc,  yfles  anb  Jöbes 

jepanb,  on  pjsse  ponübe.  sceolbe  on  pite  ä 

mib  späte  anb  mib  sorjum  si^lSan  libban, 

spä  hpA  spä  Jebyrjbe,  )?8es  on  J^aem  beame  jepeox. 

250  Sceolbe  hine  vlbo  beniman  ellenbseba, 

(i85)breamas  anb  brihtscipes  anb  him  beon  bea^S  scyreb; 

lytle  hplle  sceolbe  he  bis  lifes  niotan, 

söcan  l'onne  lanba  speartost  on  f^re, 

sceolbe  feonbum  J'eopian;  ]feBr  is  ealra  frdcna  mseste 

255leobum  tö  lanjre  hplle.  )^sßt  piste  se  lä%a  jeorne, 

(490)byrne  beofles  boba,  ]?e  pi^  brihten  pann. 

[0  25]  pearp  hine  ^ä.  on  pyrmes  lic  anb  parb  him  \>ä  ymbütan 
}?one  beaSes  beam  )>urh  beofles  crseft, 

^enam  ]f'Jbr  psds  ofaetes  anb  penbe  hine  eft  l'anon, 

260  psdT  he  piste  hanbjepeorc  heofoncyninjes. 

(495)  onjon  hine  )>&  frinan  forman  porbe, 

se  IftiSa,  mib  lijenum  »lanja-S  J?6  äpuht, 

Abam,  up  tö  jobe?  ic  eom  on  bis  serenbe  hiber, 

feorran  jefereb.  ne  J?aet  nu  fyrn  ne  paes, 

265  }>aet  ic  piS  hine  sylfne  säet.        ]'ä  bot  he  mö  on  )>y8ne  slS  faran, 

(600)  het,  }?a?t  ]>n  )?isses  ofaetes  sete,        cpasS,  j^aet  }?ln  abal  anb  crseft 
anb  )>ln  möbsefa  mära  purbe 

anb  ]7in  lichoma  leohtra  micle, 

)>in  Jesceapu  scßnran ;  cpse^,  }>aet  )'6  aenixes  sceates  "bearf 

2*4.  bim  —  beam  •  |  ~  245.  bü  —  24«.  leshpilc  •  1  —  247.  Sepanob  (o  mit 
^ä!4tn  äberg.)  -  |  onpfte  &  *  -  248.  libban  *  |  —  249.  ^epecx  -  l  —  251.  brgamaB  | 

—  262.  hpile  |  —  lifes  —  253.  |  speartost  •  -  254.  ^eopian  •  |  -  255.  laus  I  re  — 
256.  beofles  |  —  am  6(^Iuffe  bn  Seite  ein  tBilb  -  257.  ön  —  ymb  |  ntan  -  —  258.  )>öne 

-  259.  J>anon  •  |  -  261.  on  |  5011  -  frinan  •  —  262.  laSa  I  -  |»e  -  263.  afeäm 
üp  tögobe  •  I  —  bis  —  264.  seföreb  •  ne  1  —  265.  J»a !  —  266.  J^iBt  —  |  oftetes 
fifete  •  —  äbal  —  267.  möb  sefa  •  ]  —  269.  Se  |  sceapu  —  ISearf  •  |  — 

245.  besen,  bä,  ba  beibe.  —  246.  ylbe  $Iur.  bte  9lenf4en.  —  247.  on  ptte 
libban  in  Strafe  leben.  —  249.  sebyrs&n  ftu.  u.  loften.  —  faoa  attro^iert  an  ben  ^upt* 
\ati.  —  T^eyeöx  ipräter.  Don  sepeäxan  {i.  v.  —  250.  ylbo  'Jlom.  baS  VUer.  —  251.  bnkm 
ft.  nt.  baS  fto^Ut^e  treiben  (af.  drOm).  —  brihtscipe  ft.  m.  ^elbcnt^at,  2ü4tiafeit.  — 
254.  Arftcen  fi.  n.  6d)reden,  Oefa^r.  ~  257.  er  ivarf  ^Ot  In  ben  Seib  eines  IBunnrt, 
b.  \f.  er  Denoonbelte  ft(^  barein.  —  261.  frinan  =  frisnan  \t.  t>.  fragen.  —  262.  &piiht  =: 
&pilit  tttoal.  —  265.  vit5  mit  ^ccufatib  neben.  —  266.  abal  fl.  n.  jhraft.  —  269.  sesceap 
fi.  n.  92aturan(ase,  tSuBfe^n.  —  scßnran  fa.  9lom.  Ißlur.  9leutr.  Qtom|)atat.  bon  se^e 
Vbj.  fd^5n.  —  ^earf  fl.  f.  ^ier:  ÜRangel:  baB  bu  feinen  anangel  an  ixgcnb  «»cl^rn 
ttei^tum  bulbcn  toürbeft.  — 
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270  ne  purbe  on  porulbe.  nu  |>u  pillan  hsefst, 

(505)  hylbo,  jeporht«  heofoncyninjes, 

tö  }?ance  jej^önob  )?lnuin  hearan,  [b^b  anb  porb 

hsefet  p^  pi'5  brihten  b^me  jeporhtne ;  ic  jeh^rbe  hine  }?ine 
lofian  on  bis  leohte  anb  ymb  ]Hn  Uf  sprecan. 

275  spä  )>u  laestan  scealt,  }>8et  on  ^is  lanb  hiber 

(510)  bis  boban  brin^a^.  brftbe  synb  on  pomlbe 

jr^ne  ^earbas  anb  ^ob  site$ 

on  j'äm  bdbstan  heofna  rice 

ufan  alpalba.  nele  )>&  earfe^u 

■jsosylfa  babban,  ptei  be  on  J'ysne  siS  fare, 

(5i5)3umena  bribten,  ac  be  bis  pn^ran  sent 

tö  j'inre  sprsbce.  na  be  )>ö  mib  spellum  bdt 

listas  l&ran.  lauste  ]>u  jeorne 

bis  ambybto,  nim  \>^  \>\s  ofaet  on  banb, 

:385blt  bis  anb  byrje,  ]>ö  peorb  on  l'inum  breostum  rüm, 

(520)p8B8tm  ]>f  plitejra.  |?6  senbe  palbenb  50b, 

|>in  bearra,  [0  26]  )>ä8  belpe  of  beofonrlce." 

Abam  ma'Selobe,  )>a^r  be  on  eor^an  stob, 

selfsceafte  Juma.  ,)?onne  ic  sijebribten, 

29omibti5ne  50b,  maß'Slan  jeb^rbe 

(525)  stranj^re  stemne,  anb  m6  bßr  stonban  bßt, 

bis  bebobn  bealban  anb  md  l'äs  br^b  for;;eafy 

plitesciene  plf,  anb  m6  pamian  bet, 

]fmi  ic  on  l'one  bea^es  beam  bebroren  ne  purbe, 

295be8picen  tö  spi^e.  be  cpae^,  )>8et  ]?ft  speartan  belle 

(5S0)  bealban  sceolbe,  se  ^e  bi  bis  beortan  pubt 

271.  hylbo  I  -  272.  Se)>6noö  •  |>inn  |  —  273.  brihten  •  byme  seporhtne  •  | 

—  hine  *  —  bueb  —  274.  le  |  ohte  *  —  275.  scealt  *  I  —  h  on  )>is  (i  mit  ^äfc^en 
überg.)  —  276.  brabe  synb  |  -  278.  heh  1  stau  •  -  279.  üfan  —  earfe  |  «u  •  - 
281.  somena  *  |  brihten  •  ac  —  282.  spreece  *  |  —  283.  la;ste  |  —  284.  hfs  —  on- 
hanb  *  |  —  285.  rüm  - 1  —  287.  hear  |  (ra  |I  unterg.)  -  288.  abam  -  he  |  -  289.  ic 
sise  brih  I  ten  *  —  291.  stemne  '  I  -  292.  )>a8  |  -  293.  het  *  |  —  295.  bespi  |  cen 

—  296.  sceol  |  be  -  setSe  — 

273.  ^afl  bi4  beliebt  gemalt  beim  ^enn.  —  279.  nele  =  ne  pile.  —  earfet^u 
Sccuj.  $Iur.  Don  earfetSe  fi.  n.  ^t^tottU.  —  282.  tO  |)fnre  spräce  um  mit  bir  |u 
{pret^en.  ^  mib  speilnm  infhum. :  bermittelf  iBotfd^aften.  —  285.  byis*n  fm.  to.  loften. 

—  rOm  Kbj.  loett,  in  fibcttragenem  Sinne:  bii  mitb  in  beiner  Smfi  umfaffenb,  b.  \).  bu 
tolifi  in  beinen  Qebanfen  toeitf^aucnbeT.  —  286.  )>^  ^nflrum.  befto.  —  289.  selfsceaft 
elftenl  erf^affen  (im  Oegenfo^  |u  ber  ®ebuit,  bur^  bie  fonfi  SHenf^en  in  bie  Seit  treten).  — 
294.  bebreotan  jl.  b.  berffii^Ten,  bat>on  bafi  ^artij.  bebroren.  —  296.  se  i>e  toei^ier.  — 
bealban  einnehmen,  ermatten.  —  bi  bis  heortan  neben  feinem  ^erjen,  b.  i).  in  ber  925^e 
feine!  ^erjenl.  — 
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Ikies  ^elsebe.  nät,  )>eah  J'u  mib  li;enum  fare 

)mrh  byrne  je}>anc,  }>e  }m  brihtnes  eart 

boba  of  heofnum.  hpsßt  ic  }?lnra  bysna  ne  maej, 

sooporba  ne  plsna,  paht  oncnäpan, 

(635)  sl^es  ne  sajona.  ic  pät,  hpaet  he  mö  seif  bebeab, 

nerjenb  üser,  )>&  ic  hine  ndhst  ^eseah: 

he  hdt  mö  his  porb  peorSian  anb  pel  healban, 

Idbstan  his  läre.  ^u  jelic  ne  bist 

sos^ne^mn  his  enjla,  ]>e  ic  ger  jeseah, 

(540)  ne  ^u  mö  6%iepbest        senij  t&cen, 
^e  he  mö  f'urh  treope  tö  onsenbe, 

min  hearra,  {>urh  hylbo.  )?^  ic  }?6  h^ran  ne  cann, 

ac  ]>\i  meaht  ]>^  foriS  faran.  ic  hsebbe  m6  faestne  ^eleafan 

sio  up  tö  ]>km  sslmihtejan  ^obe,       |>6  md  mib  his  earmnm  porhte, 

(545)  hör,  mib  hanbum  sinum.  he  mee;  mß  of  his  hean  rice 

jeofian  mib  ;6ba  3;ehpilcum,  )>eah  he  his  Jinjran  ne  senbe.* 
X.    penbe  hine  prä-Smöb,  )>8fer  he  t'aet  pif  ^eseah 

on  eorSrlce,  Eaan,  stonban, 

8i5  8ceone  jesceapene,  cpaeS,  j^set  scea^ena  ms^st 

(550)  eallum  heora  eaforum  cefter  siSSan 

purbe  on  porulbe.  »ic  p&t,  ine  palbenb  50b 

aboljen  pyrS,  [0  27]  spä  ic  him  J^isne  bobscipe 

selfa  secje,  )?onne  ic  of  l>^s  siSe  cume 

820of6r  lanjne  pej,<         |>8et  jit  ne  labstan  pel 

(565)hpilc  sbrenbe,  spä  he  easten  hiber 

on  l^ysne  si%  senbeS.  nu  sceal  he  sylf  faran 

297.  seleebe  -  nät  j^eah  |  -  298.  briht  i  nes  -  299.  ne  I  —  301.  nesa  |  gona ' 

—  302.  user  *  |  —  303.  peorSian  -  1  —  304.  his  lare  '  —  305.  eenesum  |  —  »r  — 

306.  iie)7Uiuene  otSiepbest  *  (ne  bur^  $uit(te  baruntct  getilgt)  senis  i  —  308.  hearra  | 

—  fc  —  309.  äc  -  )>e  I  -  310.  |>i  |  «Imihtesan  (^litt«  i  «aj.,  öpn  n?)  -  311.  hfir  | 
mib  —  his  h6an  rice  •  —  312.  seofl  i  an  (übet  e  pe^t  y)  —  göba  —  senbe  *  |  — 
313.  X  pENDE  Onitial)  —  prätymöb  *  —  s«  I  seab  *  —  314.  6uan  öneoT^  riee  6aan 

—  315.  se  t  soeapene  •  -  316.  eallam  |  —  317.  on  |  —  ic  —  318.  ic  |  —  319.  ic  |  — 
sltJe  —  320.  pel  •  I  —  321.  »renbe  spa  •  —  322.  Benbe«  •  I  nü  — 

297.  s^l^be  (Soni.  ^räter.  bon  s^lseban  \xd.  0.  brmeen.  —  nät  =  ne  pAt  (bon 
nitan  ttiibt  loiffen).  —  )>edh  bennod^,  gleitbtDo^I.  —  mib  lisennm  faran  mit  ^gen  an» 
»e^n;  fare  tft  bte  2.  iperf.  (Sonj.  $tüj.  —  298.  byrne  «bi.  fle^eltn.  -  299.  bysen  ^  f. 
auftrag.  —  300.  ononäpan  ft.  b.  »erfle^n.  —  306.  Obypan  |w.  ».  letgen,  offenbaTcn.  — 

307.  j>e  relotit».  —  onsenban  fio.  t>.  lujettben.  —  308.  ]>f  brt^alb.  —  309.  Seleifa 
|io.  m.  ©laube.  —  312.  seoflan  fto.  b.  befü^enfen.  —  >eah  toenn  an(^.  —  313.  hine 
reHej.  fi*;  eß  ifl  t)ont  Xeufel  bie  Rebe.  -  \>&t  ottro^lert:  ba^ln  »do.  —  317.  ino  SD«t. 
SDuoI.  eu4  beiben.  -  318.  spa  fobalb.  -  320.  Sit  ©aol.:  ibr  belbe.  -  h&stan  «onj.: 
leifiet.  —  321.  hpilc  ^ler:  jebcr.  -  e&sten  9lbt>.  t»on  Often.  — 
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t6  iiicre  anbspare.  ne  msej  his  serenbe 

his  boba  beoban.  pf  ic  pftt,  )?8Bt  he  ine  aboljen  pvrS, 

325  mihtij,  on  möbe.  jif  }>u  )^eah  mlnum  pilt, 

(560)  pif,  pillenbe  porbum  hyi-an, 

fm  meaht  his  {^onne  rüme  rieb  ^ej'encan. 

jehyje  on  )?inum  breostum,  \>dst  )?u  ine  bäm  tpäm  meaht 

plte  beparijan,  spä  ic  ^6  plsie. 

830  aßt  )>isses  ofetes,  )>onne  purSa^  }?ln  eajan  spä  leoht, 

(665)|?aBt  l^n  meaht  spft  plbe  ofer  porulb  ealle 

^eseon  si'S'San  anb  selfes  stöl 

herran  J>lnes  anb  habban  his  hylbo  forö. 

meaht  }>u  Abame  eft  jest^ran, 

»85jif  pu  his  pillan  haefst  anb  he  }?lnum  porbum  jetr^p^; 

(570}  jif  pxx  him  tö  söSe  ssejst,  hpylce  )>u  selfa  haefst 

bisne  on  breostum,  pses  J^u  jebob  jobes, 

Iftre,  laustes,  he  l^one  IftSan  stri-S, 

yfel  anbpyrbe  &n  forlaete^ 

840  on  breostcöfan,  spä  pit  him  bü  tu 

(575)  an  sp6b  spreca'S.  span  )?u  hine  ^eorne, 

psdt  he  }>lne  Iftre  labste,  }?^  laes  5yt  läS  jobe, 

incrum  palbenbe,  peorSan  )>yrfen. 

^if  \>\x  p£ßt  anjin  fremest,  ibesa  seo  betste, 

s^forhele  ic  incrum  herran,  l'sßt  he  md  hearmes  spä  fela, 

(58o)Abam,  jesprsec  earjra  porba, 

t^h?  rae  untryopSa,  cpyS,  j^aet  ic  seo  teonum  ^eorn, 

323.  tö  -  116  mteg  |  his  —  324  his  -  ine  •  abol  |  jen  pyrö  •  -  326.  pif  |  - 
327.  rüme  |  rsfeb  -  328.  ine  |  -  330.  s&t  I  -  331.  JJ I  —  332.  sitStSan  •  |  - 
333.  fortJ  •  I  —  334.  a  |  bame  —  gestjTan  •  —  335.  pillan  |  —  336.  tosö  I  tJe  — 
.338.  latJan  |  —  339.  &n  forlietelS  •  —  340.  breost  eofan  •  I  —  bütü  —  341.  an- 
spöb  —  hine  |  —  342.  sobe  *  I  —  344.  an^in  I  —  345.  tor  hele  (0  incrum  her  1  ran 
—  846.  abam  —  earg  |  ra  —  347.  J>8et  —  seo  |  — 

323.  anbBpam  fl.  f.  Vnrfbe;  tö  incre  anbspare  um  eu^  beibe  aniureben.  — 
327.  his  ®enet.  einfl.  92eutr. :  bafüT.  —  r&b  S^lienoan  9(b^filfe  erflimen.  —  328.  b&m 
%^\,  $IUT.  t)on  begen;  ine  bäm  tpäm  eu(^  jtoei  Reiben.  — •  334.  S^st^ran  fio.  d. 
mit  Sot.  fteuern,  tue^ren.  —  835.  bis  @enet.  €tnQ.  9!eutt. :  h)cnn  bu  bcn  SBillen  baju 
^afl.  —  337.  bisne  Vccuf.  €ing.  »on  bisen  ft.  f.  Qorf^rift.  —  |>fie8  aftra^.  für  )>«s 
\>9t\..  —  339.  an  forl^tan  (eigl.  aOein  lafftn;  b.  i.)  aufgeben.  —  340.  breostcöfa  fto.  m. 
S3nifl^5^(e,  {Brufi.  —  pit  bü  ttt  (tRom.  tpiur.,  ÜRafc.  u.  ^em.  umfaffenb)  toir  itoei  beibe.  ~ 
341.  spöb  fl.  f.  0tle,  C^ifer;  ^retn,  e^irad^fd^.  n,  468  überfe^t:  lu  feinem  9efien.  •- 
842.  |>^  l8B8  um  fo  toenifier.  —  Syt  =  jit  i^r  beibe.  —  343.  J?yrfen  Gonj.  fptöf.  ^lur.  »on 
(>arfan.  —  844.  an^in  (ft.  n.)  ftremman  ein  Unternehmen  auSfübren.  —  346.  eai^pii 
porba  Qknet.  ^lur.  mit  infirum.  Sebeutung:  burc^  böfe  Reben.  —  347.  t^hb  $rät. 
bon  tlhan  fto.  \>.  jei^en.  —  nntreöptJ  p.  f.  Untreue.  —  S^om,  begierig,  getoöbnlt* 
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jramum  ambjhtsec;,  nales  jobes  enjel. 

ac  ic  cann  ealle  spä  ^eare  enjla  jebyrbo, 

sfiobeah  heofona  jehlibu.  paes  seo  hpil  ^8es  lan^, 

(685)  )?8et  ic  [0  28]  jeornllce  jobe  j^ejnobe 

mrh  holbne  hy^e,  herran  mSnum, 

brihtne  selfum;  ne  eom  ic  beofle  jellc." 

l^bbe  hie  spä  mib  li;;enam  anb  mib  listuin  speon, 

355ibese,  on  )>8et  unriht,  ö^  ]>8et  hire  on  innan  on^an 

(590)peallan  pyrmes  5e)?eaht  (hs&fbe  hire  päcran  hije 

metob  ^emearcob),  ]>set  heo  hire  möb  onjan 

Isfetan  BBfter  \>äm  lArnin :  forj^on  heo  aet  J?ftm  Ift^an  onfen^ 

ofer  brihtnes  porb  beaÜes  beames 

360  peorcsnmne  paestm.  ne  pearS  pyrse  bäfeb 

(595)monDum  jemearcob.  ]*8dt  is  micel  panbor, 

^aet  hit  6ce  Job  *fre  polbe, 

?eoben,  )?olian,  j^aet  purbe  )?ejn  spft  moni^ 

forlsebb  be  päm  lyjenum,  )>e  for  )?äm  larum  com. 

365  [0  29]  Heo  ]>6k  )?8es  ofaetes  aet.  alpalban  braec 

(eoo)porb  anb  pillan.  pSk  meahte  heo  pibe  jeseon 

}>urh  l^aes  lA^ban  lajn,  ]>e  hie  mib  lijenum  bespäc, 

bearnenja  bebröj,  )?e  hire  for  bis  bcfebum  com, 

)>8et  hire  )>ühte  hpitre  heofon  anb  eorBe 

370  anb  eall  ^eos  porulb  plitijre  anb  jepeorc  jobos 

(605)  micel  anb  mihti;;,  l'eah  heo  hit  j^urh  monnes  jet'eaht 

ne  sceapobe,  ac  se  scea'Sa  jeorne 

spicobe  ymb  ]>ä  sö-ple,  )?e  hire  aer  )?&  siene  onläh, 

348.  so^es  I  -  349.  4c  ic  —  sebyrbo  •  |  —  361.  Ic  —  352.  hezna  |  — 
353.  n6  -  354.  laeb  |  be  —  sp6on  ■  ->  355.  on  |  \>eei  —  356.  pyr  |  mes  —  357.  S»  I 
mearcob  '  —  möb  —  358.  )iain  |  —  359.  bri  |  htnes  —  360.  ne  |  ~  361.  mioel  i  — 
362.  ^ce  —  363.  |>olian  *  |  —  364.  lysenum  '  |  —  läram  —  brn  641ug  bei  6eite  nimmt 
ein  ©ilb  ein  -  365.  h  in  heo  aröfeer  —  366.  pörb  -  pillan  '  |  -  pibe  —  367.  Ii6n  • 
M  I  —  368.  bebröj;  •  i.ehire  |  —  hfs  —  com  —  369.  Jmhte  (»ot  e  Raf*  ö.  r)  —  heofon  | 
-  370.  sobes  •  |  -  .371.  se|>eaht  •  |  —  372.  äcse  —  373.  )>a  |  —  *r  —  on  lAh  *  — 

mit  bem  &mttio,  ^ier  mit  bem  ^tio.  —  teöna  fto.  m.  Unrecht.  —  348.  ambehtaecs 
ft.  m.  Smtmann,  !Diener.  —  349.  s^are  9lbb.  vöOifl.  —  350.  soblib  fi.  n.  Scr* 
Wul.  —  paes  8e6  hpfl  )>fcs  lan^  lange  3eit  toax  eB.  —  854.  hie  =  eam,  nfimlid^ 
(^t>a.  —  357.  hire  möb  läbtan  eefter  >äm  larnm  i^ren  €inn  ben  Se^Tcn  Eingeben.  — 
358.  onfön  eet  empfangen  oon.  —  359.  ofer  lumiber.  >-  360.  peorcsum  Vb|.  f^Sb« 
U4.  —  362.  6ce  Vbj.  cmig.  -  «efre  9bo.  icmais.  ~  364.  for  ]>&m  l&niin  lum^ttttfe 
bcr  iScIe^rung.  —  .367.  >arh  Jxes  lät$an  \&n  ban!  bem  0öfett.  »  368.  for  tvcgoi.  - 
371.  ^urh  monnes  se)>eaht  t)eTm6ge  menfd)Ii(^et  <8ebanfen.  —  372.  se  soealSa  Seone 
ber  mit  64l^aben  ^raii^tcnbe,  bei  Zeufel.  —  373.  spician  ymb  irren  um,  b.  ^.  ji4 
bemühen  um.  —  si^ne  9(ccuf.  Sing,  bon  seön  fl.  f.  Äuge.  ~ 
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)>8et  heo  spä  plbe  plitan  meahte 

875ofer  heofonrice.  ^ä  se  forhätena  sprsec 

(610)  fhirh  feonbscipe  (nalles  he  hie  freme  läerbe) 

,J>ti  meaht  nu  )?6  seif  jeseon,  spä  ic  hit  )?6  secjan  ne  )?earf, 

Eue  seo  Jöbe,  }?8et  {'ö  is  unjellc 

plite  anb  psestmas,         si^Ban  )?u  mlnum  porbum  jetrüpobest, 
ssolubstes  mine  läre.  nu  scine^  \>^  leoht  fore, 

(«15)  jlfiBbllc,  onjean,  J^set  ic  from  ^obe  bröhte, 

hpity  of  heofonum;  nu  |m  his  hrlnan  naeaht. 

Sse^e  Abame,  hpilce  ]fn  jesihi^e  haefst 

]?nrh  minne  cime,  craefta.  jif  jiet  )>urh  cüscne  siobo 

ssölsest  mlna  lära,  J>onne  jife  ic  him  j^ses  leohtes  Jenöj, 

(62o))?8ßs  ic  )?6  spä  Xöbes  jejireb  heebbe. 

ne  pite  ic  him  pk  pomcpibas,  J'eah  he  his  pyrSe  ne  sie 

tö  alsetanne  )'a3S  fela  he  mö  lä'Ses  sprsec. 

spä  his  eaforan  scalon  softer  Ijbban, 

890  }?onne  hie  lä^  jebö?,  hie  sculon  lufe  pyrcean, 

(625)betan  heora  hearran  hearmcpjbe  onb  habban  his  hylbo 

)?ä  5ien5  tö  Abame  ibesa  scönost,  [forS.* 

plfa  plitejost,  J?e  on  porulb  cöme, 

forj^on  heo  paes  hanbjepeorc  heo[0  SOJfoncyninjes, 

sw  J?eah  heo  }>ä  bearnen;i^a  forbön  purbe, 

(680)forlafeb  mib  lijenum,  )?aet  hie  lä^  5obe 

374.  pibe  '  |  —  376.  heofon  rlce  *  J>a  —  for  hatena  •  1  sprsec  •  —  376.  feonb- 
scipe •  (b  mit  ^äft^en  flberg.)  —  Isfer  |  de  •  —  377.  nti  —  tiesecsan  |  —  378.  6ne  — 
nnselfc  *  —  379.  psest  [  mas  *  —  minum  —  380.  lies  |  tes  ~  381.  00  |  %B&n  •  — 
.382.  heofonum  *  |  —  brfnan  —  383.  abame  *  —  f^o^e  |  sih'Se  —  384.  cime  *  crsefta 
Sifgief  I  -385.  l&ra*  -  jife  •  ic  |  —  386.  Söbes  •  -  segireb  I  -387.pyr|  tSe- 
•  388.  Bprwc  •  I  -  889.  his  ]  hire  -  890.  I  la«  -  391.  heora  |  —  for«  •  |  -  392.  sien 
toabame  •  —  393.  |>e  |  —  cöme  •  —  395.  \>A  —  purbe  •  I  —for  b6n  —  396.  for 
Üb  - 

374.  pUtan  ß.  b.  bliden.  —  375.  se  forhätena  bec  S^ettoorfne,  ber  Xeufel.  — 
376.  freme  «coif.  Sing,  bon  fremu  baS  ®ute,  ba§  ^eilfame.  —  377.  >ö  tefleyi».  — 
spä  ne  o^ne  ba§.  —  379.  plite  fi.  m.  Geftatt.  —  paestmas  92om.  $Iuc.  bon  psBstm 
ft.  m.  SBtt(|B.  —  382.  hilnan  mit  (S)cnet.  berühren :  ti  mit  ^Snben  gTeifen.  —  384.  cime 
fl.  m.  bie  Vnfunft.  —  S^et  %bb.  no(4  fernerhin.  —  siobo  =  sibu  fi.  m.  €itte.  — 
386.  S^Sii^  =  sesirpeb  »on  ^es^rpan  flu.  b.  beretten.  —  )>6es  so  s^bes  attra^iett 
im  Safuft  an  ben  ^aii|»tfa||.  —  887.  i^  loerfe  i^m  feine  böfe  Webe  nit^t  bot,  obgleidi  er 
befjen  ni^t  »ttibig  ift  |u  erlaffen,  b.  f).  ba|  i^  i^m  erlaffe,  beffen  biet  er  mir  Seibefl  fpra^, 
b.  ^.  baS  bielc  Unangenehme,  ba4  er  mir  fagte.  —  389.  eafora  ftt).  m.  92ad|Iomme.  — 

390.  lufu  ft.  f.  Siebe:  Infe  (so.  sobes)  pyrcean  ®otteSiHebe  t^un,  b.  ^.  ertoerben.  * 

391.  hdtan  fto.  b.  bfl^en.  —  hearmcpybe  ft.  m.  ^lu^,  Urteil.  —  394.  for^on  =  for 
)>am  beft^alb  meil.  —  395.  beamensa  Vbb.  ^eimtid^.  —  fordön  inS  IDtrberben  bringen. 
—  396.  forl^b  ^artia.  bon  forl^ban  fio.  b.  berfit^ren.  — 
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7urh  }?jes  prä^an  5e)?anc  peorSan  sceolbon, 

'tirh  j'ses  beofies  searo  böm  forläbtan, 

bierran  hylbo,  hefonrJces  }>olian 

400inoni;e  hpüe.  bi^  j'äm  men  fall  p&, 

(635)  ]7e  bine  ne  parnaf,  )>onne  be  bis  ^epealb  bafa^. 

Stim  beo  bire  on  banbum  beer,  sum  bire  aet  beortan  leej 

aßppel  uns&lja,  {'one  bire  ^r  forbeab 

bribtna  bribten,  bea^beames  ofet, 

405  anb  )?aet  porb  acpaei,  pulbres  albor, 

(6io))78Bt  ]?8et  micle  morS  menn  ne  j^orfton, 

'ejnas,  )?olian,  ac  be  )?eoba  jebpftm 

befonrlce  forjeaf,  bälij  brihten, 

pibbräbne  pelan,  jif  bie  )>one  psBstm  an 

iiolaetan  polben,  ^e  \>set  lä-ßtreop 

(646)  on  bis  böjum  beer  bitre  Jefylleb : 

}?8et  pas  beaiSes  beam,  }>e  bim  bribten  forbeab. 

forlßc  bie  ]>ä  mib  lijenum,  se  peBS  1&^  Jobe, 

on  bete  beofoncyninjes,  anb  byje  Euan, 

4i5plfes  päc  5e)?öht,  )?8et  beo  onjan  bis  porbum  trüpiany 

(ßdoleestan  bis  l&re,  anb  Jeleafan  nom, 

?8et  be  \>t  bysene  from  jobe  brunjen  bsefbe, 

?e  be  bire  spä  paerllce  porbum  saBjbe, 

iepbe  bire  tacen  anb  treopa  jebßt, 

480  bis  bolbne  byje.  ]>a,  beo  tö  bire  bearran  sprsec 

(essi^Abam,  frea  min,  \>is  ofet  is  spä  spöte, 

397.  pra  |  tJan  —  sceolbon  •  (bas  jttelte  o  |U  e  cotr.)  —  398.  searo  •  |  böm  — 
399.  ^olian  •  |  -  400.  pa  -  401.  nepar  |  na«  •  -  402.  on  |  — 1*5  •  —  403.  tns  | 
«Ija  •  —  «r  —  404.  beatS  |  bearaes  —  405.  äcpaetJ  •  —  p  )>8Bt  j  —  407.  ache  |  - 
408.  hefon  rice  -  brihten  •  |  -  409.  an  •  —  410.  Isetan  |  —  411.  Ws^m  —  gc ) 
fylleb  •  -  412.  for  beab  •  I  -  413.  for  16c  —  414.  hete  1  —  enan  —  415.  se^ht  • 
—  on  1  San  •  bis  porbn  trupian  *  —  416.  nöm  •  |  —  417.  bysene  *  from  gobe  — 
418.  hire  |  -  419.  iepbe  —  treopa  |  —  420.  sprsec  •  |  —  421.  abam  (a  grö^ei)  —  min  - 

398.  searo  ft.  n.  91flftung,  92a((fteatm0.  —  böm  fl.  m.  0ebot.  —  forld^taa  \vo. ». 
übertreten.  —  399.  )>oUan  jtD.  t,  mit  9lccuj.  erbulbcn,  mit  9tnft.  cntbe^Cfa.  —  400.  hifS 
8.  «perj.  ©inß.  «Prof.  toon  beön  ^ein.  —  ftill  «Ibb.  k^r.  —  401.  hin«  tcficsfo.  - 
peamian,  pamian  fio.  d.  ftcb  ^üten  bor.  —  )>onne  he  bis  gepealb  hahZ  tatm  er 
baju  ®eiDaIt  fiat,  \o  lange  er  eB  bermag.  —  402.  beer  ^H.  bon  heran  \L  b.  trogen.  — 
heorte  ]tD.  f.  €>er).  —  403.  eeppel  ansaßl^a  9lom.  6fn(|.  ber  unglfi^lific  VpfcL  - 
hone  relat.  »eld^en.  —  forbe&b  verboten  tiatte.  —  beÄ^eäm  fl.  m.  ber  fkutn  bei 
$obe§.  ~  405.  acpeeti  Ißc&t.  bon  acpitSan  fi.  b.  anSjbre^en.  —  ealbor  fl.  m.  ^firfl.  — 
pulbor  ft.  n.  C)erTlitbfeit.  —  406.  mortS  ft,  n.  SWorb,  Xob,  lobfOnbe.  —  410.  liTS- 
treOp  fl.  n.  Un^eilSboIj.  —  411.  bös  fi.  m.  Steeig.  —  bittre  «bö.  bitter.  —  413.  for- 
liican  ft.  b.  »erführen.  —  414.  on  hete  im  ^affe.  —  416.  nom  ^Ster.  bon  nimaa; 
Seleä.fan  nom  fte  glaubte.  —  419.  iöpbe  ^rfiter.  bon  eöpan  fto.  b.  itium,  — 
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blliS  on  breostam  anb  ]>6s  boba  sciene, 

jobes  enjel  Job;  ic  on  bis  jearpan  jeseo, 

p2Bi  be  is  ^renbsecj  uncres  bearran, 

425  befoiic3miii J6S ;  bis  bylbo  is  unc  betere 

(660)  tö  jepinnanne,  )>onne  bis  pi'Sermöbo. 

Jif  )m  bim  beobaBj  pubt  barmes  jesprabce, 

be  forjifS  bit  )>eab,  jif  pit  bim  jeonjorböm 

l^estan  pilla^.  [0  32]  bpset  scal  }>d  sp&  l&^Uc  strl« 

430  pi^  J'ines  bearran  boban?  nnc  is  bis  bylbo  )>earf, 

(665)  be  msej  anc  sbrenbian  tö  )>ftm  alpalban, 

beofoncyninje.  ic  msBj  beonon  jeseon, 

bpsbr  be  sylf  site$  Q^fei  is  sü%  anb  east) 

pelan  bepunben,  se  ^fts  porulb  jesceöp. 

435  Jeseo  ic  bim  bis  enjlas  ymbe  bpeorfan 

(670)  mi$  fe'Serbaman,  ealra  folca  m^st, 

pereba  pynsumast.  bpä  meabte  md  spelc  Jepit  jifan, 

jif  bit  jejnunja  Job  ne  onsenbe, 

beofones  palbenb?  Gebyran  msej  ic  rüme 

440  anb  spft  plbe  jeseon  on  ponüb  ealle 

(675)ofer  ^äs  slban.jesceaft.  ic  maej  spejles  jamen 

jeb^an  on  beofnum.  pearS  m6  on  byje  sp&  leobte 

ütan  anb  innan,  si'SJ'an  ic  j^ses  ofaites  onbät. 

nn  bsßbbe  ic  bis  b6r  on  banba,  berra  se  Jöba, 

445  jife  ic  bit  J>6  jeorne.  ic  Jel^fe,  psdi  bit  from  jobe  cöme, 

(68o)bröbt  from  bis  bysene,  j'aBs  md  {'es  boba  ssejbe 

pfifemm  porbum.  bit  nis  pnbte  jellc 

422.  onbreosta  •  |  —  423.  göb  •  —  seseo  •  l  —  425.  hiß  |  —  unc  •  betere  •  — 
426.  pitSermebo  *  |  —  427.  heobees  *  puht  —  ^espröce  •  —  428.  hefoijifC  |  — 
SeonSor  böm  -  —  429.  jTillatS  / 1  (@.  31  ganj  oon  einem  Silbe  eingenommen)  — 
430.  boban  -1  —  431.  alpal  |  ban  *  —  433.  hpser  (p  abctgefc^rieben)  —  sylf  |  —  Is  — 
434.  ^e  I  Bceop  *  —  436.  fe  |  t^erhaman  -  —  437.  pynsumast  *  hpA  |  —  me  -  — 
Seplt  Sifftn  *  —  4.38.  SOb  i  —  439.  Oehyran  (G  beutf(^,  ni^t  agf.)  —  Icrume  •  i  — 
441.  se  I  Bceaft  *  fe  —  442.  heoftiam  '  I  —  443.  fe  )>8e8  |  —  444.  bis  *  -  banba  - 
bexra  |  se  T^obB.  *  —  445.  sobe  |  —  446.  BK'sbe  *  —  447.  ps&mm  ~ 

423.  S^arpe  fto.  f.  Afiflnng,  ed^mud.  —  424.  »renbsecs  f^-  »i.  Oote.  — 
426.  pi^erm^o  %  f.  grHnbf^oft.  -  429.  bpest  scal  )>ö  spä  lftt$lfc  strttS  roai  ^aft 
btt  toon  fo  un^eilboQem  6treite.  —  431.  ä&renblan  fto.  b.  melben,  anflogen.  — 
482.  beonon  =  beonan  bon  fjitx.  —  435.  ymbe  bpeorfan  umgeben.  —  437.  hp%. 
tote.  —  sepit  %  n.  Setfianb.  —  meabte  ^ötte  fSnnen.  —  438.  onsenbe  gefanbt  ^Stte. 
—  441.  Blb  «Ibj.  QuBgebe^nt,  toelt.  —  spegl  ft.  n.  ^Immel.  —  Samen  fi.  n.  6piel, 
gfreube.  —  443.  onbftt  <Pr&ter.  ton  onbltan  ft.  b.  fojlen,  genie§en.  —  444.  bis  pattu 
ttttet  ©enetiö:  babon.  —  445.  cOme  gefommen  fei.  —  446.  from  in  Qfolge  »on.  — 


elles  on  eorSan,  büton  spa  {'es  ar  8af;;et>, 

J'a^t  bit  je^nunja  from  Jobe  oöme/ 

450  Hio  spraec  him  j^icce  tö  anb  speon  liine  ealne  t^% 

(6a'>)  on  )>ä  himman  b^b,  \fSBi  hie  bribtnes  heora 

pillan  brsBCon.  stob  se  prä^a  boba, 

lejbe  him  lostas  on  anb  mib  listnm  speon, 

fyl^e  him  frßcne.  ptes  se  feonb  fall  neah, 

455  |?e  on  J>ä  fröcnan  fyrb  jefaren  haefbe 

<69())ofer  lan^ne  pej,  leobe  hojobe 

on  J'set  micle  morb,  men,  forpeorpan, 

forlderan  anb  forlii^ban,  )>«t  hie  Isen  jobes, 

»Imihtijes  jife,  an  forlöten, 

460  heofenrlces  5e[0  B3]pealb.  hp©t  se  hellsoea^a 

(<JW)5earpe  piste,  J>SBt  hie  Jöbes  yrre 

habban  sceolbon,  anb  hellje^pinj, 

]>one  nearpan  ni^  niebe  onfön, 

si^iSan  hie  jebob  Jobes  forbrocen  haefbon, 

4(55  J?&  he  forlijerbe  mib  lijenporbum 

(700)  tö  Yäm  unr&be  ibese  sciene, 

plfa  plitejost  J^aet  heo  on  his  pillan  sprsec, 

pa^s  hire  on  helpe  hanbpeorc  jobes 

tö  forlaeranne  [on  lä^Sllcne  pröht]. 

470  heo  spraec  "Sä  tö  Abame,  ibesa  sceonost, 

(705)  ful  j^icUce,         ö^  päm  ^ejne  onjan 

his  hije  hpeorfan,  j^aet  hÄ  }?äm  jehate  jetiüpobe, 

j'e  him  J^aet  pif  porbum  saejbe: 

448.  oneor  |  "San  •  -  är  —  449.  from  I  Sobe  come  •  |  —  450.  HIO  Onitlal) 

—  eal  1  ne  —  451.  beeb  •  —  brihtnes  |  —  452.  pr&"5a  •  bo  [  ba  •  —  453.  spe  l  on  * 

—  454.  I  neah  •  —  456.  ofer  |  —  457.  men  |  —  458.  for  lefeban  •  —  lifen  I  —  459.  an  J 
forleten  *  —  461.  sobes  i  —  462.  hellsej^pins '  (S  <tin  @(^Iu||e  cab.)  —  463.  nearpan  f 

—  464.  forbrocen  I  —  466.  |>am  |  ünrsebe  ibese  sciene  *  ^  467.  liis  I  —  468.  oth 
helpe  *  I  —  469.  forleeranne  '  %\t  (Irgänjung  nail^  9 rein.  —  470.  toabame  *  — 
sceonost  •  |  —  472.  hpeorfan  •  |  —  gehate  •  sotmpode  •  —  473.  8«S  1  be  •  — 

448.  elles  W)t>.  fonfi.  —  ar  j).  m.  »ote.  —  451.  bim  «bj.  finfier.  —  453.  le^a 
loo^l  topn  lec;i;an :  Itgte  i^tn  bei.  —  454.  findcne  9Ibt).  Ifl^n.  —  lyisian  fm.  ^.  ftd^  an 
iemanb  machen.  ~  455.  ^rlS  fi.  f.  gfot^Tt :  ouf  bie  fd^retfUd^e  Untemc^miiiio.  —  459.  ftn 
forl&tan  im  Sttd^e  laffen.  —  460.  heUsoeatJa  f».  m.  bei  ^BOil^^e  ^einb,  ber  Zcufel.  - 
461.  yrre  fi.  n.  3om,  UntoiOen.  —  AÜH.  neara  Vbf.  becngcnb,  SnslUi^.  —  niibe 
Onftrum.  bon  n^b  {!.  f.  92ot)  nottoenbis.  --  466.  nnrseb  fi.  m.  ttnllufl^fit.  —  468.  on 
helpe  pesan  ^ilfreici)  fein.  —  469.  Z)ie  Grfläniung  Don  9 rein.  —  470.  prdht  fi.  m.  Qn« 
rec^t.  ~  471.  Hdloe  ^fiuftfl,  bringlit^.  ~  472.  bpeorftin  ft.b.  fiät  »enben.  —  sehfit 
ff.  n.  JBertptedjen.  — 
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beo  bybe  hit  ]^eah  ^urh  holbne  hj^e,       nyste,  {'sei  l'&r  hearma 
475  fyrenearfeiSa,  fyl^ean  sceolbe  [spft  fela, 

(710)  monna  cynne,  )>8es  heo  on  möb  ^onam, 

t'set  heo  }>Bes  l&$an  boban  lärum  b^rbe, 

ac  pönbe,  f'SBt  beo  bylbo  beofoncynin^es 

porbte  mib  Ipäm  porbuni,  )>e  beo  }>&m  pere  spelce 

48otftcen  öUiepbe  anb  treope  ;ebdt, 

(715)  öiJ  J^set  Abame  innan  breostum 

bis  byl^e  hpyrfbe  anb  bis  heorte  on^ann 

penban  tO  bire  pillan.  be  set  }>ftm  plfe  onfen^ 

belle  anb  bumst'S,  }>eab  bit  n^re  b&ten  sp&, 

485  ac  bit  ofetes  noman  äjan  sceolbe : 

<7so)bit  psßs  l'eab  bea^es  spefn  anb  beofles  2^pon, 

bell  anb  binnsiiS  anb  bsele^a  forlor, 

menniscra  morS,  ptbt  bie  tö  mete  bs^bon 

ofet  unfi&le.  spä  bit  bim  on  innan  com, 

490hrän  set  beortan,  blöb  ]?&  anb  ple^obe 

(72*)boba  bitre  jebujob.  ssejbe  be;ra  J^anc 

bearran  sinnm.  ,na  baebbe  ic  )>ine  bylbo  mö 

pitobe  ^eporbte  anb  j'lnne  pillan  ^el^st. 

tö  fal  monejiim  bsB^^e  men  synt  forlsbbbe, 

^^^Abam  anb  Eue;  bim  is  unbylbo 

(780)  palbenbes  pitob,  [0  34]  nu  bie  porbcpybe, 

bis  l&re  forleton.  [0  35]  forj'on  bie  len;  ne  ma^on 

474.  J>oor  I  —  475.  sceolbe  *  |  —  477.  latJ  |  an  —  478.  heofon  |  cyninges  •  — 
479.  porbn  —  pere  |  spelce  •  —  481.  OtS  —  Abame  *  |  —  482.  on  |  Sann  •  — 
483.  onfens  *  I  —  485.  Äc  —  of  |  etes  —  486.  spefn  -  |  —  488.  men  |  niscra  — 
tömete  bfi&bon  *  —  489.  ünfsle  '  spa  |  —  com  *  —  490.  ple^o  |  be  *  —  492.  si  | 
nnm  nnhe^bbe  (c  —  493.  |  )>inne  —  494.  mön  synt  i  —  495.  abam~)  6ae  *  —  is  ^ 
496.  nü  —  porb  cpybe  •  bis  •  —  497.  6(^(tt|  toon  6.  34  riit  Cilb.  — 

474.  bybe  $rSter.  bon  bön,  t^un.  ~  nyste  :=.  ne  plste.  —  475.  fyrenearfetSe  fi,  n. 
fleioalttge  IRü^fal.  —  476.  )>8bs  attta^.  =  bafüc  ba|.  —  on  mOb  sonam  f^  einfaflen 
Heft.  —  477.  h^ran  fto.  ö.  mit  J)ot.  ^ören  auf.  —  479.  per  f».  m.  SWonn.  —  spelc, 
spilc  fold^.  —  öt^^pan  fto.  ü.  idgen.  —  483.  onfOn  et  tmp^an^m  bon.  —  484.  hinn- 
sltS  fl.  m.  Eingang,  Zob.  —  niftre  =  ne  p^re.  —  b&tan  fl.  to.  feigen,  nennen.  — 
485.  nöma  =  nama,  jw.  m.  9}ame.  —  486.  spefen  fi.  n.  €ö^Iaf.  —  s^spon  %  n. 
Set(0(fung.  —  487.  forlor  ft.  m.  Oerbeiben.  —  488.  menniscra  ®enet.  $Iur.  bon 
mennisc  fi.  m.  9Ren{^.  —  mete  ft.  nt.  6|>eife:  tO  mete  bäbon  |ur€peife  mat^ten.  — 
489.  unfsele  ^IbJ.  un^etmli^.  —  490.  br&n  $vätec.  »on  hrlnan  ft.  b.  rühren/  an« 
rühren.  —  hlöh  ^rStet.  »on  hiebhan  fi.  b.  la^en,  fii^  freuen.  —  plesian  ]\o.  b.  fro^« 
lotfen.  —  491.  besra  ®enet.  ißlur.  bon  begen,  beibc:  für  beibcS.  —  493.  Xtx  2eufe( 
beiii^tei  an  Sudfer.  —  pitobe  9cnif.  6tn0.  $artt}.  Don  pitian,  fn>.  b.,  bef^Uegen,  Der« 
f^affen,  beftimmen.  —  495.  i^m  ift  (Bottel  Ungnabe  bcftimmt.  —  496.  pordepide  ft.  m. 
a«ebe,  ©ort.  — 

tpiber,  2)ie  oUiätbftfAe  »ibelbitbtun«.  31 
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healban  heofonrice,  ac  hie  tö  helle  scnlon, 

on  t'one  speartan  sl$,  spä.  pu  his  sorje  ne  }>earft; 

600  heran  on  )>lnum  hreostum,  }>£br  ]7a  jebnnben  li^st, 

(785)murnan  on  möbe,  )>8et  hör  men  bün 

7one  hean  heofon,  f'eah  pit  hearmas  nu, 

^reapeorc,  {'olia^S  anb  |^^tre  lanb 

anb  l'urh  J'in  micle  möb  monij  forlöton 

605  on  heofonrlce  heah^etimbro, 

(74o)Xöbllce  jearbas.  unc  pearS  Job  yrre, 

for^on  pit  him  nolbon  on  heofonrlce 

hnijan  mib  heafbum,  häljnm  brihtne, 

Jmrh  jeonjorböm;  ac  nnc  jejenje  ne  p©8, 

eiot'^t  pit  him  on  t'ejnscipe  ]>eopian  polben. 

(745)for|?on  unc  palbenb  pear^  prftS  on  möbe, 

on  hyje  hearbe,  anb  üs  on  helle  bebräf, 

on  j^sBt  ff r  fylbe  folca  m^ste 

anb  mib  hanbom  his  eft  on  heofonrlce 

5i5rihte  roborstölas  anb  )>8öt  rlce  forjeaf 

(7so)nionna  cynne.  msej  {'In  möb  pesan 

bllSe  on  breostum,  for}?on  hör  sjnt  bütü  Jebön, 

je  {^aet  hsele^a  bearn  heofonrlces  scalon, 

leobe,  forlsetan  anb  on  )?aet  llj  tö  f^ö 

52ohäte  hpeorfan.  eac  is  hearm  jobe, 

(755)  möbsorj,  jemacob.  sp&  hpset  spft  pit  hör  morSres  )^olia%, 

hit  is  nu  Abame  eall  forjolben 

mib  hearran  hete  anb  mib  hseleba  forlore, 

498.  ^  hie  I  —  499.  his  sorse  I  -  500.  s«bimbeii  |  —  501.  |»»t  —  bün  -  — 
S02.  hean  |  —  nü  '  —  503.  \>ya  \  tre  —  504.  fori6toii '  —  605.  I  heofon  rice  *  ^ 
^06.  pearö  i  —  507.  heofon  rice  -  —  508.  hni  {  S«n  --  509.  Seonsorböm  •  i  &c  — 
510.  >eopiaa  i  —  512.  on  |  —  üs  —  51H.  fylbe  *  i  —  514.  hfB  eft  *  on  he<^n 
Tioe  *  I  —  515.  rice  —  516.  cynne  *  |  —  inöb  —  517.  her  I  —  S®^Ön  *  —  518.  heofon 
Tfces  8ca  )  Ion  '  —  519.  for  Ic&tan  *  —  US  —  520.  hpeorfui  *  i  -*  521.  mtb90fB 
—  I  pit  —  mortJres  •  ]>olitk1S  •  —  522.  is  —  abune  •  —  fotsol  |  ben  •  — 

499.  his  ®enet.  Qb^.  ton  sorse:  fo  ba^  bu  haxvm  (se^t  auf  ben  6a|  in  755  h) 
nW  lu  foTgen  brau((fi.  —  500.  |>{er  ba  roo  =:  toS^renb.  —  501.  muinan  \n,  b. 
belUmmeTt  fein.  —  bün  (£on{.  !ßT5^  tion  büan  loobnen,  betto^nen.  —  503.  >reipeoTC 
ff.  n.  Quai.  —  505.  heähsetimbro  ft.  n.  $tur.  ^o(bbau.  —  506.  yrre  9b|.  lotnio.  — 
507.  for)>on  beS^alb  lueJl.  —  nolbon  =  ne  polbon.  —  509.  J>urh  seonsorböm  fai 
itlenfibotreit.  —  jesenje  Slbj.  onflc^enb,  büffenb,  genehm.  —  512.  bebrlDan  fl.  b. 
trflbcn.  —  513.  fyllan  fw.  o.  fällen,  »erfen.  —  515.  roborstöl  fl.  m.  ^Immellfhl^I 
(toetfll.  af.  rodur).  —  517.  bütü  jtoei  beibe«.  —  518.  S^  —  anb  fotoo^I  —  o».  — 
523.  mib  bur«^,  uetmittelS.  —  hete  ft.  m.  ^ag.  — 
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monntim  mib  moröres  cpealme.       fort'on  is  min  möb  ^ehsbleb, 
686  hjje  ymb  heortan  jerüme.      ealle  synt  nncre  hearmas  Jeprecene 
(760)  l&%es,  pSBi  pit  lan^e  f'olebon.  Nu  pille  ic  eft  \^km  h^e  near, 

Satan  ic  l^eer  s^can  pille.  be  is  on  }>eBre  speartan  belle 

bseft  mib  brinja  jesponne.'  bpearf  bim  eft  ni^Ser 

boba  bitresta.  [0  86]  sceolba  be  ph  bräban  lijas 

580  8dcan,  bella  ^^bliSo,  J'eer  bis  bearra  isej 

(766)  [0  87]  Simon  ^esa^leb.  sor^ebon  bätpft^ 

Abam  anb  Ene,  anb  bim  oft  betub 

jnornporb  ^en^bon;  Jobes  bim  onbröbon, 

beora  berran  bete,  beofoncynin^es  nl$, 

686  8pl$e  ons^ton.  seife  forstöbon 

(770)  bis  porb  onpenbeb.  |?8et  plf  jnornobe, 

böf  breopijmOb,  (baefbe  bylbo  ;obes, 

läre,  forl&ten),  |7&  beo  l'ffit  leobt  ^eseab 

ellor  scrl^an,  l^eet  bire  )>arb  untreopa 

64otä,cen  iepbe,  se  bim  {'one  teonan  ^erseb, 

(776)  l^set  bie  belle  niiS  babban  sceolbon, 

b^niSa  anrlm.  forj'äm  bim  bijesorja 

bnmon  on  breostum.  bpllum  tö  jebebe  feoUon 

sinblpan  someb  anb  sijebribten 

646  2öbne  ^rdtton  anb  Job  nembon, 

(780)  beofones  palbenb,  anb  bine  bdebon, 

524.  mon  |  nnm  —  mortSes  (s  ans  r  corr.)  —  is  —  mOb  ^e  I  hdeiieb  — 
525.  heortan  •  s^rame  •  —  nncre  *  |  —  s^F^ocene  •  —  526.  Nu  1  —  ic  eft  •  |  — 
527.  satan  —  söccan  (bal  erflc  c  rab.)  )ül  |  le  •  —  528.  hrinsa  ]  -  529.  Itsas  *  - 
530.  Sehlit(o  *  —  bis  —  am  6i^(uffc  bet  Seite  rln  Silb  —  531.  sfmon  —  b&tp&  — 
582.  abam  "|  6ue  •  —  |  oft  betnh  •  —  533.  onbr^bon  •  I  —  535.  on  |  fteeton  *  — 
536.  |rlf  I  —  537.  sobes  -  |  —  538.  lAre  (a  auft  ffof .,  bon  1  ?)  —  ^eseah  *  |  ~  539.  un- 
treopa '  —  540.  teo  I  nan  Jsi^it^  *  —  542.  byntia  |  unrim  *  —  543.  breon  I  tarn  - 
—  544.  Bin  hipan  —  si^e  |  brihten  *  — 

524.  morSor  fl.  n.  harter.  —  cpealm  ft.  m.  %oh,  Xobclbein«  Oeibctben.  — 
525.  S^^mo  ^H'  ^<it  evlci^tert.  —  ?;eprecan  fi.  b.  rfiiben.  —  ne&r  ((Sombaiat.  Mn 
ne&h)  nS^er.  —  528.  heeft  9bj.  fttfeffelt.  —  briog  ft.  m.  9tino,  Sfeffel,  ftette.  —  S^span 
ft.  n.  OcfDdnac«  Oanb.  —  531.  S^Bilblan  ftu.  t>.  feilen«  binbcn.  —  532.  IBerbinbe  himbetpnh 
ItDif^en  i^nen.  -  533.  s^omporb  ft.  n.  ftlage.  —  S^nsan  {id.  0.  bin  unb  ^ct  gebn.  — 
onbröbon  gratet,  bon  onbrveban  (ai.  andr&dan)  furzten.  —  bim  refle;ii>.  —  535.  on- 
s&ton  ^täter.  bon  onsittan  fttb  fUribtcn  bor,  mit  9Iccuf.  —  forstObon  (tprätcr.  bon 
foratanban  fl.  0.)  bis  porb  onpenbeb  (seil,  beöo)  fa^en  ein«  bafc  fein  Sßort  t>cr&nb«rt 
fei.  —  537.  böf  ^rfiter.  bon  beäfan  ft.  b.  flaflen.  —  hreöpismöb  Übi.  traurig.  — 
539.  ellor  Vbb.  anberSioo^in.  —  scrl^an  ft.  b.  {(breiten.  ->  540.  iöpbe  $r5tfr.  oon 
eöpan  fw.  b.  jeigcn.  —  "s^rAb  ipräter.  t>on  seriban  fi.  n.  bereiten.  —  542.  b^nb  ft.  f. 
Demütigung«  €(bmä^ung.  —  nnrim  uniä^tig  biel.  —  by^esors  fi.  f.  ^rriensrummer.  — 
548.  bnmon  Krater,  »on  beornan  fi.  t>.  trennen.  —  545.  ^r^tan  i»  to  anrebrn,  anbeten.  — 
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ptet  hie  bis  hearmsceare  habban  mosten, 

^eorne  ful^anjan,  )>&  hie  ^obes  hsefbon 

bobscipe  abrocen.  bare  hie  Jes&pon 

56oheora  licbaman.  naefbon  on  ]>äm  laobe  |>&  Jiet 

(786)S8ßli$a  jesetena,  ne  hie  sorja  piht 

peorces  piston,  ac  hie  pel  meafaton 

libban  on  |7äm  lanbe,  pf  hie  polben  lare  jobes 

forpearb  fremman.  )>&  hie  fela  sprsecon 

566sorhporba  someb,  sinhipan  tpa. 

(79o)Abam  jem&lbe  anb  tö  Euan  sprsec 

»hpeßt  pM  Eue  hsefst  yfelfe  jemearcob 

uncer  sylfra  slS.  jesyhst  pu  nu  )>ft  speartan  helle, 

jrsebije  anb  Jlfre?  nu  J?u  hie  jrimman  meaht 

66oheonane  jeh^ran.  nis  heofonriee 

(795)jelic  {>äm  llje,  ac  j^is  is  lanba  betst, 

'eet  pit  j^nrh  uncres  hearran  l^anc  habban  m^ston, 

>aBr  )?u  }?äni  ne  hierbe,  \>e  unc  |>isne  hearm  Jer^b, 

'set  pit  palbenbes  porb  forbraecon, 

565  heofoncynin jes.  nu  pit  hreopije  majon 

(800)  [0  3ö]  sorjian  for  )?is  siSe.  forj^on  he  unc  seif  bebeab, 

)>8et  pit  unc  pite  parian  sceolben 

hearma  maestne.  nu  slit  m6  hunjer  anb  J>urst 

bitre  on  breostum,  j^ses  pit  bejra  afer 

67op^ron  orsorje  on  ealle  tlb. 

(805)  hü  sculon  pit  nu  libban  oSSe  on  )>^8  lanbe  pesan, 

Jif  hör  pinb  cym^S  pestan  oSSe  eastan, 

süSan  oSSe  nor8an,  jespeorc  up  faereS, 

547.  bis  mit  {>äfd)ni  flberg.  —  mos  i  ten  '  —  549.  böbsci  I  pe  ~  550.  lie 
haman  *  nssf  t  bon  —  551.  sor  i  ^e  —  552.  4o  ~  553.  libban  |  —  lare  —  554.  for- 
pearb I  —  555.  someb  •  |  —  55ü.  abam  —  öuan  —  557.  hpaßt  |  —  eue  --  558.  ^  | 
syhßt  —  559.  mi))U  I  —  560.  seh^'ran  •  —  heofon  |  rice  *  —  561.  Selic  — 
562.  Jnirh  I  —  563.  ne  |  -  jerefeb  •  -  564.  porb  |  -  567.  |  unc  pite  *  —  568.  slit  | 
—  569.  1  afer  •  —  570.  ör  sorj;e  •  -  Mb  •  -  571.  nu  |  -  572.  cym«  *  1  -  573  I  üp. 
fseretJ  •  — 

549.  ahrecan  ft.  d.  bredjfn,  übertreten.  —  bare  Ätnif.  ^lur.  »on  bar  fttj. 
nadt  —  550.  nspfbon  =  ne  hrcfbon.  —  0et  «b».  (glt)  noi,  %\%tftr.  —  554.  for- 
pearb 9lbt).  fort  unb  fort,  in  einem  fort.  —  5.57.  SJerfll.  ®en.  I,  1  ff.  —  S^m^^^^ui 
fTO.  ü.  jutellen.  —  5,58.  sltJ  ft.  m.  SDeg,  ec^irtjal.  —  559.  Sr^bi^  «bi.  «terlfl.  —  Sfftre 
9lbi.  flefräfeifl.  —  srimman  ft.  ö.  rafcn,  beben.  -  660.  beonane  «bb.  bon  ^xer.  —  563.  \>&t 
toofern.  —  hi^rde  «eljört  ^ättefl.  —  566.  for  bis  sröe  »eften  fetnef  fTommcnS.  —  bebe&b 
ipräter.  bon  bebeöban  ft.  b.  befehlen.  —  568.  sUt  (slltct?)  bon  slltan  ft.  b.  lerf^Ieila« 
quaten.  -  570.  orsorS  ^^.  iinbcfoTßt.  —  573.  np  faimn  %  b.  fn  We  1^5^  fa^.  — 
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cym&S  haBjles  scür  hefone  ^eten^e, 

575fserei$  forst  an  jeman;  (se  b^S  fyrntLm  oealb); 

(8io)hpllam  of  heofnum  häte  scIneS, 

bllcS  l'eos  beerbte  sunne,  anb  pit  bdr  bam  stanbaS 

tmpereb  p&bo.  nys  nnc  puht  beforan 

tö  scürsceabe  ne  sceattes  piht 

580  tö  mete  ^emearcob,  ac  unc  is  mibtiS  Job, 

(815)  palbenb,  pr&-Smöb.  tö  bpon  sctdon  pit  peorSan  na? 

Nu  md  mee;  hreopan,  ^mt  ic  baeb  beofnes  Job, 

palbenb  {'one  ^öban,  l^set  be  |7d  bdr  porbte  t6  md 

of  li'Sam  minnm,  nu  )^a  m6  forläbreb  bsefst 

585  on  mines  berran  bete,  spä  mö  nu  breopan  mae; 

(8so)&fre  tö  ealbre,  l'aet  ic  )^6  mlnnm  eajum  ^eseab/ 

]>ft  spraec  Eue  eft,  ibesa  scienost, 

pifa  plitejost,  (bie  p888  Jepeorc  ^obes, 

]>eab  beo  ^ä  on  beofles  crseft  bebroren  parbe) 

590, ]>a  meabt  bit  md  pltan,  pine  min  Abam, 

(825)porbum  J^lnum:  bit  )>6  )?eab  pyrs  ne  maej 

on  f'inum  byje  breopan,  J'onne  bit  md  aet  beortan  bd%. * 

bire  l^ä  Abam  anbsparobe 

,gif  ic  palbenbes  piUan  cu$e, 

595bpaet  ic  bis  16  bearmsceare  babban  sceolbe, 

(830)  ne  ^esäpe  [0  39]  )?u  nö  sniomor,  ]>eab  md  on  s^  paban 

böte  beofones  Job  beonone  nn  |7ft, 

574.  scür  *  —  575.  fsretS  |  —  576.  heof  |  num  h&te  —  577.  |  hör  — 
578.  T)efo  |  ran  •  —  579.  scür  sceabe  •  —  580.  S«  I  mea^ob  •  ic  —  f s  —  581. 1  to- 
hp6n  -  nti  -  582.  Nu  —  hreopan  •  |  —  583.  hör  |  -  584.  for  lafereb  1  — 
585.  berran  —  hreopan  |  —  586.  «bfre  --  minVi  —  T;eae9h  *  *  (botna^  1  getle  frei) 
—  587.  DA  SPR^C  Onltlal)  eue  —  588.  pifa  |  —  589.  heo  |  —  jmrbe  ■  f  — 
590.  pitan  *  —  abam  —  591.  por  |  bum  —  592.  i>ina  bylsß  \  —  593.  \  abam  ~ 
594.  ic  naif  gif  (mit  bevttd^m  g)  mit  ^ttfc^en  äberg.  —  595.  hpeet  |  —  596.  >u]iö 
snioiDÖr  -  —  s»  —  597.  heofo  |  nes  — 

574.  hefone  setense  am  Fimmel  ^aftenb.  —  575.  forst  ft.  m.  ftättc.  —  an  Nemans 
ba}n>i!4en.  -^  fynmm  ie^r.  -  576.  h&te  Sbb.  ^et§.  —  577.  bllcan  fi.  n.  leu^tm.  ~ 
578.  unpereb  Sbj.  nii^t  berfe^en  mit  (mit  bem  Vcnif.  bet  IBciie^ung).  —  jf&be  jt.  n. 
Aleibitna.  —  579.  scttrsceab  ft.  n.  Obbai^  gegen  boS  SBetter.  —  581.  tö  hpon  tt)0|u.  — 
584.  forl»ran  fm.  b.  bur^  Se^re  irre  führen.  —  585.  8p&  fo  ba§.  —  586.  äbfire  tö 
ealbre  ftetft  für  aOc  3eit.  —  mlnum  e&s^m  ^nfintm.  mit  meinen  Sugen.  ~  589.  be- 
broren (^arti).  Hon  bebreösan)  berUiten.  —  590.  pttan  ft.  b.  beriveifen,  tabeln.  — 
592.  )>onne  qI»,  nat^  (Somparatlb.  —  bdtS  ($räf.  bon  bön)  bectvitt  baS  Serb  hreöpan. 
--  598.  anbsparian  [m.  b.  antmorten.  —  594.  cüt^e  gelannt  ^ätte;  babon  ab^.  1.  pillan, 
9.  ein  inbirefter  3rraae{al|.  —  595.  bis  bafür.  ~  596.  s^säpe  bu  ^Sttefi  gefe^n.  —  nö 
9bb.  niemall.  —  sniomor  (Somparatib  bon  sneöme  Vbb.  fd^neQ,  fogleii^.  —  ffion  Ses&pe 
^Sngen  bie  dnfinitibe  ab,  bie  aug  bem  ^(genben  )u  ergänten  fmb.  —  paban  ft.  b.  ge^n.  — 


